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[4] စာဖတိ	န်ည်	း

 

[5] “The Rhema of the Lord’  ဝဘ်	ဆို�! က	မ" ဗျ#ဒိ#ယ�! တိင်	ဆိုက	မ%စာင်	း1

[01] ခွ	 နို" စရိကဘ	 ရိားရိ2 $�န်ဆင်းမူ3
1

  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၉ ခွ	 www.theRhemaOfTheLord.com.
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[02] ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်
[03]  လိ�၏န်�ရွ�	 းကား အဘယန်ည်း။
[04]  ဂေပြမူ၏အသ,းနို" င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအသ,း
[05]    အာဒိ�က�	 �ည်ာရှ" � အ�%�ု့စင်အပြ�စသ�	 $ အသ+င်ဂေပြ�ာင်းပြခွင်း။
[06]   အာဒိ�မူ" ဂေယရွ3အထ� အမူ%�ု့းအနို+ယမူ%ားဆ�	 င်ရိာက%မူး (  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း)
[07]    အာဒိ�မူ" အာပြဗဟု�အထ� မူ%�ု့းဆကမူ%ား +  မူ�န်းမူ (  ရွ	 ��	 � နို" င်$  သဏ္ဍာန်)
[08]     ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဘ�	 $ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �+2ဂေတ်ာ ခွ	 န်စ�ါး (   ဂေယရွ3သည် ဂေယာက%ားကဂေလိးမူ" သခွင်ဘ	 ရိားတ်�	 င်ဂေအာင်)၊
[09] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2မူ%ား] 1. �သခွါ�+2
[10] “ ” �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်မူ,ရိကမူ%ား၊
[11] “ ”  �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်မူ, (ဂေယရွ3၏8တ်ရွ	� )
[12] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2ဂေတ်ာမူ%ား] (၁) �သခွါ�+2  နို" င်$  (၂) တ်ဂေဆးမူ2$  မူ	 န်$ (ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏အဆက)
[13]  စကားလိ	� း (logos & rhēma)
[14]   ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်း၊ ဗတ်D �ဇ်� နို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
[15]    ဘ	 ရိားသခွင်၏ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ခွရိစ8င်က%မူး (   ဂေယရွ3နို" င်$  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သား ဂေယရွ3ခွရိစ)
[16]  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)
[၁၇] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2ဂေတ်ာမူ%ား] (၃) အဉ်,းသ,းသ,း  မူ%ား (ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ)၊
[18] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2ဂေတ်ာမူ%ား] (၃) အဉ်,းသ,း  သ,း (၁၄၄,၀၀၀)၊
[၁၉]  ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ
[20] (ခွ@န်ထကဂေသာ)   အခွ+� ၊ ဓား၊ အစ+ယရှ" �ဂေသာဓား
[၂၁]    �ဋ�ည်ာဉ်၊ အပြ�င်�န်း အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၊ အတ်+င်းအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း။
[22]  ဓမူQသစက%မူး၏ အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က
[၂၃]    မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP
[24]   ဘ	 ရိားသခွင်၏ အ�မူဂေတ်ာ (   သင်သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်)၊
[25]  ခွကထန်ဂေသာစကား (အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား)   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ3ဂေတ်ာမူ%ား
[၂၆]  သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစ)၊
[၂၇]     အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ် ဆာလိ� ၂၃
[၂၈] 8�ည်ာဉ်အသ,း
(၂၉) (သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2)  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား- အခွ%�န်ကာလိဂေရိာကပြီ�,။
[၃၀] သဟုာယ
[၃၁]   ဘ	 ရိားသခွင်အား န်ာဇ်ရိ�တ်စဉ်,း (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)
[32] (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ -  အရိာခွ�သ�မူးသည် ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ပြ�စသည်။
[33]   ဤရိထား၌ သင်က�	 ယတ်�	 င် �ါ8င်ဂေလိာ$
[34]   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအရိ (The rhema:  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာ သကဂေသမူ%ားအတ်+က)
[၃၅] (တ်မူန်ဂေတ်ာ)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား
[36]   ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ �	 � ဉ်�မူာမူ%ား
[၃၇]  ဂေသ+းက+က (အ��	 င်)    နို" င်$  မူင်းက�	 အဘ�	 း (င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ)  န်2$ 8ယတ်ယ။
[38]         သခွင်ဂေယရွ3၏ ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း နို" င်$  သ�ခွ�	 းနို" စဉ်,း သခွင်ဂေယရွ3 အန်ားတ်+င် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$သည်။
[39]        ကားစင်တ်င်ပြခွင်း၏ ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%ရှ" �ဂေသာ အခွ%�န်အ��	 င်းအစ၊ �ထမူနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� း အာဒိ� နို" င်$  ဂေသပြခွင်းမူ" ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း
[၄၀] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2မူ%ား]  ၄။ �င်ဂေတ်က	တ်f�+2
[၄၁]  ဘ	 ရိားသခွင်နို" စသကဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်ပြမူတ်၌ ကြီက,း�+ားကြကဂေလိာ$ ။
[၄၂] [သခွင်ဘ	 ရိား�+2မူ%ား]  ၅။ တ်� ��	 း
[၄၃] (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ
[၄၄]    ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌ တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  ရွ� မူာ (   ၂ ဂေ� ၃)    နို" င်$  သမူQာက%မူးစာ၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၁း၃)၊
[45] [ဂေယဂေဟုာ8ါ၏�+2မူ%ား] 6. အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း
[၄၆]  အသက၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း။
[၄၇] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2ဂေတ်ာမူ%ား]  ၇။ တ်2ဂေတ်ာ၊
[48] [ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�+2ဂေတ်ာမူ%ား] 8. Hanukkah
[49]  ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း (#1  မူ" #48  အထ� ဗ,ဒိ,ယ�	 အက%ဉ်းခွ%ု့�)
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 ဂဟက	တိာ ၁

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  စာ  -  ၂  )   ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  2  ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး (apokalypsis)G602     ဂေယရွ3ခွရိစ၏  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
 သ� $က@န်တ်�	 $အား ပြ�ရိန်အမူ%ားက�န်း)G1401 မူကြကာမူကြကာပြ�စရိမူည်$ အရိာမူ%ား၊

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အားပြ�င်$  မူ�မူ�က@န်ဂေယာဟုန်အား ဂေစလိLတ်၍၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၂     ဘယသ�က မူ" တ်တ်မူး (ဗလိာသကဂေသ)၊G3141   စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 )G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  , နို" င်$ သကဂေသခွ� ခွ%က

(  သကဂေသ  )  G3141      ဂေယရွ3ခွရိစ၏  ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�သမူ7တ်�	 $က�	 ၎င်း၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  3 ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ  (Ἀποκάλυψις Ἰησοῦ Χριστοῦ)  ၊ဘ	 ရိားသခွ  ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။  ပြ�ရိန်
   မူကြကာမူ, ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ အမူ3အရိာတ်�	 $က�	 မူ�မူ�က@န်တ်�	 $အား၊

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အားပြ�င်$  မူ�မူ�က@န်ဂေယာဟုန်အား ဂေစလိLတ်၍၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၂    ဘယသ�ကသကဂေသခွ�တ်ာလိ2။လ�! ဂ�! မ�ား     ၏     ဘ်! ားသချ  , နို" င်$ အဆို�! ပါ     သက	ရေသ  ၏  ဂေယရွ3ခွရိစ  ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�သမူ7တ်�	 $က�	 ၎င်း၊

-  ဘ	 ရိားရှ" င်၏တ်�ဆ��မူ%ား
 ဘ	 ရိားသခွ  ဂေ�းတ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ ဂေယာဟုန်ထ�သ�	 $    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 သ� $ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ၎င်း

 က�	 အမူ" တ်အသားပြု�၏။
က@န်  ဂေယာ  .
 ဘ	 ရိားသခွဂေ�းတ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ   ဂေယာဟုန်ထ�သ�	 $ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊ဂေယာ

သကဂေသခွ�၏။ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $  က�	 ပြ���	 $၊သင်	  လိ�	 က၍ဂေန်ထ�	 င်သ� ၊  
ဓမူQသစက%မူးဆ,သ�	 $၎)   မူကြကာမူ, ပြ�စဂေ�ါ်လိာမူည်$  အရိာမူ%ား။4

  ဂေယာ ၁  :  ၁  -  ၈   အ2ဒိါက�	 မူ" တ်တ်မူးတ်င်တ်ယ။  တ်�ဆ��မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စသည်။   အစတ်+င်  (  �ထမူ  )  “ ”  နို" င်$  အရိာခွ�သ�မူး က�	
�န်တ်,းခွ2$သည်။
ဘ	 ရိားသခွ   ဂေယာဟုန်အမူည်ပြ�င်$  သကဂေသခွ�တ်စဉ်,းက�	 ဂေစလိLတ်ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွသကဂေသခွ� ရိန်အဆို�! ပါ
အလိင်းG5457 ဂေယာက%ားတ်�	 င်း၊

  သ� $အားပြ�င်$  ယ	� ကြကည်နို�	 င်သည် (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)

င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁    အစ (�ထမူ)၊G746   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာပြ�စခွ2$သည် (လ�! ဂ�! မ�ား  )  ၊G3056

  နို" င်$  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လ�! ဂ�! မ�ား) အတ်�ရှ" �ခွ2$တ်ယ။ဘ်! ားသချ   နို" င်$  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လ�! ဂ�! မ�ား) ပြ�စခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ.

င်္ဂ@န်  ၁  :  ၂    အတ်�တ်� (လ�! ဂ�! မ�ား)G3778  အစတ်+င်ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ.

င်္ဂ@န်  ၁  :  ၃   အာအားလ!� း  ချ12 ကြကသည်	   �န်ဆင်း  (  ပြ�စ  )  G1096      သ� $အားပြ�င်$   ;

  သ�မူရှ" �ဘ2 �န်ဆင်းထားသည်$ အရိာ မူဟု	တ်�ါ။

 "အစမူ" ာ"  ဆ�	 သည်မူ" ာ "ပထမဆို!� း”  ဟု	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား.
ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးကဂေရိးသားခွ2$သည်ဘ	 ရိားရိ2 $  က@န်ဂေယာဟုန်  သကဂေသပြ�စခွ2$သ� ဂေယရွ3ခွရိစ 
(ည်      esus      ခွရိစဂေတ်ာ  ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား)5 

 သက	ရေသ  G3141 
 ၁ဂေယာ ၅  :  ၉   သကဂေသ ခွ�ယ�ရိင်၊G3141      အမူ%�ု့းသားမူ%ား  သကဂေသG3141  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ��	 ကြီက,းတ်ယ။  :

အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G3141  ၏  ဘ	 ရိားသခွ   သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� (သကဂေသခွ� )G3140      သားဂေတ်ာ၏  .။
 ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၀   ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	     သကဂေသရှ" �၏  G3141      သ� $က�	 ယသ�  :

     ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူယ	� ကြကည်ဂေသာသ�သည် မူ	 သာက�	 နို" �မူ$ ခွ%ပြီ�,။ ထ�	 မူ" တ်တ်မူးက�	 မူယ	� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
  ဘ	 ရိားသခွင်သည် သားဂေတ်ာက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။.

 ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၁   ဤသည်ကား (သကဂေသ)၊G3141 အ2ဒိါဘ	 ရိားသခွ   င်ါတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။  ထာ8ရိအသက  ၊
နို" င်$ ဤဘ8  သားဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။  

2
    အပြခွားန်ည်းပြ�င်$  မူ" တ်သားထားပြခွင်းမူရှ" ��ါက၊ က�	 းကားထားဂေသာ က%မူးစာ��	 ဒိအားလိ	 � းသည် King James Version တ်+င်ရှ" �သည်။

3
    စာဂေရိးဆရိာသည် ပြ�င်းပြ�ဂေသာအဘ�ဓာန်က�	 အသ	� းပြု�၍ ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး၏အခွန်းင်ယအားလိ	 � းက�	 ပြ�န်လိည်ဘာသာပြ�န်ခွ2$သည်။

www.blueletterbible.org.
4
  ဗ%ာ ၂၂  :  ၆  “[  �	 � 1-a]”   သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 15   “   ”  က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်၏ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
5
“  ”   “�ထမူနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� း ၏ ဂေန်ာကထ�အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က ((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၀  -  ၁၁  )    သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$၌  (   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  တ်� ��	 း  

ခွရိာ)”
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 သက	ရေသ  : “ဘ်! ားသချ  င်ါတိ�! 2က�! ရေပးပြီပ#။  (  ယ!� ကြကည်	သ7မ�ား  )  ထာဝအသက	  ,   နို" င်$ ဤ  ဘ်ဝ  တိ8င်	ရှိ" �သည်	။  သ7 2သား  ”
 သကဂေသ  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  သားဂေတ်ာ၏သကဂေသပြ�စသက2$သ�	 $၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ ရှ" �သည်။အဆ�	 �ါ

သကဂေသ  (  ဘ8  )   သ� $က�	 ယသ�  .

 ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၃      န်ာမူဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသင်တ်�	 $အားဤအရိာမူ%ားက�	 င်ါဂေရိးထားပြီ�,။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ;
တ်တ်နို�	 င်သမူ7၊သ�သည်	။  မူင်းမူ" ာရှ" �တ်ယ။  ထာဝအသက	  .ယ!� ကြကည်	  ၏အမူည်ဂေ�ါ်တ်+င်  

ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	.

 ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၅    အကြကင်သ�သည် ထ�	 အရိာက�	 8န်ခွ� ရိမူည်။ဂေယရွ3  သည်  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊ဘ	 ရိားသခွ  သ�၌က%�န်း8�၏။  , သ�
ဘ	 ရိားသခွ.

    ဂေယာဟုန်သည် သင်တ်�	 $ တ်တ်နို�	 င်သမူ7အရိာမူ%ားက�	 ဂေရိးခွ2$သည်။
(၁)  န်ာမူဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်�ါ။ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  (  အ2ဒိါ  ဂေယရွ3  သည်  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊

  ဂေယာ ၂၀  :  ၃၁  ) နို" င်$ 
(၂) ယ	� ကြကည်သ�ရှ" �မူည်။ဘ8   သ� $န်ာမူည်အားပြ�င်$   (   ဂေယာ ၂၀  :  ၃၁  ) သင်သ��ါဂေစ။

ရှ" �သည်  ထာဝအသက	  .  

     ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ဂေစလိLတ်ခွ� ရိသ� ဂေယာဟုန်သည်လိည်း ဂေယာဟုန်၏ခွရိစ8င်က%မူးက�	 ဂေရိးသားခွ2$သည်။
(   ဂေယာ ၁  :  ၆  ၊  ၁ ဂေယာ၊  ၂ ဂေယာ, နို" င်$   ၃ ဂေယာ)

   လိ	 �န်ည်းအဂေကြကာင်းဂေလိ$လိာရိန် ဗ,ဒိ,ယ�	 13 က�	 ကြကည်$ �ါ။ဂေယရွ3     သည်ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသခွင်, ဘယလိ�	 လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားပြ�စလိာ
သည်။rhema.6

6
“[  �	 � 1-b]”   သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 13   “  က�	 က�	 းကား�ါ။ စကားလိ	 � း (logos & rhema)”။

www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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[  �	 � ၁-က]   ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ခွရိစ8င်က%မူး7

7
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၅။ ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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[  �	 � 1-b]  စကားလိ	� း (logos & rhēma)8

8
 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. “  စကားလိ	 � း (logos & rhema)”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၃  )       �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က တ်�ဆ��မူ%ား�ါဂေသာ စာ�တ်သ�မူ%ား မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက�ါဂေစ  (  အခွ%�န်န်,းပြီ�,။  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၃   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)    က�	 �တ်ရွ3ဂေသာ သ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေစသတ်ည်း။G3056  ဤအန်ာင်္ဂတ်D �၊G4394 
  ဂေရိးထားသမူ7က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$ ။ အခွ%�န်ဂေရိာကလိ	 န်,းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၃   မဂ:လာရှိ" �ရေသာ  �တ်ဂေသာသ�နို" င်$  ကြကားဂေသာသ�ကား၊လ�! ဂ�! မ�ား     ဒိ,ထ2က  ပရောဖက	ပြုပချ�က	  ၊
 ဂေရိးထားသမူ7တ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$အခွ%�န်န်,းပြီ�,။.

     �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က တ်�ဆ��မူ%ားက�	 �တ်ရွ3သ�မူ%ား အဘယဂေကြကာင်$  ဂေကာင်းခွ%,းခွ� စားရိမူည်န်ည်း။  ?
-    သ�တ်�	 $သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ မူ	 န်$စားရိဂေသာဂေကြကာင်$  မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ. အဓ��\ါယရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူယ။

 စ�%စသ,း၏အသ,းက�	 ဂေန်ာကတ်�န်မူဂေသာက�ါနို" င်$ ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားအသစဂေသာကဂေသာဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်၊rhema)
၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ဘ	 ရိားသခွ.

 တိ�ဆို�ပ	G4972  စကားမူဟု	တ်  (  လ�! ဂ�! မ�ား  )  G3056      ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  : အခွ%�န်ဂေရိာကလိ	 န်,းပြီ�,။
(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၀  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၄  )    အသင်းဂေတ်ာ  7     ခွ	 နို" င်$  8�ည်ာဉ်  7   ခွ	  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၄     ဂေယာဟုန်အာရှ" �ပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $အား၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ပြီင်�မူသကပြခွင်းရှ" �ဂေစသတ်ည်း။G1515

 ပြ�စဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ၊
 �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ရှ" �ဂေသာ 8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $မူ" ၎င်း၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၄  င်္ဂ@န်ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းခွ	 န်စခွ	   အာရှ" တ်�	 ကမူ" ာ ရှ" �တ်ယ။  :  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ပြီင်�မူသကပြခွင်းရှ" ��ါဂေစဂေသာ။
သ� $ဆ,ကသည်  ,   နို" င်$   ပြ�စခွ2$သည်။  ,   နို" င်$   လိာ��	 $ရှ" �တ်ယ။  ; နို" င်$ 8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါး  ဘယဟုာဂေတ်+လိ2။  
�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၊;

        ဒိဗလိ%ူဟု�	 သည် သ� သည် ပြ�စ ၊ ပြ�စ ၊?အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်.9 
    ဒိဗလိ%ူရိာဇ်�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ 8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးရှ" �တ်ယ။?သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးရှ" �သည်။

(က�	 းကား  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၅  )   ဂေယရွ3ခွရိစ  -    ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာမူင်း၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၅    သစMာရှ" �ဂေသာ သကဂေသပြ�စဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေယရွ3ခွရိစထ� မူ" ၎င်း၊G3144   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ သားဉ်,းက�	 ၎င်း၊
 မူင်းသား (မူင်း)၊G758      ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား  G935       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,း  )G1093  

   င်ါတ်�	 $က�	 ခွ%စ၍ င်ါတ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 သ� $အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  ဂေဆးဂေကြကာဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�အား၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၅  နို" င်$ ဂေယရွ3ခွရိစ   သစMာရှ" �ဂေသာသကဂေသကား၊ ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ အဉ်,းဘ+ားဂေသာသား၊
 ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာမူင်း၊

    င်ါတ်�	 $က�	 ခွ%စဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ င်ါတ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားမူ" င်ါတ်�	 $က�	 ဂေဆးဂေကြကာဂေ�းဂေတ်ာမူ� �ါ။ရေသ8း.

 ဂေပြမူပြ�င်ဆ�	 တ်ာဘာလိ2  ?
- အတ်+က  လိ	 ၈  :  ၂၇   ဂေပြမူပြ�င် (Strong's G1093)၊10“ ”    ဂေပြမူကြီက,း ဟု	 အမူ%ားအားပြ�င်$  ဘာသာပြ�န်ကြကသည်။ အရိ  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၃  :  ၅   
နို" င်$   တ်မူန် ၇  :  ၃၃  , the earth (Strong's G1093) တ်�	 $မူ"  မူ ၆  :  ၁၀  “   က�	 ယဂေတ်ာ၏နို�	 င်င်�သည် လိာ�ါပြီ�,။ မူင်းပြ�စလိ�မူ$ မူယ။
ဂေပြမူကြီက,း၌ပြု�ဂေသာ၊G1093   “ ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သက2$သ�	 $၊ ဂေပြမူ ဟု	လိည်း ပြ�န်ဆ�	 သင်$ သည်-
“    မူင်းရိ2 $နို�	 င်င်� လိာပြီ�,။ အလိ�	 ဂေတ်ာ (ဂေ�ါ်) ပြီ�,း�ါပြီ�,၊G1909(ဂေပြမူပြ�င်),G1093  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သက2$သ�	 $။"11

  ဒိဗလိ%ူဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာမူင်းပြ�စ၏။  ?
-ည်ခွရိစဂေတ်ာ(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၅  )

  ဒိဗလိ%ူရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$  မူင်းမူ%ားပြ�စကြက၏။  ?

9
     ရိထားဟု�သည် သခွင်ဂေယရွ3 ၊ ပြ�စတ်ည်လိာ မူည်$ အရိာ၊ အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် (ကယတ်င်ရှ" င်ဂေယရွ3 ၊

ခွရိစဂေတ်ာ   င်ါတ်�	 $အတ်+က ဘယသ�ကထ�လိာမူ" ာလိ2)"  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၀  ၊   ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၁၅  ၊& က�	 က�	 းကား  ဗ%ာ ၄  :  ၆  -  ၁၁  ) 
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၃။ ဒိ,ရိထားဂေ�ါ်မူ" ာ သင်က�	 ယတ်�	 င်�ါ8င်�ါ။ www.therhemafthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/. 

10
     အပြခွားန်ည်းပြ�င်$  မူ" တ်သားထားပြခွင်းမူရှ" ��ါက၊ ဂေဟုပြီဗ2နို" င်$  င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန်�ါ အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%ကအားလိ	 � းသည် မူ"

ပြ�စသည်။https://www.blueletterbible.org/kjv.
11

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၉။ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ။ www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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- ဘ	 ရိင်မူ%ားG935        သခွင်နို" င်$  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဘကပြု�ဂေသာ ဂေပြမူ၌ ဂေဟုရွ	 ဒိမူင်းနို" င်$  �	 နို D���လိတ်တ်�	 $ ပြ�စကြကသည်။
-T အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ား၊G758   ဂေပြမူသည် ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းပြ�စသဂေလိာ။G749 အသကကြီက,းသ�မူ%ား၊G4245 

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၃  လိLတ်လိ�	 ကပြီ�,း  ဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $  ကသ�တ်�	 $က	 မူ\ဏ,  က�	 သ+ားတ်ယ။
 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းတ်�	 $အား ကြကားဂေပြ�ာဂေလိ၏။G749      အသကကြီက,းသ�မူ%ား၊  G4245       သ�တ်�	 $အား ဂေပြ�ာ�� းသည်။

 တ်မူန် ၄  :  ၂၆  ဘ	 ရိင်မူ%ားG935   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)G1093   မူgးမူတ်တ်�	 $လိည်း မူတ်တ်တ်ထကြက၏။G758  ခွ2$ ကြကသည်
 တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း စ	 ရွ	� းကြကဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$  သ�၏ဆန်$က%င်ဘကခွရိစဂေတ်ာ.

 တ်မူန် ၄  :  ၂၇  သစMာတ်ရိားဂေကြကာင်$ ၊သန်$ရှ" င်းဂေသာကဂေလိးဂေယရွ3ဘ�သ�ကဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
နို" စခွ	 လိ	 � းဂေဟုရွ	 ဒိမူင်း, နို" င်$ �	 နို D���လိတ်  အတ်� ၊လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား၊G1484  နို" င်$ လိ�ဂေတ်+  G2992      အစMဂေရိး၏  , ရှ" �ခွ2$သည်။
အတ်�တ်�စ	 ပြီ�,း၊

  လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ဘယသ�သတ်တ်ာလိ2။  ဂေယရွ3  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   ခွရိစဂေတ်ာ  ?  
-    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ မူင်းမူ%ား၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  )12 

 ည်ခွရိစဂေတ်ာ     ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ� ဂေသာလိည်း၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ�
ဂေတ်ာမူ�၏။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၆  )   ဂေယရွ3ခွရိစ  -        က@နို	 �တ်�	 $အား ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  ခွမူည်းဂေတ်ာအတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ားအပြ�စ ခွန်$အ�ခွ2$သည်။   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၆    င်ါတ်�	 $က�	 ရှ" င်ဘ	 ရိင်အရိာ၌ ခွန်$ထားဂေတ်ာမူ�၏။G935      ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား  G2409       ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  ခွမူည်းဂေတ်ာထ�သ�	 $  ; ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 း
 အာနို	 ဂေဘာရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေစသတ်ည်း။ အာမူင်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၆     င်ါတ်�	 $က�	 ရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အရိာ၌ ခွန်$ထားဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွ   နို" င်$  သ�၏  ဂေ�ဂေ�   ဘ	 န်းကြီက,း၍ အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းအ
လိ�	 $င်" ာ၊

 အစဉ်အပြီမူ2။ အာမူင်။

  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားပြ�စသည်။  လိ	 �လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! င်	မ�ား  နို" င်$   ယဇ	ပ! ရောဟ�တိ	မ�ား  ရိန်  ဘ	 ရိားသခွ    ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ အနို" စ
 ၁၀၀၀ စ�	 းစ� ရိလိ�မူ$ မူယ။13

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၇  )     သ�သည် တ်�မူမူ%ားနို" င်$ အတ်� လိာ�ါသည်။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၇   သ�နို" င်$ အတ်� လိ�	 ကလိာသည်။G3326  တ်�မူမူ%ား;G3507 
   သ� $အား ထ�	 းဂေ�ာကဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ%ကစ�နို" င်$ ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 အမူ%�ု့းအနို+ယအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (အမူ%�ု့းအနို+ယ)၊G5443   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)G1093     သ� $ဂေကြကာင်$  င်�	 ဂေကြွကးလိ�မူ$ မူည်။ ဒိါဂေတ်ာင် အာမူင်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၇     ကြကည်$ �ါ၊ သ� (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ14)  နို" င်$  လိာ�ါသည်။တိ�မ	မ�ား; လိ�တ်�	 င်းမူ%ကစ�နို" င်$ ပြမူင်ရိလိ�မူ$ မူည်။
  က�	 ယဂေတ်ာက�	 ထ�	 းဂေ�ာကဂေသာသ�တ်�	 $သည်လိည်း၊ဂေယရွ3  ,   နို" စခွ	 လိ	 � း  သခွင်  နို" င်$   ခွရိစဂေတ်ာ  ၊  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  ): 

    ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ� $ဂေကြကာင်$  ပြမူည်တ်မူးကြကလိ�မူ$ မူည်။ ဒိါဂေတ်ာင် အာမူင်။

 ကမ;ာ2က�န်	းမာရေးအဖ8 1 2  တ်�မူမူ%ားနို" င်$ အတ်�လိာလိ�မူ$ မူည်။  ?
-  မူ�	 ဃးတ်�မူဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ(သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ)  တ်�မူဂေတ်+ လိာမူယ။15

- ဂအက�ယ	ကြီက#းG3507:  “ ”  င်္ဂက%ယဂေလိာင်သည် တ်�မူတ်�	 က က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။G3509      သကဂေသမူ%ား  G3144      ဂေယရွ3၏  ”16ဘယသ�န်2$လိာမူလိ2။
သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.

12
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၅။ ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/  .  

13
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇  -  ၁၄  )      သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် က@နို	 �တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ားပြ�စသည်။  ”

14
  “သ�	 $ ပြ�န်ဂေပြ�ာင်း (  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  -  ၁၆  )      ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း ၊ �,တ်�  ( The 2nd rapture of the 3rd watch  )”

15မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၁  :  ၁၂  စာ  -  ၁၃  .    လိ�သားသည် ဆ,မူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � း (သ�	 $မူဟု	 တ်)      အသင်းဂေတ်ာမူ%ား အလိယတ်+င် ရှ" �ဂေသာလိည်း အဆ�	 �ါ အသ	� းအနို3န်းက�	 သတ်�ပြု�
�ါ။

“ကြိုက�ကတ်ယ။G3664       လိ�သားသည် �	 � �န်းသဏ္ဍာန် သ�	 $မူဟု	 တ် ဆင်တ်�ဂေသာ သတ်D8ါက�	 ဂေ�ာပြ�ရိန် အသ	� းပြု�သည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  အသ+င်အပြ�င်က�	
ဂေ�ာပြ�သည်။

    လိ�သားသည် သ�၏အထ2တ်+င် မူ,းဂေတ်ာကဂေန်ဂေသာ ဓား (Rhema)  “ ”   ပြ�စသည်$  ထကထကဂေသာဓား က�	 က�	 င်ဂေဆာင်ထားသ� နို" င်$  ဆင်တ်�သည်။
   �ါးစ�။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားဂေရှ" $၌၊  ယ� ၁  :  ၁၇  ) လိ�သားဃတ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃    သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် လိ�သားနို" င်$ တ်�ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စသည်။
16

 က�	 းကားရိန် (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၁  “      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  င်ါတ်�	 $သည်လိည်း ဤမူ7ဂေလိာကကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ�	 ဃးတ်�မူပြ�င်$  8န်းရိ�လိ%ကရှ" �သည်က�	 ပြမူင်လိ7င်၊G3509      သကဂေသမူ%ား  ၊
G3144.. ”

6

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3509/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/12/1/s_1145001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3509/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3507/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/17/s_1167017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3664/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/14/s_1181014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5443/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3507/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3326/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/7/s_1172007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2409/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2992/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/27/s_1022027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/26/s_1022026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/23/s_1022023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/


-ဂေယရွ3သ� $ထ�တ်ကသ+ားသည်။ဂေ�ဂေ�နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွဒိါဂေကြကာင်$ ဘ	 ရိားသခွပြ�စလိာတ်ယ။ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$ ဘ	 ရိားသခွမူာင်္ဂဒိလိမူာရိ�
 အတ်+က (  ဂေယာ ၂၀  :  ၁၇  )

ဒိ,လိ�	 �2၊ဘ	 ရိားသခွပြ�စလိာတ်ယ။ခွမူည်းဂေတ်ာ  နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွ  မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး၏  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊ယ	� ကြကည်သည်“အ2ဒိါဂေယရွ3  
 သ� $ထ�သ�	 $ တ်ကလိ�မူ$ မူည်။ဂေ�ဂေ�၊ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ  က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူမူ" ကယနို3တ်ပြခွင်းင်" ါ၊17 

-လိ�သား  &  ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ  

 ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  သားဂေတ်ာနို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍၊ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	   ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  လိ	 �ဂေသာ၊
အ      G2596     အသား  ;

 ဂေရိာမူ ၁  :  ၄   ဗ%ာဒိ�တ် (သ�မူ)၊G3724  ပြ�စရိန်ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	   နို" င်$ အတ်�  (  ၌  )  G1722      ပါဝါ  ၊G1411 

အ      G2596     သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊

 လ7သား  (  အသား  ):ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ  ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သခွင်  အရိအသား.
 ဘ်! ားသားရေတိာ	(8�ည်ာဉ်):လိ�သား ပြ�စရိန်သတ်မူ" တ်ထားသည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ ပါဝါ၊18 

အ  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၊G42 
ခွ y ရေသခြချင်	းမ" ထရေခြမာက	ခြချင်	း.19

 လိ	 ၁  :  ၃၅  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကလိည်း၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   သင်$ အဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ၊
နို" င်$ စ+မူးအား  G1411      အပြမူင်$ ဆ	� း၏  G5310  သင်$ က�	 လိLမူးမူ�	 းလိ�မူ$ မူည်။
ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊G40       သင်$ မူ" �+ားပြမူင်လိ�မူ$ မူည်။  ဂေခွါ်ရိမူည်။ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	.

ဘယဂေတ်ာ$လိ2သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာလိာ�ါသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   လိ�သားသည် သင်တ်�	 $၌ မူ%�ု့းဂေစ$က�	 ကြီက2၍၊
    အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိား၏တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာသည် သင်$ အား လိLမူးမူ�	 းလိ�မူ$ မူည်။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာလိာ၍ဂေ�း

မူည်။
န်ားလည်	မ%တိစ	ချ!    သ�	 $မူ" သာသင်တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာက�	 သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ) ဘယသ�လိ2။မ" န်	ပါတိယ	။သင်တ်�	 $သည်

 က�	 ယဂေတ်ာ၌ရှ" �ကြကသည် (ဘ	 ရိားသခွ)
အ2ဒိါမ" န်	ပါတိယ	။သားဂေတ်ာ၌�င်၊ရေယရှု%ချစ	. ဒိါကစစ	မ" န်	ရေသာဘ်! ားသချင်	, နို" င်$ ထာဝအသက	(  ၁ဂေယာ ၅  :  ၂၀  )

 T       သ7သည်	 ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	ခြဖစ	သည်	။  

-ဂေယရွ3ခွရိစက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်(  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  အသားအရိ)ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ(  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၇  ၊
 တ်မူန် ၈  :  ၃၇  )ဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်၊(  ဂေယာ ၁  :  ၄၉  )

-ဒိ,ဂေယရွ3ခွရိစ    င်ါတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် င်ါတ်�	 $က�	 ရှ" င်ဂေစလိ�မူ$ မူည်။ခွရိစဂေတ်ာ  (   ဧ�က ၂  :  ၅  )   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ င်ါတ်�	 $က�	
ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေတ်ာမူ� �ါ။

 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဂေကာင်းခွ%,းမူ%ား အားလိ	� း�ါ8င်သည်$ ဂေန်ရိာမူ%ား  ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  (   ဧ�က ၁  :  ၃  ၊   ဧ�က ၂  :  ၆  )  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊သခွင်  (  Phl 3:8  )
 င်ါတ်�	 $၏ယ	တ်ည်�$ ဂေသာ (န်�မူ$ �ါးဂေသာ)  က�	 ယခွနို]ာအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေတ်ာမူ� မူည်။ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယ  ၏  ကယတ်င်ရှ" င်၊  

သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (Phl ၃  :  ၂၀  -  ၂၁၊   ဂေရိာ ၈  :  ၃၀  )20ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	၊ချစ	ရေတိာ	  ,   ၏�	� ရိ��  ဘ်! ားသချ  .21

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  )   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈        င်ါသည် အာလိ�နို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ၊ အစအဉ်,းနို" င်$  အဆ	� းပြ�စသည်ဟု	 ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။G2962  
အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်၊G3841

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈      င်ါသည် အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါပြ�စသည်၊ အစနို" င်$ အဆ	� းပြ�စသည်ဟု	 ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်၊
  ဘယသ�လိ2၊ ဘယသ�လိ2၊ ဘယသ�လိ2၊အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်.

 အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  22

-ဘ	 ရိားသခွင်   အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ၊ အစနို" င်$ အဆ	� း။

17
  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၈။ သ�ခွ�	 းနို" စဂေယာက ဂေယရွ3ဂေဘးမူ" ာ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားတ်ယ။ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-

crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
18

“[  �	 � ၂-က] ”  မူ�တ်သဟုာယ က�	 က�	 းကား�ါ။
19

  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$ �တ်သက၍ အခွန်း 7  “မူ" 144,000 (ခွရိစဂေတ်ာ၏အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
20

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-

the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
21

 “   ဂေန်ာကထ�အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က ဂေမူလိခွ�ဂေဇ်ဒိကသည် မူ	 န်$နို" င်$ စ�%စရိည် (ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ရိည်ညူLန်းသည်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
22

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၃။ ဒိ,ရိထားဂေ�ါ်မူ" ာ သင်က�	 ယတ်�	 င်�ါ8င်�ါ။ www.therhemafthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/.

7
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3841/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/8/30/s_1054030
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/8/s_1106008
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/6/s_1099006
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/1/3/s_1098003
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/5/s_1099005
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/49/s_998049
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/37/s_1026037
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/27/s_1008027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5310/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/1/35/s_974035
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G42/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2596/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3724/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/4/s_1047004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2596/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/17/s_1017017


-အန်နို D:   မူည်သ�သည် ပြ�စဂေတ်ာမူ�သည်၊ လိာလိတ်D� $။23

န်ားလိည်သည်  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား  မူ" "(  ဗ%ာ ၄  :  ၈  )     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  (    အဘယသ�သည် ပြ�စဂေတ်ာမူ�သည်  
ပြ�စ၍၊

လိာ)”
“   က@နို	 �တ်�	 $၏ အဂေကြကာင်းအရိာက�	 န်ားလိည်�ါ။သခွင်  ,   နို" င်$   သ�၏ခွရိစဂေတ်ာ  ” ထ2မူ" ာ  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  လိာမူည်$ သ� ။24

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၉  ၎  )      ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ား၊ ဂေယရွ3ခွရိစ၏သကဂေသ  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၉    င်ါဂေယာဟုန်သည် သင်တ်�	 $၏ည်, (ည်,အစက�	 )၊G80   အဂေ�ာ (အဂေ�ာ)၊G4791      ဒိ	ကN၌  ၊G2347 
    ဂေယရွ3ခွရိစ၏ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  သည်းခွ� ပြခွင်း၌ �ါမူ	 တ်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာက@န်း၌ရှ" �၍၊

 စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 ) အတ်+ကG3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏   သကဂေသခွ� ခွ%က (သကဂေသ)၊G3141      ဂေယရွ3ခွရိစ၏  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၉     င်ါဂေယာဟုန်သည် သင်တ်�	 $၏ ည်,အစက�	 မူ%ားပြ�စ၍ �ါ8င်ဂေဆာင်ရွ+ကသ� ပြ�စသည်။ဒိ!ကB  ၊  
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌၎င်း၊  ဂေယရွ3ခွရိစ  Patmos    လိ�	 $ ဂေခွါ်တ်2$ က@န်းဂေလိးမူ" ာ ရှ" �တ်ယ၊
ဘ�	 $  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ားနို" င်$ သကဂေသ  ၏  ဂေယရွ3ခွရိစ  .

  အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ားက�! ရေဟာရေခြပာခြချင်	း။  & rhema  

(တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း။   on      လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )
- ဘ	 ရိားသခွင်ဂေစလိLတ်ခွ2$သည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား           ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ အား သ+န်သင် ၍၊ရေယရှု%ချစ	  သည်  ဘ်! ားသချင်	  အားလိ	� းရိ2 $  .

(တ်ရိားဂေဟုာသည်။rhema)
-      ဘ	 ရိားသခွင်သည် န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာပြ�င်$  ဘ�သ�ကဂေ�း၍ သ	� းရိကဂေပြမူာက

 ဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကဂေစဂေတ်ာမူ�၏။
 “ ”  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အားမူဟု	တ်ဘ2၊ က@နို	 �တ်�	 $ တ်�	 $အား (န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3ခွရိစ)  အား ထင်ရှ" ားစ+ာပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။

     လိ�သားသည် ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာ သကဂေသမူ%ားပြ�စသည်။.

         အကြကင်သ�သည် တ်�ဆ��မူ%ားက�	 လိကခွ� ရိရှ" ��ါက၊ အပြ�စမူ" လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$ က�	 ရိရှ" �မူည်ပြ�စပြီ�,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ထ�	
 သ�မူ%ားအဂေ�ါ် က%ဂေရိာကဂေစမူည်ပြ�စသည်။
 ဒိ, rhema  က�	 ယ	� �ါ (  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  -  ၄၄  )

  မူင်းရိ2 $ည်,ဂေယာဟုန်ကဘယသ�လိ2။  ?
-  ည်,အစက�	 တ်�	 $ (�ဂေရိာ�ကမူ%ား၊  ဗ%ာ ၂၂  :  ၉    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာသည် (  မူ ၂၃  :  ၉  ) ပြမူင်တ်2$သ� ဂေတ်+၊

   ထ�	 ဂေန်$၌ ဆရိာကြီက,း၏အ�မူ၌ ဂေန်ဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$  ဂေတ်+ $ပြီ�,။ဂေမူရှ" �ယ၊ခွရိစဂေတ်ာ (  ဂေယာ ၁  :  ၃၉  -  ၄၁  )25

-  ဂေယာဟုန်၏ခွရိစ8င်က%မူးက�	 ဂေရိးသားသ�ဂေယာဟုန်သည် သင်၏ည်,အစက�	 မူ%ား၊26နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ 
သည်းခွ� ပြခွင်း  ဂေယရွ3ခွရိစ  .  သ�သည် သကဂေသပြ�စသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  .

 R      ချ�ယ7ချ�က	  (  �မူး၊  ဟုာ�ါဇ်�	  )
-      �ည်တ်D�က%မူးနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေယာဟုန်နို" င်$  တ်�	 င်ဂေအာင် ရှ" �သည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။ဒိ!ကB ဂေယာဟုန်လိကထကမူ" စတ်င်ခွ2$သည်။
နို" စပြခွင်းဆရိာ.27

 မူ ၁၁  :  ၁၂     ဗတ်D �ဇ်� ဆရိာဂေယာဟုန်လိကထကမူ" စ၍ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် ခွ� ရိ၏။
 အကြကမူး�ကမူ3  (  အင်အားသ	� း  )  ၊G971     နို" င်$  ကြကမူးတ်မူးဂေသာ အင်အား (violent force)၊G973       ယ�  (  �မူး၊  ဟာပါဇ�!  )  G726     

(  သ�  )  G846      အားပြ�င်$    အင်အား (ဟာပါဇ�!  )  .G726

  ဗတ်D �ဇ်� ဆရိာဂေယာဟုန်လိကထကမူ" စ၍ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင်၊ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  အင်အားသ	� း သ�မူးတ်ယ၊
 လိ�ဂေတ်+က �မူးစားလိ�	 ကကြက၊ဟာပါဇ�! )   ပြ�င်းထန်ဂေသာ အင်အားပြ�င်$  ဂေကာင်းကင်သ�	 $

23
“  ”  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား က�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  & “   ”အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်   ဗ%ာ ၄  :  ၈  ”

24
"((  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  (  ၇  )     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (     က@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်နို" င်$  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာသည်ဤနို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်  

ဂေ�းသည်။
ကမူာ̀)”

25
 ဗ,ဒိ,ယ�	 17. “   ၃။ �ထမူဆ	� း အသ,းအနို" � ။"www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-

god/.
26

“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
27

“[  �	 � ၁-င်္ဂ] (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)    တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ားက�	 က�	 းကား�ါ။
8

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G726/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G846/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G726/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G973/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G971/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/11/12/s_940012
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/39/s_998039
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/9/s_952009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/9/s_1189009
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/36/s_1028036
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4791/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G80/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008


 လိ	 ၁၆  :  ၁၆      �ည်တ်D�က%မူးနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေယာဟုန်တ်�	 င်ဂေအာင်ရှ" �၍၊ ထ�	 ကာလိမူ" စ၍ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာ
မူ�၏။

 တ်ရိားဂေဟုာပြီ�,းသ�တ်�	 င်း (အားလိ	� း)၊G3956presseth (အင်အားသ	� း)G971  ထ2သ�	 $။

    �ည်တ်D�က%မူးနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ထ�	 အခွ%�န်မူ" စ၍ ဂေယာဟုန်တ်�	 င်ဂေအာင်ရှ" �ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ
တ်ရိားဂေဟုာသည်၊

  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ထ�	 လိမူးထ2သ�	 $ 8င်ကြက၏။

    �ည်တ်D�က%မူးနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေယာဟုန်တ်�	 င်ဂေအာင် ပြ�စ၍၊ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	      ထ�	 အခွ%�န်မူ" စ၍ တ်ရိားဂေဟုာသည်။  .
 ဗတ်D �ဇ်� ဆရိာဂေယာဟုန်လိကထကမူ" စ၍ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင်၎င်း၊

ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  �မူးမူ�သည် (ဟာပါဇ�! ) သ�	 $ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ကြကမူးတ်မူးဂေသာ အင်အားပြ�င်$ 
  ဒိါကဘယလိ�	 လိ2။ဒိ!ကB     စတ်င်ခွ2$သည်။    အဘယ$ ဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ဂေယာဟုန်သည် သင်တ်�	 $၏ည်,အစက�	 မူ%ားပြ�စသတ်ည်း။ဒိ!ကB

နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ 
သည်းခွ� ပြခွင်း  ဂေယရွ3ခွရိစ  .28 

28
“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G971/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3956/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/16/16/s_989016


[  �	 � ၁-င်္ဂ] (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား29

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၀  -  ၁၁  )    သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$၌  (   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  တ်� ��	 းခွရိာ  )

 ဗ%ာ ၁  :  ၁၀       သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$၌ င်ါသည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ရှ" �၍၊ တ်� ��	 းမူ3တ်သက2$သ�	 $ ကြီက,းဂေသာအသ�က�	 င်ါ$ဂေန်ာက၌ကြကား၏။

29
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅။ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.

10

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/


 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၁         င်ါသည် အလိZ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ ပြ�စသည်၊ အဉ်,းဆ	� းနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာသ� ပြ�စသည်၊ သင်ပြမူင်ဂေသာအရိာက�	 စာအ	 �၌ဂေရိးဂေလိာ$ ၊
     အာရှ" �ပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးသ�	 $ ဂေစလိLတ်၍၊ ဧ�ကမြို့မူ� $၊ စမူ	 ရိန်မြို့မူ� $၊ ဂေ�ရိင်္ဂမူ	 တ်မြို့မူ� $၊

   သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၊ သာဒိ�မြို့မူ� $၊ ��လိဒိ2�� မြို့မူ� $၊ ဂေလိာဒိ�က�မြို့မူ� $၊

  ဗ%ာ ၁  :  ၁၀     င်ါသည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။သချင်	၏  ရေန်2   င်ါ$ဂေန်ာက၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�က�	 ကြကား၏။တ်� ��	 း၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၁   င်ါသည် ၊အယ	လ	ဖာ  နို" င်$   အ�! မ#ဂါ  ၊ပထမဆို!� း  G4413      နို" င်$   ရေန်ာက	ဆို!� း  :G2078   နို" င်$ ၊ သင်ပြမူင်ဂေသာအရိာ၊G991 

ဂေရိး�ါ။     စာအ	 �တ်စအ	 �က�	 ပြု�စ	 ပြီ�,း အာရှ" တ်�	 ကရှ" � အသင်းဂေတ်ာ (၇)   �ါးထ� ဂေ�း��	 $�ါ။ ဧ�ကမြို့မူ� $သ�	 $၎င်း၊
    စမူ	 ရိန်မြို့မူ� $၊ ဂေ�ရိင်္ဂမူ	 တ်မြို့မူ� $၊ သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၊ သာဒိ�မြို့မူ� $၊ ��လိဒိ2�ါမြို့မူ� $၊

ဂေလိာဒိ�က�မြို့မူ� $သ�	 $၊

 င်္ဂရိန်သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊      တ်� ��	 းခွရိာက2$သ�	 $ကြီက,းဂေသာအသ�သည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ ပြမူည်၍၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာခွ	 နို" စ�ါးအား မူ�န်$
   ဂေတ်ာမူ� ဂေသာစကားက�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကားလိ�မူ$ မူည်။ င်ါတ်�	 $၏တ်န်ခွ�	 းနို" င်$ ကြွကလိာသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၆  )30 

-�ထမူဆ	� း  &  ဂေန်ာကဆ	� း  31

 T       သ7က ပထမ  :  ဂေကာင်းဂေသာမူ%�ု့းဂေစ$က�	 ကြီက2ဂေသာ လိ�သားသည်  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား(  မူ ၁၃  :  ၃၇  )32 
 T      သ7ရေန်ာက	ဆို!� း  :    ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား ၏  rhema  .33

(  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကပြခွင်း)
 ဂေယာ ၆  :  ၄၀    ဒိါ သ� $ဆနိုb (ဘ	 ရိားသခွ  )     င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ခွ2$တ်ယ  (  သားဂေတ်ာ  )

 ဒိါ လိ�တ်�	 င်း�ါ�2။ခြမင်	သည်	။G2334 သားရေတိာ	, နို" င်$ ယ!� ကြကည်	သည်	။  သ� $အဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �ဂေကာင်းရှ" �နို�	 င်တ်ယ။ထာဝအသက	:
င်ါလိ	 �မူယ။ခြမC င်2 	  သ7 2က�! တိက	  ရေန်ာက	ဆို!� းရေန်2  .

 ဂေယာ ၆  :  ၅၄   အကြကင်သ�သည် င်ါ$အားစား၏။အသား    င်ါ$ က�	 ဂေသာက ၏။ရေသ8း, ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ထာ8ရိအသက;
င်ါလိ	 �မူယ။ခြမC င်2 	  သ7 2က�! တိက	  ရေန်ာက	ဆို!� းရေန်2  .

  မူင်းမူ" ာမူရှ" �ဘ� း။ဘ8  အမူ2သားက�	 မူစားဘ2န်2$၊လ7သား  ဂေသာကဂေတ်ာ မူ� �ါ။ရေသ8း 
(  ဂေယာ ၆  :  ၅၃  ) ပြမူင်သ�တ်�	 င်းကား၊ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	၊ နို" င်$ ယ!� ကြကည်	သည်	။  သ� $အဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �လိ�မူ$ မူယ။
ထာဝအသက	ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ထရေခြမာက	သည်	။တ်ကဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$.34

30
  “     ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က ၂ ဂေ� ၁ ) ၂/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
31

“[  �	 � ၁-ဃ] ”      “ ”  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈ က�	 က�	 းကား�ါ။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း က�	 က�	 းကား�ါ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
32

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ ဂေသ+းက+က (အ��	 င်)။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-

with-a-price-an-honour/”
 နို" င်$  "[  �	 � 1-b]  စကားလိ	 � း (logos & rhēma)"

33
“[  �	 � ၁၀-၂]       ရိ�တ်သ�မူးမူ3 ၃ မူ3နို" င်$  န်ာရိ, ၄ လိ	 � းက�	 က�	 းကား�ါ။
-   မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ မူ%�ု့းဂေစ$ မူ%ား (  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ား၊  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၃   ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ  (  ထာ8ရိဘ	 ရိင်  )   အသ,းက�	 သ,းတ်တ်၏။

 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  (   ဘ	 ရိားသခွင်$ အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား၏  rhema  )  မူင်းထ2မူ" ာ (  ၁တ်� ၁  :  ၁၆  )    ဂေယရွ3ခွရိစသည် သင်၏ထာ8ရိဘ	 ရိင်ပြ�စလိာပြီ�,း သင်သည် 8တ်ပြု�
မူည်ပြ�စသည်။

မူဂေ�ာကပြ�န်  ထာ8ရိအသကရှ" င်�ါ (  ၁တ်� ၁  :  ၁၇  )
34

 “  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအစ,အစဉ်နို" င်$ �တ်သက၍ ခွရိစဂေတ်ာ၏အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းအနို" � ၁၄၄, ”  ၀၀၀ က�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈  .

11
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2334/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/40/s_1003040
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/16/s_1120016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/23/s_1152023
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G991/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2078/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/11/s_1168011


[  �	 � ၁-ဃ] 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း35

 

35
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/

12

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/


(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၂  -  ၁၃  )     ဆ,မူ,းခွ	 � ခွ	 န်စ  
လိ	� း

 ဗ%ာ ၁  :  ၁၂        ပြီ�,းဂေတ်ာ$ င်ါန်2$စကားဂေပြ�ာတ်2$အသ�က�	 င်ါလိ" ည်$ ကြကည်$ တ်ယ။ လိ"ည်$ ကြကည်$ ဂေသာအခွါ၊ ဂေရွLမူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � းက�	 င်ါပြမူင်၏။G3087

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃   ဆ,မူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � းအလိယ၌၎င်း၊G3087   တ်စမူ%�ု့း (  အလိားတ်� ၊ ဆင်တ်�သည်)G3664  လိ�သားအား၊

13

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3664/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3087/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3087/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012


 အ8တ်က�	 ၀တ်၏။)G1746 ဂေပြခွဆင်း၊
 နို" င်$  အက%iG4024paps (ရိင်ဘတ်) အဂေကြကာင်းG3149  ဂေရွLခွါး�န်းနို" င်$ ။G2223

  ဗ%ာ ၁  :  ၁၂     ပြီ�,းဂေတ်ာ$ င်ါ (ဂေယာဟုန်)     ကင်ါန်2$ စကားဂေပြ�ာတ်2$ အသ�က�	 လိ" ည်$ ကြကည်$ တ်ယ။
   လိ"ည်$ ကြကည်$ ဂေသာအခွါ၊ ဂေရွLမူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � းက�	 င်ါပြမူင်၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  မူ,းခွ+က(၇)  လိ	� းအလိယတ်+င် တ်စလိ	 � းနို" င်$ တ်�သည်။လိ�သား၊
 အ8တ်  (  အ8တ်အထည်နို" င်$   )    ဂေပြခွ�8ါးဂေအာက ရိင်ဘတ်က�	 ဂေရွLခွါး�န်း စည်း�ါ။

    ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် ဆ,မူ,း  (  ၇  )   တ်�	 င်ပြ�စသည်။  ?
(၇)  အသင်းဂေတ်ာ (၇)�ါး၊  ဗ%ာ ၁  :  ၂၀  )

   လိ�သားနို" င်$ တ်� ဂေသာသ�သည် မူ,းခွ+က 7  လိ	� း (   သ�	 $မူဟု	 တ် အသင်းဂေတ်ာ 7 ခွ	 )  အလိယတ်+င်ရှ" �ဂေသာလိည်း၊ လိ�သားနို" င်$ တ်� ဂေသာပြ�စပြခွင်းက�	
 ဂေ�ာပြ�ရိန်အတ်+က "like" ဟု�ဂေသာအသ	� းအနို3န်းက�	 အသ	� းပြု�ဂေကြကာင်းသတ်�ပြု��ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆   “လိ�သားနို" င်$ ဆင်တ်�ဂေသာ အခွ@န်

”  ထကဂေသာဓား က�	 က�	 င်ဂေဆာင်ထားသ�အပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။မူ,းဂေတ်ာကဓား  (  rhema  )  သ� $�ါးစ�ထ2မူ" ာ။ ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	
ဂေတ်ာ$ rhema  င်ါတ်�	 $၏တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားဂေရှ" $၌ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(  ယ� ၁  :  ၁၇  )လိ�သားဃတ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ဗ%ာဒိ�တ်
၁  :  ၁၃  သည်သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ ဘယသ�လိ2။လိ�သား.36 

   ဆ,မူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � းအလိယမူ" ာ ဘယသ�လိ2။  ?
-ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ  လိ�သားနို" င်$ တ်� ဂေသာသ� (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၄  -  ၁၅  )     ဉ်,းဂေခွါင်း၊ မူ%ကလိ	 � း၊ ဂေပြခွ၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၄   သ� $ဂေခွါင်းနို" င်$  ဆ� �င်မူ%ားG2359       သ�	 းဂေမူ+းက2$သ�	 $ပြ�ူ၍၊ နို" င်းက2$သ�	 $ပြ�ူ၏။  ;  မူ%ကစ�သည် မူ,းလိ7�က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊
 ဗ%ာ ၁  :  ၁၅      သ�၏ဂေပြခွတ်�	 $သည် မူ,း��	 ၌ မူ,းဂေလိာင်သက2$သ�	 $၊ အသ�သည် မူ%ားစ+ာဂေသာဂေရိသ�က2$သ�	 $၎င်း။

   ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၄     ဉ်,းဂေခွါင်းနို" င်$  ဆ� �င်တ်�	 $သည် သ�	 းဂေမူ+းက2$သ�	 $ ပြ�ူလိ%က၊အပြ�ူ  နို" င်းအပြ�စ  ;
 သ� $မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+ကအတ်�	 င်း�ါ�2။မူ,းလိ7� ;

   ဆ��င်ပြ�ူပြခွင်း၏ အဓ��\ါယကား အဘယန်ည်း  ?
-       ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်၏အဂေရိာင်သည် ခွရိစဂေတ်ာ၌ ရိင်$ က%ကမူ3က�	 က�	 ယစားပြု�သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ လိ�သား၏ဆ� �င်အဂေရိာင်သည် သ�	 း

      ဂေမူLးက2$သ�	 $ နို" င်းက2$သ�	 $ပြ�ူပြီ�,း လိ�သားသည် ရိင်$ က%ကပြီ�,း အပြ�စကင်းစင်ဂေသာ လိ�သားအပြ�စ က�	 ယစားပြု�သည်။37 

   သ�	 းဂေမူLးသည် သ�	 း (အပြ�င်�န်းသဏ_ာန်အတ်+က)     အ�ါအ8င် တ်�ရိစ jာန်အမူ%�ု့းမူ%�ု့းမူ" တ်စနို" စ�တ်လိ	� း ထ	 တ်လိ	 �ဂေသာ သဘာ8
 ဆ��င်မူ7င်ပြ�စသည်။ င်ါn  “ ”    ဤအဂေကြကာင်းအရိာ၊ သ�	 းဂေမူLး သည် သ�	 းမူ%ား၏ သဘာ8ဆ� �င်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

  ဗ%ာ ၁  :  ၁၅  ဂေပြခွဂေတ်ာနို" င်$ တ်�၏။ဂေကြကး8ါဂေကာင်း  မူ,း��	 ၌ မူ,းရွ3� $သက2$သ�	 $၊
 သ�၏အသ�သည် မူ%ားစ+ာဂေသာအသ�က2$သ�	 $၎င်း၊ဂေရိ.

  ဂေရိ၏8�ည်ာဉ်ဂေရိးအဓ��\ါယကား အဘယန်ည်း  ?
-   ဂေရိသည် လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား၊ နို" င်$ ဂေယရွ3ခွရိစ   လိ�သားသည် ဂေရိပြ�င်$  (တ်�ဆ��မူ%ား)   နို" င်$  ဂေသ+းအတ်+က ကြွကလိာခွ2$သည်။

  ဂေလိာကသည် အသက၏အလိင်းက�	 ရိရှ" �ဂေစ၏။.
-       မူ�	 ဃးမူ%ကနို" ာကြကကဂေအာကရှ" � ဂေရိသည် ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �စဉ်တ်+င် ဂေယရွ3သည် သင်$ အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအမူ" တ်အသားပြ�စသည်။  ဂေယာ
၁၅  :  ၃  )
-    မူ�	 ဃးမူ%ကနို" ာကြကကအထက ဂေရိသည် င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည်၌ ရှ" �ဂေတ်ာမူမူ�ဘ2၊

      ခွရိစဂေတ်ာသည် ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,း ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$  သ�၏ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကကြွကပြီ�,းဂေန်ာက ဂေအာကဂေမူ$ ရိန် က@နို	 �
 တ်�	 $အား ဂေယရွ3မူ�န်$ဆ�	 ခွ2$သည်။

(  ဂေယာ ၂၀  :  ၁၇  )38 
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  )      ကြကယခွ	 န်စလိ	 � း နို" င်$  ထကပြမူကဂေသာ ဓားရှ" ည်  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆   လိက%ာလိက၌ ကြကယခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �၍၊

36
 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
37

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၁။ ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

38
 ဗ,ဒိ,ယ�	 25. “  ခွကထန်ဂေသာစကား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) 1/2”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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 သ� $�ါးစ�ထ2က ခွ@န်ထ+ကသ+ားတ်ယ။G3691      အစ+န်းနို" စ�က  G1366       ဓား  (ῥομφαία   ၊ ဂေရိာမူ�,းယား  ):G4501 
  သ�၏မူ%ကနို" ာသည် အစ+မူးသတ်D�ရှ" �၍ ဂေန်ထ+န်းသက2$သ�	 $၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆   လိက%ာလိက၌ ကြကယ(၇)လိ	� း�ါရှ" �သည်။
   သ� $�ါးစ�ထ2ကထကပြမူကတ်2$ ဓားတ်စဂေခွ%ာင်း ထ+ကသ+ားတ်ယ။

  သ�၏မူ%ကနို" ာသည် အစ+မူးသတ်D�ရှ" �၍ ဂေန်ထ+န်းသက2$သ�	 $၊

 ကြကယ  (  ၇  )   လိ	� းဆ�	 တ်ာ ဘာလိ2။  ?
-T  အသင်းဂေတ်ာ (၇)  �ါးမူ" ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား  ဗ%ာ ၁  :  ၂၀  )

  ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် �ါးစ�ပြ�စသည်။  ?
-   �ါးစ�သည် စကားလိ	� းမူ%ားရှ" �ရိာ (ဒိါḇār၊rhema  )  H1697      ထာ8ရိဘ	 ရိား၏   ထားရှ" �ကြကသည်။

(  ဂေယ ၁  :  ၉     တ်�န် ထာ8ရိဘ	 ရိားကလိည်း၊ င်ါ$စကားက�	 င်ါထားပြီ�,။H1697  သင်၏နို3တ်၌။)

 ဒိဗလိ%ူ  hy    “ ” သည် စကားလိ	� းမူ%ား ပြ�စသည်။   ဂေယ ၁  :  ၉      rhema  ?
ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၁၄    ဒိါဂေ�မူယ$  စကားလိ	� း (ဂေဒိ  ḇā  )H1697   သင်၏နို3တ်၌၎င်း၊ စ�တ်နို"လိ	 � း၌၎င်း၊

သင်ပြု�မူည်အဂေကြကာင်း၊
 ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၈     ဒိါဂေ�မူယ$  ဘာဂေပြ�ာတ်ာလိ2။ စကားလိ	� း (rhema)G4487   မူင်းန်2$ န်,းတ်ယ၊

 သင်၏နို3တ်နို" င်$  သင်$ နို" လိ	 � း၌�င်၊
  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ စကားလိ	� း (rhema  )  G4487      ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း  င်ါတ်�	 $ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ၊

  စကားလိ	� း (အခွ�	 င်အမူာG4487      ယ	� ကြကည်ပြခွင်း  )  ၌  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၈  သည်rhema    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  စကားလိ	� း (Strong'sH1697  )   
တ်+င်

ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၁၄    ”တ်�ည်,ဂေသာ ရိည်ညူLန်းခွ%က ရှ" �သင်$ သည် rhema”39

   ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် ခွ@န်ထကဂေသာ ဓားတ်စလိကပြ�စသည်။  G4501  ?
-  စကားလိ	� း (လ�! ဂ�! မ�ား  )  G3506       ဘ	 ရိားသခွင် ၏    ပြမူန်တ်ယ၊ အစ+မူးထကတ်ယ၊ ပြ�တ်သားတ်ယ။အသ+ားနို" စဂေခွ%ာင်း.
-   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဓားသည် ထကပြမူကဂေသာ အသ+ားရှ" �ဂေသာဓား၊rhema  )  G4487  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  လိာ

 ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၏နို3တ်ဂေတ်ာထ+က (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  ၊  ဧ�က ၆  :  ၁၇  )40 

 တိစ	    ထကထကဂေသာ နို" စဘကဓားသည် နို3တ်ဂေတ်ာထ+က     8" ကထားဂေသာ မူနိုP၏အသ,းက�	 သ,းဂေစဂေသာ အသက
    �င်၏လိမူးက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန် လိမူးတ်�	 င်းက�	 လိ" ည်$ ၍ မူ,းဂေတ်ာကဂေသာဓား၊  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊ (Gen 3:24၊  ၁ဂေ�

၁  :  ၂၅  )41 

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား    ဂေခွရွ	 ဗ�မူတ်�	 $က�	 ဂေန်ရိာခွ%၍၊မူ,းဂေတ်ာကဓားH2719   လိ�က�	 နို" င်ထ	 တ်ဂေသာအခွါ ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်အဂေရှ" $
ဘက၌၊မူ,းဂေတ်ာကဂေန်ဂေသာဓားH2719    အသက�င်၏လိမူးက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကပြခွင်းင်" ာ လိမူးတ်�	 င်းက�	 လိ" ည်$ ၍၊Gen 3:24) 

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သန်လိ%က၊H2719     ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား၏ င်္ဂ	 ဏဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာမူ%ားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏လိက၌ က�	 င်ဂေဆာင်ထား
  ဂေသာ မူ,းဂေတ်ာကဓား (ēl)H410 သ�တ်�	 $�ါးစ�ထ2မူ" ာ

(  P  sa      ၁၄၉  :  ၆  ဘ	 ရိားသခွင်၏ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ�ါဂေစ။(ēl)H410(သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏) နို3တ်၌ရှ" �ကြကဂေလိာ$ ။
 အသ+ားနို" စ�ကရှ" � ဓားတ်စဂေခွ%ာင်းH2719      သ�တ်�	 $လိကထ2မူ" ာ  ;).

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၇  -  ၁၈  )    �ထမူနို" င်$ ဂေန်ာကဆ	� း  (  င်ရိ2နို" င်$ ဂေသပြခွင်း၏ဂေသာ$ မူ%ား  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၇           င်ါသည် ထ�	 သ�က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ င်ါသည် ဂေသသက2$သ�	 $ သ� $ဂေပြခွရိင်း၌လိ2၏။ လိက%ာလိကက�	 င်ါ$အဂေ�ါ်မူ" ာ တ်င်၍ င်ါ$အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�
သည်ကား၊

   မူဂေကြကာကနို" င်$ ။ င်ါသည် �ထမူဆ	� းနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းပြ�စသည်
 ဗ%ာ ၁  :  ၁၈         င်ါသည် အသကရှ" င်၍ ဂေသဂေသာသ� ပြ�စ၏။ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ င်ါသည် န်�စMထာ8ရိ အသကရှ" င်ဂေန်၏အာမူင်။

င်ရိ2နို" င်$ ဂေသပြခွင်း၏ဂေသာ$ မူ%ားရှ" �သည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၇           င်ါသည် ထ�	 သ�က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ င်ါသည် ဂေသသက2$သ�	 $ သ� $ဂေပြခွရိင်း၌လိ2၏။ လိက%ာလိကက�	 င်ါ$အဂေ�ါ်မူ" ာ တ်င်၍ င်ါ$အား မူ�န်$
ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

39
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
40

Ibid
41

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
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 မူဂေကြကာကနို" င်$ ။ င်ါ�ထမူဆ	� း  နို" င်$   ဂေန်ာကဆ	� း  :
  ဗ%ာ ၁  :   ၁ ၈         င်ါသည် အသကရှ" င်၍ ဂေသဂေသာသ� ပြ�စ၏။ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ င်ါသည် န်�စMထာ8ရိ အသကရှ" င်ဂေန်၏အာမူင်။

င်ရိ2နို" င်$ ဂေသပြခွင်း၏ဂေသာ$ မူ%ားရှ" �သည်။

   ဒိဗလိ%ူဟု�	 က �ထမူန်2$ ဂေန်ာကဆ	� း  ?
-  ဂေယာဟုန်သည် သကဂေသခွ� ရိန်ပြ�စသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား၊ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာအသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $
အား၊

 အ2ဒိါက�	 ထ	 တ်ပြ��ါ။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစနို" င်$  အမူ%�ု့းအနို+ယ၊
အသားအရိ၊

 ဤသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ      အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ၊ အစနို" င်$ အဆ	� း၊ �ထမူနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� း၊ နို" င်$ 
   အလိ%င်အပြမူန်လိာ၍လိ�အသ,းအသ,း မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း ဆ	 ခွ%လိ�မူ$ မူည်။42

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၉  -  ၂၀  )    ကြကယ  7    �+င်$ ၏လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယ  (   ဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  7   ခွ	 ၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား  )    နို" င်$ ဂေရွLမူ,းခွ	 �  7    ခွ	  (   ဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  7   ခွ	  )

 ဗ%ာ ၁  :  ၁၉     သင်ပြမူင်�� းဂေသာအရိာမူ%ား၊ ပြ�စဂေသာအရိာမူ%ား၊ ဂေန်ာင်ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ဂေရိးမူ" တ်�ါ။
 ဗ%ာ ၁  :  ၂၀     င်ါ$လိက%ာလိက၌ပြမူင်ဂေသာ ကြကယခွ	 န်စလိ	 � း၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာနို" င်$  ဂေရွLမူ,းခွ	 � ခွ	 န်စခွ	 တ်�	 $၊

  ကြကယခွ	 န်စလိ	 � းသည် အသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စခွ	 ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားပြ�စသည်။:
  သင်ပြမူင်ရိဂေသာ မူ,းခွ+ကခွ	 န်စလိ	 � းကား အသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စခွ	 ပြ�စသတ်ည်း။

  ဗ%ာ ၁  :  ၁၉  သင်ပြမူင်ဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ၎င်း၊
ဂေန်ာင်ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ၎င်း၊

 ဗ%ာ ၁  :  ၂၀    င်ါ$ည်ာလိကမူ" ာ မူင်းပြမူင်တ်2$ ကြကယ(၇)  လိ	� းရိ2 $လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယမူ3 ၊
ဂေရွLမူ,းခွ	 � (၇)လိ	� း၊

 ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး    8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာ 7     �ါးအား ဂေယာဟုန်ဂေရိးသားဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာစကားက�	
    န်ားရှ" �ဂေသာသ�အား ပြမူင်�� းဂေသာအရိာ၊ ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ဂေဘာပြ�၍၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ. သ�မူ%ားက�	

ရေက�ာ	လDား   စားရိန် ဂေ�းဂေတ်ာ မူ�၏။အသက	ပင်	 ၌ဧဒိင်	ဉ်ယ�ာဉ်	၊  အလိယ၌တ်ည်ဂေသာ၊  ဘ်! ားသချင်	1 2ပဒိ�သ! .43 

.

42
“[  �	 � ၁-ဃ] ”      “ ”  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈ က�	 က�	 းကား�ါ။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
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 က�	 းကား "  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇  ”
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 အချန်	း ၂

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁  -  ၇  (  ၁  )    ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁    ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး�ါ။
   ကြကယခွ	 န်စလိ	 � းက�	 လိက%ာလိက၌ က�	 င်ဂေဆာင်ဂေသာသ� မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

  ဂေရွLမူ,းခွ	 � ခွ	 န်စလိ	 � းအလိယ၌ က%င်လိည်ဂေသာသ� ၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁    ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး�ါ။
 ကြကယ (၇)    လိ	� းက�	 လိက%ာလိက၌ က�	 င်ဂေဆာင်ဂေသာသ� မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 ဂေရွLမူ,းခွ	 � (၇)  လိ	� းအလိယတ်+င် ဂေလိ7ာကသ+ားသ� ၊

   ဒိဗလိ%ူဟု�	 သည် သ�၏ည်ာလိက၌ ကြကယ  (  ၇  )   လိ	� းက�	 က�	 င်ထားပြီ�,း ဂေရွLမူ,းခွ	 �  (  ၇  )   လိ	� းအလိယတ်+င် လိမူးဂေလိ7ာကသည်။  )?
-ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာသည်ဂေယရွ3ခွရိစက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်.44

- ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာ-  မူင်းရိ2 $အခွ%စဉ်,းက�	 ထားခွ2$လိ�	 က�ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂     သင်၏အက%င်$ ၊ သင်၏ကြိုက�းစားအားထ	 တ်မူ3 ၊ သည်းခွ� ပြခွင်းတ်�	 $က�	 င်ါသ�၏။G5281

    ဆ�	 းည်စဂေသာ သ�တ်�	 $က�	 သင်သည် အဘယသ�	 $ သည်းမူခွ� နို�	 င်။
တ်မူန်ဂေတ်ာမူဟု	 တ်ဘ� းဆ�	 တ်2$သ�ဂေတ်+  က�	 စမူးသ�  ပြီ�,း လိ�မူည်ာတ်ာ  က�	 ဂေတ်+ $တ်ယ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၃  သည်းခွ�လိ%က၊G5281    င်ါ$န်ာမူက�	 ဂေထာက၍ �င်�န်း၍ မူ�%ကဘ2၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၄      သ�	 $ဂေသာလိည်း မူင်းရိ2 $အခွ%စဉ်,းက�	 ထားခွ2$ ပြီ�,းပြီ�,မူ�	 $ င်ါမူင်းက�	 ဆန်$က%င်ဘကန်ည်းန်ည်းရှ" �တ်ယ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂     သင်၏အက%င်$ ၊ သင်၏ကြိုက�းစားအားထ	 တ်မူ3 ၊ သည်းခွ� ပြခွင်းတ်�	 $က�	 င်ါသ�၏။
    ဆ�	 းည်စဂေသာ သ�တ်�	 $က�	 သင်သည် အဘယသ�	 $ သည်းမူခွ� နို�	 င်။

အစစခွ� ရိပြီ�,ဟု	 ဆ�	 လိ%က၊တိမန်	ရေတိာ	မ�ား  ,   နို" င်$ မူဆ�	 င်  မူ	 သာက�	 ဂေတ်+ $ပြီ�,၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၃     င်ါ၏န်ာမူက�	 ဂေထာက၍ �င်�န်း၍ မူဂေမူ$ မူဂေလိ%ာ$ဘ2 ဘ+ားပြမူင်၏။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၄       သ�	 $ဂေသာလိည်း မူင်းက�	 ထားခွ2$ ပြီ�,းပြီ�,မူ�	 $ င်ါက မူင်းက�	 ဆန်$က%င်ဘကန်ည်းန်ည်းရှ" �တ်ယ။အချ�စ	ဉ်#း.

 ဒိဗလိ%ူဟု�	  တိမန်	ရေတိာ	မ�ား  ?

   “    တ်�ည်$ ဟု�သည် သင်ယ�သ� ပြ�စသည်က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ ဂေယရွ3သည် မြို့မူ� $ရွ+ာအရိ�ရိ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ လိည်၍ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
     သ�တ်�	 $၏တ်ရိားစရိ�မူ%ား၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာလိ%က၊ အန်ာဂေရိာင်္ဂါရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ပြီင်�မူးဂေစလိ%က၊

လိ�ဂေတ်+ကြကားဂေရိာင်္ဂါ”(  မူ ၉  :  ၃၅  )

-  ဂေယရွ3 (ခွရိစဂေတ်ာဟု	 ဂေခွါ်သည်)    ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းသည်$ ဂေန်ာက တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားကသခွင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းခွ� ရိသည်။
  ထင်ရှ" ား၍ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

  “ ”     တ်�ည်$ မူ%ားသည် ဂေယရွ3ထ� မူ" သင်ယ� ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ည်စညူ� းဂေသာန်တ်မူ%ားက�	 နို" င်ထ	 တ်ရိန်၊ က	 သရိန် အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းခွ2$သည်။
           �%ားန်ာပြခွင်း နို" င်$  အန်ာဂေရိာင်္ဂါမူ%ား နို" င်$  ဤအရိာမူ%ားက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ရိန် အခွ+င်$ အာဏာနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းထားဂေသာတ်�ည်$  ၁၂ �ါး

 တ်�	 $ ပြ�စသည်။
 အရိာမူ%ားက�	 "တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား" ဟု	 ဂေခွါ်သည်။

-  တ်မူန်ဂေတ်ာ (Apostolos)G652Strong's    မူ" အမူ" ာစာမူ%ားနို" င်$  ၎င်း၏ root word  ဂေ�း��	 $ပြခွင်းက�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။G649 
(တ်မူန်ဂေတ်ာG649)"��	 $"  လိ�	 $ အဓ��\ာယရိ�ါတ်ယ။

- ��	 $�ါ။G649(ἀποστέλλωapostello):    ဂေကာင်းကင်ခွမူည်းဂေတ်ာသည် တ်�ည်$ မူ%ားထ�သ�	 $ ဂေယရွ3 (တ်မူန်ဂေတ်ာ) ဂေစလိLတ်ခွ2$သည်။
(pempo)   က�	 ဤဂေလိာကသ�	 $ ဂေစလိLတ်နို�	 င်သည်။

      သခွင်ဘ	 ရိားထ� မူ" သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� ပြခွင်းဟု�သည်မူ" ာ တ်န်ခွ�	 းအာဏာနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 အ�နို" င်းခွ� ရိသ�မူ%ား
ပြ�စသည်။

  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စလိာပြီ�,း ဂေယရွ3က�	 သစMာဂေ�ာကနို�	 င်သည်)။45

-န်ာရိ,ဂေရိာကလိာဂေသာအခွါ၊ဂေယရွ3       ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူဂေရိာကမူ, �သခွါ�+2က�	 ခွ� ရိန် တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၂ �ါးနို" င်$ အတ်� ထ�	 င်ဂေန်၏။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$
ဂေယရွ3     ခွ+ကက�	 ယ�၍တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $အား အခွ%င်းခွ%င်းဂေ8င်" ၍ မူဂေသာက�ါဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူဂေရိာက  မူ, စ�%စနို+ယ�င်၏အသ,းအသ,းပြ�စ၏။

44
  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  ၊  ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၅  ၊  ၂ဂေကာ ၁  :  ၁၉  ၊&  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၇  .  
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-    “ ”    တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအား သခွင်ဂေယရွ3က မူ	 န်$သည် သင်တ်�	 $အတ်+က ဂေ�းဂေသာက%�ု့း�2$ ဂေသာက�	 ယခွနို]ာပြ�စဂေကြကာင်း မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ2$ ပြီ�,း ၎င်း
 တ်�	 $အတ်+က လိ	 �ဂေဆာင်ရိမူည်$ အရိာပြ�စသည်။

ရေအာက	ရေမ2 ခြချင်	းက�	 ယဂေတ်ာ၏

-       တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအား သခွင်ဂေယရွ3က ခွ+ကသည် သင်$ အတ်+ကသ+န်းဂေသာ သ�၏အဂေသ+းဂေတ်ာရှ" � သကဂေသခွ� ခွ%ကအသစပြ�စဂေကြကာင်း
မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ2$သည်။

       တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား ခွ+2ဂေ8ဂေ�းဂေသာ ခွ+ကသည် အမူ%ားဂေသာသ�တ်�	 $အတ်+က သ+န်းဂေသာ သကဂေသခွ� ခွ%ကအသစ၏အဂေသ+းပြ�စသည်။
    အပြ�စမူ%ားက�	 လိ+တ်ပြီင်�မူးဂေစပြခွင်း။ အသင်တ်�	 $သည် ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  (  တ်မူန်ဂေတ်ာ၏ ခွ%စလိ" စ+ာဂေသာသားဂေတ်ာ)  အပြ�စ

ဂေမူ+း�+ားလိာကြကသည်။
       တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားသည် သ�တ်�	 $၏ခွ%စလိ" စ+ာဂေသာ ရိင်ဂေသ+းပြ�စလိာကြကသည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $က�	 ယ� ဂေဆာင်လိာရိန် ၎င်းတ်�	 $က�	

 လိ�	 ကန်ာရိန် လိ�	 အ�သည်။
 တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ၏လိမူးစဉ်မူ%ားက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ကြကဂေလိာ$ ခွရိစဂေတ်ာ.46

       အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေရိဗတ်D �ဇ်� က�	 အဘယသ�မူ7 မူတ်ားပြမူစနို�	 င်။
        နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,း သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိည်း တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စ လိကခွ� ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ�တ်ရွ	ကထ�	 သ� မူ%ားက�	

အမူ�န်$ဂေ�းခွ2$သည်။
 န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ပြခွင်းင်" ါ၊  ဘ	 ရိားသခွင်   (  တ်မူန် ၁၀  :  ၄၈  )47

အတ်�ရှ" �တ်	 န်းကသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေကာင်းကင်ကအသ�ထ+ကလိာတ်ယ။
“  ဤသ�ကား င်ါ၏ခွ%စသားဂေ�တ်ည်း။

      ဘ	 န်းအာနို	 ဂေဘာက�	 မူ%ကပြမူင်သကဂေသ။တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $၏တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  ကြွကလိာပြခွင်းက�	 သင်တ်�	 $အား ဂေဘာပြ�ကြကပြီ�,။
သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.48

 T    ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာသည် အ��	 းတ်န်ဂေသာယ	� ကြကည်ပြခွင်း၊ ဘ	 ရိားသခွင်ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစဂေသာအသ��ည်ာက�	 ရိရှ" �ရိန် ကြိုက�းစား
အားထ	 တ်ခွ2$သည်။

     သ,လိ၊ ဣဂေပြနိုk ၊ သည်းခွ� ပြခွင်းတ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $က�	 သ�ပြခွင်း၌ အသ,းမူသ,းကြက။
သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (  ၂ဂေ� ၁  :  ၈  )49 

 ဘာပြ�စသလိ2  အချ�စ	ဉ်#း  ?
-       ဘာဂေကြကာင်$ လိ2 ဆ�	 ဂေတ်ာ$ မူင်းရိ2 $နို" လိ	 � းသားက မူင်းရိ2 $ရိတ်န်ာ ရှ" �ရိာ  လိ	 ၁၂  :  ၃၄  ၊  မူ ၆  :  ၂၁  ) �ဌမူ�ည်တ်လိ�	 အ�သည်။
င်ါတ်�	 $က�	  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား      က@နို	 �တ်�	 $၏ နို"လိ	 � းသား၊ 8�ည်ာဉ်၊ စ�တ်၊ ခွ+န်အားနို" င်$  (  မူတ်လိ  12:30  ) အကယ၍

    ဘ	 ရိားသခွင်၏သားသမူ,းမူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ခွ%စ၍ �ည်တ်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြကသည် (  ၁ဂေယာ ၅  :  ၂  )  ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာ၌
 တ်ည်ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။ ဒိါဂေ�မူယ$ 

      ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာသည် သ�၏�ထမူ�ည်တ်က�	 လိ�	 ကန်ာရိန် �%ကက+ကခွ2$ ပြီ�,း ဒိ	 တ်�ယအား လိ�	 ကန်ာရိန် �%ကက+ကခွ2$သည်။
   က�	 ယနို" င်$ စ�ဆ�	 င်ဂေသာသ�က�	 က�	 ယနို" င်$ အမူ7 ခွ%စဂေလိာ$ဟု�ဂေသာ �ည်တ်ဟု�မူ�ကား၊50 

  ရိတ်န်ာဟု�သည် အဘယန်ည်း  ?51

-ဘ	 ရိားသခွသည်အလိင်း   အဂေမူ" ာင်ထ	 ထ2ကထ+န်းလိင်းဂေတ်ာက���	 $ (ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ယဂေတ်ာတ်�	 င်) မူ" ာထားဂေတ်ာမူ�တ်ယ။
       သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာ၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 သ�ဂေသာဉ်ာဏအလိင်းက�	 ဂေ�းစ+မူးရိန် စ�တ်နို"လိ	 � းသည် (ဘဏ္ဍာ

ဂေတ်ာ)။
 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာက�	 သ�က@မူးပြခွင်း၏အလိင်းတ်ည်းဟု�ဂေသာ)   ဤဘဏ္ဍာက�	 င်ါတ်�	 $သည် သ�	 ထားရိမူည်။

 ဂေကာင်းကင် (ဂေပြမူပြ�င်မူဟု	 တ်)      ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာဟုာ င်ါတ်�	 $ရိ2 $အတ်+င်းထ2မူ" ာ ဂေ�ါ်လိ+င်ဂေစမူ" ာ ပြ�စတ်ယ။
  သင်၏ဘဏ္ဍာက�	 သ�	 ထားရိာ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊

- ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာသ�	 $၊ဘ	 ရိားသခွ     ဤဘဏ္ဍာက�	 ဆည်းက�ရိန် သ�တ်�	 $အတ်+က အပြခွားနို"လိ	 � းသားတ်စခွ	 က�	 ဂေ�းခွ%င်သည်။
       ဤရိတ်န်ာက�	 ဂေပြမူအ�	 းမူ%ားတ်+င် ထားရှ" �ပြခွင်းပြ�င်$  ၎င်းတ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 နို" စသ�မူ$ ဂေစကာ ဂေမူတ်Dာပြ�င်$  ဂေ�ါင်းစည်းကြကလိ�မူ$ မူည်။

46
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၄။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအရိ

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.
47

Ibid
48
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49

 ဗ,ဒိ,ယ�	 30. "မူ�တ်သဟုာယ"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
50

 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. “  စကားလိ	 � း (logos & rhema)”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
51

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-

of-god/  .  
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    ဘ	 ရိားသခွင်၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 အသ�အမူ" တ်ပြု�ပြခွင်းအတ်+က န်ားလိည်မူ3အာမူခွ� ခွ%ကအပြ�ည်$ ရှ" �ဂေသာ စည်းစ�မူဉ်စMာအားလိ	� းတ်�	 $
အား၊

     ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$  ခွရိစဂေတ်ာ၏ ဉာဏ�ည်ာနို" င်$  အသ��ည်ာဘဏ္ဍာရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 8" ကထားလိ%ကရှ" �သည် (  ဂေကာ ၂း၂-၃)။

- �ထမူအလိ	 �

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၅         ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်သည် ဘယကလိာ၍လိ2က%သ+ားသည်က�	 ဂေအာကဂေမူ$ ၍ ဂေန်ာင်တ်ရိကာ ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။
       သ�	 $မူဟု	 တ်�ါကသင်သည် ဂေန်ာင်တ်မူ" တ်�ါး သင်$ ထ�သ�	 $ အလိ%င်အပြမူန်လိာ၍သင်$ ဆ,မူ,းခွ	 �က�	 သ� $ဂေန်ရိာမူ" �ယရှ" ား�စမူည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၆   အက%င်$  (အက%င်$ )   က�	 မူ	 န်းတ်,းပြခွင်းင်" ါ ဤဉ်စMာရှ" �၏၊G2041   င်ါလိည်းမူ	 န်းတ်,းတ်2$ Nicolaitans ဂေတ်+�ါ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၅     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်သည် မူည်သည်$ အရိ�ကပြ�စသည်က�	 သတ်�ရိ�ါ။က�သ8ားတိယ	။  ဂေန်ာင်တ်ရိ၍ ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။ပထမဆို!� းအလ! ပ	လ! ပ	
တိယ	။;

       သ�	 $မူဟု	 တ်လိ7င် င်ါသည် သင်$ ထ�သ�	 $ အလိ%င်အပြမူန်လိာ၍၊ သင်၏ဆ,မူ,းခွ	 �က�	 သ� $ဂေန်ရိာမူ" �ယထ	 တ်မူည်။
သင်ကလိ+2ရိင်ရေန်ာင်	တိ.

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၆   အက%င်$  (အက%င်$ )   က�	 မူ	 န်းတ်,းပြခွင်းင်" ါ ဤဉ်စMာရှ" �၏၊G2041      န်,က�	 လိာတ်န်မူ%ား  ၊
င်ါလိည်းမူ	 န်းတ်ယ။

 ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �  ပထမဆို!� းအလ! ပ	လ! ပ	တိယ	။  ?
-      င်ါတ်�	 $သည် လိ�သားက�	 ယ	� ကြကည်ပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေန်ပြခွင်းပြ�င်$ ၊ င်ါတ်�	 $အား ခွမူည်း

     ဂေတ်ာဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေကာင်းကင်မူ" စစမူ" န်ဂေသာမူ	 န်$က�	 စားပြခွင်းပြ�င်$ ၊ င်ါတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ3ဂေတ်ာက�	 ဂေဆာင်ရွ+ကကြက၏။52 

  မူင်းဘယမူ" ာရှ" �တ်ယဆ�	 တ်ာ မူင်းဘယလိ�	 သ�လိ2။  က�သ8ားတိယ	။  ?
-သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  အဂေစ$ (sperma)  န်2$ ပြု�လိ	 �ထားတ်ယ၊G4690      ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်၌ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားသည် မူဂေသ

   ဘ2၊ ဂေယရွ3ခွရိစနို" င်$ အတ်� ထဂေပြမူာက၍အဂေစ$ (သ	က��	 း)  က�	 မူခွ�ယ�လိ7င်၊G4690    သ�	 $မူဟု	 တ် သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ Rhema   ၊ သင်သည် မူ%ကစ�
      ကန်းပြီ�,း အဂေ8းက မူပြမူင်နို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  သင်၏အပြ�စဂေဟုာင်းမူ%ားမူ" ကင်းစင်သ+ားဂေကြကာင်းက�	 သင်ဂေမူ$ ဂေလိ%ာ$ ဂေန်�ါသည်။ ည်,အစက�	

ဂေတ်+ဆ�	  ရိင် ဒိ,အရိာဂေတ်+  က�	 လိ	 �ရိမူယ။2Pe   ၁  :  ၃  -   ၂ဂေ� ၁  :  ၇  )   ဒိါမူ" မူင်းဘယဂေတ်ာ$ မူ" �%ကက+ကမူ" ာမူဟု	 တ်ဘ� း။53 

 ဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာလိ2။  ရေန်ာင်	တိ  ?  
T    ဂေယာဟုန်၏ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�ယ� ဂေသာဂေရိ��	 ကသည် ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်း၏ဗတ်D �ဇ်� ပြ�င်$ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ပြီ�,း ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်

      ဂေတ်ာ၏အဂေကြကာင်းက�	 မူကြကားခွ2$ ကြက�ါ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေယရွ3ခွရိစ၏ န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းနို" င်$  ဗတ်D �ဇ်� ဂေ�းပြခွင်းသည် သင်၏အပြ�စ
  မူ%ားက�	 သ�ပြခွင်း (မူဂေမူ$ မူဂေလိ%ာ$ ပြခွင်း)       က�	 ဆ�	 လိ�	 �ါသည်။ဤန်ည်းအားပြ�င်$  သင်သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဆ	 ဂေက%းဇ်� းက�	 ရိရှ" �

လိ�မူ$ မူည်။54 

      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းဆ�	 သည်မူ" ာ ဂေယရွ3ခွရိစ၌ သင်မူည်သ� ပြ�စသည်က�	 သ�ရှ" �ပြီ�,း က@နို	 �တ်�	 $အားလိ	 � းသည် တ်စက�	 ယလိ	 � း
     တ်စက�	 ယတ်ည်းရှ" � မူ	 န်$က�	 စားသ	� းသ� မူ%ားပြ�စဂေကြကာင်း သ�ရှ" �၍ သခွင်ဘ	 ရိား၏စား�+2၌ စားသ	� းပြခွင်းပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌တ်ည်

ဂေန်ပြခွင်းပြ�စသည်။ချစ	ရေတိာ	.55 

      ဤန်ည်းအားပြ�င်$ ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ကရွ	ဏာဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ င်ါ
        တ်�	 $၏အသကတ်ာကာလိ�တ်လိ	� း င်ါတ်�	 $က�	 လိ�	 က၍၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၌ ကာလိ�တ်လိ	� း က%�န်း8�၍၊

   ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ပြခွင်းင်" ာ ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$၌ င်ါတ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။56 

  အသင်းဂေတ်ာ (rhema    နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ" တ်အသားမူ%ားက�	 �ဋ�သဂေနို]ယ�ထားသ�မူ%ား)   သည် ခွရိစဂေတ်ာ၏
   လိကဂေအာကခွ�အပြ�စ၊ သင်၏ဆ,မူ,းခွ	 � (     သ�	 $မူဟု	 တ် သင်သည် အသင်းဂေတ်ာ ခွ	 န်စ�ါးတ်+င် ပြ�စခွ2$သ� )  လိ�သား၏လိ

     က%ာလိကမူ" �ယရှ" ားခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။င်ါအကယ၍ သင်သည် ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် ပြင်င်းဆ�	 ပြခွင်း (   သ�	 $မူဟု	 တ် သင်သည်
    သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  ပြ�ည်$ 8ရိန် �%ကက+က�ါကအက%�ု့းမူပြ�စထ+န်း)။
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 ဗ,ဒိ,ယ�	 25. “  ခွကထန်ဂေသာစကားမူ%ား The  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား )    နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ3ဂေတ်ာမူ%ား 2/2”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
53

“[  �	 � 2-a] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 30   “ ”က�	 က�	 းကား�ါ။ မူ�တ်သဟုာယ ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ၁။ �သခွါ |  ”၂။ တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$။ www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/.
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“[  �	 � 2-a] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 30   “ ”က�	 က�	 းကား�ါ။ မူ�တ်သဟုာယ ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ 8�ည်ာဉ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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ဒိါဂေ�မူယ$ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ    ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာသည် န်,က�	 လိာတ်န်တ်�	 $၏အက%င်$ က�	 မူ	 န်းတ်,းဂေကြကာင်း ခွ%,းမူ+မူးသည်။
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[  �	 � ၂-က] မူ�တ်သဟုာယ57

57
 ဗ,ဒိ,ယ�	 30. "မူ�တ်သဟုာယ"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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-   အသက�င် -  ဂေအာင်နို�	 င်
  သ�မူ%ားအတ်+က ဘ	 ရိားသခွင်၏ �ရိဒိ�သ	 အလိယတ်+င်

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
    ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား ဘ	 ရိားသခွင်၏ �ရိဒိ�သ	 ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ အသက�င်က�	 င်ါဂေ�းမူည်။

22
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  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
 ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား င်ါဂေ�းမူည်။အသက	ပင်	၊

အလိယ၌တ်ည်ရှ" �၏။  ဘ်! ားသချင်	1 2ပဒိ�သ! .

   ဂေအာင်နို�	 င်သ� ဂေတ်+ စား��	 $ ဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာလိ2။  အသက	ပင်	      အလိယမူ" ာ ရှ" �တ်ယ။   ဘ်! ားသချင်	1 2ပဒိ�သ!  ?
 ထ�	 အပြ�စအ�%ကဂေယရွ3  (  ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေ�တ်ရွ	၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆးဂေကြကာပြီ�,း သ�၏အ8တ်က�	 ယ� ခွ2$သည်။င်္ဂ@န်  ၁၃  :  ၁၂  )  အ2ဒိါက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာ�ါ။

ဂေယရွ3တ်�ဆင်ထားသည်။ဘ်! ား1 2လ7ရေတိ8   မူဂေကာင်းမူ3က�	 ဂေက%ာလိLားရိန် (  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁၄  ၊  မူ ၁၆  :  ၁၈   ဂေ�တ်ရွ	 (တ်�ည်$ ဂေတ်ာ)  သည်
  ပြ�ူစင်ဂေသာအ8တ်က�	 ၀တ်ဆင်၍ (က�	 ယဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  (   ဂေယာ ၁၃  :  ၁၂  )ဂေယရွ3   ဂေ�တ်ရွ	သည် အပြခွား  

 သ�မူ%ား၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆးရိန်  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ပြ�န်$�ါ။    သ�	 $ပြ�စ၍ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား (အစMဂေရိး)   တ်+င် အလိ	 �သမူားမူ%ား၏
 အမူည်မူ%ား �ါ၀င်လိာမူည်ပြ�စသည်။အသကစာဂေစာင် (Phl      ၄  :  ၃  )   ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ.58

        သခွင်ဂေယရွ3ဂေဘးတ်+င် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေသာသ�ခွ�	 းနို" စဉ်,းထ2မူ" တ်စဉ်,းက သ� $အား ဂေပြ�ာခွ2$သည် (  မူ" ပြ�န်ဆ�	 သည်။  လိ	
၂၃  :  ၄၂  )59၊
“သချင်	  င်ါယ	�တ်ယ။  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊  

 သင်$ ထ�သ�	 $ တ်ကမူည်။  ရေဖရေဖ  င်ါ၏  ရေဖရေဖ  , နို" င်$ သင်၏ဘ်! ားသချ  င်ါ၏  ဘ်! ားသချ  .
   သ�	 $ပြ�စ၍ သင်8င်ဂေသာအခွါ၌ င်ါ$ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ဂေလိာ$  မင်	း1 2န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ”

  ဂေယရွ3ကလိည်း၊ င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ဒိ#ရေန်2     သင်သည် င်ါနို" င်$ အတ်� �ရိဒိ�သ	 ဘ	 � ၌ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  ”

     ဘယဂေတ်ာ$လိ2ဆ�	 းည်စဂေသာမူ%�ု့းဂေစ$၏ အသ,းအနို"�က�	 သင်တ်�	 $မူ" �ယပြ�တ်၍၊ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $၎င်း၊ အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ
ဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $သ�	 $၎င်း၊  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊.60  ပြီ�,းမူ" လိ	 �မူယ။8င်ဂေရိာကခွ+င်$ ရှ" �သည်။အသက	ပင်	 ၌ဧဒိင်	ဉ်ယ�ာဉ်	၊

 အလိယမူ" ာ ရှ" �တ်ယ။    ဘ်! ားသချင်	1 2ပဒိ�သ!    ၊�ဌမူလိ� အာဒိ�က�	 �န်ဆင်းရိာ၊a အသကရှ" င်ဂေသာ8�ည်ာဉ်အားပြ�င်$ ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား
  အစတ်+င် ထားရှ" �ခွ2$သည် (Gen 2:8၊1Co 15:45)61 

(မူ" တ်ခွ%က:ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်  (  Gen 3:24  ) ရှ" �တ်ယ။အသက�င်  အလိယ၌တ်ည်ဂေသာ၊  ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $�ရိဒိ�သ	 ။)

 N      အ�	 း�တ်   ဗ%ာ ၂၂  :  ၁  -  ၂  ၊62 
“   သ�သည် သန်$စင်ဂေသာပြမူစက�	 ပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ8ဂေရိ  �လိZင်ဂေတ်ာမူ" ထ+က၍ ကြကည်လိင်သက2$သ�	 $၊ဘ	 ရိားသခွ  နို" င်$   

၏  သ�	 းသင်ယ  .  ထ�	 လိမူးအလိယ၌ (သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $)  နို" င်$  ပြမူစ၏တ်စ�ကတ်စခွ%က၌တ်ည်ရှ" �၏။အဆို�! ပါ
ဘ်ဝသစ	ပင်	         အသ,း ၁၂ သ,း သ,းပြီ�,း အ�င်တ်စ�င်စ,သည် လိစဉ် အသ,း သ,းသည်။ သစ�င်၏အရွ+ကမူ%ား
တ်�	 င်း  ပြ�ည်  ၏  အ�မူ  ဂေထာင်  စ	  အ  တ်+က၊  ”

 အသက	ပင်	  အလိယမူ" ာ ရှ" �တ်ယ။ဉ်ယ�ာဉ်	န်�ဗmာန်၏ဘ်! ားသချ  ၊ နို" စ�ကစလိ	� းတ်+င်ရှ" �သည်။
လိမူးအလိယ၌ပြမူစသန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2ဘ်ယ	မ" ာလ1။သန်2	စင်	ရေသာခြမစ	  ၏  ဘ်ဝရေ   ဆိုက	လ! ပ	သည်	။ထ+က
�လိZင်ဂေတ်ာ၏ဘ	 ရိားသခွ  နို" င်$   သ�	 းသင်ယ  .63

        သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက၊ ဧ�ကအသင်းဂေတ်ာအား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်မူ%ားက�	
ကြကားနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁  စာ  -  ၇     ခွမူည်းဂေတ်ာ၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $

 အထ2၌ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  မူဿဲ2 ၁၀:၂၀၊  မူတ်လိ ၁၃:၁၁)

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၈  -  ၁၁  (  ၂  )    စမူ	 ရိန်အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၈          စမူ	 ရိန်မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊ အဉ်,းဆ	� းဂေသာသ�နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာ သ�သည် ဂေသလိ+န်၍
 အသကရှ" င်လိ%ကရှ" �၏ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၈     စမူ	 ရိန်မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
     အဉ်,းဆ	� းဂေသာသ�နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာ သ�သည် ဂေသလိ+န်၍ အသကရှ" င်လိ%ကရှ" �၏ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

58
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၁။ (ဂေယရွ3၏အ8တ်တ်န်ဆာ) “ ”  �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်ခွင်၊

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.
59

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၈၊ သခွင်ဂေယရွ3အန်ားတ်+င် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာတ်င်ထားဂေသာ သ�ခွ�	 းနို" စဂေယာက။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
60

 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)     အစ+�၊ ဓား၊ နို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
61

“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
62

 မူ" ပြ�န်လိည်က� းယ� ဂေ�ာပြ��ါသည်။  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁  -  ၂  .  
63

 Gen 2:9, &  က�	 းကား "(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄  )   အသက�င်  ”
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     ဒိဗလိ%ူဟု�	 က �ထမူန်2$ ဂေန်ာကဆ	� း၊ ဂေသပြီ�,း အသကရှ" င်တ်ယ။  ?
-သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ)64

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၉   မူင်းရိ2 $အက%င်$ ဂေတ်+က�	 င်ါသ�တ်ယ၊G2041  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN၊G2347  ဆင်းရိ2မူ+2ဂေတ်မူ3 ၊G4432  (   ဒိါဂေ�မူယ$  မူင်းခွ%မူးသာတ်ယ။  ) နို" င်$ 
က@န်ဂေတ်ာသ�သည်     ယ	 ဒိလိ�မူဟု	တ်၊ စာတ်န်၏တ်ရိားဇ်ရိ�ပြ�စသည်ဟု	 ဆ�	 ကြကဂေသာသ�တ်�	 $သည် က2$ ရိ2 $ပြခွင်းပြ�စ၏။G4567

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၉     င်ါသင်၏အက%င်$ ၊ ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNတ်�	 $က�	 သ�မူ" တ်ကြကဂေလိာ$ ။ဆိုင်	း1ခြချင်	း၊(သင်	တိ�! 2မ7ကား၊) နို" င်$ 
  င်ါယ	 ဒိလိ�မူဟု	 တ်သ�ဟု	 က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%သည်က�	 သ�၏။

ဒိါဂေ�မူယ$ စာတိန်	၏တိားဇပ	.
 

 ဘယသ�လိ2။  စာတ်န်  ?
-     စာတ်န်သည် မူာရိန်တ်၊ ဂေရှ" းဂေcမူဂေဟုာင်း၊ န်င်္ဂါးကြီက,းပြ�စသည် (က�	 းကား  ဗ%ာ ၁၂  :  ၉   အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က)။

    ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် အမူ" န်စင်စစအားပြ�င်$  င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏ ဂေစာကားမူ3 ပြ�စသည်။  စာတိန်	၏တိားဇပ	  ?
-     ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဗာန်ဗတ်�	 $သည် ယ	 ဒိတ်ရိားဇ်ရိ�၌ တ်မူန်ဂေတ်ာနို" စ�ါး (  ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဗာန်ဗ)   ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာအခွါ၊ ယ	 ဒိလိ�မူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�အ

 ဂေပြမူာကအပြမူား ယ	� ကြကည်ခွ2$ ကြကသည်။အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း။  ၏   စ�တ်8�ည်ာဉ်၌ နို"လိ	 � း၊  သ�တ်�	 $အားလိ	 � းပြ�စလိာတ်ယ။  ဝ�ည်ာဉ်	ရေးဂ�ူးတိစ	ဉ်#း  . 
      သ�	 $ဂေသာ မူယ	� ကြကည်ဂေသာင်္ဂ%ူးမူ%ားသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားက�	 နို3�းဂေဆာပြီ�,း ည်,အစက�	 တ်�	 $အဂေ�ါ် မူဂေကာင်းဂေသာစ�တ်ပြ�င်$  ကြက� ဂေဆာင်ခွ2$
 ကြကသည် (     ည်,အစက�	 မူ%ားသည် သာမူာန်ဘ�	 းဂေဘးမူ%ားပြ�စကြကဂေသာဂေကြကာင်$  ဤအဂေကြကာင်းအရိာတ်+င် ည်,အစက�	 မူ%ားသည် ယ	� ကြကည်သ�

   င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ%ားက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားင်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်)    ။ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် လိကပြ�င်$ ပြု�လိ	 �ဂေသာ န်�မူ�တ်
       လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 သကဂေသခွ� ပြခွင်းင်" ါ သခွင်ဘ	 ရိား၌ ရိ2ရိင်$ စ+ာဂေဟုာဂေပြ�ာကြက၏။ ထ�	 အခွါ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ဘက၌ ဂေန်

       ဂေသာသ� ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $နို" င်$  ဘကလိ�	 ကဂေသာသ�တ်�	 $၊ ထ�	 အခွါ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားနို" င်$  ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ားနို" င်$ တ်က+ တ်မူန်ဂေတ်ာ
  နို" စဉ်,းတ်�	 $က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$ �စ၍ ဂေခွ%မူ3န်းကြက၏။65 

     ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $တ်�ဆ��ဂေတ်+က�	 ယ	� ကြကည်တ်2$ လိ�မူ%�ု့းပြခွားဂေတ်+ကဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $rhema  က�	 လိကခွ� ကြကတ်ယ။  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၂  .66ဂေ�ါ
        လိ	သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းင်" ာ တ်မြို့မူ� $လိ	 � း လိာဂေကြကာင်းက�	 ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် သ�ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ ပြင်ူစ�

        ဂေသာစ�တ်နို" င်$  ပြ�ည်$ နို"က၍ က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ကြက၏။ ဉ်�	 သဂေန်$တ်�	 င်းတ်+င် ဂေ�ါလိ	 သည် တ်ရိားဇ်ရိ�၌ င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�တ်�	 $က�	 ဆ+2ဂေဆာင်ခွ2$
        သည်။ ဂေယရွ3သည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည်က�	 ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား သကဂေသခွ� ဂေသာအခွါ၊ ပြင်င်းဆန်၍ က2$ ရိ2 $သပြ�င်$ ၊ ဂေ�ါလိ	သည် မူ�မူ�အ8တ်က�	

လိ3�ယမူး၏။G2440         သင်၏အဂေသ+းသည် သင်$ ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" ��ါဂေစဂေသာ။ င်ါသည် သန်$ရှ" င်း၏။ ယခွ	 မူ" စ၍ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ထ�သ�	 $ င်ါ
သ+ား�ါမူည်။67

     ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဆန်$က%င်၍ က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 နို" င်$ ဗာန်ဗတ်�	 $သည် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည်
    “   မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ယက�	 ထာ8ရိအသကနို" င်$ မူထ�	 ကတ်န်ဟု	 စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်ကြကသည်က�	 သ�ပြမူင်ပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သင်$ အား ဉ်,းစ+ာ
”       ဂေပြ�ာသင်$ သည် ဟု	 ဂေပြ�ာခွ2$သည်။ ယင်းက ဂေမူာဂေရှ" ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကက�	 ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစသည်$  တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� လိ"ည်$ ရိန်

  – “     လိ	� ဂေလိာကဂေသာ အဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကက�	 ဂေ�းသည် လိ�မူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $က�	 င်ါနို3�းဂေဆာ၍ မူ�	 ကဂေသာလိ�မူ%�ု့းအားပြ�င်$  သင်
 တ်�	 $က�	 င်ါအမူ%ကထ+ကမူည်။  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၉  )”  ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ား    ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာဂေပြ�ာဂေသာလိည်း၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏

  တ်�ဆ��ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကယ	� ကြကည်ကာ rhema     က�	 ခွ�ယ� ဂေသာတ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 မူန်ာလိ�	 ဂေအာင် နို3�းဂေဆာကြက
        သည်။ င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် ဂေ�ါလိ	 အား တ်ရိား�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $တ်+င် တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း �	 န်ကန်ကြကပြီ�,း လိ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	

     က�	 းက+ယရိန် ဂေသ+းဂေဆာင်သည်ဟု	 ဆ�	 ကာ �	 န်ကန်ကြကသည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ Achaia (Gallio)  ၏လိကဂေထာကသည် ၎င်းတ်�	 $၏ဂေမူးခွ+န်း
         မူ%ားသည် တ်�ဆ��မူ%ား၊ အမူည်မူ%ားနို" င်$  ဉ်�ဂေဒိတ်�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $အား တ်ရိား�လိZင်မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ2$သည်။ ထ�	 အခွါ င်္ဂရိ�လိ� (တ်�ါး

အမူ%�ု့းသား)   အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် တ်ရိားဇ်ရိ�မူgး (   ဂေ�ါလိ	 ၊ ဂေ�ါလိ	 ၏တ်+2�က)    တ်ရိား�လိZင်ဂေရှ" $တ်+င် တ်ရိားစရိ�မူgးက�	 ရွ�	ကနို"ကကြကသည်။
     တ်ရိားစရိ�တ်+င် ဂေ�ါလိ	သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာအဂေကြကာင်းအရိာမူ%ားက�	 ပြင်င်းခွ	 �ကာ စည်းရွ	� းခွ2$ ဂေသာလိည်း မူ

      ယ	� ကြကည်သ�လိ�မူ%ားစ	 ဂေရှ" $တ်+င် ထ�	 က2$သ�	 $ မူဂေကာင်းဂေပြ�ာဂေသာအခွါ တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$ အတ်� ထ+ကခွ+ာသ+ားကာ တ်	 ရိန်န်တ်ဂေက%ာင်း၌
      ဂေန်$စဉ် ပြင်င်းခွ	 � ခွ2$သည်။ နို" စနို" စအကြကာတ်+င်၊ အာရှ" ရှ" �င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် သခွင်ဂေယရွ3၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ကြကားသ�ကြကပြီ�,း၊

      ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေ�ါလိ	 ၏လိကပြ�င်$  သ�တ်�	 $က�	 က	 သရိန် အထ� းတ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာပြု�ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,း အန်ာဂေရိာင်္ဂါမူ%ားနို" င်$  န်တ်ဆ�	 းမူ%ား က%န်ရိစခွ2$
သည်။

        န်တ်ဆ�	 းသည် ဂေ�ါလိ	 ဂေပြ�ာဂေသာသခွင်ဂေယရွ3၏ န်ာမူဂေတ်ာ၏တ်န်ခွ�	 းက�	 သ�ဂေသာလိည်း ယ	 ဒိလိ�မူ%�ု့း ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,း၏ သားခွ	 န်စ
          ဂေယာကက�	 နို3တ်ပြ�င်$  သ	 တ်သင် လိ�	 ကဂေသာအခွါတ်+င် န်တ်ဆ�	 းသည် ခွ	 န်�%�သ+ားသည်က�	 မူသ�ဘ2၊ သ�တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 း၍ ဂေအာင်နို�	 င်သပြ�င်$ 

        အ�မူထ2သ�	 $ က�	 ယလိ	 � းတ်,းနို" င်$  ဒိဏရိာမူ%ားရိကာ ထ+ကဂေပြ�းခွ2$ ရိသည်။ ဧ�ကမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ င်္ဂ%ူးနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ�တ်�	 $အား သ�
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       ဂေသာအခွါ ဂေကြကာကရွ+� $သပြ�င်$ ၊ သခွင်ဂေယရွ3၏န်ာမူဂေတ်ာသည် ကြီက,းက%ယခွမူးန်ားပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား တ်န်ခွ�	 းကြီက,း၍ ဂေအာင်
နို�	 င်ခွ2$သည်။

       ဂေ�ါလိ	 သည် ခွ%ာ$ ခွ%အကြီက,းအက2မူ%ားက�	 ဂေခွါ်ကာယ	 ဒိလိ�မူ%ားကသ� $အား ကြက� စည်စဉ်တ်+င်၊ သခွင်ဘ	 ရိား၏အမူ3ဂေတ်ာက�	 ထမူးဂေဆာင်ခွ2$
        ဂေကြကာင်း၊ သင်းအ	 �မူ%ားက�	 တ်စအ�မူမူ" တ်စအ�မူမူ" လိ�သ�ရှ" င်ကြကား သ+န်သင်ပြခွင်း၊ ယ	 ဒိလိ�မူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�တ်�	 $အား သကဂေသခွ� ပြခွင်း၊

      ဘ	 ရိားသခွင်အဂေ�ါ် ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းနို" င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းတ်�	 $က�	 ဂေ�းခွ2$ ဂေကြကာင်း၊ င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ။ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ အဂေနို" ာင်အ�+2 $နို" င်$ 
      ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ား ဂေစာင်$ ကြိုက�ဂေန်ဂေကြကာင်း ဂေ�ါလိ	 အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာကသကဂေသခွ� ဂေသာလိည်း၊ သခွင်ဂေယရွ3၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�

       တ်ရိားက�	 သကဂေသခွ� ရိန် သခွင်ဂေယရွ3ထ� မူ" ခွ�ယ�ထားဂေသာသ�၏လိမူးစဉ်နို" င်$  အမူ3ဂေဆာင်ပြခွင်းတ်�	 $က�	 ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေစရိန်အတ်+က သ� $
     က�	 ယသ� ခွ%စဂေသာ8�ည်ာဉ်က�	 ထည်$ မူတ်+ကခွ2$ �ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာအဂေကြကာင်း ဂေဟုာဂေပြ�ာ

ပြခွင်း။68 

  ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �ဆ�	 တ်ာ ဘာလိ2၊   ဆိုင်	း1ရေသာ	လည်	း ချ�မ	းသာသည်	။  ?
       သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် သင်၏အက%င်$ ၊ ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNနို" င်$  ဆင်းရိ2ပြခွင်းတ်�	 $က�	 သ�ဂေတ်ာမူ� ဂေသာလိည်း၊ ကမူာ̀ဉ်,းအစကတ်ည်းက �	 � းက+ယ

       ထားခွ2$ ဂေသာ လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယဂေသာ ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်းက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $အား ယခွ	
      ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေစဂေသာဂေကြကာင်$  အမူ" န်တ်ကယတ်+င် သင်သည် ခွ%မူးသာကြွကယ8ဂေန်�ါသည်။ ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ

 ဂေဟုာကြကားပြခွင်း (  ဂေရိာမူ ၁၆  :  ၂၆  )      တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $တ်+င် န်ကန်2ဂေသာအရိာ၏ဘ	 န်းအသဂေရိ၏ 8" ကထားဂေသာ စည်းစ�မူဉ်စMာ (အဂေရိ
  �%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ)  “တ်�	 $သည် ၊ခွရိစဂေတ်ာ     ” ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာ ဂေပြမူာလိင်$ ပြခွင်း သည် သင်တ်�	 $အထ2၌ ရှ" �သည်

(  ဂေကာ ၁  :  ၂၇  )69

   လိ�သားသည် ဂေကာင်းဂေသာမူ%�ု့းဂေစ$က�	 ကြီက2ခွ2$သည် (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သား၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  )  သ� $န်ယ�ယ (ဂေလိာက)   ။ ထ�	 $အတ်� ၊ ဂေကာင်းကင်
      နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ ဂေလိာက,နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏တ်�ဆ��မူ%ား�ါရှ" �ဂေသာ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားဂေတ်ာမူ%ားလိည်း ရှ" �သည်။ သ�	 $ရိာတ်+င် (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသားတ်�	 $) 

 အ��ဂေ�%ာဂေသာအခွါ (မူနို�	 း၊  ၁တ်� ၅  :  ၁၀  )      ဂေလိာက,ရိန်သ�သည် လိာ၍ င်္ဂ%�ု့စ�ါးတ်�	 $တ်+င် စ�ါး�င်မူ%ား ကြီက2သည် (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��
မူ%ား)၊70 
- မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2သ� -  လိ�သား (  မူ%�ု့းဂေစ$ ဂေကာင်းမူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2သ�သည် လိ�သား၊  မူ ၁၃  :  ၃၇  )

  လိ�သားသည် အမူ%�ု့းအနို+ယ (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား)   က�	 နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားဂေတ်ာမူ%ားအတ်+က (က%�န်ဆ2)  ဂေပြမူကြီက,းထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�	 က
    သည်။ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $သည် ဂေန်$ည်မူပြ�တ် အ��ဂေ�%ာလိ%က၊ (    သ�တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းမူ" ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ တ်�န်ဂေမူ+း�+ားပြခွင်း

 ပြ�စသည်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်)       ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားသည် မူည်သ�	 $�င်မူသ�ဘ2 ကြီက,းပြ�င်းလိာကြကသည်။ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 rhema အပြ�စ
   ဂေပြ�ာင်းလိ2ရိန် ဂေပြမူကြီက,းသည် မူ�မူ�က�	 ယတ်�	 င် (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား)  အသ,းအနို"� မူ%ား ဂေ�ါက�+ားလိာ�ါသည်။န်ား  န်ားထ2တ်+င်

    င်္ဂ%�ု့အပြ�ည်$ ၊ ထ�	 အခွါ လိ�သားသည် ရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  (ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားဂေတ်ာမူ%ား)  သည် တ်� စဉ်က�	
 ထည်$ ၍ (   ထ�	 အခွါ ဂေကာင်းကင်သားတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ကြကလိ�မူ$ မူည်။71

ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ    လိယက+င်း၌ 8" ကထားဂေသာဘဏ္ဍာနို" င်$ တ်�သည် (သ�	 $မူဟု	 တ်၊  မူ ၁၃  :  ၄၄   လိ�သားသည် (ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��
မူ%ား)    ပြ�င်$  လိယ၌ကြီက2ခွ2$ ဂေသာ ဂေကာင်းဂေသာမူ%�ု့းဂေစ$ (Rhema)  ၏အသ,းပြ�စသည်။  မူ ၁၃  :  ၂၄  )   န်ာခွ� မူ3ရှ" �ဂေသာ ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသာ

 ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ (Rhema)     ၏အ��	 းတ်န်ဘဏ္ဍာက�	 သ�၏န်ယ�ယတ်+င် စ�	 က�%�ု့းခွ2$သည်$  (   ဂေသပြီ�,း တ်�န်ပြ�န်ထဂေပြမူာကဂေသာ
 သ�	 $မူဟု	 တ် တ်�န်ဂေမူ+း�+ားပြခွင်း)        ဟု�ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား၏ အသ,းအနို"�က�	 ပြမူင်ပြီ�,း ရှ" ာကြကသည်။ က	 န်သည်တ်စဉ်,း (န်ာခွ�

  ယ	� ကြကည်သ�သည်ဤအ��	 းတ်န်ရိတ်န်ာ (Rhema  ပြ�စသည်$  �	 လိ2) က�	 ရှ" ာဂေသာဂေကြကာင်$ )  အလိ+န်အ��	 းတ်န်ဂေသာ�	 လိ2 (rhema) က�	 ဂေတ်+ $
   ဂေသာအခွါ ရွLင်လိန်းစ+ာသ+ားကာ မူ�မူ���	 င်ဆ�	 င်သမူ7 (    တ်�ဆ��မူ%ားပြ�စသည်$  ရိတ်န်ာက�	 ဂေရိာင်းသည်။ ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌

ဘ	 ရိားသခွင်သည်) ထ�	 လိယက�	 8ယဂေတ်ာမူ�၏။  မူ ၁၃  :  ၄၄  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌) ဆင်းရိ2ဂေသာသ�တ်�	 $အားဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

    ထ�	 $ဂေန်ာက န်ာခွ� ဂေသာယ	� ကြကည်သ�သည် ဂေယရွ3ထ�သ�	 $လိာကာသ� $ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကလိာခွ2$သည်။  မူ ၁၉  :  ၂၁  ၎)   သ�တ်�	 $ရိ2 $ဘဏ္ဍာဂေတ်+က�	
သ�မူးဆည်း��	 $G2344(န်�ဗmာန်)      ။ ထ�	 သ�	 $ပြု�လိ	 �ပြခွင်းပြ�င်$  လိ�င်ယသည် ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � လိာမူည်ပြ�စသည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်ပြ�စခွ%င်သည်။ပြီပ#းခြပည်2 	စ! �
ရေသာ        ရွLင်လိန်းစ+ာသ+ား၍ အ��	 းတ်န်ဂေသာ �	 လိ2မူ%ားက�	 ရှ" ာ၍ သင်$ တ်+င်ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားအားလိ	� းက�	 ဂေရိာင်းခွ%ကာ ဆင်းရိ2သားတ်�	 $အား

   ဂေ�းကမူးကာ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ရိန် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ rhema    က�	 သ�	 ထားရိန် ဂေယရွ3ဂေန်ာကဂေတ်ာသ�	 $ လိ�	 ကသ+ားကြက
ဂေလိာ$ ။

  ပြီပ#းခြပည်2 	စ! � ရေသာလ7သားအခြဖစ	 ကြီက#းခြပင်	းလာပါ။  

 ဧ ၄  :  ၁၂   ဘ�	 $ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်း။  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏  ၊G40  ဘ�	 $အလိ	 �  8န်ကြီက,းဌာန်  ၊
ပြု�ပြ�င်ပြခွင်းအတ်+ကခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာ၊:
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    ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းတ်ကာ (   သခွင်၊ သခွင်ဂေယရွ3 ၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ) ၇/၁၀။
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 ဧ ၄  :  ၁၃     င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၏ စည်းလိ	 � းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊
သ�	 $ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာလိ� ၊

  ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်း၏ အရိ�အဂေမူာင်းက�	 တ်�	 င်းတ်ာ၍၊ခွရိစဂေတ်ာ:
 ဧ ၄  :  ၁၄     င်ါတ်�	 $သည် ယခွ	 မူ" စ၍ သားသမူ,းမူ%ား မူပြ�စဂေစရိန်၊

  အယ�8ါဒိတ်�	 င်းက�	 ဂေလိပြ�င်$  လိ" ည်$ �တ်လိ%က၊
   လိ"ည်$ ပြ�ားပြခွင်းင်" ာ ဂေခွ%ာင်းဂေပြမူာင်း၍ လိ�မူQာဂေသာ �ရိ�ယာယအားပြ�င်$ ၊

 ဧ ၄  :  ၁၅    ဒိါဂေ�မူယ$  ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာန်2$ အမူ" န်အတ်�	 င်းဂေပြ�ာ�ါ။ကြီက,းပြ�င်းသည်  သ� $ထ2သ�	 $  အရိာခွ�သ�မူး၌  ၊
ဂေခွါင်းဘယလိ2၊ခွရိစဂေတ်ာ:

  ရေမတိ�ာခြဖင်2 	 အမ" န်	အတိ�! င်	းရေခြပာပါ။   အလိ	� းစ	 � ဂေသာ ဉာဏပြ�င်$  ကြီက,း�+ား၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာတ်�	 င်းတ်ာရိန်
 ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်း၏ အရိ�၊  ခွရိစဂေတ်ာ  , နို" င်$ ပြ�စလိာပြီပ#းခြပည်2 	စ! � ရေသာလ7 .

-     ဂေဟုပြီဗ2၊ အစMဂေရိး၊ နို" င်$  ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် 10  ရိကတ်ာအတ်+က ဂေဘးဒိ	ကNခွ� စားရိလိ�မူ$ မူည်။
  အာပြဗ�သည် ဂေဟုပြီဗ2လိ� (Gen 14:13)   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm)  အာပြဗ� န်2$ �ဋ�ည်ာဉ်�+2 $တ်ယ။

   လိ�မူ%�ု့းမူ%ားစ+ာတ်�	 $၏ �ခွင်ပြ�စ၍ အာပြဗဟု�အမူည်ပြ�င်$  မူ" ည်$ ဂေလိ၏။
 မူ ၂၂  :  ၃၂     င်ါသည် အာပြဗဟု�၏ဘ	 ရိား၊ ဣဇ်ာက၏ဘ	 ရိား၊ ယာက	 �၏ဘ	 ရိားပြ�စသဂေလိာ။

    ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်မူဟု	 တ်၊ အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာ
မူ�၏။

- ဘ	 ရိားသခွ     ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းပြ�စဂေသာ ဣဇ်ာက၌ အာပြဗဟု�အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$ သာ �ဋ�ည်ာဉ်က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေတ်ာမူ�၏။
 ဂေရိာမူ ၉  :  ၆   စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 ) က2$သ�	 $မူဟု	 တ်၊G3056  ၏  ဘ်! ားသချ  အဘယသ�မူ7မူထ�ဂေရိာက။

  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထ�	 သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းမူဟု	 တ်၊
 ဂေရိာမူ ၉  :  ၇  အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G5043

  ဣဇ်ာက၌ သင်၏အမူ%�ု့းအနို+ယဟု�၍ ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

-          ဣဇ်ာက၏သား၊ ယာက	 �တ်+င် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း ၁၂ နို+ယရှ" �ဂေသာ သား ၁၂ ဂေယာကရှ" �သည်။ ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  ဂေယရွ3ရှ" �ဂေသာလိည်း၊
       နို" စဉ်,းစလိ	� းသည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း ၁၂ မူ%�ု့းမူ" ဆင်းသကလိာကြကပြီ�,း ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား ပြ�စကြကသည် (  အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊

ယာက	 �)     တ်�	 $သည် အမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေသာအနို+ယမူ" ပြ�စကြကသည်၊ ဂေလိ8�အမူ%�ု့းမူ" ဂေဟုပြီဗ2လိ�ဂေမူာဂေရှ" ၊ရေယရှု%  
ယ	 ဒိအမူ%�ု့းထ2က၊72 

- ဒိ,လိ�	 �ါ။ရေယရှု%ဘယသ�ဂေခွါ်လိ2။ချစ	ရေတိာ	(  မူဿဲ2 ၁  :  ၁၆  )ဘ်! ားသချင်	  (   တ်မူန် ၂  :  ၃၆  )  မူ" ဂေ�ါက�+ားလိာဂေသာ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ား
ပြ�စသည်။

   ယ	 ဒိမူ�ကား၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  )

 ဂေဟုပြီဗ2 ၇  :  ၁၄     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သခွင်သည် ယ	 ဒိပြ�ည်မူ" ဂေ�ါက�+ားဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊
   ဂေမူာဂေရှ" သည် ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အမူ3က�	 အဘယအမူ3က�	 မူ7 မူဂေပြ�ာ။

 မူတ်လိ ၁၅  :  ၂    ��လိတ်မူင်းကလိည်း၊ သင်သည် ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ" န်သဂေလိာ။
မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

-  င်္ဂ%ူးမူ%ား (  အတ်+င်း��	 င်းနို" င်$  အပြ�င်�န်း)-    သဘာ8အားပြ�င်$  င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား၏ အပြ�စသားမူ%ားမူဟု	 တ်ကြက�ါ။
   ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား၊ စ�တ်နို"လိ	 � းမူ�ကား၊
   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွင်(  ဂေယာ ၁၂  :  ၁၅  ) ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း

(ဂေပြမူပြ�င်,  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၇  :  ၂၄  )73

 ဂေရိာမူ ၂  :  ၂၈   ယ	 ဒိလိ�မူဟု	တ်၊ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းသည်လိည်းမူဟု	တ်၊
 ဇ်ာတ်�၌ရှ" �ဂေသာ အပြ�င်၊

 ဂေရိာမူ ၂  :  ၂၉     ယ	 ဒိလိ�မူ�ကား၊ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းသည် နို"လိ	 � းနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ၊
စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	၌    စာ၌မူ�ါ၊ ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်းသည် လိ�တ်�	 $မူနို" စသက၊ ဘ	 ရိားသခွင်ဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။)

-        အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ပြင်င်း�ယပြီ�,း ထာ8ရိအသကနို" င်$  မူထ�	 ကတ်န်ဟု	
 ဆ	� းပြ�တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  ပြ�စသည်။

72
“[  �	 � 2-b]  ” “အာဒိ� မူ" ဂေယရွ3အထ� မူ%�ု့းဆကမူ%ား [  �	 � 2-c] Israel & Israel of the sons”  က�	 က�	 းကားပြီ�,း
“[  �	 � ၂-ဃ]    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်  (  သင်၏  )   ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ”

73
"((  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  -  ၄  )    သကဂေသ  (  ၂  )   ဉ်,း  ”
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(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၆  )   ကယတ်င်ပြခွင်းအလိင်းသည် တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားထ�လိ" ည်$ ၍ ဂေပြမူကြီက,းစ+န်းတ်�	 င်ဂေအာင်၊
(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၆  -  ၄၇  )

    အစMဂေရိးတ်+င် ပြ�စ�%ကခွ2$ ဂေသာ တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း မူ%ကစ�ကန်းပြခွင်း (    မူ%ကစ�ကန်းပြခွင်းဆ�	 သည်မူ" ာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားက�	
  ပြင်င်း�ယဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်)

     င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3၏ဂေန်$၌ ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် တ်ည်လိ�မူ$ မူည်။
 ခွရိစဂေတ်ာ (  ၁ဂေကာ ၁  :  ၈  )74 

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅      ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $သည် ဤန်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 မူသ�ဘ2ဂေန်ဂေစပြခွင်းင်" ါ င်ါအလိ�	 မူရှ" �၊
  သင်တ်�	 $သည် က�	 ယထင်ဂေသာအကြက�အစည်၌ �ည်ာရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

     တ်�ါးအမူ%�ု့းသား စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $ မူ8င်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၌ မူ%ကစ�က+ယပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၆      သ�	 $ပြ�စ၍ ဣသဂေရိလိလိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကရိကြကလိ�မူ$ မူည်။ က%မူးစာလိာသည်အတ်�	 င်း၊
  ကယလိLတ်ဂေသာသခွင် ဇ်�အ	 န်အထ2ကထ+ကလိာ၍၊

74
“[၃]   ”  “ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ နို" င်$  (  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅  -  ၁၆   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်  (   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ  )  ”
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[  �	 � ၂-ခွ]   အာဒိ�မူ" ဂေယရွ3အထ� မူ%�ု့းဆကမူ%ား75

[   �	 � ၂  -  င်္ဂ  ]    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $  76

75
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ အာဒိ� မူ" ဂေယရွ3အထ� အမူ%�ု့းအစဉ်အဆကဆ�	 င်ရိာက%မူး။
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76
 ဗ,ဒိ,ယ�	 6. “  ”အစMဂေရိးနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားမူ%ား
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[   �	 � ၂  -  ဃ  ]    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်  (  သင်၏  )   ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  77

77
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ ထာ8ရိဘ	 ရိား (သင်၏) ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။
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 သင်သည်  10    ရိကတ်ာ  
 ဂေဘးဒိဏခွ�လိ�မူ$ မူည်  (  အသကသရိ��  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၀   သင်ခွ� ရိမူည်$ အရိာမူ%ားက�	 မူဂေကြကာကနို" င်$ ။
မူာရိန်တ်၊G1228    သင်တ်�	 $တ်+င် အခွ%�ု့ $ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေထာင်ထ2မူ" ာ ဂေလိ" ာင်ထားရိမူည်။
ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G2347 ဆယရိက

31

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/10/s_1169010


   ဂေသသည်တ်�	 င်ဂေအာင် သစMာရှ" �ဂေလိာ$ ။ သရိ��က�	 င်ါဂေ�းမူည်။G4735      ဘ8  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၀   သင်ခွ� ရိမူည်$ အရိာမူ%ားက�	 မူဂေကြကာကနို" င်$ ။
     ရွ3ဂေလိာ$ ၊ မူာရိန်တ်သည် သင်တ်�	 $တ်+င် အခွ%�ု့ $က�	 ဂေထာင်ထ2သ�	 $ ခွ%လိ�မူ$ မူည်။

 စ	� စမူးပြခွင်းခွ� ရိမူည်အဂေကြကာင်း၊ ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။ဒိ!ကB      G2347       ဆယအတ်+က  (  ၁၀  )  ရေန်2က	မ�ား  :
  ဂေသသည်တ်�	 င်ဂေအာင် သစMာရှ" �ဂေလိာ$ ။ င်ါဂေ�းမူည်။သဖ7တိစ	ချ!  G4735      ဘ်ဝ  .

 10   က	ဒိ!ကB  

- Smyrna  ၏အသင်းဂေတ်ာ၏ဂေအာင်ပြမူင်သ�မူ%ားသည် 2nd ဂေသပြခွင်းအတ်+ကထ�ခွ�	 ကမူည်မူဟု	တ်�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၁  )  လိ�	 $ အဓ��\ါယရိ�ါ
တ်ယ။

  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အနို" စ 1,000   အ	 �စ�	 းခွ%�န်အတ်+င်း ဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် က%န်ရိစသ�မူ%ားပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။

-   ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် အနို" စ ၁,          ၀၀၀ အဆ	� းတ်+င် ဂေန်ာကဆ	� း ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂစစ�+2က�	 စ,စဉ်မူည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN၏ ၁၀ ရိက၊
 စမူ	 ရိန်အသင်းဂေတ်ာသည် ရိင်ဆ�	 င်ရိလိ�မူ$ မူည်။    ခွ%ာ$ ခွ%က�	 လိ�	 အ�မူည်$  ဂေန်ာကဆ	� းစစ�+2နို" င်$  �တ်သကနို�	 င်သည်။

Smyrna   ၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းမူ" ဂေသသည်အထ�  .78 

 ဘယလိ�	 ခွ�ယ�လိ2။  အသက	၏သဖ7  79

- ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည်ထာ8ရိဘ	 ရိားအ  တ်+က အ�$ �+ယအမူ3က�	 ဂေဆာင်ရွ+ကပြခွင်း  င်" ာ ခွ+2ခွ+ာကြကဂေသာအခွါ၊
      သ�တ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၏ သန်$ရှ" င်းဂေသာဉ်,းရိစသရိ��သည် သ�တ်�	 $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သန်$ရှ" င်းဂေတ်ာမူ�၏။

စကားလိ	� း
(rhēmaG4487)H1697     ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားအားပြ�င်$  အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာအမူ3၊စစမူ" န်ဂေသာအသက
တ်ာ၏ဘ	 ရိားသခွင်H2416 

(ဂေယ  ၁၀  :  ၁၀  )  ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။H776  သ�၏ခွ+န်အားပြ�င်$ H3581 (ဂေယ  ၁၀  :  ၁၂  )   လိ��%�ု့တ်�	 $၏ ဘ	 န်းအသဂေရိ ပြ�စ၏။
   ခွ+န်အားနို" င်$  အသကကြီက,းသ�တ်�	 $၏ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိသည် ပြ�ူဂေသာဂေခွါင်းပြ�စ၏။ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာသရိ�� ပြ�စ၏။၊

ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းလိမူး၌ဂေတ်+ $ရိ၏။

 ယာ ၁  :  ၁၂     စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊
သဖ7  (  στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  G4735     ဘ်ဝ  ၊
ဘယဟုာဘ	 ရိားသခွင်   ခွ%စဂေသာသ�တ်�	 $အား ကတ်�ပြု�ပြီ�,။  .

-  ဂေ�ါလိ	 ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ ဂေရှ" ာလိ	 ၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၉  ) ဂေဟုာကြကားခွ2$ �ါသည်။ခွရိစဂေတ်ာ  သည်  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ   ဘယဂေတ်ာ$လိ2
အလိင်းတ်စခွ	  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏  )

  ဂေကာင်းကင်ကသ� $�တ်8န်းက%င်မူ" ာ ထ+န်းလိင်းဂေတ်ာက�ဂေန်တ်ယ။  တ်မူန် ၉  :  ၂၀  )   ဆ	လိာဘရှ" �မူ" န်းသ�၍ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာ
ဂေတ်ာမူ�၏။
ဂေစတ်န်ာန်2$လိ	 �တ်2$သ� ဂေတ်+၊ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း၏ဆ	 ဂေက%းဇ်� းကား၊ဧဝ� ရေဂလ�တိားက�! လ! ပ	ပါ။

 အချရေကြကးရေင်8မယ7ဘ်1 ချစ	ရေတိာ	, ဂေသာဂေကြကာင်$  ဧဝ� ရေဂလ�တိား၏အချ8င်2 	အာဏာက�! အလ81သ!� းစားမပြုပပါ။.  င်ါတ်�	 $ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ ဧ
8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ၎င်း၊

     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်မူ" င်ါတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ၍ သင်တ်�	 $၏အမူ3ဂေတ်ာအတ်+က ဆ	 ခွ%ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
သခွင်('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )H3069   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းအားပြ�င်$  လိ�မူ%ား��	 မူ�	 ရိရှ" �ရိန်၊

    င်ါတ်�	 $သည် ယ	 ဒိလိ� ၊ �ည်တ်တ်ရိားဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာသ� ၊ �ည်တ်တ်ရိားမူရှ" �ဂေသာသ�မူ%ား အ�ါအ8င်၊
မူင်းတ်ရိားဉ်�ဂေဒိဂေအာကမူ" ာရှ" �ဂေန်တ်ယ။ချစ	ရေတိာ	)   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေထာက၍အားန်ည်းသ� ပြ�စလိာဂေစရိန်၊

      သ�တ်�	 $န်2$ဆကဆ�တ်ယ။ အဂေပြ�းသမူားတ်စဉ်,းသာ ဆ	 ရိရှ" �မူည်က�	 သ�လိ%ကနို" င်$  က@နို	 �တ်�	 $၏မြို့��င်�+2က�	 ဂေပြ�းရိမူည်ပြ�စသည်။
     မြို့��င်�+2တ်+င် အနို�	 င်ရိရိန် ကြိုက�း�မူးသ�မူ%ားသည် အရိာခွ�သ�မူးက�	 ခွ%ု့�တ်ည်းနို�	 င်ဂေစရိန် ဂေလိ$က%င်$ ရိမူည်ပြ�စသည်။

မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာသရိ�� ။G4735       ထ�	 သ�	 $ပြု�လိ	 �ရိန် က@နို	 �တ်�	 $သည် က@နို	 �တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာက�	 ထ�န်းခွ%ု့�ကာ ၎င်းက�	 နို" �မူ$ ခွ%ရိမူည်၊
 သ�တ်�ါးက�	 တ်ရိားဂေဟုာပြီ�,းသည်နို" င်$ ၊80

       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းဂေတ်ာသည် ဒိမူာသကမြို့မူ� $၌ ဂေ�ါလိ	 ၏ဂေပြမူဂေ�ါ်မူက%ဂေရိာကမူ,၊ ဂေ�ါလိ	 သည် ဂေယရွ3က�	
   ညူ" ဉ်းဆ2ခွ2$ ပြီ�,း ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,းမူ%ားသည် ဂေ�ါလိ	 ၏န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$ ဆန်$က%င်ဘကပြ�စဂေသာ န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3၏န်ာမူ

      ဂေတ်ာနို" င်$ ဆန်$က%င်ဘကပြ�စဂေသာ အရိာမူ%ားစ+ာက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ရိန် အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းခွ2$သည်။ က2$ ရိ2 $ရိန် အတ်င်းအကြက� ခွ�	 င်း
ဂေစ၏။81 

78
"((  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၉  ၎  )        သားရိ2မူ%ား၊ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  သ�တ်�	 $၏ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ားသည် ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကရိန် စ	 ဂေ8းကြကသည်။  ”

79
“[  �	 � 2-f] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 31   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
80

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်)     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ရှ" � ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်မူ" က@နို	 �တ်�	 $ထ�သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ခွ2$သည် (၁/၃)။
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
81

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ) ၁/၁၀)။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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       ယ	 ဒိရှ" ကာရွ	တ်သည် သခွင်ဘ	 ရိားထ� မူ" သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ဂေသာ တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၂ �ါးတ်+င် တ်စဉ်,း
      ပြ�စသည်။ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ အခွ+င်$ အာဏာနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စခွ2$ ကြကဂေသာတ်�ည်$ မူ%ားသည် ဂေယရွ3က�	 သစMာဂေ�ာကနို�	 င်သက2$သ�	 $

   ဂေယရွ3က�	 သစMာဂေ�ာကဂေသာ ရိန်သ� (လိ�ဆ�	 း၏သား)      လိကသည် စား�+2ဂေ�ါ်တ်+င် သ� နို" င်$ အတ်� ရှ" �ဂေန်သည်။ သင်တ်�	 $မူ�ကား၊
       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ခွမူည်းဂေတ်ာသည် သ� $အတ်+ကနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ ခွန်$အ�ထားသက2$သ�	 $၊ ဂေယရွ3သည် သင်$ အား နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ခွန်$အ�မူည်

      ပြ�စသည်။ ထ�	 န်ည်းတ်� ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $တ်+င် အကြီက,းအမူgးသည် သခွင်ဂေယရွ3သည် သ�တ်�	 $တ်+င်ရှ" �သက2$သ�	 $ အမူ3ဂေတ်ာဂေဆာင်သ�လိည်း
ပြ�စသည်။  လိ	 ၂၂  :  ၂၄  -  ၃၀  )

“[  �	 � ၂-က]”     သည် တ်�ည်$ မူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားကြကား ပြခွားန်ားခွ%ကက�	 ပြ�သည်။82  

  ဂေသတ်2$အထ� သစMာရှ" �တ်ယ။   
-     သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းစမူးသ�မူ3က�	 မူ,းပြ�င်$  သကဂေသပြ�မူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  သ�၏အဂေမူ+ဂေတ်ာ၏ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ကြွကယ8ဂေစမူည်၊

    ဉ်ာဏမူ%ကစ� အလိင်း�+င်$ လိာဂေသာအခွါ၌ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $အား ဂေတ်+ $နို�	 င်၏။
       သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း၌ ခွ%,းမူ+မူးင်္ဂ	 ဏအသဂေရိနို" င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ခွ�ယ�၍သင်၏စ�တ်8�ည်ာဉ်၏ ကယတ်င်ပြခွင်းက�	 ခွ�ယ� �ါ။

      သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအဆ	� း၌၊ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာသ�တ်�	 $အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $၌ အမူ3ဂေတ်ာက�	 ဂေဆာင်ရွ+ကကြက၏။
  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေတ်ာမူ�၏။83
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-ဘ	 ရိားသခွင်၊အမူ" န်တ်ရိား  အသက	၏ဘ်! ား      တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်း၍ ဂေလိာကက�	 �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
 ဉ်ာဏဂေတ်ာအားပြ�င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်က�	 ပြ�န်$၍၊ဘ	 ရိားသခွင်၊  ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်၊

  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် အ�$ �+ယအမူ3ဂေတ်ာ (  ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူ၊ လိ�၏အသား၌တ်ည်ဂေသာ) အားပြ�င်$ ၊လ�! ဂ�! မ�ား     ၏  ဘ	 ရိားသခွ   
အပြ�စသ�	 $ဂေပြ�ာင်းလိ2ပြခွင်းပြ�င်$ rhema         ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ (    ဂေယာက%ား ပြ�စဂေစ၊ မူ�န်းမူ ပြ�စဂေစ၊
သ#းခြချားစ#  န်ာဇ်ရိ�အမူ%�ု့းက�	 အဓ�ဋ္ဌာန်ပြု�၍၊H5139 ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာသ�	 $သ+ားဂေလိာ$

  အ�$ ကြသစရိာဂေကာင်းတ်2$အလိ	 �က�	 လိ	 ��ါ (  ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၆:၂)

-      အကယ၍သင်သည် သ� $အား န်ာခွ� �ါက၊ လိ�သား (လိ�သား)  က�	 ရိလိ�မူ$ မူည်။ကတိ�ရေတိာ	၏အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 လိမူးပြ�
ဂေ�းတ်ယ။
ကယတ်င်ပြခွင်း(  ဂေရိာမူ ၉:၉)  လိ��%�ု့တ်�	 $၏ဘ	 န်းအသဂေရိသည် သ�တ်�	 $၏ခွ+န်အားပြ�စ၏၊

   ဂေခွါင်းစ�မူး။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဂေခွါင်းက မူည်းဂေန်တ်ယ။ဘ်! န်	းကြီက#းရေသာသဖ7ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းလိမူး၌ဂေတ်+ $ရိဂေသာအရိာ။

- ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည်ထာ8ရိဘ	 ရိားအ  တ်+က အ�$ �+ယအမူ3က�	 ဂေဆာင်ရွ+ကပြခွင်း  င်" ာ ခွ+2ခွ+ာကြကဂေသာအခွါ၊
သန်$ရှ" င်းကြကသည်။ဘ	 ရိားသခွင်တ်ဂေန်က	 န်၎သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊သဖ7  သ�တ်�	 $ရိ2 $ဘ	 ရိားသခွသ�တ်�	 $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �တ်ယ။

      သင်$ ကယတ်င်ပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား၏ အမူ" တ်အသားမူ%ားက�	 ကြကားပြီ�,းဂေန်ာက သင်သည် ယ	� ကြကည်စ�တ်ခွ%နို�	 င်မူည်
 ပြ�စသည်။ ယ	� ကြကည်ပြီ�,းရိင်၊

ကတ်�ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$ တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။  ဧ ၁  :  ၁၃  )

 ယာ ၁  :  ၁၂   လိ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏G435   စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �၍၊G3986

အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G1384  ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။သဖ7  G4735      ဘ8  ၊
ဘယဟုာဘ်! ားသချင်	  ခွ%စဂေသာသ�တ်�	 $အား ကတ်�ပြု�ပြီ�,။

82
“[  �	 � 2-e] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 29   “  က�	 က�	 းကား�ါ။ သခွင်၏�သခွါ�+2 (  တ်�ည်$ မူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)”  က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.
83

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည်) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-

god/.
84

“[  �	 � 2-f] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 31   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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[  �	 � ၂-င်]  သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)85

85
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၉။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.

34

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/


[  �	 � 2-f]   ဘ	 ရိားသခွင်ထ� န်ာဇ်ရိ�တ်စဉ်,း (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)86

86
video 31. “   ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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- ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်း။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၁       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
  ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်း၌ မူန်ာက%င်ရိ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၁       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
 ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် ထ�ခွ�	 ကပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကအဆို�! ပါ  ဒိ	တ်�ယ  (  2nd  )  ရေသခြချင်	း။  .

 ဒိ!တိ�ယရေသဆို!� းမ%  

- Smyrna       ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းက�	 ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ားသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် က%န်ရိစခွ2$ ဂေသာလိည်း �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်းပြ�စသည်$  အနို" စ
1,000     အကြကာတ်+င် အသကပြ�န်ရှ" င်လိာသည်$ အတ်+ကဂေကြကာင်$  ဤဂေအာင်ပြမူင်သ�မူ%ားသည် ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်းတ်+င် န်ာက%င်မူည်မူဟု	တ်
ဂေ�။87

     သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက၊ Smyrna    အသင်းဂေတ်ာအား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်မူ%ားက�	
ကြကားနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၈  -  ၁၁     အဘယ$ ဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာ

  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $အထ2၌ ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၂၀  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၂  -  ၁၇  (  ၃  )    ဂေ�ရိင်္ဂမူ	 တ်အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၂     ဂေ�ရိင်္ဂမူ	 တ်မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
   ထကဂေသာဓားက�	 က�	 င်ဂေဆာင်ဂေသာသ�သည်ဤစကားက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။G4501  အစ+န်းနို" စခွ	 နို" င်$ အတ်� ;

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၂     ဂေ�ရိင်္ဂမူ	 တ်မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
 ဉ်စMာရှ" �ဂေသာသ� မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ထက	ထက	  ဓား  အတ်�  အန်ားန္တ" စ	ချ!  ;

 ဒိဗျလ�ူဉ်#းထ! ပ	      ချJန်	ထက	ရေသာ ဓား  G4501  ?
-  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ (က�	 းကား  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  , “   ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် ခွ@န်ထကဂေသာ ဓားတ်စလိကပြ�စသည်။  G4501  ?”)

  ဒိဗျလ�ူဟ�! ရှိ" �တိယ	။      ချJန်	ထက	ရေသာ ဓား  G4501  ?
-  ခွ@န်ထကဂေသာ ဓားတ်စလိကG4501   �ါးစ�ထ2ကထ+ကလိာတ်ယ။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  )

-  ခွ@န်ထကဂေသာ 2 အသ+ားဓား

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၃   စာတ်န်၏�လိZင် (�လိZင်)   ရှ" �ရိာ၊ သင်ဂေန်ထ�	 င်ရိာအရိ�က�	 င်ါသ�၏။G2362  သည်:
     သင်သည် င်ါ$န်ာမူက�	 စ+2က�	 င်လိ%က၊ ထ�	 ကာလိ၌�င် င်ါ၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 ပြင်င်း�ယဂေတ်ာမူမူ�

     အနို D��သည် စာတ်န်က%�န်း8�ရိာ သင်တ်�	 $တ်+င် အဂေသခွ� ခွ2$ ဂေသာ င်ါ၏သစMာဂေစာင်$ သ�ဂေသာ အာဇ်ာန်ည်ပြ�စသည်။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၄  ဒိါ  ဂေ�မူ2$ မူင်းန်2$�တ်သကတ်ာတ်စခွ	  ဂေတ်ာ$ င်ါရှ" �တ်ယ။

       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဗာလိကက�	 သ+န်သင်ဂေသာ ဗာလိမူ၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ဂေသာ သ�တ်�	 $၌ ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G904

သားသမူ,း(သားတ်�	 $)   ဂေရှ" $မူ" ာ တ်	� းအတ်ားက�	 ခွ%�စ��	 $၊G5207      အစMဂေရိး၏     ရွ	 �တ်	 တ်�	 $အား �� ဂေဇ်ာဂေသာယဇ်ဂေကာင်က�	 စားပြခွင်းင်" ါ၊
 မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၅        ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါမူ	 န်းဂေသာ န်�ဂေကာလိတ်န်၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ဂေသာ သ�တ်�	 $၌ ရှ" �သဂေလိာ။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၆  ဂေန်ာင်တ်ရိ�ါ။G3340   ဒိါမူ" မူဟု	 တ်ရိင် မူင်းဆ, ပြမူန်ပြမူန်လိာမူယ

 ထားနို" င်$  တ်�	 ကလိ�မူ$ မူည်။G4501      င်ါ$နို3တ်မူ"  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၃    စာတ်န်၏�လိZင်တ်ည်ရှ" �ရိာ၊ သင်ဂေန်ထ�	 င်ရိာအရိ�က�	 င်ါသ�၏။
  သင်တ်�	 $သည် င်ါ၏န်ာမူက�	 မူ" ,82လိ%က၊

အနို D��  င်ါ၏သစMာရှ" �အာဇ်ာန်ည်ပြ�စခွ2$သည်။  စာတ်န်က%�န်း8�ရိာ၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၄       ဒိါဂေ�မူယ$  င်ါ မူင်းက�	 ဆန်$က%င်တ်2$ အရိာတ်စခွ%�ု့ $ရှ" �တ်ယ၊

    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထ�	 အရိ�၌ အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ဂေသာသ�တ်�	 $ ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။ဗျာလမ	၊
    ဗာလိကမူင်းသည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ထ�မူ�၍လိ2စရိာအတ်ားအဆ,းက�	 ထားတ်တ်ဂေအာင် သ+န်သင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

   ရွ	 �တ်	 တ်�	 $အား �� ဂေဇ်ာဂေသာ ယဇ်ဂေကာင်က�	 စားပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၅         ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါမူ	 န်းဂေသာ န်�ဂေကာလိတ်န်၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ဂေသာ သ�တ်�	 $၌ ရှ" �သဂေလိာ။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၆   ဂေန်ာင်တ်ရိ�ါ။       သ�	 $မူဟု	 တ်လိ7င် င်ါသည် သင်တ်�	 $ဆ,သ�	 $ အလိ%င်အပြမူန်လိာ၍ င်ါ$ဓားပြ�င်$  သ�တ်�	 $က�	 တ်�	 ကမူည်။ပါးစပ	.

 ဘာဂေတ်+လိ	 �သလိ2။  ဗျာလမ	  ဆ�	 လိ�	 တ်ာ  ?
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"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၅  -  ၆  )    �ဌမူထဂေပြမူာကပြခွင်း  (  စတ်	 တ်̂န်ာရိ,  )”

36

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/16/s_1169016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/15/s_1169015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/14/s_1169014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/13/s_1169013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3340/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/16/s_1169016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/15/s_1169015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5207/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G904/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/14/s_1169014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2362/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/13/s_1169013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/12/s_1169012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/12/s_1169012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/12/s_1169012
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/11/s_970011
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/20/s_939020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/11/s_1169011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/8/s_1169008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/5/s_1187005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/11/s_1169011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/11/s_1169011


- Balac (Strong'sG904)G904 “ ”    ဂေမူာဘရှ" င်ဘ	 ရိင် ဆ�	 သည်မူ" ာ �%ကဆ,းသ� သ�	 $မူဟု	 တ် လိ	 ယ�သ� ပြ�စသည်၊88 
-  ဗာလိမူ (အားကြီက,း၏။G903) "ပြ�စဂေကာင်းပြ�စနို�	 င်တ်ယ"  လိ�	 $ အဓ��\ါယရိ�ါတ်ယ။89Strong's   မူ" ၎င်း၏ root အဓ��\ာယရှ" �သည်။
H1109, "  မူ" မူဟု	 တ်�ါဘ� း။
လိ�ဂေတ်+။"90 

-     ဗာလိမူ၏လိမူးစဉ်က�	 လိ�	 ကဂေလိ7ာကပြခွင်းဆ�	 သည်မူ" ာ မူတ်ရိားမူ3၏ဆ	 လိာဘက�	 နို" စသကပြခွင်း (ဉ်�မူာ-  ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းက�	 စား
ဂေသာကပြခွင်းက2$သ�	 $) နို" စသကပြမူတ်နို�	 းပြခွင်းပြ�စသည်။

  ရွ	 �တ်	 နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ပြခွင်း)    ၊ ဂေယရွ3ခွရိစ၏ မူ" န်ကန်ဂေသာလိမူးစဉ်နို" င်$  ဆန်$က%င်ဘကပြ�စသည်။
 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း (  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  )

2Pe 2:15    မူ" န်ကန်ဂေသာလိမူးက�	 စ+န်$၍ လိမူးလိ+2ကြကက	 န်ဂေသာ၊
 ဗာလိမူ၏လိမူးက�	 လိ�	 က၍၊G903Bosor ၏သား၊

လိစာ(ဆ	 )  က�	 နို" စသကသ� ၊G3408      မူတ်ရိားမူ3  ;G93

    မူသမူာမူ3ဟု�သမူ7သည် အပြ�စရှ" �ပြီ�,း ဂေသသည်အထ� အပြ�စလိည်းရှ" �သည်။   (  ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၇  )   ဂေသပြခွင်းသည် အာဒိ� မူ" ဂေမူာဂေရှ"
 အထ� စ�	 းစ� ဂေသာလိည်း၊ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3     အပြ�စသားတ်�	 $က�	 ကယတ်င်ရိန် ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွ  င်ါတ်�	 $နို" င်$   
 အတ်� ကြီက,းပြ�င်းလိာပြီ�,။  ခွရိစဂေတ်ာ   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ အတ်�ထ�	 င်ဂေစ၍၊  ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  .   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ အာဒိ� ၌ လိ�အဂေ�ါင်း

 တ်�	 $သည် ဂေသဂေသာလိည်း၊ခွရိစဂေတ်ာ  အားလိ	� းအသကရှ" င်ကြကလိ�မူ$ မူယ (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၂   ၊  ဂေရိာ ၅  :  ၁၄   ၊  ဧ�က ၂  :  ၆  )91

   မူည်သ�မူဆ�	 ဂေမူ+း�+ားသည်က�	 က@နို	 �တ်�	 $သ�သည်။ဘ်! ားသချ  မူပြ�စမူ" ား။ ဘ+ားပြမူင်ဂေသာသ�မူ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွက�	 ယက�	 က�	 ယ
  ဂေစာင်$ ၍၊ မူတ်ရိားဂေသာသ�သည် မူထ�ရိ။  ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၈  ) င်ါတ်�	 $သ�တ်ယ။  င်ါတိ�! 2သည်	 ဘ်! ားသချင်	န္တ" င်2 	စပ	ဆို�! င်	၏။တ်ဂေလိာကလိ	� း

  သည် ဆ�	 းသ+မူးပြခွင်း၌ ဂေန်ရိ၏။  ၁ဂေယာ ၅  :  ၁၉  )

 ပါးစပ	      စကားလိ	� းဂေတ်+ ဘယမူ" ာလိ2။  H1697      ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  ထားရှ" �ကြကသည်။(ဂေယ  ၁  :  ၉  )ဓားG4501      သည်   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊   (  ဗ%ာဒိ�တ်
၁  :  ၁၆  )  လိ�သားသည် ထားနို" င်$ တ်�	 ကလိ�မူ$ မူည်။G4501      သခွင်ဘ	 ရိား၏နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ၊   ဗာလိမူ (  ဗာလိကက�	 သ+န်သင်ဂေ�းဂေသာ) ဗာလိ

    မူ၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ဂေသာမူတ်ရိားဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားဂေရှ" $ဂေမူ" ာကတ်+င် ထ�မူ�၍လိ2စရိာပြ�စဂေစဂေသာ န်,က�	 လိာတ်န်
     မူ%ား၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ကာ ရွ	 �တ်	 ဂေရှ" $တ်+င် �� ဂေဇ်ာပြီ�,း မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 စားဂေသာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊92

88
"G904 - balak - Strong  ၏င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 2  မူတ်လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
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"G903 -  ဗာလိမူ - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 2  မူတ်လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g903/kjv/tr/0-1/.
90

"H1109 - bilʿām - Strong   ၏ ဂေဟုပြီဗ2အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 2  မူတ်လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h1109/kjv/wlc/0-1/.
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  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ဂေယရွ3ခွရိစ၏မူ%�ု့းဆက (   အာဒိ� မူ" ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေယရွ3၏မူ%�ု့းရွ�	 းစဉ်ဆက)”
www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/.
92

“[  �	 � 2-g]  ၊ [  �	 � 2-h]  ၊ & [  �	 � 2-i] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 20   “က�	 က�	 းကား�ါ။ (ခွ@န်ထကဂေသာ)     အစ+�၊ ဓား၊ နို" င်$  အစ+န်းနို" စ�ကရှ" � ဓား)။
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[  �	 � 2-g]    အခွ+� ၊ ဓား၊ နို" င်$  အစ+ယရှ" �ဂေသာဓား93

93
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- 8" ကမူနို Dာ

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၇       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
   ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား 8" ကထားဂေသာ မူနိုPက�	 င်ါစားဂေစမူည်။

 ဂေက%ာကပြ�ူတ်လိ	� းက�	 ဂေ�း၍၊
 ကယတ်င်ပြခွင်းက�	 အဘယသ�မူ7မူသ�။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၇        8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
 ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား င်ါဂေ�းမူည်။  ဝ" က	ထားရေသာ မန္တL၊ စားရိန်။

 ဂေက%ာကပြ�ူတ်လိ	� းက�	 င်ါဂေ�းမူည်။
     ဂေက%ာကဂေ�ါ်၌ ဂေရိးထားဂေသာ အမူည်သစက�	 လိကခွ� ဂေသာသ�မူ" တ်�ါး အဘယသ�မူ7 မူသ�နို�	 င်။

 T       မန္တLက�! ဝ" က	ထားရေတိာ	မ7၏။  94

-ဓားန်2$G4501      သ�၏နို3တ်၊      ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာသည် ဗာလိမူ၏အယ�8ါဒိက�	 စ+2က�	 င်ထားသ�မူ%ား၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားမူ%ားဂေရှ" $တ်+င် ထ�
   မူ�၍လိ2စရိာအတ်ားအဆ,းပြ�စဂေစရိန်၊ ရွ	 �တ်	 တ်�	 $အား �� ဂေဇ်ာဂေသာယဇ်က�	 မူစားရိ၊

ထက	ထက	  အသ+ားနို" စဂေခွ%ာင်း  G4501      လိ�သား၏နို3တ်မူ" ၊  မူ,းဂေတ်ာကဂေသာဓားပြ�စ၏။H2719   8" ကထားဂေသာ မူနိုP၏အသ,းပြ�စဂေသာ အသက
   �င်၏လိမူးက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကပြခွင်းင်" ာ အရိ�ရိ�သ�	 $ လိ" ည်$ �တ်ဂေသာသ� ၊95    ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�တ်�	 $အား စားစရိာဘ�	 $ ဂေ�းလိတ်�$ ဂေသာ အပြ�ူ

 အမူည်သစပြ�င်$  ဂေက%ာကတ်လိ	� း၊

လ�! ဂ�! မ�ား  ၏  ဘ်! ားသချ    ပြမူန်တ်ယ၊ အစ+မူးထကတ်ယ၊ ပြ�တ်သားတ်ယ။အသ+ားနို" စဂေခွ%ာင်းG3162(  ဂေဟုပြီဗ2 ၄  :  ၁၂  )  ခွ@န်ထကဂေသာ ဓားတ်စ
 လိက (ῥομφαία  ၊ ဂေရိာမူ�,းယား)G4501      နို3တ်ဂေတ်ာထ+က  သည်မူ,းဂေတ်ာကဓားH2719   ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန် လိမူးတ်�	 င်းက�	 လိ" ည်$ ခွ2$ ၏။အသက

�င်   8" ကထားဂေသာ မူနိုP၏အသ,း သ�	 $မူဟု	 တ်၊Gen 3:24၊  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၅  )”

     သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက Pergamos    အသင်းဂေတ်ာအား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်မူ%ားက�	
ကြကားနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၂  စာ  -  ၁၇     အဘယ$ ဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာ

  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $အထ2၌ ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၂၀  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )

[  �	 � ၂-ဇ်] 8" ကမူနိုP96

[  �	 � 2-i]  ဓမူQသစက%မူး၏ စကားပြ�န်97

•   င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏တ်မူန် ဂေတ်ာမူ%ားဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ rhema  သ�	 $မူဟု	 တ် rhema  သည် စာပြ�င်$ ဂေရိးထားပြခွင်းမူဟု	 တ်�ါ။
 မူ" င်သကရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၃  )

94
“[  �	 � 2-e] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 23   “     ”  က�	 က�	 းကား�ါ။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ နို" င်$  8" ကထားဂေသာ မူနိုP က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/   “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ ဘ	 ရိားသခွင်၏အ�မူဂေတ်ာ
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/  ၊

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း။”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
95က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  .
96

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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 ဗ,ဒိ,ယ�	 22. “  ဓမူQသစက%မူး၏ အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က။
www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-interpretation-of-scripture-of-the-new-testament/.
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•        ဘ	 ရိားသခွင်သည် အယ�8ါဒိ၊ ဆ	� းမူစာ၊ ဆ	� းမူ�2$ ပြ�င်ပြခွင်းနို" င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအတ်+က သ+န်သင်ပြခွင်းအတ်+က အက%�ု့းပြ�စဂေစမူည်$  က%မူးခွ%က
 အားလိ	� းက�	 ဂေ�းထားသည်။

(  ၂တ်� ၃  :  ၁၆  )

အန်က	  လ7  န္တ" င်2 	  မ�န်	းမ   အသက	ရှိ" င်	ရေတိာ	မ7ရေသာဘ်! ားသချင်	၏ ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	အားခြဖင်2 	၊       "Rhema"   အားပြ�င်$   

①       မူ ၄  :  ၄     က%မူးစာလိာသည်ကား၊ လိ�သည် မူ	 န်$အားပြ�င်$  အသကမူရှ" င်ရိ၊
ဘ	 ရိားသခွင်၏နို3တ်ဂေတ်ာထ+ကစကားရှ" �သမူ7အားပြ�င်$ ၊

လိ�တ်စဂေယာကH120   က@န်မူ�န်းမူသည် မူ	 န်$အားပြ�င်$ သာ အသကရှ" င်၏။G740  အထ,းက%န်ဂေသာလိည်း၊
ဘ	 ရိားသခွင်၏နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကလိာဂေသာစကားအ  တ်�	 င်း၊ (Gen 2:18၊  မူ ၄  :  ၄  )

②  ဧ ၅  :  ၂၅  ဂေယာက� %ား၊G435   မူင်းမူ�န်းမူဂေတ်+က�	 ခွ%စ�ါG1135

  ခွင်�+န်းမူ%ား (a ဂေပြ�ာင်$ မူတ်သ� )၊G435   ခွရိစဂေတ်ာက2$သ�	 $ သင်၏မူယားမူ%ားက�	 ခွ%စကြကဂေလိာ$ ။(  ဧ ၅  :  ၂၅  ၊ဂေယာသ�၏ခွင်�+န်း၊
 တ်ရိားဂေသာလိ� ပြ�စပြခွင်း။ (  မူ ၁  :  ၁၉  ).

    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာ ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယအင်္ဂ� ါက�	 ခွ%စဂေလိာ$
   �ည်တ်တ်ရိား၊ သင်တ်�	 $၌ အမူ%�ု့းအနို+ယ (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ)    နို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍ သခွင်ဘ	 ရိား၏ �ဋ�ည်ာဉ် ကတ်�ဂေတ်ာ

  မူ%ား ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစရိန်၊ (  ဧ ၅  :  ၂၅  ယ� -၂၆၊
Gen 2:18  ၊  Gen 17:19  ၊  လိ	 ၈  :  ၁၁  )

③  ၁ဂေကာ ၁၄  :  ၃၄   မူင်းမူ�န်းမူဂေတ်+က�	 ထားလိ�	 က�ါ။G1135     အသင်းဂေတ်ာ၌ တ်�တ်ဆ�တ်စ+ာဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။ ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းင်" ါ ခွ+င်$ မူပြု�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
  �ည်တ်တ်ရိားက�	 န်ာခွ� ရိန် မူ" ာထား၏။

• ရှ" �ရိင်  ၁ဂေကာ ၁၄  :  ၃၄   အကNရိာပြ�င်$  ဘာသာပြ�န်�ါသည်။“   ”အမူ%�ု့းသမူ,းမူ%ားက�	 အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် စကားဂေပြ�ာခွ+င်$ မူပြု��ါ။
• ရှ" �ရိင်  ၁ဂေကာ ၁၄  :  ၃၄    အသကရှ" င်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 သည်။

“      ကJန်	ချ� ရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ပည်တိ	တိားအားခြဖင်2 	 ချ�ုပ	ရေန္တ" ာင်	ထားရေသာဘ်! ားသချင်	၏ န္တ%တိ	ကပတိ	တိားရေတိာ	က�!
 သ8န်	သင်	၍ တိ�တိ	ဆို�တိ	စ8ာရေန်ရေစ

ချ�ာ2 ချ	�တိ�! 2၊”(   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၆  )

④  ၁ဂေကာ ၁၄  :  ၃၅        တ်စ	�တ်ခွ	 က�	 သ�လိ�	 လိ7င် အ�မူ၌ ခွင်�+န်းတ်�	 $က�	 ဂေတ်ာင်းဂေစ။ ရှ" ကစရိာ ဂေကာင်းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
  ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းတ်+င် အမူ%�ု့းသမူ,းမူ%ား စကားဂေပြ�ာရိန်၊

      က@န်ခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $သည် တ်စ	�တ်ခွ	 က�	 သင်ယ�လိ�	 လိ7င်၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသကက�	 ဂေ�းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို3တ်
     ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေသာ နို3တ်က�တ်တ်ရိားဂေတ်ာက�	 သ+န်သင်ဂေသာ အလိ+တ်မူ�န်းမူက�	 ဂေတ်ာင်းဂေစ။ (   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၆  )

•    “ ” က@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်ဂေပြ�ာဂေသာ သကဂေသခွ� ခွ%ကအသစ၏စကားမူ%ားသည် မူ,းဂေတ်ာကမူ%ား�ါလိာဂေသာ ရွ�မူာ ပြ�စသည်။
H3851      မူ,း  H784 ဓားH2719   ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $အား ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၁၅  စာ-၁၆)၊

•      အက%င်$ အကြက�အစည်မူ%ားက�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစပြီ�,း အဂေကာင်းအဆ�	 းက�	 သ�ဂေသာအ�င်အားပြ�င်$  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်
က+�မူ%ကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၁၅  -  ၁၇  ) 

•       ခွ�သ�မူးဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $မူ" ဘာသာစကားအမူ%�ု့းမူ%�ု့းပြ�င်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 ထာ8ရိဘ	 ရိားအား �� ဂေဇ်ာသက[ာပြု�ပြခွင်းင်" ါ၊
   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေတ်ာင်ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ရိမူည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၁၈  -  ၂၄  )
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၈  -  ၂၉  (  ၄  )    သ+ာတ်�ရိအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၈     သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

 မူ,းလိ7�က2$သ�	 $ မူ%ကစ�ရှ" �ဂေသာသ� G5395      မူ,း၊  G4442       ဂေပြခွဂေတ်ာသည် ဂေကြကး8ါဂေကာင်းနို" င်$ တ်�၏။  ;G5474 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၈        သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
   မူ%ကစ�နို" င်$ တ်� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာသည်ဤအရိာမူ%ားက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။မ#းလO�  ဂေပြခွဂေတ်ာတ်�	 $သည် ဂေကြကး8ါဂေကာင်းနို" င်$ 

တ်�၏။

    မူ,းလိ7�မူ%ကစ�နို" င်$  ဂေကြကး8ါဂေပြခွ�8ါးက�	 ပြမူင်ဂေသာသ�ကား အဘယသ�န်ည်း  ?
-သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(T  သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စသည်။)98

 ဘာပြ�စသလိ2  မ#း  ?
- သာမူကဂေယရွ3  ဓားက�	 လိLတ်��	 $ ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်ဂေရိာကလိာတ်ယ။G3162(  မူ ၁၀  :  ၃၄  )  ဒိါဂေ�မူယ$ လိည်း လိာ��	 $တ်ယ။မူ,း၊
အလိ"ည်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  စကားလိ	� းထ2သ�	 $ (rhema  )  G4487  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  .99 

-  ဂေယာဟုန်ဂေန်ာက လိ�	 ကလိာသ�မူ" ာ၊ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3နို" င်$ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ရှ" �တ်2$သ� ဂေတ်+အဂေ�ါ်က�	 ဂေရိာကလိာတ်ယ။
န်ာမူ၌ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�၏။သခွင်ဂေယရွ3 ;   ထ�	 $ဂေန်ာက 8�ည်ာဉ်ဆ	 ဂေက%းဇ်� းမူ%ားက�	 ရိရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဘာသာစကားအမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေပြ�ာ၍ �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်း(  အက ၁၉  :  ၄  -  ၆  ၊  ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၁  )

  ကမူာ̀ကြီက,း  (  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူ  )G3056    က@နို	 �တ်�	 $၏ �ကတ်�မူ%ကစ�ပြ�င်$  ယခွ	 ပြမူင်ဂေန်ရိသည်မူ" ာ၊လ�! ဂ�! မ�ား �	 �သဏ္ဍာန်နို" င်$ ပြု�လိ	 �သည်
မူဟု	တ်၊မ#း(ဂေ�ာထ	 တ်ရိန်rhema ၏ဘ်! ားသချ) တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$  နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏�%ကစ,းပြခွင်း  က�	 ဆန်$က%င်၍  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁:၃၊

 ၂ဂေ� ၃:၇)100

 ဘာဂေတ်+လိ	 �သလိ2။  မ#းလO�     ဆ�	 လိ�	 တ်ာ  ?
-ဘ	 ရိားသခွင်  ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $က�	 ဂေတ်ာင်း�န်လိ�မူ$ မူည်။မူ,းထားဂေတ်ာပြ�င်$ ၎င်း၊H2719   က%င်$ ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 သတ်လိ�မူ$ မူည်။

   အဂေကာင်းအဆ�	 းက�	 သ�ဂေသာအ�င်အားပြ�င်$  အကြက�အစည်တ်�	 $က�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစ၏။101 

- ဓမPသစ	စကားင်ါတ်�	 $ကဂေပြ�ာတ်ယ  သခွင်   သည်  "  rhema  ”   ဟု�ဂေသာ ပြ�င်$  �ါလိာသည်။မ#းရေတိာက	  ၎  ၏  

မ#းဓား၊ဘ	 ရိားသခွင်  အသားအားလိ	� းသ�	 $ (  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆:၁၅-၁၆)102 

- ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွ       လိယလိ	 �သ� ပြ�စ၍သားဂေတ်ာသည် စစမူ" န်ဂေသာ စ�%စနို+ယ�င်ပြ�စ၏၊ အက�	 င်းအခွကက2$သ�	 $ င်ါ
 တ်�	 $သည် ဂေန်ကြကရိမူည်။

ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာအသစဂေသာကဂေသာသ� ၊rhema) တ်+င်ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ. က�	 ယဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေသာသ� ၊
      နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာက�	 ဂေ�ါက�+ားဂေစ၍ ဂေကာင်းခွ%,းမူင်္ဂ�လိာက�	 ခွ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။ က�	 ယဂေတ်ာ၌ မူတ်ည်လိ7င်၊rhema, သင်

လိ	 �နို�	 င်�ါလိ�မူ$ မူည်
 အက�	 င်းအခွကက2$သ�	 $ ထ	 တ်�စရိမူည်။မူ,း   မူ,းရွ3� $ခွ� ရိဂေသာလိည်း ဂေကြကာကစရိာ မူလိ�	 �ါ။ဘ	 ရိားသခွင် 

  ဂေပြမူကြီက,း၌ ကြီက,းဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ပြု�လိ�မူ$ မူည်။103 

   ဂေန်ာင်တ်၏ဗတ်D�ဇ်� ပြ�င်$  နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက၊ (    သင်$ အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊ မူ,းပြ�င်$  နို" စပြခွင်းဂေ�းဂေသာ)   ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ယ	� ကြကည်ပြီ�,း
       သခွင်ဂေယရွ3၏န်ာမူ၌ နို" စပြခွင်းခွ� �ါ။ ထ�	 အခွါ သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ ကယတ်င်ရှ" င်နို" င်$  သခွင်ဘ	 ရိား၏ တ်မူန်ဂေတ်ာ

       မူ%ား၏ �ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စသည်$  ရိ,မူာအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2မူည်$  တ်�ဆ��မူ%ား�ါရှ" �ဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သကဂေရိာက
လိ�မူ$ မူည်။  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  )သခွင်ဂေယရွ3   ဂေကာင်းကင်မူ" ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊အမ" န်	တိား၏အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား     (  ကယတ်င်ပြခွင်း  

 အဂေကြကာင်း ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား) မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူယ။မ#းရေတိာက	      က@နို	 �တ်�	 $၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$   rhema   က�	 ဂေ�ာပြ�ရိန်  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  . 
ယ	� ကြကည်လိကခွ� ပြီ�,းဂေန်ာကခွရိစဂေတ်ာသင်နို" င်$ အတ်�တ်�ဆ��ခွတ်ခွ2$သည်။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ကတ်�တ်ည်၏။  .  သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်$ 

  လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း၏ လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့းပြ�စသည် (သ�	 $) ၁၄၄,၀၀၀၊  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊    န်�� း၌ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 ဂေရိးထားဂေသာ ဇ်�

98က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁  :  ၁၂  .  
99

Ibid
100

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၃) ၁/ ”၂။ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
101

 ဗ,ဒိ,ယ�	 22. “  ဓမူQသစက%မူး၏ အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က။www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-interpretation-of-scripture-of-the-

new-testament/.
102

Ibid
103

  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
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  အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ သ�	 းသင်ယနို" င်$ အတ်� ရိ�ဂေန်၏။104    ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာအဂေကြကာင်းပြ�စပြီ�,း၊
   ဘ	 ရိားသခွင်၌ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် 8င်လိာ�ါသည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား, in �ါ8ါ, နို" င်$ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊rhema.105 

 ရေယရှု%   ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် က@နို	 �တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ဂေလိ7ာကလိာခွ2$သည်။(  Luk      ၈  :  ၂၇  )   ဂေပြခွဂေတ်ာကား က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူထက၌ ရှ" �၏။G5476  သစတ်�	 င်မူ" ာ
         ဆ+2ခွ%ပြီ�,း လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကသတ်ခွ� ရိတ်ယ။ ထ�	 န်ည်းတ်� ၊ ��လိ��\ု့နို" င်$  အမူတ်တ်�	 $သည် ရိထားဂေ�ါ်၌ အတ်�တ်က+ ထ�	 င်ကြကစဉ် ဂေရိတ်စ	�တ်ခွ	

   သ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေပြမူက�	 မူထ�ဘ2၊  တ်မူန် ၈:၃၁)     သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�တ်ည်ရိန် နို" စပြခွင်းခွ� ရိန် ဂေရိသ�	 $သ+ားရိာလိမူးတ်+င်
  သခွင်ဘ	 ရိားသည် သ�တ်�	 $၏ဂေပြခွက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစဂေတ်ာမူ�၏။106 

-     သင်၏အမူ3မူ%ား၊ ခွ%စပြခွင်း၊ ဓမူQ၊ ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၊ သည်းခွ� ပြခွင်းနို" င်$ ဂေန်ာကဆ	� းအရိာသည်�ထမူထက��	 မူ�	 သည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၉   မူင်းရိ2 $အက%င်$ ဂေတ်+က�	 င်ါသ�တ်ယ၊G2041

 �ရိဟု�တ် (ဂေမူတ်Dာ)၊G26  8န်ဂေဆာင်မူ3(8န်ကြီက,းဌာန်)၊G1248  ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၊G4102  သင်၏သည်းခွ� ပြခွင်း၊G5281  သင်၏အမူ3တ်�	 $က�	 ၎င်း၊G2041

  ဂေန်ာကဆ	� းက �ထမူထက ��	 �ါတ်ယ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၉     မူင်းရိ2 $အက%င်$ က�	 င်ါသ�တ်ယ၊ ခွ%စတ်ယ၊ယ!� ကြကည်	ခြချင်	းသင်၏သည်းခွ� ပြခွင်း၊
 သင်တ်�	 $၏အက%င်$ သည် �ဌမူထကမူက၊

 Faith  

- နို�	 င်င်� ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ  Logo မူ%ားတ်+င်သာမူက၊rhēma       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  , နို" င်$ ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း      အကြကားအာရွ	� ပြ�င်$  လိာ၏။   
 ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  ၌ရှ" �ဂေသာစ8မ	းအား  နို" င်$   သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  .107

-ပြီ�,းဂေန်ာကယ	� ကြကည်ပြခွင်း   လိာ၍ င်ါတ်�	 $သည် ဂေက%ာင်းဆရိာမူဟု	တ်၊ဘ	 ရိားသခွ  အားပြ�င်$   ယ	� ကြကည်ပြခွင်း  ၌  
ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3 .108 

-  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁:၃  မူ" တ်တ်မူးမူ%ား၊ "မူ" တ်ဆင်$ ယ	� ကြကည်ပြခွင်း  အ2ဒိါက�	 န်ားလိည်တ်ယ။ဂေသာတ်ာ�န်  (  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း  )
  ပြ�င်$  ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေအာင် ပြု�လိ	 �ခွ2$သည်။rhema  ၏  ဘ်! ားသချ  ”  ဟု�၍သ	� းမူ%�ု့းခွ+2 ပြခွားထားသည်။ဘ	 ရိားသခွ 

 “ ” ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 ဂေဘာင်ခွတ် ထားသည်။

  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema       အဆင်$ သ	� းဆင်$ ပြ�င်$  ဂေဘာင်ခွတ်ထားသည်။
"  �န်တ်,းထားတ်2$ အရိာဂေတ်+၊H1254  လိ	 �သည် (done)၊H6213 ဂေမူ+း�+ားခွ2$သည်။H3318&H8317.109

104
 ဗ,ဒိ,ယ�	 18. “  �ထမူအသ,းမူ%ား (၁၄၄,၀၀၀)။www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.

105
  နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်းလိ	 �င်န်းစဉ်က�	 န်ားလိည်ရိန် #14  နို" င်$  #35  ဗ,ဒိ,ယ�	 မူ%ားက�	 ကြကည်$ �ါ။

“[  �	 � 2-g] & [  �	 � 2-h] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 14   “    က�	 က�	 းကား�ါ။ ဂေန်ာင်တ်၊ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဆ	
”  ဂေက%းဇ်� း က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅။ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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 “ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ �တ်သက၍ [  �	 � 2-j]  ၊ [  �	 � 2-k]  ၊ & “[  �	 � 2-l]”   သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 42  “၊ 5   က�	 က�	 းကား�ါ။ တ်� ��	 းမူ%ား။"

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁။ ဘ	 ရိားသခွင်$ �န်ဆင်းပြခွင်း ခွ	 နို" စရိက www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.
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  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၄။ ဂေန်ာင်တ်၊ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဆ	 ဂေက%းဇ်� း
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[  �	 � ၂  -  ဋ  ]   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဆ	 ဂေက%းဇ်� း  111
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  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၄။ ဂေန်ာင်တ်၊ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဆ	 ဂေက%းဇ်� း
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[  �	 � ၂  -  ဌ  ]   ယ	� ကြကည်ပြခွင်း။  112

112
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၂၊ ၅။ တ်� ��	 းမူ%ား။"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.
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-   ဂေယဇ်ဂေဗလိက�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိဘ2 ခွ� စားခွ2$ ရိသ�မူ%ား-  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNထ2သ�	 $ �စခွ%ခွ� ခွ2$ ရိသည်။

 ဗ%ာ ၂  :  ၂၀     င်ါ$မူ" ာ မူင်းန်2$ �တ်သကတ်ာဂေတ်+ ရှ" �ဂေ�မူယ$ ၊
     �ဂေရိာ�ကမူဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာထ�	 မူ�န်းမူ ဂေယဇ်ဂေဗလိက�	 သင်သည် ခွ� ရိဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

  င်ါ$က@န်တ်�	 $က�	 သ+န်သင်ပြခွင်းင်" ါ ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊G1401       မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ရိန်၊    ရွ	 �တ်	 ဂေရှ" $၌ �� ဂေဇ်ာဂေသာယဇ်
 ဂေကာင်က�	 စားရိမူည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၁    မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 ဂေန်ာင်တ်ရိဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ ဂေန်ာင်တ်မူရိ။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၂    သ�နို" င်$ မူပြ�စမူ" ားဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ကြီက,းစ+ာဂေသာအပြ�စသ�	 $ င်ါခွ%မူည်။G3173      ဒိ	ကN  ၊G2347

   သ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $၏ အက%င်$  (အက%င်$ )  က�	 ဂေန်ာင်တ်ရိရွ	� မူ" တ်�ါး၊G2041

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၃   သ� $သားသမူ,းဂေတ်+က�	 င်ါသတ်မူယ။G5043      ဂေသပြခွင်းနို" င်$ အတ်�  ;
အသင်းဂေတ်ာအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊G1577          င်ါသည် ဂေက%ာကက�က�	 စစဂေသာ သ� ပြ�စသည်က�	 သ�ရိလိ�မူ$ မူည်။  G3510      နို"လိ	 � းသားမူ%ား  :

  သင်တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း သင်တ်�	 $အသ,းအသ,းတ်�	 $အား င်ါဂေ�းမူည်။G2041

  ဗ%ာ ၂  :  ၂၀     သ�	 $ဂေသာလိည်း၊ သင်သည် ထ�	 မူ�န်းမူဂေယဇ်ဂေဗလိက�	 ခွ+င်$ ပြု�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
      င်ါ၏က@န်တ်�	 $က�	 သ+န်သင်၍ မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ရိန် ပြ�ားဂေယာင်းဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ၊ မူ�မူ�က�	 ယက�	 �ဂေရိာ�ကမူဟု	

ဂေခွါ်ဂေသာသ� ၊
   ရွ	 �တ်	 ဂေရှ" $၌ �� ဂေဇ်ာဂေသာယဇ်တ်�	 $က�	 စားကြကဂေလိာ$ ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၁        သ�သည် မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် အခွ%�န်ဂေ�းခွ2$ ပြီ�,း၊ သ� မူ ဂေန်ာင်တ်မူရိခွ2$ �ါ။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၂      သ�နို" င်$ အ�မူဂေထာင်ဂေရိးဂေ�ာကပြ�န်ဂေသာ သ�တ်�	 $က�	 လိည်း အ��ရိာထ2သ�	 $ င်ါခွ%လိ�	 ကမူည်။အမ	းရေကာင်	းတိယ	။ဒိ!ကB ၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၃    သ� $သားသမူ,းဂေတ်+က�	 အဂေသသတ်မူယ၊

     င်ါသည် ဂေက%ာကက�နို" င်$  စ�တ်နို"လိ	 � းတ်�	 $က�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေသာအရှ" င်ပြ�စဂေကြကာင်း အသင်းဂေတ်ာအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
  သင်တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း သင်တ်�	 $အသ,းအသ,းတ်�	 $အား င်ါဂေ�းမူည်။

 ဘ်! ားသားရေတိာ	       �ဂေရိာ�ကမူဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ ဂေယဇ်ဂေဗလိမူ�န်းမူအား သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာနို" င်$  ဆန်$က%င်ဘကပြု�ဂေသာ
       အမူ3အခွ%�ု့ $ရှ" �သပြ�င်$ ၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေယဇ်ဂေဗလိသည် မူ�မူ�က@န်တ်�	 $အား မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ရိန် သ+န်သင်ပြခွင်း၊

ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်း၊

        ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် အခွ%�န်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာလိည်း၊ မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၌ ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းမူရှ" �။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် သ�မူက�	 အ��ရိာထ2သ�	 $
     ခွ%လိ�	 ကပြီ�,း သ�မူနို" င်$  ဂေ�ာကပြ�န်ဂေသာ သ�တ်�	 $က�	 လိည်း အ��ရိာထ2သ�	 $ ခွ%�စဂေတ်ာမူ� မူည်။ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB   သ�တ်�	 $၏အက%င်$ က�	 ဂေန်ာင်တ်မူ  

ရိလိ7င်၊.        သ�သည် သ�၏သားသမူ,းမူ%ားက�	 ဂေသပြခွင်းပြ�င်$  သတ်�စမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ သ�သည် သင်တ်�	 $၏အက%င်$ အတ်�	 င်း သင်တ်�	 $တ်စဉ်,းစ,အား
    ဂေ�းလိgဂေသာဂေက%ာကက�နို" င်$  နို"လိ	 � းသားမူ%ားက�	 ရှ" ာဂေ�+သ� ပြ�စဂေကြကာင်း အသင်းဂေတ်ာမူ%ားအားလိ	� း သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

    သ�တ်�	 $၏အက%င်$ က�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိ�ါက၊ သ+ာတ်�ရိအသင်းဂေတ်ာတ်+င် စ+န်$�စခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB.

-   ဂေယဇ်ဂေဗလိ၏အယ�8ါဒိမူရှ" �သ� မူ%ားသည် က�	 ယဂေတ်ာကြွကလိာခွ%�န်အထ� စ+2က�	 င်ထားရိမူည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၄    င်ါဆ�	 သည်ကား၊ သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ ကြွကင်းဂေသာသ�တ်�	 $အား၊
    စာတ်န်၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 မူသ�ဂေသာသ� ၊ အပြခွား8န်ထ	 �8န်��	 းက�	 င်ါမူဂေ�း။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၅     င်ါမူလိာမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် သင်တ်�	 $သည် စ+2စ+2 ပြီမူ2ပြီမူ2 မူ" ,82ကြကပြီ�,။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၄      ယခွ	 င်ါဆ�	 သည်ကား၊ သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ ကြွကင်းဂေသာသ�တ်�	 $အား၊
     စာတ်န်၏န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 မူသ�ဂေသာသ� ၊ သ�တ်�	 $ဂေပြ�ာသည်$ အတ်�	 င်း၊ င်ါသည် သင်တ်�	 $၌ အပြခွားဂေသာ8န်က�	 မူတ်င်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၅     င်ါမူလိာမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် မူင်း၌ရှ" �ဂေသာအရိာက�	 က�	 င်ထားဂေလိာ$ ။

 T         ဂေယဇ်ဂေဗလိအယ�8ါဒိက�	 မူစ+2လိမူးဂေသာ သ+ာတ်�ရိအရိ�၌ ပြီင်�မူ8�စ+ာဂေန်၏။  
-      သ�တ်�	 $သည် စာတ်န်၏န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 မူသ�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $က�	 8န်ထ	 �8န်��	 းပြ�စဂေစ

      မူည်မူဟု	တ်သည်$ အပြ�င် ၎င်းတ်�	 $သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNတ်+င်းသ�	 $ က%ဂေရိာကမူည်မူဟု	တ်ဂေ�။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ သ�တ်�	 $သည်
   က�	 ယဂေတ်ာ၏က@န်မူ%ားအဂေန်နို" င်$  ၎င်းတ်�	 $အား က�	 ယဂေတ်ာပြ�ခွ2$ ပြီ�,းဂေသာအရိာက�	 စ+2က�	 င်ထားရိမူည်ပြ�စသည်။

- ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား-  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားအဂေ�ါ် အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းထားသည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ� ၊G3528   င်ါ၏အမူ3တ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ၏။G2041      အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်  ၊G5056

 အာဏာ (အခွ+င်$ အာဏာ) ဂေ�းမူည်၊G1849  လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါ်မူ" ာG1484

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၇     ၎င်းပြ�င် သ�သည် အ	 �စ�	 းရိမူည် (အစာ)၊G4165  လိ"�တ်� နို" င်$ G4464      သ�  ;G4603

  အ�	 းထ�န်းသမူား၏အ�	 းမူ%ားက�	 တ်	 န်တ်	 န်ယင်ယင်ပြ�စဂေအာင် ခွ%�ု့းသက2$သ�	 $၊G4937

 ခွမူည်းဂေတ်ာ၏လိကမူ" ခွ�ယ�သက2$သ�	 $၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၈   င်ါသ� $က�	 မူန်ကခွင်းဂေ�းမူယ။G4407      ကြကယ�+င်$   .G792
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 ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၉       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆         ဂေအာင်နို�	 င်၍ င်ါ၏အမူ3တ်�	 $က�	 အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ဂေစာင်$ ဂေသာသ�သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိဂေသာအခွ+င်$ က�	 ထ�	 သ�

 အား င်ါဂေ�းမူည်။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၇   ဂေက@းဂေမူ+းဂေတ်ာမူ� မူည်။သ�တ်	 တ်၊;

 အ�	 းထ�န်းသမူား၏အ�	 းမူ%ားက2$သ�	 $ အ��	 င်း��	 င်းက%�ု့းလိ�မူ$ မူည်။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၈  င်ါဂေ�းမူည်။မူ�	 းဂေသာကကြကယ.
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၉       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

      သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာသည် ဂေယဇ်ဂေဗလိ (    မူ�မူ�က�	 ယက�	 �ဂေရိာ�ကမူဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ မူ�န်းမူ၊
    မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ပြခွင်းင်" ါ၊ မူ�မူ�က@န်တ်�	 $က�	 သ+န်သင်၍ ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊)

ဂေန်ာင်တ်ရိဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊
 ဂေယဇ်ဂေဗလိ၏အယ�8ါဒိမူရှ" ��ါ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၀  -  ၂၃  )

 သ�တ်	တ်  
-   အက%င်$ က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာ ဂေအာင်နို�	 င်သ�ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  အဆ	� းအထ�   အ	 �စ�	 းခွ+င်$ မူ%ား ဂေ�းအ�မူည်ပြ�စသည်။

 နို��င်င်� မူ%ား  (        အနို" စ ၁၀၀၀ အတ်+င်း ဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် က%န်ရိစမူည်$  အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့ကည်ာမူ%ား  )  သ�တ်�	 $က�	 ဂေက@း��	 $
   ခွမူည်းဂေတ်ာထ� မူ" ခွ�ယ� ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း သ�လိ" �တ်�က�	 ခွ%�ု့း�2$ ဂေသာအ�	 းထ�န်းအ�	 းက2$သ�	 $၊

 ကြကယန်,   
 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆  င်ါရေယရှု%       အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $အား သကဂေသခွ� ရိန် င်ါ$ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�  

ပြီ�,။.
င်ါ  အပြမူစနို" င်$  ဒိါ8�ဒိ၏အမူ%�ု့းအနို+ယ၊, နို" င်$ ရေတိာက	ပ  နို" င်$   ကြကယ	န်#  .

အဂေကြကာင်းအဂေသးစ�တ်အတ်+ကဂေတ်ာက�  နို" င်$   ကြကယန်,  , က�	 းကား
“((  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆  ) The Bright & Morning Star (  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )”

        သန်$ရှ" င်းဂေသာ ၀�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက၊ သ+ာတ်�ရိမြို့မူ� $၌ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာအား
  အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 သင်တ်�	 $ကြကားရိလိ�မူ$ မူည်။  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၂၀  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )

.

47

https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/11/s_970011
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/20/s_939020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/16/s_1189016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/16/s_1189016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/20/s_1169020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/29/s_1169029
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/28/s_1169028
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/27/s_1169027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/26/s_1169026
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/29/s_1169029


 အချန်	း ၃

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁  -  ၆  (  ၅  )     သာဒိ�ယအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  (  ဘ8က%မူး  )  ၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁     သာဒိ�မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
   ဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးနို" င်$  ကြကယခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �ဂေသာသ� မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

 သင်၏အက%င်$ က�	 င်ါသ�၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁      သာဒိ�မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
'    ဤအရိာမူ%ား ရှ" �ဂေသာ သ�သည် မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ခွ	 န်စခွ	  (  ၇  )  ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်မူ%ား   နို" င်$ ခွ	 န်စခွ	  (  ၇  )  ကြကယမူ%ား  :
“     မူင်းရိ2 $အက%င်$ ဂေတ်+က�	 င်ါသ�တ်ယ၊ မူင်းအသကရှ" င်ဂေန်ဂေ�မူယ$  မူင်းဂေသသ+ားပြီ�,။

                        ဒိဗလိ%ူဂေဟုာဟု� ဂေသာသ� သည် ဘ	 ရိား သ ခွင် ၏ 8� ည်ာဉ် ဂေတ်ာ ခွ	 န်စ �ါး နို" င်$  ကြကယ ခွ	 န်စ လိ	 � း ရှ" � ဂေသာ သ� ပြ�စ ၏။  ?
- A သတ်ခွ� ရိသည်။သ�	 း  (  အာန်,ယ�  )G721 သည်ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ ဘယသ� $မူ" ာရှ" �လိ2ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါး(  ဗ%ာဒိ�တ်
၅  :  ၆  ) ကြကယခွ	 န်စလိ	 � း၊
သ�	 $မူဟု	 တ်သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  )
 သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  “  သာဒိ�အသင်းဂေတ်ာအား မူင်းအသကရှ" င်ဂေန်တ်2$ န်ာမူည်တ်စခွ	 ရှ" �တ်ယ၊

သင်ဂေသပြီ�,။”

   ဘ	 ရိားသခွင်က လိ�က�	 အမူ�န်$ဂေ�းတ်ယ။H120     အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$  ကြီက,းပြ�င်းလိာဂေသာ လိ�သား၏အသားက�	 စားရိပြခွင်းပြ�စသည်။
ခွရိစဂေတ်ာ113     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ အသက�င်မူ" အသ,းက�	 ယ�၍ လိ�၏8�ည်ာဉ်အသကသည် ခွ�	 ဂေအာင်းနို�	 င်ဂေစရိန်၊ဂေယရွ3ခွရိစ. ဂေရိအ�	 း

 ဂေပြခွာကလိ	� း (       �ည်ာ၊ ဉ်ာဏ၊ အကြက� ဉာဏ၊ အစ+မူးသတ်D�၊ �ည်ာ၊ သခွင်ဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်း)   သည် ဂေရိနို" င်$ ပြ�ည်$ ဂေသာအခွါ၊
        သခွင်ဘ	 ရိား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်$ အဂေ�ါ်၌က%�န်း8�၍ အသ,းအနို"� မူ%ားပြ�င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစ�ါသည်။ သင်၌ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��

(ဂေရိ)   က2$သ�	 $ သင်၏ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသည် rhema (စ�%စရိည်) ပြ�စလိာသည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါး (  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၂  ) 
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ။

 ဂေကာင်းပြမူတ်ပြခွင်း၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၊  ဧ ၅  :  ၉  ) မူင်းသကဂေသပြ�စသ+ားပြီ�,ချစ	ရေတိာ	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း၊114  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌
        ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား က�လိ%က၊ ဂေပြမူကြီက,းအထက ဂေကာင်းကင်ယ� ၌ �%�82ဂေသာ 8�ည်ာဉ်၏အသက၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �

အသက၊115 

 ခွနို]ာ  ဂေယရွ3  (    သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ မူ	 န်$တ်ည်းဟု�ဂေသာ လိ�သား၏က�	 ယခွနို]ာ)   က�	 သန်$ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာ(အ8တ်)  ပြ�င်$  ထ	 �
ထားပြီ�,း၊ဂေသ+း  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာသည် (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )   ၏  ဘ	 ရိားသခွ  .ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ ဂေယာက%ားမူဟု	 တ်ဘ� း။G444      မူ	 န်$  တ်စ  လိ	� း  တ်ည်း  န်2$  
ဂေန်  တ်ယ။       သ�	 $ဂေသာ သ�က�	 ယတ်�	 င်သည် က@နို	 �တ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေရိာကရှ" �လိာဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ က�	 ယခွနို]ာပြ�စသည်။လိ�	 င်္ဂ�	
မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၌ပါဝါနို" င်$ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊rhema.

အ2ဒိ,အသားဘ	 ရိားသခွ     ထာ8ရိအသကက�	 ဂေ�းဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ာ လိ�သားသည် င်ါတ်�	 $က�	 တ်�ဆ��ခွတ်ခွ2$ ပြီ�,  စာအ! ပ	၏  rhema      အဆ	� း
 ကာလိတ်�	 င်ဂေအာင် တ်�ဆ��ခွတ်အ�ဂေသာ၊  ဒိ� ၁၂  :  ၄  )  ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ား, တ်�ဆ��ခွတ်ရိန်အဆ	� းအခွ%�န်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

ဂေယရွ3ခွရိစ.116 

-   အမူ3ဂေတ်ာမူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ မူပြ�ည်$ စ	 � �ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၂     ဂေသရိန်အသင်$ ရှ" �ဂေသာ အရိာမူ%ားက�	 သတ်�နို" င်$  ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� ဂေစ�ါ။G599 
   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏အမူ3ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � သည်ဟု�၍ င်ါမူဂေတ်+ $ခွ2$ ။G4137  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $မူ" ာ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၂     သတ်�နို" င်$  ပြီမူ2ပြမူ� ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� စ+ာ ဂေသရိမူည်$ အရိာ၊
    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏အက%င်$ တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ပြ�ည်$ စ	 � သည်က�	 င်ါမူဂေတ်+ $ပြီ�,။

113
“[  �	 � ၃-က] ”      “   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂ က�	 က�	 းကား�ါ။ ၁။ �သခွါ |  ”၂။ တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$။

www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/.
114

“[  �	 � 3-b] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 12   “  ”  က�	 က�	 းကား�ါ။ ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏ မူ%�ု့းဆက က�	 က�	 းကား
�ါ။www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/

115
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
116

  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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    ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေအာင် ထားရိမူယ$ အရိာဂေတ်+ကဘာဂေတ်+လိ2၊ ဂေသ��	 $အဆင်သင်$ ပြ�စဂေန်ပြီ�,။  ?
   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာပြ�င်$  အသကပြ�န်ရှ" င်လိာရိန်၊ လိ�၏ဂေပြမူ (အသား)     ၌ရိရှ" �ဂေသာ အမူ" တ်အသားမူ%ားသည် န်ာမူဂေတ်ာပြ�င်$  ဗတ်D �ဇ်� ခွ� ပြခွင်းပြ�င်$ 

ဂေသဆ	� းရိမူည်၊ဂေယရွ3ခွရိစ.   ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသည် လိကဂေဆာင်က�	 ရိရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  မူ%ားစ+ာဂေသာ
 အသ,းအနို"�တ်�	 $က�	 ဂေဆာင်တ်တ်၏။rhema.

“  ”  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ မူပြ�ည်$ စ	 � ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  စ�	 ကတ်ယ။      မူ�မူ�တ်�	 $၏အသား၌ မူဂေသဂေသး  
    ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဇ်ာတ်��ကတ်�သည် ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကရိမူည်$  အဂေပြခွအဂေန်သ�	 $ မူဂေရိာကဂေသး�ါ။.

   ဒိဗလိ%ူသ�တ်�	 $၏အက%င်$ မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ မူပြ�ည်$ စ	 � �ါ။  ?
   င်ါတ်�	 $သည် အက%င်$ က�	 က%င်$ ၏။ဘ	 ရိားသခွ     လိ�သားက�	 ယ	� ကြကည်၍ဘ	 ရိားသခွင်ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၌

  တ်ည်ဂေန်၍ ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊117ဒိါဂေ�မူယ$ သာဒိ�အသင်းဂေတ်ာ   ဂေန်ာင်တ်ရိရိမူည်ဟု�ဂေသာဤအရိာက�	 မူယ	�
ကြက။

117
“[  �	 � 3-c] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 25   “  က�	 က�	 းကား�ါ။ ခွကခွ2ဂေသာစကားမူ%ား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)    နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ3ဂေတ်ာမူ%ား 2/2”  က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/


[  �	 � 3-a] 1.  �သခွါ�+2 | 2. တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$118

118
  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ၁။ �သခွါ |  ၂။ တ်ဂေဆးမူ2$

”မူ	 န်$။ www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/

[  �	 � ၃-ခွ]   ဂေယရွ3ခွရိစ၏မူ%�ု့းဆက (  ဂေယရွ3၏မူ%�ု့းရွ�	 းစဉ်ဆက အာဒိ� မူ"
ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာ)119

119
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ဂေယရွ3

”ခွရိစ၏မူ%�ု့းဆက www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/

50
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[  �	 � 3-c]  ခွကခွ2ဂေသာဆ�	 ရွ�	 းစကားမူ%ား (အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား)   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ3ဂေတ်ာမူ%ား (၂/၂)120

120
 ဗ,ဒိ,ယ�	 25. “  ခွကထန်ဂေသာစကားမူ%ား The   လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ3ဂေတ်ာမူ%ား 2/2”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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-      ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်၊ သ�	 $ဂေသာလိည်း က�	 ယဂေတ်ာကြွကလိာမူည်$ အခွ%�န်က�	 သင်မူသ�နို�	 င်�ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၃       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်လိကခွ� ရိရှ" ��	 � ၊ ကြကားန်ာခွ2$ ရိ�	 �က�	 သတ်�ရိ�ါ၊ စ+2က�	 င်ကာ ဂေန်ာင်တ်ရိ�ါ။
 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူကြကည်$ ရိလိ7င်၊

       င်ါသည် သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ သင်$ အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါလိာမူည်၊ သင်သည် အဘယအခွ%�န်န်ာရိ,၌ င်ါလိာမူည်က�	 သင်မူသ�ရိ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၃    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်မူည်က2$သ�	 $ရိရှ" �ခွ2$သည်က�	 သတ်�ရိ�ါ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၊   ၁တ်� ၁  :  ၅  )  
 ကြကားပြီ�,း  (  rhema  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၊  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၇  )  ;  က�	 င်စ+2၍ ဂေန်ာင်တ်ရိကြကဂေလိာ$ ။

    ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် မူဂေစာင်$ ဘ2ဂေန်လိ7င် သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ င်ါလိာမူည်။
အဘယအရိာက�	 သင်သ�လိ�မူ$ မူည်မူဟု	တ်ဂေ�။န်ာရိ,  င်ါလိာမူယ။  .

  သခွင်ကြွကလိာမူည်$ အခွ%�န်က�	 မူသ�ရိ�ါ။  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၂  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သာဒိ�ယအသင်းဂေတ်ာသည် ကြီက,းပြမူတ်သည်။
   ဂေဘးဒိဏကြီက,းခွ� ရိဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားသည် အသကစာဂေစာင်က�	 မူဂေပြ�ဂေ�%ာကဂေစရိ�ါ။

       ၎င်းတ်�	 $တ်+င်ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားသည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအသ,းအနို"� မူ%ားက�	 မူခွ� နို�	 င်ဂေသာ သ�တ်�	 $၏ဂေပြမူတ်+င် ရှ" �ဂေန်ဆ2ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ၎င်း
        တ်�	 $သည် ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် လိ�	 အ��ါသည်။ မူဟု	တ်�ါက၊ သခွင်သည် သ�ခွ�	 းအပြ�စ ကြွကလိာမူည်က�	 ၎င်းတ်�	 $အဂေ�ါ်၌ မူည်သည်$ အခွ%�န်န်ာရိ,

   တ်+င် ကြွကလိာမူည်က�	 မူသ�နို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  (“ ”    ဂေန်$နို" င်$ န်ာရိ, သည် ကြွကလိာမူည်$ အခွ%�န်က�	 မူသ�နို�	 င်သည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။လိ�သား “ ” န်ာရိ, သာ
 ဂေရိာကရှ" �လိာမူည်က�	 မူသ�ရိဂေသး�ါ။ဘ	 ရိားသခွင်(  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၃  )

 T      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သာဒိ�မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ �ရိ�သတ်သည် ယ	 ဒိလိ� ပြ�စ၍၊ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား   ကြွကလိာမူည်$ သ�က�	
ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်မူည်လိား။ဘ	 ရိားသခွင်.

    သာဒိ�ယ၌အခွ%�ု့ $ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ည်စညူ� းဂေသာအ8တ်က�	 မူည်စညူ� းဂေစဘ2 ပြ�ူစင်ထ�	 က၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၄     သာဒိ�မြို့မူ� $၌�င် န်ာမူအန်ည်းင်ယရှ" �၍ အ8တ်က�	 မူည်စညူ� းဂေစ၊G2440

  ပြ�ူဂေသာ8တ်ပြ�င်$  င်ါနို" င်$ အတ်� လိ�	 ကရိမူည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၄   သာဒိ�မြို့မူ� $၌�င်လိ7င် န်ာမူဂေတ်ာအန်ည်းင်ယရှ" �၍၊
  ပြ�ူဂေသာ8တ်ပြ�င်$  င်ါနို" င်$ အတ်� ဂေလိ7ာကရိကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ��တ်  8တ်  စ    သခွ%dု့င်းတ်+င်း၌ သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ ထားဂေလိ၏။ဂေယရွ3   ခွ%ထား၍ 8တ်ရွ	� ဂေတ်ာ၌ နို" စပြမူh ု့�ဂေလိ၏။ရေသ8းဂေခွါ်တ်ယ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏
တ်�ဆ��မူ%ား  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် 8တ်လိ%က၊အပြ�ူနို" င်$ သန်$ရှ" င်း.121 

 အပြ�ူဂေရိာင်8တ်ရွ	�  
ဘယဂေတ်ာ$လိ2ဂေယရွ3  (  ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေ�တ်ရွ	၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆးဂေကြကာပြီ�,း သ�၏အ8တ်က�	 ယ�ကာ၊ဘ	 ရိားသခွင်)  ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $လိ�ဂေတ်+က�	

  မူဂေကာင်းမူ3ဂေတ်+က�	 ဂေက%ာလိLား��	 $ အဆင်သင်$ ပြ�စဂေန်�ါပြီ�,။  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁၄  ၊  မူ ၁၆  :  ၁၈    ဂေ�တ်ရွ	သည် သန်$ရှ" င်းပြ�ူစင်ဂေသာအ8တ်က�	
 ၀တ်ဆင်၍ (က�	 ယဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား)   သခွင်ဂေယရွ3က ဂေ�တ်ရွ	အား အပြခွားသ�မူ%ား၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆး

 ရိန် (   သ�	 $မူဟု	 တ် အမူ" တ်အသားမူ%ားက�	 ပြ�န်$ရိန်)      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် အပြ�ူဂေရိာင်8တ်ပြ�င်$  သ� နို" င်$ အတ်� ဂေလိ7ာကလိ" မူးကာ
 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူ (ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏)  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိ�တ်ည်ထ�	 ကဂေ�လိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား (အစMဂေရိး)  တ်+င်

 အလိ	 �သမူားမူ%ား၏ အမူည်မူ%ား�ါရှ" �လိ�မူ$ မူည်။အသကစာဂေစာင်(Phl 4:3)122 

-       ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ားသည် အပြ�ူဂေရိာင်အ8တ်က�	 ၀တ်ဆင်၍ သ�တ်�	 $၏အမူည်မူ%ားက�	 ဘ8က%မူးစာတ်+င် �ါရှ" �သည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၅    ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် ပြ�ူဂေသာအ8တ်က�	 8တ်ရိမူည်။G2440

  သ�၏န်ာမူက�	 အသကစာဂေစာင်၌ င်ါမူ�ယ၊
     ဒိါဂေ�မူယ$  င်ါလိ	 �မူယ။ င်ါ$ခွမူည်းဂေတ်ာဂေရှ" $၊ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ န်ာမူဂေတ်ာက�	 8န်ခွ� ကြကဂေလိာ$ ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၅   ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် 8တ်ရိလိ�မူ$ မူည်။အပြ�ူဂေရိာင်အ8တ်မူ%ား၊
 သ�၏န်ာမူက�	 င်ါမူ�ယဘ8က%မူး;

  င်ါ$ဂေရှ" $၌ သ�၏န်ာမူက�	 င်ါ8န်ခွ� မူည်။ရေဖရေဖ  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ၊  .

121
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-

sons-of-god/.
122မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇    “၊သ�	 $မူဟု	 တ်ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၁။ (ဂေယရွ3၏အ8တ်တ်န်ဆာ) “ ”  �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်ခွင်၊
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.
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       မူ,းထ2၌ ဂေရွLက�	 စမူးဂေသာသ�တ်�	 $သည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ ကြွကယ8ကြက၏။ သ�တ်�	 $သည် 8တ်လိ%က၊အ8တ်ပြ�ူ  (  အ2ဒိါ  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၇  ) 
 အ8တ်အခွ%ည်းစည်းက�	 မူပြမူင်ရိ။123     သ�	 $ရိာတ်+င် သာဒိ�အသင်းဂေတ်ာရှ" � အခွ%�ု့ $ဂေသာအမူည်မူ%ားသည် သ�တ်�	 $၏အ8တ်မူ%ားက�	 မူည်စညူ� းဂေစ

�ါ။

    သားဉ်,း၏ ဂေယဘ�ယ%အသင်းဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ (  ဂေသပြခွင်းမူ" သားဉ်,းဂေမူ+း�+ားပြခွင်း)ခွရိစဂေတ်ာ၊  ဂေကာ ၁  :  ၁၈  ) အသင်းဂေတ်ာမူ%ား
ပြ�စသည်။ခွရိစဂေတ်ာ   ၊ ဟု�၍ ဂေရိးထားသည်။အသကစာဂေစာင်  ၏  သ�	 းသင်ယ  ) ဘယမူ" ာလိ2။ဘ	 ရိားသခွ  အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 စ,ရိင်၍၊ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 �
တ်ယ။   အဂေသ+းအားပြ�င်$ ၎င်း၊ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၎င်း  .124

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၆       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၆        8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

  သကဂေသခွ� ခွ%ကက�	 ခွ�ယ� ကြကသ�မူ%ား၊ချစ	ရေတိာ	    ဘ	 ရိားသခွင်သည် စစမူ" န်ဂေကြကာင်းက�	 သ�၏တ်�ဆ��ခွတ်ထားပြီ�,း၊ ဘ	 ရိားသခွင်
  သည် သ�တ်�	 $၏ rhema    က�	 ဂေပြ�ာရိန် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 သ�တ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�သည်)။125

        သန်$ရှ" င်းဂေသာ ၀�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက၊ သာဒိ�အသင်းဂေတ်ာအား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်မူ%ားက�	 ကြကား
        နို�	 င်ဂေ�လိ�မူ$ မူည်၊ အဂေကြကာင်းမူ" ာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $၌ မူ�န်$

 ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$  (  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၂၀  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၇  -  ၁၃  (  ၆  ) Philadelphia     မြို့မူ� $ရှ" � အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၇     ��လိဒိ2�� မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
 သန်$ရှ" င်းဂေသာသ� ၊ မူ" န်ဂေသာသ� ၊G228  ဂေသာ$ ရှ" �ဂေသာသ� ၊G2807     ဒိါ8�ဒိ၏  ၊

�+င်$ ဂေသာသ� ၊G455  အဘယသ�မူ7မူ��တ်၊G2808  ��တ်တ်ယ၊G2808  အဘယသ�မူ7မူ�+င်$ ရိ။G455 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၇     ��လိဒိ2�� မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
'    ဤအရိာတ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ မူ" န်ဂေသာအရှ" င်၊ 'ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ' ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$ ၊

 အ�+င်$ အဘယသ�မူ7မူ��တ်၊ အဘယသ�မူ7မူ�+င်$ 

  ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$ �ါဂေသာ$အစစအမူ" န်ကား မူည်သ�န်ည်း  ?
-  ဂေသာ$ (Strong's H4668):  ဟု,ဘရွ� းဘာသာပြ�င်$  "ဂေသာ$ "  အတ်+က ဗ%ု့�\တ်ဂေဗဒိ H4668   “သည် to ဖ8င်2 	သည်	။”H6605(Strong's H6605  ၊
�ာတ်န်င်း၊
�ါṯaḥ)။
�+င်$ သည်။H6605  (  ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င်  )  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏ "တ်� ခွါးမူ%ား" က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ်! ားသချ�+င်$ လိ" စခွ2$သည်။

(  ဆာ ၇၈  :  ၂၃  (အလိZာဟုအရှ" င်ပြမူတ်)    သည် အထကက မူ�	 ဃးတ်�မူမူ%ားက�	 �+င်$ ဂေစဂေတ်ာမူ� ဂေသာလိည်း၊H6605      အဆ�	 �ါ  

တိ�ချါးမ�ား  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  ၊

- ရေသာ2 (Strong    ၏  G2807  ):  “ ”  င်္ဂရိ�ဘာသာစကားတ်+င် ဂေသာ$ အတ်+က ဗ%ု့�\တ်ဂေဗဒိ၊G2807   “သည် to ပ�တိ	ပါ။”G2808(Strong's G2808,
κλείω, kleiō)။

“ ” ��တ်ရိန် (ဓမူQသစက%မူးတ်+င်)    “ ”  သည် လိကထ�ပြီ�,းဂေန်ာက ��တ်ထားဂေသာ တ်� ခွါး က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
 သတ်�	 $သား (လိ�သား) လိာ၏။

(  မူ ၂၅  :  ၁၀     မူ�	 ကမူ2ဂေသာသတ်�	 $သမူ,းတ်�	 $သည် သ+ား8ယကြကစဉ်၊ သတ်�	 $သား (လိ�သား)၊
လိာသည်;  အဆင်သင်$ ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $ (�ည်ာရှ" �သတ်�	 $သမူ,း)   တ်�	 $သည် ထ�မူးပြမူားလိကထ�ပြခွင်းသ�	 $ 8င်ကြက၏။
တ်� ခွါးက�	 ��တ်ဂေလိ၏။G2808)

“ ”     ��တ်ရိန် ဆ�	 သည်မူ" ာ လိ7�ု့ $8" ကသ�မူ%ားအတ်+က ��တ်ထားဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်� ခွါးက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  မူ ၂၃  :  ၁၃  က%မူးပြု�ဆရိာ
 နို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ား)။

-T ဂေကာင်းကင်တ်� ခွါးက�	 �+င်$ ဂေသာသ�ကား၊ဘ်! ားသချ  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် ခွ%ု့�တ်ည်း၍၊ဘ်! ားသချင်	  .   
-T  “ ”  ဂေကာင်းကင်တ်� ခွါးက�	 �+င်$  ရိန် အမူ�န်$ဂေ�းသ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွ(  ဆာ ၇၈  :  ၂၃  )

123
 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
124

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စသည် (၃/၃)။
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
125

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-

sons-of-god/.
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-T  “ ”  ဂေကာင်းကင်က�	 �ါးစ���တ်ထား ရိန် အမူ�န်$ဂေ�းနို�	 င်သ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွင်  (   ဂေယဂေဟုာ8ါ၊  Yᵊhōvâ  )H3068.

 ၂ရိာ ၇  :  ၁၃    မူ�	 ဃးမူရွ+ာဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ င်ါ (ထာ8ရိဘ	 ရိား)   သည် ဂေကာင်းကင်က�	 ခွ%ု့�ထားလိ7င်၊
 ဂေပြမူ  (  ဂေပြမူကြီက,း  )H776   င်ါ၏လိ�တ်�	 $တ်+င် ကာလိန်ာက�	 င်ါဂေစလိLတ်လိ7င်၊

 T      အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  

-ဘ	 ရိားသခွ၊ဘ	 ရိားသခွင်    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $အား 'ēl'  အမူည်ပြ�င်$  ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။H410      သည်ဂေန်$  H7706       ဒိါဂေ�မူယ$  သ�မူဟု	 တ်
ခွ2$ဘ� း။

 အမူည်န်ာမူပြ�င်$  သ�ကြကက	 န်၏၊ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 နို3တ်ဂေတ်ာမူ� မူည်။
    အ2င်္ဂ	 တ်D ု့လိ�တ်�	 $၏ 8န်နို" င်$  က@န်ခွ� ပြခွင်းဂေအာက၌၊ သ�တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ� ပြ�စ၍၊

ဘ	 ရိားသခွ  အ2ဒိါက�	 သ�တ်�	 $သ�လိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွင်(ဂေယဂေဟုာ8ါ)H3068     ဘ	 ရိားသခွ   အခွ%ု့�အဂေနို" ာင်မူ" နို3တ်ဂေဆာင်၍၊
 အ,င်္ဂ%စလိ�မူ%�ု့း (  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၇  )

↓
 ထာ  ဝ    ဘ်!   ား  =  ဂ      hrist =   အသက	ရှိ" င်	ရေတိာ	မ7ရေသာဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  

-ဘ	 ရိားသခွင်  သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ  (ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  ) မူင်းဘ8�2။H2416  မူ" ,82အ�ဂေသာ၊ချစ	ရေတိာ	က@နို	 �တ်�	 $၏ဘ8ပြ�စသည်။G2222 
(  ဂေကာ ၃  :  ၄  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဘ	 ရိားသခွင်သင်၏ဘ	 ရိားသခွ) သည်ချစ	ရေတိာ	၊အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ (  မူ
၁၆  :  ၁၆  )126

↓

 T       ဘ်! ားသားရေတိာ	  =  ရေယရှု%ချစ	  =  အမ" န်	တိား  “  ဘ်! ားသချ  ”
-    ထ�	 မူ" တ်�ါး၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာသည် ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 င်ါတ်�	 $သ�ကြက၏။
သည်မ" န်	ပါတိယ	။၊G228  င်ါတ်�	 $သည် ထ�	 သခွင်၌ရှ" �ကြက၏။မ" န်	ပါတိယ	။၊G228  သားဂေတ်ာ၌�င်၊ရေယရှု%ချစ	. ဒိါအမူ" န်�ါ�2။G228 ဘ်! ားသချ, 
နို" င်$ 
ထာဝအသက	(  ၁ဂေယာ ၅  :  ၂၀  )

↓
 T      သချင်	ရေယရှု%ချစ	  

                  ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $ သည် အ မူ" န် အကန် သ� ဂေစ ကြက ဂေလိာ$ဘ်! ားသချဒိ,လိ�	 �2လိ	 �တ်ယ။ရေယရှု%လိက8ါးက�တ်�	 င်
 မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေသာ၊
နို" စခွ	 လိ	 � းသချင်	  နို" င်$   ချစ	ရေတိာ	  အဓ��\ါယ၊ရေယရှု%နို" စခွ	 လိ	 � း�ါ�2။သခွင်  နို" င်$   ချစ	ရေတိာ	  (  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  ) သ�	 $မူဟု	 တ်ရေယရှု%ချစ	  ဘယသ�လိ2။  
ဘ်! ားသချင်	     အားလိ	� းရိ2 $   

(  ၁ဂေယာ ၅  :  ၂၀  ၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  )
    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေအာင်နို�	 င်သ�သည် မူ�မူ�သရိ��က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိမူည်။G4735   သ� ပြ�န်လိာခွ%�န်အထ� (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ)127 

 T      ရေအာင်	န္တ�! င်	သ7  

-   ဂေအာင်နို�	 င်သ�သည် တ်� ခွါး8မူ" 8င်လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချင်	(သ�	 းထ�န်း၊Psa      ၂၃  :  ၁  ၊င်္ဂ@န်  ၁၀  :  ၂  ) နို" င်$ 
     ဂေန်ာကတ်�န် က%ကစားရိာထ2က မူထ+ကဘ2၊ န်ာမူသစပြ�င်$  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။င်္ဂ@န်  ၁၀  :  ၉  )128.

 ဘ	 ရိားရိ2 $  သား၊  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  (  က�	 းကား   ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄  )    ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$  ပြ�စ၏။
(  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  )  ဒိါဂေကြကာင်$  သ� $မူ" ာရှ" �တ်ယ။ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$ .   အဓ��\ါယမူ" ာ ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$က�	 က�	 င်ဂေဆာင်ထားသ� ပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသခွင်
ဂေယရွ3ခွရိစ  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊  Philadelphia   မူ" ာရှ" �တ်2$ ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းက�	 စကားဂေပြ�ာဂေန်သ��ါ။

  ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$ �ါဂေသာ$အစစအမူ" န်ကား မူည်သ�န်ည်း  ?
-ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ(သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ)

-    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�မူးဆည်းထားပြီ�,း န်ာမူဂေတ်ာက�	 မူပြင်င်း�ယသ�မူ%ား၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၈   မူင်းရိ2 $အက%င်$ ဂေတ်+က�	 င်ါသ�တ်ယG2041   သင်$ ဂေရှ" $မူ" ာ င်ါ�+င်$ ထားပြီ�,။G455      တ်� ခွါး  အဘယသ�မူ7မူ��တ်နို�	 င်G2808      အ2ဒိါ  :
   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်သည် အန်ည်းင်ယဂေသာ တ်န်ခွ�	 းရှ" �သည်၊G1411   င်ါ၏နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)  က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာက၍၊G3056 

 င်ါ$န်ာမူက�	 မူပြင်င်း�ါနို" င်$ ။
126

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
127

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စသည် (၃/၃)။
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
128

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ”ဆာလိ� ၂၃၊
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.

   ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $8င်ဂေရိာကရိန် မူည်က2$သ�	 $ဂေအာင်ပြမူင်ရိမူည်န်ည်းအဂေသးစ�တ်အတ်+က ဗ,ဒိ,ယ�	 47  “  ”က�	 ကြကည်$ �ါ။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.

&   “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၁။ �သခွါ�+2မူတ်�	 င်ခွင် (အ8တ်တ်စထည်)  ။
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.

54

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2808/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G455/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2041/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/8/s_1170008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/14/s_1170014
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/9/s_1007009
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/9/s_1007009
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/2/s_1007002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/2/s_1007002
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/23/1/s_501001
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/23/1/s_501001
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/36/s_1028036
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/16/16/s_945016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/16/16/s_945016
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/3/4/s_1110004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2222/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/6/7/s_56007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ch/7/13/s_374013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/


  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၈      မူင်းရိ2 $အက%င်$ က�	 င်ါသ�တ်ယ။ အဘယသ�မူ7မူ��တ်နို�	 င်ဂေသာတ်� ခွါးက�	 သင်$ ဂေရှ" $မူ" ာ င်ါထားပြီ�,။
 မူင်းမူ" ာ တ်န်ခွ�	 းန်ည်းန်ည်းရှ" �တ်ယ၊င်ါ2     လ�! ဂ�! မ�ား   ၊ မူပြင်င်းဘ� းက@န်ဂေတ်ာ$ န်ာမူည်.

  စကားလိ	� း  (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )G3056

- (တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း။လ�! ဂ�! မ�ား)ဘ်! ားသချ  ဂေ�း��	 $ခွ2$သည်။  လ�! ဂ�! မ�ား               ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ အား သ+န်သင် ၍၊  ရေယရှု%ချစ	  သည်  
ဘ်! ားသချင်	  အားလိ	� းရိ2 $  .

- (တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း။rhema)ဘ်! ားသချ  ဘ�သ�ကခွ�   န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သား ဂေယရွ3  အတ်�  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  နို" င်$   �ါ8ါ  ၊
 သ!� းက	ရေခြမာက	ရေသာရေန်2၌ ထရေခြမာက	ရေစရေတိာ	မ7၏။  ထင်ရှ" ားစ+ာပြ�ဂေတ်ာမူ�သည် (  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သား

ဂေယရွ3ခွရိစ  )  
င်ါတ်�	 $က�	 .129  ”  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည်သာမူက၊ င်ါတ်�	 $အတ်+က၊ ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေရွ+းခွ%ယဂေသာ

သကဂေသမူ%ား
  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက လိ�သားနို" င်$ အတ်� စားဂေသာကခွ2$သည်။”

 ခွ�ယ�ထားသ�တ်�	 င်းလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား    အပြ�စမူ%ား လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$  နို" င်$  ခွ� ရိမူည်။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ    ထ�	 သ�	 $ဂေသာ ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားအဂေ�ါ်သ�	 $ က%  
ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  လ�! ဂ�!  s     သည် ၎င်းတ်�	 $တ်+င် ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသည်။  အဆို�! ပါ  rhema  (  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  စာ  -  ၄၄  )130

နို�	 င်င်� ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ  Logo မူ%ားတ်+င်မူဟု	 တ်ဂေသာလိည်း၊ပါဝါ    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�မူးဆည်းထားသ�မူ%ားသည် တ်န်ခွ�	 းအာဏာ လိ�	 အ�
သည်။
ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း rhema      ၏အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာက�	 သ,းပြခွင်းင်" ါ။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ သ�တ်�	 $သည် သ�၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ၎င်းတ်�	 $၏

 စ+မူးအားအန်ည်းင်ယပြ�င်$  သ�မူးဆည်းထားကြကသည်။
 ဒိါဂေကြကာင်$  8င်ဂေ�ါကတ်စခွ	 131   သင်တ်�	 $၌ မူ%ားပြ�ားစ+ာ ဂေဆာင်ရွ+ကကြကလိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏

က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	  ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	   (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၁  )132 

   ဘ်! ားသချင်	သည်	 သင်	၏မ��ုးရေစ2က�! ပ8ားရေစရေတိာ	မ7၏။  ,   နို" င်$      သင်	၏ ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	း အသ#းအန္တ" �က�! တိ�! းပ8ားရေစ၏။  133

-မ��ုးရေစ2  G4703  (  sporos  ၊  ဂေယာက%ား န်ာမူ  )  G4703       န်ာမူ =  အမူ%�ု့းအနို+ယ (  �	 လိZ�င်န်ာမူ =လ�! ဂ�! မ�ား   ဘ	 ရိားသခွင် ၏  )   
(   ယခွ	 ဉ်�မူာကား၊ အမူ%�ု့းအနို+ယဟု�မူ�ကား၊G4703       စကားလိ	� း  (  အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  )  G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  ၊Luk      ၈  :  ၁၁  )G4703:

-မ��ုးရေစ2  G4690  (  သ	က��	 း  ၊neuter noun)  G4690  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  H2233)  = (rhema, neuter noun)၊G4487:
မ��ုးရေစ2  G4690      ရိည်ညူLန်းသည်။  rhema        ဣဇ်ာကအမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  တ်�ည်,ဂေသာ  neuter noun   ပြ�စသည်။  
(   ဣဇ်ာက၌ သင်၏အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  G4690      ဂေခွါ်၊   ဂေရိာမူ ၉  :  ၇  )

-မ��ုးရေစ2 ကြီက1သ7  G4687  :  လိ�သား (မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ဂေသာသ� G4687      ဂေကာင်းဂေသာ  မူ%�ု့းဂေစ$ G4690      သည်  လိ�သား  ၊  မူ ၁၃  :  ၃၇  )

 မ��ုးရေစ2  G4690      ကတိ�တိည်	၏။  =  ချစ	ရေတိာ	  

-လိ�သား    ဂေလိာက,အသကတ်ာအတ်+က သ� $အသားက�	 ဂေ�းသည်။  (င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၁  ) မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2�ါ။ကရေလးမ�ား  G5043     ကတိ�တိည်	၏။     ၌  
ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ(  မူ ၁၃  :  ၂၄  )

-ဘ	 ရိားသခွ8န်ကြီက,းမူ%ားချစ	ရေတိာ	၏အမ��ုးအန္တ8ယ	     (  သ�	 $မူဟု	 တ်  rhema  )G4690  ရိန်လိ�သား  ကြီက2ရိန်  ကဂေလိးမူ%ား  G5043     ကတ်�တ်ည်၏။   
ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌၊

 ဘ	 ရိားသခွ   လိ�သား၏အသားပြ�စသည်$  သင်၏အသားအတ်+က အာဟုာရိမူ	 န်$(လိ�	 င်္ဂ�	 )  က�	 လိည်း ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ဂေ�းသည်။
(  င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၅  )  နို" င်$  �+ား�ါ။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  သင်၌ကြီက2  , နို" င်$ တ်�	 း  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏ အသ,းအနို"� ၊.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၅။ ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ခွရိစ8င်က%မူး (  ဂေယရွ3နို" င်$  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3ခွရိစ)”

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (  ယ	 ဒိမူ" တ်�ါး အပြခွားဂေသာလိ�မူ%�ု့း) ၆/၁၀။
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
132

 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. “  စကားလိ	 � း (logos & rhema)”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
133

“[  �	 � ၃-ဃ] ”      “  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၆ က�	 က�	 းကား�ါ။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.
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  သင် (   တ်မူန်ဂေတ်ာ၊ ခွရိစဂေတ်ာ၏သ�တ်မူန်၊  ၂ဂေကာ ၅  :  ၂၀     ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေသာဂေကြကာင်$ 
      ခွရိစဂေတ်ာသည် သင်$ အထ2၌ အသကရှ" င်ဂေန်�ါသည်။ သင်တ်�	 $က�	 ခွ%စဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၏ ယ	� ကြကည်

  ပြခွင်းအားပြ�င်$  သင်သည် (သင်၏ဂေသတ်တ်ဂေသာ)  ဇ်ာတ်��ကတ်�ပြ�င်$  အသကရှ" င်လိ%က၊  င်္ဂလိာ ၂  :  ၂၀  )  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည်
       အားန်ည်းပြခွင်း၊ က2$ ရိ2 $ပြခွင်း၊ လိ�	 အ�ပြခွင်း၊ နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းပြခွင်း၊ ဆင်းရိ2ပြခွင်း၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာပြခွင်းရှ" �၍၊ အားန်ည်းဂေသာအခွါ၌ ခွ�	 င်ခွ�$

ပြခွင်း၊2Co 12:10)
    ခွအဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်သည် လိ�သား၏န်ာမူဂေတ်ာက�	 8န်ခွ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  လိ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ၊

     ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ သင်တ်�	 $က�	 8န်ခွ� ဂေတ်ာမူ� မူည်။  မူဿဲ2
၁၀  :  ၃၂  ၊  လိ	 ၁၂  :  ၈  )
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[  �	 � ၃-ဃ]  သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)134
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  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၆။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)”
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- စာတ်န်၏တ်ရိားဇ်ရိ�

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၉     ယ	 ဒိလိ�မူဟု	တ်၊ မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာဂေသာ စာတ်န်၏တ်ရိားစရိ�မူ" င်ါပြ�စဂေစမူည်။
       င်ါသည် သင်$ က�	 ခွ%စဂေကြကာင်းက�	 သ�ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ သ�တ်�	 $က�	 လိာ၍သင်$ ဂေပြခွဂေရှ" $မူ" ာ က�	 းက+ယဂေစမူည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၉     ယ	 ဒိလိ�မူဟု	တ်၊ မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာဂေသာ စာတ်န်၏တ်ရိားစရိ�တ်�	 $က�	 င်ါလိ	 �မူည်။
        င်ါသည် သင်တ်�	 $က�	 ခွ%စဂေကြကာင်းက�	 သ�ပြခွင်းင်" ါ၊ သ�တ်�	 $က�	 လိာ၍သင်$ ဂေပြခွဂေရှ" $မူ" ာ က�	 းက+ယဂေစမူည်။

 စာတ်န်၏တ်ရိားဇ်ရိ�  : က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၉  .  
  စာတ်န်၏တ်ရိားဇ်ရိ�မူ" င်္ဂ%ူးမူ%ား     ��လိဒိ2�,းယားရှ" � အသင်းဂေတ်ာ၏ဂေပြခွရိင်း၌ လိာ၍က�	 းက+ယဂေစဂေတ်ာမူ� မူည်။

-    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�မူးဆည်းထားသ�မူ%ားသည် စ	 � စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်းဂေဘးမူ" ကင်းဂေ8းရိလိ�မူ$ မူည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၀   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)  က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G3056      င်ါ$သည်းခွ� ပြခွင်း၏  ၊
  စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းကာလိမူ" သင်$ က�	 င်ါဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကမူည်။G3986   ဂေလိာက,နို�	 င်င်�အရိ�ရိ�ရှ" �သမူ7တ်�	 $၌ ဂေရိာကလိတ်�$ ဂေသာ၊G3625 

 ကြိုက�းစားရိန် (  ဂေသ+းဂေဆာင်၊ သကဂေသပြ�ရိန်)G3985   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)  ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $။G1093

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၀    င်ါ$စ�တ်ရှ" ည်ပြခွင်း၏ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 မူင်းသ�မူးဆည်းထားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
  င်ါလိည်း မူင်းက�	 ဂေရှ" ာင်မူယ။ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်း၏န်ာရိ,၊

   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 သကဂေသပြ�ပြခွင်းင်" ါ၊ တ်ကမူာ̀လိ	� းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

 ကမ;ာ  (  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူ       �ကတ်�မူ%ကစ�ပြ�င်$  ယခွ	 ပြမူင်ဂေန်ရိဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားသည် ဂေ�ါ်လိာသည်$ အတ်�	 င်း မူဟု	 တ်ဘ2 သ�	 မူ" ,းထား
   ကာ မူ,း��	 ဂေခွ%ာင်ပြ�င်$  သ�မူးဆည်းထားပြခွင်းပြ�စသည် (ဂေ�ာထ	 တ်ရိန်၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ rhema) တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$  နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်

၏�%ကစ,းပြခွင်း  က�	 ဆန်$က%င်၍  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁:၃) ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊     သ�ခွ�	 းသည် ည်အခွါ၌ ကြွကလိာ၍ ကြီက,းစ+ာဂေသာ အသ�
        နို" င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် က+ယဂေ�%ာက၍ ပြဒိ�စင်မူ%ားနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်တ်�	 $သည် ပြ�င်းစ+ာ အ��ရှ" �န်ပြ�င်$  အရိည်ဂေ�%ာသ+ားကာ ထ�	

 အက%င်$ မူ%ား ဂေလိာင်က@မူးသ+ားလိ�မူ$ မူည်။135 

 T       စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။    “  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူဂေရိာကမူ,န်ာရိ,ပြ�စသလိ�	 သ�	 းသင်ယ၏အမူ%ကဂေတ်ာ (  ဗ%ာ ၆  :  ၁၆  )   
 ဘ	 ရိားသခွင်  (   ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၅  -  ၂၀  )      နို" င်$  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁  -   ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၉  )136

သင်တ်�	 $မူ�ကား၊ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်း၏န်ာရိ,  ထ�	 အရိ�၌ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
     သင်တ်�	 $သည် ဆင်းရိ2ပြခွင်းကာလိ၌ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 စ	 � စမူးပြခွင်းင်" ါ ဂေလိာက,ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၌ ရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ချ�#ရေဆိုာင်	ခြချင်	း သ�! 2မဟ!တိ	 ပ#တိ�အခြဖစ	  144,000  .137

-  မူင်းရိ2 $သရိ��က�	 က�	 င်ထား�ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၁     င်ါသည် အလိ%င်အပြမူန်လိာမူည်။ သင်၏သရိ��က�	 အဘယသ�မူ7မူယ�ဂေစနို" င်$ ၊G4735

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၁  ကြကည်$ �ါ၊ပြမူန်ပြမူန်လိာဂေန်တ်ယ!   သင်၏ဉ်စMာက�	 အဘယသ�မူ7 မူယ�ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊သရိ�� .
  

        လိ�သားသည် �ည်ာရှ" �အ�%�ု့စင်မူ%ားပြ�စသည်$  �,လိာဒိ2လိ�,းယားရှ" � အသင်းဂေတ်ာအတ်+က အလိ%င်အပြမူန်ကြွကလိာလိ�မူ$ မူည်။ သ�တ်�	 $ဂေန်ာကမူ" ာ
 စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �၍၊ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသရိ�� ၊  အ2ဒိါ  ဘ	 ရိားသခွင်  ကတ်�ပြု�ထားသည်။  .138

 သရိ��  G4735  :.
-   ခွဂေဟု$ င်ါ (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁  )  ပြမူန်ပြမူန်လိာမူည် :  သင်$ အား စ+2က�	 င်ထား�ါ။သရိ��  ဘယဟုာ
ဘ	 ရိားသခွင်     ခွ%စဂေသာသ�တ်�	 $အား ကတ်�ထားဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊ သင်၏သရိ��က�	 အဘယသ�မူ7 မူမူယ�ဂေစနို" င်$ ။

- ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား-    ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ တ်�	 င်တ်စခွ	 ပြု�လိ	 �ခွ2$သည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂     ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ တ်�	 င်က�	 င်ါလိ	 �မူည်။G3485      င်ါ$ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေန်ာကတ်�န် မူထ+ကရိ။

135က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၈  .
136

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  -  ၂၀  )   ဗာ  ဗ	  လိ	 န်  မြို့မူ� $  ကြီက,း   က�	 ၁  န်ာရိ,  အ  ကြကာ   မူ" ာ စ,ရိင်  ခွ%က  ခွ%  မူယ။  ”
137

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈      144,000 (    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့း၊ ဣသဂေရိလိ၊ �ည်ာရှ" �အ�%�ု့၊  )   တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။  ”
138

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁  -  ၂      1st    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းပြ�ူ  )”
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   င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်$ န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$  င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်$ မြို့မူ� $ဂေတ်ာန်ာမူက�	 သ� $အဂေ�ါ်၌ င်ါဂေရိးထားမူည်။
   င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစကား၊

 သ� $အဂေ�ါ်မူ" ာ င်ါဂေရိးထားမူယ။G3450 န်ာမူည်အသစ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂     ဂေအာင်ဂေသာသ�က�	 င်ါသည် မူ" တ်တ်�	 င်ပြ�စဂေစမူည်။ဗျ�မာန်	ရေတိာ	  က@နို	 �၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၊
မူထ+ကရိ။
င်ါသ� $အဂေ�ါ်မူ" ာဂေရိးမူယ။န်ာမူည်  က@နို	 �၏  ဘ	 ရိားသခွ  နို" င်$ န်ာမူည်  ၏  မြို့မ� 2ရေတိာ	  ကJန္တ	! ပ	၏  ဘ်! ားသချ  ၊ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	၊

 င်ါ၏ထ� မူ" ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကဂေသာ၊ဘ	 ရိားသခွင်ါ$န်ာမူည်အသစ။

 ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	  ၊      ဗ%ာဒိ�တ်  21    တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $သည်  "  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  လိ�ဂေတ်+  "  သ�	 $မူဟု	 တ်  "  သန်$ရှ" င်း  
ဂေသာ     

သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား“       မူ�မူ�ခွင်�+န်းအတ်+က တ်န်ဆာဆင်ဂေသာသတ်�	 $သမူ,းက2$သ�	 $ ပြ�င်ဆင်ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ဂေကာင်းကင်က
ဆင်းသကလိာမူည်။

(   ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  )  .

 င်ါ$န်ာမူည်အသစ  :   န်ာမူည်သစက�	 ဘယသ�မူ" မူသ�ကြကဘ� း။အဆို�! ပါ     သ�! း  (  အာန်� +ွန်၊  G721      ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )  ဒိါဂေ�မူယ$  သ�က�	 ယတ်�	 င်�ါ�2။
(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂     မူ%ကစ�ဂေတ်ာသည် မူ,းလိ7�က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊ ဂေခွါင်းဂေတ်ာ၌ သရိ��မူ%ားစ+ာ�ါရှ" �သည်။

    သ�က�	 ယတ်�	 င်မူ" တ်�ါး မူည်သ�မူ7 မူသ�နို�	 င်ဂေသာ အမူည်က�	 ဂေရိးထား၏။)

  င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ာမူဂေတ်ာ  (The name of God of      အဆို�! ပါ     သ�! း  )    င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $အမူည်  (  အဆို�! ပါ     သ�! း  (  အာန်� +ွန်၊  G721     
 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  ):

 ဘ်! ား1 2မြို့မ� 2   တ်2ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းရိာဌာန် (  ဆာ ၄၆  :  ၄  )ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ.
   ဆာ ၄၆  :  ၄    ပြမူစရှ" �၍ စမူးဂေခွ%ာင်းတ်�	 $သည် ရွLင်လိန်းကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $မြို့မူ� $၊

သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  ဂေန်ရိာ  တိ1ရေတိာ	မ�ား၊  ၏  အခြမင်2 	ဆို!� း  .

    က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာပြ�စသည်။  
 ၁ဂေကာ ၃  :  ၁၇        အကြကင်သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 ည်စညူ� းဂေစလိ7င်၊ ထ�	 သ�က�	 ဘ	 ရိားသခွင် �%ကဆ,းလိ�မူ$ မူည်။

  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်း၏။
 ၁ဂေကာ ၆  :  ၁၉  ဘာလိ2?    သင်တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာသည် သင်တ်�	 $အထ2၌ရှ" �ဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန်ပြ�စသည်က�	 သင်တ်�	 $မူသ�

ကြက။
သင်၌ရှ" �ဂေသာအရိာ၊ဘ်! ားသချ  သင်တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $��	 င်မူဟု	 တ်ဂေလိာ။

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၆  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  သည် အဘယသဂေဘာတ်�သ    န်ည်း။ သင်တ်�	 $သည် အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏
ဗ�မူာန်ဂေတ်ာပြ�စကြက၏။

အပြ�စဘ	 ရိားသခွ     င်ါသည် သ�တ်�	 $၌ဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်မူည်ဟု	 ဆ�	 ၏။
နို" င်$   င်ါသည် သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားပြ�စမူည်။  ,   န္တ" င်2 	  င်ါ၏လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။  .

န်င်ကဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ   အဘယသ�သည် သန်$ရှ" င်းသန်ည်း။   သင်၏က�	 ယခွနို]ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန်
ဂေတ်ာပြ�စသတ်ည်း။

ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ  ဂေကြကာင်$ ၊ သင်တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာ  သည် သင်တ်�	 $၏မူ��	 င်ဂေသာအမူ3ပြ�စ   ၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည်
သင်$ အတ်+င်း၌ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$   လိ	 ၁၇  :  ၂၁  )

 အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။    အကြကင်သ�သည် သင်တ်�	 $အထ2၌ က%�န်း8�၍ က%င်လိည်ကြက
လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ  ,   ပြီ�,းဂေတ်ာ$သင်  

ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  သ7 2လ7ရေတိ8  .

    အဂေဆာကအဉ်,အားလိ	� းသည် သခွင်ဘ	 ရိား၏ သန်$ရှ" င်းဂေသာဗ�မူာန်ဂေတ်ာအပြ�စသ�	 $ ကြီက,းထ+ားရိမူည်။  
 ဧ ၂  :  ၁၉       ယခွ	 မူ�ကား၊ သင်တ်�	 $သည် တ်က@န်းတ်နို�	 င်င်�သား မူဟု	တ်ကြကဘ2၊ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $နို" င်$  အဂေ�ါင်းအဂေဘာ၊

အ�မူသ�အ�မူသားတ်�	 $က�	 ၎င်း၊ဘ်! ားသချ;

 ဧ ၂  :  ၂၀  တ်မူန်ဂေတ်ာ  နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏အ	 တ်ပြမူစ  ဂေ�ါ်၌တ်ည်လိ%က၊
ဂေယရွ3ခွရိစ   သ� $က�	 ယသ� ဂေထာင်$ ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း ၊

 ဧ ၂  :  ၂၁       ခွ�	 င်ခွ�$ စ+ာ ဂေဘာင်ခွတ်ထားဂေသာ အဂေဆာကအအ	�အားလိ	� းသည် သခွင်ဘ	 ရိား၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေ�ါက�+ားလိာ၏။

    သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" စသကလိကခွ� နို�	 င်ဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအ�မူဂေတ်ာအပြ�စ တ်ည်ဂေဆာကလိ%ကရှ" �သည်။ဂေယရွ3ခွရိစ. အဓ��\ါယ
     မူ" ာ သင်သည် တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$ အတ်� တ်ည်ဂေဆာကထားပြခွင်း ပြ�စသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ    သ�က�	 ယတ်�	 င်က အဓ�က  

အ	တ်ပြမူစ�2။;    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ အဂေဆာကအအ	�အားလိ	� းသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဗ�မူာန်ဂေတ်ာအပြ�စသ�	 $ ကြီက,းထ+ားရိမူည်ပြ�စသည်။ဘ်! ားသချင်	
   ဂေန်စရိာဘ�	 $ သင်တ်�	 $သည် တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း တ်ည်ဂေဆာကလိ%ကရှ" �၏။ဘ	 ရိားသခွ၌8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  (   ဧ�က ၂  :  ၂၁  -  ၂၂  )139

139
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား
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 ရေယရှု%၏က�! ယ	ချန္တQာ၏ဗျ�မာန်	ရေတိာ	  (   က	လိားကာ  =   သ� $အသား  )
 လိ	 ၂၃  :  ၄၅   မူ�	 ဃးတ်�မူနို" င်$  က	 လိားကာ၊G2665      ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏  G3485  အလိယမူ" ာ င်" ားထားတ်ယ။

 မူတ်လိ ၁၅  :  ၃၈  က	လိားကာG2665      ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏  G3485  နို" စဂေယာက (နို" စဂေယာက) င်" ားခွ2$တ်ယG1417

အဂေ�ါ်ကဂေန်ဂေအာကဂေပြခွအထ�.
�%ာ  ၂၇  :  ၅၁     က	လိားကာG2665      ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏  G3485  နို" စဂေယာက (နို" စဂေယာက) င်" ားခွ2$တ်ယG1417 

အဂေ�ါ်ကဂေန်ဂေအာကဂေပြခွအထ�;   ဂေပြမူကြီက,းလိ3�၍ ဂေက%ာကမူ%ား ဆ	 တ်သ+ား၏။

(၁)   �ထမူတ်2ဂေတ်ာ၏က	လိားကာ၊ ဂေပြမူကြီက,းသန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၊

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁    ဧကန်စင်စစ �ဌမူ�ဋ�ည်ာဉ်၌လိည်း (က	သ�	 လိ) ရှ" �သည်၊G1345      ဘ်! ားဝတိ	ပြုပခြချင်	း၏  ၊  
 ဂေလိာက,  (  ဂေပြမူကြီက,း  )  ၊  G2886    သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်  (  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  တ်	�  )  .G39

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂       တ်2ဂေတ်ာလိည်း ရှ" �၏၊ �ထမူ မူ" ာ ဆ,မူ,းခွ	 � ၊ စား�+2၊
  မူ	 န်$နို" င်$ ၊ သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်ဟု	 ဂေခွါ်သည် (သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  တ်	�  )  .G39

    �ထမူ (ဂေဟုာင်း)  တ်2ဂေတ်ာအပြ�စ ဂေဆာင်ရွ+ကသည်။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  တ်	�  အသားနို" င်$ အခွ%�ု့ရိည်၌သာရိ�လိ%က၊
 ဂေရိင်	 �ဂေဆးဂေကြကာပြခွင်းနို" င်$  ဇာတိ�ပကတိ�ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	း   ပြု�ပြ�င်ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေရိးကာလိတ်�	 င်ဂေအာင် ၎င်းတ်�	 $က�	 ခွ%မူ" တ်ခွ2$

သည်။
(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၀  )

 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၀  :  ၁၉   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $၊   (  သန်2	ရှိ" င်	းာဌာန်  )G39 

အဂေသ+းအားပြ�င်$ ရေယရှု% ၊
 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၀  :  ၂၀  က	လိားကာအားပြ�င်$ ၊G2665 

 ဆ�	 လိ�	 တ်ာကသ� $အသား၊

1   က	လိားကာသည် �ည်တ်တ်ရိားအားပြ�င်$  အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်၊ရေယရှု%ရှ" �သည်။
(၁)     က	လိားကာ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် အသားအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။ရေယရှု% .   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $ ပြ�စရိမူည်။

 အထ2သ�	 $8င်ရိန် ရိ2ရိင်$ သည်။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်      yG39 ဂေကာင်းကင်၌။
 

(၂) ဒိ	တ်�ယ(အသစ)   တ်2ဂေတ်ာ၏က	လိားကာ၊ သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၁  ဒိါဂေ�မူယ$ ချစ	ရေတိာ	      ကြီက,းပြမူတ်၍ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်းသည် လိာလိတ်�$ ဂေသာ ဂေကာင်းဂေသာအမူ3အရိာ
ပြ�စ၏။

ပ�! စ! �လင်	ရေသာတိ1ရေတိာ	   လိကပြ�င်$ လိ	 �သည်မူဟု	တ်၊ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ ဤအဂေဆာကအအ	� မူ" မူဟု	 တ်၊
 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၂       ဆ�တ်၊ နို+ားသင်ယတ်�	 $၏ အဂေသ+းအားပြ�င်$ မူဟု	 တ်၊ မူ�မူ�အဂေသ+းအားပြ�င်$  အထ2သ�	 $ တ်ခွါ8င်ဂေလိ၏။

 သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်  (  သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်  )  ၊G39  ရိရှ" �ပြီ�,း  ထာ8ရိ ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းင်ါတ်�	 $အတ်+က။

(  သာ၍ ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာတ်2ဂေတ်ာ)   ဒိ	 စရွ�	ကက�	 သ�ဂေသာဉ်ာဏသည် �ည်တ်တ်ရိားအားပြ�င်$ လိာဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ �ည်တ်
 တ်ရိား၏အက%င်$ အားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက။  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၀  ) က�	 ယဂေတ်ာမူ�ကား၊ဂေသ+း၊ချစ	ရေတိာ	  အထ2က�	

တ်စခွါ8င်သ+ားတ်ယ။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  တ်	�  ၊G39      ဆ�တ်နို" င်$  နို+ားသင်ယတ်�	 $၏ အဂေသ+းနို" င်$  လိကပြ�င်$ မူတ်ည်ဂေသာ
 သာ၍ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ တ်2ဂေတ်ာကား၊ထာဝ  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း။   င်ါတ်�	 $အတ်+က။

-  ဒိ!တိ�ယက!လားကာ:ဘ	 ရိားသခွ     ယဇ်�လိZင်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာသည် �ည်တ်တ်ရိားအားပြ�င်$  အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်နို" င်$ 
     �� ဂေဇ်ာသက[ာမူ%ား လိ�	 အ�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ထ�	 $ထက��	 ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာတ်2ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် ဒိ	 တ်�ယတ်2ဂေတ်ာ လိ�	 အ�သည်)၊

ရေယရှု%ချစ	   အားလိ	� းအတ်+က တ်စကြီက�မူ (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၀  :  ၈  -  ၁၀  )

(၃)  ဒိ	တ်�ယ (အသစ)  “ ”တ်2ဂေတ်ာ ပြီ�,းဂေန်ာက ၂      nd      က!လားကာ    အားလိ	� းထ2မူ" ာ အပြမူင်$ ပြမူတ်ဆ	� း သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်  

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၃   ဒိ	တ်�ယက	လိားကာဂေန်ာက၊ ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ဂေသာတ်2ဂေတ်ာ၊
အသန်2	ရှိ" င်	းဆို!� း  (  တ်	�  )  အားလ!� း1 2  ;G39G39

 

2nd (အသစ)  တ်2ဂေတ်ာ "ဂေန်ာက" 2nd က	လိားကာဟု	 ဂေခွါ်သည်။အသန်2	ရှိ" င်	းဆို!� း  (  တ်	�  )     ၏  

အားလိ	� း  G39  G39  (   ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၃  ) ဤဂေန်ရိာကား၊ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ချစ	ရေတိာ	  )H3068   နို" င်$  ဂေတ်+ $ဆ	� မူည်ပြ�စသည်။
 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $နို" င်$  စကားဂေပြ�ာဆ�	 ဂေလိာ$ ။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၅  :  ၂  -  ၂၂  )

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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-  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာ140

-  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	လိားကာ-   အလိယ၌ ဆ	တ်�ါ (    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာက�	 အဂေ�ါ်မူ" စ	 တ်ယ� ပြခွင်းမူပြု�မူ,၊
ဂေအာကဂေပြခွ)

①   ဂေန်ကလိည်း ဂေမူ" ာင်သ+ားပြီ�, (Luk      ၂၃  :  ၄၅  )
②    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာသည် အလိယ၌ အရိင်စ	 တ်ဂေလိ၏။G3319     (  Luk      ၂၃  :  ၄၅  )  

-T         ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာက�	 နို" စ��	 င်း င်" ားဂေလိ၏။  
③  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	 လိားကာ၊    နို" စစ,းပြ�င်$  င်" ားခွ2$သည်။   အဂေ�ါ်မူ" ဂေအာကဂေပြခွအထ� (  မူ ၂၇  :  ၅၁  )
④   ဂေပြမူကြီက,းလိ3�၍ ဂေက%ာကတ်	� းမူ%ား ဆ	တ်သ+ား၏။  မူ ၂၇  :  ၅၁  );
⑤ သခွ%dု့င်းတ်+င်း၊G3419      �+င်$ လိ" စခွ2$ ကြကသည်။  ; (  မူ ၂၇  :  ၅၂  )
⑥             သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� ဂေတ်ာ မူ%ား ၏ ရွ	 � အဂေလိာင်း မူ%ား လိည်း ရှ" � သည်G40       အ��ဂေသာသ�သည် ထ၍၊  (  မူ ၂၇  :  ၅၂  )
⑦ သခွ%dု့င်းတ်+င်းမူ" ထ+ကလိာ၏။G3419      ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက  ၊
⑧ သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $သ�	 $သ+ား၍၊
⑨  မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားဂေစ၍၊  မူ ၂၇  :  ၅၃  )

  ရေသလ8န်	ရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ထရေခြမာက	ခြချင်	းမပြုပမ#၊  141

- ရေသခြချင်	းတိား      အာဒိ�မူ" ဂေမူာဂေရှ" တ်�	 င်ဂေအာင် စ�	 းစ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ န်န်းထ�	 င်ဂေသာ အဂေလိာင်းမူ%ား ၊
ရေသခြချင်	း။   ��တ်ထားတ်2$ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ာ ရှ" �ဂေန်တ်ယ။G3419     (  မူ ၂၇  :  ၅၂  ၊  ဂေရိာ ၅  :  ၁၄  )

  ရေသလ8န်	ရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ထရေခြမာက	ပြီပ#းမ" ၊  

- နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $၏သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထ+ကလိာကြက၏။G3419  သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ထ2သ�	 $ 8င်ဂေလိ၏။
(  ⑥  -  ⑨  )

-  မူ ၂၇  :  ၅၁  -  ၅၃        သခွင်ဂေယရွ3သည် သ�၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိက8ါးက�တ်�	 င်တ်+င် ကယတ်င်ပြီ�,းဂေန်ာက ပြ�စ�%ကခွ2$သည်၊ သ�	 $ဂေသာ ယင်း
 က�	 သတ်�ပြု��ါ။

  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက ပြမူင်က+င်းက�	 ဂေ�ာပြ�သည်။.

 ဂေယရွ3ခွရိစ     အဂေသခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက သမြို့င်္ဂdဟုပြခွင်းခွ� ရိပြီ�,း က%မူးစာအရိသ	� းရိကဂေပြမူာကဂေသာဂေန်$တ်+င် ထဂေပြမူာကခွ2$သည်။
(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄  ) ဒိါဆ�	  မူ ၂၇  :  ၅၂  “ ”  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက ပြ�စဂေ�ါ်လိာသည်$ ပြ�စရိ�၏ ဂေ�ာပြ�ခွ%ကပြ�စသည်။w  ဒိ,မူ" ာ အဂေလိာင်း

ဂေတ်+
  အ��ဂေ�%ာသ+ားဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။

  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2ရေတိာ	  =    ကြီက#းခြမတိ	ရေသာမြို့မ� 2  =   သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  

-သ�	 းသင်ယ၏မူယားမူ%ား      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 ကြီက,းစ+ာဂေသာမြို့မူ� $ ပြ�စဂေစ၏။ဘ်! ားသ
ချ

(  ဗ%ာ ၂၁:၁၀) ဘယဟုာလိ2။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား  နို" င်$   သ�	 းသင်ယ  ပြ�စကြက�ါသည်။ဗျ�မာန်	ရေတိာ	 (  ဗ%ာ ၂၁:၂၂) 
လိကခွ� ရိရှ" �ပြခွင်း။
အလင်	း  ဘ်! ားသချ  (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၃  )        က%�န်ပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ည်ဘကတ်+င် ရှ" �ဂေတ်ာ$ မူည်မူဟု	တ်�ါ၊ �ဂေယာင်းတ်�	 င် သ�	 $မူဟု	 တ် မူ,းက�	 မူလိ�	 အ�
�ါ။
ဂေန်၏အလိင်းဂေရိာင်ဂေကြကာင်$ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာအလိင်းဂေ�းမူည်။142

  သင် (သတ်�	 $သမူ,း၊သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ၊) ပြ�စလိာလိ�မူ$ မူယ။သ�	 းသင်ယ၏မူယား၊၌သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2 ဘယဟုာ
   ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကသည် (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀  )143

 သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂  ပြ�န်လိည်ဘာသာပြ�န်�ါသည်။  )

140
“[  �	 � 3-e]”  သ�	 $မူဟု	 တ် က�	 းကား�ါ။

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေယရွ3က�	 ကားစင်တ်င်သတ်ပြခွင်း၏ ပြ�စနို�	 င်ဂေပြခွရှ" �ဂေသာ အခွ%�န်အ��	 င်းအစ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-
possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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  ဂေအာင်နို�	 င်သ� (သ�	 းသင်ယ၏မူယား၊)  င်ါ (သ�	 းသင်ယ)  တ်+င် တ်�	 င်တ်စခွ	 လိ	 �မူည်။င်ါ$ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ     
(  အထ2မူ" ာ  သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ၌  )144   ဂေန်ာကတ်�န် ထ+ကမူသ+ားရိ။ င်ါဂေရိးမူည်။

 သ� $အဂေ�ါ်၌ င်ါ$န်ာမူက�	 ၎င်း၊ဘ	 ရိားသခွ   င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $အမူည်  (  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစတ်ည်းဟု�ဂေသာ၊  
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊   ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  )145      ဂေကာင်း ကင် ကဆင်း လိာ တ်ယ။ဘ	 ရိားဂေရိ  (  သ�	 းသင်ယ     ဘ	 ရိားသခွ  ):
  င်ါ၏န်ာမူသစက�	 သ� $အဂေ�ါ်၌ င်ါဂေရိးထားမူည်။

သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $“မြို့မူ� $ကြီက,းတ်စမြို့မူ� $၊  သတ်�	 $သမူ,းမူ%ား  ,   သ�	 $မူဟု	 တ်  သ�	 းသင်ယ၏မူယားမူ%ား၊  “ပြ�စကြကတ်ယ၊  အ2ဒိါက�	 လိ	 �တ်ာမြို့မူ� $
ကြီက,းတ်စမြို့မူ� $     

(   ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  -  ၁၀  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၃       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀  ဂေန်ာကထ�အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က

        သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဉ်,းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� ရိ�ါက၊ ��လိဒိ2လိ�,းယားရှ" � အသင်းဂေတ်ာအား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်
        မူ%ားက�	 ကြကားနို�	 င်လိ�မူ$ မူည်၊ အဂေကြကာင်းမူ" ာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်$ 
  အထ2၌ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည် (  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၂၀  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )

144“[  �	 � 21]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။
145

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ ဘ	 ရိားသခွင်၏အ�မူဂေတ်ာ (  ကမူာ̀ဉ်,း ၂၈)။
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/10/s_1188010
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[  �	 � ၃-င်]     သခွင်ဂေယရွ3၏ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း၏ ပြ�စနို�	 င်ဂေပြခွ အခွ%�န်အ��	 င်းအစ146
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  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေယရွ3က�	 ကားစင်တ်င်သတ်ပြခွင်း၏ ပြ�စနို�	 င်ဂေပြခွရှ" �ဂေသာ အခွ%�န်အ��	 င်းအစ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-

possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/


(  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄  -  ၂၂  (  ၇  )    ဂေလိာဒိ�က�အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄   ဂေလိာဒိ�က�အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $၎င်း၊G2994  ဂေရိး�ါ။
ဤအရိာမူ%ားအာမူင်(အမူ" န်တ်ကယ) မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်မူ" ာ၊G281  သစMာနို" င်$ သစMာG228  သကဂေသ၊G3144 
ဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်းပြခွင်း၏အစ;

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄    ဂေလိာဒိ�က�အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $ စာဂေရိး၍၊
      ဤအရိာမူ%ားကအာမူင်၊ သစMာရှ" �နို" င်$  စစမူ" န်ဂေသာသကဂေသ၊ �န်ဆင်းပြခွင်း၏အစဟု	 ဆ�	 �ါသည်။ဘ်! ားသချ:

   ဘ	 ရိားသခွင်၏�န်ဆင်းပြခွင်းအစ၏သစMာနို" င်$ စစမူ" န်ဂေသာသကဂေသကား မူည်သ� န်ည်း  ?

 ဘ်! ားသချင်	ဖန်	ဆိုင်	းခြချင်	း၏အစ  

Gen 2:4   ဒိါဂေတ်+က မူ%�ု့းဆကဂေတ်+H8435  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � H8064  ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ H776

�န်ဆင်းဂေသာအခွါ၊H1254

ဂေန်$၌H3117  အ2ဒိါဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      ဘ်! ားသချ      H430

လ! ပ	ထားတိယ	။H6213  ဂေပြမူကြီက,းH776      ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  H8064  .

၌  ကမူာ̀ဉ်,း ၁၊ဘ်! ားသချ     ('ĕlōhîm  )H430    မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းက�	 ၎င်း၊ ပြီ�,းဂေတ်ာ$
ထ� မူ" Gen 2:4၊ဘ်! ားသချင်	     (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      ဘ်! ားသချ     ပြ�စခွ2$သည်။အရိာဂေတ်+က�	 �န်တ်,းရိာမူ" ာ �ါ၀င်�ါတ်ယ။ဘ်! ားသချ

�န်တ်,းခွ2$သည်။.147

   အ2ဒိ,လိ�	 ဆ�	 ရိင် ဒိါကဘယသ�လိ2။ထာဝဘ်! ား (ဂေယဂေဟုာ8ါ)?

 စစ	မ" န်	ရေသာသစSာရှိ" �သက	ရေသ  

 ဂေယ ၄၂  :  ၅  ဂေယရိမူ�အား၊ဘ်! ားသချင်	  H3068      ပြ�စ  a      မူ" န်�ါတ်ယ။  H571      နို" င်$   သစSာ     (  ယ	� �ါ  )  H539  

သကဂေသ    င်ါတ်�	 $သည် ခွ�သ�မူးဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 မူက%င်$ လိ7င်၊ င်ါတ်�	 $စ�ကြကား၌၊H1697)148 

ဘယအတ်+ကလိ2။ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သင်၏  ဘ်! ားသချ  (ĕlōhîm)  H430        မူင်းက�	 င်ါတ်�	 $ဆ, ��	 $ဂေ�းမူယ။

  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      စစမူ" န်ဂေသာသစMာရှ" �သကဂေသပြ�စသည်။  , နို" င်$ ထာဝဘ်! ားဘ်! ား  (   ဂေယဂေဟုာ8ါ အ�ဟု  

မူ  )     
 အားလိ	� းက�	 ��	 $ဂေ�း�ါတ်ယ။  rhema  .

 ၁ဂေယာ ၅  :  ၂၀     င်ါတ်�	 $သ�တ်ယ။ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	   လိာ၍ င်ါတ်�	 $က�	 န်ားလိည်မူ3ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,၊
  င်ါတ်�	 $သည် သ� $က�	 သ�ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ဘ	 ရိားသခွ  )   အ2ဒိါ  မ" န်	ပါတိယ	။  G228       င်ါတ်�	 $သည် ထ�	 သခွင်၌ရှ" �ကြက၏။မ" န်	ပါတိယ	။၊G228 

သားဂေတ်ာ၌�င်၊ရေယရှု%ချစ	. ဒိါအမူ" န်�ါ�2။G228 ဘ်! ားသချ, နို" င်$ ထာ8ရိဘ်ဝ.

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆   စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 )G3056    ဘ	 ရိားသခွင်သည် သားသမူ,းမူ%ားထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊G5207      အစMဂေရိး၏  ၊
 ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးတ်ရိားဂေဟုာပြခွင်းရေယရှု%ချစ	:( သ�ကသချင်	အားလိ	� းရိ2 $:)

အမူ" န်ကဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ အမူ" န်ဘ	 ရိားသခွ   သည်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068      ဘယသ�လိ2။     ခွရိစဂေတ်ာ  , င်ါတ်�	 $သည်ဤ၌ရှ" �ကြက၏။
စစမူ" န်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်  ၌  ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ  ရေယရှု%ချစ	  ဘယသ�လိ2။သချင်	  G2962       အားလိ	� းရိ2 $(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  လိ�	 င်္ဂ�	
 ဂေတ်+ ��	 $တ်ယ။
ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား၊ဂေယရွ3ခွရိစ  သည်  သခွင်  အားလိ	� းရိ2 $  )

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄   ထ�	 မူ" တ်�ါး (တ်မူန်ဂေတ်ာ)    တ်�	 $သည် ထ�	 စကားက�	 ကြကားလိ7င် အသ�က�	 လိLင်$ ကြက၏။ဘ်! ားသချ  တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း မူ�န်$
ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )G1203  မူင်းကဘ်! ားသချ  (θεός   ၊ သ,အ�	  )G2316  �န်ဆင်းထားသည်။G4160  ဂေကာင်းကင်၊G3772

 ဂေပြမူကြီက,း (ground)၊G1093  �င်လိယ၊G2281  အားလိ	� းG3956      အ2ဒိ,ထ2မူ" ာ  G1722  ၎င်းတ်�	 $သည်  :

 သချင်	     (despotēs)  G1203      သင်၏  ဘ်! ားသချ  =ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သင်၏     ဘ်! ားသချ      H430  

-ထာဝဘ်! ားဘ်! ား:  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား အဆ�	 အရိ၊သချင်	     (despotēs)  G1203      သင်၏  ဘ်! ားသချ  ဘယသ�လိ	 �တ်ာလိ2။
  ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း (   ဂေပြမူ၊ �င်လိယ၊ တ်န်ဆာရှ" �သမူ7၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄  )  န်2$အတ်�တ်��ါ�2။
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/4/s_2004
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ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သင်၏     ဘ်! ားသချ      H430  ၌Gen 2:4.
-ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ,သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) တ်+င်Gen 2:4.

      ဘ	 န်းအာနို	 ဂေဘာက�	 မူ%ကပြမူင်သကဂေသမူ%ားအပြ�စ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားသည် င်ါတ်�	 $၏တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  ကြွကလိာပြခွင်းက�	 သင်
 တ်�	 $အား သ�ဂေစခွ2$သည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.149 

 က@န်ဂေတ်ာ$ လိကဂေအာက  မူ" ာ ရှ" �တ်ယဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  သစMာရှ" �သ� ၊  ၁တ်� ၆  :  ၂  )    သန်$ရှ" င်း၍ သစMာ၊  (  ဗ%ာ
၆  :  ၁၀  ) နို" င်$ ဘ်! ားသချင်	     (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )    သည် စစမူ" န်ဂေသာသစMာရှ" �သကဂေသပြ�စသည်။  , နို" င်$ ဘ်! ားသချ  သစMာရှ" �  

ဂေသာသ� ပြ�စ၏။  သစMာဂေတ်ာသည် သားဂေတ်ာ၌ရှ" �၍၊ရေယရှု%ချစ	  ဘယသ�လိ2။  သချင်	  အားလိ	� းရိ2 $  .

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄   ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ပြ�န်လိည်ဂေရိးသားနို�	 င်�ါသည်။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄   ဤအရိာမူ%ားက�	 အာမူင်၊သချင်	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ်! ားသချ     (  ထာဝဘ်! ား  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိား  ) 

သစMာ နို" င်$ မူ" န်�ါတ်ယ။ သကဂေသ၊အစ  ၏  ဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်းပြခွင်း  ;

   အကယ၍သခွင်သည်  (  despotēs  )  G1203        ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်  (  ထာဝဘ်! ား  )  H3068     ၌  Gen 2:4       ဒိါဆ�	 ဘယသ�လိ2။  
ဘ်! ားသချင်	     (  despotēs  )G1203?

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၀   အဘယမူ7ကာလိ�တ်လိ	� း အ�	 ၊သချင်	     (  despotēs  )G1203 သန်$ရှ" င်းဂေသာနို" င်$ မူ" န်�ါတ်ယ။၊
   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 တ်ရိားစ,ရိင်၍ လိကစားဂေခွ%ဂေတ်ာမူမူ�သဂေလိာ။G1093?

(  သခွင် (ခွ�	 င်မူာဂေသာG1203  , δεσπότης, despotēs  ) vs.  သခွင် (ခွ�	 င်မူာဂေသာG2962  , κύριος, kyrios  ))

 သချင်	  (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G1203  , δεσπότης, despotēs  )
 လိ	 ၂  :  ၂၉   သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )G1203    ယခွ	 က�	 ယဂေတ်ာက@န်က�	 ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။G1401    နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအတ်�	 င်း ပြီင်�မူ8�စ+ာ ထ+က

သ+ားဂေလိာ$ ။rhema):G4487

rhema ကဂေ�းတ်ယ။အဆို�! ပါသခွင်(despotēs)G1203 

 ၁တ်� ၆  :  ၁     ထမူး��	 းဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာ က@န်မူ%ားစ+ာတ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $သခွင်က�	 ဂေရိတ်+ကဂေစ။သချင်	  ၊     despotēs  )G1203

 န်ာမူဂေတ်ာသည် ရွ�	 ဂေသထ�	 က၏။ဘ်! ားသချ  (θεός   ၊ သ,အ�	  )G2316

 သ�၏အယ�8ါဒိက�	 မူက2$ ရိ2 $ရိ။G987

 ၁တ်� ၆  :  ၂   ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် (သစMာ)G4103  သခွင်မူ%ား(သချင်	  , despotēs  )G1203

မူထ,မူ2$ ပြမူင်မူပြု�ဂေစနို" င်$ ၊
 ည်,အစက�	 ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G80   8န်ဂေဆာင်မူ3ဂေ�းဂေသာဂေကြကာင်$  အစား��	 လိ	 ��ါ။

သစMာရှ" �ကြကသည်။G4103  ခွ%စဂေသာ၊G27     အက%�ု့းက�	 ဂေ�းဂေဆာင်သ�မူ%ား၊ ဤအရိာမူ%ားက�	 သ+န်သင်ဆ	� းမူ�ါ။
 ၁တ်� ၆  :  ၃       အကြကင်သ�သည် အပြခွားန်ည်းပြ�င်$  သ+န်သင်ဆ	� းမူ၍က	သ�	 လိက�	 ပြု�ပြခွင်းင်" ါ အလိ�	 မူရှ" �၊အသ� )G5198   စကားလိ	� းမူ%ား (လ�! ဂ�! မ�ား)G3056

င်ါတ်�	 $၏စကား�င်သချင်	ရေယရှု%ချစ	  ဘ	 ရိား8တ်၌တ်ည်ဂေသာ အယ�8ါဒိက�	 ၎င်း၊

 ၁တ်� ၆  :  ၄         သ�သည် ဘာက�	 မူ7 မူသ�ဘ2 မူာန်ကြီက,းကာ ဂေမူးခွ+န်းထ	 တ်ကာ စကားလိ	� းမူ%ား ပြင်င်းခွ	 � ပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေန်ရိသည်။
(  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )G3056    ပြင်ူစ� ပြခွင်း၊ ရိန်ဂေတ်+ $ပြခွင်း၊ ရိန်မြို့င်�း�+2 $ပြခွင်း၊

 ၁တ်� ၆  :  ၅      ဂေ�ာကပြ�န်ဂေသာ စ�တ်ရှ" �ဂေသာ သ�သည် ဂေ�ာကပြ�န်၍ သစMာမူရှ" �၊G225 

     အပြမူတ်သည် ဘ	 ရိား8တ်၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာပြခွင်းဟု	 ထင်မူ" တ်၍ ထ�	 က2$သ�	 $ ဆ	 တ်ခွ+ာဂေလိာ$ ။)

က@န်ဂေတ်ာ$ လိကဂေအာက  မူ" ာ ရှ" �တ်ယသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )  န်ာမူဂေတ်ာက�	 င်္ဂ	 ဏပြု�ပြခွင်း။ဘ်! ားသချ  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ 
 သ�၏အယ�8ါဒိသည် မူရှ" �။

က2$ ရိ2 $တ်ယ။
 သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) သစMာရှ" �တ်ယ။G4103.
အသ�တ်�ဆ��မူ%ားဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) ၏သချင်	ရေယရှု%ချစ	.

 ၂တ်� ၂  :  ၂၁   ဂေယာက%ား (မူည်သ�မူဆ�	 )၊G5100       ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ ထ�	 အရိာတ်�	 $မူ" က�	 ယက�	 နို3တ်�ယ၍၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိတ်န်ဆာပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
သန်$ရှ" င်းဂေစ၍၊သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )G1203

         ဂေကာင်း ဂေသာအ မူ3 တ်�	 င်း က�	 ပြ�င် ဂေတ်ာ မူ� ၏။
 သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) "ဂေကာင်းဂေသာအလိ	 �"   တ်�	 င်းအတ်+က သင်$ အား ပြ�င်ဆင်ဂေ�းသည်။

 ၂ဂေ� ၂  :  ၁       လိ�တ်�	 $တ်+င် �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ား လိည်းရှ" �၍၊
  သင်တ်�	 $တ်+င် ဆရိာအတ်	အဂေယာင်မူ%ား ရှ" �သက2$သ�	 $၊

    အဘယသ�သည် ပြင်င်းဆ�	 ပြခွင်းင်" ာ ယ	 တ်ည်�$ ဂေသာအယ�က�	 သ,းသန်$ဂေဆာင်ခွ2$လိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )G1203
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 8ယသည်  (  ဂေရွ+းယ�  )  G59      သ�တ်�	 $က�	    လိ%င်ပြမူန်ဂေသာ �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေစ၍၊

 ဟ�     သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )    အ��	 းတ်န်အဂေသ+းပြ�င်$  အသင်တ်�	 $အား 8ယယ� (ဂေရွ+းနို3တ်)ချစ	ရေတိာ	.
 သချင်	     (despotēs)  G1203      ဘ်! ားသချ  =ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962      ဂေယရွ3ခွရိစ     

 ယ� ၁  :  ၄         အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေရှ" းယခွင်ကဤအပြ�စက�	 စ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ သတ်�မူပြု�ဘ2 �	 န်းဂေရှ" ာင်ဂေန်ဂေသာ အခွ%�ု့ $ဂေသာ ဂေယာက%ား
တ်�	 $သည်၊

  င်ါတ်�	 $၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 လိ" ည်$ �တ်၍၊ဘ်! ားသချ      G2316      ကြကင်ကြကင်န်ာန်ာ၊
 တ်စခွ	 တ်ည်းက�	 ပြင်င်းသည်။သချင်	     (despotēs)  G1203      ဘ်! ားသချ  ၊G2316   နို" င်$  (�င်)G2532  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သချင်	ရေယရှု%ချစ	.

သာသချင်	     (despotēs)  G1203      ဘ်! ားသချ  သည်ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962      ဂေယရွ3ခွရိစ  .

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၀   ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာ၍၊
ဘယဂေလိာကကြကာကြကာ၊သချင်	     (despotēs)  ၊G1203  သန်$ရှ" င်းဂေသာG40  မူ" န်သည်၊G228

   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 တ်ရိားစ,ရိင်၍ လိကစားဂေခွ%ဂေတ်ာမူမူ�သဂေလိာ။G1093?

 သချင်	     (despotēs)  ၊G1203  မူ" န်�ါသည်။G228.

 ဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) = အဂေသ+းခွရိစဂေတ်ာ  (  ရေယရှု%  အပြ�စ  ယဇ်�� ဂေဇ်ာဂေသာသ�	 းသင်ယ၊  G286     အပြ�စအန်ာအဆာ  
  ကင်းပြီ�,း အစကအဂေပြ�ာကကင်းသ� ပြ�စလိာသည်။  ချစ	ရေတိာ	  (  စ�	 းစ� ဂေသာသ�	 းသင်ယ၊  G721  )   င်ါတ်�	 $�သခွါ�+2  )

 ဘ်! ားသချင်	 (despotēs)    ဂေကာင်းဂေသာအလိ	 �တ်�	 င်းအတ်+က သင်$ အား ပြ�င်ဆင်ဂေ�းသည် (  ၂တ်� ၂  :  ၂၁  )
   အ��	 းတ်န် အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  သင်8ယ (8ယ) ခွ2$၏။ချစ	ရေတိာ	     (  ဂေသ+း  ခွရိစဂေတ်ာ  (  ရေယရှု%     

အပြ�စ  သ�! းသင်ယ	  G286       အပြ�စအန်ာအဆာကင်းပြီ�,း အစကအဂေပြ�ာကကင်းသ� ပြ�စလိာသည်။  ချစ	ရေတိာ	  (  သ�	 းသင်ယ  G721  )   င်ါ  
တ်�	 $�သခွါ�+2 ၊

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  ) နို" င်$ အဆို�! ပါ     သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )  မူင်းက�	 8ယတ်2$သ�က  ၂ဂေ� ၂  :  ၁  )

-    သ�၏အသ�တ်�ဆ��မူ%ားသည် န်ာမူည်က�	 င်္ဂ	 ဏပြု�သည်။ဘ်! ားသချသ�၏အယ�8ါဒိ၊သချင်	ရေယရှု%ချစ	၊
   မူ�မူ�က@န်တ်�	 $က�	 ပြီင်�မူ8�စ+ာ ထ+ကသ+ားဂေစဂေတ်ာမူ�သည် (  လိ	 ၂  :  ၂၉  )

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ သာသချင်	     (despotēs)  ဘ်! ားသချ  သည်ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ယ� ၁  :  ၄  )

ဘ်! ားသချင်	     (despotēs) =  ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  
-   ထ�	 $အတ်� တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားထ� မူ" လိည်း ဂေကာင်း၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄  ရှ" င်း�ါတ်ယ။သချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$၊   တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄  )  ဘ်! ားသချ  
ရိည်ညူLန်းသည်။
ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  ဘ်! ားသချ  ၌Gen 2:4.၌2Sa 7:24၊ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068  မူ�မူ�လိ�ဣသဂေရိလိက�	
ပြ�င်ဆင်၏။

 သ� $အတ်+က ထာ8စဉ်လိ� ပြ�စရိန်၊ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      ပြ�စလိာတ်ယ။  အဆို�! ပါ     ဘ်! ားသချ      H430 ပြ�ည်သ�မူ%ားအတ်+က
    ဣသ ဂေရိလိ ။150 

ထာဝဘ်! ား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      ဘ်! ားသချ      H430 =သချင်	     (despotēs)  G1203      သင်၏  ဘ်! ားသချ   
- ဒိ,လိ�	 �ါ။ထာဝဘ်! ား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      ဘ်! ားသချ      H430  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းက�	 ၎င်း၊ဘ်! ားသချ  အစအဉ်,း၌
�န်ဆင်း၍၊  ဂေယ ၄၂  :  ၅  ) ဒိ,ထာဝဘ်! ား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  ဘ်! ားသချ  (  Gen 2:4  )  အတ်�တ်��ါ�2။သချင်	     (despotēs)   မူင်းရိ2 $  ဘ်! ား  
သချ  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 (   ဂေပြမူ၊ သမူ	 ဒိbရိာ၊ ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င်အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄  )

တ်စန်ည်းဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ ,ချစ	ရေတိာ	(  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  ၊  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) အသကရှ" င်ဂေသာသားဂေတ်ာဘ်! ားသချဘယသ�လိ2။
ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  

သင်၏     ဘ်! ားသချ  (  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၇  ၊ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  )  မူင်းရိ2 $"ဘ8" �2။ရေယရှု%အသကမူ	 န်$ပြ�စသတ်ည်း။ဘ်ဝ ထ�! မ! န်2	မ"သည်
ချစ	ရေတိာ	   ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $သည် ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။  ဂေကာ ၃:၄)

ရေယရှု%ဒိါလိား။ချစ	ရေတိာ	  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ (အားပြ�င်$ ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း။,  သင်မူ" ာ .... ရှ" �သည်ဘ်ဝ  န်ာမရေတိာ	၌  ၊  ဂေယာ
၂၀  :  ၃၁  ) နို" င်$ 

ဒိ,ရေယရှု%  ချစ	ရေတိာ	သည်ဘ်! ားသချင်	  (kyrios  )G2962   အားလိ	� းရိ2 $(သချင်	ရေယရှု%ချစ	၊  တ်မူန် ၂:၃၆၊  ဂေကာ ၃:၄)151

150
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ ထာ8ရိဘ	 ရိား (သင်၏) ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
151

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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* ထ�ဂေလိာင်းဂေပြ�ာကြကားရိန်၊ဘ်! ားသချင်	     (despotēs)    က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) နို" င်$ အဆို�! ပါ
ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )     

 ဘယသ�က မူင်းရိ2 $ပြ�စလိာတ်ာလိ2။  ဘ်! ားသချ  (  ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏  )   ဘ	 ရိားပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  .152 

 င်္ဂ%�ု့း ၂  :  ၁      ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $၌ တ်� ��	 းမူ3တ်၍၊ င်ါ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေတ်ာင်၌ အခွ%ကဂေ�းသ�က�	 ပြမူည်ကြကဂေလိာ$ ။
ပြ�ည်သားတ်�	 $၊(  ဂေပြမူကြီက,း  )H776   တ်	 န်လိ3�ပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။ (ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊ထာဝဘ်! ား)
ဂေရိာကလိ	 န်,းပြီ�,။

  င်္ဂ%�ု့း ၃  :  ၁၇        င်ါသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားပြ�စဂေကြကာင်းက�	 သင်တ်�	 $သ�ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။ (ထာဝဘ်! ား) မူင်းရိ2 $ဘ်! ားသချ  ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $၌ဂေန်ဂေသာ၊  ၊
  င်ါ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေတ်ာင်၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် သန်$ရှ" င်းလိ�မူ$ မူည်။

သ�မူမူ" တ်ဆင်$ ။

 ရေယရှု%  သည်  သ�! းသင်ယ	  (amnos)  G286      ဘ်! ားသချင်	 ၏    ဂေလိာက၏အပြ�စက�	 �ယရှ" ားဂေသာသ� ၊  ဂေယာ ၁  :  ၂၉  ) ၊
တိရေဆိုးမ12အပြ�စချစ	ရေတိာ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ပသချါပ8 1   င်ါတ်�	 $အတ်+က အန်စန်ာခွ� ခွ2$တ်ယ။  (  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  ) ဤန်ည်း

     အားပြ�င်$ ၊ က@နို	 �တ်�	 $တ်+င် �ဂေယာင်းတ်�	 င်တ်စခွ	 နို" င်$  �တ်သကဂေသာ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကဆ�	 င်ရိာ တ်�ဆ��မူ%ား�ါရှ" �သည်။
G3088  (  သ�	 းသင်ယ  )     ဂေန်$အရွ	ဏတ်ကခွ%�န်အထ� ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကဂေသာဂေန်ရိာတ်+င် ထ+န်းလိင်းဂေတ်ာက�ပြီ�,း ည်အဂေမူ" ာင်က�	
ပြ�တ်၍ဘ်! ားအလင်	း        သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 အလိင်းဂေ�းရိန် ဂေ�ါ်လိာသည်  (   ၂ဂေ� ၁  :  ၁၉  )  .153 

-         အစအဉ်,း၌ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား ၊ တ်�ဆ��မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  တ်ည်ရှ" �ပြီ�,း၊ တ်�ဆ��မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စသည် (င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )
   ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းဂေ�ါ်ထ+န်းပြီ�,း သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းထ2ရှ" � သ�	 းသင်ယ၏�ဂေယာင်းတ်�	 င်က�	 အလိင်းဂေ�းဂေသာအခွါ၊

ပြ�စလိာသည်။  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  .  

- စကားပြ�န်င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  
အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား, နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  သ�	 းသင်ယ    ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကဂေသာ အရိ�၌ ထ+န်းလိင်းဂေသာ  )   အတ်�ရှ" �၍၊  ဘ	 ရိားသခွ  ၊
နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ခြဖစ	ချ12သည်	။     ဘ	 ရိားသခွ  (    မူ�	 းလိင်းသည်တ်�	 င်ဂေအာင် ည်အဂေမူ" ာင်က�	 ပြ�တ်ဂေက%ာသည်။  )သ�! းသင်ယ	 သည်အဆို�! ပါ
ထာဝဘ်! ား  ဘယသ� ပြ�စလိာတ်ာလိ2။  ဘ်! ားသချ  အသားအားလ!� း၏     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေန်$အရွ	ဏတ်ကခွ%�န်သည် ည်အဂေမူ" ာင်က�	

ပြ�တ်ဂေက%ာရိ၏။
(  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ခြဖစ	ချ12သည်	။  ဘ	 ရိားသခွ  )ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်း   သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � း၌ ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။  , နို" င်$ သင်မူ" တ်မူ�လိ�မူ$ မူည်။

rhema  ဘယဟုာ
    သန်$ရှ" င်းဂေသာ �ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$  �ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ား က ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$သည်။ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962     နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	   

(  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  )  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား ဂေဟုာဂေပြ�ာသည်။

 ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ  ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ဂေလိာဒိ�က�အသင်းဂေတ်ာအား စကားဂေပြ�ာဂေန်�ါသည်။

-  ဂေအးလိည်း မူ��ဘ� း။

 ဗ%ာ ၃  :  ၁၅   သင်၏အက%င်$ က�	 င်ါသ�၏။G5593 မူ��ဘ� းG2200    မူင်းက ဂေအးလိား ��လိား။

  ဗ%ာ ၃  :  ၁၅       မူင်းအဂေအးလိည်းမူ��ဘ� းဆ�	 တ်ာ မူင်းရိ2 $အက%င်$ က�	 င်ါသ�တ်ယ။ ဂေအးလိား ��လိား ၊

 “ ”    အဂေအး ဟု�ဂေသာ ဂေ8ါဟုာရိက�	 ဂေယရွ3၌ သ	� းသည်။  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၀  စာ  -  ၄၂   ဆ	လိာဘမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းဂေသာလိည်း၊  မူ ၁၀:၂၄န်ားမူလိည်
 ခွင် န်ားလိည်ထားရိမူယ။  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၀  .

     တိပည်2 	၊ သချင်	၊ ကJန်	၊ သချင်	ကဘ်ယ	သ7လ1။  

 မူ ၁၀:၂၄တ်�ည်$ G3101   အရှ" င်ဘ	 ရိားထက မူဂေတ်ာဘ� း (အရှ" င်ဘ	 ရိားG4462       သခွင်  (kyrios)  G2962  )G1320 
က@န်လိည်းမူဟု	 တ်၊G1401  သ�၏သခွင် (kyrios) ၏အထက။G2962

ဆရိာကြီက,းG1320“အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461 မူ,ရေယရှု%  ကားစင်တ်င်ပြခွင်း (  သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�သား)   က�	 ရိဗmန်�ဟု	 ဂေခွါ်သည်။G4462  ကားစင်တ်င် အဂေသခွ�
 ပြီ�,းဂေန်ာက (ချစ	ရေတိာ	)  “တ်�ည်$ ဂေတ်+က အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461  “ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461   သ�တ်�	 $၏ အရှ" င်ဘ	 ရိား ပြ�စလိာ

သည်။G4462   ဒိါမူ" မူဟု	 တ် သ�တ်�	 $ရိ2 $သချင်	     (kyrios  )G2962(သ�	 $မူဟု	 တ်)   ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စပြီ�,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည်
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၁။ ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၃) ၁/ ”၂။ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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       ၎င်းတ်�	 $အား ဂေ�းဂေဆာင်သည်။ တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ အရှ" င်ဘ	 ရိား ခွ�ယ�ထားဂေသာတ်�ည်$ မူ%ားသည် အရှ" င်ဘ	 ရိားထက မူလိ+န်က2ကြကဂေ�။
ဂေယရွ3သည်ခွရိစဂေတ်ာ, ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဂေယရွ3ခွရိစသည်ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios  )154.

က@န်၊G1401  န်ာမူဂေတ်ာက�	 ရွ�	 ဂေသဂေသာသ� ၊ဘ်! ားသချ     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�၏ အယ�8ါဒိက�	 ဂေစာကားပြခွင်း မူပြု�ရိန်၊ဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$  

မူ%ား) (က�	 းကား  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄  )  လိကဂေအာကခွ�က@န်ဟု	 အဓ��\ာယရိသည်။ဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )  အထကမူ" ာ မူရှ" ��ါဘ� း။
ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  )ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) သည်ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎)  မူင်းရိ2 $ ပြ�စလိာခွ2$တ်ာ
ဘ်! ားသချ.

  ချ�ယ7 ခြချင်	းဟ7သည်	 အဘ်ယ	န်ည်	း။  

 မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၀   ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ပြ�န်ဆ�	 �ါသည်။  :

“အသင်တ်�	 $(တ်�ည်$ )    တ်�	 $က�	 လိကခွ� ဂေသာသ�သည် င်ါ$က�	 လိကခွ�၏ (အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461  ၊   မူ ၁၀  :  ၂၄  )  , သ�
  င်ါ$က�	 လိကခွ� �ါ  (  အရှ" င်ဘ	 ရိား  G4462  ၊   မူ ၁၀  :  ၂၄  )  င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 လိကခွ� �ါ (ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအ�၊

 မူဿဲ2 ၁၀  :  ၃၂  )”

  

  အန်က  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၀  

   တ်�ည်$ တ်�	 $က�	 လိကခွ� ဂေသာသ�သည် လိကခွ�၏။လိ�သားခွ�ယ� ဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  သင်တ်�	 $စ�တ်နို"လိ	 � းထ2သ�	 $ သား
      ဂေတ်ာက�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာအား လိကခွ� ဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊ သင်တ်�	 $သည် အဗm

   အဘ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စ ခွမူည်းဂေတ်ာအား ဂေအာဟုစပြခွင်းင်" ာ၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၆  )

154
“[  �	 � 3-f] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 17   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ ၃။ �ထမူဆ	� း အသ,းအနို" � မူ%ား"www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-
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[  �	 � 3-f] 3. �ထမူ-သစသ,းမူ%ား155
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- ကြကကသ,းဂေနို+း

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၆       သ�	 $ပြ�စလိ7င် သင်သည် ကြကကသ,းဂေမူ+းည်င်းပြ�စ၍ အဂေအးလိည်းမူ�� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သင်၏နို3တ်မူ" င်ါနို3တ်မူည်။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၇     င်ါသည် ခွ%မူးသာ၍ ဉ်စMာတ်�	 း�+ားသည်ဟု	 ဆ�	 ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G4147  မူလိ�	 အ�ဘ2၊

     သင်သည် စ�တ်ဆင်းရိ2၊ စ�တ်ဆင်းရိ2၊ ဆင်းရိ2၊ မူ%ကစ�ကန်းသည်က�	 မူသ�၊G5185      က�	 ယလိ	 � းတ်,း  :G1131
 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၈    ခွ%မူးသာဂေစပြခွင်းင်" ာ င်ါ$မူ,း၌စမူးဂေသာဂေရွLက�	 8ယပြခွင်းင်" ါ င်ါအကြက� ဂေ�း၏။G4147 

အပြ�ူဂေရိာင်အ8တ်(အထည်)၊G2440 8တ်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
 သင်၏အ8တ်အခွ%ည်းစည်းဂေကြကာင်$  အရှ" ကက+2ပြခွင်းမူဂေ�ါ်။

မူ%ကစ�က�	 ပြမူင်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၆   ဒိါဆ�	 မူင်းဘာပြ�စလိ�	 $လိ2။ကြကက	သ#းရေန္တ8း     အဂေအးလိည်း မူ�� ရိ၊ င်ါ$�ါးစ�က မူင်းက�	 င်ါအန်မူယ။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၇    အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ င်ါသည် ပြ�စ၏။ကြွကယ	ဝရေသာ  ,   န္တ" င်2 	 တိ�! းမ�ားလာသည်	။  က! န်	စည်	  ၊G4147   ဘာမူ" မူလိ�	 �ါဘ� း၊

   စ�တ်ဆင်းရိ2၊ စ�တ်ဆင်းရိ2၊ ဆင်းရိ2မူ" န်း မူသ�၊မ�က	စ�ကန်	းရေသာက�	 ယလိ	 � းတ်,း။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၈    င်ါ$ဆ,က8ယ��	 $ မူင်းက�	 င်ါအကြက� ဂေ�းတ်ယ။ရေရှုD  မူ,း၌သန်$စင်  ပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ကြွကယ8ဂေသာ;

နို" င်$ အခြဖူရောင်	အဝတိ	မ�ားအရှ" ကက+2ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊အဝတိ	အချ�ည်	းစည်	း  မူပြ�စရိ�ါ။  

ထ	တ်ဂေ�ာခွ2$သည်။; နို" င်$    သင်2 	မ�က	လ!� းက�! မ�က	လ!� းရေဆိုးခြဖင်2 	 လ�မ	းပါ။, သင်ကြကည်2 	ပါ။.

 ဌပ7ရေန္တ8းရေသာ   
-       ဂေအး ၊ �� ဂေသာ သ� သည် '    နို" �မူ$ ခွ% ဂေသာသ� '              ဟု� ၍ ဂေကာင်း ဂေသာအက%င်$  ပြ�င်$  ခွ%,း ဂေပြမူh ာက ပြခွင်း က�	 ခွ� ရိ ကြက၏။

      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အဂေအးနို" င်$  �� ပြခွင်းသည် ဂေကာင်းဂေသာအရိာမူ%ားနို" င်$  ဆကစ�ဂေန်သည်။ အပြခွားတ်စ�ကတ်+င်မူ� ဂေနို+းဂေထ+းဂေသာယ	� ကြကည်
 သ�မူ%ားသည် ကြွကယ8သည်။

   သ�တ်�	 $စ�တ်နို"လိ	 � းသည် သ�တ်�	 $၏ အကြက�အစည်၌ မူာန်အပြ�ည်$ နို" င်$ ။

 ဆို      ood      အရိာ  156

  သတ်င်းဂေကာင်း  (  တ်ရိားဂေဟုာ  )G2097

  သတ်င်းဂေကာင်းမူ%ား ("euangelizō")G2097“ ”   ဂေကာင်းဂေသာအရိာ က�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းဟု	 လိည်း ဘာသာပြ�န်ဆ�	 သည်။
Pauline  “ ”  စာတ်မူးမူ%ားတ်+င် တ်ရိားဂေဟုာရိန် ။ ၌  မူ ၁၉  :  ၁၇   “ဂေယရွ3ကသာ ဘ	 ရိားသခွ” သည်ဂေကာင်းတ်ယ; ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊

"အဂေကြကာင်းတ်ရိားဂေဟုာဂေကာင်းတ်ယ"တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း" က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်၊ဘ	 ရိားသခွ”

 ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား  G2098

   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ� ဗ%ု့�\တ် ("euangelion")G2098  တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်းပြ�စသည် ("euangelizō")G2097   ဂေ�ါလိ	 သည် င်ါတ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာ
ဂေလိ၏။

ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား  G2098       ဘ	 ရိားသခွင် ၏      လိ�ဂေန်ာကမူ" သင်ကြကားပြခွင်းမူဟု	 တ်ဘ2 ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ပြ�စသည်။

 ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာ�ါ။  G2098

      ဂေ�ါလိ	 သည် ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 တ်လိ�	 တ်လိားလိ	 �ဂေဆာင်သ�တ်�	 $အတ်+က ဆ	 လိာဘရှ" �ဂေကြကာင်းက�	 သ�ရှ" �၍ ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$သည်။
    ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းအတ်+က ဆ	 လိာဘမူ" ာ အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ ခွရိစဂေတ်ာ၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	

 အခွဂေကြကးဂေင်+မူယ�ဘ2 ပြု�လိ	 �ပြခွင်းပြ�စ�ါသည်။
 ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အလိ+2သ	� းစားမူပြု��ါ။

-     ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းအားပြ�င်$  လိ�မူ%ား��	 မူ�	 ရိရှ" �ရိန်၊ က@နို	 �တ်�	 $အ�ါအ8င် အားလိ	� း၏က@န်မူ%ားပြ�စလိာရိမူည်
ပြ�စသည်။

   ယ	 ဒိလိ� ၊ �ည်တ်တ်ရိားဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $၊ �ည်တ်တ်ရိားမူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $ (ခွရိစဂေတ်ာ၏တ်ရိားဂေအာက၌သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ) 
နို" င်$ 

    ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေထာက၍ သ�တ်�	 $နို" င်$ ဆကဆ� ပြခွင်းင်" ာ အားန်ည်းဂေသာသ� ၊ င်ါတ်�	 $ အဂေပြ�းမြို့��င်ရိမူယ။
     အဂေပြ�းသမူားတ်စဉ်,းတ်ည်းသာ ဆ	 ရိရှ" �မူည်က�	 သ�ရှ" �၍ မြို့��င်�+2အနို�	 င်ရိရှ" �ရိန် ကြိုက�း�မူးသ�မူ%ားသည် ဂေလိ$က%င်$ ခွန်းလိ	 �ရိမူည်

ပြ�စသည်။
     မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ သရိ��က�	 ရိယ� နို�	 င်ရိန် အရိာခွ�သ�မူးတ်+င် မူ�မူ�က�	 ယက�	 ထ�န်းခွ%ု့��ါ။G4735 

-        က@နို	 �တ်�	 $သည် က@နို	 �တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာက�	 ထ�န်းထားပြီ�,း အပြခွားသ�မူ%ားက�	 တ်ရိားဂေဟုာပြီ�,း�ါက မူပြ�စလိာမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍ စ�တ်
 က�	 ထ�န်းထားရိမူည်။

 က�	 ယ$ က�	 က�	 ယ စ+န်$�စတ်ယ။

 ကြွကယ8ဂေသာ  -   က	 န်စည်နို" င်$  တ်�	 းသည်။  G4147

156
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်)     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ရှ" � ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်မူ" က@နို	 �တ်�	 $ထ�သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ခွ2$သည် (၁/၃)။
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-        စည်းစ�မူဉ်စMာကြီက,းမူားဂေသာ လိ	 လိင်သည် တ်ရိားဂေတ်ာက�	 ဂေကာင်းစ+ာ တ်တ်က@မူးသ�ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ သ�	 $ဂေသာ ဂေယရွ3
   ခွ%မူးသာဂေသာသ�သည် ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ မူ8င်ရိဟု	 သ+န်သင်၏။

  8�ည်ာဉ်သည် အသကက�	 ဂေ�းဂေသာလိည်း၊   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၆  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ� ဂေဌးတ်စဂေယာကအတ်+က မူရှ" �မူပြ�စမူပြ�စနို�	 င်ဂေ�။
 ဉ်စMာကြီက,းမူားဂေသာလိည်း ခွ%�ု့ $တ်2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ပြခွင်း  င်" ာ အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာထ+ကရှ" �ဂေစပြခွင်း

င်" ာ၊157

157
“[  �	 � ၃-ဆ] ”      “   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၆ က�	 က�	 းကား�ါ။ ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ �	 � ဉ်�မူာမူ%ား။
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[  �	 � ၃-ဆ] �	 � ဉ်�မူာမူ%ား-  ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ158

158
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၆။ ဉ်�မူာမူ%ား-  ”ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ
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 ရှိ" ာမရေသာ  စည်	းစ�မ	ဉ်စSာ  ၏  ချစ	ရေတိာ	   

-ရေယာက	�ားသား        ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ လိကပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား သ�	 $မူဟု	 တ် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်း၍၊159

     ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေကြကာင်$  ဂေ�ါလိ	 အား ရှ" ာဂေ�+၍မူရိဂေအာင် ဂေဟုာဂေပြ�ာရိန် ဓမူQဆရိာအပြ�စ ခွန်$အ�ခွ� ရိသည်။စည်	းစ�မ	
ဉ်စSာ  ၏  ချစ	ရေတိာ	         ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား မူဟု	တ်၊160 

 ဂေကာ ၂  :  ၁        အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် သင်တ်�	 $နို" င်$  ဂေလိာဒိ�က�မြို့မူ� $၌ အဘယမူ7ဂေလိာကဂေသာ �ဋ��ကNပြ�စသည်က�	 သင်တ်�	 $သ�ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊
    က�	 ယခွနို]ာ၌ င်ါ$မူ%ကနို" ာက�	 မူပြမူင်ဘ� းဂေသာသ� ၊ သ�တ်�	 $စ�တ်နို"လိ	 � း ခွ%မူးသာဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

  ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာနို" င်$  ဂေ�ါင်း၍ ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ပြခွင်း၊စည်	းစ�မ	ဉ်စSာ    န်ားလည်	မ% အာမချ� ချ�က	 အခြပည်2 	ရှိ" �သည်	။  ၊
     ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  ခွမူည်းဂေတ်ာ၊ ခွရိစဂေတ်ာ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 အသ�အမူ" တ်ပြု�ပြခွင်းင်" ာ၊ (  ဂေကာ ၂  :  ၂  )

၌  ဘယသ�လိ2။  (ခွရိစဂေတ်ာ  )     ရိတ်န်ာဂေတ်+ အားလိ	� းက�	 8" ကထားတ်ယ။  G2344       �ည်ာနို" င်$  အသ��ည်ာ၊  . (  ဂေကာ ၂  :  ၃  )

ချစ	ရေတိာ	  သန်$ရှ" င်းတ်ယ၊၎  o (  ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ  )     ဂေပြမူအ�	 းမူ%ားတ်+င် ဂေကာင်းကင်ဘဏ္ဍာမူ%ား မူည်သ�	 $ရိနို�	 င်မူည်န်ည်း။    ၂ ဂေကာ ၄  :  ၇  )?  
ပြ�စနို�	 င်တ်ာမူ�	 $�ါ။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3   ဂေလိာကထ2က�	 ဂေရိာကလိာတ်ယ။    အပြ�စသားမူ%ားက�	 ကယတ်င်ရိန် (  ၁တ်� ၁  :  ၁၅  )  က�	 ယဂေတ်ာ၌

 က@နို	 �တ်�	 $ အသကရှ" င်လိ%က၊
 ဂေရွ+ $လိ%ား၍ င်ါတ်�	 $ပြ�စတ်ည်ပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၇  :  ၂၈  )   င်ါတ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာ၌ က�န်း8�ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 ၎င်း၊

  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၃  )  ဂေပြမူအ�	 းထ2၌ဤဘဏ္ဍာရှ" �သည်၊
    က@နို	 �တ်�	 $သည် ခွရိစဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေန်ပြခွင်းမူရှ" ��ါက ဂေကာင်းကင်ဘဏ္ဍာက�	 ��	 င်ဆ�	 င်ရိန် မူပြ�စနို�	 င်ဂေ�။

 ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာသည် င်ါတ်�	 $မူ" မူဟု	 တ်၊   ၂ ဂေကာ ၄  :  ၇  )161

 ချလ�! င်	း   
ကြကည်$ ခွ%င်ရိင်ရေယရှု%  န်ာဇက	မြို့မ� 2      ဂေယာသ�၏သား၊ ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င် သ� $အဂေကြကာင်းက�	 �တ်ပြီ�,း ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကမူ%ား၌

  ဂေရိးထားသည်$ အတ်�	 င်း ထ�	 ဂေန်ရိာတ်+င် သ� $က�	 ရှ" ာ�ါ။
 ဂေယာ ၁  :  ၄၅   ��လိ��\ု့သည် န်ာသဂေန်လိက�	 ဂေတ်+ $၍၊

 ရေမာရေရှိ" သည်	 ပည်တိ��က�မ	း၌  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေရိး၍၊  န်ာဇက	မြို့မ� 2သား ရေယရှု%ဂေယာသ�၏သား၊

- ကြကည်$ ခွ%င်ရိင်ရေယရှု%ချစ	  န်ာဇက	မြို့မ� 2  162 

1. ဆို�! ပါရေတိာ2  အ2ဒိါရေယရှု%သည်ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	၊  အစMဂေရိးဘ	 ရိင် (င်္ဂ@န်  ၁  :  ၄၉  ) ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိားဘ်! ားသချ 
(  မူတ်လိ ၁  :  ၂၄  ;  မူတ် ၁:၉)

2. ယ!� ကြကည်	ပါ။  အ2ဒိါခွရိစဂေတ်ာ     ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  ဒိါ8�ဒိရှ" �ရိာ ဗကလိင်မြို့မူ� $မူ" ထ+ကလိာ၏။
(င်္ဂ@န်  ၇  :  ၄၂  )

3. င်�!လ�! က	ပါ။        ကြီက,းစ+ာဂေသာအားပြ�င်$ ၊ ဒိါ8�ဒိ၏သားဂေတ်ာ၊ သင်သည် ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့းအနို+ယမူ" ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွရိစဂေတ်ာဂေ�တ်ည်း၊
 င်ါ$က�	 သန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။  မူတ်လိ ၁၀  :  ၄၈  )

4.    သကသာရိာရိမူည်ဟု	 ဂေယရွ3မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ ထဂေလိာ$ ။ (ဘာလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ) ဂေခွါ်တ်ယ။G5455   မူင်း (  မူတ်လိ ၁၀  :  ၄၉  )

5. ၌  မူဿဲ2 ၁၀:၄၁     သခွင်ဂေယရွ3က၊ သင်သည် င်ါသည် သင်$ အား အဘယသ�	 $ပြု�ရိမူည်န်ည်း။
  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ မူင်းဂေပြ�ာသလိ�	 ၊အရှ" င်ဘ	 ရိား၊G4462     မူင်းန်2$ဂေတ်+ $��	 $ င်ါ$ရိ2 $အပြမူင်က�	 ခွ�ယ� နို�	 င်��	 $ (  မူတ်လိ ၁၀  :  ၅၁  )

6.  မူ%ကမူပြမူင် Bartimaeus        သည် သခွင်ဂေယရွ3က�	 ဂေအာဟုစ၍ ဂေခွါ်ပြခွင်းပြ�င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  မူ%ကစ�ပြမူင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိသည်
(အရှ" င်ဘ	 ရိားG4462)   ဟု�၍ ဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာသ�      ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကထ2ကကယနို3တ်၍ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဂေခွါ်ဂေသာသ�

 တ်�	 $က�	 သန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။)

7. ဘယဂေတ်ာ$လိ2ဂေယရွ3       သ+ားဂေလိာ$ ၊ သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းသည် သင်$ အား က%န်းမူာဂေစပြီ�,၊ သင်၏မူ%ကစ�က�	 ခွ%ကပြခွင်းပြမူင်ရိပြီ�,ဟု	
သ�မူ" တ်ဂေလိာ$ ၊t   ကြကကမူသည် ဂေယရွ3ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကဂေလိာ$ ။  မူတ်လိ ၁၀  :  ၅၂  )  ဂေခွါ်��	 $ဂေလိာကထ2က�	 ဂေရိာကလိာတ်ယ။G2564  သင်

      တ်�	 $သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကမူ" ထ+က၍ အ�$ �+ယဂေသာအလိင်းဂေတ်ာသ�	 $ ဂေရိာက၍၊ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  န်ာမူဂေတ်ာက�	 သမူ	 တ်ဂေသာသ�တ်�	 $
  အား ကရွ	ဏာက�	 ဂေ�းသန်ားကြကဂေလိာ$ ။  ၁ဂေ� ၂  :  ၉  )

159
     “   င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား၏ အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%ကမူ%ားအတ်+က ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆၊ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ) ၁/၁၀)” က�	 ကြကည်$ �ါ။

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအားလိ	 � း (  န်ကန်2ဂေသာအရိာနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား) ၉/ ”၁၀ )။
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၉။ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ။ www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
162

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၅။ န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3နို" င်$  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3ခွရိစ ။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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   သင်2 	မ�က	လ!� းက�! မ�က	လ!� းရေဆိုးည်	ခြဖင်2 	 လ�မ	းပါ။   

င်္ဂ@န်  ၉  :  ၆  (ဂေယရွ3 )  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ (“  င်ါသည် အလိင်းပြ�စ၏။G5457  ကမူာ̀ကြီက,းရိ2 $"င်္ဂ@န်  ၉  :  ၅  )
 ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ တ်� ဂေတ်+းဂေထ+း၊G5476  ရွ+� $ဂေစးနို" င်$ လိ	 �၍၊

 မူ%ကစ�ကန်းဂေသာသ�၏မူ%ကစ�က�	 ရွL� $နို" င်$ လိ�မူး၍၊
 င်္ဂ@န်  ၉  :  ၇     ရှ" �ဂေလိာင်ဂေရိကန်၌ သ+ား၍ ဂေဆးဂေကြကာဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊ပ�! 2လ�! က	ပါတိယ	။G649)

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် သ� $လိမူးသ�သ+ားခွ2$သည်။  ဂေရိဂေဆး၍လိာ၏။ခြမင်	သည်	။.

 ၎  ee  

-     ဂေပြမူကြီက,း၏ အခွ�	 းအဂေင်+ $က2$သ�	 $ ဂေပြမူမူ%ကနို" ာတ်စခွ	 လိ	 � းက�	 ဂေရိဂေလိာင်းသက2$သ�	 $ (�န်ဆင်းပြခွင်းအစ၊Gen 2:6)  ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသက
  လိာဂေသာ ပြမူူခွ�	 းမူ%ားသည် �	 � စ�တ်စမူ%�ု့းပြ�စသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ(   ၂ ဂေကာ ၄  :  ၆  ၎)    ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်ဂေရိာကလိာသ� ။ ထ�	 $ဂေန်ာက တ်� ဂေတ်+းပြ�င်$  ရွL� $ဂေစး
   က�	 လိ	 �၍ မူ%ကစ�ကန်းဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေ�းလိgရိန် ရွL� $နို" င်$ လိ�မူးဂေလိ၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်း.  မူ%ကစ�ကန်းဂေသာသ�သည် ဂေယရွ3က�	 န်ာခွ� ၍

  ရှ" �ဂေလိာင်ဂေရိကန်၌ ဂေဆးဂေကြကာဂေသာအခွါ မူ%ကစ�ကန်းသည်လိာ၍၊ခြမင်	သည်	။.

 ရေရှုD  ကြိုက�းစားချ12သည်	။  အဆို�! ပါ     မ#း   

-        မူ,းထ2၌ ဂေရွLစစဂေသာ သ�သည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိး၌ ခွ%မူးသာ၏၊ သ�တ်�	 $သည် အပြ�ူဂေရိာင်အ8တ်က�	 ၀တ်ထားသည်။ခွရိစဂေတ်ာ)163အ8တ်
       အခွ%ည်းစည်းက�	 မူပြမူင်ရိ။ သခွင်ဂေယရွ3 ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာခွ%�န်၌ ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်းင်္ဂ	 ဏအသဂေရိက�	 ထင်ရှ" ားဂေစဂေသာသင်၏ဉ်ာဏမူ%ကစ� အလိင်း

        �+င်$ လိာဂေသာအခွါ သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား၌ အဂေမူ+ဂေတ်ာ၏ဘ	 န်းအသဂေရိ ကြွကယ8ဂေစရိန် သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 စမူးသ�ပြခွင်းအား မူ,းပြ�င်$ 
       စမူးမူည်ပြ�စသည်။ ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအဆ	� းတ်+င် သင်$ 8�ည်ာဉ်မူ%ား၏ကယတ်င်ပြခွင်းက�	 ခွ�ယ� �ါ။ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ"

        ဆင်းသကဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာပြ�င်$  သင်တ်�	 $အား ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာကြကဂေသာသ�တ်�	 $အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $၌ အမူ3
   ဂေတ်ာက�	 ဂေဆာင်ရွ+ကကြကဂေလိာ$ ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ထကထကသန်သန်အချ�စ	   ပြ�ူစင်ဂေသာနို"လိ	 � းပြ�င်$  အခွ%င်းခွ%င်း၊   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏

အသ,းအနို"� ၊164 

 မခြဖစ	ပါရေစန္တ" င်2 	  က�! ယ	လ!� းတိ#း  

     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ,းထ2၌ စမူးဂေသာဂေရွLက�	 8ယ၍ ခွ%မူးသာ၍ ပြ�ူဂေသာအ8တ်က�	 ၀တ်လိ%က၊က�! ယ	လ!� းတိ#း.165

- သင်အားပြ�င်$ ကြွကယ8သည်။ဂေယရွ3ခွရိစ  သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရိာခွ�သ�မူး၌၊ခွရိစဂေတ်ာ   သင်၌အတ်ည်ပြု�ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊
        သင်တ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $၏တ်2ဂေတ်ာက�	 ခွ@တ်ရိမူည်ဟု	 သ�လိ%က၊ သခွင်ဂေယရွ3၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $က�	 ယ	� ကြကည်၍ ခွ%စရိမူည်။

သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ       င်ါတ်�	 $က�	 ပြ�ပြီ�,။ ဤန်ည်းအားပြ�င်$  က@နို	 �တ်�	 $၏ကြွကလိာမူ3က�	 ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်ခွ%�န်တ်+င် သင်သည် လိကဂေဆာင်မူရိရှ" �ဘ2
 ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကလိာမူည်ပြ�စသည်။သချင်	ရေယရှု%ချစ	  င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိက၌ အပြ�စမူရှ" �ဂေစနို" င်$ သချင်	ရေယရှု%ချစ	.166 

-   က�	 ယဂေတ်ာသည် သင်$ က�	 ဆ	� းမူဂေသာအခွါ ဂေန်ာင်တ်ရိ�ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၉    င်ါခွ%စသဂေလိာက ဆ	� းမူ၍ ဆ	� းမူပြခွင်း၊G3811    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  စ�တ်အားထကသန်၍ ဂေန်ာင်တ်ရိဂေလိာ$ ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၉   င်ါခွ%စသဂေလိာက ဆ	� းမူ�ါဆို!� းမပါ။.G3811   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဇ်+2လိ	 � $လိရှ" ��ါ။ရေန်ာင်	တိ.

 ချင်  ဆို!� းမ     &  ရေန်ာင်	တိ  

-       သခွင်ဂေယရွ3ကတ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားအား ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ ဂေ�%ာကဆ	� းသ+ားဂေသာ သ�	 းမူ%ားထ� အစား8င်ရိန် မူ�န်$ကြကားခွ2$သည်။  မူဿဲ2
၁၀  :  ၆  ) အပြ�စသားမူ%ားက�	 ရှ" ာဂေ�+ရိန်

 ဘယသ�ဂေတ်+ လိ�	 အ�လိ2။ရေန်ာင်	တိ    သ�	 $ပြ�စ၍ ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာရိမူည်က�	 မူဂေကြကာကကြကနို" င်$ 
ဆို!� းမ  ဂေယရွ3အားပြ�င်$    ဂေန်ာင်တ်ရိ�ါ။

 လိ	 ၁၅  :  ၇      င်ါဆ�	 သည်ကား၊ ဂေန်ာင်တ်ရိဂေသာ အပြ�စသားတ်ဂေယာကဂေကြကာင်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ 8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
    ဂေန်ာင်တ်ရိစရိာ မူလိ�	 တ်2$ တ်ရိားမူ7တ်တ်2$ �	 င်္ဂq� ု့လိက�	 းဆယက�	 းဂေယာကထက ��	 �ါတ်ယ။

 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၈  ကင်းလိ+တ်လိ7င်မူ�ကား၊ဆို!� းမခြချင်	း၊G3809    အားလိ	� းဟုာ �ါ၀င်�ါ8င်သ�ဂေတ်+ ပြ�စကြက�ါတ်ယ။
 သားမူဟု	တ်၊ လိ�ယ	 တ်မူာ၊G5207”
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 က�	 းကား "  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၅  ”
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 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၁။ (ဂေယရွ3၏အ8တ်တ်န်ဆာ) “ ” �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်ခွင်၊
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/ 

&   “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၅။ ၆။ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.
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-   သခွင်သည် တ်� ခွါးန်ားမူ" ာရှ" �ပြီ�,း ဂေခွါကသည်။

 ဗ%ာ ၃  :  ၂၀       င်ါသည် တ်� ခွါးန်ားမူ" ာရိ�၍ ဂေခွါကလိ%ကဂေန်၏။ အကြကင်သ�သည် င်ါ$အသ�က�	 ကြကား၍ တ်� ခွါးက�	 �+င်$ လိ7င်၊
င်ါ   သ� $ထ�သ�	 $8င်၍ သ�နို" င်$ အတ်� ထမူင်းစားလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၃  :  ၂၀  ကြကည်$ �ါ၊  တ်� ခွါးမူ" ာရိ�ပြီ�,း ဂေခွါကလိ�	 ကတ်ယ။.
  အကြကင်သ�သည် င်ါ၏အသ�က�	 ကြကား၍ တ်� ခွါးက�	 �+င်$ လိ7င်၊

င်ါ8င်လိာမူယ။  သ�နို" င်$ အတ်�ထမူင်းစား�ါ။  င်ါနို" င်$ အတ်� ။

 T       သ7သည်	 တိ� ချါးဝ၌ပ	ရေန်၏။     ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  )G2962 

-     သင်သည် သ�တ်�	 $၏ပြ�န်လိာပြခွင်းက�	 ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်ဂေသာ လိ�မူ%ားက2$သ�	 $ ပြ�စရိမူည်။သချင်	  မူင်္ဂ�လိာ�+2မူ" စ၍
    သ�လိာ၍ ဂေခွါကဂေသာအခွါ တ်� ခွါးက�	 ခွ%ကခွ%င်း�+င်$ �ါ။ ကြကားတ်2$သ�တ်�	 င်းသခွင်၏  အသ� ပြ�စကြကတ်ယ။  

သ�	 းသ�	 း၏တ်� ခွါးလိည်းပြ�စ၏။ဂေယရွ3    တ်� ခွါးထ2သ�	 $8င်ဂေသာ သ�	 းတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။
 8င်ထ+ကထ+က၍ စားက%ကရှ" ာကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ်ဝ (သ�	 $မူဟု	 တ်ခွရိစဂေတ်ာမူင်းဘ8ကဘယသ�လိ2  ဂေကာ ၃  :  ၄  )

မူ%ားပြ�ားစ+ာ။167 

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အသ�က�	 ကြကားရိ၏။ဘ	 ရိားသခွင်တ်� ခွါးက�	 �+င်$ ၊ခွရိစဂေတ်ာ  သင်နို" င်$ အတ်�8င်၍ စားဂေသာကလိ�မူ$ မူည်။
  သင်နို" င်$ အတ်� အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာ ဂေ�ါက�+ားလိာ၏။ဘ	 ရိားသခွင်.168

-    ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ားသည် သ�၏�လိZင်ဂေ�ါ်တ်+င် သ�	 းသင်ယနို" င်$ အတ်� ထ�	 င်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဗ%ာ ၃  :  ၂၁    ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား င်ါသည် ဂေအာင်နို�	 င်သက2$သ�	 $၊
  င်ါ၏ခွမူည်းဂေတ်ာသည် ရိာဇ်�လိZင်ဂေတ်ာ၌ က%�န်း8�လိ%ကရှ" �၏။

  ဗ%ာ ၃  :  ၂၁   ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�အား င်ါဂေ�းမူည်။င်ါနို" င်$ အတ်�ထ�	 င်  on      င်ါ2ပလWင်	  ၊
    င်ါသည်လိည်း ဂေအာင်ပြမူင်၍ ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေန်သက2$သ�	 $၊

 Tသချင်	 “  ”   “ ” လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ထားဂေသာလိည်း သ� အသကရှ" င် ပြီ�,းပြ�စသည်။သချင်	ရေယရှု%ချစ	  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌
8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ပလWင်	  င်ါတ်�	 $အတ်+က ထ�လိာဉ်,းမူယ။169အပြ�စအဆို�! ပါ  reigning   သ�! းသင်ယ	  .  G721 170

 ဗ%ာ ၃  :  ၂၂       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

  ဗ%ာ ၃  :  ၂၂       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာတ်�	 $အား အဘယသ�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 န်ားရှ" �ဂေသာသ�သည် ကြကား�ါဂေစ။

 ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )     ဘယသ� ပြ�စလိာတ်ာလိ2။  သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊ ဂေလိာဒိ�က�
 အသင်းဂေတ်ာနို" င်$  စကားဂေပြ�ာဂေန်�ါသည်။

.
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  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. "  စကားလိ	 � း (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  rhēma)"www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/&

 ဗ,ဒိ,ယ�	 30  ၊ "မူ�တ်သဟုာယ"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
169က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၄  &  ဗ%ာ ၄  :  ၁၀  စာ  -  ၁၁။   
170က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  . 
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 အချန်	း ၄

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၄  :  ၁  -  ၄  )    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ တ်� ခွါး�+င်$ သည်  -      သ�	 းသင်ယနို" င်$  အသကကြီက,းသ� ၂၄ ဉ်,း  

 ဗ%ာ ၄  :  ၁     ထ�	 ဂေန်ာကမူ" င်ါကြကည်$ ရွ3၍ ဂေကာင်းကင်၌ တ်� ခွါး�+င်$ လိ%ကရှ" �၏။
�ထမူအသ�  G5456      တ်� ��	 းမူ3တ်သက2$သ�	 $၊  G4536      င်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာ  ;  

 လိာ�ါ  (  ဒိ,က�	 လိာ�ါ  )  ၊  ၊G5602

 အဘယအရိာတ်�	 $က�	 င်ါပြ��ါအ�$ န်ည်း။  G3739  (  ပြ�ည်$ စ	 � ရိမူည်  )  ၊  G1096      ဂေန်ာင်တ်မူလိ+န်။   

  ဗ%ာ ၄  :  ၁      ဤအရိာမူ%ားပြီ�,းဂေန်ာက င်ါကြကည်$ ရွ3၍ ဂေကာင်းကင်၌ တ်� ခွါး�+င်$ လိ%ကရှ" �သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
 င်ါ (ဂေယာဟုန်)    ကြကားလိ�	 ကရိဂေသာ �ဌမူအသ�သည် င်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာဂေသာ တ်� ��	 းခွရိာနို" င်$ တ်�သည်ဟု�မူ�ကား၊

“ဒိ#က�! တိက	လာပါ။  ၊     နို" င်$     ဒိ,ဂေန်ာကမူ" ာ ပြ�ည်$ စ	 � ရိမူယ$ အရိာဂေတ်+က�	 င်ါပြ�မူယ။  ”

  ဂေကာင်းကင်တ်� ခွါး�+င်$ ပြီ�,း တ်� ခွါး8မူ" ာရိ�ဂေန်တ်2$သ� ရှ" �တ်ယ။ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  )G2962(  ဗ%ာ ၃  :  ၂၀  )

-    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ �လိZင်က�	 စ�တ်8�ည်ာဉ်၌ ပြမူင်ပြခွင်း။

 ဗ%ာ ၄  :  ၂    ထ�	 ခွဏပြခွင်းတ်+င် င်ါ (ဂေယာဟုန်)   သည် 8�ည်ာဉ်၌ရှ" �၏ ။
�လိZင်ဂေတ်ာG2362      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌တ်ည်၏။   �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေန်၏။

  ဗ%ာ ၄  :  ၂         ထ�	 ခွဏပြခွင်းတ်+င် င်ါသည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ရှ" �၍၊ �လိZင်ဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်၌တ်ည်၍၊ �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�၏။

 န်တိ	၌  ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး 4     တ်+င်၊ ဂေယာဟုန်သည် စ�တ်8�ည်ာဉ်၌အရိာမူ%ားက�	 ပြမူင်ပြီ�,း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌�လိZင်ဂေတ်ာတ်စခွ	 နို" င်$  �လိZင်
ဂေတ်ာဂေ�ါ်တ်+င်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်က�	 ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။

  အ�	 �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်တ်ယ။  :ဘ	 ရိားသခွ  (  က�	 းကား   ဗ%ာ ၄  :  ၁၁  )

-  ဘ	 ရိား�လိZင်အဂေကြကာင်း ဂေ�ာပြ�ခွ%က

 ဗ%ာ ၄  :  ၃    ထ�	 င်ဂေသာ သ�သည် (ရွ��ါရွ	� )၊G3706jasper က2$သ�	 $G2393 င်ါးဂေသတ်Dာဂေက%ာက၊G3037 
သကတ်�တ်စခွ	 ရှ" �၏G2463  �လိZင်�တ်လိည်၊G2362   အပြမူင်အာရွ	� (ရွ��ါရွ	� )G3706  ပြမူနို" င်$ တ်�သည်။G4664

  ဗ%ာ ၄  :  ၃       �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၏ အသ+င်အပြ�င်၊171 
jasper  နို" င်$  sardine က2$သ�	 $ပြ�စခွ2$သည်။G4555      ရေက�ာက	  ၊

  �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ ပြမူနို" င်$ တ်� ဂေသာ သကတ်� ကြီက,းရှ" �၏။

 T  �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ဘ	 ရိားသခွ(က�	 းကား  ဗ%ာ ၄  :  ၁၁  &  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁  )  .
    ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းသည် ဂေက%ာကသလိင်းက2$သ�	 $ ကြကည်လိင်ဂေသာ jasper   ဂေက%ာကက2$သ�	 $ အ��	 းတ်န်ဆ	� း ဂေက%ာကတ်	� းနို" င်$ 

 တ်�သည် (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၁  )
 တ်� G2463- “ ”   က�	 င်း ဟု�ဂေသာ ဂေ8ါဟုာရိက�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၂  .

-  အသကကြီက,းသ� 24      ဂေယာကသည် ၎င်းတ်�	 $၏ �လိZင် ၂၄ ခွ	 တ်+င် ထ�	 င်ဂေန်�ါသည်။

 ဗ%ာ ၄  :  ၄  �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်G2362   ထ�	 င်ခွ	 � (၂၄) ခွ	 � ၊G2362  �လိZင်(�လိZင်)ဂေ�ါ်မူ" ာ၊G2362

အသက(၂၄)  နို" စရှ" � ဂေလိးဂေယာကက�	 ဂေတ်+ $တ်ယ။G4245    အ8တ်ပြ�ူ 8တ်လိ%က ထ�	 င်လိ%က၊G2440

  ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ သရိ�� ဂေတ်+ ဂေဆာင်းထားတ်ယ။G4735      ဂေရွL  .G5552

  ဗ%ာ ၄  :  ၄    �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ �လိZင် (၂၄) �ါးရှ" �၍၊
   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ အသကကြီက,းသ� နို" စဆယ$ ဂေလိးဂေယာက ထ�	 င်ဂေန်တ်ာဂေတ်+ $တ်ယ။

ဝတိ	ထားသည်	။  အဝတိ	ခြဖူ  ; သ�တ်�	 $ရှ" �ခွ2$တ်ယ။ရေရှုDသဖ7မ�ား     သ7တိ�! 2ရေချါင်	းရေပါ်မ" ာ  .

 24         အသကကြီက,းသ�တ်�	 $သည် ပြ�ူဂေသာအ8တ်က�	 8တ်လိ%က၊ ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ ဂေရွLသရိ��က�	 8တ်ဆင်လိ%က၊ �လိZင် ၂၄ ခွ	 ဂေ�ါ်တ်+င်
ထ�	 င်ကြက၏။

 ဂလ%�က	လ%�က	လ" 1လ" 1  အဝတိ	ခြဖူ  

171က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁    �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေန်သ�ဂေတ်+က�	 ဂေလိ$လိာ��	 $၊
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-    အ8တ်ပြ�ူက�	 ၀တ်ဆင်ထားသ�မူ%ားသည် ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားလိ	 �သားမူ%ား (အစMဂေရိး) မူ%ားပြ�စသည်။
    အသကစာဂေစာင်၌ ဂေရိးထားဂေသာသ�တ်�	 $၏အမူည်မူ%ားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ (  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူ) ဂေ�ါ်တ်+င်

ရိ�ဂေန်�ါ။172

 ရေရှုDသဖ7  သ7တိ�! 2ရေချါင်	းရေပါ်မ" ာ  

-    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားလိမူး၌ ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာသရိ��က�	 ဂေတ်+ $၍၊ ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် မူ�မူ�က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ� ၊
သရိ�� G4735                 ဒိါ8�ဒိ၏ဂေသာ$က�	 က�	 င်ဂေဆာင်ဂေသာ သ� မူပြ�န်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊ ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် ခွ+2 ပြခွား ၍၊
ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် အ�$ �+ယဂေသာအမူ3က�	 ပြု�ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း  င်" ာ၊ က�	 ယက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်း  င်" ာ၊ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာအရိာတ်�	 $၌က�	 ယစ,ရိင်နို" ,း
ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

     သ�တ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာသရိ�� ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် ထာ8ရိဘ	 ရိားအဘ�	 $ ဂေန်$ရိကကာလိ�တ်လိ	� း သန်$ရှ" င်းကြက၏။ဘ်! ားသ
ချအဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �တ်ယ။
သ�တ်�	 $ရိ2 $ဂေခွါင်း။173 

-      ဂေသ+းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �၍ မူ,းထ2၌ စ	 � စမူးပြခွင်းခွ� ရိကာ 8�ည်ာဉ်ဂေရိး၌ ကြွကယ8လိာသ�မူ%ား၊ခွရိစဂေတ်ာဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။
 ကြွကလိာဂေသာအခွါ၌ အပြ�စကင်း၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (ဂေန်$ရိက၌ဘ	 ရိားသခွင်) ဂေရွLက�	 ရိရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 သရိ�� (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၉  စာ  -  ၂၃  )

(  ဗ%ာ ၄  :  ၅  ၎  )         မူ,းခွ+က ၇ လိ	� းနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ၇ �ါး  

 ဗ%ာ ၄  :  ၅    �လိZင်ဂေတ်ာထ2ကလိ7�စ,းဂေတ်+၊ မူ�	 းပြီခွ�မူးသ� ဂေတ်+၊
မူ,းခွ+ကခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �၍၊G2985      မူ,း  ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးတ်ည်းဟု�  ဂေသာ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာမူ,းရွ3� $ပြခွင်းပြ�စ၏။

  ဗ%ာ ၄  :  ၅  နို" င်$ ပလWင်	  လိ7�စ,းမူ%ား၊ မူ�	 းပြီခွ�မူးသ� မူ%ား၊
 ခွ	 နို" စ  (  ၇  )  မူ,းခွ+ကမူ%ား  ခွ2$ ကြကသည်   ရိာဇ်�လိZင်ဂေရှ" $မူ" ာ မူ,းဂေလိာင်ဂေန်တ်ယ။  ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $ကား၊၇  )  ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်မူ%ား  .

 ပလWင်	ရေတိာ	     ၏  ဘ်! ားသချ  (  ဗ%ာ ၄  :  ၂  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၄  :  ၆  -  ၇   သတ်D8ါ  (  ၄  )  �ါး  

 ဗ%ာ ၄  :  ၆    �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ သလိင်းဂေက%ာကက2$သ�	 $ �န်ဂေရိကန်ရှ" �၏။
 �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၊ �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၊

 သားရိ2ဂေလိးဂေကာင် (သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ား  )  G2226       ဂေရှ" $ဂေရိာဂေန်ာကဂေရိာ မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+အပြ�ည်$   .

 ဗ%ာ ၄  :  ၇   �ထမူသားရိ2 (ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ  )  G2226      ပြခွဂေသ�$ န်2$တ်�တ်ယ။  ၊G3023 
 ဒိ	တ်�ယသားရိ2 (ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ  )  G2226      ဂေပြခွသလိ	� းက2$သ�	 $  ၊G3448 
 တ်တ်�ယသားရိ2 (ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ  )  G2226       ဂေယာက%ားက2$သ�	 $ မူ%ကနို" ာရှ" �သည်။  ၊G444 

 စတ်	 တ်̂သားရိ2 (ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ  )  G2226       လိင်းယ	 န်င်" ကက2$သ�	 $ ပြ�စခွ2$သည်။  .G105

  ဗ%ာ ၄  :  ၆       �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ သလိင်းဂေက%ာကက2$သ�	 $ �န်အ�	 င်ကြီက,းရှ" �၏။
�လိZင်အလိယ၌၎င်း၊�လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၊

 ဂေလိးဂေယာက (၄  )  သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ား    ဂေရှ" $ဂေရိာဂေန်ာကဂေရိာ မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+အပြ�ည်$ .

  သား1 ၄  -  ပါး  (ζῷον   ၊ ဂေဇ်ာ +ွန်  )G2226“  အသကရှ" င်ပြခွင်း 4 ”  �ါး ဟု	 ပြ�န်ဆ�	 ရိ�ါမူည်။ဖန်	တိ#းသည်	။  res  ”

  ဗ%ာ ၄  :  ၇    �ထမူ (၁) သကရှ" �သတ်D8ါ- ပြခွဂေသ�$က2$သ�	 $၊
 ဒိ	တ်�ယ (၂) သကရှ" �သတ်D8ါ- ဂေပြခွသလိ	� းက2$သ�	 $၊
 တ်တ်�ယ (၃) သကရှ" �သတ်D8ါ-  လိ�က2$သ�	 $ မူ%ကနို" ာ၊G444

 စတ်	 တ်̂ (၄) သကရှ" �သတ်D8ါ- လိင်းယ	 န်င်" ကက2$သ�	 $၊

172က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၄  .
173က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၀  စာ  -  ၁၁။   
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    သတိ�ဝါ ၄ ပါးကား အဘ်ယ	တိ�! 2န်ည်	း  ?
-  အ2ဒိါက�	 ဂေ�းထားတ်ာ။'ăḏōnāy  H136  yᵊhōvâ  H3069 သည်ရေကာင်	းကင်	တိမန်	တိပါး     ၏  ထာ8ရိဘ	 ရိား  မူ,ဘ်! ားသချင်	     
(  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 နို" င်$ rhema  ၏  အဆ�	 �ါ'ăḏōnāy  H136  yᵊhōvâ  H3069 သည်ထာ8ရိဘ	 ရိား  H3068     ĕlōhîm  ၊H430“  သကရှ" �သတ်D8ါ ၄- ” �ါး ပြ�စ��	 $
မူ%ားတ်ယ။   ရေကာင်	းကင်	တိမန်	 ၄ ပါး     ၏  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌၊  .174

(  ဗ%ာ ၄  :  ၈  )     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  (   ပြ�စဂေတ်ာမူ�လိတ်D� $၊ ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ  )  )

 ဗ%ာ ၄  :  ၈    တ်�ရိစ jာန် ဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် (သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ား)G2226 အဂေတ်ာင်ဂေပြခွာကခွ	 စ,ရှ" �၍၊
   အတ်+င်း၌ မူ%ကစ�နို" င်$ ပြ�ည်$ ၍ ဂေန်$ည်ဉ်$ မူပြ�တ် မူန်ားမူဂေန်၊
  သန်$ရှ" င်း၊ သန်$ရှ" င်း၊ သန်$ရှ" င်း  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊G3841  မူည်သည်$ အရိာ၊

  ဗ%ာ ၄  :  ၈  အဂေတ်ာင်(၆)   ဂေတ်ာင်ရှ" �ဂေသာ သတ်D8ါ (၄)  �ါးတ်�	 $သည် �တ်လိည်၌လိည်းဂေကာင်း၊
 ဂေန်$ည်ဉ်$ မူပြ�တ် မူန်ားမူဂေန်၊

“သန်$ရှ" င်းဂေသာ  ၊  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  ၊  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  ၊  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	၊ပြ�စခွ2$သည်။  နို" င်$   သည်  နို" င်$   လိာ��	 $ရှ" �တ်ယ။  ”

-  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်
  

 ဘ်! ားသချင်	  

 ချစ	ရေတိာ	  =  ရေက�ာက	   
ဘ	 ရိားသခွင်    ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  အာရွ	 န်တ်�	 $က�	 ဂေက%ာကဂေရှ" $မူ" ာ စ	 ဂေ8းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊H5553    �ရိ�သတ်မူ%ားနို" င်$  သ�တ်�	 $၏သားရိ2တ်�ရိစ jာန်မူ%ားက�	

      ဂေက%ာကမူ" ထ+ကလိာဂေသာဂေရိက�	 ဂေ�းစ+မူးနို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ သ�တ်�	 $၏မူ%ကစ�ဂေရှ" $တ်+င် ဂေက%ာကက�	 စကားဂေပြ�ာ�ါ။ ဤဂေန်ရိာ၌ အသင်း
    ဂေတ်ာသည် �	 န်ကန်ဂေသာဣသဂေရိလိသားတ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်းသည် (  ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂၀  :  ၁၂  )  နို" င်$  တ်�ရိစ jာန်မူ%ားH1165        သ�တ်�	 $၏ နို+ားမူ%ား  

ပြ�စကြကသည်။(  ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂၀  :  ၄  )  ဂေက%ာက (selaʿ)  န်2$ စကားဂေပြ�ာမူယ$ အစား၊H5553    ဂေမူာဂေရှ" သည် နို" စကြီက�မူတ်�	 င်တ်�	 င် လိ	 �ကြက� ၍ ဣ
   သဂေရိလိအမူ%�ု့းသားနို" င်$  သားရိ2တ်�ရိစ jာန်တ်�	 $အား ဂေရိဂေ�ါမူ%ားဂေစသည် (    သ�	 $ဂေသာ အဘယဂေကြကာင်$  ဂေရိက�	 သားရိ2တ်�	 $အားဂေ�းသန်ည်း။)

                         ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ အား ဂေ�း ရိန် ရိည် ရွ+ယ ဂေသာ ဂေရိ နို" င်$  နို+ား မူ%ား က�	 သန်$ ရှ" င်း ဂေစ ရိန် ရိည် ရွ+ယ သည်ဘ်! ားသချင်	     

(  ထာဝဘ်! ား          ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ ၌၊ဘ	 ရိားသခွင်      ဂေက%ာကထ2က ဂေရိထ+ကလိာမူယလိ�	 $ ယ	� ကြကည်��	 $ ဂေမူာဂေရှ" န်2$အာရွ	 န်က�	
 အမူ�န်$ဂေ�းခွ2$တ်ယ (selaʿ)H5553 “ ” စကားဂေပြ�ာ ဂေသာအခွါ၊ဘ	 ရိားသခွင်   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ သန်$ရှ" င်းပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

    သ�	 $ဂေသာ ဂေမူာဂေရှ" သည် မူယ	� ကြကည်သပြ�င်$  ဂေက%ာကတ်	� း (selaʿ)  က�	 လိ	 �ကြက� ခွ2$သည်။H5553    ဂေက%ာကတ်	� းက�	 ရွ�	က��	 $အသ	� းပြု�တ်2$ လိ" �တ်� န်2$၊
H6697      ဂေဟုာရိ�၌   “ ”   ဂေရိက�	 လိ�မူ%ား ဂေသာကရိန် ရိည်ရွ+ယထားသည်$ အတ်�	 င်း ဂေ�ါ်လိာဂေစသည်။

ဂေမူရိ�ဘဂေရိH4809            ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် ဂေသာက ကြက ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။  ဘ	 ရိားသခွင်  သ�တ်�	 $ထ2မူ" ာ  . 
  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  စ	 � စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကဂေသာသ�မူ%ား၊ဘ	 ရိားသခွင်    သန်$ရှ" င်းဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ဂေန်စဉ်၊ မူဿဲာဂေရိက�	

ဂေသာက၍၊ဘ	 ရိားသခွင်    သ�တ်�	 $အတ်+င်း၌ ဂေမူရိ�ဘဂေရိက�	 ဂေသာက၍၊   8�ည်ာဉ်ဂေရိးဂေက%ာက (petra)  မူ" 8�ည်ာဏအခွ%�ု့ရိည်၊G4073 
ခွရိစဂေတ်ာ.ခွရိစဂေတ်ာ    ဂေမူရိ�ဘဂေရိပြ�င်$  ဂေဆးဂေကြကာပြခွင်းပြ�င်$  အသင်းဂေတ်ာက�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစ�ါသည်။175

ဂေက%ာက(selaʿ)H5553= 'ēlH410  (   ဆာ ၄၂  :  ၉  ) =ရေက�ာက	  (  ဂေ�ကြထာ  )G4073=ချစ	ရေတိာ	
 ဆာ ၄၂  :  ၉     ဘ	 ရိားသခွင်က�	 င်ါဂေပြ�ာမူယ ('ēl  )  H410      င်ါ$ဂေက%ာက၊H5553     မူင်းင်ါ$က�	 ဘာလိ�	 $ဂေမူ$ ဂေန်တ်ာလိ2။

   ရိန်သ�တ်�	 $၏ ညူ" ဉ်းဆ2မူ3ဂေကြကာင်$  အဘယဂေကြကာင်$  င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးရိသန်ည်း။

 ည်#ရေလး  (  'ēl  H410  =  ရေက�ာက	  (  စလိာ  ʿ)  H5553   ) = NT (ရေက�ာက	  (petra)  G4073  =  ချစ	ရေတိာ	  (  ကယတ်င်ပြခွင်း  ))
- ချန္တQာရေယရှု%  (      သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ မူ	 န်$ပြ�စဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားပြ�စသည်။  )  ��တ်ဂေခွ%ာသန်$သန်$ပြ�င်$  ထ	 ���	 း
ထားသည်။

    အထည်က�	 ဂေက%ာကတ်	� းဂေ�ါ်မူ" ာ ထ	ဆစထားတ်2$ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းသစတ်စခွ	 ထ2မူ" ာ ထည်$ ထားတ်ယ။G4073  သင်ကြကား��	 $ခွ%ဂေ�းခွ2$တ်2$
 အမူ%�ု့းသားတ်စဉ်,း ��	 င်ဆ�	 င်�ါတ်ယ။

အားပြ�င်$   ရေယရှု%   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။  .

174မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .  သခွင် ('ăḏōnāy)H136   ဘ	 ရိားသခွင် (yᵊhōvâ)H3069   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)H3068(ထာ8ရိဘ	 ရိား) ဂေရှ" $
ဂေတ်ာ၌၊H3068  ဤအရှ" င် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)၊H3068  ထာ8ရိဘ	 ရိားသခွင် ('ēl)H410   ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" င်၊ သခွင် ('ăḏōnāy)၊H136   ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ('āḏôn)၊H113      ဂေပြမူတ်ပြ�င်  
လိ	� း၏.H776  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  (ထာ8ရိဘ	 ရိား)၊H3068   ဘ	 ရိားသခွင် ('ĕlōhîm)  သည် 'ĕlōhîm  ၏ 'ĕlōhîm  နို" င်$  'āḏôn  ၏ 'āḏôn'   ဟု�ဂေသာအဓ��\ါယမူ" ာ "  ဘ	 ရိင်တ်�	 $၏ဘ	 ရိင်၊
ထာ8ရိအရှ" င်သခွင်" (  ဗ%ာ ၁၉:၁၆)
rhema       သခွင်၏  ('ăḏōnāy)  H136       ဘ	 ရိားသခွင် (yᵊhōvâ)H3069=  ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား)၊H3068  ဘ	 ရိားသခွင် ('ĕlōhîm)H430 2Sa 7:28   ယခွ	 လိည်း အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊
H136   ဘ	 ရိားသခွင် (yᵊhōvâ)၊H3069    သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင် ('ĕlōhîm)၊H430   သင်၏စကား (rhema က�	 ရိည်ညူLန်းသည်)H1697    မူ" န်�ါ ဂေစ။ က�	 ယဂေတ်ာက@န်အား ဤ

 ဂေကာင်းပြမူတ်ပြခွင်းက�	 ကတ်�ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
  “   ယခွ	 တ်+င်၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား၊ အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား (  သ�	 $မူဟု	 တ် သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ)”    သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သင်၏ rhema  အစစအမူ" န်ပြ�စဂေတ်ာမူ�သည် ။

175
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-       ဂေယာသ�သည် သခွင်ဂေယရွ3၏အဂေလိာင်းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာပြ�င်$  �တ်ရိစပြီ�,း သ� $က�	 ယထ2တ်+င် ထည်$ ထား၏။
သခွ%d ု့င်းင်္ဂ�အသစထ	ဆစထားဂေသာ၊ချစ	ရေတိာ	  (  ဂေက%ာက  G4073  )  ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,းက�	 လိ" �မူ$ �စလိ�	 ကတ်ယ။G3037  ရိန်
သခွ%d ု့င်းတ်+င်းတ်� ခွါး၊, နို" င်$ ထ+ကခွ+ာခွ2$သည်။

-     တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ��တ်အ8တ်ပြ�င်$  သခွင်ဂေယရွ3၏အဂေလိာင်းဂေတ်ာက�	 (တ်�ဆ��မူ%ား) ပြုခွ�
ရိမူည်။

(     အ8တ်က�	 8တ်ရိန် 8�ည်ာဏအသားက�	 စားရိမူည်၊   ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၃  &   ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  )  န်2$တ်င်လိ�	 က�ါ။ချစ	ရေတိာ	 
(8�ည်ာဉ်ဂေရိးဂေသာကပြခွင်း၊  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  ), ဂေသာဂေကြကာင်$ရေယရှု%ချစ	 သ� $ပြ�စလိာသည်။သချင်	.  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ� ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

  မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ ဂေမူ+းပြမူူထားဂေသာ (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  )    န်2$ ပြ�စလိာတ်ယ။  မရေသန္တ�! င်	ရေသာ  (   ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၃  -  ၅၄  )   ယ	တ်ည်�$ ဂေသာ
(မူဏ္ဍ�ု့င်)၊

  ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာသ�	 $ �	 � သ+င်းလိ�မူ$ မူည်။  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	၊ သချင်	ရေယရှု%ချစ	(Phl      ၃  :  ၂၀  -  ၂၁၊  
 ဂေရိာ ၈  :  ၃၀  )176ဘယသ�လိ2။သ�	 းသင်ယ.177

 'ēl  H410      သည်ရေက�ာက	  H5553  (  ဆာ ၄၂  :  ၉  ) နို" င်$ ရေက�ာက	     (petra   ၊  πέτρα  )G4073  သည်ချစ	ရေတိာ	  (   ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  )

 ဆာ ၈၉  :  ၂၆       က�	 ယဂေတ်ာသည် အက@နို	 �အဘ၊ အက@နို	 �၏ ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ� �ါဟု	 အက@နို	 �အား ဂေအာဟုစ
လိ�မူ$ မူည်။(  'ēl  )  ၊H410  နို" င်$ ဂေက%ာကH6697      င်ါ$ရိ2 $  

ကယ	တိင်	ခြချင်	း  
  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂၈  ဒိါဂေကြကာင်$ ချစ	ရေတိာ	  တ်စကြီက�မူကမူးလိ" မူးခွ2$သည်။    မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $၏ အပြ�စက�	 ခွ� ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊ သ� $က�	 ရှ" ာဂေသာ

သ�တ်�	 $အား၎င်း၊
  ကယတ်င်ပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။.G4991 

 ချစ	ရေတိာ	  =ဘ်! ားသချင်	 (kyrios)G2962

-ဂ hrist    လိ�မူ%ားစ+ာ၏အပြ�စက�	 ခွ� ရိန် ကမူးလိ" မူးခွ2$သည်၊178   သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ထ�	 သဏ္ဍန်သည် ဒိ	တ်�ယအကြီက�မူဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။
    အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေတ်ာမူ�၏။ အ2ဒိါက�	 န်ားလိည်�ါ။'ēl  H410       ဂေယာက%ားလိည်း မူဟု	 တ်ဘ� း။  H376      သားလိည်း  

မူဟု	တ်၊
လ7 ၊H120 ဒိါဂေ�မူယ$ ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အ2ဒိ,ဒိ	 တ်�ယလိ�ကဘ်! ားသချင်	     (  kyrios  )  G2962      ဂေကာင်းကင်မူ"  .

 

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂၈  ဒိါဂေကြကာင်$ ချစ	ရေတိာ	     လိ�မူ%ားစ+ာ၏ အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ရိန် ကမူးလိ" မူးခွ� ရိ�� းသည်။  ; သ� $က�	 ရှ" ာဂေသာသ�တ်�	 $
အား၎င်း၊

  ကယတ်င်ပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။.
 ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂၃  :  ၁၉   ဘ	 ရိားသခွ ('ēl  )  H410      လိ�မူဟု	တ်ဘ� း၊H376    မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာအ�$ ။ လိ�သားလိည်းမူဟု	 တ်၊H120  အ2ဒိါ

 ဂေန်ာင်တ်ရိသင်$ သည် မူဟု	တ်ဂေလိာ။
သ�ဂေပြ�ာပြီ�,းပြီ�,လိား။

 ဆာ ၁၃၆  :  ၂၆    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာခွ%,းမူ+မူး�ါ ('ēl  H410  )   ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  ကရွ	ဏာဂေတ်ာအစဉ်အပြီမူ2တ်ည်သည်ပြ�စ၍၊
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇  �ထမူလိ� G444       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,း  )  ၊  G1093      ဂေပြမူကြီက,း  :

ဒိ!တိ�ယလ7  G444      သည်  ဘ်! ားသချင်	     (  kyrios  )  G2962      ရေကာင်	းကင်	မ"  .

 ဟ�  ဂေက%ာက  (  ṣûr  )H6697=  သခွင် (ထာဝဘ်! ား)H3068

           ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် ဂေသ+း ဂေဆာင် ၍၊ဘ	 ရိားသခွင်  သခွင်ဘ	 ရိားလိား (ထာဝဘ်! ား)H3068  င်ါတ်�	 $ကြကားမူ" ာ မူဟု	 တ်ဘ� း
 လိား။ (  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၇  :  ၇  ) ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဘ်! ားသချင်	H3068     ဂေမူာဂေရှ" သည် လိ�မူ%ားထ�သ�	 $သ+ား၍ ဂေက%ာကတ်	� းက�	 ရွ�	ကရိန် အမူ�န်$ဂေ�းခွ2$

သည်။H6697      လိ�မူ%ားတ်�	 $သည် ထ+ကလိာဂေသာအစာက�	 ဂေသာကရိမူည်အဂေကြကာင်း လိ" �တ်� နို" င်$ ။ ဂေက%ာကထ2ကဂေရိဂေတ်+ဂေန်ရိာအရိ�ရိ2 $
န်ာမူည်�ါ။H6697        “ ”  ဂေဟုာရိ�အရိ�၌ ထ+ကလိာဂေသာ မူဿဲာနို" င်$  ဂေမူရိ�ဘဟု	 ဂေခွါ်၍၊ စ	 � စမူးဂေသ+းဂေဆာင်ဂေသာ လိ�မူ%ား အတ်+က ဂေရိ

 ပြ�စသည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။အဆို�! ပါ  ထာ8ရိဘ	 ရိား  .H3068

 ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068='ēl  H410  ĕlōhîm  (   ဆာ ၅၀  :  ၁  ) =ဘ်! င်	အစSရေး၏(  ဂေဟုရှ" ာယ ၄၄  :  ၆  ) =ချစ	ရေတိာ	(  မူတ်လိ ၁၅  :  ၃၂  )
 ဘ်! ား   အစMဂေရိး အဂေ�ါ်မူ" ာ  (2Sa 7:26) လ�! ဂ�! မ�ား179

အရိ  ဆာ ၅၀  :  ၁  ,  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား)H3068  သည်'ēl  H410  ĕlōhîm  .H430  
 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား၊ထာဝဘ်! ားH3068 ပြ�စခွ2$သည်။'ēl  H410  ĕlōhîm  ၊H430 နို" င်$ ဣသရေလရှိ" င်	ဘ်! င်	၊.

176
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/  .  
177

[  �	 � ၁၀-၂]       ရိ�တ်သ�မူးမူ3 ၃ ခွ	 နို" င်$  န်ာရိ, ၄ ခွ	 က�	 က�	 းကား�ါ။
178က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  .
179

 က�	 းကား "(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  စာ  -  ၂  )   ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ  ”

79
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 ဆာ ၅၀  :  ၁    အားကြီက,းသ�  (  'ēl  )  H410       ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm)၊H430   ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်�င်လိ7င် (ထာဝဘ်! ား)H3068  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,း၊
ဂေပြမူကြီက,းဟု	 ဂေခွါ်၏။H776  ဂေန်ထ+ကရိာကဂေန် ဆင်းသကရိာတ်�	 င်ဂေအာင်၊
 ဂေဟုရှ" ာယ ၄၄  :  ၆  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။H559   ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား)H3068      ဘ်! င်	  H4428      အစSရေး၏  ၊H3478

ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� �ါ။H1350       ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068      အ�မူရှ" င်မူ%ား၏  ;H6635

 င်ါက �ထမူ၊  H7223       င်ါသည် ဂေန်ာကဆ	� းပြ�စ၏။  ;H314  အန်ားမူ" ာH1107       င်ါဘ	 ရိားမူရှ" �ဘ� း  (  ĕlōhîm  ).

 2Sa 7:26   န်ာမူဂေတ်ာအစဉ်အပြီမူ2 ခွ%,းဂေပြမူh ာက�ါဂေစဂေသာ။
 ရေကာင်	းကင်	ဗျ�! လ	ရေခြချအရှိ" င်	 ထာဝဘ်! ားသည်ဘ်! ားသချင်	  H430      အစSရေး အရေပါ်မ" ာ  :

 က�	 ယဂေတ်ာက@န်ဒိါ8�ဒိ၏အမူ%�ု့းက�	 ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေစ။

  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား)        ဣသ ဂေရိလိဘ	 ရိင် ပြ�စ ၏။ချစ	ရေတိာ	180 ဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချင်	   အစMဂေရိး အဂေ�ါ်  
မူ" ာ၊

ဘယဟုာလိ2။လ�! ဂ�! မ�ား.181 

 ဘ်! ားသချ  

 ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )  H430       ဂေက%ာကပြ�စခွ2$သည်  (  ṣûr  )H6697:  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား  )   ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  H6635     (  ဂေရွ+းနို3တ်  

ရှ" င်)"�န်ဆင်းရှ" င်"  ကမူင်းလိ	 �ရိမူ" ာလက	ထပ	ထ�မ	းခြမား.

 ဆာ ၇၈  :  ၃၅    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $ သတ်�ရိသ+ားတ်ယ။H2142   ထ�	 ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm)H430 သ�တ်�	 $ဂေက%ာက(ṣûr)၊H6697 

ပြမူင်$ ဂေသာH5945       ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )  H410       သ�တ်�	 $၏ ဂေရွ+းနို3တ်ရှ" င်၊H1350 

 ဂေယ ၅၀  :  ၃၄   သ�တ်�	 $၏ ဂေရွ+းနို3တ်ရှ" င်၊H1350  ခွ�	 င်မူာသည်;  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  H6635      သ� $  

န်ာမည်	:H8034   ပြ�ည်ဂေတ်ာ၌ ခွ%မူးသာဂေ�းမူည်အဂေကြကာင်း၊
(  ဂေပြမူကြီက,း  )H776  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $သားတ်�	 $  က�	 ဂေနို" ာင်$ ယ" ကကြကဂေလိာ$ ။

 ဂေဟုရှ" ာယ ၅၄  :  ၅   သင်၏�န်ဆင်းရှ" င်အတ်+ကH6213      သင်၏ခွင်�+န်းပြ�စ၏။  ;H1166   ဘ	 ရိားသခွင် (ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	  

မ�ားH6635 

 သ�၏အမူည်ကား၊ သင်၏ဂေရွ+းနို3တ်ရှ" င်၊သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား  အစSရေး၏  ;  ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm  )  H430  ၏  

တိစ	ချ!လ!� း  ဂေပြမူကြီက,း  H776      ဂေခွါ်ရိမူလိား။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၄၃  :  ၁၅    င်ါသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားပြ�စသည် (ထာဝဘ်! ား  )  ၊H3068    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သန်$ရှ" င်း

 ဂေသာဘ	 ရိား၊ သင်၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်၊

မူ" တ်ရိန်လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားပြ�စခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ  အစတ်+င်၊ နို" င်$ ĕlōhîmH430  ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း (ṣûr)၊H6697

       ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $၊H5945     'ēl  H410       သ�တ်�	 $၏ ဂေရွ+းနို3တ်ရှ" င်ပြ�စခွ2$သည်၊H1350 သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား     ၏  

အစ၊(ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ)ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  ၊  ဘ်! ားသချင်	  (  ĕlōhîm  )  H430      ဂေပြမူတ်ပြ�င်  

လိ	� း၏H776 
 မူင်းရိ2 $"�န်ဆင်းရှ" င်"  ကဘယသ�လိ2။လက	ထပ	ထ�မ	းခြမား(က�	 းကားသ�! းသင်ယ	၊G721  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )

 T      သ7  ပြမူင်$ မူားဂေသာ  'ēl  H410=  ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာဝဘ်! ား  )   ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  H6635  (R      ဂေခွ%မူ3န်းသ� ၊  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား     
အစMဂေရိး၏)

  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား) =  ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm  )  H430      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏  H776 
(သချင်	ရေယရှု%ချစ	NT တ်+င်)။

 တ်မူန် ၃  :  ၁၈  ထ�	 အရိာတ်�	 $ကား၊ဘ်! ားသချ   �ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏နို3တ်ပြ�င်$  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေဘာပြ�၍၊
အ2ဒိါချစ	ရေတိာ	  ဆင်းရိ2ခွ�သင်$ ၏၊  

(  တ်မူန် ၁၃  :  ၃၅   ထ�	 ဂေကြကာင်$  အပြခွားဂေသာဆာလိ�က%မူး၌လိည်း၊
 သင်$ အား ဒိ	ကNမူဂေ�းရိ။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ားအင်္ဂတ်�လိ�	 ကစားမူ3 ပြမူင်ရိန်)

 တ်မူန် ၃  :  ၁၉     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေန်ာင်တ်ရိ၍သင်တ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 ဂေပြ�ဂေ�%ာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
  လိန်းဆန်းဂေသာအခွ%�န်ကာလိသည် ဂေရှ" $ဂေတ်ာမူ" လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချင်	  (  kyrios  )  ;G2962

 တ်မူန် ၃  :  ၂၀  ဂေစလိLတ်ရိမူည်။ရေယရှု%ချစ	   သင်တ်�	 $အား ယခွင်က ဂေဟုာကြကားခွ2$ ဂေသာ၊
 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၃  :  ၂၁   ဂေကာင်းကင်ဘ	 �က ဘယသ�လိ2။ခွ�ယ�ရိမူည်။သည်အထ�ခြပန်	လည်	ရေပးဆိုပ	မည်2 	အချ��န်	မ�ား  အရိာ  

ခွ�သ�မူး၏၊
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 င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁     အစအဉ်,း၌ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာသည် (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  ၊G3056    နို" င်$  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) အတ်�ရှ" �ခွ2$တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ   နို" င်$  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လ�! ဂ�!
မ�ား) ပြ�စခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ.
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ဘယဟုာဘ	 ရိားသခွ  သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏နို3တ်ပြ�င်$  ဂေဟုာသည်ကား၊
 တ်မူန် ၃  :  ၂၂    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေမူာဂေရှ" သည် ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $အား၊

ပရောဖက	တိစ	ပါး  ရိလိ�မူ$ မူည်။  ဘ်! ားသချင်	  (  kyrios  )  G2962      သင်၏  ဘ်! ားသချ      G2316      ပြမူh င်$ �ါ။  

  င်ါက2$သ�	 $ သင်တ်�	 $၏ ည်,အစက�	 တ်�	 $၊
 သ�ဂေပြ�ာသမူ7က�	 န်ားဂေထာင်ရိမူည်။

- အဘယဂေကြကာင်$ ဂေယရွ3ခွရိစ  သည်  သခွင်  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ   ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင်၊  

(  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  ပြ�န်ဆ�	 သည်  )  

အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။အဆို�! ပါ     လ�! ဂ�! မ�ား  ၊G3056  နို" င်$ လ�! ဂ�! မ�ားအတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ, နို" င်$ အဆို�! ပါ     လ�! ဂ�! မ�ား  ပြ�စခွ2$သည်။ဘ်! ား
သချ (  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )  .
အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။လ�! ဂ�! မ�ား  (  ဘ	 ရိားသခွင်  ,  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  , နို" င်$ ထာဝဘ်! ား     ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။  , နို" င်$ 

ထာဝဘ်! ား     
ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စခွ2$သည်။ (င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )

အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။ချစ	ရေတိာ	, နို" င်$ ချစ	ရေတိာ	  ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။  , နို" င်$ ချစ	ရေတိာ	  ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စခွ2$သည်။  (  ဧ�က
၃  :  ၂  ) တ်စခွ	 လိ	 � း

 ဂေပြမူကြီက,း (  ဂေဟုရှ" ာယ ၅၄  :  ၅  )

 ဘ်! ားသချကြိုက�ဂေပြ�ာထားသည်။ချစ	ရေတိာ	၏     �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏နို3တ်အားပြ�င်$  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNခွ� ရိ၍ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေလိ၏။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊
    သင်၏အပြ�စမူ%ားက�	 ဂေပြ�ဂေ�%ာကရိန် ဂေန်ာင်တ်ရိရိမူည်၊ လိန်းဆန်းရိမူည်$ အခွ%�န်မူ%ား ဂေရိာကလိာမူည်၊  တ်မူန် ၃  :  ၁၉  ) မူ%ကနို" ာက

ဂေန်ဘ်! ားသချင်	  (  kyrios  ) နို" င်$ ရေယရှု%ချစ	သင်တ်�	 $အားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�  သည် သင်တ်�	 $ထ�သ�	 $��	 $ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ 
     မူည်။ အရိာခွ�သ�မူးက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်အထ� ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် သ� $အား လိကခွ� ရိမူည်ပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသခွကမူာ̀

    ဉ်,းမူ" စ၍ သန်$ရှ" င်းဂေသာ �ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ နို3တ်အားပြ�င်$  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွ   ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ဂေပြခွ  
 ဂေအာက၌ ခွ%ထားပြီ�,။  ချစ	ရေတိာ	  (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၇  ) နို" င်$ ချစ	ရေတိာ	၏  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN  ၊ရေယရှု%ချစ	   င်ါတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်၍၊  ဘ်! ား1 2  

သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ားကမူာ̀စတ်င်ကတ်ည်းက။

တ်စန်ည်းဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ , "ချစ	ရေတိာ	  ”   ဟု�ဂေသာအမူည်ပြ�င်$  ကမူာ̀ဉ်,းအစကတ်ည်းကတ်ည်ရှ" �ခွ2$သည်။  'ēl  H410      နို" င်$   
ထာဝဘ်! ား.H3068 ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  ၊   အဘယသ�သည် ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ�သန်ည်း။ဣသဂေရိလိ

 အမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဘ	 ရိား၊ နို" င်$ ĕlōhîm      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏     ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င် သ�	 $မူဟု	 တ် ထာ8ရိဘ	 ရိား
(ထာဝဘ်! ား)H3068 အတ်�	 င်းလိာ�ါသည်။ရေယရှု%ချစ	ပရောဖက	   �ဋ�ည်ာဉ်တ်ရိားသစ၌ လိည်�တ်၍က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ�ဣ

 သဂေရိလိက�	 ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ�သည်။ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962      ဘ်! ားသချ      G2316      အစMဂေရိး၏  ဓမူQသစက%မူး၌။

ဒိ,ထာဝဘ်! ားဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်၊  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိားထာ8ရိလိ�မူ%ားက�	 ခွန်$ထား  ပြီ�,း ပြ�စလိာမူည်$ အ
ရိာမူ%ားက�	 ပြ�လိ�မူ$ မူည်။182     အရိာခွ�သ�မူးက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်အထ� ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် ဤ�ဂေရိာ�ကက�	 လိကခွ� ရိ
မူည်ပြ�စသည်။ရေယရှု%ချစ	  အပြ�စ  ဘ်! ားသချင်	  G2962      ဘ်! ားသချ  .G2316 

Gen 14:18  နို" င်$ ချ�ဘ	 ရိင်လိမူ  H8004       မူ	 န်$က�	 ထ	 တ်ဂေ�းသည်။H3899       နို" င်$  စ�%စရိည်  H3196  

ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ပြ�စ၏။H3548 အပြမူင်$ မူားဆ	� းဂေသာH5945   ဘ	 ရိားသခွ ('ēl)H410

Gen 14:19   ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
  အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိား အာပြဗ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေစသတ်ည်း။H5945       ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )H410

ပ�! င်	ဆို�! င်	သ7  H7069      ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း၏
Gen 14:20    အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေစသတ်ည်း။(  'ēl  )H410

  သင်၏ရိန်သ�တ်�	 $က�	 သင်၏လိက၌ အ�ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
 ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $ ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။H4643  အားလိ	� းရိ2 $။

Gen 14:21     ဂေသာဒိ	 � မူင်းကြီက,းကလိည်း၊ လိ�တ်�	 $က�	 င်ါ$အား ဂေ�းဂေလိာ$ ။
 စည်းစ�မူဉ်စMာက�	 က�	 ယတ်�	 င်ယ�၍၊

Gen 14:22   အာပြဗ�ကလိည်း၊ ဂေသာဒိ	 � မူင်းကြီက,းအား၊
 င်ါ$လိကက�	 င်ါခွ%,ထားပြီ�,။  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   အပြမူင်$ ဆ	� း  H5945       ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )H410

 ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 ��	 င်စ�	 းသ� ၊  H776  

-ဘယသ�လိ2။  ခွ�  
  ဂေမူခွ�ဂေဇ်ဒိက၊ ပြမူင်$ ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်  'ēl  (   ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 ��	 င်ဆ�	 င်သည်။  )

- မူ" စ Gen 2:4, "  တ်စစ	 �တ်စဂေယာက (ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား)”  လိည်း �ါ8င်�ါတ်ယ။H6213  ဘယအရိာဂေတ်+ ဂေ�ါ်လိ2။
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ဘ	 ရိားသခွ�န်တ်,းခွ2$သည်။183 တ်စစ,စဉ်ထားသည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၅၄  :  ၅  , သင်လိကထ�ထ�မူးပြမူားသင်၏�န်ဆင်းရှ" င်H6213  န်ာမူဂေတ်ာ
ကား၊
ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )   ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  .184 

(၁)   “အစအဉ်,း၌ ဘ	 ရိားသခွင်သည် �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ�၏။H1254"ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း(Gen 1:1), ထ�	 $ဂေကြကာင်$ဘ	 ရိားသ
ခွ  (  ĕlōhîm  ) သည်

"�န်ဆင်းရှ" င်"။

(၂)  အစအဉ်,း၌ ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ထာဝဘ်! ား  )  H3068       ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )H430 လိ	 �ထားတ်ာ  H6213      ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ 
အဆို�! ပါ  ဂေကာင်းကင်   (   ကမူာ̀ဉ်,း ၂  :  ၄  ), ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ထာဝဘ်! ားသည်	  ĕlōhîm       ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်

(ထာဝဘ်! ား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  H6635  (  Gen 2:1  )
ဘယသ�လိ2"ဖန်	တိ#းသ7”

(၃) ပြီ�,းရိင်ဘ	 ရိားသခွ    ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်း၍၊ ဂေပြမူကြီက,းက�	 မူ" ာထားဂေတ်ာမူ�၏။H776     ဂေမူ+း�+ားရိန်  
ပြမူက       တ်+ားတ်တ်ဂေသာ တ်�ရိစ jာန်တ်�	 $က�	 ဂေမူ+း�+ားဂေစပြခွင်းင်" ာ ဂေရိနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းသည် အသကက�	 ဂေမူ+းထ	 တ်ဂေ�း၏။
အဆို�! ပါ  8�ည်ာဉ်  .185

       အာပြဗဟု�၏သား ၂ ဂေယာကအတ်+က �ဋ�ည်ာဉ် ၂ ခွ	 (   သကဂေသခွ� ခွ%က ၂ ခွ	 ) ရှ" �ပြီ�,း၊
ဂေပြမူကြီက,းထ2မူ" ာ     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ပြီ�,းဂေန်ာက က@န်မူ�န်းမူ(ဣရှ" ဂေမူလိ)   ၏အသားနို" င်$  အပြခွားတ်စမူ%�ု့းမူ" ာ ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း

ပြ�စသည်။
(  ဣဇ်ာက  )   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူ" လိ+တ်လိ�ဂေသာအမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,း။

- ချ�ဘ	 ရိင်လမ	H8004(ရိည်ညူLန်းသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ)
- ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေယရွ3  ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။   ဂေယာ ၁၉  :  ၁၉  ) နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ  ဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စ၏။  ၊

 ခွ� ၏“ပြမူင်$ တ်ယ။'ēl"တ်�တ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ  ဓမူQသစက%မူး၌  (  မူတ်လိ ၁၅  :  ၃၂  )186 

 ချ�     မူ	 န်$နို" င်$  စ�%စရိည်က�	 ထ	 တ်ဂေ�းသည်  (  ရိည်ညူLန်းသည်။  ဂေယရွ3ခွရိစ  )
မူ	 န်$  နို" င်$   8�	 င်  (  ဂေယရွ3ခွရိစ  ) : ခွန်ဂေယရွ3  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  လိ�သား  ဘယသ�လိ2။  ဂေ�ါင်မူ	 န်$  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  )      က�	 သန်$ ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာ ပြ�င်$ 

                  �တ် ထား ပြီ�,း ဂေယာသ� မူ" သင်ကြကား ဂေ�း ဂေသာ ဂေယာသ� ��	 င်ဆ�	 င် ဂေသာ ဂေက%ာက ပြ�င် တ်+င် ထ	 ထ+င်း ထားဂေသာသခွ%dု့င်း
     သစ တ်+င် ထား ခွ2$ သည် ။ဂေယရွ3  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။  တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကဂေသာလိ�
  သည် တ်�ဆ��မူ%ား (သခွင်ဂေယရွ3၏က�	 ယခွနို]ာ)    က�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယစ+ာ ထ	 ���	 းထားသည်။ ��တ်ဂေခွ%ာအ8တ်က�	 ခွ%ပြီ�,း

ခွရိစဂေတ်ာ(  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအသားနို" င်$ အဂေသာကအတ်+က၊ rhema၊  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  )  ဒိါမူ" ဒိ,လိ�	 �ါ။ဂေယရွ3ခွရိစ  အထ� ဂေတ်ာသ�	 $
   ဂေစလိLတ်ခွ� ရိဂေသာသ�သည် သ� $အား ရှ" င်ဂေစလိ�မူ$ မူည်။ခွရိစဂေတ်ာ  (   ဧ�က ၂  :  ၅  )  8�ည်ာဏဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာအဂေ�ါင်းပြ�င်$ 

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဂေမူ+းပြမူူဂေတ်ာမူ� �ါ။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  (   ဧ�က ၁  :  ၃  ၊   ဧ�က ၂  :  ၆  )  , နို" င်$ သ� $ပြ�စလိာ   သခွင်  (  Phl 3:8  )  နို" င်$ 
  သ�၏ယ	တ်မူာဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယက�	 ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�	 က�ါ။ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယ  ၏   ကယတ်င်ရှ" င်၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   (Phl ၃  :  ၂၀  -  

၂၁၊   ဂေရိာ ၈  :  ၃၀  )187ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  ၊  ချစ	ရေတိာ	  ,   ၏�	� ရိ��  ဘ်! ားသချ  .  188

  အသားက�	 သ�ပြခွင်း။  လ7သား   လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  င်္ဂ@န်  ၁၄  :  ၂၅  )    သ�	 $မူဟု	 တ် မူ	 န်$  အဂေသ+း၊ချစ	ရေတိာ	  သည်  စပ�စ	ည်	  ၊189  ဂေက%ာကတ်	� းသည်
 သခွ%dု့င်းတ်+င်းမူ" လိ" �မူ$ ထ+ကသ+ား၏။အဆ�	 �ါ     သခွင်ဂေယရွ3      သခွ%dု့င်းတ်+င်းမူ" ဂေက%ာကတ်	� းလိ" �မူ$ သ+ားဂေသာအခွါ တ်�ဆ��မူ%ား (ဂေရိ) 

 က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊onဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	   သ�တ်�	 $က�	 ယသ�တ်�	 $ သကဂေသဂေတ်+ရှ" �တ်ယ (  ဂေယာ ၂၄  :  ၂၂  )190 

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ	 န်$နို" င်$ 8�	 င်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ရေယရှု%ချစ	 
("  ၁ဂေယာ ၅  :  ၆   ဤသ�သည် လိာဂေသာသ� ပြ�စ၏။ရေ  နို" င်$   ရေသ8း  , �င်ရေယရှု%  ခွရိစဂေတ်ာ  ;  ဂေရိပြ�င်$ သာမူက၊

  ဂေရိနို" င်$ အဂေသ+းအားပြ�င်$ ၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။
  ”အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အမူ" န်တ်ရိားပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။ )
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 သ�	 းသင်ယက�	 က�	 းကား�ါ။G721၌  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  .
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  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၈။ ဂေယရွ3၏ ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း

 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-
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“  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  &    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊   ဗ%ာ ၄  :  ၈  ”
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 ချ�  ပြမူင်$ ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊  'ēl    (ရိည်ညူLန်းသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ)
 ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်းပြီ�,းဂေန်ာက၊   ၊ 8�ည်ာဉ်၏အသကတ်ာ၏အသ,းအ�+င်$ မူ%ားက�	 ဂေဆာင်ကြကဉ်းရိန် "က@နို	 �

တ်�	 $၏တ်ာ8န်"   ပြ�စလိာခွ2$သည်။ နို" င်$  ချ�  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ပြ�စခွ2$သည်။  ပြမူင်$ ၏။ēl  H410      သ�	 $မူဟု	 တ်  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား     
အစMဂေရိး၏  ဓမူQသစက%မူးတ်+င် မူည်သ�က�	 ရိည်ညူLန်းသန်ည်း။ရေယရှု%ချစ	.  င်ါတ်�	 $မူ" ာ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်းကြီက,း၊ရေယရှု%  
ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ က� းဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၄  :  ၁၄  , နို" င်$ ပြ�စလိာခွ2$သည်။ရေယရှု%ချစ	၊
ဘ်! ားသချင်	ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2ဘ်! ားသချ)  “  နို" င်$  ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာဝဘ်! ား)H3068        “  က%�န်ဆ�	 ၍ ဂေန်ာင်တ်မူရိ၊ သင်သည်  
ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ပြ�စ၏။  H3548      ရေမချ�ရေဇဒိက	ထ!� းစ�အတိ�! င်	း၊  (   ဆာ ၁၁၀  :  ၄  )”ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios  )G2962  ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာ
အသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာက၊ဘ	 ရိားသခွ(  ၁ဂေ� ၂  :  ၄  )  “    သ�	 $ရိာတ်+င်၊ သင်တ်�	 $သည် အသက8င်ဂေသာ ဂေက%ာကတ်	� းမူ%ားက2$သ�	 $�င်၊

  8�ည်ာဏအ�မူဂေတ်ာ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ရိာထ� း၊G2406   နို" စသက�+ယပြ�စဂေသာ 8�ည်ာဏယဇ်က�	 �� ဂေဇ်ာပြခွင်း၊ဘ	 ရိားသ
ခွအားပြ�င်$ ဂေယရွ3ခွရိစ(  ၁ဂေ� ၂  :  ၅  )

 ခြမင်2 	သည်	။     'ēl   8ယသည်။  H7069       ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း (ရိည်ညူLန်းသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ)

 ရေင်8အသခြပာသ!� းဆိုယ	ပ�! င်	ရှိ" င်	  191

ဉ်�ဂေဒိအရိ  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၁:၃၂နို+ား(ယ	 ဒိ)  သည် က@န်(သခွင်ဂေယရွ3)      က�	 အ�နို" � ခွ2$သည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  နို+ား��	 င်ရှ" င် သ�	 $မူဟု	 တ်
ယ	 ဒိ(ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,းမူ%ား၊  မူ ၂၇  :  ၆   ဂေင်+သ	� းဆယက�	 ထ�	 က@န်(ဘ	 ရိားသခွင်)   အား ဂေ�း၍ နို+ား(ယ	 ဒိ)  က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$ �စရိ
မူည်။

      သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ယ	 ဒိသည် အပြ�စမူ2$အဂေသ+းက�	 သစMာဂေ�ာကပြခွင်းအတ်+က မူ�မူ�က�	 ယမူ�မူ� ဂေန်ာင်တ်ရိပြီ�,းဂေန်ာက (ဂေဟုရေယရှု% ) 
  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းမူ%ားနို" င်$  အကြီက,းအက2မူ%ားသည် ယ	 ဒိ၏အရှ" င်မူဟု	 တ်ဂေတ်ာ$ �ါ။a   �ည်တ်တ်ရိားနို" င်$ အည်,၊ အ2ဒိါက�	 မူင်း

 ဂေတ်+ $မူယ (  မူ ၂၇  :  ၄  )        ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ယ	 ဒိသည် ဂေင်+အသပြ�ာသ	� းဆယက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ �စခွ%၍ ထ+ကသ+ားကာ မူ�မူ�က�	 ယက�	
 ကြိုက�းဆ+2ခွ%ရိန်မူ" တ်�ါး ဂေရွ+းခွ%ယစရိာမူရှ" �ဂေ�။  မူ ၂၇  :  ၅  )    ယ	 ဒိသည် �ည်တ်တ်ရိားအရိ ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေင်+

  အသပြ�ာမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအတ်+င်း �စခွ%ခွ2$သည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၁  :  ၃၂  )

 ဤသည်မူ" ာ စကား�င်H1697      ထာဝဘ်! ား၏   ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" (  ဂေဇ် ၁၁  :  ၁  -  ၄  )     �ဂေရိာ�က ဂေယရိမူ� က မူ�န်$ ဂေတ်ာ
   မူ� ပြီ�,း ပြ�စ သည်  မူ ၂၇  :  ၉  .   လိ�မူ%ားမူ%ကဂေမူ" ာက၌ ဂေင်+သ	� းဆယက�	 သခွင်��	 င်ပြ�စရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွ) က@န်(ရေယရှု% ) �ည်တ်တ်ရိား

 “ ”  အရိ သ�ဂေတ်ာဂေကာင်း လိ�	 $ ယ�ဆကြကတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ   ဂေခွါ်တ်2$သ�ကတ်စဂေယာကတ်ည်း၊  ဂေကာင်းတ်ယ  ”G18၊  မူတ်လိ ၁၀  :  ၁၈  )

 အ�! းထ�န်	းသမား  (   ရွL� $ဂေစးက�	 ထ	 လိ	 �သ�  )H3335 သည်ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068  ဂေင်+သ	� းဆယ (  တ်န်ဘ�	 း၊ အဂေသ+း၊
ရေယရှု%  (   ဂေဟုပြီဗ2 ၁၀  :  ၁၉  )      သ�တ်�	 $ ၏ သား မူ%ား  H1121      ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏တ်န်��	 း၊   မူ ၂၇  :  ၉  (၎)  အ�	 းထ�န်းသမူားထ� ခွ%�စရိမူည်။
ဘ	 ရိားသခွင်  )  H3335  ၏အ�မ	၌  ဘ်! ားသချင်	  .H3068 
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   ဂေင်+အသပြ�ာသ	� းဆယသည် သခွင်ဂေယရွ3၏အဂေသ+းဂေတ်ာ၏ အ��	 းအခွပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
အစ��	 င်ရှ" င်၊အ�! းထ�န်	းသမား     (  ထာဝဘ်! ား၏  )  လယ	က8င်	း  သည်ဘ်! ားသချင်	     (   မူ ၂၇  :  ၇  )  .

   သ�	 းသင်ယ၏အ��	 းတ်န်ဂေသာခွရိစဂေတ်ာ၏အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  သင်$ ခွနို]ာက�	 ယက�	 အဘ�	 းနို" င်$ 8ယထားသည်။  
      ဘ�	 းဂေဘးမူ%ားထ� မူ" အစဉ်အလိာအားပြ�င်$  ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း မူခွ� ခွ2$ဘ2၊
ယချင်	ရေသ8း  ချစ	ရေတိာ	  ၊၏အပြ�စ  သ�	 းသင်ယ  G286      အခြပစ	အန်ာအဆိုာကင်	းရေသာ  အည်စအဂေကြကးမူရှ" �ဂေသာ၊  အဆို�! ပါ  
သ�! း  (   ၁ဂေ� ၁  :  ၁၈  -  ၁၉  )G721     ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သင်တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာသည် သင်တ်�	 $အထ2၌ရှ" �ဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏

ဗ�မူာန်ဂေတ်ာပြ�စသည်။
ဘ်! ားသချ      သင်တ်�	 $မူ" မူဟု	 တ်၊ သင်$ ခွနို]ာက�	 ယက�	 င်္ဂ	 ဏအသဂေရိရှ" �ဂေသာ ဂေrးပြ�င်$ 8ယထားဂေသာဂေကြကာင်$  သင်သည် င်္ဂ	 ဏတ်င်

နို�	 င်သည်။
ဘ်! ားသချဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ3ဂေတ်ာပြ�စဂေသာသင်တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာနို" င်$ စ�တ်8�ည်ာဉ်   တ်�	 $၊ လိ�သားအားလိ	� းအတ်+က

  ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိ�	 ဂေတ်ာမူ" ာ ၎င်းတ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ရိပြခွင်းပြ�စသည်။
သားရေတိာ	      ထာ8ရိအသကက�	 ရိဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ ဤန်ည်းအားပြ�င်$ ၊ သင်၏က�	 ယ၌ရှ" �ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည်

ဘ	 န်းထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။
   အ��	 းတ်န်အဂေသ+းနို" င်$  8ယထားဂေသာသင်၏ 8�ည်ာဉ်၌၊ချစ	ရေတိာ	   ဒိါမူ" သင် ကြီက,းပြ�င်းလိာလိ�မူ$ မူယ။

 ဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$ (က�	 းကား  ၂ဂေ� ၂  :  ၁  )193

ပြမူင်$ သည်။'ēlH410    အာပြဗ�၏ရိန်သ�တ်�	 $က�	 သ� $လိက၌အ�ထားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ အာပြဗ�သည် ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $က�	 ဂေ�း၏။
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 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား (ဂေမူလိခွ�ဂေဇ်ဒိက၊Gen 14:20) ပြမူင်$ ၏ēl၊H410 ဂေရွ+းနို3တ်သ� ၊ဘ်! ားသချင်	  (  ĕlōhîm  )  H430  

ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏.H776 

         မူစားရိဟု	 ဘ	 ရိားသခွင် မူ" ာထား ဂေသာအသ,းက�	 လိ�သည် စားပြီ�,းဂေန်ာက ဂေပြမူသည် က%�န်ဆ2ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။အရှ" င်
ထာ8ရိဘ	 ရိား၊

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေပြမူကြီက,းမူ" ထ+ကဂေသာအသ,းအနို"�က�	 မူစားနို�	 င်ဂေတ်ာ$ ။Gen 1:11)

      “   ဒိါဂေ�မူ2$ ဂေမူခွ�ဂေဇ်ဒိကကအာပြဗ�က�	 ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းပြီ�,း အာပြဗ�က ဆယ��	 $တ်စ��	 $ ဆယ��	 $တ်စ��	 $ ဂေ�းတ်2$အတ်+က၊
ရေခြမကြီက#း    ဂေပြမူကြီက,း၏မူ%�ု့းဂေစ$ ပြ�စဂေစ၊ သစ�င်၏အသ,းပြ�စဂေစ ၊  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  (  ထာဝဘ်! ား  ):  

ဒိါ�ါ�2။  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )"(  8တ် ၂၇  :  ၃၀  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အာပြဗ�သည် မူည်သည်$ �စMည်းက�	 မူ7 ယ�
 ရိန် ပြင်င်းဆ�	 ခွ2$သည်။

     အာပြဗ�က�	 ခွ%မူးသာဂေစသည်ဟု	 မူဂေပြ�ာမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍ ဂေသာဒိ	 � မူင်းကြီက,း �� ဂေဇ်ာသက[ာ၊Gen 14:23)

 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်း:ရေယရှု%   ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်း  (  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,း  )G749 ဂေမူလိခွ�ဂေဇ်ဒိကအမူ�န်$ဂေတ်ာအတ်�	 င်း၊
(  ဂေဟုပြီဗ2 ၆  :  ၂၀     ဂေရှ" $ဂေပြ�းသည် က@နို	 �တ်�	 $အတ်+က မူည်သည်�င်ပြ�စဂေစ 8င်ဂေရိာကလိာခွ2$သည်။ရေယရှု% ၊

 ပြမူင်$ ဂေအာင် လိ	 �တ်ယ။ဘ်! န်	းကြီက#း     (  ဘ	 န်းကြီက,း  )G749   ဂေမူလိခွ�ဂေဇ်ဒိကအမူ�န်$အတ်�	 င်း အစဉ်အပြီမူ2

-    ခွရိစဂေတ်ာသည် အာပြဗဟု�၏ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။ 
 ချ�  ပြမူင်$ ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊'ēl    ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်း၏ �	 �သဏ္ဍာန်က�	 က�	 ယစားပြု�သည်။G749       ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $  

က� းသ+ားဂေသာသ� ၊  ရေယရှု%     ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  (  ဂေဟုပြီဗ2 ၄  :  ၁၄  ) ဘယသ�လိ2။ရေယရှု%ချစ	၊
ဘ	 ရိားသခွင်G2962      က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ်! ားသချ  ၊G2316    ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	
ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင်၊ဘ်! ားသချ   သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏နို3တ်ပြ�င်$  ဂေဟုာသည်ကား၊  
(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၃  :  ၂၁  )

  ဂေယာ ၈  :  ၅၈   ရေယရှု%င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊  အာခြဗျဟ�မခြဖစ	မ#က င်ါခြဖစ	၏။”

 အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )H7706 

 အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )H7706:  မူ� ရိင်းစကားလိ	� းသည် Strong's မူ" ပြ�စသည်။H7703  (  ရွ3 $ဒိ  ၊  šāḏaḏ        လိ	ယ� ပြခွင်းဟု	 အဓ��\ါယရိဂေသာ၊ ကြကမူးတ်မူးစ+ာ
  ဆကဆ� ရိန်၊ တ်န်ခွ�	 းအရှ" �ဆ	� း၊ အကြွကင်းမူ2$အာဏာရှ" �သ� ၊  ဗ%ာ ၁၉  :  ၆  )

 အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )H7706
  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား) ဘ	 ရိားသခွ     (  'ēl  )H410

Gen 17:1   အာပြဗ�သည် အသကက�	 းဆယက�	 းနို" စရှ" �ဂေသာအခွါ၊ဘ်! ားသချင်	     (  ထာဝဘ်! ား   အာပြဗ�သည် ထင်ရှ" ား၍၊
  င်ါသည် အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ပြ�စ၏ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။(  သည်	ရေန်2  )  H7706      ဘ်! ားသချ  (  'ēl  )H410;

င်ါ$ဂေရှ" $မူ" ာဂေလိ7ာကလိ" မူး  ပြီ�,း မူင်း  ဟုာအပြ�စကင်းစင်�ါဂေစ။H8549

   ယခွင်ကအာပြဗ�ဟု�ဂေသာအမူည်က�	 အသ	� းပြု�ခွ2$သည်။ĕlōhîm   အာပြဗဟု�အမူည်သစပြ�င်$  �ဋ�ည်ာဉ်�+2 $ခွ2$သည်။
 ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား    အာပြဗ�သည် အသက 99  နို" စတ်�	 င်ဂေအာင် ထင်ရှ" ားခွ2$ ပြီ�,း၊

အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  (  သည်	ရေန်2  )  H7706      ဘ်! ားသချ  (  'ēl  )  H410          အာပြဗ�သည် အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေလိ7ာကလိ" မူးရိန် အမူ�န်$ရှ" �ဂေလိ၏။  .
     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အပြ�စအန်ာအဆာကင်းဂေသာ စ	�လိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကက	 န်ဂေလိာ$ ။သည်	ရေန်2  )  H7706      ဘ်! ား  

သချ  (  'ēl  )H410 

ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )H410=သ�	 းထ,း  H352   
 'ēl သည် Strong's H352 (အတ်�	 ဂေကာက၊အ2လိ၊  '  အ�	 င်း  ) အဓ��\ါယမူ" ာမ	  H352  ”

(  ၎င်းသည် Strong  ၏ H193  နို" င်$ အတ်�တ်��င်ပြ�စသည် (ဂေအာလိ  , 'ûl  )“ ”  တ်န်ခွ�	 းကြီက,း လိ�	 $ အဓ��\ါယရိ�ါတ်ယ)
ည်,ဂေလိး၊မ	H352    အာပြဗဟု�သည် သားဣဇ်ာကအစား မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ2$သည်။

(Gen 22:13)
 -Gen 22:13   အာပြဗဟု�သည် ဂေမူ7ာကြကည်$ ၍၊

 ဂေန်ာကဂေတ်ာ၌ ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$သ�	 းထ,း  H352        သ�၏ဉ်,းခွ%�ု့မူ%ားပြ�င်$  ဂေတ်ာအ	 �ထ2တ်+င် �မူးမူ�သည်၊
 အာပြဗဟု�သည်သ+ား၍ သ�	 းထ,းက�	 ယ�၍၊

  သားဂေတ်ာအရိာ၌ မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်က�	 �� ဂေဇ်ာဂေလိ၏။

- OT တိ8င်	သ�	 းတ်စဂေကာင်H352  သ�! းသင်ယ	     (  �သခွါ  )H7716 
- NT  တ်+င် (ဂေယရွ3 ) သ�! းသင်ယ	  (  ခွရိစဂေတ်ာ  )G286  သ�! းသင်ယ	  G721     (  သချင်	  နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  ၊  ရေယရှု%ချစ	     (  ဘ်! ားသချ  )  အန်န္တ �  )

 အ��	 းတ်န်အဂေသ+းချစ	ရေတိာ	၏အပြ�စသ�! းသင်ယ	  G286      အပြ�စအန်ာအဆာကင်းဂေသာ၊  ၊
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င်ါတ်�	 $�သခွါ�+2ပြ�စသ+ားတ်ယ။  သ�! း  ၊  G286  (  ချစ	ရေတိာ	  ) (   ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  ၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၇  ၊  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  )194 

   အကယ၍ဘ	 ရိားသခွင် ('ēl  )  H410      ရိည်ညူLန်းသည်။ချစ	ရေတိာ	   သ�	 $ပြ�စလိ7င် အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ကား အဘယသ�န်ည်း။သည်	
ရေန်2  )  ?

 အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )H7706   ဘ	 ရိားသခွ ('ēl  )  H410     (  ဘ	 ရိားသခွင်  ,  ထာဝဘ်! ား  ) ĕlōhîm

Gen 17:2   င်ါ$�ဋ�ည်ာဉ်က�	 င်ါ�+2 $မူည်။H1285       င်ါန်2$ မူင်းကြကားမူ" ာ   သင်$ က�	 မူ%ားပြ�ားဂေစလိ�မူ$ မူည်။
လိ+န်စ+ာ။

Gen 17:3    အာပြဗ�သည် ပြ��8�၍၊ ဘ	 ရိားသခွင်၊ĕlōhîm)H430 သ�နို" င်$ စကားဂေပြ�ာဆ�	 သည်၊
Gen 17:4      င်ါမူ�ကား၊ င်ါ၏�ဋ�ည်ာဉ်သည် သင်၌ရှ" �၍၊ သင်သည် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

လိ�မူ%�ု့းမူ%ားစ+ာ၏�ခွင်.
Gen 17:5    သင်၏အမူည်က�	 အာပြဗ�ဟု	 ဂေန်ာကတ်�န်မူဂေခွါ်ရိ။

     သင်၏အမူည်ကား အာပြဗဟု� ၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�အမူ%�ု့းမူ%�ု့းတ်�	 $၏ အဘပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ င်ါခွန်$ထားပြီ�,။

-ĕlōhîm   အာပြဗ�သည် မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့းတ်�	 $၏ အဘပြ�စသပြ�င်$ ၊
 အမူည်၊ အာပြဗဟု� ။

-ĕlōhîm    အာပြဗဟု� နို" င်$  �ဋ�ည်ာဉ်မူ�+2 $မူ, အာပြဗ�အား ဂေပြ�ာခွ2$သည်။
-ပဋိ�ည်ာဉ်	  မူတ်�	 င်မူ, အတ်ည်ပြု�ခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ      G2316  ၌  G1519      ချစ	ရေတိာ	  �ည်တ်တ်ရိားဂေလိး�ါး၊

  အနို" စတ်ရိာသ	� းဆယလိ+န်၍ ကတ်�မူတ်ည်ဂေစပြခွင်းင်" ာ မူ�ယ�%ကနို�	 င်
 အက%�ု့းသကဂေရိာကမူ3 (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၇  )  �ဋ�ည်ာဉ်က�	 သတ်�ပြု��ါ။ĕlōhîm  အာပြဗဟု�သည် ထင်ရှ" ား၏။

ဘ်! ားသချ  “ ”အတ်+င်း  ချစ	ရေတိာ	  .

 ဘ	 ရိားသခွ     (  'ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )  H7706  = (  ဘ	 ရိား၊  ĕlōhîm  H430  )
-    အပြ�စတ်ရိားမူ" လိ�တ်စဉ်,းမူ" ဤဂေလိာကသ�	 $ 8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။G444(  ဂေရိာ ၅  :  ၁၂  ၊Gen 3:24) ယာက	 �၏တ်�	 င်ဂေအာင်၊

  အမူည်က�	 အစMဂေရိးသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ခွ2$သည်။Gen 35:10),  ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm)H430    ဘ	 ရိားသခွင်အပြ�စ ဂေ�ါ်လိာသည်
('ēl  )  H410 
အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )H7706     အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $အား ဂေပြမူကြီက,း၌ ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊

(Gen 48:3   ယာက	 �ကလိည်း၊ ဘ	 ရိားသခွင်၊'ēl  )  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2  )  H7706      ဂေ�ါ်လိာတ်ယ။
(  ပြမူင်သည်။  )H7200    ဂေပြမူကြီက,း၌ရှ" �ဂေသာ လိ	 ဇ်၌ င်ါ$အား၊H776   ခွါန်ာန်အမူ%�ု့းက�	 ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍၊)

-  ဘ	 ရိားသခွ ('ēl  )  H410      အန်နို D(သည်ဂေန်$  )  H7706         ယာက	 �ဂေရှ" $မူ" ာ ခွါန်ာန်ပြ�ည်မူ" ာ ယာက	 � ဂေ�ါ်လိာတ်ယ။
   အစMဂေရိးအမူည်သစဂေ�းခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဘ	 ရိားသခွင် ('ēl  )  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2  )  H7706       ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စခွ2$သည်

(ĕlōhîm)
    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် ပြမူင်ဂေတ်+ $ခွ2$ ရိသ� မူ%ား၏ �	 �သဏ္ဍာန် တ်စရိ�ပြ�စသည်။ချစ	ရေတိာ	ရေယရှု%8င်လိာခွ2$သ�

   အပြ�စသားမူ%ားက�	 ကယတ်င်ရိန် ကမူာ̀ကြီက,း (  ၁တ်� ၁  :  ၁၅  ) ပြ�စလိာတ်ယ။ချစ	ရေတိာ	ရေယရှု%က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	  (Phl 
3:8)

(Phl 3:8       ယ	� မူ" ားသ�သယမူရှ" ��ါဘ2၊ င်ါသည် အရိာခွ�သ�မူးက�	 ဆ	� းရွ3� းပြခွင်းမူ" လိ+2၍ ပြမူင်$ ပြမူတ်ပြခွင်းအတ်+က င်ါဂေရိတ်+က
သည်။

အသ��ည်ာ၏ချစ	ရေတိာ	  ဂေယရွ3  င်ါ$  သချင်	  (kyrios):

   င်ါသည် အရိာခွ�သ�မူး ဆ	� းရွ3� းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာသ�အတ်+က၊
  င်ါဂေအာင်နို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ ဂေခွ%းမူ" တ်�ါး ဂေရိတ်+ကဂေလိာ$ချစ	ရေတိာ	၊)

Gen 35:10  နို" င်$ ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430    သင်၏အမူည်ကား ယာက	 �ပြ�စသတ်ည်းဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
  သင်၏န်ာမူက�	 ယာက	 �ဟု�၍ ဂေန်ာကတ်�န်မူဂေခွါ်ရိ။

 ဒိါဂေ�မူယ$  အစMဂေရိး၊H3478   သင်၏အမူည်ကား၊ ဣသဂေရိလိအမူည်ပြ�င်$ မူ" ည်$ ၏။H3478

Gen 35:11  နို" င်$ ဘ်! ားသချ     (  ĕlōhîm  )H430  ယာက	 �အမူည်သစ၊Gen 35:10)

 င်ါဘ	 ရိား ('ēl  )  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2):H7706  အသ,းအနို"� မူ%ား �+ားမူ%ား�ါဂေစ။
လ7မ��ုးတိစ	မ��ုး  H1471  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့း၊ ဣသဂေရိလိ  )     နို" င်$  လိ�မူ%�ု့းစ	  (   လိ�မူ%�ု့းပြခွား လိ�မူ%�ု့း  )H1471

  သင်$ ခွါးမူ" ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။

-ĕlōhîm  ယာက	 �အား အမူည်သစမူဂေ�းခွ2$ မူ,တ်+င်၊Gen 35:10)
-    ယာက	 �အမူည်က�	 ဣသဂေရိလိဟု	 ဂေပြ�ာင်းလိ2ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ဘ	 ရိားသခွင်'ēl  )  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2  )  H7706      ဣသဂေရိ

 လိအမူ%�ု့းက�	 ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍၊

194က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  .  
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 အသ,းအနို"� ဂေတ်+ �+ားမူ%ား��	 $၊ဘ	 ရိားရိ2 $  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $တ်+င်၊195

Gen 1:22  နို" င်$ ဘ်! ားသချ     (  ĕlōhîm  )H430    အသ,းအနို"�က�	 �+ားမူ%ားဂေစဂေလိာ$ဟု	 ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍၊
     သမူ	 ဒိbရိာ၌ ဂေရိက�	 ပြ�ည်$ ဂေစ၍၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ င်" ကမူ%ား မူ%ားပြ�ား�ါဂေစ။H776

  Gen 28:3    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဘ	 ရိားသခွင် ('ēl  )  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2  )  H7706      ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�း�ါဂေစ၊
 သင်$ က�	 �+ားမူ%ားဂေစ၍၊

 သင်သည် မူ%ားစ+ာဂေသာလိ� ပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

 F      ရှု8မ	  Gen 46:2  ၊  ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )  H430       အစMဂေရိးန်2$ စကားဂေပြ�ာတ်ယ။  ရှု7 ပါရှု!� မ�ား   
Gen 46:2    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm)H430          ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း က�	 ဂေပြ�ာ ၏။H3478  ရွ��ါရွ	� ၌H4759      ည်  ၊

  ယာက	 �၊ ယာက	 �၊ သ�က၊င်ါဒိ,မူ" ာ.

ထ� မူ" Gen 46:2  ,    ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )H430  ရွ��ါရွ	� ၌ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအား ဂေပြ�ာတ်တ်၏။

 'ēl  H410  =   ဉ်�ဇ်္ဈာယဆရိာ   ၊ &  အန်နို D (သည်	ရေန်2  )  H7706     =    အထကဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�းကြကဂေလိာ$ ။    ဂေယရွ3ခွရိစ

Gen 49:25   ဘ	 ရိားသခွင်အားပြ�င်$ �င် ('ēl  )  H410      မူင်းအဂေ�ရိ2 $  ဘယသ�လိ	 �မူလိ2။က7ည်#ကြကပါ  မူင်း  ;

 အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်အားပြ�င်$  (သည်	ရေန်2  )  ၊H7706   ဘယသ�လိ	 �မူလိ2။  ရေမတိ�ာပ�! 2ပါ။  သင်နို" င်$ အတ်�  အထက
ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏ဂေကာင်းခွ%,းမူ%ား၊

န်က	န်1ခြချင်	း၏ရေကာင်	းချ�#းမ�ား  ဂေအာကမူ" ာအ��တ်ယ။  ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိား၊H7699

 သားအ�မူနို" င်$   (  ကရွ	ဏာ  ):H7356 

 'ēl  H410       သင်၏အဘ  (    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �  )  “ ” သင်$ အား က�ည်, ဂေ�းသ� ပြ�စသည်။
(ဂေပြမူကြီက,း)။

 'ēl  H410  "  အဂေထာကအမူ  “  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 ဂေထာကမူဂေသာသ� ပြ�စ၏။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  ) (2Ki 
၁၄  :  ၂၅  -  ၂၆  ) 

 သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချင်	  (  kyrios  ) (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၃  :  ၆  )196

 အန်န္တ �     (  သည်	ရေန်2  )H7706  သ�ကဂေတ်ာ$ "ရေကာင်	းချ�#းရေပးတိယ	။  "   မူင်း ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ  ဂေကာင်းခွ%,းမူ%ားပြ�င်$ 
ရေကာင်	းကင်	  အထက  .

(   ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်သည် �ဂေရိာ�ကတ်စ�ါးက�	 ဂေ�ါ်ထ+န်းဂေစဂေတ်ာမူ�၏။)
 တ်မူန် ၃  :  ၂၂    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေမူာဂေရှ" သည် ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $အား၊

ပရောဖက	တိစ	ပါး  ရိလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios)  G2962      သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ   သင်၏အထ� ဂေတ်ာ၌
ထဂေပြမူာကဂေစဂေလိာ$

 ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ င်ါ$န်ည်းတ်� ၊;
 သ�ဂေပြ�ာသမူ7က�	 န်ားဂေထာင်ရိမူည်။.

 တ်မူန် ၃  :  ၂၃    ထ�	 �ဂေရိာ�ကက�	 မူကြကားရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်တ်�	 င်း၊
 လိ�မူ%ားကြကားမူ" �%ကဆ,းပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။.

 တ်မူန် ၃  :  ၂၄     အကယစင်စစ၊ ရှ" ဂေမူ+လိမူ" �ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$  ဂေန်ာကလိ�	 ကဂေသာသ�မူ%ား၊
   ဂေပြ�ာ�� းသမူ7ဂေသာ အတ်�	 င်း�င် ယခွ	 ကာလိက�	 ကြိုက�ဂေပြ�ာပြီ�,းပြီ�,။

 တ်မူန် ၃  :  ၂၅    သင်တ်�	 $သည် သားသမူ,းမူ%ား (သားတ်�	 $)၊G5207  �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏၊
 ဘ	 ရိားသခွင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ �ဋ�ည်ာဉ်တ်ရိားနို" င်$ ၎င်း၊G2316   င်ါတ်�	 $ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $နို" င်$  �+2 $၍၊

အာခြဗျဟ�  သင်၏အမူ%�ု့းအနို+ယ၌၎င်း၊  G4690      ဂေပြမူကြီက,းအမူ%�ု့းအနို+ယအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည်  

(ဂေပြမူကြီက,း)G1093      မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါဂေစ။  .G1757

 တ်မူန် ၃  :  ၂၆   မူင်းအတ်+က အရိင်ဘ်! ားသချ  ၊  G2316      သားဂေတ်ာ  (  က@န်  )   က�	 ပြု�စ	 �%�ု့းဂေထာင်ပြီ�,း  G3816     ရေယရှု%  ၊G2424 

ရေပးပ�! 2ချ12သည်	။  သ� $က�	  ရေမတိ�ာပ�! 2ပါ။    သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် မူ�မူ�ဒိ	 စရွ�	ကမူ%ားမူ" လိL2ဂေရှ" ာင်ကြကဂေလိာ$ ။

(  မူ ၁  :  ၂၁     သားဂေယာက%ားက�	 ဘ+ားပြမူင်၍ သ�၏အမူည်က�	 မူ" ည်$ ရိလိ�မူ$ မူည်။ရေယရှု% :
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊  ကယတ်င်�ါ။   မူ�မူ�လိ�တ်�	 $သည် အပြ�စမူ" လိ+တ်၍၊  ။)

  

195
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ ထာ8ရိဘ	 ရိား (သင်၏) ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/&

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆၊ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (၅/၁၀)၊”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/  .  
196က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄  .
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 ဘ်! ားသချထဂေပြမူာကသည်။ရေယရှု%  “ ” သင်၏အပြ�စမူ%ားမူ" ဂေန်ာင်တ်ပြ�င်$  ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�း ရိန်။

  ဒိဗျလ�ူဟ�! ဒိါလား။  ရေယရှု%  ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွ   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအတ်+က ထဂေပြမူာကပြီ�,ဂေလိာ။  
 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၂၃   ဤသ�၏ (ဒိါ8�ဒိ) အမူ%�ု့းအနို+ယမူ" ၊
ရှ" �သည်ဘ်! ားသချ  ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း၊   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာက၍၊ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  ၊  G4990      ရေယရှု%  :

 ရေယရှု%  ဘယသ�လိ2၊  ဘ်! ားသချ  ထရေခြမာက	သည်	။  အစMဂေရိးအတ်+က  ၊  သည် "ကယ	တိင်	ရှိ" င်	”G4990“

 အန်န္တ �  (  သည်	ရေန်2  )  H7706        အဘယသ�သည် သင်$ က�	 ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသန်ည်း။  =ရေယရှု%=ကယ	တိင်	ရှိ" င်	G4990

 ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂၄  :  ၄  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊H561       ဘ	 ရိားသခွင်  (  'ēl  )  ၊H410  ပြမူင်ဂေသာ
 ရွ��ါရွ	� H4236      အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်   (  သည်	ရေန်2  )H7706

   အ��ရိာထ2သ�	 $ က%သ+ားဂေသာလိည်း မူ%ကလိ	 � းမူ%ားက�	 �+င်$ ကြကည်$ လိ�	 ကသည်။
 

၏စကားကြကားလိ�	 ကရိသည်။'ēl၊H410  အန်နို Dရွ� �ါရွ	� (သည်	ရေန်2  )  H7706      �+င်$ လိ" စသည်။  .

 

-သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ

  လိ	 ၂  :  ၂၆   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အ2ဒိါထ!တိ	ရေဖာ	ချ12သည်	။  သ� $ထ�သ�	 $  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	   ရှ" �ဂေမူာင် (ရှ" �ဂေမူာင်) မူပြု�သင်$ �ါ။
ဂေသပြခွင်းက�	 ပြမူင်မူပြမူင်�� း၊သချင်	ချစ	ရေတိာ	.

 လိ	 ၂  :  ၂၇   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ကြွကလိာ၍၊
  မူ�ဘဂေတ်+ကကဂေလိးက�	 ဂေခွါ်လိာတ်2$အခွါ၊ရေယရှု% ၊

 �ည်တ်တ်ရိား၏ထ	� းစ�အတ်�	 င်း၊
Luk      ၂  :  ၂၈     ထ�	 $ဂေန်ာက သ� $က�	 လိကဆ+2နို3တ်ဆကကာ ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသည်။ဘ	 ရိားသခွ၊ဂေပြ�ာတ်ယ၊
Luk      ၂  :  ၂၉   သခွင် (despotēs)G1203    က�	 ယဂေတ်ာက@န်သည် ပြီင်�မူ8�စ+ာ ထ+ကသ+ားဂေစဂေတ်ာမူ� �ါ။

 မူင်းရိ2 $စကားအတ်�	 င်း (rhema)G4487:

Luk      ၂  :  ၃၀    င်ါ$မူ%ကစ�န်2$ ပြမူင်ပြီ�,မူ�	 $လိား။G1492      သင်၏  ကယ	တိင်	ခြချင်	း  ၊
Luk      ၂  :  ၃၁   လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ပြ�င်ဆင်၍၊
Luk      ၂  :  ၃၂  အလိင်းဂေရိာင်တ်စခွ	 G5457       တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 အလိင်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  ၊G1484  က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ�ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏

ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ၎င်း၊

   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် လိ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။G444        ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်၍ ရွ�	 ဂေသက�	 င်းရွ3�င်းသ�  
ပြ�စသည်။, ဂေစာင်$ ဂေန်သည်။

     ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သကသာပြခွင်း ၊ ရှ" �ဂေမူာင်သည် ထ�	 လိ�ထ2မူ" တ်စဉ်,းပြ�စပြီ�,း၊အဆ�	 �ါ
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   မူပြမူင်မူ, ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူပြမူင်ရိ။သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ(  လိ	 ၂  :  ၂၅  -  ၂၆  )

သ�င်ယခွ%င်းဂေယရွ3  �ည်တ်တ်ရိား၏ထ	� းစ�အတ်�	 င်း၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
    သ�င်ယ၏အဂေကြကာင်းက�	 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်၍ ရွ�	 ဂေသက�	 င်းရွ3�င်းဂေသာ သ�အား ဂေ�ာပြ�၏။ဂေယရွ3 ပြ�င်ဆင်ထားဂေတ်ာမူ�၏။

ကယတ်င်ပြခွင်းလိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ၊ဘ	 ရိားအလိင်း   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 အလိင်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  ဘ	 န်းဂေတ်ာ
 သ�၏လိ� ဣသဂေရိလိ၊.

စကားကြကားတ်ာန်2$H561 ထ�မူ" 'ēl(သ�	 $မူဟု	 တ်despotēs  ၊   လိ	 ၂  :  ၂၆    သ�	 $မူဟု	 တ် ထာ8ရိဘ	 ရိား (၊ထာဝဘ်! ား)
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေ�ာပြ�သည်။rhema(  လိ	 ၂  :  ၂၉  ၎) မူ%ကလိ	 � း�+င်$ ကြကည်$ ရေယရှု%   နို" င်$  သ�၏  
ကယ	တိင်	ခြချင်	း.197 

 ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )H7706 =သချင်	(  kyrios  )   နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  (  ဘယသ�လိ2။  ရေယရှု%ချစ	  ) NT (   ၂ဂေ� ၁  :  ၁၁  )

 ēl  H410      အန်နို D(သည်	ရေန်2  )  H7706  =  ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm  H430  )

 ဂေယာ ၂၄  :  ၂၇      ဂေယာရွ3ကလိည်း၊ ဤဂေက%ာကက�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ဟု	 လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။H68      င်ါတ်�	 $အတ်+က  

သကဂေသပြ�စလိ�မူ$ မူည်။;
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊H561       ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068  သ�ဂေပြ�ာဂေသာစကား

   င်ါတ်�	 $သည် သင်တ်�	 $က�	 ပြင်င်း�ယမူည်အဂေကြကာင်း သကဂေသပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430 

197
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၈။ (�သခွါ�+2မူတ်�	 င်ခွင်)   ”ဂေယရွ3သည် ဂေယာက%ားကဂေလိးမူ" သခွင်ထ�သ�	 $ www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-   သခွင်ထ�  /  .
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 ခွါန်ာန်ပြ�ည်  က�	 သ�မူး��	 ကပြီ�,း  ဂေန်ာက အစMဂေရိးအနို+ယ8င်  အားလိ	� း ဂေကြကာကရွ+� $  ��	 $ ဂေယာရွ3ဂေပြ�ာတ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွင်(ထာ8ရိဘ	 ရိား)  နို" င်$  ဂေဆာင်ရွ+ကဂေ�းသည်။ဘ	 ရိားသခွင်    စ�တ်ရိင်းမူ" န်န်2$ ဂေပြ�ာရိရိင် လိ�ဂေတ်+က ဂေပြ�ာကြက
တ်ယ။
(  ဂေယာ ၂၄း၂၂  -  ၂၄  )

“   သ�တ်�	 $က ဂေရွ+းခွ%ယထားတ်2$ သကဂေသဂေတ်+�ါ။ဘ်! ားသချင်	  ၊   
နို" င်$   ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   င်ါတ်�	 $  ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )   ဂေဆာင်ရွ+ကဂေ�း�ါမူည်။  ” 

      ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေယာရွ3သည် လိ�မူ%ားနို" င်$  �ဋ�ည်ာဉ်�+2 $၍ ဂေရှ" ခွင်မြို့မူ� $၌ စ,ရိင်ထ	� း�+2 $ခွ%ကတ်စရိ�က�	 ခွ%မူ" တ်ကာ၊rhema  ) "  �ည်တ်D�  
က%မူး  ဘ်! ားသချ  ”, နို" င်$ 

   ဂေက%ာကကြီက,းတ်စလိ	 � းက�	 ယ�၍ သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၌ တ်ည်ထား၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာဝဘ်! ား  )198

စကားကြကားတ်ာန်2$H561  ၏  ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၊      ဂေယာ ၂၄  :  ၂၄  )  ကြီက,းစ+ာဂေသာဂေက%ာကသည် သင်ဂေရွ+းခွ%ယဂေသာ
သကဂေသပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) အဂေစခွ�ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )

 ထဂေပြမူာကဂေသာအခွါရေယရှု%  တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $ထ�သ�	 $ လိာ၍ပြမူင်လိ7င်၊ဘ်! ားသချင်	 (kyrios၊င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၂၀  )
ရိပြီ�,း၊ဘ်! ားသချင်	  '  ၎  အသကရွ3  ၊သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	     (င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၂၂  )

င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၂၂    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ� (ဘ	 ရိားသခွင်သ�	 $မူဟု	 တ်kyrios)G2962  ဒိ,လိ�	 ဂေပြ�ာခွ2$တ်ယ၊
 သ� အသကရွgတ်ယ။G1720     သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်   လိကခွ� ကြကဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	”

 ဂေယာဘ ၃၃  :  ၄   ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၏  ဘ်! ားသချ  (  'ēl  )  H410      ပြု�လိ	 �ခွ2$သည်။  H6213      င်ါ$က�	  ၊
 နို" င်$  ထ+ကသကH5397  ၏  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  H7706      င်ါ$က�	 ဂေ�းပြီ�,။  ဘ8  (  ရေန်ထ�! င်	ခြချင်	း။  )  H2421  

 ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	   ဘ	 ရိားသခွင်  (  'ēl  )  H410      ပြု�လိ	 �ခွ2$သည်။  H6213      င်ါ$က�	  = 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဘ်! ားသချင်	  (  kyrios  )G2962

 ထ8က	သက	  H5397  ၏  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  (  သည်	ရေန်2  )  H7706       အသကက�	 ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။  )H2421 
(  ဂေ�းကမူးရိန် ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကလိာသ�ဘ်ဝ  မူင်းအတ်+ကလိား။  ရေယရှု%ချစ	  )

မူ%�ု့းဂေစ$ G4690      ကတ်�တ်ည်၏။  ချစ	ရေတိာ	   မူ%�ု့းဂေစ$ ၊G4703       ဆင်းသကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၊  
ရေကာင်	းကင်	မ"  ဂေ�းရိန်  ဘ်ဝ     ကမူာ̀ကြီက,းအတ်+က  ရေယရှု%ချစ	  အဂေစ$၏အသား၊
၏   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  (င်ါတ်�	 $၏အသား)   ဂေပြမူ၌ လိ2က%၍ ဂေသရိမူည်။
ပြမူန်ဂေစရိန်a  အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာ ဂေ�ါက�+ား�ါဂေစ။င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၂၄  )199 

  ဘ	 ရိားသခွ ('ēl  )  အန်နို D(သည်	ရေန်2  )   ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စခွ2$သည် (ĕlōhîm  H430  ၎)  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ပြမူင်�� းသ�
ဂေတ်+၊

ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  'ēl  (  အဆို�! ပါ     သချင်	  , kyrios  )   င်ါ$အားလိည်းဂေကာင်း၊ ထ+ကသကက�	 လိည်းဂေကာင်း
�န်ဆင်းဂေတ်ာမူ�၏။

အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  (  ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	  )  င်ါ$က�	 ဂေ�းခွ2$တ်ယ။ဘ်ဝမူ" တ်ဆင်$ သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ
ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	 

(Gen 2:7)200

ဒိ,သချင်	  ကယတ်င်ရှ" င်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ရေယရှု%ချစ	  (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၁  ) ဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချ     

('ĕlōhîm  H430  )

 ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၄      ခွမူည်းဂေတ်ာသည် သားဂေတ်ာက�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 င်ါတ်�	 $ပြမူင်ပြီ�,း
သကဂေသခွ� ကြက၏။

ကယတ်င်ရှ" င်ပြ�စရိမူည်။G4990      ဂေလိာက၏  .

 ၂တ်� ၁  :  ၁၀      ယခွ	 မူ�ကား င်ါတ်�	 $၏ ထင်ရှ" ားပြခွင်း အားပြ�င်$  ထင်ရှ" ား၏။
 ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 �ယရှ" င်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊

ယ� ဂေဆာင်လိာသည်။  ဘ်ဝ  နို" င်$   မရေဖာက	ခြပန်	  အလိင်းဂေ�းရိန်  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$ 
 တ်တ်� ၂  :  ၁၃     ထ�	 ဂေကာင်းခွ%,းမူင်္ဂ�လိာဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကနို" င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိ ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်းက�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေန်

�ါသည်။

198
  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။

www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
199

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၆။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/. 
200

 ဗ,ဒိ,ယ�	 40. “  ၄။ �င်ဂေတ်က	တ်f�+2။"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.
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ကြီက,းဂေသာ  ဘ်! ားသချ      G2316 နို" င်$ က@နို	 �တ်�	 $၏ကယ	တိင်	ရှိ" င်	ရေယရှု%ချစ	;
 ၂ဂေ� ၁  :  ၁    ရှ" �မူ	 န်ဂေ�တ်ရွ	သည် ဂေယရွ3ခွရိစ၏က@န်နို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာ၊

   င်ါတ်�	 $၌ အ��	 းတ်န်ဂေသာ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက2$သ�	 $ ရိရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $အား၊
ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားအားပြ�င်$ ၊ဘ်! ားသချ 

နို" င်$ က@နို	 �တ်�	 $၏  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	:
 ၂ဂေ� ၁  :  ၁၁  အဂေကြကာင်းမူ�  ကား၊ 8င်ဂေ�ါက  သည် သင်တ်�	 $  အား မူ%ားပြ�ားဂေစလိ�မူ$ မူည်။

င်ါတ်�	 $၏ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $သချင်	  နို" င်$    ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	  .

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၈    ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  င်ါတ်�	 $၏အသ��ည်ာ၌ ကြီက,း�+ားကြကဂေလိာ$ ။သချင်	     နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င်  

ရေယရှု%ချစ	.  ဘ	 န်းကြီက,းဂေတ်ာမူ� ဂေစသတ်ည်း။ အာမူင်။

 ဘ	 ရိားသခွ     (  'ēl  )  H410       အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် (သည်	ရေန်2  )  H7706  

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၂  နို" င်$ ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430  ဂေမူာဂေရှ" အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊H4872  ပြီ�,းမူ" ၊
င်ါ  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  :H3068

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၃   င်ါဂေ�ါ်လိာတ်ယ (ပြမူင်တ်ယ)၊H7200    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �၊
အမူည်အားပြ�င်$ (  အပြ�စ  )  ဘ	 ရိားသခွ ('ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )H7706၊
င်ါ$န်ာမူအားပြ�င်$ ၊H8034       ဂေယဂေဟုာ8ါ  (  ဘ်! ားသချင်	  အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068   င်ါသ�တ်�	 $က�	 မူသ�ခွ2$တ်ာလိား။

 ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )H430  ဂေမူာဂေရှ" အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊  ဂေယာ ၁  :  ၁၇  �ည်တ်တ်ရိားရှ" �သ�တ်�	 $အား၊)
 ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430  ဘ	 ရိားသခွင်အပြ�စပြမူင်ခွ2$သည် ('ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )H7706   အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $

အား၊

 ခွအ2န်ာမူည်ထာဝဘ်! ား  (  ဘ်! ားသချင်	  , သ�	 $မူဟု	 တ်ချစ	ရေတိာ	  ၊      ဧ�က ၃  :  ၄  )  သ�တ်�	 $ မူသ�ခွ2$ �ါ။
န်ာမူည်ကထာဝဘ်! ား  ၊  (  ဘ်! ားသချင်	  ၊  အဆို�! ပါ     ချစ	ရေတိာ	  ၊   လိ	 ၂  :  ၁၁  )     မူင်းရိ2 $ဘ�	 းဂေဘးဂေတ်+ မူသ�ခွ2$ ကြကဘ� း။  ဒိါဂေ�မူယ$ 
အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	   အဘယသ�သည် သင်$ က�	 ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသန်ည်း။ရေယရှု% , နို" င်$ ဤရေယရှု%     ဘယသ�လိ2။  ဘ်! ားသချ  

ထရေခြမာက	သည်	။ သည်ကယ	တိင်	ရှိ" င်	၊G4990

  သ�	 $မူဟု	 တ် သခွင် (despotēs) ဘယသ�ဂေ�းတ်ာလိ2။rhema (  လိ	 ၂  :  ၂၉  )
 ĕlōhîm     ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား)     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $အား ဘ	 ရိားသခွင်အပြ�စ ပြမူင်သည်

('ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  ) သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ	 ရိားသခွင်  ကယတ်င်ရှ" င်  ဂေယရွ3ခွရိစ    ဘ	 ရိားသခွင်ကဘယသ�လိ2
(ĕlōhîm)H430NT တ်+င်။
  ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )H430    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $က2$သ�	 $ ပြမူင်�� း၏။ 
ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )H7706 သည်ဘ်! ားသချင်	     နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  ရေယရှု%  

ချစ	)
င်ါတ်�	 $ပြ�စလိာခွ2$သ�  ဘ်! ားသချ  .

 သချင်	     (  'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )  H3069  (  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )

ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )(  သခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )  H3069  (  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ))
  ဘ	 ရိားသခွင်ကဘယသ�လိ2  (  ĕlōhîm  )

- ရေကာင်	းကင်	တိမန်	တိပါး  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068
  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069 

 ယဟု ၆  :  ၂၂  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ပြ�စ  ဂေကြကာင်း င်္ဂ�ဂေဒိါင်သ�ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ထာဝဘ်! ား  )  ၊H3068

 င်္ဂ�ဂေဒိါင်က၊ အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069

ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါး  က�	 င်ါပြမူင်ရိဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ထာဝဘ်! ား  )  H3068      မူ%ကနို" ာခွ%င်းဆ�	 င်။

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ပြမူင်၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 သခွင်က�	 ပြမူင်ဂေန်ရိသည်('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ
(yᵊhōvâ)H3069

-   ဒိါ8�ဒိသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်ဂေန်၏။ထာဝဘ်! ား)H3068    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်သည်
 ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ထာဝဘ်! ား)H3068

2Sa 7:18      ထ�	 အခွါ ဒိါ8�ဒိမူင်းကြီက,းသည် အထ2သ�	 $8င်၍ ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်ဂေန်၏။ထာဝဘ်! ား  )  ၊H3068  သ�က၊
  အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ က@နို	 �ကား မူည်သ�န်ည်း။'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069?

    င်ါ$အ�မူကဘာလိ2၊ မူင်းင်ါ$က�	 အခွ	 ထ� ဂေခွါ်လိာခွ2$တ်ာ။)

  ဒိါ8�ဒိဂေရှ" $မူ" ာ ထ�	 င်တ်ယ။ထာဝဘ်! ား သခွင်၊'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)

- ရေကာင်	းကင်	တိမန်	တိပါး  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068
  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069 

  ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm)H430
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 ယဟု၁၆  :  ၂၈    ရှ" �ဆ	 န်သည် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေခွါ်၍၊ထာဝဘ်! ား  )  ၊H3068  ဂေပြ�ာတ်ယ၊
  အ�	 သခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069၊

       င်ါ$က�	 ဂေအာကဂေမူ$ �ါ ၊ င်ါဆ	 ဂေတ်ာင်းဂေ�း ပြီ�,း ခွ+န်အားယ��ါ ၊ ဒိ,တ်စကြီက�မူ�2ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ ၊
  အ�	 ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm)H430    င်ါ$မူ%ကစ�နို" စလိ	 � းဂေကြကာင်$  ��လိ�တ်D �လိ�တ်�	 $က�	 ခွ%ကပြခွင်းလိကစားဂေခွ%မူည်အဂေကြကာင်း၊

  ရှ" �ဆ	 န်က ဂေခွါ်တ်ယ။ထာဝဘ်! ား၊ဂေပြ�ာတ်ယ၊'ăḏōnāy yᵊhōvâ(ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်
မူ,  ထာဝဘ်! ား  )  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�ကဂေပြ�ာတ်ယ၊ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )H430 

 (  ဘ	 ရိားသခွင် (ထာဝဘ်! ား)  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy)  ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)  ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm)

  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )    ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  ) ĕlōhîm  ၏  ĕlōhîm      နို" င်$   '  အာ  ḏôn  ၏  '  အာ  ḏôn     ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm)ဂေပြမူတ်
ပြ�င်လိ	 � း၏

(ရေကာင်	းကင်	န္တ" င်2 	ရေခြမကြီက#းတိခြပင်	လ!� း၏ရှိ" င်	ဘ်! င်	)
 တ်ရိား ၁၀  :  ၁၇   ထာ8ရိဘ	 ရိားအတ်+က (ထာဝဘ်! ား  )  H3068        မူင်းရိ2 $ဘ	 ရိားသခွင်  (  ĕlōhîm  )H430   ဘ	 ရိားသခွင်သည်

(ĕlōhîm  )  H430      ဘ	 ရိားမူ%ား  

(  ĕlōhîm  )H430  နို" င်$   သခွင်  (  '  အာ  ḏôn  )H113   သခွင်ဂေတ်+ရိ2 $('  အာ  ḏôn  )  H113      ကြီက,းဂေသာH1419       ဘ	 ရိားသခွ  (  'ēl  )  ၊H410 

အားကြီက,းဂေသာ  ဂေကြကာကမူကဘ+ယဂေသာ (ဂေကြကာကမူကဘ+ယဂေသာ)၊H3372   လိ�က�	 မူင်2$က+ကဘ2 အက%�ု့းက�	 မူယ� ၊
  

(  ဂေယာ ၃  :  ၁၁    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �ဋ�ည်ာဉ်ဂေသတ်Dာဂေတ်ာက�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ။'  အာ  ḏôn  )  H113      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏  H776

  ဂေယာဒိန်ပြမူစသ�	 $ သင်တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ က� းသ+ား၍၊

- ဘ်! ားသချင်	(  ထာဝဘ်! ား  )   ထာ8ရိဘ	 ရိားသခွင်၊'ēl     (  Gen 21:33  )H410  
ဘ်! ားသချင်	(  ထာဝဘ်! ား   သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်  (  ĕlōhîm  )H430 

-  ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm       ဘ	 ရိားမူ%ား  (  ĕlōhîm  )H430(ကြီက,းဂေသာ'ēl     (   တ်ရိား ၁၀  :  ၁၇  )  ၊  ရေကာင်	းကင်	  ၊   ဆာ ၁၃၆  :  ၂၆  )
-  အရှ" င်ဘ	 ရိား ('  အာ  ḏôn  )  H113       သခွင်ဂေတ်+ရိ2 $  (  '  အာ  ḏôn  )H113(  ဘ	 ရိားသခွင် ('  အာ  ḏôn  )  H113      အားလိ	� းရိ2 $  ရေခြမကြီက#း  ၊  H776       ဂေယာ  

၃  :  ၁၁  )

  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ပြ�စ၏။ထာဝဘ်! ား)H3068 မူ,
ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068  ဤထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာဝဘ်! ား)H3068  န်�စMထာ8ရိဘ	 ရိားသခွင် ('ēl  )  H410     ၏     
ရေကာင်	းကင်	မူင်းရိ2 $ပြ�စသ+ားတ်2$သ�ဘ်! ားသချ.

  ဤထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာဝဘ်! ား   သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်  (  ĕlōhîm  )  ဟုာအရိမူးဂေကာင်းတ်ယ။'ēl        ဘ	 ရိားသခွင်ကဘယသ�လိ2  (  ĕlōhîm       ဘ	 ရိားမူ%ား  

(  ĕlōhîm  )  

ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊  သခွင် ('  အာ  ḏôn  )  H113       သခွင်ဂေတ်+ရိ2 $  (  '  အာ  ḏôn  )  H113      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏
 ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ (ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ထာဝဘ်! ား  )  H3068       ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  ) ပြ�စပြခွင်း"ĕlōhîm  ၏  ĕlōhîm   နို" င်$ 

'  အာ  ḏôn  ၏  '  အာ  ḏôn  ”   “ဆ�	 သည်မူ" ာ သ�သည် ဘ်! င်	တိ�! 2၏ဘ်! င်	  ၊     AND      အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  ”  (   ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၆  )  
 ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၊.

“  ရှိ" င်	ဘ်! င်	၊ အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  )"   မူင်းကအ2ဒိါ�2။  ဘ်! ားသချ   နို" င်$ 
သင်၏  rhema     မူ" န်�ါဂေစ။  .201

- ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ယ�ဂေဆာင်လိာသည်။rhema       သခွင်၏  (  'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  
(  yᵊhōvâ  )H3069 

အ2ဒိါဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )  H430      ဘယသ�မူ" န်လိ2။   (2Sa 7:28)

(2Sa 7:28   ယခွ	 မူ�ကား၊ အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069   သင်သည် ထ�	 ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာ
မူ�၏။

(  ĕlōhîm  )H430   နို" င်$  သင်၏စကားလ!� းမ�ားH1697 မူ" န်�ါဂေစ၊
  က�	 ယဂေတ်ာက@န်အားဤဂေက%းဇ်� းက�	 ကတ်�ပြု�ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

-T      အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်၊  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  ) &   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  (   ဗ%ာ ၄  :  ၈  )

 T      အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	၊     (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  )
- ဘ်! ားသချင်	   (kyrios)  အန်န္တ �      G3841     (  ဘယသ�လိာမူလိ2။  ) သ�! းသင်ယ	  (  စ�	 းစ�အာန်�သင်  )G721

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈      င်ါသည် အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါပြ�စသည်၊ အစနို" င်$ အဆ	� းပြ�စသည်ဟု	 ဆ�	 ၏။ဘ်! ားသချင်	၊G2962

အ2ဒိါ  မူည်သည်$ အရိာ၊ မူည်သည်$ အရိာ၊အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	.G3841 
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 ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  ): Alpha  နို" င်$  Omega  ၊ အစနို" င်$ အဆ	� း။
 အန်န္တ �  (  ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	  ):

 ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  ဘ်! ားသချ      G2316     အန်န္တ �      G3841

 ဗ%ာ ၄  :  ၈   တ်�ရိစ jာန် (သတ်D8ါ) ဂေလိး�ါး၊G2226  အဂေတ်ာင်ဂေပြခွာကခွ	 စ,ရှ" �၍၊
   အတ်+င်း၌ မူ%ကစ�နို" င်$ ပြ�ည်$ ၍ ဂေန်$ည်ဉ်$ မူပြ�တ် မူန်ားမူဂေန်၊

သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ      သန်$ ရှ" င်း သန်$ ရှ" င်း ၊  သခွင်  G2962      ဘ်! ားသချ      G2316      အန်န္တ �  ၊  G3841      မူည်သည်$ အရိာ၊

“ဘ်! ားသချင်	"ဆ�	 လိ�	 တ်ာက"ဘ်! ားသချင်	  (  ကယတ်င်ရှ" င်  )    သည် အသင်$ ပြ�စလိာဂေသာ၊  ဘ်! ားသချ  ကယတ်င်ရှ" င်ပြ�စ  
ဂေတ်ာမူ�၏။  ရေယရှု%  

ချစ	ရေတိာ	.

“  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	  ”      ဆ�	 လိ�	 တ်ာက  "  တ်စခွ	  သချင်	  "သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချ  ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	  : ကမူf
ဘာ$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $

-သည်	     (  ရေယရှု%  ဘယသ�ဂေခွါ်လိ2။  ချစ	ရေတိာ	  (   မူဿဲ2 ၁  :  ၁၆  ) သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချင်	     (  ထာဝဘ်! ား  ၊      ဧ�က ၃  :  ၂  )H3068

-ခြဖစ	ချ12သည်	။     (  ဘ်! ားသချ  ၊  w      ဟု�	 8င်ခွ2$တ်ယ။     ခွရိစဂေတ်ာ၊   ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  )   နို" င်$   
- သည်	  လိာ��	 $  (  ဘ်! ားသချ  202  မူ" တ်ဆင်$   ဘ်! ားသချင်	     ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	  ၊  အဆို�! ပါ     သ�! း  (  အာန်,ယ�  G721  )

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊သချင်	  G2962      ဘ်! ားသချ      G2316      အန်န္တ �      G3841 ဆ�	 လိ�	 သည်။ရေယရှု%  ဘ်ယ	သ7ရေချါ်လ1။  ချစ	ရေတိာ	  သ�! 2မဟ!တိ	  ဘ်! ားသချင်	     
(ထာဝဘ်! ား)H3068 

ဘယသ�လိ2"ဘ်! ားသချင်	  (  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  )  ရေယရှု%ချစ	  မူင်းရိ2 $ဘ်! ားသချဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 နို" င်$ ဘ်! ားသချ  ၌ရှ" �ခွ2$သ�  

ချစ	ရေတိာ	
(   ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  )  w        ဟ�! ကတိစ	ဆိုင်2 	 င်ါတိ�! 2အတိ8က	 ထပ	လာဉ်#းမယ	။  ဘ်! ားသချင်	  န္တ" င်2 	     ကယ	တိင်	ရှိ" င်	     ရေယရှု%ချစ	  ၊အဆို�! ပါ     သ�! း  .203

(“( က�	 က�	 းကား�ါ  ဗ%ာ ၁၉  :  ၆  ) 4th Alleluia (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သမူ7  :   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်သည်စ�	 းစ�သည်  )"   အဂေသးစ�တ်  

အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က။)

(  ဗ%ာ ၄  :  ၉  -  ၁၁  )       ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ က�	 းက+ယဆည်းက�သည်။  

 ဗ%ာ ၄  :  ၉    ထ�	 အခွါ၌ ထ�	 သတ်D8ါတ်�	 $သည် (သတ်D8ါ)၊G2226 
    �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်၌ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�အား ဘ	 န်းအသဂေရိနို" င်$  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။

 ဗ%ာ ၄  :  ၁၀     အသကကြီက,းနို" စက%��ဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�ဂေရှ" $မူ" ာ ပြ��8�၍၊
     ကာလိအစဉ်အဆက အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ရှ" �ခွ�	 း၍ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ သရိ��က�	 ခွ%ဂေတ်ာမူ� �ါ။

 ဗ%ာ ၄  :  ၁၁    အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ က�	 ယဂေတ်ာသည် ထ�	 ကတ်န်ဂေတ်ာမူ�၏။G2962    ဘ	 န်းအသဂေရိနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းက�	 ခွ�ယ� ရိန်၊G1411 
�န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။  G2936      အရိာအားလိ	� း    မူင်းရိ2 $အဂေ�%ာအ�ါးအတ်+က သ�တ်�	 $ဟုာ �န်ဆင်းခွ� ရိတ်ယ။G2936

  ဗ%ာ ၄  :  ၉      �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သတ်D8ါတ်�	 $သည် ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေသာအခွါ၊
ထာ8ရိအသကရှ" င်သ� ၊

  ဗ%ာ ၄  :  ၁၀   အသကကြီက,းနို" စဆယ$ ဂေလိး (၂၄)    �ါးတ်�	 $သည် �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၏ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ပြ��8�၍၊
    ကာလိအစဉ်အဆကအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်က�	 က�	 းက+ယ၍ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ သရိ��မူ%ားက�	 ခွ%ဂေတ်ာမူ� �ါ။

  ဗ%ာ ၄  :  ၁၁   “  မူင်းက ထ�	 ကတ်န်တ်ယ။အ�	 ၊သခွင်, ဘ	 န်းအသဂေရိနို" င်$ တ်န်ခွ�	 းက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ရိန်;
 ဘ�	 $  အရိာခွ�သ�မူးက�	 သင်�န်တ်,းခွ2$သည်။  သင်၏အလိ�	 ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၎င်းတ်�	 $သည်တ်ည်ရှ" �ပြီ�,း �န်ဆင်းခွ� မူ%ားပြ�စသည်။"

 �လိZင်  ဂေတ်ာ  ဂေ�ါ်  ထ�	 င်  ဂေသာ  သ�  :ဘ	 ရိားသခွ(က�	 းကား  ဗ%ာ ၇  :  ၁၀  )

 တိ�ဆို�ပ	  လ�! ဂ�! မ�ား  ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  204

     မူ	 န်$သည်ဤဂေလိာက၌အသကက�	 ဂေ�းဂေသာ လိ�သား၏အသားပြ�စသည်$  ဂေယရွ3၏က�	 ယခွနို]ာပြ�စသည်။ သန်$ရှ" င်းဂေသာ��တ်
အ8တ်(အ8တ်)     ပြ�င်$  �တ်ရိစပြီ�,း ဂေသ+းစ+န်းဂေန်ဂေသာ ဂေယရွ3၏က�	 ယခွနို]ာ (    သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ မူ	 န်$ပြ�စဂေသာ
လိ�သား၏က�	 ယခွနို]ာ)   သည် နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) ပြ�စသည်။G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  .

202က�	 းကား�ါ။Gen 17:8&  ဂေဇ် ၈  :  ၈  .
203

“ ”  “တ်စဆ�တ်ည်းဂေသာသခွင် ၏အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က ((  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  (  ၇  )    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကတ်� ��	 းမူ3တ်တ်ယ။  ”
204

  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/  .  
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ဘ်! ားသားရေတိာ	 ဂေယာက%ားမူဟု	 တ်ဘ� း။G444    မူ	 န်$အားပြ�င်$ သာ အသကဂေမူ+းသ� (တ်�ဆ��မူ%ားသာမူဟု	တ်)  သ�	 $ဂေသာ သ�က�	 ယတ်�	 င်
   သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ က�	 ယခွနို]ာပြ�စသည် (မူ%�ု့းဂေစ$ ပြ�စသည်။G4690  (   ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၈  )   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)  ပြ�င်$  က@နို	 �တ်�	 $
 ထ�သ�	 $ ဂေရိာကရှ" �လိာဂေသာ၊G3056       ဘ်! ားသချင်	 ၏  rhema   တ်ည်းဟု�ဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$ ။205 

      ထာ၀ရိအသကက�	 ဂေ�းဂေဆာင်ရိန် လိ�သား၌ ဘ	 ရိားသခွင်တ်�ဆ��ခွတ်ထားဂေသာ အသားသည် နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက%မူးပြ�စသည်
(သ�	 $မူဟု	 တ်၊

 စာအ! ပ	၏  rhema  ၊  G448      ၇   ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၈  )H1697  အဆ	� းကာလိတ်�	 င်ဂေအာင် တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ၊  ဒိ� ၁၂  :  ၄  )

-    တ်ည်ဂေဆာကသ�မူ%ား ပြင်င်း�ယဂေသာ ဂေက%ာကတ်	� းက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ရေယရှု%ချစ	ဘယသ�လိ2။လိ�သား သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ	 ရိားသခွင်၏
တ်�ဆ��မူ%ား၊
အလ!� ပ�တိ	   အဆ	� းထ�။ ဂေ�ါင်မူ	 န်$ (ရေယရှု%ချစ	  )   အ2ဒိါ  ဘ	 ရိားသခွ  ရှ" �သည်။  အလိ	� ��တ်  ရိန်  လိ�သား   ဂေက%ာကတ်	� း၊
အ2ဒိါ   ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား   အသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာကအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ား၏။rhema)  ဂေ8းရိာကဂေန် လိ" �မူ$ ထ+ကသ+ား
တ်ယ။

    သခွ%dု့င်း။ သခွင်ဂေယရွ3၏က�	 ယခွနို]ာသည် မူ�%ကစ,းဂေအာင်ပြု�လိ	 �ထားဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေပြမူကြီက,းထ2တ်+င် မူတ်ည်ရှ" �ဂေတ်ာ$ �ါ။
 လိ�ဂေသမူ%ား အ��ရိာဂေန်ရိာ။

-(သချင်	ဘ်! ား၏အရေလာင်	းရေတိာ	) ဘ	 ရိားသခွင်၏မူ	 န်$ပြ�စဂေစ  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား206  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�၌ ရှ" �၏။
ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ 

 ဒိ,မူ	 န်$  (  လ7သား၏က�! ယ	ချန္တQာ၊  )  သ	� းရိကဂေပြမူာကဂေသာဂေန်$တ်+င် တ်ကလိာသည်။and ပြ�စလိာသည်။
သခွင်ဘ	 ရိား၏အဂေလိာင်းဂေတ်ာ၊၊
ထ	 ဆစထားသည်။ခွရိစဂေတ်ာင်ါတ်�	 $အတ်+ကဝ�ည်ာဏအသား.

-(ထာဝဘ်! ား၏အရေသ8းရေတိာ	) ယ	� ရိင်ဂေယရွ3သည်ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊ မူင်းရှ" �လိ�မူ$ မူယ။ဘ်ဝ  သ� $အားပြ�င်$   
န်ာမူည်.  ဂေသာကတ်ာလိည်း �ါတ်ာဂေ�ါ$။သချင်	၏  ရေသ8း  ဂေသာကပြခွင်းပြ�င်$ သချင်	၏  ချ8က	  ၊  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  သင်၌   
ပြ�စသ+ားလိ�မူ$ မူယ။  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  .

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ,ဘ်! ားသချင်	  (kyrios  ) တ်+င်  ဗ%ာ ၄  :  ၁၁  င်ါတ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ရေဖရေဖ   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ င်ါတ်�	 $ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ဘ်! ားသချ  ၊
ဖန်	တိ#းသ7
ရေကာင်	းကင်	န္တ" င်2 	ရေခြမကြီက#းဘယသ��န်တ်,းတ်ာလိ2"အာအားလ!� း”207 

  ဒိ,ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ရှိ" င်	အဘ်  င်ါတိ�! 2ခြဖစ	လာတိယ	။  ဘ်! ားသချ  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအားပြ�င်$ ဘ်! ားသချ     မူ" တ်ဆင်$   သချင်	ရေယရှု%ချစ	  .

.

205
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၄။ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဆ	 ဂေက%းဇ်� း

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
206

 ဗ,ဒိ,ယ�	 30. “ ”သဟုာယ )။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
207

“ ”  အရိာအားလိ	 � း နို" င်$ �တ်သကဂေသာအဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က က�	 းကား�ါ။“(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၇  )    ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  

မူ%ား)”
92

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/7/s_1188007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/7/s_1188007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/11/s_1171011
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/12/4/s_862004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/8/s_1056008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/38/s_1077038
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/38/s_1077038
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/


 အချန်	း ၅

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁  -  ၆  )      တ်�ဆ�� ၇ ခွ	 �ါတ်2$ စာအ	 �   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁      �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�၏လိက%ာလိက၌ ဂေရိးထားဂေသာစာတ်အ	 �က�	 င်ါပြမူင်၏။
  ဂေန်ာကဂေက%ာ၌ တ်�ဆ��ခွ	 န်စခွ	 နို" င်$  တ်�ဆ��ခွတ်၍၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁     င်ါ(ဂေယာဟုန်)   သည် သ�၏လိက%ာလိက၌ (သ�	 းသင်ယ  G721       �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေန်တ်2$ )ဘ်! ားသချ)
   အတ်+င်းဂေရိာ အဂေန်ာကမူ" ာ�ါ ဂေရိးထားတ်2$ စာအ	 �၊အလိ	� ��တ်  တ်�ဆ��ခွ	 န်စခွ	 နို" င်$   .

   သ�	 းသင်ယ၏ လိက%ာဘက၌ ထ�	 င်ဂေသာသ� ၊ဘ်! ားသချ      သ� $လိက%ာဘကတ်+င် တ်�ဆ�� ၇ ခွ	 နို" င်$  တ်�ဆ��ခွတ်ထားဂေသာ စာအ	 �တ်စ
အ	 �ရှ" �သည်။208

                   ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $ က�	 လိက 8ါး က� တ်�	 င် မူ" ာ ရွ�	က ထား တ်ယ။ဂေယရွ3ဒိါဂေ�မူယ$ ဘ	 ရိားသခွအတ်�တ်�လိ	 �
ထားတ်ယ။ဂေယရွ3နို" စခွ	 လိ	 � းသခွင်နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ၊209လိ� G444၊ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3     အခွ%�န်တ်န်ရိင် သကဂေသခွ� ��	 $ သ� $က�	 ယသ� ဂေရွ+းနို	တ်��	 း

 ဂေ�းခွ2$တ်ယ (  ၁တ်� ၂  :  ၅  -  ၆  )    ဂေ�ါလိ	 သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းပြ�စသည်$  ဒိမူာသကမြို့မူ� $၌ သ�ဂေတ်+ $ခွ2$သည်$ အရိာ
    မူ%ားက�	 သ+န်သင်ရိန် တ်ရိားဂေဟုာဆရိာနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာအပြ�စ ခွန်$အ�ခွ� ရိသည်။  တ်မူန် ၂၆  :  ၁၆    ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�ဂေသတ်�	 $က�	

    ထဂေပြမူာကဂေစသည်ဟု	 မူယ	� ကြကည်ဂေသာယ	 ဒိလိ�မူ%�ု့းမူ%ား အ�ါအ8င် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား၊  တ်မူန် ၂၆  :  ၈  ) ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား
  အားပြ�င်$  သ�တ်�	 $က�	 �+ားပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3 .210 

-   အလိ	� ��တ်စာအ	 �က�	 �+င်$ ��	 $ ဘယသ�မူ" မူထ�	 ကတ်န်�ါဘ� း။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၂      ခွ+န်အားကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါးသည် ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
     တ်� ဆ�� က�	 ပြ�ည် ပြခွင်း င်" ါ၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၃    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌လိည်းဂေကာင်း၊ ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ၌လိည်း မူည်သ�မူ7မူရှ" �၊G1093       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက  )  )G1093

 စာအ	 �က�	 �+င်$ ၍ မူကြကည်$ နို�	 င်၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၄     စာအ	 �က�	 �+င်$ �တ်��	 $ ထ�	 ကတ်န်တ်2$သ�က�	 ရှ" ာမူဂေတ်+ $လိ�	 $ အရိမူးင်�	 မူ�တ်ယ၊

 မူကြကည်$ ရိ (ကြကည်$ ရိန်)G991  အ2$ ဒိ,မူ" ာ

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၂      ထ�	 အခွါ အားကြီက,းဂေသာဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
“  ဘယသ��+င်$ ��	 $ ထ�	 ကတ်န်လိ2။စာအ	 �  ပြ�ည်  �%�  ?”

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၃      ဂေကာင်းကင်၌ပြ�စဂေစ၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ပြ�စဂေစ ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက၌ပြ�စဂေစ အဘယသ�မူ7 မူ�+င်$ နို�	 င်စာအ	 �   ဒိါမူ" မူဟု	 တ် အ2ဒိါက�	 ကြကည်$ 
��	 $။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၄     �+င်$ �တ်��	 $ ထ�	 ကတ်န်တ်2$သ� တ်စဂေယာကမူ" မူဂေတ်+ $လိ�	 $ အရိမူးင်�	 ခွ2$ ရိတ်ယ။စာအ	 �  သ�	 $မူဟု	 တ် ကြကည်$ ရိန်။

      စာဂေစာင်၏တ်�ဆ��တ်�	 $က�	 �+င်$ ၍ ပြ�ည်ထ�	 ကသ�ကား၊ ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,း၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက၌ အဘယသ�မူ7မူရှ" �။

-   ယ	 ဒိအနို+ယ၏ပြခွဂေသ�$ ၊ ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ 7 စာအ	 �က�	 �+င်$ �ါ။တ်�ဆ��၎

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၅   အသကကြီက,းသ�တ်ဂေယာကက၊ မူင်�	 နို" င်$ ။
ပြခွဂေသ�$  G3023      ယ	 ဒိအမူ%�ု့း၊  ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ၊
ဂေအာင်နို�	 င်ပြီ�,  G3528      စာအ	 �က�	 �+င်$ ရိန်        တ်� ဆ�� ခွ	 န်စ က�	 ပြ�ည် ၍၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၅   အသကကြီက,းသ�တ်ဂေယာကက (ဂေယာဟုန်)၊
“  မူင်�	 န်2$။ ကြကည်$ �ါ၊ခြချရေသ:2  ၏  ယ! ဒိအမ��ုး၊  ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ၊

 �+င်$ ��	 $ ဂေက%ာပြ�တ်ခွ2$ ပြီ�,စာအ! ပ	   ခွ	 န်စခွ	 က�	 ပြ�ည်ရိန်၊  ၇  )  ဖ��  ”

 ခြချရေသ:2  G3023  

- ခြချရေသ:2 ပ��ု(  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  H738  )H738 H1482   “ ”  ယ	 ဒိက�	 ပြခွဂေသ�$ �%�ု့ အပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။
(Gen 49:9   ယ	 ဒိသည် ပြခွဂေသ�$ ပြ�စ၏။H738      က�ည်,�ါ  H1482         င်ါ$သား၊ သင်သည် လိ	 ယကရိာထ2ကတ်ကလိာပြီ�,။

  င်	 � $၍ ပြခွဂေသ�$က2$သ�	 $ 8�လိ%က၊H738

အသကကြီက,းဂေသာပြခွဂေသ�$က2$သ�	 $၎င်း၊H738;    ဘယသ�ကသ� $က�	 နို3�းဆ+ဂေ�းမူ" ာလိ2 ။)
မူ%�ု့းဆကမူ" ဂေယရွ3ခွရိစ     အာပြဗဟု� မူ" ဒိါ8�ဒိအထ� မူ%�ု့းဆက ၁၄ ဆက၊

208က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၇  :  ၁၀  .  
209

  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ဂေယရွ3ခွရိစ၏မူ%�ု့းဆက www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/.
210

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ) ၁/၁၀။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
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14     ဒိါ8�ဒိမူ" စ၍ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $သ�	 $ သ�မူးသ+ားပြခွင်းတ်�	 င်ဂေအာင်၊  , နို" င်$ 
   ၁၄ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေဆာင်သ+ားပြခွင်းမူ" သည် မူ%�ု့းဆကမူ%ားအထ�၊  ဂေယရွ3  .211

ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ၊ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ   ရေယရှု%ချစ	     က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	  ၊    ဇာတိ�ပကတိ�အတိ�! င်	း ဒိါဝ�ဒိ	၏အမ��ုးအန္တ8ယ	န္တ" င်2 	 လ! ပ	၍၊
(  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  )

     စာအ	 �၏တ်�ဆ��တ်	� းမူ%ားက�	 �+င်$ ၍ ပြ�ည်ထ�	 ကသ�အား က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  စာ  -  ၈  .
ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$ ရေယရှု%  ဂေမူာဂေရှ" သည် ဂေဟုပြီဗ2အနို+ယမူ" ဆင်းသကလိာသည်။
ဂေလိ8�အမူ%�ု့းနို" င်$ ၊ရေယရှု%ယ	 ဒိအမူ%�ု့းမူ" ၊212 
-  မူ%�ု့းနို+ယက+2မူ%ားကြကားမူ" တ်�ည်,ဂေသာဘ�	 းဂေဘးမူ%ား-    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာကနို" င်$  ယာက	 �တ်�	 $ �ါ8င်သည်။213

 ခြချရေသ:2  H744 G3023

ခြချရေသ:2 H744(ထ� မူ" H738  ပြခွဂေသ�$ ဂေဟုာင်း)H738:      ယာက	 �၏သား ၁၂ နို+ယ�ါ8င်သည်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း ၁၂ နို+ယ၊ဘ	 ရိားရိ2 $  လိ�မူ%�ု့းတ်  
 မူ%�ု့း၊ အစMဂေရိး(2Sa 7:23)214    ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့းတ်စဆယ$ နို" စနို+ယတ်+င် ယ	 ဒိသည် ပြခွဂေသ�$ �%�ု့ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဘ	 ရိင်

  “ ” အမူ�န်$ဂေတ်ာခွ%မူ" တ်ဂေသာ ပြခွဂေသ�$အ�	 သည် တ်စပြ�ည်တ်ည်းဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ရှ" င်ဘ	 ရိင် က�	 က�	 ယစားပြု�သည်။
ချစ	ရေတိာ	.215 

 

(  ဒိ� ၆  :  ၇   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ သမူQတ်မူ%ားအားလိ	� း၊
  မြို့မူ� $8န်မူင်းမူ%ား၊ မူgးမူတ်မူ%ား၊ မူgးမူတ်မူ%ား၊

 ဂေတ်ာ8င် (ဘ	 ရိင်) တ်ည်ဂေထာင်ရိန်၊H4430       ဉ်�ဂေဒိ  (  အမူ�န်$  )  ၊  ၊H7010  ပြ�တ်ပြ�တ်သားသား အမူ�န်$ဂေ�းပြခွင်း၊
အကြကင်သ�မူည်သည်ကား၊H426       သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�  H606      ရိကသ	� းဆယ၊

    အ�	 မူင်းကြီက,း၊ က�	 ယဂေတ်ာမူ" တ်�ါး၊ ပြခွဂေသ�$တ်+င်းထ2သ�	 $ ခွ%ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။H744)

- အဆို�! ပါ  ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ထာဝဘ်! ား  ) က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ချစ	ရေတိာ	NT   ၌ ပြခွဂေသ�$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။H738   က�	 ယဂေတ်ာက�	
 မူဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသ�တ်�	 $အား (2Ki 17:25)   ဒိ� ဂေယလိသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ထာဝဘ်! ား) 

ဘ	 ရိားသခွင်H426   အသကရှ" င်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင် ဒိ� ဂေယလိ၏H426     ဒိ� ဂေယလိက�	 ပြခွဂေသ�$တ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းလိကမူ" ကယနို3တ်ခွ2$သည်။  ဒိ�
၆  :  ၂၆  စာ  -  ၇  )

(2Ki 17:25    ထ�	 အရိ�၌ သ�တ်�	 $ဂေန်ထ�	 င်ရိာ အဉ်,း၌၊
 ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 မူဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ထာဝဘ်! ား  )  :H3068

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာဝဘ်! ား)H3068   ပြခွဂေသ�$ မူ%ား ဂေစလိLတ်ခွ2$သည်။H738  ၎င်းတ်�	 $အန်ကမူ" အခွ%�ု့ $
 က�	 သတ်ခွ2$ �ါသည်။)

-        အသတ်ခွ� ရိဂေသာသ�	 းသင်ယတ်+င် ခွ%�ု့ ၇ ဂေခွ%ာင်းနို" င်$  မူ%ကလိ	 � း ၇ လိ	� း (   ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ၇ �ါး)

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆     �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၌လိည်းဂေကာင်း၊ သတ်D8ါဂေလိး�ါးတ်�	 $၌လိည်းဂေကာင်း င်ါကြကည်$ ရွ3၍ လိည်းဂေကာင်း၊G2226 
အသကကြီက,းသ�တ်�	 $အလိယ၊G4245  ရိ�လိ�	 ကသည်။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721 အသတ်ခွ� ရိသက2$သ�	 $၊

 ခွ%�ု့ခွ	 န်စဂေခွ%ာင်းနို" င်$  မူ%ကစ�ခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �၍၊
     ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းသ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ခွ	 န်စ�ါး ဟု�မူ�ကား၊G1093 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆       �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၌လိည်းဂေကာင်း၊ သတ်D8ါ (၄)  �ါးတ်�	 $က�	 လိည်းဂေကာင်း ကြကည်$ ရွ3၍၊
 အသကကြီက,းသ�တ်�	 $အလိယ၌ ရိ�ဂေန်၏။သ�! းသင်ယ	     (  အာန်� +ွန်  )  G721      အသတ်ခွ� ရိသက2$သ�	 $၊  ၊

ခွ%�ု့(၇)  ဂေခွ%ာင်းနို" င်$  မူ%ကလိ	 � း(၇)ဂေခွ%ာင်းရှ" � ပြခွင်း၊
(၇)    �ါးဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းသ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။

211
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

212မူ%�ု့းဆကမူ" ဂေယရွ3ခွရိစ         အာပြဗဟု� မူ" ဒိါ8�ဒိအထ� မူ%�ု့းဆက ၁၄ ဆက၊ ဒိါ8�ဒိမူ" သည် မူ%�ု့းဆက ၁၄ ဆကရှ" �သည်။
      ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေဆာင်သ+ားပြခွင်းနို" င်$  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $သ�	 $ သယဂေဆာင်ပြခွင်းမူ" မူ%�ု့းဆက ၁၄ ဆကအထ�၊ဂေယရွ3 . 

213
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ အာဒိ� မူ" ဂေယရွ3အထ� အမူ%�ု့းအစဉ်အဆကဆ�	 င်ရိာက%မူး။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-
israel-israel/.

214
Ibid  ဗ,ဒိ,ယ�	 6. “  ”အစMဂေရိးနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း

215
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၈။ ဂေယရွ3၏ ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.

94

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ki/17/25/s_330025
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/6/26/s_856026
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/6/26/s_856026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ki/17/25/s_330025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H606/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7010/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/6/7/s_856007
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/23/s_274023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h738/kjv/wlc/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3023/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/


 သ�! းသင်ယ	  (amnos)  G286     &  သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721  

  သင်သည် တ်ဂေဆးမူ2$ ပြ�စ�ါ၏။ချစ	ရေတိာ	    င်ါတ်�	 $၏�သခွါ�+2က�	 င်ါတ်�	 $အဘ�	 $ ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြီ�,။  (  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  )  နို" င်$  ဤသ�	 $r အ��	 းတ်န်
 အဂေသ+းပြ�င်$  ခွ�ယ�သည်။ချစ	ရေတိာ	သ�	 းသင်ယက2$သ�	 $၊G286  အပြ�စအန်ာအဆာကင်းဂေသာ၊  ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  )

ဂေယရွ3  ပြ�စခွ2$သည်။  သ�	 းသင်ယ  (  H7716  , śê  ) ၏ဘ်! ားသချ  ၊   မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ� ၊  
 ကမူာ̀၏အစ  (  Gen 22:7  ၊   ဂေယာ ၁  :  ၂၉  )    ဒိ	 စရွ�	ကက�	 �ယရှ" ားပြခွင်းင်" ါ တ်စ�န် လိာ၏။

ကမူာ̀နို" င်$ အသတ်ခွ� ရိသည်။သ�! းသင်ယ	  (  G286   ၊  amnos   ၊   ဂေယာ ၁  :  ၂၉  )   အ	 �စ�	 းသ�အပြ�စ တ်�န် ကြွကလိာခွ2$သည်။
သ�! း

(  G721      အာန်,ယ� ၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )

ဘ်! ားသချ  ဒိ,လိ�	 �2 လိ	 �ထားတ်ယ။ရေယရှု%  လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ၊သချင်	နို" င်$ ချစ	ရေတိာ	(  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  ) 
အဓ��\ါယ၊သ�! းသင်ယ	  (amnos)  G286       ဘ်! ားသချင်	 ၏  (  ဂေယရွ3  ၊   ဂေယာ ၁  :  ၃၆  )   မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာသက[ာပြ�စလိာ၏။
ဘ်! ားသချင်	  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068     ဘ်! ားသချ   အသားအားလိ	� း၏216ဘယသ� ပြ�စလိာတ်ာလိ2။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721      �လိZင်

    ဂေတ်ာအလိယ၌လိည်းဂေကာင်း၊ 8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးတ်ည်းဟု�ဂေသာ ခွ%�ု့ခွ	 န်စဂေခွ%ာင်းနို" င်$  မူ%ကစ�ခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �ဂေသာ အသကကြီက,းသ�တ်�	 $
    အလိယတ်+င် ရိ�ဂေန်ဂေသာ အသကကြီက,းသ�တ်�	 $အလိယ၌ တ်�ရိစ jာန်ဂေလိး�ါးတ်�	 $၌ ရိ�လိ%က၊ဘ်! ားသချ  ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းသ�	 $

ဂေစလိLတ်၍၊G1093  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )

(    ထာဝဘ်! ား၏ ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	 ၇ ပါး)
 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၁   ဂေယရှ" 2၏�င်စည်မူ" လိ" �တ်�ထ+ကလိာလိ�မူ$ မူည်။

  အက�	 င်းအခွကသည် အပြမူစမူ" ဂေ�ါကလိ�မူ$ မူည်။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၂  အ8�ဇ်ဟု�တ်ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  H3068       သ� $အဂေ�ါ်၌က%�န်း8�လိ�မူ$ မူည်။  ၊8�ည်ာဏ
ပည်ာ   ဉ်ာဏ၊ အကြက� ဉ်ာဏနို" င်$  ခွ+န်အား၊
အသ��ည်ာ၏8�ည်ာဉ်ဂေကြကာကရွ+� $၏။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  ;H3068

 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၃   လိ%င်ပြမူန်ဂေသာဉ်ာဏက�	 ပြ�စဂေစလိ�မူ$ မူည်။H7306

ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်း၌ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )H3068 မူစ,ရိင်ရိ။
  မူ%ကစ�ပြမူင်ပြီ�,းမူ" ၊ န်ားကြကားပြီ�,းမူ" ဆ	� းမူ�ါ။

  ဂေယရှ" 2၏သားကား ဒိါ8�ဒိတ်ည်း။  (1Sa 17:12)  ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစပြ�စ၏။ဘ်! ား1 2  သားရေတိာ	  ၊  ရေယရှု%ချစ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	  

 8�ည်ာဉ် 7 �ါးရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ဘ်! ားသချ(       ဉာဏ�ည်ာ၊ ဉ်ာဏ၊ အကြက� ဉာဏ၊ အစ+မူးသတ်D�၊ �ည်ာ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $
  ဂေသာသဂေဘာ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသဂေဘာ၊)    ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းသ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	

      ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်း၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာဂေသာသ�အဂေ�ါ်၌က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�၏။ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာ ဒိ� ဂေယလိသည်
  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ (    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ၇ �ါး)    �ါရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  မူgးမူတ်မူ%ားနို" င်$  မူgးမူတ်မူ%ားထက

    သာလိ+န်၍ ဘ	 ရိင်ကသ� $က�	 နို�	 င်င်� ဂေတ်ာတ်စခွ	 လိ	 � းက�	 အ	 �စ�	 းခွ2$သည်။  ဒိ� ၆  :  ၃  )   ပြခွဂေသ�$တ်+င်းမူ" ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိသည် ။  ဒိ� ၆  :  ၂၇  )

  အ2ဒိါက�	 စဉ်းစားတ်ယ။rhema   သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$  �ည်တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြိုက�ဂေဟုာထား�ါသည်။ဘ	 ရိားသခွင်
နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င်   တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ၊င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  “    အစအဉ်,းတ်	 န်းက လိ�	 င်္ဂ�	 ဂေတ်+၊ လိ�	 င်္ဂ�	 ဂေတ်+ ရှ" �တ်ယ။

  ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ အတ်� ၊ တ်�ဆ��မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စသည်။”   ဟု	 ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ပြ�န်ဆ�	 ထား�ါသည်။

အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား, နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  �� ဂေဇ်ာပြခွင်း။  သ�! းသင်ယ	  (amnos)  ၊  G286      ဂေမူ" ာင်ဂေသာအရိ�၌ထ+န်းလိင်းဂေသာ  ) အတ်�
ရှ" �ခွ2$တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ခြဖစ	ချ12သည်	။     ဘ	 ရိားသခွ  .    ဂေန်$အရွ	ဏတ်ကခွ%�န် ည်အဂေမူ" ာင်က�	 ပြ�တ်ဂေက%ာဂေသာအခွါ
(အဂေသခွ�သည်။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721  ) အလိင်းဘ	 ရိားသခွ    သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � း၌ ဂေ�ါ်လိာ၍ �ဂေယာင်းတ်�	 င်က�	 အလိင်းဂေ�း�ါ။
သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )  သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းနို" င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိရှ" ��ါဂေစ။ဘ	 ရိားသခွ  လိင်းဂေစသည် (  ဗ%ာ ၂၁:၂၃)

 ဒိါဆ�	 ရိင် မူင်းမူ" တ်မူ�လိ�မူ$ မူယ။rhema             သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ � ဂေရိာ �က မူ%ား နို" င်$  မူ�န်$ ဂေတ်ာ မူ� ခွ2$ သည်ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962     

နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	   တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား ဂေဟုာဂေပြ�ာသည်။ (  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  )
    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က@နို	 �တ်�	 $သည် ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  က@နို	 �တ်�	 $၏အသ��ည်ာ၌ ကြီက,း�+ားရိမူည်။သချင်	  နို" င်$    ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	  .

-      က�	 ယဂေတ်ာသည် ယခွ	 မူ" စ၍ အစဉ်အပြီမူ2 ဘ	 န်းအသဂေရိရှ" �ဂေစသတ်ည်း။ အာမူင် (  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၈  )217

 သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 သည်သချင်	  နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	     ရေယရှု%ချစ	     (  ဘ်! ားသချ  )218 

216
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၆။ ထာ8ရိဘ	 ရိား (သင်၏) ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
217မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄    သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 44  “  က�	 က�	 းကား�ါ။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၁) ၂/၂။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-

peter-1-3/.
218က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂  .
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇  -  ၁၄  )     သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား  (    ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  အ��ဂေ�%ာဂေန်ဂေသာသ�မူ%ား  )     သည် ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ား  
   နို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား ပြ�စကြကသည် ။ 

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇    ထ�	 သ�သည် လိာ၍ (လိကခွ�သည်)၊G2983      စာအ	 �    �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�၏လိက%ာလိကမူ" ၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇    ထ�	 $ဂေန်ာက သ� (သ�! းသင်ယ	) လိာတ်ယ။

�လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�  ၏လိကယာလိကမူ" က%မူးဂေစာင်က�	 ခွ� ရိ၏။-ဘ်! ားသချ)

 သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721     လိာခွ2$တ်ယ။  ရိပြီ�,း၊စာအ	 �  ည်ာဘကလိကမူ"  ဘ	 ရိားသခွ   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊  .

-   သကရှ" �သတ်D8ါ (၄)   �ါးနို" င်$  အသကကြီက,းသ� (၂၄)   �ါးတ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာစင်မူ%ား (    ဂေစာင်းနို" င်$  န်� $သာဂေ�ါင်းနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေန်ဂေသာ ဂေရွLအ�	 းမူ%ား)  ၏
 ဆ	 ဂေတ်ာင်းမူ3မူ%ား ရှ" �သည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၈  ခွ�ယ� ပြီ�,းဂေသာအခွါ၊G2983      စာအ	 �   သတ်D8ါ (သတ်D8ါ) ဂေလိး�ါး၊G2226 
  အသကကြီက,းနို" စက%��ဂေလိး�ါးနို" င်$  သ�	 းသင်ယဂေရှ" $၌ ပြ��8�၍၊G721 

            ဂေစာင်း၊ အန်� $ နို" င်$  ပြ�ည်$  စ	 � ဂေသာ ဂေရွL ဗ� း မူ%ား က�	 စ, ရိင် လိ%က၊G2368 
 သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား (သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာစင်မူ%ား) ၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%ကမူ%ားပြ�စသည်။G40

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၈   ယခွ	 သ�မူးယ�ဂေသာအခွါ၊စာအ	 �  သတ်D8ါ ၄-�ါး
24     အသကကြီက,းသ�တ်�	 $သည် ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ လိ2က%၍၊  သ�	 းသင်ယ  ၊

    ဂေစာင်းတ်လိ	� း၊ န်� $သာဂေ�ါင်းနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေသာ ဂေရွL�လိားတ်�	 $က�	 က�	 င်လိ%က၊သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $.

 ဘယဂေတ်ာ$လိ2သ�	 းသင်ယ(  အာန်,ယ�  )G721        သတ်D8ါ ၄ �ါးနို" င်$  သကကြီက,း ၂၄ �ါးတ်�	 $သည် အသ,းသ,း ဆ	 ဂေတ်ာင်းဂေမူတ်Dာ��	 $သဂေသာ
 စာအ	 �က�	 လိကခွ� ရိရှ" �ခွ2$သည်။အဆ�	 �ါ     သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  (  ဂေစာင်းနို" င်$  ဂေရွL�	 လိင်းမူ%ား)    သည် အန်� $မူ%ား ပြ�ည်$ နို"ကဂေန်သည်သ�! း

သင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721  သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချင်	  219     ဘ်! ားသချ  220(  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )

-   သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား (  ဂေယရွ3ခွရိစ၌ အ��ဂေ�%ာဂေန်ဂေသာသ�မူ%ား)     သည် ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား ပြ�စကြကသည်
။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၉      စာအ	 �က�	 ယ�၍ တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းက�	 �+င်$ ထ�	 ကသည်ဟု	 ဆ�	 လိ%က သ,ခွ%င်းအသစက�	 သ,ဆ�	 ကြက၏။
      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ က�	 ယဂေတ်ာသည် အဂေသခွ�၍၊ က�	 ယဂေတ်ာ၏အဂေသ+းအားပြ�င်$  အက@နို	 �တ်�	 $က�	 ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေရွ+းနို3တ်

ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
 အမူ%�ု့းအနို+ယ (အနို+ယ) တ်�	 င်း၊G5443      လိ7ာ၊  G1100      လိ�မူ%ား၊  G2992        နို" င်$  လိ�မူ%�ု့း  (   လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ အန်ည်းက�န်း  )G1484

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၀     င်ါတ်�	 $က�	 င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင် ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $အရိာ၌ ခွန်$ထားပြီ�,။G935      ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား၊  G2409   င်ါတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ စ�	 းစ� ကြက
လိ�မူ$ မူည်။G1093

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၉   အသကကြီက,းသ� (၂၄)   ဉ်,းတ်�	 $သည် သ,ခွ%င်းအသစက�	 သ,ဆ�	 ကြကသည်၊
“မူယ�ထ�	 က�ါ။စာအ	 �၊၎င်း၏�+င်$ ရိန်�%�;

    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ က�	 ယဂေတ်ာသည် အဂေသခွ�၍ အက@နို	 �တ်�	 $က�	 ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ဘ	 ရိားသခွ  သင်၏အဂေသ+းအားပြ�င်$    
လိ�မူ%�ု့းတ်�	 င်းထ2က  လိ7ာနို" င်$ လိ� နို" င်$ လိ�မူ%�ု့း (အန်ည်းက�န်း�	 � စ� )။

  သကရှ" �သတ်D8ါ 4   �ါးနို" င်$  အသကကြီက,းသ� 24   ဉ်,းတ်�	 $သည် ဆ	 ဂေတ်ာင်းပြခွင်းသ,ခွ%င်းအသစက�	 သ,ဆ�	 ခွ2$ ကြကသည်။သန်2	ရှိ" င်	းသ7
တိ�! 2  (  သ�တ်�	 $  

 ခွရိစဂေတ်ာ၌ဂေယရွ3အားပြ�င်$  အ��ဂေသာသ� ၊ဆ�	 လိ%က၊သ�	 းသင်ယ  အဂေသခွ� ခွ2$သည်။  ရေရှု8းပါ။  “  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  "  ဘ	 ရိားသခွင်ထ�  
  အမူ%�ု့းအနို+ယ၊ ဘာသာစကား၊ လိ�မူ%�ု့း၊.

-ခွရိစဂေတ်ာ  အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းပြ�စလိာသည်။   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ပြီ�,းဂေန်ာက၊ဂေယရွ3 (  ၁တ်� ၄  :  ၁၄  )221

  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  (   ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  အ��ဂေ�%ာဂေသာသ�  )      တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$   
 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား ပြ�စကြကသည်။စ�	 းစ� ဂေလိ၏။

  ဂေပြမူပြ�င်သည် နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀၊.222

219
 သ,းပြခွားသတ်မူ" တ်မူထား�ါက၊ Lord (kyrios  ၊ Strong  ၏ G2962)  သည် Strong  ၏န်��ါတ်က�	 မူဂေ�ာပြ�ဘ2 "သခွင်" က�	 ရိည်ညူLန်း�ါသည်။

220
 သ,းပြခွားသတ်မူ" တ်မူထား�ါက၊ God (theos  ၊ Strong  ၏ G2316)  သည် Strong  ၏န်��ါတ်က�	 မူဂေ�ာပြ�ဘ2 "ဘ	 ရိားသခွင်" က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

221
   “  ”  အခွန်း ၇ မူ" ခွရိစဂေတ်ာ၌ ထဂေပြမူာကပြခွင်းအစ,အစဉ် က�	 က�	 းကား�ါ။
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  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၀  င်ါတ်�	 $က�	 �န်ဆင်းပြီ�,။ဘ	 ရိင်မူ%ား     နို" င်$   ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား     "  က@နို	 �တ်�	 $၏  ဘ်! ားသချ  ”;   ”င်ါတ်�	 $သည် ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ စ�	 းစ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
  

  ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%ကမူ%ားသန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2   “�လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 င်ါတ်�	 $၊ဘ်! ားသချ”

 (မူင်းရေရှု8းန္တ%တိ	ချ12သည်	။)
 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၈  မူင်းသ�တ်2$အတ်�	 င်း�2ဂေလိ။

သင်	မဟ!တိ	ချ12 ပါ။  ရေရှု8းန္တ%တိ	ချ12သည်	။  G3084      ပ�က	စ#းတိတိ	ရေသာအာမ�ားန္တ" င်2 	အတိ7  ဂေရွLဂေင်+အပြ�စ၊
     ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $၏ ဓဂေလိ$ထ	� းစ�အားပြ�င်$  ခွ� ရိဂေသာ အခွ%ည်းနို" ,းဂေသာ စကားမူ" ၊

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉    အ��	 းတ်န်ဂေသာ အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  ဂေသာလိည်းဂေကာင်း၊ချစ	ရေတိာ	၏အပြ�စသ�! းသင်ယ	  (amnos)  ၊  G286  

အခြပစ	အန်ာအဆိုာကင်	းရေသာ၊:
 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀    ဧကန်မူလိ+2 ဤဂေလိာကမူတ်ည်မူဂေဆာကမူ" , ကြိုက�ဂေဟုာထားဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊

   ဒိါဂေ�မူယ$  မူင်းအတ်+က ဒိ,ဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်ဂေတ်+မူ" ာ ထင်ရှ" ားခွ2$တ်ယ၊
 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၁      ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်က�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�သည် ထ�	 သ�အားပြ�င်$ ၊

    ဘ	 န်းကြီက,းဂေစ၍၊ သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$  ဂေပြမူာလိင်$ ပြခွင်းတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၌ ရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊
 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၂        8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သမူQာတ်ရိားက�	 န်ာခွ� ပြခွင်း၌ သင်တ်�	 $၏စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစသည်က�	 သင်တ်�	 $သည်

သ�ပြမူင်၍၊
      ည်,အစက�	 တ်�	 $၌ အတ်	 မူရှ" �ဂေသာ ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာက�	 ဂေထာက၍ ပြ�ူစင်ဂေသာနို"လိ	 � းနို" င်$  ထကထကသန်သန်

  အခွ%င်းခွ%င်း ခွ%စကြက ဂေလိာ$ ။
 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၃   ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ မူ%�ု့းဂေစ$ မူ" မူဟု	 တ်ဘ2၊

 စကားလိ	� းအားပြ�င်$  (လ�! ဂ�! မ�ား  )  G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏   အသကရှ" င်၍ န်�စMထာ8ရိတ်ည်ဂေသာ၊
 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၄      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါသည် ပြမူက�င်က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊ လိ�၏ဘ	 န်းအသဂေရိရှ" �သမူ7သည် ပြမူက�+င်$ 

က2$သ�	 $ပြ�စ၏။
  ပြမူက�င်ညူ3�းနို+မူး၍ အ�+င်$ လိည်း ဂေကြွကတ်တ်၏။

 ၁ဂေ� ၁  :  ၂၅    ဒိါဂေ�မူယ$  စကားလိ	� း (rhema  )  G4487      ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  G2962 ထာ8ရိတ်ည်၏။
  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဒိါက (rhema)G4487   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာလိ%ကရှ" �၏။

 သ�	 းတ်စဂေကာင်  H352    သ�! းသင်ယ	  (  ဂေယရွ3  )  G286    သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721  (  သ�	 $မူဟု	 တ်     ချစ	ရေတိာ	  )223(သချင်	 နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င်
ဂေယရွ3ခွရိစ) ဘ်! ားသချ အန်န္တ �

မူင်း     ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $လိကမူ" အ�နို" င်းထားဂေသာ ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းမူခွ� ရိဘ2၊ချစ	ရေတိာ	၏အပြ�စသ�! း
သင်ယ	  (amnos  )G286    အစကအဂေပြ�ာကကင်းဂေသာ၊ အစအဉ်,း၌ �� ဂေဇ်ာဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားဘ်! ားသချ, နို" င်$ ပြ�စခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ. ဒိ,
သ�! း  (amnos  )G286  အရိင်က ခွ%�န်းထားတ်ယ။ရေလာက၏အရေခြချချ�အ!တိ	ခြမစ	�ဋ�ည်ာဉ်၊ဘ်! ားသချ     (  ĕlōhîm  )  အာပြဗဟု�ကအတ်ည်ပြု�ခွ2$
တ်ယ။ဘ်! ားသချ      G2316  ၌  G1519      ချစ	ရေတိာ	  .224 

ဒိ,သ�! း  (amnos  )G286   သင်တ်�	 $အတ်+က ဤဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်မူ%ားတ်+င် ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ခွ2$သက2$သ�	 $၊သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 သ�	 $မူဟု	 တ်
ဘ်! ားသချင်	  နို" င်$       ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ၊  ဘ်! ားသချ     အန်န္တ �  .   က�	 ယဂေတ်ာအားပြ�င်$  သင်သည် ယ	� ကြကည်၏။ဘ်! ားသချ  က�	 ယဂေတ်ာက�	

     ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစ၍ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$  ဂေပြမူာလိင်$ ပြခွင်း၌တ်ည်၏။ဘ်! ား
သချ.

 ဤသ�ရိ2  သ�! း  (  အာန်,ယ�  )G721 ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $  င်ါတ်�	 $က�	 ဂေရွ+းနို3တ်ခွ2$တ်ယ။ဘ်! ားသချ    အမူ%�ု့းအနို+ယ၊ ဘာသာစကား၊ လိ� ၊ လိ�မူ%�ု့း၊
စာအ	 �  (  ထ�မူ"  ဘ	 ရိားသခွ  )     ၎င်း၏�+င်$ ရိန်  �%�    င်ါတ်�	 $၌ သ�တ်�	 $က�	 �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ဘ်! ားသချ     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ စ�	 းစ� ရိဂေသာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$   
ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊.

 ချ� ပြမူင်$ ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊'ēl    ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ ဆင်းသကဂေတ်ာမူ� ဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်း၏ �	 �သဏ္ဍာန်၊ရေယရှု%  
ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ(  ဂေဟုပြီဗ2 ၄  :  ၁၄  ) နို" င်$ ဤရေယရှု%ဘယသ�လိ2။ရေယရှု%ချစ	  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်  G2962      က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ်! ားသချ  

 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,းအပြ�စ ခွန်$အ�ခွ� ရိသည်။G749  ဂေမူလိခွ�ဂေဇ်ဒိက၏အမူ�န်$အရိ (  ဂေဟုပြီဗ2 ၆  :  ၂၀  ) “အသက8င်ဂေသာဂေက%ာကတ်	� းမူ%ား
    က2$သ�	 $ သင်တ်�	 $သည်လိည်း သန်$ရှ" င်းဂေသာ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ရိာထ� း (Stong's)   မူ" 8�ည်ာဉ်အ�မူဂေတ်ာတ်စခွ	 ဂေဆာကကြကသည်။

G2407  &  G2409  )G2406  8�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း၊
လိကခွ� နို�	 င်ဂေသာဘ်! ားသချအားပြ�င်$ ရေယရှု%ချစ	“((  ၁ဂေ� ၂  :  ၅  )

222
   “အခွန်း ၁၉ ၏ [  ခွရိစဂေတ်ာ၏နို" စ ၁,  ၀၀၀ စ�	 းစ� မူ3အစ]   က�	 ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်တ်+င် က�	 းကား�ါ။

223က%မူးင်္ဂန်  ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  .  
224က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .
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    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်သည် ဂေရွ+းခွ%ယဂေသာ မူ%�ု့းဆက၊ ဂေတ်ာ8င်ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊G2406  သန်$ရှ" င်းဂေသာG40      လိ�မူ%�ု့းသည်   အ��	 င်8ယ၊ ဂေမူ" ာင်မူ�	 က
    ထ2က ဂေခွါ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာအမူ3၌ သင်တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊အလိင်းG5457(  ၁ဂေ� ၂  :  ၉  )

   တ်စခွ%�န်က မူင်းဟုာ လိ�မူ%�ု့းမူဟု	 တ်ဘ� း။ဘ်! ားသချယခွ	 မူ�ကား၊ဘ်! ားသချ;
    သင်သည် ကရွ	ဏာက�	 မူရိရှ" �ခွ2$ ၊ ယခွ	 မူ�ကား၊သန်ားခြချင်	းကရှု! ဏာ.
“  မူင်းရိ2 $ဘ	 ရိင်ဂေတ်+၊ဘ်! ားသချ“  ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။225 

- �လိZင်နို" င်$ �တ်သကဂေသာဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေရိအတ်+က

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁     �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားစ+ာတ်�	 $၏ အသ�က�	 င်ါပြမူင်၏။
 တ်�ရိစ jာန် (သတ်D8ါ)၊G2226  အသကကြီက,းသ�မူ%ား၊

အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$ ၊တိက��ပ	  တ်စဂေထာင်  G3461      ကြီက�မူ  တိစ	ရေသာင်	း  ၊  G3461

နို" င်$ ရေထာင်	ရေပါင်	းမ�ားစ8ာ  G5505  ၏  ရေထာင်	ရေပါင်	းမ�ားစ8ာ  ;G5505

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁       ထ�	 အခွါ င်ါကြကည်$ လိ7င်၊ �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားစ+ာတ်�	 $၏ အသ�က�	 င်ါကြကား၏။
   သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ားနို" င်$  အသကကြီက,းသ�မူ%ား၊ အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$  ၁၀,  ၀၀၀၊ ၁၀,  ၀၀၀၊ ၁,  ၀၀၀၊ ၁,၀၀၀။

 တိက��ပ	  တ်စဂေထာင်     (  ၁၀၀၀၀  )  ၊  G3461     &  တိစ	ရေထာင်	  G5505

 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂    သင်တ်�	 $မူ�ကား ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $ ဂေရိာကကြကပြီ�,။
အသကရှ" င်ဂေသာမြို့မူ� $သ�	 $၎င်း၊ဘ်! ားသချ  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊

   နို" င်$  မူဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ က	 မူ\ဏ,တ်စခွ	 သ�	 $ (တိစ	ရေသာင်	း  )  G3461      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား  ၊
 ယ� ၁  :  ၁၄    အာဒိ�မူ" သတ်Dမူသား ဧဂေန်ာက၊G76   ဤအရိာတ်�	 $က�	 �ဂေရိာ�ကပြု�၍၊

ကြကည်$ �ါ။၊ဘ်! ားသချင်	  G2962      အတ်�လိာ  တိစ	ရေသာင်	း  G3461       သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  )  ၊  ၊G40 

 ရေကာင်	းကင်	တိမန်	အရေအတိ8က	  - 10,000s  

  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေရိအတ်+က၊ဘ	 ရိားသခွ  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊
သည်၁၀၀၀၀  ၎  .
(    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား၊ သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ားနို" င်$  �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ရှ" �ဂေသာ အသကကြီက,းသ�အဂေရိအတ်+က၊

 သ�	 းသင်ယနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်  ယ�န်စ 10,000  ပြ�င်$  က�	 ယစားပြု�သည်)226 

 ဆာ ၆၈  :  ၁၆    ပြမူင်$ ဂေသာဂေတ်ာင်က	 န်းတ်�	 $ အဘယဂေကြကာင်$  ခွ	 န်ကြကသန်ည်း၊၊H2022?  ဒိါဂေတ်ာင် (ဂေတ်ာင်)၊H2022

 ဘယဘ	 ရိား (ĕlōhîm)H430    ဂေန်ခွ%င်သည်။ အကယစင်စစ (ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ထာဝဘ်! ား)H3068

အစဉ်အပြီမူ2ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။
 ဆာ ၆၈  :  ၁၇   ရိထားမူ%ား  ဘ	 ရိားသခွင် (ĕlōhîm)H430   နို" စဂေသာင်း (တိစ	ရေသာင်	း)H7239

�င်ရေထာင်	ရေပါင်	းမ�ားစ8ာ  H505      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား  :  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy)H136  ဆ�	 င်းနို�	 င်း၌ �ါသက2$သ�	 $၊
သန်$ရှ" င်းမူ3၌H6944 ဂေန်ရိာ။

 ဘ်! ားသချင်	၏ထားမ�ား  - 10,000s  

  ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အရိ�  ရှ" � ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င်ဂေန်ထ�	 င်လိ�	 ဂေသာအခွါ၊ထာ8ရိဘ	 ရိား) 
ထာ8စဉ်တ်ည်၏။

ထားမ�ား  ၏   ဘ	 ရိားသခွ (ĕlōhîm  )  H430      ပြ�စကြက�ါသည်။  ၁၀၀၀၀  ၎  ၊H7239  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားပြ�စကြက
သည်၁၀၀၀  ၎  H505     :

ဘ်! ားသချင်	  (  'ăḏōnāy  )H136 သ�တ်�	 $အထ2မူ" ာ

                          ထာ 8 ရိဘ	 ရိား သည် ဂေရွ+း နို3တ် ပြခွင်း ခွ� ရိ ဂေသာဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $ နို" င်$  ဇ်� အ	 န်
      ဂေတ်ာင် ၌ က%�န်း 8� ဂေတ်ာ မူ� ၏။

 ဂေပြမူကြီက,း (၁၀၀၀  ၎  )ဘ	 ရိားသခွင်ရိထားမူ%ားနို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေန်သည်။ဘ	 ရိားသခွ  (  ၁၀၀၀၀  ၎  )
�လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ရှ" �ဂေသာ၊သ�	 းသင်ယ  နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွ  .

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေရိအတ်+က (၁၀,၀၀၀)   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ရိထား (၁၀,၀၀၀) �တ်�တ်လိည်၊
   သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်အဂေကြကာင်းက�	 စတ်	 ရိန်းယ� န်စ 10,000  ပြ�င်$  ဂေ�ာပြ�သည်၊

အ2ဒိါ100,000,000 (၁၀၀၀၀      x      ၁၀၀၀၀  )

  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေရိအတ်+က၊    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $(ယ�န်စမူ%ား၁၀၀၀၀  ၎  )  သ�	 းသင်ယ
   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်�လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်ရှ" � ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား၏ အဂေရိအတ်+ကမူ" ာ၊၁၀၀၀၀  ၎  ရိထားမူ%ားနို" င်$ 

225
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  ) 144,000       နို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2ကြီက,းသည် ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� အနို" စ  1,000   စ�	 းစ� ရိမူည်၊  .”

226
 “   သမူQာက%မူးစာမူ" န်� �ါတ် ၁၂၊ ၁,   ၀၀၀၊ နို" င်$  ၁၀,    ” ၀၀၀ တ်�	 $၏ အဂေရိး�ါ�	 �က�	 က�	 းကား (  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈  )
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အတ်� )ဘ	 ရိားသခွ  (  ၁၀၀၀၀  ၎  )   ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�သည်။       ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း
         သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $ က�	 ဂေပြမူ မူ" ဂေရွ+း နို3တ် ၍၊  ၁၀၀၀  ၎  )    ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏လိ�အားလိ	� းနို" င်$ အတ်� ဂေန်လိ�	 ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

  တ်�	 က�+28င်ရိန် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားက�	 လိLတ်လိ�	 ကမူည်ပြ�စသည်။ဘ	 ရိားရိ2 $လိ�မူ%ား;

“င်ါ  (  ဘ	 ရိားသခွ  )    သ�တ်�	 $၌ဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်လိ�မူ$ မူည်။  

  င်ါသည် သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စမူည်။ နို" င်$      င်ါ၏လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။  ”227 

-   သတ်ခွ� ရိဂေသာ သ�	 းသင်ယသည် ထ�	 ကတ်န်၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၂   က%ယဂေလိာင်စ+ာ (ဂေကာင်း) ဂေပြ�ာပြခွင်း၊G3173    အသ� ၊ သ�	 းသင်ယ (Arnion)  သည် ထ�	 ကတ်န်၏၊G721      အဂေသခွ� ခွ2$သည်။  လိကခွ� ရိန်
�ါ8ါG1411 စည်းစ�မူဉ်စMာ၊G4149 �ည်ာနို" င်$ ၊G4678 ခွ+န်အား၊G2479

င်္ဂ	 ဏ၊G5092 ဘ	 န်းကြီက,း၊G1391 ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာ။G2129.

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၂    ထ�	 ကတ်န်�ါ၏ဟု	 အသ� ကြီက,းပြ�င်$  ဆ�	 ၏။သ�	 းသင်ယ အသတ်ခွ� ခွ2$ ရိသ�
       တ်န်ခွ�	 း၊ စည်းစ�မူဉ်စMာ၊ ဉာဏ�ည်ာ၊ အစ+မူးသတ်D�၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ ဂေကာင်းခွ%,းဂေတ်+က�	 ခွ�ယ� ��	 $။

 “ထ�	 ကတ်န်�ါတ်ယ။သ�! းသင်ယ	G721        တ်န်ခွ�	 း၊ စည်းစ�မူဉ်စMာ၊ ဉာဏ�ည်ာ၊ အစ+မူးသတ်D�၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ ဂေကာင်းခွ%,းဂေတ်+က�	
 ”ခွ� ရိ��	 $ သတ်ခွ� ခွ2$ ရိတ်ယ။ 228

-    ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏ �လိZင်ဂေတ်ာ (      ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � သတ်D8ါအားလိ	� း ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယက�	 က�	 းက+ယသည်)

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၃    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌လိည်းဂေကာင်း၊ ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)   ၌ ရှ" �ဂေသာ သတ်D8ါအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊G1093 
 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူဂေအာက)၊G1093 

    �င်လိယ၌ရှ" �ကြကဂေသာ သ�မူ%ားနို" င်$  သ�တ်�	 $၌ရှ" �ဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် င်ါဆ�	 သည်ကား၊
ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသည်။   င်္ဂ	 ဏသ�ကNာ၊ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ တ်န်ခွ�	 း၊G2904 

   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်ဂေသာ သ�နို" င်$  သ�	 းသင်ယအတ်+က ပြ�စ�ါဂေစ။G721 ထာ8ရိအပြီမူ2တ်မူး။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၄   တ်�ရိစ jာန် (သတ်D8ါ) ဂေလိး�ါး၊G2226  အာမူင်၊
အသကကြီက,းဂေလိးနို" စဆယ၊G4245  န်�စMထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ပြ��8�က�	 းက+ယ၍၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၃       ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,း၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာ သတ်D8ါအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊
  ထ�	 က2$သ�	 $ဂေသာ သ�မူ%ားထ2တ်+င် ရှ" �ဂေန်သည်။G1909      �င်လိယ   င်ါ (ဂေယာဟုန်) မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

ရေကာင်	းချ�#းရေပးသည်	။   င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊  ၊
�လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ပြ�စဂေစ။ဘ်! ားသချ) နို" င်$ သ�! းသင်ယ	 ထာ8ရိအပြီမူ2တ်မူး။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၄     ထ�	 အခွါ သတ်D8ါ (၄)�ါးက၊အာမူင်!”
  ထ�	 အခွါ အသကကြီက,းနို" စဆယ$ ဂေလိး (၂၄)    �ါးတ်�	 $သည် ပြ��8�၍ န်�စMထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ရှ" �ခွ�	 းကြက၏။

သတ်D8ါတ်�	 င်း၌ရေကာင်	းကင်	နို" င်$ အဂေ�ါ်ရေခြမကြီက#း     (  ရေခြမခြပင်	ရေပါ်မ" ာ  ၊  ရေခြမကြီက#းရေအာက	မ" ာ  ,   နို" င်$   ပင်	လယ	ထ1မ" ာ  ) ဂေပြ�ာသည်
“      �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယအား ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�းပြခွင်း၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 း

”အာဏာရှ" �ဂေစပြခွင်း

.

227
  ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၆  ၊  သ�	 $မူဟု	 တ် "(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁၃  -  ၂၁  (  ၆  )     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (  ဒိ	တ်�ယဂေကြွကး  )”

228
“ ”   တ်န်ခွ�	 း နို" င်$ �တ်သကသည်$ အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က ဗ,ဒိ,ယ�	 26  “  ၊ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစ)”    “၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇၊ (   အသား၊ 8�ည်ာဉ်၊

8�ည်ာဉ်)  ”    “ဆာလိ� ၂၃ ၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅၊ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)  ”    “  ”  တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာတ်�ည်$ မူ%ားနို" င်$ လိည်းဂေကာင်း၊ အခွ+င်$ အာဏာ ၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉၊ �ထမူအာဒိ� နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းအာဒိ� ၊ ဗ,ဒိ,ယ�	
 “  ”    “၄၀၊ ၄။ �င်ဂေတ်က	 ဂေတ်D�+2 ၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃၊ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”    “ ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား နို" င်$  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၉၊ ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း )။
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 အချန်	း ၆

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁  -  ၂  )    �ထမူတ်�ဆ��  (    ပြမူင်းပြ�ူ၊ ဂေလိးနို" င်$  သရိ��  )   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁   သ�	 းသင်ယ (Arnion)  က�	 ပြမူင်လိ�	 ကတ်ာန်2$၊G721        တ်�ဆ��တ်	� းမူ%ားထ2မူ" တ်စခွ	 က�	 �+င်$ လိ�	 ကသည်။  ၊G4973  င်ါကြကားတ်ယ၊
မူ�	 းပြီခွ�မူးသ�က2$သ�	 $၊

 ဂေလိးခွ	 ထ2ကတ်စခွ	  တ်�ရိစ jာန်မူ%ား (သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ား)G2226   လိာကြကည်$ ဂေလိာ$ဟု	 ဆ�	 ၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁  အခွ	 ပြမူင်လိ�	 ကတ်ာသ�	 းသင်ယ    တ်�ဆ��တ်	� းမူ%ားထ2မူ" တ်စခွ	 က�	 �+င်$ လိ�	 ကသည်။  ;
 သတ်D8ါ (၄)   “ ”     �ါးမူ" တ်စ�ါးသည် လိာ၍ကြကည်$ ဂေလိာ$ ဟု	 မူ�	 းပြီခွ�မူးသ�က2$သ�	 $ အသ� ပြ�င်$  ဂေပြ�ာသည်က�	 င်ါကြကား၏။

  တ်�ဆ��တ်	� းဂေတ်+က�	 ဘယသ��+င်$ တ်ာလိ2။  
 သ�	 းသင်ယ(  အာန်,ယ�  )G721  တ်�ဆ��ခွ	 န်စခွ	 က�	 �+င်$ �ါ။ရေယရှု%  မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိဂေသာသ� ၊သ�	 းထ,း  ('  အ�	 င်း၊  Gen 22:13  )H352 ဒိ,

 ဂေလိာကက�	 ဂေရိာကလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ  (amnos)  G286  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဂေယာ ၁  :  ၂၉  ) ပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွ  
န်  )  G721  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ချစ	ရေတိာ	  ၊   ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  )   က@နို	 �တ်�	 $အတ်+က ဤဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်မူ%ားတ်+င် ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေစခွ2$သည်ဘ်! ားသချင်	 
နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ဘ်! ားသချ  )အန်န္တ �(  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀  )229 

   “ ” သတ်D8ါဂေလိး�ါးထ2ကတ်စဂေကာင်က လိာကြကည်$  လိ�	 $ဂေပြ�ာတ်ယ။
ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစပြ�စသည်။ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ   ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သခွင်   ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$ အည်,၊

 အသား (  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၅  ၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  )  �+င်$ လိင်းစ+ာ ဂေက%ာပြ�တ်ခွ2$သ� စာအ	 �  အ2ဒိါက�	 ပြ�ည်လိ�	 က�ါ။
 ခွ	 နို" စ  (  ၇  )  �%�  သည်သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 အမ��ုး၏ခြချရေသ:2     ယ! ဒိ၊   အဘယသ�သည် ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ၊

ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ   ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သခွင်  (  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၅  ၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  )
 

-   ပြမူင်းပြ�ူတ်စဂေကာင်နို" င်$  ဂေလိးတ်စဂေကာင် (သရိ��ဂေ�းသည်)

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၂   အပြ�ူတ်စထည်က�	 င်ါပြမူင်တ်ယ။G3022      ပြမူင်း   ထ�	 င်ဂေသာသ�သည် ဂေလိးနို" င်$ က�	 င်၍၊
 သရိ�� (στέφανος  , stephanos  )G4735 ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$ ၊G3528 

အနို�	 င်ယ�ရိန်။G3528

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၂  တ်�န်င်ါကြကည်$ ၍၊အခြဖူရောင်	  ပြမူင်း  . ထ�	 င်ဂေန်ဂေသာသ�ရှ" �၏။ရေလးက�! ;
နို" င်$ သဖ7တိစ	ချ!     ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။    ဂေအာင်နို�	 င် ပြခွင်းင်" ါ ထ+ကသ+ား၏။

  ပြမူင်းဆ�	 တ်ာ ဘာလိ2။  ?
 ခြမင်	း  စစ  တ်�	 က  မူယ$   ဂေန်$   က�	 ပြ�င်  ဆင်  တ်ယ။   ကယတ်င်ပြခွင်းသည် ပြ�စ၏။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068

 �ဂေရိာ ၂၁  :  ၃၁  ပြမူင်းH5483  တ်�	 က�+2 (စစ�+2ဂေန်$)   အတ်+က ပြ�င်ဆင်သည် ။H4421

  ဒိါဂေ�မူယ$  ဂေဘးကင်းဂေရိး (ကယတ်င်ပြခွင်း)၊H8668  ၏  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068

  ဘယသ�ဂေတ်+ ဂေ�းခွ2$လိ2။  သဖ7     (  στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  G4735       သရိ��ကဘယလိ�	 မူ%�ု့းလိ2။  ?
  မူ ၂၇  :  ၂၉   သရိ��က�	 ခွ%ဂေသာအခွါ၊στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  G4735      ဆ� းမူ%ား   သ� $အဂေ�ါ်မူ" ာ တ်င်ထားတ်ယ၊ဂေယရွ3  လိက%ာလိကဂေတ်ာ၌ က%ူလိ	 � း

      တ်စဂေခွ%ာင်းက�	 ဉ်,းဂေခွါင်းနို" င်$ ပြ�၍ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဒိ� းဂေထာကလိ%က၊ ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင် မူင်္ဂ�လိာ�ါဟု	 က2$ ရိ2 $ကြက၏။
 ဂေယရွ3  ယ	 ဒိဘ	 ရိင် 8တ်တ်ယ။သဖ7      ဆ� း�င်  (stephanos)  .
 ဂေယရွ3  ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။ခွရိစဂေတ်ာ  ဤယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင်သည် ဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စ

သတ်ည်း။230 
(  ဂေယာ ၁၉  :  ၅   ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ ဂေရိာကလိာတ်ယ။ဂေယရွ38တ်ထားသည်။သဖ7  (  στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  G4735      ဆ� းမူ%ား  , နို" င်$ 

  ခွရိမူးဂေရိာင်8တ်ရွ	� ။ ��လိတ်မူင်းကလိည်း၊ ထ�	 သ�က�	 ကြကည်$ ဂေလိာ$ ။G444)

 ရေအာင်	ခြမင်	သ7မ�ား  ပြ�စကြက�ါသည်။  သဖ7  ဝမ	းရေခြမာက	ခြချင်	း၏   တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအတ်+က  (  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား၏  ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   
ကယတ်င်ရှ" င်၊ 

 ၂ဂေ� ၃  :  ၂  )231င်ါတ်�	 $၏ဂေရှ" $ဂေမူ" ာက၌သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်။

229
 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. “  စကားလိ	 � း (  ”လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  ရိ,မူာ။ www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

“ ”    “  ” လိာကြကည်$ ကြကဂေလိာ$ နို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၅၊ န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3နို" င်$  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3ခွရိစ က�	 ကြကည်$ �ါ။
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.

230
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၈။ ဂေယရွ3၏ ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
231

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄၊ က%မူးစာ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၁) ၂/၂။ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the- logos-the-rhema-in-the-

last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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 ၁တ်� ၂  :  ၁၉      င်ါတ်�	 $၏ဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%က၊ ရွLင်လိန်းမူ3 သ�	 $မူဟု	 တ် သရိ��ကား အဘယန်ည်း။στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  G4735      8မူးဂေပြမူာက  

ပြခွင်း၏?

  သင်တ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $ထ� ၌�င် ရှ" �ကြကသည်မူဟု	တ်ဂေလိာ။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  သ� $လိာမူ" ာ  ?

Phl 4:1     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  င်ါ၏ ခွ%စခွင်ပြမူတ်နို�	 းအ�ဂေသာ ည်,အစက�	 တ်�	 $၊
  င်ါ$ရိ2 $ဂေ�%ာရွLင်မူ3န်2$သရိ�� (στέφανος      စတ်,�ာနို�	  )  ၊G4735  ဒိါဂေကြကာင်$  အပြမူန်ရိ��ါ။ဘ	 ရိားသခွင်ခွ%စလိ" စ+ာဂေသာ၊.

 ၁တ်� ၃  :  ၁၃    အဆ	� းထ� သ� (ဘ	 ရိားသခွင်)    ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အပြ�စမူကင်းဂေသာ သင်၏စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
င်ါတ်�	 $အဘ�င်၊  က@နို	 �တ်�	 $၏ ဂေရိာကရှ" �လိာခွ%�န်တ်+င်  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  သ�ဂေတ်ာစင်အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$   .

 ဘယသ�ထ�	 င်လိ2။  ခြမင်	းခြဖူတိစ	ရေကာင်	  ?   
 ခြမင်	းခြဖူစ#းသ7 : ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ်! ားသချင်	.

- ရေကာင်	းကင်	တိမန်	ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 ဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချင်	  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ်! ားသချ  (yᵊhōvâ  )H3069(  ယဟု
၆  :  ၂၂  )

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ (ထာဝဘ်! ား  )  H3068     (  2Sa 7:18  )232 
ဤန်တ်သမူ,းဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ယ�ဂေဆာင်လိာသည်။rhema       သခွင်၏  (  'ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )H3069 

အ2ဒိါဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )  H430      ဘယသ�မူ" န်လိ2။   (2Sa 7:28)

 rhema     လိ�သားသည် လိ�သား၏လိကသ�	 $ အ�နို" င်းခွ� ရိဂေကြကာင်းက�	 သင်မူယ	� မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် �	 � းက+ယထား၏။
ဂေယာက%ား.233တ်စန်ည်းဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ ,rhema �ါလိ�မူ$ မူယ။  ယ	� ကြကည်သ�ဂေတ်+ ဂေ�ါ်လိာတ်ယ။ဂေယရွ3အပြ�စ

ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ.

 ဘာပြ�စသလိ2  ရေလးက�!  ?
 Gen 9:13      ဂေလိးက�	 တ်င်ထားလိ�	 ကဂေန်ာ။H7198      မူ�	 ဃးတ်�မူ၌  ၊H6051    င်ါနို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းစ�ကြကား �ဋ�ည်ာဉ်၏သဂေက�တ်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

 ညွ8တိ	:        ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းအကြကား �ဋ�ည်ာဉ်၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာ နို" င်$  ဉ်,းညူLတ်အတ်+က ဂေဟုပြီဗ2အသ	� းအနို3န်း (H7198) 
ဆ�	 လိ�	 သည်။

 ဂေလိးပြမူh ားက�	 �စသတ်ရိန်"  နို" င်$  "   အမူ" တ်အသားက�	 ထ�ဂေသာ ဂေလိးသမူား"  က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
"ဂေလိး"  သည် "ဂေလိး"    ၏ �	� ဂေဆာင် အဓ��\ါယ ရှ" �သည်။ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  ဂေပြ�ာင်$   မူတ်  ပြခွင်း  ပြ�စ  ၏။  ""  နို" င်$  "  အမူ" တ်အသားက�	 ရွ�	က�ါ။  "   

  သည် ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းပြ�စသည် ။
“8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  (the archer) to      တ်�ဆ��  (  ရွ�	ကသည်  )  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  (  အမူ" တ်အသား  )”234 

(  ဆာ ၇၆  :  ၃    ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $၌ ပြမူh ားတ်�	 $က�	 ခွ%�ု့းဂေတ်ာမူ�၏။H7565  ဂေလိးက�	 ၊H7198  ဒိ�	 င်း၊
နို" င်$ ဓား၊H2719   နို" င်$  တ်�	 က�+2။)

 “  ”  ဉ်,းညူLတ် ၏သဂေက�တ်  - “  ”  “     အပြ�စ နို" င်$  လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ သခွင်ဂေယရွ3၏ ရိကစကစ+ာ အဂေသခွ� ပြခွင်းကြကားကသမူQာက%မူးစာ  
 ဆ�	 င်ရိာ ဆကစ�မူ3။“

Gen 9:13  င်ါ (ဘ်! ားသချ)  က%ဂေန်ာ$ က�	 သတ်မူ" တ်ဂေ�း�ါ။ဉ်#းညွDတိ	  (  ချစ	စတိယ	   တ်�	 က�+2အတ်+က ဉ်,းညူLတ်၊  ရေလးသမား  ၊  
ရေလးသမား  )  H7198      တ်�မူတ်�	 ကထ2မူ" ာ၊

  င်ါနို" င်$ စ�ဆ�	 င်ဂေသာ �ဋ�ည်ာဉ်၏သဂေက�တ်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ  )   နို" င်$   ရေခြမကြီက#း  .

 ဂေဟုပြီဗ2အသ	� းအနို3န်းဉ်#းညွDတိ	(ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာH7198)  ဆ�	 သည်မူ" ာ "  ဂေလိးပြမူh ားက�	 စစတ်�	 ကရိန်"   ဟု�ဂေသာ အဓ��\ါယပြ�င်$  ရိည်ညူLန်း�ါသည်။
ရေလးသမား” “ ”    “အပြ�စ ဟု�ဂေသာ ဂေ8ါဟုာရိသည် ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာစကား ḥāṭā”  ၊ Strong's၊H2398 ” ၊ ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။
“  အမ"တိ	အသားက�! သတိ�ပါ။  ,   ၏စကားဂေပြ�ာ  ရေလးသမား  ”
- ထ�	 $ဂေကြကာင်$ , "အခြပစ	""  ဟု	 သတ်မူ" တ်နို�	 င်သည်။  မ�မ�အမ" တိ	အသားက�! လ8တိ	ရေသာရေလးသမား၊”  “သ�	 $မူဟု	 တ် တ်�ဆ��ခွတ်၍မူရိ

ဂေသာသ�မူ%ား၊
 ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	သည်	 သ7တိ�! 2၏အခြပစ	ရေကြကာင်2 	ခြဖစ	သည်	။”

-Gen 44:32    –   ဂေယာသ�နို" င်$  သ�၏အစက�	 မူ%ားအဂေကြကာင်း ဂေပြ�ာပြ�သည် ဂေယာသ�သည် အ,င်္ဂ%စပြ�ည်၏ဘ	 ရိင်ခွ� ပြ�စစဉ်တ်+င်၊
 သ�ခွ�	 းလိ�	 $စ+�စ+2ခွ� ရိတ်2$ Benjamin  က�	 �မူးဆ,း��	 $ကြိုက�းစားတ်2$ Benjamin  အ�တ်ထ2က ဂေင်+ခွ+က၊

(Gen 44:1      စာ  -  ၁၇  )    “   ”  ထ�	 အခွါ ယ	 ဒိသည် ဂေယာသ�အား အင်ယဆ	� းအတ်+က အပြ�စက�	 ခွ� မူည် ဟု	 ဂေတ်ာင်းဂေလိ7ာက၏။
 အစက�	 Benjamin (Gen 44:32) ဒိ,မူ" ာ,အခြပစ	  (ḥāṭā'  ၊  H2398  )  ဟု	 ဘာသာပြ�န်ဆ�	 သည်။အပြ�စတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိန်:

“      င်ါသည် ထ�	 သ�က�	 သင်$ ထ�သ�	 $ မူဂေဆာင်ခွ2$ �ါက၊ င်ါသည် 'အ�'    ၌ထာ8စဉ် အပြ�စတ်င်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။Gen 43:9)

232မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  
233

 ဗ,ဒိ,ယ�	 25. “  ခွကထန်ဂေသာစကား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) 1/2”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
234

  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၁။ �ဋ�ည်ာဉ်၊ အပြ�င်�န်း အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၊ အတ်+င်းအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.
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-  ၁ ဂေ�   အ2ဒိါက င်ါတ်�	 $ပြ�စဂေကြကာင်း သကဂေသပြ�တ်ယ။ခွရိစဂေတ်ာ   င်ါတ်�	 $အဘ�	 $ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာအဂေသခွ� ပြခွင်းပြ�င်$  'အပြ�စတ်င်
ပြခွင်း' (သ�	 $မူဟု	 တ်)  အပြ�စက�	 ထမူးရွ+ကခွ2$သ�

(  ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊   ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၄  ) '   ဒိ	 စရွ�	က၌ဂေသ၍ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၌ အသကရှ" င်'  ၁ဂေ� ၂  :  ၂၄  )
       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က@နို	 �တ်�	 $၏ အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ+င်$ လိLတ်ပြီ�,း သန်$စင်မူည်ဆ�	 �ါက၊ အ2ဒိါက�	 စ�တ်ထ2ကဂေန် 8န်ခွ�တ်ယ။ရေယရှု%

ချစ	၏အရေသ8း  ၊     
ဘ်! ားသားရေတိာ	     သ�တ်�	 $ရိ2 $အပြ�စတ်င်ပြခွင်းက�	 ခွ�လိ�	 ကရိတ်ယ  (  အခြပစ	မ�ား  )     င်ါတ်�	 $က�	 ဂေရွ+းနို3တ်��	 $ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ  (  ၁ဂေယာ ၁  :  ၉  )
   “   ” ထ�	 $ဂေကြကာင်$  င်ါတ်�	 $၌ အပြ�စမူရှ" �ဟု	 ဆ�	 ပြခွင်း ဟု	ဆ�	 လိ�	 သည်။ခွရိစဂေတ်ာ   အခွ%ည်းနို" ,းဂေသ၍လိ"ည်$ ပြ�ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာ၊

  သမူQာတ်ရိားသည် ၎င်းတ်�	 $၌ မူရှ" ��ါ။  ၁ဂေယာ ၁  :  ၈  )235

-  ဂေရိာမူ ၆  :  ၂၃   “  အပြ�စတ်ရိား၏အခွကား ဂေသပြခွင်းတ်ရိားပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 ဒိါဂေ�မူယ$  လိကဂေဆာင်�ါ။ဘ်! ားသချ     သည်  ထာဝအသက	   မူ" တ်ဆင်$ င်ါတိ�! 2သချင်	ရေယရှု%ချစ	”  င်ါတ်�	 $အပြ�စ၏အခွကား ဂေသပြခွင်း

”ဂေ�တ်ည်း။
    သတ်D8ါ အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေကြကာင်းက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။   “ ” အပြခွားသ�မူရှ" �ဘ2 သ�တ်�	 $အတ်+က အပြ�စ ခွ� ရိမူည်။

- ထ�	 $ဂေန်ာက၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁  -  ၅  “      ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,း၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက၌ မူည်သ�မူ7 မူထ�	 ကတ်န်ဂေကြကာင်း မူ" တ်တ်မူးတ်င်ထားသည်။
 စာအ	 �က�	 �+င်$ ��	 $  (   တ်�ဆ��ခွ	 န်စလိ	 � းန်2$တ်�ဆ��ခွတ်ထားတ်2$  )     အ2ဒိါက�	 မူကြကည်$ ဘ2န်2$။ ဒိါဂေ�မူယ$   ခြချရေသ:2အမ��ုး၊  

ယ! ဒိ  ၊  ဒိါ8�ဒိ၏အပြမူစ  ,     ဂေအာင်နို�	 င်ပြီ�, ၊စာအ	 ��+င်$ ��	 $ ၊   တိ�ဆို�ပ	ချ! န်စ	ချ! က�! ခြဖည်	လ�! က	ပါ။  အ1ဒိါက�!  .  ”

   ဘယဂေတ်ာ$လိ21st   တိ�ဆို�ပ	  ဖ8င်2 	လ" စ	ထားသည်	။   ထာဝဘ်! ား၏ ရေကာင်	းကင်	တိမန်	၊(  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ထ+ကမူယ။to Philadelphia  ရှိ" � ဘ်! ား
 ရေက�ာင်	းက�! တိ�ဆို�ပ	ချတိ	ပါ။

(   �ည်ာရှ" �သတ်�	 $သမူ,း ၁၄၄  ,  ၀၀၀  )     တ်�	 $သည် ဂေသ+းဂေဆာင်မူ3က�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ကြကသည်။  .
- သ7ရေတိ8  ထာဝဘ်! ားအားခြဖင်2 	 အမ" တိ	အသားပြုပ၍၊ နို" င်$သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၏တိ�ဆို�ပ	၊  ကြွကလိာဂေသာအခွါ၌ �,တ်�ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
လ7သား.  ထ�! 2ရေကြကာင်2 	 ဖ#လာဒိ1လ	ဖ#းယားအသင်	းရေတိာ	    အမူ" တ်အသားပြု�ရိန် သ�တ်�	 $၏သရိ��က�	 ခွ�	 င်ပြီမူ2စ+ာ က�	 င်ဂေဆာင်ထားမူည်။
ရေကာင်	းကင်	တိမန်	  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  1st တ်�ဆ��အ�+င်$ တ်+င်။

အ�+င်$ မူ" ာ1st   တိ�ဆို�ပ	  ၊  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၊236   “ ” ဂေလိးတ်စဂေခွ%ာင်းက�	 �စမူည်ပြ�စပြီ�,း အမူ" တ်အသား (  သ�	 $မူဟု	 တ်
“တ်�ဆ��ခွတ်�ါ။

ဘ	 ရိားက@န်မူ%ား  ”  )  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$   (  ဂေလိးသမူား  )”237 

(ဂေ�ါ်လိာတ်2$ ဂေန်$မူ" ာသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$      သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာသ� ၊
သရိ�� ဂေဆာင်းလိ�မူ$ မူည်။ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	းသဖ7 ၊အ2ဒိါဘ်! ားသချင်	ရှိ" �သည်	။   ခွ%စဂေသာသ�တ်�	 $အား ဂေ�းမူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�၏။
ရေပါ်လာသည်	။၊  ၂တ်� ၄  :  ၁  -  ၈  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃     ဂေပြမူ၊ �င်လိယ၊ သစ�င်တ်�	 $က�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစနို" င်$ 
တိ�! င်	ရေအာင်	   ကြကh နို%ု့�%တ်�	 $မူ" ာ  ...   ရှ" �သညူ%  အလ!� ပ�တိ	  င်ါတ်�	 $၏က@န်  ဘ်! ားသချ  န်�� းဂေ�ါ်၊

  ပြမူင်းပြ�ူစ,းသ�သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ပြ�စ၏။သချင်	ရေယရှု%ချစ	ဂေလိးနို" င်$ ၊    ဘ်! ားသချင်	န္တ" င်2 	 ရေခြမကြီက#းအကြကား ပဋိ�ည်ာဉ်	၏ န်�မ�တိ	
လကBဏာ  (  Gen 9:13  )  ဘ်! ားသချင်	၏ ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	းတိားက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	  (   ၂ဂေ� ၁  :  ၁  )

235
     အစMဂေရိးလိ�ဂေတ်+ဟုာ ဒိ,အမူ" န်တ်ရိား ကင်းမူ2$တ်2$အတ်+က သ�တ်�	 $ရိ2 $ရွ	 �တ်	 (ဂေရွLနို+ားရွ	 �)     က�	 ပြု�လိ	 �ပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်န်2$သ�တ်�	 $ရိ2 $ဆကဆ� ဂေရိးက�	 �%ကဆ,း�စခွ2$

တ်ယ။
“     ” သင်တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်ရိားဂေတ်ာက�	 လိ%စလိ%ူရွ3ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သင်၏သားတ်�	 $က�	 င်ါလိည်း လိ%စလိ%ူရွ3မူည်။ (  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၃၂၊  ဂေဟုာ ၄  :  ၆  ) 

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အဂေရိးကြီက,း�ါသည်။
      က@နို	 �တ်�	 $သည် က@နို	 �တ်�	 $၏က�	 ယ��	 င်ဉ်ာဏက�	 အားမူက�	 းဘ2 ယင်းအစား ယင်းက�	 နို" �မူ$ ခွ%မူ3 ပြ�င်$  အသ�အမူ" တ်ပြု��ါ။ရေယရှု%  င်ါတိ�! 2အခြပစ	အတိ8က	အရေသချ� ချ12  

တိယ	။နို" င်$ 
  က@နို	 �တ်�	 $၏ အပြ�ည်$ အ8ယ	� ကြကည်မူ3က�	 ထားရှ" ��ါ။  ဘ်! ားသချင်	  နို" င်$   န္တ%တိ	ကပတိ	ရေတိာ	     က@နို	 �တ်�	 $၏ နို"လိ	 � းသားတ်စခွ	 လိ	 � းပြ�င်$  (Pro 3:5)

236မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .  

ဟ�  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်      ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068  အရှ" င်ဘ	 ရိား ('ăḏōnāy)၊H136   ဘ	 ရိားသခွင် (yᵊhōvâ)H3069(  ယဟု ၆  :  ၂၂  ) ၊
 ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068     (  2Sa 7:18  )

ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  သည် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ရွ� မူဂေတ်ာက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။H136       ဘ	 ရိားသခွင်  (yᵊhōvâ  )H3069 
 ဘ	 ရိားဟု�သည် ('ĕlōhîm)၊H430      ဘယသ�မူ" န်လိ2။  (2Sa 7:28)

237က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၃:၁၆-၁၈“ ”   အမူ"တ်အသား အမူ%�ု့းအစား နို" စမူ%�ု့းက�	 န်ားလိည်�ါ။
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[  �	 � 6-a]      �ဋ�ည်ာဉ်၊ အပြ�င်�န်း အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၊ အတ်+င်းအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း။  238

238
  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၁။ �ဋ�ည်ာဉ်၊ အပြ�င်�န်း အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၊ အတ်+င်းအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း

www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.
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http://www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/


(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၃  -  ၄      2nd  
 တ်�ဆ��၏အ�+င်$   (   ပြမူင်းန်,၊ ဂေပြမူပြ�င်မူ" ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ယ� �ါ။  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၃   ဒိ	တ်�ယတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ၊ ဒိ	 တ်�ယသားရိ2(သတ်D8ါ)  က�	 င်ါကြကား၏။G2226 
 လိာ၍ကြကည်$ ဂေလိာ$ဟု	 ဆ�	 ကြကဂေလိာ$ ။

 ဗ%ာ ၆  :  ၄   န်,ဂေသာပြမူင်းဂေန်ာကတ်ဂေကာင် ထ+ကလိာ၏။G4450 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4450/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/4/s_1173004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2226/kjv/
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  နို" င်$  အာဏာ (grant)G1325    ပြီင်�မူသကပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ ထ�	 င်ဂေသာသ�အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။G1515 
ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)မူ" ၊G1093 အခွ%င်းခွ%င်းသတ်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

  ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဓားတ်စဂေခွ%ာင်း (μάχαιρα, machaira)  က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။G3162

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၃  �+င်$ ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊အဆ�	 �ါ  ဒိ	တ်�ယ     (  2nd  )  တ်�ဆ��  ၊
 ဒိ	တ်�ယ (၂)  “သကရှ" �သတ်D8ါက လိာကြကည်$ စမူး။

  ဗ%ာ ၆  :  ၄  ဂေန်ာကတ်စမူ%�ု့းပြမူင်း  ၊  အန်,ဂေွရိာင်  ထ+ကသ+ားတ်ယ။
 ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်အား ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�၏။   ဂေပြမူကြီက,းထ2က ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ယ� ကြကဂေလိာ$ ။၊
  လိ�အခွ%င်းခွ%င်းသတ်ပြခွင်းင်" ာ၊ ကြီက,းဂေသာဓားက�	 ဂေ�းဂေလိ၏။

  ပြမူင်းန်,ဂေ�ါ်မူ" ာ ဘယသ�ထ�	 င်လိ2။  
ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ	 ရိားသခွင်.239

  ဓားတ်စဂေခွ%ာင်း (μάχαιρα  ၊ machaira)G3162  သည်လ�! ဂ�! မ�ား  ၏  ဘ်! ားသချ  (က�	 းကား  ဗ%ာဒိ�တ် ၁:၁၆)
 မူ ၁၀  :  ၃၄      ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ဂေစလိLတ်ပြခွင်းင်" ာ င်ါလိာသည်ဟု	 မူထင်နို" င်$ ။G1093 

  ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးက�	 ဂေစလိLတ်��	 $ င်ါလိာခွ2$တ်ာမူဟု	တ်ဘ� း၊G1515  ဓားတ်စလိက၊G3162 

   ဂေပြမူပြ�င်မူ" ပြီင်�မူးခွ%မူးမူ3က�	 ယ� �ါ။  
-  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် 2nd တ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါစတ်င်သည်နို" င်$ ကမူာ̀သည်�ရွ�	 �ရိ2ပြ�စလိာလိ�မူ$ မူည်။w ကြကကမူ

  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားသည် ရိ,မူာ (   သ�	 $မူဟု	 တ် �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကမူ%ား အမူ" န်တ်ကယပြ�စလိာဂေသာအခွါ)
   ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� းက�	 ဂေဆာကလိ	 �ဂေရိးသမူားမူ%ားက �ယခွ%ခွ2$သည်။ဂေယရွ3ခွရိစ  လိ�သားသည် အဘယသ�န်ည်း  ဘ်! ားသချင်	၏

တိ�ဆို�ပ	မ�ား 
အလ!� ပ�တိ	  အဆ	� းထ�   ကြွကလိာ၍ 144,000  က�	 �,တ်�ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

 ဂေယရွ3     ဂေပြမူဂေ�ါ် ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိး ��	 $��	 $ လိာတ်ာ မူဟု	တ်ဘ� း၊240ဓားဟု�မူ�ကား၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား.

- ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ	 ရိားသခွင်   ကြီက,းစ+ာဂေသာဓားက�	 ဂေ�းအ�ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ (တ်�ဆ��ကြီက,းမူ%ား၊rhema) ဂေ�းအ�ခွ2$ �ါသည်။
    အခွ%င်းခွ%င်း သတ်ပြ�တ်ပြခွင်းင်" ာ ဂေပြမူကြီက,းမူ" ပြီင်�မူသကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကရိ၏။

-   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာတ်�ဆ��မူ%ား၊ ရိ,မူာ၊
       စ�တ်နို"လိ	 � းမူ�ကား၊ စစမူ" န်ဂေသာ ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးက�	 ရိရှ" �သ�သည် စစမူ" န်ဂေသာ ပြီင်�မူးခွ%မူးမူ3 ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ဒိ	 ကNမူဂေရိာက

ထ� မူ" လိာဂေယရွ3   ဂေလိာကမူ" ဂေ�းဂေသာ အရိာနို" င်$  မူတ်�ဂေ�၊  ဂေယာ ၁၄  :  ၂၇  )
 ဂေယာ ၁၄  :  ၂၇     ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 င်ါဂေ�း၏။ င်ါ$ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 င်ါဂေ�း၏။

ကမူာ̀ကဂေ�းသလိ�	 မူဟု	 တ်ဘ� း။  သင်တ်�	 $အား င်ါဂေ�း၏။
 စ�တ်နို"လိ	 � းမူ�� �န်ဂေစနို" င်$ ၊ မူဂေကြကာကဂေစနို" င်$ ။

     မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကမူ%ားထ� မူ" မူ�စ jာပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးက�	 ခွ�ယ� ဂေသာသ�တ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းသည် �� �န်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
     �ထမူတ်�ဆ��မူ" လိ�သားသည် ကြွကလိာပြခွင်းပြ�စသည်။ ကမူာ̀$အစ�	 းရိနို" င်$  မူ,ဒိ,ယာအားလိ	� းက�	 သတ်�ပြု��ါ။
 �,တ်�ပြ�စရိ�က�	 UFO      မြို့င်္ဂ�လိသားပြ�န်ဂေ�းဆ+2မူ3 ပြ�င်$  အစားထ�	 းမူည်ပြ�စပြီ�,း ၎င်းတ်�	 $က�	 �	 � းက+ယရိန် မူည်သည်$ အရိာမူဆ�	

လိ	 �ဂေဆာင်မူည်ပြ�စသည်။
  လိ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်းင်" ါ �,တ်�ပြ�စလိ%က၊စစမူ" န်ဂေသာပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိး  သ�	 $မူဟု	 တ်  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  .

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၁     မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကအမူ%ားတ်�	 $သည် ထ၍၊ မူ%ားစ+ာဂေသာ လိ"ည်$ ပြ�ားကြကလိ�မူ$ မူည်။
 လိ	 ၂၁  :  ၈   လိ"ည်$ ပြ�ားပြခွင်းမူခွ� ရိဂေစရိန် သတ်�ပြု�ဂေလိာ$ ။

  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $သည် င်ါ$န်ာမူက�	 အမူ" , ပြု�၍လိာ၍၊
င်ါသည်	ချစ	ရေတိာ	ခြဖစ	၏။;   အခွ%�န်န်,းသည်ပြ�စ၍၊ သ�တ်�	 $ဂေန်ာကသ�	 $ မူလိ�	 ကကြကနို" င်$ .

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊2nd   တိ�ဆို�ပ	  1st     ပ#တိ�ပြီပ#းရေန်ာက	 ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB၏အစတိ8င်	 ဖ8င်2 	လ" စ	ပါမည်	။  .

  �ထမူလိ�အာဒိ�သည် ဂေပြမူကြီက,းမူ" ပြ�စသည်။  ဒိ	တ်�ယလိ� G444     ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �   အသကရှ" င်ဂေသာမူ	 န်$၊ အသက
 ရှ" င်ဂေသာဂေက%ာကကား အဘယသ�န်ည်း။ဘ်! ားသချင်	     ဂေယာက%ားတ်�	 $၏ ပြင်င်း�ယပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာလိည်း ဂေရွ+း ခွ%ယ

ခွ� ရိဂေသာ၊ဘ	 ရိားသခွ(၎) အသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာက၊  ၁ဂေ� ၂  :  ၅  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က%�ု့းဂေကြကာင်းဆ,ဂေလိ%ာဂေသာ ရွ�	 းသား
      ဂေသာ နို�	 $ရိည်က�	 လိ�	 ခွ%င်ဂေသာ ဂေမူ+းကင်းစ ကဂေလိးင်ယမူ%ားက2$သ�	 $ အထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိာ�ါ။G30  ၅၀)  နို" င်$  ကြီက,း�+ား�ါဂေစ။

ဘ်! ားသချင်	   ၀�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာအ�မူဂေတ်ာ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အရိာ၌ တ်ည်ထားရိန်၊ဘ	 ရိားသခွအားပြ�င်$ 
ဂေယရွ3ခွရိစအသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာကမူ%ားက2$သ�	 $။

239က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .  
240

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၉။ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ။ www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၅  -  ၆      3rd    တ်�ဆ��  (    ပြမူင်းန်ကတ်စထည်၊ တ်�	 င်းတ်ာရိန် ထမူး��	 းတ်စစ	 �  )

 ဗ%ာ ၆  :  ၅    တ်တ်�ယတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ၊ တ်တ်�ယသားရိ2က�	 င်ါကြကား၏။ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ)G2226

 လိာ၍ကြကည်$ ဂေလိာ$ဟု	 ဆ�	 ကြကဂေလိာ$ ။ င်ါပြမူင်၏။
အန်ကဂေရိာင်  G3189      ပြမူင်း  ;     သ� $ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်သ�သည် ခွ%�န်ခွ+င် (ထမူး��	 း) ရှ" �၏၊G2218 သ� $လိကထ2မူ" ာ။

  ဗ%ာ ၆  :  ၅  �+င်$ ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊အဆ�	 �ါ   တ်တ်�ယ  (  ၃  )  တ်�ဆ��   တ်တ်�ယ (၃)  “ ”  သကရှ" �သတ်D8ါက လိာကြကည်$  လိ�	 $ ဂေပြ�ာသ� ကြကားရိတ်ယ။
 သ�	 $ပြ�စဂေ�ရိာ င်ါ(ဂေယာဟုန်)  သည် ကြကည်$ ရွ3၍၊ပြမူင်းန်ကတ်စဂေကာင်ထမူးဘ�	 းက�	 က�	 င်လိ%က၊

  ပြမူင်းန်ကဂေ�ါ်မူ" ာ ဘယသ�ထ�	 င်လိ2။  
 ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  ဘ	 ရိားသခွင်  .241

  ထမူးဘ�	 းဟု�သည် အဘယန်ည်း  ?
  မူ ၁၁  :  ၂၇    ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 င်ါ$ခွမူည်းဂေတ်ာ၏လိကသ�	 $ အ�ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

   ခွမူည်းဂေတ်ာမူ" တ်�ါး အဘယသ�မူ7 သားဂေတ်ာက�	 မူသ�။
   သားဂေတ်ာမူ" တ်�ါး အဘယသ�မူ7 ခွမူည်းဂေတ်ာက�	 မူသ�၊

  သားဂေတ်ာသည် ထ�	 သ�အား ဂေဘာပြ�ဂေတ်ာမူ� မူည်။
 မူ ၁၁  :  ၂၈      �င်�န်း၍ ဂေလိးဂေသာ8န်က�	 ထမူးဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊ င်ါ$ထ�သ�	 $လိာ၍ ခွ%မူးသာဂေ�းမူည်။
 မူ ၁၁  :  ၂၉   င်ါ$ထမူးဘ�	 းက�	 ယ� ဂေလိာ$ G2218      သင်ယ��ါ။  of (မူ" )G575      င်ါ$က�	  ;

      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် နို" �မူ$ ခွ%၍ စ�တ်နို"လိ	 � းနို" �မူ$ ခွ%၍ စ�တ်နို"လိ	 � း၌ ခွ%မူးသာက�	 ရိလိ�မူ$ မူည်။G5590

 မူဿဲ2 ၁၁  :  ၃၀  င်ါ$ထမူးဘ�	 းအတ်+က၊G2218 လိ+ယ�ါ၏။

  အရိာခွ�သ�မူးက�	 ��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းသည်။ဂေယရွ3    ခွမူည်းဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ ခွမူည်းဂေတ်ာမူ" တ်�ါး သားဂေတ်ာအား အဘယသ�မူ7မူ
         သ�၊ သားဂေတ်ာမူ" တ်�ါး အဘယသ�မူ7 ခွမူည်းဂေတ်ာက�	 မူသ�၊ သားဂေတ်ာသည် သားဂေတ်ာက�	 ဂေဘာပြ�ဂေတ်ာမူ� မူည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊

  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" င်အဘက�	 ရှ" ာဂေ�+ရိန် ကြီက,းဂေလိးဂေသာ8န်က�	 ထမူးရွ+ကပြီ�,းဂေသာသ�တ်�	 $သည် လိာရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်
     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က�	 ယဂေတ်ာသည် သင်$ အား အန်ားယ�ရိန် ဂေ�းစ+မူးနို�	 င်သည် (    သင်$ အား စ�	 က�%�ု့းထားဂေသာ ပြမူက�င်မူ%ား၊

      ဟုင်းသ,းဟုင်းရွ+ကမူ%ား၊ အသ,းအနို"� မူ%ားက�	 ဂေ�းဂေဆာင်၍ အသကက�	 ဂေ�းဂေဆာင်ဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ားက�	 ဂေ�းဂေဆာင်ပြခွင်း
ပြ�င်$ )။

       သ�သည် သင်၏သ�	 းထ�န်းသည် ဂေရိဂေဘးန်ားရှ" � ပြမူကခွင်းပြ�င်၌ အ��ဂေစကာ စ�မူးလိန်းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ားနို" င်$  အသ,းအနို"� မူ%ား
 က�	 ဂေ�းစ+မူးနို�	 င်သ� ပြ�စသည်။ဂေကာင်းတ်ယ  မူဂေကာင်းမူ3မူဟု	 တ်�ါ။ သ�ကဘ	 ရိားသခွင်   ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်၌ ဆ	� းရွ3� းသ+ားဂေသာ

     သင်၏8�ည်ာဉ်က�	 ပြ�န်လိာ၍ ဂေကာင်းမူဂေကာင်း သ�က@မူးရိာအ�င်မူ" တ်ရိားဂေတ်ာ၏အသ,းက�	 စားပြီ�,းဂေန်ာက၊

သ�ကဘ	 ရိားသခွင်    န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းလိမူးသ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ဂေသာ သင်၏သ�	 းထ�န်း။242   ထမူးဘ�	 းသည် လိ+ယ၍
        8န်လိည်း ဂေ�ါ$၏။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�၏ထမူးဘ�	 းက�	 ယ�၍ သ� $ထ� မူ" သင်ယ��ါ၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�သည် နို" �မူ$ ခွ%၍ စ�တ်နို"လိ	 � းနို" �မူ$ ခွ%

    ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သင်သည် သင်၏စ�တ်8�ည်ာဉ်အတ်+က အန်ားယ� ပြခွင်းက�	 ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။

  ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၄    မူည်,မူညူ+တ် ထမူး��	 းပြခွင်းမူပြု�ကြကနို" င်$ ။ ( Strong's မူ" ၊G2218  )  G2086      မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားနို" င်$ 
  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားသည် အဘယသ�	 $ဂေသာ မူ�တ်သဟုာယ�+2 $သန်ည်း။

   ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကနို" င်$  အလိင်းသည် အဘယသ�	 $ ဆကဆ�သန်ည်း။
 င်္ဂလိာ ၅  :  ၁     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိ+တ်လိ�ပြခွင်း၌ စ+2ပြီမူ2စ+ာ ရိ�တ်ည်�ါ။G1657   ခွရိစဂေတ်ာသည် င်ါတ်�	 $က�	 လိ+တ်ဂေပြမူာကဂေစဂေတ်ာမူ�သည်

ပြ�စ၍၊
 ထမူးဘ�	 းနို" င်$  တ်�န်မူဂေထ+းကြကနို" င်$ G2218      ဂေနို" ာင်ကြိုက�း၊  .G1397

  အသင်တ်�	 $ (ယ	� ကြကည်သ� )   သည် မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ား (Believer vs Unbelievers)    ၌ မူည်,မူညူ+တ် ထမူး��	 းပြခွင်း မူပြု�ရိ၊
     ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းနို" င်$  မူဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၊ အလိင်းနို" င်$  အဂေမူ" ာင်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အပြမူန်ရိ��ါ။

လိ+တ်လိ�ခွ+င်$ ခွရိစဂေတ်ာ  သင်တ်�	 $က�	 လိ+တ်ဂေစ၍၊
 ဂေနို" ာင်ကြိုက�း (  အခွမူ2$ vs. က@န်)။

 ခွ+င်တ်စစ	 �  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ထမူး��	 း  ) "လိ+တ်ဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$ က@န်ခွ� ပြခွင်း"  ၏ကဂေလိးမူ%ား (သတ်မူ" တ်ခွ%ကအားပြ�င်$ 
 ဂေကာင်းကင်အရိာမူ%ားနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်အရိာမူ%ား၊243

241
Ibid

242
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/. 
243က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆    အရိာမူ%ားက�	 မူည်သ�	 $တ်�	 င်းတ်ာမူည်က�	 န်ားလိည်ရိန်။
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 “ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား  မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ား  ”
 “က	သ�	 လိ  မူတ်ရိားမူ3  ”
 “အလိင်း  အဂေမူ" ာင်ထ	  ”

-      ဂေဒိန်ာရိ�တ်စပြ�ားအတ်+က င်္ဂ%�ု့ဂေပြခွာကတ်င်း၊ မူ	 ဂေယာစ�ါး ၃ တ်င်း (   ဆ,နို" င်$  စ�%စရိည်က�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစ�ါ)၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆   သားရိ2ဂေလိးဂေကာင်အလိယမူ" ာ အသ�တ်စခွ	 ကြကားလိ�	 ကရိတ်ယ။ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ)G2226 ဂေပြ�ာ၊
တိစ	     (  အဂေပြခွာက  )   အတ်�	 င်းအတ်ာ  G5518  ၏  င်္ဂ%�ု့G4621      တ်စပြ�ားအတ်+က  ၊G1220

 နို" င်$  (ဂေပြခွာက) အတ်�	 င်းအတ်ာG5518      မူ	 ဂေယာစ�ါး  G2915      တ်စပြ�ားအတ်+က  ;
 န်ာက%င်ဂေစမူ3 (ဂေစာကား)  တ်ာက�	 ပြမူင်�ါG91  ဆ,မူဟု	တ်�ါ။G1637  စ�%စရိည်၊G3631 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆   သတ်D8ါ (၄)   �ါးတ်�	 $အလိယ၌ အသ�တ်စသ�က�	 င်ါကြကားရိ၏။
"အတ်�	 င်းအတ်ာတ်စခွ	 ဂ��ု  ဘ�	 $  ဂေဒိန်ာရိ�  ၊

 နို" င်$  (၃)  အဂေပြခွာက အတ်�	 င်းအတ်ာမ! ရေယာစပါး  ဘ�	 $  ဂေဒိန်ာရိ�  ;
မူဂေစာကားနို" င်$ ဆို#     နို" င်$   စ�%စရိည်  ”

   မူ	 ဂေယာစ�ါးဆ�	 တ်ာ ဘာလိ2။  (  အ�	 မူာ  H6016       ဧ�ာ  H374       မူ	 ဂေယာစ�ါး  H8184  )

 အ�! မာ  H6016       ဧ�ာ  H374 
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၃၅   သားသမူ,း (သား)၊H1121      အစMဂေရိး၏  စားခွ2$တ်ယ။န္တ8ယ  နို" စဂေလိးဆယ  ၊

ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)  သ�	 $ ဂေရိာကသည်အထ�၊H776  မူ" ,တ်င်းဂေန်ထ�	 င်သည်;
 မူနိုPက�	 စားခွ2$ ကြကတ်ယ၊H4478   န်ယန်�မူ�တ်သ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊

အဆို�! ပါ   ဂေပြမူ  (  ရေခြမကြီက#း  )  H776     ခွါန်ာန်အမူ%�ု့း၊  .

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၃၆  က2omer   တိစ	ချ!  H6016 ဒိသမူပြ�စသည်။H6224 ဧ�ာတ်စ��	 င်း၊H374

                  ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် အ နို" စ ၄၀ �တ် လိ	� း မူနိုP က�	 စား ၍၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆:၄ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�ည်တ်
တ်ရိားစ+န်းသ�	 $မူဂေရိာကမူ,တ်�	 င်  ဂေအာင်၊ သ�	 $မူ  ဟု	တ် နို�	 $နို" င်$ �%ားရိည်စ,း  ဂေသာ ခွါန်ာန်ပြ�ည်စ+န်း၊(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆:၃၅၊

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၃:၈).244 

-     ဂေပြခွာကဂေသ+ $ဂေသာအတ်�	 င်းအတ်ာပြ�စသည်$  မူနိုPက�	 တ်�	 င်းတ်ာရိန်အတ်+က "Omer"  က�	 အသ	� းပြု�ခွ2$သည်။ဆိုယ	ပ!�တိစ	
ပ! �  (  ၁  /  ၁၀  ) “  ဧ�ာ၊  .”245 

  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏က@န်     မူကြိုက�းစားရိ�ါ။ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား နို� းည်�$သ�မူဂေမူ+ $စ+ာ ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�းတ်တ်၏။  ၂တ်� ၂  :  ၂၄  ) 
၌Luk      ၉  :  ၅၉   “    လိ�တ်ဂေယာကက သခွင်က�	 င်ါဂေတ်+ $တ်ယ၊ ဒိါဂေ�မူယ$  ပြ�န်သ+ားခွ+င်$ ပြု��ါ။ချါန်န်	ခြပည်	၊       ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � အဂေ�၏  

  လိ	 �င်န်းက�	 ဉ်,းစ+ာ င်္ဂရွ	 စ�	 ကရိန်” (     ဂေပြမူကြီက,းက2$သ�	 $�င်၊ ဂေပြမူကြီက,းလိည်း ပြ�စကြက၏။ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည်လိည်း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌
ရှ" �ကြကက	 န်၏။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၈  )T      ဂေရိ��	 ကန်2$ဂေတ်+ $တ်ယ။  ဘ	 ရိားသခွင်  ကတ်�ထားရိာဂေပြမူ၌  က@န်ပြ�စကြက၏။ဘ်! ားသချင်	

      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား၏ ထ	� းတ်မူးစဉ်လိာမူ%ားနို" င်$ အည်, မူဟု	တ်ဘ2 ဂေကာင်းကင်ခွမူည်း
  ဂေတ်ာ၏လိ	 �င်န်းက�	 လိ�	 ကန်ာကြကရိမူည်ပြ�စသည်။Luk      ၂  :  ၄၉  )246

- “  ”   “  ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 သမြို့င်္ဂdဟု�ါဂေလိဂေစ ဟု�ဂေသာ အဓ��\ာယမူ" ာ ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $၏အဘ
  ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကဂေစဂေလိာ$ ၊ (သခွင်၏က@န်)    ထ�သ�	 $သ+ား၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေစဂေလိာ$ ။ လိယထ+န်က�	

  လိကက�	 တ်င်၍ ဂေန်ာကသ�	 $လိ" ည်$ ၍ကြကည်$ ဂေသာအဘယသ�မူ7မူ (“ ” ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $မူဟု	 တ် ဟု�ဂေသာအဓ��\ာယ)  ၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  အ� 8င်ခွ+င်က%မူပြ�စ�ါ။(ဌ  ယ�ဂေက  ၉  :  ၅၉  -  ၆၂  ):

- စ�တ်8�ည်ာဉ်၏လိ� G444   ဂေပြမူကြီက,း၏�	 �သဏ္ဍာန်က�	 ထမူး၍ ဂေပြမူ၌ထ+န်ယကရိမူည်။(Gen 2:5)
-   ဘဏ္ဍာက�	 ရှ" ာဂေတ်+ $ပြီ�,းဂေန်ာက ဂေကာင်းကင်�	 �သဏ_ာန်က�	 ဂေဆာင်သည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၉  )

 (အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား)
 8တ် ၂၃  :  ၉   ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား)၊H3068  ဂေမူာဂေရှ" အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 8တ် ၂၃  :  ၁၀   သားတ်�	 $ (သားတ်�	 $)  န်2$ စကားဂေပြ�ာ၊H1121   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 ဆင်$ ဆ�	 ရိမူည်မူ" ာ၊

 အသင်တ်�	 $သည် (ဂေပြမူကြီက,း)  သ�	 $ ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊H776  င်ါဂေ�းဂေသာ၊

244
  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
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  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၆။ ဉ်�မူာမူ%ား-  ”ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/.
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စပါး�တိ	တိယ	။  ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေကာကလိ3�င်း(omer)  က�	 ယ�ဂေဆာင်လိာရိမူည်။H6016      အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  

သင်၏စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ထ�သ�	 $၊H3548

 8တ် ၂၃  :  ၁၁   ဂေကာကလိ3�င်းက�	 ဂေ8" $ယမူးလိ%က၊H6016(ထာ8ရိဘ	 ရိား) ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌၊
 သင်$ အတ်+က လိကခွ� ရိန်-

  ဉ်�	 သဂေန်$လိ+န်၍ န်ကပြ�န်ဂေန်$၌ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊H3548 ဂေ8" $ယမူးကြကလိ�မူ$ မူည်။
 8တ် ၂၃  :  ၁၂    ဂေကာကလိ3�င်းက�	 ဂေ8" $ဂေသာအခွါ ထ�	 ဂေန်$၌ �� ဂေဇ်ာရိမူည်။

 သ�	 းသင်ယ (  တ်စနို" စသားအရွ+ယ သ�	 းသင်ယ)H3532 

 �ထမူနို" စတ်+င် အပြ�စမူရှ" �၊  ထာ8ရိဘ	 ရိားအား မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်ဘ�	 $၊H3068 

 8တ် ၂၃  :  ၁၃   ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ၊H4503  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
နို" စခွ	  H8147      ဒိသမူအဂေ�းအယ�မူ%ား  H6241  ဆ,နို" င်$ ဂေရိာထားဂေသာ င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊H8081

  ထာ8ရိဘ	 ရိားအား မူ,းပြ�င်$ ပြု�ဂေသာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ၊H3068 ခွ%�ု့ပြီမူ�န်ဂေသာအရိသာအတ်+က
 သ+န်းဂေလိာင်းရိာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ၊H5262      စ�%စရိည်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ၊H3196

စတ်	 တ်̂အ��	 င်းan hin (အရိည်တ်�	 င်းတ်ာ)။H1969

 8တ် ၂၃  :  ၁၄    မူ	 န်$၊ ဂေသ+ $ဂေသာစ�ါးက�	 မူစားရိ။
  စ�မူးလိန်းဂေသာ န်ားရွ+ကမူ%ား (   အသ,းအနို"� မူ%ားဂေသာ လိယက+င်းမူ" န်ားအပြ�ည်$ )၊H3759 

   သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်အား �� ဂေဇ်ာသက[ာက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ၍ ထ�	 ဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်၊H430 

   သင်၏ဂေန်ရိာအရိ�ရိ�တ်�	 $၌ သင်တ်�	 $အမူ%�ု့းအစဉ်အဆက အစဉ်အပြီမူ2တ်ည်ဂေသာ �ည်တ်ဂေတ်ာပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
 

ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအ  ခွါ၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $  သည် စ�ါးရိ�တ်သ�မူးပြခွင်းင်" ာ၊
   “ ”  ရိ�တ်သ�မူးပြီ�,း�ါက အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� အ�	 မူာ က�	 ယ� ဂေဆာင်လိာရိမူည်။ဆိုယ	ပ!�တိစ	ပ! �      သ�	 $မူဟု	 တ်  1/10   

၏“ဧဖာ ”၊
Rth 2:17)   စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိက�	 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ထ�သ�	 $ ဂေဆာင်ကြကဂေလိာ$ ။

-  တ်စယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် သင်$ အားလိကခွ� မူည်အဂေကြကာင်း၊
 ဉ်�	 သဂေန်$၌ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည်၊

-      တ်စအ�	 မူာက�	 ဂေ8" $ယမူးသည်$ ဂေန်$တ်+င် အပြ�စမူရှ" �ဂေသာ တ်စနို" စသား သ�	 းသင်ယတ်စဂေကာင်က�	 �� ဂေဇ်ာရိမူည်။
 ထာ8ရိဘ	 ရိားအား မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်ဘ�	 $၊

 ချစ	ရေတိာ	      င်ါတ်�	 $အတ်+က ယဇ်�� ဂေဇ်ာဂေသာသ�သည် င်ါတ်�	 $၏�သခွါ�+2ပြ�စပြီ�,း၊ ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက၊ သ�
ပြ�စလိာခွ2$သည်။

 အ��ဂေ�%ာဂေသာသ�တ်�	 $၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊

 ၁ဂေကာ ၅  :  ၇      ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ သင်တ်�	 $သည် အသစအ�	 အထစပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ တ်ဂေဆးဂေဟုာင်းက�	 �ယရှ" ားဂေလိာ$ ။
 သင်တ်�	 $သည် တ်ဂေဆးမူ2$ ပြ�စသက2$သ�	 $၊ခွရိစဂေတ်ာ   င်ါတ်�	 $၏�သခွါ�+2က�	 င်ါတ်�	 $အဘ�	 $ ယဇ်�� ဂေဇ်ာကြက၏။

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  အခွ	 ဟုာခွရိစဂေတ်ာ  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာက၍၊  , နို" င်$ ပြ�စလိာ�ထမူအသ,းမူ%ား  အ��ဂေသာသ�တ်�	 $ထ2က၊  .

  သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် (      ယ	 ဒိ၊ င်္ဂရိ�၊ အဂေနို" ာင်အ�+2 $၊ အလိ+တ်၊ ဂေယာက%ား၊ မူ�န်းမူ)   တ်�	 $သည် ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ 
ဘ	 ရိားသခွင်၏သားပြ�စကြက၏။

 ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ခွရိစဂေတ်ာ8တ်ပြီ�,းပြီ�,။ချစ	ရေတိာ	ဘယသ�လိ2။
    အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း အဂေမူ+ခွ� ပြ�စကြကပြီ�,။

 ထ2သ�	 $ နို" စပြခွင်းခွ� ခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာ  ၊ သင်ထားပြီ�,။ခွရိစဂေတ်ာ)247

- အကယလိ�	 $ခွရိစဂေတ်ာ     က�	 ယခွနို]ာသည် အပြ�စဂေကြကာင်$ ဂေသဂေသာလိည်း၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းဂေကြကာင်$ 
အသကပြ�စ၏။

     ဂေယရွ3က�	 ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $အထ2၌ က%�န်း8�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဘ	 ရိားသခွ
ထဂေပြမူာကခွ2$သ� ခွရိစဂေတ်ာ 

       သင်တ်�	 $အထ2၌ က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $၏ ဂေသပြခွင်းမူ" ဂေသပြခွင်းမူ"
လိ+တ်ဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည်။

  ဘာလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ မူင်းက�	 ဉ်,းဂေဆာင်ဂေန်တ်ာဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   ၊ မူင်းလိည်း တ်ဂေယာက�2။
ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $၊.

-ဂေပြမူကြီက,း၏ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $  (   အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း  )
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၃  :  ၁၉   �ထမူ (အန်ည်းက�န်း)၊H7225       အသ,းအနို"�  (  အမူ%ားက�န်း  )  H1061       မူင်းရိ2 $ဂေပြမူ  (  ဂေပြမူ  )  H127   

အ�မူသ�	 $ဂေဆာင်ခွ2$ ရိမူည်။ဘ်! ားသချင်	  H3068      သင်၏  ဘ်! ားသချ  .  H430   

247
   “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၂။ ၅။ တ်� ��	 းမူ%ား။"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.
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 သ�င်ယ (ဆ�တ်ထ,း)  က�	 မူဂေတ်+ $ရိ။H1423      အမ�န္တ�! 2၌  .

-     အသားအားလိ	� းသည် ညူ3�းနို+မူးဂေန်ဂေသာ ပြမူက�င်နို" င်$ တ်� ဂေသာလိည်း၊ မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာအားပြ�င်$  တ်စ�န်ဂေမူ+း
�+ားလိာ�ါသည်။

လ�! ဂ�! မ�ား      ဘ်! ားသချင်	 ၏   သင်တ်�	 $အထ2၌ အစဉ်အပြီမူ2တ်ည်လိ%က၊rhemaထာဝဘ်! ား၏ 
    ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ အရိာသည် ထာ8ရိတ်ည်၏။

-   အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"�သည် �ထမူချစ	ရေတိာ	(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  )248

-  �ထမူဆ	� း အသ,းအနို"� မူ%ားချစ	ရေတိာ	၏   ကြွကလာရေတိာ	မ7ရေသာအချါ အဉ်#းသ#းရေသာအသ#း၊  (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  )  

 8တ် ၂၇  :  ၃၀   ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $တ်ပြ�ည်လိ	� း (ဂေပြမူကြီက,း)၊H776 

မူ%�ု့းဂေစ$ �2ပြ�စပြ�စ၊H2233  ၏   ဂေပြမူ (ဂေပြမူကြီက,း)၊H776 

  သ�	 $မူဟု	 တ် သစ�င်၏အသ,း၊ (အန်ည်းက�န်း)H6086 

ထာ8ရိဘ	 ရိားပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။H3068   ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သန်$ရှ" င်း၏။H3068

-ရေခြမကြီက#း၏ဆိုယ	ဘ်�! 2တိဘ်�! 2     (မူ%�ု့းဂေစ$   သင်၏ဂေပြမူ၌ စ�	 ကဂေသာဂေပြမူ၊သ�	 $မူဟု	 တ်အသား  
ပြ�စဂေ�ါ်လိာဂေသာ  သစ�င်မူ" အသ,း  ဘ8  ) သန်$ရှ" င်းတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဆ�တ်ထ,းင်ယ၏ပြု�တ်အသားသည် အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းတ်+င် မူ�ါ8င်နို�	 င်�ါ။
သင်၏ဂေပြမူ။

-   ဘ်! ားသချင်	န္တ" င်2 	 သ�! းသင်ယ	အတိ8က	 အဉ်#းသ#းသည်	။  �င်ဂေတ်က	 ဂေတ်D�+2၌ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိသ�မူ%ားပြ�စသည်။
(  8တ် ၂၃  :  ၂၀  ၊  ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂၈  :  ၂၆  ) သ�	 $မူဟု	 တ်144,000.249  အကြကင်သ�သည် �ဌမူပြ�စဂေသာ၊
အသ#းအန္တ" �မ�ား  (  ခွရိစဂေတ်ာ၏  )  အ�မူသ�	 $ ဂေခွါ်ဂေဆာင်လိာခွ2$သည်။ဘ်! ားသချင်	     ဘ်! ားသချ  .

 ဘ်! ားသချင်	  သင်	၏  ဘ်! ားသချ  250

ခွါန်ာန်ပြ�ည်  က�	 သ�မူး��	 ကပြီ�,း  ဂေန်ာက အစMဂေရိးအနို+ယ8င်  အားလိ	� း ဂေကြကာကရွ+� $  ��	 $ ဂေယာရွ3ဂေပြ�ာတ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွင်(ထာဝဘ်! ား)  နို" င်$  ဂေဆာင်ရွ+ကဂေ�းသည်။ဘ	 ရိားသခွင်   စ�တ်ရိင်းမူ" န်န်2$ ဂေပြ�ာရိရိင် လိ�ဂေတ်+က၊

“   သ�တ်�	 $က ဂေရွ+းခွ%ယထားတ်2$ သကဂေသဂေတ်+�ါ။ဘ်! ားသချင်	 (  ဂေယာ ၂၄  :  ၂၂  ) နို" င်$ ဘ်! ားသချင်	     (  ထာဝဘ်! ား  ) င်ါတ်�	 $
ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )က@နို	 �တ်�	 $အဂေစခွ� �ါမူည်၊  ဂေယာ ၂၄  :  ၂၄  )”

-      ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေယာရွ3သည် လိ�မူ%ားနို" င်$  �ဋ�ည်ာဉ်�+2 $ပြီ�,း စည်းမူ%ဉ်းစည်းကမူးက�	 ခွ%မူ" တ်ခွ2$သည်။
  ဂေရှ" ခွင်မြို့မူ� $၌ ဤစကားက�	 ဂေရိးဂေလိ၏။rhema  )   စာအ	 �ထ2မူ" ာ  ဘ်! ားသချင်	၏တိား  , ယ�

  ဂေက%ာကကြီက,းက�	 သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်ဂေတ်ာ၌ တ်ည်ထား၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၊    ဂေယာ ၂၄  :  ၂၆  )251

စကားကြကားတ်ာန်2$H561  ၏  ဘ်! ားသချင်	     (  ထာဝဘ်! ား  ၊      ဂေယာ ၂၄  :  ၂၄  )ရေက�ာက	ကြီက#းတိစ	လ!� း ပြ�စလိာသည်။
သက	ရေသ      မူင်းဘ2 ဂေရွ+းခွ%ယခွ2$သည်။  ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) အဂေစခွ�ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  

ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  ) 

  ဒိဗလိ%ူဉ်,းထ	 �သည် ဧ�ာပြ�စ၏။  H374?

 အ�! မာ  H6016        ဧ�ာ  (   �� ဂေဇ်ာသက[ာအတ်+ကအသ	� းပြု�ဂေသာ င်္ဂ%�ု့မူ3န်$ဂေပြခွာက  )  ၊  H374       မူ	 ဂေယာစ�ါး  H8184  

ⓐ အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ် 
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၂  တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$၊H3899   ဆ,နို" င်$ ဂေရိာထားဂေသာ တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$မူ%ား၊

  ဆ,နို" င်$ လိ�မူးဂေသာ တ်ဂေဆးမူ2$ င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊H2406      မူ	 န်$ည်က  H5560

သင်လိ	 �ရိမူည်။
 8တ် ၅  :  ၁၁  ခွ�	 နို" စဂေကာင်၊

  အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�၏�� ဂေဇ်ာသက[ာအတ်+က ဧ�ာ၏ဆယစ	 တ်စ	 က�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ရိမူည်။H374 င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊H5560

အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်ဘ�	 $၊H2403  ဆ,မူထည်$ ရိ။H8081  ထ�	 အဂေ�ါ်၌လိည်း မူပြု�ရိ။
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“၁၄၄,  ၀၀၀ (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
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“[  �	 � ၇-က]”      “    သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၈ က�	 က�	 းကား�ါ။ ၃။ �ထမူဆ	� း အသ,းအနို" � ၁၄၄၀၀၀။

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
250က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .
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  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃၊ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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 ဂေလိာဗန်က�	 ထည်$ ၍ အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊H2403

ဂေ�ါင်မူ	 န်$H3899  င်္ဂ%�ု့မူ" လိ	 �ခွ2$သည်။H2406   ၎င်းက�	 င်္ဂ%�ု့မူ3န်$အပြ�စ ဂေရိာန်ယထားသည်။H5560

  င်္ဂ%�ု့မူ3န်$တ်စဧ�ာ၏ ၁/  ၁၀ + (ဆ,မူ�ါ) = အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်
(  ယခွင်�� ဂေဇ်ာသက[ာသည် ယခွင်�� ဂေဇ်ာသက[ာပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

 င်ါတ်�	 $က�	 �ဋ�သဂေနို]ဂေန်ကတ်ည်းက  ဆာ ၅၁  :  ၃  )

ⓑ ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ
 8တ် ၆  :  ၂၀  ထာ8ရိဘ	 ရိား  အား ��ဂေဇ်ာသက[ာဟု�မူ�  ကား၊ အာရွ	 န်နို" င်$ သ�၏သားတ်�	 $၏�� ဂေဇ်ာသကာပြ�စ၏။

ဘ�သ�ကခွ� ဂေသာဂေန်$၊
ဒိသမူအ��	 င်းဧ�ာH374      င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊  ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာဘ�	 $၊H4503

Perpetual (  အစဉ်အပြီမူ2  )  ၊H8548   န်� န်ကတ်8က၊ ည်ဘကတ်8က၊
 8တ် ၆  :  ၂၁   ဒိယအ�	 း၌ ဆ,နို" င်$ လိ	 �ရိမူည်။H8081   �	 တ်ဂေသာအခွါ၊ သ+င်းရိမူည်။

ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ၊H4503 �� ဂေဇ်ာရိမူည်။
 ထာ8ရိဘ	 ရိားအဘ�	 $ ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာအန်� $၊H3068

 8တ် ၆  :  ၂၂     မူ�မူ�အရိာ၌ ဘ�သ�ကခွ� ဂေသာ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် �� ဂေဇ်ာရိမူည်။
ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အမူ�န်$ဂေတ်ာပြ�စ၏။H3068   အလိ	� းစ	 � မူ,းရွ3� $ရိမူည်။

 8တ် ၆  :  ၂၃  ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာတ်�	 င်းအတ်+က၊H4503    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် အက	 န်အစင် မူ,းရွ3� $ရိမူည်။
H6999

မူစားရိ။

  င်္ဂ%�ု့မူ3န်$တ်စဧ�ာ၏ ၁/  ၁၀ =  အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ် (ဆ,နို" င်$ )ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ၊
(   ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်က�	 လိ	 � းလိ	 � းမူ,းရွ3� $သည်။  )     ထ�	 ဂေန်$၌ ထာ8ရိဘ	 ရိားအား ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာ အန်� $က�	 �� ဂေဇ်ာပြခွင်းင်" ါ၊

   အာရွ	 န်နို" င်$  သ�၏သားတ်�	 $သည် ဘ�သ�ကခွ� ၍ မူစားရိ၊

   �� ဂေဇ်ာသက[ာပြု�ရိာတ်+င် အသ	� းပြု�ဂေသာ စ�%စရိည်�မူာဏ  
ⓒ     အစဉ်အပြီမူ2 ဂေဘာဇ်ဉ်နို" င်$  သ+န်းဂေလိာင်းရိာ ��ဂေဇ်ာသက[ာ  (  သ�	 းသင်ယနို" စဂေကာင်  H3532       န်� န်ကတ်စကြီက�မူ  +   ည်ဂေန်တ်စကြီက�မူ  )

(    န်� န်က�� ဂေဇ်ာရိန် သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင်)
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၃၈   ယဇ်�လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ �� ဂေဇ်ာရိမူည်။

သ�! းသင်ယ	န္တ" စ	ရေကာင်	  H3532      �ထမူနို" စ၏ဂေန်$စဉ်မူပြ�တ်  .

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၃၉  သ�	 းသင်ယတ်ဂေကာင်H3532       န်� န်ကအခွ%�န်၌ ��ဂေဇ်ာရိမူည်။  ; အပြခွားဂေသာသ�	 းသင်ယ၊H3532     

 ည်ဉ်,းယ� ၌ ��ဂေဇ်ာရိမူည်။:
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၀  သ�	 းသင်ယတ်ဂေကာင်နို" င်$ H3532 ဒိသမူ H6241      မူ	 န်$ည်ကသဂေဘာတ်�ည်,ခွ%က  H5560

 ဂေရိာဂေနို" ာ  (  ဂေရိာဂေနို" ာထားသည်။  )H1101  စတ်	 တ်̂အ��	 င်းနို" င်$ အတ်� H7243      ဟုသ�ာ၏  H1969

 ထ	 ဂေထာင်း (စင်)၊H3795  ဆ,;H8081

စတ်	 တ်̂အ��	 င်းH7243      တ်စခွ	 ၏  ဟင်	  H1969 စ�%စရိည်H3196  သ+န်းဂေလိာင်းရိာ �� ဂေဇ်ာသက[ာဘ�	 $၊H5262

    သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် + [(  မူ	 န်$ည်က ၁/  ၁၀ = ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ) +
(   ဆ,သန်$ တ်စဟု�န် ၁/  ၄ +   စ�%စရိည် ၁ ဟုသ� ာ) =  သ+န်းဂေလိာင်းရိာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ)]
န်� န်က�� ဂေဇ်ာရိန်။

(     ည်ဉ်,းယ� ၌ သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် �� ဂေဇ်ာရိန်)
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၁     အပြခွားဂေသာသ�	 းသင်ယက�	 ည်ဉ်,းယ� ၌ �� ဂေဇ်ာရိမူည်။

ရေဘ်ာဇဉ်	ပ7ရေဇာ	သက\ာ၊   န်� န်ကအခွ%�န်မူ" စ၍ သ+န်းဂေလိာင်းရိာ ��ဂေဇ်ာသက[ာအတ်�	 င်း၊H5262၎င်းတ်�	 $က�	 ၊
 ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာ အရိသာအတ်+က၊မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  .

    သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် + [(  မူ	 န်$ည်က ၁/  ၁၀ = ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ) +
(   ဆ,သန်$ တ်စဟု�န် ၁/  ၄ +   စ�%စရိည် ၁ ဟုသ� ာ) =  သ+န်းဂေလိာင်းရိာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ)]

 ည်ဉ်,းယ� ၌ ဂေမူLးကြိုက�င်�� ဂေဇ်ာရိန်
ပြု�လိ	 �သည်။မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  .

ⓓ  အစဉ်အပြီမူ2 မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်၊
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၂   အစဉ်အပြီမူ2 မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်ပြ�စရိမူည်။H5930  မူင်းရိ2 $မူ%�ု့းဆကတ်စဂေလိ7ာကလိ	� း

 �ရိ�သတ်စည်းဂေ8းရိာ တ်2ဂေတ်ာတ်� ခွါးန်ားမူ" ာ၊  H4150     

မူ,  ဘ်! ားသချင်	  :H3068   မူင်းန်2$ဂေတ်+ $��	 $ င်ါဘယမူ" ာဂေတ်+ $မူယ။
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၃     ထ�	 အရိ�၌ င်ါသည် သားသမူ,း (သားတ်�	 $)  နို" င်$  ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်၊၊H1121      အစMဂေရိး၏  ၊
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  င်ါ၏ဘ	 န်းအသဂေရိအားပြ�င်$  တ်2ဂေတ်ာက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစလိ�မူ$ မူည်။
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၄    �ရိ�သတ်စည်းဂေ8းရိာ တ်2ဂေတ်ာက�	 င်ါသန်$ရှ" င်းဂေစမူည်။H4150  ယဇ်�လိZင်နို" င်$ ၊

    ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အမူ3က�	 ဂေဆာင်ရွ+ကဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ အာရွ	 န်နို" င်$  သ�၏သားတ်�	 $က�	 င်ါသန်$ရှ" င်းဂေစမူည်။
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၅    င်ါသည် သားသမူ,းတ်�	 $တ်+င် ဂေန်မူည်။H1121      အစSရေး၏  ၊  

သ�တ်�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဘ်! ားသချ  .H430

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၆   င်ါပြ�စသည်က�	 သ�တ်�	 $သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) သ�တ်�	 $ရိ2 $ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430

ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)  မူ" နို3တ်ဂေဆာင်ခွ2$ ဂေသာ၊H776      အ,င်္ဂ%စ  ၊
  သ�တ်�	 $တ်+င် င်ါဂေန်မူည်အဂေကြကာင်း၊ င်ါပြ�စ၏။ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) သ�တ်�	 $ရိ2 $ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430.

�� ဂေဇ်ာသက[ာပြု�သည်။မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  (  ထ�မူ"  ⓐ  ရိန်  ⓒ  ) အရိင်  ကတ်2ဂေတ်ာ  �+2 တ်� ခွါး  မူ" ာ မူင်းရိ2 $သားဂေပြမူး  ဂေတ်+
အဆက  မူပြ�တ် မူ,းရွ3� $ရိာအလိgပြ�စမူယ။ဘ	 ရိားသခွင်                ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ နို" င်$  ဂေတ်+ $ဆ	� ၍ မူ�န်$ ဂေတ်ာ မူ�

 လိ�မူ$  မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   သ�တ်�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူယ။  ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )

 8တ် ၁၉  :  ၃၆  (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)၊H6664      ခွ+င်  ၊H3976  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းH6664       အဂေလိးခွ%�န်  (  ဂေက%ာကတ်	� းမူ%ား  )  ၊H68

 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  (  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  )  H6664      ဧဖာ  ၊H374   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ)၊H6664      ဟင်	  ၊H1969  ရှ" �ရိမူည်-
င်ါဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) သ�တ်�	 $ရိ2 $ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  )H430

 သင်တ်�	 $က�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။H3318   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)H776      အ,င်္ဂ%စ  .H4714

 ဘ	 ရိားသခွင်                    ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား နို" င်$  ယ	 ဒိ အမူ%�ု့း အား ဂေ�း ဂေတ်ာ မူ� သည် ဟု	 ကတ်� ဂေ�း ၏။
 ဂေကာင်းဂေသာအရိာက�	 လိ	 �ဂေဆာင်�ါ။ 'ဂေကာင်းဂေသာအရိာ"  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏အညူ+န်$က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။အ2ဒိါ

�ါလိ�မူ$ မူယ။
      ဒိါ8�ဒိသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းနို" င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ကယတ်င်ပြခွင်းင်" ာ ဒိါ8�ဒိအား ကြီက,း�+ား

ဂေစ၏။
  ယ	 ဒိအမူ%�ု့း၏န်ာမူ၌ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 လိ	 � ပြုခွ� ဂေစ၍၊ဘ	 ရိားသခွင်င်ါတ်�	 $၏ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  သင်$ က�	 အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" နို3တ်ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။
      သ�၏လိ� ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူသ�	 $��	 $ဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ာ၊ ခွ%�န်ခွ+င်၊ ဂေက%ာက၊ ဧ�ာ၊ ဟု�န်၊252

  ယခွ	 က@နို	 �တ်�	 $အပြ�စလိ	 �ဂေသာအခွါတ်+င်၊ က@နို	 �တ်�	 $တ်+င်ဂေရှ" $ဂေန်တ်စဉ်,းရှ" �သည်။ခွမူည်းဂေတ်ာ၌ရေယရှု%ချစ	  န်ာမူည်ကဘယ
သ�လိ2။
၏ဘ	 ရိားသခွင်၊ က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း(  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  )253 ခွရိစဂေတ်ာ�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,းပြ�စလိာတ်ယ။G749  ဂေန်ာင်လိာ

 “ ”     မူည်$  ဂေကာင်းဂေသာအရိာမူ%ား ၊ ��	 ကြီက,း၍ ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ တ်2ဂေတ်ာ (   လိကပြ�င်$ လိ	 �ထားပြခွင်းမူဟု	 တ်၊ ဤ�န်ဆင်းပြခွင်း၏
အဓ��\ါယမူဟု	 တ်၊G2937(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၁     ဆ�တ်၊ နို+ားသင်ယတ်�	 $၏အဂေသ+းနို" င်$ မူဟု	 တ်ဘ2၊ မူ�မူ�အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာ

   အရိ�ဌာန်သ�	 $ တ်စကြီက�မူ8င်၍ အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 ရိယ� ပြီ�,းမူ" ၊  ထာ8ရိ ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၂  )

 အဂေကြကာင်းမူ�ကား နို+ားအဂေသ+းG5022       ဆ�တ်နို" င်$  နို+ားမူ၏ပြ�ာတ်�	 $က�	 ပြ�န်း၍ အသားက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်းင်" ာ သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။  ဂေဟုပြီဗ2
၉  :  ၁၃  ) မူည်မူ7��	 ရိမူည်န်ည်း။ခွရိစဂေတ်ာ၏အဂေသ+း  ပြ�တ်သန်းခွ2$သ�  ထာ8ရိ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ     ဂေန်ရိာမူရှ" �ဘ2 သ� $က�	 ယသ� လိgတ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွ     အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 အဂေစခွ� ပြခွင်းင်" ာ၊ သင်၏ကြသတ်D�\စ�တ်က�	 ဂေသပြခွင်းမူ" ကင်းစင်ဂေစဂေလိာ$ဘ်! ားသ
ချ(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၄  )?  ဤအဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  �%န်ဂေပြ�သ� ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။ရေသတိမ	းစာအသစ	  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားအားပြ�င်$ ၊ �ဌမူ

    သကဂေသခွ� ခွ%ကဂေအာကရှ" � လိ+န်က%ူးပြခွင်းမူ%ားက�	 ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းအတ်+က၊ ဂေခွါ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထာ8ရိအဂေမူ+ခွ� ပြခွင်း
  ဆ�	 င်ရိာ ကတ်�ဂေတ်ာက�	 ခွ� ရိမူည်အဂေကြကာင်း၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၅  )

 မူ	 ဂေယာစ�ါးအဂေပြခွာက  H8184  
 ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၅  :  ၁၅    ထ�	 အခွါ ဂေယာက%ား (ခွင်�+န်း)၊H376    မူယားက�	 ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ထ�သ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ၍၊

  ဧ�ာ၏ဆယစ	 တ်စ	 က�	 �� ဂေဇ်ာသက[ာက�	 ယ� ခွ2$ ဂေလိာ$ H374      မူ	 ဂေယာစ�ါး  H8184       အစာ  (  င်္ဂ%�ု့မူ3န်$  

ထမူင်း  )  ;H7058 ဆ,မူဂေလိာင်းရိ။H8081  ဂေလိာဗန်က�	 မူထည်$ ရိ။H3828 အ2ဒိ,$ ၊
     မူန်ာလိ�	 ဂေသာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ၊ ဂေအာကဂေမူ$ ရိာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ၊ ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။

ရေအာက	ရေမ2 ခြချင်	း.

   မူ	 ဂေယာင်္ဂ%�ု့မူ3န်$ တ်စဧ�ာ၏ ၁/  ၁၀ =  ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြ�စဂေစဂေသာ �� ဂေဇ်ာသက[ာ
ရေအာက	ရေမ2 ခြချင်	း.

  ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာ အတ်�	 င်းအတ်ာ၊  H374      မူ	 ဂေယာစ�ါးH8184

Rth 2:17    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ� မူ (ရွ	သ) စ	 ဂေဆာင်းခွ2$သည်။H3950      လိယပြ�င်၌  H7704      �င်တ်�	 င်၊

252
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၉။ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ။ www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၈။ ၈။ Hanukkah”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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   ဂေကာကသ�မူးဂေသာ အရိာက�	 ရွ�	က၍ တ်ဧ�ာဂေလိာကရှ" �ပြီ�,။H374  မူ	 ဂေယာစ�ါး။H8184

  

   မူနိုPက�	 တ်�	 င်းတ်ာရိန် Omer   က�	 အသ	� းပြု�ခွ2$သည်။ 10 omer  သည် 1  ဧ�ာ (1/10)  နို" င်$  ည်,မူ7သည်။
 ကြသဂေမူ =  ဧ�ာ ၁။ဘ	 ရိားသခွင်                ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ က�	 စစ ဂေကြကာ ရိန် မူနိုP က�	 ဂေ�း ၏။

 တ်ရိားဂေတ်ာ၌ က%င်လိည်ကြကမူည်၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆:၄)  ညူLန်ပြ�ဂေသာသမူနိုP�
 ဂေကာင်းကင်ကမူ	 န်$သည် �ည်တ်တ်ရိားပြ�စသည်။ဘ်! ားသချင်	.

   တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ သမူနို Dာ သ�	 $မူဟု	 တ် တ်ရိားဂေတ်ာဘ်! ားသချင်	  (   အ�	 မူာအဂေပြခွာက အတ်�	 င်းအတ်ာ  ) သည်
  ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာအတ်�	 င်းအတ်ာ၏ ၁/  ၁၀တ်န်။

  “     ရွ	သသည် ၁၀ ကြသမူ2နို" င်$ ည်,မူ7ဂေသာ မူ	 ဂေယာစ�ါးဧ�ာက�	 လိယ၌ ဂေကာကသ�မူး၏။
မ! ရေယာစပါး”

 ရေကာက	သည်	။    မူ	 ဂေယာစ�ါးနို" င်$  င်္ဂ%�ု့စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိအဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်၊  
Rth 2:18    လိ	ယ�၍ မြို့မူ� $ထ2သ�	 $ 8င်ဂေလိ၏။

  ဂေယာကNမူသည် ဂေကာကသ�မူးသည်က�	 ပြမူင်လိ7င်၊
  ဘ+ားပြမူင်၍ ဆည်း�� းဂေသာဉ်စMာက�	 ဂေ�းဂေလိ၏။

 လိ	� ဂေလိာက�ါတ်ယ  (  ဂေက%န်��ါတ်ယ။  )H7648

Rth 2:19       ဂေယာကNမူကလိည်း၊ သင်သည် ယဂေန်$အဘယမူ" ာ ဂေကာကသ�မူးသန်ည်းဟု	 ဂေမူးလိ7င်၊
မူင်းဘယကလိာတ်ာလိ2။

  �ည်ာက�	 ဆည်း�� းသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါဂေစသတ်ည်း။H5234     သင်$ ထ� မူ" ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�မူက�	 ပြ�တ်ယ။
   က%ူးလိ+န်ခွ2$ ဂေသာ ဂေယာကNမူကလိည်း၊ ဂေယာက%ား (ခွင်�+န်း)၊H376

 ယဂေန်$င်ါပြု�ဂေသာအမူည်ကား ဂေဗာဇ်တ်ည်း။.
 ဂေရိာ ၂  :  ၂၀   ဂေန်ာမူ�ကလိည်း၊ ဂေယာကNမူအား၊

မဂ:လာရှိ" �ရေသာသ� ပြ�စ�ါဂေစ။ဘ်! ားသချင်	အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၌၎င်း၊
ဂေသပြီ�,။.  ဂေန်ာမူ�ကလိည်း၊ ထ�	 ဂေယာက%ား၊H376 ဂေဆ+မူ%�ု့းန်,းစ�H7138      င်ါတ်�	 $ဆ,သ�	 $  ၊

   က@နို	 �တ်�	 $၏ ဂေဆ+မူ%�ု့းသားခွ%င်းမူ%ားထ2မူ" တ်စဉ်,း  (  ဂေရွ+းနို3တ်သ�  )H1350

Rth 2:21  ဂေမူာဘအမူ%�ု့းသမူ,းရွ	သကလိည်း၊
 င်ါ၏လိ��%�ု့ (လိ��%�ု့)   အားပြ�င်$  သင်သည် အစာဂေရှ" ာင်ရိမူည်။H5288   င်ါ၏အမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 မူက	 န်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊

�တိ	သ�မ	း.
Rth 2:22    ဂေန်ာမူ�ကလိည်း၊ ဂေယာကNမူရွ	သအား၊ ဂေကာင်း�ါပြီ�,သမူ,း၊

 သ� $မူ�န်းမူဂေတ်+န်2$အပြ�င်သ+ား၊H5291     သ�တ်�	 $သည် သင်$ အား အပြခွားမူည်သည်$ အရိာနို" င်$ မူ7 မူဂေတ်+ $ဆ	� ဂေစရိန်၊
လယ	က8င်	း.H7704

Rth 2:23     ဒိါဂေကြကာင်$  အ�%�ု့မူဂေလိးဂေတ်+ရိ2 $လိကက�	 အပြမူန်ထ�န်းလိ�	 ကတ်ယ။H5291   ဂေဗာဇ်သည် ဂေကာကသ�မူးပြခွင်းင်" ါ၊
မူ	 ဂေယာစ�ါးဂေစ$တ်�	 င်ဂေအာင်၊H8184      �တိ	သ�မ	း  င်္ဂ%�ု့၊  H2406      �တိ	သ�မ	း  ;  H7105      အတ်�ဂေန်�ါ။
ဂေယာကNမူ.

      ရွ	သသည် မူ	 ဂေယာစ�ါးဧ�ာက�	 ဂေကာကရွ	�သာမူက၊ ဂေန်ာကမူ" �င် အခွ%�ု့ $က�	 လိည်း သ�မူးထား၏။
ဂေက%န်�ခွ2$ �ါတ်ယ။T     သ�မူက�	 သတ်�ထားမူ�ပြီ�,း သ� န်2$တ်+2လိ	 �ခွ2$တ်2$ အမူ%�ု့းသား (ခွင်�+န်း)  ကဂေဗာဇ်၊
ဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချင်	     ကရွ	ဏာဂေတ်ာသည် အသကရှ" င်ဂေသာသ� ၊ ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $က�	 မူစ+န်$�စဂေသာဂေကြကာင်$ 

ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
    ထ�	 သ�သည် သ�တ်�	 $၏ ဂေဆ+မူ%�ု့းရိင်းခွ%ာပြ�စပြီ�,း၊ ဂေဗာဇ်က ရွ	သက�	 ဂေန်��	 $ဂေပြ�ာတ်ယ။

 ဂေယာက%ားဂေလိးမူ%ား (သ�	 $မူဟု	 တ်) အန်,းန်ား၊254  စ�ါးရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း မူပြု�မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊
     ရွ	သသည် ဂေဗာဇ်၏မူ�န်းမူ�%�ု့အန်ားတ်+င် က�လိ%ကဂေန်ကာ အပြခွားန်ယ�ယတ်+င် မူည်သ� နို" င်$ မူ7 မူဂေတ်+ $ဆ	� ခွ2$ ဂေ�။

    မူ	 ဂေယာစ�ါးနို" င်$  င်္ဂ%�ု့စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိအဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် မူယဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� ဂေန်ဂေလိ၏။
     ဉ်�ဂေဒိ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ရွ	သ၏ခွင်�+န်း ဂေဗာဇ်သည် က@နို	 �တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်ဂေရိးခွင်�+န်းက�	 က�	 ယစားပြု�သည်၊ချစ	ရေတိာ	

ဘယသ� $အတ်+ကလိ2။
 စ�ါးရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် လိယ၌ဂေန်ရိမူည်။

ချအ�! ဇဂေယာက%ားG435      ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဓ��\ါယမူ" ာ၊ သ�သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာသ� ပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသ
ခွ၌

ခွရိစဂေတ်ာ(  ၂ဂေကာ ၅:၂၁) မူ%�ု့းဂေစ$ �ါရှ" �သည်။ခွရိစဂေတ်ာသန်$ရှ" င်း၏။G40(  မူတ်လိ ၆:၂၀)  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေဗာဇ်၊
  ခွရိစဂေတ်ာ၏လိ�သည် မူ�မူ�မူ�န်းမူ (သ�	 $မူဟု	 တ်)   ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��ဂေအာကတ်+င်ရှ" �ဂေသာ မူယားက�	

ခွ%စသည်။

254
 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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 ခွန်$အ�ခွ%�န်အထ� န်ည်းပြ�ဆရိာ၊ခွမူည်းဂေတ်ာ) က2$သ�	 $�င်ခွရိစဂေတ်ာခွ%စတ်ယ။
  အသင်းဂေတ်ာသည် မူ�မူ�က�	 ယတ်�	 င် ဂေ�းလိg၏။

ခွရိစဂေတ်ာ(  ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေယာက%ားမူ�န်းမူ)   ဂေဆးဂေကြကာပြခွင်းပြ�င်$  အသင်းဂေတ်ာက�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစမူည်။
  စကားလိ	� းအားပြ�င်$  ဂေရိ၏ (rhema)G4487    ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာ သ�အား �� ဂေဇ်ာပြခွင်းင်" ါ၊

   အစကအဂေပြ�ာကမူရှ" �၊ မူတ်+န်$ဘ2၊ အပြ�စအန်ာအဆာမူရှ" � သန်$ရှ" င်း�ါဂေစ၊  ဧ ၅  :  ၂၇  )255 

  ဂေဗာဇ်က2$သ�	 $�င် ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေအာကတ်+င်ရှ" �သ� မူ%ား (  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ၊ လိ� ၊G435)  လိကဂေအာကခွ�သ� ဂေတ်+က�	 ခွ%စရိ
မူယ။

 �ည်တ်တ်ရိား (8�ည်ာဏမူ�န်းမူ)   အပြ�စ သ�သည် (ဂေယာက%ား၊G435၎)   မူ�မူ�ခွနို]ာက�	 ယက�	 ဂေရိာ မူ�မူ�အသားက�	 �ါ ခွ%စ
ပြမူတ်နို�	 း�ါ။

   ဘ	 ရိားသခွင်၏ ရွ�မူာသ�	 $ ကြီက,းထ+ားဂေစရိန်အတ်+က ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ခွ2$သည်။256 

       ခွရိစဂေတ်ာသည် အပြ�စအတ်+က တ်စကြီက�မူသာ အဂေသခွ� ခွ2$ ပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က အသကရှ" င်ရိန် ဂေသပြခွင်းမူ"
 ထဂေပြမူာကခွ2$သည်က�	 သ�ပြခွင်း၊

       ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် သ� $အဂေ�ါ် လိLမူးမူ�	 းခွ%ု့�က�	 င်မူ3မူရှ" �ဂေတ်ာ$ ဂေ�။ ထ�	 န်ည်းတ်� ၊ သင်သည် အပြ�စအတ်+က အဂေသခွ� ပြီ�,း
အသကရှ" င်ဂေန်�ါသည်။ဘ	 ရိားသခွ 

မူ" တ်ဆင်$ ဂေယရွ3ခွရိစက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်.

    ရိဟုန်းတ်�	 $ဤသ�	 $လိ7င် သင်သည် က�	 ယ၏အင်္ဂ� ါပြ�စဂေကြကာင်းက�	 သ�၏။ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ သင်၏အ�+2 $8င်မူ%ားအပြ�စ
ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းက�ရိ�ယာမူ%ားဘ	 ရိားသခွ.   အပြ�စတ်ရိားသည် သင်$ အဂေ�ါ်တ်+င် လိLမူးမူ�	 းနို�	 င်စ+မူးမူရှ" �ဂေတ်ာ$ ဂေသာဂေကြကာင်$ 

ပြ�စသည်။
   �ည်တ်တ်ရိားဂေအာက၌မူရှ" �၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိကဂေအာကခွ� ဂေန်သ�မူ%ား၊

 သခွင်ဘ	 ရိား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊
 ဘ	 ရိားဂေက%ာင်း (ဂေယာက%ားနို" င်$ မူ�န်းမူ)     ။ က@နို	 �တ်�	 $သည် ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာ၊ သ�၏ဇ်ာတ်�ခွနို]ာနို" င်$  အင်္ဂ� ါမူ%ား

ပြ�စသည်။
 သ� $အရွ�	 းဂေတ်+ (  ဧ ၅  :  ၂၉  )257

      ဂေန်ာမူ�နို" င်$  သ� $မူ�သားစ	 သည် ခွါန်ာန်ပြ�ည်၌ အင်တ်ဂေဘးဂေရှ" ာင်ရိန် ဗကလိင်မြို့မူ� $မူ" ဂေမူာဘပြ�ည်သ�	 $ ထ+ကဂေပြ�းခွ2$ ကြကသည်။
     ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�တ်�	 $၏ဆကဆ� ဂေရိးက�	 ဆ	� းရွ3� းနို�	 င်ဂေပြခွရှ" �သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ကတ်�ထားရိာပြ�ည်မူ" ထ+ကခွ+ာသ+ား၏။

   ဗကလိင်မြို့မူ� $၊ ဂေန်ာမူ�သည် ၎င်း၏ခွင်�+န်း (ဧလိ�မူလိက)   နို" င်$  သားနို" စဂေယာက (  မူာလိ	� နို" င်$  ခွ%,လိ,ယ+န်)  တ်�	 $က�	 ဆ	� းရွ3� းခွ2$
သည်။

     ဂေမူာဘ။ ဒိ,လိ�	 အပြ�စဆ�	 းမူ%�ု့းမူ" ာ �ါ8င်�တ်သကခွ2$ ကြကတ်2$ �	 င်္ဂq� ု့လိဂေတ်+ဟုာ မူ%ားဂေသာအားပြ�င်$  ဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကမူ2$လိာတ်ယ၊
      သ�မူက�	 က�ည်,ရိန် သ�	 $မူဟု	 တ် ကယတ်င်မူည်$ သ�မူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေန်ာမူ�၏စ�တ်�%ကမူ3က ��	 ပြ�င်းထန်လိာသည်။ ရှ" �

ဂေသာပြင်ား
       ဂေန်ာမူ�နို" င်$  ရွ	သတ်�	 $သည် သ�တ်�	 $၏အလိယတ်+င် ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဆည်းက�ရိန် �ည်ာရှ" �ဂေသာ ဆ	� းပြ�တ်ခွ%ကက�	 ခွ%ခွ2$ ကြက

သည်။
 ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNပြ�စ။ ယ	 ။258 

    ရိလိဒိအဂေန်နို" င်$  ရွ	သသည် ဂေဗာဇ်နို" င်$ ဂေတ်+ $ဆ	� ခွ+င်$ ရိရိန် ဘ	 ရိားသခွင် ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းခွ2$သည်။
    ကတ်�ထားရိာပြ�ည်၌ ကြသဗကသားက�	 ဘ+ားပြမူင်ဂေလိ၏။ဤကြသဗကသည် အဘပြ�စဂေလိ၏။

 ဒိါ8�ဒိ၏�ခွင်ပြ�စလိာဂေသာ ဂေယရှ" 2(Rth 4:17)  ဤမူ%�ု့းရွ�	 းစဉ်ဆကသည် ထင်ရှ" ားသည်။
      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဒိါ8�ဒိသည် သ� $အတ်+က အ�မူဂေတ်ာက�	 တ်ည်ဂေစမူည်ဟု	 ဘ	 ရိားသခွင်အား ကတ်�ဂေ�းဂေတ်ာမူ�

 ဂေသာဂေကြကာင်$  (ထာ8ရိဘ	 ရိား၊
2Sa 7:10) ဓမူQသစက%မူးအရိ၊ဂေယရွ3ခွရိစ  သ� $မူ%�ု့းရွ�	 းက�	 ပြ�န်ကြကည်$ တ်ယ။
ဒိါဝ�ဒိ	  “၊ မူ%�ု့းဆက၏က%မူးရေယရှု%     ချစ	ရေတိာ	  ဒိါဝ�ဒိ	၏သား၊  အာပြဗဟု�၏သား၊  ”
(  မူဿဲ2 ၁  :  ၁  )”259

255
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
256

  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၁။ ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
257

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
258

Ibid
259

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂။
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  တ်စပြ�ား  (dēnarion)  G1220  ? (  အ�	 မူာ  H6016       ဧ�ာ  H374       မူ	 ဂေယာစ�ါး  H8184       Penny (dēnarion)  G1220  )
 မူ ၂၀  :  ၁    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် လိ�နို" င်$ တ်�၏။G444  အ2ဒိါ အ�မူရှ" င်၊

  စ�%စဉ်ယ%ာဉ်၌ အလိ	 �သမူားင်" ါးပြခွင်းင်" ါ န်� န်ကဂေစာဂေစာထ+က၍၊
 မူ ၂၀  :  ၂   အလိ	 �သမူားမူ%ားနို" င်$  သဂေဘာတ်� ပြီ�,းမူ" ၊G2040 တ်စပြ�ားအတ်+ကG1220      တ်စဂေန်$  ၊

 စ�%စဉ်ယ%ာဉ်သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။G290

ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွ  သားဂေတ်ာသည် လိယလိ	 �သ� ပြ�စ၏။ဂေယရွ3    အက�	 င်းအခွကက2$သ�	 $ င်ါတ်�	 $သည် ပြီမူ2ပြမူ� စ+ာဂေန်ရိမူည်$ 
စ�%စနို+ယ�င်ပြ�စ၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  အသစဂေသာက�ါ (rhema၎)  “ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ရိန်။ ခွရိစဂေတ်ာမူ�မူ�အ�မူ

      က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာသား၊ အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� စ+ာ ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီမူ2ပြမူ� စ+ာ ဆ	 �က�	 င်ထားမူည်ဆ�	 လိ7င်၊ င်ါတ်�	 $သည်
” အဘယသ�၏အ�မူပြ�စသန်ည်း။ (  ဂေဟုပြီဗ2 ၃  :  ၆  ) နို" င်$ ဤဂေယရွ3  သည်  ခွရိစဂေတ်ာ    ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊ ယ	� ကြကည်သ�သည် န်ာမူဂေတ်ာ

     အားပြ�င်$  အသကက�	 ရိလိ�မူ$ မူည်။ က�	 ယဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာက�	 သ,းကြကသပြ�င်$ ၊ က�	 ယဂေတ်ာ၌တ်ည်လိ7င်၊လ�!
ဂ�! မ�ား     အက�	 င်းအခွကက2$သ�	 $ မူ,းထ2သ�	 $ �စခွ%ခွ� ရိဂေသာလိည်း ဂေကြကာကရွ+� $ဂေန်စရိာ မူလိ�	 ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဘ	 ရိားသခွင်  သင်$ ဂေပြမူ၌ စ�	 ကထား

     ဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားက�	 အသ+င်ဂေပြ�ာင်းပြခွင်းပြ�င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာ အရိာမူ%ားက�	 ပြု�လိ	 �လိ�မူ$ မူည်။rhema.260

  တ်စပြ�ား  (dēnarion  )G1220: Denarius  “ ”ဆ�	 သည်မူ" ာ ဆယလိ	� း�ါရှ" �သည်။ 261 
-   ရေခြမခြပင်	ရေပါ်ရှိ" � အာမ�ားက�! တိ�! င်	းတိာသည်	။တိက��ပ	(ခွ�  အာပြဗ�က�	 ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍၊

 “   ဆယ��	 $တ်စ��	 $ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေပြမူကြီက,း၏ဆယ��	 $တ်စ��	 $ရှ" �သမူ7၊ ဂေပြမူမူ%�ု့းဂေစ$ ပြ�စဂေစ၊ သစ�င်၏အသ,း၊
သည်ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  (  ထာဝဘ်! ား  )  ဒိါဂေကြကာင်$  သန်$ရှ" င်းတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာဝဘ်! ား  ၊  8တ် ၂၇  :  ၃၀  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အာပြဗ�က

ပြင်င်းဆ�	 ခွ2$သည်။
      အာပြဗ�က�	 ခွ%မူးသာဂေစသည်ဟု	 သ�ဆ�	 သည်အတ်�	 င်း ဂေသာဒိ	 � မူင်းကြီက,း �� ဂေဇ်ာဂေသာ ဉ်စMာက�	 ယ� ကြကဂေလိာ$ ။Gen 14:23)262

 လိ	 ၂၀  :  ၂၄  တ်စပြ�ားတ်စခွ%�ဂေ�း�ါ။G1220   ဘယသ� $�	 � န်2$ စာလိ	� းကြီက,း�ါလိ2။
က2သာဘ	 ရိင်ကလိည်း၊

 လိ	 ၂၀  :  ၂၅      က�	 ယဂေတ်ာကလိည်း၊ က2သာဘ	 ရိင်၏ဉ်စMာက�	 က2သာဘ	 ရိင်အား ပြ�န်ဂေ�းကြကဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ  ပြ�စဂေသာအရိာမူ%ား  ဘ	 ရိားရိ2 $  .

 င်      arthly dēnarion     နို" င်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �  dēnarion  
  တ်စပြ�ားမူ" (ဒိ,န်ာရိ,ယ� )      ဂေ�ါ်ရှ" � �	 � နို" င်$  စာလိ	� းကြီက,းသည် ဆ,ဇ်ာ၏ ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  မူဟု	 တ်ဂေ�။ဘ	 ရိားသခွ, ကသာနို�	 င်�ါတ်ယ။

    ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 မူသန်$ရှ" င်းဂေသာဂေကြကာင်$  ဆ,ဇ်ာအား ပြ�န်ဂေ�းရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်.
   တ်စန်ည်းအားပြ�င်$  ဂေပြမူကြီက,းဆ�	 င်ရိာ ဂေဒိန်ာရိ�က�	 ဂေ�ာပြ�သည်။င်ါ  n 10    ၏ယ�န်စသည် ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ သကဆ�	 င်သည်။  ၊

စဉ်တ်+င်  ရေကာင်	းကင်	 ရေဒိန်ာ�  သည်   ဂေကာင်းကင်က အသ,းတ်စမူ%�ု့း   ခွမူည်းဂေတ်ာအား �+ားမူ%ား�� ဂေဇ်ာရိမူည်။  
(       ထာ8ရိဘ	 ရိားအား အာဂေဗလိနို" င်$  ကာဣန်တ်�	 $၏ �� ဂေဇ်ာသက[ာမူ%ား၏ �	 �သကဂေသက�	 ဂေ�ာပြ�သည်။  )  .

ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $၏သဂေဘာတ်ရိား၌၊ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊   ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သကဆ�	 င်ဂေသာအရိာမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 စားဂေသာသ�တ်�	 $၏အဂေရိအစာက�	 ပြ�တ်၍ညူ" ဉ်းဆ2ကြက၏။.  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ခွ�ယ�သ�  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��

မူ%ား 
 ဂေကာင်းဂေသာဂေပြမူ၌ (ဂေန်ပြခွင်းပြ�င်$ tသခွင်)    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ကြကား၍ န်ားလိည်သဂေဘာဂေ�ါကပြီ�,း အသ,းအနို"� မူ%ား သ,းတ်တ်�ါသည်။

  အဆတ်ရိာ၊ ဂေပြခွာကဆယ၊ သ	� းဆယ၊  ဂေယာ ၁၅  :  ၅  -  ၈  )263 

 မူတ်လိ ၁၄  :  ၅   ဂေဒိန်ာရိ,ယန် (dēnarion)   ထက သ	� းရိာဂေက%ာန်2$ ဂေရိာင်းခွ%နို�	 င်တ်ာဂေကြကာင်$ ၊G1220

   ဆင်းရိ2သားတ်�	 $အား ဂေ�းကမူးကြကပြီ�,။ ထ�	 မူ�န်းမူက�	 က2$ ရိ2 $ပြ�စတ်င်ကြက၏။

     မူ�န်းမူသည် ဂေက%ာကပြ�ူဂေသတ်Dာက�	 ခွ%�ု့း၍ ဆ,ဂေမူLးက�	 ဂေလိာင်းဂေလိ၏။ဂေယရွ3   အဂေလိာင်းဂေတ်ာက�	 လိ�မူးရိန် ဉ်,းဂေခွါင်း၊
  သမြို့င်္ဂdဟုရိန် ကြိုက�၍ (  မူတ် ၁၄  :  ၃  -  ၈  ၊  မူ ၂၆  :  ၇  ၊      မူ ၂၆  :  ၁၂  )   သ�ခွ�	 း၊ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,း၊ က%မူးပြု�ဆရိာ၊

   န်� $သာဆ, အမူ%ားကြီက,းဂေရိာင်းရိနို�	 င်လိ�	 $ တ်�ည်$ ဂေတ်ာအားလိ	� းက အမူ3�ကလိ�	 $ထင်ကြကတ်ယ။
(300 dēnarion)   န်2$ဆင်းရိ2သားဂေတ်+က�	 ဂေ�းခွ2$ �ါတ်ယ။

“      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဆင်းရိ2ဂေသာသ�တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်� အပြီမူ2ရှ" �၍ အလိ�	 ရှ" �တ်�	 င်း ဂေက%းဇ်� းပြု�နို�	 င်၏။
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  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/    “နို" င်$  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၁။ ဘ	 ရိားသခွင်

  အား န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)   ။ www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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  င်ါ$မူ�ကား၊ သင်တ်�	 $၌ အပြီမူ2မူရှ" �။”(င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၈၊   မူတ် ၁၄  :  ၇  ၊  မူ ၂၆  :  ၁၁  ).264

[  �	 � ၆-ခွ] “ ” �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်မူ,ရိကမူ%ား

 Strong   ၏အဆ�	 အရိသ�ရိသည်။G211၌  မူတ်လိ ၁၄  :  ၃  , “ဂေကြကက+2G4937     ရေက�ာက	ခြဖူရေသတိ�ာ  ”  အမူ%ားစ	 က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  
“ဂေကြကက+2265     ရေသတိ�ာ၏တိ�ဆို�ပ	  ၊  ”266  က+2ပြခွင်း၏ အဓ��\ါယမူ" ာ၊တိ�ဆို�ပ	ချ! န်စ	ချ! ၊” (ရှ" �သ�

     �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ 8�ည်ာဉ်ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ရှ" �မူဂေန်ဘ2 ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ တ်ကကြကလိ�မူ$ မူည်။
ခွ%�ု့းတိ�ဆို�ပ	ချ! န်စ	ချ! ၊)

 မူ ၂၆  :  ၁၃  “    င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ ဤဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 မူည်သည်$ ဂေန်ရိာ၌မူဆ�	 ဂေဟုာကြကားရိမူည်။G1722      အဆ�	 �ါ  

ကမူာ̀ဂေလိာကတ်စခွ	 လိ	 � းဤမူ�န်းမူပြု�ဂေသာအမူ3သည်လိည်း၊
  သ�မူက�	 အမူ" တ်တ်ရိအဂေန်န်2$ ဂေပြ�ာပြ�ဂေ�း�ါဉ်,း။"267

[  �	 � ၆-င်္ဂ] “ ”  �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်မူ, ဂေပြခွာကရိက၊
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-င်္ဂ%�ု့ 

န်ာ#ရောက	လာပြီပ#။268

-  င်္ဂ%�ု့ဂေစ$တ်စဂေစ$အတ်+က ဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 သန်ည်း။G4621  မူ%ားစ+ာဂေသာအသ,းက�	 သ,းပြခွင်းင်" ါ ဂေပြမူ၌ဂေသရိမူည်။
(င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၂၄  )?

-  အ2ဒိါကဘာန်2$ဆ�	 င်တ်ာလိ2။ဂေယရွ3သ� $ထ�ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။ဂေ�ဂေ�  “ ” ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ အခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�, ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
 ဂေယာ ၁၇  :  ၁  ?

 ရေသလ8န်	ရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ထရေခြမာက	၍၊  =   အဂေစ$  (sperma)  ၊  G4690       ဘ်! ားသချင်	1 2က�! ယ	ချန္တQာထ1က  

   သင်ကြီက2ဂေသာအရိာသည် က�	 ယခွနို]ာမူဟု	 တ်၊ အ8တ်အခွ%ည်းစည်းပြ�စဂေသာ င်္ဂ%�ု့စ�ါးပြ�စ၏။G4621  (   သ�	 $မူဟု	 တ် အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  
     ဂေပြမူ၌က%၍ ဂေသ၍အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာ ပြ�စထ+န်းဂေစဂေသာ အပြခွားစ�ါးမူ%�ု့း (သ�	 $)၊င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၂၄  )ဘ်! ားသချအဂေစ$ (သ	ကရိည်)  က�	 အလိ�	 ရှ" �

ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊G4690(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၇  -  ၃၈  )  မူ" လိ+2  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား rhema  ထ2သ�	 $ (သ�	 $မူဟု	 တ်ဂေရိက�	 စ�%စရိည်အပြ�စသ�	 $
ဂေပြ�ာင်းသည်  ဂေယာ ၂  :  ၉  )

 ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  (  မူ%�ု့းဂေစ$ �	 � ဉ်�မူာ  G4703  )  
ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာလိ��	 �သ+င်းသလိ�	 �ါ�2။   မူ%�ု့းဂေစ$  

H2233
  

 
  
G4703
  (  အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  ဘ	 ရိားသခွ  )   ဂေပြမူကြီက,းထ2သ�	 $  (  လိ�သည် တ်�ဆ��မူ%ားက�	

 ယ�သည်ဟု	 အဓ��\ာယရိသည်။ဘ်! ားသချ     သ�၏အသား၌  )  ဂေန်$ည်မူပြ�တ် အ��ဂေ�%ာလိ%က၊ဘ	 ရိားသခွ  အသား၌ဂေ�ါက�+ား၍ ကြီက,း�+ား
ဂေသာလိည်း၊  မူာ ၄  :  ၂၆  )

ဒိ,လိ�	 �2၊ဂေယရွ3ခွရိစ  အဂေစ$ (သ	က��	 း) မူည်ဂေသာ၊G4690      ဒိါ8�ဒိ၏    ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်း (  ၂တ်� ၂  :  ၈  )  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ�
မူည်သည်ကား၊ဂေယရွ3ခွရိစ  ဂေသပြခွင်း၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ၍၊ဘ	 ရိားသခွ    လိ�၌ ဂေ�ါကဂေရိာက၍အဂေစ$ (rhema)  ၌ ဂေ�ါက၏။ဘ	 ရိားသခွ. လိ�မူ
ပြ�စခွင်၊H120 ဘ	 ရိားသခွ“  ဂေပြမူကြီက,းက�	 ထားလိ�	 က�ါ။H776      ဂေမူ+း�+ားရိန်      ပြမူက၊ �%�ု့း�င်မူ%�ု့းဂေစ$က�	 ကြီက2ပြီ�,း အမူ%�ု့းအလိ�	 က အသ,းအနို"� ပြ�စဂေစဂေသာ
သစ�င်၊ဘ	 ရိားသခွ  ဂေကာင်းတ်ယလိ�	 $ပြမူင်တ်ယ (Gen 1:11)269    ဘ	 ရိားမူ%ကဂေမူ" ာကဂေတ်ာ၌ ဂေကာင်းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ အဂေစ$က�	 နို" စသက

   ဂေတ်ာမူ�သည်နို" င်$ အည်, ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � မူ%�ု့းဂေစ$ (သ	က��	 း)  အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။ဘ်! ား1 2  ကြကင်	န်ာပါ။   အသ,းက�	 သ,းတ်တ်၏။  လ�!  

ဂ�! မ�ား(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၈  ၊  Gen 1:12  )

 ဂေသပြခွင်းသ�	 $ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ရေယရှု%ချစ	     ထကပြမူကဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာပြ�င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကဂေသာသ�တ်�	 $၏ စ�တ်
   8�ည်ာဉ်၏ အသကက�	 ရိရှ" �လိ�မူ$ မူည် (င်္ဂ@န်  ၆  :  ၆၃  )  အသ,းက�	 သ,းဂေသာအခွါ၊ရေယရှု%ချစ	  ၊      သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊  (  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  ) 

 အသက�င်မူ" ဂေ�ါက�+ားသည်။ဘ	 ရိားရိ2 $ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကလိာ  ပြီ�,း တ်� စဉ်က�	 ထ�	 း  ၍ ရိ�တ်သ�မူးလိ�မူ$ မူည်။
w     ကြကကမူသည် သင်၏အသား၏ဂေပြမူက�	 ရိ�တ်သက2$သ�	 $ ရိ�တ်ရိဂေသာအခွ%�န်ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ ဂေန်ာကမူ" ဂေတ်+ $ရိမူည်။လ7သား  တိက	ပါ။  သ�

 အရိင်တ်	 န်းက (င်္ဂ@န်  ၆  :  ၆၂  )  ဇ်ာတ်��ကတ်�သည် အက%�ု့းမူရှ" �သက2$သ�	 $၊rhema    သခွင်ဂေယရွ3သည် သင်တ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ ထ�	
   သ�တ်�	 $သည် 8�ည်ာဉ်နို" င်$  အသကပြ�စကြက၏။ အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားအပြ�စဘ	 ရိားသခွ  သင်$ ဂေပြမူ၌ (  သ�	 $မူဟု	 တ် သင်$ ခွနို]ာက�	 ယ)   ၌ ဂေသဆ	� းပြီ�,း

    အသကပြ�န်ရှ" င်လိာကာသင်$ ခွနို]ာက�	 ယသည် ဂေပြမူကြီက,းမူဟု	 တ်ဂေတ်ာ$ဘ2 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � (1Co 15:40)

 မ! န်	ည်င်	းရေစ2 ပ! � ဉ်ပမာ  

 မူ	 န်ည်င်းဂေစ$တ်စဂေစ$က�	 naked grain in  ဟု	 ဂေခွါ်သည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၇  . နို�	 င်င်� ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ   မူ	 န်ည်င်းဂေစ$သည် ဂေပြမူ၌ကြီက2ဂေသာ
     “ ”   မူ	 န်ည်င်းဂေစ$ နို" င်$ တ်�၏၊ ဤမူ	 န်ည်င်းဂေစ$သည် ဂေပြမူ၌ရှ" �ဂေသာ မူ%�ု့းဂေစ$အားလိ	� းထက န်ည်း�ါးဂေသာ အပြခွားစ�ါး ပြ�စ၏။ သ�	 $ရိာတ်+င် မူ%�ု့းဂေစ$

       သည် မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ပြီ�,း ကြီက,းထ+ားလိာဂေသာအခွါတ်+င် အသ,းအနို"�အားလိ	 � းထက ကြီက,းလိာပြီ�,း ကြီက,းစ+ာဂေသာ အက�	 င်းအခွကမူ%ားက�	 ဂေ�ါက
   ထ+ကဂေစသပြ�င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်င်" ကတ်�	 $သည် အရိ��ဂေအာက၌ ဂေန်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  မူာ ၄  :  ၃၂  )

    မူဿဲ2၏တ်�ည်$ �ရိ�သတ်တ်�	 $အား န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 ပြ�၏။ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  သ�တ်�	 $အား ဂေ�းသည်။
   တ်�ဆ��မူ%ားပြ�င်$  သ�ဂေသာလိည်း မူ%ားပြ�ားလိ" ဂေသာ (လိ�မူ%ား) မူဟု	တ်�ါ။

     မူာက	 ၏�ရိ�သတ်မူ%ားက�	 တ်�ည်$ မူ%ားထ�သ�	 $ ဂေယရွ3သည် တ်�ဆ���	 � ဉ်�မူာမူ%ားစ+ာက�	 ကြကားနို�	 င်သပြ�င်$ ၊
 ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ဂေဘာပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။

    လိ	ကာ၏တ်�ည်$ �ရိ�သတ်တ်�	 $အား န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 ပြ�၏။ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  သ�နို�	 င်ဂေစရိန် ဂေ�းအ�သည်
    ဒိါဂေ�မူယ$  မူပြမူင်နို�	 င်၊ န်ားမူလိည်တ်2$ တ်ပြခွားသ�ဂေတ်+က�	 ဂေတ်ာ$ မူဟု	 တ်ဘ� း။rhema.

“   ဧကန်အမူ" န် င်ါ (ဂေယရွ3) မူင်းက�	 ဂေပြ�ာ�ါန်ာရိ,လိာပြီ�,။ယခွ	 လိည်း၊
 ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အသ�က�	 ကြကားရိဂေသာအခွါ၊အဆို�! ပါ  ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ   ကြကားဂေသာသ�တ်�	 $သည် အသကရှ" င်ကြက

”လိ�မူ$ မူည်။  ဂေယာ ၅  :  ၂၅  )270
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   “    အခွန်း ၁၁ မူ" ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဂေယရွ3၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%က (ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ာမူဂေတ်ာ)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
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(မူ" တ်ခွ%က)
»ဂ��ု= လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား
»  တ်စပြ�ား  (  ဂေဒိန်ာရိ�  ) =    ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်ရှ" � လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 ဆယစဂေကးပြ�င်$  တ်�	 င်းတ်ာသည်။
»omer = တိစ	လ!� း  ဧ�ာတ်စခွ	 ၏ ၁/  ၁၀ (  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၃၆  )
»ဟ�  နို+ယ   သ�	 $မူဟု	 တ် ဉ်�ဂေဒိ  ဘ	 ရိားသခွင်  (   အ�	 မူာအဂေပြခွာက အတ်�	 င်းအတ်ာ  ) =   ဂေပြခွာကဂေသ+ $ဂေသာအတ်�	 င်းအတ်ာ 1  ဧ�ာ၏ 1/10 တ်န်သည်။
»၁  /  ၁၀  ဧ�ာမူ" ၊   င်္ဂ%�ု့မူ3န်$ + (ဆ,မူ�ါ) = အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်
»၁  /  ၁၀   မူ	 ဂေယာင်္ဂ%�ု့မူ3န်$ တ်စဧ�ာမူ" ၊  =   ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ဂေဆာင်ကြကဉ်းပြခွင်း �� ဂေဇ်ာသက[ာ။
   တ်ရိားဂေတ်ာသည် အပြ�စက�	 သ�ပြခွင်း (  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၀  )   �ည်တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အပြ�စသည် အလိ+န်အပြ�စကြီက,းဂေ�လိ�မူ$ မူည်။

(  ဂေရိာမူ ၇  :  ၁၃  )
    ရွ	သသည် လိယ၌မူ	 ဂေယာစ�ါးဧ�ာက�	 ဂေကာကသ�မူးသည် = “   ”  မူ	 ဂေယာစ�ါး ၁၀ ကြသမူ2 နို" င်$  ည်,မူ7သည်။

-  အဓ��\ါယ "ဂေဒိန်ာရိ,ယန်”
 မူ ၂၀  :  ၁  ဘ�	 $ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ အ�မူရှ" င်နို" င်$ တ်�၏၊

  စ�%စဉ်ယ%ာဉ်၌ အလိ	 �သမူားင်" ါးပြခွင်းင်" ါ န်� န်ကဂေစာဂေစာထ+က၍၊
 မူ ၂၀  :  ၂   တ်စပြ�ားတ်စခွ%� (dēnarion)   ဂေ�းရိန်အတ်+က အလိ	 �သမူားမူ%ားနို" င်$  သဂေဘာတ်� ပြီ�,းဂေသာအခွါ၊G1220  တ်စဂေန်$,

 စ�%စဉ်ယ%ာဉ်သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။
 မူ ၂၀  :  ၈    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်အခွ%�န်၌ သခွင်၊kyrios  )  G2962      စ�%စဉ်ယ%ာဉ်၏   ဘဏ္ဍာစ�	 းအား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

 အလိ	 �သမူားမူ%ားက�	 ဂေခွါ်၍ ဂေန်ာကဆ	� းမူ" �ထမူအထ�၊
 မူ ၂၀  :  ၉    ဆယတ်ခွ%ကတ်,းအခွ%�န်ဂေလိာကတ်+င် င်" ါးဂေသာသ�တ်�	 $ ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊

  လိ�တ်စဉ်,းစ,က�	 တ်စပြ�ား (ဂေဒိန်ာရိ�တ်စပြ�ား) ရိရှ" �ခွ2$သည်။G1220

 မူ ၂၀  :  ၁၀  �ထမူဂေရိာကလိာဂေသာအခွါ၊
   ထ�	 န်ည်းတ်� လိ�တ်�	 င်းသည် တ်စပြ�ားတ်စခွ%� (dēnarion)  က�	 ခွ�ယ� ကြကသည်။G1220

 မူ ၂၀  :  ၁၁    ခွ� ပြီ�,းမူ" ၊ အ�မူသ� ဂေတ်ာဂေကာင်းက�	 က2$ ရိ2 $ပြ�စတ်င်၍၊

 T ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  အ�မူရှ" င်န်2$တ်�တ်ယ (ဘ	 ရိားသခွင်)        မူန်က အဂေစာကြီက,း ထ+ကသ+ား တ်2$ သ� က�	 င်" ား သည်
အလ! ပ	သမားမ�ား(  ဒိါမူ" မူဟု	 တ် သ� $က@န်၊  မူ ၂၀  :  ၂၇  စ�%စဉ်ယ%ာဉ်အတ်+က။ဘ	 ရိားသခွင်    အလိ	 �သမူားဂေတ်+ င်" ားပြီ�,း သ�တ်�	 $န်2$

သဂေဘာတ်�တ်ယ။
 သ7တိ�! 2က�! ရေပးရေဆိုာင်	ပါ။   တ်စရိကတ်စပြ�ား  (  တ်စဒိ�န်န်ာရိ,  )   စ�%စဉ်ယ%ာဉ်သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေလိ၏။271  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  န်� �ါတ်မူခွ+2ပြခွား

   တ်စဂေန်$လိ7င် အလိ	 �ခွ%�န်၏တ်စပြ�ားတ်စခွ%� (dēnarion)      သည် သ�၏ စ�%စပြခွ�တ်+င် အလိ	 �လိ	 �ရိန် တ်စရိကလိ	 �ခွနို" င်$  ထ�	 ကတ်န်
သည်။

-       ဂေဒိန်ာရိ�တ်စပြ�ားသည် ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်ရှ" � လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 ဆယစဂေကးပြ�င်$  တ်�	 င်းတ်ာသည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။ တ်ရိားဂေတ်ာဘ်! ားသချင်	     on  

ရေခြမကြီက#း  သည်  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား     ဆ,မူ�ါဘ2တ်�	 င်းလိ7င် အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်ပြ�စသတ်ည်း။ ဂေဒိန်ာရိ� (၃)  မူ	 ဂေယာစ�ါး (၃) ပြ�ား
   ဉ်�ဂေဒိအရိတ်�	 င်းတ်ာဂေသာ ဂေဒိန်ာရိ� (သ�	 $) ဆ,မူရှ" �သ� မူ%ား၊

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဂေဒိန်ာရိ�တ်စပြ�ား  "  အပြ�စက�	 တ်�	 င်းတ်ာ  ”

-   မူ	 ဂေယာင်္ဂ%�ု့မူ3န်$ တ်စဧ�ာ၏ ၁/      ၁၀သည် ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ရိန် �� ဂေဇ်ာသက[ာနို" င်$  ရွ	သ၊
“       မူ	 ဂေယာစ�ါး ၁၀ ကြသမူ2နို" င်$  ည်,မူ7ဂေသာ မူ	 ဂေယာစ�ါးဧ�ာက�	 ဂေကာကသ�မူး၍ နို" စသကဂေတ်ာမူ�၏၊၊
လိကထ�ထ�မူးပြမူားခွရိစဂေတ်ာ   �ည်တ်တ်ရိား၏က%�န်ပြခွင်းမူ" င်ါတ်�	 $က�	 ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၃  ) ဟု�
အခြပစ	၏အချ  ဂေသပြခွင်း (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၂၃  )    လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာ�%ကကြကပြီ�,။  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၃  ) 

ဒိါဂေ�မူယ$ 
အခြပစ	သားမ�ား၊ထာ8ရိဘ	 ရိား၏စ�%စဉ်ယ%ာဉ်ဂေတ်ာသ�	 $လိာ၍အလိ	 �ပြု�  သည် (အဓ�ကမူ" ာယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 ဂေစာင်$ ထ�န်းရိန်၊  လိ	

၅  :  ၂၀  )
ည်ဂေန်မူဂေရိာက  မူ, န်ာမူဂေတ်ာ  ဂေကြကာင်$  ခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်းခွ� ရိကြကဂေလိာ$ ။  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁၂  )

 T ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ရေဒိန်ာ#ယန်	  ရိည်ညူLန်းသည် "အခြပစ	ချ8င်2 	လDတိ	ခြချင်	း”  ဟု�၍လိည်းဂေကာင်း၊ချစ	ရေတိာ	“a
ရေဒိန်ာ#ယန်	”သ�	 $မူဟု	 တ်"  သ�တ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်း" ပြ�င်$ ဘ	 ရိားသခွင်   ည်ဂေန်မူဂေရိာကမူ,။ ဒိ,ဂေတ်ာ$ In �2ရှ" �တ်ယ။

ခွရိစဂေတ်ာဘ	 ရိားဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ
     ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ၎င်း၊ င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3က�	 ၎င်း သ�က@မူးပြခွင်းအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $၌ ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 တ်�	 း�+ားဂေစနို�	 င်သည်။  ၂ဂေ� ၁  :  ၂  )

ခွ%�ု့ $တ်2$သ�တ်�	 $မူ�ကား၊      ကြီက,းပြမူတ်၍ အ��	 းတ်န်ဂေသာကတ်�ဂေတ်ာမူ%ား  (   ၂ဂေ� ၁  :  ၉  )   သ�	 $မူဟု	 တ်   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  ရှ" �သည်
  အပြ�စဂေဟုာင်းမူ%ားမူ" ကင်းစင်သ+ားဂေကြကာင်းက�	 ဂေမူ$ ဂေလိ%ာ$ ကြကသည်။ (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၀  )

 တိစ	  (  အဂေပြခွာက  )   အတ်�	 င်းအတ်ာ  G5518  ၏    တ်စပြ�ားအတ်+က င်္ဂ%�ု့ (denarius)၊
-  င်္ဂ%�ု့ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာ   တ်စပြ�ား (  ဂေဒိန်ာရိ�၊ ဆယဆ) တ်�	 င်းတ်ာသည်။
- ရေပါင်	မ! န်	 2(  ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူသ�	 $ ဆင်းသကဂေစပြခွင်း)   သည် င်္ဂ%�ု့ (လိ�	 င်္ဂ�	 )  ပြ�င်$ ပြု�လိ	 �၍ ဂေပြမူမူ3န်$ပြ�စခွ2$သည်။

271
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

117

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5518/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/10/s_1157010
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/9/s_1157009
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/2/s_1157002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/2/12/s_1161012
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/5/20/s_978020
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/5/20/s_978020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/23/s_1049023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/6/23/s_1052023
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/13/s_1094013
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/27/s_949027
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/11/s_949011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/10/s_949010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/9/s_949009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/8/s_949008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/2/s_949002
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/1/s_949001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/7/13/s_1053013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/20/s_1049020
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/16/36/s_66036


 တ်စပြ�ား (ဂေဒိန်ာရိ�)   တ်�	 င်းတ်ာရိန် င်္ဂ%�ု့မူ3န်$ (၁၀)  ဆ ခွ%�န်ဆသည်။

- မူနိုf(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၄  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အ  တ်+က ဂေကာင်းကင်က  ဂေန် ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာမူ	 န်$ပြ�စ
သဂေလိာ။

 တ်ရိားဂေတ်ာ၌ က%င်လိည်ကြကမူည်၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၄  ) ဤတ်ရိားဘ်! ားသချင်	     ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င်ရှ" �သည်။  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၊
    ဂေပြခွာကဂေသ+ $ဂေသာအတ်�	 င်းအတ်ာပြ�င်$  ဧ�ာ၏ဆယ�	 �တ်စ�	 � (၁/၁၀)   တ်န်��	 းရှ" �ဂေသာ ကြသဂေမူရိနို" င်$  တ်�	 င်းတ်ာသည်၊

ပ7ရေဇာ	သက\ာ   ဆ,မူ�ါရိင် တ်�	 င်းတ်ယ။   

အတ်�	 င်းအတ်ာဂ��ု  ဘ်�! 2   တ်စပြ�ား  (  ဂေဒိန်ာရိ�  )  သည် အတ်�	 င်းအတ်ာပြ�စသည်။  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား.
 ဂေသပြခွင်းသ�	 $ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ� ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဂေယရွ3ခွရိစ  ဂေသပြခွင်း၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ၍၊

      သ�တ်�	 $၏ စ�တ်8�ည်ာဉ်၌ အသကက�	 ရှ" င်သန်ဂေစဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ထဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည် (င်္ဂ@န်  ၆  :  ၆၃  ) နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွင်၏
တ်�ဆ��မူ%ား သ�တ်�	 $ထ2မူ" ာ

   ဂေ�ါကဂေရိာကပြီ�,း အဂေစ$သ�	 $ ဂေ�ါကလိ�မူ$ မူည် (rhema  )   ၏  ဘ	 ရိားသခွ   င်ါတ်�	 $၏အသ��ည်ာ၌ အသ,းအနို"� ပြ�စကြကဂေလိာ$ ။
သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.272 

 သ!� း  ဂေပြခွာကဂေသ+ $မူ3ဂေတ်+G5518  ၏    တ်စပြ�ားအတ်+က မူ	 ဂေယာစ�ါး (ဂေဒိန်ာရိ�)၊
- တိစ	ချ! မူ	 ဂေယာစ�ါးဧ�ာ၊   လိယ၌ရိရှ" �ဂေသာမူ	 ဂေယာစ�ါး၏ ဆယ�	 �တ်စ�	 � (၁/၁၀)  နို" င်$  ည်,မူ7သည်။
မ! ရေယာစပါး  မူ	 န်$ည်က      ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြ�စဂေစဂေသာ မူ	 ဂေယာစ�ါး ၁ ဉ်နို" င်$  ည်,မူ7သည်။
ရေအာက	ရေမ2 ခြချင်	း.   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  တ်စပြ�ား (ဂေဒိန်ာရိ�)    အတ်�	 င်းအတ်ာဂေအာကတ်+င် မူ	 ဂေယာစ�ါးဂေပြခွာက အတ်�	 င်းအတ်ာသည် မူ	 ဂေယာစ�ါး

3 omer ပြ�စသည်။

-    ရွ	သသည် န်� န်က��	 င်းမူ" ည်ဂေန်အထ� (  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 တ်�	 းပြမူh င်$ ရိန်)   လိယက+င်းတ်+င် အလိ	 �လိ	 �ခွ2$သည်က�	
သတ်�ပြု��ါ။

(Rth 2:7)a  “   ”    ထ�	 $ဂေန်ာက မူ	 ဂေယာစ�ါး ၁၀ ကြသမူ2 နို" င်$ ည်,မူ7ဂေသာ မူ	 ဂေယာစ�ါးတ်စဧ�ာက�	 ဂေကာကသ�မူးခွ2$သည်။ ရိလိဒိအဂေန်နို" င်$ ,
 ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068    သ�၏အလိ	 �နို" င်$  ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဆ�ဂေ�းခွ2$သည်။ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068       ဘ	 ရိားသခွ  

(  ĕlōhîm  )  H430      အစMဂေရိး၏   
   သ�မူက�	 အပြ�ည်$ အ၀ဆ	 ခွ%ခွ2$ �ါတ်ယ (Rth 2:12)   က@နို	 �တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်ဂေရိးခွင်�+န်းက�	 ဆ�	 လိ�	 ဂေသာ ဂေဗာဇ်နို" င်$ လိကထ�သည်၊ခွရိစဂေတ်ာ

ဘယသ� $အတ်+ကလိ2။
 စ�ါးရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေန်ကြကရိမူည်။

  တ်စပြ�ားအတ်+က မူ	 ဂေယာစ�ါး(၃)    လိ	� းသည် တ်စပြ�ားအတ်+က မူ	 ဂေယာစ�ါး (၃) omer  နို" င်$  ည်,မူ7သည်။
    ဉ်�ဂေဒိန်2$အည်, အဂေရိးယ�တ်ယ။ မူ	 ဂေယာင်္ဂ%�ု့မူ3န်$၏ ဆယ�	 �တ်စ�	 � (၁/၁၀)  က�	 သ�ရှ" �ပြခွင်း

မူ	 ဂေယာစ�ါး)  မူ	 ဂေယာစ�ါး 3/10 omer  သည် "  မူ	 ဂေယာစ�ါး 10 omer"   ထက �%ကသ+ားသည် ။
    ရွ	သသည် သ�မူ၏ဂေရွ+းနို3တ်သ� ဂေဗာဇ်က�	 လိကထ�ရိန် မူ%ကနို" ာသာရိရှ" �ရိန် စ	 ဂေဆာင်းခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာ  င်ါတ်�	 $က�	 ဂေရွ+းနို3တ်ဂေသာသ� ၊

      �ည်တ်တ်ရိား၏က%�န်ပြခွင်း သည် င်ါတ်�	 $အတ်+က က%�န်ပြခွင်းက�	 ပြ�စဂေစသည် (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၃  )

ဉ်ပရေဒိ   အပြ�စက�	 သ�ပြခွင်း (  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၀  )    �ည်တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အပြ�စသည် လိ+န်က2ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
အခြပစ	ရှိ" �ရေသာ(  ဂေရိာမူ ၇  :  ၁၃  )   အသ,းမူသ,းဂေသာသ�တ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $က�	 သ�တ်တ်၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဂေက%းဇ်� းတ်ရိားမူရှ" �ပြခွင်း။

     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် �ည်တ်တ်ရိားဂေအာက၌ရှ" �၍ အပြ�စဂေဟုာင်းမူ" ကင်းစင်ဂေကြကာင်းက�	 ဂေမူ$ ဂေလိ%ာ$ ကြကပြီ�,။
   ရိလိဒိအပြ�စ ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းသ�	 $ ယ� ဂေဆာင်လိာပြခွင်း၊  ၂ဂေ� ၁  :  ၉  )

 ဆ,ဆ�	 တ်ာဘာလိ2  G1637      နို" င်$ စ�%စရိည်  G3631  ? (    မူင်းက�	 န်ာက%င်ဂေစတ်ယလိ�	 $ ပြမူင်တ်ယ  )  G91        ဆ,နို" င်$  စ�%စရိည် မူဟု	တ်�ါ။  )

(    န်� န်က�� ဂေဇ်ာရိန် သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင်)
    သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် + [(  မူ	 န်$ည်က ၁/  ၁၀ = ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ) + (   စင်ကြကယဂေသာဟုသ� ာ ၁/၄၊ဆို#  +    တ်စဟုင်၏ ၁  /  ၄  ဝ�! င်	  ) =  

သ+န်းဂေလိာင်း�� ဂေဇ်ာပြခွင်း  )]   န်� န်က�� ဂေဇ်ာရိန်။

(     ည်ဉ်,းယ� ၌ သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် �� ဂေဇ်ာရိန်)
    သ�	 းသင်ယ ၁ ဂေကာင် + [(  မူ	 န်$ည်က ၁/  ၁၀ = ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ) + (   စင်ကြကယဂေသာဟုသ� ာ ၁/၄၊ဆို#  +    တ်စဟုင်၏ ၁  /  ၄  ဝ�! င်	  ) =  

သ+န်းဂေလိာင်း�� ဂေဇ်ာပြခွင်း  )]      ည်ဉ်,းယ� ၌ ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာ အရိသာပြ�င်$  �� ဂေဇ်ာရိန်မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  .

တ်ရိားဂေတ်ာဘ်! ားသချင်	     ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င်ရှ" �သည်။  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား   ဆ,မူ�ါဘ2တ်�	 င်းလိ7င် အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်ပြ�စသတ်ည်း။
ထာဝဘ်! ားဘ်! ား                    ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း ၁၂ မူ%�ု့း တ်+င် ဂေလိ 8� အမူ%�ု့း အ နို+ယ က�	 ဂေရွ+း ခွ%ယ ဂေတ်ာ မူ� ၏။
ဘ်! ားသချင်	 ဂေန်$ဘက.    ဂေလိ8�သား ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊ ဂေလိ8�အနို+ယတ်�	 $နို" င်$  မူဆကဆ� ရိ။

272
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                 ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် ယဇ် �� ဂေဇ်ာ ပြခွင်း က�	 ခွ� ရိ ကြက၏။ဘ်! ားသချင်	  ပြုပလ! ပ	သည်	။  မ#း     (  rhema  ) နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်  ၎  
အဂေမူ+.ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား      ဂေကာင်းကင်ဘ	 �က သ� $ရိ2 $ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 သင်$ ဂေရှ" $မူ" ာ ဂေစလိLတ်ပြီ�,း ဂေယရွ3ခွရိစဟုာ သ� ပြ�စဂေကြကာင်း

 က�	 ဂေ�ာပြ�လိ�မူ$ မူယ။
               ဘ	 ရိား သ ခွင် ၏သား ဂေတ်ာ သည် ဣသ ဂေရိလိဘ	 ရိင် ပြ�စ ၏။rhema  ၏  ဘ်! ားသချင်	   သင်တ်�	 $အား ဂေဟုာကြကားအ�ဂေသာ၊

ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား  ဂေယရွ3ခွရိစ  .273 

  ၂ ရိာ ၂  :  ၄  င်ါ(ဂေရှ" ာလိမူ	 န်)တ်ည်ဂေဆာကသည်အ�မ	တိစ	လ!� း  ၏အမူည်သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  င်ါ$  ဘ်! ားသချ  ၊   သ� $က�	 လိg��	 $၊
  ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာန်� $သာဂေ�ါင်းက�	 ၎င်း၊ အစဉ်အပြီမူ2 မူ	 န်$ည်ကအဘ�	 $၎င်း၊

    န်� န်က၊ ည်ခွ%မူး၊ ဉ်�	 သဂေန်$၊ လိဆန်းဂေန်$၊ ဓမူQဂေန်$၊
�+2ဂေတ်ာမူ%ား  ဘ	 ရိားသခွင်  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ  .   ဤသည်မူ" ာ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအတ်+က န်�စMထာ8ရိတ်ရိားပြ�စသည်။

 ၂ရိာ ၂  :  ၁၅   က2 ဒိါဆ�	 ဂ��ု  ,   နို" င်$   အဆို�! ပါ  မူ	 ဂေယာစ�ါး  ၊  H8184      အဆို�! ပါ  ဆ,  ,   နို" င်$   အဆို�! ပါ  8�	 င်  ၊
 င်ါ$အရှ" င် ('āḏôn)၊H113  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊

 ဂေန် ၁၀  :  ၃၃  ဟုင်းနို	 န်ယ၊H4635H3899  ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာဘ�	 $၊
 အစဉ်အပြီမူ2 မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်ဘ�	 $၊

    ဉ်�	 သဂေန်$၊ လိဆန်းဂေန်$၊ သတ်မူ" တ်�+2မူ%ား၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာအရိာမူ%ားအတ်+က၊ အပြ�စအတ်+က၊
ပ7ရေဇာ	သက\ာ  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအဘ�	 $ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊ဘ်! ားသချ.

-င်္ဂ%�ု့  ၊  မူ	 ဂေယာစ�ါး၊  နို" င်$   ဆ,  ၊  စ�%စရိည်  

      င်္ဂ%�ု့၊ မူ	 ဂေယာစ�ါး၊ ဆ,၊ စ�%စရိည်တ်�	 $က�	 သခွင် ('āḏôn)  ကမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်H113      သ�	 $မူဟု	 တ်  
ဂေပြမူကြီက,း၏အရှ" င်၊(  ဂေယာ ၃  :  ၁၁  )      န်ာ မူည် ၏အ�မူ ဂေဆာက သည်ဘ်! ားသချင်	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  .
ပ7ရေဇာ	သက\ာ    အစဉ်အပြီမူ2 ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ၊ အစဉ်အပြီမူ2 မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်၊

 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအတ်+က အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်၊ဘ်! ားသချ.

       လိ�သားသည် ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 းအာနို	 ဂေဘာပြ�င်$  မူ�	 ဃးတ်�မူထ2သ�	 $ ကြွကလိာသည်က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါမူ" သာ ပြ�စ
လိ�မူ$ မူည်။

Mark  ရိ2 $�ရိ�သတ်274      သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ။ အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ၎င်းတ်�	 $သည် မူ�	 ကမူ2ဂေသာ
 အ�%�ု့စင်မူ%ားပြ�စ၍ မူဟု	တ်ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။
အဆင်သင်$ ပြ�စပြီ�,၊ဆို#    လိ�သားသည် ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊ သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ရှ" �ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။
ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာ။

 တ်ရိား ၁၁  :  ၁၄  မူင်းရိ2 $ဂေပြမူ(ဂေပြမူကြီက,း)  က�	 င်ါဂေ�းမူယ။H776  သ� $ရိာသ,အလိ�	 က၊
ပထမမ�! း  ဂေန်ာက%မူ�	 း၊  ၊

 စ�ါး၌ စ	 ဂေဆာင်းနို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ဂ��ု)H1715   နို" င်$  သင်၏ဝ�! င်	, နို" င်$ သင်၏ဆို#.
Pro 16:15       ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာ အလိင်း၌ အသကပြ�စ၏။ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာသည် တ်�မူက2$သ�	 $ပြ�စ၏။ရေန်ာက	ဆို!� းမ�! း.

 ဂေဇ် ၁၀  :  ၁  မူင်းက�	 ဂေမူးကြကည်$ �ါ။ဘ	 ရိားသခွင်  မ�! းရှု8ာ  ၏အခွ%�န်၌  န်ာက	  မူ�	 းရွ+ာ  ;

ဒိါဂေကြကာင်$ ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေတ်ာက�ဂေသာတ်�မူတ်�	 ကတ်�	 $က�	 ပြ�စဂေစလိ�မူ$ မူည်၊
  လိယပြ�င်၌ရှ" �ဂေသာ ပြမူက�င်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား မူ�	 ဃးရွ+ာဂေစ၏။

 ယာ ၅  :  ၇    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ (ထ�	 $အတ်� )  တ်�	 င်ဂေအာင် သည်းခွ� ကြကဂေလိာ$ ၊G2193၏ကြွကလိာဘ်! ားသချင်	.
    လိယလိ	 �သ�သည် ဂေပြမူကြီက,း၏ အ��	 းတ်န်ဂေသာ အသ,းအနို"�က�	 ဂေပြမူာလိင်$ ၏။G1093 

 မူခွ� မူယ�မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် စ�တ်ရှ" ည်သည်းခွ�၏။အရေစာပ�! င်	း  နို" င်$   ရေန်ာက	ပ�! င်	းမ�! း  .

 ယာ ၅  :  ၈   သည်းခွ� ကြကဂေလိာ$ ။ သင်၏နို"လိ	 � းက�	 တ်ည်ဂေစဂေလိာ$ဘ်! ားသချင်	  န်#းကပ	လာသည်	။  .

 (မူ�	 းအဂေစာကြီက,း)ဂ��ု  နို" င်$   မ! ရေယာ  

ခွ�ယ�သ�ဂေတ်+အရေစာပ�! င်	းမ�! း     (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )ဂ��ု     န္တ" င်2 	  မူ	 ဂေယာစ�ါး   န်ားဂေထာင်၍ ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ� ၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား      ဂေပြမူဂေ�ါ်၌ရှ" �စဉ်၊ ထ�	 $ဂေန်ာက ကြွကလိာခွ%�န်တ်+င် �,တ်�  (  ရိ�တ်သ�မူး  )    ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။  

လ7သား.

-လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားထ�	 အရိာမူ%ားပြ�စသည်။ဂေယရွ3    သ�သည် ဂေပြမူ၌ သင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေန်စဉ် (င်္ဂ@န်  ၁၄  :  ၂၅  )
အသား  လိ�သား၏တ်�ဆ��မူ%ားပြ�စသည်။  (င်္ဂ@န်  ၁၄  :  ၂၅  )  ဆင်းသကလိာဂေသာ မူ	 န်$တ်ည်း
ဂေကာင်းကင်      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အသက�င်မူ" ဤမူ	 န်$က�	 စား၍ အဂေသ+းဂေတ်ာက�	 ဂေသာကဂေသာ �ည်ာရှ" �သတ်�	 $သမူ,း၊

   ဂေသပြီ�,း ထာ8ရိအသကရှ" င်မူ" ာ မူဟု	 တ်ဘ� း (င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၈  )”275

273
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

274က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၃  .
275

 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. "  စကားလိ	 � း (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  rhēma)"www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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 (မူ�	 းဂေနို" ာင်း��	 င်း)ဆို#  နို" င်$   ဝ�! င်	  

       မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့ကည်ာတ်�	 $သည် �ထမူ �,တ်�က�	 လိ+တ်သ+ား၍ ဂေပြမူ၌ ထားရိစကြကလိ�မူ$ မူည်၊ဆို#     
နို" င်$   အဆို�! ပါ     ဝ�! င်	  ) ဂေစာင်$ ရိ�ါလိ�မူ$ မူယ။ရေန်ာက	ဆို!� းမ�! း  သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�တ်ည်နို�	 င်ရိန်၊

 ရေစာင်2 	ရေန်သည်	။ သချင်	ဘ်! ားကြွကလာရေတိာ	မ7 ခြချင်	းအရေကြကာင်	း၊  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိအတ်+င်း။  

 “   မူင်း မူန်ာက%င်ဂေအာင် ကြကည်$ �ါ။ဆို#  န္တ" င်2 	  စပ�စ	ည်	  ”
“   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သင်သည် မူန်ာက%င်ဂေစနို" င်$ ဆို#  န္တ" င်2 	  စပ�စ	ည်	  “  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $က�	 မူဂေစာကားန်2$

  န်ာမူဂေတ်ာအတ်+က 8�ည်ာဉ်အ�မူမူ" ဆင်းသကသ� ပြ�စသည်။  ဘ်! ားသချင်	ဘ်! ားသချ      ဒိါမူ" သ�တ်�	 $ လိ	 �သမူ7 ပြီ�,းဂေအာင် လိ	 �နို�	 င်မူယ။  
၏အ�မ	  ဘ်! ားသချ  (  အဂေစာ��	 င်းမူ�	 းနို" င်$ ဂေနို" ာင်း��	 င်းမူ�	 း၏အသ,းအနို"�  ) ဂေခွတ်အဆို�! ပါ  ဂေန်ာက��	 င်းမူ�	 း  .

     ဤကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2သည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားသည် ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာမူည်$  မူ�	 ကမူ2ဂေသာအ�%�ု့စင်မူ%ားပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသခွင်သ�
တ်�	 $က�	 ဂေ�း��	 $

မူ�	 းဂေရိ  ဂေန်ာကဆ	� းမူ�	 း    ဒိါမူ" စ�ါးရိ�တ်တ်ယ။ဂ��ု  ၊  မ! ရေယာစပါး  ၊  နို" င်$   ဆ,  ၊  စပ�စ	ည်	   
   အခွ%�န်တ်န်လိ7င် င်ါတ်�	 $အ�မူ ပြီ�,းဂေအာင် စ	 ဂေ8းကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချလိာသည်အထ�ဘ	 ရိားသခွင်.

-   ည်,အက�	 အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ကြွကလိာပြခွင်းက�	 သည်းခွ� ရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  လိယလိ	 �ဂေန်စဉ် (ခွမူည်းဂေတ်ာ) စ�တ်ရှ" ည်�ါ။
   ဂေပြမူကြီက,း၏ အ��	 းတ်န်ဂေသာ အသ,းအနို"�က�	 ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာလိ%က၊အရေစာပ�! င်	းမ�! း  (    �ည်ာရှ" � အ�%�ု့ကည်ာမူ%ားက�	 ရိ�တ်သ�မူးရိန်  )  ၊

နို" င်$ ရေန်ာက	ပ�! င်	းမ�! း  (  မူ�	 က  မူ2  ဂေသာ  က  ည်ာ  မူ%ား  က�	  ရိ�တ်  သ�မူး  ရိန်  )

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊တိတိ�ယတိ�ဆို�ပ	   အလယ	တိ8င်	 ဖ8င်2 	လ" စ	မည်	ခြဖစ	ပါသည်	။  ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB    ကမ;ာကြီက#း ကရေမာက	ကမ ခြဖစ	ရေန်ချ��န်	  .

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇    စတ်	 တ်̂တ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ၊ စတ်	 တ်̂သားရိ2၏အသ�က�	 င်ါကြကား၏။
(ဂေန်ထ�	 င်ပြခွင်း။သတ်D8ါ)G2226  လိာ၍ကြကည်$ ဂေလိာ$ဟု	 ဆ�	 ကြကဂေလိာ$ ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၈    ကြကည်$ လိ�	 ကဂေတ်ာ$ အစ�မူးဂေ�%ာ$ ဂေ�%ာ$ (အစ�မူးဂေရိာင်)G5515  ပြမူင်း
 ထ�	 င်ဂေသာ သ�၏အမူည်ကား၊ မူရိဏ၊  G2288      င်ရိ2  G86      သ�နို" င်$ အတ်�လိ�	 ကခွ2$ ။

 အာဏာ (authority)၊G1849   ဂေပြမူကြီက,း၏ စတ်	 တ်̂အ��	 င်း(ဂေပြမူ)   က�	 သ�တ်�	 $အား ဂေ�းသန်ားခွ2$သည်။G1093

အတ်�သတ်ရိန်G1722 ဓား၊G4501  နို" င်$ G1722   င်တ်မူ+တ်ပြခွင်း (famine)၊G3042  နို" င်$ G1722  ဂေသပြခွင်း၊G2288

 နို" င်$  (အားပြ�င်$ )G5259  တ်�ရိစ jာန်မူ%ားG2342       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,း  )G1093

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  �+င်$ ဂေသာအခွါအဆ�	 �ါ   စတ်	 တ်̂  (  4th  )  တ်�ဆ��  စတ်	 တ်̂(၄)    �ါးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ အသ�က�	 င်ါကြကား၏၊
“ ”လိာကြကည်$ ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၈  တ်�န်င်ါကြကည်$ ၍၊ခြမင်	းစ�မ	းတိစ	ရေကာင်	. ထ�	 အခွါထ�	 င်သ�၏န်ာမူည်ကား၊မဏ, နို" င်$ င်1     
သ�နို" င်$ အတ်�လိ�	 ကခွ2$ .    ဂေလိး�	 �တ်စ�	 � ဂေက%ာ သ�တ်�	 $အား အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းခွ2$သည်။၁  /  ၄  )   ၏  ဂေပြမူကြီက,း  , သတ်ရိန်

  ထားဂေဘး၊ မူ+တ်သ��ပြခွင်းဂေဘး၊ ဂေသဂေဘး၊

 ဘယသ�ထ�	 င်လိ2။  ခြမင်	းစ�မ	းတိစ	ရေကာင်	  ?  
 မရေကာင်	းဆို�! းဝါး    ဂေသပြခွင်းတ်ရိား၏ အစ+မူးသတ်D�ရှ" �သ� (  ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄  )

   မူာရိန်တ်သည် ဂေပြမူကြီက,း၏ 1/4       က�	 ဓား၊ အင်တ်ဂေဘး၊ ဂေသပြခွင်းနို" င်$  သတ်ရိန် အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။
   ဂေပြမူသားရိ2တ်�	 $အားပြ�င်$  င်ရိ2သည် သ�တ်�	 $ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကလိ�မူ$ မူည်။

 မဏ  န္တ" င်2 	  င်1  

-  �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၉     ည်သန်းဂေခွါင်အခွ%�န်၌ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သားဉ်,းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်ဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$ ၊
 ဂေပြမူ  (  ဂေပြမူကြီက,း  )H776     �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏သားဉ်,းမူ" စ၍ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" ရိာဇ်�လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်၌ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�၏။

 ဂေထာင်တ်+င်း၌ရှ" �ဂေသာ သ	� $�န်း၏သားဉ်,း၊H953  သားဉ်,းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ၎င်း၊

     �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ားသည် က@န်ခွ�အ�မူပြ�စသည်$  အ,င်္ဂ%စပြ�ည်မူ" ပြ�စသည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ
၂၀  :  ၂  )

     8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိဂေပြ�ာရိလိ7င် အ,င်္ဂ%စလိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် ကတ်�ဂေတ်ာ၏သားဂေပြမူးမူ%ားအပြ�စ အမူ%�ု့းအနို+ယအတ်+က ထည်$ မူ
တ်+ကထားဂေ�။

 “ ”   ၎င်းတ်�	 $က�	 ဇ်ာတ်��ကတ်�သားမူ%ား ဟု	 ဂေခွါ်ကြကပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်၏သားသမူ,းမူ%ားဟု	 ဂေခွါ်ဆ�	 ကြကသည်။
-   အ2င်္ဂ	 တ်D ု့လိ�တ်�	 $သည် ဇ်ာတ်��ကတ်�လိ�မူ%ားသာပြ�စ၍ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာမူဟု	 တ်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဘ	 ရိား၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 မူရှ" ာနို" င်$ ။
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 ဆာ ၁၆  :  ၁၀      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်သည် င်ါ$8�ည်ာဉ်က�	 င်ရိ2၌ ထားဂေတ်ာမူမူ� ။H7585

             သန်$ ရှ" င်း ဂေတ်ာ မူ� ဂေသာ အ ခွ+င်$  က�	 လိည်း ခွ� ရိ မူည် မူ ဟု	တ်။သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  )  H2623      အင်္ဂတ်�လိ�	 ကစားမူ3က�	 ပြမူင်ရိန်  .

 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၅   သင် (လိ�စ,�ာ၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂  ၎)   င်ရိ2သ�	 $ နို" �မူ$ ခွ%ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။H7585 

 နို" စ�က (န်ယစ�)၊H3411  တ်+င်း။H953 

တ်+င်းH953   �ာဂေရိာမူင်း၏သားဉ်,းမူ" သည် သ	� $�န်း၏သားဉ်,းတ်�	 င်ဂေအာင် ဂေထာင်ခွ%ခွ� ရိဂေသာဂေန်ရိာပြ�စသည်။
(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၉  )

  င်ရိ2 (Sheol)၊H7585    မူသန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်မူ%ားရှ" �သည်$  တ်+င်း၏အန်�မူ$ ဆ	� းအ��	 င်းပြ�စသည် (  ဆာ ၁၆  :  ၁၀  ၊  ဂေဟုရှ" ာယ
၁၄  :  ၁၂  -  ၁၅  )

  ဘ်! ားသချင်	က�! ယ!� ကြကည်	သ7မ�ား  :    ဂေသပြခွင်းမူ" က� းဂေပြမူာကပြခွင်း။  ဘ်ဝ  ,   နို" င်$   ဘ်ဝ     ထာဝ  

 ဂေယာ ၅  :  ၂၄    င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ င်ါ$စကားက�	 န်ားဂေထာင်ဂေသာသ�သည်လ�! ဂ�! မ�ား)G3056 

  င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ယ	� ကြကည်၍ န်�စMထာ8ရိပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။   (  ထာဝ  )  G166      ဘ်ဝ  ၊
 အပြ�စစ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရိာကဂေစရိ။တိားစ#င်	ခြချင်	း။)G2920

 ဂေသပြခွင်းမူ" က� းဂေပြမူာကတ်တ်၏။G2288      သ�	 $  ဘ်ဝ  .

   က�	 ယဂေတ်ာ၏စကားက�	 န်ားဂေထာင်ဂေသာ င်ါတ်�	 $တ်+င်၊လ�! ဂ�! မ�ားယ	� ကြကည်�ါ။ဘ်! ားသချ  သားဂေတ်ာက�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�
 ဂေသာသ�သည် မူ8င်ရိ။
တိားစ#င်	ခြချင်	း။   င်ါတ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းမူ" က� းဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ8, နို" င်$ ဤသ�	 $ရိ�ါလိ�မူ$ မူယ။ထာ8ရိအသက. 

က@န်ဂေတ်ာတ်�	
   ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 ဘယဂေတ်ာ$ မူ" အရိသာခွ� မူ" ာမူဟု	 တ်ဘ� း (  ဂေယာ ၈  :  ၅၂  ) နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,းမူ" ၊ဂေယရွ3ခွရိစ  ဤသ�	 $ပြ�င်$  နို" စပြခွင်း

ခွ�၏။
 သ�၏ဂေသပြခွင်းသ�	 $ (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၃  )      ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါတ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းသ�	 $ ဗတ်D �ဇ်� ခွ� ပြခွင်းပြ�င်$  က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� သမြို့င်္ဂdဟု

  ပြခွင်းက�	 ခွ� ကြကရိသည်။ က�	 ယ$ အပြ�စက�	
ခွရိစဂေတ်ာ     ဘ	 န်းဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေတ်ာမူ�၏။  ခွမူည်းဂေတ်ာ   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က@နို	 �

  တ်�	 $သည်လိည်း အသစအဆန်းတ်+င် ဂေလိ7ာကလိ" မူးနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။
ဘ်ဝ (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၄  )

     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းသဏ္ဍာန်၌ တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း စ�	 ကထားလိ7င်၊
သဏ္ဍာန်  သ� ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း.   ဇရေသရေသာသ7သည်	 အခြပစ	မ" လ8တိ	၏။   င်ါတ်�	 $သည် ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်�ဂေသလိ7င်၊  ၊

င်ါတ်�	 $
   င်ါတ်�	 $သည်လိည်း သ�နို" င်$ အတ်� အသကရှ" င်ရိမူည်ဟု	 ယ	� ကြကည်ကြကဂေလိာ$ ။ခွရိစဂေတ်ာ  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

မူဂေသဂေတ်ာ$ဘ� း။;    ဂေသပြခွင်းတ်ရိားမူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ� း။ က�	 ယဂေတ်ာက�	 အ	 �စ�	 းပြခွင်း (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၅  -  ၉  )

-ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း။   တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း  
အသင်	းရေတိာ	၏ဧဝ� ရေဂလ�တိား  of   ဘ်! ားသချင်	  8င်လိာတ်ယ။လ�! ဂ�! မ�ား  , in      ပါဝါ  ,   နို" င်$   သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၊rhema.

   ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ က�	 က%င်$ ဂေသာသ�တ်�	 $သည် လိာရိမူည်$ အခွ%�န်ကာလိ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။အသက	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	
ခြချင်	း  (  ကြကားသည်။  rhema  )   ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�ဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊ ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက၍ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းင်" ါ၊G2920(  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )276 

ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအားပြ�င်$ ချစ	ရေတိာ	  သင်၏8�ည်ာဉ်သည် က%န်ရိစလိ�မူ$ မူည်မူဟု	တ်ဂေ�။င်1 ၊G86    သင်$ အသားသည် �	 �စ�ပြခွင်းက�	
မူပြမူင်ရိ�ါ။  တ်မူန် ၂  :  ၃၁  )277   အဓ��\ါယမူ" ာ ပြမူင်းစ�မူးသည် ရိန်မူပြ�စ�ါ။ချစ	ရေတိာ	၏  အသ,းအနို"� မူ%ား  အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ားအပြ�စ၊
ချစ	ရေတိာ	  သ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ မူန်ာက%င်နို�	 င်�ါဘ� း။အလိ	� ��တ်  န်�� းဂေ�ါ်၊  (က�	 းကား  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃  )

 ချစ	ရေတိာ	   သ� $အတ်+က လိာလိ�မူ$ မူယ။  အသ#းအန္တ" �မ�ား  သ�တ်�	 $ရိ2 $ကယတ်င်��	 $8�ည်ာဉ်မူ%ားနို" င်$ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ အဉ်,းသ,း
ဂေသာအသ,းကား၊

"ဂေသပြခွင်းနို" င်$ င်ရိ2" (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၈  )278

  ပြမူင်းစ�မူးဂေ�ါ်မူ" ာ ဘယသ�ထ�	 င်လိ2။  
  န်တ်သမူ,းအမူည်မူ" ာ မူရိဏပြ�စသည်။  (   ဂေလိး�	 �တ်စ�	 � ဂေက%ာ အခွ+င်$ အာဏာ အ�နို" င်းခွ� ရိဂေသာ၊၁  /  ၄  )   ၏  ဂေပြမူကြီက,း  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၈  )
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1Sa 10:18   သားသမူ,းတ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊H1121      အစMဂေရိး၏   ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ထာဝဘ်! ား)H3068     ဘ်! ား  

သချ     

(  ĕlōhîm  )  H430      အစMဂေရိး၏    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" င်ါနို3တ်ဂေဆာင်၍၊
အ,င်္ဂ%စလိ�မူ%�ု့းမူ%ား   သင်တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2ဂေသာတ်�	 င်းနို�	 င်င်� ရှ" �သမူ7တ်�	 $လိကမူ" ၎င်း၊

  သခွင်က2$သ�	 $ (ထာဝဘ်! ား  )  H3068     ဘ်! ားသချ     (  ĕlōhîm  )H430   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" နို3တ်
ဂေဆာင်၍၊ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  မူင်းရိ2 $တ်စဉ်,းတ်ည်းဂေသာသ�ကဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချ  (  ĕlōhîm  ) သ�	 $မူဟု	 တ်
အဆို�! ပါ     သချင်	ရေယရှု%ချစ	     င်ါတ်�	 $က2$သ�	 $ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �အားပြ�င်$  ခွ�ယ�လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ  ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	

   ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင်၊ သ�၏ရိန်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ�၏ဂေပြခွဂေအာက၌ က%ဆ	� းသည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊  ၁ဂေကာ
၁၅  :  ၂၅  )

 တ်ရိား ၃၀  :  ၁၉   ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 င်ါဂေခွါ်၏။H776    သင်$ ဂေရှ" $မူ" ာ င်ါထားခွ2$ ပြီ�,းဂေသာဂေန်$က�	 မူ" တ်တ်မူးတ်င်ပြခွင်းင်" ါ၊
ဘ်ဝ  H2416 ဂေသပြခွင်း၊H4194     ဂေကာင်းခွ%,း   နို" င်$  က%�န်ဆ2ပြခွင်း-  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေရွ+းခွ%ယ�ါ။ဘ်ဝ၊H2416

သင်နို" င်$ သင်၏အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 ၎င်းH2233  အသကရှ" င်နို�	 င်သည်။
 တ်ရိား ၃၀  :  ၂၀  ခွ%စနို�	 င်�ါဂေစ။ဘ	 ရိားသခွင်  သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ   သ�၏စကားသ�က�	 န်ားဂေထာင်ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

သ� ၌ဆည်းက�ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊ဘ8သင်၏ဂေန်$ရိကကာလိနို" င်$ ၊
 ဂေပြမူ (ဂေပြမူ)  ၌ ဂေန်နို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊H127

ဘယဟုာဘ	 ရိားသခွင်      ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား၊ အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $အား ဂေ�းမူည်ဟု	 က%�န်ဆ�	 ကြကဂေလိာ$ ။

 တ်ရိား ၃၂  :  ၃၉   င်ါသည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ထာဝဘ်! ား၊  တ်ရိား ၃၂  :  ၃၆  )  င်ါကသ��2၊
  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဘ	 ရိားမူရှ" �ဘ� း (ĕlōhîm)H430  က@န်ဂေတ်ာနို" င်$အတ်� :

 င်ါသတ်တ်ယ (လိ�က�	 သတ်လိ�	 ကတ်ာ)၊H4191         င်ါသည် အသကရှ" င်ဂေစ၏။ င်ါ ဒိဏရိာ ရိပြီ�,း သကသာ သ+ားတ်ယ ။
မဟ!တိ	ပါ  လိ	 �နို�	 င်တ်ာဂေတ်+ရှ" �လိား။   င်ါ$လိကထ2ကအသည်း  .

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား (ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  ၎)    သင် ဆည်းက�ရိမူည်$  သင်$ ဘ8။ NT ၊ခွရိစဂေတ်ာက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $
ဘ်ဝ(  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) ဘယသ�လိ2။ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios  )G2962  င်ါတ်�	 $၏တ်�ါးတ်ည်းဂေသာ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ၊

သခွင်  (despotēs)  
ဘ	 ရိားသခွ  G2316 င်ါတ်�	 $ဘယသ�လိ2။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (  ယ� ၁  :  ၄  )T  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေရွ+းခွ%ယ�ါ။ဘ်ဝ  (  ချစ	ရေတိာ	  )   မူ"  

 အသ�ဂေတ်ာက�	 န်ာခွ�လိ%က၊.

 ဓားတ်စလိက  G4501  
  ဓား  (Rhomphaia  )G4501      သင်$ စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 ဂေ�ာကထ+င်း8င်ဂေရိာကပြီ�,း နို"လိ	 � းသားမူ%ားစ+ာ၏ အဂေတ်+းအပြမူင်မူ%ားက�	 ဂေ�ာထ	 တ်

ဂေ�းသည်။
 သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ       မူ,းဂေတ်ာကဂေန်ဂေသာဓားပြ�စသည်$  သ�၏�ါးစ�ထ2တ်+င် ခွ@န်ထကဂေသာ ဓားနို" စဂေခွ%ာင်းက�	 က�	 င်ထားသည်။rhema)

        မူ,းဂေတ်ာကဓားက�	 က�	 င်ဂေဆာင်ထားဂေသာ ပြမူင်းစ�မူးသည် သ�တ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 ထ	 တ်ဂေ�ာရိန် ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူည်။
rhema.

 အင်တ်ဂေဘး  G3042  

Gen 41:46      အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ရှ" င်ဘ	 ရိင် �ါဂေရိာမူင်းဂေရှ" $မူ" ာ ရိ�ဂေန်ဂေသာအခွါ၊ ဂေယာသ�သည် အသကသ	� းဆယရှ" �ပြီ�,။
    ဂေယာသ�သည် �ါဂေရိာဘ	 ရိင်ထ� ဂေတ်ာမူ" ထ+က၍ အရိ�ရိ�သ�	 $ သ+ားဂေလိ၏။

 ဂေပြမူ  (  ဂေပြမူ  )  H776      အ,င်္ဂ%စ  .

    8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ၊ ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့တ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $သခွင်ရှ" �ရိာအရိ�၊kyrios  )    လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$တ်ယ။  

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၈  )279 

   ခွ%မူးသာပြခွင်း ၇ နို" စ  H7647

Gen 41:47   ခွ	 န်စနို" စဂေပြမူာကဂေသာကာလိ၌ ဂေပြမူကြီက,း၊H776 ထ+ကလိာတ်ယ။H6213  လိကတ်ဆ	 �စာပြ�င်$ 
Gen 41:48   အစာ (အသား)  အားလိ	� းက�	 စ	 ဂေဆာင်းပြီ�,း၊H400  ခွ	 နို" စနို" စ၊

အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာ၊
 စားစရိာ (အသား)  က�	 ခွ%ထား၏၊H400      မြို့မူ� $မူ%ားတ်+င်  :  H5892       အစားအစာ (အသား)H400      လိယက+င်း  ၊

        မြို့မူ� $တ်�	 င်း �တ် လိည် ၌ ထား ဂေတ်ာ မူ� ၏။
Gen 41:49    ဂေယာသ�သည် စ�ါး (င်္ဂ%�ု့)  က�	 စ	 ဂေဆာင်း၍၊H1250  �င်လိယသ2က2$သ�	 $၊

 ဂေရိတ်+က၍မူက%န်၊ န်� �ါတ်မူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
Gen 41:50     အစာဂေခွါင်း�ါးဂေသာနို" စမူ%ားမူဂေရိာကမူ" , ဂေယာသ�၌ သားနို" စဂေယာကက�	 ဘ+ားပြမူင်ဂေလိ၏။
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   ကြသန်၏ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ် ဂေ�ါတ်�ဂေ�ရိ၏သမူ,း အာသန်တ်က�	 ဘ+ားပြမူင်ဂေလိ၏။
Gen 41:51    ဂေယာသ�သည်လိည်း သားဉ်,းမူန်ာဂေရှ" အမူည်ပြ�င်$  မူ" ည်$ ဂေလိ၏။

ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က၊H430     င်ါ$�င်�န်းသမူ7နို" င်$  င်ါ$အဘ၏အ�မူရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ဂေမူ$ ဂေလိ%ာ$ ဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,ဟု	 ဆ�	 ၏။
Gen 41:52   ဒိ	တ်�ယအမူည်ကား၊ ဧ�ရိ�မူဟု	 မူ" ည်$ ၏။

ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က၊H430    ဂေပြမူကြီက,း၌ အသ,းအနို"�က�	 သ,းဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။H776      င်ါ၏ဒိ	ကN  .H6040

Gen 41:53   စည်းစ�မူဉ်စMာ ခွ	 န်စနို" စ၊H7647   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  မူ" ာ ရှ" �တ်ယ၊H776      အ,င်္ဂ%စ  ၊
ပြီ�,းဆ	� းသ+ားခွ2$သည်။

       ၇ နို" စမူ%ားအတ်+င်း ကမူာ̀ဂေပြမူကြီက,း ဂေ�ါမူ%ားလိာဂေသာအခွါ၊ ဂေယာသ�သည် အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 စ	 ဂေဆာင်းခွ2$သည်။
 အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ 7   နို" စသား၏အသားက�	 မြို့မူ� $ရွ+ာတ်�	 $၌ ထားဂေလိ၏။

- မြို့မူ� $မူ%ားH5892       နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 လိကခွ� ရိရှ" �မူည်$ သ� မူ%ား (  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ 8င်ဂေရိာကရိန်
ဂေကာင်းကင်)   နို" င်$  သ�၏အလိင်း (ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $8င်ဂေရိာကရိန်)။280 

-T       သ7ကအသား  H400     က�	 းကား  "  လိ�သား၏အသား  "   သ�	 $  ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား.

-ဒိဗျလ�ူအပ7  H1250      ရိည်ညူLန်းသည်။  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား     ဂေပြမူထ2သ�	 $ လိ2က%၍ ဂေသရိမူည်၊
အသ,းအမူ%ားကြီက,းလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား.281 

ဘ	 ရိားသခွ  မူ%ားပြ�ား   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား     အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2၍ �+ားမူ%ား၏။ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏အသ,းအနို"� မူ%ား.282 
ဘ	 ရိားသခွ      ဂေယာသ�က�	 ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNအတ်+င်း ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ တ်�ဆ��မူ%ားစ	 သ�မူးရိာတ်+င် အလိ+န်အက%�ု့းပြ�စထ+န်းဂေစရိန်အတ်+က၊

    ထ�	 $ဂေန်ာက အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ ခွ	 န်စနို" စကြကာ ကြွကယ8ပြခွင်း ပြီ�,းဆ	� းခွ2$သည်။

   အင်တ်ဂေဘး ၇ နို" စ  H7458

Gen 41:54  ခွ	 န်စနို" စကြကာဂေသာ၊အင်တိ	ရေဘ်း)H7458  ဂေယာသ�ဂေပြ�ာသည်အတ်�	 င်း၊
  နို" င်$  င်တ်မူ+တ်ပြခွင်း (အင်တိ	ရေဘ်း)H7458   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  မူ" ာ ရှ" �တ်ယ၊H776;

ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၌မူ�ကား၊H776      အ,င်္ဂ%စ  မူ	 န်$ရှ" �တ်ယ။H3899

Gen 41:55   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  အားလိ	� းက�	 အခွါ၊H776      အ,င်္ဂ%စ  င်တ်သ+ားတ်ယ၊H7456   လိ�ဂေတ်+က င်�	 တ်ယ။
 �ာဂေရိာဘ	 ရိင်က၊ �ာဂေရိာဘ	 ရိင်ကလိည်း၊

ဂေယာသ�ထ�သ�	 $သ+ားဂေလိာ$ ;အဘယသ�	 $မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သန်ည်း။  ၊  လိ	 ��ါ။  .

Gen 41:56   အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း နို" င်$ H7458  ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၌ ရှ" �၏။
    ဂေယာသ�သည် စ�ါးက%,ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 �+င်$ ၍ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့လိ�တ်�	 $အား ဂေရိာင်းဂေလိ၏။

အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်းဂေဘး၊H7458  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ၌ အန်ာဂေ�ါကပြခွင်း၊H776      အ,င်္ဂ%စ  .

Gen 41:57    တ်�	 င်း ပြ�ည် (ဂေပြမူကြီက,း)၊H776   စ�ါး8ယပြခွင်းင်" ါ ဂေယာသ�ထ�သ�	 $ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်သ�	 $ဂေရိာက၍၊
အစာဂေခွါင်း�ါးဂေသာဂေကြကာင်$ ၊H7458  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ၌ အလိ+န်န်ာ၏။H776

    “ခွ	 န်စနို" စအစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်းဂေဘးသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ဂေရိာကလိာဂေသာလိည်း အ,င်္ဂ%စပြ�ည်တ်+င် မူ	 န်$နို" င်$ လိ	 �ဂေသာမူ	 န်$၊
ဂ��ု    ဂေယာသ�သည် အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ စည်းစ�မူဉ်စMာကြွကယ8ပြခွင်း 7  နို" စတ်ာအတ်+င်း စည်းဂေ8းခွ2$သည်။

    ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၌ အစာဂေခွါင်း�ါးဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ လိ�တ်�	 $သည် �ာဂေရိာဘ	 ရိင်ထ� ဂေအာဟုစကြက၏။
 မူ	 န်$ ဟု	 ဆ�	 ဂေသာလိည်း၊ရေယာသပ	ထ�သ�! 2သ8ားရေလာ2 ;အဘ်ယ	သ�! 2မ�န် 2	ရေတိာ	မ7သန်ည်	း။  ၊  လ! ပ	ပါ။  .”

     တ်စင်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည် ကာန်၌ မူင်္ဂ�လိာဂေဆာင်မူည်ဟု	 ဂေယရွ3၏မူ�ခွင်က ဆ�	 ၏။ဂေယရွ3“  ”သ�တ်�	 $မူ" ာ 8�	 င်မူရှ" �ဘ� း ၊
(င်္ဂ@န်  ၂  :  ၃  )  “ ” ဂေယရွ3က င်ါ၏အခွ%�န်မူဂေရိာကဂေသး ဟု	 ပြ�န်ဂေပြ�ာခွ2$သည်။င်္ဂ@န်  ၂  :  ၄  )   ထ�	 $ဂေန်ာက သ�မူအား ဂေပြ�ာခွ2$သည်။
က@န်မူ%ား"  သ7ရေခြပာသမOက�! လ! ပ	ပါ။”(င်္ဂ@န်  ၂  :  ၅  )  နို" င်$  သကဆ�	 င်သည်။

  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား �ာဂေရိာဘ	 ရိင်ကတ်	� $ပြ�န်သည်။.

       အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း ၇ နို" စတ်ာအတ်+င်း ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းမူ" လိ�မူ%ားသည် င်္ဂ%�ု့8ယရိန် အ,င်္ဂ%စပြ�ည်သ�	 $ လိာခွ2$ ကြကသည်။

280
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅။ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
281

  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၉။ အခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.
282

  ဘ	 ရိားသခွင်သည် ခွရိစဂေတ်ာ၏အမူ%�ု့းအနို+ယ (  သ�	 $မူဟု	 တ် rhema)  က�	 အမူ3ဂေတ်ာဂေဆာင်သည်G4690  
 သားသမူ,းမူ%ားက�	 မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ပြခွင်းင်" ာ၊G5043  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌

ကတ်�တ်ည်၏။
     ဂေကာင်းကင်။ ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�သား၏အသားပြ�စသည်$  သင်၏အသားအတ်+က အာဟုာရိမူ	 န်$ (လိ�	 င်္ဂ�	 )  က�	 လိည်း ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ဂေ�း�ါသည်။င်္ဂ@

န်  ၆  :  ၅၅  )
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ဂေယာသ�ထ� မူ" မူ	 န်$။
-   တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ၊ �ည်တ်တ်ရိားဂေအာကတ်+င်ရှ" �သ� မူ%ားသည် (အ,င်္ဂ%စအ	 �ခွ%ု့�ဂေသာ)  ဂေပြမူကြီက,းဆ�	 င်ရိာဘ	 ရိင်ထ�သ�	 $

လိာကြကသည်။
 သ�တ်�	 $စ�တ်8�ည်ာဉ်၏အသကအတ်+က အစာက�	 8ယပြခွင်းင်" ါ၊

    ၇ နို" စတ်ာကာလိအတ်+င်း လိ�ဂေတ်+ ဂေ�ါမူ%ားလိာတ်ယ။ဂေယရွ3  မူ	 န်$မူ%ားမူ%ား သ�မူး��	 $၊
(လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)   အသ,းအ�+င်$ မူ%ားက�	 တ်တ်နို�	 င်သမူ7 ထ	တ်ဂေ�းသည်။rhema  ဂေန်$အခွ%�န်မူ" ာ (  ဂေယာ ၉  :  ၄  )

 ဒိ,မူ	 န်$ကသရွ	 �ဂေ�ာတ်ယ။ဂေယရွ3       ဂေကာင်း ကင် ကဆင်း လိာ ဂေသာ ဂေရိ၊
   င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည်၌ စ�%စရိည်ထ2သ�	 $ ထ�	 မူ	 န်$၏အသကသည် ပြ�စ၏။ခွရိစဂေတ်ာ(  ဂေယာ ၆  :  ၄၈  ၊  ဂေကာ ၃  :  ၄  )283

 ဂေဒိစ, ၃  :  ၁  -  ၂       ဂေကာင်းကင်ဂေအာကရှ" � အရိာခွ�သ�မူးအတ်+က ရိာသ,တ်စခွ	 ၊  

  ဂေမူ+း�+ားရိဂေသာအခွ%�န်နို" င်$  ဂေသရိဂေသာအခွ%�န်၊ စ�	 ကခွ%�န်၊
   စ�	 ကထားဂေသာ အသ,းအနို"�က�	 နို3တ်ရိဂေသာအခွ%�န်လိည်း ပြ�စ၏။.

 သားရိ2  H929      ဂေပြမူပြ�င်  

 သားရိ2H929      ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး၌ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကဂေသးဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေပြမူ၌ရှ" �ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သစ�င်၏အသ,း၊
   သဂေဘ�ာသ�န်း�င်နို" င်$  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာစ�%စနို+ယ�င်တ်�	 $က�	 မူစားဘ2ဂေန်မူည်ဆ�	 �ါက ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င်တ်ည်ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။284 

  သတ်D8ါတ်�	 $သည်လိည်း ပြမူက�င်၌ မူပြီင်,းဂေင်+ $က	 န်။Psa      ၂၃  :  ၂  )   စားက%က  .H4999 
ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွင်  သ�တ်�	 $၏သ�	 းထ�န်းမူဟု	 တ်�ါ။   သ�တ်�	 $န်ာမူည်ဂေတ်+က�	 ဂေရိးမူ" ာမူဟု	 တ်ဘ� း။ဘ8က%မူးသ�တ်�	 $

 8�ည်ာဉ်ဂေရိက�	 ဂေ�းရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်.285 

  

- ဤတ်�ရိစ jာန်မူ%ားH929(ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကဂေသးဂေသာ)  သားရိ2မူ%ား မူဟု	 တ်�ါ။G2342     �င်လိယနို" င်$   
 ဓမူQသစက%မူးတ်+င် အပြမူစစ+2သည်။(  ဗ%ာ ၁၃)   အသကစာဂေစာင်၌ အမူည်န်ာမူမူ%ားက�	 ဂေရိးမူထား

 ဂေလိာက၏အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )

   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကဂေသးဂေသာ သားရိ2တ်�	 $သည် 8�ည်ာဏဂေရိက�	 မူဂေသာကဘ2ဂေန်လိ7င်၊
စ�တ်ဓာတ် အနို D�ခွရိစ(  ၁ဂေယာ ၄  :  ၃  )   သားရိ2က�	 ဂေပြမူရှ" င်အပြ�စ က�	 းက+ယဆည်းက�ရိန်သာပြ�စသည်။
ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းတ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း။(  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )

4th တ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ,  မူရိဏနို" င်$ င်ရိ2သည်ဂေပြမူပြ�င်ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ား၏ 1/4 ၏ဂေန်ာကသ�	 $လိ�	 ကလိ�မူ$ မူည်   �န်ဆင်းပြခွင်းမူပြု�ဂေသာ၊  
ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာနို" င်$   သ�တ်�	 $န်ာမူည်ဂေတ်+က�	 ဂေရိးမူထားဘ� း။အသကစာဂေစာင်.  ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

 တိားစ#င်	ခြချင်	းသ�! 2 ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း(  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )

 ဂေန်ကြကသ�ဂေတ်+  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။ "ကာလိအတ်+င်းဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်း၏န်ာရိ,"ထ�	 သားရိ2၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယရိန်ပြင်င်းဆ�	 လိ�မူ$ မူည်။
အသတ်ခွ� ရိမူည်။286    အသတ်ခွ� ရိဂေသာလိည်း၊ အဂေသ+းအားပြ�င်$  မူာရိန်တ်က�	 ဂေအာင်နို�	 င်လိ�မူ$ မူည်။သ�	 းသင်ယပြ�စပြခွင်း၊

     တ်�ဆ��မူ%ား၏သကဂေသပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် ဂေသသည်အထ� အသကက�	 မူခွ%စကြက။  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၁  )
 ဘာဂေကြကာင်$ လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $မူ" ာရှ" �တ်ယ။ရေကာင်	းတိာလ! ပ	တိယ	။၊ သ�တ်�	 $ လိာလိ�မူ$ မူယ။အသက	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း(  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၉။ ၁။ �သခွါ။ www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.
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“[  �	 � ၆-ဃ] ”      “၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇ က�	 က�	 းကား�ါ။ (   အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စသည် (၃/၃)။
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
286က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၅  .  
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  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ 8�ည်ာဉ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉  -  ၁၁     ၅ ခွ	 ဂေပြမူာက တ်�ဆ��  (   အဂေသခွ� 8�ည်ာဉ်မူ%ား  )   အ�+င်$ ၊   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉     �ဉ်Mမူတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ၊ ယဇ်�လိZင်ဂေအာကမူ" ာ စ�တ်8�ည်ာဉ်တ်�	 $က�	 င်ါပြမူင်၏။G5590 သ�တ်�	 $ထ2က
 စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 )  ဂေကြကာင်$  သတ်ခွ� ခွ2$ ရိဂေသာ၊G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏   သကဂေသခွ� ခွ%က (သကဂေသ)၊G3141 သ�တ်�	 $က%င်း�ခွ2$ ဂေသာ၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉   �ဉ်Mမူ (၅)    တ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊ ယဇ်�လိZင်ဂေအာက၌ ထ�	 သ�တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 င်ါပြမူင်၏။
 အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ အသတ်ခွ� ခွ2$ ရိဂေသာ၊  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ားအဂေကြကာင်းမူ�ကား၊သကဂေသ သ�တ်�	 $က%င်း�ဂေသာ။

  အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ား  ၏အဆို�! ပါ     သက	ရေသမ�ား     ၏   ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  288ယဇ်�လိZင်ဂေအာကမူ" ာရှ" �ခွ2$ တ်ယ။
      ဂေသရိန် ပြင်င်းဆန်သ� သ�	 $မူဟု	 တ် န်ာမူဂေတ်ာ၌ နို" စပြခွင်းခွ� ရိန် ပြင်င်းဆ�	 သ� မူ%ားဂေယရွ3ခွရိစ ခွ%စဂေသာသ�မူ%ားပြ�စကြကသည်

 8�ည်ာဉ်မူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  ဆ	� းရွ3� းကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ8ဒိါမူ" မူပြ�စနို�	 င်ဘ� း။ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကသည်။.289

 သခွင် (despotēs)     သည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် တ်ရိားစ,ရိင်ပြီ�,း အဂေသ+းက�	 လိကစားဂေခွ%မူည်န်ည်း။

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၀   အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ အဘယမူ7ကာလိ�တ်လိ	� း၊G1203  သန်$ရှ" င်းမူ" န်ကန်ဂေသာ၊
   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 တ်ရိားစ,ရိင်၍ လိကစားဂေခွ%ဂေတ်ာမူမူ�သဂေလိာ။G1093?

  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀      သ�တ်�	 $သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာလိ%က၊ အ�	 ၊ အဘယမူ7ကာလိ�တ်လိ	� း၊သချင်	  (  despotēs  )G1203  သန်$ရှ" င်းမူ" န်ကန်ဂေသာ၊
   ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 တ်ရိားစ,ရိင်၍ လိကစားဂေခွ%သည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊

  အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားအဆို�! ပါ     သက	ရေသမ�ား  ၏      ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား   ယဇ်�လိZင်ဂေအာက၌ ရှ" �ကြကဂေလိာ$  ၏
rhema

သချင်	 ဂေအာဟုစဂေန်ကြကသည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )G1203  သ�တ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 မူည်သည်$ အခွါတ်+င်အပြ�စဂေ�းဂေတ်ာမူ�
မူည်န်ည်းဟု	 ဂေမူး၏။

ဂေပြမူရှ" င်မူ%ားထ� မူ" 290 

 ဟ�     သချင်	     (  despotēs  )G1203      အ��	 းတ်န်ဂေသာ အဂေသ+းပြ�င်$  အသင်တ်�	 $အား 8ယယ� (ဂေရွ+းနို3တ်)ချစ	ရေတိာ	:
ရေယရှု%  သ�	 းသင်ယ  G286       အပြ�စအန်ာအဆာကင်းပြီ�,း အစကအဂေပြ�ာကကင်းလိာတ်ယ  ချစ	ရေတိာ	  င်ါတ်�	 $�သခွါ�+2  .

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၁   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အပြ�ူ၊G3022      သက�န်း  G4749   အသ,းအသ,းတ်�	 $အား ဂေ�းကြက၏။ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
အန်ားယ�သင်$ သည်။G373 ရိာသ,န်ည်းန်ည်း�2ရှ" �ဂေသးတ်ယ၊

 အဂေ�ါင်းအဂေ�ာမူ%ား တ်�	 င်ဂေအာင်၊G4889 ည်,အစက�	 တ်�	 $၊G80   အသတ်ခွ� ရိသက2$သ�	 $ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစရိမူည်။

  ဗ%ာ ၆  :  ၁၁  နို" င်$ အခြဖူရောင်	ဝတိ	ရှု!�   အသ,းအသ,းတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊
   နို" စဂေယာကစလိ	� း အဂေရိအတ်+ကမူ%ားသည်$ တ်�	 င်ဂေအာင် ရိာသ,အန်ည်းင်ယ အန်ားယ�သင်$ သည်။

288
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂။ ကမူာ̀ဉ်,း ၁:    ၁ မူ" ကမူာ̀ဉ်,း ၂:  ”၄ အထ�။ www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.

- မူ%�ု့းဂေစ$ G4703 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ား“မူ%�ု့းဂေစ$ ၊G4687 

နို" င်$ ဤလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားG3056  လိ� $ဇ်ာတ်�ခွ�ယ�၍ င်ါတ်�	 $၌ဂေန်၏။င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁၄  )
  “ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဗာန်ဗတ်�	 $က  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ား   ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား �ယရှ" င်း၍ တ်ရိားစ,ရိင်ကြက၏။

 ထာ8ရိအသကနို" င်$  မူထ�	 ကတ်န်။  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၅  -  ၆  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားဘကသ�	 $ လိ" ည်$ သ+ားကြကသည်။
-  ဧ ၅  :  ၃၁   ဤအဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  ဂေယာက%ားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။G444   မူ�ဘက�	 စ+န်$၍ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
သ� $မူ�န်းမူန်2$ဂေ�ါင်းတ်ယ။၊G1135   သ�တ်�	 $နို" စဂေယာကသည် တ်စသားတ်စက�	 ယတ်ည်းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

289
  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆၊ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (  ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဂေ�တ်ရွ	၏တ်မူန်ဂေတ်ာ) ၃/၁၀။

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
     ဂေ�ါလိ	 သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဘ�	 $ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းထားဂေသာဂေကြကာင်$  အ	 တ်ပြမူစခွ%ခွ2$သည်။ဂေယရွ3

ခွရိစဂေတ်ာပြ�စ၏။   မူ%�ု့းဂေစ$က�	 စ�	 က�%�ု့း၍ (  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ား) တ်+င်ဂေယရွ3ခွရိစ  အာဂေ�ါလိ	 (  ခွရိစယာန် င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့း)  က ဂေရိဂေလိာင်းဂေ�းခွ2$တ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွ         ကြီက,းထ+ားဂေစမူည်။ ဂေ�ါလိ	 သည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $နို" င်$  ယ	 ဒိန်ယတ်ခွ+င်လိ	 � းရှ" � သ�တ်�	 $က�	 က�ည်,ရိန် တ်ာ8န်ဂေ�းခွ� ရိပြီ�,းဂေန်ာက ဂေန်ာင်တ်ရိကာတ်စ�ါး

  အမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� လိ" ည်$ စားရိန် တ်ာ8န်ဂေ�းခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ    ဂေန်ာင်တ်နို" င်$  က�	 ကည်,ဂေသာအက%င်$ က�	 က%င်$ ကြကဂေလိာ$ ။  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၂၆  :  ၂၀  )

     အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ" တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားတ်+င် ကြီက2ခွ%ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ၎င်းတ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 ဂေန်ာင်တ်ရိဂေသာ
    သ�မူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $၏ဂေပြမူ၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ရိရှ" � ကြကလိ�မူ$ မူည်။ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းခွ� ရိဂေသာဂေ�တ်ရွ	သည်

ထ�	 အခွါ၏န်ာမူ၌ဗတ်D�ဇ်� အားပြ�င်$ ဂေသပြခွင်း၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 က�ည်,လိ�မူ$ မူည်။ဂေယရွ3ခွရိစ  သ�တ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 လိ+တ်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
    ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းက�	 ယ	 � ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  သ�တ်�	 $သည် လိကဂေဆာင်က�	 ရိရှ" � ကြကလိ�မူ$ မူည်။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  တ်�ဆ��မူ%ားသည် rhema 

   အပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသက2$သ�	 $ အသ,းအနို" � မူ%ားစ+ာက�	 ဂေ�ါက�+ားဂေစဂေသာ၊  တ်မူန် ၂  :  ၃၈  )
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အရေပါင်	းအသင်	း သ�တ်�	 $ရိ2 $ည်#အစ	က�! တိ�! 2၊   အသတ်ခွ� ရိသည်နို" င်$ အမူ7 မူည်သ�သည် ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်န်ည်း၊
 ဒိဗျလ�ူ  hite   သက:န်	း  :    သက�န်းပြ�ူ ၀တ်ထားသ�ဂေတ်+ရိ2 $8�ည်ာဉ်ဂေတ်+ကထ+ကလိာမူယ$ သ�ဂေတ်+�ါ။

“ဂေကာင်းတ်ယ။ရေဘ်းဒိ!ကB“     သ�တ်�	 $၏ သက�န်းက�	 ဂေလိ7ာ၍ အဂေသ+း၌ ပြ�ူဂေစပြီ�,။
သ�	 းသင်ယ၊G721   ရိာဇ်�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ ရှ" �ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ(  ဗ%ာ ၇  :  ၁၃  -  ၁၅  )

 အရေပါင်	းအသင်	း  - သစMာရှ" �8န်ကြီက,းမူ%ားချစ	ရေတိာ	  ၌  ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  )G2962  ဧ��ရိတ်က2$သ�	 $၊
(  ဂေကာ ၁  :  ၇  ၊  ဂေကာ ၄  :  ၇  -  ၁၂  ၊ Phm 1:23)

 ည်#အစ	က�! တိ�! 2   - လိကခွ� ရိရှ" �သ� မူ%ား�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏8�ည်ာဉ် နို" င်$  သကဂေသခွ�၏။  ရေယရှု%  .291

သကဂေသခွ� ခွ%ကချစ	ရေတိာ	       က	သပြခွင်း၊ က�ည်,ပြခွင်း၊ အစ�	 းရိမူ%ား၊ နို" င်$  လိကဂေဆာင်အားပြ�င်$  ၎င်းတ်�	 $၌ အတ်ည်ပြု�သည်။
  အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် အမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေသာဘာသာစကားက�	 ဂေပြ�ာတ်တ်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  

ရေယရှု%ချစ	.
   ည်,အစက�	 တ်�	 $သည် ကြွကလိာခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် စ�တ်ရှ" ည်ရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  လိယသမူားအပြ�စ (ခွမူည်းဂေတ်ာ)

   စ�တ်ရှ" ည်သည်းခွ� ပြခွင်းရှ" �၍ အ��	 းတ်န်ဂေပြမူ၏အသ,းအနို"�က�	 ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်၏။အရေစာပ�! င်	းမ�! းနို" င်$ 
ရေန်ာက	ဆို!� းမ�! း.

 ၌   ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉  -  ၁၁   �ဉ်Mမူ  (  ၅  )   တ်�ဆ��  လိာ�ါသည်။မူ,  ရေလာက၏အဆို!� း၏ဒိ!တိ�ယန်�မ�တိ	လကBဏာ  .
- (၅)     ခွ	 ဂေပြမူာက တ်�ဆ��သည် ကမူာ̀အဆ	� း၏ ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာ မူဂေ�ါ်မူ,၊292လိ	ကာ

      ဆ�	 းယ	 တ်ဂေသာနို�	 င်င်� ရှ" � တ်�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $သည် တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အဂေ�ါ် လိကတ်င်ရိမူည်က�	 �ရိ�သတ်တ်�	 $သည်
ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

   ညူ" ဉ်းဆ2၍ တ်ရိားစရိ� အက%ဉ်းဂေထာင်တ်�	 $၌ အ�၍၊
န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဂေထာက၍၊

-     ထ�	 $ဂေန်ာက မူဿဲ2၏�ရိ�သတ်သည် တ်�ည်$ မူ%ားထ� အ�နို" င်းသည်က�	 ပြမူင်ဂေတ်+ $ရိမူည်ပြ�စသည်။ဒိ!ကBအသတ်ခွ� ရိမူည်။
    န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ	 န်းကြကလိ�မူ$ မူည်။အမူဂေသတ်Dာဂေတ်ာ၏�ရိ�သတ်တ်�	 $သည်

သတ်�ပြု�ရိမူည်။
အ�နို" � ရိမူည်။t   တ်ရိားစရိ�တ်�	 $၌ မူgးမူတ်တ်�	 $က�	 ရွ�	ကနို"က၍၊

  ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $သည် ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအတ်�	 င်း သကဂေသခွ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။
န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	   ဉ်,းစ+ာ ဂေဟုာကြကားရိမူည်။    အဆ	� းမူတ်�	 င်မူ" , တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $၌၊

       ထ�	 ဂေကြကာင်$  အလိ	� းစ	 � ဂေသာ 8�ည်ာဉ်တ်�	 $သည် ဒိ+ါရိ၌ ပြမူင်က	 န်၏။5th   တိ�ဆို�ပ	   ၌  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉  ၊  ခွ�ယ�သ�မူ%ား ပြ�စကြကသည်။
rhema   ၏ဧဝ� ရေဂလ�တိား  ဘ်! ားသချင်	     ၎င်းတ်�	 $အား ဂေဟုာကြကားခွ2$ ဂေသာ (  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၅  )

.        သခွင်ဂေယရွ3၏ သကဂေသ၏အဂေသခွ� ပြခွင်း သည် ၂ ကြီက�မူဂေပြမူာက �,တ်� (  မူ ၁၁  :  ၁၂  ) အန်,းတ်+င်တ်ည်ရှ" �သည်။
ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏အဆ	� း.

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁၂  -  ၁၇  ) 6    ခွ	 ဂေပြမူာကတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ပြခွင်း  (  သ�	 းသင်ယ၏အမူ%ကဂေတ်ာဂေန်$ကြီက,းဂေရိာကလိာပြီ�,။  )

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၂    ဆဋ္ဌမူတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ င်ါပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်လိ3�ဂေလိ၏။
    ဂေန်ဂေရိာင်သည် ဆ� �င်ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က2$သ�	 $ မူည်း၍ လိသည် ဂေသ+းက2$သ�	 $ပြ�စဂေလိ၏။

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၃   ဂေကာင်းကင်ကြကယတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $က%၍၊G1093

သဂေဘ�ာသ�န်း�င်က2$သ�	 $�င်G4808    အခွ%�န်မူတ်န်ဘ2 သဂေဘ� ာသ�န်းသ,းဂေတ်+က�	 ခွ%�စတ်ယ၊G3653

 အားကြီက,းဂေသာ (ကြီက,းစ+ာဂေသာ)  တ်	 န်လိ3�ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊G3173      ဂေလိ  .
 ဗ%ာ ၆  :  ၁၄    ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် စာလိ�� (စာအ	 �တ်စအ	 �)  က2$သ�	 $ ထ+ကသ+ား၏။G975  လိ��ဂေသာအခွါ၊

   ဂေတ်ာင်နို" င်$  က@န်းရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 သ�တ်�	 $ဂေန်ရိာမူ" ဂေရွ+ $သ+ား၏။
 ဗ%ာ ၆  :  ၁၅   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ) ရှ" င်ဘ	 ရိင်၊G1093   ကြီက,းဂေသာ သ�ဂေတ်ာဂေကာင်းတ်�	 $၊

    စစသ� ကြီက,းမူ%ား၊ ခွ+န်အားကြီက,းဂေသာ သ� ကြီက,းမူ%ား၊ က@န် (က@န်) အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊G1401  လိ+တ်လိ�ဂေသာလိ�တ်�	 င်း၊
 တ်+င်းထ2မူ" ာ �	 န်းဂေန်ကြကတ်ယ။G4693      ဂေက%ာကဂေဆာင်၌၎င်း၊  G4073      ဂေတ်ာင်မူ%ား  ;

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၆          ဂေတ်ာင် နို" င်$  ဂေက%ာက ကြီက,း က�	 မူ�န်$ ဂေတ်ာ မူ� ၏။
    �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�၏ မူ%ကနို" ာမူ" င်ါတ်�	 $က�	 က+ယကာဂေလိာ$ ၊

ဂေဒိါသအမူ%ကဂေတ်ာမူ" ၊G3709       သ�	 းသင်ယ  (Arnion)  :G721

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၇    အမူ%ကဂေတ်ာထ+ကဂေသာဂေန်$ကြီက,းဂေရိာကပြီ�,။ အဘယသ� ရိ�တ်ည်နို�	 င်မူည်န်ည်း။
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၅။ ၆။ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/  ဗ,ဒိ,ယ�	 43. 

“(8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/  ၊ &  ဗ,ဒိ,ယ�	 13. 
“  စကားလိ	 � း (logos & rhema)”၊www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

292
“ ” ဒိ	ကNဆင်းရိ2ပြခွင်း (    ၅ ခွ	 ဂေပြမူာကတ်�ဆ��သည် တ်�ည်$ မူ%ားအတ်+က ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူဂေ�ါ်မူ,)  က�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၉  .
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  ဗ%ာ ၆  :  ၁၂   သ��+င်$ လိ�	 ကတ်ာန်2$က@န်ဂေတ်ာကြကည်$ တ်ယ။အဆ�	 �ါ     ဆဌမူ  (   ၆ က	ရေန်2  )  တ်�ဆ��  , ရှ" �ခွ2$သည်။င်လ�င်	ကြီက#းတိစ	ချ! ;
    ဂေန်သည် ဆ� �င်ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က2$သ�	 $ မူည်း၍၊ လိသည် ဂေသ+းက2$သ�	 $ပြ�စဂေလိ၏။

  ဗ%ာ ၆  :  ၁၃       သဂေဘ� ာသ�န်း�င်သည် အခွ%�န်မူတ်န်ဘ2 သဂေဘ� ာသ�န်းသ,းမူ%ား ပြု�တ်က%သက2$သ�	 $ ဂေကာင်းကင်ကြကယတ်�	 $သည် ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $
က%သည်။

ဂေလိပြ�င်းတ်�	 ကဂေသာအခွါ၊
  ဗ%ာ ၆  :  ၁၄      တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း လိ��လိ�	 ကဂေသာအခွါ ဂေကာင်းကင်သည် စာအ	 �က2$သ�	 $ က+ယသ+ား၏။

   ဂေတ်ာင်နို" င်$  က@န်းရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 သ�တ်�	 $ဂေန်ရိာမူ" ဂေရွL $၍၊
  ဗ%ာ ၆  :  ၁၅       ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား၊ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ သ� ကြီက,းမူ%ား၊ သ� ဂေဌးမူ%ား၊ စစသ� ကြီက,းမူ%ား၊ ခွ+န်အားကြီက,းသ�မူ%ား၊

   က@န်နို" င်$ လိ+တ်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် တ်+င်းမူ%ားနို" င်$  ဂေက%ာကဂေဆာင်မူ%ားတ်+င် �	 န်းဂေအာင်းဂေန်ကြက၏။
ဂေတ်ာင်ဂေတ်+၊

  ဗ%ာ ၆  :  ၁၆           ဂေတ်ာင် နို" င်$  ဂေက%ာက ကြီက,း က�	 မူ�န်$ ဂေတ်ာ မူ� ၏။
“     က@နို	 �တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ လိ2က%၍ �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၏ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာမူ" က+ယကာ�ါ။ဘ်! ားသချ) နို" င်$ 
အမ�က	ရေတိာ	  G3709  ၏  သ�! းသင်ယ	  !

  ဗ%ာ ၆  :  ၁၇  ဘ�	 $အမ�က	ရေတိာ	ထ8က	ရေသာရေန်2ကြီက#း   လိာ၍အဘယသ� ခွ� နို�	 င်မူည်န်ည်း။

 အမ�က	ရေတိာ	ထ8က	ရေသာရေန်2ကြီက#း     (    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာဂေန်$၊  )
-  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား   ��	 $ဂေ�းမူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။  ဧလ�ယ  ပရောဖက	  မူလိာခွင်ကြီက#းခြမတိ	န္တ" င်2 	

 ထာဝဘ်! ား၏ ရေကြကာက	မက	ဖ8ယ	ရေန်2၊     (   မူာလိ ၄  :  ၅  )သ�! းသင်ယ	၏အမ�က	ထ8က	ရေသာရေန်2ကြီက#း.293

 ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဂေန်$  အမ�က	ရေတိာ	  ၏  သ�! းသင်ယ	  294

ပြီ�,းဂေန်ာကအဆ�	 �ါ   ဆဋ္ဌမူ  (   ၆ ရိကဂေန်$  )  တ်�ဆ��  �+င်$ သည်၊
I. ဂေပြမူင်လိ%င်ကြီက,း၊
II. t  ဂေန်ဂေရိာင် (ဆ� �င်ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က2$သ�	 $) အန်ကဂေရိာင်ပြ�စလိာသည်။
III. the moon: အဂေသ+းက2$သ�	 $ပြ�စလိာသည်၊
IV.  ဂေကာင်းကင်ကြကယမူ%ား -    သဂေဘ�ာသ�န်း�င်သည် မူမူ" ည်$ ဂေသာသဂေဘ� ာသ�န်းသ,းမူ%ားက�	 ခွ%လိ�	 ကသက2$သ�	 $

(   ဂေဆာင်းရိာသ,တ်+င်ဂေ�ါကဂေရိာကဂေသာလိည်း ရိင်$ မူ" ည်$ ပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာလိည်း ဂေနို+ဉ်,းတ်+င်က%သည်)295ဂေလိပြ�င်းတ်စခွ%က
လိ3�၊

V.   ထ	 �ထားဂေသာစာအ	 �က2$သ�	 $ ဂေကာင်းကင်သည် ထ+ကသ+ားသည်၊
VI.    ဂေတ်ာင်နို" င်$  က@န်းအားလိ	� းက�	 သ�တ်�	 $ဂေန်ရိာမူ" ဂေရွL $လိ�	 ကသည်၊
VII.          ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ သ� ကြွကယမူ%ား၊ စစသ� ကြီက,းမူ%ား၊ တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ သ�ရိ2၊ က@န်၊ လိ�လိ+တ် အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည်

     တ်+င်းမူ%ားနို" င်$  ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်ရှ" � ဂေက%ာကဂေဆာင်မူ%ားတ်+င် �	 န်းဂေအာင်း၍ ဂေတ်ာင်ကြီက,းဂေက%ာကသားတ်�	 $အား ဆင်$ ဆ�	 ကြကဂေလိာ$ ။
“    က@နို	 �တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $လိ2၍ �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�၏ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာမူ" က+ယကာဂေတ်ာမူ� �ါ။ဘ်! ားသချ) နို" င်$ 
အမူ%ကဂေတ်ာ  ၏  သ�! းသင်ယ	  ၊f   အမူ%ကဂေတ်ာထ+ကဂေသာဂေန်$ကြီက,းဂေရိာကပြီ�,၊ သ�	 $ပြ�စ၍ အဘယသ�ခွ� နို�	 င်မူည်န်ည်း။

   အမူ%ကဂေတ်ာထ+ကဂေသာဂေန်$ကြီက,း၊ ယခွ	 ထ�န်းသ�မူးထားဂေသာ ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူ
    တ်�ည်,ဂေသာအမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားပြ�င်$  တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းနို" င်$  �%ကစ,းပြခွင်းဂေန်$ရိကတ်�	 င်ဂေအာင် မူ,းအတ်+က သ,းသန်$ထားခွ2$

သည်။
   ယ	တ်မူာဂေသာလိ�တ်�	 $သည် လိာ၍အဘယသ�မူ7 မူခွ� မူရိ�နို�	 င်၊  ၂ဂေ� ၃  :  ၇  )296

 တ်စ�+င်$ လိ" စပြီ�,းဂေန်ာက6th   တ်�ဆ��   သ�	 းသင်ယ၏အမူ%ကဂေတ်ာ (  သ�	 $မူဟု	 တ် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း)ဘ်! ားသချင်	  ၊  despotēs  G1203  )
      အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ား၏ အဂေသ+းက�	 လိကစားဂေခွ%ရိန် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကရှ" �လိာကြကသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား.297 

293
  “အမူ%ကဂေတ်ာဂေန်$ကြီက,း၏ အခွ%�န်ဇ်ယားအတ်+က [၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။

294
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
295

"G3653 - olynthos - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 5  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3653/kjv/tr/0-1/.
296

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၁) ၂/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
297

 သခွင် (despotēs)       သည် သင်$ အား ခွရိစဂေတ်ာ၏ အ��	 းတ်န် အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  8ယယ� (ဂေရွ+းနို3တ်) ခွ2$သည်-  ဂေယရွ3သည် သ�	 းသင်ယအပြ�စ၊G286      အပြ�စမူ  

ရှ" �၊.   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သခွင် (despotēs)   ဘ	 ရိားသခွင်သာလိ7င် သခွင် (kyrios)  ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ (  ယ� ၁  :  ၄  )   
        ယဇ်�လိZင်ဂေအာကရှ" � ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��ဂေတ်ာမူ%ား၏သကဂေသမူ%ား၏အဂေသခွ� 8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် သခွင်ဘ	 ရိား၏ rhema   က�	 က�	 င်ဂေဆာင်ကာ

 င်�	 ဂေကြွကးဂေန်ကြကသည် ။
       သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစထ� ထ+ကသ+ား၍ ဂေပြမူ၌က%ဂေန်ဂေသာ အဂေသ+းက�	 မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် တ်ရိားစ,ရိင်ပြီ�,း လိကစားဂေခွ%မူည်န်ည်းဟု	 ဂေမူးသည်။
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-ဂေန်၊လိ၊ကြကယ

 T      ရေန်ရောင်	  (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  H8121  ၊  G2246  )H8121 G2246

Gen 37:1    ထ�	 အခွါ ယာက	 �သည် ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)၌ဂေန်၏။H776   သ� $အဂေ�ကသ�စ�မူး၊
 ဂေပြမူ (ဂေပြမူ) ၌H776      ခွါန်ာန်အမူ%�ု့း၊  ။)

 ကမူာ̀ ၃၇  :  ၅       ဂေယာသ�သည် အ��မူကက�	 ပြမူင်၍ ည်,အစက�	 တ်�	 $အား ပြ�န်ဂေပြ�ာသပြ�င်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် သာ၍မူ	 န်းကြက၏။
 ကမူာ̀ဉ်,း ၃၇  :  ၆     င်ါပြမူင်မူကဂေသာဤအ��မူကက�	 န်ားဂေထာင်�ါဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

Gen 37:7      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် လိယ၌ ဂေကာကလိ3�င်းမူ%ားက�	 ခွ%ည်ဂေနို" ာင်လိ%က၊H7704   င်ါ$ဂေကာကလိ3�င်းထ၍
မူတ်တ်တ်ရိ�၏။

    ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ သင်၏ဂေကာကလိ3�င်းတ်�	 $သည် �တ်လိည်၌ ရိ�လိ%က ရှ" �ခွ�	 းကြကက	 န်၏။H7812      င်ါ$ဂေကာကလိ3�င်းသ�	 $  .

Gen 37:8     အစက�	 တ်�	 $ကလိည်း၊ သင်သည် င်ါတ်�	 $က�	 အမူ" န်အ	 �စ�	 းရိမူည်ဂေလိာ။
   သ�	 $တ်ည်းမူဟု	 တ် သင်$ ၌ အ	 �စ�	 းမူ3 (အ	 �စ�	 းမူ3) ရှ" �မူည်ဂေလိာ၊H4910  င်ါတ်�	 $အဂေ�ါ်မူ" ာ?

   အ��မူကနို" င်$  သ� $စကားဂေကြကာင်$  သ� $က�	 ��	 ၍မူ	 န်းတ်,းလိာကြကသည်။rhema)H1697

 

        ယာက	 �သည် ခွါန်ာန်ပြ�ည်၌ သ�စ�မူးတ်စဂေယာကအပြ�စ ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာအခွါ၊ သ�၏သားတ်စက%��နို" စ�ါးတ်+င် ဂေယာသ�သည် အ��မူကနို" စခွ	
ရှ" �သည်။

 သ� $ရိ2 $�ထမူဆ	� းအ��မူက  :

①      လိယ၌ ဂေကာကလိ3�င်းမူ%ားက�	 စည်းဂေသာအခွါ၊ ဂေယာသ�၏ဂေကာကလိ3�င်းသည် ထ၍ မူတ်တ်တ်ရိ�၏။
   အစက�	 တ်�	 $၏ဂေကာကလိ3�င်းမူ%ားက�	 အ8�	 င်းတ်+င်ရိ�၍ ဂေယာသ�၏ဂေကာကလိ3�င်းက�	 က�	 းက+ယကြကသည်။

      ဂေယာသ�၏ဂေကာကလိ3�င်းသည် ထ၍ ခွါန်ာန်၏လိယပြ�င်၌ စ	 ဂေ8းဂေသာ ဂေကာကလိ3�င်းတ်က%��နို" စဂေကာင်တ်�	 $တ်+င်
မူတ်တ်တ်ရိ�ဂေန်၏။

   ဂေပြမူကြီက,း။ ဂေကာကလိ3�င်းမူ%ားသည် စ�ါးနို" �အရွ�	 းထ	 �မူ%ား (   င်္ဂ%�ု့၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��) ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
  ဂေယာသ� ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ထားဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသခွ  (  မူ%�ု့းဂေစ$ ဂေကာင်း  )   ဂေယာသ�၏အသား၌ ဂေ�ါက�+ား၍၊
  ဒိါဂေ�မူယ$  သ�ဘယလိ�	 လိ	 �ရိမူ" န်းမူသ�ဘ� း (  မူာ ၄  :  ၂၆  )

      ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာအဂေကြကာင်း ဂေယရွ3၏�	 � ဉ်�မူာအရိ၊ ရိန်သ�သည် အ��ဂေ�%ာဂေန်စဉ် လိ�လိယ၌ စ�ါး�င်မူ%ားကြကားတ်+င် စ�ါး
      �င်မူ%ားကြီက2ခွ%လိာသည်။ စ�ါး�င်မူ%ားသည် စ�ါး�င်မူ%ားနို" င်$  တ်�ည်,ဂေသာဂေကြကာင်$  စ�ါးရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်အထ� စ�ါး�င်မူ%ားသည်

    ရိ�တ်သ�မူးပြီ�,း�ါက စ�ါး�င်မူ%ား အပြမူစတ်ကနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  စ�ါး�င်မူ%ား အပြမူစတ်+ယလိာနို�	 င်သည်။

       စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိတ်+င်၊ ဂေယရွ3သည် စ�ါးရိ�တ်ဂေသာသ�တ်�	 $အား စ	 ဂေ8းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာ စ�ါး�င်မူ%ားက�	 မူ,းရွ3� $ပြခွင်းင်" ာ
   အစ	 အဂေ8း၌စည်း၍ င်္ဂ%�ု့စ�ါးက�	 စ�ါးက%,၌ စ	 သ�မူးဂေစဂေတ်ာမူ� မူည်။  မူ ၁၃  :  ၂၄  -  ၃၀  )

T    ယာက	 �မူ�သားစ	 က�	 အ	 �စ�	 း��	 $ ဂေယာသ�က�	 အ��မူကမူကတ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစအဂေစ$ (သ	က��	 း)  ကား အဘယသ�န်ည်း။G4690      ဒိါ8�  
ဒိ၏   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်း (  ၂တ်� ၂  :  ၈  ) ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ဂေယရွ3ခွရိစ  ဂေသပြခွင်း၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ၍၊ဘ်! ားသချ
လိ�ထ2မူ" ာ    ဂေ�ါကဂေရိာကပြီ�,း အဂေစ$သ�	 $ ဂေ�ါကလိ�မူ$ မူည် (rhema  )   ၏  ဘ	 ရိားသခွ  .G4690

Gen 37:9      အပြခွားဂေသာ အ��မူကက�	 မူက၍ အစက�	 တ်�	 $အား ပြ�န်ဂေပြ�ာ၍၊
   င်ါသည် အ��မူကက�	 ��	 ပြမူင်မူကပြီ�,။ ဂေန်က�	 ကြကည်$ �ါ။H8121 နို" င်$ 

လသည်	H3394 ကြကယတ်ဆယ$ တ်လိ	� း၊H3556 က�	 းက+ယဆည်းက�သည်။H7812 င်ါ$က�	

Gen 37:10     အဘနို" င်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $အား ကြကားဂေပြ�ာသပြ�င်$ ၊ အဘကလိည်း၊
ပြီ�,းမူ" ၊

      အ��မူကကဘာလိ2၊ င်ါန်2$ မူင်းအဂေမူန်2$ မူင်းရိ2 $ည်,အစက�	 ဂေတ်+က�	 ဂေ�းမူလိား။
    ဧကန်စင်စစ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ သင်$ အား ရှ" �ခွ�	 းဉ်,းခွ%ပြခွင်းင်" ာ လိာ�ါသဂေလိာ။

 သ� $ရိ2 $ဒိ	 တ်�ယအ��မူက  :

②    ဂေန်၊ လိနို" င်$  ကြကယ (၁၁)   လိ	� းတ်�	 $သည် ဂေယာသ�အား က�	 းက+ယကြကသည်။
        ယာက	 �သည် ကမူာ̀ဂေပြမူကြီက,းဂေရှ" $တ်+င် ဂေန်၊ လိနို" င်$  ကြကယ ၁၁ လိ	� းက�	 ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ရိည်ညူLန်းခွ2$သည်-

 - ဂေန်:ဂေပြမူ၏�ခွင်(ယာက	 �၊  မူ ၂၃  :  ၉  ၊Gen 37:10)
 - လိသည်:အဂေစခွ�အ�မူ၏မူ�ခွင်(   ယာက	 �၏ဇ်န်,း၊ �ည်တ်တ်ရိားဂေအာကတ်+င်ရှ" �ဂေသာ မူ�ခွင်ပြ�စသည်။
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(  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၈  စာ  -  ၁၉  )
 - ကြကယမူ%ား:ဇ်ာတ်��ကတ်�သားတ်�	 $၊(    ယာက	 �၏သား ၁၁ ဂေယာက၊ က@န်ခွ� ဂေသာသား၊  ဂေရိာမူ ၉  :  ၈  ၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၅  )

         ကမူာ̀ဂေပြမူကြီက,းဂေရှ" $က ဂေန်၊ လိ န်2$ ကြကယ ၁၁ လိ	� းဟုာ ကမူာ̀ဂေပြမူန်2$ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေပြမူကြီက,း�ါ�2။ဟု�	
အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားဘ	 ရိားသခွ  သင်$ ဂေပြမူ၌ (  သ�	 $မူဟု	 တ် သင်$ ခွနို]ာက�	 ယ)     ၌ ဂေသပြီ�,းဂေန်ာက အသကပြ�န်ရှ" င်လိာ၏၊ သင်၏

 ခွနို]ာက�	 ယသည် မူရှ" �ဂေတ်ာ$ ဂေ�။
  ဂေပြမူကြီက,းပြ�စလိာဂေသာလိည်း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � (1Co 15:40)  အလိားတ်� အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားဘ	 ရိားသခွဂေယာသ�အတ်+င်း

  အဂေညူ" ာကဂေ�ါကပြီ�,း အဂေစ$ (rhema)  တ်+င် ဂေ�ါကသည်။ဘ	 ရိားသခွ298ဘယကလိ2။ဘ်! ားသချင်	     ၏     ဂေကာင်းကင်  ဘယသ�
လိ2။

င်ါတ်�	 $က�	 းက+ယတ်ယ။299 

    ယာက	 �အမူ%�ု့းသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေရှ" $မူ" ာရှ" �၍၊ ဂေယာသ�သည် ဂေရှ" $၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962     ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�   
(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇  ) မူ%�ု့းဂေစ$ ရှ" � ပြခွင်း။ခွရိစဂေတ်ာဂေယာက%ားပြ�စပြခွင်း။ခွရိစဂေတ်ာ. လိ�တ်စဂေယာကG435၏ခွရိစဂေတ်ာ 
မူ%�ု့းဂေစ$ ရှ" �သည်။ချစ	ရေတိာ	  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။ဘ	 ရိားသခွ၌ခွရိစဂေတ်ာ(  ၂ဂေကာ ၅:၂၁)  ဒိါပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းတ်ယ။G40

(  မူတ်လိ ၆  :  ၂၀  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေယာသ�က�	 လိ�အပြ�စ �	 � ဂေ�ာခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာ   မူ�မူ�မူ�န်းမူက�	 ခွ%စမူည်$ သ� (သ�	 $မူဟု	 တ်)
    ဇ်န်,း သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား�ါဂေသာ က%ူရှ" င်ဆရိာမူ%ား၊

၏ခွန်$အ�ခွမူည်းဂေတ်ာ) က2$သ�	 $�င်ခွရိစဂေတ်ာအသင်းဂေတ်ာက�	  လိည်း ခွ%စပြမူတ်နို�	 း  ပြီ�,း သ� $က�	 ယ  က�	 စ+န်$လိLတ်လိ�	 ကတ်ယ။

ခွရိစဂေတ်ာ  အသင်းဂေတ်ာ (  ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေယာက%ားမူ�န်းမူ)   တ်�	 $က�	 ဂေရိပြ�င်$  ဂေဆးဂေကြကာသန်$စင်ဂေစမူည်။
 စကားလိ	� း  (  rhema  )G4487       အသင်းဂေတ်ာက�	 က�	 ယဂေတ်ာတ်�	 င် �� ဂေဇ်ာရိန်အတ်+က မူဟု	တ်ဘ2 ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာ အသင်း

ဂေတ်ာပြ�စသည်။
     အစကအဂေပြ�ာက သ�	 $မူဟု	 တ် တ်+န်$သ+ားဂေသာလိည်း အပြ�စအန်ာအဆာမူရှ" � သန်$ရှ" င်း�ါ (  ဧ ၅  :  ၂၆  -  ၂၇  )

    ခွအ2င်္ဂ	 တ်D ု့မူင်းပြ�စလိာပြီ�,းဂေန်ာက ဂေယာသ�သည် အစက�	 မူ%ား၏အပြ�စက�	 ခွ+င်$ လိLတ်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊rhema သ�
 အ��မူကမူ%ားက�	 ဉ်�မူာဂေ�းသည်။ခွရိစဂေတ်ာ  နို" င်$  သ�၏ဘ်! န်	းကြီက#း  ဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  (Gen 50:17)

        တ်စယာက	 �၏အမူည်က�	 ဣသဂေရိလိဟု	 ဂေပြ�ာင်းလိ2ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ဂေန်၊ လိ၊ နို" င်$  ဣသဂေရိလိကြကယမူ%ား (ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေအာက
တ်+င်)

ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းရိည်ညူLန်းသည်။

-ဂေန်-ဘ	 ရိားသခွ(အလိင်း၏အ� G5457  ဂေကာင်းကင်၌၊  မူ ၅  :  ၁၆  ၊  ယာ ၁  :  ၁၇  ၊  မူ ၂၃  :  ၉  )
-လိသည်:ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ 

(  ခွရိစဂေတ်ာ၊ ကတ်�ဂေတ်ာ၏အမူ%�ု့းအနို+ယ၊ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏အရှ" င်၊၊  မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၅  ၊  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇  ၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၆  )
-ကြကယမူ%ား:အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား၊ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ

(  အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊ င်္ဂတ်�ဂေတ်ာ၏သား၊300
  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  ၊  ဂေရိာ ၈  :  ၁၄  ;  ၉  :  ၈  )301

[  �	 � ၆-၁]     ဂေန်၊ လိနို" င်$  ကြကယမူ%ား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဆ�	 င်ရိာ အဂေရိး�ါမူ3

ရေန်၊လ  ကြကယ (၁၁)  လိ	� း - ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ် ရေန်ရောင်	   လိ၊ ကြကယ (၁၂)  လိ	� း - ဂေကာင်းကင်ဘ	 �
(ဉ်�ဂေဒိအရိ) (ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ)

 ရေန်ရောင်	:ဂေပြမူ၏�ခွင်(ဉ်�ဂေဒိ)
 လသည်	:အဂေစခွ�အ�မူ၏မူ�ခွင်
 ကြကယ	မ�ား:ဇ်ာတ်��ကတ်�သားတ်�	 $၊

 ရေန်ရောင်	:ဘ	 ရိားသခွ(ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �အဘ)
 လသည်	:ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ
 ကြကယ	မ�ား:  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား၊ဘ	 ရိားသား
ဂေတ်ာ

-  အမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယ302

Gen 1:28      ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဘ	 ရိားသခွင်ကသ�တ်�	 $က�	 ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းခွ2$တ်ယ။ (လိ� ၊H120      အထ,း  H2145      အမူ%�ု့းသမူ,း၊  H5347     Gen 1:27  ) ဘ	 ရိားသခွင်က၊
အသ,းအနို"� ၊H6509  �+ား (တ်�	 း)၊H7235  ပြ�ည်$ စ+ကပြခွင်း (သန်$ရှ" င်းမူ3)၊H4390      ဂေပြမူကြီက,း  ၊H776

နို" �မူ$ ခွ%၊H3533   အ	 �စ�	 းမူ3 (အ	 �စ�	 းမူ3) ရှ" �သည်၊H7287 င်ါးအဂေ�ါ်မူ" ာH1710      �င်လိယ  ၊H3220

င်" ကအဂေ�ါ်မူ" ာH5775       ဂေလိ၏  (  ဂေကာင်းကင်  )H8064

298မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  .
299

Ibid
300

“[  �	 � ၄-က]”  က�	 က�	 းကား�ါ။
301

 ဗ,ဒိ,ယ�	 18. “   ၃။ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား (၁၄၄,၀၀၀)။www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-

144000/.
302

“[  �	 � ၆-၂]     မူတ်�ည်,ဂေသာ က�	 ယခွနို]ာ၏ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဆ�	 င်ရိာ အဂေရိး�ါ�	 �က�	 က�	 းကား�ါ။
130
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 သကရှ" �အားလိ	 � း (ဘ8) အဂေ�ါ်မူ" ာ၊H2416   ထ�	 ဂေရွ+ $လိ%ားပြခွင်း ( creeps )H7430  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ။H776

  ဘ	 ရိားသခွင်က လိ� (  ဂေယာက%ား၊ မူ�န်းမူ) �န်ဆင်းတ်ယ၊H120  အသ,းအနို"�က�	 သ,းဂေစ၍၊  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊ အားပြ�င်$ 
တိ�! းလာသည်	။      ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  သင်၌   သင်၏ဇ်ာတ်�ဂေပြမူက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၎င်း၊

     သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူ၌ ဂေန်ရိဂေသာ အသားသည် ရွ	 �သဏ_ာန်နို" င်$  သဏ_ာန်တ်� ဂေသာသတ်D8ါအသစပြ�စလိာဂေစရိန်
ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား၊ဘ	 ရိားသခွ   အစကတ်ည်းက �န်တ်,းထားတ်ာ  .303 
-       မူ�လိက �င်လိယင်ါး၊ ဂေကာင်းကင်င်" ကတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိန် ဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်းထားဂေသာ လိ�သားက�	 �န်ဆင်းခွ2$သည်။

 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ တ်+ားတ်တ်ဂေသာအသက၊304

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၉   အသားအားလိ	� းသည် အသားတ်စခွ	 တ်ည်းမူဟု	 တ်၊
 ဒိါဂေ�မူယ$  တ်စမူ%�ု့းရှ" �တ်ယ။အသား  G4561      အမူ%�ု့းသားမူ%ား  ၊G444 

 အပြခွားသားရိ2၏အသား  (  ဂေပြခွဂေလိးဂေခွ%ာင်း  )  ၊  ၊G2934 

အပြခွားင်ါးမူ%ား၊G2486 

 အပြခွားင်" ကမူ%ား (    အဂေတ်ာင်မူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားဂေသာ င်" ကမူ%ား၊ သန်မူာဂေသာင်" ကမူ%ား)G4071)G4421

အသားလ7     (anthrōpos, Stong's  G444  )G444:
-  အားန်ည်းပြခွင်း၊ အသဂေရိ�%ကပြခွင်း၊  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၂  -  ၄၃  )

အသားတိ�စ]ာန်	မ�ား  (   ဂေပြခွဂေလိးဂေခွ%ာင်း တ်�ရိစ jာန်  )  G2934:
- သားရိ2H929  ဂေပြမူဂေ�ါ်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $၊f ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကဂေသး။305

အသားင်ါးမ�ားG2486:
-         ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားတ်+င် အသကရှ" င်ဂေသာ င်ါးမူ%ားသည် လိ�သား၏အသားပြ�စသည်။ ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $အသားက

ဂေပြ�ာင်းသ+ားလိ�မူ$ မူယ။
  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema      တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ယ	� ကြကည်ပြီ�,း သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ဂေသာကဂေသာအခွါ၊

 သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေ၌င်ါး  (    သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ။  )
- ဂေရိတ်+င်ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာင်ါးလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (     ဒိါမူ" မူဟု	 တ် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေယရွ3ဂေပြ�ာခွ2$တ်2$ စကား  )306

  ပြမူစဂေတ်+ မူ" ာ ဂေန်မူယ။
   ယ	� ကြကည်လိ7င် စ,းဆင်းဂေန်ဂေသာ အသကဂေရိက�	 (လိကခွ� �ါ။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ (  ဂေယာ ၇  :  ၃၈  -  ၃၉  )

   ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေသပြခွင်းမူ" က� းဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ်ဝ, နို" င်$ ထာဝအသက	.307

 မူ ၄  :  ၁၉    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�က (ဂေယရွ3    င်ါ$ဂေန်ာကသ�	 $လိ�	 ကဂေလိာ$ ။ သင်တ်�	 $က�	 လိ�င်ါး�မူးသမူားပြ�စဂေစမူည်ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
G444

လိ�	 ကဂေန်သည်။ဂေယရွ3  တ်� င်ါသည်ပြ�စဂေစ (  မူ ၄  :  ၁၉  )  တ်ရိားဂေဟုာရိန် အဆင်သင်$ ပြ�စရိမူည်။
(  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )     သာသန်ာဂေတ်ာ ထမူးဂေဆာင်ရိန် ရိာသ,နို" င်$  ရိာသ,အပြ�င် (  ၂တ်� ၄  :  ၂  -  ၅  )

 မသန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေ၌င်ါး  (   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ။  )
-    �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ပြမူစထ2တ်+င် ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာင်ါးမူ%ားက�	 ထာ8ရိမူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�မူ$ မူည်။308

       အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ရှ" င်ဘ	 ရိင် �ာဂေရိာမူင်း၏ပြမူစမူ%ားအတ်+င်းရှ" � င်ါးမူ%ားသည် ခွရိစဂေတ်ာက�	 လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ပြီ�,း
  ဘယဂေတ်ာ$ မူ" မူသတ်သ�မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

 ဂေန်ာင်တ်ရိပြီ�,း (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၈  )   ဂေ�ါမူ%ားဂေသာ �ားတ်�	 $က�	 ဂေမူ+းကြကလိ�မူ$ မူည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၈  :  ၃  )  သ�	 $မူဟု	 တ် "ည်စညူ� းဂေသာ
န်တ်မူ%ား"309 
အသားင်"က	မ�ား (     အဂေတ်ာင်၊ င်" က၊ သန်မူာဂေသာ အဂေတ်ာင်မူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။G4071)G4421 

-  င်" ကမူ%ား (ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာG4421)  က%�ု့ $ပြခွင်း။ Strong's  မူ" "fowl"  အတ်+က (  သ�	 $မူဟု	 တ် င်" က�	 � စ�အတ်�	 )
G4071. 

303
“[  �	 � ၁၃-ဃ]  အာဒိ�၏သားစဉ်ဂေပြမူးဆကဆ�	 င်ရိာက%မူးက�	 က�	 းကား�ါ။

304
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁။ ဘ	 ရိားသခွင်$ �န်ဆင်းပြခွင်း ခွ	 နို" စရိက www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.

305
 တ်�ရိစ jာန်၏အသား (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)  ။ "((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

306
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၄  -  ၁၅  )     ဉ်,းဂေခွါင်း၊ မူ%ကလိ	 � း၊ ဂေပြခွ၊  .”

307
 “နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းနို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍ [  �	 � ၆-စ]  ဂေသ+းက+က (A ��	 င်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
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"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

309က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၃  .
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-     8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ င်"ကက�	 က�န်းဂေအာင်းဂေန်ဂေသာ လိ�သား၏အသကတ်ာအပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။ဂေယရွ3ခွရိစ သ� $၌
စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � (   သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေပြမူကြီက,း၏ မူ%ကနို" ာပြ�င်)    အလိယတ်+င် �%�သန်းဂေန်သည်။ 8�ည်ာဉ်သည် အသားမူရှ" �

ဂေ�။
 အရွ�	 းမူ%ားသာမူက ဂေယရွ3၌�ါရှ" �သည်။  လိ	 ၂၄  :  ၃၉  )    8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် လိာ၍သ�၏အက�	 င်းအခွကမူ%ားတ်+င် ခွ�	 န်ားကြကသည်။

ထ�	 $ဂေန်ာက၊   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊    ထ�	 သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ က%�န်း8�လိ�မူ$ မူည်  (  မူ�	 းမူ%ကနို" ာကြကက  ၎) ဂေန်ထ�	 င်သ� ဂေယရွ3
ခွရိစဂေတ်ာ     ဉ်ာဏ�ည်ာနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ အကြက� ဉ်ာဏနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ စ�တ်ဓာတ်၊

 ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသဂေဘာ၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၂  )

        ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိ�သည် �င်လိယင်ါး၊ ဂေကာင်းကင်င်" ကနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် တ်+ားတ်တ်ဂေသာအသကက�	 အ	 �စ�	 းရိန် ဂေအာက�ါ
 အတ်�	 င်း အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 သည်-

 ပင်	လယ	င်ါး  :   လ7  (  ဘယသ� $မူ" ာရှ" �လိ2   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   မူ�န်းမူက�	 အ	 �စ�	 းရိန်၊  )
-   အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 �ဋ�သဂေနို]ယ�ဂေသာမူ�န်းမူအား (   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် အမူ" တ်အသား

မူ%ားG3056      ကတ်�တ်ည်၏။  ၊
 ဂေရိာမူ ၉  :  ၉  လိ� $သားဂေတ်ာတ်ည်းဟု�ဂေသာ)    က�	 ယနို" င်$ စ�ဆ�	 င်ဂေသာ က�	 ယခွင်�+န်း၌ က�	 ယက�	 က�	 ယ 8န်ခွ� ကြကဂေလိာ$ ။

 ကတ်�အတ်�	 င်းဂေမူ+းလိာတ်2$ အလိ+တ်မူ�န်းမူ၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၃  ) ဂေရှ" ာကလ�! ဂ�! မ�ား  ကတိ�တိည်	၏။   သင်သည် �ဋ�သဂေနို]ယ�ခွ2$ ၏။  သင်၊
  မူ�န်းမူသည် အသ,းက�	 သ,းလိ�မူ$ မူည်။သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema  .

 ရေကာင်	းကင်	င်" က	  &    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ တ်+ားတ်တ်ဂေသာအသက     မူ	 န်ည်င်းဂေစ$တ်စဂေစ$က�	 ယ�၍ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $ စ�တ်ထ2၌
  ကြီက2ဂေသာ မူ	 န်ည်င်းဂေစ$က�	 ယ�၍၊ခွရိစဂေတ်ာ     ဂေပြမူကြီက,း၌ စ�	 က�%�ု့းထားဂေသာ အကြီက,းပြမူတ်ဆ	� းဂေသာ �%�ု့း�င် (အသား၌) 

    ဂေ�ါကဂေရိာကပြီ�,း အသကက�	 ဂေ�းဂေသာ အ�င် (သ�	 $မူဟု	 တ်)အသက�င်)  အသ,းအနို"�က�	 စားရိင်၊အသက	ပင်	     (  မူ�%ကစ,းနို�	 င်  
ဂေသာအသား)  မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ ကြီက,းပြ�င်းလိာလိ�မူ$ မူည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  )  ထာ8ရိအသကရှ" င်�ါ (Gen 3:22) ဂေပြမူကြီက,း

  ဂေ�ါ်၌တ်+ားတ်တ်ဂေသာသကရှ" �အားလိ	 � းက�	 အ	 �စ�	 းနို�	 င်ဂေစပြခွင်း။

1Co 15:40   ဂေဒိဂေ8ါ (ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�  )  G2032      အဂေလိာင်းမူ%ား   က	 န်းဂေန် (အဂေလိာင်းမူ%ား၊ရေခြမကြီက#း  )  :G1919 

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � (ဂေကာင်းကင်)  ၏ဘ	 န်းအသဂေရိ၊G2032      တ်စခွ	 ပြ�စသည်။  ၊
 က	 န်းဂေပြမူ (ဂေပြမူကြီက,း)  ၏ဘ	 န်း၊G1919  အပြခွားတ်စခွ	 ပြ�စသည်။

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၁  တ်စခွ	 ရှ" �တ်ယ။ဘ်! န်	း  G1391      ဂေန်၏  လိ၏ဘ	 န်းဂေတ်ာတ်�ါး၊G4582 

ကြကယတ်�	 $၏င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊G792 အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၂  ထ�	 $အတ်��င်  ရေသလ8န်	ရေသာသ7တိ�! 2၏ ထရေခြမာက	ခြချင်	း၊.    ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း၌ ကြီက2တ်တ်၏။ အက%င်$ �%ကပြခွစားမူ3၌ ကြီက,းပြ�င်းလိာ၏။

   အရှ" ကခွ+2၍ �%�ု့းကြီက2ပြခွင်း၊ ၌ ကြီက,းပြ�င်းလိာ၏။ဘ်! န်	း    အားန်ည်းပြခွင်း၌ ကြီက2တ်တ်၏။ ၌ ကြီက,းပြ�င်းလိာ၏။ပါဝါ:G1411

  ဒိါ8�ဒိ၏အသား (လိ�၏အသား)      သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ အလိ�	 ဂေတ်ာက�	 ထမူးဂေဆာင်ပြီ�,းသည်$ တ်�	 င် ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းပြခွင်းက�	
ထင်ရှ" ားဂေစသည်၊

ဒိါဂေ�မူယ$ ဘ	 ရိားသခွင်  (  အသား  လ7သား  ၊   ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇  )  အင်္ဂတ်�လိ�	 ကစားမူ3 မူပြမူင်ရိဘ� း။ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း
ခွရိစဂေတ်ာ၏     သ�၏8�ည်ာဉ်သည် င်ရိ2၌မူက%န်ရိစခွ2$ ဂေ�။ ဤန်ည်းအားပြ�င်$  လိ� (အာဒိ� )    အားပြ�င်$  ဂေသပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာလိည်း

 လိ�သားအားပြ�င်$  (၎င်း
သခွင်  )   ဂေရိာကလိာတ်ယ။   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း၊  (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၁  )310 

 တ်မူန် ၁၃  :  ၃၆       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဒိါ8�ဒိသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိ�	 ဂေတ်ာနို" င်$ အည်, မူ�မူ�အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 8တ်ပြု�ပြီ�,းဂေန်ာက
အ��ဂေ�%ာလိ%က၊

 ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $လိကသ�	 $ အ�သပြ�င်$ ၊
 တ်မူန် ၂  :  ၃၁   စကားမူစခွင်က ဒိါက�	 ပြမူင်တ်ယ။ချစ	ရေတိာ	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း  သ�၏8�ည်ာဉ်သည် င်ရိ2၌မူက%န်ရိစဂေစ

ရိန်၊
  သ7 2အသားက ရေဖာက	ခြပန်	တိာက�! မရေတိ8 2ဘ်7 း။.

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၁  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G444 ဂေသပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက၍၊
လိ�အားပြ�င်$ G444   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။)

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇   �ဌမူလိ�သည် ပြ�စ၏။G1537       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူ  )  ၊  G1093      ဂေပြမူကြီက,း  :G5517 

ဒိ	တ်�ယလိ�က  ဘ	 ရိားသခွင်  (  မူ"  )  G1537     ဂေကာင်းကင်  . 

310
“[  �	 � ၆-င်]   �ထမူအာဒိ� နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းအာဒိ�က�	 က�	 းကား�ါ။
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[  �	 � ၆-၂]    မူတ်�ည်,ဂေသာက�	 ယခွနို]ာ၏ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဆ�	 င်ရိာ အဂေရိး�ါမူ3

1Co 15:40 ရေခြမကြီက#းရေကာင်	 ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၇  ရေခြမသား၊င် arthy F ကြိုက�းမ�ားရေကာင်	းကင်	
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၉  F ကြိုက�းမ�ားရေယာက	�ားG444 F ကြိုက�းမ�ားလ7သား311

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၂  T  ရေသရေသာသ7တိ�! 2က�! ထရေခြမာက	ရေစရေတိာ	မ7၏။312 T ချစ	ရေတိာ	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ရေတိာ	မ7၏။ (တ်မူန်
၂  :  ၃၁  )

T  သ7က ပထမလ7
အာဒိ�vs.

T  သ7က ဒိ!တိ�ယလ7၊
ဘ်! ားသချင်	

 ၎အားန်ည်	းချ�က	က�! ပ�! င်	ဆို�! င်	သည်	။ R ရေထာက	ပ�2 ချ12သည်	။ပါဝါ
၎အရှိ" က	ရေစတိယ	။ R ရေထာက	ပ�2 ချ12သည်	။ဘ်! န်	း

 ၎အက�င်2 	ပ�က	ခြချစားမ%တိ8င်	 ပ�! င်	ဆို�! င်	သည်	။ R ရေထာက	ပ�2 ချ12သည်	။အက�င်2 	ပ�က	ခြချစားမ% 

[  �	 � ၆  -  ၁  ] ရေန်၊လ  ကြကယ (၁၁)  လိ	� း - ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ် ရေန်ရောင်	    ၊ လိ နို" င်$  (၁၂)  ဂေကာင်းကင်မူ" ာ ကြကယဂေတ်+
(ဉ်�ဂေဒိအရိ) (ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ)

ဃင်္ဂ	 ဏဂေတ်ာမူ%ား
 က+2ပြ�ားဂေသာ င်္ဂ	 ဏ

ဂေတ်ာမူ%ား313

 ရေန်ရောင်	:ဂေပြမူ၏�ခွင်(ဉ်�ဂေဒိ)  ရေန်ရောင်	:ဘ	 ရိားသခွ(ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �အဘ)

 လသည်	:အဂေစခွ�အ�မူ၏မူ�ခွင်  လသည်	:ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ
 ကြကယ	မ�ား:ဇ်ာတ်��ကတ်�သားတ်�	 $၊  ကြကယ	မ�ား:  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား၊

ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ

311
 င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၅  ("       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါ$အသားသည် အမူ" န်�င်၊ င်ါ$အဂေသ+းသည် အမူ" န်�င် ဂေသာကရိ၏  "  )  ဂေယာ ၆  :  ၅၃  ၊&  ဂေရိာ ၁၄  :  ၁၇  .

“[  �	 � 2-a] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 30   “ ”က�	 က�	 းကား�ါ။ မူ�တ်သဟုာယ ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/ 
312

 တ်�ရိစ jာန်၏အသား (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)  ။ "((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”
313

 “  က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာသည်က�	 န်ားလိည်ရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�တ်�	 $သည် တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $8င်ကြက
လိ�မူ$ မူည်။

   ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူတ်�ည်,ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်လိာကာ၊”  “  ” “နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာအထ� (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )   

ဂေရိးထားတ်ာဂေတ်+
သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။
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[  �	 � ၄-က]  အာဒိ�မူ" အာပြဗဟု� +  အမူ%�ု့းသမူ,း မူ%�ု့းဆကမူ%ား314

     အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယ သ�	 $မူဟု	 တ် ကတ်�တ်�ဆ��မူ%ားက�	 �ဋ�သဂေနို]ယ�ခွ2$ ဂေသာ အမူ%�ု့းသမူ,း၊  ဂေရိာမူ ၉  :  ၉  )  က�	 ယ$ လိ�က�	 လိကဂေအာကခွ� ရိမူယ။
(င်္ဂတ်�)    ပြ�င်$  ဂေမူ+း�+ားလိာဂေသာ အလိ+တ်ပြ�စဂေသာ (ခွင်�+န်း)၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၃  )   ကတ်�ဂေ�းထားဂေသာ အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား (ရေယရှု%  လိ�သား၊  

 မူ�န်းမူသည် �ဋ�သဂေနို]ယ�ဂေသာဘ	 ရိား၏မူ	 န်$  )  အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စ၏။ချစ	ရေတိာ	     ဘ်! ားသချင်	  (   လိ	 ၂  :  ၁၁  )   အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာက�	 သ,းတ်တ်၏။
လ�! ဂ�! မ�ား.315

314
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၇။ အာဒိ� မူ" အာပြဗဟု� +  ”အမူ%�ု့းသမူ,း မူ%�ု့းဆကမူ%ား www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-

woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/၊
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-

the-holy-jerusalem/.
315

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (အလိ+န်န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/ ”၂။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
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[  �	 � ၆-င်]  �ထမူအာဒိ� နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းအာဒိ� 316

  

[

 �	 �  6-f]    ဂေသ+းက+ကလိ�  (A      ��	 င်  )  317

316
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ �ထမူအာဒိ� နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းအာဒိ� ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-
with-a-price-an-honour/.

317
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ ဂေသ+းက+က (အ��	 င်)။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-
with-a-price-an-honour/.

 .
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 အချန်	း ၇

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၁  ၎  )        ဂေပြမူကြီက,းဂေထာင်$  ၄ ခွ	 တ်+င် ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၄ �ါး  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၁      ထ�	 ဂေန်ာကမူ" ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေထာင်$ ၌ ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။G1093 
 အရိ�ဂေလိးမူ%ကနို" ာ (ဂေပြမူပြ�င်)၊G1093 

 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေလိမူတ်�	 ကရိ၊G1093  �င်လိယ၌လိည်းမူဟု	တ်၊G3956      သစ�င်  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၁    ထ�	 ဂေန်ာကမူ" ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၄)    �ါးတ်�	 $သည် ဂေပြမူဂေထာင်$ ဂေလိးမူ%ကနို" ာ၌ ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
 ဂေပြမူပြ�င်ဂေလိ (၄)  လိ	� းက�	 က�	 င်ထား၊

    ဂေပြမူကြီက,း၊ �င်လိယ၊ သစ�င် အဂေ�ါင်းတ်�	 $၌ ဂေလိမူတ်�	 ကရိ။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၂  -  ၃  )   ဘ	 ရိားသခွင်၏က@န်မူ%ား  (  န်�� းဂေ�ါ်တ်+င်တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၂  ဂေန်ာကတ်စဂေယာကဂေတ်+ $တ်ယ။G243        ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် အဂေရှ" $အရိ�မူ" ဆင်းသက၏။   အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏
 တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းက�	 ခွ�လိ%က၊

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေလိး�ါးတ်�	 $အား ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာဂေတ်ာမူ�၏။
 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)   က�	 ထ�ခွ�	 ကဂေစရိန် ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� ခွ2$ ၏။G1093  �င်လိယ၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃    ဂေပြမူက�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစန်2$လိ�	 $ ဂေပြ�ာ)G1093   �င်လိယ၊ သစ�င်၊
တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းမူပြု�မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊  G4972  G4972      က@န်  G1401      က@နို	 �တ်�	 $၏  G2257      ဘ	 ရိား  (  င်္ဂ  )  G1909      သ�တ်�	 $ရိ2 $န်�� း၊  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၂    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါး ဆင်းလိာသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။အဂေရှ" $ဘကရှ" �ပြခွင်း၊တိ�ဆို�ပ	  အသက	ရှိ" င်	ခြချင်	း၏  ဘ်! ားသချ  .
 ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၄)   �ါးတ်�	 $အား ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� ပြ�င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာဂေတ်ာမူ�၏။

   ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  �င်လိယက�	 ထ�ခွ�	 ကဂေစရိန် အခွ+င်$ ဂေ�းခွ2$သည်၊
  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃  “ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊ မူထ�ခွ�	 က�ါဂေစနို" င်$    ဂေပြမူ၊ �င်လိယ၊ သစ�င်၊

င်ါတ်�	 $ရှ" �သည်တ်�	 င်ဂေအာင်အလ!� ပ�တိ	  င်ါတ်�	 $၏က@န်  ဘ်! ားသချ  န်�� းဂေ�ါ်၊  ”

       ဂေပြမူ၊ �င်လိယ၊ သစ�င်တ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားတ်�	 င်ဂေအာင် မူထ�ခွ�	 ကရိ။အလ!� ပ�တိ	က@န်G1401  ၏  ဘ်! ားသချ  သ�တ်�	 $ရိ2 $ထ2မူ" ာ
န်ဖ7 း318သ�	 $မူဟု	 တ်144,000              ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $၊  (  ဗ%ာ ၇  :  ၄  )319 

 �+2ဂေန်$  H4150  of Tabernacles):   အဂေရှ" $ပြခွမူး  
    န်� �ါတ် ၂ တ်+င်၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား)   “ ”  ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  အာရွ	 န်တ်�	 $အား တ်2ဂေတ်ာ�+2 ဂေဆာကန်ည်းက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$သည်။

(  န်� �ါတ် ၂  :  ၁  )

-ဂေယာက%ားတ်�	 င်းH376                 ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် သ� ၏  (    စစ ကြီက,း မူ%ား  )         စ� နို3န်း ပြ�င်$  ဂေဆာက လိ	 � ရိ မူည်။  န်�မူ�တ်လိကNဏာ
နို" င်$ အတ်� H226      သ�တ်�	 $ရိ2 $  
အဂေ�$အ�မူ  မူ%ကနို" ာမူ�၍ ဂေစး၊H5048      �+2ဂေတ်ာ၏  H4150      တ်2ဂေတ်ာ၊  (  န်� �ါတ် ၂  :  ၂  )

ⓐ [အဂေရှ" $ဘက၌]   အဂေရှ" $ဘက၌ ဂေန်ထ+ကရိာအရိ�၌ တ်�ခွ%၏။ယ! ဒိ (ကြီက,းဂေသာ) ပြ�စရိမူည်။
စစတ်�)       စ� နို3န်း။ ထ�	 အခွါ ဣသခွါအမူ%�ု့းသည် ယ	 ဒိပြ�ည်န်ားမူ" ာ တ်�ခွ%၍၊ ဇ်ာဗ	 လိ	 န်အမူ%�ု့း၌ တ်�ခွ%၍၊

 ဣသခွါ (  ဂေတ်ာလိည်ရိာ ၂  :  ၃  -  ၅  )

    “ ”အဂေရှ" $အရိ�မူ" တ်ကလိာဂေသာ အပြခွားဂေကာင်းကင်တ်မူန်  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၂    ဉ်,းတ်ည်ခွ%ကကဂေန် ရိ�တ်ည်ဂေန်တ်ာ ပြ�စနို�	 င်တ်ယ။
ယ	 ဒိတ်�ကြီက,းရှ" �ရိာတ်2ဂေတ်ာ�+2၏အဂေရှ" $  ဘက၊ သ�လိ%ကနို" င်$ ဂေယရွ3  သည်  
အမူ%�ု့းထ2က  ယ	 ဒိ         ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၄ �ါးက�	 ဂေအာဟုစဂေသာအပြခွားဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏

 ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ပြ�စဂေ�လိ�မူ$ မူည်။
(  ထာဝဘ်! ား  (  ၎  )   ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌၊  ထာဝဘ်! ား  )  “  သ�	 $မူဟု	 တ် သခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ (yᵊhōvâ)H3069”

  အသက�င်၏လိမူးက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန်၊ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား   ဂေခွရွ	 ဗ�မူနို" င်$  မူ,းဂေတ်ာကဂေသာဓားတ်�	 $က�	 ခွ%ထား၏။H2719      မူ" ာ  
အရေရှိ" 2  ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်ထ2က  လိ�က�	 နို" င်ထ	 တ်ဂေသာအခွါ၊Gen 3:24)   �ည်ာရှ" �တ်�	 $သည် ကြကယက�	 ပြမူင်၏။ဂေယရွ3 ၊
“ ”  အဂေရှ" $ တ်+င် ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင်၊  မူဿဲ2 ၂  :  ၁  -  ၂  )    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ ဘ	 ရိားသခွင် ဘ	 န်းဂေတ်ာသည် ကြွကလိာ၏။
"  အဂေရှ" $ဘက  ”(  ဂေယဇ် ၄၃  :  ၂  )

318က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃  ၊   ဗ%ာ ၁၄  :  ၁  .
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www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈      144,000 (    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့း၊ ဣသဂေရိလိ၊ �ည်ာရှ" �အ�%�ု့၊  320  )   တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။  

 ဗ%ာ ၇  :  ၄    တ်�ဆ��ခွတ်ခွ� ရိဂေသာ အဂေရိအတ်+ကက�	 င်ါကြကား၏။G4972  တ်�ဆ��ခွတ်ထား၏။
တ်သ�န်းဂေလိးဂေသာင်းဂေလိးဂေထာင်၊  အမူ%�ု့းအနို+ယအားလိ	� း၏ သားသမူ,း၊G5207      အစMဂေရိး၏  .

 ဗ%ာ ၇  :  ၅   ယ	 ဒိအမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊
   ရွ	 ဗင်အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊ င်္ဂဒိအမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၆     အာရှ" ာအမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊ န်ဿဲလိ�အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊
 မူန်ာဂေရှ" အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၇     ရှ" �ဂေမူာင်အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊ ဂေလိ8�အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊
 ဣသခွါအမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၈      ဇ်ာဗ	 လိ	 န်အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊ ဂေယာသ�အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင် တ်�ဆ��ခွတ်ခွ� ရိတ်ယ။
 ဗယ� ာမူ�န်အမူ%�ု့းထ2ကတ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊

  ဗ%ာ ၇  :  ၄  သ�တ်�	 $၏အဂေရိအတ်+က  က�	 င်ါကြကား၏။အလ!� ပ�တိ	.
 တ်စသ�န်းဂေလိးဂေသာင်းဂေလိးဂေထာင်  (  ၁၄၄၀၀၀  )   ဣ  သ  ဂေရိ  လိ  အ  နို+ယ  8င်  အ  ဂေ�ါင်း  တ်�	 $၊  တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်-

  ဗ%ာ ၇  :  ၅  ယ	 ဒိအမူ%�ု့း၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
ရွ	 ဗင်အမူ%�ု့းထ2က၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
င်္ဂဒိအမူ%�ု့းမူ" ၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၆  အာဇ်ာအနို+ယ  8င် တ်စဂေသာင်းနို" စ  ဂေထာင် (၁၂,၀၀၀)  က�	 တ်�ဆ��ခွတ်လိ�	 ကတ်ယ။
Nepthalim အနို+ယ8င်ဂေတ်+�ါ။အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
မူန်ာဂေရှ" အနို+ယမူ" ၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၇  ရှ" �ဂေမူာင်အမူ%�ု့းထ2က၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
ဂေလိ8�အမူ%�ု့းထ2က၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
ဣသခွါအမူ%�ု့းထ2က၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၈  ဇ်ာဗ	 လိ	 န်အနို+ယမူ" ၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
ဂေယာသ�အမူ%�ု့းမူ" ၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။
ဗယ� ာမူ�န်အနို+ယမူ" ၊အလိ	� ��တ်  တ်စဂေသာင်း (၁၂၀၀၀)။

- န်� �ါတ်၏အဓ��\ာယ၁၂  ၊  ၁၀၀၀  ၊     &  ၁၀၀၀၀  သမူQာက%မူးစာ၌  
-  န်� �ါတ် ၁၂ G1427     ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးတ်+င် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအားလိ	� းပြ�စသည်$  ၁၂ နို+ယက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
-  န်� �ါတ် ၁၀၀၀ G5505၌  ဗ%ာ ၇  :  ၅  စာ  -  ၈     စ	 စ	 ဂေ�ါင်း အမူ%�ု့းသားဉ်,းဂေရိက�	 ဂေ�ာပြ�သည် (ဂေပြမူပြ�င်၊  ဗ%ာ ၁၄  :  ၃  ယ�န်စတ်စခွ	 အဂေန်ပြ�င်$ )။

န်� �ါတ်၁၂
- 1,000   ယ�န်စနို" င်$  ဂေ�ါင်းစ�ထားဂေသာ 12 မူ%�ု့းနို+ယစ	 မူ%ား၁၂၀၀၀    ဂေယာက%ား စ	 စ	 ဂေ�ါင်း အဂေရိအတ်+ကက�	 က�	 ယစားပြု�သည်။
တိစ	ချ! စ#      ဂေပြမူကြီက,းမူ" ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း ၁၂ နို+ယထ2က၊   ဗ%ာ ၁၄  :  ၃  )  .

န်� �ါတ်၁၀၀၀
-  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$ ၊၁၄၄၀၀၀  (12    နို+ယ  x 12000  )

န်� �ါတ်၁၀၀၀၀
-  �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ရှ" �ဂေသာ (   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား၊ သတ်D8ါမူ%ား၊ အသကကြီက,းသ�မူ%ား) အဂေရိအတ်+က

 သ�	 းသင်ယနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်10,000 (ယ�န်စ) ပြ�င်$ က�	 ယစားပြု�သည်  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁  )

 ၁ရိာ ၁၈  :  ၆    ဒိါ8�ဒိသည် ��လိ�တ်D �လိ�က�	 သတ်ပြခွင်းမူ" ပြ�န်လိာဂေသာအခွါ၊
               ဣသဂေရိလိ မြို့မူ� $အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $ မူ" ထ+က လိာ ဂေသာအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $၊

  ဂေရှ" ာလိ	 မူင်းကြီက,းက�	 ဆ,းကြိုက�ပြခွင်းင်" ါ၊ ရွLင်လိန်းစ+ာတ်,းမူ3တ်လိ%က၊
1Sa 18:7  မူ�န်းမူတ်�	 $ကလိည်း၊

ရေရှိ" ာလ!   ဂေထာင်ဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ  (  ၁၀၀၀  )   သတ်ခွ2$ ပြီ�,း၊     ဒိါ8�ဒိသည် သ�၏ ဂေသာင်းင်္ဂဏန်း (၁၀,၀၀၀) ပြ�စသည်။
1Sa 18:8    ဂေရှ" ာလိ	သည် အလိ+န်အမူ%ကထ+က၍၊ သ�က၊

  ဒိါ8�ဒိအား တ်စဂေသာင်း (၁၀,၀၀၀) ဂေ�းခွ2$သည်။
  င်ါ$အတ်+ကမူ�ကား၊ ဂေထာင်ဂေ�ါင်း (၁၀၀၀) သာရှ" �သည်။
  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ" တ်�ါး အပြခွားမူည်သည်$ အရိာမူ%ား ရှ" �နို�	 င်မူည်န်ည်း။H4410

 ၁ရိာ ၁၈  :  ၉     ဂေရှ" ာလိ	သည် ထ�	 ဂေန်$မူ" စ၍ ဒိါ8�ဒိက�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိ၏။
      ဂေရှ" ာလိ	 သည် ရှ" ဂေမူ+လိအားပြ�င်$  ဘ�သ�ကဂေ�းခွ� ရိပြီ�,း ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ အ	 �စ�	 းရှ" င်ပြ�စလိာခွ2$သည် (1Sa 9:16)

320က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၅  -  ၁၆  အဂေသးစ�တ်အတ်+က
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      8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အစပြု�ဂေသာလိည်း၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ဂေရှ" ာလိ	 အားပြ�င်$  စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $
ဂေရိာကပြီ�,းမူ" ၊

 အသား (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၃  ၊1Sa 16:14)
-    ထ�	 $ဂေန်ာက ဒိါ8�ဒိက�	 ဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်အပြ�စ ဘ�သ�ကဂေ�းခွ2$သည်။   ၂ ရိာ ၅  :  ၃  )   သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏

 က�	 ယ��	 င်စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 ခွ�ယ� ပြီ�,း၊
    ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဒိါ8�ဒိ၏အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$  ကယတ်င်ရှ" င်ဂေယရွ3က�	 ပြု�စ	 �%�ု့းဂေထာင်ပြခွင်းပြ�င်$  သ�၏အလိ�	 ဂေတ်ာ

 အားလိ	� းက�	 ပြ�ည်$ ဆည်းဂေ�းခွ2$သည်။
(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၂၂  -  ၂၃  )

    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေရှ" ာလိ	 သည် လိ�ဂေ�ါင်း ၁,     ၀၀၀က�	 သတ်ရိန်၊ သ�၏ ၁၀,    ၀၀၀ ဒိါ8�ဒိက�	 ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း အဓ��\ာယ�+င်$ 
နို�	 င်သည်။

“  ဂေရှ" ာလိ	 သည် ဂေပြမူကြီက,းပြ�စ၏။f       ဂေပြမူကြီက,း�	 �သဏ္ဍာန်က�	 ဂေဆာင်ဂေသာသ� ၊  
  ဒိါ8�ဒိမူ�ကား၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏�	 �သဏ္ဍာန်က�	 ဂေဆာင်ဂေသာသ� ၊   ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၈  )

-     တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဂေရှ" ာလိ	 သည် �ဌမူလိ�အာဒိမူပြ�စဂေသာလိည်း ဒိါ8�ဒိသည် သခွင်ဘ	 ရိားထ� မူ" ပြ�စသည်။ 
ဂေကာင်းကင်မူ"

(  1Co 15:45  )  .
 မူ ၁၀  :  ၂၈       က�	 ယခွနို]ာက�	 သတ်ဂေသာ ဂေရှ" ာလိ	 ၏ဘ	 ရိားက�	 မူဂေကြကာကဘ2၊ စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 မူသတ်နို�	 င်။

   စ�တ်8�ည်ာဉ်နို" စ�ါးလိ	 � းက�	 �%ကဆ,းနို�	 င်ဂေသာ ဒိါ8�ဒိ၏ဘ	 ရိားသခွင်က�	 သာ၍ဂေကြကာကရွ+� $ကြကဂေလိာ$ ။
င်ရိ2၌လိည်းဂေကာင်း၊ 

     လိ�မူ%ားတ်�	 $သည် အဂေသ+းအသားရှ" �ဂေသာသ�ဟု	 သတ်မူ" တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေရှ" ာလိ	 သည် အမူ%ကထ+ကဂေလိ၏။
  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အဂေမူ+မူခွ� ရိဂေသာသ� (1Co 15:50)  ဤဂေလိာက၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ (1Sa 18:8)

 အလ!� ပ�တိ	  

   သခွင်ဂေယရွ3ကတ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားက�	 အသားစားရိန် မူ�န်$ကြကားခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား) ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �သည်။ထာ8ရိအသက၊
အလ!� ပ�တိ	G4972 လိ�သားအားပြ�င်$ ၊ဘ်! ားသချ     ခွမူည်းဂေတ်ာ  .321 

-144,000   က�	 အမူ" တ်အသားပြု�၍တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ားအားပြ�င်$ ၎င်း၊
   သခွင်ဘ	 ရိားနို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်၏ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား မူ�န်$မူ" ာသည်။ (  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  ၊  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၉  ၊    အက ၁၉  :  ၄  -  ၆  ၊    ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၁  )322

  သချင်	ရေယရှု%၏ ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း။  

-သခွင်ဂေယရွ3      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည် ဆ�	 သည်မူ" ာ သမူQာတ်ရိား၏တ်�ဆ��မူ%ား (   သင်၏ကယတ်င်ပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�
တ်ရိား) ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
ဂေလိာင်က@မူးဂေစမူ,းဂေတ်ာက ဂေ�ာထ	 တ်ရိန်rhema င်ါတ်�	 $၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.

သင်အရိင်သ+ား�ါယ!� ကြကည်	သည်	၌ချစ	ရေတိာ	, သင်ပြ�စခွ2$သည်။အလ!� ပ�တိ	အတ်�သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ကတိ�တိည်	၏။  .323 

 ၁၄၄၀၀၀  သည်ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  လိ�  အ  ဂေ�ါင်း  တ်�	 $  ၏  တ်စ  မူ%�ု့း  တ်ည်း  ပြ�စ  ၏။    န်�� း၌ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 ဂေရိးထားဂေသာ
  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ သ�	 းသင်ယနို" င်$ အတ်� ရိ�ဂေန်၏။

 စ	 စ	 ဂေ�ါင်း  144,000       ၁၂ နို+ယ  က   ဂေန် အစMဂေရိး  ရိ2 $   သား  (     ယ	 ဒိ၊ ရွ	 ဗင်၊ င်္ဂဒိ၊ အာ   ရိ၊ ဂေန်  �သာ   လိင်၊ မူန်ာ     ဂေရှ" ၊ ရှ" �ဂေမူာင်၊ ဂေလိ8�၊  
ဣ   သခွါ၊ ဇ်ာ  ဘ�   လိ	� ၊ ဂေယာသ�  ဗင်  ယာ  မူ�န်၊  ) တ်�ဆ��ခွတ်ထားသည်။

-၁၄၄၀၀၀  (   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  )
 144,000    သည် ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့းအားလိ	� းအတ်+က စ	 စ	 ဂေ�ါင်းအဂေရိအတ်+ကက�	 က�	 ယစားပြု�သည်။ဘ်! ား1 2လ7မ��ုးတိမ��ုး  ၊  

အစ	  (   သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%ား  )  ဂေပြမူကြီက,း (2Sa 7:23)

321
  “    ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃။ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ။

www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ားသည် (ဂေယရွ3၏သခွ%d ု့င်း)  က�	 တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းပြ�င်$  ဂေသခွ%ာဂေစခွ2$သည်။G4972    ဂေက%ာကတ်	� းနို" င်$  လိက�တ်န်ာရိ,က�	

  တ်�ဆင်သည်။ သ�တ်�	 $ လိ	 �ခွ2$တ်ာ
      ဂေယရွ3၏တ်�ည်$ မူ%ားသည် သ	� းရိကအကြကာတ်+င် ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအဂေကြကာင်း လိ�မူည်ာရိန် ည်အခွ%�န်တ်+င် ခွ�	 းယ�သ+ားလိ�မူ$ မူည်ဟု	 သ�တ်�	 $ထင်

ဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။
322

  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၄။ ဂေန်ာင်တ်၊ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
323

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅။ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/3/s_1094003


 ဘ	 ရိားရိ2 $လိ�  ၊  အစ       အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" ဘ	 ရိားသခွင် ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဒိါ8�ဒိမူင်းမူ%�ု့းသည် ဂေန်ာင် ကာလိအတ်န်ကြကာဂေအာင်�င်၊
  သ�တ်�	 $သည် အဉ်,းသ,းဂေသာ အ�%�ု့၊ဘ	 ရိားသခွနို" င်$ သ�	 းသင်ယ   သ�	 းသင်ယ၏ခွမူည်းဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 န်�� း၌ဂေရိးထားလိ%က၊ တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်း

      က�	 ခွ� ဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား အမူ%�ု့းအနို+ယအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ အဂေရိအတ်+က၊ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ အသစဂေသာသ,ခွ%င်းက�	 ဆ�	 လိ%က၊
 ဂေပြမူကြီက,းထ2က ဂေရွ+းနို3တ်၍၊324

 ဂေယရွ3ခွရိစ    အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြ�တ်ဂေရိး 8န်ကြီက,းတ်စဉ်,းပြ�စခွ2$သည်။  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းခွ� ရိသည်။   တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2၏  
စ�တိ	န္တ"လ!� း၊   သ�တ်�	 $အား 8�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာ သားပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊အစ	     (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဝ�ည်ာဉ်	ရေးဂ�ူးမ�ား  ), ဂေသာဂေကြကာင်$ဘ်! ား1 2  ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $  

  အားဂေ�းဂေသာကတ်�သစMာက�	 ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေစလိ�မူ$ မူည်။.325

-   ခွရိစဂေတ်ာ၌ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏ အစ,အစဉ်ပြ�စသည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  ယခွ	 မူ�ကားခွရိစဂေတ်ာ  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာက၍၊  , နို" င်$ ပြ�စလိာပထမအသ#းမ�ား     အ��ဂေသာသ�တ်�	 $ထ2က၊  .

 ၁တ်� ၄  :  ၁၄       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေယရွ3သည် အဂေသခွ�၍ ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 င်ါတ်�	 $သည် ယ	� ကြကည်လိ7င်၊
(ထ�	 $အတ်� ) အ��စကကြကက	 န်ဂေသာ၊G1223      ဂေယရွ3   �ါလိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွ   သ�နို" င်$ အတ်� ယ�လိာ�ါ။  .

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၁  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G444      ဂေသပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက၏။  လိ�အားပြ�င်$ G444       လိည်း လိာခွ2$တ်ယ။   ရေသလ8န်	ရေသာသ7တိ�! 2၏ ထရေခြမာက	  

ခြချင်	း၊.
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၂  အာဒိ� ၌ရှ" �သက2$သ�	 $၊G76      အားလိ	� းဂေသတ်ယ။  ဒိါဂေတ်ာင်မူ" ချစ	ရေတိာ	   လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အသကရှ" င်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  .

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  လိ�တ်�	 င်းမူ�ကား၊
ချစ	ရေတိာ	     ပထမအသ#းမ�ား  ; ဂေန်ာကမူ" သ�တ်�	 $ကချစ	ရေတိာ	၏  သ7 2လာမ" ာ။  

 ချစ	ရေတိာ	  ပထမအသ#းမ�ား  

-ခွရိစဂေတ်ာ  အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းပြ�စလိာသည်။   ၏အ��ဂေန်သ�ဂေတ်+ဂေယရွ3   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက (  ၁တ်� ၄  :  ၁၄  )

 အမ" ာစာထ1မ" ာ ပါရေန်ကြကသ7ရေတိ8ပါ။  ချစ	ရေတိာ	၏  အသက	ရှိ" င်	ရေစလ�မ2 	မည်	။  

 (၁  ) = (  က  ) + (  ခွ  )  ၊  1st   �တိ	သ�မ	းမ%  (   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊  144,000      ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်။  )

(က)  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း   ဘယသ�အ��လိ2  (  144,000  ၊   မူ ၂၇  :  ၅၂  )
- ရေသခြချင်	းတိား   အာဒိ�မူ" ဂေမူာဂေရှ" တ်�	 င်ဂေအာင် စ�	 းစ�သပြ�င်$ ၊144,000      အ��ဂေ�%ာသ+ားခွ2$တ်ယ။  
ဂေသမူင်းလိကထက   ��တ်ထားဂေသာသခွ%dု့င်းတ်+င်း၌ ရှ" �ဂေန်ခွ2$သည်။326

  အ��ဂေသာသ�တ်�	 $၏အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  ၊   ၁တ်� ၄  :  ၁၄  )  အရိင်ထလိာမူယ (  ၁တ်�
၄  :  ၁၅  )327ထ�	 $ဂေန်ာက၊

(ခွ)အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  “  �ည်ာရှ" �သတ်�	 $သမူ,း၊  ”(�ထမူအသ,းမူ%ား  သ�	 $  ဘ	 ရိားသခွ  နို" င်$   သ�	 းသင်ယ  ၊   ဗ%ာ ၁၄  :  ၄  ):
-  သ�တ်�	 $ (144,000    လိ�သားသည် ကြွကလိာဂေသာအခွါ၌ �,တ်�ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။328

-ပြီ�,းဂေန်ာက1st   တ်�ဆ��  �+င်$ လိ" စထားသည်။    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (ထာ8ရိဘ	 ရိား) လိာဂေ�းမူယ။
သရိ��

ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $အား၊  .329ဂေန်ကြကသ�ဂေတ်+နို" င်$ အတ်�တ်�ဆ��ခွတ်
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ သည်  ထာ8ရိဘ	 ရိားအားပြ�င်$  အမူ" တ်အသားပြု�၍၊  ကြွကလိာဂေသာအခွါ၌ �,တ်�ပြ�စ

က	 န်၏။လိ�သား.

-ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  (  144,000  )  1st  တ်�ဆ��အ�+င်$ မူ" ာ အမူ" တ်အသားပြု�ထားသ� ၊
  လိ�သားသည် ကြွကလိာဂေသာအခွါ (  �ထမူ �,တ်�) ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

    အသကရှ" င်လိ%က က%န်ရှ" �ဂေန်ဂေသာ င်ါတ်�	 $ (    သ�	 $မူဟု	 တ် ဓမူQသစအရိ အသကရှ" င်ဂေန်ဂေသာ င်ါတ်�	 $)၊
 သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းခွ� ရိမူည်။ခွရိစဂေတ်ာ   ဘယသ�ဂေတ်+ အ��ဂေန်ကြကလိ2။  ဂေယရွ3  )

 တ်�မူထ2မူ" ာ ဆ	� ��	 $၊ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေလိထ2မူ" ာ   ထာ8ရိဘ	 ရိားနို" င်$ အတ်� အစဉ်အပြီမူ2ရှ" �ဂေစ။  ၁တ်� ၄  :  ၁၇  )

 (၂  )  2nd   �တိ	သ�မ	းမ%  (     မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့စင်မူ%ား၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား  )
   ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက တ်�ဆ��မူ�+င်$ မူ,၊330 ဘ	 ရိားသခွင်   သ�သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကလိ�မူ$ မူည်။

   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်� ��	 းပြ�င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာကြကဂေလိာ$ ။
324

 ဗ,ဒိ,ယ�	 18. “    ၃။ �ထမူဆ	� း အသ,းအနို" � (၁၄၄,၀၀၀)။www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
325

  “    ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဂေ�တ်ရွ	တ်�	 $၏ တ်မူန်ဂေတ်ာပြ�စပြခွင်း (၃/၁၀)။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
326

  မူ ၂၇  :  ၅၂  ၊  ဂေရိာ ၅  :  ၁၄  ၊  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  ၊  ၁တ်� ၄  :  ၁၄  
327

“(�ထမူ�,တ်�)     ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $တ်� ��	 းပြမူည်တ်2$အခွါ ဘာပြ�စလိာမူလိ2ဆ�	 တ်ာက�	 က�	 းကား�ါ။ "[  �	 � 10]" ဂေအာကတ်+င်
328

"((  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁  -  ၅      ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ဂေန်တ်2$ သ�	 းသင်ယတ်စဂေကာင်န်2$ အ�%�ု့ကည်ာ ၁၄၄  ,   ၀၀၀  (     ၂ န်ာရိ,ရိ2 $�ထမူအကြီက�မူ �,တ်�၊  )”
329

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁  -  ၂  )    �ထမူတ်�ဆ��  (    ပြမူင်းပြ�ူ၊ ဂေလိးနို" င်$  သရိ��  )  .”
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7th    တ်� ��	 းမူ3တ်ခွါန်,းတ်+င် မူ�	 ကမူ2ဂေသာကည်ာမူ%ားအတ်+က ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ �,တ်�ပြ�စဂေလိသည်။331

 (၃  )   တိတိ�ယရေခြမာက	 �တိ	သ�မ	းချ��န်	     (  အပြခွားသတ်�	 $သမူ,း  )
    အနို" စ 1,000    က	 န်ဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက က%န်ဂေသာ ဂေသလိ+န်သ�မူ%ား (  အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့စင်မူ%ား)  ထ�သ�	 $ ဂေရိာကရှ" �လိာမူည်ပြ�စသည်။ဘ8၊

  က%န်လိ�ဂေသမူ%ားအတ်+က �ထမူဉ်,းဆ	� း ထဂေပြမူာကပြခွင်းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။332

330
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁  -  ၅  )      ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက တ်�ဆ��က�	 �+င်$ ပြခွင်း  (         ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $တ်+င် ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးက�	 တ်� ��	 း ၇ လိ	 � း ဂေ�းထားသည်။  )”

331
  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  ၊"((  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  -  ၁၆  )      ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း ၊ �,တ်�  ( The 2nd rapture of the 3rd watch  )”

332
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၅  -  ၆  )    �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း  (  စတ်	 တ်̂န်ာရိ,  )  .”
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[  �	 � ၇-က]  ၃။ �ထမူ-  အသ,းအနို"� (၁၄၄,၀၀၀)၊333

333
 ဗ,ဒိ,ယ�	 18. “  �ထမူအသ,းမူ%ား (၁၄၄,၀၀၀)။www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  -  ၁၂  )    မူဂေရိမူ  
  တ်+ကနို�	 င်ဂေသာ မူ%ားပြ�ားလိ" ဂေသာ  (    လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉    ထ�	 ဂေန်ာကမူ" င်ါကြကည်$ ရွ3၍၊ အလိ	� းအရိင်း၊G3793  ဘယ  သ�မူ" ဂေရိတ်+ကလိ�	 $မူရိတ်2$
လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � ၊G1484  အမူ%�ု့းအနို+ယ (အနို+ယ)၊G5443  လိ�မူ%ား၊G2992   လိ7ာ (က�	 ယအင်္ဂ� ါ)၊G1100 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1100/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2992/kjv/
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ဂေရှ" $မူ" ာရိ�  (  ၌ရှ" �ဂေန်ပြခွင်း  )  G1799      �လိZင်   နို" င်$  (ဂေရှ" $၊၌၏ဂေရှ" $ဂေမူ" ာကတ်+င်)G1799  သ�	 းသင်ယ (Arnion)၊G721 
    အပြ�ူ ဂေရိာင် သက�န်း 8တ် ၊လိက�8ါး၊G5404      သ�တ်�	 $လိကထ2မူ" ာ  ;

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၀       �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယအား ကယတ်င်ဂေတ်ာမူ� �ါဂေစဂေသာဟု	 ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$ 
ဟုစဂေကြကာဂေလိ၏။

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၁    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ ရိ�လိ%က၊
  သကကြီက,းရွ+ယအ�	 မူ%ားနို" င်$  တ်�ရိစ jာန်ဂေလိးမူ%�ု့း (သကရှ" �သတ်D8ါ) အဂေကြကာင်း၊G2226 

   �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ ပြ��8�၍ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က�	 းက+ယလိ%က၊
 ဗ%ာ ၇  :  ၁၂  အာမူင်၊

ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသည်။     ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ ဉာဏ�ည်ာ၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာခွ%,းမူ+မူးပြခွင်း၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ တ်န်ခွ�	 း၊G1411   ခွ+န်အား (ခွ+န်အား)၊G2479

  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၌ အစဉ်အပြီမူ2ရှ" �ဂေစသတ်ည်း။ အာမူင်.

  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉   ထ�	 အရိာမူ%ားဂေန်ာကမူ" င်ါကြကည်$ ရွ3၍၊ကြီက#းရေသာ  G4183      အလိ	� းအရိင်း  (  လိ�  )  ၊  G3793       မူည်သ�မူ7 မူဂေရိတ်+ကနို�	 င်ခွ2$ �ါ။  ၊
 လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � (အန်ည်းက�န်း)၊334    လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊ ဘာသာစကား (က�	 ယအင်္ဂ� ါ)၊

 �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ ရိ�လိ%က၊  အဆို�! ပါ  သ�! း၊
 သက�န်းပြ�ူ8တ်၍ လိက�8ါး၊

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၀   ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဟုစလိ%က၊
“ကယ	တိင်	ခြချင်	း  င်ါတ်�	 $��	 င်တ်ယ။  ဘ်! ားသချ  �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်ဂေသာသ� ၊  , နို" င်$ သ�! းသင်ယ	!”

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၁       ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် �လိZင်ဂေတ်ာ�တ်လိည်၌ ရိ�လိ%က အသကကြီက,းသ�တ်�	 $နို" င်$  သတ်D8ါ (၄)�ါး၊
 �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ ပြ��8�က�	 းက+ယကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ၊

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၂  “အာမူင်၊
ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသည်။      ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ ဉာဏ�ည်ာ၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာခွ%,းမူ+မူးပြခွင်း၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ တ်န်ခွ�	 း၊ အစ+မူးသတ်D�၊
င်ါတ်�	 $အတ်+ကပြ�စ�ါဂေစ။  ဘ်! ားသချ  ထာ8ရိအပြီမူ2တ်မူး  . ”အာမူင်။

-  မူဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ အလိ	� းအရိင်းကြီက,း
  144,000 က�	 က�	 ယစားပြု�ဂေကြကာင်းသတ်�ပြု��ါ။ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  လိ�  အ  ဂေ�ါင်း  တ်�	 $  ၏  တ်စ  မူ%�ု့း  တ်ည်း  ပြ�စ  ၏။  .

 “  သ�	 $ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း (  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  )"  ရိည်ညူLန်းသည်။ လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � ၊
လိ�မူ%�ု့း၊ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာ၏ အင်္ဂ� ါပြ�စသည်။.

- ဤသည်မူ%ားမူ" ာသန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $       အကြကင်သ�သည် သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားက�	 မူခွ�ယ�ဘ2 သ�မူးသ+ား၍ အဂေသသတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။
ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိအတ်+င်း။335      လိက�8ါးက�	 လိကနို" စ�ကပြ�င်$  က�	 င်ဂေဆာင်ကာ အပြ�ူဂေရိာင် သက�န်းက�	 ၀တ်ဆင်ရိလိ�မူ$ မူည်။
�လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$ သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721  အသ�က%ယက%ယန်2$ င်�	 တ်ယ"ကယ	တိင်	ခြချင်	း  င်ါတ်�	 $ထ�သ�	 $  ဘ်! ားသချ  ထ�	 င်ဂေသာ၊  

ပလWင်	  နို" င်$   သ�! းသင်ယ	  .G721”

(  ဗ%ာ ၇  :  ၁၃  -  ၁၅  )       ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူ" ထ+ကလိာသ�မူ%ားသည် အပြ�ူဂေရိာင် ၀တ်စ	 �က�	 ၀တ်ဆင်ထားကြကသည်။  

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၃  အသကကြီက,းသ�တ်ဂေယာကက၊
   သက�န်းပြ�ူပြ�င်$  ၀တ်ထားဂေသာဤအရိာကား အဘယန်ည်း?  သ�တ်�	 $ ဘယကလိာတ်ာလိ2။

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၄    င်ါကလိည်း၊ သခွင်၊ kyrios၊G2962  မူင်းသ�တ်ယ။
  ဤသ�တ်�	 $သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာဆင်းရိ2ပြခွင်းထ2ကထ+ကလိာကြကဂေသာ၊

 သ�	 းသင်ယ၏အဂေသ+း၌ ပြ�ူဂေစ၍၊G721

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၅        ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၊ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဂေန်$ည်မူပြ�တ် 8တ်ပြု�ကြက၏။
 �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်ဂေသာသ�သည် သ�တ်�	 $တ်+င်ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၃  တ်ဂေယာအသက	ကြီက#းသ7မ�ား   င်ါ$အား ပြ�န်ဂေပြ�ာသည် (ဂေယာဟုန်)၊
“  ဒိ,အထ2မူ" ာ ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။အခြဖူရောင်	သက:န်	း  ၊  ဘယကလိာတ်ာလိ2။  ?”

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၄    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ င်ါက "သခွင်  ,   သင်သ�လိား  ”
ဒိါ  န်2$သ�  ကင်ါ$  “က�	 ဒိ,သ� ဂေတ်+  ကထ+ကလိာကြကတ်ယ။ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB ၊
နို" င်$   သက�န်းက�	 ဂေလိ7ာ၏။�န်ဆင်းဂေတ်ာမူ�၏။အပြ�ူ  ၌  သ�	 းသင်ယ၏အဂေသ+း  .

  အ2ဒိါဂေတ်+ စ+�ထားတ်ယ။အပြ�ူဂေရိာင်သက�န်းထ+ကလိာတ်ယ"ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB“  သ�တ်�	 $က�	 ဂေဆးဂေကြကာတ်ယ။သက:န်	း၊
�န်ဆင်းဂေတ်ာမူ�၏။အခြဖူ  အဂေသ+း၌  သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721 

      သခွင်ဂေယရွ3ခွ%ထားသည်$  သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ထားခွ2$ ပြီ�,း၊ အဂေသ+း၌ နို" စပြုမူ�ဂေသာအ8တ်တ်စခွ	

334
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား (၅/၁၀)။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

335
"((  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  -  ၁၆  )      ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း ၊ �,တ်�  ( The 2nd rapture of the 3rd watch  )”
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ဂေခွါ်တ်ယ။၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် 8တ်လိ%က၊အပြ�ူနို" င်$ သန်$ရှ" င်း.336 

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၅    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $သည် (မူ%ကဂေမူ" ာက)၊G1799      ဘ်! ားသချင်	၏ ပလWင်	ရေတိာ	  ၊
      ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဂေန်$ည်မူပြ�တ် 8တ်ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။ �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် သ�တ်�	 $တ်+င် က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွ.
 T       သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  အထ�ဂေတ်ာ၌ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ �လိZင်ဂေတ်ာ   ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေန်$ည်မူပြ�တ်

8တ်ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။
၌ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ.

(  ဗ%ာ ၇  :  ၁၆  -  ၁၇  )    သ�	 းသင်ယ  (t      သ�	 းထ�န်းသည်  )       သ�တ်�	 $က�	 အစာဂေက@း၍ အသကရှ" င်ဂေသာ ဂေရိတ်+င်းသ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်လိ�မူ$ မူည်။  

 ဗ%ာ ၇  :  ၁၆     ဂေန်ာကတ်�န် ဆာဂေလိာင်ပြခွင်းမူရှ" �ဘ2၊ ဂေန်ဂေရိာင်ပြခွည်လိည်း မူက%ဂေရိာကဂေစရိ၊G4098   သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌လိည်း မူည်သည်$ အ�� ရှ" �သန်ည်း။
 ဗ%ာ ၇  :  ၁၇  ဘ�	 $သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721  �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၌ရှ" �ဂေသာ၊

  ဂေက@းဂေမူ+း၍ အသကစမူးဂေရိတ်+င်းသ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။
နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ    သ�တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းထ2က မူ%ကရိည်အားလိ	� းက�	 သ	 တ်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။  .

  ဗ%ာ ၇  :  ၁၆          သ�တ်�	 $သည် ဂေန်ာကတ်�န် ဆာဂေလိာင်မူ+တ်သ��ပြခွင်း မူရှ" �ရိ၊ ဂေန်နို" င်$  အ��သည် သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ က%ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည် မူဟု	တ်ဂေ�။
  ဗ%ာ ၇  :  ၁၇   F သ�	 $မူဟု	 တ်သ�	 းသင်ယ  �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။   

 သ�တ်�	 $က�	 ထ�န်းဂေက%ာင်းမူယ။
  အသကရှ" င်ဂေသာ စမူးဂေရိတ်+င်းသ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်၍၊.

နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ   သ�တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းထ2က မူ%ကရိည်အားလိ	� းက�	 သ	 တ်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။

 F သ�	 $မူဟု	 တ်သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွန်  )  G721      �လိZင်ဂေတ်ာအလိယ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။  �ါလိ�မူ$ မူယ။၎သ�! းရေက�ာင်	းသား  သ�တ်�	 $က�	 ��	 $ဂေဆာင်�ါ။
 ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူ" ထ+ကလိာဂေသာ အပြ�ူဂေရိာင်8တ်ရွ	� မူ%ား)   သကရှ" �ဂေရိစမူးမူ%ားဆ,သ�	 $။

နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ   သ�တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းထ2က မူ%ကရိည်အားလိ	� းက�	 သ	 တ်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။

.

336
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-

sons-of-god/.
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 အချန်	း ၈

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁  -  ၅  )       ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ဆ�� အ�+င်$   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁     သတ်Dမူတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ပြီ�,း န်ာရိ,8ကဂေလိာကကြကာဂေတ်ာ$ ဂေကာင်းကင်မူ" ာ တ်�တ်ဆ�တ်သ+ားတ်ယ။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၂        ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $မူ" ာ ရိ�ဂေန်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ခွ	 န်စ�ါးက�	 င်ါပြမူင်၏။ တ်� ��	 းခွ	 န်စလိ	 � းက�	 ဂေ�းဂေလိ၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁  �+င်$ ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊အဆ�	 �ါ   သတ်Dမူ  (   ၇ ရိကဂေန်$  )  တ်�ဆ��    ဂေကာင်းကင်မူ" ာ န်ာရိ,8ကဂေလိာက တ်�တ်ဆ�တ်ဂေန်တ်ယ။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၂   င်ါ (င်္ဂ@န်) ပြမူင်တ်ယ။အဆ�	 �ါ   ခွ	 နို" စ  (  ၇  )  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား   ဂေရှ" $မူ" ာ ရိ�ဂေန်သ�ဘ	 ရိားသခွ  သ�တ်�	 $အား ဂေ�းလိgခွ2$ ၏။ခွ	 နို" စ  (  ၇  )  တ်� ��	 း  .

 ဒိဗလိ%ူကြကကမူ 7th     တ်�ဆ��      ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ရိ�ဂေန်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးတ်�	 $သည် �+င်$ လိ%ကရှ" �၏။ဘ	 ရိားသခွတ်� ��	 းမူ3တ်
ဂေတ်ာ$ မူည်။

-   သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%ကသည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကသ+ားသည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၃      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါးသည် လိာ၍ ဂေရွLလိင်�န်းက�	 က�	 င်လိ%က ယဇ်�လိZင်န်ားမူ" ာ ရိ�ဂေန်၏။
  န်� $သာဂေ�ါင်း မူ%ားစ+ာက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$ ၊G2368

 သ�ဂေတ်ာစင်အဂေ�ါင်းတ်�	 $ (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား)  ဆ	 ဂေတ်ာင်းပြခွင်းပြ�င်$  �� ဂေဇ်ာရိန်၊G40 
ဂေရွL�လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ  ရိာဇ်�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ ရှ" �၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၄  န်� $သာဂေ�ါင်းမူ,းခွ�	 း၊G2368   သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား (သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာမူ%ား)   ၏ �ဌန်ာမူ%ားနို" င်$ အတ်� ဂေရိာကရှ" �လိာဂေသာ၊G40

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိကမူ" ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကဂေလိ၏။.
 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၅   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် လိင်�န်းက�	 ယ�၍၊G3031     ယဇ်�လိZင်က�	 မူ,းနို" င်$ ပြ�ည်$ ဂေစ၍ ဂေပြမူကြီက,းထ2သ�	 $ ခွ%�စဂေလိာ$ ။G1093 

 အသ� မူ%ား၊ မူ�	 းကြိုက�းမူ%ား၊G796  ဂေပြမူင်လိ%င်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၃           ထ�	 အခွါ ဂေရွLလိင်�န်းနို" င်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါးသည် လိာ၍ယဇ်�လိZင်န်ားမူ" ာ ရိ�ဂေန်၏။ န်� $သာဂေ�ါင်း မူ%ားစ+ာ ဂေ�းခွ� ရိသည် ။
၎င်းက�	 �� ဂေဇ်ာရိန်8တ်ပြု�ဆ	 ဂေတ်ာင်းသ�  ၏  သန်$ရှ" င်းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $   �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ ဂေရွL�လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၄   န်� $သာဂေ�ါင်း မူ,းခွ�	 းတ်�	 $န်2$8တ်ပြု�ဆ	 ဂေတ်ာင်းသ�  ၏  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  ၊
(  အထ� ဂေတ်ာမူ"  )   တ်က၊  G1799     ဘ်! ားသချ  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိကမူ" ၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၅     ထ�	 အခွါ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် လိင်�န်းက�	 ယ�၍ ပြ�ည်$ ဂေလိ၏။မူ,း  ယဇ်�လိZင်မူ" ၊   ဂေပြမူပြ�င်သ�	 $ �စခွ%၍၊
    ဆ�ည်�သ� မူ%ား၊ မူ�	 းပြီခွ�မူးသ� မူ%ား၊ လိ7�စ,းလိကမူ3မူ%ား၊ င်လိ%င်လိ3�ခွတ်မူ3မူ%ား ရှ" �ခွ2$သည်။

Torah      တ်+င် အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်အတ်+က င်္ဂ%�ု့မူ3န်$ဂေပြခွာကက�	 အသ	� းပြု�ပြီ�,း အစဉ်အပြီမူ2 ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာပြ�စလိာသည်။
ဆ,နို" င်$ ဂေရိာဂေသာအခွါ    ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာအန်� $က�	 �� ဂေဇ်ာရိန် ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် လိ	� း၀မူ,းရွ3� $ရိမူည်။
ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား    အာရွ	 န်နို" င်$  သ�၏သားတ်�	 $က�	 ဘ�သ�ကဂေ�းဂေသာဂေန်$၌၊337 

-       ဒိဗလိ%ူစဉ်ဆကမူပြ�တ် ဂေဘာဇ်ဉ်နို" င်$  သ+န်းဂေလိာင်းရိာ ��ဂေဇ်ာသက[ာအတ်+က စ�%စရိည်အရိည်က�	 ကြကကမူကြီက,း (သ�	 းသင်ယတ်
ဂေကာင်၊

 မူန်ကတ်စကြီက�မူ ည်ဂေန်တ်စကြီက�မူ  )   ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာ အရိသာပြ�စလိာသည်။မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	  .338

�� ဂေဇ်ာသက[ာပြု�သည်။မ#း  သ�	 $  ဘ်! ားသချင်	    သင်၏အရိ�ရိ�၌ အစဉ်အပြီမူ2 မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
မူ%�ု့းဆကမူ%ားတိ�ချါး  တ်2ဂေတ်ာ�+2မူ" ၊   ၏ရေရှိ" 2ရေမ" ာက	တိ8င်	     ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )သ�ဘယမူ" ာလိ2။
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   သည်၎င်းတ်�	 $၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )

 ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎)    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းနို" င်$  ယ	 ဒိအမူ%�ု့းအား ဂေက%းဇ်� းပြု�မူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�၏။
 “ ”    အရိာ။ ဂေကာင်းဂေသာအရိာ သည် ဒိါ8�ဒိအသတ်ခွ� ရိမူည်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအညူ+န်$က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း။       ယ	 ဒိပြ�ည်က�	 ကယတ်င်၍ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  လိ	 � ပြုခွ� ဂေစမူည်$  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း
တ်ရိား၊

၏  ဘ်! ားသချင်	   င်ါတ်�	 $၏ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားသည် အဘယသ�န်ည်းရေယရှု%ချစ	 (  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  )

- မူ" တ်ခွ%က-   အ��	 းတ်န်အဂေသ+းပြ�င်$  8ယယ� (8ယသည်)ချစ	ရေတိာ	     (  ရေယရှု%  အပြ�စ  သ�	 းသင်ယ  G286     မူ�ါဘ2  
  အပြ�စအန်ာအဆာဂေတ်+ ကင်းစင်သ�ဂေတ်+ ပြ�စလိာတ်ယ။  ချစ	ရေတိာ	  င်ါတ်�	 $�သခွါ�+2  ) နို" င်$ အဆို�! ပါ     သချင်	     (despotēs)  G1203      သ�သည်  

              သင် နို" င်$  ဘ	 ရိား သ ခွင် ၏လိ� ဣသ ဂေရိလိက�	 8ယ ၍၊   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားအားပြ�င်$  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်ထ2ကသန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူပြ�စ
ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

337
 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  .  င်္ဂ%�ု့မူ3န်$တ်စဧ�ာ၏ ၁/  ၁၀ =  အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ် (ဆ,နို" င်$ )  ဂေဘာဇ်ဉ်�� ဂေဇ်ာသက[ာ (ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်)၊

      အာရွ	 န်နို" င်$  သ�၏သားတ်�	 $သည် ဘ�သ�ကခွ� ဂေသာဂေန်$၌ ထာ8ရိဘ	 ရိားအား ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာ အန်� $က�	 �� ဂေဇ်ာပြခွင်းင်" ါ၊
338က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  .
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/1/s_1175001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/2/s_1175002
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ခွ+င်    ဂေက%ာက၊ ဧ�ာ၊ ဟုင် (  ၂ဂေ� ၂  :  ၁  )ဘ်! ားသချင်	     (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  ) သည်ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎)  မူင်းရိ2 $ ပြ�စလိာခွ2$တ်ာ
ဘ်! ားသချ, သ�	 $မူဟု	 တ်သချင်	ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ်! ားသချ  .339 

339က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  &  ဗ%ာ ၆  :  ၁၁  .
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/11/s_1173011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/6/s_1173006
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၆  )          တ်� ��	 း ၇ ခွ	 �ါဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးသည် တ်,းမူ3တ်ရိန် ပြ�င်ဆင်ကြကသည်။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၆     တ်� ��	 းခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ပြခွင်းင်" ါ ပြ�င်ဆင်ကြက၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၆   ခွ	 န်စ�ါး (၇  )  ရေကာင်	းကင်	တိမန်	မ�ား   ခွ	 န်စဂေယာကရှ" �ခွ2$သ� (၇  )  တိ�ပ�! း   အသ�ထ+က��	 $ ပြ�င်ဆင်တ်ယ။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၇  )     �ထမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (   သစ�င်မူ%ား၏  1/3     နို" င်$  စ�မူးလိန်းဂေသာပြမူက�င်မူ%ားအားလိ	� း မူ,းဂေလိာင်သ+ားသည်  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၇    �ဌမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ ဂေသ+းနို" င်$ ဂေရိာဂေသာမူ,း၊
ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)  ဂေ�ါ်မူ" ာ ခွ%ပြခွင်းခွ� ရိတ်ယ။G1093

    သစ�င်သ	� းစ	 မူ,းဂေလိာင်၍ စ�မူးလိန်းဂေသာ ပြမူက�င်မူ%ား မူ,းဂေလိာင်သ+ား၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၇   �ထမူဆ	� း (1st  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
    မူ�	 ဃးသ,းနို" င်$  မူ,းသည် ဂေသ+းနို" င်$ ဂေရိာဂေနို" ာ၍ ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $ �စခွ%ခွ� ရိ၏။

 သစ�င်သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)   မူ,းဂေလိာင်ပြီ�,း ပြမူကစ�မူးဂေတ်+ အက	 န်ဂေလိာင်က@မူးသ+ားတ်ယ။

① ပထမဆို!� း  (  1st  )  န်တိ	သမ#းရေလး      တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):
မူ�	 းသ,းနို" င်$ မူ,းဂေရိာဂေနို" ာဂေသ+း  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ �စခွ%ခွ� ရိတ်ယ။
   သစ�င်မူ%ား၏ သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)    နို" င်$  ပြမူကစ�မူးစ�မူးမူ%ား အားလိ	� း မူ,းဂေလိာင်သ+ားခွ2$သည်။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၈  -  ၉  )     ဒိ	တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (     �င်လိယ၊ သကရှ" �သတ်D8ါမူ%ားနို" င်$  သဂေဘ� ာမူ%ား၏  1/3    က�	 �%ကဆ,းခွ2$သည်  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၈       ဒိ	တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ မူ,းဂေတ်ာကဂေန်ဂေသာဂေတ်ာင်ကြီက,းသည် �င်လိယထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�	 ကသည် ။
 �င်လိယသ	� းစ	 တ်စ	 သည် အဂေသ+းပြ�စဂေလိ၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၉   သတ်D8ါတ်�	 $၏ တ်တ်�ယအ��	 င်းG2938       �င်လိယ၌ရှ" �၍ အသကက�	 ရိ၏။  , ဂေသဆ	� း;
 သဂေဘ�ာသ	� းစ	 က�	 �%ကဆ,း၍၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၈    ထ�	 $ဂေန်ာက ဒိ	 တ်�ယ (2nd  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
    မူ,းဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ကြီက,းက2$သ�	 $ တ်စစ	 �တ်စရိာက�	 �င်လိယထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�	 ကသည်၊

  �င်လိယ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 � (၁/၃)  သည် ဂေသ+းပြ�စဂေလိ၏။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၉     �င်လိယထ2ကသတ်D8ါဂေတ်+ရိ2 $သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)    ဂေသဆ	� းပြီ�,း သဂေဘ� ာဂေတ်+ရိ2 $သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)  ဂေလိာက �%ကစ,းသ+ားတ်ယ။

② ဒိ!တိ�ယ  (  2nd  )  န်တိ	သမ#းရေလး      တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):
    မူ,းဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ကြီက,းနို" င်$ တ်� ဂေသာ တ်စဂေကာင်က�	 �င်လိယထ2သ�	 $ ခွ%�စခွ2$သည်။

   �င်လိယ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 � (၁/၃)  သည် ဂေသ+းပြ�စလိာသည်။
    �င်လိယထ2ကသတ်D8ါဂေတ်+ရိ2 $သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)  ဟုာ ဂေသသ+ားတ်ယ။
   သဂေဘ�ာမူ%ား၏ သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)  လိ	� း �%ကစ,းခွ2$သည်။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁၀  -  ၁၁  )     တ်တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (   ဂေဒိါန်ပြမူစ၏  1/3   တ်+င်က%သည်  )

 ဗ%ာ ၈  :  ၁၀      တ်တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ မူ,းခွ+ကက2$သ�	 $ဂေလိာင်ဂေသာ ကြကယကြီက,းသည် ဂေကာင်းကင်မူ" က%၍၊G2985

ပြမူစသ	� းစ	 တ်စ	 ၊
 ဗ%ာ ၈  :  ၁၁   ကြကယ၏အမူည်က�	 Wormwood ဟု	 ဂေခွါ်သည်။

 ဂေရိသ	� းစ	 တ်စ	 သည် ဂေဒိါန်ပြ�စဂေလိ၏။
  လိ�အမူ%ားတ်�	 $သည် ဂေရိခွါးဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေသကြက၏။

  ဗ%ာ ၈  :  ၁၀    ထ�	 $ဂေန်ာက တ်တ်�ယ (၃  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
   မူ,းခွ+ကက2$သ�	 $ ဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေသာ ကြကယကြီက,းသည် ဂေကာင်းကင်မူ" က%၍၊

  ပြမူစမူ%ား၏ သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)   နို" င်$  ဂေရိစမူးမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င် လိ2က%သည်။
  ဗ%ာ ၈  :  ၁၁   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ကြကယန်ာမူည်ကဂေဒိါန်.

 ဂေရိ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 �  (  ၁  /  ၃  )   သည် ဂေဒိါန်ပြ�စလိာသည်။  ၊
 ခွါးဂေသာဂေရိဂေကြကာင်$  လိ�မူ%ားစ+ာဂေသကြက၏။.

③ T       သ7 တိတိ�ယ  (  ၃  )  န်တိ	သမ#းရေလး      တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):
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     မူ,းခွ+ကက2$သ�	 $ ဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်မူ" ကြကယကြီက,းတ်စစင်းသည် ပြမူစမူ%ား၏ 1/3   နို" င်$  ဂေရိစမူးမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င်
လိ2က%သ+ားသည်
(T ကြကယ၏အမူည်ကား၊ဂေဒိါန်)
  ဂေရိ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 � (၁/၃)     သည် ဂေဒိါန်ပြ�စလိာကာ၊ ထ�	 ဂေရိဂေကြကာင်$  လိ�အမူ%ားအပြ�ား ဂေသဆ	� းခွ2$ ကြကသည်။

ခွါးဂေအာင်လိ	 �တ်ယ။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈  :  ၁၂  -  ၁၃  )     စတ်	 တ်̂ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (     ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယမူ%ား၏  1/3    သည် ဂေမူ" ာင်သ+ားသည်  )

 ဗ%ာ ၈  :  ၁၂   စတ်	 တ်̂ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် အသ� ပြမူည်၍၊
  ဂေန်၏သ	� းစ	 တ်စ	 ၊ လိသ	� းစ	 ၊ ကြကယသ	� းစ	 တ်စ	 ၊
    သ	� းစ	 တ်စ	 သည် မူ�	 က၍ ဂေန်$မူထ+န်းဘ2၊ ည်ဉ်$ သည်လိည်း ထ�	 န်ည်းတ်� ၊

 ဗ%ာ ၈  :  ၁၃     င်ါကြကည်$ ရွ3၍ ဂေကာင်းကင်အလိယ၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် �%�82လိ%က၊
“  အမူင်္ဂ�လိာ၊ အမူင်္ဂ�လိာရှ" �က	 န်ဂေသာ၊G2730       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူပြ�င်  )  G1093

  မူထ+ကဂေသးဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သ	� း�ါး၏ တ်� ��	 းမူ3တ်သ� ဂေကြကာင်$ ၊

  ဗ%ာ ၈  :  ၁၂   ထ�	 $ဂေန်ာက စတ်	 တ်̂(4th  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
ဂေန်၏သ	� း�	 �တ်စ�	 � (၁/၃)  ၊ လိ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 � (၃)  �	 � ၊ ကြကယသ	� း�	 � (၃)�	 � ၊

   ဒိါဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $ထ2ကသ	� း�	 �တ်စ�	 � (၁/၃) ဂေမူ" ာင်သ+ားတ်ယ။
  တ်စဂေန်$တ်ာ၏သ	� း�	 �တ်စ�	 �  (  ၁  /  ၃  )    သည် မူဂေတ်ာက�  ည်ဉ်$ ။

  ဗ%ာ ၈  :  ၁၃        င်ါကြကည်$ ရွ3၍ ဂေကာင်းကင်အလိယ၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် �%�82လိ%က ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေပြ�ာသည်က�	 င်ါကြကား၏။
“  အမူင်္ဂ�လိာ၊ အမူင်္ဂ�လိာရှ" �က	 န်ဂေသာ၊

   တ်� ��	 းမူ3တ်မူည်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သ	� း�ါး၏ အပြခွားဂေသာတ်� ��	 းသ� ဂေကြကာင်$ ၊

④ T      သ7ထ8က	လာတိယ	။  (  4th  )  န်တိ	သမ#းရေလး   တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):
     ဂေန်၊ လိနို" င်$  ကြကယတ်�	 $၏ သ	� း�	 � တ်စ�	 � (၁/၃)  သည် ဂေမူ" ာင်သ+ား၏။
  တ်စတ်တ်�ယဂေန်$  (  ၁  /  ၃  )  မူထ+န်းလိင်းဘ2၊

 

 အရှိ" င်	မင်	းခြမတိ	  အမူင်္ဂ�လိာ၊  (       ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၃ �ါးက ဂေန်ာကထ�တ်� ��	 း ၃ လိ	� း က%န်ခွ2$တ်ယ)
   ဂေကာင်းကင်အလိယမူ" ာ ပြ�တ်�%�ဂေန်တ်2$ ဂေထာင်$ တ်စခွ	 က၊

“   အပြခွားဂေသာ အသ� ဂေကြကာင်$  အမူင်္ဂ�လိာရှ" �၏၊
တိ�ပ�! း    သ� ဂေယာဇ်ဉ်ပြ�စမူည်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်  (  ၃  )   �ါးအန်က  (  ၃  )  �ါး  )!"

.
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 အချန်	း ၉

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁  -  ၅  ၅  )     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ပြခွင်း  (  �ထမူဂေကြွကး  )  ၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁        �ဉ်Mမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ ကြကယတ်စလိ	 � းသည် ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ က%သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။G1093 
 အနို3�င်းမူ2$ ဂေသာ$က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။G12      တ်+င်း  .G5421

 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၂       အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းက�	 �+င်$ ၍၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ,း��	 ၌ မူ,းခွ�	 းက2$သ�	 $ တ်+င်းထ2က မူ,းခွ�	 းထ+က၏။
  ဂေပြမူတ်+င်းမူ,းခွ�	 းဂေကြကာင်$  ဂေန်နို" င်$ ဂေလိသည် ဂေမူ" ာင်သ+ား၏။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၃    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ က%�ု့င်းဂေကာင်တ်�	 $မူ" မူ,းခွ�	 းထ+က၍၊G1093 
  ၎င်းတ်�	 $အား အခွ+င်$ အာဏာ (အခွ+င်$ အာဏာ)  က�	 ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။G1849 

ဂေပြမူကြီက,း၏ကင်းပြီမူ,းဂေကာကမူ%ားအပြ�စ၊G1093   လိ	 ���	 င်ခွ+င်$  (အာဏာ) ရှ" �တ်ယ။G1849

 ဗ%ာ ၉  :  ၄   ၎င်းပြ�င် (မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏)၊G4483  အ2ဒိါဂေတ်+
 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)  ပြမူက�င်က�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစရိ၊G1093   စ�မူးလိန်းဂေသာ အရိာလိည်းမူဟု	တ်၊G5515   မူည်သည်$ သစ�င်မူ7 မူရှ" �။

ထ�	 ဂေယာက%ားမူ%ားသာG444(တ်+င်) ဘ	 ရိားသခွင်တ်�ဆ��မူ�ါဂေသာ၊G1909      သ�တ်�	 $ရိ2 $န်�� း၊  .
 ဗ%ာ ၉  :  ၅    မူသတ်ဂေစဘ2 င်ါးလိ (၅)  လိ နို" ��စကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

   လိ�က�	 က�	 ကဂေသာအခွါ ကင်းပြီမူ,းဂေကာက၏ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက2$သ�	 $၊G444

  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁   ထ�	 $ဂေန်ာက �ဉ်Mမူ(  ၅ ရိကဂေန်$  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
       ဂေကာင်းကင်ကဂေန် ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်က%လိာတ်2$ ကြကယတ်လိ	� းက�	 င်ါပြမူင်တ်ယ။ သ� $အား ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာ တ်+င်းထ2သ�	 $ ဂေသာ$ ဂေ�း

ထားသည်။

    ဒိ!ကB ၃ ပါးအန်က	 ၁  

⑤ T       သ7က ပဉ်Sမ  (   ၅ က	ရေန်2  )  န်တိ	သမ#းရေလး      တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):
    ကြကယတ်စလိ	 � းသည် ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်သ�	 $ က%သ+ားသည်။
    ဂေကာင်းကင်မူ" က%လိာဂေသာ ကြကယတ်စစင်းသည် ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေသာ$က�	 ရိရှ" �ခွ2$သည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၂    အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းက�	 �+င်$ ၍ ကြီက,းစ+ာဂေသာမူ,း��	 ၏အခွ�	 းက2$သ�	 $ တ်+င်းထ2ကအခွ�	 းထ+ကဂေလိ၏။
  ဂေပြမူတ်+င်းမူ,းခွ�	 းဂေကြကာင်$  ဂေန်နို" င်$ ဂေလိသည် ဂေမူ" ာင်သ+ား၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၃      ထ�	 $ဂေန်ာက က%�ု့င်းဂေကာင်မူ%ားမူ" မူ,းခွ�	 းမူ%ား ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်သ�	 $ က%လိာသည်။
 ဂေပြမူကင်းပြီမူ,းဂေကာကတ်�	 $သည် အခွ+င်$ အာဏာရှ" �သက2$သ�	 $၊

  ဗ%ာ ၉  :  ၄       ပြမူက�င်မူ%ား၊ စ�မူးလိန်းဂေသာ အရိာမူ%ား၊ သစ�င်မူ%ားက�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစရိန် အမူ�န်$ဂေ�းခွ2$သည်။
         တ်� ဆ�� မူ ရှ" � ဂေသာ သ� မူ%ား သာ ပြ�စ ၏။ဘ်! ားသချ  န်�� းဂေ�ါ်၊  .

  ဗ%ာ ၉  :  ၅          ၎င်းပြ�င် ၎င်းတ်�	 $သည် ၎င်းတ်�	 $အား သတ်ရိန် အခွ+င်$ အာဏာ မူဂေ�းဘ2၊ ၎င်းတ်�	 $အား င်ါးကြီက�မူတ်�	 င်တ်�	 င် ညူ" ဉ်း�န်းနို" ��စကပြခွင်းင်" ာ
လိည်းဂေကာင်း၊၅  )  လိမူ%ား  .

    သ�တ်�	 $၏ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းသည် လိ�က�	 က�	 ကဂေသာအခွါ ကင်းပြီမူ,းဂေကာက၏ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက2$သ�	 $�င်။

    အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းက�	 �+င်$ ၍ ကြီက,းစ+ာဂေသာမူ,း��	 ၏အခွ�	 းက2$သ�	 $ တ်+င်းထ2ကအခွ�	 းထ+ကဂေသာအခွါ၊
  ဂေပြမူတ်+င်းမူ,းခွ�	 းဂေကြကာင်$  ဂေန်နို" င်$ ဂေလိသည် ဂေမူ" ာင်သ+ား၏။

        ထ�	 အခွါ က%�ု့င်းဂေကာင်တ်�	 $သည် ဂေပြမူ၌ မူ,းခွ�	 းမူ" ထ+က၍ ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ ကင်းပြီမူ,းဂေကာကတ်�	 $သည် အခွ+င်$ အာဏာရိသက2$သ�	 $၊
     က%�ု့င်းဂေကာင်မူ%ားသည် ဂေပြမူ၏ပြမူက�င်မူ%ား၊ စ�မူးလိန်းဂေသာသစ�င်၊ မူည်သည်$ အ�င်က�	 မူ7 မူထ�ခွ�	 ကဂေစရိန် ညူLန်ကြကားထား

  ဂေသာလိည်း ထ�	 လိ�မူ%ားက�	 သာသတ်ကြကသည်။G444  တ်�ဆ��မူရှ" �ဂေသာသ�ဘ်! ားသချန်�� းဂေ�ါ်၊
-      တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ၊ က%�ု့င်းဂေကာင်မူ%ားသည် သ�တ်�	 $၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားက�	 နို" ��စကရိန် အခွ+င်$ အာဏာဂေ�း
ထားသည်။

 သ�တ်�	 $ကြကားပြီ�,းဂေန်ာက ကယတ်င်ပြခွင်း  အမူ" န်တ်ရိား၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  .  မူယ	� ကြကည်ဂေသာဂေကြကာင်$  တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းမူခွ� ရိ
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ကတ်�တ်ည်၏။  (  ဧ ၁  :  ၁၃  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၆  ၎  )     ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် လိ�တ်�	 $ထ� မူ" ဂေပြ�း၏။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၆    ထ�	 ကာလိ၌လိ�တ်�	 $သည် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။G444      ဂေသပြခွင်းက�	 ရှ" ာ  မူဂေတ်+ $ရိ။
   ဂေသခွ%င်ဂေသာစ�တ်ရှ" �၍၊ ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် သ�တ်�	 $ထ� မူ" ဂေပြ�းလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၆  နို" င်$ င်ါ  n    ထ�	 ဂေန်$ရိကမူ%ား  (  �ထမူအဂေကြွကးကာလိအတ်+င်း  )  လိ�တ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းက�	 ရှ" ာဂေသာလိည်းမူဂေတ်+ $။
   သ�တ်�	 $သည် ဂေသခွ%င်ဂေသာလိည်း ဂေသပြခွင်းမူ" ဂေပြ�းကြကလိ�မူ$ မူည်။
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 2nd �,တ်�ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်းမူတ်�	 င်မူ,၎င်းသည်ပြ�စ�%ကလိ�မူ$ မူည်။340
 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၇  -  ၁၀  )    က%�ု့င်းဂေကာင်သဏ_ာန်  (     ၅ လိ�တ်လိ	� း လိ�က�	 န်ာက%င်ဂေစသည်  )  ၊  

 ဗ%ာ ၉  :  ၇   �	 �သဏ္ဍာန် (သဏ္ဍာန်)၊G3667      က%�ု့င်းဂေကာင်၊  G200         စစတ်�	 ကရိန် ပြ�င်ဆင်ထားဂေသာ ပြမူင်းမူ%ားနို" င်$ တ်�သည်  (  စစ�+2  );G4171 
    ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ ဂေရွLသရိ��က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊ မူ%ကနို" ာတ်�	 $သည် လိ�မူ%ကနို" ာက2$သ�	 $ ပြ�စကြက၏။G444

 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၈      မူ�န်းမူဆ� �င်က2$သ�	 $ ဆ� �င်ရှ" �၍၊ သ+ားတ်�	 $သည် ပြခွဂေသ�$သ+ားက2$သ�	 $ ပြ�စကြက၏။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၉   သ� ရိင်�	 � းမူ%ားက2$သ�	 $ ရိင်�	 � းမူ%ား�ါရှ" �သည်။

 အဂေတ်ာင်ခွတ်သ�သည် ရိထားသ�က2$သ�	 $ပြ�စ၏။G716      ပြမူင်းမူ%ားစ+ာ၏   စစတ်�	 ကရိန် ဂေပြ�းသည်။G4171

 ဗ%ာ ၉  :  ၁၀     ကင်းပြီမူ,းဂေကာကနို" င်$ တ်� ဂေသာ အပြီမူ,းရှ" �၍ အပြီမူ,း၌ က�	 ကခွ2ပြခွင်း၊
  သ�တ်�	 $ရိ2 $အာဏာ (အခွ+င်$ အာဏာ)၊G1849   ဂေယာက%ားဂေတ်+က�	 န်ာက%င်ဂေစခွ2$တ်ယ။G444      င်ါးလိ  .

  ဗ%ာ ၉  :  ၇  သဏ_ာန်က��ုင်	းရေကာင်	၊   စစတ်�	 ကရိန် ပြ�င်ဆင်ဂေသာ ပြမူင်းမူ%ားနို" င်$ တ်�၏။
     သ�တ်�	 $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေရွLန်2$တ်�တ်2$ သရိ�� ဂေတ်+ ဂေဆာင်းထားတ်ယ၊ သ�တ်�	 $မူ%ကနို" ာဂေတ်+ကလိ�ဂေတ်+ရိ2 $မူ%ကနို" ာန်2$တ်�တ်ယ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၈      မူ�န်းမူဆ� �င်နို" င်$ တ်� ဂေသာ အဂေမူ+းရှ" �၍၊ သ+ားတ်�	 $သည် ပြခွဂေသ�$သ+ားမူ%ားက2$သ�	 $ ပြ�စကြက၏။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၉   သ� ရိင်�	 � းနို" င်$ တ်� ဂေသာ ရိင်�	 � း၊

  အဂေတ်ာင်�� ခွတ်သ�သည် ပြမူင်းမူ%ားစ+ာစ,းဂေသာ ရိထားသ� နို" င်$ တ်�၏။
  ဗ%ာ ၉  :  ၁၀      သ�တ်�	 $သည် ကင်းပြီမူ,းဂေကာကက2$သ�	 $ အပြီမူ,းရှ" �၍ အပြီမူ,း၌ က�	 ကခွ2ပြခွင်းရှ" � ကြက၏။

    သ�တ်�	 $၏ အခွ+င်$ အာဏာမူ" ာ လိ�င်ါးဉ်,းက�	 န်ာက%င်ဂေစပြခွင်း (၅  )  လမ�ား  .

        က%�ု့င်းဂေကာင်မူ%ားက�	 သတ်ရိန် အခွ+င်$ အာဏာ မူဂေ�းဘ2 င်ါးလိ	 � းအထ� ညူ" ဉ်း�န်းနို" ��စကရိန် အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းထားသည်။၅  )  လိ  
မူ%ား.G444

(  ဗ%ာ ၉  :  ၁၁   ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ဘ	 ရိင်  (Apollyon  )

 ဗ%ာ ၉  :  ၁၁     အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်း၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ပြ�စဂေသာ သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�ါးရှ" �၍၊
 ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာစကားပြ�င်$ အမူည်မူ" ာ Abaddon (“ ” �%ကဆ,းပြခွင်း ဟု	 အဓ��\ာယရိသည်)၊G3 

 င်္ဂရိ�ဘာသာစကားတ်+င်မူ� Apollyon (“ ”  �%ကဆ,းသ� ဟု	 အဓ��\ါယရိသည်။G623

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၁     ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 သ�တ်�	 $အ	 �စ�	 းဂေသာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စ၍၊
  ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာပြ�င်$  န်ာမူည်ဂေ�းထားဂေသာ Abaddon (“ ”  �%ကဆ,းပြခွင်း ဟု	 အဓ��\ါယရိသည်။

င်္ဂရိ�ဘာသာတ်+င်မူ�ကား၊Apollyon     (   �%ကဆ,းသ�ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။  ”)

ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ	 ရိင်၏အမူည်- Abaddon (ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာ)  နို" င်$  Apollyon (င်္ဂရိ�ဘာသာ
ပြ�င်$ )။

 Apollyon  G623  (  ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေသာဂေကာင်းကင်တ်မူန်  )
-  ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဘ	 ရိင်၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် Apollyon (Strong's) ပြ�စသည်။G623  , apollyōn  )G623 "�%ကဆ,း
သ�" က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။

  ဒိါက Apollyon, Strong's �ါ။G623  , apollyōn    ၊ သည် apollymi  ၏တ်ကကြွကဂေသာ�ါ8င်မူ3တ်စခွ	 (Strong'sG622  ၊  
ἀπόλλυμι)

 “   ” ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ �%ကစ,းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် �%ကဆ,းပြခွင်း ပြ�စသည်။
  နို" စခွ	 လိ	 � းApollyon  နို" င်$ �%ကစ,းပြခွင်း  တ်�ည်,ဂေသာင်္ဂရိ�အပြမူစစကားလိ	� းပြ�စဂေသာ apollymi (  �%ကဆ,းရိန်၊ Strong'sG622)

- �%ကစ,းပြခွင်း၏အဓ��\ါယ
 �%ကစ,းပြခွင်း။(ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာG684ἀπώλεια  ၊ apōleia)   သည် ယ�ဆရိသည်$  ဆင်းသကလိာမူ3မူ" ၊ἀπόλλυμι 

(ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာG622, apollymi )   ဟု�ဂေသာ အဓ��\ါယမူ" ာ "   �%ကစ,းပြခွင်း သ�	 $ �%ကဆ,းပြခွင်း"
      ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏အမူ%ကဂေဒိါသက�	 ပြ�ပြီ�,း အမူ%ကဂေတ်ာ�လိားမူ%ားက�	 သ+န်းဂေလိာင်းပြခွင်းပြ�င်$  သ�၏တ်န်ခွ�	 းက�	 သ�ဂေစမူည်

ပြ�စသည်။
စ	 � လိင်စ+ာပြ�န်ဆ�	 သည်။�%ကစ,းပြခွင်း။(  ဂေရိာ ၉  :  ၂၂  )G684 

 ဂေရိာ ၉  :  ၂၂   တ်ကယလိ�	 $ ... ဘာပြ�စမူလိ2ဘ	 ရိားသခွ  ၊  G2316       အမူ%ကဂေဒိါသက�	 ပြ�လိ�	 ၏။  ၊G3709

 တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာ (တ်န်ခွ�	 း) ပြ�စဂေအာင်၊G1415  သ�ပြီ�,းသား၊
  အမူ%ကဂေတ်ာ တ်န်ဆာတ်�	 $က�	 ပြ�င်းစ+ာခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �၍၊G3709

 တ်�ဆင်သည်  (  စ	�လိင်သည်။  )G2675  ရိန်�%ကစ,းပြခွင်း။:G684
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“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
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-�%ကစ,းပြခွင်း။  vs.  ကယတ်င်ပြခွင်း  
• 6   ခွ	 ဂေပြမူာကတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ သ�	 းသင်ယ၏အမူ%ကဂေတ်ာဂေန်$ကြီက,းဂေရိာကလိာသည် (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၁၂-၁၇)
• ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  အ  မ�က	  ရေတိာ	  (၇)    တ်� ��	 းမူ3တ်ပြီ�,းဂေန်ာက ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် သ+န်းဂေလိာင်းလိ�မူ$ မူည် (  ၇ �	 လိင်း၊  ဗ%ာ ၁၆)

-     တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။�,တ်�   တ်တ်�ယန်ာရိ,  (  ၂  )  n      ဃ  �,တ်�  ၊ဗ%ာ
၁၁  :  ၁၄  )

          ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာပြ�စမူည် ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  သင်၏ရိန်ဘကပြု�သ�မူ%ား ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်း မူပြု�ရိ�ါ။
   အသင်တ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကက	 န်ဂေသာ (လိ�ဆ�	 းတ်�	 $အား)   �%ကစ,းပြခွင်း၏ ထင်ရှ" ားဂေသာ

 သကဂေသလိကNဏာ�င် ပြ�စဂေ�သတ်ည်း။
Phl 1:28   ရိန်ဘကပြု�၍ ဂေကြကာကလိန်$ပြခွင်းမူရှ" �ဘ2၊

    အ2ဒိါကသ�တ်�	 $အတ်+က ထင်ရှ" ားတ်2$ အမူ" တ်အသား (အဂေထာကအထား)၊G1732  �%ကစ,းပြခွင်း၊G684 

 ဒိါဂေ�မူယ$  မူင်းအတ်+ကကယတ်င်ပြခွင်း  ,   နို" င်$    ဘ	 ရိားသခွ.

  “ ”  တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ �%ကစ,းပြခွင်း သည် အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%ကပြ�စသည်။ကယ	တိင်	ခြချင်	း.

ပ�က	စ#းခြချင်	း၏သား
• အရိ  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  “   ” �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာသားရိ2 ဟု�သည်မူ" ာ၊ဒိ	 တ်�ယသားရိ2 အဘယသ�၏သားသည်လိည်း၊�%ကစ,း

ပြခွင်း.341 

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁    မူပြ�စဂေသးဂေသာ သားရိ2သည်လိည်း အဋ္ဌမူသား၊
  ခွ	 န်စဂေယာကထ2ကတ်ဂေယာကက 8င်သ+ားတ်ယ။�%ကစ,းပြခွင်း.

အခြပစ	ရှိ" �ရေသာသ7
• �%ကစ,းပြခွင်း၏သား   ဒိ	တ်�ယသားရိ2  (  အဘယသ�၏  Apollyon) ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က (  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀   ခွရိစဂေတ်ာက�	

    ဆန်$က%င်ပြခွင်းအားပြ�င်$  �ထမူသားရိ2က�	 က�	 းက+ယရိန် ဂေပြမူ၌ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားပြ�စဂေစမူည်$  (  ဂေယာ ၁၇  :  ၁၂  )

•  လိကရှ" � (�ထမူ)    ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 တ်ရိားစ,ရိင်မူည်$ ဂေန်$တ်+င် မူ,းအတ်+က သ,းသန်$ထားရှ" �ပြီ�,း၊ပ�က	စ#းခြချင်	းG684 မူ
 တ်ရိားဂေသာသ�မူ%ား၏ (အမူ%ားက�န်း၊  ၂ဂေ� ၃  :  ၇  )G444     ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $ �ါ8င်သည်။

 ၂ဂေ� ၃  :  ၇     ယခွ	 ပြ�စလိ%ကရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းမူ�ကား၊ ထ�	 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သ�	 ထားလိ%ကရှ" �၏။
   တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$နို" င်$  တ်ဘကတ်ခွ%က မူ,းပြ�င်$  သ�မူးထား၏။�%ကစ,းပြခွင်းG684  တ်ရိားမူ2$ ဂေသာ သ�တ်�	 .G444

  

  ခွရိစဂေတ်ာဆန်$က%င်သ� (အပြ�စတ်ရိား၏လိ� )   နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က (�%ကစ,းပြခွင်း၏သား)၊
 မူာရိန်တ်၏အဘယသ�သည် (  ၁ဂေယာ ၃  :  ၈  )  မူဂေ�ါ်ဂေ�ါကမူ, ထ	 တ်ဂေ�ာပြ�သမူည်ပြ�စသည်။သခွင်ဂေယရွ3

ခွရိစဂေတ်ာ  (    ဒိ	တ်�ယ �,တ်� ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  ) နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေန်$  (   ၃ကြီက�မူဂေပြမူာက ရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်  ) (  ၂တ်� ၂  :  ၁  -  ၃  )

 ၂တ်� ၂  :  ၁   ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ င်ါတ်�	 $ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊
 အထ� ဂေတ်ာ၌ င်ါတ်�	 $စ	 ဂေ8းပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊

 ၂တ်� ၂  :  ၂     သင်တ်�	 $သည် မူကြကာမူ, စ�တ်၌တ်	 န်လိ3�ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက၊ စ�တ်�� �န်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက၊
 စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 ) အားပြ�င်$ လိည်းမူဟု	 တ်၊ စာပြ�င်$ လိည်းမူဟု	 တ်၊G1992       င်ါတ်�	 $ဆ,ကအတ်�	 င်း�2။  ၊

ထ�	 က2$သ�	 $ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေန်$  လိကထ2တ်+င်ရှ" �သည်။  .

 ၂တ်� ၂  :  ၃     မူည်သည်$ န်ည်းပြ�င်$ မူ7 သင်$ က�	 အဘယသ�မူ7 မူလိ" ည်$ ပြ�ားဂေစနို" င်$ ။
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊

  ဂေရှ" $ဉ်,းစ+ာ ဆ	တ်ခွ+ာပြခွင်း (အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း) မူ" တ်စ�ါး၊G646 

  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အ2ဒိ,လိ� (အန်ည်းက�န်း)G444      အပြ�စ  G266 �%ကစ,းပြခွင်း၏သား၊G684

 ဘ်! ားသားရေတိာ	     ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။   to    မူာရိန်တ်၏အက%င်$ က�	 �%ကဆ,းဂေလိာ$   အပြ�စတ်ရိားသည် မူာရိန်တ်ဂေကြကာင်$ 
ပြ�စသည်။

 ၁ဂေယာ ၃  :  ၈        ဒိ	 စရွ�	ကက�	 က%ူးလိ+န်ဂေသာသ�သည် မူာရိန်တ် ပြ�စ၏။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူာရိန်တ်သည် ဂေရှ" $
 ဉ်,းစ+ာမူ" စ၍ ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�၏။

ဤရိည်ရွ+ယခွ%ကအတ်+ကဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။  ၊
 မူာရိန်တ်၏အက%င်$ က�	 �%ကဆ,းပြခွင်းင်" ါ၊

(  ဗ%ာ ၉  :  ၁၂  ) 1st    မူင်္ဂ�လိအဆ	� း  

341
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၇  -  ၈  )     မူ�န်းမူ၏ လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယမူ3  (     ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် မူည်သ� ပြ�စသည်၊ မူဟု	 တ်၊ လိာလိတ်D� $  )”
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 ဗ%ာ ၉  :  ၁၂        အမူင်္ဂ�လိာသည် လိ+န်ဂေလိပြီ�,။ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ ဂေန်ာင်တ်မူလိ+န်တ်+င် ဂေန်ာကထ� ဒိ	 ကNနို" စခွ	 လိာဉ်,းမူည်။

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၂  (၁)      အမူင်္ဂ�လိာလိ+န်သ+ားပြီ�,။ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ ဤအရိာမူ%ားဂေန်ာကတ်+င် ဂေန်ာကထ� ဒိ	 ကN (၂)  ခွ	 ရှ" �လိာ�ါဂေသးသည်။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁၃  -  ၁၆     ၆ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (  –     ဒိ	တ်�ယအဂေကြွကး ဉ်�ရိတ်ပြမူစကြီက,း၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၄ �ါး လိLတ်လိ�	 ကသည်  )

 ဗ%ာ ၉  :  ၁၃       ဆဋ္ဌမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ ဂေရှ" $ရှ" �ဂေရွLယဇ်�လိZင်၏ ခွ%�ု့ဂေလိးဂေခွ%ာင်းမူ" အသ�က�	 င်ါကြကား၏။ဘ	 ရိားသခွ၊
 ဗ%ာ ၉  :  ၁၄   တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာ ဆဋ္ဌမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်အား၊

   ဉ်�ရိတ်ပြမူစကြီက,းထ2မူ" ာ ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ထားတ်2$ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေလိး�ါးက�	 ပြ�ည်လိ�	 က�ါ။
 ဗ%ာ ၉  :  ၁၅        ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ဂေလိး�ါးတ်�	 $က�	 လိLတ်လိ�	 က၍ တ်စန်ာရိ,၊ တ်စရိက၊ တ်စလိ၊ တ်စနို" စ၊

 လိ�သ	� းစ	 က�	 သတ်ပြခွင်းင်" ါ၊G444 

 ဗ%ာ ၉  :  ၁၆    ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2 အဂေရိအတ်+ကကား၊ နို" စသ�န်း၊
 သ�တ်�	 $အဂေရိအတ်+ကက�	 င်ါကြကားတ်ယ။

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၃    ထ�	 $ဂေန်ာက ဆဋ္ဌမူ (  ၆ ရိကဂေန်$  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  အသ� ကြကားသည်။  :
 ခွ%�ု့ (၄)   ဂေခွ%ာင်းမူ" အသ�က�	 ကြကားလိ�	 ကရိသည်။ရေရှုDယဇ	ပလWင်	     ဘယဟုာအရိင်လိ2။  ဘ်! ားသချ  ၊

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၄    ဆဋ္ဌမူက�	 ဂေပြ�ာတ်ာ (  ၆ ရိကဂေန်$  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာသ� ၊  ၊
“   ဂေလိးခွ	 က�	 �ယလိ�	 က�ါ (၄  )  ရေကာင်	းကင်	တိမန်	မ�ား   ဉ်ဖတိ	ခြမစ	ကြီက#းန်ားမ" ာ ချ�ည်	ရေန္တ" ာင်	လ�က	၊  ”

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၅    ဒိါဂေကြကာင်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၄)  �ါးက�	 ပြ�င်ဆင်ဂေ�းခွ2$တ်ယ။န်ာရိ,  နို" င်$   ဂေန်$  နို" င်$   လိ  နို" င်$   တ်စနို" စ  ၊
   သ	� း�	 �တ်စ�	 �က�	 သတ်ရိန် လိLတ်ဂေ�းခွ2$သည် (၃  )   ၏  ရေယာက	�ား  .

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၆   ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2အဂေရိ အတ်+က၊
 နို" စရိာ  (  န္တ" စ	ကြီက�မ	  ,   သ�	 $မူဟု	 တ်  န္တ" စ	ချ!  )G1417   တ်စဂေထာင် (တိစ	ရေသာင်	း)G3461   တ်စဂေထာင် (တိစ	ရေသာင်	း):G3461

 သ�တ်�	 $အဂေရိအတ်+ကက�	 င်ါကြကားတ်ယ။

   ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2တ်�	 $၏ အဂေရိအတ်+ကသည် သန်းနို" စရိာ၊
(နို" စကြီက�မူG1417      ၁၀၀၀၀      G3461      နို" င်$   10,000  G3461  (2*10,000*10,000=  200,000,000  ))

 တ်� ��	 းခွရိာနို" င်$   6       ခွ	 ဂေပြမူာက ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ အသ�က�	 ရွ��ါရွ	�တ်+င် ပြမူင်ဂေတ်+ $ရိသည်။  (က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၉  :  ၁၃  )

(     ဒိ	ကN ၃ �ါးအန်က ၂ ခွ	 )
⑥ T       သ7ကဆိုဌမ  (   ၆ က	ရေန်2  )  န်တိ	သမ#းရေလး      တ်,းမူ3တ်ခွ2$သည်  (  တ်� ��	 း  ):

-  ခွ%�ု့ (၄)  ဂေခွ%ာင်းမူ" အသ� ဂေရွLယဇ်�လိZင်  မူ,  ဘ်! ားသချ   ဘယအခွ%�န်မူ" ာ ကြကားလိ2။အဆို�! ပါ  ဆဌမူ  (   ၆ က	ရေန်2  )  န်တိ	သမ#းရေလး     
အသ� ကြကားသည်။

   တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာ ဆဋ္ဌမူ (၆) ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အား၊
“    ဉ်�ရိတ်ပြမူစကြီက,းမူ" ာ ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ထားတ်2$ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၄)  ”�ါးက�	 လိLတ်လိ�	 က�ါ။

 ရေလးရေယာက	  (  ၄  )   န်တ်သမူ,း     န်ာရိ,၊ ဂေန်$၊ လိ၊ တ်စနို" စ၊
 တ်တ်�ယ (၁/၃)   ဂေယာကက�	 သတ်ရိန် လိ+တ်ဂေပြမူာကခွ2$သည်။G444 

  ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2 အဂေရိအတ်+က  = 200,000,000 (  သ�	 $မူဟု	 တ် 2 x (10,000 x 10,000)။

-  င်္ဂဏန်းဂေတ်+က  1,000, 10,000  ၊  &  ၁၀၀၀၀   
    ဂေပြမူကြီက,းလိ�သား၏ အဂေရိအတ်+ကက�	 ယ� န်စပြ�င်$  ဂေ�ာပြ�သည်။၁၀၀၀.342

   ဤဂေပြမူကြီက,း၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ ဂေပြမူကြီက,းဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူ" ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေရိအတ်+က၊
1,000 x 1,000 (  ၂ရိာ ၁၄  :  ၉  )  သ�	 $မူဟု	 တ် 1,000,000 ။

(  ၂ရိာ ၁၄  :  ၉  အ2သဂေယာ��ပြ�ည်  သား ဂေဇ်ရိန်2$တ်  က+ စစခွ%,လိာတ်ယ။
 တ်စဂေထာင်  (  ၁၀၀၀  )  H505

  
  
   တ်စဂေထာင်  (  ၁၀၀၀  )  ၊  H505

  
  
  သ	� းဂေယာက  

H7969
  

  
  ရိာ$  

H3967
  (  ၃၀၀  )  ၊  

ရိထားမူ%ား;H4818
 မူာရိရှ" မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။

      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်လိ�တ်�	 $၏ အဂေရိအတ်+ကက�	 ယ� န်စပြ�င်$  ဂေ�ာပြ�သည်။

342
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈      144,000 (    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့း၊ ဣသဂေရိလိ၊ �ည်ာရှ" �အ�%�ု့စင်မူ%ား  )   တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်း၊  .”
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(1Sa 18:7  မူ�န်းမူတ်�	 $ကလိည်း၊
  ဂေရှ" ာလိ	သည် ဂေထာင်ဂေ�ါင်း  (  ၁  ,  ၀၀၀  )    က�	 သတ်ပြီ�,း၊  ၊H505  

   ဒိါ8�ဒိသည် သ�၏ တ်စဂေသာင်း (၁၀,၀၀၀) 

ပြ�စသည်။H7233)

     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေထာင်$ မူ%ားနို" င်$ တ်� ဂေသာ ဂေကာင်းကင်သားတ်�	 $၏ အဂေရိအတ်+က၊  မူဿဲ2 ၂၂  :  ၃၀  )
10,000 X 10,000 (1Sa 18:7) သ�	 $မူဟု	 တ်100,000,000.344 

(  မူဿဲ2 ၂၂  :  ၃၀    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထဂေပြမူာကရိာကာလိ၌ ထ�မူးပြမူားလိကထ�ပြခွင်းမူပြု�၊
   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က2$သ�	 $ ပြ�စကြက၏။)

       ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၄ �ါး ဉ်,းဂေဆာင်ဂေသာ ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2မူ%ား၏ အဂေရိအတ်+ကက�	 ပြ�င်ဆင်၍ဂေန်၊ဂေရွLယဇ်�လိZင်  မူ,  

ဘ	 ရိားသခွ     (သ�	 $မူဟု	 တ်)   ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာ သန်$ရှ" င်းမူ3ဂေရှ" $၊345အဂေရိအတ်+က၏နို" စဆ
ဂေ�ာပြ�သည်။

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ရိထားမူ%ား  (2 x 100,000,000)  ၊  , သ�	 $မူဟု	 တ်200,000,000.346 

-နို" စဆရှ" �ရိမူည်။
2K 2:9   ဧလိ�ယသည် ဧလိ�ရှ" 2အား၊

    မူင်းန်2$မူခွ+ာခွင် မူင်းအတ်+က င်ါဘာလိ	 �ဂေ�းရိမူလိ2လိ�	 $ ဂေတ်ာင်းဂေလိ7ာက�ါ။ ဧလိ�ရှ" 2ကလိည်း၊
 နို" စဆ (နို" စ) ရိဂေအာင်၊H8147       အ��	 င်း  (    နို3တ်၊ နို3တ်၊ ဓား  )  )H6310 သင်၏8�ည်ာဉ်ပြ�စ�ါဂေစ။

င်ါ$အဂေ�ါ်။
2Ki 2:10    ခွ2ယဉ်းဂေသာအမူ3က�	 ဂေတ်ာင်းပြီ�,ဟု	 ဆ�	 ၏။H7185  မူည်သ�	 $�င်ဆ�	 ဂေစ၊

   မူင်းဆ,က င်ါ$က�	 ဂေခွါ်သ+ားတ်2$အခွါ မူင်းပြမူင်ရိင်၊
   သင်၌ ထ�	 သ�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ မူဟု	 တ်လိ7င် ထ�	 သ�	 $မူပြ�စရိ။

2Ki 2:11    သ�တ်�	 $သည် ဆကလိက၍ ဂေပြ�ာဆ�	 ဂေန်ကြကစဉ်၊
ရိထားတ်စစ,းဂေ�ါ်လိာ၏။H7393      မူ,း  ၊

 မူ,းပြမူင်းနို" စဂေကာင်တ်�	 $က�	 ခွ+2၍၎င်း၊
 ဧလိ�ယသည် တ်ကဂေလိ၏။H5927       ဂေကာင်းကင်သ�	 $ ဂေလိဂေဘ+ပြ�င်$ ၊  .

 

  ဧလိ�ရှ" 2သည် အသ+ားနို" စထ�ဂေသာဓား၊rhema

၏  ဘ	 ရိားသခွ  .347
     ထ�	 အခွ%�န်မူ" စ၍ ဧလိ�ယသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ရွ�မူာက�	 ခွကခွ2ဂေသာအရိာအပြ�စ ဂေ�ာပြ�ခွ2$

သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်  ၏  

အသားအားလိ	� း     လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားမူ" တ်ဆင်$  အ�$ ကြသစရိာဂေကာင်းဂေသာ အလိ	 �မူ%ားက�	 လိ	 �ဂေဆာင်သ�သည် အရိာမူ%ားက�	
 သာ ဂေပြ�ာင်းလိ2နို�	 င်သည်။

rhema.348 

ဂေယ  ၃၂  :  ၂၇     င်ါသည် ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားပြ�စ၏။
 တ်စခွ	 ခွ	 ရှ" �သလိား (  စကားလိ	� း၊ rhema)H1697  

 ခွကခွ2လိ+န်း (အ�$ �+ယအလိ	 �)H6381  က@န်ဂေတ်ာ$
အတ်+က?

 -    ဧလိ�ရှ" 2သည် င်ါတ်�	 $၏တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  ကြွကလိာပြခွင်းက�	 ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ဧလိ�ယအားပြ�င်$ ၊
  ဧလိ�ယက�	 သ� $ထ� မူ" နို3တ်ယ�ဂေသာအခွါ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  သ�	 $ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသည်။  rhema  .

  နို" စဆဂေသာအ��	 င်းသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ" လိာ�ါသည်။  လိ	 ၁၄  :  ၁၅  )    ဒိါဂေကြကာင်$  သ� $ရိ2 $��	 င်ဆ�	 င်မူ3က�	
ယ� ဂေဆာင်လိာ�ါတ်ယ။

 ထာ8ရိဂေ�%ာရွLင်ပြခွင်း (  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၁  :  ၇  )

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၁  :  ၆  ဒိါဂေ�မူယ$ မူင်းအမူည်ဂေ�းရိမူည်။  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်၊:
  လိ�တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ3ဂေတ်ာထမူးမူ%ား:
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Ibid

344က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁  .
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“[  �	 � ၁၃-ဋ]   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � တ်2ဂေတ်ာဂေဟုာင်း (  လိကပြ�င်$ ပြု�လိ	 �ထားဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဂေဟုာင်း)  က�	 က�	 းကား�ါ။
346

Ibid
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“[  �	 � 2-d] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 20   “က�	 က�	 းကား�ါ။ (ခွ@န်ထကဂေသာ)     အခွ+� ၊ ဓား၊ နို" င်$  အစ+န်းနို" စ�ကရှ" � ဓား)။
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
348

“[  �	 � 2-c] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 31   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်အား န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား စည်းစ�မူဉ်စMာက�	 စားရိကြကမူည်။
 သ�တ်�	 $၏ဘ	 န်းအသဂေရိ၌ က�	 ယက�	 က�	 ယ8ါကြွကားကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၁  :  ၇  အရှ" ကက+2ပြခွင်းနို" စဆရှ" �လိ�မူ$ မူည်။H4932 

  ရွ3�ယ" ကခွတ်ဂေသာအားပြ�င်$  သ�တ်�	 $သည် 8မူးဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။H2506 

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ�မူ�တ်�	 $၏ဂေပြမူ(ဂေပြမူ)၊H776  
 နို" စဆက�	 ��	 င်ရိမူည်။H4932 

ထာဝ  8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  .

    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေရွL�လိZင်ဂေရှ" $မူ" ထ+ကဂေသာ �ည်တ်ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ  က�	 ယဂေတ်ာ၌  

န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	   ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက2$သ�	 $ နို" စဆ (  သ�	 $မူဟု	 တ် နို" စဆ)  အပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။

  ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2 အဂေရိအတ်+က      ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 �ထက နို" စဆ��	 ၍ ပြ�င်ဆင်ထားဂေသာဂေကြကာင်$ 
  ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာထက နို" စဆ (နို" စဆ) (  ၂ x 100,000,000)  ဟု	 ဂေ�ာပြ�သည်။

သ�	 $မူဟု	 တ်200,000,000.

  ဒိါဂေကြကာင်$  င်္ဂဏန်းဂေတ်+၊၁၀၀၀  ၁၀၀၀၀၊  &  ၁၀၀၀၀  မူ" တ်ဆင်$ အလိ	 �လိ	 �ဂေသာအရိာမူ%ားက�	 ဂေ�ာပြ�ရိန်အသ	� းပြု�ကြကသည်။
က+2ပြ�ားဂေသာနို�	 င်င်� မူ%ား၊န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ဂေပြမူကြီက,း  (  ၁၀၀၀  )  ၊  ၊န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ဂေကာင်းကင်  (  ၁၀၀၀၀  )  ၊  , နို" င်$ 
ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  (   ၂  x   ၁၀၀၀၀  )  ၊  အသ,းသ,း။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉  :  ၁၇  -  ၁၉  )    လိ� ၁  /     ၃သည် မူ,း၊ မူ,းခွ�	 း၊  

 ဗ%ာ ၉  :  ၁၇    ထ�	 ရွ� �ါရွ	� ၌ပြမူင်းမူ%ား၊ ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2တ်�	 $က�	 င်ါပြမူင်၏။
မူ,းရိင်�	 � း၊
ကန်$ဂေက%ာက  ပြမူင်းဂေခွါင်းတ်�	 $သည် ပြခွဂေသ�$ ဂေခွါင်းက2$သ�	 $ပြ�စ၍၊

  သ�တ်�	 $ �ါးစ�ထ2ကထ+ကလိာတ်ယ။G1607        မူ,း၊ မူ,းခွ�	 း၊ ကန်$၊  .
 ဗ%ာ ၉  :  ၁၈     ဤသ	� းမူ%�ု့းအားပြ�င်$  လိ�တ်�	 $၏ တ်တ်�ယ (၁/၃) အ��	 င်းပြ�စသည်။G444 အသတ်ခွ� ရိ၊

  မူ,း၊ မူ,းခွ�	 း၊ ကန်$လိန်$က%င်အားပြ�င်$ ၊
 ဗ%ာ ၉  :  ၁၉    သ�တ်�	 $ရိ2 $အာဏာ (အခွ+င်$ အာဏာ) အတ်+က၊G1849    �ါးစ�၌၎င်း၊ အပြီမူ,း၌၎င်း ရှ" �၏။

  အပြီမူ,းသည် ဂေcမူနို" င်$ တ်�၍၊ ဉ်,းဂေခွါင်းရှ" �၍၊G91

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၇    ထ�	 ရွ� �ါရွ	� ၌ ပြမူင်းတ်�	 $က�	 င်ါပြမူင်၏။
 ရိင်�	 � း၊ ကန်$၊

 ပြမူင်းဂေခွါင်းတ်�	 $သည် ပြခွဂေသ�$ ဂေခွါင်းနို" င်$ တ်�၏။
   သ�တ်�	 $ခွ�တ်+င်းထ2က မူ,းခွ�	 းဂေတ်+၊ ကန်$လိန်$ဂေက%ာကဂေတ်+ ထ+ကလိာတ်ယ။

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၈  ဤ(၃)  �ါးဂေသာဂေဘးဒိဏဂေကြကာင်$  လိ�သ	� း�	 � (၁/၃)ဂေသ၊
 မူ,း၊ မူ,းခွ�	 း၊.

  ဗ%ာ ၉  :  ၁၉          အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $၏ အခွ+င်$ အာဏာသည် ခွ�တ်+င်း၊ အပြီမူ,း၌ ရှ" �၏။ အပြီမူ,းတ်�	 $သည် ဂေခွါင်းရှ" � ဂေcမူနို" င်$ တ်�၏။
 သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ထ�ခွ�	 ကန်ာက%င်ဂေစ�ါသည်။

(  ဗ%ာ ၉  :  ၂၀  -  ၂၁  ၎  )     က%န်ဂေသာလိ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $လိကပြ�င်$ ပြု�ဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက  

 ဗ%ာ ၉  :  ၂၀  က%န်တ်2$ ဂေယာက%ားG444  ဤဂေဘးဒိဏဂေကြကာင်$  မူဂေသဘ2၊G4127 
   န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $က�	 မူက�	 းက+ယဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ မူ�မူ�တ်�	 $လိကပြ�င်$ ပြု�ဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက။
       ဂေရွLဂေင်+ရွ	 �တ်	 ၊ ဂေကြကး8ါ၊ ဂေက%ာက၊ သစသားပြ�င်$  ပြု�လိ	 �ထား၏။ မူပြမူင်နို�	 င်၊ မူကြကားနို�	 င်၊ လိမူးမူဂေလိ7ာကနို�	 င်။

 ဗ%ာ ၉  :  ၂၁       သ�တ်�	 $၏ လိ�သတ်မူ3 ၊ န်တ်8�ဇ်tာမူ%ား၊ မူတ်ရိားဂေမူထ	 န်ပြု�မူ3 ၊ ခွ�	 းယ� မူ3မူ%ားဂေကြကာင်$  ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက။

  ဗ%ာ ၉  :  ၂၀       ထ�	 ဂေဘးဒိဏဂေကြကာင်$  မူသတ်ဂေသးဂေသာ က%န်လိ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $လိကနို" င်$ လိ	 �ဂေသာ အမူ3မူ%ားအတ်+က ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက။
      န်တ်ဆ�	 း၊ ဂေရွL၊ ဂေင်+၊ ဂေကြကး၊ ဂေက%ာက၊ သစသားရွ	 �တ်	 မူ%ားက�	 မူက�	 းက+ယရိ၊
  မူပြမူင်နို�	 င်၊ မူကြကားနို�	 င်၊ လိမူးမူဂေလိ7ာကနို�	 င်.

  ဗ%ာ ၉  :  ၂၁          သ�တ်�	 $သည် ၎င်းတ်�	 $၏ လိ�သတ်မူ3 သ�	 $မူဟု	 တ် သ�တ်�	 $၏ ဂေမူ" ာ�ည်ာမူ%ား၊ မူတ်ရိားဂေမူထ	 န်ပြု�မူ3 ၊ ခွ�	 းယ� မူ3မူ%ားဂေကြကာင်$  ဂေန်ာင်တ်မူရိကြကဂေ�။

      သ+ာတ်�ရိအသင်းဂေတ်ာမူ" ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် �%ကက+ကခွ2$ ဂေသာသ�တ်�	 $အား နို" င်ထ	 တ်ပြခွင်းခွ� ခွ2$ ရိသည်။ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN.
 ကာလိအတ်+င်းမူ" ာ ဂေဘးဉ်�ဒိဂေတ်+ရှ" �ဂေန်ဂေ�မူ2$ ၊ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN    သ�	 $ဂေသာ သ�မူသည် ဂေန်ာင်တ်ရိရိန် ဆကလိကပြင်င်းဆန်ခွ2$သည်။

    မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၌ ကြွကင်းဂေသာဂေယာက%ားတ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။349

349"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၈  -  ၂၉  (  ၄  )    သ+ာတ်�ရိအသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  .”
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 အချန်	း ၁၀

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၀  :  ၁  -  ၂  )    စာအ	 �င်ယ  (       �င်လိယဂေ�ါ်၌ တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ည်ာဂေပြခွနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်၌ လိက82ဂေပြခွ  )

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၁         မူ�	 ဃးတ်�မူက�	 8တ်လိ%က ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေသာအားကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါး ဆင်းသကသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
သကတ်� G246  ဂေ�ါ်ခွ2$တ်ယ။G1909 သ� $ဂေခွါင်း၊

   မူ%ကနို" ာဂေတ်ာသည် ဂေန်က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊ ဂေပြခွဂေတ်ာသည် မူ,းတ်�	 င်က2$သ�	 $ပြ�စ၍၊
 ဗ%ာ ၁၀  :  ၂    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ� $လိကထ2မူ" ာ စာအ	 �ဂေလိးတ်စအ	 �ရှ" �တ်ယ။G974 �+င်$ :

     လိက%ာဂေပြခွက�	 �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာ တ်င်၍၊ လိက82ဂေပြခွက�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ တ်င်၍၊G1093

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၁    ထ�	 အခွါ င်ါ (ဂေယာဟုန်)      သည် မူ�	 ဃးတ်�မူက�	 8တ်လိ%က ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကလိာဂေသာတ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်
 တ်�ါးက�	 င်ါပြမူင်၏။

     သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ သကတ်� ကြီက,းရှ" �တ်ယ၊ သ� $မူ%ကနို" ာက ဂေန်န်2$တ်�တ်ယ၊ ဂေပြခွ�8ါးက မူ,းတ်�	 င်န်2$တ်�တ်ယ။
  ဗ%ာ ၁၀  :  ၂  အစ+2ပြု�၍၊စာအ! ပ	ရေလးတိစ	အ! ပ	 သ� $လိကထ2မူ" ာ�+င်$ ။

   လိက%ာဂေပြခွက�	 �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာတ်င်၍ လိက82ဂေပြခွက�	 ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာတ်င်၊
  

        တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် လိက%ာဂေပြခွက�	 �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာတ်င်၍ လိက82ဂေပြခွက�	 ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာတ်င်၊
က%င်း�သည်။စာအ! ပ	ရေလးတိစ	အ! ပ	 သ� $လိကထ2မူ" ာ။

(  ဗ%ာ ၁၀  :  ၃  -  ၄  )    မူ�	 ဃးကြိုက�း  7    ပြ�င်$ ဂေပြ�ာဂေသာစကားက�	 တ်�ဆ��ခွတ်၍၊  

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၃  ပြခွဂေသ�$ ဂေဟုာကသက2$သ�	 $၊
င်�	 ဂေသာအခွါ၊G2980  သ�တ်�	 $ရိ2 $အသ� ဂေတ်+။

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၄    မူ�	 ဃးကြိုက�း ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $သည် ဂေကြွကးဂေကြကာဂေသာအခွါ၊G2980      သ�တ်�	 $ရိ2 $အသ� ဂေတ်+  (ပြ�စမူ" ာဂေ�ါ$)၊G3195 ဂေရိးရိန်-
   င်ါ$အား ဂေကာင်းကင်က အသ�တ်သ�က�	 င်ါကြကား၏။

တ်�ဆ��ခွတ်�ါ။G4972    မူ�	 ဃးခွ%ု့န်း ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အရိာ၊G2980  မူဂေရိး�ါနို" င်$ ။

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၃    ပြခွဂေသ�$ ဂေဟုာကသက2$သ�	 $ ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာဂေလိ၏။
  ဂေအာဟုစဂေသာအခွါတ်+င် မူ�	 းကြိုက�း (၇)   လိ	� းသည် အသ� မူ%ား ထ+ကဂေ�ါ်ဂေန်�ါသည်။

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၄   မူ�	 းကြိုက�း (၇)  ခွ%ကဂေပြ�ာပြီ�,းဂေသာအခွါ က@န်ဂေတ်ာဂေရိးဂေတ်ာ$ မူည်။
     ဒိါဂေ�မူယ$  ဂေကာင်းကင်ကအသ�တ်စခွ	 က င်ါ$အား ဂေပြ�ာဂေန်တ်ာက�	 ကြကားလိ�	 ကရိတ်ယ။

“တ်�ဆ��ခွတ်�ါ။  အရိာမူ%ား  အဆ�	 �ါ   ခွ	 နို" စ  (  ၇  )   မူ�	 းပြီခွ�မူးသ� မူ%ား ဂေပြ�ာပြီ�,းပြီ�,။  နို" င်$   မူဂေရိး�ါနို" င်$   ”

  မူ�	 ဃးကြိုက�း  7      �ါးပြ�င်$ ဂေပြ�ာဂေသာစကားက�	 ဂေယာဟုန်သည် အဘယဂေကြကာင်$  မူဂေရိးနို�	 င်သန်ည်း။  ?
-    �င်လိယနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�တ်ည်ဂေန်ဂေသာ အားကြီက,းဂေသာဂေထာင်$ ၊စာအ	 �င်ယဂေလိး“  အ2ဒိ,မူ" ာ ဂေပြ�ာတ်2$ စကားရှ" �တ်ယ။

 ဆဋ္ဌမူ (၆)    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်ပြီ�,းဂေန်ာက မူ�	 းကြိုက�း (၇) �ါး၊  ဗ%ာ ၁၀  :  ၈  )  “  သ�	 $ဂေသာ ဂေရိးထားဂေသာ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၊
စာအ! ပ	င်ယ	ရေလး“     အနို" စ ၁၀၀၀ တ်�	 င်တ်�	 င် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ က%န်ရိစဂေန်မူယ$ သ� ဂေတ်+။350

(  ဗ%ာ ၁၀  :  ၅  -  ၆  )      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဘ	 ရိားသခွင်အား က%�န်ဆ�	 ခွ2$သည်  (     ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  �င်လိယက�	 �န်ဆင်းသည်။  )

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၅      င်ါပြမူင်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် �င်လိယနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�လိ%က၊G1093 
 ဂေပြမူh ာကထား  (  ယ�  )  G142       လိကဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $၎င်း၊  ၊

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၆     �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ ထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 တ်�	 င်တ်ည်၍ က%�န်ဆ�	 ဂေတ်ာမူ� �ါ။G2936 
ဂေကာင်းကင်ရှ" �ဂေသာအရိာမူ%ား၊

 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)၊G1093  ရှ" �ဂေသာအရိာမူ%ား၊
  သမူ	 ဒိbရိာနို" င်$  တ်+င်း၌ရှ" �ဂေသာ အရိာမူ%ား၊
 ရှ" �သင်$ သည် (ရှ" �ရိမူည်)၊G2071  အခွ%�န်G5550 မူရှ" �ဂေတ်ာ$ �ါ:

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၅   င်ါ (ဂေယာ)        ပြမူင်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သမူ	 ဒိbရိာ၌ ရိ�လိ%က ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ လိကက�	 ဂေကာင်းကင်သ�	 $ ခွ%,၍၊
  ဗ%ာ ၁၀  :  ၆   က%�န်ဆ�	 ဂေတ်ာမူ� �ါ (ဘ	 ရိားသခွ  )   ထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေသာသ�  ၊

ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $  �န်တ်,းခွ2$သည်။   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 ၎င်း၊  ၊
ရေခြမကြီက#း   ၌ရှ" �ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 ၎င်း၊  ၊

  �င်လိယနို" င်$  သမူ	 ဒိbရိာ၌ရှ" �ဂေသာ အရိာမူ%ား၊
ရှ" �ရိမူယ။အခွ%�န်မူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ� း။.

350
 Refer to “(Rev 10:8-11  ) The little book (Receive & devour to prophesy again  ).”
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 T       သ7 တိစ	ရေယာက	  ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $  �န်တ်,းခွ2$သည်။  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,း  သည်ဘ်! ားသချ      H430  (  ĕlōhîm  ၊  
Gen 1:1)

 ရေခြမကြီက#း  H776  :           ဂေပြမူကြီက,း၊ �င်လိယ နို" င်$  သ�တ်�	 $ ၏ အလိ	� းအရိင်း အားလိ	� း နို" င်$  သ� တ်�	 $ �ါ8င်သည်။�န်တ်,းခွ2$သည်။
G2936         ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,း၊ သမူ	 ဒိbရိာ၊ အရိ�ရိ�တ်�	 $၌၊  ,ဘ်! ားသချ.351

(  ဗ%ာ ၁၀  :  ၇  )     ဘ	 ရိား၏န်ကန်2ဂေသာအရိာသည် ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာအခွါ၌ န်�၇      th      တ်� ��	 းပြမူည်ဂေတ်ာ$ မူည်။  

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၇    သတ်Dမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ စကားသ� လိကထက၌မူ�ကား၊to   လိာ  )G3195  အသ�ထ+က��	 $၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ  ပြီ�,းဂေအာင် (ပြ�ည်$ စ	 � ရိမူယ)၊G5055 

မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊G2097      က@န် ဂေတ်ာတ်�	 $ထ� ၊  G1401 �ဂေရိာ�ကမူ%ားG4396

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၇   အသ�၏လိကထက၌ကား၊သတ်Dမူ  (   ၇ ရိကဂေန်$  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး  တ်� ��	 းမူ3တ်ခွါန်,းဂေသာအခွါ၊
လO�ု 2ဝ" က	ဆိုန်	းကြကယ	  ဘ်! ားသချ  352   မူ�မူ�က@န်�ဂေရိာ�ကတ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။

⑦ T      သတိ�မ  (   ၇ က	ရေန်2  )  န်တိ	သမ#းရေလး      သည်ပြမူည်ဂေတ်ာ$ မူည်  (  တ်� ��	 း  )
   န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 ဘ	 ရိားသခွင် ဂေ�ါ်ထ+န်းဂေစ၍၊    တ်�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $သည် အဂေမူ+ဆကခွ�သ�မူ%ားနို" င်$  တ်

  က�	 ယတ်ည်းပြ�စသင်$ သည်ဟု	 ရှ" င်ဂေ�ါလိ	 အား ဂေ�ာပြ�သည်။ခွရိစဂေတ်ာ  )     နို" င်$  �ါ8င်သ�မူ%ား  (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ကတ်�  
ဂေတ်ာ  )  ခွရိစဂေတ်ာ  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$   ကယတ်င်ပြခွင်း  .353

 ဂေရိာမူ ၁  :  ၁  ဂေ�ါလိ	 ၏က@န်ဂေယရွ3ခွရိစ  တ်မူန်ဂေတ်ာဟု	 ဂေခွါ်သည်၊
 ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ��	 င်းပြခွားထားသည်။ဘ်! ားသချ၊

 ဂေရိာမူ ၁  :  ၂  (   သမူQာက%မူးစာ၌ �ဂေရိာ�ကမူ%ားအားပြ�င်$  ကတ်�ဂေတ်ာရှ" �သည်)၊
 ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  သားဂေတ်ာနို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍၊ရေယရှု%ချစ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	  ၊

   ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  လိ	 �ဂေသာ၊
 ဂေရိာမူ ၁  :  ၄   ပြ�စမူည်ဟု	 ဂေကြကပြင်ာထားသည်။ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  �ါ8ါနို" င်$    သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအတ်�	 င်း၊

 ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊

ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဘ်! ားသချဘယဟုာဘ်! ားသချ    သန်$ရှ" င်းဂေသာက%မူးစာ၌ သ�၏�ဂေရိာ�ကမူ%ားအားပြ�င်$  ကတ်�ပြု�ထားသည်။   
(  ဂေရိာမူ ၁  :  ၁  -  ၄  သားဂေတ်ာနို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍) ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	   ပြမူည်ဂေသာကာလိ၌ ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။
တိ�ပ�! း  အားပြ�င်$     ၇ ချ! ရေခြမာက	 ရေကာင်	းကင်	တိမန်	  .

   ဂေ�ါလိ	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် အားပြ�င်$ ပြ�စသည်။ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း။၏  ရေယရှု%ချစ	   လိ�၏အလိ�	 အရိ
မူဟု	တ်၊G444  အဂေသ+းအသားနို" င်$ လိည်းဂေကာင်း၊354   တ်မူန်ဂေတ်ာနို" င်$ လိည်း မူဟု	 တ်။  .355

(ခွရိစဂေတ်ာ၏န်ကန်2ဂေသာအရိာ)
  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၏ အ	 �စ�	 းမူ3    ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေ�ါလိ	 ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 သ�ဂေစဂေတ်ာမူ�သည်ဟု�မူ�ကား၊

ချစ	ရေတိာ	       အပြခွားဂေသာ အမူ%�ု့းအစဉ်အဆကအားပြ�င်$  လိ�သားတ်�	 $အား မူထင်ရှ" ားဂေစဘ2 ယခွ	 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်း
   ဂေသာတ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကမူ%ားတ်�	 $အား ထ	 တ်ဂေ�ာပြ�သခွ2$သည်။t ဉ်,းထ	 �   တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2သည်	 မ�တိ	သဟာယ၊

     တိက�! ယ	တိည်	း၊ ဧဝ� ရေဂလ�တိားအားခြဖင်2 	 ချစ	ရေတိာ	၌ ကတိ�ရေတိာ	န္တ" င်2 	 စပ	ဆို�! င်	သ7မ�ား ခြဖစ	သင်2 	သည်	။ (  ဧ�က ၃  :  ၂  -  ၆  )

န်ာမူည်ကထာဝဘ်! ား  (  ဘ	 ရိားသခွင်       အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $၏ အဘကား၊ လိ�သားအစဉ်အဆက မူသ�ကြက။

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၃   င်ါဂေ�ါ်လိာတ်ယ (ပြမူင်တ်ယ)၊H7200    အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �၊
 ဘ	 ရိားသခွင်န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ('ēl  )  H410      အန်နို D  (  သည်	ရေန်2  )H7706 

င်ါ၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ဘ်! ားသချင်	  ၊  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068  င်ါသ7တိ�! 2က�! မသ�ချ12တိာလား။.

(  ဗ%ာ ၁၀  :  ၈  -  ၁၁  )    စာအ	 �င်ယ  (     တ်စ�န် �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်းင်" ာ လိကခွ�  &   မူ%�ု့ခွ%�ါ။  )

351
 Video 1. “In the beginning.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 

352
 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” & Video 45. “6. Atonement”).

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 
353

 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/. 
354

 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 
355

 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostle Paul) 1/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
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 ဗ%ာ ၁၀  :  ၈      တ်�န် င်ါကြကားရိဂေသာ ဂေကာင်းကင်အသ�သည် င်ါ$အား တ်�န်မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
  သ+ားပြီ�,း စာအ	 �ဂေလိးက�	 ယ�သ+ားလိ�	 က�ါ။  G974       ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိက၌ �+င်$ လိ%ကရှ" �၏။  

  �င်လိယနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�တ်ည်သည်။G1093

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၉      င်ါသည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $သ+ား၍ စာအ	 �င်ယက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� �ါဟု	 ဂေလိ7ာက၏။G974

 ယ��ါဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။G2983၎င်းက�	 စား(8ါးမူ%�ု့)၊G2719      တ်က  ;
 သင်၏8မူးက�	 ပြ�စဂေစလိ�မူ$ မူည်။G2836 ခွါး၊G4087    သင်၏ခွ�တ်+င်း၌ �%ားရိည်က2$သ�	 $ ခွ%�ု့လိ�မူ$ မူည်။

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၁၀   င်ါယ�သည် (လိကခွ�သည်)၊G2983  စာအ	 �င်ယဂေလိးG974      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိကမူ" ၊   စားပြီ�,း (8ါး)၊G2719      တ်က  ;
  စားပြီ�,းသည်နို" င်$  �%ားရိည်က2$သ�	 $ ခွ%�ု့၏။G5315   င်ါ$8မူးက ခွါးတ်ယ။

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၁၁  တ်�န်တ်	� ၊
  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ တ်စ�န် �ဂေရိာ�ကပြု�ရိမူည်၊  G1909       လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � ၊ လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � ၊  G1484       လိ7ာ၊ မူင်းကြီက,း၊  .

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၈   ထ�	 အခွါ င်ါ(ဂေယာဟုန်)     သည် ဂေကာင်းကင်မူ" ကြကားရိဂေသာ စကားသ�သည် င်ါ$အား တ်�န်မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
“  သ+ား၊ ယ�စာအ! ပ	င်ယ	ရေလး 

 ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိက၌ �+င်$ လိ%ကရှ" �၏။   ”�င်လိယန်2$ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ဂေန်သ� ။
  ဗ%ာ ၁၀  :  ၉    “င်ါသည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $သ+ား၍ င်ါ$က�	 ဂေ�းဂေလိာ$စာအ! ပ	င်ယ	ရေလး” သ�ကလိည်း၊

“လက	ချ�တိယ	။  နို" င်$   က�!က	စား  အ2ဒိါ  ;
  ”8မူးက�	 ခွါးဂေစဂေသာလိည်း၊ သင်၏ခွ�တ်+င်းရှ" ��%ားရိည်က2$သ�	 $ ခွ%�ု့လိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၁၀   ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ ခွ�လိ�	 ကရိတ်ယ။စာအ! ပ	င်ယ	ရေလး      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏လိကမူ" စားဂေလိ၏။  ၊
      င်ါ$ခွ�တ်+င်း၌ �%ားရိည်က2$သ�	 $ ခွ%�ု့၏။ ဒိါဂေ�မူယ$  စားပြီ�,းတ်2$အခွါ ဗ�	 ကက ခွါးတ်ယ။

  ဗ%ာ ၁၀  :  ၁၁  သ�ကလိည်း၊
"  သင် ... ရိမူည်ပရောဖက	ပြုပပါ။  တ်�န်     မူ%ားစ+ာဂေသာ လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း  (  န်ာမူရွ	 �  )  ၊  G1484      မူင်းကြီက,း၊  ”

 - “ ”   လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း ၏ အန်ည်းက�န်း�	 � စ�က�	 သတ်�ပြု��ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉    ကြီက,းစ+ာဂေသာဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ အစ	 အဂေ8းကြီက,းက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
   လိ�မူ%�ု့း၊ မူ%�ု့းနို+ယစ	 ၊ လိ�မူ%�ု့း၊ ဘာသာစကားအားလိ	� းဘယသ�ဂေတ်+လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာ၏အင်္ဂ� ါပြ�စသည်။.

"လိ�မူ%�ု့း"  ၏အမူ%ားက�န်းG1484” ထ2မူ" ာ  ဗ%ာ ၁၀  :  ၁၁   “ ”  ဂေန်ာကလိာမူည်$  အပြခွားအ�%�ု့စင်မူ%ား က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
   အနို" စ ၁၀၀၀ ပြီ�,းသ+ား�ါပြီ�, (  ဗ%ာ ၂၀  :  ၅  )

   “ထ�	 $ဂေကြကာင်$  �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကသည် စာအ! ပ	င်ယ	ရေလး  “   ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ က%န်ရိစမူယ$ သ� ဂေတ်+ အတ်+က�ါ။  
 န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  .   

 "  �ါးစ�ထ2က�%ားရိည်က2$သ�	 $ခွ%�ု့ဂေသာ  "   နို" င်$ 8မူးထ2မူ" ာခွါး၏အဓ��\ါယ  ”
 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ%က  က�	 ဒိါ8�ဒိဂေ�ာပြ�  သည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား၎)   �ါးစ�ထ2မူ" ာ �%ားရိည်လိ�	 ခွ%�ု့ပြီမူ�န်တ်ယ။

(  ဆာ ၁၁၉  :  ၁၀၃  ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာအဂေစခွ�သည်သတ်�ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ထာ8ရိဘ	 ရိား) 
သန်$ရှ" င်းသ�ရိ��ါတ်ယ။

     ကြီက,းစ+ာဂေသာအက%�ု့းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  �%ားရိည်နို" င်$  �%ားလိ��	 $ထက ခွ%�ု့သည်။  ဆာ ၁၉  :  ၁၀  -  ၁၁  )

  သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ခွ%ကဂေကြကာင်$ ၊ထာ8ရိဘ	 ရိား  အကြကင် (မူတ်ရိားဂေသာ)   သ�သည် မူ" န်ကန် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်၏၊
    က�	 ယဂေတ်ာ၏သတ်�ဂေ�းခွ%ကမူ%ားက�	 လိ%စလိ%ူရွ3ထားပြခွင်းသည် ကြီက,းစ+ာဂေသာလိ+န်က%ူးပြခွင်းမူ" အပြ�စမူကင်းဂေသာဂေကြကာင်$ 

ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းခွ� ရိမူည်မူဟု	တ်ဂေ�။
ဘ်! ားသချင်	  (  ထာဝဘ်! ား  )  �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေသာအန်ာင်္ဂတ်D �က%မူး ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာအခွါ၊356 

ဂေယာဟုန်လိကခွ� ဂေသာအခွါ၊စာအ	 �င်ယဂေလိး”  က�	 ကစားလိ�	 ကသည် (  ထ�	 $ဂေန်ာက ပြ�စလိာသည်။ထာဝဘ်! ား၏  ကJန်	ပရော  

ဖက	  ၊  
 ဂေယ ၂၆  :  ၅  )    �ါးစ�ထ2က �%ားရိည်လိ�	 အရိသာရှ" �တ်ာဂေကြကာင်$  ခွ%�ု့�ါတ်ယ။  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။

      သ�	 $ရိာတ်+င် ၎င်းက�	 8ါးမူ%�ု့ပြီ�,းဂေန်ာက၊ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာဂေကြကာင်$  သ�၏8မူးထ2တ်+င် ခွါးလိာသည်။
မတိားရေသာလ7ဆို�! း  သတ်�ဂေ�းခွ%ကမူ%ားက�	 လိ%စလိ%ူရွ3ခွ2$သ� ။

  စကားလိ	� း  (  rhema  357  )  H1697  ၏  ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေယရိမူ�ထ�သ�	 $လိာ၍၊  ဂေယ ၁  :  ၄  )
“   8မူးထ2မူ" ာ မူင်းက�	 င်ါမူ�န်ဆင်းခွင်H990  မူင်းက�	 င်ါသ�တ်ယ။

 အမူ�8မူးထ2က မူဂေ�ါ်မူ" , ၊H7358   င်ါသည် သင်$ က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၍၊
င်ါခွန်$ထား၏။H5414 မူင်းပရောဖက	  (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား  )  တ်�	 $အား  H1471”(  ဂေယ ၁  :  ၅  )

356
 Refer to Rev 14:7 for further details.

357
 Video 6. “The LORD becomes your God.” 

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4087/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/10/8/s_1177008


 ဂေယရိမူ�ကလိည်း၊ သခွင်၊'  ăḏōnāy  )    ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )  ! 
    င်ါသည် အဘယသ�	 $ဂေပြ�ာရိမူည်က�	 င်ါမူသ�။ င်ါသည် သ�င်ယပြ�စ၏။H5288

ကဂေလိးတ်စဂေယာကH5288        ဤဂေန်ရိာတ်+င် ဂေယာက%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။   က@န်မူ�န်းမူမူ" ဂေမူ+းဂေသာသား (Gen 21:12)

 ခွထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)H3068  သ� $က�	 ဂေပြ�ာတ်ယ၊
"   က@န်ဂေတ်ာက ဂေယာက%ားဂေလိးလိ�	 $ မူဂေပြ�ာန်2$၊H5288      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါဂေစလိLတ်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ရှ" �ရိာသ�	 $ သင်တ်�	 $သည် သ+ားရိ

မူည်။
 င်ါမူ" ာထားသမူ7က�	 ဂေပြ�ာရိမူည်။

         သ�တ်�	 $မူ%ကနို" ာက�	 မူဂေကြကာကကြကနို" င်$ ။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်$ က�	 ကယနို3တ်ပြခွင်းင်" ါ င်ါသည် သင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �၏ဟု	 ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$
ဂေတ်ာမူ�၏။ထာဝဘ်! ား) (  ဂေယ ၁  :  ၇  -  ၈  )”

  ထ�	 အခွါ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)   လိကက�	 ဆန်$၍ င်ါ$�ါးစ�က�	 တ်�	 $ဂေတ်ာမူ�၏။
 ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား) င်ါ$က�	 ဂေပြ�ာတ်ယ

“    ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ၊ င်ါသည် င်ါ၏စကားတ်�	 $က�	 ထားခွ2$ ပြီ�,းပြီ�,။rhema  )  H1697      သင်၏နို3တ်၌  .
     တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $က�	 မြို့���%ကပြခွင်းင်" ါ ယဂေန်$သင်$ က�	 င်ါခွန်$ထားပြီ�,။

   �%ကဆ,းပြခွင်း၊ မြို့���%ကပြခွင်း၊ တ်ည်ဂေဆာကပြခွင်း၊ စ�	 က�%�ု့းပြခွင်း၊”(  ဂေယ ၁  :  ၉  -  ၁၀  )

  လိ�ကဂေလိး (ဂေယရိမူ�)  သည် �ဂေရိာ�ကပြ�စလိာဂေသာအခွါ၊ထာဝဘ်! ား၏  လက	   သ� $�ါးစ�က�	 ထ�တ်ယ။  ထားဂေတ်ာမူ�၏။
rhema     

သ�င်ယ၏�ါးစ�၌.  ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ ဂေကာင်ဂေလိးပြ�စလိာတ်ယ။ပရောဖက	  (  ထ�	 သ�သည်  ဘ	 ရိားသခွ  ကြကားသည်။  ဘ	 ရိားရိ2 $  rhēma  ၊  င်္ဂ@  
န်  ၈  :  ၄၇  )

    တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $၌ �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်းင်" ါ တ်�န် မူ�န်$မူ" ာဂေတ်ာမူ�၏။

 တိစ	ပရောဖက	ရှ" �သည်။  ထာဝဘ်! ား၏ ရှု7 မာ၊  ဂေ�းသမူ7က�	 မူဂေကြကာကရိ။
ထ�	 အခွ%�န်၌၊သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ     ဝ�ည်ာဉ်	  ဘယသ�ဂေပြ�ာတ်ာလိ2။  မူဟု	တ်ဘ� း၊ (  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁  )358 

358
 Video 20. “(A sharp) Sheath , Sword , & Two edged Sword.”

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/. 
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http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
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>> [  �	 � 10-1]   ဤကမူာ̀၏အဆ	� း၌ ဂေန်$ရိကမူ%ား (  ဂေယရွ3နို" င်$  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ား)

-   ဤကမူာ̀၏အဆ	� းတ်+င် လိ�သားနို" င်$ သခွင်ကြွကလိာပြခွင်း၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁  နို" င်$ ဂေယရွ3   ထ+က၍ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကသ+ား၏။

   တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအဂေဆာကအဉ်,တ်�	 $က�	 ပြ�ပြခွင်းင်" ါ အထ� ဂေတ်ာသ�	 $လိာကြက၏။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကကြွကဂေတ်ာမူ� စဉ် တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်ဂေယာကက၊

ဆိုာကြီက#း၊G1320    ဘယလိ�	 ဂေက%ာကတ်	� းဂေတ်+န်2$ ဒိ,အဂေဆာကအဉ်,းဂေတ်+ရှ" �လိ2ဆ�	 တ်ာ ကြကည်$ လိ�	 က�ါ။

 လိ	 ၂၁  :  ၅        အခွ%�ု့ $က ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအား လိ" �ဂေသာ ဂေက%ာကတ်	� းမူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထား�	 � နို" င်$  လိကဂေဆာင်�စMည်းမူ%ားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာသည်
အတ်�	 င်း၊

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂     ဂေယရွ3ကလိည်း၊ ဤအရိာအလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 မူပြမူင်ကြကသဂေလိာ။ င်ါအမူ" န်ဆ�	 သည်ကား၊
  ဤဂေန်ရိာတ်+င် ဂေက%ာကတ်စလိ	 � းမူ7 မူက%န်ဂေစရိ�ါ။G3037   အကြကင်သ�အဂေ�ါ်သ�	 $ မူနို" �မူ$ ခွ%ရိ။

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂     ဂေယရွ3ကလိည်း၊ ဤကြီက,းစ+ာဂေသာ အဂေဆာကအဉ်,က�	 သင်ပြမူင်သဂေလိာ။
  မူလိ" 2မူခွ%နို�	 င်ဂေသာ ဂေက%ာကတ်လိ	� းဂေ�ါ်၌ မူက%န်ရိစရိ။

 လိ	 ၂၁  :  ၆   ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $ပြမူင်ရိဂေသာအခွါ၊
  မူမြို့��မူခွ%ဘ2 ဂေက%ာကတ်လိ	� းဂေ�ါ်၌ မူက%န်ရိစဂေစရိ။

• ည် esus      ဂေက%ာကတ်	� းတ်စတ်	� းမူ7 မူက%န်ဂေစရိန် ဂေက%ာကတ်	� းမူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားဂေသာဤကြီက,းက%ယခွမူးန်ားဂေသာ
     အဂေဆာက အအ	� ကြီက,းမူ%ားက�	 မြို့��ခွ%ရိမူည်$ ကာလိ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်ဟု	 တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာတ်ဘကတ်ခွ%က သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�၍၊
ပ#    ယာက	 �၊ ဂေယာဟုန်နို" င်$  အဂေပြနိုkတ်�	 $က�	 သ,းသန်$ဂေမူးပြမူန်း၍၊

• အမူ7ဂေယရွ3     ဗ�မူာန်ဂေတ်ာတ်ဘက၌ သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ထ�	 င်ဂေန်၍တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ား (    ဂေ�တ်ရွ	 ၊ ယာက	 �၊ ဂေယာဟုန်၊ အဂေပြနိုk) 
   သည် ဂေအာက�ါဂေမူးခွ+န်းမူ%ားက�	 က�	 ယဂေတ်ာအား သ,းသန်$ဂေမူးပြမူန်းခွ2$သည်။

(၁) –  “    ဂေန်$ရိကအခွ%�န်ဂေရိာကလိာသည် သခွင်ဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေစသတ်ည်းဟု	 ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ဂေပြ�ာဆ�	
ဂေသာအခွါ၊”

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃      သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� စဉ် တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ဆ�တ်က+ယရိာအရိ�သ�	 $ ခွ%ဉ်းက�၍၊
 ဤအရိာမူ%ားသည် ဘယအခွ%�န်ပြ�စမူည်န်ည်း။

အဘယန်�မူ�တ်ပြ�စမူည်န်ည်း။G4592      သင်၏ကြွကလိာ၏။  ၊
ပြီ�,း၏။G4931      ရေလာက၏  ?

 မူ,ဂေယရွ3“   ”   ဂေန်ာင်လိာလိတ်D� $ဂေသာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ%ားက�	 မြို့���%ကမူည်$ ဂေန်$ရိကမူ%ား အဂေကြကာင်းက�	 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အဂေ�ါ် င်�	 ဂေကြွကး
–ပြမူည်တ်မူးခွ2$သည်

 မူ ၂၃  :  ၃၇    အ�	 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊ �ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 သတ်၍၊
    သင်$ ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$  �စ၍၊

    မူင်းရိ2 $သားသမူ,းဂေတ်+က�	 င်ါ ဘယနို" စကြီက�မူ စ	 ဂေဆာင်းရိမူ" ာလိ2၊
   ကြကကမူသည် မူ�မူ� ကြကကမူ%ားက�	 အဂေတ်ာင်ဂေအာက၌ စ	 သ�မူးသက2$သ�	 $၊

 မူ ၂၃  :  ၃၈    သင်၏အ�မူသည် လိ�ဆ�တ်ည်� ရိာအရိ�၌ က%န်ရိစ၏။
 မူ ၂၃  :  ၃၉       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါဆ�	 သည်ကား၊ သင်တ်�	 $သည် ယခွ	 အခွ%�န်မူ" စ၍ င်ါ$က�	 မူဂေတ်+ $မူပြမူင်ရိဟု	 သင်တ်�	 $အားဂေပြ�ာလိ7င်၊

“ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  န်ာ  မူ  ဂေတ်ာ  အား   ပြ�င်$  ကြွက  လိာ  သ�   သည် မူင်္ဂ�  လိာ  ရှ" �  ၏။  ”

  

   ဂေယရွ3သည် င်္ဂ%ူးမူ%ား (  က%မူးပြု�ဆရိာမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ား)     က�	 ဂေကြကာင်သ�ဂေတ်ာမူ%ား၊ ဂေcမူမူ%ားနို" င်$  မူ%�ု့းဆကမူ%ားဟု	
ဂေခွါ်သည်။

   ဂေcမူဂေ�+းတ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 သတ်ဂေသာသ�တ်�	 $၏သားပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
   �ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 ၎င်း၊ ဂေယရွ3ကယ	 ဒိလိ�ဂေတ်+က�	 ဂေပြ�ာထားတ်ယ။

ဂေယရွ3က�	 မူဂေတ်+ $မူခွ%င်း၊
“ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  န်ာ  မူ  ဂေတ်ာ  အား   ပြ�င်$  ကြွက  လိာ  ဂေတ်ာ  မူ�  ဂေသာ  သ�   သည် မူင်္ဂ�  လိာ  ရှ" �  ၏။  ”   ဆ�	 လိ�	 တ်ာကသ�တ်�	 $ မူပြမူင်ရိ

ဘ� း။
      သခွင်ဂေယရွ3သည် င်ါတ်�	 $သခွင်နို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစက�	 သ�က@မူးပြခွင်း၌ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၌ ကြီက,း�+ားပြခွင်း

 သ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊
      သခွင်က�	 သ�တ်�	 $၏ကယတ်င်ရှ" င်အပြ�စ လိကခွ� �ါ။ သ�	 $ရိာတ်+င် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $

ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။
ဒိ,ကြကားထ2မူ" ာ359 

359
 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or
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ထာ8ရိဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ကြွကလိာကြကသ�မူ%ားH3068    အ�မူဂေတ်ာထ2က ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာ ခွ� ရိတ်ယ။
 ဘ	 ရိားသခွင်  (   ဆာ ၁၁၈  :  ၂၆  )  .     ဂေပြမူကြီက,း၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ားက�	 န်န်းဂေတ်ာသ�	 $ ဂေဆာင်သ+ား၏။

အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိားမူင်းဘယသ�လိ2။ဘ8၊အဆ�	 �ါ     ခွရိစဂေတ်ာ  (  တ်ရိား ၃၀  :  ၂၀  ၊  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်
 နို" င်$  သ�၏  ခွရိစဂေတ်ာ  �ါလိ�မူ$ မူယ။  

     ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကတ်� ��	 းမူ3တ်ပြီ�,းဂေန်ာက ကမူာ̀၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်�ါ။ (  ဗ%ာ
၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  )

 ဂေလိာက,နို�	 င်င်� (  သ�	 $မူဟု	 တ် ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း)  တ်+င် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
 တ်စန်ာရိ, (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  -  ၂၀  )  

-  ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား (   အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊ နို" င်$ 
 ဘယသ�ဂေတ်+ အကြွကင်းအက%န်ဂေတ်+လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ၏   အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 အဂေမူ+ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၇  ) 

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် လိာလိ�မူ$ မူည်။
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ အ	 �စ�	 းပြခွင်းနို" င်$ ဂေက%းဇ်� းတ်င်ဂေတ်ာမူ� �ါဂေစ

     အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ လိ�တ်�	 $အား ဂေကာင်းကင်တ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 ဂေ�းရိမူည်။
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  သည် ထာ8ရိနို�	 င်င်� ပြ�စ  ပြီ�,း အ	 �စ�	 းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $  သည် အဂေစခွ� န်ာခွ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။
(  ဒိ� ၇  :  ၂၇  )

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  တ်�ည်$ မူ%ားက ဂေမူးခွ+န်းထ	 တ်သည်။ဂေယရွ3  ကြီက,းစ+ာဂေသာဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ%ား (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ%ား
ကမူာ̀  )    ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ ခွ%လိ�	 က    ဂေလိာက၏အဆ	� းပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား

  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ကြီက,းပြမူတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။

ဆ.  ဤအရိာမူ%ား (သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$)   သည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။
F.  သင်၏ကြွကလိာပြခွင်း (သခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း)  ၏န်�မူ�တ်လိကNဏာကား အဘယန်ည်း။
A.  ဤကမူာ̀၏အဆ	� းန်�မူ�တ်သည် အဘယန်ည်း။

(၂)  လိ�သားသည် ကြွကလိာပြခွင်း၊  (   ဂေန်$နို" င်$ န်ာရိ,က�	 မူသ�ရိ�ါ။  )
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၄   ဂေပြ�ာပြ��ါ (ဆရိာကြီက,း၊G1320      မူတ်လိ ၁၃  :  ၁  )

ဘ်ယ	ရေတိာ2လ1  ဤအရိာမူ%ားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ?
  ဤအမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာအခွါ၌ အဘယန်�မူ�တ်ပြ�စမူည်န်ည်း။G4931

 လိ	 ၂၁  :  ၇   သ�တ်�	 $ကလိည်း၊ အရှ" င်ဘ	 ရိား၊G1320

  ဤအရိာတ်�	 $သည် အဘယအခွ%�န်၌ ပြ�စမူည်န်ည်း။
   ထ�	 အမူ3အရိာမူ%ား ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေသာအခွါတ်+င် အဘယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား ရှ" �မူည်န်ည်း။G1096

    “မူာက	 နို" င်$ လိ	 ကာ၌ ဂေယရွ3၏တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားကသ� $က�	 သခွင်၊G1320  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေသာအခွါ၊ဂေယရွ3 .
-  ဆရိာကြီက,း (ခွ�	 င်ထ� းG1320, διδάσκαλος, didaskalos)   သည် ရိဗmန်, (အားကြီက,း၏)G4462)  လိ�	 $ အဓ��\ါယရိ�ါတ်ယ။

  အဘယသ�သည် သင်$ မူ%ကစ�က�	 ပြမူင်နို�	 င်ဂေစသန်ည်း။ဘ	 ရိားသခွင်နို" စပြခွင်းခွ� ကြကဂေလိာ$ ။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
သင်၏အားပြ�င်$ 

ယ	� ကြကည်ပြခွင်း

 ဂေယရွ3    တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားကသ� $က�	 ဆရိာကြီက,း (Strong's)  ဟု	 ဂေခွါ်သည်။G1320, διδάσκαλος)  သ�	 $မူဟု	 တ်
အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461 သ�မူရှ" �ခွင်

    လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေသာလိည်း ရိဗmန်�ဟု	 ဂေခွါ်တ်+င်သည်။G4462  ကားစင်တ်င်ခွ� ရိပြီ�,းဂေန်ာက
စကားစ�မူ� ၊ဂေယရွ3ဒိါ�ါ�2

  ဆရိာကြီက,း သ�	 $မူဟု	 တ် အရှ" င်ဘ	 ရိား။360

ဆရိာကြီက,းG1320“အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461 မူ,ရေယရှု%  ကားစင်တ်င်ပြခွင်း (  သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�သား) ဟု	 ဂေခွါ်သည်။
“အရှ" င်ဘ	 ရိားG4462    ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက (ချစ	ရေတိာ	)  “တ်�ည်$ ဂေတ်+က အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461(သားဂေတ်ာ
လ7  “ယ	� ကြကည်ပြခွင်းပြ�င်$  အရှ" င်ဘ	 ရိားG4461   သ�တ်�	 $၏ အရှ" င်ဘ	 ရိား ပြ�စလိာသည်။G4462  ဒိါမူ" မူဟု	 တ် သ�တ်�	 $ရိ2 $သချင်	     

(kyrios)  G2962       သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊
  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။361 

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

360
 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/. 

361
 Captured from Rev 3:15. 
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E.  ဤအရိာမူ%ား (လိ�သား)   ကြွကလိာပြခွင်းသည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။
B.  ဤအရိာမူ%ား (လိ�သား၏ကြွကလိာပြခွင်း)   က%ဂေရိာကဂေတ်ာ$ မူည်$ အခွ%�န်တ်+င် မူည်သည်$ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား ရှ" �မူည်န်ည်း။

(၃)သခွင်ကြွကလိာပြခွင်း  (   န်ာရိ,က�	 မူသ�ရိ�ါ။  )
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၄   ဂေပြ�ာပြ��ါ (ဆရိာကြီက,း၊G1320      မူတ်လိ ၁၃  :  ၁  )

ဘ်ယ	ရေတိာ2လ1  ဤအရိာမူ%ားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ?

  ဤအမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာအခွါ၌ အဘယန်�မူ�တ်ပြ�စမူည်န်ည်း။G4931

 လိ	 ၂၁  :  ၇   သ�တ်�	 $ကလိည်း၊ အရှ" င်ဘ	 ရိား၊G1320

  ဤအရိာတ်�	 $သည် အဘယအခွ%�န်၌ ပြ�စမူည်န်ည်း။
   ထ�	 အမူ3အရိာမူ%ား ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေသာအခွါတ်+င် အဘယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား ရှ" �မူည်န်ည်း။G1096

    �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိသည် သ�၏ရိကသတ်D�တ် ၇၀ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏ဂေန်ာကဆ	� း�တ်တ်+င်ပြ�စ�%ကမူည်$ အပြ�စအ�%ကမူ%ားက�	 ကြိုက�
ဂေပြ�ာခွ2$သည်။

င်ါn       မူာက	 နို" င်$ လိ	 ကာ၊ တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားက�	 သ�နို�	 င်ဂေစရိန်အတ်+က ဂေအာက�ါဂေမူးခွ+န်းမူ%ားက�	 ဂေယရွ3အား
ဂေမူးပြမူန်းခွ2$သည်။

      သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$နို" င်$  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� မူည်$ ဂေန်$၊ သ�တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$ ဂေတ်+ $ဆ	� ၍ က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� ထာ8စဉ်ရှ" �ကြကမူည်$ ဂေန်$
(  ၁တ်� ၄  :  ၁၇  )

င်္ဂ.  ဤအရိာမူ%ား (   ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀)   က	 န်ဆ	� းမူည်$  န်�မူ�တ်လိကNဏာကား အဘယန်ည်း။
D.  ဤအရိာမူ%ား (သခွင်ဘ	 ရိားကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း)   သည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။

ဂေယရွ3    အထကဂေ�ာပြ��ါ တ်�ည်$ မူ%ား  (AG)       မူ" ဂေပြ�ကြကားဂေသာ ဂေမူးခွ+န်းမူ%ားက�	 ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ဂေပြ�ကြကားနို�	 င်�ါမူည်။  :

(က)  ဤဂေလိာက၏အဆ	� းန်�မူ�တ်သည် အဘယန်ည်း။

- T         သ�က �ထမူဆ	� း လိကမူ" တ် ထ�	 းတ်ယ။  (  ဤဂေလိာက၏အဆ	� း  )
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၆  ကြကားရိမူည်။G191    စစ�+2မူ%ားနို" င်$  ဂေကာလိဟုာလိ (ကြကားန်ာပြခွင်း)G189  စစ	ပ8 1မ�ားစ�တ်�� �န်ပြခွင်းမူရှ" �ဘ2၊

  အဂေကြကာင်းမူ�ကား ဤအမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $သည် ပြ�စက	 န်လိတ်D� $၊G1096      အဆ	� း  G5056     မူဟု	တ်ဂေသးဘ� း။  .G3768

 မူတ် ၁၃  :  ၇  ကြကားဂေသာအခွါ၊G191    စစ�+2မူ%ားနို" င်$  ဂေကာလိာဟုလိမူ%ား (ကြကားန်ာပြခွင်း)G189  စစ	ပ8 1မ�ားမူစ�	 းရိ�မူကြကနို" င်$ ။
 ထ�	 သ�	 $ဂေသာအမူ3က�	 ပြု�ရိမူည်၊G1096  အဆ	� းG5056  မူပြ�စရိဂေသးဘ� း။G3768

     မူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 �ရိ�သတ်မူ%ားသည် စစ�+2မူ%ားနို" င်$  ဂေကာလိာဟုလိမူ%ားအဂေကြကာင်း ကြကားရိမူည်ပြ�စဂေသာလိည်း အဆ	� းမူဂေရိာကဂေသး
  ဂေသာဂေကြကာင်$  မူ�� �န်ကြကရိန် ဂေယရွ3မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ2$သည်။

 “T      မူဆ	� းဂေသး  ”     သည် ထ�	 အခွ%�န်တ်+င် စတ်င်လိ	 �ဂေဆာင်ဂေန်ပြီ�,ပြ�စဂေသာ အပြ�စအ�%ကက�	 ညူLန်ပြ�သည်။
  ဘယဂေတ်ာ$လိ2ည်စ�ါး�င်မူ%ားရိ�တ်သ�မူးပြခွင်းအဂေကြကာင်းက�	 esus   မူ" ရှ" င်းပြ�ခွ2$ ပြီ�,း၊ ၎င်းသည် "ဤ" ကမူာ̀၏အဆ	� းသတ်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်

ဟု	သ�ညူLန်ပြ�ခွ2$သည်။
(  မူဿဲ2 ၁၃  :  ၄၀     ထ�	 ဂေကြကာင်$  စ�ါး�င်တ်�	 $က�	 စ	 သ�မူး၍ မူ,း၌ရွ3� $ကြက၏။

 ”ဤဂေလိာက၏အဆ	� း၌ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ )

 လိ	 ၂၁  :  ၉  ကြကားဂေသာအခွါ၌ကား၊G191    စစ�+2မူ%ားနို" င်$  ရွ	 န်းရိင်းဆန်ခွတ်မူ3မူ%ား (ရွ3�ဂေထ+းမူ3မူ%ား)၊G181  မူဂေကြကာကနို" င်$ ၊
 ဤအရိာမူ%ားက�	 ဉ်,းစ+ာဂေဆာင်ရွ+ကရိမူည်။G4412       ပြီ�,း�ါပြီ�,  (  ပြီ�,း�ါပြီ�,။  );G1096

 ဒိါဂေ�မူယ$  အဆ	� းG5056by and by (ခွ%ကခွ%င်း) မူဟု	တ်�ါ။G2112

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	         အရိင်လိ	 �ရိမူယ$  စစ�+2ဂေတ်+န်2$ ရွ3�ဂေထ+းမူ3ဂေတ်+အဂေကြကာင်း ကြကားရိမူယ၊ ဒိါဂေ�မူ2$ အဆ	� းန်,းဂေတ်ာ$ မူ" ာ စ�	 းလိ�	 $ မူ
  ဂေကြကာက��	 $ ဂေယရွ3 ဂေပြ�ာခွ2$တ်ယ။

       ဒိဗလိ%ူမူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 တ်�	 $က�	 နို3�င်းယ" ဉ်၍ ကြကကမူ၊ လိ	 ကာသည် စစ�+2မူ%ားအဂေကြကာင်း တ်�ည်$ မူ%ားကြကားရိ၍ စ�တ်ရွ3�ရိမူည်ဟု	 ညူLန်ပြ�
     ဂေသာလိည်း ယင်းသည် �ထမူဆ	� းပြ�စရိမူည်$ အရိာပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ထ�တ်လိန်$စရိာမူဟု	တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  အဆ	� းသည် မူန်,းမူဂေ8း

ပြ�စဂေန်သည်။

- �ဌမူန်�မူ�တ်အဆ	� းသတ်၊

ဂေဘးဒိဏကြီက,း၏အဆ	� း  (T         ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာ ဂေရှ" $ဂေမူ" ာကတ်+င် တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ား ရိင်ဆ�	 င်ရိမူည်$ အခွ%ကမူ%ား၊   ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၅  )

 လိ	 ၂၁  :  ၁၂    ဤအရိာမူ%ား မူတ်�	 င်မူ, (ကမူာ̀မူက	 န်မူ,၊  လိ	 ၂၁  :  ၁၀  ၊   မူဿဲ2 ၂၄  :  ၇၊   မူတ် ၁၃  :  ၈  )
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    သင်တ်�	 $က�	 လိကတ်င်၍ ညူ" ဉ်းဆ2၍ တ်ရိားစရိ�တ်�	 $၌ အ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
  ဂေထာင်ထ2သ�	 $သ+င်း၍ ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားဂေရှ" $ဂေမူ" ာက၌ သ+င်းပြခွင်းခွ� ရိမူည်။G935   အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ား (အ	 �ခွ%ု့�သ�မူ%ား)၊G2232  င်ါ$န်ာမူက�	

ဂေထာက၍၊
 လိ	 ၂၁  :  ၁၃    ၎င်းပြ�င် သကဂေသခွ� ခွ%က (သကဂေသခွ� ခွ%က)   သည် အသင်တ်�	 $ထ� လိ"ည်$ ပြ�န်ရိမူည်။G3142

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၉      သ�	 $ပြု�လိ7င် သ�တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းင်" ါ အ�လိ�မူ$ မူည်။ဒိ!ကB)G2347  မူင်းက�	 သတ်မူယ။
 လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ	 န်းကြကလိ�မူ$ မူည်။G1484  င်ါ$န်ာမူက�	 ဂေထာက၍၊

 မူတ် ၁၃  :  ၉  က�	 ယက�	 က�	 ယသတ်�ထား�ါ။
 တ်ရိားစရိ�တ်�	 $၌ အရွ�	ကခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။

  သင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ားထ� ဂေခွါ်ဂေဆာင်လိာရိမူည်။G2232      ဘ	 ရိင်မူ%ား  G935

  င်ါ$ဂေကြကာင်$ ၊ သကဂေသ (သကဂေသ)၊G3142      ဆန်$က%င်ဘက  .
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၀  နို" င်$ ဧဝ� ရေဂလ�တိား  ဉ်,းစ+ာထ	 တ်ဂေ8ရိမူည် (တ်ရိားဂေဟုာ)၊G2784(သ�	 $) တ်�	 $တ်+င်G1519   လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း (လိ�မူ%�ု့းပြခွား)။G1484

 ဂေလိာက၏အဆ	� း၏ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူဂေ�ါ်မူ,    ဆ�	 းယ	 တ်ဂေသာနို�	 င်င်� မူ" တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အဂေ�ါ်၌
       လိကတ်င်၍ ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်း၊ တ်ရိားစရိ�တ်�	 $၌ ဂေထာင်မူ%ားအ�၍၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$  မူင်း8န်မူ%ားထ� ��	 $ဂေဆာင်ရိမူည်က�	 လိ	 ကာ�ရိ�သတ်

  တ်�	 $သည် သ�ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ သကဂေသ။362 

 Matthew    1 2ပ�သတိ	        န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  အဂေသသတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ားက�	 ဂေတ်+ $ပြမူင်ရိမူည်ပြ�စပြီ�,း တ်�ါးအမူ%�ု့းသား
  တ်�	 င်းနို�	 င်င်�အားလိ	 � း၏ မူ	 န်းတ်,းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်ပြ�စသည်။363 

 အမ	ရေသတိ�ာ၏ပ�သတိ	   အ�နို" � ရိမူည်က�	 သတ်�ပြု�ရိမူည်။t     တ်ရိားစရိ�တ်�	 $၌ အရွ�	ကခွ� ရိ၍ မြို့မူ� $8န်မူင်းမူ%ား၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား
     ဂေရှ" $ဂေမူ" ာက၌ သကဂေသပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 သာသန်ာ�နို�	 င်င်�အားလိ	 � းသ�	 $ ဉ်,းစ+ာဂေဟုာဂေပြ�ာရိမူည်ပြ�စ
 ဂေသာဂေကြကာင်$  သကဂေသခွ� ပြခွင်းင်" ါ၊

(ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား၏လိ�	 အ�ခွ%က)
       ဂေန်ာင်တ်၏ဗတ်D�ဇ်� နို" င်$  နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3က�	 ယ	� ကြကည်ပြီ�,း သခွင်ဂေယရွ3၏န်ာမူ၌ နို" စပြခွင်းခွ� �ါ။

    ထ�	 အခွါ သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ထ�	 သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ သကဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။သင်rhema အပြ�စဂေပြ�ာင်းလိ2
မူည်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား�ါရှ" �ဂေသာ)  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  )

      သခွင်ဂေယရွ3သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာလိ�မူ$ မူည် ဆ�	 သည်မူ" ာ က@နို	 �တ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�
 တ်ရိားအားပြ�င်$  rhema   က�	 ဂေ�ာပြ�ရိန်အတ်+က သမူQာတ်ရိား၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား (  သင်၏ကယတ်င်ပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဧ

8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား)   သည် မူ,းဂေတ်ာကဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်မူည်ပြ�စသည်။ မူင်းယ	� ပြီ�,းမူ" ခွရိစဂေတ်ာကတ်�ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်း
     ဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သင်တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းခွ� ရိသည်။ သင်သည် ခွရိစဂေတ်ာကြွကလိာစဉ်တ်+င် အဉ်,းသ,းဂေသာ
    အသ,းအနို"� မူ%ားပြ�စပြီ�,း၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း၏ လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့းပြ�စသည်$  သ�	 $မူဟု	 တ် ၎င်းတ်�	 $၏ခွမူည်း

    ဂေတ်ာ၏န်ာမူဂေတ်ာရှ" �ဂေသာ ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် သ�	 းသင်ယနို" င်$ အတ်� ရိ�ဂေန်ဂေသာ 144,000
န်�� းမူ" ာဂေရိးထားတ်ယ။.364

(   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 င်းသ�	 $ ဂေဟုာဂေပြ�ာရိမူည်။)
-  ဘ	 ရိားသခွင်၏အသင်းဂေတ်ာ၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် rhema    ပြ�စသည်$  တ်�ဆ��မူ%ား၊ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်
ဂေတ်ာ၌လိာ�ါသည်။

-     ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ က�	 က%င်$ ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကက	 န်ဂေသာအခွ%�န်ကာလိဂေရိာကလိတ်�$
rhema)   ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�ဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊ ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက၍တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းင်" ါ၊

-      ဂေယရွ3ခွရိစ၌ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  သင်သည် ဂေန်ာင်တ်ရိပြီ�,း ဂေယရွ3ခွရိစ၏အဂေသခွ� ပြခွင်း၌ နို" စပြခွင်းခွ� ခွ2$သည်။
     သင်$ အပြ�စမူ%ားက�	 ဂေယရွ3ခွရိစ၏န်ာမူ၌ ဗတ်D �ဇ်� ခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  ခွ+င်$ လိLတ်ပြီ�,း ဆ	 ဂေက%းဇ်� းက�	 ရိရှ" �မူည်ပြ�စသည်။

    သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  လိ�မူ%ားတ်�	 $သည် လိ7ာပြ�င်$ ဂေပြ�ာ၍သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဆ	 ဂေက%းဇ်� းအားပြ�င်$  �ဂေရိာ�က
ပြု�ကြကသည်။

-    “ ”  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်$ အဂေ�ါ်သ�	 $ကြွကလိာပြီ�,းဂေန်ာက သင်သည် တ်န်ခွ�	 း က�	 ရိရှ" �ပြီ�,း သခွင်ဂေယရွ3၏သကဂေသပြ�စ
လိ�မူ$ မူည်။

 ခွရိစဂေတ်ာ  (rhema   က�	 လိကခွ� ရိရှ" �သ� မူ%ား  )   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $နို" င်$  ယ	 ဒိပြ�ည်အရိ�ရိ�တ်�	 $၌ (  လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$ က�	 ခွ� ရိဂေသာသ� ၊

362
 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.”

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
363

 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/. 
364

 Refer to video 18, “First-fruits (The 144,000)” for details. 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/. 
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သ�တ်�	 $၏အပြ�စမူ%ား  ရှ" မူာရိ�မြို့မူ� $၌ (တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ�တ်�	 $)  နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းစ+န်းတ်�	 င်ဂေအာင်၊
(      က%�န်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာဂေပြမူတ်+င်ရှ" �သ� မူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိရိန် ဂေန်ာင်တ်ရိလိ�	 သ� မူ%ား၊ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းရှ" �သ� မူ%ား၊  )

 12      န်တ်ဆ�	 းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာအခွ+င်$ နို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 ဂေယရွ3၏တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားက2$သ�	 $ အန်ာဂေရိာင်္ဂါ ဂေ�%ာကကင်း
ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊Luk      ၉  :  ၁  (၎)    ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာရိန်နို" င်$  �%ားန်ာသ�မူ%ားက�	 က	 သရိန်၊Luk      ၉  :  ၂  )  အဓ��\ါယကဂေတ်ာ$

 သ�တ်�	 $မူ" ာ အလိင်းရှ" �တ်ယ။G5457       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  (  ၁ဂေယာ ၁  :  ၅  )   နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင် (  အလိင်းက�	 မူ" ာထားဂေတ်ာမူ�၏။G5457  ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကထ2
 ကထ+န်းလိင်း��	 $)     သ�တ်�	 $ရိ2 $စ�တ်နို"လိ	 � းထ2မူ" ာ လိင်းလိကဂေတ်ာက�လိာတ်2$အတ်+က သ�တ်�	 $ လိင်းလိကသ+ားကြကတ်ယ။G5462      ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  

၏  ဘ	 န်း  ဂေတ်ာ  က�	  သ�  က@မူး  ပြခွင်း    ဂေယရွ3ခွရိစ၏ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာ၌ (   ၂ ဂေကာ ၄  :  ၆  )  အလိင်းတ်ည်းဟု�ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်ဘ	 န်းဂေတ်ာရှ" �
ပြခွင်း။G5458       ဘ	 ရိားသခွင် ၏    သလိင်းဂေက%ာကက2$သ�	 $ ကြကည်လိင်သည် (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၁  )  တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် အလိင်းပြ�စကြက၏။
G5457       ဂေလိာက၏  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  )   န်ယ�ယ၊   မူ ၁၃  :  ၃၈  )  အသ,းအသ,း ခွ%ထားဂေသာမြို့မူ� $ပြ�စ၏။G2749  ဂေတ်ာင်တ်စရွ+ာမူ" ာG3735  �	 � းက+ယထား

 လိ�	 $ မူရိ�ါဘ� း။ဘ	 ရိားအလိင်း  သ�တ်�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာတ်2$ (  မူ ၅  :  ၁၄  ) ရွ+ာတ်စရွ+ာG2968  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဂေဟုာသည်$ ဂေန်ရိာက�	 ရိည်ညူLန်း
 သည် (  အသားဂေ�းပြခွင်းပြ�င်$  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  လိ�ဂေတ်+အတ်+က  )   နို" င်$  က	 စားရိာအရိ� (  မူဿဲ2 ၁၄  :  ၁၅  )365 

-  တ်�ည်$ တ်�	 $အား အ�၏။ဒိ	ကN
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၁      သင်တ်�	 $က�	 လိမူးပြ�၍အ�ဂေသာအခွါ၊ အဘယသ�	 $ဂေပြ�ာရိမူည်က�	 ကြိုက�မူဂေတ်+းနို" င်$ ၊

  သင်တ်�	 $သည် ကြိုက�တ်င်ဆင်ပြခွင်ပြခွင်းမူပြု�ကြက။ သ�	 $ဂေသာလိည်း၊
 သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာသ�မူဟု	တ်၊

 လိ	 ၂၁  :  ၁၄  အဂေပြခွခွ%(အ���ါ)G5087        ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် အဘယသ�	 $ ပြ�န်ဂေပြ�ာရိမူည်က�	 မူပြု�မူ, စ�တ်နို"လိ	 � း၌ ဆင်ပြခွင်ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းင်" ာ၊
 လိ	 ၂၁  :  ၁၅       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ နို3တ်နို" င်$ �ည်ာက�	 င်ါဂေ�းမူည်။

  ရိန်ဘကပြု�သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ပြင်င်းခွ	 � ပြခွင်းင်" ါ မူစ+မူးနို�	 င်ရိာ။

   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$  မြို့မူ� $8န်တ်�	 $လိကသ�	 $ အ�နို" � ဂေသာအခွါ၊:

 Mark    1 2ပ�သတိ	  :    သင်ဂေပြ�ာရိမူည်$ အရိာက�	 ကြိုက�ဂေတ်+းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေတ်+းဂေတ်ာဆင်ပြခွင်ပြခွင်းမူပြု��ါနို" င်$ ၊
 T   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် မူာက	 �ရိ�သတ်၌ က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�၏။

     နို3တ်သည် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာမူ%ား ထားရှ" �ရိာဂေန်ရိာပြ�စသည် (   ထာ8ရိဘ	 ရိားက၊ င်ါ$စကားက�	 င်ါထားပြီ�,။
H169          သင်၏နို3တ်၌။ တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိဂေသာဤဂေန်$က�	 င်ါခွန်$ထားပြီ�,။  ၊ 
(  ဂေယ ၁  :  ၉  -  ၁၀  )   လိ�၌ စ�တ်နို"လိ	 � း ပြ�င်ဆင်မူ3 ၊H120      လိ7ာ၏အဂေပြ�ကား၊  Pro 16:1  )366   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား၏ အစ+န်းနို" စ

 �ကရှ" �ဓား (မူ,းဂေတ်ာကဂေန်ဂေသာဓား)     က�	 ဘ	 ရိားသခွင်၏ င်္ဂ	 ဏဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာမူ%ားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏လိက၌ က�	 င်ဂေဆာင်
ထားသည်။ēl)H410 သ�တ်�	 $�ါးစ�ထ2မူ" ာ။367 

 ဌ      uke   ပ�သတိ	  :       က�	 ယဂေတ်ာသည် သင်$ အား နို3တ်နို" င်$  ဉာဏ�ည်ာက�	 ဂေ�းမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  မူဂေပြ�မူ, ဂေတ်+းဂေတ်ာဆင်ပြခွင်ပြခွင်း
      မူပြု�ရိဘ2၊ သင်၏ရိန်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ပြင်င်းခွ	 � ပြခွင်း မူပြု�နို�	 င်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 ခွ%ထားဂေလိာ$ ။

ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာပြ�စ၏။င်ါn လိ	ကာ�ရိ�သတ်၏စ�တ်နို"လိ	 � း။

   ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းသည် �ည်ာ၏အစပြ�စသည်။(  �ဂေရိာ ၉:၁၀)ထာ8ရိဘ	 ရိား၏နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ  မူ" ဉာဏ
�ည်ာနို" င်$ အသ�ဉာဏမူ%ားထ+ကလိာ၏။-Pro 2:6)     ဒိါဂေ�မူယ$ ဤအရိာမူ%ားက�	 ခွ%�ု့ $တ်2$ ဂေသာသ�သည် မူ%ကစ�ကန်း၍ အဂေ8းက

   မူပြမူင်နို�	 င်ဘ2၊ မူ�မူ�အပြ�စဂေဟုာင်းမူ" ကင်းစင်ဂေကြကာင်းက�	 ဂေမူ$ ဂေလိ%ာ$တ်တ်၏။  ၂ဂေ� ၁:၉   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် �ည်ာက�	
   မူ	 န်းတ်,း၍ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရွ+းခွ%ယဘ2၊Pro 1:29)   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $ (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ဘ	 ရိင်

 မူ%ား၊ မူင်းမူ%ား)     သည် က%ဆ	� းပြီ�,း ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။

-  ဂေတ်ာဂေတ်ာမူ%ားမူ%ား စ�တ်အဂေနို" ာင်$ အယ"ကပြ�စ�ါဂေစ။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၀     ထ�	 အခွါ မူ%ားစ+ာဂေသာ ဂေနို" ာင်$ ရှ" ကပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G4624 

အ�နို" � ရိမူည်၊G3860   အခွ%င်းခွ%င်း မူ	 န်းတ်,းကြကလိ�မူ$ မူည်။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၁     မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကအမူ%ားတ်�	 $သည် ထ၍၊ မူ%ားစ+ာဂေသာ လိ"ည်$ ပြ�ားကြကလိ�မူ$ မူည်။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၂  ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စဂေကြကာင်$ G458   �+ါးမူ%ားပြခွင်း (မူ%ားပြ�ားပြခွင်း)၊G4129    မူ%ားစ+ာဂေသာ ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာသည် ဂေအးပြမူလိ�မူ$ မူည်။

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၂    အခွ	 အစက�	 (ည်,အစက�	 )၊G80   အ�နို" � ရိမူည် (အ�နို" � )G3860   အစက�	 (ည်,အစက�	 မူ%ား)G80  ဂေသတ်2$အထ�၊
  အဘသည် သား၊ ကဂေလိးဂေတ်+G5043   မူ�ဘက�	 ဆန်$က%င်ဘကပြု�၍၊

အဂေသသတ်ဂေစရိမူည်။

365
 Refer to “[Figure 1-c],” or Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
366

 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God”). www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 
367

 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.”

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/. 
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 လိ	 ၂၁  :  ၁၆     ၎င်းပြ�င် အသင်တ်�	 $သည် သစMာဂေ�ာကပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။G3860    မူ�ဘ၊ ည်,အစက�	 နို" စဂေယာကလိ	� း၊
 ဂေဆ+မူ%�ု့းသားခွ%င်း (ဂေဆ+မူ%�ု့း)၊G4773      သ�င်ယခွ%င်းမူ%ား၊ သင်တ်�	 $တ်+င် အခွ%�ု့ $ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အဂေသသတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 လိ	 ၂၁  :  ၁၇     င်ါ$န်ာမူဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $က�	 လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ	 န်းကြကလိ�မူ$ မူည်။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၃   အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် သည်းခွ� ဂေသာသ�မူ�ကား၊G5056      ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  .
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၃     င်ါ$န်ာမူဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $က�	 လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ	 န်းကြကလိ�မူ$ မူည်။

 အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် သည်းခွ� ဂေသာသ�မူ�ကား၊G5056      ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  .

      အဂေစ$က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" လိ	 � းသားထ2 ကြီက2ထားခွ� ရိသ�အမူ%ားစ	 သည် ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN သ�	 $မူဟု	 တ် နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းခွ� ရိသည်$ အခွါ တ်�ဆ��မူ%ားဂေ�ါ်
 တ်+င် ဂေစာကားခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်၊

 အမ	  atthew   ပ�သတိ	  :       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သစMာဂေ�ာကပြီ�,း အခွ%င်းခွ%င်း မူ	 န်းတ်,းကြကလိ�မူ$ မူည်။ �ဂေရိာ�က အတ်	 အဂေယာင်မူ%ား ဂေ�ါ်လိာ
        ပြီ�,း သ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားကြကလိ�မူ$ မူည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဒိ	 စရွ�	ကမူ3မူ%ား မူ%ားပြ�ားလိာကာ လိ�အမူ%ား၏ ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာသည် ဂေအးခွ2လိာ

လိ�မူ$ မူည်။368    အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ဂေသာသ�မူ�ကား ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်၊ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ မူ�မူ�စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	
     ဂေတ်+ $ဂေသာသ�သည် ဆ	� းရွ3� းရိမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ မူ�မူ�အတ်+ကဂေကြကာင်$  မူ�မူ�စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 ဆ	� းရွ3� းဂေသာသ�မူ�ကား ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။  မူ ၁၀  :  ၃၉  )

 Mark    1 2ပ�သတိ	  :   သ�တ်�	 $သည် ည်,အစက�	 မူ%ားပြ�စသည် (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၊  မူ ၂၃  :  ၉  )  သ�	 $ရိာတ်+င်၊
      ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 သတ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ အဘ၏သား၊ မူာက	 ခွရိစ8င်က%မူးအားပြ�င်$  သင်$ အားဂေပြ�ာဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် န်ာမူ

      ဂေတ်ာအတ်+က တ်�ဆ��မူ%ား ဂေကြကာင်$  ဂေနို" ာင်$ ယ" ကခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ား မူ	 န်းတ်,းပြခွင်းခွ� ရိမူည်ဟု	 ဆ�	 သည်။ အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �
     ဂေသာသ�မူ�ကား ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်၊ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ မူ�မူ�စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 ဂေတ်+ $ဂေသာသ�သည် ဆ	� းရွ3� းရိလိ�မူ$ မူည်၊

    သ�	 $ဂေသာ သ� $အတ်+ကဂေကြကာင်$  မူ�မူ�အသက8�ည်ာဉ်က�	 ဆ	� းရွ3� းသ+ားဂေသာသ�သည် ၎င်းက�	 ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။
(  မူ ၁၀  :  ၃၉  )

 ဌ      uke   ပ�သတိ	        မူ�ဘ၊ ည်,အစက�	 ၊ ဂေဆ+မူ%�ု့းမူ�တ်သင်္ဂ�ဟုမူ%ားက အ�နို" � ကြကမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ သင်တ်�	 $ထ2မူ" အခွ%�ု့ $သည် ဂေသဒိဏက%ခွ� ရိမူည်
      ပြ�စသည်။ လိ	 ကာခွရိစ8င်က%မူးအားပြ�င်$  သင်$ အားဂေပြ�ာဆ�	 ဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် န်ာမူဂေတ်ာအတ်+ကဂေကြကာင်$  တ်�ဆ��မူ%ားပြ�င်$ 

       ဂေနို" ာင်$ ယ" ကသ�မူ%ားက�	 မူ	 န်းတ်,းလိ�မူ$ မူည်ဟု	 ဆ�	 ထားသည်။ သ�	 $ဂေသာ အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ရိန် အဘယဂေကြကာင်$  မူဂေတ်ာင်း
ဆ�	 ကြကသန်ည်း။

 မူ ၁၃  :  ၂၀   လိကခွ� ဂေသာသ�မူ�ကား၊ (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာတ်�ဆ��၊  မူ ၁၃  :  ၁၉  ) မူ%�ု့းဂေစ$ G4687 
 ဂေက%ာကခွ2ဂေန်ရိာမူ%ား (stony ground)၊G4075

 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)  က�	 ကြကားန်ာဂေသာသ�သည် ထ�	 န်ည်းတ်� ၊G3056   8မူးဂေပြမူာကဂေသာစ�တ်နို" င်$  ခွ�ယ�၍၊
 မူ ၁၃  :  ၂၁   မူ�မူ�၌အပြမူစမူစ+2ဘ2၊ ခွဏတ်ာခွ� ရိမူည်။

ဘယအခွ%�န်မူ" ာဒိ!ကB      G2347      သ�	 $မူဟု	 တ်  န္တ" �ပ	စက	ညွ" ဉ်	းပန်	းခြချင်	း။  G1375      ဂေ�ါ်လိာသည်။
 စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 ) ဂေကြကာင်$ ၊G3056   ဂေ�ာကပြ�န်သည် ။G4624

     တ်စနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ကြကားဂေသာလိည်း နို"လိ	 � းသား၏အပြမူစ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား   သ�တ်�	 $၌မူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN
      သ�	 $မူဟု	 တ် နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းမူ3 ဂေ�ါ်လိာဂေသာအခွါတ်+င် ၎င်းတ်�	 $၌ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားသည် ခွဏတ်ာသာ ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �

 ဂေသာဂေကြကာင်$  အမြို့င်�းအဂေတ်းပြ�စလိာသည်။
 မူ" တ်ရိန်ဒိ	 ကN  လိ�	 $လိည်း ဆ�	 လိ�	 �ါတ်ယ။နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းပြခွင်း။.

 rhema          ဂေယရွ3သည် သင်တ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ သ�တ်�	 $သည် 8�ည်ာဉ်ပြ�စကြက၍၊  .369ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$
ခွရိစဂေတ်ာ       အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ဇ်ာတ်�ခွနို]ာ၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိဘ2၊ ထ�	 အဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  ဂေ�တ်ရွ	က

      ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ� $က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ပြီ�,း ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားတ်�	 င်းက�	 လိကခွ�
 ဂေသာဂေကြကာင်$  (  စ�တ်8�ည်ာဉ်နို" င်$  သမူQာတ်ရိား၊င်္ဂ@န်  ၄  :  ၂၄  )

(ဉ်#းရေချါင်	းဆို� ပင်	)
 လိ	 ၂၁  :  ၁၈   ဒိါဂေ�မူယ$  ဆ� �င်မူရှ" �ဂေစရိဘ� း။G2359      မူင်းဂေခွါင်းထ2က  �%က
 လိ	 ၂၁  :  ၁၉     သည်းခွ� ပြခွင်း၌ သင်တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်က�	 သင်တ်�	 $သည် ��	 င်ကြက၏။G5590

      အဂေကြကာင်းမူ" ာ အာဟုာရိပြ�ည်$ 8ဂေသာ အစားအစာက�	 စားသ	� းပြခွင်းသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ (  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ၊ rhēma)  အာဟုာရိ
  ပြ�င်$  ဂေက@းဂေမူ+းပြခွင်းက�	 ဆ�	 လိ�	 ပြခွင်းပြ�စသည်။(  ဂေယ  ၃၂  :  ၂၇  )     အဟုာရိဓာတ်�ါတ်2$ အစားအစာဂေတ်+က�	 စားသ	� းပြခွင်းပြ�င်$  ဂေခွါင်းကဂေန်

 ဆ��င်က@တ်ပြခွင်း မူရှ" ��ါဘ� း။G5160  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $��	 $ဂေဆာင်ဂေသာ၊  တ်မူန် ၂၇  :  ၃၄  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က@နို	 �တ်�	 $ တ်ရိားဂေဟုာ�ါသည်။

368
 Refer to Mat 13:20.

369
 Video, 25. “A hard sayings (The logos) & The works of God 2/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
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ခွရိစဂေတ်ာ    လိ�တ်�	 င်းက�	 သတ်�ဂေ�း ဆ	� းမူ သ+န်သင်ဂေ�းသည်။G444  ခွ�သ�မူးဂေသာ �ည်ာပြ�င်$ ၊G444 စ	�လိင်သည်။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3 (ဂေကာ
၁:၂၈)370

 “ ”ဂေယာက%ား G444   ဇ်ာတ်��ကတ်�လိ�က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား    လိ�သားအားပြ�င်$ ၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�သည်
 က�	 ယခွနို]ာ (  အရွ�	 း၊ အသား)      နို" င်$  ဂေ�ါင်းစည်းရိန် မူ�မူ�မူ�န်းမူနို" င်$  ဂေ�ါင်းသင်းရိန် မူ�ဘက�	 ထားခွ2$ ရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  အ2ဒိါက

"ဘ8“   ဒိါက 8�ည်ာဉ်ထ2မူ" ာ�2 ပြ�စပြ�စ၊ခွရိစဂေတ်ာ.371 

 ၌Gen 2:24“  ဂေယာက%ား (  ခွင်�+န်း၊ îš)၊”H376
   �ဋ�သနိုfယ�နို�	 င်ဂေသာ ဇ်ာတ်�ခွနို]ာ၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ8ယ	� ကြကည်

    ပြခွင်းအားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းပြခွင်းရှ" �ဂေစကာမူ� ၊ ထ�	 မူ�န်းမူသည် (တ်ရိားဉ်�ဂေဒိသ)  အရိ �� းဂေ�ါင်းရိမူည်။
ချန္တQာက�! ယ	  (  အရှု�! း     နို" င်$   အသား   လိ�သား၏  (  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ  )  )

  အကြကင်မူ�န်းမူ၏ဆ� �င် (အဂေစ$အဆ� )လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဉ်�ဂေဒိဂေအာကမူ" ာ  ) ကြီက,းထ+ားရိန်rhema  ၏  ဘ	 ရိားသခွ   ၊ အ2ဒိါ
   အခွ%�န်ပြ�ည်$ တ်2$အထ� ဂေက@းဂေမူ+းရိမူယ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ�ါမူ%ားသည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား   ဉ်�ဂေဒိအရိ  (  ၎  

မူ�န်းမူ)   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူထင်ရှ" ားမူခွ%င်း �	 � း��ထားရိမူည်။rhema.

- လိင်('îš)၊H376
 လိ�သည် (anthrōpos)၊G444“ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သကဂေသပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

လ7ရေသ  ”  (   တ်မူန် ၁  :  ၂၂  )   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဆကဆ� ပြခွင်းအားပြ�င်$   (  ၂ဂေကာ ၁၃  :  ၁၄  )372 

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေယာက� %ားမူ%ားG435  (    ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေအာက၌ ရှ" �သ�  )  သ� $မူ�န်းမူ (မူယား)  က�	 ခွ%စရိမူယ။အဆ�	 �ါ
လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (   ခွန်$ထားခွ%�န်အထ� က%ူရှ" င်ဆရိာ၊  ခွမူည်းဂေတ်ာ  ) က2$သ�	 $�င်
ခွရိစဂေတ်ာ  အသင်း  ဂေတ်ာ  က�	   လိည်း ခွ%စ  ပြမူတ်နို�	 း   ပြီ�,း သ� $  က�	 ယ   က�	 စ+န်$  လိLတ်  လိ�	 က  တ်ယ။  (  ဧ ၅  :  ၂၅  )373

အက� းအဂေပြ�ာင်းကဂေန်  ဒိ	ကN  ရိန်  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN     

-ဒိ	တ်�ယလိကNဏာ(  ဂေလိာက၏အဆ	� း  )
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၇   လိ�မူ%�ု့းအတ်+က (လိ�မူ%�ု့းပြခွား)၊G1484       လိ�မူ%�ု့းက�	 ဆန်$က%င်ဘကပြု�လိ�မူ$ မူည်။  G1484       နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  တ်ဘကနို�	 င်င်� ၊

 က+2ပြ�ားဂေသာအရိ�၌ အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၈  ဒိါဂေတ်+အားလိ	� း�ါ�2။8မူးန်ည်းပြခွင်း၏အစ.G5604

 မူတ် ၁၃  :  ၈     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့းနို" င်$ တ်မူ%�ု့း၊ တ်နို�	 င်င်� နို" င်$ တ်နို�	 င်င်� ရိန်ဘကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
 က+2ပြ�ားဂေသာအရိ�၌ ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�လိ�မူ$ မူည်။

  အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်းနို" င်$  ဂေဘးဉ်�ဒိမူ%ား ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။8မူးန်ည်းပြခွင်း၏အစ.G5604

 Matthew    1 2ပ�သတိ	  အင်တ်ဂေဘးဂေတ်+ $ရိမူယ။က�ဂေရိာင်္ဂါမူ%ား   က+2ပြ�ားဂေသာဂေန်ရိာမူ%ားတ်+င် င်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း (8မူးန်ည်း
ပြခွင်း၏အစ)။

 အမ	ရေသတိ�ာ၏ပ�သတိ	  င်လိ%င်လိ3�တ်ာဂေတ်+ $ရိမူယ။အင်တ်ဂေဘး၊  ဒိ	ကN (ဆင်းရိ2ပြခွင်း၏အစ)။

      “ ” မူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 က%မူးတ်+င် ကမူာ̀က	 န်ဆ	� းပြခွင်း၏ ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာသ�	 $မူဟု	 တ် 8မူးန်ည်းပြခွင်း၏အစက�	 အစပြု�ပြခွင်း က�	
ဂေ�ာပြ�သည်။ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN”

 “  ”  “   လိ�မူ%�ု့းတ်မူ%�ု့းနို" င်$ တ်မူ%�ု့း ရိန်ဘကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည် ဆ�	 သည်မူ" ာ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းတ်ဘက၌ ထကြက
လိ�မူ$ မူည်။374 

 လိ	 ၂၁  :  ၁၀     တ်�န် တ်နို�	 င်င်� နို" င်$  တ်နို�	 င်င်� ရိန်ဘကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
 လိ	 ၂၁  :  ၁၁      ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း ၊ အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း ၊

   ဂေကြကာကစရိာဂေကာင်းဂေသာ ပြမူင်က+င်းမူ%ားနို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားG4592       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  .

 ဌ      uke   ပ�သတိ	    မူတ်�က+2ပြ�ားဂေသာဂေန်ရိာမူ%ားတ်+င် ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်လိ3�ပြခွင်းက�	 ပြမူင်ရိမူည်။
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 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head).”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/. 
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 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/. 
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 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/. 
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 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/. 
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 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”).

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. (Refer to “[The Gentiles]” for details).
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အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း က�ဂေရိာင်္ဂါမူ%ားဂေကြကာကစရိာပြမူင်က+င်းမူ%ား၊   ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်�မူ�တ်
လိကNဏာ၊

-    မူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 နို" င်$ မူတ်�ဘ2၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်း၏အစက�	 လိ	 ကာအတ်+က မူဂေ�ာပြ�ထား�ါ။
 �ရိ�သတ်၊ ဘာဂေကြကာင်$ လိ2။

    “လိ	ကာ၌ကမူာ̀က	 န်ပြခွင်း၏ ဒိ	တ်�ယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ" ာ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN”:
-  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ား (    င်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း၊ အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း၊ က�ဂေရိာင်္ဂါ၊ ဒိ	 ကNမူ%ား) စတ်င်ပြီ�,းဂေန်ာက၊
  ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်မူ%ား (အ�+င်$ မူ" စတ်င်သည်။အဆ�	 �ါ      ၆ ရိကဂေန်$     တ်�ဆ��  ၊   ဗ%ာ ၆  :  ၁၂  )

"ဂေန်$ရိကတ်စဂေလိ7ာကလိ	� းကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN“((  ဗ%ာ ၁၃)  နို" င်$  7th �	 လိင်းမူ%ားဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ
(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၇  -  ၁၈  )

  ဂေကြကာကစရိာပြမူင်က+င်းမူ%ား (ပ#တိ�     ၏  144,000  ၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၁  ) နို" င်$ 
    ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းမူားဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား (   ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယ၊  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၉  ၊   မူတ် ၁၃  :  ၂၄  -  ၂၅  ၊

 လိ	 ၂၁  :  ၂၅  -  ၂၆  )     မူည်။ �ထမူသားရိ2သည် �င်လိယပြ�င်မူ" မူဂေ�ါ်မူ,ဂေလိးတ်+င် ပြမူင်နို�	 င်သည်။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  ) 

ခွ.  ဤအရိာမူ%ား  (  လိ�သား  )     ကြွကလိာမူည်$ အခွ%�န်၌ အဘယန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား ရှ" �မူည်န်ည်း။  ?

-T         လိ�သားသည် ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း၏ လိကNဏာမူ%ား  (   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � ပြမူင်က+င်း  )

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၉   ခွ%ကခွ%င်းပြီ�,းဂေန်ာကဒိ	ကN      G2347       ထ�	 (ထ�	 ) မူ" G1565      ရေန်2က	မ�ား  ရိလိ�မူ$ မူည်။
   ဂေန်က+ယ၍လိသည် သ� $အလိင်းက�	 မူဂေ�း၊G5338

 ကြကယတ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်မူ" က%၍၊G1411       မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင် လိ3�လိ�မူ$ မူည်။  :

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၄  ဒိါဂေ�မူယ$ ၌  G1722       အ2ဒိါဂေတ်+  (  အ2ဒိါ  )G1565      ရေန်2က	မ�ား  ၊ပြီပ#းရေန်ာက	  ထ�	 ဒိ	 ကN  ၊
ရေန်  ဂေမူ" ာင်လိ�မူ$ မူည်။   လိသည် သ� $အလိင်းက�	 မူဂေ�း၊G5338 

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၅      ဂေကာင်းကင်ကြကယတ်�	 $သည် က%၍၊ ဂေကာင်းကင်၌ရှ" �ဂေသာ တ်န်ခွ�	 းတ်�	 $သည် တ်	 န်လိ3�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ခွ%ကခွ%င်း  ပြီ�,းဂေန်ာကဒိ	ကN:       ဂေန်က ဂေမူ" ာင်လိ�မူ$ မူယ၊ လိကသ� $အလိင်းက�	 မူဂေ�းဘ� း၊ ကြကယဂေတ်+က�	 မူဂေ�းဘ� း။
      ဂေကာင်း ကင် ကလိ2 က% လိ�မူ$  မူယ။

 Matthew ၏�ရိ�သတ်: ကြွကလိာလိ�သား  "  ခွ%ကခွ%င်းပြီ�,းရိင်  "  ဒိ	ကN    ထ�	 ဂေန်$ရိကမူ%ား (ဒိ	ကNဆင်းရိ2ကာလိ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၉  )  ဒိ� ဂေယလိ၏
     ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏အန်ားယ�ခွ%�န်ပြီ�,းဂေန်ာက ပြ�စဂေ�ါ်လိာမူည်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏အစပြ�စသည်။375 

 အမူဂေသတ်Dာ၏�ရိ�သတ်- ကြွကလိာပြခွင်းလိ�သား"ပြီ�,းဂေန်ာက" မူ" ာက%င်း��ါလိ�မူ$ မူယဒိ	 ကN၌  ထ�	 ကာလိ (ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၌၊  မူဿဲ2
၂၄  :  ၂၁  )
   “ ”   “မူဿဲ2၏�ရိ�သတ်အတ်+က၊ လိ�သား၏ကြွကလိာပြခွင်းသည် ဒိ	ကNဆင်းရိ2ပြီ�,းဂေန်ာက ခွ%ကပြခွင်းက%င်း�မူည်ပြ�စပြီ�,း၊ ယင်းမူ" ာ ဒိ	 ကN

”    ကြီက,းပြီ�,းဂေန်ာက သ�	 $မူဟု	 တ် မူာက	 �ရိ�သတ်အတ်+က ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိ၌ ပြ�စ�%ကမူည်ပြ�စသည်။

 လိ	 ၂၁  :  ၂၅  ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။လကBဏာမ�ားG4592   ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယမူ%ားတ်+င်၊
ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)ဂေ�ါ်မူ" ာ၊G1093   လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (Gentile nations)၊G1484  စ�တ်ရွ3�ဂေထ+းမူ3နို" င်$ အတ်� ;
အဆို�! ပါ  �င်လိယနို" င်$  လိ3�င်းလိ	 � းကြီက,းပြခွင်း၊

 လိ	 ၂၁  :  ၂၆  အမူ%�ု့းသားမူ%ားအတ်+ကG444    ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းအတ်+က၊ ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကပြခွင်း (ဂေမူ7ာလိင်$ ပြခွင်း)  ဂေကြကာင်$  စ�တ်နို"လိ	 � း�%ကက+ကပြခွင်း၊
G4329  ထ�	 အရိာမူ%ား

 ကမူာ̀ဂေပြမူ (ကမူာ̀)   ဂေ�ါ် ဂေရိာကလိာသည် ။G3625    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေကာင်းကင်တ်န်ခွ�	 းတ်�	 $သည် တ်	 န်လိ3�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 Matthew  နို" င်$  Mark  ၏�ရိ�သတ်မူ%ားအတ်+က -   ဂေန်က+ယလိ�မူ$ မူည်၊ လိသည်သ�မူ၏အလိင်းက�	 မူဂေ�းဘ2၊ ကြကယမူ%ားသည်
  ဂေကာင်းကင်မူ" က%လိ�မူ$ မူည်၊ ဂေကာင်းကင်၏တ်န်ခွ�	 းမူ%ားတ်	 န်ခွါလိ�မူ$ မူည် (  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၉  ၊  မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၄  စာ  -  ၂၅  )

 F  သ�	 $မူဟု	 တ် လိ	 ကာ�ရိ�သတ်-       ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယမူ%ား၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားအပြ�င်၊ ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် လိ�မူ%�ု့းပြခွား
     လိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားအပြ�င် �င်လိယနို" င်$  လိ3�င်းတ်� ��	 းမူ%ား�ါ လိ3�င်းတ်� ��	 းမူ%ား ပြမူည်ဟု,းဂေန်လိ�မူ$ မူည်။

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေယာက%ား၊G444      စ�တ်နို"လိ	 � းသည် ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းနို" င်$  ပြ�စဂေ�ါ်လိာမူည်$ အရိာမူ%ားက�	 ဂေမူ7ာလိင်$ ပြခွင်းမူ" �%ကပြ�ား
လိ�မူ$ မူည်။

     ဂေကာင်းကင်တ်န်ခွ�	 းမူ%ားက2$သ�	 $ ကမူာ̀သည် တ်	 န်လိ3�သ+ားလိ�မူ$ မူည်။ လိ	ကာသည် ဂေန်$၏န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားက�	 မူည်သ�	 $
 ဂေ�ာပြ�သည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။

375
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”
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  သ+ယ8�	 ကဂေသာန်ည်းပြ�င်$  ဂေယာက%ားမူ%ားက�	 ဂေ�ာပြ�ပြခွင်း။G444    လိ	ကာ၏�ရိ�သတ်က�	 အက2ခွတ်သ�မူ%ားအပြ�စ နို"လိ	 � းသားမူ%ားက�	
ဂေန်ရိာခွ%ထားဂေ�းပြခွင်း

ဂေကာင်းကင်)။

က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  "လိ�သား၏ကြွကလိာ" ၏အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က

  င်္ဂ။ဤအရိာမူ%ား (   ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀)   က	 န်ဆ	� းမူည်$  န်�မူ�တ်လိကNဏာကား အဘယန်ည်း။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၄      နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ကမူာ̀အရိ�ရိ�၌ သကဂေသခွ� ရိမူည် (သကဂေသခွ� ခွ%က)၊G3142 
 လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $အား  (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား  );G1484   ထ�	 အခွါ အဆ	� းဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူည်။

       – ဂေအာကဂေ�ာပြ��ါ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�တ်�	 $၏န်ားထ2သ�	 $ စ�မူ$ 8င်ဂေအာင်ထားရိန် ဂေယရွ3ကတ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားအား မူ�န်$ဆ�	 ခွ2$သည်
“   လ7သားသည်	 လ7တိ�! 2လက	သ�! 2အပ	န္တ" �လ�မ2 	မည်	။”(  လိ	 ၉  :  ၄၄  )     လိ�မူ%ားစ+ာက�	 8" ကထားသည်$  ဤလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 သင်န်ားလိည်ပြီ�,း

 ယ	� ကြကည်သည်အထ� rhema     က�	 8" ကထားသည်။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဘ	 ရိားသခွင်ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် စကားဂေပြ�ာ
တ်တ်၏။  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhēma           ဒိါဂေ�မူယ$  လိ�ဂေတ်ာဂေတ်ာမူ%ားမူ%ားက ဒိါက�	 ရိ��မူ� ပြီ�,း ဂေမူးရိမူ" ာက�	 ဂေကြကာကကြကတ်ယ။ဂေယရွ3အ2
ဒိါဘာလိ2rhēma  သည် (  လိ	 ၉  :  ၄၅  )     သ�တ်�	 $သည် သခွင်ဂေယရွ3 မူည်က2$သ�	 $ ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည်က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ကြက၏။8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ 
(  မူဿဲ2 ၁၄  :  ၂၆  )376

   အဆ	� းသည် မူည်သည်$ အခွါတ်+င် လိာမူည်န်ည်း။ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	ဧဝ� ရေဂလ�တိား(  တ်မူန် ၂၈  :  ၃၁  (ဣသဂေရိလိ၏သား
မူဟု	တ်ဂေသာ)     လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းအားလိ	� းအတ်+က သကဂေသခွ� ခွ%ကအပြ�စ ကမူာ̀အရိ�ရိ�တ်+င် တ်ရိားဂေဟုာသည်။ အဆ	� း

   တ်�	 င်ဂေအာင် သည်းခွ� ဂေသာသ�မူ�ကား ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။377 

-   ဘယအခွ%�န်မူ" ာ ထ+ကဂေပြ�းရိမူလိ2 (  ဒိ	ကNကြီက,းပြီ�,းတ်ာန်2$ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNရိ2 $အစ)

-ဂေဘးဒိ	ကN
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၈  ဂေပြ�း�ါဂေလိာ$ G5343)G5437  မူ8င်�ါနို" င်$ ဂေဆာင်းရိာသ,.
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၉  ထ�	 ကာလိအတ်+ကG2250   ဒိ	ကNပြ�စမူယ (ဒိ!ကB)G2347

 �န်ဆင်းပြခွင်းအစကတ်ည်းက မူဟု	တ်ခွ2$ �ါ။G2937  ဘယဘ	 ရိား၊G2316 
  ယခွ	 အခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် �န်ဆင်းခွ� ရိမူည် မူဟု	တ်ဂေ�။

 အမ	ရေသတိ�ာ၏ပ�သတိ	    ဂေဆာင်းကာလိ၌ ဂေပြ�းမူဂေရှ" ာင်ဘ2 ဆ	 ဂေတ်ာင်းကြကဂေလိာ$ ။ဂေဘးဒိ	ကN  ထ�	 ကာလိ၌၊ ဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်း
   ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ �န်ဆင်းပြခွင်းအစအဉ်,းမူ" စ၍ ယခွ	 ကာလိတ်�	 င်ဂေအာင် မူပြ�စစ�� း၊

Mark   ရိ2 $�ရိ�သတ်က ကြကားဂေန်ရိတ်ယ။ဒိ	ကN    ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူတ်�	 င်မူ, ဂေဆာင်းရိာသ,တ်+င် စတ်င်မူည်$  (  ဒိ� ၉  :  ၂၇  )

-  ဆဂေဘးဒိဏက�	 ခွ� ရိသည်။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၀  ဂေပြ�း�ါဂေလိာ$ G5343)G5437  မူ8င်�ါနို" င်$ ဂေဆာင်းရိာသ,ဂေ�ါ်သည်မူဟု	တ်။ဉ်�	 သဂေန်$၊:G4521 
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၁   အဂေကြကာင်းမူ�ကား ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB ၊G2347 

  ဤသည်မူ" ာ ကမူာ̀ဉ်,းအစကတ်ည်းက မူဟု	တ်ဂေ�။G2889    ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင် မူပြ�စရိ၊ မူပြ�စရိ၊

 Matthew    1 2ပ�သတိ	  :   ဂေဆာင်းကာလိ၌၎င်း၊ ဉ်�	 သဂေန်$၌လိည်း မူပြ�စ�ါဂေစနို" င်$ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  ကမူာ̀ဉ်,းမူ" စ၍ ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင်
  မူပြ�စစ�� း၊ မူပြ�စ၊ မူပြ�စ၊

    မူကသယ� းရိ2 $�ရိ�သတ်က ဂေပြ�းဂေန်တ်2$အခွ%�န်အဂေကြကာင်း ကြကားတ်ယ။ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNအဆ	� းသတ်တ်2$အခွါ
 ဂေဆာင်းရိာသ,ရိ2 $ဂေန်ာကမူ" ာ စတ်င်�ါလိ�မူ$ မူယ။

 

  လိ�သားသည် ခွ%ကပြခွင်းကြွကလိာ၏။ဒိ	ကN၏အစပြ�စသည်။ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN.
   �,တ်�ပြ�စရိ�ဂေတ်+အတ်�	 င်း ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ က%န်ဂေန်တ်2$သ� ဂေတ်+ အဆင်သင်$ ပြ�စရိမူယ။

ဂေပြ�းသ+ားလိ�	 $ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  ဉ်�	 သဂေန်$၌ စသည်ပြ�စ၍၊
 ဂေဆာင်းရိာသ, (  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၀  -  ၂၁  )

<ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN>
(ဒိ	ကNဆင်းရိ2ပြီ�,းပြီ�,းခွ%င်း)

376
 Video 25, “A hard saying (The logos) 1/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
377

 Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/. 
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D.  ဤအရိာမူ%ား (သခွင်ဘ	 ရိားကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း)   သည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။

-ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3၊
 လိ	 ၂၁  :  ၂၀     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ား 8န်းရိ�လိ%ကရှ" �သည်က�	 သင်တ်�	 $ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊G4760  အ2ဒိါက�	 သ��ါ။အဆို�! ပါ  မူ3�င်ဂေတ်+  G2050

န်,းပြီ�,။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၅   ထ�	 ဂေကြကာင်$  ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊စက	ဆို! ပ	ရှု8� 2ရှိ" ာဘ်8ယ	ရေသာ၊  G946     ၏  မ%�င်	ရေတိ8  ၊G2050  �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိဂေဟုာဂေသာ၊

ပ	ပါ။သန်$ရှ" င်းမူ3၌G40      ရေန်ာ  ၊G5117(   �တ်�� းသ�တ်�	 င်း န်ားလိည်�ါဂေစ :)
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၆    ယ	 ဒိပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေပြ�းကြကဂေစ။

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၄  ပြမူင်ဂေသာအခွါ၌မူ�ကား၊စကဆ	 �ရွ+� $ရှ" ာဘ+ယဂေသာ၊  G946  ၏  မူ3�င်ဂေတ်+  ၊G2050  �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိဂေဟုာဂေသာ၊
ပ	ရေန်သည်	။  မူပြ�စသင်$ ဘ� း။  (�တ်သ� န်ားလိည်�ါဂေစ။)

  ယ	 ဒိပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေပြ�းဂေစ။
 လိ	 ၂၁  :  ၂၁       ယ	 ဒိပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေပြ�းဂေစ။

 အလိယ၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� �ါ။ည်      erusalem)  G846      ထ8က	သ8ား  ;
  ထ�	 ပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထ�	 ပြ�ည်သ�	 $ မူ8င်ဂေစနို" င်$ ။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :  မူင်းတ်�ဂေတ်+ 8�	 င်းဂေန်တ်ာဂေတ်+ $ရိင်ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  အ2ဒိါက�	 သ�တ်ယ။မ%�င်	ရေတိ8G2050 န်,း�ါသည်။
ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား  အစMဂေရိး၏  ဂေရွ+းခွ%ယခွ2$သည်။ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $    န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$  ဒိါ8�ဒိက�	 သ�၏လိ�တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊အစ(  ၂

 ရိာ ၆  :  ၆  )378 
ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ,  လိ	 ၂၁  :  ၂၀   ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 �ါသည်။

“    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 တ်�မူ%ား8�	 င်းရိ�ထားသည်က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအမူည်ရှ" �ဂေသာ၊ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား  က၊  
  �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ	 န်,းသည်က�	 သ�မူ" တ်ကြကဂေလိာ$ ။”

  စက	ဆို! ပ	ရှု8� ရှိ" ာဖ8ယ	 ခြဖစ	ရေလသည်	။  (   ၇ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  မူ	 န်း  တ်,း  ဂေတ်ာ  မူ�  ဂေသာ  အ  ရိာ  )
- 6 ဉ်စSာ   ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ	 န်းတ်,းသည်  (   �ဂေရိာ�က ၆  :  ၁၆  -  ၁၉  )
Pro 6:17(၁)  မူာန်ကြီက,းဂေသာအကြကည်$  (မူ%ကလိ	 � း)၊H5869 

(၂) မူ	 သားဂေပြ�ာတ်တ်ပြခွင်း။
(၃)  အပြ�စမူရှ" �ဂေသာ ဂေသ+းသ+န်းဂေသာလိက၊

Pro 6:18(၄)   ကြက� စည်ဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းသည် ပြီင်�မူးဂေအး၏၊H2790   မူတ်ရိားဂေသာ (ဒိ	 စရွ�	က)H205   စ�တ်က� းစ�တ်သန်း (  စ�တ်က� း၊ အကြက� ဉ်ာဏ)၊
H4284

(၅)   ဒိ	 စရွ�	ကရိန်သ�	 $ လိ%င်ပြမူန်ဂေသာ ဂေပြခွ၊H7451

Pro 6:19(၆)  မူ	 သား (လိ�မူည်ာပြခွင်း)၊H8267      သကဂေသ  မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာဂေသာသ� ၊H3577  နို" င်$ 

- 7 ချ! ရေခြမာက	အချ�က	ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  မူ	 န်း  ဂေတ်ာ  မူ�  ၏။  ရှု8� ရှိ" ာဘ်8ယ	ာ၊     Soul   သ�	 $  H5315  (  Pro 6:19  )
Pro 6:19(၇) မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ဂေသာသ� ၊H7971       သဂေဘာထားက+2လိ+2မူ3  (  ရိန်�+2  )  H4090      ည်,အစက�	 အခွ%င်းခွ%င်း။H251 

  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယ�	 � ၏ ဂေ�ာပြ�ခွ%က
    မူာန်ကြီက,းဂေသာမူ%ကစ�ရှ" �သ� ၊ မူ	 သားဂေပြ�ာဂေသာလိ7ာ၊ အပြ�စမူ2$အဂေသ+းက�	 သ+န်းဂေလိာင်းဂေသာလိက၊ ဒိ	 စရွ�	က၏နို"လိ	 � းက�	 ဂေဆာင်

ဂေသာသ� ၊
     ပြီင်�မူ8�စ+ာဂေပြ�ာတ်တ်၏၊ မူဂေကာင်းဂေသာအမူ3၌ လိ%င်ပြမူန်ဂေသာဂေပြခွ၊ မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာတ်တ်ဂေသာသကဂေသ၊ မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2

ဂေသာသ� ၊
  ခွမူည်းဂေတ်ာသည် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏ ('ĕlōhîm)  ည်,အစက�	 မူ%ားအကြကား သဂေဘာထားက+2လိ+2မူ3။

-ဒိဏဂေ�းကာလိ
 အမ	  atthew   ပ�သတိ	      �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိဂေပြ�ာဂေသာ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ �%ကဆ,းပြခွင်းက�	 သင်ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ သန်$ရှ" င်း

  ရိာဌာန်၌ ရိ�ဂေန်ဂေလိာ$ ။ (  �တ်တ်တ်သ�အား န်ားလိည်�ါဂေစ)     ၊ ထ�	 $ဂေန်ာက ယ	 ဒိပြ�ည်သားတ်�	 $သည် ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေပြ�းကြကဂေစ။

 Mark    1 2ပ�သတိ	      �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိဂေဟုာဂေသာ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ အပြခွင်းအရိာသည် မူပြ�စသင်$ ဂေသာအရိ�၌ ရိ�ဂေန်
 သည်က�	 သင်တ်�	 $ပြမူင်လိ7င်၊

 ဌ      uke   ပ�သတိ	    “   ရှ" င်မူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 နို" င်$ မူတ်�ဘ2၊ လိ	ကာက �ဂေရိာ�ကဒိ� ဂေယလိဂေပြ�ာဂေသာ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ �%ကဆ,း
    ပြခွင်းက�	 သင်တ်�	 $ပြမူင်ဂေသာအခွါ သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၌ ရိ�ဂေန်ဂေလိာ$ ။ (  �တ်ဂေသာသ�က�	 န်ားလိည်ဂေစဂေလိာ$ )”  ဟု	သာဂေပြ�ာသည်ကား၊

     ယ	 ဒိပြ�ည်၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေပြ�းကြကဂေစ။ ဂေတ်ာင်မူ%ားဆ,သ�	 $။ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အလိယ၌ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေစသတ်ည်းဟု	 မူ�န်$
ဂေတ်ာမူ�၏။  သ�	 $မူဟု	 တ်  cHurch)    ထ+ကသ+ား၍၊ ယ	 ဒိပြ�ည်  (   ယ	 ဒိပြ�ည်နို" င်$  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  )      ၌မူရှ" �ဂေသာ သ�တ်�	 $သည် ထ�	 ပြ�ည်သ�	 $ မူ8င်  

ဂေစနို" င်$ ။.

378
 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 
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 ည် udaea –     ရှ" မူာရိ�၊ င်္ဂါလိ�လိ2၊ ဂေ�ရိယ၊ နို" င်$  Idumaea     တ်�	 $က�	 ခွ+2ပြခွားသ�ပြမူင်ရိန် ဤဘကကမူးတ်+င် ဂေင်္ဂ%ာဒိန်နို" င်$  �င်လိယ
    ဂေသတ်+င် တ်ည်ရှ" �ဂေသာ �ါလိကစတ်�	 င်း၏ ဂေတ်ာင်ဘက��	 င်းအထ� (ဂေတ်ာင်တ်န်းဂေဒိသ) (ဂေတ်ာင်တ်န်းဂေဒိသ)။379

 ည် erusalem -   ယ	 ဒိဂေတ်ာင်တ်န်းမူ%ားဂေ�ါ်ရှ" � က	 န်းပြ�င်ပြမူင်$ ဂေ�ါ်တ်+င် တ်ည်ရှ" �ဂေသာမြို့မူ� $။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၇   ဂေ�ါ်ဂေန်ဂေသာသ�က�	 ထား�ါဂေစ။G1909  အ�မူဂေ�ါ်G1430    မူ�မူ�အ�မူမူ" တ်စစ	 �တ်စရိာက�	 ယ� ပြခွင်းင်" ါ မူဆင်းနို" င်$ ။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၅  (သ�	 $ဂေသာ)G1161   သ� $က�	 ဆင်း�ါဂေစ။G2597    အ�မူမူ�	 းဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �တ်2$ အ�မူထ2က�	 မူဆင်းရိ၊

   မူ�မူ�အ�မူမူ" တ်စစ	 �တ်စရိာက�	 ယ� ပြခွင်းင်" ါ မူ8င်နို" င်$ ။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၈   လိယ၌ရှ" �ဂေသာသ�က�	 ခွ+င်$ မူပြု�နို" င်$ G68  သ� $အ8တ်(အ8တ်အထည်)   က�	 ယ���	 $ ပြ�န်လိာခွ2$တ်ယ။G2440

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၆   လိယ၌ရှ" �ဂေသာသ�က�	 ထားဂေစG68   မူ�မူ�အ8တ်က�	 ယ� ပြခွင်းင်" ါ ဂေန်ာကတ်�န်မူလိ" ည်$ နို" င်$ ။G2440

 လိ	 ၂၁  :  ၂၂   အ2ဒိါဂေတ်+ အတ်+ကဂေ�ါ$။ဒိဏဂေ�းဂေသာဂေန်$ရိကမူ%ား၊G1557   ဂေရိးထားသမူ7 ပြ�ည်$ စ	 � မူည်အဂေကြကာင်း၊

 Matthew's & Mark's   ပ�သတိ	  :
-  အ�မူမူ�	 းဂေ�ါ်မူ" ာ (ဆ	 ဂေတ်ာင်းရိန်ဂေန်ရိာ၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၉  )G1430     သ� $အ�မူထ2ကတ်ခွ	 ခွ	 က�	 ယ� ��	 $ ဆင်းမူလိာန်2$။
       အဓ��\ါယမူ" ာ၊ မူ�မူ�အ�မူ၌ ဆ	 ဂေတ်ာင်းသ�မူည်သ�မူ7 မူရှ" �ဂေစနို" င်$ ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၌ ဆ	 ဂေတ်ာင်းပြခွင်းမူ" တ်�ါး၊စ�တ်

 8�ည်ာဉ်
(  မူ ၂၁  :  ၁၃  )     ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကရိန် အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ရိန် ခွရိစဂေတ်ာက�	 အကြွကင်းမူ2$ယ	� ကြကည်က�	 းစား�ါ။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၃  )

-   လိယထ2မူ" ာ ဘယသ�မူ" မူရှ" �ဂေစန်2$ (t      သ�ကမူာ̀၊   မူ ၁၃  :  ၃၈  )    သ� $အ8တ်က�	 ယ� ��	 $ ပြ�န်လိာ�ါ (8တ်�ါ)၊G1746.
  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ ခွရိစဂေတ်ာ၏အဂေသ+းအသားအ၀တ်မူ" တ်�ါး၊

(  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၇  )       တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ သင်သည် မူကြကာမူ,တ်+င် ထာ8ရိအသကရိရိန် ခွရိစဂေတ်ာက�	 8တ်ပြု�၍သင်၏အသားက�	
ခွ@တ်�စမူည်ပြ�စသည်။

 ဌ      uke   ပ�သတိ	  :      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေရိးထားသမူ7ဂေသာ အရိာတ်�	 $သည် ပြ�ည်$ စ	 � မူည်အဂေကြကာင်း၊ ဤကာလိသည် အပြ�စဒိဏ
 စ,ရိင်ရိဂေသာ ကာလိပြ�စသတ်ည်း။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၁၉     ထ�	 ကာလိ၌ နို�	 $စ�	 $သ� င်ယနို" င်$  နို�	 $စ�	 $သ� င်ယတ်�	 $သည် အမူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၁၇     နို�	 $စ�	 $သ� င်ယနို" င်$  ထ�	 ကာလိ၌ နို�	 $စ�	 $ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အမူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။

 လိ	 ၂၁  :  ၂၃     ထ�	 ကာလိ၌ နို�	 $စ�	 $သ� င်ယနို" င်$  နို�	 $စ�	 $သ� င်ယတ်�	 $သည် အမူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။
  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေပြမူကြီက,း၌ ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNကြီက,းလိ�မူ$ မူည်။G1093  အမူ%ကဂေတ်ာထ+က၍၊G3709  ဒိ,လိ�ဂေတ်+အဂေ�ါ်မူ" ာ

 မက	သယ7 း၊မာက! ၊  & Luke   ၏�ရိ�သတ်မူ%ား  -   ထ�	 ကာလိ၌ က�	 ယ8န်ဂေဆာင်မူ�န်းမူမူ%ား (   ဂေပြမူကြီက,းသားမူယားက�	 �ဋ�သနိုfယ�ဂေသာ
မူ�န်းမူ)   နို" င်$  နို�	 $စ�	 $သ� င်ယမူ%ား (  �ည်တ်တ်ရိားအရိ နို�	 $စ�	 $ဂေသာမူ�န်းမူ)  တ်�	 $သည် အမူ�လိာရှ" �ကြက၏။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	မ�ား      ကြီက,းစ+ာဂေသာဆင်းရိ2ဒိ	 ကNနို" င်$  အမူ%ကဂေဒိါသသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ က%ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊ �ည်တ်တ်ရိား
  ဂေအာက၌ ရှ" �ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အသကမူရှ" င်နို�	 င်။

 လိ	 ၂၁  :  ၂၄   အစ+န်း (�ါးစ�)  မူ" ာ လိ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။G4750      ဓား၊  G3162  
  လိ�မူ%�ု့းတ်ကာတ်�	 $၌ သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G1484

  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသား (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)   ၏ န်င်းဂေခွ%ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G1484

 တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား (Gentile nations) ဂေခွတ်တ်�	 င်ဂေအာင်၊G1484  ပြ�ည်$ စ	 � �ါဂေစ။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	မ�ား  (   သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေသာ ရွ�မူာ)၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆    တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $၌
   သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၍၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ (  ဂေပြမူဂေ�ါ်၌ရှ" �ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာ)    သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ ၏အခွ%�န်ကာလိ မူဂေစ$ မူ" ,

   တ်�	 င်ဂေအာင်၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ န်င်းဂေခွ%ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
ပြီ�,းဂေတ်ာ  လိ	 ၂၁  :  ၂၁  -  ၂၄   ၊ သခွင်ဂေယရွ3�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ2$သည်။ဒိဏဂေ�းဂေသာဂေန်$ရိကမူ%ား ဂေရိးထားရိမူည်။

 ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်း၌ ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊ ၌  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂  .

-  ဂေရွ+းဂေကာကခွ�သ�မူ%ားဂေကြကာင်$  ဂေန်$ရိကမူ%ားတ်�	 လိ�မူ$ မူည်။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၂  အ2ဒိါဂေတ်+ကလိ+2ရိင်ဂေ�ါ$။G1565      ဂေန်$ရိကမူ%ား  G2250      တ်�	 ဂေစသင်$ သည်။  ၊G2856  အသားမူရှ" �ရိဘ� း။G4561      ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက  :
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         ဂေရွ+း ခွ%ယ ဂေသာသ� ၏အဘ�	 $ ဂေသာ လိည်း ဂေကာင်း၊G1588  အ2ဒိါဂေတ်+ကလိ+2ရိင်G1565      ဂေန်$ရိကမူ%ား  G2250      တ်�	 ဂေစရိမူည်။G2856 
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၀  ထ�	 မူ" တ်�ါးဘ်! ားသချင်	G2962  တ်�	 သ+ားသည်G2856    ထ�	 ကာလိ၌အမူ2သားက�	 မူကယတ်င်ရိ။

   ဂေရွ+း ခွ%ယ ပြခွင်း ဂေကြကာင်$ ၊G1588      ဂေရွ+းဂေကာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�  ၊G1588  တ်�	 ဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။G2856      ဂေန်$ရိကမူ%ား  .G2250

      ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2ပြခွင်းအတ်+က သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား၏ဂေန်$ရိကမူ%ားသည် တ်�	 ဂေတ်ာင်းသ+ားမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ 7 ရိကဂေပြမူာကဂေသာအခွါ
 တ်+င် �,တ်�ပြ�စမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

    တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေတ်ာ$ မူည်၊၊ င်ါတ်�	 $သခွင်နို" င်$  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာသည်ဤဂေလိာက၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်လိ�မူ$ မူည်။
(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၇  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၁  -  ၇  )380

- “င်္ဂ [၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" က� းယ�ဂေ�ာပြ�သည်။

  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာသ	တ်သင်ပြခွင်း (AOD)    အစမူ" အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ရိကဂေ�ါင်း 1,290 (220 + 30 + 
790 + 220 + 30 ရိက)     ရှ" �ပြီ�,း၊ ထ�	 $ဂေန်ာက ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် 70   ၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8ကသည် က	 န်ဆ	� းမူည်
ပြ�စသည်။

    ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ (  သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဂေန်$ရိကမူ%ား)   ၏ ဂေန်ာကဆ	� းရိက 250 (30 + 220 ရိက)  က�	
အတ်�	 ခွ%�ု့ $�ါမူည်။250   ရိက  (   ၂၂၀  +    ၃၀ ရိက  ) ဘ�	 $သခွင်၏  ဂေရွ+းဂေကာကခွ�  .

 အမ	  atthew   ပ�သတိ	  :  ထ�	 ဂေန်$ရိကမူ%ား (ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏ဂေန်$ရိကမူ%ား)   တ်�	 ဂေတ်ာင်းသည်မူ" လိ+2၍ မူည်သည်$ အသားက�	 မူ7 ကယတ်င်
  နို�	 င်မူည်မူဟု	တ်ဂေ�။ ဂေရွ+းခွ%ယခွ� ရိသ�မူ%ား (    သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊ သ�	 $မူဟု	 တ် မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့ကည်ာမူ%ား)  အတ်+ကဂေကြကာင်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN

 ကာလိသည် တ်�	 ဂေတ်ာင်းလိ�မူ$ မူည်။

 အမ	ရေသတိ�ာ၏ပ�သတိ	  : ကလိ+2ရိင်ဂေ�ါ$။ဘ	 ရိားသခွင်  ထ�	 ဂေန်$ရိကမူ%ား (ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိ)    က�	 တ်�	 ဂေစခွ2$ ပြီ�,း မူည်သည်$ အသားမူ7
  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရိာကနို�	 င်�ါ။ ဂေရွ+းဂေကာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�တ်�	 $အဘ�	 $အလိ�	 င်" ါ၊ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေရွ+းဂေကာကထားဂေသာ၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN

 ကာလိက�	 တ်�	 ဂေစလိ�မူ$ မူည်။
 ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေရွ+းခွ%ယခွ� ရိသ�မူ%ား (  သ�	 $မူဟု	 တ် မူာက	 �ရိ�သတ်မူ%ား)  အတ်+က လိာမူည်ပြ�စသည်။

 ဌ      uke   ပ�သတိ	  :  မူဂေ�ာပြ��ါ (   လိ�သားသည် ကြွကလိာပြီ�,းဂေန်ာက �,တ်�ပြ�စကာ)။

E.  ဤအရိာမူ%ား (လိ�သား)   ကြွကလိာပြခွင်းသည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။
①       ၁၄၄၀၀၀ အတ်+က �ထမူ �,တ်�  (  ကြွကလိာ၏။  လိ�သား  )

  က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  အဂေသးစ�တ်အတ်+က

-   လိ�သားဂေတ်ာကြွကလိာမူ3အတ်+က ဂေန်$နို" င်$ န်ာရိ,က�	 မူသ�နို�	 င်�ါ။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၄      င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ ဤအရိာမူ%ား ပြ�ည်$ စ	 � သည်တ်�	 င်ဂေအာင် ဤလိ�မူ%�ု့းသည် မူလိ+န်ဂေစရိ။G1096

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၀      င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ ဤအမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 မူပြီ�,းမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဤလိ�မူ%�ု့းသည် မူလိ+န်ဂေစရိ။G1096

 လိ	 ၂၁  :  ၃၂    င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ ဤလိ�မူ%�ု့းသည် အလိ	� းစ	 � ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊G1096

 Matthew    1 2ပ�သတိ	  (  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းမူဟု	 တ်ဂေသာ အပြခွားသတ်�	 $သမူ,းမူ%ား)    သည်ဤအရိာအားလိ	� း မူပြီ�,းမူခွ%င်း မူက+ယမူ
ဂေ�%ာကနို�	 င်�ါ။

 Mark    1 2ပ�သတိ	  :   ဤအရိာအားလိ	� းမူဂေ�ါ်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဤ (  မူ�	 ကဂေသာအ�%�ု့မူ၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း)  အမူ%�ု့းသည် မူ
က+ယဂေ�%ာက။

380
 For timelines, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :  ဤ (  �ည်ာရှ" � အ�%�ု့မူ၊  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  သင်၏လိ�ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	
    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သက2$သ�	 $ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူသ�	 $��	 $ဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ာ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိ�	

 ဂေတ်ာ မူပြ�ည်$ စ	 � မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊381

  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား       အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" ဘ	 ရိားသခွင် ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�တ်�	 $၊ ဂေန်ာင်ကာလိ ကြကာပြမူင်$ စ+ာ
        ဂေသာ ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့းအနို+ယ8င်၊ သ�တ်�	 $သည် အ�%�ု့၊ ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယအတ်+က အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ား၊ သ�	 း

     သင်ယ၏ခွမူည်းဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 န်�� း၌ဂေရိးထားလိ%က၊ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ သ,ခွ%င်းအသစက�	 သ,ဆ�	 လိ%က၊ ဂေပြမူမူ"
ဂေရွ+းနို3တ်၍၊382 

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၅    ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)၊G1093   င်ါ၏စကားမူ�ကား က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056  မူလိ+န်ဂေစရိ။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၁    ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)၊G1093   က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်၊ င်ါ$စကားမူ�ကား၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056  မူလိ+န်ဂေစရိ။

 လိ	 ၂၁  :  ၃၃    ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)၊G1093   က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်၊ င်ါ$စကားမူ�ကား၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056  မူလိ+န်ဂေစရိ။

 မက	သယ7 း၊မာက! ၊  &   လိ	ကာ၏�ရိ�သတ်  :  ယခွ	 က@နို	 �တ်�	 $ပြမူင်ဂေန်ရိဂေသာကမူာ̀ (ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူပြ�င်)လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားထင်ရှ" ားဂေသာအရိာတ်�	 $
  နို" င်$  �န်ဆင်းသည်မူဟု	တ်၊ သ�	 မူ" ,းထား၏၊မူ,း��	 ဂေခွ%ာင်      တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာ သ�တ်�	 $သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကရိ၏။

     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$တ်+င်၊ ပြမူင်ဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားသည် တ်ရိားမူ2$ ဂေသာသ�တ်�	 $အတ်+က က+ယဂေ�%ာကရိမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ လိကခွ� မူည်$ 
သ� မူ%ားအတ်+ကမူ�ကား၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhēma  .383 

 ၌  ဧ ၅  :  ၃၁  “  လိ� (anthrōpos)”၊G444  
  က@န်မူ�န်းမူ၏ အသားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ   လိ�သားအားပြ�င်$ ၊

    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�၏အလိ+တ်မူ�န်းမူနို" င်$  ဂေ�ါင်းသင်းရိန် မူ�ဘက�	 ထားခွ2$ ရိမူည်။ဘ8  ၌  ချစ	ရေတိာ	  )  ခွနို]ာက�	 ယ (အရွ�	 းနို" င်$ အသား) 
ဂေ�ါင်းစ�နို�	 င်ဂေစရိန်ချစ	ရေတိာ	.   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ	 န်$ပြ�င်$ အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ အက%င်$ ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )    တ်စဉ်,းတ်ည်း  (  ဇ်ာတ်�၌  ) 

 အားပြ�င်$  မူဟု	 တ်�ါ။rhema နို3တ်မူ" ထ+ကဂေသာ၊ဘ	 ရိားသခွ(8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ )   ဂေလိာင်က@မူး၍ ဆ	� းရွ3� းပြခွင်း (သ�	 $) ၎င်း
  တ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။မူ,း)

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၆   ဒိါဂေ�မူယ$  အ2ဒိ,ထ2ကရေန်2  နို" င်$   န်ာ#  အဘယသ�မူ7မူသ�   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားမူဟု	 တ်၊ င်ါ$ခွမူည်းဂေတ်ာသာပြ�စသည်။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၂   ဒိါဂေ�မူယ$  အ2ဒိ,ထ2ကရေန်2  အ2ဒိါ  န်ာ#  အဘယသ�မူ7မူသ�  မူဟု	တ်ဘ� း၊

ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေတ်+မူဟု	တ်ဘ� း။  ၌  G1722      ဂေကာင်းကင်  သားဂေတ်ာလိည်းမူဟု	 တ်၊ချမည်	းရေတိာ	.

  မက	သယ7 း ပ�သတိ	  :  ဒိါဂေ�မူယ$  ဘယသ�မူ" မူသ�ဘ� း။ဂေန်$ရိက  နို" င်$   န်ာရိ,   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေတ်+ဂေတ်ာင် မူဟု	 တ်ဘ� း။၏ 
ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ဂေ�ဂေ�.

 Mark    1 2ပ�သတိ	  :  ဒိါဂေ�မူယ$  ဘယသ�မူ" မူသ�ဘ� း။ဂေန်$ရိက  နို" င်$   န်ာရိ,  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေတ်+မူဟု	တ်ဘ� း။၌ဂေကာင်းကင်၊သား
ဂေတ်ာလိည်းမူဟု	 တ်၊ဒိါဂေ�မူယ$ ခွမူည်းဂေတ်ာ.

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :  မူဂေ�ာပြ��ါ (  ထ�	 အခွါ၌ �,တ်�ပြ�စသက2$သ�	 $)။

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားသည် "၏”  မူဿဲ2၏�ရိ�သတ်အတ်+က ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စကြက
 သည် "၌“     မူာက	 �ရိ�သတ်အတ်+က ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ။ ရိယ�ထ�	 ကသ�မူ%ားဟု	 မူ" တ်ယ�ထားဂေသာဂေကြကာင်$  ပြ�စ�ါသည်။

ထာ8ရိကာလိ ပြ�စကြက�ါသည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $၊ပြ�စပြခွင်း၊ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သားတ်�	 $၊.   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $သည်
“  ”   “ ”  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$  တ်န်းတ်� ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $က�	 ယတ်�	 င် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ၎င်း

 တ်�	 $သည် ဂေန်ာကထ�မူဂေသနို�	 င်ဂေတ်ာ$ ဂေ�။၌  “ဂေကာင်းကင်   8�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာရွ3ဂေထာင်$ မူ" (Luk      ၂၀  :  ၃၅  -  ၃၆  )

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၁၂   ယခွ	 ဆ�	 လိ7င်ခွရိစဂေတ်ာ   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာကြကဂေလိာ$ ။
   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကပြခွင်းမူရှ" �ဟု	 သင်တ်�	 $တ်+င် အဘယသ�	 $ဆ�	 နို�	 င်သန်ည်း။

        မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်မူ%ကနို" ာက�	 ��	 င်းပြခွား၍ သ�နို�	 င်လိ7င် လိ�သားသည် ကြွကလိာမူည်$  ဂေန်$သ�	 $မူဟု	 တ် အခွ%�န်န်ာရိ,မူ" တ်�ါး၊  လိ	
၁၂  :  ၅၆  )384 

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၇  ဂေန်ာဧလိကထက၌မူ�ကား၊လ7သား     ပြ�စ  .
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၈     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်း မူပြ�စမူ" ,ကာလိ၌ စားဂေသာကလိ%က၊
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 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 

382
 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/. 

383
 video 44, ‘’(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-

the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/. 
384

 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/.
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  ဂေန်ာဧသည် ဂေသတ်Dာထ2သ�	 $8င်ဂေသာဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်၊ ထ�မူးပြမူားလိကထ�၍၊၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၉    ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် မူသ�ဘ2၊

ကြွကလိာလိ�မူ$ မူည်။လ7သား     ပြ�စ  .
 Matthew    1 2ပ�သတိ	      ဂေန်ာဧသည် သဂေဘ� ာထ2သ�	 $8င်ဂေသာဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $သည် လိ�သားသမူ,းတ်�	 $က�	

ပြမူင်ကြက၏။H120     သ�တ်�	 $သည် ဂေကာင်းသည်ပြ�စ၍ ဂေရွ+းသမူ7ဂေသာ မူယားတ်�	 $က�	 ယ�၍၊385  “ဂေန်ာဧလိကထကက2$သ�	 $�င် အပြခွား
”       ဂေသာကည်ာ တ်�	 $သည် ဂေယာက%ားသမူ,းတ်�	 $နို" င်$  စ	 � ဘက၍ ထ�မူးပြမူားလိကထ�ကြကသပြ�င်$ ၊ ဂေရိလိLမူးမူ�	 း၍ အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 သ�မူးသ+ား

   သည်တ်�	 င်ဂေအာင် မူသ�ကြက။ လိ�သား၏ကြွကလိာပြခွင်းသည်လိည်း ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

  အမ	ရေသတိ�ာ ပ�သတိ	  :  မူဂေ�ာပြ��ါ။ မူ�	 ကမူ2ဂေသာကည်ာမူတ်�	 $  သည် ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာက%န်ရိစကြကလိ�မူ$   မူည်၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
မူ�  ကား၊ သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ကြွကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :     မူဂေ�ာပြ��ါ။ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$  တ်န်းတ်�မူဂေသနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  �ည်ာရှ" �အ�%�ု့ကည်ာမူ%ားသည် ခွ%,
ဂေဆာင်ခွ� ရိပြီ�,းပြ�စသည်။

-   လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  ရိ,မူာက�	 �	 တ်ခွတ်ဂေစာကားပြခွင်း။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၀   လိယ၌ နို" စဂေယာကရှ" �၍၊G68   �မူးမူ� ပြခွင်းမူ" နို3တ်ယ�ရိမူည်။G2983)G3880 က%န်တ်ဂေကာင်။G863

 လိ	 ၁၇  :  ၃၆   လိယ၌ လိ�နို" စဂေယာကရှ" �၍၊G68   �မူးမူ� ပြခွင်းမူ" နို3တ်ယ�ရိမူည်။G2983)G3880 က%န်တ်ဂေကာင်။G863

 သ7ချ�! းန္တ" စ	  ရေယာက	   ကသချင်	  ရေယရှု%   ရေဘ်းမ" ာ လက	  ဝါးကပ	  တိ�! င်	   မ" ာ ရှု�! က	  သတိ	  လ�!က	  တိယ	  386

တ်ဂေယာသ�ခွ�	 းနို" စဂေယာက     သခွင်ဂေယရွ3၏ဂေဘးတ်+င် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားဂေသာ လိ�ဆ�	 းမူ%ား (သ�	 $မူဟု	 တ်)  အပြခွားဂေသာ
 “        ယ	တ်မူာသ�အား သင်တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူဂေကြကာကကြကသဂေလိာ၊ င်ါတ်�	 $သည် င်ါတ်�	 $၏ အက%င်$ နို" င်$  ထ�	 ကတ်န်ဂေသာ မူဂေပြ�ာင်$ မူတ်

      ဂေသာဆ	လိာဘက�	 အမူ" န်ခွ� ရိဂေကြကာင်း သ�လိ%က၊ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူဂေကြကာကကြကနို" င်$ ။ (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာဂေယရွ3 ) သည်လိ+2မူ" ားဂေသာအရိာ
က�	 ပြု�ဂေတ်ာမူ ”မူ� ။

  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁    “မူ" တ်တ်မူးမူ%ားအရိ ဂေယရွ3ခွရိစသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊”  G1342         ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အပြခွားသ�က�	 ဆ	� းမူ
 ဂေသာသ�ခွ�	 း၊

    သ� $ဂေဘးမူ" ာ ခွ%�တ်ဆ+2ထားတ်2$ ဂေယရွ3ဟုာ ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ�2ဆ�	 တ်ာ သ�တ်ယ။  မူ ၁၆  :  ၂၀  )  ဒိ,ဂေကာင်ကသ�ပြီ�,းသား
     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ� $က�	 ဂေကြကာကရွ+� $၍ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ နို�	 းထလိာခွ2$သည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၃၄  )

       သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဂေယရွ3က�	 က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ဂေသာ အက%င်$ ဆ�	 းသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူသ�ခွ2$ ဂေ�။  ၂ဂေကာ ၅  :  ၂၁  ), ထ�	 $
ဂေကြကာင်$

“     ”    သင်သည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စလိ7င် သင်က�	 ယတ်�	 င်နို" င်$  င်ါတ်�	 $က�	 ကယတ်င်�ါ ဟု	ဆ�	 ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သ�သည် ဂေပြမူကြီက,းထကတ်+င်
 တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိပြီ�,းပြ�စသည်။ ဒိ,

   လိ�မူ�	 ကသည် �ည်ာမူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  သခွင်ဘ	 ရိားက�	 မူဂေကြကာကရွ+� $ဘ2၊

  ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာ အက%င်$ ဆ�	 း၊သခွင်၊G2962  မူင်းရိ2 $နို�	 င်င်�ထ2ဂေရိာကလိာတ်2$  အခွါ င်ါ$  က�	 ဂေအာကဂေမူ$ ”�ါ G932 (  Luk      ၂၃  :  ၄၂  ) 
      ဆ�	 းည်စသ� နို" စဉ်,းတ်+င် တ်စဉ်,းသည် သခွင်ဂေယရွ3အား လိက8ါးက�တ်�	 င်ဂေ�ါ်တ်+င် က2$ ရိ2 $ရွ3� $ခွ%ဂေသာလိည်း၊ အပြခွားဂေသာ မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး

   “ ” က�	 ဆ	� းမူဂေသာသ�သည် ထ�	 အရိာက�	 ယ	� ကြကည် ခွ2$သည်။ဂေယရွ3  သည်  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ   နို" င်$  က�	 ယဂေတ်ာ  သခွင်  .   
      လိ�ဆ�	 းနို" စဂေယာကက ဂေယရွ3က�	 အသ�အမူ" တ်ပြု�ပြီ�,း ဂေယရွ3က�	 သတ်��	 $ ကြိုက�းစားဂေန်သ�ဂေတ်+ရိ2 $အပြမူင်မူ" ာ မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါးဂေတ်+ပြ�စဂေအာင်

       လိ	 �တ်2$အတ်+က ဂေယရွ3ဂေဘးကလိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ သ� မူ3�န်2$ရွ�	 ကခွ� ရိတ်ာ ပြ�စနို�	 င်တ်ယ။ သခွင်ဂေယရွ3က�	 က2$ ရိ2 $ရွ3� $ခွ%ဂေသာ အက%င်$ ဆ�	 း
   သည် က�	 ယဂေတ်ာအား တ်�ဆ��မူ%ား (  သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�သား)      အပြ�စ သ�ထားဂေသာလိည်း အပြခွားဂေသာဆ�	 းသ+မူးသ�သည် ဂေယရွ3အား ရွ�မူာ
      အပြ�စ သ�ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေယရွ3က�	 ခွရိစဂေတ်ာ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ သားဂေတ်ာအပြ�စ ယ	� ကြကည်ခွ2$သည်။

      သခွင်ဂေယရွ3သည် ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်ထ� တ်ကကြွကဂေတ်ာမူ�သည်$ န်ည်းတ်� ၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူာင်္ဂဒိလိမူာရိ�အတ်+က ခွမူည်း
 ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စလိာခွ2$သည်။  ဂေယာ ၂၀  :  ၁၇      သခွင်ဂေယရွ3သည် ခွမူည်းဂေတ်ာ၊ သ�၏ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကသ+ားဂေသာ

      ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည်က�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ယ	 တ်မူာဂေသာသ�၏ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်လိည်း
ပြ�စလိာသည်။  လိ	 ၂၃  :  ၄၂  (“   ”သခွင်၊ က�	 ယဂေတ်ာ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ကြွကလိာဂေသာအခွါ အက@နို	 �က�	 ဂေအာကဂေမူ$ ဂေတ်ာမူ� �ါ )  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ 

– “     ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းအဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 သည် သခွင်၊ က�	 ယဂေတ်ာသည် ဂေယရွ3ခွရိစ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	
      က@နို	 �ယ	� ကြကည်ပြီ�,း ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$  က@နို	 �၏ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကကြွကဂေစမူည်$ အဂေကြကာင်း၊ ဘ	 ရိားန်2$ င်ါ$ဘ	 ရိား။ သ�	 $  ပြ�စ၍ မူင်း

တ်�	 $နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ဂေရိာကလိာဂေသာအ  ခွါ င်ါ$ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ဂေလိာ$ ။"Luk      ၂၃  :  ၄၃   ဂေယရွ3ကလိည်း၊ င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်
   ကား၊ ယဂေန်$သင်သည် င်ါနို" င်$ အတ်�ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။�ရိဒိ�သ	 ”
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 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.” 

www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.
386

 Refer to “[Figure 10-b],” or Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/. 
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  “    သခွင်ဂေယရွ3 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ ထ�	 အခွါ လိယ၌ နို" စဂေယာကရှ" �လိ�မူ$ မူည် (ဂေလိာက၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  );  G68        တ်ဂေယာကက�	 သ�မူးယ�၍ က%န်  
 တ်ဂေကာင်က�	 ဂေခွါ်ဂေဆာင်သ+ားရိမူည်။  �%ာ  ၂၄  :  ၄၀  )”   တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ (  သ�	 $မူဟု	 တ် rhema)  က�	 လိကမူခွ�

   ဘ2 ဂေယရွ3သည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည် (  သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေမူရှ" �ယ)  “ ” က�	 မူယ	� သ�မူ%ား၊င်္ဂ@န်  ၁  :  ၄၁  ) ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊ပြ�စကြက�ါသည်။
  စစဂေကြကာစ,ရိင်ပြီ�,းဂေသာ သ�တ်�	 $၏ကယတ်င်ပြခွင်းဆ	� းရွ3� းခွ2$သည် (င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၃၁  )     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ မူ8င်

နို�	 င်ကြက�ါ။

 Luk      ၁၂  :  ၁၀    အကြကင်သ�သည် စကားတ်စခွ+န်းက�	 ဂေပြ�ာအ�$ ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  G3056      ဆန်$က%င်ဘကလိ�သား=  သ� $အား ခွ+င်$ လိLတ်ရိမူည်။
   သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 က2$ ရိ2 $ဂေသာသ�မူ�ကား၊rhema) = ခွ+င်$ မူလိLတ်ရိ။
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[  �	 � ၁၀-ခွ]    သ�ခွ�	 းနို" စဉ်,းသည် ဂေယရွ3ဂေဘးတ်+င် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$သည်။387

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၁    အမူ%�ု့းသမူ,း နို" စဂေယာက ကြီက�တ်ခွ� ရိမူည်။G229  ကြီက�တ်ဆ	� မူ" ာG3459 

387
 Video 38, “The two thieves crucified next to Jesus.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/. 
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တ်စခွ	 (  �မူးမူ� ပြခွင်းမူ" နို3တ်ယ�ရိမူည်။G2983)G3880 က%န်တ်ဂေကာင်။
 လိ	 ၁၇  :  ၃၅    အမူ%�ု့းသမူ,း နို" စဂေယာက ကြီက�တ်ခွ� ရိမူည်။G229  အတ်� ;

တ်စခွ	 (  �မူးမူ� ပြခွင်းမူ" နို3တ်ယ�ရိမူည်။G2983)G3880 က%န်တ်ဂေကာင်။G863

  ကြီက�တ်၏အပြမူစစကားလိ	� း (G3459  )   ကြီက�တ်ဆ	� ဂေက%ာက (μύλος၊G3458) “   ကြီက�တ်ဆ	� ကြီက,းတ်စခွ	 တ်+င် အဂေ�ါ်��	 င်းနို" င်$  ဂေအာကတ်စ
      ခွ	 သည် ဂေက%ာကနို" စလိ	 � း�ါ၀င်သည်၊ ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� းသည် င်	 တ်လိ7�ု့းဂေန်ဂေသာလိည်း အဂေ�ါ်��	 င်းက�	 ပြမူည်းပြ�င်$ လိ" ည်$ ၍ ကြီက�တ်ဆ	�

 ဂေက%ာက (μύλος)၊G3458)"388 

T ဘ	 ရိားသခွင်၏အဂေဆာကအအ	�၏အ	 တ်ပြမူစပြ�စ၏။ဂေယရွ3ခွရိစ(  ၁ဂေကာ ၃  :  ၉  -  ၁၁  )  ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) အထက
   ဂေက%ာကသည် သကရှ" �ဂေက%ာကအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားဂေသာ ဂေက%ာကပြ�စသည်။rhema.  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်ဂေသာ

    ဣသဂေရိလိက2$သ�	 $ တ်ရိားဂေတ်ာ၏အက%င်$ က�	 ရှ" ာဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� း၌ ထ�မူ�၍လိ2လိ�မူ$ မူည်။389

  တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် စ�	 က�%�ု့းခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   သင်၌၊ ရိင်$ က%ကဂေသာခွရိစယာန်တ်စဉ်,းသည် ဂေရိဂေလိာင်း
ဂေ�းခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  + The water =   တ်စခွ	  )  သ�	 $ရိာတ်+င် (   သင်တ်�	 $၏အစာအတ်+က ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ
ဘ	 ရိားသခွင်)  သည် မူ%ားပြ�ားသည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  သင်၌ �%�ု့းကြီက2�ါ။လိ�သား     သင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း အသ,းအနို"�က�	 တ်�	 း�+ားဂေစသည်
(သ�	 $မူဟု	 တ်)rhema)390

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အကြကင်သ�၏အလိ	 �သည် တ်ည်၏။ဂေယရွ3ခွရိစ(အားပြ�င်$ ယ	� ကြကည်ပြခွင်း)   သ�သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�၏
  ဆ	လိာဘက�	 ရိရှ" �လိ�မူ$ မူည် (  ၁ဂေကာ ၃  :  ၁၃  -  ၁၅  ၊  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၁  )     အကြကင်သ�၏အမူ3သည် မူ,းဂေလိာင်လိ7င် မူ,းပြ�င်$  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $

  ဂေရိာကဂေသာလိည်း ဆ	� းရွ3� းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

  နို3တ်မူ" ထ+ကဂေသာ rhema ပြ�င်$ အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၏အမူ3ဘ	 ရိားသခွ   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအတ်�	 င်း အသကရှ" င်သည်အတ်�	 င်း မူ
  ဂေလိာင်က@မူးရိ။ မူ	 န်$ (တ်�ဆ��မူ%ား)   ပြ�င်$  အသကဂေမူ+း8မူးဂေက%ာင်းပြု�ဂေသာ သ�တ်�	 $မူ�ကား၊မူ,းကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက

ဂေသာလိည်း၊မူ,း.
 ၁ဂေကာ ၃  :  ၁၄       အကြကင်သ�သည် မူ�မူ�တ်ည်ဂေသာ အမူ3၌ တ်ည်လိ7င်၊ အက%�ု့းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G3408

(  ၁ဂေကာ ၃  :  ၁၅    အကြကင်သ�၏အမူ3သည် မူ,းဂေလိာင်လိ7င် ဆ	� းရွ3� းရိလိ�မူ$ မူည်။
   သ�က�	 ယတ်�	 င် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ မူ,းဂေလိာင်သက2$သ�	 $၊

        ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာသ�နို" စဉ်,းတ်+င် တ်ဂေယာကသည် ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ ဂေန်ာကတ်ဂေယာက
 သည် က%န်ရိစလိ�မူ$ မူည်။

(  ဂေရိာ ၅  :  ၁၉  )

ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	၊   ဂေက%ာကတ်	� း  (   ဂေယရွ3ခွရိစ၊ တ်�ဆ��မူ%ား  )391

 Matthew    တ်+င်၊ ကြီက�တ်ပြခွင်းအတ်+က အပြမူစစကားလိ	� း (Strong'sG229)   သည် အစာ ( ခွ�	 င်ခွ�$သည်G224)
 Matthew   ရိ2 $�ရိ�သတ်ဂေတ်+ သ�ဂေတ်ာ$တ်ယ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာ  သကဂေသခွ� ဂေသာ၊8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ၊  ဂေရိ  ,   နို" င်$   ဂေသ+း  .

-  မူ ၁၃  :  ၃၃   အပြခွားဂေသာ�	 � ဉ်�မူာက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  တ်ဂေဆးနို" င်$ တ်�၏။  မူ�န်းမူယ� ၊

 ဆ+မူးသ	� းတ်င်း �	 န်းဂေအာင်း၊G224  တ်ဂေဆးလိ	� းတ်ည်သည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊G2220 

 ၁ဂေယာ ၅  :  ၈   မူ" တ်တ်မူး (သကဂေသ) သ	� းခွ	 ရှ" �တ်ယ၊G3140   ဂေပြမူကြီက,းထ2မူ" ာ (ဂေပြမူပြ�င်)G1093

8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ,   နို" င်$   ဂေရိ  ,   နို" င်$   ဂေသ+း   ဤသ	� း�ါးတ်�	 $သည် (သဂေဘာတ်�သည်)၊G1526  တ်စခွ	 ထ2မူ" ာ။

ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  :  T       အထကဂေက%ာကဂေတ်ာ  (   ခွမူည်းဂေတ်ာ၊ ရွ�မူာ  )392

 လိ	ကာ: ကြီက�တ်စကG3459     အထကဂေက%ာကသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သကဂေသခွ�သည်ဟု	 မူဂေ�ာပြ�ထား�ါ။
 ဌ uke   ရိ2 $�ရိ�သတ်ကသ�ဂေတ်ာ$တ်ယ။rhema      ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  ၊ဘယဟုာသကဂေသခွ�သည်။ခွမူည်းဂေတ်ာ  ၊  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ,   နို" င်$   သန်$ရှ" င်း  

ဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ.
-  လိ	 ၁၃  :  ၂၀     တ်�န်တ်	� ၊ င်ါသည် အဘယသ�	 $ �	 � နို3�င်းရိမူည်န်ည်း။ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	?
-  လိ	 ၁၃  :  ၂၁     မူ�န်းမူယ�၍ ဆ+မူးသ	� းတ်င်း၌ 8" ကထားဂေသာတ်ဂေဆးနို" င်$ တ်�၏။G224

တ်ဂေဆးလိ	� းတ်ည်သည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊
(  ၁ဂေယာ ၅  :  ၇   သကဂေသ (သကဂေသ) သ	� းဂေယာကရှ" �တ်ယ၊G3140၌ဂေကာင်းကင်၊

ခွမူည်းဂေတ်ာ  ၊  စကားလိ	� း  (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )   နို" င်$   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  :

388
 " G3458 - mylos - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 9 Mar, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/. 
389

 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God”, & video 47, “7. Tabernacles”), www.theRhemaOfTheLord.com.
390

 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
391

 Video 13. “The word (logos & rhema).” www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/. 
392

 Ibid.
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 ဤသ	� း�ါးတ်�	 $သည် (သဂေဘာတ်�၏)၊G1526  တ်စခွ	 ။) 

 ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ    �ကတ်�မူ%ကစ�ပြ�င်$  မူပြမူင်နို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  အသင်တ်�	 $သည် (  က�	 ယဂေတ်ာ၏ဘ	 န်း
 အာနို	 ဂေဘာဂေတ်ာ၏ မူ%ကပြမူင်သကဂေသမူ%ားအပြ�စ)    က@နို	 �တ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာနို" င်$  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းက�	

ဂေဟုာကြကားရိမူည်၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၆  )393

 ၁ဂေကာ ၁၁  :  ၂၆      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်တ်�	 $သည်ဤမူ	 န်$က�	 စား၍ဤခွ+ကက�	 ဂေသာကသည်နို" င်$ အမူ7၊
သင်	ခြပသည်	။  သချင်	၏  ရေသခြချင်	း။မရောက	မချ�င်	း  .

    ဂေန်ာင်လိာမူည်$ အရိာမူ%ားမူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကရိန် ထ�	 ကတ်န်သည်ဟု	 မူ" တ်ယ��ါ။  
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၃   သတ်�ထား�ါ (ကြကည်$ )၊G991  ဂေစာင်$ ကြကည်$ G69  ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါG4336   အခွ%�န်ကာလိက�	 သင်တ်�	 $မူသ�G2540  သည်
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၄      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�သားသည် မူ�မူ�အ�မူမူ" ထ+ကသ+ားဂေသာ ခွရိ,းဂေ8းသ+ားဂေသာသ�က2$သ�	 $၊

အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းခွ2$သည်။G1849  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $အားG1401  လိ�တ်�	 င်း မူ�မူ�အလိ	 �၊
 အထမူးသမူား (တ်� ခွါးဂေစာင်$ )  က�	 အမူ�န်$ဂေ�းတ်ယ၊G2377  ဂေစာင်$ ကြကည်$ ရိန်။

 လိ	 ၂၁  :  ၃၄   သတ်� (သတ်�)၊G4337     သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 အခွ%�န်မူဂေရွ+း ခွ+န်အားပြ�ည်$ ဂေစမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍၊
surfeiting       ယစမူ� းပြခွင်း နို" င်$  ဤအသကတ်ာ၏ င်္ဂရွ	 စ�	 ကမူ3တ်�	 $ဂေကြကာင်$  ထ�	 ဂေန်$သည် သင်သတ်�မူထားမူ�ဘ2 က%ဂေရိာကလိာသည်။
(  ရွ	တ်တ်ရိက  )G160

 လိ	 ၂၁  :  ၃၅      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၌ဂေန်ဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဂေက%ာ$က+င်းက2$သ�	 $၎င်း ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။G1093

 လိ	 ၂၁  :  ၃၆        ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် ခွ�ထ�	 ကသည်ဟု	 မူ" တ်ယ� ပြခွင်းင်" ာ ကြကည်$ ရွ3၍ အပြီမူ2ဆ	 ဂေတ်ာင်းကြကဂေလိာ$ ။လိ+တ်ဂေပြမူာက  ဤအရိာအားလိ	� း  
ထ�	 သ�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိ�လိ%က၊လ7သား.

 လိ	 ၂၁  :  ၃၇     ဂေန်$အခွ%�န်၌ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
     ည်အခွ%�န်၌ ထ+က၍ သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ ဂေတ်ာင်၌ ဂေန်ဂေတ်ာမူ�၏။

 လိ	 ၂၁  :  ၃၈       လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် န်ားဂေထာင်ပြခွင်းင်" ါ န်� န်ကဂေစာဂေစာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ အထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိာကြက၏။

 Mark    1 2ပ�သတိ	      အခွ%�န်အခွါက�	 မူသ�ဂေသာဂေကြကာင်$  ကြကည်$ ရွ3ရိန် နို�	 းကြကားဂေန်၍ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။
 လိ�သားသည် လိ�သားပြ�စသည်။G444  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $  က�	 အခွ+င်$ အဏာဂေ�း  ပြီ�,း လိ�တ်�	 င်းလိ	 �ဂေဆာင်ပြီ�,းတ်2$  ဂေန်ာက သ� $အ�မူက  ဂေန် ထ+က

ခွ+ာသ+ား  ပြီ�,း တ်� ခွါးဂေစာင်$   က�	 ဂေစာင်$ ခွ�	 င်းတ်ယ။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :       သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းသည် လိ	� $လိပြု�ပြခွင်း၊ ယစမူ� းပြခွင်း နို" င်$  ဤအသကတ်ာ၏ င်္ဂရွ	 ပြု�ပြခွင်းမူ%ားပြ�င်$  ပြ�ည်$ နို"ကဂေန်မူည်
       က�	 သတ်�ပြု��ါ၊ သ�	 $မူဟု	 တ်�ါက၊ ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၌ ဂေန်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သင်$ အဂေ�ါ်သ�	 $ ရွ	တ်တ်ရိက ဂေက%ာ$က+င်းက%ဂေရိာက

 လိ�မူ$ မူည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။
 

        ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာဤအရိာမူ%ားအားလိ	� းမူ" လိ+တ်ကင်းရိန်နို" င်$  လိ�သား၏ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိ�ဂေန်ရိန် သင်$ အား ထ�	 ကတ်န်
       သည်ဟု	 မူ" တ်ယ� နို�	 င်ဂေစရိန် အပြီမူ2ဂေစာင်$ ကြကည်$ ၍ ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။ ဂေယရွ3သည် ဂေန်$အခွ%�န်၌ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�း

    ဂေသာလိည်း၊ ည်ဉ်$ အခွါ သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်၌ ဂေန်ဂေတ်ာမူ�၏။ (   သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်သည် သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌က%န်ခွ2$
     ဂေသာသ�၏အကြွကင်းအက%န်မူ%ားအတ်+က တ်�	 က�+28င်ရိန် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" သ�၏သန်$ရှ" င်းသ�အားလိ	� းနို" င်$ အတ်� ဆင်းသကဂေတ်ာမူ�

မူည်)       ။ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဂေယရွ3၏သ+န်သင်ခွ%ကက�	 ကြကားန်ာရိန် လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် န်� န်ကဂေစာဂေစာလိာဂေကြကာင်း သတ်�ပြု��ါ။

②    ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားအတ်+က ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ �,တ်�ပြ�စသည်။  (  သခွင်ကြွကလိာပြခွင်း  )
  က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  အဂေသးစ�တ်အတ်+က

-န်ာရိ,   လိာမူည်က�	 မူသ��ါ။  ဘ	 ရိားသခွင်  
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၂      သင်တ်�	 $သည် အဘယသ�	 $ဂေသာ အရိာက�	 မူသ�ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေစာင်$ ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။န်ာ#  G5610      သင်၏  သချင်	  လိာမူ" ာလိား။  .
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၃    အ�မူသ�ဂေတ်ာဂေကာင်း အကြကင် (ဤသ�	 $) သ�မူ" တ်ဂေလိာ$ ၊အ�မ	ရှိ" င်	)G3617 

 ဘယယ� (ဂေထာင်)  မူ" ာ သ�ခွ2$ ရိတ်ယ၊G5438  သ�ခွ�	 းG2812  လိာခွ2$ မူယ၊
သ� ကြကည်$ �� းလိ�မူ$ မူယ၊G1127   မူ�မူ�အ�မူက�	 မြို့���%ကပြခွင်းမူပြု�ရိ။

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၅    ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် ဂေစာင်$ ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။ဘ်! ားသချင်	  )  G2962      အ�မူ၏  င်္ဂာ၊
 ည်အခွ%�န်၌ပြ�စဂေစ၊ သန်းဂေခွါင်အခွ%�န်၌ပြ�စဂေစ၊

 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၆  ရွ	တ်တ်ရိကလိာ  ဂေတ်ာ$ မူင်းအ��ဂေန်တ်ာဂေတ်+ $မူ" ာစ�	 းလိ�	 $။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၃၇    သင်တ်�	 $အား င်ါဆ�	 သည်ကား၊ ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ။
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 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
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 Matthew    1 2ပ�သတိ	  : မူင်းဘာလိ�	 $လိ2က+မူဟု	 တ်ဘ� းမူင်းဘယန်ာရိ,လိ2သ�လိား။သခွင်(သတ်�	 $သား)  လိာမူယ။ သ�ခွ�	 းလိာမူည်$ 
      အခွ%�န်က�	 အ�မူရှ" င်ကသ�ခွ2$လိ7င် သ�သည် ဂေစာင်$ ကြကည်$ ပြီ�,း သ� $အ�မူက�	 မြို့���%ကဂေစမူည်မူဟု	တ်ဂေ�။

 Mark    1 2ပ�သတိ	  :  မူင်းမူသ�ဘ� းဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေစာင်$ ဂေန်တ်ာ။ဘ	 ရိားသခွင်     အ�မူမူ" လိာ၏။ ည်ဂေန်��	 င်း၊ ည်လိယ��	 င်း၊ င်" ကဂေ�%ာင်းမူ" ာ ဒိါမူ"
     မူဟု	တ် မူန်ကခွင်းမူ" ာ။ ဤစကားသည် အားလိ	� းအတ်+ကပြ�စမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍ ဂေစာင်$ ကြကည်$ �ါ။ဘ	 ရိားသခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�

   ဂေသာအခွါ သင်သည် အ��ဂေ�%ာဂေန်သည်က�	 ဂေတ်+ $ရိမူည်။

-ဂေန်$နို" င်$ န်ာရိ,

  မူ" တ်ရိန် "ရေန်2  နို" င်$   န်ာ#  “  လိာမူယဆ�	 တ်ာဂေတ်ာ$ မူသ�ဂေသးဘ� း။  လိ�သား    ဒိါဂေ�မူယ$  "န်ာ#  “  လိာမူယဆ�	 တ်ာဂေတ်ာ$ မူသ�ဂေသးဘ� း။  
ဘ	 ရိားသခွင်:

-ရေန်2က	     (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G2250  )     ဂေန်ထ+ကခွ%�န်နို" င်$  ဂေန်8င်ခွ%�န်ကြကားကာလိက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ၊394နို" င်$ န်ာ#     (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G5610  )   
 တ်စနို" စတ်ာ၏ရိာသ,မူ%ား  (     ဂေနို+ဉ်,း၊ ဂေနို+၊ ဂေဆာင်း၊ ဂေဆာင်း  )395 လိ�သား   ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏အစပြ�စမူည်$  ဂေဘးဒိ	ကNပြီ�,းဂေန်ာက

  ခွ%ကခွ%င်းဂေ�ါ်လိာမူည်ပြ�စဂေသာလိည်း၊ ဂေန်$၏အစက�	 မူည်သ�မူ7မူသ�နို�	 င်�ါ။t       ဂေန်$၏ ဂေန်ထ+ကခွ%�န်၊  )  နို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာ
 ဒိ	ကN၏အခွ%�န် (ရိာသ,)    ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ခွမူည်းဂေတ်ာမူ" တ်စ�ါး သ� ကြွကလိာမူည်$ ဂေန်$ရိကနို" င်$ န်ာရိ,က�	 မူသ�နို�	 င်ဂေ�။

- သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ"ဂေန်$ရိက" ဂေရိာကရှ" �လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်” ကြွကလိာပြခွင်းအတ်+ကဘ	 ရိားသခွင်  ၊  ရေန်2က	     (  ဂေန်ထ+ကခွ%�န်  
 နို" င်$  ဂေန်8င်ခွ%�န်ကြကား  )       ည်သန်းဂေခွါင်ယ�အခွ%�န်၌ သ�ခွ�	 းအပြ�စ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� မူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  က�	 ယဂေတ်ာကြွကလိာပြခွင်းက�	  

သ�ရှ" ��ါသည်။(  မူ ၂၅  :  ၆  ) ဒိါဂေ�မူယ$ န်ာ#  သ�	 $မူဟု	 တ်  ာသ#ဉ်တိ!     (     ဂေနို+၊ ဂေနို+၊ ဂေဆာင်း၊ ဂေဆာင်း  )    ဟု�၍ မူသ�ရိဂေ�။  .

 မူ ၂၅  :  ၆   ည်သန်းဂေခွါင် (လိယနို" င်$ ည်)၊G3319G3571  င်�	 ဂေကြွကးသ�တ်စခွ	 ရှ" �ခွ2$ တ်ယ
  သတ်�	 $သားသည် လိာ၍၊ ထ+ကသ+ားကြကဂေလိာ$ ။.

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၀   ဒိါဂေ�မူယ$  ဂေန်$ရိကဘ်! ားသချင်	   သ�ခွ�	 းသည် ည်ဉ်$ အခွါ လိာလိ�မူ$ မူည်။G3571 

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ပ�န်�ဗ̂ျာန်	စ�     ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$ အတ်�  ၊
ပြဒိ�စင်မူ%ားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။အည်	ရေပ�ာ	  ပြ�င်းပြ�ဂေသာအ�� နို" င်$   ၊

 ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူ  )G1093  နို" င်$ အလိ	 �မူ%ားG2041    ထ�	 အရိ�၌ရှ" �ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 မူ,းရွ3� $ရိမူည်။
 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၁    ဤအရိာအလိ	� းစ	 �တ်�	 $သည် က+ယဂေ�%ာကရိမူည်ဟု	 ပြမူင်လိ7င်၊G3089 

    သန်$ရှ" င်းဂေသာ စကားနို" င်$  ဘ	 ရိား8တ်၌ အဘယသ�	 $ဂေသာ �	 င်္ဂq� ု့လိပြ�စသင်$ သန်ည်း။G2150 

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၂    ကြွကလိာမူည်$ ဂေန်$က�	 အလိ%င်စလိ�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေန်�ါသည်။ဘ်! ားသချ၊
  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင် မူ,းလိ7�၌ က+ယဂေ�%ာက၍၊G3089 

  နို" င်$  ပြဒိ�စင်မူ%ား (န်�မူ�တ်မူ%ား)G4747 ရိလိ�မူ$ မူည်။အည်	ရေပ�ာ	  ပြ�င်းပြ�ဂေသာအ�� နို" င်$   ?

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၃    မူည်သ�	 $�င်ဆ�	 ဂေစကာမူ� က@နို	 �တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာ၏ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း၊
  ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းသစ (ဂေပြမူကြီက,း) က�	 ရှ" ာဂေ�+�ါ။G1093  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၌တ်ည်၏။G1343

 ဘယဂေတ်ာ$လိ2ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ပ�န်�ဗ̂ျာန်	စ�     ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$ အတ်�  ပြ�င်းစ+ာ
      ဂေသာအ��ရှ" �န်ပြ�င်$  အရိည်ဂေ�%ာ၍ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ပြု�ဂေသာအမူ3တ်�	 $သည် မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။ ဤအရိာမူ%ားအားလိ	� း

      က+ယဂေ�%ာကသ+ားမူည်က�	 သ�လိ%က င်ါတ်�	 $၏အသ��ည်ာ၌ အသ,းအနို"� မူ%ား ပြ�စထ+န်းဂေစရိန် သန်$ရှ" င်းဂေသာ စကားဂေပြ�ာဆ�	 မူ3
  နို" င်$  ဘ	 ရိား8တ်၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာရိမူည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.396 

 ကြွကလိာခွ%�န်ဘ်! ားသချင်	၏ရေန်2   မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် မူ,းပြ�င်$  က+ယဂေ�%ာက၍၊အည်	ရေပ�ာ	  ပြ�င်းပြ�ဂေသာအ�� နို" င်$   ကတ်�
   ဂေတ်ာအတ်�	 င်း သင်သည် စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက%�န်း8�ရိာ

 ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း၌၊

 သချင်	ဘ်! ား၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  “   အသကရှ" င်၍ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာသ�တ်�	 $၊ဘ်! ားသချင်	     အ��ဂေ�%ာဂေန်  

  ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 မူဆ,းတ်ားရိ။”(  ၁တ်� ၄  :  ၁၅  )   ယ	� ကြကည်ပြခွင်းရှ" �လိာပြီ�,းဂေန်ာက၊ ၎င်းတ်�	 $တ်+င် တ်�ဆ��မူ%ားရှ" �ဂေသာသ�အားလိ	� း
  သည် ဂေက%ာင်းဆရိာ (  သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူဂေအာကတ်+င်)   မူဟု	တ်ဂေတ်ာ$ဘ2 ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်း

 အားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားမူ%ားပြ�စလိာကြကသည်။397 

394
 "G2250 - hēmera - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 13 Mar, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2250/kjv/tr/0-1/.
395

 "G5610 - hōra - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 13 Mar, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5610/kjv/tr/0-1/.
396

 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/. 
397

 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/10/s_1159010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3571/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/25/6/s_954006
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/25/6/s_954006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5610/kjv/tr/0-1/
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      တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�မူးဆည်းထားပြီ�,း တ်ရိားစ,ရိင်မူည်$ ဂေန်$နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာ သ�မူ%ား၏ �%ကစ,းပြခွင်းအတ်+က
သ�မူးဆည်းထားသည်။T   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းသည် က+ယဂေ�%ာကသ+ားဂေသာလိည်း၊
လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေအာင် လိ	 ��ါလိ�မူ$ မူယ။  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  ၏ရေန်2၌  ဘ်! ားသချ  .398

Luk      ၁၂  :  ၃၆      သင်တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ဂေပြမူာလိင်$ ဂေသာ သ�မူ%ားနို" င်$  နို" စသကကြက၏။သချင်	၊G2962

  မူင်္ဂ�လိာဂေဆာင်က ပြ�န်လိာတ်2$အခွါ (အဆို�! ပါ     အ�မ	ရေထာင်	ရေး  )  ;G1062

 လိာ၍ဂေခွါကဂေသာအခွါ ခွ%ကပြခွင်း�+င်$ မူည်အဂေကြကာင်း၊
Luk      ၁၂  :  ၃၇   ထ�	 က@န်တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၍၊G1401

ဘယသ�လိ2။  ဘ်! ားသချင်	    လိာဂေသာအခွါ ဂေစာင်$ ဂေန်သည်က�	 ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။  :G1127

   င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ သ�သည် က�	 ယက�	 စည်းရိမူည်။G4024

အသားစား��	 $လိ	 �၊G347   ထ+က၍ 8တ်ပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
Luk      ၁၂  :  ၃၈  သ�8င်လိ7င်8င်မူည်။ဒိ!တိ�ယ  ရေစာင်2 	ကြကည်2 	  (   ဂေထာင်ထ2မူ" ာ ဂေစာင်$ ကြကည်$ ဂေန်သ�ဂေတ်+၊  

 သ�မူးသ+ားဂေသာ အရိ�၊) သ�	 $မူဟု	 တ်
အထ28င်�ါတ်တ်�ယဂေပြမူာကရေစာင်2 	ကြကည်2 	  (   ဂေထာင်ထ2မူ" ာ ဂေစာင်$ ကြကည်$ ဂေန်သ�ဂေတ်+၊  

 သ�မူးသ+ားဂေသာ အရိ�၊)G5438 

 ထ�	 က@န်တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။
Luk      ၁၂  :  ၃၉  (အ�မူသ�အ�မူသား)   အကြကင်သ�သည်ဤသ�	 $ သ�၏၊G3617      သ�ခွ2$ �ါတ်ယ။  

 သ�ခွ�	 းက ဘယန်ာရိ,လိ2၊  သ� ကြကည်$ ခွ2$တ်ာမူ" မူဟု	 တ်တ်ာ၊
 မူ�မူ�အ�မူက�	 မြို့���%ကပြခွင်းမူပြု�ရိ။

398
 Refer to “Rev 22:3-4,” or Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-
peter-1-3/.
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[  �	 � ၁၀-၂]      ရိ�တ်သ�မူးမူ3 ၃ ခွ	 နို" င်$  န်ာရိ, ၄ ခွ	 399

ⓐ  ချစ	ရေတိာ	၏ ပထမအကြီက�မ	ကြွကလာခြချင်	း     (   ဂေသပြခွင်းနို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၌ နို" စပြခွင်းခွ� ပြခွင်း)

 1   န်ာ#     (       ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏ �ထမူနို" စ8ကတ်+င် ပြ�ည်$ စ	 � ခွ2$သည်။  )
        သခွင်ဂေယရွ3သည် အသက ၃၃ နို" စမူ" ၃၄ နို" စကြကား အသကရှ" င်ခွ2$သည် (      �+2မူ" တ်+ကလိ7င် ၃၃ နို" စ ၆ လိ၊

     လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူမူ� မူ" , �သခွါ တ်2ဂေတ်ာ။ ဒိ, timeline မူ" န်ရိင်၊ဂေယရွ3    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် သ�၏အမူ3ဂေတ်ာက�	 စတ်င်ခွ2$  
သည်။

       ဂေအဒိ, ၂၇ တ်+င်၊ ဂေအဒိ, ၃၁ တ်+င် ဂေမူရှ" �ယပြ�စလိာခွ2$သည်  (   သ�၏က�	 ယ��	 င်�ဋ�ည်ာဉ်က�	 ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေစပြခွင်း၊   ဒိ� ၉  :  ၂၇  )  ၊  
    သ� $အသက ၃၃ နို" စ ၆ လိ.

         ယင်းသည် ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏ �ထမူနို" စ8က (  သ�	 $မူဟု	 တ် ၃.  ၅ နို" စ)   ပြီ�,းဆ	� းခွ2$ ဂေသာလိည်း င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားက ပြင်င်း�ယဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားကယတ်င်ပြခွင်းအမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားဘကသ�	 $လိ" ည်$ ၍၊  (  တ်မူန်ဂေတ်ာ

၁၃:၄၆၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃:၂၆) နို" င်$ 
    တ်�ါးအမူ%�ု့းသား စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၌ မူ%ကစ�က+ယပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကတ်တ်၏။(  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅  )

-ချစ	ရေတိာ	    ဂေလိာကထ2က�	 ဂေရိာကလိာတ်ယ  (   ဂေယာ ၁၁  :  ၂၇  )   အပြ�စသားမူ%ားအတ်+က  .
(  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၇   မူ�န်းမူက၊ ဟု	 တ်တ်ယ၊သချင်	  (kyrios  ):

 မူင်းပြ�စတ်ယဆ�	 တ်ာ င်ါယ	�တ်ယ။ချစ	ရေတိာ	၊ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  လိ� $ပြ�ည်သ�	 $ ကြွကလိာသင်$ သည်။)

- အားလိ	� းထ2မူ" ာခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ� ၊ခွရိစဂေတ်ာ, ထားပြီ�,ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ ပြ�စလိာခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာ၏.
     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $သည် အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စပြီ�,း ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း အဂေမူ+ဆကခွ�သ�မူ%ားပြ�စသည်။  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၇  -  ၂၉  )

 င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၇    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်တ်�	 $တ်+င် ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�သက2$သ�	 $၊ချစ	ရေတိာ	8တ်ထားသည်။ခွရိစဂေတ်ာ.
 င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၈       ယ	 ဒိလိ�မူရှ" �၊ င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူရှ" �၊ အဂေနို" ာင်အ�+2 $မူရှ" � ၊ အလိကားလိည်းမူရှ" �၊ ဂေယာက%ားလိည်း မူ�န်းမူလိည်းမူရှ" �။

 သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် တ်လိ	� းတ်8တ်ည်းပြ�စကြက၏။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3 .
 င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၉   သင်ပြ�စလိ7င်ခွရိစဂေတ်ာ၏      သ�	 $ပြ�စလိ7င် သင်တ်�	 $သည် အာပြဗဟု�၏အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စကြက၍ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း

 အဂေမူ+ခွ� မူ%ား ပြ�စကြက၏။

  ရိကသတ်D�တ် 70   ၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8ကတ်+င် ဒိ� ဂေယလိသည်r   �ဌမူ�,တ်�ပြီ�,းဂေန်ာက၊ သ	 တ်သင်�ယရှ" င်းပြခွင်း၏ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယရိာ။400

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Abomination (AOD)

(1 Hour)
The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Great Tribulation

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

250 days 250 days

399
 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God” for further details. 

400
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/29/s_1094029
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/28/s_1094028
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/27/s_1094027
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/27/s_1094027
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/27/s_1008027
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/27/s_1008027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/25/s_1057025
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/26/s_1031026
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/9/27/s_859027


ⓑ  လ7သားသည်	 ကြွကလာခြချင်	း၊(    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  )401 

 (1st   ပ#တိ��တိ	သည်	။  ၎  
-    တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$ ဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် လိ�ဂေန်ာကမူ" မူဟု	 တ်ဘ2၊  ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း။

(  င်္ဂလိာ ၁  :  ၁၁  -  ၁၂    ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$ ၊ သ� (တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 )   သည် သင်$ အား ဂေမူ+း�+ားဂေ�းခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  (  ၁ဂေကာ
၄  :  ၁၅  )402 

  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ရှိ" � ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  

     မူင်းမူ" ာရှ" �တ်2$ လိ�	 င်္ဂ�	 ဂေတ်+ ကြီက,းထ+ားလိာပြီ�,း ရိ,မူာရိ2 $အသ�က�	 န်ားဂေထာင်ပြီ�,းပြီ�,မူ�	 $၊
ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်    အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $တ်ည်းဟု�ဂေသာ မူဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊

    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား အစ	 အဂေ8းသည် အဂေထ+ဂေထ+ စည်းဂေ8း�+2မူ%ား ပြ�စကြကသည်။နို" င်$ သားဉ်,းဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌
ဂေရိးထားလိ%ကရှ" �၏။

ဘ	 ရိားသခွ   အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ�၏။  , နို" င်$ ဝ�ည်ာဉ်	မ�ား     �န်ဆင်းခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ား၏  ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာ  လိ	 �ကြကသည်။ပြီပ#းခြပည်2 	စ! �
ရေသာ

(   ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  -  ၂၃  )  .403 

   တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  ဂေမူ+း�+ားလိာသ�၏8�ည်ာဉ်မူ%ားပြ�စဂေကြကာင်း သတ်�ပြု��ါ။
   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်၍ စ	�လိင်ဂေစဂေတ်ာမူ�၏။ သ�တ်�	 $သည် အသင်းဂေတ်ာပြ�စသည်။သားဉ်#း  ဂေကာင်းကင်၌ ဂေရိးထားလိ%ကရှ" �၏။

   အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $ဂေတ်ာပြ�စသည်$  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ဂေကာင်းကင်ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊ တ်စန်ည်းအားပြ�င်$ ဆ�	
ရိဂေသာ၊အဆို�! ပါ

ချစ	ရေတိာ	၏အဉ်#းသ#းရေသာအသ#းမ�ား  �,တ်� (၁)  �,တ်� (၂)  န်ာရိ,မူ" ာ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  )

 “     ”အခွ%�ု့ $ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူပြမူည်းစမူးမူ, ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်
Luk      ၉  :  ၂၀         င်ါသည် အဘယသ� ပြ�စသည်က�	 သင်တ်�	 $ဆ�	 ကြကသန်ည်းဟု	 ဂေမူးဂေတ်ာမူ�လိ7င်၊ ဂေ�တ်ရွ	ကလိည်း၊ ဘ	 ရိားသခွင် ၏

ခွရိစဂေတ်ာတ်ည်းဟု�ဂေသာ၊
Luk      ၉  :  ၂၆     အကြကင်သ�သည် င်ါနို" င်$  င်ါ$စကားဂေကြကာင်$  ရှ" ကရိလိ�မူ$ မူည်။G3056    လိ�သားသည် သ�၏အထ2မူ" ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

ရှ" ကတ်ယ။    ခွမူည်းဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားထ� ၌ ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊
Luk      ၉  :  ၂၇  င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊

"အ2ဒိ,မူ" ာပြ�စအခွ%�ု့ $   ဤဂေန်ရိာ၌ရိ�၍ ဂေန်ရိလိ�မူ$ မူည်။  ရေသခြချင်	း၏အသာမဟ!တိ	။  ၊  တ်�	 င်ဂေအာင်  သ�တ်�	 $ပြမူင်တ်ယ။  
ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	”

       သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  မူ,းပြ�င်$  နို" စပြခွင်းခွ�သ� မူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $က2$သ�	 $ ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူခွ� စားရိ�ါ။
�ါလိ�မူ$ မူယ။  ဘယဂေတ်ာ$ မူ" မူဂေသဘ� း။.404

-        သ�တ်�	 $သည် ထာ8ရိကာလိက�	 ရိယ�ရိန် ထ�	 ကတ်န်သည်ဟု	 မူ" တ်ယ� ကြကပြီ�,း ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြခွင်းလိည်း ပြ�စကြက
�ါသည်။

၏သားတိ�! 2  ဘ်! ားသချ     ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သားပြ�စလိ%က၊ ထ�	 န်ည်းအားပြ�င်$  သ�တ်�	 $သည် ဂေန်ာကတ်�န်မူဂေသ
နို�	 င်

သ�တ်�	 $က  တိန်	းတိ7  ရိန်  ရေကာင်	းကင်	တိမန်	မ�ား   (Luk      ၂၀  :  ၃၅  -  ၃၆  )405 

       ဂေယရွ3၏အဂေလိာင်းဂေတ်ာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ �%ကဆ,းခွ� ရိပြီ�,းဂေန်ာက ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏က	လိားကာက�	 နို" စ��	 င်း ဆ	 တ်သ+ားခွ2$
သည်။

(  မူ ၂၇  :  ၅၁  -  ၅၃  )     သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ ရွ	 �အဂေလိာင်းမူ%ားစ+ာ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းက�	 လိ�တ်�	 $ပြမူင်ခွ2$ ကြက
သည်။

(  အ�	 းထ�န်းသမူား၏လိယ၌အ��  )   ထပြီ�,း အထ2သ�	 $ 8င်သ+ားသည်သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $     (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  )

 2nd   န်ာရိ,  : (၁) �,တ်�၊လိ�သား  လိာ  "  ၌  “  ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ မူ�	 ဃးတ်�မူ  
(  လိ	 ၂၁  :  ၂၇  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  -  ၁၇  )

  T  န်ားဂေထာင်�� းဂေသာ ဂေရိ��	 ကrhema   ထ�ဂေတ်+ $နို�	 င်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်၌ ရှ" �မူည်မူဟု	တ်
နို" င်$ အတ်�မူ,းရွ3� $မူ,း   အသကရှ" င်ဂေသာမြို့မူ� $၊ ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ၊ဂေကာင်းကင်ဘ	 �

401
 Refer to “(Rev 21:27  ) Those written in the Lamb’s Book of Life  .”

402
 Video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

403
 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
404

 Captured from “<The day of Christ>” from chapter 20.
405

 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/27/s_982027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/27/s_982027
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/1/11/s_1092011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027


ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊သားဉ်,း၏အသင်းဂေတ်ာ  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဂေရိးထားလိ%ကရှ" �၏။
အဆို�! ပါ     ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာ   ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေအာင် လိ	 �ထားတ်ယ။  (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၃  )

      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�သားသည် ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNပြီ�,းဂေန်ာက ခွ%ကပြခွင်းဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ အစပြု�မူည်$ အရိာပြ�စသည်။
        ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8ကတ်+င်၊ သ� ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာရိန် အလိားအလိာအလိ+န်မူ%ားသည်။မူကြကာ

မူ,ကာလိအတ်+င်း.406

 

ⓒ   ချစ	ရေတိာ	၏ ဒိ!တိ�ယအကြီက�မ	ကြွကလာခြချင်	းသည်	 ရေမရှိ" �ယခြဖစ	သည်	။  (   သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊တ်င်�ါ။အက%င်$ �%ကပြခွစားမူ3နို" င်$  ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း  

အဂေ�ါ်)407

 (2nd   ပ#တိ��တိ	  )      မူဂေသနို�	 င်ဂေသာ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် ဘ	 ရိားသခွင်၌ က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။  လာ     

(  ဘ်! ားသချင်	1 2ဝ" က	ဖ1)
 ၁တ်� ၄  :  ၁၅      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် သင်တ်�	 $အား နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  G3056  ၏  ဘ	 ရိားသခွင်  ၊

  အသကရှ" င်၍ က%န်ကြွကင်းဂေသာ င်ါတ်�	 $သည်
   သခွင်ဘ	 ရိားကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်တ်�	 င်ဂေအာင် အ��ဂေ�%ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 မူဆ,းတ်ားရိ။

 ၁တ်� ၄  :  ၁၆    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� နို" င်$ ဂေကြွကးဂေကြကာ၍၊
နို" င်$    ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $တ်� ��	 း  :  နို" င်$  လိ�ဂေသမူ%ားချစ	ရေတိာ	  အရိင်ထလိ�မူ$ မူယ။  :

 ၁တ်� ၄  :  ၁၇        အသကရှ" င်၍ က%န်ကြွကင်းဂေသာ င်ါတ်�	 $သည် သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။တ်�မူထ2မူ" ာ၊
ဂေတ်+ $��	 $  ဘ်! ားသချင်	  ရေလထ1မ" ာ  :  င်ါတ်�	 $လိည်း အတ်�ရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူယ။ဘ်! ားသချင်	.

   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်� ��	 းပြ�င်$ ၊ဘ	 ရိားသခွင် ဆင်းလိ�မူ$ မူယ။
            ဂေကာင်း ကင် မူ" ဆင်း သက ၍ ဂေသ ဂေသာသ� တ်�	 $ ၌ လိည်း ဂေကာင်း၊ခွရိစဂေတ်ာအရိင်တ်ကလိာလိ�မူ$ မူယ"ခွရိစဂေတ်ာ

�ထမူအသ,းမူ%ား; ဂေန်ာကမူ" သ�တ်�	 $က
ခွရိစဂေတ်ာ၏     သ� $လိာမူ" ာ  ”(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  ) 

  8�ည်ာဉ်  နို" င်$   8�ည်ာဉ်  144,000        �ထမူအကြီက�မူခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းတ်+င် ဂေကာင်းကင်ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေခွါ်ဂေဆာင်သ+ားမူည်
 ပြ�စသည်။ တ်ပြခွားမူ" ာ

7th      တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေတ်ာ$ မူည် ဟု�ဂေသာ စကားသည် ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်း ခွ� ရိပြီ�,း ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
     ဂေ�ာကပြ�န်မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ အဂေလိာင်းမူ%ားပြ�စမူည်က�	 သ�လိ%က ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌

 ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေပြမူာလိင်$ လိ%ကဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။
   ဂေကာင်းကင်၌ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွရိ,းဉ်,းကြိုက�ပြု�ပြခွင်းင်" ါ ထဂေပြမူာကဂေစ။

 3rd   န်ာရိ,  : (The 2nd �,တ်�) ကြွကလိာ၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ
(၇) တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေတ်ာ$ မူည်။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၄  )  ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။မပ�က	စ#းန္တ�! င်	ရေသာနို" င်$ 

  က@နို	 �တ်�	 $၏ဂေသဂေစဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယက�	 8တ်ဆင်�ါမူည်။မရေဖာက	ခြပန်	  နို" င်$  "မဏ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။   ရေအာင်	ပ8 1၌ မ��ုချ�ချ12  

သည်	။”

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၁     န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 င်ါပြ�မူည်။ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည်မူအ��ဘ2၊ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည်ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  မူ%ကစ�တ်စမူ" �တ်အတ်+င်းမူ" ာ�2၊

တ်� ��	 းမူ3တ်လိ�မူ$ မူည်၊
 ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ  င်ါတ်�	 $သည် ဂေပြ�ာင်းလိ2

လိ�မူ$ မူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၃     ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အက%င်$ က�	 ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း၌ ထားရိမူည်၊

  ဤဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် မူဂေသနို�	 င်ဂေသာသဂေဘာက�	 ဂေဆာင်ရိမူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၄     သ�	 $ပြ�စလိ7င် ဤ�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အက%င်$ က�	 က%င်$ ရိမူည်။အက%င်$ �%ကပြခွစားမူ3 ၊

 ဤဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် ခွ� ရိမူည်။မူဂေ�ာကပြ�န်၊
    ထ�	 အခွါ၌ ဂေရိးထား ဂေသာ စကားသည် ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။

  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် ဂေအာင်�+2၌ ပြုမူ�သ+ား၏။.

  ဘ	 ရိင် Charles III   သည် နို" စဂေ�ါင်း 50    ဂေက%ာကြကာ ရိာသ,ဉ်တ်	 ဂေပြ�ာင်းလိ2မူ3အတ်+က ဂေထာကခွ�အားဂေ�းခွ2$ ပြီ�,း သ�ရှ" �
သည်။

406
 You should be able to speculate the approximate day of His coming after studying this book. 

407
 Refer to “(Rev 21:27  ) Those written in the Lamb’s Book of Life  .”
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 ကမူာ̀$ စ,း�+ားဂေရိး��	 ရိမူ (WEF)  “ ”  နို" စ�တ်လိည်တ်+င် စဉ်ဆကမူပြ�တ်ဂေသာစဂေွ%းက+ကမူ%ား ကန်ဉ်,းက�	 စတ်င်ခွ2$သည်။
2020   ခွ	 နို" စ ဇ်န်န်8ါရိ,လိတ်+င် Davos   “တ်+င် ဂေတ်+ $ဆ	� ပြီ�,းဂေန်ာက The Great Reset”  က�	 စတ်င်လိ�	 က�ါ။  ဇ်+န် ၃  ၊  2020   

ခွ	 နို" စ 
2030      မူ" ာ ကမူာ̀ကြီက,းက�	 ��	 ဂေကာင်းတ်2$ ဂေန်ရိာပြ�စဂေအာင် လိ	 ���	 $ ရိည်မူ" န်းထား�ါတ်ယ။408   သ�	 $ဂေသာ ဤအရိာသည်

 အန်ကမူ" တ်စခွ	 ပြ�စသည်။
  င်ါတ်�	 $မူဂေ�ါ်မူ" , ရိန်သ�၏ မူဂေကာင်းဂေသာအကြက�အစည်မူ%ားသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   မူသ�ရိင် ဘယသ�ကလိာမူ" ာလိ2။

 ထင်ရှ" ားဂေစမူည်$  အယ�ဂေ�ာကပြ�န်မူ3တ်စခွ	 ရှ" �၏အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  )၏သား
�%ကစ,းပြခွင်း  (  န်ဗ,တ်မူန်ဂေတ်ာ၊    ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  ၊  ၂တ်� ၂  :  ၃  )409 

  “ ”    အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်းနို" င်$ �တ်သက၍ အာပြဗဟု�သဂေဘာတ်�ည်,ခွ%ကမူ%ား က�	 ၄၅ ဆကဂေပြမူာကသမူQတ်က ဂေကြကည်ာခွ2$
သည်။

 အဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 ၊ Donald John Trump     သည် စကတ်င်ဘာ ၁၅ ရိက၊ 2020  တ်+င် ယဉ်ဂေက%းမူ3တ်စရိ�
 က�	 ထ� ဂေထာင်ခွ2$သည်။

ပြီင်�မ	းချ�မ	းရေး      င်္ဂ%ူးဘာသာ၊ ခွရိစယာန်ဘာသာနို" င်$  အစMလိမူဘာသာတ်�	 $အပြ�င် လိ�သားအားလိ	� းကြကားတ်+င် ပြ�စသည်။  .
  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ရှ" င်း�ါသည်။လ7သား   မူကြကာမူ,လိာ၍သ� $အား �,တ်�ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။၁၄၄၀၀၀.

 (        မူင်းရိ2 $8�ည်ာဉ် ၊ စ�တ် ၊ ခွနို]ာက�	 ယ တ်စခွ	 လိ	 � း )
 ၁တ်� ၅  :  ၂၃   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အရိမူးဘ	 ရိားသခွ    ပြီင်�မူသကပြခွင်းသည် သင်တ်�	 $က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။  ; င်ါဆ	 ဂေတ်ာင်းတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ  သင်$ တ်စခွ	 လိ	 � း  

စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	  နို" င်$   ဝ�ည်ာဉ်	  နို" င်$   ချန္တQာက�! ယ	  

  င်ါတ်�	 $ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် အပြ�စကင်းစ+ာ ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြကဂေလိာ$ ။  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  . 

       ဂေန်ာကဆ	� း တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါတ်+င် သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ အဂေသဂေကာင်မူ%ားအားလိ	� းက�	 ဉ်,းစ+ာ ပြ�န်လိည်
ထဂေပြမူာကမူည်ပြ�စသည်။

   သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�၏။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယပြခွင်းရှ" ��ါဂေစ။ဘ	 ရိားသခွ   ဒိါမူ" မူင်းရိ2 $တ်စခွ	 လိ	 � းဝ�ည်ာဉ်	  ၊  
ဝ�ည်ာဉ်	  ,   နို" င်$   ချန္တQာ    င်ါတ်�	 $ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် အပြ�စကင်းစ+ာ ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကလိ�မူ$ မူည်။သချင်	ရေယရှု%ချစ	 ခွ+င်$ ပြု�ရိန်
အသက8�ည်ာဉ်  ထ� မူ"  ဘ	 ရိားသခွ   မူင်းထ2က�	 8င်နို�	 င်တ်ယ။ (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၁  )410 

 အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား  ဘ်! ားသချင်	  :    င်ါတ်�	 $သည် အသကရှ" င်၍ ကြွကလိာခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် တ်ည်ရှ" �ဂေန်ကြကဂေသာ၊
ဘ်! ားသချင်	    အ�	 းထ�န်းသမူား၌ ပြမူh ု့�နို" �ထားဂေသာ အ��ပြခွင်းတ်�	 $က�	 မူတ်ားဆ,းနို�	 င်။သခွင်၏    လိယ၊ လိယက�	 အ�မူ၌

 အ�	 းထ�န်းသမူား��	 င်သည်ဟု	 ဂေ�း၍၊ဘ	 ရိားသခွင်    ကြွကလိာဂေသာအခွါ သ�စ�မူးတ်�	 $၏ အဂေသဂေကာင်တ်�	 $သည် ထကြက
လိ�မူ$ မူည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (  ၁တ်� ၄  :  ၁၅  )411 

 ⓓဘ်! င်	၊&   အရှ" င်သခွင်     (  ဘ	 ရိား�ရိဒိ�သ	 မူ" ာ  )

 မရေဖာက	ခြပန်	   
 ၁တ်� ၆  :  ၁၂    ဂေကာင်းဂေသာယ	� ကြကည်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 တ်+န်းလိ" န်�ါ၊ ပြီမူ2ပြမူ� ခွ�	 င်ပြီမူ2�ါ။ထာ8ရိအသကမူင်းဘယကဂေခွါ်လိ2၊

 သကဂေသခွ� မူ%ားစ+ာတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ဂေကာင်းဂေသာအသကဂေမူ+း8မူးဂေကြကာင်းပြု�၏။
 ၁တ်� ၆  :  ၁၃   ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ င်ါဂေ�း၏။ဘ	 ရိားသခွ   ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ရှ" င်ဂေစဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊  ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  ၊

  �	 နို D���လိတ်မူင်းဂေရှ" $၌ ဂေကာင်းဂေသာ8န်ခွ� ပြခွင်းက�	 သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။
 ၁တ်� ၆  :  ၁၄   ဤ�ည်တ်ဂေတ်ာက�	 အည်စအဂေကြကးမူရှ" �၊

ဂေ�ါ်ဂေ�ါကလိာသည်အထ�င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ: 
 ၁တ်� ၆  :  ၁၅    အဘယသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေသာ၊

 ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ ဘ	 ရိင်၊;
 ၁တ်� ၆  :  ၁၆  ဘယသ�ဂေတ်+�2ရှ" �လိ2။မရေဖာက	ခြပန်	အလိင်း၌ဂေန်၏။G5457  အဘယသ�မူ7မူခွ%ဉ်းက�နို�	 င်။

  အဘယသ�မူ7မူပြမူင်၊ မူပြမူင်နို�	 င်။ အာမူင်။

က�	 င်ထား�ါ။ထာ8ရိအသက      အည်စအဂေကြကး ကင်းစင်ဂေသာ �ည်တ်ဂေတ်ာက�	 မူ" ,၍ ဆ	� းမူပြခွင်း မူပြု�၊
အဆို�! ပါ  င်ါတ်�	 $၏ထင်ရှ" ား  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ဘယသ�လိ2။   ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ ဘ	 ရိင်နို" င်$  သခွင်တ်�	 $၏အရှ" င်၊, ရှ" �သည်။မရေဖာက	ခြပန်	၊

408
 On the internet, search “the 2030 Agenda for Sustainable Development” at the United Nation’s official web site.

409
 Refer to “Rev   9:11  .”

410
 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 46. “The resurrection of Life.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.
411

 Video 37. “You are bought with a price (an honour).”

 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/11/s_1176011
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/3/s_1118003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/20/s_1186020


 အလိင်း၌ က%�န်း8�၍၊ဘ်! ားသချ     (   ၁ဂေယာ ၁  :  ၅  )    မူည်သ�မူ7 ခွ%ဉ်းက�ပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် မူပြမူင်နို�	 င်ဂေ�။412

ရှ" �ရိင်ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၏     ဘ်! ားသချ  ထဂေပြမူာကသည်။ရေယရှု%  ဂေသပြခွင်းမူ" ၊  သင်၌ဂေန်ဂေလိာ$ ၊ဘ်! ားသချ  ထဂေပြမူာကခွ2$သ�  

ချစ	ရေတိာ	  ရေသခြချင်	းမ" ၊      သင်၏ ဂေသတ်တ်ဂေသာက�	 ယခွနို]ာက�	 လိည်း ရှ" င်ဂေစလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ား1 2  ဝ�ည်ာဉ်	  သင်၌တ်ည်၏။   
(  ဂေရိာ ၈  :  ၁၁  )

 (အဂေတ်ာအတ်+င်းခွရိစဂေတ်ာ၏   န်န်းသကနို" စ ၁၀၀၀  )   သ�! းသင်ယ	အားခြဖင်2 	 ရေကJးရေမ8းပါ။  
Phl 3:20      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $စကားသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �၏။ င်ါတ်�	 $လိည်း ဘယကလိာရှ" ာတ်ာလိ2။ကယတ်င်ရှ" င်  ၊  သခွင်ဂေယရွ3  

ခွရိစ:
Phl 3:21   င်ါတ်�	 $ရိ2 $ယ	 တ်မူာမူ3 (န်�မူ$ က%တ်2$အ�မူပြခွ� ဂေပြမူ)   က�	 ဘယသ�က ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေ�းမူ" ာလိ2၊G5014      ခွနို]ာက�	 ယ  ၊

 �	 �သဏ္ဍာန်တ်�ဂေစပြခွင်းင်" ာ (က�	 ကည်,သည်)၊G4832  သ� $ဘ်! န်	းကြီက#းချန္တQာ၊
  မူ�မူ�အလိ�	 အဂေလိ%ာက ခွ�သ�မူးဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ဂေအာင်နို�	 င်သည်နို" င်$ အည်,၊

ဘယဂေတ်ာ$လိ2  မပ�က	စ#းန္တ�! င်	ရေသာ မ��ုးရေစ2 ၊  (   ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  ၊   ၁ဂေ� ၁  :  ၂၃  )   ၏  ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ထာ8ရိဘ	 ရိင်  )  ၊
  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ အသ,းအနို"� (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��ဂေတ်ာမူ%ား)    က�	 သင်တ်�	 $အထ2၌ ဂေ�ါက�+ားဂေစသည် (  ၁တ်�

၁  :  ၁၆  ) ဂေယရွ3
   ခွရိစဂေတ်ာသည် သင်၏ထာ8ရိဘ	 ရိင်ပြ�စလိာပြီ�,း သင်သည် 8တ်ပြု�မူည်ပြ�စသည်။မရေဖာက	ခြပန်	နို" င်$ ထာဝအသက	ရှိ" င်	

ပါ။ (  ၁တ်� ၁  :  ၁၇  )

 ၁တ်� ၁  :  ၁၆      သ�	 $ဂေသာလိည်း ဤအဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  င်ါသည် ကရွ	ဏာက�	 ရိ၏၊
အ2ဒိါင်ါ$၌  �ထမူ  ဂေယရွ3ခွရိစ    အလိ	� းစ	 � ဂေသာ စ�တ်ရှ" ည်ပြခွင်းက�	 ထင်ရှ" ားဂေစအ�$  ၊

   ဂေန်ာင်တ်မူလိ+န် ယ	� ကြကည်သင်$ ဂေသာ သ�တ်�	 $အား စ� န်မူ� န်ာပြု�ရိန်၊ထာ8ရိအသက.
 ၁တ်� ၁  :  ၁၇  ယခွ	 သ�	 $ထာ8ရိဘ	 ရိင်၊မူဂေသနို�	 င်ဂေသာ၊မူပြမူင်နို�	 င်ဂေသာ  တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာ �ည်ာရှ" �၊ဘ	 ရိားသခွ၊

င်္ဂ	 ဏအသဂေရိရှ" ��ါဂေစ။ထာ8ရိအပြီမူ2တ်မူး. အာမူင်။

   အကယ၍က@နို	 �တ်�	 $၏ဂေပြမူကြီက,းအ�မူ (အသား)      �%ကသ+ား�ါက၊ က@နို	 �တ်�	 $တ်+င် ထာ8ရိအ�မူဂေတ်ာ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ အဂေဆာကအဉ်,၊
   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သည်။ င်ါတ်�	 $သည် ဤတ်2ဂေတ်ာ၌ ည်ည်းတ်+ားပြမူည်တ်မူးကြကဂေသာလိည်း၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဗတ်D �ဇ်� အားပြ�င်$ ၊

ခွရိစဂေတ်ာ.413

ⓔ  ချစ	ရေတိာ	 ရေပါ်ထ8န်	းခြချင်	း။(    န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယခွနို]ာသည် ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယက�	 �	 � ဂေ�ာသည်။  )414

 (  တိတိ�ယရေခြမာက	 �တိ	သ�မ	းချ��န်	  )  ချစ	ရေတိာ	  တိ8င်	ရေပါ်လာသည်	။  ဘ်! န်	း  

 ဂေကာ ၃  :  ၄  ဘယဂေတ်ာ$လိ2ခွရိစဂေတ်ာင်ါတ်�	 $ဘယသ�လိ2။ဘ8    ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ သ�	 $ပြု�လိ7င် သ�နို" င်$ အတ်� ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 န်း.
 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂၈  ဒိါဂေကြကာင်$ ချစ	ရေတိာ	  တ်စကြီက�မူကမူးလိ" မူးခွ2$သည်။   မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $၏ အပြ�စက�	 ခွ� ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

   ကယတ်င်ပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ ဂေ�ါ်ထ+န်းဂေတ်ာမူ�လိတ်�$ .G4991 

ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား၊ချစ	ရေတိာ	a ပြီ�,းပြီ�,။ချစ	ရေတိာ	(  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၇  ) လိ�	 ကရှ" ာမူယ။ခွရိစဂေတ်ာ 
  အပြ�စမူရှ" �ဘ2 ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ ဂေ�ါ်လိာမူည်$ သ�ကယ	တိင်	ခြချင်	း  က�	 ယဂေတ်ာက�	 ရှ" ာဂေသာသ�တ်�	 $အဘ�	 $၊

အတ်�ဂေ�ါ်လိာခွရိစဂေတ်ာဘ	 န်းကြီက,း။

[  �	 � ၁၀-င်္ဂ]  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း415

412
 Refer to 1Ti 6:12-16, and Video 39. “The resurrection of the dead,” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-

time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
and Video 45, “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/ 

413
 Video 47. “7. Tabernacles.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/. 

414
 Refer to “(Rev 21:27  ) Those written in the Lamb’s Book of Life  .”

415
 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 
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 4th   န်ာရိ,  : အဂေကြကာင်းစတ်	 တ်̂န်ာရိ,ည်၊ဂေယရွ3  (ဂေ�ါ်လိာသည်။a      စ�တ်8�ည်ာဉ်  )လာပါသည်	။  �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာ လိမူးဂေလိ7ာကတ်ယ။
ည်ဘက   တ်�ည်$ မူ%ား ပြ�တ်သ+ားဂေစရိန် ရိည်ရွ+ယခွ%ကပြ�င်$ ၊ဂေယရွ3ခွရိစ   အဘယသ�သည် င်ါတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�

သန်ည်း။
 င်ါတ်�	 $ပြ�စလိာတ်ယ။ ထာ8ရိဘ	 ရိင်  ၊ က@နို	 �တ်�	 $၏န်�မူ$ က%ဂေသာအ�မူပြခွ� ဂေပြမူက�	 ယထည်သ�	 $ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! န်	းကြီက#း

ခွနို]ာက�	 ယ  ၏  အဆို�! ပါ  
 ကယ	တိင်	ရှိ" င်	၊ သချင်	ရေယရှု%ချစ	 (Phl ၃  :  ၂၀  -  ၂၁  )  ၊  အန်နို D  ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  .  G721

 မူတ်လိ ၆  :  ၄၈      ဂေလိ" ဂေလိ" ာပြခွင်း၌ အားထ	 တ်ကြကသည်က�	 ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။ ဂေလိသည် သ�တ်�	 $နို" င်$ ဆန်$က%င်ဘကပြ�စ၍၊
 နို" င်$  �တ်သကစတ်	 တ်̂န်ာရိ,   ည်ဉ်$ အခွါ သ�တ်�	 $ရှ" �ရိာသ�	 $ ကြွကလိာ၍၊

လမ	းရေလOာက	  �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာ  , နို" င်$ သ�တ်�	 $အားပြ�င်$ လိ+န်ခွ2$ ဂေ�မူယ.
 မူတ်လိ ၆  :  ၄၉     �င်လိယ၌ ဂေလိ7ာကသ+ားသည်က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊

 ပြ�စခွ2$ �� းသည်ဟု	 ယ�ဆကြကသည်။စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	တိစ	ချ!  ၊ ဂေအာဟုစခွ2$သည်
 မူတ်လိ ၆  :  ၅၀       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ� $က�	 ပြမူင်၍ ထ�တ်လိန်$ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြက၏။ ထ�	 ခွဏပြခွင်း

တ်+င်၊
  ရွLင်လိန်းကြကဂေလိာ$ ။ င်ါပြ�စ၏။ မူဂေကြကာက�ါန်2$။

 မူတ်လိ ၆  :  ၅၁    သဂေဘ�ာဂေ�ါ်သ�	 $တ်ကဂေလိ၏။ ဂေလိသည် ပြီင်�မူးဂေလိ၏။
   သ�တ်�	 $သည် အတ်�	 င်းထကအလိ+န် အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �၍ အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" � ကြက၏။

 မူတ်လိ ၆  :  ၅၂    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ	 န်$၏အ�$ �+ယအမူ3ဟု�၍ မူမူ" တ်ယ� ကြက။G740 

သ7တိ�! 2အတိ8က	  န္တ"လ!� း  ပြ�စခွ2$သည်။  မာရေက�ာသည်	။  ။)

   သခွင်ဂေယရွ3သည် �င်လိယဂေ�ါ်တ်+င် လိမူးဂေလိ7ာကဂေန်သည်။  416

င်္ဂ@န်  ၆  :  ၁၆    ည်အခွ%�န်ဂေရိာကဂေသာအခွါ တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $သည် �င်လိယသ�	 $ဆင်း၍၊
      သခွင်ဂေယရွ3သည် �င်လိယဂေ�ါ်ရှ" � တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ား၏သဂေဘ� ာဆ,သ�	 $ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်$ အခွ%�န် ည်ဂေန်

ပြ�စသည်။

 မူဿဲ2 ၁၄  :  ၂၆        သခွင်ဂေယရွ3သည် �င်လိယ၌ ကြွကဂေတ်ာမူ�သည်က�	 တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ပြမူင်ဂေသာအခွါ ထ�တ်လိန်$ပြခွင်းသ�	 $
ဂေရိာကကြက၏။

အ2ဒိါစ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	တိစ	ချ!  (  8�ည်ာဉ်၏အသ+င်အပြ�င်  );G5326   ဂေကြကာကလိန်$၍ ဂေအာဟုစကြက၏။G5399

   �င်လိယဂေ�ါ်ဂေလိ7ာကဂေန်တ်2$ ဂေယရွ3ကဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 သလိ2။
  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် ဂေယရွ3၏အသ+င်အပြ�င်က�	 အဘယဂေကြကာင်$ ဂေကြကာကရွ+� $ခွ2$ ကြကသန်ည်း။

 ရေယရှု%  8�ည်ာဉ်တ်စခွ	 အပြ�စဂေ�ါ်လိာသည်။    “စ�တ်နို"လိ	 � းခွ�	 င်မူာဂေသာ တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား၊ အကယ၍ခွရိစဂေတ်ာသင်၌ရှ" �ဂေလိာ$
 အပြ�စဂေကြကာင်$ ဂေသပြခွင်း၊ ဒိါဂေ�မူယ$ ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	      ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းဂေကြကာင်$  အသကပြ�စ၏။  ”(  ဂေရိာ ၈  :  ၁၀  )
   အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ၎င်းတ်�	 $တ်+င်ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ား (မူ	 န်$)  မူ%ားသည် (   ဂေပြမူကြီက,း သ�	 $မူဟု	 တ် ခွနို]ာက�	 ယ)  တ်+င် မူဂေသ

ဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။ဂေယရွ3ခွရိစ)
 ပြမူင်နို�	 င်သည် (8�ည်ာဉ်)     ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $ ရိ��မူ�မူ" ာ မူဟု	 တ်ဘ� း (ခွရိစဂေတ်ာ၊  ဂေရိာ ၈  :  ၁၀  );  ကြကားနို�	 င်သည် (အဆ�	 �ါ

စ�တ်8�ည်ာဉ်) န်ားမူလိည်နို�	 င်၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၆  :  ၉  -  ၁၁  )

416
 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
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 ဂေဟုရှ" ာယ ၆  :  ၉  “      သင်တ်�	 $သည် ကြကားကြကဂေသာလိည်း န်ားမူလိည်ကြက။ သင်တ်�	 $သည် အမူ" န်ပြမူင်ဂေသာလိည်း န်ားမူ
”လိည်ကြက။

   ဂေပြမူကြီက,း လိ	 � း8ဆ�တ်သ	 ဉ်းသ+ားသည်$ တ်�	 င်ဂေအာင် သ�တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းမူ%ားက�	 မူ" �တ်ထားသည်။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆  :  ၁၀     ဤလိ�တ်�	 $၏နို"လိ	 � းက�	 ဆ�ဂေစ၍၊ န်ားက�	 ဂေလိးဂေစ၍ မူ%ကစ�မူ" �တ်ထားဂေလိာ$ ။

    မူ%ကစ�ပြ�င်$ ပြမူင်၍ န်ားပြ�င်$ ကြကား၍ န်ားလိည်မူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍ ၊
နို"လိ	 � း, နို" င်$ ဂေပြ�ာင်းလိ2, နို" င်$ အန်ာဂေရိာင်္ဂါက�	 ပြီင်�မူးဂေစကြကဂေလိာ$ ။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆  :  ၁၁     ထ�	 အခွါ င်ါကသခွင် ('ăḏōnāy)၊H136      ဘယဂေလိာကကြကာ  ?

သ�က  လိည်း၊ မြို့မူ� $  ဂေတ်+ လိ�သ�ကင်းမူ2$တ်2$အထ�၊
  လိ�မူရှ" �ဂေသာအ�မူမူ%ား၊ ဂေပြမူ (ဂေပြမူ)၊H127      ရှ" င်းရှ" င်းဆ�တ်ဆ�တ်ဂေန်�ါ။  ၊

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆  :  ၁၂  ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် လိ�တ်�	 $က�	 အဂေ8းသ�	 $�ယရှ" ားဂေတ်ာမူ�၏။
  ပြ�ည်အလိယ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ စ+န်$�စပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ရေခြမကြီက#း  )  .H776

-   လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 သင်$ န်ားထ2သ�	 $ စ�မူ$ 8င်�ါဂေစ။
Gen 1:9       တ်�န် ဘ	 ရိားသခွင်က၊ ဂေကာင်းကင်ဂေအာကရှ" � ဂေရိတ်�	 $သည် တ်ဂေန်ရိာတ်ည်း စ	 ဂေ8းဂေစ၍၊

 ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူ ဂေ�ါ်လိာ�ါဂေစ။
 Gen 1:10       ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူက�	 ကမူာ̀ဂေပြမူဟု	 ဂေခွါ်၍၊ ဂေရိစ	 ဂေ8းရိာက�	 �င်လိယဟု	 ဂေခွါ်၏။

 ဂေကာင်းသည်က�	 ဘ	 ရိားသခွင်ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။
Luk      ၉  :  ၄၃       ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာဂေကြကာင်$  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" � ကြက၏။ ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $ ဂေတ်+းဂေန်ခွ%�န်

 ဂေယရွ3 ပြု�ဂေတ်ာမူ�သမူ7တ်�	 $၌ တ်�ါးတ်ည်းဂေသာတ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား၊
 Luk      ၉  :  ၄၄   ဤဆ�	 ရွ�	 းစကားမူ%ား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  G3056       သင်$ န်ားထ2သ�	 $ န်စပြုမူ�သ+ား�ါ။  :

   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�သားသည် လိ�တ်�	 $လိကသ�	 $ အ�နို" � ရိလိ�မူ$ မူည်။

     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ�	 ဃးမူ%ကနို" ာကြကကဂေအာက၌ရှ" �ဂေသာ ဂေရိသ�	 $မူဟု	 တ် �င်လိယတ်�	 $စ	 ဂေ8းရိာ၊
   မူင်ပြ�င်$ ဂေရိးထားဂေသာ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည် (   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၃  )

       မူ" င်ပြ�င်$ မူဂေရိးဘ2၊ အသကရှ" င်ဂေသာသ�၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $ဂေ�းဂေဆာင်ဂေသာ ခွရိစဂေတ်ာ၏ စာက�	 ၊
ဘ်! ားသချ;     ဂေက%ာကပြ�ားမူ%ားတ်+င် မူဟု	 တ်ဘ2၊ နို"လိ	 � းသား၏အသားပြ�ားမူ%ား (   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၃  )င်ါrhema။
   ဤလ�! ဂ�! မ�ားသည်	 သင်2 	န်ားထ1သ�! 2 န်စ	ပြုမပ	သ8ားပါရေစ။နို" င်$   အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ

 က�	 လိ" ည်$ �တ်ခွ+င်$ ပြု��ါ။
၌  rhema   သ�	 $  .417

  သခွင်ဂေယရွ3ဂေပြ�ာခွ2$ ဂေသာ  rhema   က�	 သတ်�ရိရိန်အခွ%�န်ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူည်။  418

-      သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ရွ�မူာနို" င်$  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ �ည်တ်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 ဂေအာကဂေမူ$ ရိမူည်။
     သခွင်ဘ	 ရိားနို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်၏ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာစ�တ်မူ%ားက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ရိန် နို3�းဂေဆာထားသည်။

   ကJန္တ	! ပ	တိ�! 2အား သချင်	ရေယရှု%မ�န်2	ရေတိာ	မ7သမOက�! ကJန္တ	! ပ	တိ�! 2 မည်	သ�! 2မ" တိ	မ�န္တ�! င်	မည်	န်ည်	း။?
 င်္ဂ@န်  ၁၆  :  ၄     အခွ%�န်ဂေစ$ ဂေသာအခွါ ဂေအာကဂေမူ$ ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ ဤအရိာမူ%ားက�	 င်ါဂေပြ�ာပြီ�,။

 င်ါသည်	သင်	တိ�! 2က�! သ7တိ�! 2အရေကြကာင်	းရေခြပာပြီပ#။.   ဤအရိာမူ%ားက�	 အစအဉ်,း၌ င်ါမူဂေပြ�ာခွ2$ ။
င်ါသည်သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ . 

 င်္ဂ@န်  ၁၄  :  ၂၆  ဒိါဂေ�မူယ$ ဉ်�ဇ်္ဈာယ၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   ခွမူည်းဂေတ်ာသည် င်ါ$န်ာမူက�	 အမူ" , ပြု�၍ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ၊
   ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 သ+န်သင်၍၊ ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 သင်တ်�	 $ဂေအာကဂေမူ$ ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

 သင်တ်�	 $အား င်ါဂေပြ�ာသမူ7အတ်�	 င်း၊ 

ပြီ�,းဂေန်ာကခွရိစဂေတ်ာ     ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,း ခွမူည်းဂေတ်ာ၊ ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ တ်ကကြွကလိာခွ2$သည်။
(င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၁၇  )      က@နို	 �တ်�	 $သည် ဂေမူ+းစားပြခွင်း၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ထားဂေသာဂေကြကာင်$  ဘ	 ရိားသခွင်သည်

 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�သည်။
  သားဂေတ်ာသည် င်ါတ်�	 $စ�တ်နို"လိ	 � းထ2သ�	 $ သ+င်းဂေတ်ာမူ�၏။  ယင်းမူ" ာ အဗm၊G5      ဂေ�ဂေ�  . (  ဂေရိာ ၈  :  ၁၅  ၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၆  )

    ခွမူည်းဂေတ်ာသည် ဉ်�ဇ်္ဈာယဆရိာ (သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ)  က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။
    ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 သင်၏ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းသ�	 $ ယ� ဂေဆာင်လိာပြခွင်းပြ�င်$  ရွ�မူာအားလိ	� းက�	 သ+န်သင်ရိန်။

 ဂေယရွ3ဂေန်ာကလိ�	 ကတ်2$သ� ဂေတ်+  အတ်+က အသကအလိင်း  ရိ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)  နို" င်$  rhema ပြ�စလိာလိ�မူ$ မူည်။
   ဘ	 ရိားသခွင်၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ဂေရိမူ%ကနို" ာပြ�င်ဂေ�ါ် ဂေရွ+ $လိ%ားဂေသာအခွါ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  အသား၊  ) သ�	 $မူဟု	 တ်

417
 Ibid.

418
 Understand how Rhema   =   Spirit   +   Life  .

Video 13. “The word (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/  .   
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၏မူ%ကနို" ာ၌  ဂေယရွ3ခွရိစ  (Gen 1:2၊   ၂ ဂေကာ ၄  :  ၆  )

 rhema              က�	 8" ကထား ဂေသာသ� တ်�	 $ သည် ဂေယ ရွ3 က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ကြက ၏။  
Luk      ၉  :  ၄၅     ဒိါဂေ�မူယ$  ဒိ,စကားက�	 န်ားမူလိည်ကြကဘ� း (rhema  )  ၊G4487

 ရိ��မူ�၍ 8" ကထားဂေသာလိည်း၊
ဂေကြကာကရွ+� $ကြက၏။G5399    ထ�	 စကားက�	 ဂေမူးရိန် (rhema  )  .G4487 

 
   ဂေအာက�ါလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 သင်မူယ	� မူခွ%င်း rhema  က�	 8" ကထား�ါသည်-

“   လ7သားသည်	 လ7တိ�! 2လက	သ�! 2အပ	န္တ" � ခြချင်	းချ� သည်	။(Luk      ၉  :  ၄၄  )”
rhema      က�	 န်ားမူလိည်ဂေသာသ�မူ%ားသည် ထ�	 အဂေကြကာင်းက�	 ဂေယရွ3အား ဂေမူးရိန် ဂေကြကာကရွ+� $ကြကသည်။

    တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဂေယရွ3သည် သ�တ်�	 $အား မူည်သ�	 $ဂေ�ါ်လိာမူည်က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ကြကသည်။ခွရိစဂေတ်ာ
သ�	 $မူဟု	 တ်  ဂေမူရှ" �ယ  ၊

 မူဿဲ2 ၁၄  :  ၂၆  .
     ဂေယရွ3မူ�ကား၊ မူဂေကြကာကကြကနို" င်$ ၊ ထာ8ရိတ်ည်ဂေသာအစာအတ်+က ကြိုက�းစားအားထ	 တ်ကြကဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
ဘ်ဝ    လိ�သားသည် သင်တ်�	 $အား ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊  င်ါခြဖစ	၏။  )

 င်္ဂ@န်  ၆  :  ၂၀     က�	 ယဂေတ်ာက၊င်ါခြဖစ	၏။  ;   မခြဖစ	ပါရေစန္တ" င်2 	   ဂေကြကာကတ်ယ  (  ဂေကြကာကတ်ယ။  )G5399

  "  အ2ဒိါ င်ါ�2။"ဆ�	 လိ�	 တ်ာက"  င်ါသည်	 ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	ခြဖစ	၏။  “     ဘယသ� $အဂေ�ါ်မူ" ာ  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကလိာသည်။  
(  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၃၂  )   နို" င်$  "  င်ါသည်	 ရေယရှု%ချစ	ခြဖစ	၏။  “  ဂေရိမူ%ကနို" ာဂေ�ါ်မူ" ာ လိမူးဂေလိ7ာကဂေသာသ� ၊  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  

 ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $၌တ်ည်၏။  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁၄  )    ယခွ	 လိည်း  "  င်ါ  rhema  "   ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $  
 အသားရေက�ာက	ခြပား၌ ရေန်ကြကရေလာ2 ။  အတ်�  အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  .

  က%မူး၏ ရွ�မူာ  
င်္ဂ@န်  ၆  :  ၂၅    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $ (လိ� )G3793   �င်လိယတ်စ�ကကမူးမူ" ာ သ� $က�	 ဂေတ်+ $ခွ2$တ်ယ၊

အရှ" င်ဘ	 ရိား၊
(   “   ကားစင်တ်င်ပြခွင်းမူခွ� ရိမူ, အရှ" င်ဘ	 ရိား၊ ၃။ �ထမူအသ,းအနို"� မူ%ားက�	 က�	 းကား�ါ)”)G4461  မူင်းဒိ,က�	 ဘယတ်	 န်းက

ဂေရိာကလိာတ်ာလိ2။
 င်္ဂ@န်  ၆  :  ၂၆   ဂေယရွ3ကလိည်း၊ င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊

 သင်	တိ�! 2သည်	 င်ါ2က�! ရှိ" ာကြကသည်	မဟ!တိ	။   အ�$ �+ယမူ%ား  (  န်�မူ�တ်  )  ၊G4592

မူ	 န်$(မူ	 န်$)က�	 စားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G740       န္တ" င်2 	 ခြပည်2 	ရေန်ချ12သည်	။  .

 င်္ဂ@န်  ၆  :  ၂၇   �%ကစ,းတ်တ်ဂေသာအသားအတ်+က မူကြိုက�းစားဘ2၊G1035      သည်းခွ�တ်တ်၏။  

ထာ8ရိ  (  ထာ8ရိ  )  အသက    လိ�သားသည် သင်တ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
သ� $အတ်+ကချမည်	းရေတိာ	ဘ်! ား  အလ!� ပ�တိ	  .G4972

ဘ	 ရိားရှ" �ဂေသာအသားအလိ	� ��တ်   လိ�သားသည် င်ါတ်�	 $က�	 ဂေ�းလိgပြခွင်းင်" ာ၊ထာ8ရိအသက,
 စာအ! ပ	၏  rhema  ၊အလိ	� ��တ်  ဆ	� းခွန်းတ်�	 င်ဂေအာင်၊  (  ဒိ� ၁၂  :  ၄  )419

     သခွင်ဂေယရွ3၌ အ��ဂေသာတ်�ဆ��မူ%ား�ါဂေသာသ�မူ%ားသည် ခွရိစဂေတ်ာ၌ ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။  
      အာဒိ�အားပြ�င်$  ဂေသပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက၍၊ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် သ� $၌အဂေသခွ� ဂေသာလိည်း၊ ခွရိစဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေသပြခွင်းမူ"

 ထဂေပြမူာကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေတ်ာမူ�၏။
     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $တ်+င် တ်�ဆ��မူ%ား�ါရှ" �ပြီ�,း သခွင်ဂေယရွ3၌ အ��ဂေ�%ာဂေန်ဂေသာသ�မူ%ား (ခွရိစဂေတ်ာ၌အဂေသခွ� ) ကြွကလိာခွ%�န်

 တ်+င် ဉ်,းစ+ာထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။
(  ၁တ်� ၄  :  ၁၄  -  ၁၆  ၊  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  -  ၂၃  )

  ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ရှ" ာရိမူည်$ အခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,။  420

      ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား၏ ထ	� းတ်မူးစဉ်လိာနို" င်$ အည်, ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း မူခွ� ခွ2$ �ါ။
ဂေယာက%ား      ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ မူည်,။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်သည် မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ အရိာမူ%ားက�	 (ဂေယရွ3အားပြ�င်$ ) လိ�	 ကန်ာရိမူည်၊

  ဘ	 ရိားသခွင်၏ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေလိာ$ ။  ဂေကာ ၂  :  ၈  ၊  ၁ဂေ� ၁  :  ၁၈  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းမူ%�ု့းဂေစ$က�	 ကြီက2ပြီ�,း စ�ါး
ရိ�တ်�ါ။

     ကရွ	ဏာနို" င်$  သင်၏ဂေပြမူလိ�က�	 မြို့���%ကဂေလိာ$ ။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ရှ" ာရိဂေသာအခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,။
 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း (  ဂေဟုာ ၁၀  :  ၁၂  )

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၄    ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည်လိည်း အသင်$ ရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။တိစ	န်ာ#  မူင်းထင်တ်2$အတ်�	 င်းG1380 မူဟု	တ်ဘ� းလ7သား င်္ဂာ။

419
 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
420

 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
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 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၅     သ�	 $ပြ�စလိ7င် အဘယသ�သည် သစMာရှ" �ဂေသာ �ည်ာရှ" �ပြ�စသန်ည်း။ကJန်	၊G1401  ဘယသ�လိ2၊သချင်	  မူ�မူ�အ�မူသ�အ�မူသားတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 း
ဂေစ၍၊

အသားဂေ�း၍G5160  သတ်မူ" တ်ရိာသ,(အခွ%�န်)တ်+င်G2540?

Luk      ၁၂  :  ၄၀    ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည်လိည်း အသင်$ ရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။လ7သား  ရောက	သည်	။  တိစ	န်ာ#  မူင်းထင်တ်2$အခွါ  G1380      မဟ!တိ	ဘ်7 း  .

Luk      ၁၂  :  ၄၁  ဂေ�တ်ရွ	ကလိည်း၊သချင်	     သင်	သည်	ဤဉ်ပမာက�! င်ါတိ�! 2အား ရေဟာရေခြပာသရေလာ။  ?

Luk      ၁၂  :  ၄၂  နို" င်$ ဘ်! ားသချင်	   သစMာနို" င်$  �ည်ာရှ" �ကား အဘယသ�န်ည်းဘ်ဏ္ဍာစ�! း  ၊  G3623  

ဘယသ�လိ2၊  သချင်	   မူ�မူ�အ�မူသ�အ�မူသားတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိမူည်။  G2322

 အမူ2သားက�	 ဂေ�းဂေစပြခွင်းင်" ါ၊G4620       ရိာသ,အလိ�	 က  (  အခွ%�န်  )G2540?

 Matthew    1 2ပ�သတိ	  : ခွင်ဗ%ာ။mus  အဆင်သင်$  မူပြ�စဂေသးလိ�	 $�ါ။လ7သား       တ်စန်ာရိ,ဂေလိာက လိာမူယ မူထင်  
ဘ� း။.T က@န်(Strong'sG1401       လိ�သားသည် အဂေစခွ� ရိန်မူဟု	 တ်ဘ2 အဂေစခွ� ရိန် ကြွကလိာခွ2$ ပြခွင်းပြ�စပြီ�,း လိ�မူ%ားစ+ာအတ်+က ဂေရွ+းနို	တ်

      ��	 းအပြ�စ သ�၏8�ည်ာဉ်က�	 ဂေ�းဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ာ လိ�သားအားလိ	� း၏က@န်ပြ�စလိာရိမူည်ဟု	 ဂေယရွ3ကသတ်မူ" တ်ခွ2$သည်။  မူတ်လိ
၁၀  :  ၄၄  စာ  -  ၄၅  )      အဂေစခွ� မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  ဂေယရွ3ခွရိစ၏ သကဂေသခွ� ခွ%ကမူ%ားနို" င်$  ပြမူင်သမူ7အရိာမူ%ားက�	

      သကဂေသခွ� ကြကပြီ�,း၊ မူကြကာမူ, ပြ�စလိတ်D� $ဂေသာအရိာမူ%ားက�	 ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  စာ  -  ၂  )421 

 ဘ	 ရိားသခွ�ထမူဉ်,းဆ	� းထ	 တ်ဂေ�ာဂေယရွ3ခွရိစ  သ� $က@န်ဂေယာဟုန်ထ�သ�	 $ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁     မူကြကာမူ, ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ အရိာမူ%ားက�	
  သ�၏က@န်မူ%ားက�	 ပြ�သရိန်၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၁  ), Jude (Jde      ၁  :  ၁  )  တ်�တ်	 (  တ်� ၁  :  ၁  )  င်္ဂ%�မူး (  ယာ ၁  :  ၁  )   နို" င်$  ရှ" �မူ	 န်ဂေ�တ်ရွ	 (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁  ) 

ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာက@န်တ်�	 $  သည် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အမူ3ဂေတ်ာပြ�စ  ၍အသကရှ" င်လိ%ကဂေသကြက၏။ဘ	 ရိားသခွင်ခွရိစဂေတ်ာ
    သည် အဂေသခွ� ပြခွင်း၊ ထဂေပြမူာကပြီ�,း ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကဂေကြကာင်းက�	 သ�၍ပြ�စရိန်၊သခွင်    အသကရှ" င်ဂေသာသ�နို" င်$  ဂေသဂေသာသ�  

အဂေ�ါ်မူ" ာ၊.     သင်သည် အပြ�စတ်ရိား၏က@န်မူ%ားပြ�စခွ2$ ဂေသာလိည်း၊ သင်$ ထ�အ�နို" င်းထားဂေသာ ကြသ8ါဒိက�	 န်ာခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက
   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏က@န်ပြ�စလိာဂေသာအခွါတ်+င် အပြ�စမူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကဂေစခွ2$ ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေက%းဇ်� းတ်င်ရှ" ��ါ။

 မူင်းပြ�စလိာတ်2$သ� ဂေတ်+  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏က@န်၊လိ	 �ရိမူယ။အာဟာ“သ�	 းစ	 အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ 
(  အသင်တ်�	 $ အ�ါအ8င်)    သ�တ်�	 $က�	 ဂေက@းဂေမူ+းရိန် ကြီက,းကြက�မူgးမူ%ား ခွန်$အ�ထားသည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏အသင်းဂေတ်ာမူ�မူ�
အဂေသ+းနို" င်$ 8ယဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၂၀  :  ၂၈  )422  “  အာဟုာရိဂေက@းပြခွင်းဆ�	 သည်မူ" ာ ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာနို" င်$  ဆကဆ�

 ပြခွင်း ((()  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၁၆  ၊  ၁ဂေကာ ၁၁  :  ၂၄     တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် လိ�မူ%ားဂေရှ" $၌ ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ ပြု�ခွ2$ ၏။သခွင်
ဂေယရွ3  (  တ်မူန် ၂၇  :  ၃၅  စာ  -  ၃၇  )  ၊  .423

 အမ	ရေသတိ�ာ၏ပ�သတိ	  :   မူဂေ�ာပြ��ါ။ သခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
      ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� စဉ် သခွင်ဘ	 ရိား၏ န်ာမူဂေတ်ာက�	 �ဌန်ာမူပြု�ဂေသာ အကြွကင်းအက%န်မူ%ား၏ ၁/    ၃တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င်

    တ်ည်ရှ" �ဂေန်ပြီ�,း၊ ဂေင်+က2$သ�	 $ သန်$စင်၍ ဂေရွLက2$သ�	 $ စမူးသ	� းပြခွင်းခွ� ရိမူည်၊  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် င်ါ၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။”
(  ဂေဇ် ၁၃  :  ၈  -  ၉  )   နို" င်$  နို" စ 1,000 သ�	 $8င်�ါ။

 လ!ကာ၏ပ�သတိ	  :    ခွင်ဗ%ာ။လိ	 �ရိမူယ။သင်မူထင်မူ" တ်ဂေသာ တ်စန်ာရိ,တ်+င် ကြွကလိာမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  အဆင်သင်$ ပြ�စဂေန်ပြီ�,း
  တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း လိာမူည်$ သ�လိည်း ရှ" �သည်။ဘ	 ရိားသခွင်      တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား �	 � ဉ်�မူာက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။ သ�	 $ဂေသာ လိ	 ကာ၌ ဂေ�

 တ်ရွ	က ဂေမူးသည်။ဘ	 ရိားသခွင်    �	 � ဉ်�မူာသည် တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားအတ်+ကသာပြ�စဂေစ အားလိ	� းအတ်+ကပြ�စဂေစ၊ တ်စန်ည်းဆ�	 ရိ
    ဂေသာ ဂေစာင်$ ကြကည်$ ရိန် မူည်သ�က�	 တ်ာ8န်ခွ� ရိမူည်န်ည်းဟု	 ဂေမူးသည်။သခွင်၏  င်္ဂ      oming  , နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်“  ဒိါဆ�	 ဒိါဘယသ�လိ2။

သစMာ  �ည်ာရှ" �  ဘ်ဏ္ဍာစ�! း  ၊  G3623      ဘယသ�လိ2၊  သခွင်   မူ�မူ�အ�မူသ�အ�မူသားတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိမူည်။  G2322       အမူ2သားက�	 ဂေ�းဂေစပြခွင်းင်" ါ၊  
G4620       ရိာသ,အလိ�	 က  (  အခွ%�န်  )G2540?”
U  မူဿဲ2က2$သ�	 $�င် 'ဘဏ္ဍာစ�	 း' (Strong'sG3623“ ”   က@န် အစား လိ	 ကာ (Strong'sG1401)  ဘဏ္ဍာစ�	 း (Strong'sG3623) 
၏အရိာရှ" �ပြ�စသည်။ခွရိစဂေတ်ာ    လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယမူ3မူ%ားက�	 ထ�န်းဂေက%ာင်းရိန် စ+2ခွ%ကတ်င်ထားဂေသာ သစMာရှ" �သ� ပြ�စသည်။
ဘ်! ားသချ(   ၁ ဂေကာ ၄  :  ၁  စာ  -  ၂  )

 ဆိုန်	းကြကယ	၏။ဘ်! ားသချ    �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏ က@န်တ်�	 $အား ဂေဘာပြ�သည်ပြ�စ၍၊ 7   ဂေကာင်းကင်တ်မူန် တ်,းမူ3တ်ဂေသာအခွ%�န်၌
ပြီ�,းလိ�မူ$ မူည်။  ဗ%ာ ၁၀  :  ၇  )424   တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဘဏ္ဍာစ�	 း (  သစMာနို" င်$  �ည်ာရှ" �)    တ်�	 $သည် တ်ရိားဂေဟုာပြခွင်း ခွ� ရိဂေသာက	သ�	 လိ

  တ်ရိား၏ ဂေက%းက@န်မူ%ား ပြ�စကြကသည်၊၊သချင်	၏   ရေသခြချင်	းတိားသည်	 ကြွကလာရေတိာ	မ7သည်	တိ�! င်	ရေအာင်	၊  (   ၁ဂေကာ ၁၁  :  ၂၆  )  ဧ
     8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  ဂေမူ+း�+ားလိာဂေသာ ခွ%စလိ" စ+ာဂေသာသားသမူ,းမူ%ားနို" င်$ အတ်� 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအသားက�	 ဂေ8မူ7ပြခွင်းပြ�င်$ ၊ ထ�	

 အရိာမူ%ားက�	 သ�တ်�	 $မူ" တ်မူ� ကြကဂေစရိန်၊ခွရိစဂေတ်ာ  အခွ%�န်တ်န်လိ7င် ဂေန်ာကက%က%န်ရိစမူည်မူဟု	တ်ဂေ�။လိာ�ါသည်။.425
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 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 

422
 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.” 

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
423

 Video 31. “The Hair of the Head.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/. 
424

 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/44/s_967044
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/44/s_967044
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2540/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4620/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2322/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3623/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/42/s_985042
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/42/s_985042
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/41/s_985041
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/41/s_985041
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1380/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/40/s_985040
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/40/s_985040
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2540/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5160/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/45/s_953045


  ည်,အစက�	 တ်�	 $ ခွ�ယ� ကြကပြီ�,။�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏8�ည်ာဉ်  ၊      သခွင်ဂေယရွ3၏သကဂေသခွ� ခွ%ကက�	 ခွ�ယ�  
�ါ။.ခွရိစဂေတ်ာ၏သကဂေသခွ� ခွ%က   ၎င်းတ်�	 $၌အတ်ည်ပြု�သည်  (  သင်  )        က	သပြခွင်း ၊ က�ည်,ပြခွင်း ၊ အစ�	 းရိ ၊ အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်

     အမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေသာ ဘာသာစကား တ်�	 $၏ ဂေ�းကမူးပြခွင်း အားပြ�င်$  ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.426

(  “  ” အဂေစခွ�ဆ�	 းက အက@နို	 �သခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းက�	 ဂေနို" ာင်$ ဂေနို" းဂေစဂေတ်ာမူ�၏ ဟု	ဆ�	 သည်။)
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၆   ထ�	 က@န်သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏၊G1401     အကြကင်သ�၏သခွင် ကြွကလိာဂေသာအခွါ ထ�	 သ�	 $ပြု�သည်က�	 ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၇     င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ သ�သည် မူ�မူ�အရိ�ရိ�တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေစပြခွင်းင်" ါ၊က	 န်စည်.
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၈     အကြကင်က@န်ဆ�	 းသည် မူ�မူ�စ�တ်နို"လိ	 � း၌ င်ါ$ဟု	 ဆ�	 လိ�မူ$ မူည်။သချင်	  G2962       ကြွကလိာပြခွင်းက�	 ဂေနို" ာင်$ ဂေနို" းဂေစ၏။  ;
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄၉    ယစမူ� းဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$  အတ်� စားဂေသာကလိ%က၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၅၀  ဘ	 ရိားသခွင်G2962    ထ�	 က@န်သည် သ� $က�	 မူရှ" ာဂေသာဂေန်$၌ လိာလိ�မူ$ မူည်။

 သတ်�မူပြု�မူ�ဂေသာ တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၅၁  ခွ+2ပြခွမူးစ��ပြ�ာ၍၊

  င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း အ�သ+ားခွ2ကြီက�တ်ပြခွင်း ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

      သခွင်ဘ	 ရိားသည် မူ�မူ�အဂေသ+းနို" င်$ 8ယဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏ အသင်းဂေတ်ာက�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ပြခွင်းင်" ါ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ
       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သ�	 းစ	 အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ပြခွင်းပြ�င်$  ကြကည်$ ရွ3၍ ကြကည်$ ရွ3ဂေန်ဂေသာက@န်သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �

 �ါ၏။ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်သ�၏ဉ်စMာ�စMည်းမူ%ား  က�	 အ	 �စ�	 းဂေစဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

 “  ”     အက@နို	 �သခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းက�	 ဂေနို" ာင်$ ဂေနို" းဂေစဂေတ်ာမူ�သည် ဟု	 စ�တ်နို"လိ	 � းထ2၌ ဆ�	 တ်တ်ဂေသာက@န်သည်
 မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး (မူပြမူင်သက2$သ�	 $)      ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  က@န်ခွ%င်းမူစ�ဆ�	 င်ဂေသာ ယစမူ� းဂေသာ သ�နို" င်$ အတ်� စားဂေသာကပြခွင်းင်" ာ

  နို" ��စကဂေလိ၏။သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွင်    ဆ�	 းည်စဂေသာက@န်သည် သ� $က�	 မူရှ" ာဂေသာဂေန်$၌ ထ�	  
က@န်၏ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူည်။, နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်     က@န်ဆ�	 းသည် သတ်�မူထားမူ�ဂေသာ တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူည်။  ခွ+2ပြခွမူး

  စ��ပြ�ာ၍လိ7�ု့ $8" ကဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ခွ+2ဂေ8ဂေ�းဂေလိာ$ ။

 ဘ	 ရိားသခွင်    ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $သ�	 $ပြ�န်၍ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အလိယ၌ ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။     ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေတ်ာင်၊
       သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေတ်ာင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၌၎င်း၊ င်ါတ်�	 $က�	 သ�ပြခွင်း၌၎င်း ကြီက,း�+ားသည်နို" င်$ အမူ7၊

သခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ   (  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၈  )     အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၊ ဂေကာင်းကင် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စဂေသာ
   ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်ဂေသာင်း အဆတ်စဂေသာင်းထ�သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င်

ထာ8ရိဘ	 ရိား      ဓမူQဂေဟုာင်းရှ" � ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်နို" င်$  ၎င်း၏ဂေတ်ာင်ဂေတ်ာအတ်+က တ်�	 က�+28င်ရိန် ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကလိာသ�မူ%ား
     သည် အားလိ	� း တ်ကကြွကလိာဂေသာအခွါ ဓမူQသစက%မူးတ်+င် ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည် ။ခွရိစဂေတ်ာ  အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ  

 ဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေခွါ်သ+ား၍၊  ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေအာက�ါအစ,အစဉ်အတ်�	 င်း  :
“  ခွရိစဂေတ်ာသည် အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊  ;   ဂေန်ာကမူ" သ�တ်�	 $က  ခွရိစဂေတ်ာ၏  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်။  ”(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  )

-  သားဉ်,း၏အဂေထ+ဂေထ+အသင်းဂေတ်ာနို" င်$ အသင်းဂေတ်ာ (ဂေသပြခွင်းမူ" ဂေမူ+း�+ားဂေသာသားဉ်,းသည်ခွရိစဂေတ်ာ၊  ဂေကာ ၁  :  ၁၈  )427 
အသင်းဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စရိည်ညူLန်းသည်။ချစ	ရေတိာ	   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၌ ဂေရိးထားလိ%ကရှ" �
ဂေသာ၊
ဘယမူ" ာလိ2။ဘ်! ားသချ  အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 စ,ရိင်ဂေသာသ� ပြ�စ၍၊

 အဂေသ+းနို" င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊.428 
 -      သခွင်ဘ	 ရိားသည် သားဉ်,း၏အသင်းဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် ခွရိစဂေတ်ာ၏အသင်းဂေတ်ာမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်သည် (ထာ8ရိဘ	 ရိား၌တ်ည်ဂေသာသ�တ်�	 $၊

 သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ�+ားပြမူင်ရိာ ဒိါ8�ဒိမြို့မူ� $၊၎) အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $။429

-   သခွင်သည် သ�၏ဆ	လိာဘနို" င်$  ကြွကလိာ�ါသည်။f     သ�	 $မူဟု	 တ် သင်၏အမူ3၊ ကယတ်င်ပြခွင်းသည် ဇ်�အ	 န်သတ်�	 $သမူ,းထ�သ�	 $
ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

      သင်သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာလိ� ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ၊ မူပြ�စလိတ်�$ ဂေသာမြို့မူ� $ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက
လိ�မူ$ မူည်။

425
 Video 16. “The Gentiles, All nations 10/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/, video 30. “The 

Communion”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/ & video 34. “According to the Spirit & Under grace”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 

426
 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 

427
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”

428
 Video 4. “The fruit of the groundH127   vs. The fruits of righteousness.  ”

www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/. 
429

 Video 9 (for details regarding firstfruits, see Jerusalem diagram under “1. Passover“).

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 

190

http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H127/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/1/18/s_1108018
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/23/s_1077023
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/18/s_1159018
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/51/s_953051
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/50/s_953050
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/49/s_953049
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/48/s_953048
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/47/s_953047
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/46/s_953046
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/


စ+န်$�စ။430

F   သင်ကြွကလိာပြခွင်း၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာကား အဘယန်ည်း  (  သခွင်ဘ	 ရိားကြွကလိာပြခွင်း  )?

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၄   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်၊G5580  နို" င်$ �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ား၊G5578   ကြီက,းစ+ာဂေသာ ပြ�
လိ�မူ$ မူည်။လကBဏာမ�ားအ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3မူ%ား၊

   ပြ�စနို�	 င်လိ7င် ဂေရွ+းဂေကာကခွ� ရိဂေသာ သ�က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားကြကလိ�မူ$ မူည်။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၂  ဘ�	 $ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်G5580 နို" င်$ �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ားG5578 တ်ကလိာမူယ၊

ပြ�လိ�မူ$ မူည်။လကBဏာမ�ား  အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ပြ�ားဂေယာင်းဂေသ+းဂေဆာင်ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

• Matthew �ရိ�သတ်အတ်+ကချစ	ရေတိာ	အတိ!အရေယာင်	၎     န္တ" င်2 	     အန်ာဂတိ��က�မ	း   “ ”  ဂေရွ+းဂေကာကခွ� ရိဂေသာသ� ပြ�စသည်$ 
 “  ”  မူဿဲ2၏�ရိ�သတ်မူ%ားအတ်+က ကြီက,းစ+ာဂေသာန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3 က�	 ပြ�သလိ�မူ$ မူည်။

• M အတ်+ကark  ၏ �ရိ�သတ်- “ ”  ဂေရွ+းခွ%ယခွ� သ�မူ%ားပြ�စသည်$  Mark   “  ၏�ရိ�သတ်အတ်+က န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ ကြသ�+ယ
”  ရိာမူ%ား က�	 ပြ�သ�ါမူည်။

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၅  င်ါအရိင်ကဂေပြ�ာပြီ�,းပြီ�,။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၃   သတ်�ပြု�ဂေလိာ$ ။ င်ါကြိုက�ဂေပြ�ာပြီ�,။အာအားလ!� း.

     မူဿဲ2၏�ရိ�သတ်အတ်+က၊ ဂေယရွ3သည် ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်မူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ား ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာပြခွင်း
   အဂေကြကာင်း ယခွင်ကသ�တ်�	 $က�	 ဂေပြ�ာပြ�ခွ2$ �� းသည်။

       “မူာက	 ၏�ရိ�သတ်မူ%ားအတ်+က၊ ဂေယရွ3သည် အရိာအားလိ	� းက�	 ကြိုက�ဂေပြ�ာထားပြီ�,း၊ မူာက	 ၏�ရိ�သတ်မူ%ားသည် က�	 ယဂေတ်ာ၏ မူ�တ်ဂေဆ+
” ” မူ%ား ပြ�စသည် ဟု	 ဂေ�ာပြ�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊အာအားလ!� း”(င်္ဂ@န်  ၁၅  :  ၁၅  )431 

-အနို D�ခွရိစ  ၊  ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်  ၊     &  �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်၎  

 ချစ	ရေတိာ	က�! ဆိုန်2	က�င်	သည်	။  G500 

 ၁ဂေယာ ၂  :  ၁၈     သ�င်ယတ်�	 $၊ ဤအခွ%�န်သည် ဂေန်ာကဆ	� းအကြီက�မူပြ�စ၏ဟု	 သင်တ်�	 $ကြကားသည်အတ်�	 င်း၊အန္တ ��ချစ	  (  ἀντίχριστος      အန်ည်း  

က�န်း)G500

 ယခွ	 �င် လိာကြကလိ�မူ$ မူည်။အန္တ ��ချစ	မ�ား  (  ἀντίχριστοι      အမူ%ားက�န်း  )  ;G500

  အ2ဒိါက ဂေန်ာကဆ	� းအကြီက�မူဆ�	 တ်ာ င်ါတ်�	 $သ�တ်ယ။
 ၁ဂေယာ ၂  :  ၂၂    မူ	 သာက�	 ပြင်င်း�ယဂေသာသ�ကား အဘယသ�န်ည်းဂေယရွ3  သည်  ခွရိစဂေတ်ာ  ?

သ�ကအန္တ ��ချစ	  (  ἀντίχριστος      အန်ည်းက�န်း  )  ၊G500  ပြင်င်းသည်။ခွမူည်းဂေတ်ာ  နို" င်$   သားဂေတ်ာ  .  

 ၁ဂေယာ ၄  :  ၃     ထ�	 သဂေဘာက�	 မူ8န်ခွ� ဂေသာ စ�တ်ရှ" �သမူ7၊ရေယရှု%ချစ	   ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  လိာသည်မူဟု	တ်။  ဘ်! ားသချ  :

 ဤသည်ကား ထ�	 သဂေဘာဂေ�တ်ည်း။အန္တ ��ချစ	     (  ἀντιχρίστου      အန်ည်းက�န်း  )  ၊G500

    လိာမူည်ဟု	 ကြကားလိ7င်၊ ယခွ	 �င်လိ7င် ဤဂေလိာက၌ ပြ�စဂေန်ပြီ�,ပြ�စသည်။
 ၂ဂေယာ ၁  :  ၇       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ" ည်$ ပြ�ားဂေသာ သ�အမူ%ားတ်�	 $သည် ဤဂေလိာကထ2သ�	 $ 8င်၍၊

  အ2ဒိါက�	 ဘယသ�က 8န်ခွ�လိ2။ရေယရှု%ချစ	  အသားထ2ဂေရိာကလိာတ်ယ။  .  ဒိါကလိ"ည်$ စားသ��ါ။G4108      နို" င်$   အနို D�ခွရိစ  .G500

 အန္တ ��ချစ	  &  အန္တ ��ချစ	  (   လိ�လိ�မူ  =   လိ"ည်$ စားသ�  )
-  အန်ည်းက�န်း၏ �	 � စ�အနို D�ခွရိစ  (  ἀντίχριστος  )    သည် �ထမူသားရိ2အတ်+က လိ	 �ဂေဆာင်ဂေ�းမူည်$  ဒိ	 စရွ�	ကသမူားပြ�စသည်။

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  -  ၂  ၊  ၂တ်� ၂  :  ၃  )

-အမူ%ားက�န်း၏အနို D�ခွရိစမူ%ား     (  ἀντίχριστοι  )     အနို D�ခွရိစ၏ အန်ည်းနို" င်$ အမူ%ား က+2ပြ�ားဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ား ရှ" �သည်။
(ἀντιχρίστου  အန်ည်းက�န်း)  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။

- ရှ" �တ်2$သ� ဂေတ်+၊အနို D�ခွရိစ၏8�ည်ာဉ်  ပြင်င်းဆ�	 ဂေသာဂေကြကာင်$  လိ�လိ�မူမူ%ားပြ�စကြက၏။ဂေယရွ3သည်ခွရိစဂေတ်ာလိည်း�2အဆ�	 �ါ
ဂေ�ဂေ�နို" င်$ သားဂေတ်ာ.    သ�တ်�	 $သည် လိ" ည်$ စားသ�မူ%ားပြ�စပြီ�,း ကမူာ̀ဂေ�ါ်တ်+င် အမူ%ားအပြ�ားရှ" �ဂေန်ပြီ�,ပြ�စသည်။

-    သ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $၏8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် ယင်းက�	 8န်ခွ� ပြခွင်းမူရှ" �ဂေ�။ဂေယရွ3ခွရိစ  အသားထ2  
ဂေရိာကလိာတ်ယ။.

T    သ�ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သည်$ အရိာအားလိ	� းထက သ� $က�	 ယသ� ခွ%,းဂေပြမူh ာကသည်။
        ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သ�သည် အနို D�ခွရိစ၏ 8�ည်ာဉ်က�	 စ+2ဂေဆာင်ဂေသာ လိ"ည်$ ပြ�ားသ� ပြ�စသည်

(  ၂တ်� ၂  :  ၃  -  ၄  )

430
 Video 24, “You are the Holy Jerusalem (3/3).“

www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/. 
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 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 
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၌  ဗ%ာ ၁၃    �ထမူသားရိ2ပြ�စသည်$  �င်လိယပြ�င်မူ" ဂေ�ါ်လိာမူည်$  သားရိ2နို" စဂေကာင်ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  )    ဂေပြမူပြ�င်က ဂေန်ာကထ�တ်စဂေကာင်က ဒိ	တ်�ယသားရိ2 (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  )
-  န်င်္ဂါးကြီက,း၏ 1    သားရိ2သည် ဂေပြမူ၌ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားနို" င်$  လိ�က�	 က�	 းက+ယမူည်ပြ�စသည်။
အပြ�စ   အန်ည်းက�န်း�	 � စ� ၏ ဂေ�ာပြ�ခွ%ကမူ%ားနို" င်$  က�	 ကည်,သည်၊ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။”

 ချစ	ရေတိာ	အတိ!အရေယာင်	မ�ား  &  မ�စ ]ာပရောဖက	မ�ား   

-    ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိအတ်+င်း၊ ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်မူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ားစ+ာဂေ�ါ်လိာပြီ�,း ကြီက,းစ+ာဂေသာ
န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားပြ�သလိ�မူ$ မူည်။

                ဂေရွ+း ခွ%ယ ခွ� သ� မူ%ား က�	 လိ" ည်$  ပြ�ား ရိန် အ�$ ဘ+ယ ဂေသာ အ ရိာ ပြ�စ သည် ။  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၄  )   ဂေပြမူပြ�င်ထ2က ဒိ	တ်�ယသားရိ2က�	
ဘယသ�လိ	 �မူလိ2။

  သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 ခွ�ယ� ရိန် ဂေပြမူ၌ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန် ကြီက,းစ+ာဂေသာန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၃  )  သည်
အမူ" ား

�ဂေရိာ�က(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )

ဆ  ဤအရိာမူ%ား  (  သခွင်ဘ	 ရိားကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း  )     သည် မူည်သည်$ အခွ%�န်တ်+င် ပြ�စမူည်န်ည်း။  
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၄      ဂေယရွ3ကလိည်း၊ သင်တ်�	 $က�	 အဘယသ�မူ7 မူလိ"ည်$ ပြ�ားဂေစပြခွင်းင်" ါ သတ်�ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။

 မူတ် ၁၃  :  ၅      ဂေယရွ3ကလိည်း၊ အကြကင်သ�သည် သင်$ က�	 မူလိ" ည်$ ပြ�ားမူည်အဂေကြကာင်း သတ်�ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။

• F  ဒိါမူ" မူဟု	 တ် Matthew  ရိ2 $�ရိ�သတ်၊ဂေယရွ3    ဘယသ� $က�	 မူ" မူလိ" ည်$ စား��	 $ သတ်�ဂေ�းတ်ယ။  .
• Mark  ရိ2 $�ရိ�သတ်အတ်+က၊ဂေယရွ3    အဘယသ�မူ7 မူလိ" ည်$ ပြ�ားနို�	 င်ဂေစရိန် သတ်�ဂေ�းထားသည်။  .

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၅    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် င်ါပြ�စ၏။ချစ	ရေတိာ	;  မူ%ားစ+ာဂေသာ လိ"ည်$ ပြ�ားလိ�မူ$ မူည်။
 မူတ် ၁၃  :  ၆    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် င်ါပြ�စ၏။ချစ	ရေတိာ	;  မူ%ားစ+ာဂေသာ လိ"ည်$ ပြ�ားလိ�မူ$ မူည်။

•   “  မူဿဲ2နို" င်$ မူာက	 ၏�ရိ�သတ်အမူ%ားအပြ�ားသည် ခွရိစဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 အမူ" , ပြု�၍ တ်စစ	 �တ်စဂေယာကသည် ခွရိစဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	
အမူ" , ပြု�၍လိာဂေသာအခွါ၊င်ါသည်	ချစ	ရေတိာ	ခြဖစ	၏။”

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၃       အကြကင်သ�သည်ဤအရိ�၌ ခွရိစဂေတ်ာတ်ည်းဟု	 သင်တ်�	 $အား ဂေလိ7ာကလိ7င်၊ မူယ	�ဘ� း။
 မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၁          ထ�	 အခွါ အကြကင်သ�သည် သင်တ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�လိ7င်၊ သ�	 $မူဟု	 တ်၊ သ�သည် ထ�	 အရိ�၌ ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။ သ� $က�	 မူယ	� �ါန်2$

• Matthew  န်2$Mark    ရိ2 $�ရိ�သတ်ဂေတ်+က�	 တ်စဂေယာကဂေယာကကဂေပြ�ာရိင် မူယ	� ��	 $သတ်�ဂေ�းတ်ယ။
“  ကြကည်$ ၊ ဒိ,မူ" ာချစ	ရေတိာ	  သ�! 2မဟ!တိ	ဟ�! မ" ာ  ”

 လိ	 ၂၁  :  ၈   လိ"ည်$ ပြ�ားပြခွင်းမူခွ� ရိဂေစရိန် သတ်�ပြု�ဂေလိာ$ ။
  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $သည် င်ါ$န်ာမူက�	 အမူ" , ပြု�၍လိာ၍၊င်ါသည်	ချစ	ရေတိာ	ခြဖစ	၏။; နို" င်$ အခွ%�န်န်,းလိာပြီ�,။:

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $ဂေန်ာကသ�	 $ မူလိ�	 ကကြကနို" င်$ ။

•  “ ” လိ	ကာ၏�ရိ�သတ်က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားဂေသာသ�တ်�	 $ဂေန်ာကသ�	 $မူလိ�	 ကကြကနို" င်$  ဟု	 သတ်�ဂေ�းထားသည်။င်ါသည်	ချစ	ရေတိာ	ခြဖစ	၏။  အခွ%�န်  

န်,းလိာပြီ�,။   ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း  (  ခွရိစဂေတ်ာကြွကလိာပြခွင်းမူဟု	 တ်  )    လိ	ကာ၏�ရိ�သတ်မူ%ားအတ်+က န်,းက�လိာသည်နို" င်$ အမူ7၊  .

- ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�ဂေတ်+ရိ2 $က�	 ယခွနို]ာ  မူ" ာ ဘာပြ�စသ+ားသလိ2။432

   အ�ပ	ရေပ�ာ	သ8ားရေသာ သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	 ဘ်ာခြဖစ	သ8ားသန်ည်	း။  ?
 တ်မူန် ၇  :  ၅၉       သဂေတ်�န်က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$ �စ၍ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေခွါ်၍၊ သခွင်ဂေယရွ3 ၊ အက@နို	 �၏8�ည်ာဉ် (Ghost)  က�	 ခွ�ယ� �ါဟု	 ဆ�	

လိ%က၊G4151

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၇  :  ၆၀        ဒိ� းဂေထာကလိ%က၊ သခွင်၊ ဤအပြ�စက�	 သ�တ်�	 $အပြ�စက�	 မူတ်င်�ါနို" င်$ ဟု	 ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာဂေလိ၏။
  ဤစကားက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,းမူ" အ��ဂေ�%ာဂေလိ၏။G2837 

      သခွင်ဂေယရွ3သည် သ�၏သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ဂေသာလိည်း၊ သ�တ်�	 $၏ခွနို]ာက�	 ယသည် အ��ဂေ�%ာ
 သ+ားသည်အထ� အ��ဂေ�%ာသ+ားခွ2$သည်။

သချင်	ရေယရှု% ကြွကလာ  (   ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၀  )   စတ်,�င်ဂေသဆ	� းပြခွင်းမူ" တ်ဆင်$  သကဂေသပြ�သည်။
    သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ သ7ရေတိာ	စင်	မ�ား၏အရေသရေကာင်	မ�ား ဘ်ာခြဖစ	သ8ားသန်ည်	း။  

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၃၄      ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစဂေတ်ာမူ�သည်နို" င်$ အမူ7၊ ယခွ	 တ်+င် �	 �စ�ပြခွင်းသ�	 $ မူပြ�န်ရိ၊

432
 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-

time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
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    ဒိါ8�ဒိ၏ ဂေသခွ%ာဂေသာကရွ	ဏာက�	 သင်$ အား င်ါဂေ�းမူည်ဟု	 ဉာဏပြ�င်$ ဆ�	 ၏။
 တ်မူန် ၁၃  :  ၃၅   ထ�	 ဂေကြကာင်$  အပြခွားဂေသာဆာလိ�က%မူး၌လိည်း၊

 ပ! ပ	စပ	ခြချင်	းသ�! 2 ရောက	ခြချင်	းင်" ါ၊.

    ဒိါ8�ဒိသည် လိ2ဂေလိ%ာင်း၍ ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $ထ� အ�လိ�	 ကဂေသာအခွါ၊  တ်မူန် ၁၃  :  ၃၆  ) စင်စစမူ�ကား၊
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် တ်စ�န်ထဂေပြမူာက၍ ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း မူရှ" �ဂေကြကာင်း၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၃၇  ၎

ကရေလးရေတိ8G5043(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၃၃  )

  ချစ	ရေတိာ	၏အရှိ" င်	ခြဖစ	သ7တိ�! 2သည်	 ဘ်! န်	းအသရေထင်	ရှိ" ားလ�မ2 	မည်	။   

  လိ	 ၉  :  ၂၇  င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊
 ဤဂေန်ရိာတ်+င် ရိ�ဂေန်သ�အခွ%�ု့ $ရှ" �မူည်။  ရေသခြချင်	း၏အသာက�! မချ� ။မူဂေတ်+ $မူခွ%င်းဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	.

   လိ	 ၉  :  ၂၈   ထ�	 အဂေကြကာင်းက�	 ရှ" 2ရှိ" စ	က	     ဒိ,စကားဂေန်ာကမူ" ာ  ၊
    ဂေ�တ်ရွ	 ၊ ဂေယာဟုန်၊ ယာက	 �တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်၍ဆ	 ဂေတ်ာင်းပြခွင်းင်" ါ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $တ်ကဂေလိ၏။

 လိ	 ၉  :  ၂၉    ဆ	 ဂေတ်ာင်းစဉ်တ်+င်၊ သ�၏မူ%ကနို" ာအမူ�အရိာသည် ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသည်၊
သ�၏အ8တ်က�	 ၎င်း၊G2441      ခြဖစ	ချ12သည်	။  အခြဖူ  န္တ" င်2 	  ရေခြပာင်	ရေခြပာင်	လက	လက	  .

 လိ	 ၉  :  ၃၀     ရွ3ဂေလိာ$ ၊ ထ�	 လိ� နို" စဂေယာကတ်�	 $သည် သ�နို" င်$  စကားဂေပြ�ာကြက၏။ရေမာရေရှိ"     နို" င်$   ဧလ�ယ  :

 လိ	 ၉  :  ၃၁  ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $ဘ	 န်းထင်ရှ" ား    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ ပြု�သင်$ ဂေသာ အဂေသခွ� ပြခွင်းအဂေကြကာင်းက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

 အဋ္ဌမူဂေန်$  ထ�	 ဂေန်$က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ	 ရိားသခွ    ဂေန်၍ သ� $လိ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်၍၊  ဘ	 ရိားသခွ     
သ� $လိ�ဂေတ်+ထ2မူ" ာ   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာ၊  ၊433ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�တ်�	 $၏အဂေလိာင်းမူ%ားအဘယမူ" ာရှ" �သန်ည်း�ါ$ပြီ�,းပြီ�,။
ဂေခွတ်ဆန်သည်   သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာ၊  .434

    ဂေမူာဂေရှ" သည် ဂေသမူင်းလိကထကတ်+င် အ��င်�	 ကပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ လိ�ဂေသမူ%ား၏�	 �သကဂေသပြ�စခွ2$ ဂေသာလိည်း၊
      ဂေ�တ်ရွ	 ၊ ဂေယာဟုန်နို" င်$  ယာက	 �တ်�	 $သည် ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  ဧလိ�ယ ဂေ�ါ်လိာသည်က�	 ပြမူင်သည်။ဘ်! န်	း   သခွင်ဂေယရွ3နို" င်$   

စကားဂေပြ�ာဂေန်�ါသည်။
ရေတိာင်	   သခွင်ဂေယရွ3 ကားစင်တ်င်မူသတ်မူ, (Luk      ၉  :  ၂၈  -  ၃၀  )   အ��ဂေ�%ာဂေန်သ�ဂေတ်+ရိ2 $8�ည်ာဉ်က�	 ညူLန်းတ်ယ။

 အ�	 းထ�န်းသမူား၏  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  )   လိယ၌၊     သခွင်ဂေယရွ3သည် အဂေသဂေကာင်မူ%ားက�	 ခွ�ယ� ဂေသာလိည်း၊ အ2ဒိါဂေတ်+
ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။   ချစ	ရေတိာ	    ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ အသကရှ" င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၂  စာ  -  ၂၃  )435

 ထာ  ဝ    ဘ်!   ား၊ စစ	  မ" န်	  ရေသာ  တိ1  ရေတိာ	၊   

 လိ	 ၉  :  ၃၂   ဂေ�တ်ရွ	 နို" င်$  သ� ၌�ါဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊
နို�	 းဂေသာအခွါ၊ဘ်! န်	း   သ�နို" င်$ အတ်� ရိ�ဂေန်ဂေသာ လိ�နို" စဂေယာက၊

 လိ	 ၉  :  ၃၃   အထ�ဂေတ်ာမူ" ထ+ကသ+ားစဉ်၊
 ဂေ�တ်ရွ	က ဂေပြ�ာတ်ယ။ဂေယရွ3 ၊ဆရိာကြီက,း၊G1988  င်ါတ်�	 $ဒိ,မူ" ာရှ" �ဂေန်တ်ာဂေကာင်းတ်ယ

 တ်2သ	� းလိ	 � းက�	 လိ	 �ကြကက	 န်အ�$ ။
 သင်$ အတ်+က တ်စခွ	    ဂေမူာဂေရှ" အတ်+က တ်စလိ	 � း၊ ဧလိ�ယအတ်+က တ်စလိ	 � း၊

 လိ	 ၉  :  ၃၄      ထ�	 သ�	 $မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� စဉ်တ်+င်၊ မူ�	 ဃးတ်�မူသည် လိLမူးမူ�	 း၍ သ�တ်�	 $က�	 လိLမူးမူ�	 းဂေလိ၏။
  မူ�	 ဃးတ်�မူထ2သ�	 $ 8င်ဂေသာအခွါ ဂေကြကာကကြက၏။

 လိ	 ၉  :  ၃၅     ထ�	 အခွါ မူ�	 ဃးတ်�မူမူ" အသ�သည် ထ+ကလိာ၍၊  ဤသည်	မ" ာ င်ါ၏ချ�စ	လ" စ8ာရေသာသားရေတိာ	ခြဖစ	သည်	။  :  ကြကားလား။  .

 လိ	 ၉  :  ၃၆  အသ�လိ+န်ဂေသာအခွါ၊ရေယရှု%  တိစ	ရေယာက	တိည်	းရေတိ8 2တိယ	။  .

   ထ�	 ကာလိ၌သ�တ်�	 $ပြမူင်သမူ7က�	 အဘယသ�မူ7 မူဂေပြ�ာဘ2၊

  ဂေယရွ3နို" င်$ အတ်�ရှ" �သ� မူ%ားသည် (   ဂေ�တ်ရွ	 ၊ ဂေယာဟုန်၊ ယာက	 �၊  လိ	 ၉  :  ၂၈  )   ဂေယရွ3သည် အ��ဂေ�%ာဂေသာအခွါ၌
အ��ဂေ�%ာဂေန်၏။

ဂေ�ါ်လိာသည်။ဘ	 န်း   ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  ဧလိ�ယတ်�	 $နို" င်$ အတ်� (   ဂေယရွ3၏မူ%ကနို" ာနို" င်$  သ�၏အ8တ်သည် ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသည်။
ပြ�ူဂေ�%ာ$လိာသည်)    ။ ဆ�	 လိ�	 တ်ာကဘယဂေတ်ာင်က�	 မူသ�ကြကတ်ာလိ2။
(  လိ	 ၉  :  ၂၈  )       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ�တ်ရွ	သည် တ်2ဂေတ်ာ ၃ လိ	� းက�	 ဂေဆာကမူည်ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

  ဂေယရွ3 ၊ ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  ဧလိ�ယ။

 ဂေဟုပြီဗ2 ၈  :  ၁   ယခွ	 င်ါတ်�	 $ဂေပြ�ာဂေသာစကားစ	 သည် ဤမူ7ဂေလိာကသာရှ" �သည်၊

433
 Refer to “(Rev 22:3-4  ) The servants of God will see God’s face (The day of God  ).”

434
 Refer to “[Figure 10-2] The 3 Harvests & The 4 Watches.”

435
 For details on how to overcome to enter the temple of God, see Video 47. “7. Tabernacles,”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/ 
and video 11. “(A garment) Before the feast of the Passover,”

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/. 
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    မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်၌ ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ �လိZင်ဂေတ်ာ လိက%ာဘက၌ ထားဂေတ်ာမူ�၏။
 ဂေဟုပြီဗ2 ၈  :  ၂   သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၏ 8န်ကြီက,းတ်စဉ်,းပြ�စသည်။စစ	မ" န်	ရေသာတိ1ရေတိာ	၊၊ဘ်! ားသချင်	  ဂေဆာက  လိ�မူဟု	တ်၊

       မူ�	 ဃးတ်�မူမူ" အသ�သည် တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ခွ%စလိ" စ+ာဂေသာသားဂေတ်ာက�	 ကြကားန်ာရိမူည်ဟု	
 အခွ�	 င်အမူာ အတ်ည်ပြု�ခွ2$သည်။

ဂေယရွ3 .    တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ားရိ�ဂေန်သည်$ ဂေန်ရိာသည် သစMာ၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူပြ�စသည်။
တိ1ရေတိာ	အ2ဒိါဘ	 ရိားသခွင်  ဂေဆာက  , နို" င်$ ဘ်! ားသချင်	  သည်	  စစ	မ" န်	ရေသာတိ1ရေတိာ	၊  (  အ2ဒိါက�	 မူ" တ်ထား�ါ။ဘ်! ားသချ     

   တ်2ဂေတ်ာ၌ သ�၏လိ�မူ%ားနို" င်$ အတ်� ဂေန်မူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။)436

    ရေသတိတိ	ရေသာ ချန္တQာမ�ားက�! မည်	သ�! 2 ရှိ" င်	သန်	ရေစမည်	န်ည်	း။  

 အဂေသဂေကာင်မူ%ား ထဂေပြမူာကဂေစရိန်၊အသက	ဝ�ည်ာဉ်	  ထ�မ"  ဘ်! ားသချ    ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ အထ2သ�	 $ 8င်ရိလိ�မူ$ မူည်။  ရေယရှု%  
ချစ	ရေတိာ	.437

 ဘ်ဝ        အဂေသ+းနို" င်$  ခွနို]ာ၏ဆကဆ� မူ3မူ" တ်ဆင်$  ဂေသတ်တ်ဂေသာ အဂေလိာင်းမူ%ားထ2သ�	 $ 8င်ဂေရိာကသည်။ချစ	ရေတိာ	
 လိ�သား၏အသားက�	 စားပြခွင်းပြ�င်$  ပြု�ဂေသာအမူ3၊  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား)  အဂေသ+းဂေတ်ာဂေသာကပြခွင်း (ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၊  rhema  )

(  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၁၆  )

 ရှ" �ရိင်ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ၏     ဘ်! ားသချ  ထဂေပြမူာကသည်။ရေယရှု%  ဂေသပြခွင်းမူ" ၊  သင်၌ဂေန်ဂေလိာ$ ၊ဘ်! ားသချ  ထဂေပြမူာကခွ2$သ�  ချစ	ရေတိာ	  

ရေသခြချင်	းမ" ၊     သင်၏ ဂေသတ်တ်ဂေသာက�	 ယခွနို]ာက�	 လိည်း ရှ" င်ဂေစလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ား1 2  ဝ�ည်ာဉ်	  သင်၌တ်ည်၏။  (  ဂေရိာ ၈  :  ၁၁  )

436
 Refer to “(Rev 21:2-3  ) New Jerusalem (The Holy City of the temple of the tabernacle of God  ).”

437
 Refer to Rev 11:11.
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[  �	 � ၁၀-၃]  ဂေသလိ+န်သ�မူ%ား ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း။438

.

438
 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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 အချန်	း ၁၁

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁  -  ၂  ၎  )     ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်�	 င်းတ်ာ�ါ။  

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁   က%ူတ်လိ	� းက�	 ဂေ�းတ်ယ။G2563      ကြီက�မူလိ	 � းနို" င်$ တ်�၏။  :G4464   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ရိ�လိ%က၊
ထန်	  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်�	 င်းတ်ာ၍၊ဘ်! ားသချယဇ်�လိZင်က�	 ၎င်း၊

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၂   ဒိါဂေ�မူယ$  တ်ရိားရွ	� းG833(အတ်+င်းအပြ�င်) မူရှ" �ဘ2၊G1855  G2081       ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် ထ+ကသ+ား၏။  မူတ်�	 င်းတ်ာ၊
 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G1484

သန်$ရှ" င်းဂေသာG40      မြို့မ� 2  G4172  ဂေလိးဆယ$ နို" စလိ (၄၂)   လိ ဂေပြခွန်င်း န်င်းရိမူည်။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁       ထ�	 $ဂေန်ာက ကြီက�မူလိ	 � းနို" င်$ တ်� ဂေသာက%ူ�င်က�	 ဂေ�းခွ2$သည်။ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ရိ�လိ%က၊
“   ထ၍ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်�	 င်းထ+ာဂေလိာ$ဘ်! ားသချ    ယဇ်�လိZင်နို" င်$  ထ�	 အရိ�၌ က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊  .

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၂   “    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအပြ�င်ဘက၌ရှ" �ဂေသာ တ်န်တ်�	 င်းက�	 စ+န်$၍ မူပြခွင်၊
 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

န်င်းကြကလိ�မူ$ မူည်။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2      ဂေလိးဆယ$ နို" စဂေပြခွဂေထာက  (  ၄၂  )  လမ�ား  .

  သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $သည် သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊43942  လိ�တ်လိ	� း ဂေပြခွပြ�င်$ န်င်းကြကလိ�မူ$ မူည်။
၏အစရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3၊to   ဂေရွ+းခွ%ယခွ� ရိသ�မူ%ားအတ်+က ရိကတ်�	 (  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၂  )440

 က�ူတိစ	ချ!  G2563

 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၁၆    သ� $က�	 မူပြ�စဂေစရိဟု	 အမူ�န်$ဂေတ်ာရှ" ��ါသည် (  ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ က�ရိ� ကြသ၊  မူဿဲ2 ၁၂  :  ၈  ) လိ�သ�မူ%ားသည်
 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၁၇    �ဂေရိာ�က ဂေဟုရှ" ာယ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၁၈       င်ါဂေရွ+းဂေကာကဂေသာ င်ါ$က@န်က�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ။ င်ါခွ%စရိာသခွင်သည် င်ါ၏စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 နို" စသကသည်ပြ�စ၍၊

  င်ါ$8�ည်ာဉ်က�	 သ� $အဂေ�ါ်၌ င်ါထားမူည်။
 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား တ်ရိားစ,ရိင်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။G1484

 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၁၉     ကြိုက�းစား၍ မူင်�	 ရိ။ လိမူး၌သ�၏အသ�က�	 အဘယသ�မူ7မူကြကားရိ။
 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၂၀  �+န်း�2$ ဂေန်တ်2$က%ူ�င်G2563      မူခွ%�ု့းရိ။   ��	 ကဆန်ဂေဆးလိ��က�	 မူပြီင်�မူးဂေစနို" င်$ ၊

  ဂေအာင်�+2သ�	 $ စ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊
 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၂၁    န်ာမူဂေတ်ာက�	 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် က�	 းစားကြကလိ�မူ$ မူည်။

-  င်�ဂေရိာ�ကရှ" ယ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွင်(kyrios)၊
“        င်ါဂေရွ+းခွ%ယဂေသာ င်ါ$က@န်၊ င်ါ၏8�ည်ာဉ်သည် နို" စသကပြမူတ်နို�	 းဂေသာ င်ါခွ%စရိာသခွင်က�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ။ င်ါ၏ (ဘ	 ရိားသခွင်၏) 8�ည်ာဉ်

         ဂေတ်ာက�	 သ� $အဂေ�ါ်၌ င်ါထား၍ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား တ်ရိားစ,ရိင်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။ အားထ	 တ်ပြခွင်း၊ ဂေအာဟုစပြခွင်း မူပြု�ဘ2၊ လိမူး၌
         သ�၏အသ�က�	 အဘယသ�မူ7 မူကြကားရိ။ အကြီက�တ်အန်ယရှ" �ဂေသာ က%ူ�င်က�	 မူခွ%�ု့းဘ2၊ ��	 ကဆန်က�	 ဂေအာင်နို�	 င်ဂေစရိန် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း မူ

    ”ပြု�မူ,တ်�	 င်ဂေအာင် မူ,းမူပြီင်�မူးနို�	 င်�ါ။ န်ာမူဂေတ်ာက�	 အမူ" , ပြု�၍ လိ�မူ%�ု့းပြခွားတ်�	 $သည် ယ	� ကြကည်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

ပ8န်	းပ12 ရေသာက�ူရေတိာင်	ရေဝ" း  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့က�	 ရိည်ညူLန်းပြီ�,း၊H376    ��န်သ+ားလိ7င် သ� $လိကထ2သ�	 $ ဂေရိာကသ+ားလိ�မူ$ မူည်။
(2Ki 18:21)

(ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  ဗျ�  မာန်	  ရေတိာ	  က�!  တိ�! င်	း  ထ8ာ၊  t       ယဇ	ပလWင်	က�! က�! းက8ယ	ရေသာသ7 ၊  )
      ထ�	 အခွါ ဂေယာဟုန်သည် ဂေတ်ာင်ဂေ8းက2$သ�	 $ က%ူတ်လိ	� းက�	 ဂေ�း၍ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က၊
“ထန်	  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်�	 င်းတ်ာ၍၊ဘ်! ားသချယဇ်�လိZင်က�	 ၎င်း၊

    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအပြ�င်ဘက၌ တ်န်တ်�	 င်းက�	 မူတ်�	 င်းတ်ာနို" င်$ ။ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
န်င်းကြကလိ�မူ$ မူည်။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2  ဂေလိးဆယ$ နို" စ (၄၂)  ”လိကြကာ ဂေပြခွမူခွ%နို�	 င်။

  (စကားပြ�န်)
    ဂေယာဟုန်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်�	 င်းတ်ာရိန် မူ�န်$ကြကားခွ2$သည်၊441   ယဇ်�လိZင်နို" င်$  ထ�	 အရိ�၌ က�	 းက+ယဂေသာသ�တ်�	 $

မူ�ကား၊
    အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်က�	 မူ" ,ခွ�	 ဂေသာသ�တ်�	 $၊ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ရှ" င်ဘ	 ရိင်က�	 အားက�	 းဂေသာသ�တ်�	 $ (ဂေပြမူကြီက,းရှ" င်ဘ	 ရိင်၊2Ki 18:21)

 မူ" ာရှ" �လိ�မူ$ မူယ။တိားရှု!� း    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�းဂေသာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာအပြ�င်ဘက၊  ၊442ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။
သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $  ဂေပြခွဂေထာကဂေအာက  42 လိ။
  ထာဝဘ်! ား၏အ�မ	ရေတိာ	ဝင်	း၊  (  ဂေယ  ၂  ၆  :  ၁  -  ၆  )

439
 For details of “the holy city,” refer to Rev 3:12.

440
 Refer to “Days will be shortened for the elect’s sake” from chapter 10.

441
 Refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.”

442
 Ibid. 
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ထာဝဘ်! ား၏ကJန်	ပရောဖက	(ဂေယရိမူ�)  သည် rhema က�	 ဂေဟုာသည်။H1697  ၏  ဘ်! ားသချင်	   ယ	 ဒိမြို့မူ� $အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊တိားရှု!� း     
၏  ထာဝဘ်! ား၏     အ�မူ       မူဂေကာင်းဂေသာလိမူးမူ" လိL2ကြကဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ အကြကင် လိ�မူ%�ု့းပြခွားတ်�	 $သည် န်ားမူ
ဂေထာင်rhema   ဂေစလိLတ်ဂေသာ �ဂေရိာ�ကမူ%ားထ� မူ" ၊ဘ်! ားသချင်	  တ်ရိားဂေတ်ာ၌ မူက%င်$ ၊ဘ	 ရိားသခွင်  သ�တ်�	 $မြို့မူ� $က�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်

  မူ" ာရှ" �သမူ7ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $၌ က%�န်ဆ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2  

T  န်ားဂေထာင်�� းဂေသာ ဂေရိ��	 ကrhema    ထ�ဂေတ်+ $၍ ဂေလိာင်က@မူးနို�	 င်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ရှ" �လိ�မူ$ မူည်မူဟု	တ်ဂေ�။မူ,းအသကရှ" င်
  ဂေသာမြို့မူ� $၊ ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ၊  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊၊သားဉ်,း၏အသင်းဂေတ်ာ 

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဂေရိးထားလိ%ကရှ" �၏။အဆို�! ပါ     ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာ   ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေအာင် လိ	 �ထားတ်ယ။  (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၁၈  ၊  ဂေဟုပြီဗ2
၁၂  :  ၂၃  )
  မူင်းကအ2ဒိါ�2။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2ဘယသ� ပြ�စမူလိ2။သ�! းသင်ယ	၏မယား၊.443 

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  -  ၄  )    သကဂေသ  (  ၂  )   ဉ်,း  

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၃   င်ါ၏သကဂေသနို" စဉ်,း (  သကဂေသ၊ အာဇ်ာန်ည်)  အား င်ါအာဏာဂေ�းမူည်။G3144 
�ဂေရိာ�ကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။G4395   ရိကဂေ�ါင်း တ်စဂေထာင်နို" စရိာဂေပြခွာကဆယ (၁,၂၆၀)  ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က�	 8တ်၍၊G4526

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၄    ဒိါဂေတ်+ကသ�လိ+င်သ,း နို" စလိ	 � း�ါ။G1636      သစ�င်မူ%ား  ဆ,မူ,းခွ	 � (၂)လိ	� း၊G3087

ဂေရှ" $မူ" ာရိ�ဂေန်တ်ယ။အဆ�	 �ါ     ဘ	 ရိားသခွ      of the earth (ဂေပြမူ)။G1093

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃   င်ါ$အား င်ါအာဏာဂေ�းမူည်။န္တ" စ	ချ!  (  ၂  )  သက	ရေသမ�ား  �ဂေရိာ�ကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။  က	ရေပါင်	း  1,260       ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က�	 8တ်၍၊
  ဗ%ာ ၁၁  :  ၄  ဤသည်မူ%ားမူ" ာန္တ" စ	ချ!  (  ၂  )  သ�လ8င်	ပင်	   န္တ" င်2 	န္တ" စ	ချ!  (  ၂  )  ဆို#မ#းချ! �      ဂေပြမူကြီက,း၏ဘ	 ရိားသခွင် ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိ�ဂေန်၍၊

-  သကဂေသ (၂)  ဂေယာကကဘယသ�ဂေတ်+လိ2။
 င်ါ$န္တ" စ	ချ!  (  ၂  )  သက	ရေသမ�ား     ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က�	 8တ်၍ �ဂေရိာ�ကပြု�ရိန် ရိကဂေ�ါင်း 1,260 ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။

 ဟ�     ၂     ဆို#မ#းချ! �  :၂     ဘ်! ားရေက�ာင်	းမ�ား  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၃  )
 ဟ�     ၂     သ�လ8င်	     (  သစ	ပင်	မ�ား  ):၂  သ�လိ+င်�င်     ည်ာဘကနို" င်$  ဆ,မူ,းခွ	 � ၏ ဘယဘကတ်+င် ရှ" �သည်။  န္တ" စ	ချ!     (  ၂  )  သားတ်�	 $  ဘယသ�ရိ�တ်ည်လိ2။

 သခွင်အားပြ�င်$  ('  အာ  ḏôn  )H113      ရေခြမကြီက#း၏    ဂေရွLဆ,စစစစက�	 ဂေရိပြုမူ�ဂေအာင် သ+န်လိ�	 က�ါ။
စ�ါးနို" �အက�	 င်းအခွက၊.

(ဘ်! ားသချ     ရေခြမခြပင်	    သခွင်သည် ('  အာ  ḏôn  )  H113       ဂေပြမူကြီက,း၏  (   ဂေယာ ၃  :  ၁၁  ) ) ။444

         ကြီက,းပြမူတ်၍ ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာ ဂေန်$ကြီက,းမူက%ဂေရိာကမူ, �ဂေရိာ�ကပြု�ရိန် သား ၂ ဉ်,းက�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေစလိLတ်မူည်
ပြ�စသည်။
ဘ်! ားသချင်	,    နို" င်$ သ�တ်�	 $�ါလိ�မူ$ မူယ။ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူကြုံက� �� းဂေသးဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေန်ာကမူ" ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။
“ ”   ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ ၏အ	 �စ�	 းစဉ်အတ်+င်း ၎င်းတ်�	 $သည် အသတ်ခွ� ခွ2$ ရိသည်။

-      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သကဂေသ ၂ ဉ်,းအန်က ပြ�စနို�	 င်ဂေပြခွအရှ" �ဆ	� း က�	 ယစားလိ" ယဂေလိာင်းမူ%ားမူ" ာ-
(၁)ဧလ�ယ  �ဂေရိာ�က  (  မူာလိ ၄  :  ၅  ) နို" င်$ 
(၂)ဧရေန်ာက	  (  အာဒိ�မူ" သတ်Dမူ  ၊  ဂေယဒိ ၁  :  ၁၄  -  ၁၅  )

 (အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  -  ၄  )
၂  သ�လိ+င်�င်   ည်ာဘကနို" င်$ ဘယဘကတ်+င်အဆို�! ပါ     ၂     ဘ်! ားရေက�ာင်	းမ�ား  ပြ�စကြက�ါသည်။အဆို�! ပါ     ၂     သားတိ�! 2  (  ဧလ�ယ  နို" င်$   ဧ  

ရေန်ာက	)445ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။
၂     သက	ရေသမ�ား  ဂေရှ" $မူ" ာရိ�ဂေန်တ်ယ။ဘ်! ားသချ     ရေခြမခြပင်	  (   ဘ	 ရိားသခွင်  (  '  အာ  ḏôn  )  H113      ဂေပြမူကြီက,း၏  )  သ+န်ပြခွင်း၊

 ဂေရွLဆ,စစစစ ဂေရိလိLမူးမူ�	 း  �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်းင်" ာ စ�ါးနို" �အက�	 င်းအခွကတ်�	 $မူ" ၊  က	ရေပါင်	း  1,260  ၊  
 ဂေလိ7ာဂေတ်အ8တ်က�	 8တ်၏။

 ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  လ7  မ��ုး  တိစ	  မ��ုး  ခြဖစ	  ၏။  ,   အစMဂေရိး  :  ချစ	ရေတိာ	     ပထမအသ#းမ�ား  ပြီ�,းမူ" ၊  ချစ	ရေတိာ	၏  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်။  

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၁၆  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊�ထမူအသ,း  သန်$ရှ" င်း�ါဂေစ။  အ�	 ၊G5445      သန်$ရှ" င်း၏။  :

root ရှ" �ရိင်၊G4491        အက�	 င်းအခွကတ်�	 $သည်လိည်း သန်$ရှ" င်းကြက ဂေလိာ$  .G2798 

443
 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 

444
 Refer to Rev 6:6.

445
 Refer to “(Rev 11:5-6  ) Two witnesses’ authority  .”
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  အဉ်,းသ,းလိ7င် (ခွရိစဂေတ်ာ  စ�ါးနို" �အက�	 င်းအခွကတ်�	 $မူ" လိည်း သန်$ရှ" င်း၏။သန်$ရှ" င်းဂေသာ:
root  ရှ" �ရိင် (လိ�	 င်္ဂ�	 ၊ဂေယရွ3ခွရိစ             သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ ဂေရွL ဆ, လိLမူး ဂေသာ အက�	 င်း အခွက မူ%ား လိည်း ပြ�စ သည်
ဂေလိာင်းသည်။

ဂေရှ" ာကခွရိစဂေတ်ာ၏  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN၊  ဂေယရွ3ခွရိစ   က@နို	 �တ်�	 $ထ� ဂေ�း��	 $သည်။  , နို" င်$ ဤသည်အားပြ�င်$ ဂေပြ�ာသည်ဘ	 ရိားရိ2 $သန်$ရှ" င်းဂေသာ�
ဂေရိာ�ကမူ%ား

ကမူာ̀ကြီက,းစတ်င်ခွ2$သည်။446    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 က@နို	 �တ်�	 $ မူရှ" ကရိ�ါ။ခွရိစဂေတ်ာအဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွ     
သ�	 $  ကယတ်င်ပြခွင်း  အားလိ	� းအတ်+က  ယ	� ကြကည်     ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာ ယ	 ဒိလိ� ၊ င်္ဂရိ� (သ�	 $မူဟု	 တ်)  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ လိည်း၊447

   င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ားကား မူည်သ� န်ည်း။  448

ဂ�ူးရေတိ8    အသား၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာသ� ၊      ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�မူ%�ု့းမူ%ား (ဣသဂေရိလိ
အမူ%�ု့းမူဟု	 တ်)  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအပြ�စ ရိည်ညူLန်းဂေသာလိည်း၊

- ဂ�ူးလ7မ��ုးမ�ား:      သ�တ်�	 $သည် လိကပြ�င်$ ပြု�လိ	 �ထားဂေသာ အသားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ကြကသည် (  ဂေ�တ်ရွ	သည် ဧ8� ဂေင်္ဂ
 လိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းခွ� ရိပြီ�,း၊
အဆို�! ပါ  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း။  )ဂ�ူးမ�ား    သဘာ8အားပြ�င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  )     လိ�မူ%�ု့း၏ အပြ�စသားမူ%ား  

မူဟု	တ်�ါ။၊
 င်္ဂလိာ ၂:၁၅(ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား)     တ်�	 $သည် ဇ်ာတ်��ကတ်� အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ကြကဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေ�တ်ရွ	

 က�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည်။
  ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အဘ�	 $၊.

- လ7မ��ုးခြချားမ�ား   ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $၊   င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားကတ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ခွ2$ ကြက
သည်။

-      အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိပြခွင်းသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�က�စMမူ%ားနို" င်$  သကဆ�	 င်သည်သာမူက 8�ည်ာဉ်
  ဂေတ်ာနို" င်$ �ါ သကဆ�	 င်�ါသည်။ မူ%ကစ�ထ2မူ" ာ

ဂ�ူးမ�ား     (  သဘာ8အားပြ�င်$  အပြ�စသားမူဟု	တ်ဂေသာ)    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ယာက	 �နို" င်$  အတ်�စားရိန် တ်ရိားမူ၀င်ပြ�စခွ2$သည်။
 “ ”   ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိ ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (  င်္ဂလိာ ၂  :  ၁၂  )   8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိဂေရိာ င်္ဂ%ူးဂေတ်+ဂေရိာ လိ�မူ%�ု့းပြခွား

ဂေတ်+ဂေရိာ
 အဂေသ+းအသားအားပြ�င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိ�%က၏။ဘ်! ားသချ   8�ည်ာဉ်ဆ�	 တ်ာ ဘယသ�လိ2 (  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၃  ၊  ဂေယာ ၄  :  ၂၄  ) အရိ

   င်ါတ်�	 $၏ ဇ်ာတ်��ကတ်� တ်�မူကပြခွင်း ၊အမ�က	ရေဒိါသ  သဘ်ာဝအားခြဖင်2 	   ၊ဇ်ာတ်��ကတ်�အလိ�	 ဆနိုbတ်�	 $က�	 ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစ၏။
စ�တ်၏   ၊အတ်�တ်က င်ါတ်�	 $ရိ2 $မူန်ာခွ� မူ3ဂေတ်+ဂေကြကာင်$   ဧ�က ၂  :  ၃  )449

-  ဂေတ်ာရွ�	 င်းသ�လိ+င်�င်နို" င်$  သ�လိ+င်�င်ဂေကာင်း
 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၁၇    ဒိ,လိ�	 န်2$�2 အက�	 င်းအခွကဂေတ်+ ရှ" �တ်ယ။G2798      ပြ�တ်သ+ား၏။  ၊

နို" င်$ သင်  ပြ�စပြခွင်း၊  ဂေတ်ာရွ�	 င်းသ�လိ+င်�င်  ၊G65   သ�တ်�	 $အထ2မူ" ာ ဂေရိးထ+င်းထားတ်ယ၊
နို" င်$ သ�တ်�	 $က�	  သ	� းဂေဆာင်သည်။  G4791  ၏  အခြမစ	  G4491      နို" င်$   အဆို#  G4096  ၏သ�လ8င်	ပင်	;G1636

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၄      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်သည် သဘာ8အားပြ�င်$  ဂေတ်ာရွ�	 င်းသ�လိ+င်�င်က�	 ခွ	 တ်ပြ�တ်လိ7င်၊
  သဘာ8တ်ရိားက�	 ဆန်$က%င်စ+ာ ဂေရိးထ+င်းထားသည်။သ�လိ+င်�င်ဂေကာင်း:G2565

�ကတ်�အက�	 င်းအခွကဟု�မူ�ကား၊
  သ�တ်�	 $က�	 ယတ်�	 င် ဂေရိးထ�	 းထား တ်ယ။သ�လ8င်	ပင်	?G1636

 ရေတိာရှု�! င်	းသ�လ8င်	ပင်	  :  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား (   သဘာ8အားပြ�င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် အပြ�စသားမူ%ားပြ�စ
ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

          ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား မူ%ား မူ" မူ ဟု	 တ်၊

 သ�လ8င်	ပင်	ရေကာင်	း   င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ား (    သဘာ8အားပြ�င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားက2$သ�	 $ အပြ�စသားမူ%ား မူဟု	 တ်�ါ။
ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာသ� ၊)

-သဘာ8အက�	 င်းအခွက:  အစMဂေရိး (သ�	 $မူဟု	 တ်) င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ား

446
 Refer to Rev 4:8  .  

447
 Video 16. “All nations (The salvation of God to all) 8/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 

448
 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul & Peter) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

449
 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.” 

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/. 
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http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008


အရေဖ�ားလ" #းခြချင်	း။   အသား၌ လိကပြ�င်$ ၊    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သဘာ8အားပြ�င်$  အပြ�စသားမူ%ား
မူဟု	 တ်ကြက�ါ။
တ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊

-င်္ဂ%ူး  တ်�	 $  ၏  �င်  �န်း  ဂေသာ  သ�  လိ+င်  �င်   သဘာ8အက�	 င်းအခွကရှ" �ဂေသာ သ�လိ+င်�င်
ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေကာင်းပြမူတ်ပြခွင်းပြ�စ၏။450

 အခြမစ	  နို" င်$ အဆ,  သ�လ8င်	ပင်	  G1636

- အခြမစ	G4491

 �ဂေရိာ ၁၂  :  ၁၂    မူတ်ရိားဂေသာသ�သည် လိ�ဆ�	 း၏ဂေက%ာ$က+င်းက�	 ဂေတ်ာင်$ တ်တ်တ်၏။အဆို�! ပါ  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ  H6662      အသ,းက�	 သ,း  

တ်တ်၏။.

  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း =ရေယရှု%ချစ	 (  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  )
   တ်စနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ကြကားဂေသာလိည်း၊ စ�တ်နို"လိ	 � း ဂေက%ာကခွ2၌ လိကခွ� ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊

၏အခြမစ	  လ�! ဂ�! မ�ား        သ�တ်�	 $၌မူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN သ�	 $မူဟု	 တ် နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းမူ3 ဂေ�ါ်ဂေ�ါကလိာဂေသာအခွါတ်+င်
ဂေဒိါသပြ�စကြက၏။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား    သ�တ်�	 $ထ2မူ" ာ ခွဏတ်ာ ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �မူယ (  မူ ၁၃  :  ၂၁  )451 

 ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၁၂    တ်�န် ဂေဟုရှ" ာယက၊ အပြမူစရှ" �လိ�မူ$ မူည်။G4491      ဂေယရှ" 2  ၊
    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေစပြခွင်းင်" ါ ထဂေပြမူာကဂေသာသ� ၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ခွ�	 လိ3� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

ဂေယရှ" 2၏သားကား၊1Sa 17:12)  ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစပြ�စ၏။ဘ်! ား1 2  သားရေတိာ	  ၊  ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	   
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆     ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  လိ	 �ဂေသာ၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  )452 

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆  င်ါဂေယရွ3      အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $အား သကဂေသခွ� ရိန် င်ါ$ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
င်ါကအပြမူစ  G4491      ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့း၊   ဂေတ်ာက�ပြီ�,း ကြကယန်,၊

  င်ါ (ဂေယရွ3) ဒိါ8�ဒိ၏သားဂေပြမူး၊ကြကယန်,  453  (  ဘ	 ရိားသခွင်     
ဂေယရွ3ခွရိစ)

- အဆို#မ�ားခြချင်	း။G4096

 အဆ,၏ ဗ%ု့�\တ်G4096pion  မူ" ပြ�စသည် (  အဆ,၊ ပြ�စဂေကာင်းပြ�စနို�	 င်သည်။πίνω (G4095)   သ�	 $မူဟု	 တ်  "  န်	  ဂေသာက  ” ပြ�ည်$ တ်င်းပြခွင်း  
အယ�အဆအားပြ�င်$   )  .454 

သဟုာယ၊ဂေယရွ3     ခွ+ကက�	 ယ�၍ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးပြီ�,းမူ" တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား ဂေ�းပြီ�,းလိ7င်၊ရေသာက	ပါ။  အားလိ	� း  ”  လိ�	 $ တ်�ည်$ 
 ဂေတ်+က ဂေသာကကြကတ်ယ။�ဋ�ည်ာဉ်တ်ရိားသစ၏အဂေသ+း  .  

-      �သခွါ�+2ပြီ�,းဂေန်ာက တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် ဓမူQသ,ခွ%င်းက�	 သ,ဆ�	 ကာ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ ထ+ကသ+ားကြကသည်။သ�လ8င်	G1636(  မူတ်လိ
၁၄  :  ၂၆  ) နို" င်$ ဂေယရွ3ဟု	 ဂေခွါ်သည်။ဘ်! ားသချင်	.455    သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်သည် တ်�ည်$ အဂေ�ါင်း ရွLင်ပြမူူးခွ%,းမူ+မူးရိာ ဂေန်ရိာပြ�စသည်။ဘ	 ရိား
သခွ     သ�တ်�	 $ပြမူင်သမူ7 တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ အမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 က%ယဂေလိာင်ဂေသာ အသ� ပြ�င်$ ၊  လိ	 ၁၉  :  ၃၇  )

အပြမူစလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ  )   ပြ�စ၏။  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊ (တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ား)    သည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာအားပြ�င်$  က@နို	 �တ်�	 $က�	 ဆ�
ဂေစဂေသာအရှ" င်ပြ�စသည်။

  အသားနို" င်$ အဂေသ+းသည် င်ါတ်�	 $၏အပြ�စသ�	 $ ဂေရိာက၏။  သခွင်    င်ါတ်�	 $က�	 ရွLင်လိန်းစ+ာ ခွ%,းမူ+မူးနို�	 င်ဂေစ၍၊ဘ	 ရိားသခွ
က%ယဂေလိာင်ဂေသာအသ� နို" င်$ အတ်�

450
 None is goodG18 but God (Luk 18:19, Mat 19:17, Mar 10:18).

451
 Refer to Rev 2:19.

452
 Refer to Rev 6:1.

453
 Captured from Rev 2:28.

Morning star: In Isaiah 14:16-21, the son of morning refers to the king of Babylon. In Isaiah 14:16-17, people were shocked 
by the fall of the powerful Babylon, and they ridicule the king of Babylon and say, “Is this the man that made the earthH776 to 
tremble?” The root of this evil king's desire to ascend from the bottomless pit, to the high places of the clouds, to be like 
the most high or God ('ēl)H410 who refers to the possessor of heaven and earth, who is Christ, in whom God has put all 
things under the feet of Christ (1Co 15:27). 

454
 "G4096 - piotēs - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 10 Apr, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4096/kjv/tr/0-1/. 
455

 Mat 26:27-30, video 29, “The Lord’s Passover (The disciples vs The apostles).”
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https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/21/s_942021
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/2/1/s_1161001
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 တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ အမူ3ဂေတ်ာရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ၊ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာသ�လ8င်	.

-   သကဂေသ ၂ ဂေယာက  ဇာချ� ၄
 ဂေဇ် ၄  :  ၁     င်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်�န်လိာ၍ င်ါ$က�	 နို3�း၍၊

ဂေယာက%ားအပြ�စ  H376       အ��ဂေ�%ာပြခွင်းမူ" နို�	 းထပြခွင်းပြ�စ၏။  ၊
 ဂေဇ် ၄  :  ၂       သင်သည် အဘယအရိာက�	 ပြမူင်သန်ည်းဟု	 ဂေမူးလိ7င်၊ င်ါကြကည်$ ပြီ�,ဟု	 ဆ�	 ၏။

ဆို#မ#းချ! �  H4501      ဂေရွLအားလိ	� း  ဇ်လိ	�တ်စခွ	 နို" င်$ H1531      ထ��ဂေ�ါ်မူ" ာ  , နို" င်$ 
  ထ�	 ဂေန်ရိာ၌ မူ,းခွ+က (၇) လိ	� း၊

ယင်း၏ထ��တ်+င်ရှ" �ဂေသာ၊
 ဂေဇ် ၄  :  ၃  နို" င်$ သ�လ8င်	ပင်	န္တ" စ	ပင်	H2132  �န်းကန်လိ	 � းရိ2 $ည်ာဘကပြခွမူး၊

က%န်တ်စ�က၊
 ဂေဇ် ၄  :  ၄    င်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အား င်ါပြ�န်ဂေပြ�ာသည်ကား၊

  ဒိါဘာဂေတ်+လိ2 သခွင် ('  အာ  ḏôn  )H113?

     “ဇ်ာခွရိ�သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်နို" င်$  သခွင်၊'  အာ  ḏôn  )H113“    ဒိါပြ�င်$  သ�သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်နို" င်$  စကားဂေပြ�ာဂေန်သည်။
ရေခြမတိခြပင်	လ!� း။456

 ဂေဇ် ၄  :  ၁၁  င်ါကလိည်း၊
ဒိါဂေတ်+ကဘာဂေတ်+�ါလိ2သ�လ8င်	ပင်	န္တ" စ	ပင်	H2132  ဆ,မူ,းခွ	 � ၏ ည်ာဘကတ်+င်၊
လိက82ဘက၌၎င်း၊?

 ဂေဇ် ၄  :  ၁၂   တ်�န် င်ါပြ�န်၍ဆ�	 သည်ကား၊
 ဒိါဂေတ်+ကဘာပြ�စမူလိ2။သ�လ8င်	သ#းန္တ" စ	လ!� း  H2132       အက�	 င်းအခွကမူ%ား  (    စ�ါးနို" � ၊ ဂေရိလိLမူးမူ�	 း၊ စ,းဆင်းဂေန်ဂေသာဂေခွ%ာင်း  )H7641

(၂)  ဂေရွL��	 ကလိ	 � း (၂)    လိ	� း ဂေ�ာကထားတ်2$ ဗလိာက%င်း (သ+န်)၊H7324      ဂေရွL  H2091      ဆ,  

သ�တ်�	 $ဘာသာသ�တ်�	 $ထ2က?

ဇ်ာခွရိ�က၊
"ဒိါဂေတ်+ကဘာဂေတ်+�ါလိ2၂     သ�လ8င်	ပင်	    ဆ,မူ,းခွ	 � ၏ ဘယဘကနို" င်$  ည်ာဘကH4501? နို" င်$ ၊
"ဒိါဂေတ်+ကဘာဂေတ်+�ါလိ2၂     သ�လ8င်	ပင်	  စပါးန္တ" �အက�! င်	းအချက	၊   ဂေရွLသ+န်းဂေလိာင်းဂေသာ  (  ဆ,  )?

 ဂေဇ် ၄  :  ၁၃     အဘကလိည်း၊ ဤအရိာကား အဘယသ�	 $ပြ�စသည်က�	 သင်မူသ�သဂေလိာ။
   င်ါကလိည်း မူဟု	တ်ဘ� း သခွင် ('  အာ  ḏôn  )H113

 ဂေဇ် ၄  :  ၁၄   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�ကဂေပြ�ာတ်ယ၊
ဤသည်မူ%ားမူ" ာ  ၂ ဘ်�သ�က	ချ�၍၊     (    ဆ,၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဆ,သန်$  (H6671)  ၊   အဓ��\ါယမူ" ာ  "  ဆ,ထ	တ်ရိန်  "  )H3323 

 သ�ဂေတ်+  (  သားတိ�! 2  )H1121   သခွင်အန်ားမူ" ာ ရိ�ဂေန်သ� ('  အာ  ḏôn  )H113      ရေခြမတိခြပင်	လ!� း၏  .

 ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က၊
“၂  သ�လိ+င်�င်     ည်ာဘကနို" င်$  ဆ,မူ,းခွ	 � ၏ ဘယဘကတ်+င် ရှ" �သည်။  ၂  သားတ်�	 $   ဘယသ�ဂေတ်+ ရိ�ဂေန်လိ2။
ဘ်! ားသချင်	('  အာ  ḏôn  )H113      ရေခြမတိခြပင်	လ!� း၏    ဂေရွLဆ,စစစစက�	 ဂေရိပြုမူ�ဂေအာင် သ+န်လိ�	 က�ါ။
န်ားရှု8က	က�! င်	း၊  င်္ဂ%�ု့၊  ”

 သ�! းသင်ယ	  (amnos  )G721 သည်ဖရေယာင်	းတိ�! င်	မ#းG3088  ထ�	 မူ,းခွ	 � ၏ (ဘ်! ားရေက�ာင်	း)H4501(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃  )

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၄  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေပြခွဂေတ်ာတ်�	 $  သည် ထ�	  ဂေန်$ (ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$)၌ရိ�လိ�မူ$ မူည်။
ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာသ�လ8င်	၊H2132   အဂေရှ" $ဘက၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊

 နို" င်$  ဂေတ်ာင်သ�လ8င်	  H2132      အဂေရှ" $ဘက၌၎င်း၊  

အရေန်ာက	အလိ+န်ကြီက,းဂေသာခွ%�ု့င်$ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
    ဂေတ်ာင်တ်8ကသည် ဂေပြမူာကဘကသ�	 $၎င်း၊ တ်8ကသည် ဂေတ်ာင်ဘကသ�	 $၎င်း ဂေရွ+ $လိ�မူ$ မူည်။

ဘယဂေတ်ာ$လိ2ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ကြွကလိာ၏။   အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	 ထာဝဘ်! ား
 ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ဂေန်လိ�မူ$ မူယ။သ�လ8င်	     အဂေရှ" $ဘက၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဂေရှ" $မူ" ာ၊ ဂေတ်ာင်သည် အဂေရှ" $မူ" အဂေန်ာက

       သ�	 $တ်8ကခွ+2၍ အလိ+န်ကြီက,းဂေသာခွ%�ု့င်$ 8" မူးက�	 �+2 $၍၊ ဂေတ်ာင်တ်8ကသည် ဂေပြမူာကဘကသ�	 $ တ်8ကနို" င်$  ဂေတ်ာင်တ်8က
 သ�	 $ ဂေရွ+ $၍၊

-   ဣသဂေရိလိလိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။

456
 Refer to Rev 4:8.
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 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅      ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $သည်ဤအရိာက�	 မူသ�ဘ2ဂေန်ဂေစပြခွင်းင်" ါ င်ါအလိ�	 မူရှ" �၊ဆိုန်	းကြကယ	၊
  သင်တ်�	 $သည် က�	 ယထင်ဂေသာအကြက�အစည်၌ �ည်ာရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

     တ်�ါးအမူ%�ု့းသား စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $ မူ8င်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၌ မူ%ကစ�က+ယပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။

① T       ဣသရေလအမ��ုး၌ မ�က	စ�က8ယ	ရေလ၏။  

     ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဆန်$က%င်၍ က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 နို" င်$ ဗာန်ဗတ်�	 $သည် ယ	 ဒိလိ�
     တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ယက�	 ထာ8ရိအသကနို" င်$  မူထ�	 ကတ်န်ဟု	 စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်ကြကသည်က�	 သ�ပြမူင်ခွ2$ ကြကပြီ�,း၊လ�! ဂ�! မ�ား  ဘ်! ားသချင်	  

၏  မူင်းက�	 အရိင်ဂေပြ�ာသင်$ တ်ယ" (  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၆  )    ယင်းက ဂေမူာဂေရှ" ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကက�	 ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစသည်$  တ်စ�ါး
    – “   အမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� ပြ�န်လိ" ည်$ ရိန် လိ	 � ဂေလိာကဂေသာ အဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကက�	 ဂေ�းသည် လိ�မူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $အားပြ�င်$  သင်$ က�	 င်ါမူ

န်ာလိ�	 ပြ�စဂေစမူည်။  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၉  )
-လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ    ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာ ဂေဟုာဂေတ်ာမူ�၏။    ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား ပြ�စ၏။
ယ!� ကြကည်	သည်	 လ�! ဂ�! မ�ား  ၏  ဘ်! ားသချင်	   ရိပြီ�,း၊rhema   ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 မူန်ာလိ�	 နို3�းဂေဆာ၍၊457 

② T       တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2၏ ခြပည်2 	စ! � ခြချင်	းရေပတိည်	း။  

 တ်�	 င်းသ� ပြ�ည်သားအားလိ	� း ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎)   ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေပြခွဂေတ်ာမူတ်မူတ်ရိ�တ်2$အခွါ သ�
 တ်�	 $ရိ2 $သဘာ8မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+န်2$သ�လိ+င်၏ဂေန်$မူ" ာဘ	 ရိားသခွင်  က�	 ယဂေတ်ာရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 သ�တ်�	 $သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။အန်နို D

  တ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား.458

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၆      သ�	 $ပြ�စ၍ ဣသဂေရိလိလိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကရိကြကလိ�မူ$ မူည်။ က%မူးစာလိာသည်
အတ်�	 င်း၊

   ကယတ်င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အရှ" င် ဇ်�အ	 န်မူ" ထ+ကလိာလိ�မူ$ မူည်။   ယာက	 �အမူ%�ု့းမူ" ဒိ	 စရွ�	ကက�	 �ယရှ" ား၍၊
  ဂေရိာ ၉  :  ၃၃  ဂေရိးထားတ်2$အတ်�	 င်း၊

  င်ါသည် ဇ်�အ	 န်၌ အ��၏။G4622  သစတ်	� းဂေက%ာကခွ2 (ခွရိစဂေတ်ာ  ၊      ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  )  G4073      ပြ�စမူ" ား၏။  :

 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား ရှ" ကဂေကြကာကပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက။

③ ရေယရှု%ချစ	  (   တိစ	ထ�မ�၍လ1စာရေက�ာက	န္တ" င်2 	 ရေက�ာက	၊  G4073      ခြပစ	မ" ား၏။  )459

ခွရိစဂေတ်ာ      မူတ်ရိားဂေသာသ�တ်�	 $၏ ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စဂေကြကာင်$  တ်စကြီက�မူခွ� ရိပြီ�,း ဇ်ာတ်�ခွနို]ာ၌ အဂေသသတ်ပြခွင်းခွ� ခွ2$ ရိဂေသာလိည်း
   က@နို	 �တ်�	 $ထ�သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ရိန် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာကအပြမူန်ဂေ�းဂေဆာင်ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ.  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်ဂေသာ ဣ
    သဂေရိလိက2$သ�	 $ တ်ရိားဂေတ်ာ၏အက%င်$ က�	 ရှ" ာဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� း၌ ထ�မူ�၍လိ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေရိာ ၉  :  ၃၃  “    ကြကည်$ ဂေလိာ$ ၊ ထ�မူ�၍လိ2စရိာဂေက%ာကနို" င်$  ဇ်�အ	 န်ဂေက%ာကတ်	� းက�	 င်ါခွ%ထား၏။
ဘယသ��2ပြ�စ�ါဂေစ။ယ!� ကြကည်	သည်	။  ရှ" ကဂေကြကာကပြခွင်းမူရှ" �ရိ။  ”

ရေယရှု%  ဘ်! ားရေက�ာင်	းရေဆိုာက	တိယ	။  ချစ	ရေတိာ	  

  သခွင်ဂေယရွ3က ဂေ�တ်ရွ	 (Petros  ၊ ဂေက%ာက)၊G4074   ဤ Petra    ဂေ�ါ်တ်+င် သ�၏အသင်းဂေတ်ာက�	 တ်ည်ဂေဆာကမူည်
(ရေက�ာက	)G4073  အဂေ�ါ်မူ" ာချစ	ရေတိာ	(  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  (၎)  င်ရိ2တ်� ခွါးမူ%ား မူဂေအာင်နို�	 င်ဂေစရိန်၊  မူ ၁၆  :  ၁၈  ) ဒိ,ချစ	ရေတိာ	လိက%ာ
ဘကတ်+င်ထ�	 င်ဘ်! ားသချ(  ဂေကာ ၃:၁)

-ဂေယရွ3Petros  ၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆးဂေကြကာပြီ�,း Petros က�	 လိ	 � း8သန်$စင်ခွ2$သည်။င်္ဂ@န်  ၁၃  :  ၁၀  )  နို" င်$  Petros  မူ" လိည်း ဂေပြ�ာကြကားခွ2$
�ါသည်။

 ဂေယရွ3သည် Petros    ၏သခွင်ပြ�စပြီ�,း ကားစင်တ်င်မူသတ်မူ,တ်+င် အခွ%င်းခွ%င်းဂေပြခွဂေဆးသင်$ သည်။ တ်ပြခွားမူ" ာ
    ဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ ဂေယရွ3ရိ2 $တ်�ည်$ ဂေတ်+ရိ2 $တ်�ဆ��ဂေတ်+က�	 ဂေဆးဂေကြကာရိမူယ။ဘ	 ရိားသခွ   သခွင်ဂေယရွ3သည် သ�၏ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌

သန်$ရှ" င်းပြခွင်းရှ" �သက2$သ�	 $၊
 ကားစင်တ်င်ပြခွင်း (  သ�	 $မူဟု	 တ် သ�က�	 ယတ်�	 င်မူပြ�စမူ,rhema)460

      ဘ	 ရိားသခွင်သည် တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 အား 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအ�မူဂေတ်ာက�	 တ်ည်ဂေဆာကသ� �ည်ာရှ" �သခွင်ပြ�စလိာဂေစရိန်
ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� ပြီ�,း၊
အ	 တ်ပြမူစခွ%ပြခွင်း။ဂေယရွ3ခွရိစ    သ�မူ%ားဂေတ်+ ဂေဆာက��	 $။ တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် စ�	 က�%�ု့းခွ2$သည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား

457
 Refer to Rev 2:9 for further details.

458
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”

459
 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/  .  
460

 Video 17. “3. First-fruits (The house of the LORD God,” video 11 ”(A garment) Before the feast of the Passover,” and 

Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/. 
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    သင်တ်�	 $အထ2၌ ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  အသ��ည်ာ ခွရိစယာန်တ်စဉ်,းသည် ဂေရိဂေလိာင်းဂေ�းခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  +   
The water =   တ်စခွ	  ) ဒိါဂေ�မူယ$ 

     သင်၏အစာအတ်+က ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�သားအားပြ�င်$  သင်$ ၌ကြီက2ထားဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားက�	
မူ%ားပြ�ားဂေစဂေတ်ာမူ�၏။

    သင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း အသ,းအနို"�က�	 တ်�	 း�+ားဂေစသည် (သ�	 $မူဟု	 တ်)rhema)461   သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ပြု�စ	 �%�ု့းဂေထာင်
မူ3 ၊

 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအ�မူဂေဆာကပြခွင်း (  ၁ဂေကာ ၃  :  ၉  )462

 ဂေယရွ3ခွရိစ8�ည်ာဉ်အ�မူ၏တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာအ	 တ်ပြမူစပြ�စသည်။

④ ဝ�ည်ာဉ်	ရေးဂ�ူးမ�ား  

ဂေယရွ3ခွရိစ  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြ�တ်ဂေရိး8န်ကြီက,းပြ�စခွ2$သည်။     တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ အဂေရိ�%ားလိ" ,း
မူင်္ဂ�လိာဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

လိ�ဂေတ်+  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း (  သ�	 $မူဟု	 တ် 8�ည်ာဏယ	 ဒိ)   တ်�	 $က�	 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဆ�	 င်ရိာ သားပြ�စဂေစရိန်၊ဘ	 ရိားရိ2 $အမူ" န်တ်ရိား 
အတ်ည်ပြု�နို�	 င်�ါသည်။

  ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $အား ကတ်�ပြု�သည် (  ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၈  )

⑤  တိစ	ဣသရေလအမ��ုးသည်	 ကယ	တိင်	ခြချင်	းသ�! 2ရောက	လ�မ2 	မည်	။  463

 အပြမူစစကားလိ	� းက မူ	 န်$�2G740αἴρω ပြ�စ၏။G142     ဂေပြမူပြ�င်မူ" ထပြခွင်းဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ	 စရိ� ၊ဘ်! ားသချ  ဂေကာင်းကင်မူ"
   ဆင်းသကဂေသာအသကတ်ာအားပြ�င်$  ဂေပြမူကြီက,းမူ" လိည်း ဂေ�ါ်ထ+န်း၏။လိာခွ2$တ်ယ။ကမူာ̀သ�	 $(င်္ဂ@န်  ၆  :  ၃၃  )ရေယရှု%     သည်  လ7သား   

      အမူ2သားနို" င်$  ဂေသာကဂေသာ အဂေသ+းက�	 င်ါတ်�	 $စားရိကြကမူည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် တ်�ဆ��မူ%ားပြ�င်$ 
     မူဟု	တ်၊ တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ အဂေသ+းအသားအားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အဂေမူ+မူခွ� ရိနို�	 င်ဂေ�။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ,ဂေယရွ3

ခွရိစ  (  အဂေစ$  G4690      ဒိါ8�ဒိ၏  )    ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကလိာခွ2$သည်။  .  လိ�တ်ဂေယာက၏ န်ာခွ� မူ3 ပြ�င်$ ၊ဂေယရွ3ခွရိစမူ%ားစ+ာဂေသာသ�
 တ်�	 $သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကကြက၏။  ဂေရိာ ၅  :  ၁၅  ;၅  :  ၁၉  )

ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  သည် အမူ2သားအဂေသာကနို" င်$ မူဆ�	 င်ဂေကြကာင်းသ�ရိ  လိ7င် တ်� ခွါး�+င်$ လိာ၏။ချစ	ရေတိာ	  ဂေသပြခွင်းမူ"
     ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊ ဂေယရွ3သည် ဘ	 န်းထင်ရှ" ားပြီ�,းမူ" တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အဂေ�ါ်၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ဂေ�း

ဂေတ်ာမူ�၏။ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ရေသာရေယရှု%  ပြ�စလိာသည်။  ဘ်! ားသချင်	    လိကခွ� ရိရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $အား၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ
8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ နို" င်$ ယ!� ကြကည်	သည်	အ2ဒိါဂေယရွ3ခွရိစ  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။   သ�သည် သ�တ်�	 $ပြ�စလိာသည်။
သခွင်  သ�တ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ   (င်္ဂ@န်  ၂၀  :  ၂၈  )

ဘ	 ရိားသခွ    င်ါတ်�	 $က�	 ဂေရွ+းခွ%ယခွ2$တ်ာ ဘယသ�လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ   ကမူာ̀မူတ်ည်မူ,  (   ဧ�က ၁  :  ၄  )   ဉ်,းစ+ာယ	� ကြကည်သည်။  ခွရိစဂေတ်ာ  (   ဧ  
၁  :  ၁၂  )     မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ရိန်င်္ဂဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ ကတ်�ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ အမူ%�ု့း၊  . ဤဆန်းကြကယ၏။ဘ်! ား1 2  ပါလ�မ2 	မယ	။  (ဧ

 �က ၁  :  ၉   အဂေစ$ (   သ	ကရိည်၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ရွ�မူာ)   က�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြခွင်းပြ�င်$  လိ	 �ဂေဆာင်သည်။G4690    မူ	 န်$က�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ဂေသာ
လိ�သားအား၊လ�! ဂ�! မ�ား  )   အသားအတ်+က  (လိ�သား၏အသား၊င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၅  )  ကတ်�တ်ည်၍ �+ားမူ%ားပြခွင်း၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��
မူ%ား ကြီက2တ်ယ။  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအသ,းအနို"�က�	 တ်�	 း�+ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  )ရေယရှု%    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေသာ  
အသကမူ	 န်$ပြ�စ၏။, နို" င်$ ဘ်ဝ  ထ�! မ! န်2	မ"  သည်  ချစ	ရေတိာ	  (  ဂေယာ ၆  :  ၄၈  ၊  ဂေကာ ၃  :  ၄  )

   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာက ရှ" �မူ	 န်ဂေ�တ်ရွ	အား ထ	 တ်ဂေ�ာပြ�သခွ2$သည်။ရေယရှု%  ၊  လိ�သား  ,  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊  အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ�  
ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ    ထ�	 န်ည်းအားပြ�င်$  ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ဂေသာ$တ်�	 $က�	 ခွ�ယ� ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ င်ါတ်�	 $အားလိ	 � း
သ	� းဂေဆာင်ဂေသာအခွါသခွင်၏  စား�+2    င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် မူ	 န်$တ်လိ	� းတ်ည်းက�	 စားကြကပြီ�,။တိစ	က�! ယ	လ!� း  ၌  ချစ	ရေတိာ	  အမူ2သားက�	

  စား၍ လိ�သား၏အဂေသ+းက�	 ဂေသာကဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ထာဝအသက	 ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေယရွ3ခွရိစ  သား  
ဂေတ်ာပြ�စ၏။  ဘ	 ရိားသခွ  .

 ဘ	 ရိားရိ2 $   သားဂေတ်ာအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $အဘ�	 $အလိ�	 ဂေတ်ာရှ" �၏။   သားဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ဂေသာသ�တ်�	 င်းသည် ပြ�စ၏။ယ	� ကြကည်သည်။
သ� $၌ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

ထာ8ရိအသက.  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  နို3တ်ပြ�င်$ 8န်ခွ� ဂေလိာ$သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ)  အ2ဒိါ "ရေယရှု%ချစ	     လိာ�ါပြီ�,။  

အသား၌”  ဟု�၍၎င်း သ�မူ" တ်ကြကဂေလိာ$ ။ဘ်! ားသချ.

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၅  -  ၆  )    သကဂေသနို" စဉ်,း၏ အခွ+င်$ အာဏာ  
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 ဗ%ာ ၁၁  :  ၅        အကြကင်သ�သည် သ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2လိ7င် သ�တ်�	 $ခွ�တ်+င်းထ2က မူ,းထ+က၍ ရိန်သ�တ်�	 $က�	 ဂေလိာင်ဂေစ၏။
    အကြကင်သ�သည် သ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2လိ7င် ဤန်ည်းပြ�င်$  သတ်ရိမူည်။

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၆     ဒိါဂေတ်+က �ါ8ါ (အာဏာ��	 င်)၊G1849      ဂေကာင်းကင်က�	 ��တ်ရိန်   �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေသာကာလိ၌ မူ�	 ဃးမူရွ+ာဂေစနို" င်$ ။
 ရှ" �သည်  အာဏာ  (  အာဏာ  )  G1849      ဂေရိဂေက%ာ   သ�တ်�	 $က�	 ဂေသ+းအပြ�စဂေပြ�ာင်း��	 $၊

ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူ)  က�	 ရွ�	ကရိန်၊G1093      ဂေဘးဒိဏအဂေ�ါင်းနို" င်$    မူကြကာခွဏဆ�	 သလိ�	 ၊

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၅    အကြကင်သ�သည် သ�တ်�	 $က�	 န်ာက%င်ဂေစလိ7င်၊မူ,း  သ�တ်�	 $နို3တ်မူ" ထ+ကသည်။   ရိန်သ�တ်�	 $က�	 က�	 ကစား၏။
    အကြကင်သ�သည် သ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2လိ7င် ဤန်ည်းပြ�င်$  သတ်ရိမူည်။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၆      �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေသာကာလိ၌ မူ�	 ဃးမူရွ+ာဂေစပြခွင်းင်" ာ ဂေကာင်းကင်က�	 ��တ်ထားရိဂေသာအခွ+င်$ ရှ" � ကြက၏။
  ဂေရိက�	 ဂေသ+းအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

   အလိ�	 ရှ" �တ်�	 င်း ဂေဘးဒိဏခွ�သ�မူးဂေသာ ဂေပြမူက�	 လိ	 �ကြက� ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

-ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  ကြီက,း  ပြမူတ်   ၍ ဂေကြကာက  မူက  �+ယ  ဂေန်$  မူ  တ်�	 င်  မူ,၊  

 မူာလိ ၄  :  ၅   �ဂေရိာ�ကဧလိ�ယက�	 င်ါဂေစလိLတ်မူည်။
  ကြီက,းပြမူတ်၍ ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာဂေန်$ မူဂေရိာကမူ,၊ဘ်! ားသချင်	     (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ):H3068

   သား ၂ ရေယာက	     (    သကဂေသ ၂ ဉ်,း  )     က�	 ဂေပြမူပြ�င်သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်မူည်ပြ�စသည်။    ကြီက,းစ+ာဂေသာ ကြွကလိာဂေတ်ာမူမူ� မူ" , �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်းင်" ါ၊
ရေကြကာက	စာရေကာင်	းရေသာ  ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊  မူ,မူည်၊ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN.

(   �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်း၊ ရွ� �ါရွ	� ၊ အ��မူက)
 တ်မူန် ၂  :  ၁၆    �ဂေရိာ�ကဂေယာလိ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 တ်မူန် ၂  :  ၁၇   ဂေန်ာကဆ	� း၌ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။G2078      ရေန်2က	မ�ား  ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွ  င်ါ$အထ2က င်ါသ+န်းဂေလိာင်းမူည်။8�ည်ာဉ်အသားအားလိ	� း

အဂေ�ါ်၊
    သင်၏သားသမူ,းတ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကပြု�၍၊ လိ��%�ု့တ်�	 $သည် ရွ��ါရွ	�တ်�	 $က�	 ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။
  သင်၏လိ�ဂေဟုာင်းတ်�	 $သည် အ��မူကက�	 ပြမူင်မူကကြကလိ�မူ$ မူည်။

 တ်မူန် ၂  :  ၁၈      င်ါ၏က@န်မူ%ားနို" င်$  င်ါ$က@န်တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါသည် ထ�	 ကာလိ၌ င်ါသ+န်းဂေလိာင်းမူည်။8�ည်ာဉ်;
�ဂေရိာ�ကပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 တ်မူန် ၂  :  ၁၉      အထကဂေကာင်းကင်၌ အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ၎င်း၊ ဂေပြမူကြီက,း၌ န်�မူ�တ်လိကNဏာတ်�	 $က�	 ၎င်း င်ါပြ�မူည်။G1093      ဂေအာကမူ" ာ  ;

  ဂေသ+း၊ မူ,း၊ မူ,းခွ�	 းဂေင်+ $၊

 ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2က	  ရေန်ာက	ဆို!� းရေသာရေန်2က	မ�ားတိ8င်	လာ    ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�သတ်D8ါအဂေ�ါင်းတ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $
 သ�၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 သ+န်းဂေလိာင်းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

      �ဂေရိာ�ကပြု�၍ ဗ%ာဒိ�တ်ရွ� �ါရွ	� ၊ အ��မူကက�	 ပြမူင်၍၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3မူ%ားနို" င်$  ဂေအာကဂေပြမူပြ�င်၌ န်�မူ�တ်
 လိကNဏာတ်�	 $က�	 ပြ�ကြကဂေလိာ$ ။

(ရေန်န္တ" င်2 	လ၏လကBဏာမ�ား)
 တ်မူန် ၂  :  ၂၀     ဂေန်သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကပြ�စလိ�မူ$ မူည်၊ လိသည် အဂေသ+းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

  ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌၊ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2လိာ:
  

  င်္ဂ%�ု့း ၂  :  ၃၁   ဂေန်ဂေရိာင်ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကပြ�စလိ�မူ$ မူည်။လိသည်ဂေသ+းထ2သ�	 $၊
  ကြီက,းပြမူတ်၍ ဂေကြကာကမူကဘ+ယဂေသာ အရိာဂေရှ" $မူ" ာ၊ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊လိာ။)

 လိ	 ၂၁  :  ၂၅  ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။လကBဏာမ�ား  G4592        ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယမူ%ားတ်+င်၊
ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)ဂေ�ါ်မူ" ာ၊G1093   လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (Gentile nations)၊G1484  စ�တ်ရွ3�ဂေထ+းမူ3နို" င်$ အတ်� ;
အဆို�! ပါ   �င်လိယန်2$လိ3�င်းကြီက,းတ်ယ။  ;

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၂  :  ၂၁   န်ာမူဂေတ်ာက�	 �ဌန်ာပြု�ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ဘ်! ားသချင်	ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

 “ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  န်ာ  မူ  ဂေတ်ာ  အား   ပြ�င်$  ကြွက  လိာ  သ�   သည် မူင်္ဂ�  လိာ  ရှ" �  ၏။  “

  ဂေယရွ3သည် င်္ဂ%ူး (  က%မူးပြု�ဆရိာမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ား)     က�	 ဂေကြကာင်သ�ဂေတ်ာမူ%ား၊ ဂေcမူမူ%ားနို" င်$  ဂေcမူဂေ�+းမူ%�ု့းဆကမူ%ားဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်
       ဂေသာလိည်း ၎င်းတ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကမူ%ားက�	 သတ်ခွ2$ ဂေသာ သ�တ်�	 $၏သားမူ%ားပြ�စဂေသာလိည်း �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏သခွ%dု့င်းင်္ဂ� မူ%ားက�	

     “  တ်ည်ဂေဆာကကာ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ သ�တ်�	 $၏ သခွ%d ု့င်းင်္ဂ� မူ%ားက�	 တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။ သခွင်ဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာ
 ”       ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏ ဟု	 မူဂေပြ�ာမူခွ%င်း၊ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဂေယရွ3က�	 မူပြမူင်ရိဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်၊ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊

       င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3နို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်ဂေယရွ3က�	 သ�က@မူးပြခွင်း၌ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ ကြီက,းပြ�င်းလိာသည်အထ� ဂေယရွ3က�	 မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ဟု	 မူ�န်$
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       ဂေတ်ာမူ�သည်။ ခွရိစဂေတ်ာက�	 ကယတ်င်ရှ" င်အပြ�စ လိကခွ� �ါ။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဤအဂေတ်ာအတ်+င်း တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ကယတ်င်
 ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။464 

(ထာ  ဝ    ဘ်!  ား  ၏  ရေန်2   သည်	 ည်   ၌သ7  ချ�! း  က12  သ�! 2  လာ  ၏။  )
 ၁တ်� ၅  :  ၁   သ�	 $ဂေသာ ဂေခွတ်ကာလိ G5550 ရိာသ,၊G2540     ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $အား င်ါဂေရိး၍ဂေ�းလိ�	 ကစရိာ မူလိ�	 ။
 ၁တ်� ၅  :  ၂    အ2ဒိါက�	 က�	 ယတ်�	 င် ဂေကာင်းဂေကာင်းသ�တ်ယ။ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်အခွ%�န် သ� ခွ�	 းက2$သ�	 $ လိာတ်တ်၏။
 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၀   ဒိါဂေ�မူယ$  ဂေန်$ရိကဘ်! ားသချင်	   သ�ခွ�	 းသည် ည်ဉ်$ အခွါ လိာလိ�မူ$ မူည်။G3571 

     ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် က+ယဂေ�%ာက၍ ပြဒိ�စင်မူ%ား ပြ�င်းစ+ာ အရိည်ဂေ�%ာလိ�မူ$ မူည်။
အ��  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)၊G1093  နို" င်$ အလိ	 �မူ%ားG2041   ထ�	 အရိ�၌ရှ" �ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 မူ,းရွ3� $ရိမူည်။

 T ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$ပြ�စသတ်ည်း။        သ�ခွ�	 းအပြ�စ ည်အခွါ လိာလိာပြခွင်း ဆ�	 သည်မူ" ာ စာတ်န်၏အ	 �စ�	 းဂေသာ ကမူာ̀ကြီက,းသည် (8�ည်ာဉ်
 ဂေရိးအရိည်အခွ%�န်)      မူတ်�	 င်မူ, ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကနို" င်$  ပြ�ည်$ လိာဂေသာအခွါ သ�၏ဂေန်$ ဂေရိာကလိာမူည်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ခွရိစဂေတ်ာ၏  2   ကြီက�မူဂေပြမူာက  

လိာတ်ာ�ါ။.

 ဘယဂေတ်ာ$လိ2ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊     ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊ မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  က+ယဂေ�%ာက၍ ပြဒိ�စင်
       တ်�	 $သည် ပြ�င်းစ+ာဂေသာအ��ရှ" �န်နို" င်$  အရိည်ဂေ�%ာ၍၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ပြု�ဂေသာအမူ3တ်�	 $သည် မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။ ဤအရိာအလိ	� းစ	 � တ်�	 $သည်

      က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်က�	 သ�ပြမူင်လိ%က၊ သင်တ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ စကားနို" င်$  ဘ	 ရိား8တ်၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာကြကရိမူည်။  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၁  ) င်ါ
 တ်�	 $၏အသ��ည်ာ၌ အသ,းအနို"� ပြ�စရိမူည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.465 

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၇  )      သားရိ2သည် ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းမူ" တ်ကသ+ားသည်  (     သကဂေသ ၂ ဂေယာကက�	 သတ်သည်။  )

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၇   သကဂေသခွ� ခွ%က ပြီ�,းဂေသာအခွါ၊G3141 
 အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းထ2ကတ်ကဂေသာသားရိ2၊  သ�တ်�	 $က�	 စစတ်�	 ကရိလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေအာင်နို�	 င်၍ သတ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၇   သကဂေသခွ� ခွ%က ပြီ�,းဂေသာအခွါ၊
သား1  ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းမူ" တ်ကသည်။   သ�တ်�	 $က�	 စစတ်�	 ကမူယ၊
ဂေက%ာလိLားသတ်�စဂေလိာ$ ။

    ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းမူ" တ်ကဂေသာ သားရိ2သည် ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ဘ	 ရိင်၊
Apollyon (   ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  )

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၈  )   သကဂေသနို" စဉ်,း၏အဂေလိာင်းမူ%ား  

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၈   အဂေသဂေကာင်တ်�	 $သည် လိ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။G1909 မြို့မူ� $ကြီက,း၏လိမူး၊
 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ ဂေသာဒိ	 �ဟု	 ဂေခွါ်သည်။G4670       နို" င်$  အ,င်္ဂ%စ  ၊G125  င်ါတ်�	 $သခွင် (kyrios) ဘယမူ" ာလိ2၊G2962       လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကသတ်ခွ� ခွ2$ ရိ  

တ်ယ။.

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၈   လိ�ဂေသအဂေလိာင်းမူ%ား (   သကဂေသ ၂ �ါး)   သည် လိမူး၌ အ��ရိလိ�မူ$ မူည်။ကြီက#းရေသာ  မြို့မ� 2  ၊   
8�ည်ာဏဟု	 ဂေခွါ်သည်။ရေသာဒိ!� မြို့မ� 2  နို" င်$   အ#ဂ�စ	  ၊  င်ါတ်�	 $ဘယမူ" ာလိ2။သချင်	  (  kyrios  )    လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$တ်ယ။  .

 င်ါတိ�! 2ဘ်ယ	မ" ာလ1။  သချင်	     (  kyrios  )  G2962       လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကသတ်ခွ� ခွ2$ ရိတ်ယ။  
  ဂေယာ ၁၉  :  ၂၀   ဤဂေခွါင်းစဉ် (Jesus of Nazareth the King of the Jews)   ထ�	 $ဂေန်ာက င်္ဂ%ူးမူ%ားစ+ာက�	 �တ်�� းသည်-

ရှ" �ရိာအရိ�အဘ�	 $ရေယရှု%   လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကသတ်ခွ� ခွ2$ ရိတ်ယ။  မြို့မူ� $နို" င်$ န်,းသည်
   ဂေဟုပြီဗ2၊ င်္ဂရိ� ၊ လိကတ်င်ဘာသာပြ�င်$  ဂေရိးသားထားသည်။

 ဂေယရွ3 (ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အန်,း၊  ဂေယာ ၁၉  :  ၂၀  )        မြို့မူ� $တ်� ခွါး အပြ�င် မူ" ာ ခွ� စား ခွ2$ ရိ တ်ယ ။  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၃  :  ၁၂  )

 ရေသာဒိ!� မြို့မ� 2  နို" င်$   အ#ဂ�စ	  

Gen 13:13 ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $သားတ်�	 $ကား၊H5467  လိ�ဆ�	 း (လိ�ဆ�	 း)၊H7451

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $၊ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068 လိ+န်စ+ာ။
Gen 18:32  သခွင်ကလိည်း၊ăḏōnāy)H136    အမူ%ကထ+က၍ဤစကားက�	 င်ါဂေပြ�ာဉ်,းမူည်။

 ဆယ�ါး (ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)    ဆယ�ါးက�	 ထ�	 အရိ�၌ ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူည်။ (ဂေသာဒိ	 � ၊Gen 18:20).

464
 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

465
 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/. 
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  ဆယဘ�	 $တ်ဘ�	 $က�	 င်ါမူ�%ကဆ,းဟု	 ဆ�	 ၏။

ဒိဗလိ%ူထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $  ၌ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်သ�ဆယ�ါးအ  တ်+က ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းဂေတ်ာမူ� �ါဂေစရေသာဒိ!� မြို့မ� 2?
    ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $က�	 မူ�%ကစ,းဂေစရိဟု	 ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား) မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။တိက��ပ	  (  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�ဂေတ်+  )  အာပြဗဟု� နို" င်$ 

   ထာ8ရိဘ	 ရိားကြကားဂေပြ�ာဂေသာ စကားသည် ပြီ�,းဂေလိ၏။

  စကား8�	 င်းက ဘာဂေကြကာင်$  ပြီ�,းသ+ားတ်ာလိ2။  တိက��ပ	  ?
    အသ,းအနို"�က�	 ရိ�တ်ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာ8ရိဘ	 ရိား)    ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေပြမူကြီက,းထ2သ�	 $ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် 8င်
ဂေသာအခွါ၊

 “ ” အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းအနို"� မူ" အ�	 မူာ (“ ”    ဧ�ာ ၏ဆယ�	 �တ်စ�	 � သ�	 $မူဟု	 တ် ၁/   ၁၀က�	 ယ� ဂေဆာင်လိာရိမူည်။Rth 2:17) သ�တ်�	 $ရိ2 $
    ရိ�တ်သ�မူး ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ထ�သ�	 $။တ်စယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် အ�	 းမူာက�	 ထာ8ရိအရှ" င် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေ8" $ယမူးရိ

မူည်။
လိကခွ�တ်ယ။

န္တ8ယ(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၄  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အ  ��	 $ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏�ည်တ်တ်ရိားဂေတ်ာ၌က%င်$ မူည်မူ
ဟု	တ်ဂေကြကာင်းသကဂေသဂေထာကခွ�  ရိန် ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်မူ	 န်$ပြ�စ၏။-  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၆  :  ၄  )   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဤ

     �ည်တ်ဂေတ်ာကား၊ ကြသမူနို" င်$ တ်�	 င်းဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားကား၊ ဧ�ာ၏ဆယ�	 �တ်စ�	 � (၁/၁၀)  တ်န်��	 းရှ" �ဂေသာ၊ အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်ပြ�စ
သတ်ည်း။466

  ရေခြမခြပင်	ရေပါ်ရှိ" � အာမ�ားက�! တိ�! င်	းတိာသည်	။  တိက��ပ	  (   တ်စပြ�ား၊ ဂေဒိန်ာရိ,  G1220  )   သန်$ ရှ" င်း သည်ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာဝဘ်! ား  ၊  8တ်
၂၇  :  ၃၀  )467   သ�	 $ဂေသာ တ်�	 င်းတ်ာမူ3အရိ သ�ရိသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆     ၊ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ တ်�	 င်းတ်ာဂေသာ အပြ�စမူ%ားသည် ဆယ(၁၀) 

   အတ်�	 င်းအတ်ာရှ" �ဂေသာ ဂေပြမူပြ�င်ထက �%ကက%သည်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ဉ်ပရေဒိရေအာက	မ" ာ  (  မူတ်ရိားဂေသာ  )  အပြ�စဂေပြ�ရိာယဇ်က�	 ထာ8ရိ
 အရှ" င် (ထာ8ရိဘ	 ရိား)    လိကခွ� နို�	 င်ဂေလိာကဂေသာ ��ဂေဇ်ာသက[ာက�	 ပြု�လိ	 �ရိန် မူလိ	� ဂေလိာက�ါ။

-အ1ဂ!တိ� ုခြပည်	က@န်ဂေတ်ာ$ အ�မူ  က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၀:၂အဘအာပြဗ�၏အမူ%�ု့းရှ" �ရိာ၊
ဟာဂ၊“ ”  တ်ရိားဉ်�ဂေဒိအရိ ပြ�စဂေသာ သ�တ်�	 $၏မူ�ခွင်၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၈  )    ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  ဂေမူ+း�+ားသည်။  .  အ�မူကက@န်ခွ� ဂေန်တ်ယ။

    အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ သ�တ်�	 $၏အသကသည် ဂေကာင်းကင်မူ" မူဟု	 တ်ဘ2 ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူကြီက,းမူ" ဂေ�ါက�+ားလိာပြခွင်း
ပြ�စသည်။င်္ဂ@န်  ၆  :  ၅၈  ) စာရိ2၏ပြုမူ� ပြခွင်း၊

  သ�မူသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေပြခွာကရိပြခွင်းအဂေကြကာင်း ရှ" င်းပြ�သည်။     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,း၏ �	 �သဏ္ဍာန်က�	 ဂေဆာင်ကြကဉ်းလိာကြက
 သည် (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၄၈  )468

         ထ�	 န်ည်းတ်� ၊ သကဂေသ ၂ ဂေယာက၏အဂေလိာင်းမူ%ား လိ�မူလိည်ဂေန်သည်$  မြို့မူ� $ကြီက,း၏ လိမူးသည်လိည်း ထ�	 မြို့မူ� $ပြ�စသည်။
ပြင်င်း�ယခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   င်ါတ်�	 $က�	 လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားတ်ယ။သချင်	  (  kyrios  )G2962  ကြီက,းစ+ာဂေသာမြို့မူ� $က�	

 တ်�	 င်းတ်ာမူည် (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  )  ၊
ဆယ(၁၀)      ဂေ�ရှ" �ဂေသာ ဂေပြမူဂေအာက၌ ယ	တ်ဂေလိ%ာ$ ၍ မူတ်ရိားဂေသာမြို့မူ� $အပြ�စ စ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
ကြီက,းဂေလိးဂေသာအပြ�စ။

-     ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာမူတ်ရိားဂေသာမြို့မူ� $သည် �%ကစ,းလိ�မူ$ မူည်။ ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $မူ�ကား၊
  တ်ရိားစ,ရိင်ဂေသာဂေန်$၌ ထ�	 မြို့မူ� $ကြီက,းထက သာ၍သည်းခွ� ကြကဂေလိာ$ ။  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၁၅  )

      “ ” သ�	 $ဂေသာ မြို့မူ� $ဂေတ်ာကြီက,းသည် ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  အ,င်္ဂ%စက�	 အဘယဂေကြကာင်$  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ ဟု	 ဂေခွါ်သန်ည်း။  
 မြို့မ� 2ကြီက#း     သည်  ဗျာဗျ!လ! န်	  ဘယမူ" ာလိ2။  ခြပည်	တိန်	ဆိုာကြီက#း၊   ဂေတ်ာင်  7     �ါးနို" င်$  ဂေပြမူ  7   ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းသည်။  .469 
မြို့မ� 2ကြီက#း  ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $၊     အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၏ ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်၌ ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း အ	 �စ�	 းဂေသာမြို့မူ� $ပြ�စ၏။

   သ�တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် က@န်ခွ� ရိာအ�မူ၌ ရှ" �ဂေန်ကြကသည်  (  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေကြကာင်$ မူဟု	 တ်�ါ။  )    င်ရိ2၌ က%န်ရိစဂေစမူည်$  �%ကဆ,းပြခွင်း ၊
 တ်ရိားစ,ရိင်ဂေသာဂေန်$၌ က�	 ယခွနို]ာက�	 ၎င်း၊470 

 T      ပသချါ၊  (  သ�	 း  )H7716

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၁   ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် (ထာဝဘ်! ား)H3068     ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)    ၌ ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  အာရွ	 န်တ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�
သည်H776      အ,င်္ဂ%စ  ၊

ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂   ဤလိသည် လိ၏အစ၊

466
 Captured from Rev 6:6  .  

467
 Captured from Rev 4:8.

468
 [Figure 11-a], or Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.

469
 Captured from Rev 17:18, & Rev 18:10.

470
 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
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  သင်$ အတ်+က တ်စနို" စတ်ာ၏ �ထမူလိပြ�စရိမူည်။
 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၃    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း �ရိ�သတ်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ဆင်$ ဆ�	 ရိမူည်မူ" ာ၊

 ဤလိဆယရိကဂေန်$တ်+င် လိ�အသ,းအသ,းယ�ရိမူည်။a      သ�	 း  (śê)  ၊H7716 

ဘ�	 းဂေဘးအမူ%�ု့းအလိ�	 က၊a      သ�	 း  (śê)  H7716      အ�မူတ်စလိ	 � းအတ်+က  :

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၄  အ�မူဂေထာင်ရှ" င်ဂေတ်+အတ်+က  လိည်း န်ည်းလိ+န်းရိင်သ�	 းသင်ယ  (śê  )H7716     သ� $အန်ားမူ" ာ သ�န်2$သ� $အ�မူန်,းခွ%င်းက�	 ထား
�ါဂေစ။

 အသက8�ည်ာဉ်အဂေရိအတ်+ကအတ်�	 င်း အ�မူယ��ါ။
  အသ,းအသ,းစားဂေသာ သ�	 းသင်ယက�	 ဂေရိတ်+ကရိမူည်။

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၅  မူင်းရိ2 $သ�	 း  (śê)  H7716      အပြ�စကင်းလိ�မူ$ မူည်။   �ထမူနို" စ၏ အမူ%�ု့းသား၊
 သ�	 း (သ�	 းသင်ယ)  ထ2ကယ�ရိမူည်။H3532   သ�	 $မူဟု	 တ် ဆ�တ်မူ%ားမူ" ၊H5795

အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌၊ဘ	 ရိားသခွင်တ်စနို" စတ်ာ၏�ထမူလိက�	 ဂေကြကပြင်ာခွ2$သည်။
�သခွါ�+2အတ်+က၊ဘ	 ရိားသခွင်    ဂေမူာဂေရှ" အားပြ�င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း �ရိ�သတ်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊
ဂေယာက%ားတ်�	 င်း၊H376     သ�! းသင်ယ	  ၊H7716 ဘ�	 းဂေဘးအမူ%�ု့းအလိ�	 က၊
သ�! းသင်ယ	  (śê)  H7716အ�မ	တိစ	လ!� းအတိ8က	. ဒိ,သ�! း  (śê  )H7716 ဘာလိ2။ဘ	 ရိားသခွ H430   မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်က�	 �� ဂေဇ်ာပြီ�,။

 အာပြဗဟု�၏သား ဣဇ်ာကအစား၊Gen 22:13)
                 ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် �+2 ဂေတ်ာ ခွ	 န်စ �ါး က�	 ဂေကြကည်ာ ကြက ဂေလိာ$ဘ	 ရိားသခွင်  ဓမူQစည်းဂေ8း�+2မူ%ားပြ�စရိန်  သ�

တ်�	 $ရိ2 $ထ2မူ" ာ
 �+2ဂေတ်ာမူ%ား  (  ရိာသ,၊   8တ် ၂၃  :  ၁  -  ၂  )  .

  ကမူာ̀ဉ်,းက%မူးတ်+င်၊ လိ� (Strong'sH376)င်ါ၎“ ”   ခွင်�+န်း သ�	 $မူဟု	 တ် ဇ်ာတ်�ခွနို]ာ၏8�ည်ာဉ်က�	 ရိည်ညူLန်းရိန်အသ	� းပြု�သည်)။
-  ခွင်�+န်း (îš)H376 ဂေယာက%ားH120 ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် သားဂေရိအက%iက�	 8တ်ဂေဆာင်  ပြီ�,း ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။

    ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်နို" င်$ ဂေ8းသည်။ ထ�	 $ဂေန်ာက သ�သည် က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူမူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ� ခွ2$ ရိသည်။
  ခွင်�+န်းသည် ဇ်န်,းမူယားနို" င်$  ဂေ�ါင်းသည်။(Gen 2:7;  ၃  :  ၁၇  -  ၂၃  )         ဣသဂေရိလိ ဂေပြမူ သ�	 $ သ+င်း ပြခွင်း င်" ါ၊  ဂေယဇ် ၃၇  :  ၁၂  )471

-       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $၏ တ်� ခွါးတ်�	 င်မူ%ားဂေ�ါ်၌ အပြ�စမူရှ" �ဂေသာ သ�	 းသင်ယ၏အဂေသ+းက�	 ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းသည်၊
သာမူကလကBဏာတိစ	ချ! (Gen 1:14)H226  အ2ဒိါဘ်! ားသချင်	                ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ က�	 အ� လိ�မူ$  မူည်။  

အ,င်္ဂ%စ(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၅  ), ဒိါဂေ�မူယ$လိည်းလကBဏာတိစ	ချ!     အ2ဒိါ  ဘ်! ားသချင်	    8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 ကယတ်င်မူည်  
(  ဘ	 ရိားသခွင်  အ�ပြီ�,းပြီ�,။  

င်ါ$  ဝ�ည်ာဉ်	  ထ�မူ"  ရေသခြချင်	း။  ၊  Psa      ၁၁၆  :  ၈  )  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊   ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း ဂေဆာင်ရွ+က�ါ။
  အာခြဗျဟ� ၊ ဣဇာက	၊ ယာက! ပ	   င်" ားရိမူးသ�၏ အ	 �စ�	 းပြခွင်းမူ" ကယလိLတ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာအားပြ�င်$ ၊

အလင်	း  ��	 ကြီက,းဂေသာအလိင်းသ�	 $  (Gen 1:16)472 

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၆    အကြကင်အခွါ၌ သင်တ်�	 $၏ သားသမူ,း၊H1121  မူင်းက�	 ဂေပြ�ာလိ�မူ$ မူယ၊
 ဒိ,8န်ဂေဆာင်မူ3ကဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာလိ2။

 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၇    ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း ပြ�စသည်ဟု	 သင်တ်�	 $ဆ�	 ရိကြကမူည်။ထာဝဘ်! ား၏  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  )  H3068     ပသချါ  ၊H6453

 သားသမူ,းမူ%ား (သားတ်�	 $)  ၏အ�မူတ်�	 $က�	 ပြ�တ်ဂေက%ာ၍၊H1121      အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း  ဒိဏခွတ်ဂေသာအခွါ၊
အ,င်္ဂ%စလိ�မူ%�ု့း      ၊ င်ါတ်�	 $အ�မူဂေတ်+က�	 ��	 $ဂေ�းတ်ယ။ လိ�မူ%ားတ်�	 $သည် ဉ်,းညူLတ်၍ ရှ" �ခွ�	 းကြက၏။

 ဘ	 ရိားသခွ   ဂေ�းဂေဆာင်မူည်ဟု	 အာပြဗဟု�အား ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။သ�	 းသင်ယ(ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာH7716   ဘ	 ရိားသခွင်သည် အာ
  ပြဗဟု�က�	 သ�	 းထ,းတ်ဂေကာင် ('ayil) ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�၏။H352  (  သ�	 းထ,းတ်စဂေကာင်  ) ဣဇ်ာကအစား၊

 ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား    အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းနို" င်$  အမူ%�ု့း၏သားတ်�	 $က�	 ကယနို3တ်၍၊
အစ    ဂေသပြခွင်းမူ" ကယတ်င်ရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �သခွါ�� ဂေဇ်ာသက[ာအားပြ�င်$ ၊ခွရိစဂေတ်ာက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ထာ8ရိဘ	 ရိား
(  လိ	 ၂  :  ၁၁  ) ��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းခွ2$ �ါသည်။ဝ�ည်ာဉ်	မ�ား     ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းထ2က၊  , နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယG721 
ဘ�	 $  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �သခွါ�+2၊(  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  ) တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။ထ+  o   ၁၂  :  ၄  -  ၁၁  ပြ�တ်သန်းခွ2$သ�ထာဝ  ဝ�ည်ာဉ်	  ၊

 အဂေသ+းဂေတ်ာအား ��ဂေဇ်ာသက[ာပြု�၏။ဘ	 ရိားသခွ   သင်၏ကြသတ်D�\စ�တ်က�	 အဂေသခွ� ဂေသာအက%င်$ မူ" သ	 တ်သင်�ယရှ" င်း
နို�	 င်ဂေစမူည်။
အသကရှ" င်ပြခွင်းအဂေစခွ� ရိန်ဘ	 ရိားသခွ(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၄  -  ၁၅  )  နို" စမူ%�ု့းလိ	 � းက�	 သ�မူးဆည်း�ါ။ဝ�ည်ာဉ်	မ�ား     နို" င်$   ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	     

ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းထ2က၊.

471
 Video 7. “The generations of Adam to Abraham + Woman.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-

adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/.
472

 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 
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အဂေသ+းခွရိစဂေတ်ာ    ဂေရိက�	 စ�%စရိည်အပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ခွ2$သည်။  ဒိါဂေ�မူယ$ ဂေယရွ3   �သခွါ�+2ပြီ�,းမူ" မူစားရိဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာ
မူ�၏။

   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ ပြ�ည်$ စ	 � သည်တ်�	 င်ဂေအာင် ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN ခွ� ရိ၏။ဘ	 ရိားသခွ(Luk      ၂၂  :  ၁၆  )   ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ သ�သည် မူစားဂေတ်ာ$
�ါ။
ပသချါပ8 1   မူ	 န်$  (  သ�	 $မူဟု	 တ်   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  )   င်ါတ်�	 $နို" င်$ အတ်� (ဂေသတ်မူးစာဂေဟုာင်း) အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊

 ဂေရိ (ဂေရိ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  စ�%စရိည်အပြ�စ လိ	 �မူည်၊rhema)  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ" ာ ရှ" �တ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွ(ဂေသတ်မူးစာသစ)  ဟု�သည်$ အတ်�	 င်း ပြု�လိ�မူ$ မူည်။�ါ8ါ.

 ရေပါင်	မ! န်	 2အ2ဒိါ  ရေယရှု%  က%�ု့း�2$ ဂေသာက�	 ယခွနို]ာပြ�စ၏။    ခွ+ကသည် သ�၏သကဂေသခွ� ခွ%ကအသစပြ�စသည်။ရေသ8းဒိါဂေ�မူယ$ 
  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သစMာဂေ�ာက (ယ	 ဒိ)  ၏လိက၌ ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဂေယရွ3မူ" ာသခွင်၏  စား�+2  ��	 င်းပြခွားရိမူယ။အဆို�! ပါ

အရှိ" င်	ဘ်! ား  ချန္တQာက�! ယ	  စားဂေသာအခွါထာဝဘ်! ား၏ပသချါပ8 1     သ� $စား�+2မူ" ာ  .473

 ဘ�	 $ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  �သခွါ�+2  ၊ခွရိစဂေတ်ာ    ဣဇ်ာကအစား မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာဂေသာ သ�	 းတ်ဂေကာင်ပြ�စဂေလိ၏။
ဘ	 ရိားသခွပြ�စလိာလိ�မူ$ မူယ။ခွမူည်းဂေတ်ာနို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ              ယ	� ကြကည် ပြခွင်း ပြ�င်$  ယ	� ကြကည် ဂေသာ အ ပြ�စ မူ%ား ၏ အ ဂေကြကာင်း က�	
ဂေယရွ3 ၊လိ�သား,ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ   အဘယသ�သည် က�	 ယဂေတ်ာထ�သ�	 $ တ်ကသန်ည်း။ဂေ�ဂေ�၊ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ.

473
 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).”

 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/. 
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[  �	 � ၁၁-က]  ၁။ �သခွါ�+2474

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၉  )    သကဂေသနို" စဉ်,း၏အဂေလိာင်းမူ%ားက�	  3 1/2   ရိကကြကာကြကည်$ ရွ3ခွ2$သည်။  

474 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.
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 ဗ%ာ ၁၁  :  ၉    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $ (ပြမူင်)၊G991    လိ�မူ%�ု့းနို" င်$  အမူ%�ု့းအနို+ယ (အနို+ယ)၊G5443   ဘာသာစကားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့း၊G1484 
ပြမူင်လိ�မူ$ မူည်။G991  သ	� းရိကခွ+2၊
မူဆင်းရိ2ဂေစရိ။G863   ၎င်းတ်�	 $၏ အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 ခွ%ထားရိန်၊G5087   သခွ%dု့င်းတ်+င်း (သခွ%dု့င်း)။G3418

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၉        ထ�	 အခွါ လိ�မူ%�ု့း၊ အမူ%�ု့းအနို+ယ၊ ဘာသာစကား၊ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $မူ" အဂေသဂေကာင်မူ%ားက�	 ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  ၃ ၁  /   ၂ ရိက  ၊
  အဂေသဂေကာင်မူ%ားက�	 သခွ%d ု့င်းတ်+င်းသ�	 $ မူသ+င်းရိ။

      ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက၊လိ�ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သားတ်�	 $၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $၏ အဂေလိာင်းမူ%ား သည်
သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထ+ကလိာသည်(  လိ	 ၂၀  :  ၃၅  -  ၃၆  )      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သကဂေသ ၂ ဉ်,း၏ ရွ	 �အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားပြ�စ

  ဂေသာဂေကြကာင်$  သခွ%d ု့င်းတ်+င်းသ�	 $ သ+င်းခွ+င်$ မူပြု��ါ။475

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၀  -  ၁၃  )    �ဂေရိာ�က ၂ �ါး ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း476

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၀   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊G1093   သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်မူ" ာ 8မူးဂေပြမူာကရွLင်လိန်းကြကလိ�မူ$ မူည်။
  လိကဂေဆာင်မူ%ား အခွ%င်းခွ%င်း ��	 $�ါ။
    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဤ�ဂေရိာ�ကနို" စ�ါးသည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G1093

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၁        သ	� းရိကခွ+2ကြကာဂေသာအခွါ၊ ဘ	 ရိားသခွင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အသက8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $အထ2သ�	 $ 8င်၍ ဂေပြခွဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ဂေန်ကြက၏။
   ပြမူင်ဂေသာ သ�တ်�	 $သည် အလိ+န်ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၂     ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�ဟု�မူ�ကား၊ ထကြကဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။G305     ဒိ,မူ" ာ�2  .
တ်ကလိာကြက၏။G305      ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $  G1722      တ်�မူတ်�	 ကတ်စခွ	  ; ရိန်သ�တ်�	 $၊G2190      သ�တ်�	 $က�	 ကြကည်$ တ်ယ။  .

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၃  (ထ�	 $အတ်� )၊G1722  G1565      န်ာရိ,  ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်လိ3�ဂေသာအခွါ၊
 ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�ဂေသာအခွါ လိ�ဂေသကြက၏။G444   ခွ	 န်စဂေထာင် (၇၀၀၀)၊

  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဘ	 န်းကြီက,းဂေစဂေတ်ာမူ�၏။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၀      ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် 8မူးဂေပြမူာကရွLင်လိန်းကြကပြီ�,း အခွ%င်းခွ%င်း လိကဂေဆာင်မူ%ား ဂေ�းလိ�	 ကကြကလိ�မူ$ မူည်။
 ဒိ,နို" စခွ	 ဂေကြကာင်$  (၂  )  ပရောဖက	မ�ား   ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2၍၊  .

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၁   သ	� းနို" စခွ+2 (ဂေန်ာက၊  ၃ ၁  /  ၂  )  ရေန်2က	မ�ား   အသက	ဝ�ည်ာဉ်	     ထ�မ"     ဘ်! ားသချ   သ�တ်�	 $ထ2က�	 8င်သ+ားတ်ယ။  ၊
    သ�တ်�	 $သည် ဂေပြခွဂေ�ါ်၌ရိ�၍ ပြမူင်ဂေသာသ�တ်�	 $၌ အလိ+န်ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၂     ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� ဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $အား ကြကားလိ7င်၊
“ဒိ#က�! တိက	လာပါ။”  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ တ်ကကြက၏။၌  G1722      တိ�မ	တိ�! က	တိစ	ချ!   ရိန်သ�တ်�	 $သည် ပြမူင်ကြက၏။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၃    ထ�	 ကာလိ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�၍၊၁  /  ၁၀  )  မြို့မ� 2၏     က�သ8ားတိယ	။  .
 ရေယာက	�ား ၇၀၀၀      ထ�	 င်လိ%င်ဂေကြကာင်$  ဂေသဆ	� းခွ2$ ရိသည်။  ၊

  အကြွကင်းအက%န်တ်�	 $သည် ဂေကြကာက၍ဘ	 န်းကြီက,းကြက၏။ဘ်! ားသချ  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�  .

(    သကဂေသ ၂ ဂေယာက =    �ဂေရိာ�က ၂ ဂေယာက =   သား ၂ ဂေယာက)
 T         လိ� ၊ အမူ%�ု့း၊ ဘာသာစကား၊ လိ�မူ%�ု့း၊  2   က�	 ဂေတ်+ $�ါလိ�မူ$ မူယ။�ဂေရိာ�ကလိ�ဂေသအဂေလိာင်းမူ%ားက�	 သ	� းရိကခွ+2 (  ၃ ၁/၂)  ရိကကြကာ ပြမူh ု့�နို" �

    ထားခွ2$ ပြီ�,း ၎င်းတ်�	 $၏ အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ မူထားခွ2$ �ါ။

  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ရွLင်လိန်းကြကလိ�မူ$ မူည်။အဂေလိာင်းမူ%ားသကဂေသနို" စဉ်,း၏   ပြမူူးထ� း၍ လိကဂေဆာင်မူ%ား ဂေ�းလိ�	 က
ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊န္တ" စ	ချ! (၂  )  ပရောဖက	မ�ား   ညူ" ဉ်း�န်းနို" ��စကပြခွင်း။  ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊

       သကဂေသ ၂ ဉ်,း ဂေသဆ	� းရိပြခွင်းအတ်+က ဂေပြမူဂေန်ပြ�ည်သ�မူ%ား အဘယဂေကြကာင်$  8မူးဂေပြမူာကကြကမူည်န်ည်း။
   အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ၎င်းတ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကပြု�ထားဂေသာဂေကြကာင်$  (    သ�တ်�	 $ပြု�လိ7င် မူကြကာမူ, တ်ရိားစ,ရိင်မူည်$ အဂေကြကာင်း

 ဂေပြမူရှ" င်တ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$၏။
  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်မူ" ထ+ကမူလိာ၊  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )  ရိကဂေ�ါင်း 1,260 အာဟုာရိပြ�ည်$ ဂေ�းတ်ယ။

 အကြွကင်းအက%န်မူ%ားနို" င်$  ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား    ဂေတ်ာထ2မူ" ာ ရိကဂေ�ါင်း ၁၂၆၀ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၆  )

  သ	� းရိကခွ+2ပြီ�,းဂေသာ (  ၃ ၁/၂)   ရိက 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် အသကရှ" င်ဂေန်၏။ဘ်! ားသချ    သ�တ်�	 $သည် 8င်၍ ဂေပြခွဂေ�ါ်၌ရိ�လိ%က ပြမူင်ဂေသာ
  သ�တ်�	 $၌ အလိ+န်ဂေကြကာကရွ+� $ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။

-     �ဂေရိာ�က ၂ �ါးတ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�က�	 ကြကား၍၊ဒိ#က�! တိက	လာပါ။“   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $ တ်ကသ+ားတ်ယ။
မ�! ဃ်	းတိ�မ	၌ရေကာင်	းကင်	  ရိန်သ�တ်�	 $သည် ပြမူင်ကြက၏။
ဂေကာင်းကင်က  ဂေန် အသ� ကြီက,းက�	 ကြကားရိသ�ဂေတ်+  “က ဒိ,က�	 တ်က ” လိာ လိ�	 $ဂေပြ�ာဆ�	  ပြီ�,း ဂေကာင်းကင်  က�	 တ်ကလိာလိ�မူ$   မူယ။

 ဒိါကတ်စခွ	
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 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
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 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 

209

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/6/s_1179006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/4/s_1185004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/3/s_1178003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/13/s_1178013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/12/s_1178012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/11/s_1178011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/10/s_1178010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/13/s_1178013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2190/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G305/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G305/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/12/s_1178012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/11/s_1178011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/10/s_1178010
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/10/s_1178010
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/20/35/s_993035
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/9/s_1178009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3418/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5087/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G863/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G991/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5443/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G991/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/9/s_1178009


     ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်မူ" အသ�က�	 ကြကားပြခွင်း၊ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$  တ်ကကြွကပြခွင်းတ်�	 $က�	 8�ည်ာဉ်ဂေရိး
 အရိက�	 ယစားပြု�သည်။
ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဘ8     ထ� မူ"  ဘ	 ရိားသခွ   သ�တ်�	 $ထ2က�	 8င်တ်ယ။

    င်ါထ�	 န်ာရိ,တ်+င် င်လိ%င်ကြီက,းလိ3�ပြီ�,း မြို့မူ� $၏ဆယ�	 �တ်စ�	 � (၁/၁၀)    မြို့��က%ခွ2$သည်။ င်လိ%င်မူ" ာ လိ� ၇,  ၀၀၀ ရှ" �တ်ယ။G444  အသတ်ခွ� ရိ၍ က%န်
  သ�မူ%ားမူ" ာ ဂေကြကာကရွ+� $၍ င်္ဂ	 ဏတ်င်ကြကသည်။ဘ်! ားသချင်	  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�  .

   ဘာဂေကြကာင်$  ဂေယာက%ားဂေတ်+�2 ပြ�စခွ2$တ်ာလိ2။G444 အသတ်ခွ� ရိ? အရိင်ရှ" င်းပြ�ခွ2$သလိ�	 �ါ�2။  ဗ%ာ ၈  :  ၁၃  ဂေယာက%ားG444  မူ	 န်$အားပြ�င်$ 
အသကမူရှ" င်ရိ။

 တ်စဂေယာကတ်ည်း  (   ဒိါမူ" မူဟု	 တ် တ်�ဆ��ဂေတ်+ခွ%ည်း�2။  )  ဒိါဂေ�မူယ$  အားလိ	� း�ါ�2။rhema       ဘ်! ားသချင်	 ၏  .  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ
 င်လိ%င်လိ3�၍ ဂေသဆ	� းသ+ားသ�မူ%ား၊

8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအတ်�	 င်းမူဟု	 တ်ဘ2၊477 

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၄      2nd    အမူင်္ဂ�လိာ၏အဆ	� း  (7th   တ်� ��	 းမူ3တ်ခွါန်,းတ်+င်ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ကန်2ဂေသာအရိာပြ�ည်$ စ	 � သည်  )

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၄   ဒိ	တ်�ယအမူင်္ဂ�လိာသည် လိ+န်ဂေလိပြီ�,။G565   တ်တ်�ယအမူင်္ဂ�လိာသည် အလိ%င်အပြမူန်ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၄   ဒိ	တ်�ယ (2nd  )  အမဂ:လာ  သ+ားပြီ�,  .  တ်တ်�ယအခွ%က (၃  )  အမဂ:လာ  ပြမူန်ပြမူန်လိာဂေန်�ါတ်ယ။  .

>>   သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာစင်တ်�	 $၏ ဒိ	တ်�ယဂေပြမူာက �,တ်�  (     ၇ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေတ်ာ$ မူည်$ အခွ%�န်တ်+င် ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ကန်2ဂေသာအရိာသည် ပြ�ည်$ စ	 � လိာ  
�ါသည်။)

(တ်တ်�ယန်ာရိ,)

 ဗ%ာ ၁၀  :  ၇  ပြမူည်ဂေသာကာလိ၌ကား၊သတိ�မ  (   ၇ က	ရေန်2  )  န်တိ	သမ#းရေလး  တ်� ��	 းမူ3တ်ခွါန်,းဂေသာအခွါ၊
လO�ု 2ဝ" က	ဆိုန်	းကြကယ	  ဘ်! ားသချ  478   က@န်�ဂေရိာ�ကတ်�	 $ ဂေဟုာဂေပြ�ာသည်အတ်�	 င်း ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။

ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဘ်! ားသချဘယဟုာဘ်! ားသချ    သန်$ရှ" င်းဂေသာက%မူးစာ၌ သ�၏�ဂေရိာ�ကမူ%ားအားပြ�င်$  ကတ်�ပြု�  
ထားသည်။၊

 သားဂေတ်ာနို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍၊ ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	   တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာကာလိ၌ ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။
7th   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အားပြ�င်$   .479 

-  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားပြ�စသည်။(   ဗ%ာ ၁၀  :  ၇  (  ၇  )    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကအသ�လိLင်$ ဂေတ်ာ$ မူယ$   
 အခွ%�န်မူ" ာ �,တ်�ပြ�စမူယ။

တိ�ပ�! းနို" င်$ က@နို	 �တ်�	 $၏ဘ်! ားသချ   န္တ" င်2 	 သ7၏  ချစ	ရေတိာ	   ဤတိ�! င်	းန္တ�! င်	င်�တိ�! 2က�! ခြပန်	ယ7ရေလာ2  world      န်ကန်2ဂေသာအရိာ
 က�	 ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစ၏။

ဘ်! ားသချ.

 ၁တ်� ၄  :  ၁၆  ဘ�	 $ဘ	 ရိားသခွင်    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာလိ%က ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကရိလိ�မူ$ မူည်။
နို" င်$   ဘ်! ားသချင်	1 2တိ� ပ�! း:  နို" င်$  လိ�ဂေသမူ%ားချစ	ရေတိာ	  အရိင်ထလိ�မူ$ မူယ။  :

 ၁တ်� ၄  :  ၁၇       သ�	 $ပြု�လိ7င် အသကရှ" င်၍ က%န်ကြွကင်းဂေသာ င်ါတ်�	 $သည် ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ဟုာ�ါဇ်�	  )  G726     သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်�  

၌  G1722      တိ�မ	မ�ား  ၊G3507  ဂေတ်+ $��	 $ဘ	 ရိားသခွင်  ၌  (  သ�	 $  )  G1519      ရေလ  :  င်ါတ်�	 $လိည်း အတ်�ရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွင်.

 ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� နို" င်$  တ်� ��	 းမူ3တ်သ� ပြ�င်$  ဆင်းသကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ,  နို" င်$  အဂေသခွ�
ခွရိစဂေတ်ာ(အ��ဂေန်တ်2$သ� ဂေတ်+၊ခွရိစဂေတ်ာ  မူ�မူ�အဂေသ+းနို" င်$ 8ယဂေသာ အဂေသ+းလိယ၌) ထဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည်။
�ထမူ။

  အသကရှ" င်ဂေန်တ်2$သ� ဂေတ်+၊ အ��ဂေန်တ်2$သ� ဂေတ်+န်2$အတ်� �မူးဆ	 �ရိလိ�မူ$ မူယ။ဟုာ�ါဇ်�	  င်္ဂရိ�ဘာသာ  , သ�	 $မူဟု	 တ်
ရိက�   “ ”  လိကတ်င်ဘာသာပြ�င်$  �,တ်� ဟု	 အသ�ထ+ကသည်။  ” )   “ ”  ဂေလိထ2တ်+င် သခွင်နို" င်$ ဂေတ်+ $ဆ	� ရိန် မူ�	 းတ်�မူမူ%ား တ်+င် ၊

477
 Captured from chapter 10 “[E]”. In Eph 5:31, “a man (anthrōpos)”G444 refers to the man of flesh of bondwoman who has 

the logos   of   God   through the Son of man, and thus he must leave his father and mother to join unto his freewoman (which 
is   life   in   Christ  ) in order for them to join the body (bone and flesh) of Christ. Therefore, the works of those who continued 
to live by bread (the logos) alone (in the flesh), and not by the rhema that proceeds out of the mouth of God (in the Spirit), 
will burn up and suffer loss by fire (they will be saved, yet so as by fire).

478
 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” and Video 45. “6. Atonement”), www.theRhemaOfTheLord.com. 

479
 Refer to Rom 1:1-4.
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အပြီမူ2တ်မူးအတ်�ရှ" ��ါ။ဘ	 ရိားသခွင်.480 

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  )        ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် တ်� ��	 းမူ3တ်သည်  (    က@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်နို" င်$  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာသည် ဤဂေလိာက၏နို�	 င်င်� မူ%ားက�	  
ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ဂေ�းသည်။)

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅     သတ်Dမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် အသ� ပြမူည်၍၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းဂေသာအသ�ဟု�မူ�ကား၊
ဤကမူာ̀၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ%ား  င်ါတ်�	 $သခွင် (kyrios) ၏နို�	 င်င်� မူ%ားပြ�စကြကသည်၊G2962  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ ၊

 ကာလိအစဉ်အဆက စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။
 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၆    အသကကြီက,းနို" စက%��ဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်လိ%က၊G2362 

  ပြ��8�၍ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က�	 းက+ယလိ%က၊

(      က@နို	 �တ်�	 $၏အရှ" င်နို" င်$  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာသည်ဤဂေလိာက၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ပြီ�,း ကမူာ̀အဆကဆက စ�	 းစ� ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်)
  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅   ထ�	 $ဂေန်ာက သတ်Dမူ(၇      t      ဇ်  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး   တ်,းမူ3တ်  (  တ်� ��	 း  )   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�ဟု�မူ�ကား၊

“ဤကမူာ̀၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စလိာပြီ�,။တ်�	 င်းနို�	 င်င်� ဂေတ်+  ၏  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	   န္တ" င်2 	 သ7၏  ချစ	ရေတိာ	  , နို" င်$ 
 ကာလိအစဉ်အဆက စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။  !  ”

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၆   နို" စဆယ$ ဂေလိး (၂၄  )  အသကကြီက,းသ�မူ%ား   
ဘယသ�အရိင်ထ�	 င်လိ2။ဘ	 ရိားသခွ  ရိာဇ်�လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ပြ��8�က�	 းက+ယကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ.

-  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်သည် ထာ8ရိစ�	 းစ� ဂေတ်ာမူ�၏။ 
   ဘ	 ရိားသခွဤဂေလိာက၏နို�	 င်င်�တ်�	 $  သည် င်ါတ်�	 $၏နို�	 င်င်� မူ%ားပြ�စလိာဂေသာအ  ခွါ ထာ8စဉ်စ�	 းစ� ကြက၏။သခွင်  (  ဘ	 ရိားသခွင်  

ဂေယရွ3ခွရိစ  )     နို" င်$  သ�၏  (  ဘ	 ရိားရိ2 $  )  ခွရိစဂေတ်ာ  .

   သချင်	  G2962      ဘ်! ားသချ      G2316      အန်န္တ �      G3841 ဆ�	 လိ�	 သည်။ရေယရှု%  ဘယသ�ဂေခွါ်လိ2။  ချစ	ရေတိာ	  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ်! ားသချင်	     (  ထာဝဘ်! ား  )H3068 သည်
“ဘ်! ားသချင်	  (  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  )  ရေယရှု%ချစ	  မူင်းရိ2 $ဘ်! ားသချဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 နို" င်$ ဘ်! ားသ

ချ  ၌ရှ" �ခွ2$သ�  ချစ	ရေတိာ	  

(   ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  ) ပြ�တ်သန်းလိာ�ါသည်။ဘ်! ားသချင်	     ကယတ်င်ရှ" င်  ရေယရှု%ချစ	  ၊  အဆို�! ပါ     သ�! း  .481

-    ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကတ်� ��	 းမူ3တ်တ်ယ။
 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅   ထ�	 $ဂေန်ာက သတ်Dမူ(၇      t      ဇ်  )  န်တ်သမူ,းဂေလိး   တ်,းမူ3တ်  (  တ်� ��	 း  )  :     ဂေကာင်းကင်၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ အသ� မူ%ား ရှ" �သည် ။

“  ဤဂေလိာကနို�	 င်င်�သည် င်ါတ်�	 $၏နို�	 င်င်� ပြ�စလိာပြီ�,။သခွင်  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ	 ရိားသခွ  )” နို" င်$ 
“သ� $ခွရိစဂေတ်ာ ” ၊ နို" င်$   ကာလိအစဉ်အဆက စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။!”

  ဒိ!တိ�ယ ပ#တိ�  သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2၏  7th တ်� ��	 းခွရိာသ� နို" င်$ က@နို	 �တ်�	 $ပြ�စဂေ�ါ်သည်။သချင်	   နို" င်$  သ�၏  
ချစ	ရေတိာ	  ဂေလိာက,နို�	 င်င်�တ်�	 $က�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဘ်! ားသချ   င်ါတ်�	 $အဘ ပြ�စလိာပြီ�,။  မူ" တ်ဆင်$ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  “ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါတ်�	 $နို�	 င်င်� ၊သခွင်  နို" င်$   
သ� $  ခွရိစဂေတ်ာ  “  က@နို	 �တ်�	 $၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွ   နို" င်$  သ�၏  ခွရိစဂေတ်ာ  ”

   ဤအရိာသည် ရှ" �ဂေမူာင် (  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြီ�,း ရွ�	 ဂေသက�	 င်းရွ3�င်းသ� ပြ�စသည်။G444      ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  ) မူ" သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
“သ�မူပြမူင်ရိဘ� း။ ရေသခြချင်	း။မူပြမူင်�� း၊သချင်	၏  (kyrios)  ချစ	ရေတိာ	  (သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ	 ရိား သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ)”482 

 ဒိါ8�ဒိ (   ဂေယရွ3 ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ မူတ်ကမူ,) ကလိည်း၊ဘ	 ရိားသခွင်   င်ါ$အား ဂေပြ�ာသည်  သခွင်  ”၊
  အဓ��\ါယ "ဘ	 ရိားသခွ   င်ါ$အား ဂေပြ�ာသည်  ခွရိစဂေတ်ာ  (  ဂေမူရှ" �ယ  )”

(  တ်မူန် ၂  :  ၃၄    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဒိါ8�ဒိသည် ဂေကာင်းကင်သ�	 $မူတ်က။
သ�က�	 ယတ်�	 င်က၊ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962  င်ါ$အား ဂေပြ�ာသည်သချင်	  (kyrios)  ၊G2962 

 င်ါ$လိက%ာဘက၌ ထ�	 င်ဂေလိာ$   သင်၏ရိန်သ�တ်�	 $က�	 သင်၏ဂေပြခွတ်င်ရိာ င်ါမူခွ%မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊  တ်မူန်
၂  :  ၃၅  ) ) ။

 (  ၂  )   �,တ်�ရိ�တ်ပြခွင်း။  (၇)ကြီက�မူဂေပြမူာကတ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါ၊ဘ	 ရိားသခွ  အသ�ထ+ကဂေတ်ာ$ မူည်။   
(  ၁တ်� ၄  :  ၁၆  -  ၁၇  )

480
 Refer to “[Figure 1-c]” or Video 45. “6. Atonement.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/. 
481

 Captured from Rev 4:8.
482

 Video 8. “(Before Passover) Jesus from male child to Lord.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
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-     ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သားတ်�	 $သည် ဘယဂေသာအခွါမူ7 မူဂေသနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူဂေတ်+ $ကြုံက� ရိဂေ�။
 “ ”   �ဌမူဂေသပြခွင်း ဟု�ဂေသာအသ	� းအနို3န်းသည် သမူQာက%မူးစာတ်+င် မူ�ါ8င်�ါ။သခွင်ဂေယရွ3    သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ 8�ည်ာဉ်

      ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ခွ�ယ�သည်။ သတ်�	 $သမူ,းမူ%ားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာမူ%ားသည် နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,းသည်$ အတ်�	 င်း �ထမူဂေသပြခွင်းက�	 ဂေတ်+ $ကြုံက� ခွ� စားရိ
မူည်မူဟု	တ်ဂေ�။ဂေယရွ3ခွရိစ     ကြွကလိာဂေတ်ာမူမူ� မူ,၊ ဤသ�	 $အားပြ�င်$  သ�တ်�	 $သည် အဂေသခွ� ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကက	 န်ကြကပြီ�,။  ဂေရိာမူ ၆  :  ၃  -  
၄  )  သ�	 $မူဟု	 တ်     မူဂေ�ာကပြ�န်နို�	 င်ဂေသာ အဂေသဂေကာင်နို" င်$  သ�၏ ခွနို]ာက�	 ယ၌    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းသဏ္ဍာန်နို" င်$ တ်�
ကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဂေရိာမူ ၆  :  ၄  စာ  -  ၅  )

 အရေသရေကာင်	  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏   သည်အထ� အ��ရိဂေ�လိ�မူ$ မူည်။သခွင်ဂေယရွ3 ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း  (   ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၀  )  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သန်$ရှ" င်း
   “     ဂေသာသ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ အဂေသခွ� ပြခွင်းသည် လိ�တ်စဉ်,း၏ ဇ်ာတ်��ကတ်� တ်2ဂေတ်ာက�	 �ယရှ" ားပြခွင်း (   သ�	 $မူဟု	 တ် တ်2ဂေတ်ာဂေဟုာင်းက�	

စ+န်$ထ	 တ်ပြခွင်း)  ဟု	 န်ားလိည်သင်$ သည်။  သ�	 $မူဟု	 တ်လိကရှ" � ဇ်ာတ်�ခွနို]ာပြ�စသည်$   တ်မူန် ၇  :  ၅၉  )" အ2ဒိါသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ဂေ�တ်ရွ	အား ပြ�သ
 ခွ2$သည် (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၄  )483       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် ဂေသလိ+န်ဂေသာလိည်း အသကရှ" င်ကြကလိ�မူ$ မူည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အသကရှ" င်၍ ယ	� ကြကည်

ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊  ဘ်ယ	ရေတိာ2 မ" မရေသဘ်7 း။”(  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၆  )

 ချစ	ရေတိာ	    ရိန်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဂေပြခွဂေတ်ာဂေအာက၌ မူခွ%မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် စ�	 းစ� ရိမူည်။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၅  ) ဒိါဂေ�မူယ$ ခွရိစဂေတ်ာ
  အဂေသခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  သ�တ်�	 $က�	 "ဂေအာင်�+2" ပြီ�,းခွ2$ ပြီ�,။  ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄  ) ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းပြ�စဂေ�လိ�မူ$ မူည်။  ဘ်ယ	ရေတိာ2 မ" မရေသ

ဘ်7 း။ ဒိါက�	 ယ	� ရိင်အမူ" န်တ်ရိားဂေန်ထ�	 င်�ါ။၌     ခွရိစဂေတ်ာ  .

 ရေန်ာက	ဆို!� းန်	သ7   ဂေသပြခွင်း (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၆  (၎)  ဂေသပြခွင်းတ်ရိား၏ အစ+မူးသတ်D�ရှ" �ဂေသာ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄  )  သည် မူာရိန်တ်ပြ�စသည်။
ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ  (  ခွရိစဂေတ်ာ  ) ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။to     ဂေသပြခွင်းတ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာ မူာရိန်တ်က�	 သ	 တ်သင်�ယရှ" င်း၍၊ မူာရိန်တ်အား မူ,း

 အ�	 င်ထ2သ�	 $ �စခွ%ပြခွင်းင်" ာ၊ဘ	 ရိားသခွ   �လိZင်ပြ�ူ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း မူပြု�မူ,၊484 

 ၁ဂေယာ ၃  :  ၈        ဒိ	 စရွ�	ကက�	 က%ူးလိ+န်ဂေသာသ�သည် မူာရိန်တ် ပြ�စ၏။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူာရိန်တ်သည် ဂေရှ" $ဉ်,းစ+ာမူ"
 စ၍ ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�၏။

  ဤအလိ�	 $င်" ာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ (ခွရိစဂေတ်ာ  )   ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။  ၊
 မူာရိန်တ်၏အက%င်$ က�	 �%ကဆ,းပြခွင်းင်" ာ၊

-အဆ	� းဂေရိာကလိာသည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၄    ထ�! 2ရေန်ာက	 အဆို!� းရောက	လာသည်	။၊G5056  အ�ဂေသာအခွါ၊ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  န္တ�! င်	  င်�  ရေတိာ	  ၊  �င်  ချမည်	းရေတိာ	  ;

မြို့���%ကဂေသာအခွါ၊G2673 

 စည်းကမူးအားလိ	� း (အစ)G746  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �သမူ7တ်�	 $၊
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၅     ရိန်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဂေပြခွဂေအာက၌ မူခွ%မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် စ�	 းစ� ရိမူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၆   �%ကဆ,းခွ� ရိမူည်$  ဂေန်ာကဆ	� းရိန်သ� G2673      ဂေသပြခွင်းပြ�စ၏။  .

 (  ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သားသမူ,းတ်�	 $သည် အဂေသ+းအသားနို" င်$  ဆကဆ� ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 သ�က�	 ယတ်�	 င်လိည်း ထ�	 န်ည်းလိည်းဂေကာင်း�င်၊
  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားပြ�င်$  တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာသ�က�	 �%ကဆ,းပြခွင်းင်" ါ၊

  အ2ဒိါ မူာရိန်တ် ;)
 

  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်   နို" င်$  သ�၏  ခွရိစဂေတ်ာ       ပြမူတ်ဗ	 ဒိ]၏ နို" စကြီက�မူဂေပြမူာက �,တ်�ပြ�စဂေသာအခွါဤဂေလိာက၏ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	
ပြ�န်လိည်ရိရှ" �ဂေစ�ါသည်။

7th   တ်� ��	 းသ� ဂေကြကာင်$  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား ပြ�စဂေ�ါ်သည်။485အသ� မူ" ာဂေန်ာကဆ	� း  (  ၇  )  တ်� ��	 း  ၊
 ရေသရေသာသ7သည်	 ထရေခြမာက	လ�မ2 	မည်	။  မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ    ၊ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ 2nd   မူ" ာ မူ%ကလိ	 � းမူ" �တ်ပြီ�,း ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားလိ�မူ$ 

မူယ။
�,တ်�486 

 ခွရိစဂေတ်ာ   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာက၍ ပြ�စလိာ၏။�ထမူအသ,းမူ%ား  အ��ဂေ�%ာသ� ဂေတ်+ရိ2 $။ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းအားပြ�င်$ 
ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၊ခွရိစဂေတ်ာ    စ�	 းစ� ၍ ဂေသပြခွင်းတ်ရိားရှ" �ဂေသာ မူာရိန်တ်က�	 �%ကဆ,းလိ�မူ$ မူည်။
ဤကမ;ာ၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	မ�ား  သ�	 $��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းမူည်ပြ�စ�ါသည်။  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  )  ထ�! 2ရေန်ာက	 အဆို!� းရောက	လာ

သည်	။ 
(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၄  )

-  ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း။
      ဤသည်မူ" ာ ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�၏အစက�	 အဂေကြကာင်း၊ မူာသသည် ဂေယရွ3အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာက

ပြခွင်းပြ�စ၏။
483

 Video 42. “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/  .  
484

 Refer to “(Rev 20:9-10  ) The devil was cast into the lake of fire & brimstone  .”
485

 Refer to “(Rev 11:14  ) The end of the 2nd woe (The mystery of God is fulfilled when the 7th trumpet is about to sound  ).”
486

 Ibid.
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လိာဇ်ရွ	 ။
 ဂေယာ ၁၁  :  ၂၄  “  မူာသ (ဂေယရွ3 ) က၊

သ�  (  ဂေသလိ+န်ဂေသာလိာဇ်ရွ	  )    သည် တ်စ�န်ပြ�န်ထလိာမူည်က�	 င်ါသ�၏။  ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း  

   မူ" ာ  ရေန်ာက	ဆို!� းရေန်2  ”

  မူာသက�	 ရိည်ညူLန်းဂေ�မူယ$ ဂေယရွ3အပြ�စဘ	 ရိားသခွင်  (   ဂေယာ ၁၁  :  ၂၁  )  သ�မူသာအသ�အမူ" တ်ပြု�သည်။ဂေယရွ3  
 လိ�သားအပြ�စ (လ�! ဂ�! မ�ား  )   သာ  က2$သ�	 $မူဟု	 တ်၊ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  ဘယသ�လိည်း လိာခွ2$တ်ာ

ပါဝါ, နို" င်$ သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၌.487

  ဒိါကဘာဂေကြကာင်$ လိ2။ရေယရှု%သ�မူက�	 ဂေပြ�ာတ်ယ၊
“    င်ါသည် ထဂေပြမူာကပြခွင်း နို" င်$  အသကပြ�စ၏။:

(က)င်ါ$က�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ� ၊၊  ဂေသဂေသာလိည်း အသကရှ" င်လိ�မူ$ မူည်။:
(ခွ)  င်ါ$က�	 ယ	� ကြကည်၍အသကရှ" င်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊.

 ဒိါက�! မင်	းယ!�လား။?(  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၅  -  ၂၆  )"488

 

 (က) Martha  ၏အစက�	 ဂေသဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက သ�မူအသကပြ�န်ရှ" င်လိာသည်။
“သချင်	:   သင်သည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည်က�	 င်ါယ	� ကြကည်၏။  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ၊     ထ2သ�	 $8င်သင်$   

သည်။
ကမူာ̀”
    လိာဇ်ရွ	 ဂေသဂေသာလိည်း အသကရှ" င်၍ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကခွ2$သည်။
ဘယဂေတ်ာ$လိ2ဂေယရွ3   က%ယဂေလိာင်ဂေသာ အသ� ပြ�င်$  ဂေအာဟုစ၊a  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဂေပြ�ာတ်ယ"  လိာဇ်ရွ	 ၊ ထ+က

လိာဂေလိာ$ ”(  ဂေယာ ၁၁  :  ၄၃  )

  ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကပြခွင်းမူပြု�မူ,၊489

-      ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် အာဒိ� မူ" ဂေမူာဂေရှ" အထ� စ�	 းစ� ဂေသာဂေကြကာင်$  အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 အ��ဂေ�%ာဂေစခွ2$
သည်။

ဂေသမူင်းလိကထက   ��တ်ထားဂေသာသခွ%dု့င်းတ်+င်း၌ ရှ" �ဂေန်ခွ2$သည်။G3419 

(  မူ ၂၇  :  ၅၂  ၊  ဂေရိာ ၅  :  ၁၄  )

 ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကပြီ�,းမူ" ၊
- နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $၏သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထ+ကလိာကြက၏။G3419 

 (ခွ)  မူာသယ	� ကြကည်ဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။ဂေယရွ3အပြ�စဘ	 ရိားသခွင်၊ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်၏သား
ဂေတ်ာ  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 မူပြမူည်းစမူးမူ,၊  ဘယဂေတ်ာ$ မူ" မူဂေသဘ� း။.490 

-ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ်! ားသချ  (  သ,အ�	 $စ  ) = တ်စခွ	သချင်	  (kyrios  ) 

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၁၈      ထဂေပြမူာကပြခွင်းမူရှ" �ဟု	 ဆ�	 ဂေသာ ဇ်ဒိbု့က2တ်�	 $သည် အထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိာကြကဂေလိာ$ ။
 ထ�	 သ�တ်�	 $သည် (ဂေယရွ3)  အား ဂေမူးဂေလိ7ာကကြကဂေသာ၊

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၁၉  ဆရိာကြီက,း၊G1320    ဂေမူာဂေရှ" က၊ ဂေယာက%ား၏ည်,ဂေသ၍ မူယားက�	 ထားခွ2$လိ7င်၊
   အစက�	 မူယားက�	 ယ� ရိမူည်အဂေကြကာင်း သားသမူ,းက�	 မူထားခွ2$ နို" င်$ ။

 မူ%�ု့းဂေစ$က�	 ဂေမူ+းပြမူူဂေလိာ$ G4690      သ� $အစက�	 ဆ,သ�	 $  .

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၀     ည်,အစက�	 ခွ	 န်စဂေယာကရှ" �၍၊ �ထမူမူယားသည် စ	 �ဘက၍အမူ%�ု့းအနို+ယမူက%န်ရိစ၊
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၁      ဒိ	တ်�ယလိ�သည် သ� $က�	 ယ�၍ အဂေသခွ�၍ မူ%�ု့းဂေစ$တ်စ	�တ်ခွ	 မူ7 မူက%န်ကြွကင်း။
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၂     ခွ	 န်စဂေယာကဂေသာမူ�န်းမူ၌ အမူ%�ု့းအနို+ယမူက%န်ကြွကင်း။ ဂေန်ာကဆ	� းမူ�န်းမူသည်လိည်း ဂေသဂေလိ၏။
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၃   ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၌ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ခြမင်2 	တိက	၊

  အဘယသ�၏မူယားပြ�စမူည်န်ည်း။ ခွ	 န်စဂေယာကဂေသာသ�သည် မူယားယ�၍၊
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၄  ဂေယရွ3ကလိည်း၊

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် မူမူ" ားကြကနို" င်$ ၊
     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်တ်�	 $သည် က%မူးစာက�	 မူသ�၊ တ်န်ခွ�	 းက�	 လိည်း မူသ�ကြကG1411       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  G2316  ?

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၅     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေသာအခွါ ထ�မူးပြမူားလိကထ�ပြခွင်းမူပြု�ကြက။
 ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က2$သ�	 $ ပြ�စကြက၏။

487
 Refer to 1Th 1:5.

488
 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20.

489
 Captured from “Rev 3:12.”

490
 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20.
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 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၆   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ထ�သက2$သ�	 $၊
   ဂေမူာဂေရှ" ၏က%မူးစာ၌ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ခွ%�ု့�	 တ်၌ အဘယသ�	 $န်ည်းG2316  မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

   င်ါသည် အာပြဗဟု�၏ဘ	 ရိား၊ ဣဇ်ာက၏ဘ	 ရိား၊ ယာက	 �၏ဘ	 ရိားပြ�စသဂေလိာ။491

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၇   သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်မူဟု	 တ်�ါ။G2316      လိ�ဂေသ  ဒိါဂေ�မူယ$ ဘ်! ားသချင်	  G2316  ၏     အသက	ရှိ" င်	သည်	။  :  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်
 တ်�	 $သည် အလိ+န်မူ" ားယ+င်းကြကပြီ�,။

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၈   က%မူးပြု�ဆရိာတ်ဂေယာကသည် လိာ၍၊
  ဂေကာင်းစ+ာဂေပြ�ကြကားဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 သ�ပြမူင်၍ ဂေမူးဂေတ်ာမူ�လိ7င်၊

 ဒိါဂေတ်+အားလိ	� းရိ2 $�ဌမူ�ည်တ်�2။?

-  ဇ်ဒိbု့က2မူ%ား (  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းက�	 မူယ	� ကြကည်)

 ဇဒိbုက1   ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း မူရှ" �ဟု	 ဆ�	 သည်။  ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ကြက၏။ဂေယရွ3“ဆရိာကြီက,းG1320(  လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� မူည်$ သ� ) ” “၊ အ2ဒိါ
 က�	 မူယ	�ဘ� း။ဂေယရွ3  သ� $ထ�သ�	 $ တ်ကလိ�မူ$ မူည်။ဂေ�ဂေ�  ”လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,းဂေန်ာက။

 သ�တ်�	 $ သ�လိာတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ      အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ အသကရှ" င်ဂေသာ
  ဘ	 ရိားသခွင်၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာပြ�င်$  နို" လိ	 � းသား၏အသားပြ�ားမူ%ားတ်+င် က%မူးခွ%ကမူ%ားက�	 မူ�တ်ဘ2၊   ၂ ဂေကာ ၃  :  ၃  )  ရိလိဒိအပြ�စ ရှ" င်ပြ�န်

 ထဂေပြမူာကပြခွင်းက�	 ပြင်င်း�ယခွ2$သည်။

ဘ်! ားသချ     ('ĕlōhîm  )H430    အာပြဗဟု�အား ကတ်�ပြု�ဂေတ်ာမူ�၏။အာပြဗဟု�အမူ%�ု့းအနို+ယပြီ�,းဂေန်ာက ထာ8ရိ�ဋ�ည်ာဉ်က�	 ထ�ဂေထာင်
လိ�မူ$ မူည်။H2233(အ2ဒိါခွရိစဂေတ်ာ၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၆  )   သ�စ�မူးပြ�စခွ2$သည်$  ခွါန်ာန်ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းတ်+င် ထာ8ရိ��	 င်ဆ�	 င်ခွ+င်$ အတ်+က၊ဘ်! ားသချ     
('ĕlōhîm)H430(  ကမူာ̀ဉ်,း ၁၇  :  ၃  -  ၈  )     ဤကတ်��ဋ�ည်ာဉ်သည် ယခွင်က အတ်ည်ပြု�ခွ2$ ဂေသာဂေကြကာင်$  �%ကပြ�ယပြခွင်း မူပြု�နို�	 င်�ါ။ဘ်! ားသ
ချ  (  သ,အ�	 $စ  )  G2316  ၌  ချစ	ရေတိာ	  (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၇  ၊  ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  )

  သ�	 $ရိာတ်+င် ဇ်ဒိbု့က2တ်�	 $သည် မူပြမူင်ကြကရေယရှု%အပြ�စချစ	ရေတိာ	  ဒိါဂေကြကာင်$  မူဂေကြကည်ာနို�	 င်ဘ� း။ရေယရှု%ချစ	  သ�တ်�	 $ရိ2 $"သချင်	 ”၊ ၎o င်ါတ်�	 $
ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  ဂေ�ဂေ�   သ�တ်�	 $၏ခွမူည်းဂေတ်ာလိည်းမူဟု	 တ်၊ သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်လိည်း မူဟု	 တ်�ါ။492

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၉  နို" င်$ ရေယရှု%  �ဌမူ�ည်တ်ဂေတ်ာကား၊ န်ားဂေထာင်ဂေလိာ$အစ	;
ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962      ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  G2257     ဘ်! ားသချ  (  သ,အ�	 $စ  )G2316  တ်စခွ	 ပြ�စသည်။သချင်	  (kyrios)  :G2962

 မူတ်လိ  12:30       သင် သည်အခွ%စ  ဘ်! ားသချင်	  G2962      သင်၏  ဘ်! ားသချ      G2316 စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊
စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊

  အစ+မူးသတ်D�ရှ" �သမူ7နို" င်$ ၊ ဤသည်မူ" ာ �ဌမူ�ည်တ်ပြ�စ၏။
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၁   ဒိ	တ်�ယအခွ%ကမူ" ာ ဤသ�	 $ဆ�	 ရိမူည်၊အချ�စ	  က�! ယ	န္တ" င်2 	စပ	ဆို�! င်	ရေသာသ7 ၊  .

 ဤ�ည်တ်မူ%ားထက သာ၍ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာအရိာမူရှ" �။
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၂  က%မူးပြု�ဆရိာကလိည်း၊

   အရှ" င်ဘ	 ရိား၊ အမူ" န်အတ်�	 င်း မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ဘ်! ားသချ;G2316

 သ�မူ" တ်�ါး အပြခွားမူရှ" �၊
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၃    စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊ ဉ်ာဏအကြွကင်းမူ2$ ခွ%စတ်တ်��	 $၊

  က�	 ယနို" င်$ စ�ဆ�	 င်ဂေသာသ�က�	 က�	 ယနို" င်$ အမူ7 ခွ%စဂေလိာ$ ၊
မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်၊

 မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၄   သတ်�နို" င်$ ပြ�န်ဂေပြ�ာသည်က�	 ဂေယရွ3သည်ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�လိ7င်၊
မူင်းန်2$မူဂေ8းဘ� း။  ဘ်! ားသချင်	၏န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  .    ထ�	 ဂေန်ာကမူ" မူည်သ�မူ7 သ� $က�	 ဂေမူးခွ+န်းမူထ	 တ်ကြက�ါ။

 သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအား ဂေဘာပြ�၏။ည် esus သည်သခွင်ခွရိစဂေတ်ာ(  လိ	
၂  :  ၂၆  ) ၊ဘ	 ရိားသခွင်“ ”က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ ဘ	 ရိားသခွ  က "တ်စခွ	 သခွင်”အရှ" င်ဘ	 ရိား  ရိည်ညူLန်းသည် "သခွင်ဂေယရွ3
ခွရိစ"ဘယသ�လိ2"အဆ�	 �ါ သခွင်”   နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း၌ ထင်ရှ" ားခွ2$သည်။ဘ	 ရိားရိ2 $  ဣသဂေရိလိလိ�တ်�	 $က�	 ခွ�ယ� ပြီ�,းမူ" ၊ဂေယရွ3ခွရိစ

 သ�တ်�	 $ရိ2 $"သခွင်”
 ၂ဂေကာ ၆:၁၇“    သ�တ်�	 $အထ2မူ" ထ+က၍သ,းပြခွားဂေန်ဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွင်”

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ခွ%စတ်တ်ရိမူည်။ဘ်! ားသချင်	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  (ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $   သခွင်  ) အသ� ဂေတ်ာ
 က�	 န်ာခွ�လိ%က၊

 က�	 ယဂေတ်ာ၌ ဆည်းက��ါ။: သ�သည်က@နို	 �တ်�	 $ပြ�စသည်။ဘ်ဝ  င်ါတ်�	 $အသကတ်ာ၏သကတ်မူး၊
ဂေပြမူပြ�င်  H127      ဘယဟုာဘ	 ရိားသခွင်H3068    င်ါတ်�	 $ဘ�	 းဂေဘး၊ အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊
ယာက	 �သ�တ်�	 $က�	 ဂေ�း��	 $၊ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  ) �	 ဇ်+န်ဂေတ်ာင်မြို့မူ� $န်ယသ� $ချစ	ရေတိာ	က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ဘ်ဝ(င်္ဂအ�	 ၃  :  ၄  )
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 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/.

492
 Ibid.

214

https://www.blueletterbible.org/kjv/col/3/4/s_1110004
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H127/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/6/17/s_1084017
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/26/s_975026
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/26/s_975026
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/34/s_969034
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/33/s_969033
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/32/s_969032
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/31/s_969031
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/30/s_969030
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2257/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/29/s_969029
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/19/s_1083019
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/17/s_1094017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/17/8/s_17008
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/16/s_1094016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2233/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/3/s_1081003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/28/s_969028
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/27/s_969027
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/26/s_969026


 ၌  မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၉   သ�	 $ဂေသာ သတ်�ပြု��ါ။ရေယရှု% “သ� $ရိ2 $သခွင်“ အပြ�စ “   ”သ� သ�	 $မူဟု	 တ် မူင်း ဘ်! ားသချ“ ” က@နို	 �တ်�	 $၏ဉ်စMာ
ဟု�မူ�ကား၊ဘ်! ားသချသည်ချမည်	းရေတိာ	        ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား (     ယ	� ကြကည် ဂေသာသ� တ်�	 $၊ရေယရှု%  သ� $ထ�သ�	 $ တ်ကကြွက
ပြခွင်းရေဖရေဖ) ပြ�ည်$ ဆည်းဂေ�းဂေသာဘ်! ား1 2  – “  အာပြဗဟု�အား ကတ်�ပြု�သည် သ�သည် သ�တ်�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ  ခွါ  

 န်ာန်ပြ�ည်တ်ဂေရှ" ာကလိ	 � း၌ သ�စ�မူးပြ�စကြက၏။”(Gen 17:8)493

  ဒိါဆ�	 ဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာလိ2  "  ဘ်! ားသချင်	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  တိစ	ချ! ခြဖစ	သည်	။  သချင်	  ”?494

 ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၈   ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $သည် ပြ�စကြက၏။G1537      ဘ	 ရိားသခွ     အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 မူ�ဿဲ
       ဟုာယ �+ု့စဉ%အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%

        တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $
       အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $နို" င်% $ အကြကh နို%ု့�%တ်�	 $က�	 အကြကh

 နို%ု့�%တ်�	 $က�	 မူ�ဿဲဟုာယဂေတ်%ာမူ� ဂေတ်%ာမူ�၏။G1223      ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊
  ပြ�န်လိည်သင်$ ပြမူတ်ပြခွင်းအမူ3တ်�	 $က�	 င်ါတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

 ၁ဂေကာ ၈  :  ၆    ဒိါဂေ�မူယ$  င်ါတ်�	 $အတ်+ကဂေတ်ာ$ တ်စခွ	 �2ရှ" �တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ၊ခွမူည်းဂေတ်ာ၊G1537       အရိာအားလိ	� းကဘယသ�လိ2။  , င်ါ
တ်�	 $၌G1519      သ� $က�	  ;

 နို" င်$  တ်စခွ	 သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ, byG1223       အရိာအားလိ	� းကဘယသ�လိ2။  , င်ါတ်�	 $အားပြ�င်$ G1223      သ� $က�	  .

 ၌  ဂေရိာမူ ၇  :  ၂၅   တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 က ဂေက%းဇ်� းတ်င်စကားဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွ  အားပြ�င်$  "ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  
သခွင်”   “  ထ�	 $အပြ�င် ဂေ�ါလိ	 က ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $သည် တ်စခွ	 တ်ည်းပြ�စကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ  ၊  ခွမူည်းဂေတ်ာ  

  အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ အရိာခွ�သ�မူးသည် တ်စခွ	 ပြီ�,းတ်စခွ	 ပြ�စသည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ”  အဓ��\ါယမူ" ာ က@နို	 �
 တ်�	 $သည် (တ်စ) တ်ည်းပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသခွ(by) “တ်စခွ	 သခွင်     ဂေယရွ3ခွရိစ  ":  င်ါတ်�	 $အတ်+က တ်စခွ	 �2ရှ" �တ်ယ။ဘ	 ရိားသ

ခွ၊ခွမူည်းဂေတ်ာ    အကြကင်သ�သည် ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 လိည်းဂေကာင်း၊ နို" င်$  'တ်စခွ	 သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   အလိ	� းစ	 � ဂေသာ  
 အရိာတ်�	 $သည် အဘယသ�အားပြ�င်$ ၎င်း၊"(  ၁ဂေကာ ၈  :  ၆  )

  “  ဂေ�ါလိ	 ၏တ်�	 ကတ်+န်းခွ%ကတ်+င် ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။ဘ	 ရိားသခွ(န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ) င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3
ခွရိစ”(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၇  ၊

 ဧ ၅  :  ၂၀  )   အမူည်မူ%ားသည် ထင်ရှ" ားဂေသာ အဓ��\ါယရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား""သခွင်ဂေယရွ3
ခွရိစ  ၊  "နို" င်$ "ဘ	 ရိားသခွ"   အားလိ	� းကဘယအရိာန်2$က�	 ကည်,လိ2။ဂေယရွ3  တ်+င် ဂေပြ�ာကြကားထားသည်။  ဂေယာ ၁၀  :  ၃၀  ၊င်ါ
င်ါ၏  ဂေ�ဂေ�  တ်စခွ	 ပြ�စသည်။  ”

   အလိ	� းစ	 � ဂေသာ အရိာတ်�	 $သည်  (  ပြ�စလိ7င်  )  ၊  ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိား  ""ဘယသ�လိ2"ဘ	 ရိားသခွင်  G2962      ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူ  (  မူ
၁၁  :  ၂၅  )" နို" င်$ ဆ�	 လိ7င်ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )        ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေကာင်းကင်က�	 �န်ဆင်းသည်  
(  Gen 2:4  ) င်ါတ်�	 $၏သားပြ�စလိ7င်၊ဘ	 ရိားသခွ  (   ဂေရိာ ၈  :  ၁၄  ) အမူည်၊ထာ8ရိဘ	 ရိား"  တ်စခွ	 တ်ည်းက�	 မူရိည်ညူLန်း�ါ
ဘ� း"သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ” ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွ   က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$  က@နို	 �တ်�	 $က�	 ညူ" �နို3�င်းဂေ�း�ါသည်။ဂေယရွ3
ခွရိစ(  ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၈  (၎) အရိာခွ�သ�မူး၊ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိားင်ါတ်�	 $ဆ,ဂေရိာကလိာတ်ယသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.  သ�	 $ပြ�စရိာ

 က@နို	 �တ်�	 $သည် (၌)၊အဆ�	 �ါ ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိား(အားပြ�င်$ )သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဂေမူတ်Dာပြ�င်$ ဘ	 ရိားသခွသဟုာယသန်$ရှ" င်း
ဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ 
(  ၁ဂေကာ ၈  :  ၆  ၊  ၂ဂေကာ ၁၃  :  ၁၄  )

-    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဂေယရွ3၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%က  (  ထာ8ရိဘ	 ရိားသခွင်၏န်ာမူဂေတ်ာ  )

 ည်      esus      ၏ဆို! ရေတိာင်	းချ�က	ခြဖစ	ဘ်! ားသချင်	ရေပးရေသာ အလ! ပ	က�! ပြီပ#းရေအာင်	 လ! ပ	ပါ။  

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁   ဤစကား (အရိာ)၊G5023  စကားဂေပြ�ာရေယရှု%ဂေကာင်းကင်သ�	 $ဂေမူ7ာကြကည်$ ၍၊
ရေဖရေဖ    အခွ%�န်ဂေစ$ ပြီ�,။ သင်၏သားဂေတ်ာသည် သင်$ အား ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂  တ်န်ခွ�	 းဂေ�းဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊အာဏာပ�! င်	  )  G1849      ဂေက%ာလိ+န်  အသားအားလ!� း  ၊
  ဂေ�းသမူ7ဂေသာသ�တ်�	 $အား ထာ8ရိအသကက�	 ဂေ�းမူည်အဂေကြကာင်း၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၃  ဤသည်မူ" ာထာဝအသက	သ�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊မူင်း
တိစ	ချ! တိည်	းရေသာအမ" န်	  ဘ်! ားသချ  , နို" င်$ ရေယရှု%ချစ	ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ။

 ဌ      ife   ထာဝ  

  “ဂေယရွ3သည် ဂေကာင်းကင်သ�	 $ဂေမူ7ာကြကည်$ ၍ ရေဖရေဖ  ၊  န်ာရိ,ဂေရိာကလိာပြီ�,။    သားဂေတ်ာသည်လိည်း ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  

 သင်၏သားဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။”.ဆ od     သားဂေတ်ာသည် အလိ	� းစ	 � ဂေသာ သတ်D8ါတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာအခွ+င်$ က�	 ဂေ�း

493
 Video 21. “Covenant , outward Circumcision, inward Circumcision,” 

and Video 37. “The field of blood (A possession) & You are bought with a price (an honour).”
494

 Refer to Rev 4:8.

215

https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/3/s_1014003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1849/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/2/s_1014002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5023/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/1/s_1014001
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/13/14/s_1091014
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/8/6/s_1070006
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/18/s_1083018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/8/14/s_1054014
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/4/s_2004
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/11/25/s_940025
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/11/25/s_940025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/30/s_1007030
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/20/s_1102020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/57/s_1077057
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/8/6/s_1070006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/7/25/s_1053025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1223/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1223/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1519/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1537/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/8/6/s_1070006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1223/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1537/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/18/s_1083018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/17/8/s_17008
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/29/s_969029


ဂေတ်ာမူ�၏။ရေယရှု%ချစ	 (  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိား၊သ�	 $မူဟု	 တ်   ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏  

ဘ	 ရိားသခွင်).495 ဘ်ဝထာဝ တ်ဆင်$ သ�တ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ  အ2ဒိါ သ� $ရိ2 $ရေဖရေဖ တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာအမူ" န်ပြ�စသည်။ဘ်! ားသ
ချ  သားဂေတ်ာက�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။ရေယရှု%ချစ	     ကမူာ̀ကြီက,းက�	 ကယတ်င်��	 $  (  ဂေယာ ၁၂  :  ၄၇  )496

 ဂေယာ ၁၇  :  ၄    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ သင်$ က�	 ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစ�ါပြီ�,။G1093

 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအမူ3က�	 အက@နို	 �ပြီ�,း�ါပြီ�,။

 Rhema  

ဘ	 ရိားသခွ    တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေ�းလိ�	 က၏။   အ2ဒိါက�	 သင်ဂေ�းတ်ယ။ရေယရှု%ချစ	     သည်  သချင်	  

အားလိ	� းရိ2 $(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  )
rhema      ဂေ�းအ�သည်။  ဘ်! ား1 2     ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာသကဂေသမူ%ား     သ�န်2$အတ်� တ်+2ဂေသာကခွ2$တ်ယ။ရေယရှု%ချစ	  န်ာဇက	  

မြို့မ� 2  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ပြီ�,းမူ" ၊497     န်ာမူဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ အပြ�စမူ%ားမူ" လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$ က�	 ခွ� ရိ
     မူည်ပြ�စပြီ�,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ ဆ	 ဂေက%းဇ်� းသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအ�ါအ8င် ကြကားန်ာသ�တ်�	 င်းအဂေ�ါ်သ�	 $

က%ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။498

  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$   rhema      ရေန်ာက	ဆို!� းရေသာကာလ၌  
မူ" တ်ထားရိမူည်။rhema     သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်သခွင်၏ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ

         �ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ား အားပြ�င်$ ၊ သင်၏ ပြ�ူစင်ဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ရိန် နို3�းဂေဆာပြခွင်း မူပြု�ဘ2 ၎င်းတ်�	 $၏ ဆ	 ဂေတ်ာင်း
   ခွ%ကမူ%ား၌ ဂေန်$ည်မူပြ�တ် ဂေအာကဂေမူ$ သတ်�ရိဂေန်�ါသည်။499   ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌၊ မူ�မူ�တ်�	 $တ်�မူကပြခွင်းဂေန်ာကသ�	 $

 လိ�	 ကဂေသာသ� (မူထ,မူ2$ ပြမူင်ပြု�ဂေသာသ� )     တ်�	 $သည်၊ သခွင်ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� မူည်$  ကတ်�ဂေတ်ာသည် အဘယမူ" ာရှ" �သန်ည်းဟု	 ဂေမူး
        ကြကလိ�မူ$ မူည်။ သ�တ်�	 $သည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ မူက%င်လိည်ဘ2 ဇ်ာတ်��ကတ်� တ်�မူကပြခွင်း၌ မူထ,မူ2$ ပြမူင်ပြု�သ�မူ%ား ပြ�စကြက၏။

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ%ကဂေမူ" ာကကမူာ̀ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား    �ကတ်�မူ%ကစ�ပြ�င်$  ယခွ	 ပြမူင်ဂေန်ရိဂေသာ အရိာမူ%ားသည် ဂေ�ါ်လိာသည်$ အရိာမူ%ားသာ
 ပြ�စသည်။ ကြကားနို�	 င်ရိန်rhema  စ�ါး၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  အသ,းမူ%ားစ+ာသ,းပြခွင်းင်" ာ ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $လိ2က%၍ဂေသရိမူည်။  ၂ဂေ� ၃  :  ၁  -  ၄  )500 

လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားပြ�စခွ2$သည်။  အစတ်+င်၊ နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားအတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  "  ပြ�စခွ2$  "  ဘ	 ရိားသခွ  (င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )  သ�	 $ဂေသာ
  မူထ,မူ2$ ပြမူင်ပြု�သ�မူ%ားသည်ဤအရိာက�	 မူသ�ဘ2ဂေန်ကြက၏။ဘ	 ရိား၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် ဂေရှ" းကာလိ

   ပြ�စ၍၊ ဂေပြမူကြီက,းသည် ဂေရိထ2က၎င်း၊ ဂေရိန်ားမူ" ာရိ�ဂေန်၏။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား.   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေကာင်းကင်ဂေဟုာင်းနို" င်$ 
   ဂေပြမူကြီက,းသည် ဂေရိမူ%ားပြ�ည်$ လိ7�ကာ �%ကစ,းသ+ားခွ2$သည်။ �စMု့�\န်ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူပြ�င်  (  ကမူာ̀  ) အတ်�တ်��ါ�2လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  အစ  

ကတ်ည်းက     သ�	 ထား၍ သ�	 ထားလိ%က၊ တ်ရိားစ,ရိင်၍ မူတ်ရိားဂေသာသ�တ်�	 $က�	 �%ကဆ,းဂေသာဂေန်$အတ်+က၊  ၂ဂေ� ၃  :  ၅  -  ၆  )501

 ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း။  လိာရိမူယ။  ၊   ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema   က�	 န်ားလိည်ရိန်  
အ2ဒိါကတ်ဆင်$ ယ	� ကြကည်ပြခွင်း  ကမူာ̀ကြီက,း (ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူပြ�င်)   သည် ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � သည်ဟု	 က@နို	 �တ်�	 $န်ားလိည်�ါသည်။

 ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhēma  .  အခွ	 ပြမူင်ဂေန်ရိတ်2$ ကမူာ̀ကြီက,းကအဆို�! ပါလ�! ဂ�! မ�ား၊G3056   ထင်ရှ" ားဂေသာအရိာတ်�	 $နို" င်$  မူတ်ည်ဘ2
 သ�	 ထား၍ သ�	 ထား၏။မူ,း      တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာ သ�တ်�	 $သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကရိ၏။ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းရှ" �လိာ
   ပြီ�,းဂေန်ာက၊ က@နို	 �တ်�	 $သည် ဂေက%ာင်းဆရိာတ်စဉ်,းလိကဂေအာကတ်+င် မူရှ" �ဂေတ်ာ$ �ါ။  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၅    ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေကာင်းကင်နို" င်$ 

ဂေပြမူကြီက,းဂေအာကတ်+င်)  င်ါတ်�	 $မူ�ကား ပြ�စလိာ၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $၊  ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$   စ	�လိင်ပြခွင်းသ�	 $
ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  (  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁  :  ၃  ၊  ၂ဂေ� ၃  :  ၇  )502

  ယ	� ကြကည်မူ3ကဘယလိ�	 ဂေရိာကလိာတ်ာလိ2။  

495
 Refer to Rev 3:14.

496
 For the details on the meaning of “the hour is come,” refer to Rev 6:6, or Video 29. “The hour is come.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/. 
497

 Refer to “[Figure 11-b],” or Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.
498

 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
499

 For details about the importance of stirring up your pure minds in remembrance, see 

Video 13. “The word (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/. 
500

 Video 29 & video 13. “The word (logos & rhēma).” 

www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/. 
501

 Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/. 
502

 Video 42, “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/. 
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ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူရှ" �လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  သာ  ဒိါဂေ�မူယ$   ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhēma       ယ	� ကြကည်ပြခွင်းသည် ကြကားန်ာပြခွင်းသ�	 $  
ဂေရိာက၏။   ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema  ၊၌ရှ" �ဂေသာစ+မူးအား  ၌  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  (  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၇  )503

- သ�	 $ရိာတ်+င်၊သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   သခွင်ဂေယရွ3၏ဘ	 န်းထင်ရှ" ားပြခွင်းမူခွ� ရိမူ, ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား မူဂေ�းဂေသး။  ဂေယာ ၇  :  ၃၉  ) 
ဒိါဂေ�မူယ$ 

     ယခွ	 အခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,၊ သခွင်ဂေယရွ3သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ င်္ဂ	 ဏတ်င်ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်း ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဆ	 ဂေတ်ာင်းဂေန်
�ါသည်။

  ဒိါဂေ�မူယ$  ဘာဂေကြကာင်$  ဂေပြမူပြ�င်မူ" ာလိ2။?

-ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား   ဂေcမူ၏အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  က%�န်ဆ2ဂေသာမူ�န်းမူက�	 ရိန်မြို့င်�း�+2 $ဂေစ
  ဂေပြမူနို" င်$ မူ	 န်$အ2ဒိါလိယပြ�င်မူ" သည် အာဒိ�က�	 �	 န်မူ3န်$ပြ�စသ+ားဂေစရွ	� မူ7သာပြ�စသည်။

က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူသ�	 $၊504    တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ဂေယရွ3သည် က%�န်ပြခွင်းက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။ဂေပြမူပြ�င်ဘ	 န်းကြီက,းရိန်။

 ဂေယရွ3ဂေပြခွဂေတ်ာ  505

     က%�န်ဆ2ပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�ဂေန်သလိား၊ ဂေယရွ3သည်ဤဂေလိာကသ�	 $ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊
G1909  ဂေပြမူပြ�င်G1093  က%�န်ပြခွင်းခွ� ခွ2$ ရိသည်။506      သ�	 $ဂေသာ၊ ဂေယရွ3သည် လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက သစ�င်ဂေ�ါ်မူ"

   ကြိုက�းဆ+2ခွ%ဂေသဆ	� းဂေသာအခွါ၊ ဂေပြခွဂေတ်ာသည် က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူက�	 မူထ�ခွ2$ ဂေ�။G5476    ဂေပြမူပြ�င်အထကမူ" ာ ရှ" �ဂေန်တ်2$အတ်+က
(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၅  :  ၃၀  )
   သခွင်ဂေယရွ3က�	 ကားစင်တ်င်သတ်ပြခွင်း (  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၅  :  ၃၀  ) ၏သဂေက�တ်ပြ�စသည်။ဘ8  သစ�င်ဂေ�ါ်၌ အဂေသသတ်

 ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။
 အဂေကာင်းနို" င်$ အဆ�	 းက�	 သ�ပြခွင်း။     တ်ရိားတ်ည်းဟု�ဂေသာ၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  �ည်တ်တ်ရိားသည် သစ�င်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

  အသကမူရှ" �ဂေသာ အဂေကာင်းအဆ�	 းက�	 သ�ပြခွင်း။   အသကမူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် �ည်တ်တ်ရိားနို" င်$  စ�ဆ�	 င်၏။
 “  ” ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သစ�င်၌ဆ+2ထားဂေသာသ�တ်�	 င်း က%�န်ပြခွင်းခွ� ရိသည် (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၃  )

-  “  ” ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သစ�င်၌ဆ+2ထားဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် က%�န်ပြခွင်းခွ� ရိ၏ (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၃  )ဆ�	 လိ�	 သည်။
“  ရေကာင်	းမရေကာင်	းက�! သ�ရေသာအပင်	၌ ချ�ည်	ရေန္တ" ာင်	ရေသာသ7 ၊
ဉ်ပ   ရေဒိအက��န်	  ဆို1  ကြက  တိယ	။  ”

 ရှိ" �မ! န်	  (  ရိန်သ�ယ	 ဒိရှ" ကာရွ	တ်၏အဘ၊  င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၄  )
 ယ	 ဒိရှ" ကာရွ	တ်  (   ဂေတ်ာ�င်  =     လိ�ဆ�	 း၏သား၊ မူာရိန်တ်  (  ရိန်သ�မူ%�ု့းကြီက2ပြခွင်း  )  ၊  ၊

 မူ ၁၃  :  ၃၈  -  ၃၉  )
သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူH127      ဂေယရွ3၏   ယ	 ဒိရှ" ကာရွ	တ် (ရိန်သ� ၊

သစMာဂေ�ာကသ� )  ဂေယရွ3ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ရိာ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င်  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၃  :  ၅  ၊င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၄  )
      လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ပြခွင်းအတ်+က ပြ�င်ဆင်ရိန် ဂေယရွ3၏ဂေပြခွရိင်းက�	 က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူမူ" မူ�ယရှ" ားမူ,၊

  အည်စအဂေကြကးကင်းဂေသာ သ�	 းသင်ယက�	 �� ဂေဇ်ာဂေစပြခွင်းင်" ါ၊  ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  )
    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေယရွ3သည် ရှ" �မူ	 န်၏ (ရိန်သ�၏)   အ�မူသ�	 $ 8င်ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊ (အပြ�စသား)  အမူ%�ု့းသမူ,းသည် ဂေဆးဂေကြကာ
ပြခွင်း၊
ဂေပြခွဂေတ်ာရိာ။

ဂေပြမူပြ�င်ဂေရိာကမူ" H127    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် က%�န်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။H3068      ဘ	 ရိားသခွ      H430(Gen 3:17) ဂေပြမူကြီက,းH776      ဆ	� းရွ3� းခွ2$ ရိ  
သည်။
အခွ�	 းအဂေင်+ $  H108       အပြ�စတ်ရိားသည် ဤဂေလိာကသ�	 $8င်ဂေလိ၏။  (  ဂေရိာ ၅  :  ၁၂  )   အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ဒိ	 စရွ�	ကသည် 8င်

 ဂေရိာကလိာဂေသာဂေကြကာင်$  ပြ�စသည်။
 ဂေသ+ $ဂေပြခွာကဂေသာဂေပြမူ၏က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ၊ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3    အပြ�စသားမူ%ားက�	 ကယတ်င်ရိန် ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာခွ2$

သည်။  ၁တ်� ၁  :  ၁၅  ) မူ"
 က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ  (    သ�	 $မူဟု	 တ် တ်+င်းတ်ဘကတ်ခွ%က၌ရှ" �ဂေသာ သခွ%dု့င်းတ်+င်းမူ" ၊  ၊  ဆာ ၃၀  :  ၃  ) (  ဂေယဇ် ၃၂  :  ၂၃  ).

 “    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ က�	 ယဂေတ်ာ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ မူင်းရိ2 $အလိ�	 ဂေတ်ာက ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာG1093      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �  
သက2$သ�	 $၊

503
 Video 14. “Repentance, Baptism & the Holy Spirit.” 

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/. 
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 Video 23. “The bread, The manna, & The hidden manna.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
505

 Video 10. “About a year before “The feast of the Passover.” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/. 
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 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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(   မူ ၆  :  ၁၀  )"   က�	 ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 ရိ�ါမူည်။
    ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )H3069   အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $၏သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထလိာ
ဂေစသည်။

ယ�လိာ�ါ။ဘ	 ရိားရိ2 $  အစMဂေရိးလိ�ဂေတ်+  (2Sa 7:23  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူသ�	 $  ဂေယဇ် ၃၇:၁၂) ဂေအာင်ဂေစ
ရိန်

သ�တ်�	 $က�	 �ထမူအသ,းမူ%ား  မူ" ာ   ဇ်လိာဂေန်သည်(  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၃  )507   က@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်နို" င်$  သ�၏ခွရိစဂေတ်ာသည် ထ�	 အရိာ
 က�	 ပြ�န်လိည်ပြု�ပြ�င်ဂေ�း�ါသည်။

(၇)    တ်� ��	 းမူ3တ်ပြခွင်း မူပြု�မူ,တ်+င် မူ�မူ�လိ�မူ%�ု့းအတ်+က ဂေလိာက,နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  )

(       ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ား၏ ခွမူည်းဂေတ်ာသည် တ်ည်ရှ" �ဂေန်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေပြမူဂေ�ါ်ရှ" ��ခွင်ဟု�၍ မူ
ဂေခွါ်ကြက�ါ။

ဂေကာင်းကင်၊�%ာ  ၂၃  :  ၉  )

   က2 က%န်တ်ာက�	 န်ားလိည်�ါ။    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဂေယရွ3၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%က  

-       ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ားအား ဘ	 ရိားသခွင် ၏ rhema ဂေ�းထားသည်။
 ဂေယာ ၁၇  :  ၅   ယခွ	 လိည်း အ�	 အဘ၊ချ�#းရေခြမC ာက	ပါ။  မူင်းင်ါ$က�	 (ဂေယရွ3 )  င်္ဂ	 ဏက%ကသဂေရိရှ" �၍ ၊

 ကမူာ̀မူတ်ည်ခွင်က မူင်းန်2$င်ါရှ" �ခွ2$ �� းတ်ယ။
 ဂေယာ ၁၇  :  ၆  င်ါထင်ရှ" ားပြီ�,။မင်	းန်ာမည်	  လိ�တ်�	 $အား  G444     (  တ်�ည်$ မူ%ား  ၊   ဂေယာ ၁၆  :  ၂၉  )  

  ဤဂေလိာကမူ" အက@နို	 �က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။:  သ�တ်�	 $သည် သင်ပြ�စ၍၊
 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြကပြီ�,။လ�! ဂ�! မ�ား)G3056 

 ဂေယာ ၁၇  :  ၇      အက@နို	 �အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�သမူ7တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$ စ�ဆ�	 င်ဂေကြကာင်းက�	 ယခွ	 သ�တ်�	 $သ�ကြကပြီ�,။
 ဂေယာ ၁၇  :  ၈      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် သ�တ်�	 $အား ထ�	 စကားက�	 ဂေ�းခွ2$ ပြီ�,းပြီ�,။rhema)G4487  ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊

  သ�တ်�	 $သည် လိကခွ� ၍ အမူ" န်သ�ကြကပြီ�,။  မင်	းဆို#က င်ါထ8က	လာတိယ	။၊
သ�တ်�	 $မူ" ာရှ" �တ်ယ။ယ!� ကြကည်	သည်	  အ2ဒိါ   င်ါ2က�! ရေစလDတိ	ရေတိာ	မ7 ပြီပ#။  .

 ဂေယာ ၁၇  :  ၉      သ�တ်�	 $အတ်+က င်ါဆ	 ဂေတ်ာင်းတ်ယ
  ဤဂေလိာကအတ်+က င်ါဆ	 ဂေတ်ာင်းသည်မူဟု	တ်။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၀    င်ါ၏ဉ်စMာရှ" �သမူ7တ်�	 $သည် မူင်းပြ�စကြက၏။ နို" င်$ ခွ%,းဂေပြမူh ာကပြခွင်းခွ� ရိ၏။  G1722      သ�တ်�	 $က�	  .

-   သန်$ရှ" င်းဂေသာအဘ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာသားဂေတ်ာသည် တ်စဆ�တ်ည်းပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၁     ယခွ	 မူ�ကား င်ါသည်ဤဂေလိာက၌ မူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ2၊
 င်ါသည် သင်$ ထ�သ�	 $လိာ၏။သန်$ရှ" င်းဂေသာအဘ  သင်၏န်ာမူပြ�င်$  ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$

င်ါ2က�! ရေပးတိယ	။ပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊တိစ	ချ! , င်ါတ်�	 $က2$သ�	 $။
 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၂      ဤဂေလိာက၌အက@နို	 �သည် သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �စဉ်၊ န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာက�ါ၏။

  ဂေ�းဂေတ်ာမူ�သမူ7တ်�	 $က�	 အက@နို	 � ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာက�ါပြီ�,။၊
 �%ကစ,းပြခွင်း၏သားမူ" တ်�ါး၊ က%မူးခွ%ကပြ�ည်$ စ	 � မူည်အဂေကြကာင်း၊

-    သန်$ရှ" င်းဂေသာခွမူည်းဂေတ်ာ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာသားဂေတ်ာနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာသားဂေတ်ာတ်�	 $သည် တ်လိ	� းတ်8တ်ည်းပြ�စသည်။

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၃      ယခွ	 �င် င်ါသည် သင်$ ထ�သ�	 $လိာ၍၊ဤဂေလိာက၌ င်ါဂေပြ�ာဂေသာစကား၊
 င်ါ၏8မူးဂေပြမူာကပြခွင်း ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၄   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 င်ါဂေ�းပြီ�,။လ�! ဂ�! မ�ား);G3056   ဂေလိာက,သားတ်�	 $သည် သ�တ်�	 $က�	 မူ	 န်းကြကပြီ�,။
 င်ါသည် ဂေလိာကနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်သက2$သ�	 $၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၅     သ�တ်�	 $က�	 ဤဂေလိာကမူ" နို3တ်ဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ င်ါဆ	 ဂေတ်ာင်းသည်မူဟု	တ်။
 ဂေဘးဉ်�ဒိမူ" ကင်းလိ+တ်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၆     င်ါသည်ဤဂေလိာကနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်သက2$သ�	 $ သ�တ်�	 $သည် ဤဂေလိာကနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်။

 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၇   သန်$ရှ" င်းဂေစ�ါ။  သင်၏အားပြ�င်$ သ�တ်�	 $က�	  အမူ" န်တ်ရိား  :  မူင်းရိ2 $စကား (လ�! ဂ�! မ�ား)G3056      သည်	  အမ" န်	တိား  .
 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၈    င်ါ$က�	 ဤဂေလိာကသ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊
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 င်ါလိည်းသ�တ်�	 $က�	 လိLတ်လိ�	 ကပြီ�,။တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား  )  508  ကမူာ̀သ�	 $  .
 ဂေယာ ၁၇  :  ၁၉     သ�တ်�	 $အတ်+ကဂေကြကာင်$  င်ါသည် က�	 ယက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၏၊

 ထ�	 မူ" တ်ဆင်$  သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊၌  )  G1722     အမူ" န်တ်ရိား  .

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၀    ဒိါဂေတ်+အတ်+က င်ါတ်စဂေယာကတ်ည်း ဆ	 ဂေတ်ာင်းမူဂေန်န်2$၊
 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  င်ါ$က�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�တ်�	 $အတ်+ကမူ�ကား၊လ�! ဂ�! မ�ား  )  ;G3056

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၁  အားလိ	� းပြ�စကြက�ါဂေစက	 န်သတ်ည်း။တိစ	ချ! ; သင်က2$သ�	 $၊ဂေ�ဂေ�  ,   အနို	 �ည်ာ  င်ါ$၌  ,   နို" င်$    င်ါသည် သင်$ ၌ရှ" �၏။  ၊
ပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊တိစ	ချ!  င်ါတိ�! 2၌  : ကမူာ̀ပြ�စ�ါဂေစ။ယ!� ကြကည်	     အ2ဒိါ  သင်	      င်ါ2က�! ရေစလDတိ	ရေတိာ	မ7 ပြီပ#။  .

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၂  နို" င်$ ဘ	 န်း  ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊   သ�တ်�	 $က�	 င်ါဂေ�းပြီ�,။  ;
ပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊  တိစ	ချ!  င်ါတ်�	 $က2$သ�	 $�င်တိစ	ချ! :

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၃   င်ါသ7တိ�! 2ထ1မ" ာ, နို" င်$   မင်	းက င်ါ2ထ1မ" ာ၊သ7တိ�! 2  ခြဖစ	န္တ�! င်	စာ  လ! ပ	ထားတိယ	။     ပြီပ#းခြပည်2 	စ! � ရေသာ  ၌  တိစ	မ��ုး  ;
ဂေလိာက,သားပြ�စဂေစပြခွင်းင်" ါ၊သ�သည်	။     အ2ဒိါ  င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။  ၊
ပြီ�,း�ါပြီ�,။ချ�စ	တိယ	။  သ�တ်�	 $က�	  သင်ရှ" �သည်အတ်�	 င်း၊ချ�စ	တိယ	။  င်ါ2က�!  .

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၄   ရေဖရေဖ   ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�တ်�	 $သည်လိည်း၊ င်ါရှ" �ရိာအရိ�၌ င်ါနို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
 င်ါ$အား ပြမူင်ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ဘ်! န်	းဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊

ဘ�	 $  မူင်းင်ါ$က�	 ခွ%စတ်ယ။  ကမ;ာမတိည်	မ" # ၊  .

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၅  အ�	 ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာအဘ်   ဂေလိာက,သားတ်�	 $သည် သင်$ က�	 မူသ�ကြက။
 က�	 ယဂေတ်ာက�	 အက@နို	 �သ��ါ၏။

 ဂေယာ ၁၇  :  ၂၆    င်ါသည် သ�တ်�	 $အား ဂေဘာပြ�ပြီ�,။မင်	းန်ာမည်	  ၊ ဂေကြကပြင်ာမူည်၊
အ2ဒိါအချ�စ	     မူင်းဘယမူ" ာရှ" �လိ2။  ချ�စ	တိယ	။  င်ါ2က�!  သ�တ်�	 $ထ2မူ" ာရှ" �နို�	 င်တ်ယ။  , င်ါသ�တ်�	 $၌။

   ချမည်	းရေတိာ	  ရေကာင်	းကင်	၌  ခြဖစ	လာလ�မ2 	မယ	။ချမည်	းရေတိာ	  ရေစာင်2 	ရေရှိ" ာက	ရေသာသ7တိ�! 2အား၊  သ7 2     လ�! ဂ�! မ�ား  ၊
ဘ်ယ	သ7 2ထ�ဘ်! ား1 2  အမည်	ထင်	ရှိ" ားလ�မ2 	မည်	။  .

“  အမူည်န်ာမူက�	 အသ	� းပြု�ပြခွင်း၊ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား”

  က@နို	 �တ်�	 $၏အမူည်က�	 အသ	� းပြု�သည် "ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား”    ဟု�ဂေသာ ဂေကြကပြင်ာခွ%ကသည် က@နို	 �တ်�	 $ (ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $၊(၎) ခွ%စ
ပြခွင်းဂေမူတ်Dာရှ" �ကြကက	 န်၏။ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိား (အားပြ�င်$ )သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ:

“  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား”

 က@နို	 �တ်�	 $သည် လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့းတ်ည်းပြ�စသည်။ဘ	 ရိားရိ2 $  လိ�ဂေတ်+  ၊
အခွ%စဘ	 ရိားသခွ  စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊ စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊

ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွ  င်ါတ်�	 $က�	 �ထမူဆ	� းခွ%စတ်ယ။(  ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၉  )  တ်စ�ါးတ်ည်းဂေသာသားဂေတ်ာက�	 ဂေ�းလိg၍၊
 င်ါတ်�	 $သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက၊ထာ8ရိအသကမူ" တ်ဆင်$ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.

(�ဌမူ�ည်တ်၊   မူတ်လိ  12:30  )

င်ါတ်�	 $သ�တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ   ဂေရိာကလိာပြီ�,း င်ါတ်�	 $က�	 န်ားလိည်မူ3ဂေ�းခွ2$တ်ယ၊
 အ2ဒိ,ဂေတ်ာ$ (အခွ	 ) သ�တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ  ဘယသ�မူ" န်လိ2၊ င်ါတ်�	 $က၌  (  ဘ	 ရိားသခွ  ) ဘယသ�မူ" န်လိ2၊၌  သ� $သား  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊

စစမူ" န်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင် နို" င်$ ထာ8ရိအသက(  ၁ဂေယာ ၅  :  ၂၀  )

   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအ�သည် င်ါတ်�	 $က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစဂေတ်ာမူ�၏။အမူ" န်တ်ရိား၌ သ� $အားပြ�င်$ ဂေင်္ဂါ$
က�	 ယဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏။သားဂေတ်ာ(  ဂေယာ ၁၇  :  ၁၉  )

     သားဂေတ်ာအား ဘ	 ရိားသခွင် ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ� ဂေသာ င်ါတ်�	 $သည် သားဂေတ်ာရှ" �ရိာအရိ�၌ ရှ" �နို�	 င်၏။
   ဘ	 ရိားသခွင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သားဂေတ်ာ၏ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 င်ါတ်�	 $သည် ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။

ဘ�	 $ဘ	 ရိားသခွကမူာ̀မူတ်ည်  မူ" ,ကသ� $က�	 ခွ%စတ်ယ(  ဂေယာ ၁၇  :  ၂၄  )

 

ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ Logos   မူ%ား    ဇ်ာတ်��ကတ်�ပြ�စ၍၊ င်ါတ်�	 $တ်+င်ဂေန်၍၊

508
 Video 40. “4. Pentecost.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/. 
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   ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$ သစMာနို" င်$ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာ၏တ်စ�ါးတ်ည်းဂေသာသားဂေတ်ာ၏ ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 င်ါတ်�	 $ပြမူင်ရိ၏။ဂေယာ
၁  :  ၁၄  )

    သားဂေတ်ာအား ဘ	 ရိားသခွင်ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 လိည်း င်ါတ်�	 $အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာကမူf
ဘာ$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $  က@နို	 �တ်�	 $ထ� ဂေ�း��	 $ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ၊

ဒိါမူ" င်ါတ်�	 $တ်စမူ%�ု့း     ၌     ဘ	 ရိားသခွ  အပြ�စ�င်ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွ  ပြ�စကြက�ါသည်။  တ်စမူ%�ု့း  (  ဂေယာ ၁၇  :  ၂၁  )

 အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။၌င်ါတ်�	 $နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်၌  သားဂေတ်ာ၊ င်ါတ်�	 $အခွ%စ  င်ါတ်�	 $၏အ�မူန်,းခွ%င်း  
 က�	 င်ါတ်�	 $က2$သ�	 $၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စ၊

 င်ါတ်�	 $သည် �န်ဆင်းခွ� ရိပြီ�,။ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ၌တ်စမူ%�ု့း.
(ဒိ	တ်�ယ�ည်တ်၊  မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၁  )

 ဤတ်+င် က@နို	 �တ်�	 $၏အခွ%စ  လိ	 �ထားတ်ယ။  ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ   တ်ရိားဆ	� းပြ�တ်ဂေသာဂေန်$၌ ရိ2ရိင်$ ပြခွင်းရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် ဤဂေလိာက၌ ရှ" �သက2$သ�	 $၊  ၁ဂေယာ ၄  :  ၁၇  )

 က@နို	 �တ်�	 $အား ဂေက%းဇ်� းတ်င်�ါသည်။ဘ	 ရိားသခွ   အဘယသ�သည် င်ါတ်�	 $က�	 ဂေအာင်�+2ခွ� ဂေစသန်ည်း။သခွင်ဂေယရွ3
ခွရိစ! (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၇  )

  ဆာ ၉၁  :  ၂  -  ၁၄      ခွမူင်းက င်ါ$က�	 အလိ�	 ရှ" �လိ�	 $ (ဘ	 ရိားသခွင်  အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   င်ါ မင်	းက�! အပ	လ�! က	မယ	။.
  င်ါ$န်ာမူည်က�	 မူင်းသ�သ+ားပြီ�,မူ�	 $လိား (ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား  )  ၊  င်ါမင်	းက�! အခြမင်2 	မ" ာထားမယ	။.
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[  �	 � 11-b] rhema  သည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာသကဂေသမူ%ားအတ်+ကပြ�စသည်။509

509
 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
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(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၇  )     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်သည် စ�	 းစ� ဂေတ်ာမူ�၏။  

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၇      အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ အက@နို	 �တ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာက�	 ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူး�ါ၏။   (kyrios)  G2962      ဘ	 ရိားသခွ      G2316      အန်နို D  ၊G3841 
 ဘယဟုာ  (  ဘယသ�  )G3588   အနို	 �ည်ာ၊ အည်စအဂေကြကး၊
 သင်$ ထ�သ�	 $ ယ� ဂေဆာင်သ+ားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G2983   မူင်းရိ2 $မူဟုာတ်န်ခွ�	 းG1411 စ�	 းစ� ဂေလိ၏။G936

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၇  “    င်ါတ်�	 $ မူင်းက�	 ဂေက%းဇ်�တ်င်�ါတ်ယ အ�	 ၊  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	, ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $သည်	  ဘယသ�လိ2၊  ခြဖစ	ချ12သည်	။  ဘယ  

သ�လိ2၊  လာဖ�! 2ရှိ" �တိယ	။  ၊
     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာတ်န်ခွ�	 းက�	 ယ�၍ စ�	 းစ� ရိပြီ�,။"

န်ာမူည်၊"  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	”  လိ�	 $ အဓ��\ါယရိ�ါတ်ယ။
“ဘ်! ားသချ  မူ" တ်ဆင်$   ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   ကယ	တိင်	ရှိ" င်	     ဂေယရွ3ခွရိစ  သ�	 $မူဟု	 တ်  အဆို�! ပါ     သ�! း  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာတ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာက�	 ယ� ပြီ�,။  
န်န်းတ်ကစပြု�၏။”510

 ရေန်ာက	ဆို!� း  (  ၇  )   ဂေအာင်�+2  

 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၁     န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 င်ါပြ�မူည်။ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည်မူအ��ဘ2၊ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည်ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  မူ%ကစ�တ်စမူ" �တ်အတ်+င်း၌၊  ရေန်ာက	ဆို!� း  Trump      တ်� ��	 းမူ3တ်လိ�မူ$ မူည်၊

 ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ  င်ါတ်�	 $သည် ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်။
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၃    ဒိ,အတ်+ကဂေကြကာင်$  ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်တ်ာဂေတ်+ ဂေ�ါ်ရိမူယ။အက�င်2 	ပ�က	ခြချစားမ%   ၊ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဒိ,ဂေသဂေစနို�	 င်တ်ယ။မ

ရေဖာက	ခြပန်	.
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၄     သ�	 $ပြ�စလိ7င် ဤ�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အက%င်$ က�	 က%င်$ ရိမူည်။အက%င်$ �%ကပြခွစားမူ3 ၊

 ဤဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် ခွ� ရိမူည်။မူဂေ�ာကပြ�န်၊
    ဂေသပြခွင်း၌ ပြုမူ�ပြီ�,ဟု	 ဂေရိးထား ဂေသာ စကားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ရေအာင်	ပ8 1.

အသ� မူ" ာဂေန်ာကဆ	� း  (  ၇  )  တ်� ��	 း     ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အဂေလိာင်းမူ%ားသည် ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက
လိ�မူ$ မူည်။

    ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ထဂေပြမူာကကြကလိ�မူ$ မူည်။မူ�%ကစ,း
နို�	 င်ဂေသာ, င်ါတ်�	 $၌ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်။

မူ%ကစ�တ်စမူ" �တ်။

   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား�င်၊ လိ�သားဂေတ်ာ ကြွကလိာမူည်$ ဂေန်$နို" င်$ အခွ%�န်က�	 အဘယသ�မူ7မူသ�
     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ ခွမူည်းဂေတ်ာတ်�ါးတ်ည်းသာ။ အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ သင်၏န်ာရိ,က�	 သင်မူသ�ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေစာင်$ 

ကြကည်$ ဂေလိာ$သခွင်
လိာလိ�မူ$ မူည်.

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၈  )    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်  (  အမူ%ကဂေတ်ာ  )    နို" င်$  ဆ	 လိာဘ  

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၈   တ်�ါးအမူ%�ု့းသား (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)၊G1484  အမူ%ကဂေတ်ာထ+က၍၊G3709      လိာပြီ�,။  ဂေသလိ+န်ဂေသာကာလိ၊
တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိမူည်အဂေကြကာင်း၊G2919    က�	 ယဂေတ်ာ၏က@န်�ဂေရိာ�ကတ်�	 $အား ဆ	 ဂေက%းဇ်� းက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� �ါ။

 သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $ (သန်$ရှ" င်းသ� )တ်�	 $အား၊G40    န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသ� အကြီက,းအင်ယ၊
  ဂေပြမူကြီက,းက�	 �%ကဆ,းဂေသာသ�တ်�	 $က�	 �%ကဆ,းရိမူည်။G1093

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၈   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် အမူ%ကထ+က၍၊အမ�က	ရေဒိါသ  လိာ�ါပြီ�,။  ၊
ဂေသလိ+န်ဂေသာကာလိ၌လိည်း၊

 ပြီ�,းဂေတ်ာ$ မူင်းလိ	 �သင်$ တ်ယ။ဆို!လာဘ်	မူင်းရိ2 $ကJန်	မ�ား     ပရောဖက	မ�ား   နို" င်$ သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2၊
  န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသ� ၊ အကြီက,းအင်ယ၊

  ဂေပြမူက�	 �%ကဆ,းဂေသာသ�တ်�	 $က�	 �%ကဆ,းရိမူည်။

  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် အမူ%ကထ+ကသက2$သ�	 $၊    အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	 ထာဝဘ်! ား၏အမ�က	ရေတိာ	သည်	511 လိာ
 ပြီ�,၊ နို" င်$ 

 ထ�	 သ�တ်�	 $သည် (ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ) တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိမူည်။

-   �ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ က@န်မူ%ားမူ�ကား၊

510
 Refer to “(Rev 12:10-11  ) Salvation, power, the kingdom of our God, the authority of God’s Christ has come  .”

511
 For further details about His wrath, refer to “(Rev 14:20  ) The great winepress of the wrath of God  “ and “(Rev 15:1  ) The   

wrath of God (The 7 last plagues).” 
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-ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  အ  မူ%က  ဂေတ်ာ  (    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာဂေန်$၊  )

- ၃မူ%�ု့းဆ	 လိာဘမူ%ား     
  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၁  လိကခွ� ဂေသာသ�①�ဂေရိာ�ကG4396  �ဂေရိာ�က၏န်ာမူ၌

 �ဂေရိာ�က၏ဆ	လိာဘက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G3408

②  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�က�	 လိကခွ� ဂေသာသ� ၊G1342   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�၏ န်ာမူ၌၊G1342

 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�၏ဉ်စMာက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G1342  ဆ	 ဂေကြကး (လိစာ)။G3408

 မူ ၁၀  :  ၄၂       အကြကင်သ�သည်ဤသ�င်ယတ်စ	�တ်ဂေယာကအား ဂေရိခွ%မူးတ်ခွ+ကက�	 ဂေသာကဂေစ၏။
သာ③တိပည်2 	တိစ	ဉ်#း၏န်ာမ၌     င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ သ�သည် �ည်ာမူရှ" �လိ7င် မူ�မူ�အက%�ု့းက�	 မူဆ	� းရွ3� းရိ။

    ဆ	 ဂေကြကးရိ2 $အဓ��\ါယကဘယလိ�	 ခွ�ယ� �ါသလိ2။  ?
- ဗျတိ��ဇ� (βαπτίζω   ၊ ဗတ်D �ဇ်�  )G907      ဂေရိစ�မူပြခွင်း၊ ဂေရိစ�မူပြခွင်း၊ ဂေဆးဂေကြကာပြခွင်း၊ သန်$စင်ပြခွင်း က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။
ရေခြဖင်2 	     မူ�မူ�က�	 ယက�	 ဂေရိခွ%�ု့းပြခွင်း၊ ဂေရိခွ%�ု့းပြခွင်း။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် မူတ်ည်ရှ" ��ါ။လ�! ဂ�! မ�ားသပ	သပ	၊ဒိါဂေ�
မူယ$ rhēma၏
ဘ်! ားသချ,    တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေသာ (၁   သ ၁  :  ၅  )
 ဆ	လိာဘ    ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�ယ� ပြီ�,းသည်နို" င်$  လိာ၍ ဗတ်D �ဇ်� ၏ရိည်ရွ+ယခွ%ကမူ" ာ က@နို	 �တ်�	 $၏က�	 ယခွနို]ာရှ" �ရိန်ပြ�စသည်။
သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  နို" င်$  သန်$စင်ခွ2$သည်။rhema (  ဧ ၅:၂၆)

 တ်မူန် ၁  :  ၈   သင်တ်�	 $မူ�ကား၊ တ်န်ခွ�	 းက�	 ခွ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။G1411   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်$ အဂေ�ါ်သ�	 $ သကဂေရိာကပြီ�,း
ဂေန်ာက၊

     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊ ယ	 ဒိပြ�ည်၊ ရှ" မူာရိ�ပြ�ည်အရိ�ရိ�တ်�	 $၌ သင်တ်�	 $သည် င်ါ$အား သကဂေသခွ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။
 နို" င်$  (အထ�)G2193  ဂေန်ာကဆ	� း (ဂေန်ာကဆ	� း)G2078 ဂေပြမူကြီက,း၏အစ�တ်အ��	 င်း။G1093)

၁   သ၁  :  ၅       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် သင်တ်�	 $ဆ,သ�	 $ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)  ပြ�င်$  မူဂေရိာက၊G3056 ဒိါဂေ�
 မူယ$ လိည်း အာဏာ၊
သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၌၎င်း၊

  မူ ၂၈:၁၉    သ�	 $ပြ�စ၍ သ+ား၍ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 သ+န်သင်ကြကဂေလိာ$ ။
နို" စပြခွင်းဂေ�းပြခွင်းန်ာမူ၌သ�တ်�	 $က�	 ချမည်	းရေတိာ	, နို" င်$ သားရေတိာ	, နို" င်$ သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	.

 ဘာက�	 ဆ�	 လိ�	 တ်ာလိ2။  ဆို! ချ�သည်	။  ၏န်ာမူ၌  ①   �ဂေရိာ�က  ၊  ②  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  ,   နို" င်$   ③  တ်�ည်$ တ်စဉ်,း  ?  
(  မူ ၁၀  :  ၄၂  )
① င်ါ  n   ပရောဖက	၏န်ာမ  

 မူ ၂၁  :  ၉   ဂေရှ" $ကသ+ားဂေသာသ�မူ%ားနို" င်$  လိ�	 ကဂေသာလိ�မူ%ားကလိည်း၊
ဂေဟုာဆန်န်ာဒိါဝ�ဒိ	၏သားရေတိာ	:

  န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါ၏။  ဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  ;G2962   အပြမူင်$ ဆ	� း၌ ဂေဟုာ
ဆန်။

 မူ ၂၁  :  ၁၀    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊ ဤသ�ကား အဘယသ�န်ည်း။
 မူ ၂၁  :  ၁၁  (လိ�မူ%ား)၊G3793  ဟု	ဆ�	 သည်။ရေယရှု%ပရောဖက	  G4396     န်ာဇက	မြို့မ� 2  င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည်၊  .

  

         ဂေယရွ3သည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊ လိ�တ်�	 $သည် သ� $က�	 ဒိါ8�ဒိ၏သားဂေတ်ာ (the son of
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လ7 )  န်ာမူဂေတ်ာပြ�င်$  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ဘ်! ားသချင်	  (kyrios  )G2962 8င်လိာဂေသာအခွါရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2၊
လိ�ဂေတ်+ပြမူင်တ်ယ။ရေယရှု%  အပြ�စ  ပရောဖက	     န်ာဇက	မြို့မ� 2  င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည်၊  .

 ၌  ချစ	ရေတိာ	  512

-     ဣသဂေရိလိလိ�တ်�	 $သည် အသကမူင်းသားက�	 သတ်ကြကဂေသာလိည်း၊ င်ါတ်�	 $သည် အဘယသ�	 $ဂေသာသကဂေသပြ�စသန်ည်း။
ဘ်! ားသချ  ထဂေပြမူာကသည်။  ရေယရှု%ချစ	  ၏  

န်ာဇက	မြို့မ� 2  ဂေသပြခွင်းမူ" ၊  .  င်ါတ်�	 $က အတ်�	 င်း�2။ချစ	ရေတိာ	င်ါတ်�	 $မူသ�ဂေတ်ာ$ဘ� း။ခွရိစဂေတ်ာ  အသား၌။ ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$
ဘ	 ရိားသခွ 

လိ	 �ထားသည်။ခွရိစဂေတ်ာ  င်ါတ်�	 $အတ်+က အပြ�စပြ�စ��	 $၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ယဂေတ်ာ၌။

-  အရိာခွ�သ�မူးက�	 သ�ပြခွင်း။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ ဘ်! ားသချ  ရှ" �ခွ2$သည်။  ချစ	ရေတိာ	    ၊ င်ါတ်�	 $ ရိန်သင်$ ပြီ�,။ဘ	 ရိားသခွမူ" တ်ဆင်$ ဂေယရွ3
ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ လ�! ဂ�! မ�ား  ခြပန်	လည်	သင်2 	ခြမတိ	ရေး   က@နို	 �တ်�	 $အား ကတ်�ပြု�ထား�ါသည်။ခွမူည်းဂေတ်ာသ� $က�	 ယ  သ� အသကရှ" �

တ်ယ၊
ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။သားရေတိာ	    က�	 ယဂေတ်ာ၌ အသကရှ" င်ပြခွင်းင်" ါ င်ါတ်�	 $သည် သားပြ�စကြက၏။ဘ်! ားသချ  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ 

ဉ်,းဂေဆာင်ခွ2$သည်။
 ဘ်! ားသချင်	 ၏.ချစ	ရေတိာ	  က@နို	 �တ်�	 $၏ဘ8ပြ�စသည်။     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က�	 ယဂေတ်ာ ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာဂေသာအခွါ က@နို	 �တ်�	 $သည်

  လိည်း က�	 ယဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� ဘ	 န်းကြီက,းထင်ရှ" ားလိာ�ါမူည်။513

 ရေကာင်	းတိ12အာ  514

-  ဂေကာင်းတ်ာဂေတ်+ ရှ" �နို�	 င်လိား။G18      အရိာ     န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $က ထ+ကလိာသလိား။ ��လိ��\ု့က၊ လိာဂေလိာ$ G2064      ကြကည်$ �ါ။  G1492   
(င်္ဂ@န်  ၁  :  ၄၆  )
 ရေကာင်	းတိယ	။  G18  -     ဂေကာင်းပြမူတ်သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  G2316  ("   တ်စခွ	 မူ" မူရှ" �ဘ� း။  ဂေကာင်းတ်ယ  G18      ဒိါဂေ�  

 မူယ$  တ်စခွ	 ရှ" �တ်ာက၊  ဘ	 ရိားသခွ  ”   မူတ်လိ ၁၀  :  ၁၈  )
 လာပါ။  G2064  - Come    “ ”ဆ�	 သည်မူ" ာ ဂေ�ါ်လိာပြခွင်း ၊  
 ကြကည်2 	ပါ။  G1492  -      ပြမူင်ပြခွင်းဆ�	 သည်မူ" ာ မူ%ကစ�ပြ�င်$  သ�ပြမူင်ပြခွင်း ပြ�စသည်။  

  “    ”ထ�	 $ဂေကြကာင်$  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $မူ" ဂေကာင်းဂေသာအရိာ တ်စခွ	 ခွ	 ထ+ကလိာနို�	 င်သဂေလိာ။ သည်follos လိ�	 $အဓ��\ာယရိ�ါ
တ်ယ။

“   န္တ�! င်	သလားဘ်ာမဆို�! န်ာဇက	မြို့မ� 2မ" ထ8က	လာ၍ မ�က	စ�န္တ" င်2 	ခြမင်	၏။?

-  န်ာသဂေန်လိကလိည်း၊ အရှ" င်ဘ	 ရိား၊G4461         သင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။ သင်သည် ဣသဂေရိလိ  
ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။”

(င်္ဂ@န်  ၁  :  ၄၉  )

-      ဂေယရွ3ကလိည်း၊ င်ါဆ�	 သည်ကား၊ သဂေဘ� ာသ�န်း�င်ဂေအာက၌ သင်$ က�	 င်ါပြမူင်ပြီ�,ဟု	 ယ	�သဂေလိာ။
   ဤအရိာမူ%ားထက သာ၍ကြီက,းဂေသာအရိာက�	 သင်ပြမူင်ရိလိ�မူ$ မူည်။ င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊

  ဂေန်ာင်ကာလိ၌သင်တ်�	 $သည် ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  G3700      ရေကာင်	းကင်	ပ8င်2 	    ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $သည်  
 အဂေ�ါ်သ�	 $ တ်ကလိ%က၊

လိ�သား”(  ဂေယာ ၁  :  ၅၀  စာ  -  ၅၁  )
(    မူာင်္ဂဒိလိမူာရိ�၊ ယာက	 �၏မူ�ခွင်မူာရိ�နို" င်$  ရှ" ာလိ	 �တ်�	 $သည် ဂေန်ာကမူ" ဂေယရွ3ထ�သ�	 $သ+ားကြက၏။

     လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ပြခွင်း၊ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေယရွ3သည် သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ မူရှ" �ခွ2$ �ါ။  မူာ ၁၆  :  ၁  ):
  အရေလာင်	းရေတိာ	ချ�ထားရေသာ ရေန်ာက�! ကြကည်2 	ရှု% ရေလာ2 (  မူတ် ၁၆  :  ၆  ) ) ။

T      ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  
 ရေယရှု%   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားလိမူးသ�	 $မူလိ�	 ကနို" င်$ ၊ ရှ" မူာရိ�မြို့မူ� $သ�	 $မူ၀င်ဂေစနို" င်$ ၊ (   ထ�	 မြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ ရှ" မူာရိ�လိ�အမူ%ားတ်�	 $သည်

ယ	� ကြကည်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 “  ”  ဂေရိတ်+င်းရှ" �အမူ%�ု့းသမူ,း၏စကားမူ" ာ က@န်ဂေတ်ာလိ	 �သမူ7က�	 ဂေပြ�ာပြ�သည် ဟု	 သကဂေသခွ� ခွ2$သည်။

 မူဿဲ2 ၁၀  :  ၅  ၊   င်္ဂ@န်  ၄  :  ၃၉  -  ၄၂  )
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 Video 37. “The field of blood (A possession).” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
513

 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 
514

 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/46/s_998046
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/46/s_998046
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G18/kjv/
https://therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
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-  အ2ဒိ,အစား၊ အစMဂေရိးအမူ%�ု့း  ရိ2 $ဂေ�%ာကသ+ားတ်2$သ�	 းဂေတ်+  ဆ, သ+ား  ကြက��	 $ တ်�ည်$    ဂေတ်+က�	 ဂေယရွ3 ဂေပြ�ာခွ2$တ်ယ။
(  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၆  ), ရှ" ာရိန်အခြပစ	သားမ�ား  ဘယသ�ဂေတ်+ လိ�	 အ�လိ2။ရေန်ာင်	တိ(Luk      ၁၅  :  ၇  )  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာ
ဂေလိာ$
ရေကာင်	းကင်	.515 

- ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	လိကထ2တ်+င်ရှ" �သည်။    မူ%ကမူပြမူင်မူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $၏ အပြမူင်အာရွ	� မူ%ားက�	 ရိရှ" �ဂေတ်ာ$ မူည်
 ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။

 လိ�သားက�	 ပြမူင်ရိန် (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)   ထ�	 သခွင်က�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား ထာ8ရိအသကက�	 ရိလိ�မူ$ မူည်။
(    သ�	 $မူဟု	 တ် ၎င်းတ်�	 $တ်+င်ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားသည် rhema  အပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသည်)  ထ�	 $ဂေန်ာက ၎င်းတ်�	 $
  က�	 ဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကဂေစမူည်ပြ�စသည်။
င်္ဂ@န်  ၆  :  ၄၀  )516 

 မင်	းရှ" ာသည်။ရေယရှု%  န်ာဇက	မြို့မ� 2  ဘယဟုာလိ2။
-    လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားတ်ယ၊ ထဂေပြမူာကတ်ယ၊ ဒိ,မူ" ာမူဟု	 တ်ဘ� း
   အဂေလိာင်းဂေတ်ာခွ%ထားဂေသာ ဂေန်ရိာက�	 ကြကည်$ ရွ3ဂေလိာ$ ။  မူတ် ၁၆:၆)
ကြကည်$ ခွ%င်ရိင်ရေယရှု%န်ာဇက	မြို့မ� 2(    ဂေမူာဂေရှ" ၏ �ည်တ်D�က%မူး၌ ဂေရိးထားဂေသာ ဂေယာသ�၏သား၊
ပရောဖက	မ�ား၊  ဂေယာ ၁  :  ၄၅  )      ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င် ဂေရိးထားသည်$  က�	 ယဂေတ်ာအဂေကြကာင်းက�	 �တ်ပြီ�,း ထ�	 ဂေန်ရိာတ်+င် သ� $

က�	 ရှ" ာ�ါ။

 ဂေယရွ3  အပြ�စ  �ဂေရိာ�က   င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည် န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $၊  ဆ�	 လိ�	 သည်။ရေယရှု%  န်ာဇက	မြို့မ� 2  ဒိါ8�ဒိ၏သားဂေတ်ာပြ�စ၏။  ၊လိ�သား.
   “ ”  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ �ဂေရိာ�က၏န်ာမူ၌ သားဂေတ်ာ၏န်ာမူ၌ ဟု	ဆ�	 လိ�	 သည် (  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၁  ၊  မူ ၂၈  :  ၁၉  )

 မင်	းလက	ချ�တိယ	။   လ7သား  (  လ�! ဂ�! မ�ား  ) ၏န်ာမူ၌ဗတ်D �ဇ်� အားပြ�င်$ သားရေတိာ	.   ဂေယာဟုန်သည် အမူ" န်�င် ဂေန်ာင်တ်၏ဗ
  တ်D�ဇ်� ပြ�င်$  ဗတ်D �ဇ်� က�	 ဂေ�းခွ2$သည်။  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၉  :  ၄  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေယာဟုန်၏ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�ယ�သ�မူ%ားသာပြ�စသည်။န္တ" စ	

ခြချင်	းချ�သည်	။   ဂေန်ာင်တ်၏ဗတ်D�ဇ်� က�	 ခွ�ယ�၍ သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အဂေကြကာင်းက�	 န်ားမူဂေထာင်ကြက။

-    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေယာဟုန်၏ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကလိာဂေသာသ�က�	 ယ	� ကြကည်ရိမူည်။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3
(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၉  :  ၄  )  န်ာမူဂေတ်ာ၌ နို" စပြခွင်းခွ� ကြကဂေလိာ$ ။သခွင်ဂေယရွ3 .517 

    ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းပြ�င်$  သားဂေတ်ာ၏န်ာမူ၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ�ယ�၍ သင်လိကခွ� �ါသည်။လ�! ဂ�! မ�ား.

② င်ါ  n   ရေခြဖာင်2 	မတိ	သ7၏အမည်	  

 ဂေယရွ3  အပြ�စ  �ဂေရိာ�က   င်္ဂါလိ�လိ2ပြ�ည် န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $၊  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ဂေယရွ3  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $မူ" ဒိါ8�ဒိ၏သားဂေတ်ာပြ�စသည်။  သ�	 $မူဟု	 တ်
 လိ�သား။ ဒိါဂေ�မူယ$ ချစ	ရေတိာ	    ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယမူ" ဆင်းသကလိာဂေသာသ� ၊  , ၏န်ာမူ၌ကြွကလိာဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  ၊  

ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	.

ည်ချစ	ရေတိာ	 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ပြ�စ၏။G1342(  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  )
  “ ”  “ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�၏န်ာမူ၌ ဟု�သည် န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ရေယရှု%ချစ	”(  မူဿဲ2 ၁၀  :  ၄၁  ၊  မူ ၂၈  :  ၁၉  )

  ဂေန်ာင်တ်၏ဗတ်D�ဇ်� နို" င်$  နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,းဂေန်ာက ယ	� ကြကည်�ါ။ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ကြကဂေလိာ$ ။
၏အမူည်သခွင်ဂေယရွ3 . ဗတ်D �ဇ်� အားပြ�င်$ ဂေယရွ3ခွရိစ   သင်သည် ဂေန်ာင်တ်ရိပြီ�,း ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ပြီ�,းပြီ�,။
ဂေသဆ	� းပြခွင်းဂေယရွ3ခွရိစ     အဓ��\ါယမူ" ာ သင်၏အပြ�စမူ%ားက�	 န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဗတ်D �ဇ်� ခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  ခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်းပြ�စသည်။ဂေယရွ3
ခွရိစဂေတ်ာ.    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဂေန်ာင်တ်နို" င်$  ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� �ါ။ရေယရှု%ချစ	  သ�ပြခွင်း (မူဂေမူ$ ပြခွင်း)  က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။

 အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ+င်$ လိLတ်သည်။

  ဤန်ည်းပြ�င်$  ခွ�ယ� �ါ။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၏ဆို! ရေက�းဇ7 း.518

515
 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
516

 Video 25. “A hard saying (The logos) & The works of God.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
517

 Refer to Rev 2:18.
518

 Refer to Rev 2:5-6. Video 12. “1 . Passover | 2 . Unleavened Bread.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/. 
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/15/7/s_988007
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/15/7/s_988007
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/6/s_939006


 သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	   န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။သခွင်ဂေယရွ3   နို" င်$  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားရှ" �သည်။
    ထ�	 $ဂေန်ာက ၎င်းတ်�	 $သည် စကားဂေပြ�ာဆ�	 နို�	 င်ဂေစမူည်$  8�ည်ာဉ်ဆ	 လိကဂေဆာင်မူ%ားက�	 ရိရှ" �မူည်ပြ�စသည်။လOာမ�ားနို" င်$ ပရောဖက	ပြုပ

ပါ။လိကဂေဆာင်အားပြ�င်$ သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	(  ၂ဂေ� ၃  :  ၂  ၊  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၉  ၊    အက ၁၉  :  ၄  -  ၆  ၊    ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၁  )519

သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏န်ာမူ၌ဗတ်D �ဇ်� အားပြ�င်$ သင်လိကခွ� ရိရှ" �သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၏ဆို! ရေက�းဇ7 းအပြ�စ
  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ခွ�ယ� ပြခွင်း၏ဆ	 ဂေက%းဇ်� း။

 �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ
 ပရောဖက	ပြုပချ�က	     သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�မူ%ားအားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေ�ါ်ထ+န်းခွ2$သည်။G444       ဘ	 ရိားသခွင်  

၏     လိ�၏အလိ�	 အရိမူဟု	တ်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သမူQာက%မူးစာ၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကသည် မူည်သည်$ သ,းသန်$အန်ကမူ" မူဟု	 တ်
 ဂေကြကာင်း ဉ်,းစ+ာသ��ါ။

(  ၂ဂေ� ၁  :  ၂၀  -  ၂၁  )     င်ါတ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �စဉ်အခွါ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် ဤ�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကက�	 သင်တ်�	 $အား သ�ဂေစဂေတ်ာမူ�၏။
သချင်	ရေယရှု%ချစ	    – “ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်၌ ပြမူင်$ ပြမူတ်ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိဂေတ်ာမူ" ဂေကာင်းကင်မူ" အသ�ထ+ကလိာသည် ဤသ�

 ကား င်ါ၏ခွ%စသားဂေ�တ်ည်း။

-     ဘ	 န်းအာနို	 ဂေဘာက�	 မူ%ကပြမူင်သကဂေသအပြ�စ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် သင်တ်�	 $အား သ�ဂေစကြကပြီ�,။စ+မူးအား  န္တ" င်2 	 လာ၏။
င်ါတိ�! 2သချင်	ရေယရှု%ချစ	(  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၆  )    ဤန်ည်းအားပြ�င်$ ၊ က@နို	 �တ်�	 $တ်+င် �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကဆ�	 င်ရိာ ��	 ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာအမူ" တ်
တ်�ဆ��မူ%ားရှ" �သည်။

(သတ်�ထား�ါ)    ဂေမူ" ာင်ဂေသာအရိ�၌ ထ+န်းလိင်းဂေသာ �ဂေယာင်းတ်�	 င်က�	 ဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်၊
  အရွ	ဏဉ်,းသည် ည်၏အဂေမူ" ာင်က�	 ပြ�တ်၍ (သ�! းသင်ယ	)520, နို" င်$ ဘ	 ရိားရိ2 $  အလိင်းဂေ�ါ်လိာပြီ�,း အလိင်းဂေရိာင်ဂေ�းသည်။

 သင်$ စ�တ်နို"လိ	 � းထ2မူ" ာ သင်မူ" တ်မူ��ါလိ�မူ$ မူယ။rhema(   ၂ ဂေ� ၁  :  ၁၉  )521 

③တိပည်2 	အမည်	ခြဖင်2 	
 မူ ၁၀  :  ၄၂     အကြကင်သ�သည်ဤသ�င်ယတ်စ	�တ်ဂေယာကအား ခွ+ကတ်ခွ+ကက�	 ဂေသာကဂေစ၏။ရေအး  ရေ  (   မူတ်လိ ၉  :  ၄၁  )

တ်�ည်$ အမူည်ပြ�င်$ သာ၊G3101      င်ါအမူ" န်အကန်ဆ�	 သည်ကား၊ သ�သည် �ည်ာမူ2$ ၍ မူ�မူ�အက%�ု့းက�	 မူဆ	� းရွ3� းရိ။
(  လိ	 �ခွ  )  .G3408

  ဂေ8ါဟုာရိ "ရေအး”  “ ”   ဤက%မူး��	 ဒိမူ" ဂေကာင်းဂေသာအရိာမူ%ား နို" င်$ ဆကစ�ဂေသာဆ	 လိာဘနို" င်$  ဆကစ�သည်။င်္ဂ@န်  ၁  :  ၄၆  )
ပြီ�,းဂေတ်ာ  ဗ%ာ ၃  :  ၁၅     “ ”  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကဤ ဂေကာင်းဂေသာအရိာမူ%ား သည် ဂေလိာဒိ�က�မြို့မူ� $သားမူ%ားပြု�သင်$ သည်$ 
“ ”   ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ မူ%ား နို" င်$ စ�လိ%ဉ်း၍ မူ�န်$ဆ�	 ခွ2$သည်။ 'ဂေကာင်းမူ3က	 သ�	 လိ'   ဟု�ဂေသာ အဓ��\ါယက�	 တ်+င်ဂေတ်+ $နို�	 င်သည်။  မူ
၅  :  ၁၆  “      သင်တ်�	 $၏ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ က�	 ပြမူင်၍ သင်တ်�	 $၏င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ လိ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ သင်တ်�	 $၏အလိင်းက�	
ထ+န်းလိင်းဂေစကြကဂေလိာ$ ။ရေဖရေဖ  အ1ဒိါ  ရေကာင်	းကင်	၌  ”

    ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ သည် သခွင်ဂေယရွ3၏အလိင်းက�	 ရိရှ" �ဂေသာသ�မူ%ား လိ	 �ဂေဆာင်ရိမူည်$  ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာအရိာပြ�စသည်။
     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ င်ါတ်�	 $အဘ၏ င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ လိ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ထ+န်းလိင်းကြကဂေလိာ$ ။.

   “စကားလိ	� းန်2$ �တ်သကပြီ�,းဂေတ်ာ$ ပ7တိယ	။”   “ ”   ၊ ၎င်း၏မူ� ရိင်းအဓ��\ာယမူ" ာ စ�တ်အားထကသန်မူ3 ဟု�ဂေသာ ဂေ8ါဟုာရိမူ" ဆင်းသက
လိာသည်။  တ်မူန် ၁၈  :  ၂၅      တ်ရိားန်ည်းလိမူးပြ�င်$  သ+န်သင်ဂေသာအခွါ စ�တ်ဓာတ်၌ ထကသန်လိာ�	 �က�	 ဂေ�ာပြ�သည်။ဘ်! ားသချင်	. 

 ဤတ်+င်၊ န်ည်းလိမူးဘ်! ားသချင်	 “ ”   ဂေကာင်းဂေသာလိမူး ဟု	 သတ်မူ" တ်သည်။ အရိ  ဂေယ ၆  :  ၁၆    ကြွကင်းဂေသာအရိာက�	 ရှ" ာဂေတ်+ $ရိန်
    ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 ��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းဂေသာ လိမူးပြ�စသည်။ ထ�	 မူ7သာမူက၊  ဂေရိာမူ ၁၂  :  ၁၁   တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ကက@နို	 �

   တ်�	 $၏အမူ3ဂေတ်ာတ်+င် စ�တ်ဓာတ်ထကသန်လိာဂေစရိန် က@နို	 �တ်�	 $အား တ်�	 ကတ်+န်းထားသည်။ဘ်! ားသချင်	.

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ8ါဟုာရိ "ပ7တိယ	။  "    လိမူးစဉ်က�	 လိ�	 ကဂေလိ7ာကဂေသာသ�က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဘ်! ားသချင်	     စ�တ်အားထကသန်လိာ  
သည်။
စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	. လိမူးမူဂေလိ7ာက�� းသ�မူ%ား၊ဘ	 ရိားသခွင်   ဘယဂေတ်ာ$ မူ" စ�တ်အားထကသန်မူ3 မူပြ�စလိာနို�	 င်�ါဘ� း။8�ည်ာဉ်၊
သ�တ်�	 $ရိ2 $8�ည်ာဉ်မူ%ား   ဘယဂေတ်ာ$ မူ" ခွ%မူးသာတ်ာက�	 ရှ" ာဂေတ်+ $မူ" ာမူဟု	 တ်ဘ� း။ဘ	 ရိားသခွဘယသ�လိ2။8�ည်ာဉ်.

 ပြ�စပြခွင်း။ရေအး    က@နို	 �တ်�	 $၏င်္ဂ	 ဏက�	 ထင်ရှ" ားဂေစရိန် ဂေလိာကအလိင်းပြ�စပြခွင်း၏ အဓ��\ာယရှ" �သည်။ရေဖရေဖဂေကာင်းဂေသာ
အက%င်$ အားပြ�င်$ ၊
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 Video 14. “Repentance, Baptism, & the Holy Spirit.” 

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
520

 Refer to Rev 5:6.
521

 Video 44. “The prophecy of the scripture (2 Peter 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-

rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/. 
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 ပြ�စပြခွင်း။ပ7တိယ	။      လိမူးခွရိ,း၌ က%င်လိည်ဂေသာ စ�တ်ပြ�င်$  ထကသန်ဂေသာသ�က�	 ဆ�	 လိ�	 ၏။ဘ်! ားသချင်	 ခွ%မူးသာပြခွင်းက�	
  ရှ" ာဂေတ်+ $မူည်$  ကမူာ̀က�	 ဂေက%ာလိLားရိန်ဘ်! ားသချတ်စဂေယာကတ်ည်း။

 ရေယရှု%  ယ	 ဒိ (  က%မူးပြု�ဆရိာ၊ �ာရိ�ရှ" 2)      တ်�	 $သည် လိ7�ု့ $8" ကဂေသာ၊ ဂေcမူ၊ ဂေcမူဂေ�+း အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ကြကက	 န်၏။ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ
သ� ၊(  မူ ၂၃  :  ၂၉  )ဂေယရွ3     “  ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဂေယရွ3က�	 မူဂေတ်+ $မူပြမူင်ရိဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊ န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာဂေတ်ာ

 မူ� ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေစသတ်ည်း။ဘ်! ားသချင်	 (  မူ ၂၁  :  ၉  )”  ဆ�	 လိ�	 တ်ာက မူပြမူင်ရိဘ� း။ဘ်! ားသချင်	  လိကခွ�သည်  
အထ�  ဘ်! ားသချင်	     သ�တ်�	  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	   ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၌ ကြီက,း�+ား၍၊  သချင်	  နို" င်$    ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	  .တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $
မူ�ကား၊522

     အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည်လိည်း သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စ ခွ�ယ�
        ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဂေရိဗတ်D �ဇ်� က�	 မူည်သ�မူ7 မူတ်ားပြမူစနို�	 င်ဂေ�။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေ�တ်ရွ	သည် ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာ

   သ�တ်�	 $အား န်ာမူဂေတ်ာ၌ နို" စပြခွင်းခွ� ရိန် အမူ�န်$ဂေ�းခွ2$သည်။ဘ်! ားသချင်	 (  တ်မူန် ၁၀:၄၈)

ဂေယရွ3  အ2ဒိါက�	 8န်ခွ�သင်ဂေ�းတ်ယ။ဂေယရွ3  သည်  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  စကားလိ	� း (  လိ�	 င်္ဂ�	
 သ�	 $မူဟု	 တ် အဂေသ+းအသား)  အားပြ�င်$  ထ	 တ်ဂေ�ာမူပြ�ဂေသာလိည်း၊rhema      သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$   

 သခွင်ဘ	 ရိား၏စား�+2ဂေတ်ာက�	 ခွ� ရိမူည်။.
   သခွင်ဂေယရွ3၏ ခွနို]ာက�	 ယက�	 စားဂေသာကပြခွင်းပြ�င်$  (   သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ မူမြို့��လိ2ဂေသး၊  တ်မူန် ၈  :  ၁၆  ) အရိကဂေသာကပြခွင်း

(  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ၊  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၄  )  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ခွ+က (နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအသစ၊rhēma) အဂေသ+းဂေတ်ာ။

       သခွင်ဘ	 ရိား သ+န်သင်ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 သတ်�ရိရိန် တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာန်ည်းလိမူးမူ" ာ သခွင်ဘ	 ရိား၏ ခွနို]ာက�	 ယက�	 ��	 င်းပြခွား၍
       သခွင်ဘ	 ရိား၏ စား�+2၌ ထ�	 ကထ�	 ကတ်န်တ်န် စားသ	� းရိန်ပြ�စသည်။ ထ�	 သ�	 $ လိ	 � $လိစ�	 ကထ	 တ်ပြခွင်းပြ�င်$ ၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ပြီင်�မူသက

  ပြခွင်းသည် သင်$ အတ်+က မူ%ားပြ�ားလိ�မူ$ မူည်။
င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3က�	 ၎င်း၊  ၂ဂေ� ၁  :  ၂  )    တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  င်ါတ်�	 $၏ကြွကလိာပြခွင်းက�	 သင်တ်�	 $သည် မူ%ကပြမူင်သကဂေသမူ%ားမူပြ�စကြကမူ" ,
တ်�	 င်ဂေအာင်၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၆  )

ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား                    ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း ၁၂ မူ%�ု့း တ်+င် ဂေလိ 8� အမူ%�ု့း အ နို+ယ က�	 ဂေရွ+း ခွ%ယ ဂေတ်ာ မူ� ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေန်$ဘက။
    ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ် ဂေလိ8�သား၊ ဂေလိ8�အမူ%�ု့းအနို+ယတ်�	 $သည် ��ဂေဇ်ာသက[ာက�	 စားရိဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဘ်! ားသချင်	  ပြုပလ! ပ	သည်	။  

မ#း  (  rhema  ) နို" င်$ ထာဝဘ်! ား  အရေမ8  .523 

  သ	� းဂေဆာင်သ�တ်�	 င်းက�	 သတ်�ပြု��ါ။သခွင်၏    စား�+2သည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိးပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  န်ာမူ8�ည်ာဉ်က�	 ��	 င်းပြခွားရိမူည်။
 တ်မူန် ၁၈  :  ၂၅   ဤလိ� (Apollos      ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် အလိကဇ်ပြီနိုk ,းယားတ်+င် ဂေမူ+း�+ားပြီ�,း စကားထကပြမူကပြီ�,း

တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ၊
က%မူးင်္ဂန်မူ%ား၊   တ်မူန် ၁၈  :  ၂၄  )  န်ည်းလိမူးပြ�င်$  ညူLန်ကြကားခွ2$ �ါသည်။ဘ်! ားသချင်	; စ�တ်အားထကသန်ပြခွင်း။
စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	၌   တ်ရိားက�	 လိ	 � $လိပြု�၍ဆ	� းမူသ+န်သင်ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ်! ားသချင်	သ�၍သာ၊
ရေယာဟန်	၏ဗျတိ��ဇ� က�! .

 န်ာမူ၌ဗတ်D �ဇ်� အားပြ�င်$ ရေဖရေဖ  (  ဘ	 ရိားသခွင်  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ  )  လိကဂေဆာင်က�	 ရိရှ" ��ါမူည်။ဘ်! ားသချ  ၊  ထာဝအသက	  , 
အားပြ�င်$ ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	  (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၂၃  )
 ဘ်! ားသချ   င်ါတ်�	 $က�	 ကတ်�ဂေ�းတ်ယ။  ထာဝအသက	   မူ" တ်ဆင်$ ရေယရှု%ချစ	  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သချင်	  , သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချင်	
ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  ၊524  ဒိါဆ�	 မူင်းလိ2

    က@နို	 �တ်�	 $၏ ကြွကလိာမူည်$ အခွ%�န်က�	 ဂေစာင်$ ဆ�	 င်းဂေန်ခွ%�န်၌ လိကဂေဆာင်သည် ဂေန်ာကက%က%န်ဂေန်�ါသည်။သချင်	ရေယရှု%
ချစ	.525 

T      ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  
       တ်�ည်$  ၁၂ �ါးတ်�	 $သည် န်တ်ဆ�	 းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 း၍ အန်ာဂေရိာင်္ဂါတ်�	 $က�	 ပြီင်�မူးဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

  “ ”  “ ” တ်�ည်$ မူ%ားက�	 ဂေယရွ3က ဂေစလိLတ် ဂေသာအခွါ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား ပြ�စလိာကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  လိ	 ၉  :  ၁၀   
 “ ” တ်�ည်$ မူ%ားက�	 တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား (  တ်မူန်ဂေတ်ာ၏ မူ�လိစကားလိ	� းပြ�စသည်။G652Strong မူ" ပြ�စသည်။G649၊

 ဂေ�း��	 $ပြခွင်းဟု	 အဓ��\ာယရိသည်။)    တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအဂေန်နို" င်$  ၎င်းတ်�	 $အား ဂေစလိLတ်ပြခွင်းခွ� ရိသည်။ (Strong'sG649) 
 ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

�%ားန်ာပြခွင်းင်" ါ၊

522
 Captured from “[The Gentiles, All nations]” 

523
 Video 28. “The fruit of the Spirit.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/. 

524
 Video 6. “The LORD (becomes your) God.” 

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
525

 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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-      ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 �ကတ်�မူ%ကစ�ပြ�င်$  မူပြမူင်နို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ၎င်းသည် သင်၏စ�တ်8�ည်ာဉ်အတ်+င်း၌ ရှ" �ဂေန်
ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အသင်တ်�	 $သည် (  ဘ	 န်းအာနို	 ဂေဘာဂေတ်ာ၏ မူ%ကပြမူင်သကဂေသမူ%ားအဂေန်နို" င်$ )  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာနို" င်$  ကြွကလိာပြခွင်း
 တ်�	 $က�	 ဂေဟုာကြကားရိမူည်။
ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	ရေယရှု%ချစ	   (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၆  )526.

(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၉  )    ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ�+င်$ လိ" စ  (  သ�	 းသင်ယ၏မူင်္ဂ�လိာ�+2စတ်င်သည်။  )

 ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၉     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 �+င်$ လိ" စ၍၊
  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ သကဂေသခွ� ခွ%ကဂေသတ်Dာ (�ဋ�ည်ာဉ်ဂေသတ်Dာ) က�	 ပြမူင်ရိ၏။G1242 

   လိ7�စ,းလိကပြခွင်း၊ အသ� မူ%ား၊ မူ�	 းခွ%ု့န်းပြခွင်း၊ ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း၊

  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၉   ထ�	 $ဂေန်ာက ဗ�မူာန်ဂေတ်ာဘ်! ားသချ   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ �+င်$ လိ" စခွ2$သည်။  ဂေသတ်Dာဂေတ်ာနို" င်$ ၊ပဋိ�ည်ာဉ်	  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ဂေတ်+ $ပြမူင်ရိ၏။
     လိ7�စ,းမူ%ား၊ အသ� မူ%ား၊ မူ�	 းပြီခွ�မူးသ� မူ%ား၊ ဂေပြမူင်လိ%င်လိ3�ပြခွင်းနို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ�	 းသ,းမူ%ား�ါရှ" �ခွ2$သည်။527

 သ�	 းသင်ယ၏အ�မူဂေထာင်ဂေရိး  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၆  -  ၇  )  ဘယအခွ%�န်မူ" ာ စတ်င်လိ2။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား စ�	 းစ�
သည်။မူ,   ၇တ်� ��	 း (  ၇ �	 လိင်း၊  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  ) 3rd   အဂေကြွကးမူ" ာ  (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  )528

.

526
 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
527

 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 
528

 Refer to “(Rev 19:6-7  ) The Lord God Almighty reigns & The marriage of the Lamb has come  .”
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 အချန်	း ၁၂

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၁  -  ၂  )     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ  -   မူ�န်းမူ  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၁    ထ�	 အခွါ၌ အ�$ ကြသ�+ယရိာ (န်�မူ�တ်) ဂေ�ါ်လိာ၏၊G4592      ဂေကာင်းကင်၌  ;
မူ�န်းမူတ်စဂေယာကဂေန်က�	 8တ်  လိ%က၊ လိ  က�	 ဂေပြခွဂေအာက၌လိည်း  ဂေကာင်း၊ ဂေခွါင်းဂေ�ါ်  မူ" ာ သရိ�� ဂေဆာင်းထား၏။G4735      ကြကယဆယ$ နို" စ  

�+င်$ :
 ဗ%ာ ၁၂  :  ၂     ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�မူဟုာကဂေလိးန်2$အတ်�ရှ" �ဂေန်တ်ယ။G1064  ဂေမူ+း�+ားစဉ် င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း၊G5605   ဂေ8ဒိန်ာက�	 ခွ� ရိ၏။G5088

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၁     ဂေကာင်းကင်၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ ဂေ�ါ်လိာ၏။
မူ�န်းမူတ်စဂေယာက  နို" င်$ အတ်�8တ်  ဂေန်   အတ်� ၊လိသည်  သ�မူ၏ဂေပြခွဂေအာကမူ" ာ  ၊

 တ်စဆယ$ နို" စသရိ�� (၁၂  )  ကြကယမူ%ား  သ�မူ၏ဂေခွါင်းဂေ�ါ်တ်+င်။  
  ဗ%ာ ၁၂  :  ၂     ထ�	 $ဂေန်ာက ကဂေလိးဂေမူ+း�+ားရိန် န်ာက%င်စ+ာ ဂေအာဟုစခွ2$သည်။

       ဂေကာင်းကင်၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ ဂေ�ါ်လိာ၏။  တိစ	  w      အ�! မန်	   ဂေန်နို" င်$ လိက�	 ၀တ်ဆင်၍၊
 သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ သရိ��တ်စခွ	 ရှ" �တ်ယ။G4735       ကြကယ ၁၂ �+င်$   .

  တိစ	မ�န်	းမ        ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယမူ%ား ရွ3ဂေထာင်$ အရိ၊ မူ�န်းမူသည် က@န်ခွ�အ�မူ၏ မူ�ခွင်ပြ�စသည် (  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � ဂေင်္ဂ%ရွ	ဆလိင်-၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၅  ) 
  သ�	 $မူဟု	 တ် လိ+တ်လိ�ဂေသာအမူ%�ု့း၏မူ�ခွင် (အထကဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၆  )  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ န်�မူ�တ်ကြီက,းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊မ�န်	းမကြီက#း 

 လိ+တ်လိ�ဂေသာအ�မူ၏မူ�ခွင်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်၊ သ�	 $မူဟု	 တ်  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ရှိ" � ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2.

   ရေန်ရောင်	က�! ၀တိ	ဆိုင်	ထားရေသာ အမ��ုးသမ#း  အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,းသည် ဂေက%းဇ်� းတ်ရိားဂေအာကတ်+င်ရှ" �ဂေသာအခွါ၊ရေန်  ""   က�	 ရိည်ညူLန်းသည်  
ဘ်! ားသချ“     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေန်က�	 ၀တ်ရိဂေသာ မူ�န်းမူဟု�သည် 8�ည်ာဏမူ�န်းမူ၊  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ရှိ" � ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2      ပြ�င်$  8တ်ဆင်ထားသည်။  

ဘ်! ား1 2  ရေက�းဇ7 းရေတိာ	  .

  T       သ7 2ရေခြချရေအာက	မ" ာ လ  : ဂေကာင်းကင်ဘ	 � သခွင်၏    �လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$  ဂေပြမူသည် ဂေပြခွဂေတ်ာတ်င်ရိာခွ	 � (  တ်မူန် ၇  :  ၄၉  )     လိက�	 ရိည်ညူLန်း သည်
  ဟု	 ဆ�	 သည်ခွရိစဂေတ်ာ     ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  "သ�မူ၏ဂေပြခွဂေအာကတ်+င်လိ"  ဟု	 ရိည်ညူLန်းသည် "ချစ	ရေတိာ	၏     (  2nd  )  လာမည်	  

ရေခြမရေပါ်    ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ အပြ�စမူ�ါဘ2 ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ (၂)  ကြီက�မူ ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည်$ သ� ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂၈  )

  သဖ7 ၁၂သ�မူ၏ဂေခွါင်းဂေ�ါ်တ်+င်ကြကယမူ%ား:   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားလိမူး၌ ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာသရိ��က�	 ဂေတ်+ $သည်ပြ�စ၍၊Pro 16:31  )  ၊
rhema  ယ	� ကြကည်သ�ဂေတ်+ ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူယ။ဂေယရွ3အပြ�စဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်းက�	 နို" စသကဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွင်ဂေသ

  ပြခွင်းတ်�	 င်ဂေအာင် ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသရိ�� ၊.529   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဉ်,းဂေခွါင်း
     ဂေ�ါ်ရှ" � ကြကယ ၁၂ �+င်$ သရိ��သည် သရိ��မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ချစ	ရေတိာ	၏အဉ်#းသ#းရေသာအသ#း၊၊144,000           ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း  

    သား ၁၂ နို+ယ လိ	 � း မူ" ၊  အလ!� ပ�တိ	  .530 

  “ရိည်ညူLန်းက�	 းကား [F       �	 � ၆  -  ၁  ]"      ဂေန်၊ လိနို" င်$  ကြကယမူ%ား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဆ�	 င်ရိာ အဂေရိး�ါမူ3ဆ�	 င်ရိာ အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ား
အတ်+က။531

 မ�န်	းမကြီက#း     (   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  )   တ်+င် က�	 ယ8န်ရှ" �ဂေန်သည်။    ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာ ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
ခွရိစဂေတ်ာ    ဂေ8ဒိန်ာက�	 ခွ�အ�ဂေသာ ဂေ8ဒိန်ာက�	 �ယအ�၏။ဂေကလိးဘယသ�လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊၊144,000.

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )     ဂေကာင်းကင်တ်+င် ဂေန်ာကထ� န်�မူ�တ်တ်စခွ	 ဂေ�ါ်လိာသည် (  ဉ်,းဂေခွါင်း 7   လိ	� း၊ ခွ%�ု့ 10  ဂေခွ%ာင်းနို" င်$  7 diadems  ရှ" �ဂေသာ အန်,ဂေရိာင်န်င်္ဂါးကြီက,း)

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၃   အ�$ ကြသ�+ယရိာ (န်�မူ�တ်)  ဂေ�ါ်လိာသည် ။G4592      ဂေကာင်းကင်၌  ;
  အန်,ဂေရိာင် န်င်္ဂါးကြီက,းတ်စဂေကာင်က�	 ကြကည်$ ပြီ�,း၊

ဂေခွါင်း(၇)လိ	� းရှ" �သည်။G2776       ခွ%�ု့  (  ၁၀  )  ဂေခွ%ာင်း၊  ၊G2768

(၇)  သရိ�� (      ၇ �ါး၊ ဂေခွါင်းဂေတ်ာအတ်+က ဘ	 ရိင်ခွ� တ်န်ဆာ�လိာ၊ သရိ�� )၊G1238  သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ။

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃      ဂေကာင်းကင်၌ အပြခွားဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ ဂေ�ါ်လိာသည် ။
ကြကည်$ �ါ၊အန်#ရောင်	န်ဂါးကြီက#း  ခွ	 န်စဂေယာက (၇  )  ရေချါင်	းရေတိ8    ဆယဂေယာက  (  ၁၀  )  ဉ်#းချ��ု  ၊

 ခွ	 န်စ  (  ၇  )  diadems     သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ  .

529
 Refer to Rev 6:2 for details.

530
 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).”

531
 Refer to “[Figure 6-1] The sun, moon, & stars”

229

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1238/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/2/s_1173002
https://www.blueletterbible.org/kjv/pro/16/31/s_644031
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/9/28/s_1142028
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/7/49/s_1025049
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/26/s_1095026
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/25/s_1095025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/2/s_1179002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5605/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1064/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/2/s_1179002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001


မူ" တ်ခွ%က-  အန်,ဂေရိာင်န်င်္ဂါးကြီက,း (         ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� း၊ ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း၊ စ�န် ၇ လိ	� း)    သည် ဂေကာင်းကင်တ်+င် ဂေ�ါ်လိာသည်$  ဒိ	 တ်�ယသားရိ2
ပြ�စသည်။

 န်ဂါးန်#ကြီက#း     (   ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  ) 7    ဉ်,းဂေခွါင်း၊  10    ဉ်,းခွ%�ု့နို" င်$   7 Diadems  

 ၇   ဂေခွါင်းမူ%ား  = 7   နို�	 င်င်�  
-  ဘ	 ရိင် 7   �ါး၏ အကြီက,းအက2 7      �ါးသည် အလိ+န်ပြမူင်$ မူားဂေသာ ဂေတ်ာင်တ်န်းမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င် ရှ" � ပြီ�,း ကမူာ̀$ နို�	 င်င်� 7 ခွ	 ပြ�စသည်$ 

(  မူ ၄  :  ၈  ) 
“[  �	 � 13-1] 7 ”    နို�	 င်င်� က�	 က�	 းကား၍ တ်�	 င်းနို�	 င်င်� 7   ခွ	 ၏ အက%ဉ်းခွ%ု့�က�	 ကြကည်$ ရိန်။

   ချ��ု ၁၀ ရေချ�ာင်	း  =     ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး  

-   ဘ်! င်	 ၁၀ ပါး      ခွ%�ု့  (  ၁၀  )   ဂေခွ%ာင်းတ်�	 $ ပြ�စကြက�ါသည်။    ဘ်! င်	 ၁၀ ပါး   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 မူရိဂေသးဂေသာသ�တ်�	 $  သည် ရှ" င်ဘ	 ရိင်အပြ�စအဏာက�	 ခွ�
ရိလိ�မူ$ မူည်။

အတ်�  အဆို�! ပါ  (  ၁  )   သားရိ2  1      န်ာရိ,ကြကာ၍ စ+မူးအား နို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 စ�တ်တ်စခွ	 တ်ည်းပြ�င်$  (၁)  သားရိ2အား ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။532

 7 Diadems  

-(၁)      သားရိ2နို" င်$  ၁ န်ာရိ,ကြကာ အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ားအပြ�စ ခွ%�ု့ဘ	 ရိင်မူ%ား (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂  )
-  ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် diadems 7 ခွ	 �ါရှ" �ဂေသာအန်,ဂေရိာင်န်င်္ဂါးကြီက,းပြ�စသည်။533 

 ပထမသား1  (   ဗ%ာ ၁၇  :  ၃  )  &    ဒိ	တ်�ယသားရိ2  (  န်င်္ဂါးန်,ကြီက,း၊   ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )
- ပထမသား1:  ဉ်,းဂေခွါင်း 7  လိ	� း (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ)   ၊ ခွ%�ု့ 10 (ဘ	 ရိင်မူ%ား)
- ဒိ!တိ�ယသား1     (  အန်,ဂေရိာင်န်င်္ဂါးကြီက,း  )  ဉ်,းဂေခွါင်း 7    လိ	� း ၊ ခွ%�ု့ 10   ဂေခွ%ာင်း နို" င်$  7 diadems (  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )
 ဒိ	တ်�ယသားရိ2:  ဉ်,းဂေခွါင်း 7    လိ	� း ၊ ခွ%�ု့ 10  ဂေခွ%ာင်း (  ဘ	 ရိင် )       နို" င်$  �	 တ်ခွတ်မူ3 ဟု�ဂေသာ အမူည်မူ%ား နို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � သည် ။  ဗ%ာ ၁၇  :  ၃  )
 မူ�န်းမူကြီက,း  (  ၂  )     သားရိ2ကထမူးပြီ�,း  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း  )  ၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၇  ):

-       ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� း၊ ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း (ဘ	 ရိင်မူ%ား) ရှ" �သည်။
 န်င်္ဂါးန်,ကြီက,း        ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� း၊ ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်းလိည်း ရှ" �သည်။  (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၃      ဒိါဂေ�မူယ$  သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ စ�န် ၇ လိ	� း၊  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )

532
 Rev 17:12-13, refer to Rev 17 and Rev 18:10 for details.

533
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”
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-10 diadems    နို" င်$   7 diadems  
 ဒိ� ၇  :  ၂၄  ဟု�၁၀   ဉ်,းခွ%�ု့မူ%ား  (  ဘ	 ရိင်မူ%ား  ဤ(ဂေရိာမူ)  ” နို�	 င်င်� မူ" ထဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည် ဟု	လိည်းဂေကာင်း၊

 အပြခွားဘ	 ရိင်  (   ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစ၏ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ�  )   သ�တ်�	 $ဂေန်ာကမူ" ာ ထပြီ�,း နို" �မူန်င်းမူယ။   ဘ	 ရိင် ၃ �ါး: 

   ၁၀  ဉ်,းခွ%�ု့     (  ဘ	 ရိင်မူ%ား  )   ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ မူရှ" �ဂေသး�ါ။      ခွသ�တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $၏အာဏာနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 1st က�	 ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။
 “ ”   သားရိ2နို" င်$  ဂေရိာမူနို�	 င်င်� မူ" ထ+ကလိာသည်။၃    ၎င်းတ်�	 $အန်ကမူ" အပြခွားဂေသာဘ	 ရိင်  (   ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ  )     က ရွ3� းန်�မူ$   

လိ�မူ$ မူည်၊
ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို�	 င်င်� ဂေတ်ာစ	 စ	 ဂေ�ါင်း၏ခွ%န်၈  ဘ်! င်	မ�ား  (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂  -  ၁၃  )
   စ	 စ	 ဂေ�ါင်း ဘ	 ရိင် 8  �ါး =  ဘ	 ရိင် 10  – �ါး 3   ဘ	 ရိင် ရွ3� းသည် =  စ	 စ	 ဂေ�ါင်း 7  ဘ	 ရိင် +   အပြခွား ဘ	 ရိင် (  ခွရိစဂေတ်ာ ဆန်$က%င်ဂေရိး။

 

*   လိကရှ" � United  Nations  Millennium  Development  Goals  (MDGs)  2019   အစ,ရိင်ခွ� စာတ်+င် ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းဂေ�ာပြ�
ထားသည်။

  နို�	 င်င်� မူ%ားက�	 အ	 �စ	 (၈)  �+2 $ (   မူ�လိက အ	 �စ	 (၁၀) �+2 $)   ခွ+2ထား၍ ဘ	 ရိင် (၈) �ါး၊
တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ဒိ� ၇  :  ၂၄  ပြ�စဂေ�ါ်လိာနို�	 င်သည်-

UN MDGs   ၏ ဂေဒိသတ်+င်း အ	 �စ	 မူ%ား
# 2015(၁၀)�+2 $၊   အဓ�က အဂေပြ�ာင်းအလိ2တ်စခွ	 2019 ချ! န္တ" စ	 (၈)�+2 $၊
၁ �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေသာဂေဒိသမူ%ား  ဉ်ဂေရိာ�နို" င်$  ဂေပြမူာကအဂေမူရိ�က

 ဉ်ဂေရိာ�နို" င်$  ဂေပြမူာကအဂေမူရိ�က
၂ အာ�ရိ�ကဂေပြမူာက��	 င်း  ဂေပြမူာကအာ�ရိ�ကနို" င်$  အဂေန်ာကအာရှ"  ဂေပြမူာကအာ�ရိ�ကနို" င်$  အဂေန်ာကအာရှ"

အဂေန်ာကအာရှ"
၃ အာရှ" ဂေတ်ာင်��	 င်း -  အာရှ" အလိယ��	 င်းနို" င်$  ဂေတ်ာင်��	 င်း

 ဂေကာ$ ဂေကးဆ�နို" င်$  အာရှ" အလိယ
��	 င်း

အာရှ" အလိယ��	 င်း

၄ အာ�ရိ�ကဆာဟုာရိဂေအာက - အာ�ရိ�ကဆာဟုာရိဂေအာက
၅ အဂေရှ" $အာရှ" အဂေရှ" $နို" င်$ အဂေရှ" $ဂေတ်ာင်အာရှ" အဂေရှ" $နို" င်$ အဂေရှ" $ဂေတ်ာင်အာရှ"

 အဂေရှ" $ဂေတ်ာင် အာရှ"
၆  လိကတ်င်အဂေမူရိ�ကနို" င်$  ကာဂေရိဘ,

ယ�
-  လိကတ်င်အဂေမူရိ�ကနို" င်$  ကာဂေရိဘ,ယ�

၇ Oceania (သ�	 $)   ကြသစဂေကြတ်းလိ%နို" င်$  န်ယ� းဇ်,လိန်တ်�	 $
မူ�ါ8င်�ါ။

Oceania

၈  ကြသစဂေကြတ်းလိ%နို" င်$  န်ယ� းဇ်,လိန်တ်�	 $
ပြ�စသည်။

 ကြသစဂေကြတ်းလိ%နို" င်$  န်ယ� းဇ်,လိန်တ်�	 $
ပြ�စသည်။
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* 2015  ချ! န္တ" စ	တိ8င်	 MDGs   အစ#င်	ချ� စာ၏ ရေဒိသတိ8င်	း အ! ပ	စ! မ�ား

* United Nations Millennium Development Goals (MDGs)   အစ,ရိင်ခွ� စာသည် တ်�	 းတ်ကမူ3ဆ�	 င်ရိာ အခွ%ကအလိကမူ%ား
 က�	 တ်င်ပြ��ါသည်။

      ကမူာ̀တ်စ8" မူးလိ	 � းအတ်+က ဂေထာင်စ	 နို" စ �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး ရိည်မူ" န်းခွ%ကမူ%ားနို" င်$  အမူ%�ု့းမူ%�ု့းဂေသာ နို�	 င်င်�အ	 �စ	 မူ%ားအတ်+က။ ဒိါ
ဂေတ်+

'  �+� $မြို့��းဆ2ဂေဒိသမူ%ားနို" င်$  '�+� $မြို့��းပြီ�,း'  ဂေဒိသမူ%ားအပြ�စ ခွ+2ပြခွားထားသည်။534

* 2019  ချ! န္တ" စ	တိ8င်	 MDGs    အစ#င်	ချ� စာမ" ရေဒိသတိ8င်	း အ! ပ	စ! ဖ8 1 2ခြချင်	း (2016 SDG  အစ#င်	ချ� စာမ" ကြီက#းကြီက#းမားမားရေခြပာင်	းလ1မ%)

*     နို�	 င်င်�အ	 �စ	 မူ%ားအတ်+က အဂေပြခွခွ�အပြ�စ �ထ8,8င်ဂေဒိသမူ%ားက�	 အသ	� းပြု�ပြခွင်းသည် 2016  ခွ	 နို" စမူ" ကြီက,းမူားဂေသာဂေပြ�ာင်းလိ2မူ3တ်စ
ခွ	 ပြ�စသည်။

   စဉ်ဆကမူပြ�တ် �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး ရိည်မူ" န်းခွ%ကမူ%ား  (SDG)      အစ,ရိင်ခွ� စာနို" င်$  ဂေထာင်စ	 နို" စ �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိးဆ�	 င်ရိာ  

 တ်�	 းတ်ကမူ3 အစ,ရိင်ခွ� စာမူ%ား
�န်းတ်�	 င်.  ယခွင်က "�+� $မြို့��းပြီ�,း"     ဂေဒိသမူ%ားရှ" � နို�	 င်င်� မူ%ားနို" င်$  နို�	 င်င်� မူ%ားအတ်+က ဂေဒိတ်ာက�	 တ်င်ပြ�ခွ2$သည်။
"�+� $မြို့��းဆ2"   ဂေဒိသမူ%ားက�	 �ထ8,8င်ဂေဒိသခွ+2မူ%ားအပြ�စ ထ�မူ� ခွ+2ထ	 တ်ခွ2$သည်။535

            �ထမူသားရိ2တ်+င် ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� း၊ ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း၊ စ�န် ၁၀ ဂေခွ%ာင်းရှ" �ဂေသာလိည်း ဒိ	 တ်�ယသားရိ2 (အန်,ကြီက,း
န်င်္ဂါး)           တ်+င် ဘ	 ရိင် ၃ �ါးသည် အပြခွားတ်စ�ါးက အနို�	 င်ယ� မူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  �ထမူသားရိ2ထက ဒိ�	 င်ယာဒိမူ ၃ လိ	� း

(    သ�	 $မူဟု	 တ် စ	 စ	 ဂေ�ါင်း ၇ လိ	� း) ရှ" �သည်။

534
 The Millennium Development Goals Report 2015. (2016), In Millennium development goals report, United Nation (page 71), 

https://doi.org/10.18356/6cd11401-en.
535

 United Nations Statistics Division. (n.d.), Regional groupings — SDG Indicators, 

https://unstats.un.org/sdgs/report/2019/regional-groups/. 
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 ဘ	 ရိင်  (   ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ�  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၄  -  ၅  (   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  )     အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,းသည် သားဂေယာက%ား  (  ၁၄၄  ,  ၀၀၀  )    က�	 �+ားပြမူင်ခွ2$သည်။  )

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၄      သ�၏အပြီမူ,းသည် ဂေကာင်းကင်ကြကယသ	� းစ	 တ်စ	 က�	 ဆ+2င်င်၍ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ �စခွ%ဂေလိ၏။G1093  နို" င်$ 
န်င်္ဂါး     �+ားပြမူင်ရိန် အသင်$ ရှ" �ဂေသာ အမူ%�ု့းသမူ,း ဂေရှ" $တ်+င် ရိ�ဂေန်၍၊

 သ� $ကဂေလိးက�	 က�	 ကစား��	 $၊G5043      ဂေမူ+းပြီ�,းတ်ာန်2$  .

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၄       တ်စသ� $ရိ2 $(န်င်္ဂါးန်,ကြီက,း)   အပြီမူ,းကတ်တ်�ယဂေပြမူာက (၁  /  ၃  )  ကြကယမူ%ား  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �   
 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ �စခွ%ဂေလိ၏။

  န်င်္ဂါးသည် ဂေရှ" $၌ ရိ�ဂေန်၏။  မ�န်	းမကြီက#း     ဂေမူ+း��	 $အဆင်သင်$ ပြ�စဂေန်ပြီ�,၊  
  ဂေမူ+းပြီ�,းခွ%င်း သ� $ကဂေလိးက�	 က�	 ကစား��	 $၊.

 ဒိဗလိ%ူဟု�	 ဟုာ  မ�န်	းမကြီက#း  ?
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၇  ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $မူဂေပြ�းမူ,၊

  ဂေ8ဒိန်ာမူဂေ�ါ်မူ,တ်+င် ဂေယာက%ားကဂေလိးတ်စဉ်,းက�	 ဂေမူ+း�+ားခွ2$သည်။အထ#း)H2145

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၈    ဒိ,လိ�	 မူ%�ု့းဘယသ� ကြကား�� းလိ2။ ထ�	 သ�	 $ဂေသာအမူ3က�	 အဘယသ� ပြမူင်�� းသန်ည်း။
ရိလိ�မူ$ မူည်။  ဂေပြမူကြီက,း  ဂေ�ါက�+ားလိာဂေစရိန်  တ်စဂေန်$မူ" ာ  ?  သ�	 $မူဟု	 တ် ရိလိ�မူ$ မူည်။လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့း  ဂေမူ+း�ါ။  တ်စခွ%�န်တ်ည်းမူ" ာ  ?

အပြမူန်ဆ	� းဇ�အ! န်	    �င်�န်းစ+ာန်2$သားသမူ,းဂေတ်+က�	 ဂေမူ+း�+ားခွ2$တ်ယ (သား)H1121

   ရေမ8းထ!တိ	န်	 ရေခြမကြီက#းက�! ဖန်	ဆိုင်	းမလား။  တိစ	ရေန်2မ" ာ  ?536

  သင်$ ဂေလိ%ာဂေသာ�	 လိZ�င်န်ာမူ၊ အာဒိ� (āḏām (အကဒိ  ָမူ၊ အားကြီက,း၏)၊H121)  ကြီက�ယာတ်စခွ	 ၏ ဗ%ု့�\တ်တ်စခွ	 ရှ" �သည်။
ဂေ�ာင်၊H119)၊H119   ဂေပြမူပြ�င်၏ဣတ်̂�န်ာမူစဉ် (အကဒိဒိဏ္ဍ�ဟုာ၊

 ခွ�	 င်မူာ၏။  H127  )H127“'āḏam” (  အကဒိလိ,မူ၊ Strong ၏H119).H119 

�ထမူလိ�တ်စဆည်   ဂေပြမူမူ3န်$က�	 ဂေပြမူမူ3န်$ပြ�င်$  ပြု�လိ	 �ထား၏။
ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား၌တိစ	ချ!ဃ်အင်	း.

   လ7မ��ုးတိစ	မ��ုးသည်	 တိစ	ချ��န်	တိည်	း ရေမ8းဖ8ားလာလ�မ2 	မည်	။  ?
 မူ�	 က ၄  :  ၁  ဒိါဂေ�မူယ$ ဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$ရိကမူ%ား  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ထ�	 ဂေတ်ာင်ကြီက,း၊

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၊  ဂေတ်ာင်ထ��၌ တ်ည်လိ�မူ$ မူည်။
    ဂေတ်ာင်က	 န်းတ်�	 $ထက ခွ%,းဂေပြမူh ာက၍၊ လိ�မူ%ားတ်�	 $သည် ထ�	 မြို့မူ� $သ�	 $ စ,းကြကလိ�မူ$ မူည်။

  အက%င်$ က�	 ရှ" ာဂေသာသ�ဉ်ပရေဒိ      ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၊  လိ�မူ%�ု့းပြခွားက2$သ�	 $၊
 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာလိည်း၊အစ 

    ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်ဂေသာ ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� း၌ ထ�မူ�၍လိ2လိ�မူ$ မူည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�၏။
  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏အ	 တ်ပြမူစဂေ�ါ်တ်+င် သင်တ်ည်ဂေဆာကခွ2$သည်၊ဂေယရွ3ခွရိစ 

  သ� $က�	 ယသ� ဂေထာင်$ ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း (  ဧ ၂  :  ၂၀  )  က�	 ယဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊
 မူရှ" က�ါန်2$ (  ၁ဂေ� ၂  :  ၆  )

 ဂေရိာ ၉  :  ၃၃  ဂေရိးထားတ်2$အတ်�	 င်း၊
  င်ါသည် ဇ်�အ	 န်၌ အ��၏။G4622      ထ�မူ�၍လိ2စရိာဂေက%ာက၊  :

 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား ရှ" ကဂေကြကာကပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာက။
 ၁ဂေ� ၂  :  ၆   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က%မူးစာ၌�ါရှ" �သည်၊

  င်ါသည် ဇ်�အ	 န်၌ အ��၏။G4622      ဂေထာင်$ တ်စခွ	  G204      ရေက�ာက	  (  အ	တ်ပြမူစဂေက%ာက  )G3037

ဂေရွ+းဂေကာကခွ�    ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိားက�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�သည် အရှ" ကက+2ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရိာကရိ။

 မူ�	 က ၄  :  ၂   လိ�မူ%�ု့းလိည်း အမူ%ားကြီက,းH1471      လိာမူယ။  ဂေပြ�ာ�ါ၊
   လိာ၍ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်သ�	 $ တ်ကကြကက	 န်အ�$ , နို" င်$ 

   ယာက	 �အမူ%�ု့း၏ ဘ	 ရိားသခွင်အ�မူဂေတ်ာသ�	 $၊ လိမူးဂေတ်ာတ်�	 $က�	 သ+န်သင်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
  င်ါတ်�	 $သည် သ�၏လိမူးခွရိ,း၌ ဂေလိ7ာကကြကလိ�မူ$ မူည်။ဉ်ပရေဒိ      ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $မူ" ထ+ကရိမူည်။  ၊H8451 

နို" င်$ စကားလ!� း  H1697  ၏  ဘ်! ားသချင်	   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူ" ၊.
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 Refer to “[Figure 12-a] The earth & The ground,” or 

Video 19. “The earth & The ground.”www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ၏ဂေတ်ာင်ထ��  ၌တ်ည်လိ�မူ$ မူည်။
“ ”   ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင် သည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၏ အပြမူင်$ ဆ	� းဂေန်ရိာပြ�စသည်။

 -      �ည်တ်တ်ရိားသည် ဇ်�အ	 န်မူ" ဆင်းသကလိာပြီ�,း လိ�ဂေန်ာကသ�	 $မူလိ�	 ကဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား ဂေဟုာဂေပြ�ာ
 ပြခွင်း ပြ�စသည်။

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ၊
 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ပြ�စ၏။

 စကားလိ	� းမူ%ား (ဒိရိ)H1697 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အမူ3၌ဂေရိးထားဂေသာနို3တ်က�တ်ဂေတ်ာအဂေ�ါင်း  က�	 ရိည်
ညူLန်း၏။

တ်ရိားစာအ	 �မူ%ား  ကြကားန်ာရိမူည်$  �ဂေရိာ�ကက%မူး၊
ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် မူ�မူ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေစပြခွင်း  င်" ာ၊ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာရှ" �လိ�တ်�	 $၏န်ားမူ%ားက�	 လိည်း

ဂေကာင်း၊)537 

- အဆ�	 �ါ  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းတ်ရိား၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ထ2ကထ+ကရိလိ�မူ$ မူယ။
ရေက�ာက	     (ဂေယရွ3ခွရိစ  )   ခွ%ထားတ်ယ၊  နို" င်$   ထာဝဘ်! ား၏ ရှု7 မာ၊     ထ+ကသည်။  ၎င်း၏အပြမူင်$ ဆ	� းမူ"

 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အမူ" တ်၊ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�
ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  (   ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  )

    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ၏ဂေတ်ာင်က�	 ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်၌ တ်ည်ဂေသာအခွါ၊
ဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$ရိကမူ%ားထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ၌ရှ" �  ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $  သည် ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $

စ,းဆင်းကြကလိ�မူ$ မူည်။
ကြကားလိား။   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊    လိမူးဂေတ်ာတ်�	 $က�	 သ+န်သင်ဂေတ်ာမူ� �ါ။  ဂေဟုရှ" ာယ ၂  :  ၁  -  ၃  )538

 

  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  539     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် အထကအရိ�နို" င်$  လိ+တ်၍ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7၏ အမူ�ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။
(  င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၆  ) ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊မ�န်	းမကြီက#း     ဂေမူ+း�+ားရိန်အသင်$ ပြ�စခွ2$သည်။   ရိည်ညူLန်းသည် "  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ရှိ" �ရေသာ ရေယရှု! ရှိ"
လင်	မြို့မ� 2၊”

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၅  ဂေယာက%ား(ဂေယာက%ား)  က�	 ဘ+ားပြမူင်ဂေလိ၏။G730   ကဂေလိး (သား)၊G5207

  ဘယသ�ကအ	 �စ�	 းရိမူယ (အစာဂေက@း)၊G4165       လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း  (  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား  )G1484  သ�လိ"�တ်� နို" င်$ ၊
သ� $ကဂေလိးG5043(harpazō) �မူးမူ�သည်G726      သ�	 $  G4314      ဘ	 ရိားသခွ  �လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$ ။

 

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၅    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အမူ%�ု့းသမူ,း (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $)  ဂေမူ+း�+ားသည် (ဂေမူ+း�+ားသည်)
ရိန်ရေယာက	�ားသား     (   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊  သ�	 $မူဟု	 တ်  144,000  )

    လိ"�တ်� နို" င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဂေက@းဂေမူ+းရိ မူည်။G4464      သ�  :G4603 
 ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�မူက�	 ကဂေလိး  (harpazō) "to"   က�	 �မူးမူ�ခွ2$သည်  ဘ်! ားသချ   နို" င်$  သ�၏  ပလWင်	  .

 ဒိဗလိ%ူဟု�	 ဟုာ  မ�န်	းမ၏ကရေလး  ?

 မ�န်	းမကြီက#း    ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� (၁၄၄,၀၀၀)    က�	 ဂေ�ါက�+ားလိာသ�သည် က@နို	 �တ်�	 $အားလိ	 � း၏ မူ�ခွင်၊
 ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ရှိ" �ရေသာ ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2၊သ� $ကဂေလိး၊   ချစ	ရေတိာ	၏အဉ်#းသ#းရေသာအသ#း  (  ၁၄၄  ,  ၀၀၀  )  )အထ��မူးမူ�လိ�မူ$ မူည်။

ဘ	 ရိားသခွ     
 �လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$   (  ၁  )   �,တ်�အားပြ�င်$   )540 

 ရေယာက	�ားသား  (  မူ�န်းမူ၏ကဂေလိး၊   ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၇  -  ၈  )  :  ချစ	ရေတိာ	၏အဉ်#းသ#းရေသာအသ#းမ�ား  သ�	 $မူဟု	 တ်  144,000  .
  သခွင်ဘ	 ရိားသည် အသင်းဂေတ်ာက�	 ယ� ဂေဆာင်၏။သားဉ်#း  သ�	 $မူဟု	 တ် အသင်းဂေတ်ာမူ%ားခွရိစဂေတ်ာ(ခွရိစဂေတ်ာ၏အဉ်,းသ,း

ဂေသာအသ,းမူ%ား
ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ခွ  ရိစ  ဂေတ်ာ  �+ား  ပြမူင်   ရိာ ဒိါ  8�ဒိ  မြို့မူ� $  ၌  ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ပြ�စ  ၏။  ) အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊.541  ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်း (�,တ်�)  “ ”ပြ�င်$  ရိန် ၊ဘ်! ားသချ  �လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$   .
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 Video 6. “The LORD becomes your God.” 

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
538

 Video 24, “(You are the Holy Jerusalem) Brought to us from mount Zion in Jerusalem (1/3).“

www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/. 
539

 Refer to “[Figure 6-1] The spiritual significance of the sun, moon, and stars.”
540

 Refer to “(Rev 12:4-5  ) A woman (heavenly Jerusalem) brought forth a male son (The 144,000  ).”
541

 Captured from Rev 2:23. 
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 သ�တိ!တိ	:၁၄၄၀၀၀      အက%င်$ က�	 ဂေစာင်$ ဂေသာသ� ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  အဆ	� းအထ�  အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။
တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဂေ�ါ်မူ" ာ၊   နို" င်$  အတ်� လိ	 �ဂေက@းမူည်။သ�တ်	 တ်၊ က+2ဂေသာအ�	 းထ�န်းအ�	 းက2$သ�	 $၊
အ��	 င်း��	 င်း  ခွမူည်းဂေတ်ာထ� မူ" လိကခွ� ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  စာ  -  ၂၇  )542 

542
 Captured from Rev 2:26  -27.   
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[  �	 �  12-a]    ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ  543

543
 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.
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(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၆  )  
  အမူ%�ု့းသမူ,းသည် ရိကဂေ�ါင်း  1,260    ဂေက@းဂေမူ+းရိန် ဂေတ်ာသ�	 $ထ+ကဂေပြ�းခွ2$သည်။   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၆      ထ�	 အခွါ မူ�န်းမူသည် ပြ�င်ထားရိာ ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေပြ�းဂေလိ၏။G575      ဘ	 ရိားသခွ  ၊
 ဂေက@းဂေမူ+းရိမူည် (အာဟုာရိ)၊G5142      သ�မူအ2ဒိ,မူ" ာ     ရိကဂေ�ါင်း တ်စဂေထာင်နို" စရိာ ဂေပြခွာကဂေသာင်း (၁၂၆၀)။
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  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၆    ထ�	 $ဂေန်ာက အမူ%�ု့းသမူ,း (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်  အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊  
 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  )

ဂေတ်ာ၌ဂေပြ�း၍၊ဘ	 ရိားသခွ     သ� $က�	 ဂေက@းဂေမူ+း��	 $ ဂေန်ရိာက�	 ပြ�င်ထားတ်ယ။  ဘ�	 $  ရိကဂေ�ါင်း  1,260  .

   မူ�န်းမူကဘာလိ�	 $ (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $)     အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"�က�	 လိ+န်၍ ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေပြ�းကြကဂေလိာ$ ။ခွရိစဂေတ်ာ�မူးမူ�ခွ2$
သည်။
အထ�ဘ	 ရိားသခွ  �လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$   ?

 မူ ၂၃  :  ၃၇   အ�	 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊
     �ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 သတ်၍၊ သင်$ ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$ �စ၍၊

    မူင်းရိ2 $သားသမူ,းဂေတ်+က�	 င်ါ ဘယနို" စကြီက�မူ စ	 ဂေဆာင်းရိမူ" ာလိ2၊
   ကြကကမူသည် မူ�မူ� ကြကကမူ%ားက�	 အဂေတ်ာင်ဂေအာက၌ စ	 သ�မူးသက2$သ�	 $၊

 မူ ၂၃  :  ၃၈      ရွ3ဂေလိာ$ ၊ သင်၏အ�မူသည် သင်၌ လိ�ဆ�တ်ည်�လိ%က ရှ" �၏။ရေတိာမ" ာ  )  .G2048

 မူ ၂၃  :  ၃၉       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါဆ�	 သည်ကား၊ သင်တ်�	 $သည် ယခွ	 အခွ%�န်မူ" စ၍ င်ါ$က�	 မူဂေတ်+ $မူပြမူင်ရိဟု	 သင်တ်�	 $အားဂေပြ�ာလိ7င်၊
  န်ာမရေတိာ	အားခြဖင်2 	 ကြွကလာရေတိာ	မ7ရေသာသ7သည်	 မဂ:လာရှိ" �ပါ၏။  ဘ်! ားသချင်	  (kyrios  )G2962

   အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းက�	 ခွ%,ဂေဆာင်ပြီ�,းဂေန်ာက၊ (  အထကဂေကာင်းကင် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူဟု	 တ်ဂေသာ)  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်ဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င်
   က%န်ရိစသ�မူ%ားသည် စ�ါးက%,တ်+င် စ	 ရွ	� းရိန် ပြင်င်းဆန်သ�မူ%ားပြ�စသည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား  (   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,းမူ%ား  

ရှ" �ရိာ၊      ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $၏အ�မူသည် ဂေတ်ာ၌က%န်ရိစလိ�မူ$ မူည်။ ယခွ	 မူ" စ၍ သ�တ်�	 $သည် မူပြမူင်နို�	 င်ဂေတ်ာ$ ဂေ�။ဘ	 ရိားသခွင် ဂေန်$ရိက
တ်�	 င်ဂေအာင်  ဘ	 ရိားသခွင်   န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဂေပြမူာလိင်$ ဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွင် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

  ”ဒိါ ပြ�ည်$ ဆည်းဂေ�း��	 $�2 လO�ု 2ဝ" က	ဆိုန်	းကြကယ	      ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၌ မူ%ကစ�က+ယပြခွင်းအဂေကြကာင်း၊   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ပြ�ည်$ စ	 �
 ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅  )  .  တ်�	 င်းသ� ပြ�ည်သားအားလိ	� း ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎) 

   ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေပြခွဂေတ်ာမူတ်မူတ်ရိ�တ်2$အခွါ သ�တ်�	 $ရိ2 $သဘာ8မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+န်2$သ�လိ+င်၏ဂေန်$မူ" ာဘ	 ရိားသခွင်က�	 ယဂေတ်ာရှ" �ဂေတ်ာမူ�
 ဂေကြကာင်းက�	 သ�တ်�	 $သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်.544 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇  -  ၉  )    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � စစ�+2  (     န်င်္ဂါးကြီက,းနို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားက�	 ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူပြ�င်သ�	 $ နို" င်ထ	 တ်ခွ2$သည်။  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇       ဂေကာင်းကင်၌ စစပြ�စဂေလိ၏။ မူ�ဂေကNလိနို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $သည် န်င်္ဂါးက�	 စစတ်�	 က၍၊
  န်င်္ဂါးနို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $က�	 စစတ်�	 က၍၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၈     မူနို�	 င်၊ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သ�တ်�	 $ဂေန်ရိာ မူဂေတ်+ $ရိ။
 ဗ%ာ ၁၂  :  ၉    မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာ ဂေcမူဂေဟုာင်း၊

တ်ဂေလိာကလိ	� းက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားဂေသာ၊
 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ထ2သ�	 $ ခွ%�စပြခွင်းခွ� ရိပြီ�,း၊G1093     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $က�	 သ� နို" င်$ အတ်� နို" င်ထ	 တ်ပြခွင်း ခွ� ရိ၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇    ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ ဂေကာင်းကင်မူ" ာ စစပြ�စခွ2$တ်ယ။
မ�! က	ကယ	  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား      န်င်္ဂါးက�	 စစတ်�	 က၍၊ န်င်္ဂါးနို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $သည် စစတ်�	 က၍၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၈    ဂေအာင်နို�	 င်၍ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ မူဂေတ်+ $ရိ။
  ဗ%ာ ၁၂  :  ၉  နို" င်$ န်ဂါးကြီက#း     နို" င်ထ	 တ်ခွ� ခွ2$ ရိသည်။  ၊ဂေcမူဂေဟုာင်း, ဂေခွါ်သည်မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး၊G1228 နို" င်$ စာတ်န်၊

 တ်စဂေလိာကလိ	� းက�	 လိ" ည်$ စားခွ2$သ� ;     သ�သည် ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $ခွ%�စ၍ သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားက�	 သ� နို" င်$ အတ်� ထ	 တ်�စခွ2$သည်။

-    မူဟုာန်င်္ဂါး၊ ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်နို" င်$  စာတ်န်

 န်ဂါးကြီက#း
  န်င်္ဂါးကြီက,း (  ဂေcမူဂေဟုာင်းနို" င်$  န်တ်ဆ�	 းဟု	 ဂေခွါ်သည်)    နို" င်$  စာတ်န်က�	 သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$ အတ်� ဂေပြမူဂေ�ါ်ခွ%�စခွ2$သည်။545 

Gen 1:21  နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ�န်တ်,းခွ2$သည်။အမ	းရေကာင်	းတိယ	။   ဂေ8လိင်ါးမူ%ား  (  န်ဂါး  )  ၊H8577

  ဂေရိထ+ကဂေသာသတ်D8ါအဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$  လိ3�ရှ" ားတ်တ်၏။
      အမူ%�ု့းအလိ�	 က အဂေတ်ာင်�� ရှ" �ဂေသာ င်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ%ားပြ�ား၍ ဂေကာင်းသည်က�	 ဘ	 ရိားသခွင် ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။

   �န်ဆင်းပြခွင်း ၅ ရိကဂေပြမူာကဂေန်$တ်+င်၊ဘ်! ားသချ  �န်တ်,းတ်ယ  "  န်ဂါးကြီက#း  "  ဂေရွ+ $လိ%ားဂေန်ဂေသာသကရှ" �တ်�	 င်း၊
  ဂေရိသည် မူ%ားပြ�ားစ+ာ ဂေ�ါက�+ားလိာသပြ�င်$ ၊Gen 1:21)546

544
 Refer to “(Rev 19:15-18  ) Armageddon (The wrath of Almighty God  ).” 

545
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

546
 Video 1. “In the beginning & Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/  .  
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 ဒိါဂေ�မူယ$ န်ဂါးကြီက#း    ဂေပြမူကြီက,း၏ အတ်ားအဆ,းမူ%ားပြ�စဂေသာ ကမူာ̀တ်စခွ	 လိ	 � းက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားသည်။ရေခြမကြီက#း
န္တ" င်2 	  ပင်	လယ	  ၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇  -  ၉  )547

 (  န်င်္ဂါးကြီက,းကား မူည်သ� န်ည်း။)
 ဂေယဇ် ၂၉  :  ၃  ထာ8ရိဘ	 ရိားမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊H136      ဘ	 ရိားသခွ  ;H3069

 င်ါသည် သင်$ တ်ဘက၌ဂေန်၏။  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ဘ	 ရိင် �ာဂေရိာ၊
န်ဂါးကြီက#း   သ7 2အလယ	မ" ာ လ1ရေန်တိယ	။  ခြမစ	မ�ား  ၊H2975

င်ါ$ဟု	 ဆ�	 အ�ဂေသာ၊ပြမူစ  H2975      င်ါ��	 င်တ်ယ။  င်ါက�	 ယတ်�	 င်လိ	 �ပြီ�,။
 ဂေယဇ် ၂၉  :  ၄      သင်၏ဂေမူးရွ�	 း၌ ခွ%�တ်က�	 ထား၍၊ သင်၏ပြမူစင်ါးတ်�	 $က�	 သင်၏အဂေကြကးခွ+� ၌ က�ဂေစမူည်။

 သင်၏အလိယ၌ င်ါနို3တ်ဂေဆာင်မူည်။ပြမူစမူ%ား၊
အားလိ	� းင်ါး  မင်	း1 2  ပြမူစမူ%ား   သင်	၏အရေကြကးချ8� ၌ ကပ	လ�မ2 	မည်	။  .

 ဂေယဇ် ၂၉  :  ၅      သင်နို" င်$  သင်၏ပြမူစင်ါး ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ဂေတ်ာ၌ င်ါစ+န်$�စမူည်။
  လိ+င်ပြ�င်၌ လိ2လိ�မူ$ မူည်။ မူစ	 ဂေ8းဂေစနို" င်$ ။

   ဂေတ်ာသားရိ2နို" င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင် င်" ကတ်�	 $အား င်ါဂေ�းပြီ�,။

   န်ဂါးကြီက#း  သ� $အလိယမူ" ာ (  အ,င်္ဂ%စဘ	 ရိင် �ာဂေရိာ  )    ပြမူစမူ%ား။ ဒိ,လိ�	 ဆ�	 ဂေတ်ာ$  
      �ာဂေရိာဘ	 ရိင်သည် န်င်္ဂါးကြီက,းက�	 8တ်ပြု�ကာ ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ဂေင်္ဂါင်္ဂဟု	 ဂေခွါ်သည်။.548 

 ရေcမရေဟာင်	း
Gen 3:1  က2ဂေcမူ   မူည်သည်$ တ်�ရိစ jာန်ထကမူဆ�	 သ�မူဂေမူ+ $သည် (ဘ8  )   န်ယ�ယ   ထာ8ရိဘ	 ရိား �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊

   ဉ်ယ%ာဉ်၌ရှ" �သမူ7ဂေသာအ�င်၏အသ,းက�	 မူစားရိဟု	 ဘ	 ရိားသခွင်မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သဂေလိာဟု	 မူ�န်းမူအားဂေမူးလိ7င်၊

  ထ�	 န်င်္ဂါးကြီက,းသည် "ရေcမ   “ ” ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်ရှ" � အမူ%�ု့းသမူ,းက�	 လိ" ည်$ စား ခွ2$သည်။  ၁တ်� ၂  :  ၁၄  )549

ဒိ,ရေcမရေဟာင်	း   အသ�မူဂေမူ+ $ဆ	� း သကရှ" �သတ်D8ါ (Gen 3:1)  ဂေလိာက၌ (လိယ၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  )

 စာတိန်	
 လိ	 ၁၀  :  ၁၈   င်ါကြကည်$ ပြီ�,ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။စာတိန်	G4567  ဂေကာင်းကင်မူ" လိ7�စ,းလိကသက2$သ�	 $၊

 ၂ဂေကာ ၁၁  :  ၁၃  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G5570   လိ"ည်$ ပြ�ားဂေသာအလိ	 �သမူားမူ%ားသည် တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ကြကသည်။ခွရိစဂေတ်ာ.
 ၂ဂေကာ ၁၁  :  ၁၄   အ�$ ကြသပြခွင်းမူရှ" �။ ဘ�	 $စာတိန်	G4567    သ� $က�	 ယသ� အလိင်း၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အလိင်း)  အပြ�စ ဂေပြ�ာင်းလိ2ခွ2$

သည်။G5457

 ၁ဂေကာ ၅  :  ၅   ဇ်ာတ်��ကတ်� �%ကစ,းပြခွင်းအတ်+က၊
   သခွင်ဂေယရွ3၏ဂေန်$၌ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကမူည်အဂေကြကာင်း၊

 လိ	 ၂၂  :  ၃   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ 8င်သ+ားတ်ယ။စာတိန်	  G4567       ယ	 ဒိအမူ%�ု့း၌ ဣရှ" ကာရွ	တ်အမူည်သစပြ�င်$ ၊   တ်က%��နို" စ�ါးဂေသာ အဂေရိအတ်+ကပြ�စပြခွင်း၊
 တ်မူန် ၅  :  ၃    ဂေ�တ်ရွ	ကလိည်း၊ အာန်န်�၊ အဘယဂေကြကာင်$ န်ည်းစာတိန်	  G4567      သင်၏နို"လိ	 � းက�	 ပြ�ည်$ �ါ။   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 လိ�မူည်ာ

ပြခွင်း၊
  ဂေပြမူဂေrး၏တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်းက�	 ပြ�န်လိည်သ�မူးဆည်းရိန်၊a      ဂေပြမူက+က  G556  )?

   စာတိန်	          ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကလိာဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေရိး သတ်D8ါ ပြ�စသည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင် အလိင်း၏
   ဂေကာင်းကင်တ်မူန် အပြ�စ သ� $က�	 ယသ� အသ+င်ဂေဆာင်သည်။

  အသားက�	 �%ကဆ,း�ါ။ ဒိ,စာတိန်	   လိ�၏နို"လိ	 � းသားထ2သ�	 $ 8င်လိာသည်။  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား  အပြ�စ အသ+င်ဂေပြ�ာင်းလိ%က၊ခွရိစဂေတ်ာ၌
     သ�တ်စ�ါးက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန် အမူ�န်$ဂေ�းသည်။ဤစာတ်န်သည် ဒိ	တ်�ယသားရိ2၏မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကနို" င်$  ဆကစ�ဂေန်သည်။550 

 မရေကာင်	းဆို�! းဝါး:    ဂေသပြခွင်းတ်ရိား တ်န်ခွ�	 းရှ" �တ်ယ။  
 ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄        အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သားသမူ,းတ်�	 $သည် အဂေသ+းအသားနို" င်$  ဆကဆ� ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သ�က�	 ယတ်�	 င်လိည်း ထ�	 န်ည်းတ်� �ါ8င်၏။

 အဆ�	 �ါ အတ်�တ်� ;   ဂေသပြခွင်းတ်ရိားအားပြ�င်$  တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာသ�က�	 �%ကဆ,းပြခွင်းင်" ါ၊မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး;G1228

 လိ	 ၄  :  ၃၃   တ်ရိားစရိ�၌ လိ�တ်ဂေယာကရှ" �၍၊G444  ည်စညူ� းဂေသာန်တ်ရှ" �၍၊မူာရိန်တ်၊G1140  ဂေအာဟုစလိ�	 က၏။
က%ယဂေလိာင်ဂေသာအသ� ပြ�င်$ ၊

 မူ ၉  :  ၃၂     ထ+ကသ+ားဂေသာအခွါ၊ လိ�မူ�	 ကတ်ဂေယာကက�	 အထ� ဂေတ်ာသ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ၏။G444 နို" င်$ အတ်���	 င်ဆ�	 င်သည်။မူာရိန်တ်.G1139

 မူ ၁၇  :  ၁၈  နို" င်$ ဂေယရွ3ဆ	� းမူပြခွင်း။မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး;   ထ�	 ခွဏပြခွင်းတ်+င် သ� င်ယသည် သကသာရိာရိ၏။
 ယာ ၄  :  ၇   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က�	 ယတ်�	 င်တ်င်ပြ��ါ။ဘ	 ရိားသခွ. တ်+န်းလိ" န်�ါ။မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး၊G1228   သင်တ်�	 $ထ� မူ" ဂေပြ�းလိ�မူ$ မူည်။

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၁၀   ယ	တ်မူာမူ3အဂေ�ါင်းနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာသား၊G5207  ၏  အဆ�	 �ါမူာရိန်တ်  ၊G1228

547
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

548
 Refer to “Figure 19-1“ from chapter 19.

549
 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.”

www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/.
550

 Refer to Rev 13:14, Rev 19:20.
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     အလိ	� းစ	 � ဂေသာ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏ ရိန်သ� ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာလိမူးက�	 မူဂေ�ာကပြ�န်ဘ2ဂေန်မူည်ဂေလိာ။
 ဂေယာ ၈  :  ၄၄   သင်တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $အဘပြ�စကြက၏။မရေကာင်	းဆို�! းဝါး     သင်တ်�	 $အဘ၏တ်�မူကပြခွင်းက�	 လိည်း ပြု�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ သ�သည်

 လိ�သတ်သမူား ပြ�စခွ2$သည်။
   အစအဉ်,း၌ သစMာမူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ သမူQာတ်ရိား၌ မူဂေန်နို" င်$ ။

 မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာဂေသာအခွါ၊ မူ�မူ�အလိ�	 အဂေလိ%ာကဂေပြ�ာတ်တ်၏။
 မူဿဲ2 ၁၂  :  ၂၄   �ာရိ�ရှ" 2တ်�	 $သည် ကြကားဂေသာအခွါ၊

    ဤသ�သည် န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $က�	 နို" င်ထ	 တ်သည်မူဟု	တ်၊ မူင်းသား (မူင်း) ဂေဗလိဂေဇ်ဗ	 လိအားပြ�င်$ ၊G758      န်တ်ဆ�	 းမူ%ား၏  .G1140

   မရေကာင်	းဆို�! းဝါး    ဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် တ်န်ခွ�	 းရှ" � ပြီ�,း �%ကဆ,းခွ� ရိမူည်$  ဂေန်ာကဆ	� းရိန်သ� ပြ�စသည်။551 
ဒိ,မာ	န်တိ	   ည်စညူ� းဂေသာန်တ်သည် လိ�က�	 8င်၍ 8င်စားနို�	 င်၏။

  န်ာမူဂေတ်ာ၌ မူာရိန်တ်က�	 တ်+န်းလိ" န်လိ7င်မူ�ကား၊ဂေယရွ3   သ�သည် သင်$ ထ� မူ" ဂေပြ�းလိ�မူ$ မူည်။
ဒိ,မာ	န်တိ	     သားသမူ,းရှ" �၍ အဘသည် လိ�သတ်သမူား၊ အစအဉ်,း၌ မူ	 သာပြ�စ၏၊
ဂေ�တ်� န်တိ	ဆို�! းမ�ား  သည်  Beelzebub

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၀  -  ၁၁  )              ကယတ်င်ပြခွင်း ၊ တ်န်ခွ�	 း ၊ င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ ၊ နို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ခွရိစဂေတ်ာ၏ အခွ+င်$ အာဏာသည် ဂေရိာကရှ" �လိာပြီ�,   

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၀    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ က%ယဂေလိာင်ဂေသာအသ�က�	 င်ါကြကား၏။
   ကယတ်င်ပြခွင်း နို" င်$  ခွ+န်အားသည် ယခွ	 လိာဂေ�ပြီ�,။)G1411

င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊, နို" င်$   အာဏာ  (  အခွ+င်$ အာဏာ  )  G1849      သ�၏ခွရိစဂေတ်ာ၏  :
     င်ါတ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေန်$ည်မူပြ�တ် အပြ�စတ်င်ဂေသာ င်ါတ်�	 $၏ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 နို" �မူ$ ခွ%ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကပြီ�,။

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၀   T   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�က�	 င်ါကြကား၏။
“အခွ	ကယ	တိင်	ခြချင်	း, နို" င်$ ပါဝါ, နို" င်$ န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  , နို" င်$ အာဏာပ�! င်	  သ7  (  ဘ	 ရိား  )  ချစ	ရေတိာ	  552 
လိာပြီ�,။

  င်ါတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 စ+�စ+2ဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွ  ဂေန်$န်2$ည်  ပြီ�,းပြီ�,။
ခွ%လိ�	 က။"

 ကယတ်င်ပြခွင်း၊�ါ8ါ၊င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ, နို" င်$    ဘ	 ရိားသခွင်၏ ခွရိစဂေတ်ာ၏ အခွ+င်$ အာဏာ၊ လိာပြီ�,။.

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၁  ဂေအာင်နို�	 င်ကြက၏။
 သ�	 းသင်ယ၏အဂေသ+း (Arnion)၊G721   စကားလိ	� း (တ်�ဆ��မူ%ား) ပြ�င်$ ၊G3056        သ�တ်�	 $ရိ2 $သကဂေသ  (  သကဂေသ  )  ;G3141

   သ�တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $၏ အသက (8�ည်ာဉ်)  က�	 မူခွ%စခွ2$ ကြက။G5590      ဂေသပြခွင်းတ်�	 င်ဂေအာင်၊  .

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၁    ၎င်းပြ�င် ၎င်းတ်�	 $သည် (  က@နို	 �တ်�	 $၏ ည်,အစက�	 မူ%ား)   ၏အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  (န်င်္ဂါး)  က�	 ဂေအာင်နို�	 င်ခွ2$ ကြကသည်။သ�	 းသင်ယ၊
နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားသ�တ်�	 $ရိ2 $  သကဂေသ  မူခွ%စကြကဘ2၊ဝ�ည်ာဉ်	မ�ား  ဂေသပြခွင်းသ�	 $  .

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၂  -  ၁၃      အခွ%�န်တ်�	 အတ်+င်း န်င်္ဂါးသည် မူ�န်းမူက�	 ညူ" ဉ်းဆ2သည်  (   မူာရိန်တ်၏အမူ%ကဂေဒိါသ  )

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၂  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ G1223G5124   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ သ�တ်�	 $၌ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊
 ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $၌ အမူင်္ဂ�လိာ၊G1093

  သမူ	 ဒိbရိာနို" င်$ ။ မူာရိန်တ်သည် ပြ�င်းစ+ာအမူ%ကထ+က၍၊G2372

 အခွ%�န်တ်�	 ဂေလိး�2ရှ" �တ်ယဆ�	 တ်ာ သ�သ�တ်ယ။

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၂       ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ အ�	 ဂေကာင်းကင်ကြီက,းနို" င်$  သ�တ်�	 $၌ က%�န်း8�ဂေသာ သ�တ်�	 $၊
အရှိ" င်	မင်	းခြမတိ	     ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  သမူ	 ဒိbရိာ၌ ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာ သ�တ်�	 $ထ�သ�	 $၊  !

  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူာရိန်တ်သည် ပြ�င်းစ+ာအမူ%ကထ+က၍၊
  အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ သ� (န်င်္ဂါး)   သည် အခွ%�န်တ်�	 ဂေတ်ာင်းသည်က�	 သ�ဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၃    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ �စခွ%ခွ� ရိသည်က�	 န်င်္ဂါးပြမူင်ဂေသာအခွါ၊G1093

 ဂေယာက%ား (ဂေယာက%ား)   က�	 ဂေမူ+းဂေသာ မူ�န်းမူက�	 ညူ" ဉ်းဆ2၏၊G730   ကဂေလိး (သား)။

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၃    န်င်္ဂါးသည် ဂေပြမူဂေ�ါ်လိ" 2ခွ%သည်က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊
 ဘ+ားပြမူင်ဂေသာမူ�န်းမူက�	 ညူ" ဉ်းဆ2ဂေလိ၏။အထ#း  သား  .

551
 Refer to “(Rev 20:5-6  ) The first resurrection  ” for further details. 

552
 Refer to Rev 11:15.
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  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာမူ�န်းမူ      144,000     တ်�	 $က�	 ဂေမူ+း�+ားခွ2$ ပြီ�,း ယခွ	 အခွါ ဂေတ်ာ၌ ဂေမူ+းပြမူူလိ%ကရှ" �သည်။
မူ" ပြ�င်ဆင်သည်။ဘ	 ရိားသခွ.      န်င်္ဂါးသည် က%န်ကြွကင်းဂေသာသားမူတ်�	 $က�	 မူဂေမူ+းနို�	 င်ဂေအာင် မူ�န်းမူမူ%ားက�	 ညူ" ဉ်းဆ2ဂေလိ၏။
အကြွကင်းအက%န်မူ%ား

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄  )    “   အမူ%�ု့းသမူ,းသည် တ်စနို" စ၊ နို" စ၊ နို" စ8က  ”

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄     ထ�	 မူ�န်းမူအား ဂေရွLလိင်းတ်ကြီက,း၏ အဂေတ်ာင်နို" စဂေခွ%ာင်းက�	 ဂေ�းဂေဆာင်ရိ၏။
 ဂေတ်ာ၌ ဂေန်ဂေသာဂေန်ရိာ၊

 အခွ%�န်အတ်�	 င်းအတ်ာတ်စခွ	 အထ� ဂေက@းဂေမူ+းပြခွင်း၊G1563  G2540      ကြီက�မူ၊  G2540      နို" င်$   ဟုာလိ      f  G2255      အခွ%�န်တ်စခွ	  ၊G2540 ဂေcမူ၏မူ%ကနို" ာမူ" ၊

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄     ခွမူ�န်းမူက�	 နို" စဂေယာကဂေ�းတ်ယ (၂  )  အဂေတ်ာင်��  လိင်းယ	 န်ကြီက,း၏  ၊
  ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ရိာအရိ�သ�	 $ ဂေတ်ာ၌ �%�သန်းပြခွင်းင်" ါ၊

အခွ%�န်တ်စခွ	  (   အခွ%�န်က�	 က၊ ကြီက�ယာ8�ဂေသသန်။   တ်တ်� ၁  :  ၃  )  G1563  G2540      နို" င်$   ကြီက�မူ  (   အခွ%�န်ဂေစ$ ၊ အမူ%ားက�န်း  )  ၊G2540

နို" င်$   G2532      တ်စ8က  G2255      အခွ%�န်တ်စခွ	  (   သတ်မူ" တ်ခွ%�န်တ်စ8က၊ အန်ည်းက�န်း  )G2540 ဂေcမူ၏မူ%ကနို" ာမူ" ၊

 လင်	းယ! န်	ကြီက#း   w      အဂေတ်ာင်�� မူ%ား   အပြမူင်$ ဆ	� းအက�	 င်းက�	 ယ� နို�	 င်သည်။H6788  (   ဂေယဇ် ၁၇  :  ၃  )   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ� $အသ�	 ကလိ	 ��ါ (  ဂေယာဘ ၃၉  :  ၂၇  )
     အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာအက�	 င်းကား၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏အညူ+န်$၊ သ�	 $မူဟု	 တ် င်ါတ်�	 $၏ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဂေယ
ရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊

ဂေဘးကင်းစ+ာဂေန်�ါ။(  ဂေယ ၃၃  :  ၁၅  -  ၁၆  )     လိင်းယ	 န်ကြီက,း၏ အဂေတ်ာင် ၂ ခွ	 သည် "    သား ၂ ဂေယာက (၂
သက	ရေသမ�ား)”   ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိားကြွကလိာဂေတ်ာမူမူ� မူ, ရိကဂေ�ါင်း 1,260   �ဂေရိာ�ကပြု�ရိန် ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေစလိLတ်ခွ� ရိမူည်$ သ� ။
ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာဂေန်$  ဘ	 ရိားသခွင်  .553   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာက%န်ကြွကင်းဂေသာသ�တ်�	 $သည် န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဂေပြမူာလိင်$ ကြက

လိ�မူ$ မူည်။
ဘ	 ရိားသခွင် ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အသ�	 က။

[  �	 � ၁၂-ခွ]အခွ%�န်တ်စခွ	  နို" င်$   ကြီက�မူ  နို" င်$   အခွ%�န်တ်စ8က  (  အခွ%�န်ခွ+2ဂေ8မူ3  ,   သ�	 $မူဟု	 တ်  တ်စ8က  )

 အရိ Gen 1:14  ၊ လိကNဏာမူ%ားH226  (  ၁  )  ရိာသ,၊  H4150  (2   ရိက  ,  H3117  (  ၃  )  နို" စ  H8141  ဘ	 ရိားသခွင်က အ	 �ခွ%ု့�တ်ယ။
   ဂေန်$နို" င်$ ည်က�	 ��	 င်းပြခွားဂေသာ ဂေကာင်းကင်၌ အလိင်းမူ%ား။554

Gen 1:14  နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ  အလိင်းရှ" �ဂေစဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။H3974      ဂေကာင်းကင်မူ%ကနို" ာကြကက၌၊  
  ဂေန်$က�	 ည်မူ" ��	 င်းပြခွား၍၊; 

သ�တ်�	 $အဘ�	 $ပြ�စ�ါဂေစ။  လကBဏာမ�ား  ၊H226

(၁) နို" င်$ ာသ#မ�ား  (  အလိg�+2မူ%ား  )  ၊H4150

(၂)  နို" င်$  ပြု�လိ	 �သည်။ရေန်2က	မ�ား  (  သတ်မူ" တ်ထားဂေသာအခွ%�န်  )  ၊H3117

(၃) နို" င်$ န္တ" စ	မ�ား:H8141 

(၁)ာသ#  (môʿēḏ   ၊  Strong's  H4150  ): “ ” အလိg�+2မူ%ား မူ"  8တ် ၂၃  :  ၂   နို" င်$  "ရိာသ,မူ%ား" တ်�	 $မူ" Gen 1:14  တ်�ည်,ဂေသာစကားလိ	� းမူ%ားပြ�စကြက
သည်

 ဉ်တိ!  :    အလိg�+2မူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် အသင်းဂေတ်ာမူ%ား (  မူ�	 ဂေရှ" ဂေဒိါ၊ Strong'sH4150  , môʿēḏ  )"သတ်မူ" တ်ထားဂေသာအခွ%�န်"  သ�	 $မူဟု	 တ်
"သတ်မူ" တ်ထားဂေသာအခွ%�န်" က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်ာသ#မ�ား.”

 8တ် ၂၃  :  ၂   ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေမူာဂေရှ" အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊  8တ် ၂၃  :  ၁  )
“စကားဂေပြ�ာ�ါ။သားတိ�! 2  H1121     အစSရေး၏  ဟု	ဆ�	 လိ%က၊
ရိည်စားပ8 1ရေတိာ	မ�ား   ရိာသ,  (môʿēḏ)  H4150      ထာ8ရိဘ	 ရိား၏  ၊

 ဓမူQစည်းဂေ8း�+2မူ%ားဟု	 ဂေကြွကးဂေကြကာရိမူည်၊
  ဒိါဂေတ်ာင် င်ါ$�+2ဂေတ်+�2 (môʿēḏ  ၊ ရိာသ,၊Gen 1:14)H4150 

 ဒိ� ၁၂  :  ၇   ထ�	 လိ�က�	 င်ါကြကား၏။H376    ပြမူစဂေရိဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �ဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ၀တ်ဆင်၍၊
   လိက%ာလိကနို" င်$  ဘယလိကက�	 ဂေကာင်းကင်သ�	 $ ခွ%,ဂေဆာင်ဂေသာအခွါ၊

  ထာ၀ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 တ်�	 င်တ်ည်၍က%�န်ဆ�	 ဂေတ်ာမူ� �ါ။
အချ��န်	တိစ	ချ!  (   မူ+န်၊ �+2ဂေတ်ာ၊  Gen 1:14  )  H4150     ကြီက�မ	   �+2ဂေတ်ာမူ%ား  (Môʿēḏ)  ၊  H4150     

နို" င်$   တိစ	ဝက	  (  �+2ဂေတ်ာအလိယ  )  ;H2677  ပြီ�,းဂေသာအခွါ၊
 �ါ8ါ (လိက) ပြ�န်$ကြီက2ရိန်၊H3027                သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� တ်�	 $ ၏ အ မူ3 အ ရိာ တ်�	 $ သည် ပြီ�,း လိ�မူ$  မူည်။

553
 Refer to “(Rev 11:3-4  ) The two (2) witnesses  .”

554
 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/.
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    “   ”  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အခွ%�န်၊ အခွ%�န်၊ တ်စ8က ဟု�၍ ပြ�စသည်။  ဒိ� ၁၂  :  ၇  ""  ဟု	 အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 နို�	 င်သည်။  ပ8 1ချ� ပ8 1မ�ား၊ ပ8 1မ�ားအလယ	၊“ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား
တ်�	 $အဘ�	 $၊555

* “[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်။

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days250 days 250 days
The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

Great Tribulation

Abomination (AOD)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

 (�င်ဂေတ်က	 ဂေတ်D�+2ဂေန်$- �+2အလိယ)
 ဂေယာ ၇  :  ၁၄  ယခွ	 အဂေကြကာင်းပ8 1ရေတိာ	အလယ	 ဂေယရွ3  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $တ်က၍ ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

 ဂေယာ ၇  :  ၁၅   ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �၍၊
  ဒိ,လိ�က စာမူက%က�� းလိ�	 $ ဘယလိ�	 သ�တ်ာလိ2။

 ဂေယာ ၇  :  ၁၆     ဂေယရွ3ကလိည်း၊ င်ါ$ကြသ8ါဒိသည် င်ါ၏အယ�8ါဒိမူဟု	တ်၊ င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ� ပြ�စ၏။
 ဂေယာ ၇  :  ၁၇       အကြကင်သ�သည် မူ�မူ�အလိ�	 က�	 ဂေဆာင်လိ�	 လိ7င် အယ�8ါဒိက�	 သ�လိ�မူ$ မူည်၊

ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ စ�ဆ�	 င်သည်ပြ�စဂေစ၊  .  

 ဂေယာ ၇  :  ၁၈     မူ�မူ�အဂေကြကာင်းဂေပြ�ာဂေသာသ�သည် မူ�မူ�ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ရှ" ာတ်တ်၏။ မူ�မူ�ဘ	 န်းက�	 ရှ" ာဂေသာသ�မူ�ကား၊
 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် ထ�	 န်ည်းတ်�မူ" န်၏။

ဘယဂေတ်ာ$လိ2�င်ဂေတ်က	 ဂေတ်D�+2ဂေန်$၊   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား၏အ�မူသ�	 $
အပြ�ည်$ အ8ဂေရိာကရှ" �ခွ2$သည်။

(  တ်မူန် ၂  :  ၁  -  ၂     စ�%စရိည်အသစနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ စကားလိ	� း (တ်�ဆ��မူ%ား)  က�	 ဂေသာကကြကသည်။
-       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� ဂေသာယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသည် ယင်းအယ�8ါဒိက�	 ရိရှ" �ကြက

သည်။
ဘ	 ရိားရိ2 $၊  တ်မူန် ၂  :  ၁၃  )

(၂)ရေန်2   (   ဟုမူ၊ ခွ�	 င်  H3117  ) တ်+င်Gen 1:14Strong   ဆ�	 တ်2$ စကားလိ	� းန်2$ အတ်�တ်��ါ�2။G2250   င်္ဂရိ�ဘာသာစကား (hēmera)။
 ရေန်2က	မ�ား  : “  ဂေန်$ (hēmera)” inGen 1:14  တ်+င်အသ	� းပြု�သည်။  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄  , ရိည်ညူLန်းသည်။

“လိကခွ�တ်ယ။သတိ	မ" တိ	ထားရေသာအချ��န်	  ဘ်�! 2  ရေန်2က	  ကယ	တိင်	ခြချင်	း  “((  ၂ဂေကာ ၆  :  ၂  )  အကြွကင်းအက%န် မူ�န်းမူမူ%�ု့းဂေစ$
အတ်+က၊

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇  .

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄     ခွမူ�န်းမူက�	 နို" စဂေယာကဂေ�းတ်ယ (၂  )  အဂေတ်ာင်��  လိင်းယ	 န်ကြီက,း၏  ၊
  ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ရိာအရိ�သ�	 $ ဂေတ်ာ၌ �%�သန်းပြခွင်းင်" ါ၊

အခွ%�န်တ်စခွ	  (  သတ်မူ" တ်ထားဂေသာအခွ%�န်  ,   တ်တ်� ၁  :  ၃  )  G1563  G2540      နို" င်$   ကြီက�မူ  (  သတ်မူ" တ်ခွ%�န်  )G2540

နို" င်$   တ်စ8က  G2255      အခွ%�န်တ်စခွ	  (  သတ်မူ" တ်ခွ%�န်တ်စ8က  )  ၊G2540 ဂေcမူ၏မူ%ကနို" ာမူ" ၊

(သတိ	မ" တိ	ချ��န်	တိစ	ဝက	)
   �ထမူ�,တ်�၏လိကခွ� ခွ%�န်သည် ရိကဂေ�ါင်း 250   မူတ်�	 င်မူ, ဂေရိာကရှ" �လိာသည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။ဂေ�းဆ�မူ3

တ်စ8က
အခွ%�န်      ဒိ	တ်�ယ�,တ်�၏လိကခွ� ရိမူည်$ အခွ%�န်က�	 ရိကဂေ�ါင်း ၂၅၀ ပြ�င်$  ဂေရှ" $သ�	 $ဂေရွL $သည်။

   ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏အဆ	� း.

   ၂ဂေကာ ၆  :  ၂  (     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် သင်$ အား အခွ%�န်ကာလိတ်စခွ	 ၌ ကြကားခွ2$ ပြီ�,G2540  လိကခွ�သည်၊ နို" င်$ ဂေန်$ရိက  G2250      ကယတ်င်  

ပြခွင်း 
    င်ါသည် သင်$ အား ဂေအာင်နို�	 င်ပြီ�,။ ယခွ	 အခွ%�န်သည် လိကခွ� ဂေသာကာလိပြ�စ၏။G2540 ယခွ	 ပြ�စ�ါ၏။

ဂေန်$ရိက  G2250      ကယတ်င်ပြခွင်း  ။)

       ထ�	 မူ�န်းမူသည် ဂေတ်ာ၌ ရိကဂေ�ါင်း ၁၂၆၀ ဂေက@းဂေမူ+းမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
"   အခွ%�န်၊ အကြီက�မူ၊ တ်စ8က" မူ"  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄   လိ�	 $ အဓ��\ာယရိ�ါတ်ယ။
“သတိ	မ" တိ	ချ��န်	  ၊  သတိ	မ" တိ	ချ��န်	  ,   နို" င်$   တိစ	ဝက	ရေပးသည်	။  အခွ%�န်  , ” ၏  ရိကဂေ�ါင်း  1,260  .

555
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”
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 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၆    ထ�	 အခွါ မူ�န်းမူသည် ဂေတ်ာသ�	 $ဂေပြ�း၍၊
ဘယမူ" ာလိ2။ဘ	 ရိားသခွ     သ� $က�	 ဂေက@းဂေမူ+း��	 $ ဂေန်ရိာက�	 ပြ�င်ထားတ်ယ။  ဘ�	 $  ရိကဂေ�ါင်း  1,260  .

* “[၃]   ” ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ။

(၃)တိစ	န္တ" စ	  (šānâ, Strong's  H8141  ) တ်+င်Gen 1:14       အခွ%�န်က�	 ��	 င်းပြခွားပြခွင်း၊ အခွ%�န်အတ်�	 င်းအတ်ာ၊ အသကအရွ+ယ ညူLန်ပြ�ဂေသာ
 သ�	 $မူဟု	 တ် အသ	� းပြု�သည်။

ဘ်ဝ၏န္တ" စ	မ�ား           ဂေနို+ဉ်,း ၊ ဂေနို+ ၊ ဂေဆာင်း ၊ ဂေဆာင်းရိာသ, က2$သ�	 $ဂေသာ ရိာသ, အဂေပြ�ာင်းအလိ2မူ%ား ၊556

 န္တ" စ	ရေတိ8  :  အခွ%�န်တ်စခွ	 (ʿidān, Strong'sH5732  )   ကြီက�မူ၊     H5732      နို" င်$ အခွ%�န်��	 င်းခွ+2  H5732၌  ဒိ� ၇  :  ၂၅   ရိည်ညူLန်းသည်။န္တ" စ	စဉ်	
အချ��န်	  ဂေဘာင်  တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ဒိ� ၄  :  ၁၆  -  ၃၂  .557 

 ဒိ� ၇  :  ၂၅   ဘ	 ရိင်တ်စ�ါး   အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား ( ʿillay )   တ်ဘက၌ စကားက�	 ဂေပြ�ာရိလိ�မူ$ မူည်။H5943 

    အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $က�	 8တ်ဆင်ရိမူည်။H5946 

  အခွ%�န်ဂေတ်+က�	 ဂေပြ�ာင်းလိ2��	 $ ရိည်မူ" န်းထားတ်ယ။H2166       နို" င်$  ဉ်�ဂေဒိမူ%ား  :H1882

 သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�လိကသ�	 $မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊အချ��န်	တိစ	ချ!  (  တ်စနို" စ  ,   ဒိ� ၄  :  ၂၃  -  ၂၅  )  H5732  

နို" င်$   ကြီက�မ	  (  နို" စမူ%ား  )  H5732      နို" င်$   ပ�! င်	းခြချားခြချင်	း။  (  တ်စ8က  )  H6387  ၏  အချ��န်	  (  နို" စ  )H5732

-  ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို�	 င်င်� (၇)  နို�	 င်င်�၏ဘ	 ရိင်သည် လိ�တ်�	 $ထ� မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
 သ�နို" င်$ အတ်�ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။  တိ�စ]ာန်	မ�ား  လိယ၏ခွ	 န်စခွ%က (၇  )     ကြီက�မ	   ပြ�တ်ဂေက%ာလိ�မူ$ မူည် (  ဒိ� ၄  :  ၂၃  -  ၂၅  )

ခွ	 နို" စ   (  ၇  )  ကြီက�မ	  H5732      ဒိ� ဂေယလိ၏  70     ရိကသတ်D�တ် သ�	 $မူဟု	 တ် ရိည်ညူLန်းသည်။   ၇ နို" စ   ဒိ� ဂေယလိ၏
 ရိကသတ်D�တ် ၇၀၊

  ဂေဘးဒိ	ကN၊ အန်ားယ�ခွ%�န် (တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအတ်+က) နို" င်$ 
ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN.558

       ဒိ�ရေယလ၏က	သတိ�ပတိ	 ၇၀ သည်	 အဘ်ယ	ရေကြကာင်2 	 ၇ န္တ" စ	ကြကာသန်ည်	း။  

“       သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် အခွ%�န်၊ အခွ%�န်၊ ��	 င်းပြခွားသည်$ တ်�	 င်ဂေအာင် ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာလိကသ�	 $ အ�နို" င်းလိ�မူ$ မူည်။

556
 "H8141 - šānâ - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 2 Sep, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/. 
557

 7 times is 7 years (Dan 4:23-25).
558

 Ibid.
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အချ��န်	(  ဒိ� ၇  :  ၂၅  )"“     ”  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာလိကသ�	 $ အ�လိ�မူ$ မူည် ဟု	 အဓ��\ာယ�+င်$ 
ဆ�	 နို�	 င်သည်။

(  အဆ	� းအထ�  )    တိစ	န္တ" စ	၊ န္တ" စ	၊ န္တ" စ	တိစ	ဝက	      ဒိ� ဂေယလိ၏  70   ရိကသတ်D�တ်  ” ၊ ဟု�သည်မူ" ာ  ၇ နို" စ.559 

 ဒိ� ၉  :  ၂၄   ရိကသတ်D�တ် (၇၀)   �တ်လိ	� း မူင်းရိ2 $လိ�မူ%�ု့းအတ်+ကန်2$ မူင်းရိ2 $သန်$ရှ" င်းတ်2$ မြို့မူ� $အတ်+က၊
 လိ+န်က%ူးပြခွင်းက�	 ပြီ�,းဂေအာင်၊  ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စက�	 ပြီင်�မူးဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

 ထာ8ရိဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊၊
  ရွ��ါရွ	� နို" င်$  �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကက�	 တ်�ဆ��ခွတ်ရိန်လိ�မူး�ါ။သန်$ရှ" င်းဂေသာ  H6944  ၏  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  .  H6944 

 

 8တ် ၂၅  :  ၈   ခွ	 န်စင်္ဂဏန်းက�	 ဂေ�းရိမူည်။၇  )  ဉ်�	 သဂေန်$  ၏  နို" စမူ%ား  
H8141
  

  
  သင်$ အတ်+က၊

 ခွ	 နို" စ  (  ၇  )   ကြီက�မူ  
H6471
  

  
   ခွ	 နို" စ  (  ၇  )  နို" စမူ%ား  ;H8141

 ခွ	 န်စခွ	 ၏ဂေန်ရိာနို" င်$  (၇  )  ဉ်�	 သဂေန်$  ၏  နို" စမူ%ား  
H8141 

 သင်$ အတ်+က ဂေလိးဆယပြ�စရိမူည်။၄၀  )    က�	 း  (  ၉  )  န္တ" စ	မ�ား  .H8141

 70   ရိကသတ်D�တ်  :   ဒိ� ဂေယလိ၏လိ�မူ%ားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ဂေတ်ာ (  ဒိ� ၉  :  ၂၄  )
   ၇ နို" စ ဉ်�	 သဂေန်$    ဉ်�	 သဂေန်$ =   ၇ နို" စ (  ၇ x  ၇ = ၇  ၄၉ န္တ" စ	)  အားလိ	� းထ2မူ" ာ (  8တ် ၂၅  :  ၈  )

       ၇ နို" စ ဉ်�	 သ ၇ ရိကသည် ၄၉ နို" စ၊
  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် (၇၀) ပြ�ည်$ ဂေပြမူာကသည်။၁ပတိ	1  ဉ်�	 သဂေန်$နို" င်$  ည်,မူ7သည်။  ၇ န္တ" စ	.560

* “[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်။

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

Abomination (AOD)

250 days 250 days
The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Great Tribulation

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

- အ��မူကနို" င်$ ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင်အသစ၏ရွ��ါရွ	� မူ%ား
 ဒိ� ၄  :  ၁၉       ထ�	 အခွါ ဂေဗလိဂေတ်ရှ" ာဇ်ာအမူည်ရှ" �ဂေသာ ဒိ� ဂေယလိသည် တ်န်ာရိ,ခွန်$ အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �၍၊

      သ�၏အကြက�အစည်သည် သ� $က�	 ဂေနို" ာင်$ ယ" ကဂေလိ၏။ ရှ" င်ဘ	 ရိင်က၊ ဂေဗလိတ်ရှ" ာဇ်ာ၊ အ��မူကက�	 မူမူကဂေစနို" င်$ ။
  သ�	 $မူဟု	 တ် ယင်း၏အန်ကက�	 ဂေနို" ာင်$ ယ" ကဂေလိာ$ ။

   ဂေဗလိဂေတ်ရှ" ာဇ်ာကလိည်း၊ သခွင်၊ က�	 ယဂေတ်ာက�	 မူ	 န်းဂေသာသ�တ်�	 $၌ အ��မူကပြ�စ�ါဂေစဂေသာ။
 သင်၏ရိန်သ�တ်�	 $အား အန်ကက�	 ၎င်း၊

 ဒိ� ၄  :  ၂၀   သစ	ပင်	       ကြီက,း�+ား၍ ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ ဂေကာင်းကင်သ�	 $ ပြမူင်$ ဂေသာ အရိ�သ�	 $ ဂေရိာကသည်က�	 ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။
ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း၌၎င်းပြမူင်ရိ၏။H772

 ဒိ� ၄  :  ၂၁     အရွ+ကမူ%ား လိ" ၍ အသ,းအနို"� မူ%ားသပြ�င်$ ၊
 ဂေအာက၌ တ်�ရိစ jာန်၊H2423      လိယက+င်း  H1251      ဂေန်ဂေန်၊

 အက�	 င်းအခွကတ်�	 $၌ င်" ကတ်�	 $က�	 ၎င်း၊H6853       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သ�တ်�	 $ဂေန်စရိာရှ" �သည်၊  :

 ဒိ� ၄  :  ၂၂  အ2ဒိါသင်	   အ�	 မူင်းကြီက,း    အနို	 �ည်ာဂေတ်+ ကြီက,းပြ�င်းလိာပြီ�,း သန်မူာလိာတ်ယ၊
     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏ဘ	 န်းတ်န်ခွ�	 းသည် ကြီက,း�+ား၍ ဂေကာင်း ကင်သ�	 $ ဂေရိာကသည်ပြ�စ၍၊

 ဂေပြမူကြီက,းစ+န်းတ်�	 င်ဂေအာင် အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ� �ါ။

     ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းခွ2$ ဂေသာ န်,ယ�	 ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဘ	 ရိင်ပြ�စသည်။
 ယ	 ဒိပြ�ည်က�	 သ�မူးသ+ား၍၊561  ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစ၏ဘ	 ရိင်သည် ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာအ��မူကတ်စခွ	 ရှ" �

သည်။
       သ� $ဂေခွါင်းထ2တ်+င် ရွ��ါရွ	� မူ%ား �ါဂေသာလိည်း၊ ဒိ� ဂေယလိသာလိ7င် သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ အက�အည်,ပြ�င်$  ၎င်းတ်�	 $

 က�	 အန်ကပြ�န်ဆ�	 နို�	 င်သည်။
(  ဒိ� ၄  :  ၁၈  )

559
 Captured from “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).”

560
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”

561
 Ezr 2:1, Ezr 5:12, "H5020 - nᵊḇûḵaḏneṣṣar - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 15 Jun, 2023.

www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/. 
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 (  ဒိ� ဂေယလိ၏အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က)
 ဒိ� ၄  :  ၂၃  ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�သည်။ဂေစာင်$ ကြကည်$ သ�  နို" င်$   သန်$ရှ" င်းဂေသာဘ	 ရိား၊  ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကလိာသည်။  ဟု	ဆ�	 လိ%က၊

သစ�င်က�	 ခွ	 တ်လိ" 2�%ကဆ,းဂေလိာ$ ။
  ဂေပြမူကြီက,း၌ အပြမူစင်	 တ်တ်�	 $က�	 ခွ%န်ထား၍၊H772  သ� ကြိုက�းနို" င်$ ဂေကြကး8ါ၊

        လိယပြ�င်၏ ပြမူကနို	 ၌၊ ဂေကာင်း ကင် နို" င်း နို" င်$  စ�	 ဂေစ ၍၊
 လိယဂေတ်ာသားရိ2တ်�	 $နို" င်$  စ�ဆ�	 င်ဂေစချ! န်စ	ကြီက�မ	     (  နို" စ  )  H5732      သ� $က�	 ဂေက%ာသ+ား�ါ။  ;

 ဒိ� ၄  :  ၂၄       ဤသည်ကား အရှ" င်မူင်းကြီက,း၊ ဤသည်ကား အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏ အမူ�န်$ဂေတ်ာဂေ�တ်ည်း။H5943 

အရှ" င်မူင်းကြီက,း၊
 ဒိ� ၄  :  ၂၅   လိ�တ်�	 $လိကမူ" နို" င်ထ	 တ်ပြခွင်းင်" ါ၊H606    သင်၏ဂေန်ရိာသည် ဂေတ်ာသားရိ2တ်�	 $နို" င်$  အတ်�ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

     နို+ားစားစရိာဘ�	 $ ပြမူက�င်က�	 လိ	 �၍ မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင် နို" င်းရိည်ပြ�င်$  စ�	 ကြကလိ�မူ$ မူည်။
နို" င်$ ချ! န်စ	ကြီက�မ	     (  နို" စ  )H5732 

     အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိားသည် လိ�တ်�	 $၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 သင်မူသ�မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် သင်$ အား က� း
သ+ားလိ�မူ$ မူည်။

 အလိ�	 ရှ" �ဂေသာသ�အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
 ဒိ� ၄  :  ၂၆     သစင်	 တ်၏အပြမူစက�	 ခွ%န်ထားရိန် အမူ�န်$ဂေတ်ာရှ" �ဂေသာလိည်း၊

     ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် အ	 �စ�	 းဂေကြကာင်းက�	 သ�ပြီ�,းမူ" သင်၏နို�	 င်င်�သည် သင်$ အား ပြီမူ2ပြမူ� ဂေစလိ�မူ$ မူည်။.
 ဒိ� ၄  :  ၂၇     သ�	 $ပြ�စ၍ အရှ" င်မူင်းကြီက,း၊ အက@နို	 �၏အကြက�အစည်က�	 က�	 ယဂေတ်ာနို" စသကဂေတ်ာမူ� �ါဂေစဂေသာ။

ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း   ဆင်းရိ2သားတ်�	 $အား ကရွ	ဏာပြ�ပြခွင်းအားပြ�င်$  သင်၏ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ၎င်း၊
  သင်၏ ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ရှ" ည်ဂေစလိ7င်၊ 

          �င်လိယကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �တ်2$ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �က 8�ည်ာဉ် ၄ �ါးက �င်လိယထ2ကသားရိ2ကြီက,း ၄ ဂေကာင် ပြ�စသ+ားတ်ယ။
    ဤသားရိ2မူ%ားသည် �င်လိယကြီက,းမူ" ဂေ�ါ်လိာပြီ�,း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" 8�ည်ာဉ်သတ်D8ါမူ%ားပြ�စသည်။
 ဂေပြမူကြီက,း၏ဘ	 ရိင်မူ%ား (�င်လိယနို" င်$ ဂေပြမူ၊  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )562    ပြ�စဂေ�ါ်လိာမူည်$  သားရိ2ကြီက,း ၄ �ါး

 ဂေပြမူကြီက,း (  ဒိ� ၇  :  ၁၇  )    ဘ	 ရိင် ၄ �ါးမူ" ာ ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းပြ�စသည်။563

① �ထမူသားရိ2နို�	 င်င်� -  ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင် ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာ
② ဒိ	တ်�ယသားရိ2နို�	 င်င်� - မူ,ဒိ�	 -  �ါရှ" ားဘ	 ရိင်၊ ရိမူ
③ တ်တ်�ယသားရိ2နို�	 င်င်� -  င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင်၊ သ�ဆ�တ်
④ စတ်	 တ်̂သားရိ2နို�	 င်င်� -   ဂေရိာမူဘ	 ရိင်၊ ဉ်,းခွ%�ု့င်ယ (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ)

-      ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�၏ ဘ	 ရိင်ကြီက,း ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် တ်စခွ%�န်က ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းသက2$သ�	 $၊
    ယ	 ဒိပြ�ည်က�	 သ	� $�န်းအပြ�စ သ�မူးယ�ကာ အန်ာင်္ဂတ်ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစ (ခွရိစဂေတ်ာဆန်$က%င်ဂေရိး) ၏ဘ	 ရိင်၊

   ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNအတ်+င်း ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းလိ�မူ$ မူည်။ 1st  သားရိ2နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် ကြီက,းထ+ားလိာခွ2$သည်။
 ဒိ	တ်�ယသားရိ2နို�	 င်င်� (ရိမူ၊  ဒိ� ၈  :  ၃  စာ  -  ၄  ၊  ဒိ� ၈  :  ၂၀  )  နို" င်$  3rd သားရိ2နို�	 င်င်� ၌��	 မူ�	 အားဂေကာင်း

(ဆ�တ်သား၊  ဒိ� ၈  :  ၈  )  ထ�	 $ဂေန်ာက 4th  သားရိ2နို�	 င်င်� ၌ အလိ+န်အားဂေကာင်းလိာသည်။
 ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး�ါလိ�မူ$ မူယ။ထ+ကလိာသည် (  ဒိ� ၇  :  ၂၄  )564

- သစ�င်- န်,ယ�	 -  ဂေဘဘ,လိ	� နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ဘ	 ရိင်သည် New 7th ၏ဘ	 ရိင်က�	 က�	 ယစားပြု�သည်
    ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သစ�င်သည် ဘ	 ရိင်က�	 က�	 ယစားပြု�သည်။   7th Babylonian   အသစ၏  

နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ    ဂေကာင်းကင်ဘ	 �က�	 အ	 �စ�	 းမူည်$ သ�သည် ပြမူင်$ သက2$သ�	 $ ခွ�	 င်ခွ�$လိ�မူ$ မူည်။
 သားရိ2 (   ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်)  ၏ဂေအာက၌ ဂေပြမူကြီက,းစ+န်း၊

 လိယသည် ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။  င်" က (န်တ်ဆ�	 းမူ%ား)    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  
 ဂေန်ထ�	 င်ရိာ  (   ဗ%ာ ၁၃  ၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂  )

-  �င်လိယ၏�ထမူသားရိ2သည် 7th ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌လိာလိ�မူ$ မူည်။
  ဂေပြမူကြီက,း၏ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစတ်+င် (၈)  ရိကဂေန်$တ်+င် ဂေရိာကရှ" �လိာလိ�မူ$ မူည်။

နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ)

-သနိုb�ဋ္ဌ�တ်�  1st   သားရိ2  “  8th (  ဂေရိာမူသစ  )    နို�	 င်င်� ဂေတ်ာတ်+င် အလိ	 �လိ	 �မူည်။  ” နို" င်$ 
 ထ	တ်ဂေ�ါ် (ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး)အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�    ၊ အလိ	� းစ	 � တ်�	 $ထက မူ�မူ�က�	 ယက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာက

ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေခွါ်၍ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ က�	 းက+ယပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွ 

562
 Refer to “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).”

563
 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.”

564
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon”
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(  ၂တ်� ၂  :  ၃  -  ၄  ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  )

-ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။စစတ်�	 ကမူည်။သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $   တ်ဘကနို" င်$  တ်ဘက ဂေရိ�န်းစားသည်။
 သ�တ်�	 $ (  ဒိ� ၇  :  ၂၁  ) အထ�အဆ�	 �ါ ဂေရှ" းဂေခွတ်  (  သ�	 းသင်ယ  G721  )  လိာ၍ စ,ရိင်ခွ%ကခွ%မူည်။

ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။          သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� တ်�	 $ အား ဂေ�း ဂေတ်ာ မူ� ၏။အပြမူင်$ ဆ	� း (  ဘ	 ရိားသခွ  ) နို" င်$ အခွ%�န်  လိာ  
လိ�မူ$ မူည်

   သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အ��	 င်ရိဂေစပြခွင်းင်" ါ၊(  ဒိ� ၇  :  ၂၂  )

-T      ကြကကမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊  
 ဂေကာင်းကင်တ်စခွ	 လိ	 � း ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။     အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $အား လိ�တ်�	 $အား ဂေ�း

သန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။  ဘ်! ားသချ  )  .
ဘ်! ား1 2  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	     ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊ အ	 �စ�	 းရှ" င်တ်�	 $သည် အမူ3ဂေတ်ာက�	 ကြကားန်ာရိကြကလိ�မူ$ မူည်။

 သ� (  ဒိ� ၇  :  ၂၇  )

-  သ	တ်သင်�ယရှ" င်းစကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာပြခွင်း  (    ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀၊   ဒိ� ၉  :  ၂၄  -  ၂၇  )
 (  ဒိ� ၉  :  ၂  ၅  -  ၂၇     re-  ဘာသာပြ�န်  )

 ဒိ� ၉  :  ၂၅  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�န်ားလိည်၊
   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 ပြ�န်လိည်တ်ည်ဂေဆာကရိန် အမူ�န်$ဂေတ်ာထ+ကကတ်ည်းကဘ�သ�ကခွ� မူင်းအထ�၊

 ခွ	 န်စဂေယာကရှ" �ရိမူည် (၇  )  က	သတိ�ပတိ	  ဂေပြခွာကဆယ$ နို" စ  (  ၊  ၆၂  )  က	သတိ�ပတိ	  :

 လိမူးက�	 တ်�န်ဂေဆာကရိမူည်။  �� ဂေဆ+းဂေသာကာလိ၌�င် က%�ု့း၊
 ဒိ� ၉  :  ၂၆  ဂေပြခွာကဆယ$ နို" စ�ါးဂေန်ာက၊၆၂  )  က	သတိ�ပတိ	  ၊ရေမရှိ" �ယ  (  ဘ�သ�ကခွ�  )  H4899      ပြ�တ်ရိမူည်။   ဒိါဂေ�မူယ$  သ� $အတ်+ကမူဟု	တ်၊

 အ	 �စ�	 းရှ" င်၏လိ�မူ%ား (ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး     လိာလိတ်�$ ဂေသာ သ�သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းလိ�မူ$ မူည်။  .

  အဆ	� းသည် ဂေရိလိLမူးမူ�	 း၍ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။မ%�င်	ရေတိ8  စစ�+2အဆ	� းသတ်ရိန် ဆ	� းပြ�တ်ထားသည်။
 ဒိ� ၉  :  ၂၇   �ဋ�ည်ာဉ်က�	 ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေစလိ�မူ$ မူည်။H1285      မူ%ားစ+ာနို" င်$ အတ်�   တ်စခွ	 အတ်+က (၁  )  တိစ	ပတိ	  ;

 ရိကသတ်D�တ်၏ (၁/၂)    ထက8က၌ ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းနို" င်$  �� ဂေဇ်ာသက[ာက�	 ရိ�စ2ဂေစရိမူည်။
ဂေတ်ာင်�� ဂေ�ါ်မူ" ာစကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယမူ%ား  လိ	 �ဂေသာသ�သည် လိာလိ�မူ$ မူည်။ည်� ၊

  စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်ဂေသာအဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် သ� $အဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်းဂေလိ၏။

    ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ (ဂေန်ာကဆ	� း�တ်)   သည် ဒိ� ဂေယလိ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏ ဂေန်ာကဆ	� းနို" စပြ�စသည်။
 ဂေဘးဒိဏကြီက,း  (  ၃  .   ၅ နို" စ  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာကာလိတ်�	 င်ဂေအာင်) ခွ%�ု့း�2$ ဂေသာကာလိ၊

 ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN  (  ၃  .   ၅ နို" စ  )565

-ဂေမူရှ" �ယ     လိ�အမူ%ားနို" င်$  �ဋ�ည်ာဉ်က�	 ၁ �တ် (   သ�	 $မူဟု	 တ် ၇ နို" စ) ဂေအာင်နို�	 င်လိ�မူ$ မူည်။ဃယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းနို" င်$ 
(၁/၂)         ၌သ�၏ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း အားပြ�င်$  ရိ�တ်န်$ရိန် (ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး၏) 

�� ဂေဇ်ာသက[ာ၊
တ်စ�တ်.

-�ဋ�ည်ာဉ်ပြ�တ်တ်ယဆ�	 တ်ာ၊H1262     ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  လိ�သားတ်�	 $က�	 �န်တ်,းရိန် ပြ�တ်ဂေတ်ာကပြခွင်း၏ အဓ��\ာယ။566 

ကြွကလိာပြခွင်းအားပြ�င်$ ဂေမူရှ" �ယ  ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး၏လိ�မူ%ားသည် အသစဂေသာ�န်တ်,းမူ3မူ%ားပြ�စလိာလိ�မူ$ မူည်။
 ဓမူQသစက%မူး (  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၁  -  ၁၅    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သကဂေသခွ� ခွ%ကသည် အဘယမူ" ာရှ" �သန်ည်း။

ရေသဆို!� းခြချင်	း   စမူးသ�သ�  (   ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၆  )  ”

-ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး၊ဘ	 ရိားသခွ    သ�	 းတ်စဂေကာင်က�	 ဂေက@းဂေမူ+းမူည်ဟု	 အာပြဗဟု�အား ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။H7716) နို" င်$ 
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် အာပြဗဟု�အား သ�	 းထ,းတ်ဂေကာင်က�	 �� ဂေဇ်ာခွ2$သည်။  H352        မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ ဣဇ်ာကအစား  (  သ�	 းထ,း  )  ၊  .သ�	 း

သင်ယ
 ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး (ထ+  o   ၁၂  :  ၄  -  ၁၁  ) ပြ�စခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာပြ�စလိာခွ2$သ�သ�	 းသင်ယဓမူQသစက%မူး၌ထာ8ရိဘ	 ရိား၏

�သခွါ�+2  ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စက�	 ဂေပြ�ပြခွင်းင်" ာ၊  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  )

 ဂေမူရှ" �ယ    လိာ၍ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ အမူ3တ်�	 $က�	 သ	 တ်သင်�ယရှ" င်းသပြ�င်$ ၊
        စစကြီက,းပြီ�,းဆ	� းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏အဆ	� းတ်+င် လိ�မူ%ားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ဂေတ်ာအတ်+က

ဆ	� းပြ�တ်ခွ2$သည်။

565
 Refer to “(3) Daniel’s 70 weeks.”

566
 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.” 

www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.
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             သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ မြို့မူ� $က�	 �%က ဆ,း ပြခွင်း င်" ါ လိာ ကြကလိ�မူ$  မူည်။ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး567  သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိင်
 �ထမူသားရိ2၏တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာကမူာ̀အစ�	 းရိ (  ဒိ� ၇  :  ၂၅  ၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၇  ၎)   ဘယသ�ဂေတ်+က�	 အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းမူလိ2။

ဂေစာကားပြခွင်း။  ၄၂ လိ(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၅  )

  ဂေယရွ3၏ ၃  .   ၅ ဓမူQအမူ3  
      သခွင်ဂေယရွ3သည် ဂေပြမူဂေ�ါ်၌ ဓမူQအမူ3စတ်င်ဂေသာအခွါ အသက ၃၀ ခွန်$ရှ" � ပြီ�, (  လိ	 ၃  :  ၂၃  )  �သခွါ�+2 (၃)�ါးရှ" �ဂေတ်ာမူ�သည်။

(၁) �ထမူနို" စ  ဂေယာ ၂  :  ၁၃  -  ၂၅  (၂) ဒိ	တ်�ယနို" စ၊  ဂေယာ ၅  :  ၁  (၃) တ်တ်�ယနို" စ၊  ဂေယာ ၆  :  ၄  , နို" င်$ 
(၄) စတ်	 တ်̂ဂေပြမူာက  ဂေယာ ၁၂  :  ၁   နို" စလိယဂေလိာကမူ" ာ ပြ�စလိ�မူ$ မူယ။
    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေပြမူပြ�င်တ်+င် ဂေယရွ3၏ဓမူQအမူ3စ	 စ	 ဂေ�ါင်းကြကာခွ%�န်သည် ၃.  ၅ နို" စပြ�စသည်။568

-၁  ,  ၂၉၀  &  1,335   ရိက  
(  ဒိ� ၁၁  :  ၃၁  -  ၃၈  ပြ�န်လိည်ဘာသာပြ�န်�ါသည်။  )

 ဒိ� ၁၁  :  ၃၁     လိကန်ကက�	 င်တ်�မူ%ားသည် မူ�မူ�ဘကမူ" ရိ�တ်ည်၍ ခွ+န်အားဗ�မူာန်က�	 ည်စည်မူးဂေစပြခွင်း၊
ယ�သ+ားရိမူည်။စဉ်ဆကမူပြ�တ်  H8548      ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။  ဂေန်ရိာယ�ရိမူည်။ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3၊.

  �ဋ�ည်ာဉ်အလိယမူ" ာ (  ဒိ� ၉  :  ၂၇  )       သည် ဒိ� ဂေယလိ၏ နို" စ ၇၀ ဂေပြမူာက သ,တ်င်း�တ်အလိယက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
 ဂေယရွ3၏ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်အမူ3ဂေဆာင်ပြခွင်း ၃.   ၅ နို" စအကြကာနို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏အစမူ%ားကြကားတ်+င်၊

   မူဂေ8းဂေတ်ာ$တ်2$ အန်ာင်္ဂတ်မူ" ာ �,တ်�ပြ�စရိ�ပြီ�,းရိင် ခွ%ကခွ%င်းက%င်း�လိ�မူ$ မူယ။

ချ8န်	အားဗျ�မာန်	                  သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� ဂေတ်ာ စင် တ်�	 $ ၏ သန်$ ရှ" င်း ရိာ ဌာ န် က�	 ရိည် ညူLန်း သည်  

  ဓမူQသစက%မူးတ်+င် ဂေယရွ3၏ဂေသပြခွင်းနို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း။   ဂေယရွ3၏ဂေသပြခွင်းနို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း။  အသစ၏  

ဂေသတ်မူးစာယ�သ+ားဂေသာစဉ်ဆကမူပြ�တ်  ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။  ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး  ည်စညူ� းဂေစလိ�မူ$ မူည်။
စဉ်ဆကမူပြ�တ်  ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။   လိကန်ကက�	 င်တ်�မူ%ားက သ�မူးသ+ားမူည်ပြ�စသည်။

 ခွ+န်အားဗ�မူာန်  (   ဟု�ဘ�	 ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်းအလိ�	 $င်" ာ  )   ဓမူQသစက%မူး  :  
ည်စည်မူးဂေစမူည်။

  စဉ်ဆကမူပြ�တ် ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။  ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူး  : ယ�သ+ားမူယ။

ရှု8� ရှိ" ာဘ်8ယ	ရေသာအမ%၊  မူ%ားအတ်+က တ်�ဆင်မူည်ပြ�စသည်။  ရိကဂေ�ါင်း  1,290       ရိကဂေ�ါင်း 1,260 �ါ8င်သည်။
 အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န် (1,260 + 30 = 1,290 ရိက)။569

 ဒိ� ၁၂  :  ၁၁   ဂေန်$စဉ်အခွ%�န်မူ" စ၍ (အစဉ်အပြီမူ2  )  H8548
  

  
   ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းက�	 �ယရှ" င်းရိမူည်။  ၊

နို" င်$ စကဆ	 �ရွ+� $ရှ" ာဘ+ယဂေသာ၊  ထ�	 သ�	 $ပြ�စဂေစသည်။  ည်�  တ်ည်ဂေဆာကသည်  ၊
ရိကဂေ�ါင်းတ်စဂေထာင်နို" စရိာက�	 းဆယရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  ရိကဂေ�ါင်း  1,290  )

  ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ လိာဂေစာင်$ ဂေန်တ်2$သ� ဂေတ်+1,335   ရိက     သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေန်ာကထ� 45  ရိက (1,335 – 1,290 =
 ၄၅ ရိက၎)     နို" စ ၁၀၀၀ အတ်+င်းသ�	 $ 8င်ဂေရိာကမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  မူ�လိာရှ" �မူည်ပြ�စသည်။

 ဒိ� ၁၂  :  ၁၂   ဂေစာင်$ ဂေသာသ�သည် မူ�လိာရှ" �၏၊
  ရိကဂေ�ါင်း တ်စဂေထာင်သ	� းရိာင်ါးသ	� းဆယသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။1,335   ရိက  )

    ချစ	ရေတိာ	က�! ဆိုန်2	က�င်	သ7သည်	 အာအားလ!� းထက	 သ7 2က�! ယ	သ7 ချ�#းရေခြမC ာက	မည်	ခြဖစ	သည်	။
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၂      �ဋ�ည်ာဉ်တ်ရိားက�	 လိ+န်က%ူးဂေသာ သ�သည် ဂေခွ%ာ$ ဂေမူာ$ ၍ ရွ3တ်ခွ%လိ�မူ$ မူည်။

သ�တ်�	 $သ�ဂေသာလိ�မူ�ကား၊ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm  )  အားကြီက,း၍ တ်+န်းလိ" န်လိ�မူ$ မူည်။
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၃     လိ�တ်�	 $တ်+င် �ည်ာရှ" �ဂေသာသ�သည် မူ%ားစ+ာဂေသာ န်ားလိည်ဂေစလိ�မူ$ မူည်။

       သ�	 $ရိာတ်+င်၊ သ�တ်�	 $သည် မူ,းဂေတ်ာကဂေသာဓားပြ�င်$ ၊ သ�မူးသ+ားပြခွင်း၊ လိ	 ယ�လိ	 ယ� ပြခွင်း အားပြ�င်$  ရိကဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ
က%ဆ	� းကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဒိ� ၁၁  :  ၃၄    လိ2ဂေသာအခွါ၊ မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေခွ%ာ$ ဂေမူာ$လိ%က၊
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၅      အခွ%�ု့ $ဂေသာ �ည်ာရှ" �တ်�	 $သည် သန်$စင်ပြခွင်း၊ ပြ�ူစင်ဂေစပြခွင်းင်" ာ လိ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။

ခွ%�န်းခွ%ကဂေသာအခွ%�န်ကာလိတ်�	 င်ဂေအာင်၊
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၆    ရှ" င်ဘ	 ရိင်သည် မူ�မူ�အလိ�	 ဂေတ်ာအတ်�	 င်း ပြု�လိ�မူ$ မူည်။

567
 For details of “the Anti-Christ”, refer to Chapter 3, “F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?”

568
 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks,” or Video 10. “Days before “The feast of the Passover.” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/. 
569

 Refer to the chart in “[3] Daniel’s 70 weeks.”
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 ဘ	 ရိားတ်�	 င်း (el)   သည် ဘ	 ရိား (el)   ၏ဘ	 ရိား (el)    က�	 ဆန်$က%င်၍ အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာအရိာမူ%ားက�	 ဂေပြ�ာဆ�	 ကြက
လိ�မူ$ မူည်။

  အမူ%ကဂေဒိါသ ပြီ�,းသည်တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေကာင်းစားဂေလိာ$ ။
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၇  သ�လိည်းန်ားမူလိည်ဘ	 ရိားသခွင်  ('ĕlōhîm  )  ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား၏အလိ�	 ဆနိုb၊

    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 န်ားမူလိည်။ ထ�	 သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ထက မူ�မူ�က�	 ယက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
 ဒိ� ၁၁  :  ၃၈       မူ�မူ���	 င်ဂေသာဂေန်ရိာ၌ ခွ+န်အားရှ" �ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ရွ�	 ဂေသရိမူည်။ ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $ပြု�ဂေသာဘ	 ရိား ('ĕlôha)

မူသ�ရိ;     ဂေရွL၊ ဂေင်+၊ ယခွင်ဂေက%ာကမူ%ား၊ နို" စသက�+ယအရိာမူ%ားပြ�င်$  င်္ဂ	 ဏပြု�လိ�မူ$ မူည်။

 ဘ	 ရိားသခွင်     ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်သည် အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာ အမူ3ဂေတ်ာက�	 ဂေဆာင်ရွ+က
ဂေတ်ာမူ�၏။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားအပြ�စသ�	 $ဂေပြ�ာင်းလိ2ပြခွင်း။

rhema  ဒိါဂေ�မူယ$ ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး   နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေပြ�ာဆ�	 မူည် (rhema  )   
ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ 

 အမူ" န်က�	 ဂေစာကား�ါ။ဘ	 ရိားသခွ.570   အမူ%ကဂေဒိါသ ပြီ�,းသည်တ်�	 င်ဂေအာင် ခွ%မူးသာရိလိ�မူ$ မူည်။
-  စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်သည်ပြ�စ၍ (  ဒိ� ၁၁  :  ၃၆  )  .

-  ည်ဂေန် ၂၃၀၀  နို" င်$   မူန်ကခွင်းမူ%ား  (    သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ရိကဂေ�ါင်း  2,300     တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  )

 ဒိ� ၈  :  ၉   သ�တ်�	 $ထ2က တ်စဂေယာကထ+ကလိာတ်ယ။အန်ည်းင်ယခွ%�ု့   လိ+န်စ+ာ ကြီက,းက%ယ ခွမူးန်ားဂေသာ၊
 ဂေတ်ာင်ဘက၊ အဂေရှ" $ဘက၊

သာယာဂေသာဆ,သ�	 $H6643       က	 န်းဂေပြမူ  (  လိ" �ဂေသာဣသဂေရိလိပြ�ည်  )  .

 ဒိ� ၈  :  ၁၀    ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွတ်�	 င်ဂေအာင် ကြီက,း�+ ါး၍၊ နို" င်$ 
   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င်နို" င်$  ကြကယအခွ%�ု့ $က�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ ခွ%လိ�	 ကသည်H776

တ်�ဆ��ခွတ်ဂေလိ၏။
 ဒိ� ၈  :  ၁၁  အကယစင်စစ  ၊ သ�သည် ဗ�	 လိမူgး၏အရှ" င်ထ�တ်�	 င်  ဂေအာင် ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေတ်ာမူ�၏။

  သ� $အားပြ�င်$  ဂေန်$စဉ် (အစဉ်အပြီမူ2  )  H854
  

  
   ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။  ၊

သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်ဂေတ်ာဂေန်ရိာ၊H4720 �စခွ%ခွ� ခွ2$ ရိသည်။.
 ဒိ� ၈  :  ၁၂   အဂေစခွ�တ်ဂေယာကက�	 ဂေ�း၏။

 ဂေန်$စဉ်ဆန်$က%င်ဘက  (  အစဉ်အပြီမူ2  )  H8548
  

  
    လိ+န်က%ူးပြခွင်း၏ အဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။  ၊

လိ" 2ခွ%လိ�	 က၏။အမူ" န်တ်ရိား   ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,း  );H776
 က%င်$ ၍ ကြီက,း�+ားဂေလိ၏။

 ဒိ� ၈  :  ၁၃     ထ�	 အခွါ သ�ဂေတ်ာစင်တ်စ�ါးနို" င်$  တ်စ�ါးဂေသာ (သန်$ရှ" င်းဂေသာ)   သ�ဂေတ်ာစင်တ်�	 $ ဂေဟုာဂေပြ�ာသည်က�	 င်ါကြကား၏။H6918

 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်အခွ%�ု့ $အား၊
 ရှု7 ပါရှု!� သည်	 မည်	မOကြကာမည်	န်ည်	း။  အဆို�! ပါ      ဂေန်$စဉ်  (  အစဉ်	အပြီမ1  )   အန်စန်ာခွ� ပြခွင်း။  ၊

နို" င်$   သ!တိ	သင်	ပယ	ရှိ" င်	းခြချင်	းက�! လ8န်	က�ူးခြချင်	း၊၊
နို" စခွ	 စလိ	� းက�	 ဂေ�း��	 $  သန်$ရှ" င်းရိာဌာန် (သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  )  H6944

  
  
  အ�မူရှ" င်   ဂေပြခွဂေအာကမူ" ာ န်င်းရိမူလိား။

 ဒိ� ၈  :  ၁၄  တ်�န်တ်	� ၊
 နို" စဂေထာင်သ	� းရိာအထ�  (  ၂၃၀၀  )  ရိက (  ည်ရေန်ပ�! င်	းန္တ" င်2 	 မန်က	ပ�! င်	း);H6153H1242

ထ�! 2ရေန်ာက	   သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်  (  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  )  H6944
  

  
   သန်$စင်�ါ  (  လိ	 �ထားတ်ယ။     ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ  )H6663

 

(  ခြပစ	မ" ားခြချင်	းမ" သ!တိ	သင်	ခြချင်	း။)
      ခွ%�ု့င်ယသည် ဗ�	 လိမူင်းတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ%,းဂေပြမူh ာက၍ ဂေန်ရိာက�	 ခွ%လိ�	 ကလိ�မူ$ မူည်။

သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်ဂေတ်ာ  သစMာတ်ရိားသည် ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $၎င်း၊H776 
  စဉ်ဆကမူပြ�တ် ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်း။၊  သ	တ်သင်�ယရှ" င်းပြခွင်းက�	 လိ+န်က%ူးပြခွင်း၊, နို" င်$ 

နို" စဉ်,းစလိ	� း၏ဂေ�းပြခွင်း  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  နို" င်$   အ�မူရှ" င်   ဂေပြခွပြ�င်$ န်င်းလိ�မူ$ မူည်။
သ�	 $   ည်ရေန် ၂၃၀၀  နို" င်$   မန်က	ချင်	းမ�ား  ;
ပြီ�,းဂေတ်ာ$သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  လိ	 �လိ�မူ$ မူည်။  ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာ  .

 

  ရိကဂေ�ါင်း 2300  ၏မူ" န်ကန်ဂေသာ အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%ကH615 ၃  H1242  သည်  ည်ရေန် ၂၃၀၀      
H6153
     နို" င်$   မန်က	ချင်	းမ�ား  .H1242

Gen 1:5  နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ  အလိင်းဟု	 ဂေခွါ်သည်။  
H216
  

  
  ဂေန်$  ၊H3117  ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကH2822      ည်ဟု	 ဂေခွါ်သည်။  .H3915

နို" င်$ ည်ရေန်ချင်	းH6153 နို" င်$ န်�န်က	ချင်	းH1242 �ထမူဆ	� းဂေန်$ပြ�စခွ2$တ်ယ။H3117

 T      ရေမ" ာင်	မ�! က	  = ည်
 အလင်	းရောင်	  = ရေန်2(  ည်ရေန်ချင်	း  +  န်�န်က	ချင်	း  )

 Gen 1:5"ဂေန်$"  အပြ�စ သတ်မူ" တ်သည်။ည်ဂေန်ခွင်း  နို" င်$   န်� န်ကခွင်း  .

570
 Video 31. “A Nazarite unto God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/. 
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-    ဘ	 ရိားသခွင်၏ �ထမူဂေပြခွာကရိက �န်ဆင်းပြခွင်းတ်စခွ	 စ,သည် ""ည်ဂေန်ခွင်း  နို" င်$   န်� န်ကခွင်း  ”

-   ဒိါဂေ�မူယ$  ဘ	 ရိားရိ2 $ (၇)  ရိကဂေပြမူာကဂေန်$ (Gen 2:2)  �န်ဆင်းပြခွင်းမူ" ာ "အန်ားယ��ါ။  +  ဂေကာင်းခွ%,း  +  သန်$ရှ" င်းပြခွင်း။  ”

 

 "[  �	 � ၁၂-ခွ] တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်$ အတ်�	 င်း၊""တိစ	န္တ" စ	  (šānâ, Strong's  H8141  )" တ်+င်Gen 1:14  ဌာန်ခွ+2အပြ�စ
အသ	� းပြု�သည်။

အခွ%�န်၏     အခွ%�န်အတ်�	 င်းအတ်ာ၊ အသကအရွ+ယညူLန်ပြ�မူ3 ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ8၏နို" စမူ%ားအပြ�င် ရိာသ,အဂေပြ�ာင်းအလိ2မူ%ား၊
    ဂေနို+ဉ်,း၊ ဂေနို+ရိာသ,၊ ဂေဆာင်းရိာသ,၊ ဂေဆာင်းရိာသ, အစရှ" �တ်2$ .571 

 ၇ ကြီက�မ	  H5732     (   ဃတ်စခွ	 ၄  :  ၂၃  )      သည် ဒိ� ဂေယလိ၏ ၇၀ ရိကသတ်D�တ် သ�	 $မူဟု	 တ် ရိည်ညူLန်းသည်။  ၇ နို" စ  ဒိ� ဂေယလိ၏
 ရိကသတ်D�တ် ၇၀၊

  ဂေဘးဒိ	ကN၊ အန်ားယ�ခွ%�န် (တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအတ်+က)   နို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNတ်�	 $ �ါ8င်သည်။572

2300   ည်ရေန်ပ�! င်	း  နို" င်$   မန်က	ချင်	းမ�ား     (1,260 + 220 + 30 + 790 ရိက)  တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း လိLမူးပြုခွ�ထားဂေသာ၊
       “ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏ ၇ နို" စက�	 ဂေအာက�ါ [  �	 � ၁၂-င်္ဂ]”  တ်+င် ��	 င်းပြခွားထားသည်။

(မူ" တ်ခွ%က-     စဉ်ဆကမူပြ�တ် �� ဂေဇ်ာသက[ာက�	 �ယရှ" ားရိမူည်$ အခွ%�န်မူ" ရိကဂေ�ါင်း 1,290 သာရှ" �ဂေသးသည်။
    လိ�ဆ�တ်ည်� ရိာအရိ�က�	 တ်ည်ဂေစဂေသာ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3၊ ဂေပြမူာလိင်$ ဂေသာသ�သည် မူ�လိာရှ" �

ဂေတ်ာမူ�၏။
1,335 ရိကသ�	 $ဂေရိာက၍၊  ဒိ� ၁၂  :  ၁၁  စာ  -  ၁၂  )

  [  �	 � 12-c]   ည်ဂေန်��	 င်းနို" င်$  န်� န်က��	 င်း 2300

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days250 days 250 days
The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

Great Tribulation

Abomination (AOD)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

Armage-

The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

1,260 days 220 days 30 days 790 days 220 days 30 Days

The continual sacrifice (Dan 8:13) shortenedThe holy saints & the host trodden under foot (Dan 8:13)

The transgression of

desolation (Dan 8:13)

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၅  -  ၁၆  ၎  )       ဂေပြမူကြီက,းသည် န်င်္ဂါး၏�ါးစ�မူ" စ+န်$�စဂေသာ ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းက�	 မူ%�ု့ခွ%လိ�	 ကသည်။  

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၅    ဂေcမူသည် ဂေရိ (ပြမူစ)  က2$သ�	 $ နို3တ်ထ+က၍၊G4215      မူ�န်းမူဂေန်ာက  ၊
 ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၆   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)၊G1093     မူ�န်းမူက�	 ဂေထာက၍၊ ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)၊G1093  �ါးစ�က�	 �+င်$ ၊
        န်င်္ဂါး နို3တ် မူ" ထ	တ် ဂေသာ ဂေရိက�	 မူ%�ု့ ၍၊

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၅    ဂေcမူသည် မူ�န်းမူဂေန်ာကသ�	 $ လိLမူးမူ�	 းသက2$သ�	 $၊
 ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၆        ဂေပြမူသည် မူ�န်းမူက�	 ဂေထာကသပြ�င်$ ၊ ဂေပြမူသည် �ါးစ�က�	 �+င်$ ၍ ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းက�	 မူ%�ု့ဂေလိ၏။
  န်င်္ဂါးသည် ခွ�တ်+င်းထ2ကထ	တ်နို3တ်၍၊

     န်င်္ဂါး၏ခွ�တ်+င်းမူ" ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းသည် အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ရှ" င်ဘ	 ရိင် �ါဂေရိာဘ	 ရိင်၏ပြမူစမူ%ားမူ" ည်စညူ� းဂေသာန်တ်မူ%ားလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းပြ�စသည်
(   ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၃  )

  န်င်္ဂါး၏ခွ�တ်+င်းမူ" ဂေရိလိLမူးမူ�	 းမူ3သည် 6th   တ်�ဆ��၏ဉ်�ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,းနို" င်$  မူည်သ�	 $ဆကစ�သည်က�	 က�	 းကား�ါ။
 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂  -  ၁၄  .

(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇  -  ၁၈  )        ဂေဒိါသထ+ကဂေန်ဂေသာ န်င်္ဂါးသည် အမူ%�ု့းသမူ,း၏ အကြွကင်းအက%န်မူ%ားနို" င်$  စစတ်�	 ကရိန် သ+ားခွ2$သည်။  

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇    ထ�	 အခွါ န်င်္ဂါးသည် အမူ%ကထ+က၏၊G3710  မူ�န်းမူနို" င်$ ၊
 အကြွကင်းအက%န် (သ	က��	 း)   နို" င်$  စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ သ+ား၏။G4690

ဘ	 ရိားသခွင်၏�ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ဂေစာင်$ ထ�န်း၍သကဂေသခွ� ရိဂေသာအရှ" င်၊G3141      ဂေယရွ3ခွရိစ၏  .
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 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).”
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  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇    န်င်္ဂါးသည် မူ�န်းမူက�	 အမူ%ကထ+က၍၊
  က%န်ကြွကင်းဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$  စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ သ+ားဂေလိ၏။မ��ုးရေစ2  (  သ	က��	 း  )

 �ည်တ်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ� ၊ဘ်! ားသချသကဂေသရှ" ��ါ။ရေယရှု%ချစ	.

  ထ�	 မူ�န်းမူ (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $)    သည် ဂေတ်ာ၌ ဂေက@းဂေမူ+းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။အချ��န်	တိစ	ချ!     နို" င်$   ကြီက�မ	  နို" င်$   အချ��န်	  

တိစ	ဝက	(  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၄    င်္ဂတ်�အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 �ဋ�သနိုfဂေန်ပြခွင်း (ခွရိစဂေတ်ာ) သ�မူအကြွကင်းအက%န်ထ2မူ" ာအရေစ2မ�ား  (  သ	က��	 း  ) �ည်တ်
 ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွသကဂေသအပြ�စဂေယရွ3ခွရိစ.   အကြွကင်းအက%န်မူ%ားသည် ကယတ်င်ပြခွင်းအတ်+က

   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအသ,းအနို"� မူ%ားက�	 တ်�	 း�+ားဂေစမူည်$ သ�မူ%ားပြ�စပြီ�,း ဂေတ်ာတ်+င်ဂေက@းဂေမူ+းရိန် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�င်ဆင်ဂေ�းထားသည်။ကြီက,းစ+ာ
ဂေသာဒိ	ကN.

 ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၈  (ဂေအာကဂေပြခွမူ" တ်ခွ%ကမူ%ားက�	 ကြကည်$ �ါ-   အခွ%�ု့ $ဘာသာပြ�န်က%မူးမူ%ားတ်+င် င်္ဂရိ�စကားစ	 အပြ�စ က�	 ယစားပြု�ထားသည်။
"  �င်လိယသ2ဂေ�ါ်မူ" ာ င်ါရိ�ဂေန်တ်ယ"  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇  ၊  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၈  , သ�	 $မူဟု	 တ်  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  ။)

.
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 အချန်	း ၁၃

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  )     �င်လိယထ2က �ထမူသားရိ2  (   ဉ်,းဂေခွါင်း  7     ဂေခွ%ာင်း၊ ခွ%�ု့  10     ဂေခွ%ာင်း နို" င်$   10 diadems 10 diadems  )

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁      �င်လိယသ2ဂေ�ါ်မူ" ာ င်ါရိ�ဂေန်ဂေတ်ာ$ သားရိ2တ်စဂေကာင် ထလိာတ်ာက�	 ဂေတ်+ $လိ�	 ကတ်ယ။G305 �င်လိယထ2က၊
 ဉ်,းဂေခွါင်း (၇)   လိ	� းနို" င်$  ခွ%�ု့ (၁၀)     ဂေခွ%ာင်း �ါရှ" �ပြီ�,း ခွ%�ု့မူ%ားဂေ�ါ်တ်+င် သရိ�� (၁၀) ဂေခွ%ာင်း၊G1238 

    ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ �	 တ်ခွတ်ပြခွင်း ဟု�ဂေသာ အမူည်က�	 ဂေ�း၏။

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁   T  ကြကကမူ (ဂေယာဟုန်)      သည် �င်လိယသ2ဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�ဂေန်၍သားရိ2တ်စဂေကာင် တ်ကလိာသည်က�	 ဂေတ်+ $လိ�	 ကရိသည်။ပင်	လယ	၊
 ခွ	 န်စဂေယာက (၇  )  ရေချါင်	းရေတိ8   ဆယဂေယာက (၁၀  )  ဉ်#းချ��ု   နို" င်$  (၁၀  )  diadems     သ�၏ဉ်,းခွ%�ု့မူ%ားဂေ�ါ်တ်+င်  ၊

နို" င်$ က12 1 2ရေသာအမည်	  သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ  .

 1st   သား1  (  �င်လိယပြ�င်  )
-  ၇  ဂေခွါင်းဂေတ်+  : ၇ဘ	 ရိင်မူ%ား  ၏     ၇     ဂေတ်ာင်မူ%ား     (  တ်�	 င်းနို�	 င်င်� ဂေတ်+  )  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း ထ�	 င်ရိာ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၉  )
- ၁၀ဉ်,းခွ%�ု့: ၁၀ဘ	 ရိင်မူ%ား  ဤ  နို�	 င်  င်�  မူ"  အ  ဘယ  သ�  ဂေ�ါ်  ထ+န်း  လိ�မူ$   မူည်  န်ည်း  (  ဒိ� ၇  :  ၂၄  )   ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $မူ" ာ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူရှ" �ဂေသးဘ� း။

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂  )
-၁၀ယတ်ယ။  diadems         ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း (   ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး) ရှ" �သည်10 diadems    ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ က2$ ရိ2 $တ်တ်ဂေသာ န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$ ၊

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  )

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၂  )     �င်လိယထ2က �ထမူသားရိ2  (    က%ားသစ၊ 8က8� ၊ ပြခွဂေသ�$  )

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၂     င်ါပြမူင်ဂေသာသားရိ2သည် က%ားသစနို" င်$ တ်�၍၊ သ�၏ဂေပြခွသည် 8� ဂေပြခွက2$သ�	 $၎င်း၊
    သ�၏နို3တ်သည် ပြခွဂေသ�$ ခွ�တ်+င်းက2$သ�	 $ပြ�စ၍၊ န်င်္ဂါးသည် သ�၏တ်န်ခွ�	 းက�	 ဂေ�း၏။

�လိZင်(�လိZင်)၊G2362  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာအာဏာ။

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၂   င်ါ (ဂေယာဟုန်) ပြမူင်ဂေသာသားရိ2နို" င်$ တ်�၏။က�ားသစ	၊
 ဂေပြခွဂေတ်ာသည် ဂေပြခွနို" င်$ တ်�၏။ဝက	ဝ�  နို3တ်ဂေတ်ာသည် နို3တ်နို" င်$ တ်�၏။ခြချရေသ:2 .

န်ဂါး  (  ၁  )    သားရိ2က�	 တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာဂေ�းခွ2$တ်ယ။   ရိာဇ်�လိZင်နို" င်$  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာအခွ+င်$ အာဏာ၊

 T       သ7က န်ဂါး  (  ၁  )     သားရိ2က�	 �င်လိယထ2က ဂေ�းတ်ယ။  သ� $�ါ8ါ၊�လိZင်၊&ကြီက,းမူားဂေသာအာဏာ.
-   �င်လိယမူ" �ထမူသားရိ2တ်+င် 7  နို�	 င်င်� (     ဗာဗ	 လိ	 န်၊ ဂေမူဒိ�၊ �ါရှ" န်၊ အလိကဇ်နိုbားဂေအာကရှ" � င်္ဂရိ�စ,ယာ၊

    အလိကဇ်နိုbား၏ဗ�	 လိခွ%ု့�မူ%ားဂေအာကတ်+င် င်္ဂရိ�စ,ယာ၊ ဂေရိာမူ၊ ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို" င်$  ဂေရိာမူသစတ်�	 $ပြ�စသည်။)573 

 -  �ထမူသားရိ2သည် Babylon (ပြခွဂေသ�$ )  ၊ Medo-Persian (8က8� )၊and    င်္ဂရိ�  (  က%ားသစ  )  .
       ထ�	 $အပြ�င် ဤ�ထမူသားရိ2သည် န်င်္ဂါး၏တ်န်ခွ�	 း၊ �လိZင်နို" င်$  ကြီက,းမူားဂေသာ အခွ+င်$ အာဏာက�	 ဂေ�းထားသည်။574 

 T       သ7က  1st   သား1  (  ဗာဗ	 လိ	 န်သစ  )
-  အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်း၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အမူည်ကား၊Apollyon       �%ကဆ,းပြခွင်းဟု	 အဓ��\ာယရိသည်။  
ဖ�က	သရေဘ်: ာ.575 

-T      ကြကက၊ �င်လိယထ2ကထ+ကလိာမူယ$  �ထမူသားရိ2ဟုာ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � 4th  နို�	 င်င်�တ်စခွ	 ရိ2 $4th သားရိ2၊
ရောမန္တ�! င်	င်� ၊၊

      အပြခွားဂေသာတ်�	 င်းနို�	 င်င်� မူ%ားနို" င်$  မူတ်�ဘ2၊ ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 က�	 ကစား၊ န်င်းဂေခွ%၊ မြို့��ခွ+င်းလိ�မူ$ မူည်။
 အ��	 င်း��	 င်း (  ဒိ� ၇  :  ၂၃  )

 T  သ�၏ 1 သားရိ2ဂေကြကာကစရိာဂေကာင်းဂေသာ၊ဂေကြကာကမူက�+ယဂေကာင်းဂေသာ, နို" င်$ အလိ+န်အားဂေကာင်းသည်။ သ� ဂေခွ%ာင်း
 ကြီက,းနို" င်$  ဂေကြကးလိကသည်းမူ%ား၊

ရှ" � ပြခွင်း။   ချ��ု ၁၀ ရေချ�ာင်	း     (   ဒိ� ၇  :  ၇  ၊   ဒိ� ၇  :  ၁၉  -  ၂၀  )
-ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။“ ” ဗာဗ	 လိ	 န်သစ ၏ဘ	 ရိင်ပြ�စလိာလိ�မူ$ မူည်(ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိးအမူည်တ်+င်ဂေ�ာပြ�

ထားသည်။
 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၈  )

-ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။လိ�စ,�ာမူ" ပြ�စမူည်၊576Belial (  �%ကသ� ၊ 8င်ရွ�	 းစ+န်းဆန်$က%င်ဘက

573
 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 

574
 Ibid. 

575
 Refer to Rev 9:11.

576
 Refer to “(Rev 6:7-8  ) The opening of the 4th seal  ,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”
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၏  ချစ	ရေတိာ	  )577 
(ထ	တ်ဂေ�ာပြခွင်း။  ချစ	ရေတိာ	၏ဆိုန်2	က�င်	ရေး     နို" င်$   မ�စ ]ာပရောဖက	  ဆ�	 လိ�	 သည်။   သချင်	ရေယရှု%ချစ	 ကြွကလာရေတိာ	မ7မည်	။     လိကထ2တ်+င်ရှ" �သည်။  )

 ၂တ်� ၂  :  ၁   ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ င်ါတ်�	 $ဂေရိာကဂေသာအခွါ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊
 အထ�ဂေတ်ာ၌ င်ါတ်�	 $စ	 ဂေ8းပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊

 ၂တ်� ၂  :  ၂      သင်တ်�	 $သည် မူကြကာမူ, စ�တ်ထ2၌ တ်	 န်လိ3�ပြခွင်းသ�	 $ မူဂေရိာကကြကဂေစရိန်၊
  8�ည်ာဉ်အားပြ�င်$ ပြ�စဂေစ၊ စကားလိ	� းအားပြ�င်$ ပြ�စဂေစ (လိ�	 င်္ဂ�	 )၊G3056  စာပြ�င်$ လိည်းမူဟု	 တ်၊G1992       င်ါတ်�	 $ဆ,ကအတ်�	 င်း�2။  ၊

ထ�	 က2$သ�	 $၏ရေန်2  ခွရိစဂေတ်ာ  လိကထ2တ်+င်ရှ" �သည်။  .

 ၂တ်� ၂  :  ၃      အဘယသ�မူ7 မူလိ" ည်$ ပြ�ားဂေစနို" င်$ ။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထ�	 ဂေန်$ရိကသည် မူဂေရိာကရိ။
 ပြု�တ်က%တ်ာကလိ+2ရိင် (အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း  )  G646      �ထမူ  ၊

အ2ဒိါအပြ�စရှ" �ဂေသာသ�  (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဘက  )   ထင်ရှ" ား�ါဂေစ။  ၊�%ကစ,းပြခွင်း၏သား  (  န်ဗ,တ်မူန်ဂေတ်ာ  )  ;

 ၂တ်� ၂  :  ၄  ဆန်$က%င်ဘကပြု�  ၍ ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ဘ်! ားသချက�	 းက+ယဂေသာ၊
ဒိါမူ" သ�ဘ	 ရိားသခွ   ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်၏။  ဘ်! ားသချ   ၊ သ�သည်မူ�မူ�က�	 ယက�	 ပြ�သသည်။ဘ်! ားသချ.

 ၂တ်� ၂  :  ၅      င်ါသည် သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �စဉ်တ်+င် ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $အားဂေပြ�ာခွ2$သည်က�	 မူဂေအာကဂေမူ$ ကြကနို" င်$ ။
 ၂တ်� ၂  :  ၆        ယခွ	 မူ�ကား၊ သ�သည် သ�၏အခွ%�န်ကာလိ၌ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ါ အဘယအရိာက�	 ဆ,းတ်ားသည်က�	 သင်တ်�	 $သ�ကြက၏။
 ၂တ်� ၂  :  ၇  ဒိ	 စရွ�	က၏န်ကန်2ဂေသာအရိာအတ်+ကG458 

   ယခွ	 �င် စ+န်$ဂေသာသ�သည် လိမူးမူ" မူကယမူလိLတ်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊

-     မရောက	မ# ထင်	ရှိ" ားရေစမည်2 	 အချ�က	 ၂ ချ�က	သချင်	ရေယရှု%ချစ	
  က@နို	 �တ်�	 $၏ ကြွကလိာပြခွင်းနို" င်$ �တ်သက၍သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ    င်ါတ်�	 $သည် သ� $ထ� ၌ အဘယသ�	 $ စ	 ဂေ8းကြကမူည်န်ည်း။

       8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊ တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား၏ စာက�	 တ်စစ	 �တ်စဉ်,းမူ" ဂေပြ�ာကြကားသည်$ အခွါတ်�	 င်း စ�တ်�� �န်ပြခွင်း မူရှ" �ဂေစနို" င်$ 
ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေန်$န်,းဂေန်ပြီ�,၊ခွအဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဂေန်ာကလိ�	 ကဂေတ်+လိည်း ဂေရှ" $မူဂေရိာကဘ� း။  
(  ၂  )    �ါးက�	 ထင်ရှ" ားဂေစ၏။  
(၁)အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း, နို" င်$ 
(၂)အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  )578 �%ကစ,းပြခွင်း၏သား  (  န်ဗ,တ်မူန်ဂေတ်ာ၊   ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )579

 ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  1st   သားရိ2အတ်+က  580   ဆန်$က%င်ဘကပြု�၍က�	 ယက�	 က�	 ယခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေသာ အပြ�စ၏လိ�ကား၊
ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း၏သားအားပြ�င်$ ၊
2nd   သားရိ2၏�ဂေရိာ�က  ):
-      ဤဒိ	 စရွ�	က၏န်ကန်2ဂေသာအရိာသည် အလိ	 �ပြ�စဂေန်ပြီ�,ပြ�စဂေသာလိည်း၊ သ� $က�	 ခွ%ု့�ဂေနို" ာင်ထားဂေသာသ�သည် မူဂေရိာကမူခွ%င်း

ထ�	 သ�	 $ပြု�လိ�မူ$ မူည်။
 လိမူးမူ" �ယထ	 တ်သည် (  ၂တ်� ၂  :  ၇  )

(  တ်ရိားမူ2$ ဂေသာသ�သည် ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။)
 ၂တ်� ၂  :  ၈    ထ�	 အခွါ ထ�	 လိ�ဆ�	 းသည် (တ်ရိားမူ2$ ) ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။G459  ထင်ရှ" ား�ါဂေစ၊

ဘယသ�လိ2။ဘ	 ရိားသခွင်   နို3တ်8�ည်ာဉ်နို" င်$  ဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။  ၊
 ဂေတ်ာက�မူ3 (ထင်ရှ" ား)  ပြ�င်$  �%ကဆ,း�စမူည်၊G2015      သ7 ကြွကလာ၏။  :

 ၂တ်� ၂  :  ၉  လိာမူည်$ သ��င်
စာတ်န်၏လိ	 �ဂေဆာင်မူ3ဂေန်ာကတ်+င်ပြ�စသည်။G4567  (  အတ်+င်း  )   နို" င်$   G1722      အားလိ	� း�ါ8ါ  G1411       န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3  

တ်�	 $က�	 ၎င်း၊၊

   ထ�	 အခွါ၌ တ်ရိားမူ2$ (၁)  သားရိ2သည် ထင်ရှ" ားရှ" �ဂေ�လိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  စားသ	� းမူည်။သ� $က�	 စ�တ်8�ည်ာဉ်နို" င်$ အတ်�  
သ7 2ပါးစပ	  ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်နို" င်$ အည်,၊  .

  တ်ရိားမူ2$သ� (�ထမူသားရိ2၏ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ) ကြွကလိာပြခွင်း581စာတ်န်၏လိ	 �ဂေဆာင်မူ3အပြီ�,းတ်+င်၊
ပါဝါ   န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3၊  .      န်င်္ဂါးသည် �ထမူသားရိ2အား သ�၏တ်န်ခွ�	 း၊ သ�၏�လိZင်နို" င်$  ကြီက,းပြမူတ်မူ3က�	 ဂေ�း

လိ�မူ$ မူည်။
အာဏာပ�! င်	  (   ဗ%ာ ၁၃  :  ၂  )

       ထ�	 $ဂေန်ာက န်င်္ဂါးက2$သ�	 $ ဂေပြ�ာဆ�	 ဂေသာ ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် မူ�စ jာအယ� ပြ�င်$  �ထမူသားရိ2၏ အခွ+င်$ အာဏာအားလိ	� းက�	 အသ	� းခွ%
လိ�မူ$ မူည်။

577
 Refer to “(Rev 18:5-8  ) The sins of Babylon are judged by the Lord God  ,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

578
 The Anti-Christ’s name is specified in Rev 13:18. 

579
 Refer to Rev 17:11 and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

580
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

581
 For details on “the Anti-Christ”, refer to “[Figure 10] F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?”
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�ဂေရိာ�ကပြု�၍၊လကBဏာမ�ားလိ	 �တ်ာဂေတ်ာင်မူ,း    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $ ဆင်းလိာဂေလိာ$  
ဂေယာက%ား(  ဗ%ာ ၁၃:၁၃)     ဂေပြမူက�	 လိ" ည်$ စားမူည်$ သ� ။ ပြီ�,းမူ" ဂေပြမူသားဂေတ်+က�	 လိ	 �ခွ�	 င်းမူယ။
၏ပ!� �ပ	တိစ	ချ!  (  ၂  )   သားရိ2    သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 ခွ�ယ�၍ သားရိ2၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယပြခွင်း၊

  မူဟု	တ်ရိင် အသတ်ခွ� ရိလိ�မူ$ မူယ (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၄  -  ၁၆  )
(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၃  )    ဉ်,းဂေခွါင်း  7    ဂေကာင်  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�  )      တ်+င် အဂေသခွ� ဂေသာလိည်း ဂေ�%ာကကင်းခွ2$သည်  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ၊  )

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၃     ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ� $ဉ်,းဂေခွါင်းက�	 ဒိဏရိာရိလိ�	 $ (သတ်လိ�	 ကတ်ာ) င်ါပြမူင်တ်ယ။G4969  ဂေသသည်အထ�၊
  ဂေသဂေစတ်တ်ဂေသာ ဒိဏရိာ (�လိ��)၊G4127  ဂေ�%ာကကင်းခွ2$သည်

  ကမူာ̀သ� ကမူာ̀သားအားလိ	� း (ဂေပြမူရှ" င်မူ%ား)၊G1093   အ�$ ကြသ (အ�$ ကြသ)G2296  G2296       ပြီ�,းဂေန်ာက  (  လိ�	 ကန်ာ  )  G3694  G1722      သားရိ2  .

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၃   တ်စ(ဂေယာဟုန်)   သည် ဉ်,းဂေခွါင်း (၇)        �ါးအန်ကမူ" တ်စ�ါးက�	 အဂေသသတ်ပြခွင်း ခွ� ရိသည်က�	 ပြမူင်၍ ဂေသလိ	 ဂေပြမူာ�ါး ဒိဏရိာ
ဂေ�%ာကကင်းသ+ား�ါသည်။

   တ်စဂေပြမူပြ�င်၌ ဂေန်ထ�	 င်သ�အားလိ	� းသည် အ�$ ကြသ၍ (၂)  သားရိ2ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကကြကက	 န်၏။

 1st (Babylonian)  နို�	 င်င်�က�	 2nd (Medo-Persian)  ဘ	 ရိင်$ နို�	 င်င်�သ�	 $ ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။
 ဒိ� ၅  :  ၂၅   ဤသည်မူ" ာ MENE  ၊ MENE  ၊ TEKEL  ၊ UPHARSIN ဂေရိးခွ2$ ဂေသာစာပြ�စသည်။
 ဒိ� ၅  :  ၂၆    ဤအရိာ၏အန်ကအဓ��\ါယကား၊

MENE  ;    ဘ	 ရိားသခွ  (  'ĕlâ  )  H426        သင်၏နို�	 င်င်�က�	 ဂေရိတ်+က၍ ပြီ�,း�ါပြီ�,။  .

 ဒိ� ၅  :  ၂၇   TEKEL;     သင်သည် ခွ%�န်ခွ+င်လိ7ာ၌ ခွ%�န်တ်+ယ၍ လိ�	 ခွ%င်မူ3 (ခွ%�ု့ $တ်2$ )  သည်က�	 ဂေတ်+ $ရှ" �ရိသည်။H2627

 ဒိ� ၅  :  ၂၈   PERES; မူင်းရိ2 $နို�	 င်င်�  ဟုာက+2ပြ�ား  ပြီ�,း ဂေမူဒိ�လိ�ဂေတ်+  န်2$ �ါရှ" ားလိ�ဂေတ်+  က�	 အ�နို" င်းလိ�	 ကပြီ�,။

 1st  (  ဂေဘဘ,လိ	�  )   ၊  2nd (Medo-Persian)   ၊  3rd (  င်္ဂရိ�  )    နို" င်$   4th (  ဂေရိာမူ  )  နို�	 င်င်�  
 ဗာဗ	 လိ	 န်  (  �ထမူနို�	 င်င်�    ဂေမူဒိ�နို" င်$  �ါးရှ" ား (ဒိ	တ်�ယနို�	 င်င်� )   က�	 ��	 င်းပြခွား၍ ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။

   ဂေန်ာက��	 င်းတ်+င် င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင် က%ဆ	� းခွ2$ ဂေသာ (တ်တ်�ယနို�	 င်င်� ၊  ဒိ� ၈  :  ၂၁  )   နို" င်$  ဂေရိာမူ (၄
န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	) အာဏာရိလိာပြီ�,းဂေန်ာက။582

  ၄ က	ရေန်2  (  ဂေရိာမူ  )    ဘ	 ရိင်$ နို�	 င်င်�  (     အဆင်$  ၂ ဆင်$  ခွ+2ထားသည်။  )

အင်	  က   ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ဂေန်ာကဆ	� းအဆင်$ မူ%ား  
(  ဒိ� ၂  :  ၄၀     စတ်	 တ်̂နို�	 င်င်�သည် သ�က2$သ�	 $ ခွ�	 င်မူာလိ�မူ$ မူည်။

 ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 နို" �မူ$ ခွ%တ်တ်၏။:     ထ�	 အရိာအလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 ခွ%�ု့း�%ကဂေသာသ�က2$သ�	 $၎င်း အ��	 င်း��	 င်းက%�ု့း�2$ ၍
ကြီက�တ်လိ�မူ$ မူည်။) 

  ယချင်	အဆိုင်2 	
(၄)    ဂေရိာမူနို�	 င်င်�၏ ယခွင်အဆင်$ ၊ သ�က2$သ�	 $ ခွ�	 င်မူာသည်။  ဒိ� ၂  :  ၄၀  ပြ�ည်$ စ	 � ပြီ�, ၊

မူ" အတ်ည်ပြု�သည်။  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၀   ရှ" င်ဘ	 ရိင် (၇)   �ါး ရှ" ��ါတ်ယ၊ (၅) (   ယခွင်င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင် ၅ �ါး၊
ဘ	 ရိင်$ နို�	 င်င်�  )     မြို့��လိ2ပြီ�,း တ်စခွ	 က  (   ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ စ�	 းစ�သည်။  )   နို" င်$  အပြခွား (Babylonian kingdom)  ပြ�စ�ါ သည်။
မူလိာဂေသးဘ� း။.“583 

ရေန်ာက	ဆို!� းအဆိုင်2 	
  သ�	 $ရိာတ်+င် 4th (ဂေရိာမူသစ)    ၏ ဂေန်ာကဆ	� းအဆင်$ သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာထ� မူ" ပြ�စသည်။  ဒိ� ၂  :  ၄၂  (“   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် ပြ�စ  

လိ�မူ$ မူည်။
   တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း ခွ�	 င်ခွ�$ ပြီ�,း တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း က%�ု့းသ+ားသည်”) သ�	 $  ဒိ� ၂  :  ၄၅  (“  ဘ	 ရိားသခွင်  H426          ဂေကာင်း ကင် ဘ	 � က  

လိည်း၊
 ဘယဂေတ်ာ$ မူ" မူ�%ကစ,းရိဘ� း။   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် အပြခွားသ�မူ%ားလိကသ�	 $မူအ�ဘ2 မြို့���%ကသ+ားလိ�မူ$ မူည်။

  အ��	 င်း��	 င်းပြ�တ်၍ ဤနို�	 င်င်� ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 �%ကဆ,းသပြ�င်$ ၊  ”၊   ဒိ� ၂  :  ၄၄  ) မူပြ�စဂေသးဘ� း။
ပြ�ည်$ စ	 �   ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $အားလိ	 � း ပြ�ည်$ စ	 � ကြကလိ�မူ$ မူယ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  စာ  -  ၂၂  .

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၃     ဘာသာပြ�န်ဆ�	 သည်။  )

  ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  (  �ထမူနို�	 င်င်�  )   ဂေမူဒိ�နို" င်$  �ါရှ" န်း (ဒိ	တ်�ယနို�	 င်င်� )   မြို့��လိ2ပြီ�,းဂေန်ာက တ်တ်�ယနို�	 င်င်� (၃)   နို�	 င်င်� မူ" င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင် (Grecia)  မူ"
က%ဆ	� းခွ2$သည်။  ဒိ� ၈  :  ၂၁  )  ထ�	 $ဂေန်ာက (၄)    ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ယခွင်အဆင်$ က အာဏာရိလိာသည် (တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း
အားဂေကာင်း၊  ဒိ� ၂  :  ၄၂  )  “ ” သ�	 $ဂေသာ ဉ်,းဂေခွါင်းမူ%ား (   ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ယခွင်အဆင်$  (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၃  )  အဂေသသတ်ပြခွင်း (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၃  )   

   သ�	 $မူဟု	 တ် တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း က%�ု့းသ+ားသည်  (   ဒိ� ၂  :  ၄၂  )

582
 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).”

583
 Ibid. 
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  တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်း က%�ု့း�2$ ဒိဏရိာရိတ်ယ။ရောမ  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  (   ဒိ� ၂  :  ၄၂  )    ဂေန်ာကဆ	� းအဆင်$ တ်+င် ပြ�န်လိည်ရှ" င်သန်လိာမူည်  
ပြ�စသည်။
ရောမသစ	  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  (    ဂေသသ+ားတ်2$ ဒိဏရိာကသကသာသ+ားတ်ယ၊   ဗ%ာ ၁၃  :  ၃  )   ထ�	 အခွါ ဂေပြမူရှ" င်အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် လိာကြက

လိ�မူ$ မူည်။
  အ�$ ကြသပြီ�,း လိ�	 ကန်ာ�ါ။ ဒိ!တိ�ယသား1     t       ဉ်,းထ	 �ဂေတ်+ ထ+ကလိာလိ�မူ$ မူယ။  ဂေရိာမူသစ  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  (  ဂေပြမူပြ�င်၊  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  ၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁      1)   သားရိ2၏ အခွ+င်$ အာဏာရှ" �သမူ7က�	 က%င်$ သ	� းလိ�မူ$ မူည်။ဗျာဗျ!လ! န်	သစ	
န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၂  )

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၄  စာ  -  ၇  )       န်င်္ဂါးနို" င်$  �ထမူသားရိ2က�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် ဂေန်ထ�	 င်သ�တ်�	 င်း က�	 းက+ယကြကသည်။  

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၄   တ်န်ခွ�	 း (အာဏာ)   ဂေ�းဂေသာ န်င်္ဂါးက�	 က�	 းက+ယကြက၏။G1849      သားရိ2ဆ,သ�	 $  :
     သားရိ2က�	 က�	 းက+ယလိ%က အဘယသ�သည် သားရိ2နို" င်$ တ်�သန်ည်း။ အဘယသ�သည် စစတ်�	 ကနို�	 င်သန်ည်း။

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၅      ကြီက,းစ+ာဂေသာစကား၊ က2$ ရိ2 $စရိာစကားက�	 ဂေပြ�ာဂေသာ နို3တ်က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
 အာဏာ (အာဏာ��	 င်)၊G1849  ဂေလိးဆယ$ နို" စ(၄၂)    လိဆကလိ	 �ရိန် သ� $က�	 ဂေ�းခွ2$သည်။

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၆       ဘ	 ရိားသခွင်က�	 လိ+န်က%ူး၍ န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$  တ်2ဂေတ်ာက�	 က2$ ရိ2 $ပြခွင်းင်" ါ နို3တ်က�	 �+င်$ ၍၊
ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၇   သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား)   နို" င်$  စစတ်�	 ကရိန် ဂေ�းအ�ပြခွင်းခွ� ရိသည်။G40   သ�တ်�	 $က�	 ဂေက%ာလိLား��	 $၊
 အာဏာ (အာဏာ��	 င်)၊G1849   အမူ%�ု့းအနို+ယ (အမူ%�ု့းအနို+ယအားလိ	� း)  အဂေ�ါ်မူ" ာ အ�နို" င်းထားတ်ယ၊G5443  လိ�မူ%�ု့း၊G1484

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၄   တ်စ(၁)    သားရိ2က�	 အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းဂေသာ န်င်္ဂါးက�	 က�	 းက+ယကြက၏။
(၁)  သားရိ2က�	 ရှ" �ခွ�	 းလိ%က၊
“  ဘယသ�က (၁)    သားရိ2န်2$တ်�လိ2။ သ�န်2$ဘယသ� စစနို�	 င်မူ" ာလိ2"

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၅      တ်စကြီက,းစ+ာဂေသာအမူ3က�	 က2$ ရိ2 $ပြခွင်းင်" ါ နို3တ်က�	 ခွ� ရိ၏။
  ဆကလိကဂေဆာင်ရွ+ကရိန် အခွ+င်$ အာဏာ ဂေ�းထားသည်။  ၄၂လ.

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၆     တ်စက2$ ရိ2 $ဂေသာအားပြ�င်$  သားရိ2သည် နို3တ်က�	 �+င်$ ၍၊ဘ်! ားသချ၊
 က�	 ယဂေတ်ာက�	 က2$ ရိ2 $ပြခွင်းင်" ါ၊န်ာမည်	၊ဂေတ်ာတိ1ရေတိာ	, နို" င်$ ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ရေန်ရေသာသ7တိ�! 2၊.

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၇                     သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� ဂေတ်ာ တ်�	 $ နို" င်$  စစ တ်�	 က ရိန် နို" င်$  ဂေအာင် နို�	 င် ရိန် သ� အား ဂေ�း ဂေတ်ာ မူ� ၏။
    လိ�မူ%�ု့း၊ ဘာသာစကား၊ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 င်းက�	 အ	 �စ�	 းဂေသာအခွ+င်$ က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

မူ" သတ်သည်။  ရေလာက၏အရေခြချချ�အ!တိ	ခြမစ	  .

-  ၄၂ လိ584

 ဒိ� ၇  :  ၂၃   T“  စတ်	 တ်̂ (၄)    တ်�ရိ� စ jာန်သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် စတ်	 တ်̂ (၄) နို�	 င်င်� ပြ�စလိ�မူ$ မူည်၊
 အပြခွားနို�	 င်င်�အားလိ	 � းနို" င်$  မူတ်�ဘ2၊

   ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 က�	 ကစား၍ န်င်းန်ယ ခွ%�ု့း�2$လိ�မူ$ မူည်။

   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် စတ်	 တ်̂ (၄)   “မူ%�ု့းဂေသာ သားရိ2သည် ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ၊  “  ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 ဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။  
တ်�န်ထဂေသာအခွါ၊  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ  .585

 ဒိ� ၇  :  ၂၄   T      ခွ%�ု့  (  ၁၀  )      ဂေခွ%ာင်းသည်ဤနို�	 င်င်� မူ" ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည်$  ဘ	 ရိင်ဆယဂေခွ%ာင်း ပြ�စ၏။  

တ်စnd ရေန်ာက	တိစ	ချ!  ဘ	 ရိင်     သ�တ်�	 $ဂေန်ာက၌ ထလိ�မူ$ မူည်။ အရိင်သ�  ဂေတ်+န်2$ မူတ်�ဘ� း
 ဘ	 ရိင် (၃)  �ါးက�	 အ	 �စ�	 းရိမူည်။

 ၁၀  ဉ်,းခွ%�ု့     (  ဘ	 ရိင်မူ%ား  )   ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ မူရှ" �ဂေသး�ါ။  “  ဂေရိာမူနို�	 င်င်� မူ" ထ+ကလိာတ်ယ။  "ဒိါဂေ�မူယ$ ၃  ၏  
 ဘ	 ရိင်တ်စ�ါး  (   ၁၁ဆကဂေပြမူာကဘ	 ရိင်  )     ကသ�တ်�	 $က�	 နို" �မူ$ ခွ%လိ�မူ$ မူယ။  ) New Babylonian နို�	 င်င်�

(   စ	 စ	 ဂေ�ါင်း ဘ	 ရိင် 8   �ါး =   ဘ	 ရိင် 10   –  ဂေကာင် 3    ဘ	 ရိင် ရွ3� း =   စ	 စ	 ဂေ�ါင်း 7   ဘ	 ရိင် +   ခွ%�ု့င်ယ (  1  ၊
ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး)586

       ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးသည် ဂေရိာမူနို�	 င်င်� မူ" �ထမူဆ	� းထဂေပြမူာကမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေန်ာကထ�ဘ	 ရိင်တ်စ�ါး
(ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး) မူည်။

 သ�တ်�	 $ဂေန်ာကက�	 ထဂေလိာ$ ။

584
 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to 

“[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” from “(Rev 12:14).”
585

 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).”
586

 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon”.
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 ဒိ� ၇  :  ၂၅   ဘ	 ရိင်တ်စ�ါး   အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား ( ʿ lay )   နို" င်$  ဆန်$က%င်ဘကစကားမူ%ား ဂေပြ�ာရိမူည်။H5943 

    အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $က�	 8တ်ဆင်ရိမူည်။H5946 

   အခွ%�န်နို" င်$  ဉ်�ဂေဒိတ်�	 $က�	 ဂေပြ�ာင်းလိ2ရိန် ရိည်ရွ+ယထားရိမူည်။
 သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�လိကသ�	 $မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊H5705

အချ��န်	တိစ	ချ!     နို" င်$   ကြီက�မ	  နို" င်$   အချ��န်	ချ8 1ရေဝခြချင်	း။  .  

  ဂေန်ာကထ�ဘ	 ရိင်တ်စ�ါး (ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး)  က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ဂေသာအားပြ�င်$  နို3တ်က�	 �+င်$ လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ
က2$ ရိ2 $ပြခွင်း၊

သ� $န်ာမည်	၊ဂေတ်ာတိ1ရေတိာ	, နို" င်$ အ1ဒိါရေတိ8  (   �,တ်� ၁၄၄၀၀၀  )  ၊  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ရေန်ရေသာသ7 ၊   

(  ဗ%ာ ၁၃:၆)
    အဆ�	 �ါ (1st  )   သားရိ2    နို3တ်ပြ�င်$  ဆက၍ (က2$ ရိ2 $ပြခွင်း)  က�	 ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။  ၄၂လ 

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၅  ) အထ�အချ��န်	တိစ	ချ!  န္တ" င်2 	  ကြီက�မ	  န္တ" င်2 	  အချ��န်	ချ8 1ရေဝခြချင်	း။  တ်�	 င်ဂေအာင်၊7   ၏အဆ	� း  
နို" စမူ%ား   ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀။

-အခွ%�န်တ်စခွ	 နို" င်$ အခွ%�န်နို" င်$ အခွ%�န်ခွ+2ဂေ8  (   ၇ ကြီက�မူ  သ�	 $မူဟု	 တ်   ၇ နို" စ  ၊   ဒိ� ၄  :  ၂၃  -  ၂၅  )587

ဗာဗ	 လိ	 န်သစဘ	  ရိင် (၇ခွ	 ဂေပြမူာကနို�	 င်င်� )  သည် လိ�တ်�	 $မူ" နို" င်ထ	တ်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$   မူည်။
တိ�စ]ာန်	မ�ား  လိယ၏ခွ	 န်စခွ%က (၇  )     ကြီက�မ	  H5732  ပြ�တ်ဂေက%ာလိ�မူ$ မူည် (  ဒိ� ၄  :  ၁၆  )

  အခွ%�န်တ်စခွ	 (`idān, Strong'sH5732  )   ကြီက�မူ၊  H5732      နို" င်$ အခွ%�န်��	 င်းခွ+2  H5732  နို" စစဉ်အခွ%�န်ဂေဘာင်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
T     ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် အခွ%�န်ကာလိ (တ်စနို" စ)   တ်�	 င်ဂေအာင် ခွရိစဂေတ်ာ၏လိကသ�	 $ အ�နို" င်းခွ� ရိ

လိ�မူ$ မူည်။
(  နို" စမူ%ား  )         နို" င်$  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏အခွ%�န်  (  နို" စ  )    က�	 ��	 င်းပြခွားပြခွင်း။   ခွ	 န်စခွ	 ပြ�စသည်$  (၇  )  န္တ" စ	မ�ား  (1,260/360 = 

3.5
နို" စ)။588 

ခွ	 နို" စ   (  ၇  )  ကြီက�မ	  H5732     (   ဒိ� ၄  :  ၂၃  -  ၂၅  )      သည် ဒိ� ဂေယလိ၏ ၇၀ ရိကသတ်D�တ် သ�	 $မူဟု	 တ် ရိည်ညူLန်းသည်။  ၇ နို" စဂေ�ာပြ��ါအတ်�	 င်း:589

(၁)  �သခွါ�+2မူ%ား (ရိာသ,မူ%ား)  ၊ (၂)  တ်ဂေဆးမူ2$ မူ	 န်$၊ (၃) အဉ်,းသ,းပြခွင်း
- အန်ားယ�  ကာလ  (  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNအဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအတ်+က  ) : (၄)  �+2သဘင် (ရိာသ,)
�င်ဂေတ်က	 ဂေတ်D�+2

- ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN- (၅)  တ်� ��	 း�+2မူ%ား၊ (၆)  အပြ�စဂေပြ�ရိာ၊ (၇) တ်2ဂေတ်ာမူ%ား၊

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဘ	 ရိားသည်ဘ	 ရိားသခွင်(ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၄၃  :  ၁၅  )H3068  ဘယသ�လိ2ဆ�	 တ်ာ သ�တ်ယ။ခွရိစဂေတ်ာဓမူQသစ
က%မူး၌

(  ဧ�က ၃  :  ၂  -  ၆  )  ဒိ, "ချစ	ရေတိာ	”   ဟု�ဂေသာအမူည်ပြ�င်$  ကမူာ̀ဉ်,းအစကတ်ည်းကတ်ည်ရှ" �ခွ2$သည်။'ēlH410 နို" င်$ 
ထာဝဘ်! ား.H3068 

ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068  ၏  အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား   အဘယသ�သည် ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ�သန်ည်း။  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်း
ဂေသာဘ	 ရိား၊ နို" င်$ 

ĕlōhîm     ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င် ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � း သ�	 $မူဟု	 တ် ထာ8ရိဘ	 ရိား (ထာဝဘ်! ား)H3068 အတ်�	 င်းလိာ�ါသည်။ရေယရှု%
ချစ	အဆို�! ပါ

ပရောဖက	    �ဋ�ည်ာဉ်တ်ရိားသစ၌ လိည်�တ်၍က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ�ဣသဂေရိလိက�	 ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ�သည်။အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား
အစMဂေရိး၏

ဒိ,  ထာဝဘ်! ား  ဣသဂေရိလိရှ" င်ဘ	 ရိင်၊   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား  ထာ8ရိလိ�တ်�	 $က�	 ခွန်$အ�ထားဂေသာအမူ3က�	 ပြ�
လိ�မူ$ မူည်။

 လိာလိတ်�$ ဂေသာ အရိာမူ%ား.590   အရိာခွ�သ�မူးက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်အထ� ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �ရိမူယ။
လက	ချ�သည်	။ဤ�ဂေရိာ�ကရေယရှု%ချစ	  (  ဂေပြ�ာင်$ မူ" န်သ�  )  အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  .591 

        ဘ�	 းဂေဘးလိကမူ" အ�နို" င်းထားဂေသာ ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းလိ+ယဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း မူခွ� ခွ2$ ရိဘ2 အ��	 းတ်န်ဂေသာ
  အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း ခွ� ခွ2$ ရိသည်။

ဂေသ+း  ခွရိစဂေတ်ာ  ၏အပြ�စသ�	 းသင်ယ  (amnos  )G286    အပြ�စအန်ာအဆာကင်းဂေသာ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ကမူးလိ" မူးထားဂေသာ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား
 အစနို" င်$  အတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ ပြ�စခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ. ဒိ,သ�	 း  (amnos  )G286  အရိင်က ခွ%�န်းထားတ်ယ။

ဂေလိာက၏အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ�ဋ�ည်ာဉ်၊ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )  အာပြဗဟု�ကအတ်ည်ပြု�ခွ2$တ်ယ။
587

 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).”
588

 Captured from “[Figure 13-1] The 1st beast out of the sea (7 heads, 10 horns, & 10 diadems with a blasphemous name).”
589

 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”
590

 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 
591

 Captured from Rev 4:8. 
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ဘ	 ရိားသခွ  ၌  G1519      ခွရိစဂေတ်ာ  .592ဒိ,သ�	 း  (amnos  )G286   သင်$ အတ်+ကဤဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်မူ%ားတ်+င် ထင်ရှ" ားဂေစသည်-

- သ�	 းသင်ယ(  အာန်,ယ�  )G721 ဂေယရွ3  မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိဂေသာသ� ၊သ�	 းထ,း  ('  အ�	 င်း၊  Gen 22:13  )H352 
အပြ�စကမူာ̀သ�	 $ဂေရိာကလိာခွ2$သည်။သ�	 းသင်ယ  G286  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဂေယာ ၁  :  ၂၉  ) ပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွ  

န်  )  G721      သ�	 $မူဟု	 တ်  ခွရိစဂေတ်ာ  (   ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  )
  င်ါတ်�	 $အတ်+က ဤဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေစဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�ဘ	 ရိားသခွင် နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3

ခွရိစ(  ဘ	 ရိားသခွ  )
အန်နို D(  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀  )593 

 - မူ" တ်ရိန်လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားပြ�စခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ  အစတ်+င်၊ နို" င်$ ĕlōhîmH430  ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း (ṣûr)၊H6697 ပြ�ည်သ�မူ%ားအတ်+က
အစ	ပြမူင်$ ပြမူင်$ ၊H5945     'ēl  H410       သ�တ်�	 $၏ ဂေရွ+းနို3တ်ရှ" င်ပြ�စခွ2$သည်၊သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား     အစMဂေရိး၏  ၊သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ်! ားသချင်	  ၏  

အ�မ	ရှိ" င်	မ�ား  ၊  ဘ်! ားသချင်	  (  ĕlōhîm  )  H430      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏   မူင်းရိ2 $"�န်ဆင်းရှ" င်"  ကဘယသ�လိ2။လက	ထပ	ထ�မ	းခြမား၊
ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	G721.594 

-    ၁၂ လိ၏အဓ��\ါယ 

 ဒိ� ၄  :  ၂၈    ဤအရိာအလိ	� းစ	 �တ်�	 $သည် ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာမူင်းကြီက,းအဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကဂေလိပြီ�,။
 ဒိ� ၄  :  ၂၉   တ်စဆယ$ နို" စအဆ	� း (၁၂  )  လိမူ%ား  

 န်န်းဂေတ်ာ (ဗ�မူာန်)  ၌က%င်လိည်၊H1965      ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ၊  .

 ဒိ� ၄  :  ၃၀  ရှ" င်ဘ	 ရိင်က၊
 င်ါတ်ည်ဂေဆာကခွ2$ ဂေသာဤဗာဗ	 လိ	 န်ကြီက,းမူဟု	 တ်ဂေလိာ။
 င်ါ$တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာအားပြ�င်$  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏အ�မူ၊r င်ါ၏ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ၎င်း၊

 ဒိ� ၄  :  ၃၁  နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာဂေန်စဉ်H4406 ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏နို3တ်ဂေတ်ာ၌ရှ" �၍၊
     အ�	 ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာမူင်းကြီက,း၊ မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် သင်$ ထ� မူ" ထ+ကသ+ားပြီ�,။

12     လိအဆ	� းတ်+င် ဒိ� ဂေယလိ၏အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%ကအားလိ	� းသည် ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင်ထ� ဂေရိာကရှ" �လိာသည်။

-တ်စဆယ$ နို" စ�ါး  (  ၁၂  )  လိမူ%ား  
“  ”  ၁၂ လိ လိ�	 $ သတ်မူ" တ်�ါတ်ယ။  ဧ ၂  :  ၁၂    မူ�န်းမူ၏တ်ရိားအတ်�	 င်း ရှ" င်ဘ	 ရိင်ထ�သ�	 $ ဂေဆာင်သ+ားပြခွင်းမူပြု�မူ,၊
ဂေပြခွာက  (  ၆  )  လိမူ%ား  မူ	 ရိန်ဆ,နို" င်$ ၊  ဂေပြခွာက  (  ၆  )  လိမူ%ား  ဂေမူLးရိန်� $ဂေတ်+န်2$  a        မူ�န်းမူ၏သန်$စင်ပြခွင်းအတ်+က အပြခွားအရိာမူ%ား  
နို" င်$ .

 ဧ ၂  :  ၁၂    အခွ	 အခွါမူ" ာ အ�မူအက� (  မူ�န်းမူ�%�ု့၊ အဂေစခွ� )၊H5291  အလိ"ည်$ ဂေရိာကလိာသည် (ထ��ါ)၊H5060

  ထ�	 ဂေန်ာကမူ" အာဂေရွLရွ	 မူင်းကြီက,းထ�သ�	 $ 8င်ဂေလိ၏။ဆယ$ နို" စ  (  ၁၂  )  လိမူ%ား  ၊
 န်ည်းဉ်�ဂေဒိ (ဉ်�ဂေဒိ) အရိ၊H1881      အမူ%�ု့းသမူ,းမူ%ား၏  ၊H802

(    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $၏ သန်$စင်ပြခွင်းဂေန်$ရိကမူ%ား ပြီ�,းဂေပြမူာကခွ2$သည်၊
 မူ	 ရိန်ဆ,ပြ�င်$  (၆)   လိ၊ ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာအန်� $ပြ�င်$  (၆)လိ၊

   အမူ%�ု့းသမူ,းမူ%ား သန်$စင်ပြခွင်းအတ်+က အပြခွားအရိာမူ%ားပြ�င်$  ;)

      ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်သည် န်� န်ကအခွ%�န်၌ သ�	 းသင်ယတ်ဂေကာင်က�	 �� ဂေဇ်ာ၍၊ ည်ဉ်,းယ� ၌ အပြခွားဂေသာသ�	 းသင်ယ၊
(  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၃၉  )      ည်ဉ်,းယ� ၌ ��ဂေဇ်ာဂေသာ သ�	 းသင်ယသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားအား မူ,းပြ�င်$ ပြု�ဂေသာ ဂေမူLးကြိုက�င်

 ဂေသာအန်� $ပြ�စ၏၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၉  :  ၄၁  )595

       8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိဂေပြ�ာရိလိ7င် ဂေန်$ရိကမူ%ား၏ �ထမူ ၆လိသည် သင်၏အပြ�စမူ%ားက�	 �ယရှ" ား�စရိန်ပြ�စသည်။
ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  ၊   ဒိ� ၄  :  ၂၇     လိ�သား၏အသားက�	 စား၍ ဂေသာကပြခွင်းပြ�င်$ ၊  

  သခွင်ဘ	 ရိား၏ စား�+2၌ ဂေသ+း၊   ဂေယာ ၆  :  ၅၃  )   နို" င်$  ဂေန်ာကထ� 6   လိတ်ာ ဂေန်$ရိကမူ%ားက�	 ဆကလိကတ်င်ပြ�
ရိန်ရှ" �သည်။

   ဂေမူLးကြိုက�င်ဂေသာအန်� $ပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်နို" စသကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ သင်၏က�	 ယခွနို]ာက�	 အသကရှ" င်ဂေသာယဇ်
အပြ�စ၊

အားပြ�င်$   မူ,း  သ�	 $  ဘ	 ရိားသခွင်  ,   သ�	 $မူဟု	 တ်  သ�	 းသင်ယ   သင်  (  သတ်�	 $သမူ,း  )    နို" င်$  လိကထ�ရိမူည်။  .

592
 Ibid.

593
 Captured from Rev 6:1.

594
 Refer to Rev 4:8, Rev 5:6, Rev 19:7.

595
 Refer to “(Rev 6:5-6  ) The opening of the 3rd seal (a black horse  ).”
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     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၁၂လိလိ	� းသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား ပြ�ည်$ စ	 � ပြီ�,းသည်$ ဂေန်$က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
  လိာ၍ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၌ မူ%ကစ�က+ယဂေသာအခွါ၊(  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅  )”

“   ၁၂ လိ ဂေနို" ာင်း��	 င်း၊  ဧ ၂  :  ၁၂  )”    ၏ ပြ�စဂေ�ါ်လိာမူည်$  အသ+င်အပြ�င်က�	 �	 � ဂေ�ာထားသည်။
“ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး(၇)  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၊  ဒိ� ၄  :  ၃၀  ) ဘယပြ�စမူလိ2။
ဘ	 ရိားသခွင်၏စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းပြ�င်$ ပြီ�,း၏။596

 ဂေယ ၃၄  :  ၁    ဟု�ဂေသာ စကားလိ	� း (rhema)၊H1697    ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာမူ" ဂေယရိမူ�ထ�သ�	 $ ဂေရိာကလိာဂေသာ
ထာ8ရိဘ	 ရိား)H3068

  ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင် ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာနို" င်$  သ�၏စစသ�ရိ2အဂေ�ါင်း၊
   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ အ	 �စ�	 းဂေသာ တ်�	 င်းနို�	 င်င်�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊

 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 တ်�	 ကခွ2$တ်ယ။မြို့မူ� $ရွ+ာတ်ဘက၌၎င်း၊
 ဂေယ ၃၄  :  ၂  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ၊  H3068      ဘ	 ရိားသခွင်  H430      အစMဂေရိး၏  ;   မူင်းကြီက,းဂေဇ်ဒိက�မူင်းထ�သ�	 $ သ+ား၍

နို3တ်ဆကဂေလိာ$
ယ	 ဒိထာ8ရိဘ	 ရိားမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

  ဤမြို့မူ� $က�	 ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင်လိကသ�	 $ င်ါအ�မူည်။
မူ,းရွ3� $ရိမူည်။

  ဂေယရိမူ� ၃၄    ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင် ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာကအပြ�စအ�%ကက�	 ဂေ�ာပြ�သည်၊
သ�၏ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �နို�	 င်င်�အဂေ�ါင်းတ်�	 $  နို" င်$  သ�၏တ်�အဂေ�ါင်းတ်�	 $  နို" င်$  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 တ်�	 ကခွ�	 ကကြက၏။
အ	 �စ�	 းပြခွင်းနို" င်$ တ်က+၊
-  ဤဂေရှ" းဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင် (ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာ)   သည်လိည်း အန်ာင်္ဂတ်၏ဘ	 ရိင်နို" င်$  ဆင်တ်�သည်။
ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစ၊ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး၊597   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်က�	 မူည်သ�က စတ်င်တ်�	 ကခွ�	 ကမူည်

န်ည်း။
  ဘ	 ရိင်တ်�	 $၏ဘ	 ရိင်၊ သခွင်တ်�	 $၏သခွင်  (  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )  ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ

ဂေမူင်္ဂ�ဂေဒိbါ၊  (  အစMဂေရိးဂေပြမူာက��	 င်းတ်+င်တ်ည်ရှ" �သည်။  )598

(T   အ��မူကနို" င်$  ရွ��ါရွ	� ပြ�ည်$ စ	 � သည်။)
 ဒိ� ၄  :  ၃၂       လိ�တ်�	 $လိကမူ" သင်$ က�	 နို" င်ထ	 တ်၍၊ သင်၏ဂေန်ရိာသည် ဂေတ်ာသားရိ2တ်�	 $နို" င်$  အတ်�ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

  နို+ားစားစရိာဘ�	 $ ပြမူကက�	 လိ	 �ကြကလိ�မူ$ မူည်။ခွ	 န်စကြီက�မူ   မူင်းက�	 ဂေက%ာသ+ားလိ�မူ$ မူယ။  ၊
သင်သ�သည်$ တ်�	 င်ဂေအာင်အပြမူင်$ ဆ	� း  အ! ပ	ချ�ုပ	သည်	။  လိ�တ်�	 $၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌၊  ၊H606

 အလိ�	 ရှ" �ဂေသာသ�အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
 ဒိ� ၄  :  ၃၃    ထ�	 န်ာရိ,၌ ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် အမူ3ပြီ�,းသည်နို" င်$ ၊

     နို+ားက2$သ�	 $ ပြမူကက�	 စား၍ တ်က�	 ယလိ	 � း မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင် နို" င်းနို" င်$  စ�	 စ+တ်လိ%က၊
    သ�၏ဆ� �င်မူ%ားသည် လိင်းယ	 န်အဂေမူ+းက2$သ�	 $၎င်း၊ လိကသည်းမူ%ားသည် င်" ကဂေပြခွသည်းမူ%ားက2$သ�	 $၎င်း ဂေ�ါကသ+ား

သည်တ်�	 င်ဂေအာင်၊
 ဒိ� ၄  :  ၃၄    ဂေန်$ရိကအဆ	� း၌ င်ါဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် ဂေကာင်းကင်သ�	 $ဂေမူ7ာကြကည်$ ၍၊

 င်ါ$ဉ်ာဏသည် င်ါ$ထ�သ�	 $ပြ�န်လိာ၍၊
    င်ါသည် အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိားက�	 ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၍ န်�စMထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကင်္ဂ	 ဏတ်င်

လိ%က၊
   အကြကင်သ�၏အ	 �စ�	 းမူ3သည် န်�စMထာ8ရိအ	 �စ�	 း၍၊ သ�၏နို�	 င်င်�သည် အမူ%�ု့းအစဉ်အဆက၊

 ဒိ� ၄  :  ၃၅   ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊H772  ဘာမူ" အပြ�စ ဂေက%ာကြကားသည်-
  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွ၌ အလိ�	 ဂေတ်ာရှ" �သည်အတ်�	 င်း ပြု�ဂေတ်ာမူ�၏။

ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $၌၎င်း၊
      လိကက�	 အဘယသ�မူ7 မူထ�န်းနို�	 င်ဘ2၊ သင်သည် အဘယသ�	 $ ပြု�သန်ည်းဟု	 ဂေမူးလိ7င်၊

 ဒိ� ၄  :  ၃၆  တ်ခွ%�န်တ်ည်းမူ" ာ�င်၊
  င်ါ$နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ င်ါ၏င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊
 ဂေတ်ာက�မူ3က င်ါ$ဆ,ပြ�န်လိာတ်ယ။;  တ်�	 င်�င်မူgးမူတ်တ်�	 $သည် င်ါ$က�	 ရှ" ာ၍၊

  င်ါသည် င်ါ$နို�	 င်င်� ၌ တ်ည်သည်ပြ�စ၍၊.
 ဒိ� ၄  :  ၃၇      ယခွ	 တ်+င် င်ါဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် ခွ%,းဂေပြမူh ာက၍ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" င်ဘ	 ရိင်က�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာက�ါဂေလိ။

 အက%င်$ ရှ" �သမူ7တ်�	 $သည် သမူQာတ်ရိားပြ�စကြက၏။  လိမူးဂေတ်ာတ်�	 $က�	 စ,ရိင်၍၊
 မူာန်က%င်လိည်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိည်း နို" �မူ$ ခွ%နို�	 င်၏။.

596
 Refer to Rev 17:11.

597
 Refer to “The meaning of 12 months” under (Rev 13:4  -7  ).

598
 Refer to “Rev 16:16” and “Rev 19:16  .  ”
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  ဒိါဂေ�မူယ$  7  ကြီက�မူ (  ဒိါမူ" မူဟု	 တ်ဒိ�ယဂေလိ၏ 70 ရိကသတ်D�တ်, ပြ�စ�ါသည်  ၇ နို" စ)599   လိ+န်ဂေပြမူာကပြီ�,း အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ
ဆနိုbပြ�စသည်။

  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ရှ" င်ဘ	 ရိင်ထ� မူ" နို3တ်ယ�၍၊ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး)    ထ�	 $ဂေန်ာက သ�သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အ	 �စ�	 းမူည်
ပြ�စသည်။

     လိ�တ်�	 $အလိ�	 ရှ" �ဂေသာသ�အား ဂေ�းကြကဂေလိာ$ ။ ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ အ��မူကနို" င်$  ရွ� �ါရွ	�သည် ဤသ�	 $ပြ�စဂေလိ၏။
   အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိား၏ထာ8ရိအ	 �စ�	 းပြခွင်းက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကပြခွင်း (  ဒိ� ၄  :  ၃၄  -  ၃၇  )

  ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် ဘ	 ရိင်နို" င်$ တ်�သည်သာမူက၊ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး အဘယသ�၏အမူည်မူ%ားမူဟု	 တ်ခွ2$ �ါ။
   ကမူာ̀တ်ည်မူ" အသကစာဂေစာင်၌ ဂေရိးသားခွ2$သည် (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )  ဒိါဂေ�မူယ$  သ� န်2$လိည်းတ်�တ်ယ။

စ�တ်ဓာတ်ရှ" �သ�အနို D�ခွရိစ  (   ၁ဂေယာ ၄  :  ၃  )    ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏အစ�တ်အ��	 င်းက�	 နို3တ်ယ�ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
 ဘ8စာအ	 � (  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၉  (  အနို D�ခွရိစ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာရှ" �သ� မူ%ား) နို" �မူ$ ခွ%ပြခွင်းမူပြု��ါက၊

   ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ဌန်ာပြု�၍ မူ%ကနို" ာဂေတ်ာက�	 ရှ" ာ၍ မူတ်ရိားဂေသာလိမူးတ်�	 $က�	 လိL2ဂေရှ" ာင်ဂေလိာ$ ။  ၂ရိာ ၇  :  ၁၄  )

(  ၁ဂေယာ ၄  :  ၃     ထ�	 သဂေဘာက�	 မူ8န်ခွ� ဂေသာ စ�တ်ရှ" �သမူ7၊ရေယရှု%ချစ	   ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  လိာသည်မူဟု	တ်။  ဘ်! ားသ  

ချ:

 ဤသည်ကား ထ�	 သဂေဘာဂေ�တ်ည်း။အန္တ ��ချစ	     (  ἀντιχρίστου      အန်ည်းက�န်း  )G500

  “   ”  “  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  င်ါ$လိ�တ်�	 $၊ သ� $အထ2ကထ+ကသ+ားဂေလိာ$ ဟု�သည် ဂေပြမူပြ�င်မူ" ထ+ကလိာဂေလိာ$ မြို့မူ� $ကြီက,း
ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $  လိ"ည်$ စားမူ3ဂေတ်+န်2$ ပြ�ည်$ ဂေန်တ်2$ မြို့မူ� $၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )    လိာ၍သန်$ရှ" င်းဂေသာ အရိ�၌ ရိ�ဂေန်ဂေလိာ$
ဂေပြမူပြ�င်(  တ်မူန် ၇  :  ၃၃  )600

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၈  -  ၉  ၎  )     �ထမူသားရိ2က�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" �လိ�တ်�	 င်း က�	 းက+ယကြကသည်။  

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၈   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်သမူ7၊G1093  က�	 းက+ယရိမူည်၊
 သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၌ အမူည်မူဂေရိးထား။G721  သတ်သည်။

ကမူာ̀တ်ည်မူ" ၊
 ဗ%ာ ၁၃  :  ၉   န်ားရှ" �လိ7င် ကြကား�ါဂေစ။

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၈    တ်စဂေပြမူ၌ဂေန်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် (သားရိ2)  က�	 က�	 းက+ယကြကလိ�မူ$ မူည်။
အဘယသ�၏အမူည်မူ%ားက�	 မူဂေရိးထားဘ8က%မူး  ၏  သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721 
ကမူာ̀တ်ည်မူ" ၊

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၉    န်ားရှ" �လိ7င် ကြကား�ါဂေစ။

 သ�! းသင်ယ	  (  arnion  )  G721  

အန်နို D   အဘယသ�သည် သင်$ က�	 ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းသန်ည်း။ဂေယရွ3 , ပြီ�,းဂေန်ာကဂေယရွ3  ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွ  ထဂေပြမူာကသည်။   သည်
"ကယတ်င်ရှ" င်၊G4990   သ�	 $မူဟု	 တ် သခွင် (despotēs) ဘယသ�ဂေ�းတ်ာလိ2။rhema(  လိ	 ၂:၂၉) ဘယသ�လိ2။ခွရိစဂေတ်ာ၊ 
ဘ	 ရိားသခွင်  (  kyrios  ) (  လိ	 ၂  :  ၁၁  )

- ဒိ,လိ�	 �ါ။သခွင်  နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င်  သည်  ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၁  ) သည်ဂေယရွ3ခွရိစ  (  လိ�သား၊  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )  ဘ	 ရိားသခွင်ကဘယသ�လိ2။
(  ĕlōhîm  )ခွရိစဂေတ်ာ  သည်  န်ာမူည်ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ဘ	 ရိားသခွင်  )H3068  သားစဉ်ဂေပြမူးဆကမူသ�
ဂေယာက%ား    အဘကား အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �။601 

  အန်နို DH7706 ”ရိည်ညူLန်းသည် ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ“  ဘ	 ရိားသခွင်ကဘယသ�လိ2။ĕlōhîm  H430  )602 

 သ�! းသင်ယ	  (   ဂေလိာကမူတ်ည်မူ" , ကြိုက�ဂေဟုာထားသည်၊   ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀  )
သ�	 းသင်ယ  (amnos)  G286       ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယရွ3  ၊   ဂေယာ ၁  :  ၃၆  )     မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိဂေသာ သ�သည် ပြ�စလိာ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယ  
ဂေဟုာ8ါ  )  H3068     ဘ	 ရိားသခွ   အသားအားလိ	� း၏ သ� ပြ�စလိာခွ2$တ်ယသ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721  �လိZင်ဂေတ်ာအလိယနို" င်$  အသကကြီက,းသ�တ်�	 $

      အလိယတ်+င် တ်�ရိစ jာန်ဂေလိး�ါးတ်�	 $၌ ရိ�လိ%က၊ ခွ%�ု့ ၇ ဂေခွ%ာင်းနို" င်$  မူ%ကစ�ခွ	 န်စလိ	 � းရှ" �၍၊ဘ	 ရိားသခွ  ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းသ�	 $ လိLတ်လိ�	 က၏။603

599
 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).”

600
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

601
 Captured from Rev 4:8 & Rev 10:7.

602
 Refer to “The Lord Almighty, Rev 1:8   & The Lord God Almighty,   Rev 4:8  .”

603
 Captured from Rev 5:6. Video 6, “The LORD (becomes your) God.”
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[သ�	 းတ်စဂေကာင်  H352    သ�	 းသင်ယ  (  ဂေယရွ3  )  G286    သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွန်၊     ခွရိစဂေတ်ာ  )  သခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ဘ	 ရိားသ  
ခွ)အန်နို D]604

မူင်း     ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $လိကမူ" အ�နို" င်းထားဂေသာ ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းမူခွ� ရိဘ2၊ခွရိစဂေတ်ာ၏အပြ�စသ�	 း
သင်ယ  (amnos  )G286    အစကအဂေပြ�ာကကင်းဂေသာ၊ အစအဉ်,း၌ �� ဂေဇ်ာဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ ပြ�စခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ. ဒိ,
သ�	 း  (amnos  )G286  အရိင်က ခွ%�န်းထားတ်ယ။ဂေလိာက၏အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ�ဋ�ည်ာဉ်၊ဘ	 ရိားသခွ  (  ĕlōhîm  )  အာပြဗဟု�ကအတ်ည်ပြု�ခွ2$တ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွ      G2316  ၌  ခွရိစဂေတ်ာ  .605ဒိ,သ�	 း  (amnos  )G286   သင်$ အတ်+ကဤဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်မူ%ားတ်+င် ထင်ရှ" ားဂေစခွ2$သည်-
 သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721:ဂေယရွ3  မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိဂေသာသ� ၊သ�	 းထ,း  ('  အ�	 င်း၊  Gen 22:13  )H352 လိာခွ2$တ်ယ။

ကမူာ̀ကြီက,းအပြ�စသ�	 းသင်ယ  G286  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဂေယာ ၁  :  ၂၉  ) ပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွန်  )  G721      သ�	 $မူဟု	 တ်  ခွရိစဂေတ်ာ  (   ၁ဂေ�  
၁  :  ၁၉  ) ဘယသ�ဂေတ်+လိ	 �တ်ာလိ2။

င်ါတ်�	 $အဘ�	 $ဤအဆ	� းအခွ%�န်၌ထင်ရှ" ားသက2$သ�	 $,ဘ	 ရိားသခွင် နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ဘ	 ရိားသခွ  )အန်နို D(  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀  )606 

 ဂေယရွ3   ဂေ�တ်ရွ	သည် အပြခွားသ�မူ%ား၏ဂေပြခွက�	 ဂေဆးရိန်ဂေပြ�ာခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား၎)  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားတ်+င်
  အလိ	 �သမူားမူ%ား၏ အမူည်မူ%ားက�	 ဂေ�ာပြ��ါ။

(  အစMဂေရိး  ) မူ" ာရှ" �မူယ။အသကစာဂေစာင်(Phl      ၄  :  ၃  (ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏)  သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် ရိ�တ်ည်နို�	 င်လိ�မူ$ မူည်၊
မူ,  ဘ	 ရိားသခွ     (   ဂေယာ ၁၃  :  ၁၂  )607

   ဘ်! ားသချင်	၏န်ာမရေတိာ	န္တ" င်2 	 သ7၏အယ7ဝါဒိက�! ရှု�! ရေသပါ။  

  သင်$ အား အ��	 းတ်န်အဂေသ+းပြ�င်$  8ယယ�ခွ2$သည်။ခွရိစဂေတ်ာ  (  ဂေယရွ3  သ�	 းသင်ယအပြ�စ  G286       အပြ�စအန်ာအဆာကင်းပြီ�,း အစကအဂေပြ�ာက  
 ကင်းသ� ပြ�စလိာသည်။  ခွရိစဂေတ်ာ  င်ါတ်�	 $�သခွါ�+2  ) နို" င်$ ဤသခွင်  (  ဒိကစဂေ�ါ$မူ%ား  )  မူင်းက�	 8ယတ်2$သ�က  ၂ဂေ� ၂  :  ၁  ) ထ�	 $ဂေကြကာင်$ သာ

သခွင်  (despotēs)  ဘ	 ရိားသခွ  သည်ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios)  G2962     ဂေယရွ3ခွရိစ   (  ယ� ၁  :  ၄  )ဟု�     သခွင်  (  despotēs  ) ဂေ�းသည်။rhema(  လိ	
၂  :  ၂၉  ) ပြီ�,းဂေန်ာကအသ�  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  က@နို	 �တ်�	 $၏  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  အယ�8ါဒိ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $  က�	 ပြီင်�မူသကစ+ာထ+ကခွ+ာသ+ားဂေစတ်ယ။  လိ	 ၂  :  ၂၉  ) 
သ� $ဂေကြကာင်$ rhema၏အမူည်က�	 င်္ဂ	 ဏပြု�သည်။ဘ	 ရိားသခွ   သ�၏အယ�8ါဒိသည် က2$ ရိ2 $ပြခွင်းမူဟု	 တ်�ါ။  (  ၁တ်� ၆  :  ၁  -  ၃  )608

  ထာဝဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၊ ထာဝန္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  

ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား       အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၌ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ အသက8�ည်ာဉ်တ်�	 $က�	 ဂေသပြခွင်းမူ"
   ကယနို3တ်ဂေတ်ာမူ�၏။ ကယတ်င်ရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �သခွါ�� ဂေဇ်ာသက[ာအားပြ�င်$ ၊ခွရိစဂေတ်ာက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ထာ8ရိဘ	 ရိား(  လိ	 ၂  :  ၁၁  ) 

��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းခွ2$ �ါသည်။8�ည်ာဉ်မူ%ား  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းထ2က၊  , နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယG721 ဘ�	 $  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ �သခွါ�+2၊
(  ၁ဂေကာ ၅  :  ၇  ) တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။ထ+  o   ၁၂  :  ၄  -  ၁၁  ပြ�တ်သန်းခွ2$သ�ထာ8ရိ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  အဂေသ+းဂေတ်ာအား �� ဂေဇ်ာသက[ာပြု��ါ။ဘ	 ရိားသ
ခွ    အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $အဂေစခွ� ရိန်၊ သင်၏ကြသတ်D�\စ�တ်က�	 ဂေသပြခွင်းမူ" သ	 တ်သင်ရှ" င်းလိင်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ဘ	 ရိားသခွ(  ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၁၄  -  ၁၅  ) 

                 ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ ၏ 8� ည်ာဉ် ဂေတ်ာ က�	 ကယ တ်င် ဂေတ်ာ မူ� ၏။609

နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  ဘ	 ရိားသခွ     တ်�ဆ��မူ%ား မူ�ါရှ" �ဘ2 သ�မူးဆည်းထားသ�မူ%ားသာ ပြ�စသည်။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားrhema ၏အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာက�	 ရိရှ" �ရိန်ရှ" င်
 ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏တ်န်ခွ�	 းမူ%ားလိ�	 အ�သည်။ ဒိါ  ဂေ�မူ2$ မူင်း  ကသ� $  က�	 ထ�န်းထားလိ�	 $�2။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား   သ�တ်�	 $သည် တ်န်ခွ�	 းန်ည်းဂေသာအားပြ�င်$ ၊

   8င်ဂေ�ါကသည် သင်တ်�	 $၌ မူ%ားပြ�ားစ+ာ ဂေဆာင်ရွ+ကရိလိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာက@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ၂ဂေ�
၁  :  ၁၁  )610

 ဘ်! ားသချ  န္တ" င်2 	  သ�! းသင်ယ	  

 ဘ	 ရိားသခွင်  (  despotēs  )  G1203         အ��	 းတ်န်အဂေသ+းနို" င်$  သင်$ က�	 အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်မူ" နို3တ်ဂေဆာင်ခွ2$သ�  ခွရိစဂေတ်ာ  င်ါတ်�	 $ပြ�စလိာတ်ယ။  ဘ	 ရိားသခွ  , 
သ�	 $မူဟု	 တ်သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ    အဂေသခွ� ဂေသာ8�ည်ာဉ်၏အဂေသ+းက�	 လိကစားဂေခွ%ပြခွင်းင်" ာ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $အား တ်ရိားစ,ရိင်
မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၉  -  ၁၀  )611

     “  င်ဂေကာင်းကင်၊ ဂေပြမူကြီက,း၊ ဂေပြမူကြီက,းဂေအာက၊ �င်လိယဂေ�ါ်၌ရှ" �ဂေသာ သတ်D8ါအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်၌ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�
  အား ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာနို" င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိရှ" �ဂေစသတ်ည်း၊ဘ	 ရိားသခွ  (  ခွမူည်းဂေတ်ာ  ၏  ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သခွင်  )   နို" င်$   သ�	 း  

သင်ယ  G721  (  သခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  )   ထာ8ရိအပြီမူ2တ်မူး  ”(  ဗ%ာ ၇  :  ၁၂  )612 

604
 Captured from Rev 5:7  -10.  

605
 Captured from Rev 4:8.

606
 Captured from Rev 6:1.

607
 Video 11. “(Jesus’ garment) Before “The feast of the Passover.” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/. 
608

 Captured from Rev 6:12  -16  .
609

 Captured from Rev 6:8.
610

 Captured from Rev 3:8.
611

 Captured from Rev 8:5.
612

 Captured from  Rev 5:13.
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(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၀  )       သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ သည်းခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်း  (     သ	� $�န်းနို" င်$  သတ်ပြ�တ်ပြခွင်း  )  )

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၀  (စ	 ရွ	� း) ဉ်,းဂေဆာင်ဂေသာသ� ၊G4863   သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
ဓားပြ�င်$ သတ်ဂေသာသ� ၊G3162  ဓား (machaira)  န်2$သတ်�စရိမူယ။G3162 

  ဤတ်+င် စ�တ်ရှ" ည်ပြခွင်း ပြ�စသည်။G5281  ယ	� ကြကည်ပြခွင်း ၊G4102  သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား)။G40

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၀    အကြကင်သ�သည် သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ7င်၊
     အကြကင်သ�သည် ဓားပြ�င်$  သတ်ပြခွင်းင်" ာ ဓားပြ�င်$  သတ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။

ဒိ,မူ" ာ     သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ သည်းခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ယ	� ကြကည်ပြခွင်း ပြ�စ၏။

        ယ	� ကြကည်ပြခွင်းက�	 သည်းခွ� ဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဓားပြ�င်$  �မူးဆ,း၍ သတ်ပြ�တ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။
(  သ�	 $မူဟု	 တ်   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အကြကင်သ�သည် သန်$ရှ" င်းသ� ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 သတ်၏။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��

မူ%ားသတ်�စလိ�မူ$ မူယ။

-  အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားအဆို�! ပါ     သက	ရေသမ�ား     ၏   ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  ယဇ်�လိZင်ဂေအာက၌ရှ" �ကြက၏။  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀  , 
မူ" ဂေအာဟုစ

 သခွင်  (  despotēs  )       ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ား၏ ဂေသ+းမူ%ားက�	 လိကစားဂေခွ%ရိန်၊ သ�	 $ဂေသာ နို" စဉ်,းစလိ	� း ဂေစာင်$ ဆ�	 င်းရိမူည်
ပြ�စ�ါသည်။

    အသတ်ခွ� ရိမူည်$  သ�တ်�	 $၏ က@န်ခွ%င်း ည်,အစက�	 အဂေရိအတ်+က၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁၀  -  ၁၁  )

       ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $အသင်းဂေတ်ာရိ2 $သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�အားလိ	� းဟုာ သ� $အဂေသ+းဂေတ်ာန်2$ 8ယထားတ်2$ (  တ်မူန်ဂေတ်ာ
၂၀  :  ၂၈  ),

   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဂေန်ထ�	 င်ကြကဂေသာဂေကြကာင်$  �ထမူသားရိ2 (ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၏)၊
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ) သတ်�စမူယ။

 

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁    ဂေပြမူကြီက,းထ2က ဒိ	တ်�ယသားရိ2  (     သ�	 းသင်ယလိ�	 ခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်းရှ" �တ်ယ။  )

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁     ဂေပြမူကြီက,းထ2ကထ+ကလိာတ်2$ သားရိ2တ်ဂေကာင်က�	 င်ါပြမူင်တ်ယ။G1093 
 သ�	 းသင်ယက2$သ�	 $ ခွ%�ု့နို" စဂေခွ%ာင်းရှ" �၍၊G721   န်င်္ဂါးက2$သ�	 $ ဂေပြ�ာဆ�	 ၏။

  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁   ထ�	 အခွါ င်ါ(ဂေယာဟုန်)     သည် ဂေပြမူပြ�င်မူ" တ်ကလိာဂေသာ ဂေန်ာကထ� (၂)  ဂေကာင်က�	 ပြမူင်လိ�	 ကရိသည်။
 ဘ	 ရိင်နို" င်$ တ်� ဂေသာ ခွ%�ု့(၂)ဂေခွ%ာင်းရှ" �သည်။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )  န်င်္ဂါးက2$သ�	 $ ဂေပြ�ာဆ�	 ၏။

 ဒိ!တိ�ယသား1     ခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်း (   ဘ	 ရိင် ၂ ဂေခွ%ာင်း) ရှ" �တ်ယ။သ�	 းသင်ယ ကြိုက�ကသလိ�	 ဂေပြ�ာတ်ယ။န်ဂါး     (  ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန်  )613

   ချ��ု ၂ ရေချ�ာင်	း  သ�	 းသင်ယက2$သ�	 $၊  :    ခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်း ရှ" �တ်ယ။  ဘ	 ရိင်မူ%ား  ၏  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  ၏  ဂေမူဒိ�  နို" င်$   �ါရှ" န်  (  မူ%�ု့းနို+ယစ	 မူ%ား  
ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� )

-  သားရိ2ဂေတ်+ကဘယသ�ဂေတ်+လိ2။
  ဂေကာင်းကင်သားရိ2  +    �င်လိယကြီက,း  +   ဂေပြမူကြီက,း  -     အန်,ဂေရိာင် န်င်္ဂါးကြီက,း  (   ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )

 သား1 ပြ�စကြက�ါသည်။8�ည်ာဉ်သတ်D8ါမူ%ား  ရေကာင်	းကင်	  ၊  ဘယသ�ကထလိာတ်ာလိ2။  ပင်	လယ	ကြီက#း   ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေလိ၏။
ရေခြမကြီက#း  (  ထ�	  

�င်လိယနို" င်$ ဂေပြမူ)614

  န်တိ	 ၄  (  ဂေကာင်းကင်၊   ဒိ� ၇  :  ၂  )
   သား1ကြီက#း ၄ ရေကာင်	  (  �င်လိယကြီက,း၏   ဒိ� ၇  :  ၂  )
   ဘ်! င်	 ၄ ပါး  (   �င်လိယနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်၊   ဒိ� ၇  :  ၁၇  )

မူဟုာ၏ဒိ	တ်�ယသားရိ2အန်#ရေdာင်	  န်ဂါး  , ဘယသ� $မူ" ာရှ" �လိ2၇     ရေချါင်	းရေတိ8  ၊၁၀     ဉ်#းချ��ု  , နို" င်$ ၇     diadems      သ� $ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၊  သည်
  �င်လိယကြီက,းမူ" ထလိာဂေသာ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" 8�ည်ာဉ်သတ်D8ါမူ%ားအန်ကမူ" တ်စ�ါးa       ဂေပြမူကြီက,းသည် ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စဂေလိ၏။  

(  �င်လိယနို" င်$ ဂေပြမူ၊   ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  )
613

 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon”
614

 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).”
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  သားရိ2 (ဂေကာင်းကင်မူ" )၊
- န်င်္ဂါးကြီက,း(    ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇  -  ၉  )    သည် ဂေကာင်းကင်မူ" ထ+ကလိာဂေသာသားရိ2ပြ�စသည်။

   ဂေကာင်းကင်က နို" င်ထ	 တ်ပြီ�,း ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ် ခွ%လိ�	 ကတ်ယ။r  မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်က�	 အ	 �စ�	 း၍၊
(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၈  &    ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂  ).

-    ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $ ခွ%လိ�	 ကဂေသာသားရိ2ကား၊လိ�စ,�ာ(  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄:၁၂)H19661st Beast တ်+င်ထ�	 င်သ� ၊
 သ�	 $မူဟု	 တ် ဗာဗ	 လိ	 န်သစ.615     “ ”ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် ဒိ	 တ်�ယသားရိ2ကသယဂေဆာင်လိာဂေသာ ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း ၊

(  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂  -  ၁၄  ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၇  )  �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,းအားပြ�င်$ ၊ ဂေပြမူပြ�င်ဂေန်ထ�	 င်သ�အားလိ	� းက�	 ပြ�စဂေစလိ�မူ$ မူည်။ရှ" �ခွ�	 း  �ထမူ  
သားရိ2

(  ကမူာ̀$အစ�	 းရိတ်စခွ	  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )

-    �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,းသည် မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့း၊ မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅  ), နို" င်$ အလိ	 �လိ	 �သည်။
ရှု�! မန်	ကက	သလစ	ဘ်! ားရေက�ာင်	း  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာတ်�	 $၏မူ�ခွင်၊  )”
  ကြီက,းစ+ာဂေသာမြို့မူ� $၌ ထ�	 င်ဂေသာသ�ကား၊ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊”(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၉  )  သ�	 $မူဟု	 တ် "�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း"  သည် မူည်သ� န်ည်း

 ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ% (Holy See)  ၏ ဉ်,းဂေခွါင်း၊ပြ�ည်တ်န်ဆာတ်�	 $၏မူ�ခွင်၊)616 

-လိ�စ,�ာသည်အဆ�	 �ါ  (  က%သ+ားတ်ယ  )  မူန်ကခွင်းသား  (  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂   ဗာဗ	 လိ	 န်သစတ်+င် ထ�	 င်ဂေန်သ� ၊ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်
ဂေရိး)

    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ ရှ" င်ဘ	 ရိင် သ�	 $မူဟု	 တ် ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၏ ရှ" င်ဘ	 ရိင်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၄  ၎) �ထမူသားရိ2၊
ဘ	 ရိားသခွင်၏ကြကယမူ%ားထက�လိZင်ဂေတ်ာ  က�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေလိာ$ ။'ēl  )  H410     (  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂  -  ၁၄  ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇  -  ၉  )

 လိ�စ,�ာ  (  မူန်ကခွင်းသား  )
- အတ်+က  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄:၁၂၊လိ�စ,�ာရိည်ညူLန်းသည်။န်� န်က၏သား၊၊    ထ�	 ဂေန်ာက အသစဂေသာ ဘ	 ရိင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်

ကြကက	 န်၏။
ဗျာဗျ!လ! န်	.

- အတ်+က  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၆  -  ၁၇     တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာဗာဗ	 လိ	 န်က%ဆ	� းပြခွင်းအတ်+က လိ�တ်�	 $သည် အ�$ ကြသတ်	 န်လိ3�သ+ားကာ
 ဘ	 ရိင်က�	 ဂေလိ" ာင်ဂေပြ�ာင်ကြကသည်။

ဗျာဗျ!လ! န်	သစ	  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး  ) “   ဤသ�ကား ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်းသ�ဂေလိာ။H776      ရိန်  
တ်	 န်လိ3�ပြခွင်း။?”

-  အပြမူစ (လိ�စ,�ာ  ဤဆ�	 းယ	 တ်ဂေသာဘ	 ရိင်၏  )  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး  (  ၁  )    သားရိ2အတ်+က ဆနိုb  တ်ကရိန်ပြ�စ�ါသည်။
 မူ�	 ဃးတ်�မူ၏ပြမူင်$ ဂေသာအရိ�၊ အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာဘ	 ရိားက2$သ�	 $ပြ�စဂေစရိန်၊'ēl)H410(  ��	 င်ရှ" င်က ဘယသ�လိ2။

ရေကာင်	းကင်	  ဂေပြမူကြီက,း  သ�	 $မူဟု	 တ်ခွရိစဂေတ်ာဘယသ� $အတ်+ကလိ2။ဘ	 ရိားသခွ  အရိာခွ�သ�မူးက�	 ဂေအာက၌ခွ%ထားပြီ�,။
ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေပြခွ၊  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၇  )

-  ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဘ	 ရိင် Apollyon သည်ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းမူ" တ်ကလိ�မူ$ မူည်။
(  ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  ၊    ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )  ပြ�င်$  လိ	 �ဂေဆာင်သ+ား�ါမူည်။မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က  2nd   သားရိ2၏   ဘယသ�က သယတ်ာလိ2။

 ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)  သည် 1st သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 ယ� ရိန်ဂေပြမူပြ�င်ဂေန်ထ�	 င်သ�အားလိ	� းက�	
လိ" ည်$ ပြ�ားရိန်။617

 

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ခွအပြခွားခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး နို" င်$ မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ မူ,းအ�	 င်ထ2
  သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ခွ2$သည်။

Brimstone  နို" င်$  (  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )    ဂေန်$ဂေရိာည်�ါ န်�စMထာ8ရိ ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၀  )618 

 Apollyon       ဂေပြမူကြီက,း  =    �င်လိယနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း၊   ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  )
- Apollyon    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ဘ	 ရိင်ပြ�စလိာသည်  (   �င်လိယ  +   ဂေပြမူ  )   သ�သည် 8�ည်ာဉ်ဂေရိး သတ်D8ါပြ�စသည်။
ဘ	 ရိင်က�	 ပြ�တ်၍မူည်သ�လိ	 �မူည်န်ည်း။မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က  (  ၎  )     ဂေပြမူပြ�င်မူ" ဒိ	 တ်�ယသားရိ2  (   ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  ၊  
  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )  ဘ	 ရိင်$ အားပြ�င်$  အလိ	 �လိ	 �ရိန်၊ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး  )    �င်လိယထ2က �ထမူသားရိ2  .

 ပထမသား1  (  အထ2က  �င်လိယ  )

615
 Lucifer (Strong’s H1966, hêlēl): 'Helel' describing the king of Babylon, meaning “light-bearer,”

616
 Refer to “(Rev 17:3-6  ) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND  .”

617
 Captured from Rev 22:16. 

618
 Refer to Rev 17:3-6. 
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1st သားရိ2ရှ" � ပြခွင်း။   ရေချါင်	း ၇ လ!� း     (  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာမူ%ား  )   ချ��ု ၁၀ ရေချ�ာင်	း  (  နို�	 င်င်� မူရှ" �ဂေသာဘ	 ရိင်မူ%ား  ), &10 diadems     (  ဉ်,းခွ%�ု့ဂေ�ါ်  

မူ" ာ(၎)  �င်လိယထ2ကတ်ကလိာလိ�မူ$ မူယ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  )

 ဒိ!တိ�ယသား1  (  အထ2က  ဂေပြမူကြီက,း  )
ဗျာတိ#ကန်	မြို့မ� 22    သားရိ2သည် မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေပြမူပြ�င်မူ" ထ+ကလိာကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဗ%ာ ၁၃:၁၁)
     ဂေပြမူပြ�င်မူ" ထ+ကလိာမူည်$  ဒိ	 တ်�ယသားရိ2တ်+င် ဉ်,းခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်းရှ" �သည်။

- ချစ	ရေတိာ	က�! ဆိုန်2	က�င်	သည်	။1st   သားရိ2၏       န်င်္ဂါး၏ တ်န်ခွ�	 း၊ �လိZင်နို" င်$  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ အခွ+င်$ အာဏာတ်�	 $က�	 ဂေ�းအ�သည်။
(၄၂)  လိကြကာ ဂေစာကားပြခွင်း၊  ဗ%ာ ၁၃:၂-၅)

- ပရောဖက	အတိ!အရေယာင်	(   ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  (  ၂  )   သားရိ2  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ  ) သ�	 းသင်ယထ2  ကလိာလိ�မူ$ မူယ။
 အ8တ်အစားန်2$ စကားဂေပြ�ာရိတ်ာန်င်္ဂါး   သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 ခွ�ယ� ရိန် ဂေပြမူ၌ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန်၊

(  အမူ" တ်အသား  န်င်္ဂါးကြီက,း  ၊   ဗ%ာ ၁၂  :  ၉  )     ဆ�	 င်းဘ	 တ်မူ%ားနို" င်$  လိ	 ���	 င်ခွ+င်$ အာဏာအားလိ	� းက�	 က%င်$ သ	� းပြခွင်းပြ�င်$  ၁
 သားရိ2  (  ဂေဘဘ,လိ	� နို�	 င်င်�သစ   န်င်္ဂါး (   လိ�စ,�ာ သ�	 $မူဟု	 တ် စာတ်န်)၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂  ၊   ဗ%ာ ၁၂  :  ၉  ၊  

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  -  ၁၂  )619 

ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။   ခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်း  ရေခြမကြီက#း၏  ?
-   �င်လိယမူ" ထလိာမူည်$  �ထမူသားရိ2 (ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို�	 င်င်� )  ၊ န်င်္ဂါးသည်

  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာနို" င်$  ရိာဇ်�လိZင်တ်�	 $က�	 42   လိ�တ်လိ	� း က2$ ရိ2 $ပြခွင်းအခွ+င်$ က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� �ါ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၂  -  ၅  )

      သ�	 $ရိာတ်+င် �ထမူသားရိ2၏ အခွ+င်$ အာဏာအားလိ	� းက�	 ဂေပြမူပြ�င်မူ" ထ+ကလိာမူည်$  ဒိ	 တ်�ယသားရိ2အား ဂေ�းအ�မူည်ပြ�စသည်။
   ခွ%�ု့ ၂ ဂေခွ%ာင်း (  ဂေမူဒိ�နို�	 င်င်� နို" င်$  �ါရှ" န်းဘ	 ရိင်မူ%ား) ရှ" �သည်။သ�	 းသင်ယ  အ8တ်အစား   

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  -  ၁၂  )   ဆ�	 င်းဘ	 တ်မူ%ားပြ�င်$  ဂေပြမူသားမူ%ားက�	 လိ" ည်$ စားပြခွင်း၊မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က 
(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )

(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၂  -  ၁၃  ၎  )       ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် ဂေပြမူပြ�င်တ်+င်ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားအား �ထမူသားရိ2အား က�	 းက+ယရိန် တ်+န်းအားဂေ�းသည်။  

 ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၂    အလိ	� းစ	 � ဂေသာ အခွ+င်$ အာဏာက�	 က%င်$ သ	� း၏၊G1849   သ� $ဂေရှ" $မူ" ာ �ဌမူသားရိ2၊
 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)  က�	 ပြ�စဂေစတ်ယ၊G1093 

    ဂေသဂေစတ်တ်ဂေသာ အန်ာရှ" �ဂေသာ �ဌမူသားရိ2က�	 က�	 းက+ယပြခွင်းင်" ါ မူ" ,တ်င်းဂေန်ထ�	 င်ကြကက	 န်ဂေသာ၊G4127  ဂေ�%ာကကင်းခွ2$သည်။
Rev 13:13 And he doeth great wonders (signs),G4592 

so that he maketh fire come down from heaven on the earth (the ground)G1093 in the sight of men,G444

 Rev 13:12   And he (the 2nd beast) exercised all the authority of the first beast in his presence, 
and causes the ground and those who dwell in it to worship the first beast, 
whose deadly wound was healed. 

 The 2nd beast (the New Roman Kingdom  )  , having all the authority of the 1st beast (the New 
Babylonian Kingdom  )  , will cause all ground dwellers to worship (one of the kingdoms of) the 1st beast
whose deadly wound (one of his 7heads in Rev 13:1   or   the first phase of Roman Kingdom  ) was healed 
(in the latter phase of   the New Roman Kingdom   (  Rev 13:3  ).620 

 Rev 13:13   And he (the 2nd beast) does greatsigns, 
even making fire   come down from heaven to the ground   in the sight of men.G444

 The one who is of the 2nd beast, who made fire to come down from heaven to the ground in the 
sight of men, is the false prophet (Rev 19:20). 

(Rev 13:14  ) The 2nd beast deceives the ground dwellers through the signs  

Rev 13:14 And deceiveth them that dwell on the earth (the ground)G1093 by the means of those miracles (signs)G4592 
which he had power (grant)G1325 to do in the sight of the beast; 
saying to them that dwell on the earth (the ground),G1093 

619
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

620
 Refer to Rev 13:18.
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that they should make an image to the beast, which had the wound by a sword,G3162and did live.

 Rev 13:14   And he (the 2nd beast, the New Roman Kingdom  ) deceives those who dwell on the ground   
through the signs     which he was granted to do in the sight of the (1st) beast (of   the New Babylon  ), 
telling those who dwell on the ground to make an image to the   (  2nd  )   beast  , 
which was wounded by the swordG3162   and lived  . 

 The one of the 1st beast’s heads (or the kingdom) that was wounded by the sword, is the Roman 
Kingdom   of the 2nd Beast   which came out of the ground. The 2nd beast (the New Roman Kingdom) 
tells the ground dwellers to make an image (of the 2nd beast) who was wounded by the sword but 
lived (Rev 17:11  )  . 

* The image of the 2nd beast

Because the False Prophet of the 2nd beast (the New Roman Kingdom) will make the ground dwellers 
to make his image, it is possible that the image may include the image of the False Prophet, King 
Charles III,  621   as the most likely candidate.   Given that his mother, Queen Elizabeth II, was also 
coronated prior to King Charles III in 1953, it is also possible that the image may include both mother 
and son. 

(Rev 13:15  ) The spirit is given to the image of the beast to speak  

Rev 13:15 And he had power (grant)G1325 to give life (spirit)G4151   unto the image of the beast  , 
that the image of the beast should both speak, 
and cause that as many as would not worship the image of the beast should be killed.

 Rev 13:15   And it was given to him (the 2nd beast) to give spirit to the image of the   (  2nd  ) beast  , 
so that the image of the (2nd  ) beast   would even speak
and cause whoever would not worship the image of the   (  2nd  )   beast   to be killed  . 

 The image of the 2nd beast  
- The 2nd beast (of  the New Roman Kingdom  ) tells the dwellers on the ground to make an image of the     

(  2nd  )   beast  , and the spirit is given to the image ofthe   (  2nd  )   beast   so that the image would speak.
 The holy saints will be beheaded (Rev 13:10) because they are witness to Jesus who kept the logos 

of God, and they will refuse to worship the image of the   (  2nd  )   beast  .

(Rev 13:16  ) The 2nd beast forces the ground dwellers to receive a mark on their right hand or foreheads  

Rev 13:16 And he causeth all, both small and great, rich and poor, free and bond, 
to receive a markG5480   in (on)  G1909   their right hand  , orG2228 in (on)G1909   their foreheads  :

 Rev 13:16   And the 2nd beast (of the New Roman Kingdom) 
causes all, both small and great, rich and poor, free and bond, 
to receive a mark on their right hand, or on their foreheads. 

 There are two kinds of marks (mark and seal  )G5480: 

(1) The mark   of the beast (  666  ,   Rev 13:16-17  ) that is received in the flesh  .
  Act 17:29 Forasmuch then as we are the offspring of God, 

we ought not to think that the Godhead is like unto gold, or silver,

or stone, graven (mark)G5480   by art and man's device  .

 Because the mark is to be received on the right hand or the forehead, it is clear that 
the mark of the beast (  666  ) will be received "in     the flesh   (Act 17:29)."

(2) The seal     of the Spirit (  the 144,000  ,   2Co 1:22  ,   Act 17:29  ) that is received in the heart  

621
 Refer to “(Rev 16:12-14  ) The 6th vial:On the great river Euphrates, water dries up & 3 unclean spirits  .”
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   The firstfruits (the holy ones) will be sealed in the spirit, not in the flesh. 

(Rev 13:17  ) No one to buy or sell without the mark, the name of the beast, & the number of his name  

Rev 13:17 And that no man might buy or sell, 
save he that had the mark, or the name of the beast, or the number of his name.

 Rev 13:17   And that no one may buy or sell, except one who has 
- the mark (of the beast), or 
- the name of the beast, or
- the number of his (the beast’s) name. 

 The mark of the beast  

• The name   of the beast  : “Apollyon” 
 The angel of the king of the bottomless pit is Apollyon (  Rev 9:11  ) will work through  the     Anti-Christ  622 

and make the False Prophet of the 2nd beast to force the ground dwellers to receive a mark on their
right hand, or on their foreheads.

• The number   of the beast inscribed on its mark  : “666.” 
 In 2019, Microsoft (a technology company based in the United States) filed a patent with the 

number “060606,” which allows the cryptocurrency system to validate data on human body
activity.623

• The most widely used payment system  : “Barcode”
 In April 2023, the Digital Currency Monetary Authority (DCMA) launched Unicoin, a crypto based 

Central Bank Digital Currency (CBDC) that will serve as a Universal Monetary Unit (UMU) and 
international CBDC, giving the global government (the United Nations headquartered in the United
States) absolute control over money by monitoring cross-border payments made by individuals in 
member countries.624 

Barcodes are the most widely used payment system to complete transactions because they are the 
best means of trading around the world. The barcode has three bars on the far left, center, and far
right, each containing the invisible number 6, making it 666.625

• Global Digital Health Certification Network   or GDHCN (  Global Digital Identification  )
 In June 2023, the World Health Organization (WHO) and European Commission launched ‘Global 

Digital Health Certification Network (GDHCN)’ to build networks for COVID-19 Certificates. But this 
“Global Digital Identification” will establish a foundation for CBDC for the Anti-Christ of ‘One World
Government’ to enforce the law for everyone all over the world to take “the mark of the beast” 
(Refer toRev 13:17-18).626 

• No one can buy or sell unless they have the mark   (  in the flesh,   Act 17:29  )
 The launch of CBDC will require everyone to make transactions (buying and selling) using Unicoin 

(the beast monetary system). Meaning, the central global government will monitor everyone's
transactions and will not allow anyone to buy or sell unless they have the mark of the beast system, 
which takes the form of a barcode for transaction in a small technology device to collect data on 
human body activity that will be placed on the right hand or forehead.627

622
 Refer to Rev 13:18.

623
 On the internet, search the publication number “W0/2020/060606” and its publication date, March 26, 2020.

624
 On the internet, search the growing number of countries that are committing to CBDC pilots and rollouts.

625
 On the internet, search to learn about the symbols of the “EAN/UPC/JAN barcode.”

626
 On the internet, enter the key word ‘WHO Global Digital Health Certification Network’ to find out about their latest updates. 

627
 On the internet, search and learn about the CDBC architecture and cryptocurrency.
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• The   mark of the beast on right hand or the forehead: “  Microchip  ”
 A microchip is an implantable and data-collectable payment chip, which is about the size of a grain 

of rice, that can be inserted between the thumb and index finger. It has been commercially 
available since the late 1990s and is the only technology that meets the objectives for controlling 
payment transactions in the human body.628 

Eventually, CBDC currency will be implanted under your skin in the form of microchips for the One 
World Government to control the buying and selling activities of individuals in real time.629 

(Rev 13:18  ) 666 (Count the number of the beast, who is the number of a man  )

Rev 13:18 Here is wisdom. Let him that hath understanding (mind)G3563 
countG5585 the number of the beast: 
for it is the number of a man;G444 
and his number is Six hundred threescore and six (666).

 Rev 13:18   Here is wisdom. Let him who has understanding 
- count the number of the beast, 
- for it is the number of a man: 
- His number is   666  .

 The number of the Pope who has the authority of the beast is “  666  ”  
• Note that the value of the number of the 1st (old) tabernacle that adds up to 666 is “a flawed number.

 Meaning that the number of the beast that adds up to 666, is the number of a man, 666, who is a 
flawed man, exalting himself above all that is called God by showing himself that he is God in the 
temple of God, having the spirit of Anti-Christ (2Th 2:3-4).

 The name of the Anti-Christ  

• The king, who is of the 1st beast of One World Government of the United Nations, who will execute its  666  ,
will highly likely be a man named Barack Hussein Obama II (the Anti-Christ)630 who was the king during the 
7th “New Babylonian” kingdom (or the 44th president of the United States), but will again be the king of 
the great city of Babylon. Also, the 8th king of the New Roman Kingdom or the False Prophet, will be of the
7 Kings (Rev 17:11  )  .

• The seat of the Roman Catholic Church is in “the Vatican City” which is of the 2nd beast (the New Roman 
Kingdom) where the False Prophet will come out of the ground in a Lamb’s clothing (to deceive God’s 
people) and speak like a dragon to exercise all the authority of the 1st beast (the New Babylon), causing all
the dwellers of the ground (small and great, rich and poor, free and bond) to receive a mark on their right 
hand or foreheads and to worship the 1st beast, “One World Government” (Rev 13:11-16). 

- 6 (  The number of a man  )

 (Creator  ) The 6th day of God’s creation: Man  631

Gen 1:26 And God said, Let us make manH120in ourimage, after our likeness:H1823

and let them have dominion over the fish of the sea, and over the fowl of the air, and over the 

cattle, and over all the earth, and over every creeping thing that creepeth upon the earth.

Gen 1:27 So God created manH120 in his own image,H6754 in the image of God created he him; 

628
 On the internet, search and learn how the microchip implants enable payment with your hand. 

629
 On the internet, search and learn about the CDBC and microchip implants with a size of a small grain of rice. 

630
 Go to Barack Obama's White House website and read (to discern) remarks made by Barack Obama and Pope Francis on 

September 23, 2015. Also, refer to “660 (The number of the beast)” from Chapter 13.
631

 Refer to “[Figure 13-a] Steps of Creation,” from Video 1, “In the beginning & Steps of Creation.”

www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/  .  
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male  H2145  and female  H5347 created he them.

 In the beginning, God Created”  H853   the heaven H8064and the earth (Gen 1:1). 

- On the 5th day of His creation, God created great whales (dragon)H8577 and living 
(  life  )  H2416  (soul  )H5315 that moves (which the waters brought forth abundantly), and every 
winged fowlafter his kind (Gen 1:21).

- Then on the 6th day, God created manH120   in His own image   (man = maleH2145   and female  H5347  ). 
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[Figure 13-a] Steps of Creation632

632
 Video 1. “Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/  .  
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- Image   vs.   Likeness  633

 Image  

God   made man (male and female) in His image  , but sin entered into the world by one man, and death by 
sin to all men (Gen 1:27, Rom 5:12). In order to reconcile the world unto himself, God   was in   Christ  , not 
imputing their trespasses to them, and has committed to us the word (the logos)G3056   of reconciliation (  2Co   
5:19). 

- Christ is our life (Col 3:4) and God’s love is perfected in all who keeps His logos (1Jo 2:5). “And we
know that we are of God, and the whole world lieth in wickedness. And we know that the Son of God 

is come, and hath given us an understanding, that we may know him that is true, and we are in   him   

that is true, even in   his Son   Jesus Christ  . This is the true God, and eternal life” (1Jo 5:19-20). 

 All things are of God, therefore, the way God     made  man in His image   parallels the image of God 

in Christ.634

- God     is  Light     (  1Jo 1:5  ) and   Christ     is  life     (Col 3:4) = God   was in   Christ   (2Co 5:19)

 As Light   was in   life  , “the rib” (or “life  ”  )635 was also in man  ’s  H120   flesh. 
 The logos of God becomes the rhema when the light of God   shines in our hearts   to give the light of 

the knowledge of the glory of God   in the face of   Jesus Christ  , or in the face of the logos   (  2Co 4:6  ). 
- That   logos  G3056     of life     (  the rhema   of   God  ),   was in   Christ   (  the life  ). 

 The logos of life  

1Jo 1:1 That which (the logos  ) was from the beginning (  first  )  ,G746 

which we have heard, which we have seen with our eyes, which we have looked upon, 

and our hands have handled (touched),G5584 of the Word   (the logos)  G3056   of life  ;

1Jo 1:2 (For the life   was manifested  , and we have seen it, and bear witness, 

and shew unto you that eternal life, 

which was (  the logos  ) with the Father, and was manifested unto us (in the rhema  )  ;)

1Jo 1:3 That which we have seen and heard declare we unto you, 

that ye also may have fellowship with us: 

and truly our fellowship is with the Father, and with his Son Jesus Christ.

  (Jesus Christ   =   The eternal life  )
   The first   =   The logos   =   The life   =   Jesus   (  Jhn 11:25  ,   Jhn 14:6  ,   Rev 21:6  )
   Jesus (the logos of life that was in the beginning with the Father) manifested to us by faith of 

Jesus Christ (Rom 3:21-22), and we have seen Him (the eternal life) and bear witness. 

Phl 2:16 Holding forth the word (  the logos  )  G3056     of life  ; that I may rejoice in the day of Christ, 

that I have not run in vain, neither laboured in vain.

  

 By holding fast the logos of life, you will rejoice in the day of Christ. 

 All in one   (  Father, Son, sons  )
- That they all may beone; as thou,Father  , art  in  me  , and Iin  thee  , thatthey  also may be one  in  us  :

that the world may believe that thou hast sent me (Jhn   17:21  ). 
 I in  them  , and thouin  me  , that they may be madeperfect  in  one  ; and that the world may

know that thou hast sent me, and hast loved them, as thou hast loved me (Jhn   17:23  ).
- It is written, Be yeholy  ; for I am  holy   (1Pe 1:16), 
 with the precious blood of Christ, as of a lamb  G286   without blemish and without spot   (1Pe 1:19).

633
 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” from Video 3. “What was the rib of a man?” 

www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.
634

 Refer to “[Figure 21-a] (A great mystery) Christ & the Church 1/2,” “[Figure 21-b] (A great mystery) Christ & the Church 2/2,” 

and “[Figure 21-c] All things are of God.”
635

 Refer to “[Figure 13-b]” from Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.
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- God isa spirit (Jhn   4:24  ) and the LORD God is holy (Lev 19:2), and he which hath called you is holy 
(1Pe 1:15), and he that is called, being free, isChrist'sservant (1Co 7:22). 
 God   =   Spirit  , Holy   =   Christ   

- Thus, the meaning of Holy Spirit is that the spirit of God   is in   Christ  , and   Christ   in   God   as one. 
 Likewise, the meaning of “created man in his own image” is that 

“the life   that is to be brought forth by the blood of his wife is   in   the flesh of man  ".H120

  For since by manG444  came death  , by manG444  came also the resurrection of the dead   
(1Co 15:21).

  - The first man Adam was made a living soul; the last Adam was made a quickening spirit, 
(1Co 15:45).

 However, the 2nd beast will force the ground dwellers to worship the 1st beast (Rev 13:12-13) as well 
as the image of the   (  2nd  ) beast that has received spirit from the 2nd beast to speak   (Rev 13:15), forcing 
them to receive a mark   of the beast (  666  ,   Rev 13:16-17) on their right hand or foreheads, or in the
flesh (Rev 13:16). 

In this way, the devil (that has the power of death) not only have the right to destroy all of them that 
worship the image of the   (  2nd  )   beast   (Rev 13:15), but will also prevent the Holy Spirit from sealing     
them in their hearts (2Co 1:22  ,   Act 17:29  ).
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[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh636

.

636
 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.
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 Likeness  

If the rib is not taken out of man,H120 the life stays in the flesh of manH120 (Gen 6:3), 
but after the rib is taken out of Man,H120 the man becomes the woman’s Husband.H376

- After man sinned, he was no longer husband of the wife that the LORD God gave him. The LORD God 
made coats of skins, and clothed the man and the woman (Gen 3:21). Then, the manH120 knew Eve 
his wife; and she conceived, and bare Cain (a man or husbandH376   from the LORD  H3068  ) and Abel 
(Gen 4:1-2), but Cain slew Abel when the Lord did not respect Cain’s offering but rather Abel’s.637

[Figure 13-c] Abel’s more excellent offering than Cain

Note: The LORD God had taken the rib (or life)638from manH120 and made he a woman. 
Then the man said, “Therefore shall a man leave his father and his mother, and shall cleave unto his wife: and
they shall be   one flesh  ” (Gen 2:22-25). 
- “For this cause shall a manG444leave his father and mother, and shall be joined unto his wife (woman),G1135

and they two shall be one flesh (Eph 5:31).”

- A great mystery (Christ     +  The church  )
Eph 5:32 This is a great mystery: but I speak concerningChristandthe church.

 Perfect in one   = Christ   (husband  G435  ) & the church   (wife  G1135  ).
 But he that is joined unto the Lord is one spirit (1Co 6:17).

 In other words, he (male & female, Gen 5:2  ) or God’s church, that is joined unto   the Lord  , is 
one spirit in Its likeness of “a form of marriage.”639

Rom 6:5 For if we have been planted together in the likeness of his death, 

we shall be also in the likeness of his resurrection:

Rom 8:3 For what the law could not do, in that it was weak through the flesh, 

God  sending his own  Son  in the likeness of sinful flesh  , and for sin, condemned sin in the flesh:

Phl 2:5 Let this mind be in you, which was also in Christ Jesus:

Phl 2:6 Who, being in the form of God, thought it not robbery to be equal with God:

Phl 2:7 But made himself of no reputation, and took upon him the form of a servant, 

and was made in the  likeness  of     men  :G444 

 Being made in God’s   image and in His likeness  , “God   dwelleth in us  , and His love is   perfected   in   

us if we love one another” (1Jo 4:12). Those of us who were baptized into Jesus Christ were 
planted together in His likeness through baptism, and thus buried with Him by baptism into 
death; however, just as Christ was raised up from the dead, so will we be raised up from the 
dead in the likeness of His resurrection.640

637
 Refer to “[Figure 13-c] Abel’s more excellent offering than Cain,” or Video 4. “The fruit of the groundH127   vs. The fruits of   

righteousness.”www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/. 
638

 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” to understand how a man’s rib is associated with the life. 
639

 Video 7. “Let us make man in our image after our likeness.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-

to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/.
640

 video 34. “According to the Spirit & Under grace” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.
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 The first man  G444  made was called Adam  H121 and the book of the generations of Adam started in the 
day that God   created man  ,H120 and made him in the likeness   of   God   (Gen 5:1).641

[Figure 13-d] The book of the generations of Adam

The generations of Adam

 |

 Just as the 2nd beast goes into perdition (Rev 17:11), anyone not found written in the Book of Life 

(Rev 20:15) will be casted intothe lake of fire where the devil, the (1st) beast, and the false prophet 
(of the 2nd beast) are (Rev 20:10).

- 6   (  The man of the 6th day  )
- God of salvation (Rev 19:1) will raise up the overcomers (whose ribs were taken out of their own flesh 

and joined unto Christ)642 by his own power (1Co 6:14). But the man of the 6th day  (or the man of the life   
in the flesh), who worship the image of the beast and receive the mark of the beast (which is an evident 
token of perdition, Phl 1:28) will be made in the likeness of darkness in their flesh and be casted into the 
lake of fire (Rev 20:15).

- 660   (  The number of the beast  )
- The name of the beast is Apollyon who is the king of the angel of the bottomless pit.643

 The number of a man is 6,644 and the number of the beast name “Apollyon” in English Gematria is 
660  ,  645 and this is how the number of a man (  6  ) that is of the beast   adds up to 666   (  660   +   6  ).

- 666   (  Number of a man who is of the beast  )
- The man who challenges to sit on the throne of David, which is Christ’s   throne   must have the same 

number of the beast’s name, Apollyon. 
 Note: the beast’s name “Apollyon  ” in Hebrew Gematria is   641  , and the Anti-Christ’s name 

“Barack Hussein Obama II  ” in Hebrew Gematria is also   641  .

641
 Refer to “[Figure 13-d] The book of the generations of Adam,” or Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.”

www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/.
642

 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh.”
643

 Refer to Rev 9:11.
644

 Refer to “6 (The number of a man)” from Rev 13:18.
645

 Apollyon In English Gematria is 660.
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 Count the number of the beast  , which is   the number of a man  , “  666  ” (  Rev 13:18  )
- 641 is the number of a man, Barack Obama, who is of the beast Apollyon.
 Hebrew Gematria for “Number of a man Barack Obama” equals to 666.

- 666   (  Adonikam  )
  Ezr 2:13 The children (the sons)H1121 of Adonikam,H140 six hundred sixty and six (666).

  

  - Adonikam (means “my lord arose”) is the head of an Israelite clan who returned from exile. 
He was a son of David and Haggith who headed a sedition against his father.646

- AdonikamH140 is also called AdonijahH138 in Neh 10:16, and 1Ki 1:8, etc.

- The people of Israel, whom Nebuchadnezzar, King of Babylon, had carried away to Babylon, 
returned to Jerusalem and Judah, each to his city. Adonikam's sons, numbering 666, were 
among them (Ezr 2:1-2). (But Neh 7:18 records the number of sons of Adonikam as 667).

- Adonikam asked for Bathsheba’s (the mother of Solomon) petition for him to reign in a 
kingdom for Israel people (1Ki 2:15), but because the LORD (Yahweh)H3068 had established 
Solomon to set him on the throne of David, Adonikam was put to death (1Ki 2:24-25). 

 Adonikam, the head of a sedition against his father, represents the Anti-Christ who tried to 
sit on the throne of David, which God had sworn with David to raise up Christ to sit on his 
throne (Act 2:30) that will be established forever (2Sa 7:16). 

- 666   (  Solomon  )
The 1st (old) tabernacle on earth, made by hand647

2Ch 3:1 Then Solomon began to build the house of the LORD (Yahweh)H3068 at Jerusalem 

in mount Moriah, where the LORD appeared unto David his father,

in the place that David had prepared in the threshingfloor of Ornan the Jebusite.

 Solomon built the house of the LORD (Yahweh) at Jerusalem in mount Moriah.

  (The Holy of Holiest)
2Ch 3:8 And he made the mostH6944  holy  H6944  (  the Holy of Holiest  ) house  ,H1004

the length whereof was according to the breadth of the house,

twenty (20) cubits, and the breadth thereof twenty (20) cubits:

and he overlaid it with fine (goodly)H2896  gold  , amounting to sixH8337  hundred  H3967 talents.

   The length of the house of the Holy of Holiest (2Ch 3:8) is the same as the oracle in 1Ki 6:20. 
Thus, the Holy of Holiest     built by hand (at Jerusalem in mount Moriah  ) is overlaid with goodly 
gold, amounting to six hundred (600) talents 

(Note: “All the gold that was occupied for the work in all the work of the holyH6944   place (of the   

Holy of Holiest), even the gold of the offering, was twenty and nine (29) talents, and 

seven hundred and thirty (730) shekels, after the shekel of the sanctuary,Exo 38:24).

 The oracle of the temple (The Holy of Holiest  ) 
According to 1Ki 6:20, the oracle of the temple (the innermost room of the temple) at Jerusalem in mount 
Moriah has the exact same length, width, and the height as a perfect cube, which resembles “The Holy of 
Holies” in heaven. 

 The oracle of the temple (the Holy of Holies,   1Ki 6:16  -19  ), that was prepared with hands lies in the 

646
 "H140 - 'ăḏōnîqām - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 26 Aug, 2023. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/h140/kjv/wlc/0-1/.
647

 Refer to “[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand).”
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house within (1Ki 6:19), is 10 cubits smaller in height than the house of the LORD (1Ki 6:2, 1Ki 6:20).

1Ki 6:2 And the housewhich king Solomon built for the LORD,

the length  thereof was threescore (60) cubits  ,

and the breadth thereof twenty (20) cubits, and the height thereof thirty (30  ) cubits  .

1Ki 6:20 And the oracle     (the Holy of Holiest, the innermost room of the temple of the tabernacle  )H1687

in the forepart 

was twenty (20  )   cubits   in length, 

and twenty (20  )  cubits  in breadth (width),

and twenty (20  )   cubits   in the height thereof: 

and he overlaid it with pureH5462  gold  ; and so covered the altar which was of cedar.

 The 1st  (old) tabernacle (Old Jerusalem) & the 2nd (new)   tabernacle (New Jerusalem)

Heb 8:7 For if that first covenant (tabernacle) had been faultless, 

then should no place have been sought for the second. 

Lev 7:38 Which the LORD commanded Moses in mount Sinai, 

in the day that he commanded the sonsH1121      of   

Israel to offer their oblations unto the LORD, in the wilderness of Sinai.

Gal 4:25 For this Agar is mount Sinai in Arabia, and answereth to Jerusalem which now is, 

and is in bondage with her children.G5043 

 Gal 4:26 But Jerusalem which is above is free, which is the mother of us all.

  

   Because the 1st tabernacle  (Agar, mount Sinai in Arabia, earthly Jerusalem  ) was flawed, 
the 2nd tabernacle  (heavenly Jerusalem  ) was needed.648

 666     talents of gold   (  a flawed number  )649

2Ch 9:1 And when the queen of Sheba (the name of three early progenitors of tribes and of an 

Ethiopian   district, a nation in southern Arabia  650)H7614 

heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon with hard questions at Jerusalem, 

with a very great company, and camels that bare spices, and gold in abundance, 

and precious stones: and when she was come to Solomon, she communed with him of all that

was in her heart.

 The queen of Sheba is from one of the tribes of an Ethiopian district of a nation in southern 
Arabia. Note that Eunuch was also a man of Ethiopia with great authority under Candace 
queen of the Ethiopians (Act 8:27). The queen of Sheba was also in bondage (Gal 4:25) or 
under the law, thus the kind of questions that the queen of Sheba asked Solomon are most 
likely related to the house (of the Lord and God), which is the logos of God in the 1st (old) 
tabernacle that was built for those in bondage. 

2Ch 9:2 And Solomon told her all her questions: and there was nothing hid from Solomon 

which he told her not. And she gave the king an hundred and twenty (120  ) talents of gold  , 

and of spices great abundance, and precious stones: 

neither was there any such spice as the queen of Sheba gave king Solomon.

2Ch 9:13 Now the weight of gold that came to Solomon in one year was 

six hundred and threescore and six (  666  )  talents of gold;

 To the queen of Sheba, Solomon’s excessive wisdom (2Ch 9:6) worthed 120   talents of gold   
along with abundant spices and precious stones. But because the 1st (old) tabernacle, which 
was on earthly Jerusalem was flawed, the 2nd (new) tabernacle (heavenly Jerusalem which is

648
 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 

649
 Refer to “[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand)”

650
 "H7614 - šᵊḇā' - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 21 Aug, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/h7614/kjv/wlc/0-1/ 
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in Christ, Heb 9:11-12) was needed (Heb 8:7). Thus, the weight of gold that came to Solomon 
(through the flawed tabernacle) in one (1) year was 666   talents of gold  . In other words, a 
complete wisdom from the 1st (old) tabernacle worths666   talents of gold,   but the sum of all 
talents of gold, that weights 666, is the value of “a flawed number.” 

 “Heb 9:11 But Christ being come an high priest of good things to come, 

by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands, 

that is to say, not of this building;”

 The 1st  (old)  tabernacle on earth  651

(For Eunuch - under the law) Go near, and join thyself to this chariot (Act 8:29)

- Eunuch is a manG435   of Ethiopia   returning after he came to Jerusalem for worship. A reference to “a 
manG435” as the Israelites indicates that the person is made “the righteousness of God in Christ (2Co 
5:21), and is holy G40(Mar 6:20).” The eunuch, however, is a manG435   of Ethiopia   under foreign queen (a  
foreign man of great authority), not the Israelite who are under the LORD God (Eze 20:5). 

Also, the Eunuch said that he cannot understand the scripture of prophet Esaias and he needed a 
certain man’s help (Act 8:31  )   to understand the things the angels desire to look into (That many 
prophets and righteous men have desired to see those things which ye see, and have not seen them; 
and to hear those things which ye hear, and have not heard them,Mat 13:17). It indicates that the 
Eunuch is under the law, therefore spiritually “a woman (or a child, Gal 4:3),” who desired man’s help 
(those under grace) to understand the scripture (“thy desire shall be to thy husband, and he shall rule 
over thee,” Gen 3:16).

After Philip (the one led by the Spirit, Act 8:29) joined to the chariot with the Eunuch, they both went 
down into the water, meaning, the Eunuch was soaked into the word (the logos)G3056 and was 
sanctified and cleansed himself in the washing in the word (the rhēma  )  G4487   together with Philip (Eph     
5:26) and they became “one flesh (Gen 2:23-24)” as they joined unto the Lord (1Co 6:17). 

1Co 15:40 There are also celestial bodies, and bodies terrestrial:

but the glory of the celestial is one, and the glory of the terrestrial is another.”

Eunuch was of the law (or of the earth), thus he had terrestrial body, whereas Philip was under grace 
(of heaven, so he had celestial body. “They came out of the water” means “they came out of the law; 
thus, sin shall not have dominion over Eunuch: for Eunuch is no longer under the law but under grace,
therefore two of them are in “one spirit” (1Co 6:17), joined to the Lord. 
 “Wherefore they are no more twain, but one flesh. What therefore God hath joined together,

let not man  G444   put asunder  ” (Mat 19:6). The body of Eunuch changed from earthly 
(terrestrial) to heavenly (celestial), so he went on his way rejoicing (Act 8:39).

 The 2nd  (new)   tabernacle in heaven  652

(For Philip - under grace) Go near, and join thyself to this chariot,Act 8:29) 

- The Spirit of the Lord took Philip by force and the eunuch saw him no more (Act 8:39). After Philip 
came out of the water, the spirit of the Lord took Philip’s tabernacle (as the Lord Jesus Christ hath 
showed, 2Pe 1:14), and changed his vile body, that ”it may be fashioned like unto glorious
body of   the Saviour, the Lord Jesus Christ  , (orthe Lamb) according to the working whereby he is able 
even to subdue all things unto himself (Phl   3:21  ).”

- Jesus walked with us on groundG1093     (  Luk   8:27  ) but his feet were above the cursed groundG5476 
when He was hung on a tree and crucified. Likewise, the feet of both Philip and the eunuch did 
not touch the ground until they came unto a certain water while they sat together in the chariot 
(Act 8:31). The Lord kept their feet clean on their way to the water for baptism, for them to stand 

651
 Video 33. “Join thyself to this Chariot.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/.

652
 ibid.
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on holy earth(ground).G1093 

 Chariot  G716   (ἅρμα, probably from  αἴρω  G142     meaning take up  , perhaps with  ἄλφ  α  G1   alpha  )
- Chariot in Greek means alpha that takes you up, because the Lord is Alpha and Omega, the 

beginning and the ending (Rev 1:8), He will lift us up to Him, and (with open face beholding as in a
glass the glory of the Lord), we will all be changed into the same image from glory to glory, even as 
by the Spirit of the Lord  .   (2Co 3:18).

- Furthermore, the chariot is a figural representation of the Lord, which is, was, and is to come, 
“the Almighty   (Savior   Jesus Christ  )” who will come for us again asthe Lamb  G721   or Lord     and  

Savior Jesus Christ, our   God   (  Jdg 16:28  ).653 

Isa 66:15 For, behold, the LORD (Yahweh)H306 will come with fire  , and with his   chariots  H4818   

like a whirlwind, to render his anger with fury, and his rebuke withflames of fire. 

[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand)

  * For the 2nd (new) tabernacle in heaven, refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.” 

653
 Video 33. “Join thyself to this Chariot.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/ and 

video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
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[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions)

 The 7 kingdoms   (  Daniel 7   Re-translated  )
Dan 7:1 In the first year of Belshazzar king of Babylon Daniel had a dream and visions of his head upon his bed: 

then he wrote the dream, and told the sum of the matters.

Dan 7:15 I, Daniel, was troubled in my spirit within my body, and the visions of my head troubled me.

Dan 7:16 I came near unto one of them that stood by, and asked him the truth of all this. So he told me, 

and made me know the interpretation of the things.

 4 spirits   (of heaven),   4 great beasts   (of the great sea),  4 kings   (of the earth  )
Dan 7:2 Daniel spake and said, 

I saw in my vision by night, and, behold, the four spirits  H7308     of the heaven   strove upon the great sea  .

The four spirts of the heavens

Zec 6:1 And I turned, and lifted up mine eyes, and looked, and, behold, there came four chariots 

out from between two mountains; and the mountains were mountains of brass.

Zec 6:2 In the first chariot were red horses; and in the second chariot black horses;

Zec 6:3 And in the third chariot white horses; 

and in the fourth chariot grisled (spotted, a leopard)H1261   and bay (strong)  H554   horses  .

Zec 6:4 Then I answered and said unto the angel that talked with me, What are these, my lord?

Zec 6:5 And the angel answered and said unto me, These are the four spirits of the heavens, 

which go forth from standing before the LordH113   of all the earth  . 

Zec 6:6 The black horses     which are therein go forth into the north country  ; 

and the white     go forth after them  ; 

and the grisled   (spotted, a leopard)  H1261   go forth toward the south country  .

Zec 6:7 And the bay   (strong)  H554  went forth  , and sought to go that they might walk to and fro through 

the earth:H776 and he said, Get you hence, walk to and fro through the earth.

So they walked to and fro through the earth.

 The four spirits of the heavens (the red, the black, the white, the grisled & bay horses) are the 
four angelic beings standing before the LordH113  of all the earth,  H776 that resembles the first 
four seals of the horses in Revelation Rev 6:1-8. 

-   The black   horses  : Go forth into north country where the Babylon is.
- The white   horses  : Follows the black horses.
- The grisled   horses  : So called a leopard from its spots, go forth toward the south.
- The bay   horses  : Strong horses. 

Dan 7:3 And four great beasts came up from the sea, differentH8133   one from another  .

Dan 7:17 These great beasts  , which are four (  4  )  , are four (4  )   kings   that will arise from the earth.

Dan 7:18 But the holy saints of the Most High (ʿelyôn)H5946 

shall receive the kingdom, and possess the kingdom forever, even forever and ever. 

 The 4 kings of the 4 beasts   (The spiritual beings of heaven, the sea, and the earth  )
- The 4 spirits   of the heaven   = The 4 great beasts   of the sea   = The 4 kings   that arise out of the earth   

(Dan 7:17):

① The king of Babylonian kingdom, Nebuchadnezzar.
② The king of Persian kingdom, Cyrus. 
③ The King of the Greek kingdom, Alexander.
④ The king of the Roman kingdom, Julius Caesar.

 The 4 spirits of heaven654   on the great sea   becomes the 4 greats beasts from the sea. 
 Thus, beasts are spiritual beings of  heaven   who rises from   the great sea   and become the kings 

of   the earth     (the sea & the ground,   Rev 12:3  ). 

654
 The 4 spirits of heaven: The dragon, that old serpent, which is the Devil, and Satan (Rev 20:2).
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- A king of the earth (A king of the sea): The Anti-Christ of the 1st beast (Rev 13:1).
- A king of the earth (A king of the ground): The False Prophet of the 2nd beast (Rev 13:11).
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[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8)655

# The 4 spirits 

of heaven

(Zec 6, Dan 7)

Dan 2
Dream

The 4 great

beasts

(Kingdom) 
of the sea

The 4 kings 

of 
the earth

(Dan 7:17)

Daniel 7
A dream and

visions

Daniel 8
A vision

(Ram, She goat, He goat, 
Rough Goat, A little horn)

1 The black 
horses 
(Zec 6:2)

Gold The 1st 
Kingdom
(The 
Babylonian)

The king of 
Babylon 
(1 king)

A lion (Dan 7:4)
- plucked eagle’s 
wings
- given a man’s 
heart 

Daniel’s vision in the 3rd year of the 
reign ofking Belshazzar (Dan 8:1)

2 The white 
horses(Zec 
6:2)

Silver The 2nd 
Kingdom
(The 
Medo-
Persian)

The Ram refers
to 
the king for 

the 2nd beast

(Rev 13:11).656

Ram’s 2 horns 
(The kings of 
Media and 
Persia, 
Dan 8:20)

A bear (Dan 7:5)
- Had 3 ribs 
between its 
mouth’s teeth to
devour much 
flesh. The 3 ribs 
represent the 
following 3 
kingdoms (Dan 
8:4): 
* West (the 

Babylonian),
* North (the 

Lydian),
* South (the 

Egyptian). 

Ram  H352   (  Dan 8:3-4  )
- The kings of Media and Persia (Dan 
8:20). 
- RamH352 had 2 horns (the higher 
horn came up last, & pushed 3 
kingdoms: 
* West (the Babylonian Kingdom),
* North (the Lydian Kingdom),
* South (the Egyptian Kingdom), 

so no beasts stood before him, 
(Dan 8:3-4). 

- He did according to his will, and 
became great (Dan 8:4). 

3 The grisled 

(a leopard) 
horses 
(Zec 6:6).

Bronze The 3rd 
Kingdom
(The Greek)

The he Goat 
refers to 
the king for 

the 1st beast

(Rev 13:1-2).657

The 1st king 
was broken
(1 king, 
Alexander the 
Great)

A leopard (Dan 
7:6)
- The beast had 4
wings of a fowl 
and 4 heads     
(kingdoms) with 
dominion given 
to it.658

The he  H5795     Goat  H6842     (  Dan 8:5  ) 
- Came from the west (Dan 8:5)
- A notable horn between eyes
  (the 1st king, Dan 8:5  ;     8:21  ). 

The Rough  H8163  Goat  H6842     (Dan 8:21)
- The king of Grecia

The Goat  H6842     he  H5795   (  Dan 8:8  )
- The goat smote the Ram (Dan 8:7) 
- Broke the ram’s 2 horns (the kings 

of Medo-Persian kingdom) and 
waxed very great (Dan 8:7-8).

4 kings of the 
4 kingdoms by 
the 4 generals 
of Greece: 
- Ptolemy, 
- Cassander, 
- Seleucus, 
- Antigones.

- After the great horn (the 1st king is 
broken (Dan 8:8, Dan 8:22),
4 kingdoms will arise from his
nation, but not in his strength 
(Dan 8:22). 4 notable ones   (horns  ) 
came up towards the 4 spirits of 
heaven (Dan 8:8; 8:22).

655
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

656
 The Ram and the 2nd beast have two horns each (Dan 8:3-4, Rev 13:11).

657
 The 10 horns with the 1st beast hate the harlot (Pope) and will burn her up (Rev 17:16). 

Likewise, the he Goat (the 1st beast) will smite the Ram and break its 2 horns (The Medo-Persian, Dan 8:5).
658

 The kingdoms of 4 horns that replaced the broken horn are Egypt, Asia, Macedonia, and Syria that became part of the

Roman Kingdom. 
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4 The bay 
(strong)H554 
horses 
(Zec 6:7).

Iron The 4th 
Kingdom
(The Roman 
– the former 
phase) 

10 horns of the
Roman 
Kingdom 
(  Dan 7:7  )  

The 4th Beast 
(Dan 7:7)
- Dreadful, 
terrible, & strong

exceedingly, 
great iron teeth, 
brass nails (Dan 
7:19), 10 horns

(Dan 7:7  ,   20-24  ).

Iron & 
Clay

The 4th 
Kingdom 
(The Roman -
the latter 
time,
Dan 8:23).

(The New 
Roman – the 
second phase
/ Babylon the
great).659 

A little horn
(1 king  , the  
Anti-Christ660

Dan 7:20, 
Rev 13:14)

The False 
Prophet 
(1 king, 
Rev 19:20  ,   
Dan 8:24).

A little horn 

(Anti-Christ)
- A little horn 
(Dan 7:20)
- Subdue 3 kings 
(Dan 7:24).661 

A little horn   (  Dan 8:9  ) 
- Waxed exceedingly great 
towards South (Egypt), East (Syria or 
Assyria), & beautiful land (the land of 
Israel (Dan 8:9). 
- Cast down some of the host & of the 
stars to the earth (Dan 8:10)

A king of fierce countenance

- Understanding dark sentences,
shall stand up (Dan 8:23).
- Mighty   in   strength  , but not by his 
own strength, and destroy 
wonderfully, prosper, execute, and 
destroy the strong and the holy people 
(Dan 8:24).
- He shall cause deceit to prosper in his 
hand; and he shall magnify himself in 
his heart, and by peace shall destroy 
many: he shall also stand up against 
the Prince of princes; but he shall be 
broken without hand (Dan 8:25). 

 The 1st beast  =   The 1st kingdom  

Dan 7:4 The first was like a lion,H744 and had eagle's wings: 

I beheld till the wings thereof were plucked, and it was lifted up from the earth, 

and made stand upon the feet as a man, and a man's heart was given to it.

  The 1st beast: like   a Lion   with eagle’s wings  662

- Had eagle’s wings which were then plucked off; and it was lifted up from the earth 
and set on its feet like a human, and given a human’s heart. 
 The 1st beast is the Babylonian Kingdom.663

 The 2nd beast   =   The 2nd kingdom  

Dan 7:5 And behold another beast, a second, like to a bear,H1678 and it raised up itself on one side, and 

it had three ribsH5967 in the mouth of it between the teeth of it: and they said thus unto it, Arise, 

devour much flesh. 

  The 2nd beast: like   a bear  

- Raised up on one side, had three (3  )   ribs   in its mouth between its teeth;
 and they said thus unto it: ‘Arise devour much flesh.’

659
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

660
 The current kings (or leaders) are specified in Rev 13 & 17.

661
 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.”

662
 To see a prototype of the image of the 1st beast, search the internet for the beast sculpture called, the “Guardian of 

International Peace and Security” which was installed in 2021 in the visitor’s plaza at the UN headquarters in NY, USA.
 After receiving public complaints about the sculpture's ferocious appearance, it was removed from public view.
663

 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.”
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 The 2nd beast is the Medo-Persian Kingdom.

 The 3 ribs refer to the following kingdoms: 
- West (the Babylonian Kingdom),
- North (the Lydian Kingdom),
- South (the Egyptian Kingdom). 

 Regarding “the ribs,” watchvideo 3, “Man’s rib & One flesh”664 to learn about the three 
evidences that point to a connection between man’srib and the life   of all flesh  .

 The 3rd beast  =   The 3rd kingdom  

Dan 7:6 After this I beheld, and lo another, like a leopard,H5245 which had upon the back of it four wings of a fowl; 

the beast   had also  four heads  ; and dominion was given to it. 

  The 3rd beast: like   a leopard  

- Had on its back four (4  )   wings   of a fowl  , had four (4  )   heads  , with dominion was given to it. 
 The 3rd beast is the Greek Kingdom.665

 The 4 heads = The divided 4 kingdoms.

 The 4th beast  =   The 4th kingdom  

Dan 7:7 After this I saw in the night visions, and behold a fourth beast,

dreadful   and   terrible  , and   strong   exceedingly  ; 

and it had great iron teeth: it devoured and brake in pieces, and stamped the residue with the feet of it: 

and it was diverse from all the beasts that were before it; and it had ten horns.H7162

 

 The 4th beast  : dreadful, terrible, & exceedingly strong  
- Had great iron teeth   &   10 horns   (different from all previous beasts  )

 The 4th beast is the Roman kingdom.
The 4th beast with  10 horns   on his head = The 4th kingdom on earth is divided into 10 kingdoms.  

 Another little horn   (11th king, the Anti-Christ) = The New Babylonian Kingdom  
Dan 7:8 I considered the horns,H7162 and, behold, there came up among them another little horn, 

before whom there were three     of the first horns  plucked up  by the roots  : 

and, behold, in this horn were eyes like the eyes of man, and a mouth speaking great things.

 The 2nd beast will exercise all the authority of the 1st beast (the New Babylon), causing all 
the dwellers of the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12). Therefore, the 3 kings, 
who will be subdued by the little horn (the Anti-Christ), will most likely not conform to 
the rules of Roman Kingdom of the 2nd beast.

 A little horn     (The 11th king)  

(10 horns   – 3 horns = 7 horns + 1 little horn  )
Dan 7:19 Then I desired to know the truth about the fourth (4th) beast, which was different from all the 

others, exceedingly dreadful, with its teeth of iron and its nails of bronze, which devoured, 

broke in pieces, and stamped the residue with its feet. 

Dan 7:20 And the ten (10  )   horns   that were on its head, and the other horn which came up, 

before which three (3) fell, even of that horn  , which had eyes and a mouth   

which spoke great things, whose vision was greater than his fellows. 

664
 Video 3. “Man’s rib & One flesh.” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 

665
 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.”
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 10 horns (kings) – 3 kings fell = A total of 7 kings + 1 little horn (the king for the 1st beast)666

Another little horn until the Ancient of days come

Dan 7:21 I beheld, and the same horn, was making war against the holy saints, 

and prevailing against them. 

Dan 7:22 Until the Ancient of Days   (  the Lamb   (arnion  )G721) came, and a judgment was made 

in given in favor of the holy saints of the Most high   (God,   Dan 7:25  ,   Rev 13:6  ), 

and the time came for the holy saints to possess the kingdom.

The 4th beast = 4th kingdom on earth

Dan 7:23 Thus he said: ‘The fourth (4th) beast shall be a fourth (4th) kingdom on earth,

which shall be different from all other kingdoms, 

and shall devour the whole earth, tread it down, and break it in pieces. 

 The 4th beast (with   10 horns   –   3 horns   =   7 horns   +   1 little horn  ):  D  readful, terrible, & exceedingly   
strong 
- Had great iron teeth, it was devouring, breaking in pieces, and stamping the residue with its 

feet, it was different from all the beasts that were before it, and it had 10     horns   (  Dan 7:7  ). 

10 horns = 10 kings from the Roman kingdom + another little king = 11 kings

Dan 7:24 The ten (  10  )   horns   are ten (  10  )   kings   who shall arise from this kingdom (the Roman kingdom  ). 
And another   (11th king, the Anti-Christ  ) shall rise after them; 
he shall be different from the first ones, and shall subdue three (3  )   kings  .

 The 10 horns   are   10 kings   who will arise from   the Roman kingdom  ,667 with the 11th king 
following them.

11th horn or king:  Until  a time  and   times   and   dividing of time  

Dan 7:25 Another king   (the 11th king  ) shall speak things against the Most High (ʿillay),H5943 
and shall wear out the holy saints of the Most High (ʿelyôn),H5946 
and shall intend to change times and law. 
Then the holy saints shall be given into his hand 
until a time   (year)  H5732     and   times   (years)  H5732   and   dividing  H6387   of time   (year)  .H5732

 Here, a time (ʿidān, Strong’sH5732), times, H5732 and dividing of timeH5732 refers to yearly 
time frame. Therefore, the holy saints will be given into the hand of the Anti-Christ until a time 
(year), times (years), and dividing of time (year) of Daniel’s 70th week is passed.668 

 A little horn     (The 11th king)  
- There was another horn   (11th king),   a little one  , coming up among them (the Roman 

kingdom), before whom three (3  ) of  the first horns   were plucked out by the roots  . 
- The eyes on this horn were like human eyes, and a mouth speaking great things. 

 The little horn (the Anti-Christ) will become exceedingly great towards South (Egypt  ), East   
(  Assyria  ), & beautiful land (the land of   Israel  , Dan 8:9), even to the host of heaven; and it cast 
down some of the host and of the stars to the ground, and stamped upon them (Dan 8:10).

- Note: Egypt, Assyria, and Israel are the nations that will “Not join the war against God” 

666
 Refer to “(Rev 12:3  ) Another sign appears in heaven (A great red dragon having 7 heads, 10 horns, & 7 diadems  ).”

667
 Ibid.

668
 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to “(Figure 12-b] A time and times and 

(half a time, the dividing of time, or an half).”
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(Isa 19:25).669 

- The covenant of circumcision for the eternal covenant

 The covenant of circumcision   (with Abraham)  
Gen 15:3 And Abram said, Behold, to me thou hast given no seed: 

and, lo, one born in my house is mine heir.

Gen 15:4 And, behold, the word (the rhema  670  )  H1697  of the LORD  H3068 came unto him, saying, 

This shall not be thine heir; 

but he that shall come forth out of thine own bowels shall be thine heir.

Rom 4:3  For what saith the scripture? Abraham believed God, 

and it was counted unto him for righteousness.

 The rhema comes from God, and Abram believed the rhema of the Lord that his heir 
(Christ, Messiah, Gal 3:16, Dan 9:25) will come forth out of his own bowels (Gen 15:4).
By   believing     God  , Abram received the covenant  H1285     of circumcision   (Gen 17:4) and his 
name was changed to Abraham for a father of many nations (Gen 17:5). 

 Then God established His covenantH1285 between Him and Abraham and after Abraham’s 
seedH2233 for an eternal covenant,H1285 to be a God unto Abraham and to his seedH2233 
after him (Gen 17:7). 

 The eternal covenant   (with Christ  )
Dan 9:25 Know therefore and understand, 

that from the going forth of the command to restore and build Jerusalem 

unto   the anointed   ruler  , there shall be seven (7) weeks, and sixty-two (62) weeks: 

the street shall be built again, and the moat, even in anguish times. 

Dan 9:26 And after the sixty-two (62  )   weeks  , 

the Messiah   (  anointed  )  H4899   shall be cut off  , but not for Himself, and

the people of the ruler   (  the Anti-Christ  ) who is to come shall destroy the holy city  . 

The end   of it shall be with a flood, and   desolations   

are determined unto the end of the war. 

Dan 9:27 And he shall strengthen the covenantH1285   with many   for one (1  )   week  ; 

and in its half (1/2) of the week, he shall cause the sacrifice and the offering to cease. 

On the wing of abominations shall come one who makes desolate, 

until the end that is determined is poured out on him. 

 According to Daniel’s 70 weeks prophecy, the Messiah   will be cut off after the 62 weeks   
and the anointed ruler (  the Messiah  ) will strengthen the covenant with many for 1 week   
(or 7 years of Daniel’s 70th week).671

- The Ancient of Days
Dan 7:9 I (Daniel) beheld until thrones were put in place, and the Ancient of Days     (  the Lamb  ) was seated  ; 

His garment was white as snow, and the hair of His head was like pure wool. 

His throne was a fiery flame; its wheels a burning fire. 

 The Ancient of Days refers to the Lamb. 
(The one whose garment is white as snow is the Almighty  H7706   (  Psa 68:14  ),   Savior     Jesus Christ  , 

the Lamb   (arnion  ),G721 our Lord     and  Savior Jesus Christ  , Rev 5:11). 

 The color of the hair of the head symbolizes the maturity in Christ. Having a garment as white as 

669
 Refer to Rev 19:16 for further details.

670
 Video 6. “The LORD (becomes your) God.” 

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
671

 For the timeline of Daniel’s 70 weeks, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”
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snow thus represents fully matured logos in you.672 

Dan 7:10 A fiery river was flowing, and came forth from before Him, 1,000s upon 1,000s ministered Him,

10,000 times 10,000 stood before Him. The judgment was sat, and the books   were opened  . 

 At the sound of the sixth angel with the trumpet (Rev 9:13-14), the Lord will come with His 10,000 

holy saints in 10,000 chariots of God, 200,000,000 horsemen’s army, and 1,000 angels of the Lord

(  'ăḏōnāy  ).673

Dan 7:11 I watched then because of the sound of the great things which the horn was speaking; 

I watched until the beast was slain, and its body destroyed and given to the burning flame. 

Dan 7:12 As concerning the rest of the beasts, they had their dominion taken away: 

yet their livesH2417 were prolonged for a season and time.

Dan 7:13 I saw in the night visions, and, behold, one like the Son of man came with the clouds of heaven, 

and came to the Ancient of days, and they brought him near before him.

Dan 7:14 Then to Him was given dominion and glory and a kingdom, 

that all peoples, nations, and languages should serve Him. 

His dominion is an everlasting dominion, which shall not pass away, 

and His kingdom is one that shall not be destroyed.

 The Anti-Christ will make war against the holy saints, and prevailing against them (Dan 7:21), 
until the one like the Son of man   (or   the Lord Jesus Christ  ,   Rev 1:12-13  ) comes, and there will be 
the wrath of the Lamb at the great day of his wrath (Rev 6:16-17). 

- The Eternal Kingdom

Dan 7:26 But the judgment shall be set, and his (another horn’s, the 11th king) dominion will be taken away,

 to consume and to destroy it unto the end. 

Dan 7:27 Then the kingdom (singular) and dominion, and the majesty of the kingdoms (plural) 

under the whole heaven shall be given to the people of the saints of the most High,H5946 

whose kingdom (singular) is an everlasting kingdom, and all dominions shall serve and hearH8086   him  . 

Dan 7:28 Hitherto is the end of the matter. As for me Daniel, my cogitations much troubled me, 

and my countenance changed in me: but I kept the matter in my heart.

 Then the kingdom and dominion, and the majesty of the kingdoms under the whole heaven shall be
given to the people,   the holy saints   of the Most High (  God  )  . 

 God’s   kingdom   is an eternal kingdom, and all dominions shall serve and hear Him (Dan 7:27). 

672
 Captured from Rev 1:14. 

673
 Captured from Rev 5:11. 
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[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation

# The 7 heads 

(7 kingdoms
on which the

great harlot sits
(Rev 17)

The four (4) beasts 

(The 4 kings arise out of the earth)
(Daniel 7)

A beast having 7 heads     
(7 kingdoms,  Rev 17:9  ,Dan 7:23), 

10 horns   (kings, without kingdom yet  ),
10 diadems   (on horns  )

(Rev 13:1)

1 Babylon

(605 - 539) BC

① (like) a lion with eagle’s wings (Dan 7:4) The mouth of beast is (like the mouth of a lion) (Rev 
13:2)

2 Medo-Persian 

(539 – 331) BC

② (like) a bear with 3 ribs between its 
teeth (Dan 7:5)

The feet of beast is (like the feet of a bear) (Rev 13:2)

3 Greece

(331 - 168) BC

③ (like) a leopard with   4 wings   and   4   
heads (Dan 7:6)

The look of beast is (like a leopard) (Rev 13:2)

4 Roman

(168 BC – 
476 AD)

④ Dreadful and terrible, and strong 
exceedingly + great iron teeth + bronze 
nails(Dan 7:19) + 10 horns (Dan 7:7).

(Eyes like human eyes, a mouth speaking 
great things, Dan 7:8)

Rev 13:1 The 1st beast, having 7 heads, 10 horns, & 10 
diadems will rise up out of the sea(the spirit of 
Antichrist is already in the world, 1Jo 4:3).

The   4th beast   will be a 4th   kingdom   on   
earth (  the Roman kingdom  ), which shall 
be different from all other previous 
kingdoms, and shall devour the whole 
earth, tread it down, and break it in pieces 
(Dan 7:23). 

The beasts of heaven + the great sea + the earth
 Beasts are angelic beings that fell from heaven, 

Who will arise from  the great sea  , 
and become king of the earth   (the sea & the   
ground, Rev 12:3).

- The king of the earth:
 The king of the sea: The 1st beast (Rev 13:1)
 The king of the ground: The 2nd beast (Rev 13:11).

The 4 great beasts   (4 kings  ) will arise from 
the earth (Dan 7:17). 
 4 kings:
① The 1st beast kingdom: The king of 
Babylon, Nebuchadnezzar.
② The 2nd beast kingdom: The king of 
Medo-Persian, Ram.
③ The 3rd beast kingdom: The King of the
Greece, He Goat.
④ The 4th beast kingdom: The king of the
Rome, The little horn (the Anti-Christ).

- The 10 horns are 10 kings who shall arise 
from this (the Roman) kingdom (Dan 7:20, 
Dan 7:24).

The mystery of the woman
The 1st beast (out of the sea) has 7 heads   (kingdoms  ) 
and 10 horns     (or10 kings  )     with   10 diadems   on their   
head (Rev 17:7):

- 7   heads  : 7 kings   of     7   kingdoms   on which the great 
harlot sits (Rev 17:9).
- 10 horns: 10 kings   will arise out of the Roman   
Kingdom (Dan 7:24  )  , but they do not yet have a 
kingdom (Rev 17:12).
- 10   diadems  : The 10 horns (10 kings) have 10 diadems,
having a blasphemous name on their heads. 

The great harlot   (  Rev 17:1  ,   Rev 17:18  ) sits on the 7 
kingdoms 
(① Babylon, ② Medo-Persian, ③ Greek, ④ Roman, 
⑤ Current Babylon, ⑥ The New Babylon, & ⑦ New 
Roman). 
But five (5) kings have fallen, and one (the king of the 
Roman Kingdom) reigns. 

285

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/18/s_1184018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/1/s_1184001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/12/s_1184012
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/9/s_1184009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/7/s_1184007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/23/s_857023
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/3/s_1163003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/8/s_857008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/19/s_857019
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/2/s_1180002
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/6/s_857006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/2/s_1180002
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/5/s_857005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/2/s_1180002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/2/s_1180002
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/4/s_857004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/23/s_857023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/9/s_1184009
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/9/s_1184009


5 Current 

Babylon

(476 AD - 
Present)

- (1st King)   The king of the 3rd Greek   

Kingdom (Dan 8:21).
- (2nd – 5th King)   The four kings of the 3rd  

Greek Kingdom674

- (6th king) The king of the Roman 
kingdom reigns675

- (7th king) The Current Babylonian 
Kingdom (Rev 17:8)
- (8th king) The New Roman Kingdom is to 
come (Rev 17:11)

The fulness of the Gentiles will come in (  Rom 11:25  ) 
from the current Babylonian kingdom, and will 
continue until the feet of the Lord God Almighty will 
stand on the mount of Olives. 
- The king of the Babylonian Kingdom   (the Anti-Christ)   
will continue a short space when he comes (Rev 17:10).

6 New Babylon The 4th beast   = The 4th kingdom on earth   
(  Dan 7:23  )
+ with 10 horns   on his head (  Dan 7:20-24  ) 
- 3 horns   plucked out (  Dan 7:24  ) =   7 horns     
+   1 little horn   (  8 horns   total  ).

The ten (  10  )   horns   (kings  ) that were on its 
head, and the other horn  (  the Anti-Christ  ), 
who had eyes like human eyes, and had a 
mouth speaking great things, whose vision 
was greater than his fellows, shall rise 
after the 10 horns   (  Dan 7:8  ,  Dan 7:20  ), and 
he shall subdue three (3) kings (Dan 7:24). 

The dragon   gave the 1st beast his power  , his throne, 
and great authority (Rev 13:2).

- 10 horns (10 kings) who have received no kingdom as 
yet, but received authority as kings (10 diadems) for 1 

hour     with the beast (Rev 17:12). 

The Anti-Christ will exalt himself above all that is called 
God, be worshipped by the ground dwellers in his 
temple, showing himself as God (2Th 2:3-4, Rev 17:11).

Then the holy saints shall be given into his 
(the Anti-Christ) hand until a time     and   

times   and   dividing of time   (Dan 7:25).

The   (1st ) beast (through  the Anti-Christ  ) was given the 
authority to continue (blaspheme) for 42 months 
(Rev 13:5). 

The little   horn   was making war against the 
holy saints, and prevailing against them 
(Dan 7:21). 

It was given to the (1st) beast (through the Anti-Christ) 
to make war with the holy saints and to overcome 
them. And authority was given him over every tribe, 
tongues, and nations (Rev 13:7). 

Another horn   (king, the Anti-Christ  ) shall 
speak things against the Most High (God), 
and shall wear out the holy saints of the 

Most High, and shall intend to change 
times and law (Dan 7:25). 

The   (1st) beast (through  the Anti-Christ  ) opened his 
mouth in blasphemy against God, to blaspheme His 
name, His tabernacle, and those who dwell in heaven 

(Rev 13:6). 

7 New Roman The 2nd beast will come in the New Roman   Kingdom   
(  Rev 17:8  ). 

- Apollyon, the angel of the king of the bottomless pit 
(Rev 9:11) who will arise out of bottomless pit, will 
work through the 2nd beast (the New Roman Kingdom)
and revealthe man of sin   (the Anti-Christ  ), the son of 
perdition   (the False Prophet,   2Th 2:3-4  ).676 

They (the ground dwellers,Rev 13:3) worshipped the 

dragon     who gave authority to   the 1st beast  ; and they 
worshipped the (1st  ) beast  , saying, “Who is like the 
(1st  ) beast  ? Who is able to make war with him?” (Rev 
13:4) 

The New   (  Roman  ) kingdom of the 2nd beast did not   
come in the New (Babylonian  ) Kingdom  , but it will 
come   after the New   (Babylonian  ) Kingdom  . Thus, those
who dwell on the ground, whose names were not 
written in the Book of Life from the foundation of the 

674 Refer to “(Rev 17:10  ) 5 out of 7 kings fell, the 6th king reigns, and the 7th king reigns a short space  .”
675 Ibid.
676

 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).”
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world, will marvel when they see the 2nd beast coming 
alive as the New Roman   Kingdom   followed by the New 
Babylonian   Kingdom   (  Rev 17:8  ).

 The 2nd beast   (through the false prophet) comes out of  
the ground. 
 The 2nd beast   has 2 horns in a Lamb’s   clothing (to   

deceive the ground dwellers,   Rev 19:20  ) and spoke 
like a dragon to exercise all the authority of the 1st 
beast (the New Babylon), causing all the dwellers of 
the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12).

 The 2nd beast   (through the false prophet) does   great  
signs, even making fire come down from heaven to 
the ground in the sight of menG444 (Rev 13:13). 

 And the signs     which he (the false prophet of the 2nd   
beast) was granted to do in the sight of the (1st) 
beast (of One World Government), deceived those 
who dwell on the ground, telling the ground dwellers 
to make an image to the (2nd) beast whose head (the

New Roman Kingdom   that came out of the 2nd beast   

out of the ground) was wounded by the swordG3162 
and lived 
(Rev 13:14). 

 It was given to him (the 2nd beast) to give spirit to 
the image to the beast, so that it would even speak 
and cause whoever would not worship the image of 
the beast to be killed (Rev 13:15).

 And the 2nd beast causes all, both small and great, 
rich and poor, free and bond, to receive a mark on 
their right hand, or on their foreheads (Rev 13:16). 

 And that no one may buy or sell, except one who has 
- the mark, or 
- the name of the beast, or 
- the number of his name (Rev 13:17).

 Here is wisdom. Let him who has understanding 
calculate the number of the beast, for it is the 
number of a man: 

 His number is   666     (  Rev 13:18  ).

Here is the patience and the faith of the holy saints: 
If any man is to be taken captive, to captivity he goes; 
if anyone is to be killed with a sword, with a sword he 
will be killed (Rev 13:10). 
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Judgment The little   horn   (  the Anti-Christ  ), was 
making war against the holy saints, and 
prevailing against them, until the Ancient 

of Days   (  the Lamb  ,     arnion  G721  ) came, and a 
judgment was made in given in favor of 
the holy saints of the Most high   (  God  ), and
the time came for the holy saints to 
possess the kingdom (Dan 7:21-22). 

The judgment   shall be set, and the   
another king’s (  the Anti-Christ  ) dominion   
(One World Government) will be taken 
away, to be consumed and destroyed to 
the end (Dan 7:26). 

All who dwell on the ground will worship him, whose 
names have not been written in the Book of Life   of   the   
Lamb   (  arnion  )  G721   from   the foundation of the world   (Rev
13:8). 

8 Eternal 
kingdom
(Dan 7:27)

The kingdom   and dominion, and the   
majesty of the kingdoms under the whole 
heaven shall be given to the people, the 
saints of the Most High (  God  ). God’s     

kingdom is an eternal kingdom, and all 
dominions shall serve and hear Him (Dan 
7:27).

You were not redeemed with corruptible things handed
down from your fathers, but by the previous blood of 
Christ, as of a lamb   (amnos  )G286without blemish and 
spot, or the logos, which was offered in the beginning 
and was with God, and was God. 

This lamb   (amnos  )G286 was foreordained before the 

foundation of the world, and a covenant between God     

(  'ĕlōhîm  ) and Abraham was confirmed by 
God  G2316  in  G1519  Christ   (refer to Rev 4:8). This lamb 

(amnos)G286 was made manifest   in these   end times   for     
you.677 

677
 Captured from Rev 4:8. 
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[Figure 13-4] The great city of Babylon

.
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Chapter 14

(Rev 14:1-5  ) A Lamb & 144,000 (the wise virgins) standing on Mount Zion (The 1st rapture harvest  )

Rev 14:1 And I looked, and, lo, a Lamb (arnion)G721 stood on the mount Sion, 
and with him an hundred forty and four thousand, having his Father's name written in their foreheads.

Rev 14:2 And I heard a voice from heaven, as the voice of many waters, and as the voice of a great thunder: 
and I heard the voice of harpers harping with their harps:

Rev 14:3 And they sung as it were a new song before (in the presence of)G1799 the throne, 
and beforeG1799 the four beasts (living creatures),G2226 and the elders:G4245

and no man could learn that song but the hundred and forty and four thousand, 
which were redeemed from the earth (the ground).G1093

Rev 14:4 These are they which were not defiled with women; for they are virgins. 
These are they which follow the Lamb whithersoever he goeth. 
These were redeemed from among men,G444 being the firstfruits unto God and to the Lamb.

Rev 14:5 And in their mouth was found no guile: for they are without fault beforeG1799   the throne of God  .

 Rev 14:1   And John looked, and behold, a Lamb     (arnion  )G721 standing on Mount Zion, and with Him 144,000, 
having His   Father’s   name written on their foreheads  . 

 Rev 14:2   And John heard a voice from heaven, 
like the voice of many waters, and like the voice of a great thunder. 
And he heard the sound of harpists harping their harps. 

 Rev 14:3   And they sang as it were a new song before (in the presence of)G1799     the throne  , 
before   (in the presence of)  G1799   the four (4) living creatures   and the elders; 
and no one could learn that song but the 144,000 who were redeemed from the ground. 

 Rev 14:4   The 144,000 are the ones who were not defiled with women, 
for they are virgins. They follow the Lamb     (arnion  )G721 wherever He goes. 
They were redeemed from among men, being firstfruits to God and to the Lamb     (arnion  ).G721

 Rev 14:5   And in their mouth was found no guile, 
for they are without fault before   (in the presence of)  G1799   the throne of   God  . 

 The wise virgins (the 144,000, redeemed from the ground, among men) will stand on the mount 
Sion with a Lamb      and follow the Lamb wherever He goes, being firstfruits to God   and   the Lamb  , and 
they are without fault before the throne of God. 

 The 144,000 are “without fault“ in the presence of the throne of God, but it does not say that they 
are actually standing before the throne of   God   in Rev 14:5.
- Note that no one can enter the temple filled with the glory of God and His power until 

the 7 plagues are fulfilled (Rev 15:8). 

>> The 1st rapture  (The 1st rapture for the wise virgins): The coming of the Son of man  
 The Son of man  will come immediately after   the Tribulation  , or at the start of the Great Tribulation 

(Mat 24:29).

 The sign & the coming of the Son of man (scene in heaven  ) 
Mat 24:30 And then shall appear the sign  G4592   of   the Son of man   in  G1722   heaven  : 

and then shall all the tribesG5443   of the earth (the ground  )G1093 mourn, G2875

and they shall see the Son of man   coming in (  on  )  G1909   the clouds of heaven   

with   power   and   great glory  .

Mar 13:26 And then shall they see the Son of man coming inG1722the cloudswith  great power  and  glory  .

Luk 21:27 And then shall they see the Son of man coming inG1722a cloudwith  power  and  great glory  .

 The sign of the Son of man will appear in heaven before the appearing of the Son of man, and all the 
tribes on the ground (the foolish virgins, and those who did not believe Christ   as   the Messiah  , 
Mat 24:30) will mourn when they will see the Son of man coming on  G1909   the clouds of heaven   with 
great power and great glory.
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 The first caught up (harpazō   or   raptus  ) for “the wise virgins” will take place “in” the clouds. 
  Luk 21:36 Watch ye therefore, and pray always, that

ye may be accounted worthy to escape all these things that shall come to pass,

and to stand before the Son of man.”

1Th 5:9 God hath not appointed us to     wrath  ,G3709 

but to obtain salvation   by our   Lord Jesus Christ  , 

1Th 5:10 who died for us, that, whether we wake (watch)G1127 or sleep,G2518 we should 

live together with him. 

 

 The firstfruits (  the 144,000  ) are not appointed to God’s wrath (through the 1st harvest),
but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ. 

- The 3 types of virgins   (  The wise  ,   The foolish  , &   The other  )
(Refer to the diagram of “[Figure 21-2]" to understand where the 3 virgins would fit in.)

 Mark’s audience  : They will see the Son of man   coming “  in  G1722  ” the clouds   with “great power” and glory. 
- With great power, the resurrection of the Lord Jesus will be witnessed (Act 4:33) and the Holy Spirit will 

come and dwell in them.678 But because they will receive the Holy Spirit at the time of the first rapture
of the 144,000 who were sealed before the first rapture, Mark’s audience will not be sealed in the
forehead by God at the time of the first rapture, so they still have to remain on the ground as “the 

foolish virgins” whenthe Son of man   comes to rapture His 144,000   (Rev 7:3). 

 They will be without oil when the Son of man comes, and thus will be regarded as the foolish virgins:

Mat 25:1      Then shall the kingdom of heaven be likened unto ten virgins, which took their lamps, 

and went forth to meet the bridegroom. 

Mat 25:2 And five of them were wise, and five were foolish  .  

Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil     with them  : 

 Luke’s audience  : They will see the Son of man coming “in  G1722  ” the clouds   with power and “great glory.” 
The LORD’s glory is great in His salvation (Psa 21:5) and they will see the Son of man bringing salvation for 
them. They see the Son of man coming with “power” but not “great power” as in Matthew because they 
have already witnessed the resurrection ofthe Lord Jesus (Act 4:33), so they have already entered into the 
resurrection of life.679 Just as wise virgins, therefore, they (the foolish virgins) will be caught up (harpazo) in
the clouds to meet the Lord   in the air   and be with Him forever.680 

Mat 25:10 And while they (the foolish) went to buy, the bridegroom (the Son of man) came; 

and they that were ready (the wise virgins) went in with him to the marriage: 

and the door was shut.681 

 The audience   of Matthew   also sees Him with power and great glory, but they see the Son of man coming 
“on” the clouds, and not “in  ” the clouds   as the audiences in Mark and Luke do, indicating that they will see 
the Son of man   from afar  .

Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us. 

Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not. 

Mat 25:13      Watch therefore,

678
 Video 14. “The gift of the Holy Spirit.” 

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/. 
679

 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
680

 Video 45. “6. Atonement.” 

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
681

 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/. 
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for ye know neither  the day   nor   the hour     wherein   the Son of man   cometh  .

 Matthew’ audience   (  the other virgins  ): They are those who slumbered and slept without their lamps 
and oil while waiting for the bridegroom, and thus they are “other virgins” who are unknown to the 
Lord.

Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them.

Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us. 

Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not. 

 Mark’s audience   (  the foolish virgins  ): Although Mark’s audience will see the Son of man coming “in” 
the clouds like Luke’s, they will be sealed by the Holy Spirit after they witness “great power” (or the 
resurrection ofthe Lord Jesus  ,   Act 4:33  ). They are the ones who slumbered and slept without having 
their oil in their lamps while waiting for the coming of the bridegroom, so they went to buy the oil 
when the bridegroom came. 
 Thus, these unprepared virgins are “the foolish virgins”

Mat 25:8 And the foolish said unto the wise, Give us of your oil; for our lamps are gone out.

 Luke’s audience   (  the wise virgins  ,   the brides  ): They are those who slumbered and slept but had their 
lamps and oil in their vessels ready while waiting for the coming of the bridegroom, thus referred to 
as the wise virgins who are the 144,000.682 Because they will be ready to go with the bridegroom to 
the marriage before the door was shut, they are “the brides  , the woman of   the Lamb  “ (  Rev 21:9  ). 

Mat 25:4 But the wise took oil in their vessels with their lamps. 

Mat 25:10 And while they went to buy, the bridegroom   came  ; 

and they that were ready went in with him to the marriage: and the door was shut). 

 The 144,000     at the Son of man’s coming are One nation of all of   God’s people  683 whose bridegroom   is   

the Lamb.684

 Your redemption draws near  

Luk 21:28 And when these things begin to come to pass,G1096 then look up, and lift up your heads; 
for your redemptionG629draweth nigh.

 When the Luke’s audience sees the Son of man coming in the cloud with power and great glory, they 
will “look up,” and lift their heads as they will know that their redemption is near. Because they have 
been filled with the Holy Spirit with the logos in them, they will be able to hear when the Spirit says 
“Come up hither” and be caught up (harpazo or raptus) in the air.

Mat 24:31 And he shall send his angels with a great sound (voice) G5456   of   a trumpet  ,  G4536   and 
they shall gather togetherG1996 his elect (chosen one) G1588 from the four winds, 
from one end (the uttermost part)G206   of heaven   to the other (His uttermost part).G206,G846

Mar 13:27 And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, 
from the uttermost part of the earth (the ground)G1093 to the uttermost part of heaven.

 His angels will be sent with a great sound of a trumpet, gathering His chosen ones from the four winds
 Matthew’s audience  : They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 

uttermost part of heaven to the other uttermost part of His. They are asked to endure unto the end 
(the rest of the dead at the end of the 1,000 years)685   to be saved   (Mat 24:13). 

 Mark’s audience  : They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 
uttermost part of the ground to the uttermost part of heaven, but they are asked to endure unto the 
end (unto the martyr of fellowservants, Rev 6:11) to be saved (Mar 13:13). 

682
 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 

683
 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/. 

684
 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.

685
 Refer to “(Rev 20:5-6  ) The first resurrection (The 3rd harvest of the 4th watch)  .”
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 Luke’s audience  : Not mentioned. Unlike Matthew and Mark’s audiences, the rest of Luke’s audience 
is not asked to endure unto the end because they will be kept from the hour of temptation after 
keeping  the logos of God   (Rev 3:10). In other words, they are either raptured (Mat 24:13, Mar 13:13  ,   
Luk 21:16-17) or have already been put to death for His name’s sake at the time of the rapture (Rev 
6:9). 

 How will the Son of man come?  

Mat 24:26 Wherefore if they shall say unto you, Behold, he is in the desert (the wilderness);G2048 go not forth: 
behold, he is in the secret chambers; believe it not.

Mat 24:27 For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; 
so shall also the coming of the Son of man be.

 Because the coming of the Son of Man will be like lightning coming out of the east and shining all the 
way to the west, do not believe false Christs and false prophets (Mat 24:24) when they say that He is 
in the wilderness or the secret chambers. 

Mat 24:28 For wheresoever the carcase (the dead body)G4430 is, there will the eagles G105 be gathered together.
Luk 17:37 And they answered and said unto him, Where, Lord?G2962 

And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105 be gathered together. 
And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105be gathered together.

 The LORD will take one of the two men (whose logos grew to acknowledge that Jesus’ rhema, and 
thus believed Jesus as the Christ, the Son of God) in the field (or the world), but the other (who 
refused to receive the Holy Spirit or the rhema, and do not “believe” that Jesus is the Christ   or   the   

Messias) will be left behind and his body will become the meat for the fowls of heaven and for the 
beasts of the earth where the eagles have gathered (Luk 17:37, Jer 16:4).686 

- The last be first  ,   the first last  
 God’s   people  , Israel, whom God redeemed from Egypt, who are of the house of David for a great while to 

come, they are virgins,687 the firstfruits unto God and to the Lamb or the 144,000, the number of all the tribes 
of the sons of Israel who are sealed, having a Lamb’s Father’s name written in their foreheads, singing a new 
song before the throne, redeemed from the ground.688 

 Originally, the gospel of Christ was the power of God unto salvation to every one that believeth (Rom 1:16), but
to the Jew   first (  the first  ), and also to the Greek or the Gentiles   (  the last  ). However, the Jews spoke againstthe 
logos of God and blasphemed, and thus the gospel of salvation turned to the Gentiles (Act 13:46). Also, the 
kingdom of God   will be taken from the chief priests and Pharisees (who were also the Jews,   the first be last  ) 
and will be given to a Gentile nation that bears fruit (the last be first  ,   Mat 21:43  ). 
 Although the order has changed, the Gentile nations (the last be first) and the Jewish believers (the first

be last) will receive the kingdom of God: 

“Mat 20:16   So   the last     shall be   first  , and   the first last  : for many be called, but few chosen  .” 
 Jews by nature are not sinners of the Gentile nations (Gal 2:15), so Paul preached the gospel of Christ to bear 

fruits in the Jew first, and also in the Greek (who is also the Gentile nation), so that those who bear the fruit of 
righteousness will be made the righteousness of God in Christ who will be revealed in the power of God unto 
salvation to all (circumcision and uncircumcision in the flesh) who believes. From the spiritual standpoint, all 
nations (circumcision and uncircumcision in the flesh) were the Gentile nations as they were all under sin 
before Christ Jesus came into the world to save sinners (1Ti 1:15). There is no difference between them and the
Lordis the same for all, therefore, whoever calls upon the name of the Lord     (kyrios  )G2962 will be increased with 
goods (things that are of God) be saved.689 

686
 Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/. 
687

 For details on the meaning of virgins, refer to “(Rev 2:20-23  ) The 3 types of virgins  .” 
688

 Refer to “[The Gentiles, All nations]” 
689

 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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- A parable of the fig tree (  The fig tree   &   all the trees  )
Mat 24:32 Now learn a parable of the fig tree; 

When hisG846 branch G2798 is yet (now already) G2235 tender, and putteth forth (grow out) G1631 leaves, 
ye know that summer is nigh: 

Mar 13:28 Now learn a parable of the fig tree; 
When herG846branch is yet (now already)G2235tender, and putteth forth (grow out)G1631leaves,
ye know that summer is near:

Luk 21:29 And he spake to them a parable; Behold the fig tree,G4808and all the trees;G1186

Luk 21:30 When they now shoot forth (put out leaves), G4261

ye see G991 and knowG1097of your own selvesG1438that summer is now nigh at hand.

 In Genesis, the woman and her husbandH376 sewed fig leaves from a fig treeH8384 together, and made themselves 
aprons after their eyes were opened and saw them naked (  Gen 3:7  ). When the eyes are opened to see the evil 
things after eating the fruit that brought forth from the tree of knowledge of good and evil (or the law),690 a 
girdle (sewed fig leaves) made out of the fig tree was used to cover up the nakedness of flesh.691

- But when Jesus   (the Son of man) shows up  , people do not need the fig leaves to cover up their nakedness of 
flesh because they now see the Sower of the     logos  ,     who is also   the logos of     God     (Mat 13:37,  2Co 9:10  ) who 
gave   life   unto the world   (Jhn   6:33  ). Sin no longer has dominion over you because you are no longer under 
the law, but under grace. Therefore, those who are under grace must nourish and cherish those who are 
under the law, just asthe Lord does for the church (man and woman).692

 Matthew   & Mark’s audiences learn a parable of the fig tree  : 
“When the branch of the fig tree is already tender, and grow out leaves, you know that summer is near.” 
 The fig tree     refers to the season of repentance for those under the law whose circumcision is in the flesh.  

 Luke’s audience   learn a parable of the fig tree and all the trees  : 
“When the fig tree and all the trees put out leaves, you yourself will see and know that summer (the coming 

of the bridegroom, the kingdom of heaven  ,  Mat 25:1  ) is now near at hand  .”
 The fig tree   refers to the fruit from the tree of knowledge of good and evil, or those who are fed under the   

law (or the Jews), whereas all the trees     refer to the fruit of the vine tree (Jesus being the true vine) for all   
(Gentile) nations that are fed by the vine tree under grace (or   the spiritual Jews  ). 

According to “[Figure 14],” the saved Gentiles are in the period of “under grace.” The period of the fullness 
of the Gentiles falls under the summer feast, which is after the feast of Pentecost and before the feast of 
Trumpets. Thus, all the trees in Luke describes the season of the coming ofthe Son of man   (who was   
delivered into the hands of sinful men, and was crucified, and the third day rose again,  Luk 24:7  ). Meaning, 
Luke’s audience sees and knows that “the kingdom of God” is at hand.”693 

 The beasts (except those who draw back unto perdition, Heb 10:39) are those who have yet to be made 
righteous but they should not be afraid because the pastures will bring forth the fruit of the tree, 
the fig tree, and the vine to strengthen them while they follow the righteous path (Joe 2:22).694 

690
 Gen 2:9 & video 16, “The Gentiles, All nations (8/10).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

691
 Video 28. “The fruit of the Spirit.” https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

692
 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/. 
693

 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul Peter ) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
694

 Video 24. “You are the Holy Jerusalem (3/3).”

www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/. 
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[Figure 14] The seven feasts of the LORD for the sons of Israel695

                 Sin entered the world (Under the Law) New Heaven & Earth (Rev 21:1) 
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Mat 24:33 So likewise ye, when ye shall seeG1492 all G3956   these things  , know that it is near, G1451 even at the doors.
Mar 13:29 So ye in like manner, when ye shall see these things come to pass (done),G1096

know that it is nigh,G1451even atthe doors. 
Luk 21:31 So likewise ye, when ye see these things come to pass (done),G1096

know ye thatthe kingdom of Godis nighat hand. 

 Matthew’s audience  : Likewise, when you see “all” these things (the Son of man coming “onG1909” the 
clouds of heaven with power and great glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part of
heaven to the other uttermost part of His), know that it (the kingdom of God  ) is near, even at the doors  . 

 Matthew’s audiences are the tribes of the ground who will mourn because they did not believe 
Christ   as their   Messiah   and thus realized they had been deceived. They will be on the ground when 
they see   the Son of man   coming “on  G1909  ” the clouds of heaven with power and great glory  . 
Thus, the kingdom of God awaits for Matthew’s audience who calls on the name of the Lord. 

 Mark’s audience  : Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 
“great power” and glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part of the ground to the 
uttermost part of heaven) coming to pass, know that it (the kingdom of God  ) is near, even   at the doors  . 

 Mark’s audience will receive the Holy Spirit   when they see the Son of man coming in the clouds  , 
thus the kingdom of God is near at the doors for them. 

 Luke’s audience  : Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 
power and “great glory” and coming to pass, know that the kingdom of God   is near at hand  . 

 Luke audiences are the 144,000   (Christ’s firstfruits  ) who are without fault before the throne of God 
(Rev 14:1-5). Thus, the kingdom of God is near   at hand   for the 144,000  . 

695
 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/.
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(Rev 14:6-7  ) The 1st angel in the midst of heaven (The eternal Gospel  )

Rev 14:6 And I saw another angel fly in the midst of heaven, 
having the everlastingG166  gospel   to preach unto them that dwell on the earth (the ground),G1093 
and to every nation, and kindred (tribe),G5443 and tongue, and people,

Rev 14:7 Saying with a loud voice, Fear God, and give glory to him; for the hour of his judgment is come: 
and worship him that made heaven, and earth (ground),G1093 and the sea, and the fountains of waters.

 Rev 14:6   And I saw the an (the first, 1st) angel flying in the midst of heaven, having the eternal Gospel,
to preach to those who dwell on the ground, to every nation, tribe, tongue, and people.

 Rev 14:7   Saying with a loud voice, “Fear God and give glory to Him, for the hour   of His judgment has come  ; 
and worship Him who made the heavens and the ground, the sea and the fountains of waters.”

 The eternal Gospel, to be preached by the angel to the ground dwellers, is most likely from 
“the little book” that John received and devoured from the angel’s hand to prophesy   again   to many   
peoples  , nations, tongues, and kings  .696 

(Rev 14:8  ) The 2nd angel in the midst of heaven (The fall of Babylon the great city  )

Rev 14:8 And there followed another angel, saying, Babylon is fallen, is fallen, that great city, 
because she made all nations drink of the wine of the wrath of her fornication. 

 Rev 14:8   And the (second, 2nd) angel followed, saying, “Babylon is fallen, is fallen, that great city, 
because she has made all nations drink of   the wine of the wrath   of her fornication  .” 

 The great city   (the Vatican city) is of the 2nd beast, and Babylon is of the 1st beast which is “  One World   
Government.”
 Refer to Rev 17:3-6 for further details.697 

(Rev 14:9-11  ) The 3rd angel in the midst of heaven (The wrath of God  )

Rev 14:9      And the third angel followed them, saying with a loud voice, 
If any man worship the beast and his image, and receive his mark in his forehead, or in his hand,

Rev 14:10 The same shall drink of the wine of the wrathG2372   of God  , 
which is poured out without mixture into the cup of his indignation (wrath);G3709 
and he shall be tormented with fire and brimstone 
in the presence of the holy angels, and in the presence of the Lamb (amnos):G721

Rev 14:11 And the smoke of their torment ascendeth up for ever and ever: 
and they have no rest day nor night, who worship the beast and his image,
and whosoever receiveth the mark of his name.

 Rev 14:9   Then the (third, 3rd) angel followed them, saying with a loud voice,
“If anyone worships the beast and his image, and receives his mark on his forehead or on his hand,

 Rev 14:10   He himself shall also drink of the wine of the wrath of God, which is poured out full strength into 
the cup of His wrath. He shall be tormented with fire and brimstone 
in the presence of   the holy angels   and   the Lamb  . 

 Rev 14:11   And the smoke of their torment ascends forever and ever; and they have no rest day or night, 
who worship the beast and his image, and whoever receives the mark of his name.” 

 The wine of   the wrath of God     (The cup of His wrath  ) 
- Anyone who worships the beast and his image, means “anyone who receives the mark of the beast (a

microchip,  Rev 13:17  ) on their forehead or on their hand  ,” will drink the cup of God’s   wrath  . 

696
 Refer to Rev 10:8  -11.  

697
 Refer to “(Rev 17:5-6  ) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND  .”

297

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/17/s_1180017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/11/s_1181011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/10/s_1181010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/9/s_1181009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/11/s_1181011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3709/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2372/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/10/s_1181010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/9/s_1181009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/9/s_1181009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/3/s_1184003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/3/s_1184003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/8/s_1181008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/8/s_1181008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/8/s_1181008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/10/8/s_1177008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/7/s_1181007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/6/s_1181006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/7/s_1181007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5443/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G166/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/6/s_1181006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/6/s_1181006


(Rev 14:12-13  ) Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth  

Rev 14:12 Here is the patience of the saints:G40 
here are they that keep the commandments of God, and the faith of Jesus.

Rev 14:13 And I heard a voice from heaven saying unto me, Write, 
Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth: 
Yea, saith the Spirit, that they may rest from their labours; and their works do follow them.

 Rev 14:12   Here is the patience of the holy saints; 
here are those who keep the commandments of God and the faith of Jesus. 

 Rev 14:13   Then I (John) heard a voice from heaven saying to him, 
“Write: Blessed are the dead     who die in   the Lord     (kyrios) from now on  .” Yes, says the Spirit, 
“For they (the holy saints) may rest from their labors, and their works follow them.”

 Those who keep the commandments of God and the faith of Jesus do not worship the beast, his 
image, or receive the mark of his name are referred to as “the holy saints.” 

<The day of the Lord Jesus>
1Co 5:4 In the name of our Lord Jesus Christ,

when ye are gathered together, and my spirit, with the power of ourLord Jesus Christ,

1Co 5:5 To deliver such an one unto Satan for the destructionG3639   of the flesh  , 

that the spirit may be saved in the day of the Lord Jesus.

 2Co 1:14  As also ye have acknowledged us in part, that we are your rejoicing, 

even as ye also are ours in the day ofthe Lord Jesus.

 (The bodies of the Holy saints)The Lord Jesus receives the spirit of His holy saints, whose flesh was destroyed 
by Satan, but their bodies will be put to sleep until the coming of the Lord Jesus (Rev 22:20  )  , which is 
evidenced through Stephen’s death.698  

 (The bodies of the saints who committed fornication) Regarding the flesh of the saints who committed 
fornication, (1Co 5:1) they are those who allowed the woman Jezebel so they ought to be delivered unto Satan
for the destruction of the flesh, but their spirit may be saved in the day of the Lord Jesus if they repent of their 
deeds. But if they do not repent, they will be casted into great tribulation (Rev 2:20-22).

* Captured from “[3] Daniel’s 70 weeks”

The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

The day of God

Mount Zion

(Heb 12:22)

2,000 years

(70) weeks (Daniel 9:24-25) Heavenly Jerusalem In heaven

God's paradise

(Rev 2:7)

∞

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Great Tribulation

Abomination (AOD)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

The day of the Lord

(Rev 14:14-16  ) The Harvest (The 2nd rapture of the 3rd watch  )

Rev 14:14 And I looked, and behold a white cloud, and upon the cloud one sat like unto the Son of man, 
having on his head a golden crown, and in his hand a sharp sickle.

Rev 14:15 And another angel came out of the temple, crying with a loud voice to him that sat on the cloud, 
Thrust in thy sickle, and reap: 
for the time (hour)G5610   is come for thee to reap  ; for the harvest of the earth (the ground)G1093 is ripe.

Rev 14:16 And he that sat on the cloud thrust in his sickle on the earth (the ground);G1093 
and the earth (the ground)G1093 was reaped.

 Rev 14:14   Then John looked, and behold, a white cloud, and on the cloud sat One like the Son of man, 
having on His head a golden crown, and in His hand a sharp sickle. 

 Rev 14:15   And the (4th angel) came out of the temple, crying with a great voice to Him who sat on the cloud, 

698
 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-

the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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“Thrust in Your sickle and reap, forthe hour   has come   for You to reap  , 
for   the harvest   of the ground   is ripe  .” 

 Rev 14:16   So He who sat on the cloud (the Lord Jesus Christ) thrust in His sickle on the ground, 
and the ground was reaped. 

 The One who sat on the cloud is the Son of God(The Lord Jesus Christ).699 
 The 2nd rapture harvest of the 3rd watch700 is for “the foolish virgins.”701 

>> The 2nd rapture  (The 3rd watch for the foolish virgins): The Lord Jesus Christ’s coming  
- Spiritually, both Jews and Gentiles were of the flesh and fell short of the glory of God who is a Spirit 

(Rom 3:23,Jhn 4:24). According to the lusts of our flesh, we were the children of wrath   by nature  , 
fulfilling the desires of the flesh and of the mind, through our disobediences in the past (Eph 2:3), 
but the holy saints are not appointed to the wrath of God, but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ 
(1Th 5:9).702 

- The Lord Jesus Christ has a sharp sickle in His hand, which He will thrust it on the ground when the harvest 
of the ground is ripe. The harvest that He harvested is the holy saints   who were   taken captive   and were   
killed   from not taking the mark of the beast during the Great Tribulation (  Rev 13:10-16  ). 

(Rev 14:17-20  ) The harvest of the clusters of the vine of the ground (The wrath of God  )

Rev 14:17 And another angel came out of the temple which is in heaven, he also having a sharp sickle.
Rev 14:18 And another angel came out from the altar, which had power (authority)G1849 over fire; 

and cried with a loud cry to him that had the sharp sickle, saying, 
Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth (the ground);G1093 
for her grapes are fully ripe.

Rev 14:19 And the angel thrust in his sickle into the earth (the ground),G1093 
and gathered the vine of the earth (the ground),G1093 and cast it into the great winepress of the wrath of God.

 Rev 14:17   Then the (5th) angel came out of the temple in heaven, and he also had a sharp sickle. 
 Rev 14:18   And the (6th) angel came out from the altar, who had authority over fire, 

and he cried with a loud cry to Him 
who had the sharp sickle (the 5th angel out of the temple in heaven), saying, 
“Thrust in your sharp sickle and gather the clusters ofthe vine of the ground, 

for her grapes are fully ripe.” 
 Rev 14:19   So the (5th) angel thrust his sickle into the ground and gathered the vine of the ground, 

and threw it into the great winepress     of   the wrath of God  .

 The 6th angel from the altar who has authority over fire, tells the 5th angel from the temple in 
heaven with a sharp sickle to gather the clusters of the vine of the ground when her grapes are 
fully ripe.  

- The clusters of the vine of the ground are those who will be left on the ground after the first two 
harvests and put through the blood-sucking winepress or the wrath of God. 

 - Jesus said "He will no more eat and drink of the fruit of the vine after He suffers (Luk 22:18  )  ” 
because the vine was of the ground, likewise, the clusters of the vine are also of the ground. Thus, 
those who heard the logos but never died on the ground (or never dwelt in Jesus) never witnessed 

699
 Captured from Rev 1:12  -13  . The Son of man is in the midst of the seven candlesticks (or churches), but notice that the term 

“likeG3664 is used to describe the being that looks similar or resemble the Son of man. Rev 1:16 describes the one that looks
similar to the Son of man as the one who holds “a sharp two-edged sword” which is a flaming sword (the rhema) in His 
mouth. Because the rhema was spoken before the apostles of our Lord Jesus Christ (Jde 1:17), the Son of man described in 

Rev 1:13 is the Lord Jesus Christ, the Son of God who resembles the Son of man. 
700

 Refer to “<(The 3rd watch) The coming of the Lord Jesus Christ>.”
701

 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God.” 
702

 Captured from Rev 11:4.
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Jesus   who rose from the dead  , and as a result, they cannot resurrect or bear His fruit (Jhn   12:24  ). 

Jhn 15:6 “If a man abide not in me, he is cast forth as a branch, and is withered; 

and men gather them, and cast them into the fire, and they are burned.” 

 Therefore, they are thrown outside of the city and into the great winepress, where they 
will be trodden by   the wrath of God   (Rev 14:20).

 “The other virgins  “ will be thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on   
the ground until the 1,000 years end.

 The vine  

Jesus tells His disciples that one stone of the (physical) temple buildings that they see will be thrown down 
(Mat 24:1-2), This signifies the approaching hour of His crucifixion and resurrection, and that the disciples 
will see Him no more as He goes to His Father (Jhn 16:10), and that the prince of this world will be judged 
(Jhn 16:11). 

Luk   22:15   And he (Jesus) said unto them,

With desire I have desired to eat this passover with you before I suffer:

Luk   22:16   For I say unto you, I will not any more eat  thereof  , until it be fulfilled in the kingdom of God  .

Luk 22:17 And he took the cup, and gave thanks, and said, Take this, and divide it among yourselves:

Luk 22:18 For I say unto you, I will not drink of the fruit of the vine, until the kingdom of God     shall come  .

- What Jesus meant when He said, “I will no more eat the Passover and drink of the fruit of the vine is that 
“He will no more eat the Passover of the bread with us” which isthe logos of God (the old testament), 
because after He suffers, the water (the logos) will be made into the wine or the rhema   (the new   

testament) that is in the kingdom of God, which will be done in God’s power.703 Meaning that the disciples 
will no longer worship the Father   in mountains nor at Jerusalem   as the Lord   will be received up to heaven   
and drink new   in the kingdom of   God  .704

- When the hour     came to sit down at the table of   the Lord’s Passover  , the status of the disciplesG3101 of 
Jesus are changed to apostlesG652 because they are to preach the Lord’s   death   to whoever until He come 
as often as they eat this bread and drink this cup (  1Co 11:26  ). They are blessed because they are eating
bread of the kingdom of God, and drink no more of the fruit of the vine (the logos), but they are drinking 
new (  the rhema  ) in the kingdom of God. Because Jesus and His Father are one, we who were given glory 
by Jesus Christ are also one; therefore, true worshippers will worship the Father in spirit and in truth.705

 The Lord will return after the marriage with the wise virgins (the brides) taken at the coming of the Son of 
Man (the 1st harpazo). These servants (the wise virgins), who are ready to receive the Son of man are 
blessed. The Lord will not only return to the place where captives are kept in prison for the 2nd time (for 
the wise virgins who were ready for His coming), but also for the 3rd time (for the foolish virgins who 
were left behind on the ground), and appear again even for the 4th time (for the other virgins who will be 
thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on the ground until the 1,000 years 
end).706 

- The blood came out of the winepress (1,600 furlongs)

Rev 14:20 And the winepress was trodden without the city, 
and blood came out of the winepress, even unto the horse bridles, 
by the space of a thousandG5507   and six hundred  G1812   furlongs  .G4712

703
 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/. 
704

 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”). 

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
705

 Captured from Rev 1:3, or video 30. “The Communion.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
706

 For an overview of the servants refer to video 49, “The Journey of Salvation.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/. 
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 Rev 14:20   And the winepress     was trodden outside the city  , and blood   came out of the winepress  , 
up to the horses’ bridles, for a thousandG5507   and six hundred  G1812   (  1,600  ) furlongs.G4712 

 

 The blood that came out of the winepress (trodden outside the city): 1,600 furlongs.

- 1,000
 A thousand  G5507   & furlongs  G4712

- A thousand (Strong’s G5507) is an adjective, used to refer to number of days and years in the New 
Testament, except for Rev 14:20 which was used to describe “a space or distance at a place in which 
contests in running were held, the one who outstripped the rest and reached the goal first, receiving the 

prize. Courses of this description were found in most of the larger Greek cities, and were like that at 

Olympia, 600 Greek feet in length.”707

 1 furlong is about 185 meters: 1,600   * 185 meters = about   296   kilometers  .

- 600
 Six hundred  G1812

- Six hundred (G1811) is a plural ordinal from six (ἕξ, G1803) and hundred (ἑκατόν, G1540)708

 The water (the logos & the rhema  )709

Gen 1:1 In the beginning God created the heaven and the earth.

Gen 1:2 And the earth was without form, and void; and darkness was upon the face of the deep. 

And the Spirit of God moved upon the face of the waters.

 Since the water is the logos, what do 
(1) Jesus walking on the Sea and
(2) the darkness was upon the face of the deep mean?
(3) Who is the Spirit of God?

The waters & The words

  Gen 1:3 And God said, Let there be light:H216  and there was light.H216

 Gen 1:4 And God saw the light,H216 that it was good: and God divided the lightH216from the darkness.H2822

 Gen 1:5 And God called the lightH216   Day  , and the darknessH2822   he called Night  .

And the evening and the morning were the first day.

 (1Jo 1:5 This then is the message which we have heard of him, 

and declare unto you, that God is light,G5457 and in him is no darkness at all.)

  “Let there be light” means “Let there be light of God” and those who are under God’s 
light belong to Day.

 Jhn   8:12   Then spake Jesus again unto them, saying, I am the lightG5457   of the world  :

he that followeth me shall not walk in darkness, but shall have the lightG5457  of life  .

 2Co 4:6 For God, who commanded the lightG5457 to shine out of darkness, hath shined in our hearts, 

to give the lightG5457  of the knowledge of the glory of God  in the face of Jesus Christ. 

 

 God commanded His light to shine in the darkness of our hearts in the face of Jesus Christ.
 This Jesus Christ, is the Son of man who came in water (logos) and blood (1Jo 5:6) for the 

world to have the light of life.

 

 Gen 1:6 And God said, Let there be a firmament in the midst of the waters, 

and let it divide the waters from the waters.

 Gen 1:7 And God made the firmament, and divided the waters which were under the firmament 

707
 Furlong: A space or distance of about 600 feet (185 meters). "G4712 - stadion - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter 

Bible. Accessed 25 Apr, 2023. https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/.
708

 "G1812 - hexakosioi - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 20 Aug, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1812/kjv/tr/0-1/. 
709

 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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from the waters     which were above the firmament  : and it was so.

 Gen 1:8 And God called the firmament Heaven. 

And the evening and the morning were the second day.

 

 The waters under   the firmament   is the logos  which Jesus spoke to you while He was on   
the ground.710

  The waters above   the firmament   is the rhema   which Jesus spoke unto us when He was yet   
in Galilee, which Jesus told us to remember after Christ   rises from the dead and   
ascend  to His  Father  , and to His     God   (Jhn   20:17  ),

  “Saying, The Son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be 
crucified  , and the third day rise again  . And they remembered his words (rhema)G4487 
(Luk   24:6-8  ).

- The coming of the Son of Man   and the days of Noah  
Gen 7:6 And Noah was sixH8337  hundred (  600  ) years old   when the flood of waters was upon the earth.

Gen 7:7 And Noah went in, and his sons, and his wife, and his sons' wives with him, into the ark, 

because of the waters of the flood.

Gen 7:11 In the six hundredth (600th) year of Noah's life, 

in the second (2nd) month, the seventeenth (17th) day of the month, 

the same day were all the fountains of the great deep broken up, 

and the windows of heaven were opened.

Gen 7:12  And the rain was upon the earth forty days and forty nights.

   Noah was 600 years old when he went into the ark when the flood of waters was upon the earth.
 In the 2nd month  and   17th day of the 600th year  of Noah’s life  , all the fountains of the great deep 

Broken up, and the windows of heaven were opened, and it rained 40 days and 40 nights.

- Given that the waters under   the firmament   is the logos and the waters above   the firmament   is 
the rhema, the current (the 1st) heavens and the ground will be reserved unto fire against the 
day of judgment and perditionG684 of ungodly men (2Pe 3:7), including the Anti-Christ and 
the False Prophet. 

2Pe 3:7 But the heavens and the earth (ground),G1093which are now,

by the same word (logos)G3056are kept in store, reserved unto fire

against the day of judgment and perdition of ungodly men.G444

- God’s judgment by the logos & the rhema   (as the days of Noah  )

 In the days of Noah, the rain of judgment began on   the 2nd month  and  17th day of the 600th year  , which  

was on the 17th of Cheshvan of the year 1656 in Hebrew Calendar.

   The logos     (the current heavens and the ground  ) will be kept and reserved unto fire against the day 

of judgment   and perdition of the ungodly men  . It is possible that the timeline (or the date) of the 
future judgments of  God   by   rhema     (or the wrath of God by  fire  ) on the ground dwellers   may 
parallel the timeline of Noah’s flood of     judgment by  logos     (or by  water  ) that began on the 2nd
month and 17th day of the 600th year.

- The ordinal number of 600th refers to the day of God’s judgment determined for the ungodly
 men who dwell on the ground, and they will go through the wrath of God. 

   In this way, the coming of the Son of Manwill be just like the days of Noah (Mat 24:37).

(Rev 14:20     re-ranslated  )

710 Refer to Jhn   15:3  , or Video 1. “In the beginning.”www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.
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- The number 1,000 refers to the other virgins, who are the clusters of the vine of the ground, 
having the logos   while on the ground  .711

- The ordinal number of600  th   refers to the day of God’s judgment determined for the ground 
dwellers who will go through the wrath of God.712

Thus, “The blood that came out of the winepress was1,600 furlongs” can be translated as follows: 
 “The other virgins   (the clusters of the vine of the ground  )” who have the logos   on the ground   

(the number1,000), will come out of Babylon the Great (Rev 18:4) before theyare casted 
into the great winepress of the wrath of God (Rev 14:19). 

- But those who obeyed to the voice from heaven saying “Come out of Babylon the great”713 
have not partake in her sins, and thus will not receive her plagues that will fall on the ground 
during the time of the wrath of God (the number 600   for God’s judgement  ), so they will 
enter the 1,000 years on the ground.

 Hence, they are referred to as the number 1,600   (  1,000 + 600  ). .
.

.

711
 Refer to “(Rev 14:17-20  ) The clusters of the vine of the ground (The wrath of God  ).”

712
 Refer to “600 (Six hundred).”

713
 Refer to “(Rev 18:4  ) Come out of Babylon the great  .”
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 အချန်	း ၁၅

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၁  )    ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $အမူ%ကဂေတ်ာ  (    ဂေန်ာကဆ	� းဂေဘးဒိဏ ၇ ခွ%က  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၁         ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ အပြခွားဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ၊ အ�$ဘ+ယဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာ၊ ဂေန်ာကဆ	� းဂေဘးဒိဏ ခွ	 န်စ�ါးရှ" �ဂေသာ
 ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ခွ	 န်စ�ါး၊

 အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ပြ�ည်$ စ	 � သည်ပြ�စ၍၊G5055 ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၁   T      ကြကကမူဂေယာဟုန်သည် ဂေကာင်းကင်၌ ကြီက,းပြမူတ်၍ အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာ အပြခွားန်�မူ�တ်လိကNဏာက�	 ပြမူင်လိ7င်၊
  ဂေန်ာကဆ	� း ဂေဘးဒိဏ  (  ၇  )      �ါး ရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ခွ	 န်စ�ါး  သ�တ်�	 $အတ်+ကဘ်! ားသချင်	၏အမ�က	ရေတိာ	     ပြီ�,း�ါပြီ�,။  .

 ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  အ  မ�က	  ရေတိာ	  

144,000   အတ်+က �ထမူ�,တ်� ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁  -  ၅  )    နို" င်$  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $အတ်+က ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူ �,တ်�ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း
(  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  -  ၁၆  )  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာမူသ+န်းဂေလိာင်းမူ, ပြီ�,းစ,းဂေအာင်ဂေဆာင်ရွ+က�ါ။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂  )     မူ,းနို" င်$ ဂေရိာဂေနို" ာဂေန်ဂေသာ �န်အ�	 င်ဂေ�ါ်တ်+င် ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂    မူ,းနို" င်$ ဂေရိာဂေသာ �န်အ�	 င်က2$သ�	 $ င်ါပြမူင်၏။
 ဂေအာင်�+2 (ဂေအာင်နို�	 င်သ� )၊G3528      သားရိ2အဂေ�ါ်မူ" ာ  ၊

  သ�၏ရွ	 �တ်	 ၊ သ�၏အမူ" တ်အသား၊ န်� မူည်ဂေက%ာ၊
ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  ဂေစာင်း  က�	  က�	 င်   ၍ �န်  အ�	 င်  ဂေ�ါ်  မူ" ာ  ရိ�  ဂေလိာ$  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂   တ်စင်ါတ်စခွ	 ခွ	 ပြမူင်တ်ယ။ကြိုက�က	တိယ	။  G5613     ဖန်	ပင်	လယ	     ရောရေန္တ" ာထားသည်	။  အတ်�  မ#း  :
   သားရိ2နို" င်$  သ�၏ရွ	 �တ်	 ၊ သ�၏အမူ" တ်အသား၊ သ�၏အမူည်န်� �ါတ်၊

ရိ�ဂေန်  ဖန်	ပင်	လယ	  ဂေစာင်းရှ" �ပြခွင်း၊ဘ်! ားသချ.

 T      ရေအာင်	န္တ�! င်	သ7  (   ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  )
ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂   ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2က�	 ရိည်ညူLန်းသည် (  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၄  -  ၁၆  ) အသတ်ခွ� ရိသ�

 သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 မူခွ� မူယ�ဘ2ဂေန်၏။

 တိစ	ချ! ချ!     “  ကြိုက�က	တိယ	။  ”   ဖန်	ပင်	လယ	မ�မ#းခြဖင်2 	 ရေလာင်	၏။  

အရိ  ဗ%ာ ၄  :  ၆      �န်�င်လိယသည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $တ်+င် ရှ" �သည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  )  .
  အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ဂေဘးဒိဏ (၇)     �ါး မူပြီ�,းမူခွ%င်း မူည်သ�မူ7 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ မူ၀င်ဂေရိာကနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  ဗ%ာဒိ�တ်

၁၅  :  ၈  ) ၊
    ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ားသည် ထ�	 အခွ%�န်တ်+င် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $မူရိ�နို�	 င်�ါ။

မူ" တ်ရိန်ဖန်	ပင်	လယ	 တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂  , "တ်စခွ	 ခွ	 ကြိုက�က	တိယ	။”ဖန်	ပင်	လယ	     ဂေရိာဂေနို" ာ  

မ#း, နို" င်$ တ်2ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၊      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။  မူ�+င်$ မူခွ%င်း  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  .

  ဒိါဆ�	 တ်စခွ	 ခွ	 ဂေ�ါ$"ကြိုက�ကတ်ယ။  ”  �န်�င်လိယ  ဂေရိာဂေနို" ာ  မ#း  ၌  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၂  ဂေမူအတ်�တ်�မူဂေန်�ါန်2$။
�န်�င်လိယ သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၊  ဗ%ာ ၄  :  ၆  .

-  ဒိါဆ�	 ဘာလိ2?

      အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်၍ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာထ2
 သ�	 $ 8င်ဂေရိာကရိန်ပြ�စသည်။

အသတ်ခွ� ရိတ်ယ။(  ဒိ� ၁၂  :  ၁၂  ) “ ”�င်လိယ ၊�န်�င်လိယ  မူ,းန်2$ဂေရိာတ်ယ။  "အမူ%ားဆ	� းပြ�စလိ�မူ$ မူယ။
Mont Zion    မူ" ာ ပြ�စနို�	 င်တ်ယ။  ၊   �ည်ာရှ" � အ�%�ု့ကည်ာ (၁၄၄,၀၀၀)  တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ရိ�တ်ည်ဂေန်�ါသည်။သ�	 းသင်ယ  (   ဗ%ာ ၁၄  :  ၁  ).

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၃  -  ၄  )     ဂေမူာဂေရှ" ၏သ,ခွ%င်းနို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏သ,ခွ%င်း  (     �ည်တ်တ်ရိားမူ�ါဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားသည် ထင်ရှ" ားသည်။  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၃   ဘ	 ရိားသခွင်၏က@န်ဂေမူာဂေရှ" ၏သ,ခွ%င်းနို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏သ,ခွ%င်း(အာန်�ယ)  သ,ခွ%င်းက�	 သ,ဆ�	 ကြက၏။G721  ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊
  ကြီက,းပြမူတ်၍ အ�$ ကြသဘ+ယဂေသာအမူ3ဂေတ်ာတ်�	 $သည်၊   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းG1342  သင်၏လိမူးတ်�	 $သည် မူ" န်ဂေ�၏။

 က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းသ�၏ဘ	 ရိင်၊G40

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၄     အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ အဘယသ�သည် က�	 ယဂေတ်ာက�	 မူဂေကြကာကရွ+� $ဘ2၊G2962    န်ာမူဂေတ်ာက�	 ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစသဂေလိာ။ က�	 ယဂေတ်ာ
 သာလိ7င် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

304

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/4/s_1182004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1342/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/3/s_1182003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/3/s_1182003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/1/s_1181001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/12/12/s_862012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/6/s_1171006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/5/s_1182005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/8/s_1182008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/8/s_1182008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/6/s_1171006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/14/s_1181014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5613/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3528/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/2/s_1182002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/14/s_1181014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/1/s_1181001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/1/s_1182001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5055/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/1/s_1182001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/1/s_1182001


လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $အတ်+ကG1484   ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌လိာ၍ ရှ" �ခွ�	 းကြကလိ�မူ$ မူည်။
သင်၏တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း(ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)အတ်+က၊G1345      ထင်ရှ" ားဂေစ�ါသည်။  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၃  ဘ	 ရိားသခွင်၏က@န်ဂေမူာဂေရှ" ၏သ,ခွ%င်းက�	 ၎င်း၊သ�! းသင်ယ	     (  အာန်,ယ�  )G721  ဆ�	 သည်-
“မ�! က	တိယ	။   က�	 ယဂေတ်ာ၏အမူ3ဂေတ်ာတ်�	 $သည် အ�$ ကြသဘ+ယပြ�စ�ါ၏။  ၊   အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	  !
ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာ      သင်၏လိမူးသည် မူ" န်�ါ၏။  ၊သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2၏ဘ်! င်	”

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၄     အဘယသ�သည် သင်$ က�	 မူဂေကြကာကရိ။အ�	 ၊သချင်	  (kyrios)  , နို" င်$   န်ာမူဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။?F       သ�	 $မူဟု	 တ် က�	 ယဂေတ်ာ  
 တ်စ�ါးတ်ည်းသာလိ7င် သန်$ရှ" င်းဂေတ်ာမူ�၏။.

F          သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် လိာ၍ ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ က�	 းက+ယကြကလိ�မူ$ မူည်။  ၊
F        သ�	 $မူဟု	 တ် သင်၏ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ထင်ရှ" ားဂေစပြီ�,။  ."

    �ည်တ်တ်ရိားမူ�ါဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ထင်ရှ" ားဂေစသည်။  
 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၁  ယခွ	 မူ�ကား    �ည်တ်တ်ရိားမူ�ါဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားသည် ထင်ရှ" ားသည်။၊

   �ည်တ်D�က%မူးနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏ သကဂေသခွ� ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၍၊
 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၂  �င်  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား   ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ပြ�စ၏။  ရေယရှု%ချစ	   

ယ	� ကြကည်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား၎င်း၊:  က+ာပြခွားမူ3 မူရှ" ��ါဘ� း၊
 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၃     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�၍ဘ	 န်းအသဂေရိ�%ကကြကပြီ�,။ဘ်! ားသချ;

 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၄   လိ+တ်လိ+တ်လိ�လိ� က	 သ�	 လိပြ�စပြခွင်း။ရေက�းဇ7 းရေတိာ	  ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းမူ" တ်ဆင်$   ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3  :

 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၅  ဘယသ� $က�	 လိ2။ဘ်! ားသချ     အဂေသ+းဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  �� ဂေဇ်ာပြခွင်းအမူ3က�	 ပြု�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  ၊
 ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	းတိားက�! ရေဘ်ာ	ခြပခြချင်	းင်" ါ၊   လိ+န်ဂေလိပြီ�,းဂေသာ အပြ�စမူ%ားက�	 လိ+တ်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊၊

သည်းခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$ ဘ	 ရိားသခွ;

 ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၆       င်ါဆ�	 သည်ကား၊ ဤအခွ%�န်၌ သ�၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကမူည်အဂေကြကာင်း၊G1342 

တ်ရိားမူ7တ်သ�  (    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  )  G1344      ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�က�	 ၎င်း၊  ဂေယရွ3  .

        ရှ" င်ဂေ�ါလိ	 က ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ယ	� ကြကည်သ�တ်�	 င်းသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ရိာသ�	 $ ဂေရိာကဂေကြကာင်း ၊ ခွရိစဂေတ်ာ၌ ရှ" �ဂေသာသ�
        မူည်သည်ကား အသစဂေသာသတ်D8ါပြ�စ၏ ၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ယ	� ကြကည်သ�၏အပြ�စဂေဟုာင်းသည် လိ+န်သ+ား၏

(  ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၇  ) �န်ဆင်းခွ� ၊ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ'   ဘ	 ရိားသခွင်၏cခွင်းခွ%ကမူရှ" �ဂေသာ ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာပြ�င်$  လိ+တ်လိ+တ်
   “   လိ�လိ� ဂေ�းဂေဆာင်သည်။ ဂေ�ါလိ	 သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ (χάρις)”   က�	 ဂေ�ာပြ�သည်။ (  ဂေရိာမူ

၃  :  ၂၄  ၎)     လိ�သားဂေတ်+ ဘယဂေတ်ာ$ မူ" ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေအာင် မူလိ	 �နို�	 င်တ်2$ အလိ	 ��ါ။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  )      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သကဂေသခွ� ခွ%က တ်2ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ �+င်$ လိ" စပြခွင်း။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅   ထ�	 ဂေန်ာကမူ" င်ါကြကည်$ ရွ3၍၊
တ်2ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန်  သကဂေသ (သကဂေသ)G3142  ဂေကာင်းကင်၌�+င်$ လိ" စခွ2$သည်

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅   ထ�	 အရိာမူ%ားဂေန်ာကမူ" င်ါကြကည်$ ရွ3၍၊
တ်2ဂေတ်ာ၏ဗ�မူာန် ၏  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�၏။�+င်$ လိ" စခွ2$သည်။

       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � သကဂေသခွ� ခွ%ကတ်2ဂေတ်ာ၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိားပြ�စသည်။714 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၆  )    ဂေဘးဒိဏ ၇  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၆     ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကလိာ၍၊
  ဂေဘးဒိဏခွ	 န်စ�ါးရှ" �၍ ပြ�ူစင်ဂေသာ ၀တ်ရွ	� ၊G2986      ��တ်ဂေခွ%ာ  ၊

 ရိင်�တ်တ်�	 $က�	 ဂေရွLခွါး�န်းစည်းလိ%က၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၆   ဂေဘးဒိဏ (၇)   �ါးရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၇)   �ါးတ်�	 $သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကလိာ၍၊
  ဂေပြ�ာင်လိကဂေတ်ာက�ဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ၀တ်ဆင်ထားသည်။   ရိင်�တ်က�	 ဂေရွLခွါး�န်းနို" င်$  စည်း၍၊

        ဂေဘးဒိဏ ၇ �ါးရှ" �ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးတ်�	 $သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကလိာကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ.715 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၇  (  ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  အ  မူ%က  ဂေတ်ာ  နို" င်$   ပြ�ည်$   စ	�  ဂေသာ  ဂေရွL  ဗ� း  ၇  လိ	� း  )  ၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၇   သတ်D8ါဂေလိး�ါးတ်�	 $၌ (သတ်D8ါ)၊G2226

714"((  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၆  )    သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $တ်�	 င်းတ်ာပြခွင်း  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာအသန်$ရှ" င်းဆ	� း၊  )”
715“[  �	 � ၂၁-စ] ”  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။
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   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $အား ထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာနို" င်$ ပြ�ည်$ ဂေသာ ဂေရွL�လိားခွ	 န်စလိ	 � း
 အား ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၇   T  ကြကကမူ (၄)   မူ%�ု့းထ2ကတ်စဂေကာင်က�	 ဂေ�းလိ�	 ကတ်ယ။
 ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၇)  �ါး (၇)�ါး၊ဆိုပ!လင်	းရေဟာင်	းမ�ားအပြ�ည်$ ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ ထာ8ရိအသကရှ" င်ဂေသာသ� ၊

       ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးက�	 ဂေရွL�	 လိင်း ၇ လိ	� း အပြ�ည်$ ဂေ�းထားသည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ.

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၈  )      ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ မူည်သ�မူ7 မူ8င်နို�	 င်  (        ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါး၏ ဂေဘးဒိဏ ၇ �ါး မူပြီ�,းမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၈       ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာဂေကြကာင်$  မူ,းခွ�	 းနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေန်၏။
     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ခွ	 န်စ�ါး၏ ဂေဘးဒိဏခွ	 န်စ�ါး မူပြ�ည်$ စ	 � မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာထ2သ�	 $ အဘယသ�မူ7 မူ8င်နို�	 င်။G5055

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၈     ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် မူ,းခွ�	 းမူ%ားနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေန်၏။ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာ  သ� $ထ� မူ"  �ါ8ါ  .
No    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ 8င်နို�	 င်၏။    ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၇)   �ါး၏ ဂေဘးဒိဏ (၇)  �ါး မူပြီ�,းမူခွ%င်း၊

  ဂေဘးဒိဏ (၇)       �ါး မူပြီ�,းမူခွ%င်း၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ အဘယသ�မူ7 မူ8င်ရိ (  ဘ	 န်းဂေတ်ာနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ၊
 ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�၏တ်န်ခွ�	 း၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  ) ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ။716

.

716
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။
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 အချန်	း ၁၆

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၁  )       ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $အမူ%ကဂေတ်ာ ၇ �	 လိင်း  (    တ်တ်�ယအဂေကြွကး  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၁     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $အား ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�က�	 င်ါကြကား၏။
     သ+ား၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ%ကဂေတ်ာ �	 လိင်းမူ%ားက�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်းဂေလိာ$ ။G1093

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၁     ထ�	 အခွါ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�သည် ဂေကာင်းကင်တ်မူန်(၇)   �ါးအား ဂေပြ�ာဂေန်သည်က�	 င်ါကြကားလိ�	 ကရိသည်။
“   သ+ား၍ �	 လိင်းမူ%ားက�	 သ+န်�စဂေလိာ$ဘ်! ားသချင်	၏အမ�က	ရေတိာ	 ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာ။ 

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၂  ) 1st    �	 လိင်း  (  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်  ):   ဆ�	 းရွ+ားပြီ�,းပြ�င်းထန်ဂေသာအန်ာ  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၂      �ဌမူသ�သည် သ+ား၍ သ�၏�	 လိင်းက�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်းဂေလိ၏။G1093 
 ဆ�ည်� ဂေသာ (မူဂေကာင်းမူ3)  သည် လိ2က%၏၊G2556   ကြကမူးတ်မူးဂေသာ (လိ�ဆ�	 း)၊G4190  အန်ာ

   သားရိ2၏အမူ" တ်အသားနို" င်$  သ�၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌၊

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၂   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  �ဌမူ(ဂေကာင်းကင်တ်မူန်)    သည် သ+ား၍ မူ�မူ�၏�န်�	 လိင်းဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်းဂေလိ၏။ဂေပြမူကြီက,း၊
နို" င်$ ဆ�	 းဂေသာအန်ာ၊    သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားရှ" �ဂေသာ လိ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိာ၏။

 ရွ	 �တ်	 ဂေတ်ာက�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊

 �ထမူ�	 လိင်း   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င်  (  ဆ�	 းဆ�	 းရွ+ားရွ+ားနို" င်$ ပြ�င်းထန်ဂေသာအန်ာ  ) )  တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ ဂေယာက%ား၊
  သားရိ2၏အမူ" တ်အသားနို" င်$  သ�၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယသည်။

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၃      2nd    �	 လိင်း  (  �င်လိယ  ) )   သကရှ" �8�ည်ာဉ်တ်�	 င်းဂေသဆ	� းခွ2$သည်။  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၃     ဒိ	တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သ�၏�န်ဘ� းက�	 �င်လိယဂေ�ါ်မူ" ာ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
  ဂေသဂေသာသ�၏အဂေသ+းက2$သ�	 $ ပြ�စဂေလိ၏။G2198       �င်လိယထ2မူ" ာ 8�ည်ာဉ်ဂေသသ+ားတ်ယ။  .

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၃      2     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သ�၏�န်ဘ� းက�	 �င်လိယ၌ သ+န်းဂေလိာင်းသပြ�င်$ ၊ လိ�ဂေသက2$သ�	 $၊
နို" င်$ တ်�	 င်းအသကရှ" င်ဂေသာ8�ည်ာဉ်  ၌  �င်လိယ  က+ယလိ+န်  .

 2nd   �	 လိင်း    �င်လိယသည် �င်လိယသည် အဂေသ+းက2$သ�	 $ပြ�စဂေလိ၏။  အသက	ရှိ" င်	ရေသာဝ�ည်ာဉ်	  က+ယလိ+န်  .

 အသက	ရှိ" င်	ရေသာဝ�ည်ာဉ်	  :  �	 ဇ်+န်ဂေတ်ာင်မြို့မူ� $န်ယ ဂေပြမူပြ�င်၊  �ထမူလိ� အာဒိ� ,  ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $�န်ဆင်းခွ2$သည်။ a      အသက	ရှိ" င်	  

ရေသာဝ�ည်ာဉ်	 အားပြ�င်$ ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား, က%�န်ပြခွင်းခွ� ခွ2$ ရိသည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိားလိ�ဂေန်ာကမူ" ာH120  ဘ	 ရိားသခွင်မူ" ာထားဂေသာ
အသ,းအနို"�က�	 စား�ါ။(Gen 2:8)   တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ကတ်ည်းကဇ်ာတ်��ကတ်�၌မူဟု	တ်ဘ2၊ မူ�မူ�တ်�	 $၏ဇ်ာတ်�ဂေပြမူ၌ မူ�မူ�တ်�	 $

 အသကက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြက၏။လိ�သား.717

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၄  -  ၇      3rd    �	 လိင်း  (  ပြမူစနို" င်$ ဂေရိစမူးမူ%ား  ):   ဂေသ+းပြ�စလိာခွ2$သည်။  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၄       တ်တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 ပြမူစမူ%ား၊ စမူးဂေရိတ်+င်းမူ%ားဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊ အဂေသ+းပြ�စကြက၏။
 ဗ%ာ ၁၆  :  ၅     ဂေရိ၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က၊ အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ က�	 ယဂေတ်ာသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေတ်ာမူ�၏။

   အဘယအရိာ၊ အည်စအဂေကြကး မူည်သည် (     သန်$ရှ" င်းဂေသာ၊ ပြ�စ၊ ပြ�စ၊ ပြ�စ၊ ပြ�စ) ပြ�စလိတ်D� $။G3741G3801 
(ဤအရိာတ်�	 $က�	 ) စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G5023

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၆        အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 သ+န်းဂေလိာင်း၍ ဂေသာကစရိာအဂေသ+းက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊G514

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၇        ယဇ်�လိZင်ထ2ကအပြခွားတ်�ါးက၊ အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊ စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ခွ%ကသည် မူ" န်ကန်ဂေပြ�ာင်$ မူတ်�ါ၏ဟု	 င်ါကြကား၏။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၄        ထ�	 $ဂေန်ာက တ်တ်�ယဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သ�၏�န်�	 လိင်းက�	 ပြမူစမူ%ားနို" င်$  ဂေရိစမူးမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င် သ+န်းဂေလိာင်းသပြ�င်$  ၎င်းတ်�	 $သည်
ဂေသ+းမူ%ားပြ�စလိာသည်။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၅   ဂေရိ၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ဂေပြ�ာသည်က�	 ဂေယာဟုန်ကြကားလိ7င်၊
န်င်ကဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ၊သခွင်  (kyrios  )G2962 
သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဘ်! ား     သင်တ်�	 $သည်ဤအရိာမူ%ားက�	 စစဂေကြကာစ,ရိင်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ မူည်သ� ပြ�စသန်ည်း၊ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၆  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏အဂေသ+း၊
  သ�တ်�	 $အဂေသ+းက�	 ဂေသာကစရိာဘ�	 $ ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
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  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၇    ယဇ်�လိZင်ထ2ကအပြခွားဂေသာစကားက�	 ဂေယာဟုန်ကြကားလိ7င်၊
"ဂေသာပြင်ားလိည်း,  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်   ”စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ခွ%ကတ်�	 $သည် စစမူ" န်၍ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေ�၏။

တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း။  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	     

-3rd   �	 လိင်း  :            ပြမူစ နို" င်$  ဂေရိ စမူး မူ%ား သည် အ ဂေသ+း ပြ�စ ၍၊  
   သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏ အဂေသ+းက�	 သ+န်းဂေလိာင်း၍၊.

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၈  -  ၉      4th    �	 လိင်း  (  ဂေန်ဂေ�ါ်  ) :   မူ,းဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာလိ�  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၈     စတ်	 တ်̂ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 ဂေန်ဂေ�ါ်မူ" ာ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
  �� ဂေလိာင်ဂေသာ ဂေယာက%ားတ်�	 $အား (၌)  တ်န်ခွ�	 းက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။G1722      မူ,း  .

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၉  ဂေယာက%ားG444    ပြ�င်းစ+ာ�� ဂေလိာင်၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ာမူဂေတ်ာက�	 က2$ ရိ2 $ပြခွင်း၊
�ါ8ါ(အခွ+င်$ အာဏာ)၊G1849     ဤဂေဘးဒိဏမူ%ားဂေကြကာင်$  ဂေန်ာင်တ်ရိ၍ င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 မူခွ%,းမူ+မူးဘ2ဂေန်ကြက၏။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၈      4th   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သ�၏�န်ဘ� းက�	 သ+န်းဂေလိာင်းဂေလိ၏။ဂေန်  အ2ဒိါက�	 ပြ�စဂေစတ်ယ။�� ဂေလိာင်ဂေသာဂေယာက%ား  G444  ၌  မူ,း  .
  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၉   လိ�တ်�	 $သည် ပြ�င်းစ+ာ�� ဂေလိာင်သပြ�င်$ ၊

 န်ာမူဂေတ်ာက�	 က2$ ရိ2 $ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ   ဤဂေဘးဒိဏမူ%ားက�	 အ	 �စ�	 းဂေသာ အခွ+င်$ အာဏာရှ" �သ� ၊
  ဂေန်ာင်တ်ရိ၍ င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 မူခွ%,းမူ+မူးကြက။

 4   ခွ	 ဂေပြမူာက�	 လိင်း    ဂေန်ဂေရိာင်ပြခွည်သည် လိ�တ်�	 $က�	 ပြ�င်းစ+ာဂေသာအ�� ရွ3� $ဂေစဂေသာလိည်း၊  ဘ	 ရိားသခွ     
       ဤဂေဘးဒိဏမူ%ားက�	 အ	 �စ�	 းဂေသာ အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်အား ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 မူ

ခွ%,းမူ+မူးဘ2၊

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၀  -  ၁၁     ၅ ခွ	 ဂေပြမူာက �န်�	 လိင်း  (   သားရိ2၏ �လိZင်ဂေ�ါ်  )- (  ကမူာ̀တ်စခွ	 ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  )     သည် အဂေမူ" ာင်ထ	 နို" င်$  ပြ�ည်$ နို"ကလိာသည်။  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၀     �ဉ်Mမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 �လိZင်ဂေ�ါ်၌ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊G2362      သားရိ2၏  ;
     သ�၏နို�	 င်င်�သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကနို" င်$ ပြ�ည်$ ၏။ သ�တ်�	 $သည် န်ာက%င်ပြခွင်းအတ်+က လိ7ာက�	 က�	 ကစားကြကသည်၊

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၁    ဂေကာင်းကင်ဘ	 �၏ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က2$ ရိ2 $၍၊
    သ�တ်�	 $၏ န်ာက%င်က�	 ကခွ2မူ3တ်�	 $ဂေကြကာင်$  မူ�မူ�တ်�	 $၏ အက%င်$  (အက%င်$ )  က�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက။G2041

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၀   ထ�	 $ဂေန်ာက (၅)  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် (၁)   သားရိ2၏�လိZင်ဂေ�ါ်၌ သ�၏�န်�	 လိင်းက�	 သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
    သ�၏နို�	 င်င်�သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကနို" င်$ ပြ�ည်$ ၏။ က�	 ကခွ2ပြခွင်းဂေကြကာင်$  လိ7ာက�	 က�	 ကတ်တ်၏။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၁  က2$ ရိ2 $ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွင်ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  
  န်ာက%င်က�	 ကခွ2ဂေသာဂေ8ဒိန်ာဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $၏အက%င်$ က�	 ဂေန်ာင်တ်မူရိကြက။

 

  5   ခွ	 ဂေပြမူာက�	 လိင်း  : 1      သားရိ2၏�လိZင်နို" င်$  သ�၏နို�	 င်င်�သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကဂေန်၏။ အစား  
  သ�တ်�	 $၏အက%င်$ က�	 ဂေန်ာင်တ်ရိ၍က2$ ရိ2 $ကြက၏။  ဘ်! ားသချ  ရေကာင်	းကင်	ဘ်!�  န်ာက%င်မူ3နို" င်$ အန်ာဂေကြကာင်$ ။  

 �ထမူသားရိ2၏�လိZင်    တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာ ကမူာ̀$အစ�	 းရိ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁  -  ၂  ) ဘယမူ" ာလိ2။ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိးခွ%,းဂေပြမူh ာက
မူည်။

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂  -  ၁၄     ၆ ခွ	 ဂေပြမူာက �	 လိင်း  (  ယ��ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,း  )       မူ" ာ ဂေရိခွန်းဂေပြခွာကပြီ�,း န်တ်ဆ�	 း ၃ ဂေကာင်၊  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂     ဆဋ္ဌမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 ယ� �ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,း၌ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
 ထ�	 ဂေရိသည် ခွန်းဂေပြခွာက၏၊

အဂေရှ" $ဂေန်မူင်းကြီက,းလိမူး၊G395G2246  ပြ�င်ဆင်နို�	 င်သည်။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂   ထ�	 အခွါ 6    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 ယ� �ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,း၌ သ+န်းဂေလိာင်းသပြ�င်$ ၊
 ဒိါမူ" လိမူးစဘ်! င်	မ�ား   အဂေရှ" $အရိ�မူ" ဂေန်ထ+က၏။   ပြ�င်ဆင်နို�	 င်သည်။

  ဉ်ဖရေးတိ#းခြမစ	ကြီက#း ချန်	းရေခြချာက	သ8ားတိယ	။  

   6   ခွ	 ဂေပြမူာက�	 လိင်း  :    ဉ်�ရိတ်ပြမူစကြီက,းရိ2 $ဂေရိ ခွန်းဂေပြခွာကသ+ားတ်ယ။  
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 မသန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေ၌င်ါး  (   သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ။  )718

-    အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ရှ" င်ဘ	 ရိင် �ါဂေရိာဘ	 ရိင်၏ပြမူစမူ%ားတ်+င်ရှ" �ဂေသာင်ါးမူ%ားက�	 လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာသတ်ဂေသာသ�မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်း
သည်။ချစ	ရေတိာ	ဘယဂေတ်ာ$ မူ"
ရေန်ာင်	တိ(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၈  )   ဂေ�ါမူ%ားဂေသာ �ားတ်�	 $က�	 ဂေမူ+းကြကလိ�မူ$ မူည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၈  :  ၃  )  သ�	 $မူဟု	 တ် "ည်စညူ� းဂေသာန်တ်
မူ%ား"

-    �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ပြမူစထ2ရှ" � င်ါးအားလိ	� းက�	 ထာ8ရိမူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�မူ$ မူည်။

      ယ��ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် သ+န်�စမူည်$  ၆ ခွ	 ဂေပြမူာက �	 လိင်းသည် မူည်သ�	 $ဆကစ�ဂေန်မူည်န်ည်း။
   ဂေပြမူကြီက,းသည် န်င်္ဂါး၏�ါးစ�မူ" ထ	 တ်ဂေသာ ဂေရိလိLမူးမူ�	 းပြခွင်းက�	 မူ%�ု့ခွ%ခွ2$သည်။၌  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၅  ၊

  န်င်္ဂါးသည် မူ�န်းမူက�	 အမူ%ကထ+ကဂေစ၏။   က%န်ကြွကင်းဂေသာ အမူ%�ု့းအနို+ယတ်�	 $နို" င်$  စစတ်�	 ကဂေလိာ$ ။  ဗ%ာ ၁၂  :  ၁၇  )

3    လိ3�င်းတ်�က2$သ�	 $ ည်စညူ� းဂေသာန်တ်၊  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၃       န်င်္ဂါးခွ�တ်+င်းထ2က �ားလိ�	 ည်စညူ� းတ်2$ န်တ်သ	� းဂေကာင် ထ+ကလိာတ်ာက�	 င်ါပြမူင်တ်ယ။
 သားရိ2၏ခွ�တ်+င်းထ2က၎င်း၊ မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က၏နို3တ်ထ2က၎င်း၊

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၄    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ၎င်းတ်�	 $သည် န်တ်ဆ�	 းမူ%ား၊G1142   အ�$ �+ယအမူ3မူ%ား (န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား)၊G4592 
  ဂေပြမူကြီက,း၏ ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားထ�သ�	 $ ထ+ကသ+ားဂေသာ၊G1093  တ်ကမူာ̀လိ	� းနို" င်$ ၊

 စစတ်�	 ကပြခွင်း (war)  သ�	 $ စ	 စည်းရိန်၊G4171   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ ထ�	 ဂေန်$ကြီက,းတ်+င်၊

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၃    ထ�	 အခွါ င်ါ (ဂေယာဟုန်)   သည် န်င်္ဂါး၏ခွ�တ်+င်းမူ" ဂေcမူ(၃)   �ါးက2$သ�	 $ ည်စညူ� းဂေသာန်တ် (၃)  �ါးက�	 ပြမူင်ခွ2$ ၏။
 သားရိ2၏ခွ�တ်+င်းထ2က၎င်း၊ မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က၏နို3တ်ထ2က၎င်း၊

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၄     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ား၊
  ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေလိာက,ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားထ�သ�	 $ ထ+ကသ+ားဂေသာ၊

   ထ�	 ဂေန်$ကြီက,း၏ စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ာ သ�တ်�	 $က�	 စ	 ဂေ8းဂေစ၏။အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	.

  ည်စ	ညွ7 းရေသာန်တိ	 ၃(  န်တ်ဆ�	 းမူ%ား  ):

-   န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $၏ နို3တ်မူ" ထ+ကလိာ၏။
  န်င်္ဂါး (     သ�၏တ်န်ခွ�	 း၊ ရိာဇ်�လိZင်၊ တ်န်ခွ�	 းအာဏာကြီက,းမူားဂေသာ �ထမူသားရိ2အား ဂေ�းဂေသာ)၊
  သားရိ2 (One World Government of the 1st beast) နို" င်$ 
  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က (ဒိ	တ်�ယသားရိ2)။

- မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က  (  ၂  )    သားရိ2၏  (   ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%မူ" ာ  Charles III     ဘ	 ရိင် သ�	 $မူဟု	 တ်  Charles Philip Arthur   ပြ�စသည်။  
ရေဂ�ာ2 ချ	�)719  ” ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%က�	 သယဂေဆာင်ဂေ�းသည် (   ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူ%ားနို" င်$  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယမူ%ား၏ မူ�ခွင်
ဂေပြမူကြီက,း  ၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၅  ) ဘယဟုာလိ2။�	 �ရိဟုန်းမူင်း  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၁  )  သည် ဂေခွါင်းပြ�စသည်။

-    ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်ဟု�ဂေသာ အဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$ ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  )  “  နို" င်$  �%ကစ,းပြခွင်း၏သား
(  ၂တ်� ၂  :  ၃  )   သည်  

တ်မူန်ဂေတ်ာပြမူတ်  (  ဆ+  )   ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )  ဒိ	တ်�ယသားရိ2 (သားရိ2၏လိ� )  “ ”  သယဂေဆာင်ဂေသာ လိ� သည် အလိ+န်ပြမူင်$ မူားသည်။
      ၂၀၂၃ ခွ	 နို" စ ဂေမူလိ ၆ ရိကဂေန်$တ်+င် န်န်းတ်ကခွ2$ ဂေသာ Charles III ဘ	 ရိင်ပြ�စ�+ယရှ" �သည်။720

         သ�တ်�	 $သည် န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ကြကပြီ�,း ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားထ�သ�	 $ ထ+ကသ+ားကြကပြီ�,း ကမူာ̀တ်စ8" မူးလိ	 � းရှ" �
 ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားထ� ထ+ကသ+ားကြကသည်။

စစ�+2  (   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၊   ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  ) ထ�	 ဂေန်$ကြီက,း၏အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်.

  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေန်$ကြီက,း, သ�	 $မူဟု	 တ်အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  ) ပြီ�,းဂေန်ာကစတ်င်သည်။6   ခွ	 ဂေပြမူာက�	 လိင်း  
ဂေလိာင်းသည်။.

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၅  )    ကယတ်င်ရှ" င်သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် သ�ခွ�	 းအပြ�စကြွကလိာလိ�မူ$ မူည်။  

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၅  ကြကည်$ �ါ၊   င်ါ သ�ခွ�	 းအပြ�စ လိာတ်ာ.   မူ�မူ�အ8တ်က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏၊G2440 
   အ8တ်အခွ%ည်းစည်း သ+ားလိာ၍အရှ" ကက+2မူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍၊

718
"(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

719
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၃  -  ၆  )      န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်၊ ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်နို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်၏ရွ+� ရှ" ာဘ+ယရိာမူ%ား  ”

720
[  �	 � ၁၀-၂]  “မူ" <The 3 Harvests & The 4 Watches>”  က�	 က�	 းကား�ါ။
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  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၅    ကြကည်$ �ါ၊ င်ါ (သခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  )    သ�ခွ�	 းတ်စဂေယာကလိ�	 လိာဂေန်တ်ယ။  .
 ဂေစာင်$ ကြကည်$ ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါ၏။  မူ�မူ�အ8တ်က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဘ	 ရိားသခွင်၊  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၃  )    အမူည်တ်�၍ အရှ" ကက+2မူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍၊
 ဂေယရွ3       သန်$ရှ" င်းဂေသာ8တ်ရွ	� သ�	 $မူဟု	 တ် ပြ�ူစင်ဂေသာအ8တ်က�	 ၀တ်ဆင်ပြခွင်းပြ�င်$  မူဂေကာင်းမူ3က�	 ဂေက%ာလိLားရိန် တ်�ည်$ ဂေတ်ာ
 မူ%ားက�	 တ်�ဆင်ထားသည်။၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား

ဘ	 ရိားသခွ     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားရှ" � အလိ	 �သမူားမူ%ား၏ အမူည်မူ%ား (  သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�ဣသဂေရိလိ)  သည်
 အသကစာဂေစာင်တ်+င် �ါလိ�မူ$ မူည်၊၊

  ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ ရိ�ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။721 
-    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်၏အ8တ်က�	 မူဂေ�ါ်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  .

<ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$ရိက>

-   ထာ8ရိဘ	 ရိားနို" င်$ အတ်� ၁ ရိက  =   နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀  (  ၁၀၀၀  )  နို" စမူ%ား  =    ၁ ရိက  )
 ၂ဂေ� ၃  :  ၈     ဒိါဂေ�မူယ$  ခွ%စတ်�	 $၊ ဒိ,အခွ%ကတ်စခွ%ကက�	 မူသ�ဘ2န်2$၊

 အ2ဒိ,$တ်စခွ	 (၁  )  ရေန်2  အတ်�ရှ" �ဂေန်သည်။  ဘ်! ားသချင်	  G2962  တ်စဂေထာင်အပြ�စ (၁၀၀၀  )  န္တ" စ	မ�ား  , နို" င်$ 
 တ်စဂေထာင်  (  ၁၀၀၀  (  ၎  )   နို" စ၊  ၁  )  ရေန်2  .

 “  အ2ဒိါက�	 မူသ�ဘ2မူဂေန်�ါန်2$။  ၁ က	     ၏  ဘ	 ရိားသခွင်  အတ်�	 င်း�ါ�2။   န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  , နို" င်$   န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀     အပြ�စ   ၁ က	  . ဂေယာက%ား
 တ်ခွ%�ု့ $က ဒိ,လိ�	 ထင်ဂေ�မူယ$ ဘ	 ရိားသခွင်  ကတ်�ဂေတ်ာက�	 လိ�	 ကန်ာပြခွင်း၊ဘ	 ရိားသခွင်   က@နို	 �တ်�	 $အတ်+က ကာလိကြကာရှ" ည်စ+ာ ဆင်းရိ2
    ဒိ	ကNခွ� ပြီ�,း အားလိ	� းက�	 ဂေန်ာင်တ်ရိပြီ�,း �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကဂေစလိ�	 �ါ။ ဒိါဂေ�မူယ$ ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊ကြိုက�ကလိာမူယ။သ7ချ�! း  (   ဗ%ာ  

၁၆  :  ၁၅  )        ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် က+ယဂေ�%ာက၍ အည်စအဂေကြကးတ်�	 $သည် ပြ�င်းစ+ာအ��ရှ" �န်နို" င်$  အရိည်ဂေ�%ာ  

    ဂေသာည်၌၊ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  လိ	 �ဂေသာအလိ	 � နို" စခွ	 စလိ	� း မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။”(  ၂ဂေ� ၃  :  ၈  -  ၁၀  )722

  ဂေဘးဒိဏ ၇-  �ါးတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �၏ဘ်! ားသချင်	၏အမ�က	ရေတိာ	   ရေခြမခြပင်	ရေပါ်မ" ာ ပြီပ#းသ8ားတိယ	။  အဘယသ�မူ7မူတ်တ်နို�	 င်
�ါ။

   ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $ 8င်�ါ (    ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်း၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  ) 
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၈  )723 

-    သ�	 $ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း၏ လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့း (ဂေသလိ+န်သ�မူ%ားခွရိစဂေတ်ာ  ၊  144,000  ၊  and      ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNတ်ရိား  
 သည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား)

  “ခွ%,ဂေဆာင်ပြီ�,း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ Alleluia”  က�	 လိကမူ" တ်မူထ�	 းမူခွ%င်း၊   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား စ�	 းစ�သည်။

 ရိန်  အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့၊     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀ က�	 မူည်သ�8င်မူည်န်ည်း။  ၁ က	  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။   န္တ" စ	ရေပါင်	း  

၁၀၀၀.724

 To �ည်ာရှ" �  &   မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့၊       ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ အနို" စ ၁၀၀၀ စ�	 းစ� မူည်$ သ� ၊  န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  ပြ�စ  

လိ�မူ$ မူည်။   ၁ က	  .

  

<(     ဒိ	တ်�ယ �,တ်� ၃ ခွ	 ဂေပြမူာက ယ�  )   သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ�သည်။  >

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$ရိက      တ်တ်�ယန်ာရိ,တ်+င် သခွင်ပြ�န်ကြွကလိာပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ကြွကလိာပြခွင်းက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။သချင်	ရေယရှု%ချစ	.
အသ� မူ" ာ  ဂေန်ာကဆ	� း  Trump           ဂေ�ာကပြ�န်တ်တ်ဂေသာ ခွနို]ာတ်�	 $သည် ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကက	 န်၏၊ ဂေသတ်တ်ဂေသာ

   သတ်D8ါတ်�	 $သည် မူဂေသနို�	 င်ဂေသာ သဂေဘာက�	 ဂေဆာင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ  မူ%ကစ�တ်စမူ" �တ်အတ်+င်းမူ" ာ�2 ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားလိ�မူ$ 
မူယ။  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  -  ၅၄  )725

<င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဂေန်$>

   သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဂေရိထ2ကထ+ကလိာဂေသာအခွါလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၊  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $ (��လိ��\ု့)  ၏က�	 ယခွနို]ာ (တ်2
ဂေတ်ာ)  က�	 အတ်င်းလိ	 ယ�မူည်၊
ဘ်! န်	းကြီက#းချန္တQာ   ၏  "   ကယတ်င်ရှ" င်၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  (  Phl 3:20-21  ) "ဘယသ�လိ2။သ�	 းသင်ယ  .  726

721မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇  .
722

 ဗ,ဒိ,ယ�	 44. “(  အမူ"တ်တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  rhema)  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$ရိကမူ%ား (  ၂ဂေ� ၃) ၁/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
723

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၁  -  ၂  ) 1st Alleluia (   ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်း  -   ဂေကာင်းကင်ဘ	� ၌မူ%ားစ+ာဂေသာအလိ	� းအရိင်း  )”
724

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂  -  ၃   န်င်္ဂါး  (    ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်  )-      ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ အနို" စ ၁၀၀၀ ခွ%�တ်��တ်ခွ2$သည်။  ”
725

"(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၄      2nd    အမူ�လိာ၏အဆ	� း  (7th   တ်���	 းမူ3တ်ခွါန်,းတ်+င်ဘ	 ရိားသခွင်၏န်ကန်2ဂေသာအရိာပြ�ည်$ စ	 �သည်  )”
726

“  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  &    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊   ဗ%ာ ၄  :  ၈  )”
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    အလိ	� းစ	 � ဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 က�	 ယတ်�	 င်�င် ဂေအာင်နို�	 င်ဂေစဂေသာ အမူ3ဂေတ်ာနို" င်$ အည်,၊Phl 3:21)  န်2$အ2ဒိါဂေတ်+
 အသားထ2မူ" ာ  (  �ဏ္ဍု့က  )  ၎င်းတ်�	 $က�	 ဂေတ်+ $ပြမူင်ရိလိ�မူ$ မူည် (  ရွ	 �ခွနို]ာသည် ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာခွနို]ာက�	 ယ)၊မူရှ" �ဂေတ်ာ$ �ါ(  တ်မူန် ၈  :  ၃၉  )

အပြ�စသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ပြ�သခွ2$သည် (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၄  )727 

 ၁ဂေကာ ၁  :  ၅     ခွ�သ�မူးဂေသာစကား၊ အလိ	� းစ	 � ဂေသာ�ည်ာပြ�င်$  ကြွကယ8ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကမူည်အဂေကြကာင်း၊
 ၁ဂေကာ ၁  :  ၆  သကဂေသခွ�သက2$သ�	 $�င်ခွရိစဂေတ်ာ  သင်$ ၌ အတ်ည်ပြု�ခွ2$သည်-
 ၁ဂေကာ ၁  :  ၇      သ�	 $ပြ�စ၍ သင်တ်�	 $သည် လိကဂေဆာင်က�	 မူဂေ�းဘ2 ဂေန်ာကသ�	 $မူလိ�	 ကကြက။ င်ါတ်�	 $၏လိာမူည်က�	 ဂေစာင်$ ဆ�	 င်းသချင်	ရေယရှု%

ချစ	:
 ၁ဂေကာ ၁  :  ၈      အဘယသ�သည် အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် သင်တ်�	 $က�	 အတ်ည်ပြု�လိ�မူ$ မူည်၊

  င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိက၌ သင်တ်�	 $သည် အပြ�စကင်းမူည်အဂေကြကာင်း၊သချင်	ရေယရှု%ချစ	.
 ၁ဂေကာ ၁  :  ၉   ဘ	 ရိားသခွသည်သစMာ    သားဂေတ်ာ၏ မူ�တ်သဟုာယ�+2 $ပြခွင်းသ�	 $ သင်တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာ  

တ်�	 $ရိ2 $  သခွင်  .

 သင်အားပြ�င်$ ကြွကယ8သည်။ဂေယရွ3ခွရိစ  သကဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရိာခွ�သ�မူး၌၊ခွရိစဂေတ်ာ   သင်၌အတ်ည်ပြု�ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ 
   သင်တ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းရှ" �ရိမူည်။သခွင်ဂေယရွ3    င်ါတ်�	 $က2$သ�	 $ သင်၏တ်2က�	 ခွ@တ်ရိမူည်ဟု	 သ�လိ%က၊

သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ       င်ါတ်�	 $က�	 ပြ�ပြီ�,။ ဤန်ည်းအားပြ�င်$  က@နို	 �တ်�	 $၏ကြွကလိာမူ3က�	 ဂေစာင်$ ဂေမူ7ာဂေန်ခွ%�န်တ်+င် သင်သည် လိကဂေဆာင်မူရိရှ" �ဘ2
 ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကလိာမူည်ပြ�စသည်။သချင်	ရေယရှု%ချစ	  င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိက၌ အပြ�စမူရှ" �ဂေစနို" င်$ သချင်	ရေယရှု%ချစ	.728 

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၏အစ  (  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေန်$ကြီက,း  )   စစ�+2  )

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆      ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာစကားပြ�င်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေသာအရိ�၌ သ�တ်�	 $က�	 စ	 ဂေ8းဂေစဂေတ်ာမူ�၏။G717

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆     ဂေဟုပြီဗ2ဘာသာစကားပြ�င်$  ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ဂေသာအရိ�သ�	 $ စ	 ဂေ8း၍၊အာမရေဂဒိ! န်	.

 အာမရေဂဒိ! န်	    အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၏ ဗ%ု့�\တ် (Strong'sG717)  သည် Strong's မူ" ပြ�စသည်။H2022   ဂေတ်ာင်ဟု	 အဓ��\ာယရိပြီ�,း၊
Strong မူ" H4023      အဓ��\ါယမူ" ာ ဂေမူင်္ဂ�ဂေဒိbါ သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေမူင်္ဂ�ဒိ	 န် (လိ�စ	 လိ�ဂေ8းဂေန်ရိာ) ပြ�စသည်။

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊အာမရေဂဒိ! န်	  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ "ဂေမူင်္ဂ�ဂေဒိbါဂေတ်ာင်၊”
(        ဂေမူင်္ဂ�ဂေဒိbါ သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေမူင်္ဂ�ဒိ	 န်မြို့မူ� $သည် မူန်ာဂေရှ" အား တ်ာ8န်ဂေ�းထားဂေသာ ခွါန်ာန်ဂေရှ" းဂေဟုာင်းမြို့မူ� $ပြ�စပြီ�,း ထ�	 အရိ�တ်+င်

တ်ည်ရှ" �သည်။
   ကရိဂေမူလိဂေတ်ာင်မူ" ဧဒိဂေရိလိ	 လိ+င်ပြ�င်၏ ဂေတ်ာင်ဘကစ+န်း၊ န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $မူ" ၊)729 

* “[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်

The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

790 days

To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

The day of God

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

 the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

2,000 years

 (70) weeks (Daniel 9:24-25) Heavenly Jerusalem In heaven

s

God's paradise

(Rev 2:7)

∞

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

 Christ's 2nd Coming

   The 4th watch

      (3rd harvest, Rev 20:5)

 3rd harvest (Other virgins)

Overcomers
Holy place

Holy of

Holies(Rev 7:4-12)(1 Hour)

Great Tribulation

     '2nd rapture (Foolish virgins) 

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

                (2nd rapture, Rev 11:14; 14:14, 16:15)

The End of

Daniel's 70 weeks

                               The 3rd watch

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

The Lord and Saviour

Jesus Christ's coming

The day of the Lord

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၇  -  ၁၈  (  ၇  )    �န်�	 လိင်း  (  ဂေလိထ2သ�	 $  )    ပြီ�,းသည်  (   ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် အားပြ�င်းဂေသာင်လိ%င်တ်စခွ	 ၊  )
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၃။ ဒိ,ရိထားဂေ�ါ်မူ" ာ သင်က�	 ယတ်�	 င်�ါ8င်�ါ။ www.therhemafthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/  .  
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  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၅။ ၆။ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.
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"H4023 - mᵊḡidôn - Strong   ၏ ဂေဟုပြီဗ2အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 20  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။

www.www.blueletterbible.org/lexicon/h4023/kjv/wlc/0-1/ 

311

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/17/s_1183017
http://www.www.blueletterbible.org/lexicon/h4023/kjv/wlc/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h4023/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h2022/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G717/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G717/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/9/s_1063009
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/8/s_1063008
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/7/s_1063007
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/6/s_1063006
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/5/s_1063005
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/14/s_1157014
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/39/s_1026039
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021


 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၇     သတ်Dမူဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မူ�မူ��လိားက�	 ဂေလိထ2သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
 ဂေကာင်းကင်ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ၊ �လိZင်ဂေတ်ာက၊ပြီ�,းပြီ�,။.

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၈    အသ� ၊ မူ�	 ဃးခွ%ု့န်း၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်လိ3�သည်ပြ�စ၍၊
  ဒိ,လိ�	 မူ%�ု့း ဂေယာက%ားဂေတ်+ကတ်ည်းက မူရှ" �ခွ2$ဘ� း။G444   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �တ်ယ၊G1093   အလိ+န်ပြ�င်းထန်ဂေသာ ဂေပြမူင်လိ%င်တ်စခွ	 ၊

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၇    ထ�	 အခွါ သတ်Dမူ (၇)     �ါးဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် သ�၏�န်ဘ� းက�	 ဂေလိထ2သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်း၍၊
   �လိZင်ဂေတ်ာမူ" ဂေကာင်းကင်ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�သည် ထ+ကလိာ၍၊ပြီပ#းပြီပ#။  !  ”

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၈    အသ� ၊ မူ�	 ဃးခွ%ု့န်းပြခွင်း၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်လိ3�သည်ပြ�စ၍၊
      ဤမူ7 ပြ�င်းထန်ပြီ�,း ကြီက,းမူားဂေသာ င်လိ%င်ကြီက,းသည် လိ�သားမူ%ား ကတ်ည်းက မူရှ" �ခွ2$ ဂေ�။G444      ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င်ရှ" �ခွ2$သည်။  .

  င်ါ  t   ပြီပ#းပြီပ#။  

  ၇ �	 လိင်း  (  ဂေလိထ2သ�	 $  )    “ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာအသ�သည် ပြီ�,းပြီ�,။”
 -   ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င် ပြ�င်းပြ�င်းထန်ထန် င်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း။

(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၉  -  ၂၁  ဗာ  ဗ	  လိ	 န်  မြို့မူ� $  ကြီက,း     က�	 အ��	 င်း ၃ ��	 င်း  ခွ+2   ပြီ�,း  (  ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  ပြ�င်း  ထန်  ဂေသာ  အ  မူ%က  ဂေတ်ာ   ၏စ  �%စ  ရိည်  ခွ+က၊  )

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၉   ကြီက,းဂေသာမြို့မူ� $က�	 အ��	 င်းသ	� း��	 င်းခွ+2၍၊G1484      က%သ+ားတ်ယ။  :
   ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းသည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၍၊

  ပြ�င်းစ+ာဂေသာစ�%စရိည်ခွ+ကက�	 သ� $အား ဂေ�းအ�$ G2372      အမူ%ကဂေတ်ာထ+က၏။  . G3709

 ဗ%ာ ၁၆  :  ၂၀   က@န်းတ်�	 င်း၊G3520   ဂေပြ�း၍ ဂေတ်ာင်မူ%ားက�	 ရှ" ာမူဂေတ်+ $။
 ဗ%ာ ၁၆  :  ၂၁   လိ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ လိ2ဂေလိ၏။G444   ဂေကာင်းကင်က မူ�	 းသ,းကြီက,း၊

ဂေက%ာကတ်�	 င်း  �ါရိမူ, (talantiaios)  ၏အဂေလိးခွ%�န်နို" င်$  �တ်သက၍G5006 
     မူ�	 ဃးသ,းဂေဘးဂေကြကာင်$  လိ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က2$ ရိ2 $ကြက၏။ ထ�	 ဂေဘးဒိဏသည် အလိ+န်ကြီက,း၏။

  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၉   ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 (၃)   ��	 င်းခွ+2၍ တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $၏မြို့မူ� $မူ%ား မြို့��လိ2သ+ားခွ2$သည်။
  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 အရိင်ကသတ်�ရိခွ2$တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ၊

  ပြ�င်းစ+ာဂေသာ စ�%စရိည်ခွ+ကက�	 ဂေ�းဂေစပြခွင်းင်" ါ၊အမူ%ကဂေဒိါသ.
  ဗ%ာ ၁၆  :  ၂၀     က@န်းတ်�	 င်းသည် ဂေပြ�း၍ ဂေတ်ာင်မူ%ားက�	 မူဂေတ်+ $၊
  ဗ%ာ ၁၆  :  ၂၁    ကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ�	 းသ,းတ်�	 $သည် အသ,းသ,း၍အရိည်အခွ%င်းတ်စခွ	   ဂေကာင်းကင်မူ" လိ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ လိ2က%၍၊

က2$ ရိ2 $ကြက၏။ဘ	 ရိားသခွ  ထ�	 ဂေဘးဒိဏသည် အလိ+န်ပြ�င်းထန်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ –  ကြီက,း ၃ ��	 င်း��	 င်းပြခွားထား  ပြီ�,း (ပြ�င်းထန်ဂေသာစ�%စရိည်၏ခွ+က)ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  အ  မူ%က  ဂေတ်ာ  )
 - က@န်းဂေပြ�း
 -  ဂေတ်ာင်ဂေတ်+က�	 မူဂေတ်+ $ဂေတ်ာ$ဘ� း။
 -    ဂေကာင်းကင်မူ" ကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ�	 းသ,းမူ%ား (အခွ+ကတ်ဆယအဂေလိးခွ%�န်)     သည် လိ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ က%လိာပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က2$ ရိ2 $

ရွ3တ်ခွ%ကြကသည်။
  မူ�	 ဃးသ,း၏ �လိ��ဂေရိာင်္ဂါသည် အလိ+န်ကြီက,း၏။

 T ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် စစတ်�	 ကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ  ဂေန်$ (အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်)  ၌တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $  က�	 တ်�	 ကခွ�	 ကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေပြခွဂေတ်ာ  သည် သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င်ရိ�လိ�မူ$ မူည်ပြ�စ  ပြီ�,း ထာ8ရိဘ	 ရိားသခွင်
ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ  သည် သန်$ရှ" င်းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ အတ်� ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� မူည်$ ဂေန်$  က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  ဂေဇ် ၁၄  :  ၁  -  ၅  )
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- [  �	 � 16-a]   တ်�ဆ�� ၇ ခွ	
အဖ8င်2 	

  တိ�ဆို�ပ	 ၇ ချ! ၊
ခြမင်	း T    သ�! းသင်ယ	သည်	 တိ�ဆို�ပ	 ၇ ချ!က�! ဖ8င်2 	သည်	။

၁စတ်	�  (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၁-
၂)

A ပြ�ူ
ပြမူင်း

    ဂေလိးနို" င်$ ပြမူင်းပြ�ူဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေက%ာလိLားရိန် သရိ��
 က�	 ဂေ�းထားသည်။

(>>   �ထမူ�,တ်� ရိ�တ်သ�မူးခွ%�န် ၁၄၄၀၀၀၊ဒိ	 တ်�ယယ� ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  -  ၁၇  )

၂ nd (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၃-
၄)

အန်,ဂေရိာင်
ပြမူင်း

     ပြမူင်းန်,ဂေ�ါ်၌ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဓား
 ဂေတ်ာ (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ရွ�မူာ)  က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

၃ rd (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၅-
၆)

တ်စအန်ကဂေရိာင်
ပြမူင်း

   ပြမူင်းန်ကဂေ�ါ်ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�
   နို" င်$  မူဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 တ်�	 င်းတ်ာပြခွင်းင်" ါ၊ ထမူးဘ�	 းက�	 က�	 င်လိ%က၊

၄ th (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၇-
၈)

တ်စအစ�မူးဂေရိာင်
ပြမူင်း

 “ ”    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အမူည် မူရိဏ သည် ဂေပြမူ၏ဂေလိး�	 �တ်စ�	 � (၁/၄)  (  မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2)  က�	
အ	 �စ�	 း��	 င်ခွ+င်$ ရှ" �သည်။

၅ th (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၉-၁၁)     ယဇ်�လိZင်ဂေအာကရှ" � ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား�ါဂေသာ သကဂေသခွ� မူ%ား၏ အသတ်ခွ� ရိဂေသာ
   8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ဂေအာဟုစဂေန်ကြကသည်။ 5th   တ်�ဆ��သည် ကမူာ̀

 အဆ	� း၏ 2nd   န်�မူ�တ်လိကNဏာ ဂေရှ" $တ်+င် လိာ�ါသည်။
၆ th (  ဗ%ာဒိ�တ် ၆:၁၂-၁၇၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၁  -  ၁၇  )      ၆ ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ဆ�� အ�+င်$  (သ�	 းသင်ယ၏အမူ%ကထ+ကဂေသာဂေန်$ကြီက,း) 
၇ th (  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၁-၁၁:၁၉)   ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးတ်�	 $န်2$   တ်� ��	 း ၇ ခွ	 ၊အသ�ထ+ကရိန်  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အမူ%ကဂေတ်ာသည်လိာ�ါသည်။

- [  �	 � 16-b]7 တ်� ��	 း
 ၇ ရေကာင်	းကင်	တိမန်	မ�ားသည်	
တိ� ပ�! းမ%တိ	ကြကသည်	။

 တိ�ပ�! း ၇(    ၇ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ဆ�� အ�+င်$ )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၁-၅) ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၇�ါး  အား တ်� ��	 း၇ခွ	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၆)        တ်� ��	 း ၇ ခွ	 �ါဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးသည် တ်,းမူ3တ်ရိန် ပြ�င်ဆင်ကြကသည်။

၁စတ်	�  ၁စတ်	�တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၇)

     ဂေသ+းနို" င်$  ဂေရိာဂေနို" ာဂေန်ဂေသာ မူ�	 းသ,းမူ%ားနို" င်$  မူ,းတ်�	 $သည် ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်သ�	 $ က%သ+ားသည်။
၁/၃    သစ�င်ဂေတ်+အပြ�င် ပြမူက�င်ဂေတ်+ အက	 န် မူ,းဂေလိာင်သ+ားတ်ယ။

၂ nd ၂ nd တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၈-၉)

    မူ,းဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ကြီက,းနို" င်$ တ်� ဂေသာ တ်စဂေကာင်က�	 �င်လိယထ2သ�	 $ ခွ%�စခွ2$သည်။
၁/၃ပင်	လယ	      သမူ	 ဒိbရိာ၌ ရှ" �ဂေသာ သတ်D8ါတ်�	 $သည် အဂေသခွ�၍၊ သဂေဘ� ာမူ%ား �%ကစ,းကြက၏။

၃ rd ၃ rd တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၁၀-၁၁)

    မူ,းခွ+ကက2$သ�	 $ ဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်မူ" ကြကယကြီက,း (ဂေဒိါန်)၊f ဂေ�ါ်တ်ယ။
၁/၃ခြမစ	မ�ားစမူးဂေရိတ်+င်း၊

၄ th ၄ th တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၁၂-၁၃)

၁/၃    ဂေန်၊ လိ၊ ကြကယတ်�	 $သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကဂေန်၏။
၁/၃ ၏  ဂေန်$မူလိင်း၊ ည်ဉ်$ လိည်းမူလိင်း။

၅ th ၅ th တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉:၁-၁၂)

(ဟု�၁စတ်	�     ကြကယတ်စလိ	 � းသည် ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်သ�	 $ က%လိာပြီ�,း ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းကြီက,း
�+င်$ လိာသည်။
-T   တ်+င်းထ2က က%�ု့င်းဂေကာင်ဂေတ်+က�	 ဂေ�းတ်ယ။  ၅ လိ    န်�� းဂေ�ါ်၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူက�ဂေသာ လိ�

 တ်�	 $က�	 န်ာက%င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
၆ th  ၆ ရိကဂေန်$တ်� ��	 းခွရိာ

ပြမူည်သည်။
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၉:၁၃-၂၁-ဗ%ာ
၁၁:၁၄)

(ဒိ	တ်�ယအဂေကြွကး)T         န်ာရိ,၊ ဂေန်$၊ လိ၊ နို" စအတ်+က ပြ�င်ဆင်ထားဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၄ �ါးက�	 သတ်
 ရိန် လိLတ်လိ�	 ကသည်၁/၃အမ��ုးသားမ�ား.

၇ th ၇ th တ်� ��	 းခွရိာမူ3တ်သ�
(  ဗ%ာ ၁၀:၇၊  ဗ%ာ ၁၁:၁၅)

T    သ�သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ (    က@န် ဂေတ်ာနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $အား ဂေကြကပြင်ာခွ2$သည်)
ပြ�ည်$ စ	 � သည်။
(>>     သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ ဒိ	တ်�ယဂေပြမူာက �,တ်�ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  ၊  တ်တ်�ယ
န်ာရိ,)။

*        သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ%ကဂေတ်ာအတ်+က ခွန်$အ�ထားပြခွင်း မူဟု	 တ်ဘ2၊ င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  ကယတ်င်
ပြခွင်းရိရှ" �ရိန်၊  ၁တ်� ၅  :  ၉  )

- [  �	 � 16-c]   �	 လိင်း ၇ လိ	� း
7 ရေကာင်	းကင်	တိမန်	မ�ားသည်	

 ပ!လင်	းမ�ားက�! သ8န်	းရေလာင်	း
ကြကသည်	။

 ၇ ပ!လင်	း(  ၇ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ��	 းမူ3တ်ပြခွင်း)

၁စတ်	�  ၁စတ်	�န်တ်သမူ,းဂေလိာင်း
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅:၇-  ဗ%ာ ၁၆:၂)

(တ်တ်�ယအဂေကြွကး)ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ    သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားက�	 ဂေဆာင်၍ သ�၏ရွ	 �တ်	 က�	
က�	 းက+ယ၏။
- 1st  �	 လိင်း -  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င်ဂေလိာင်း - ဆ�	 းရွ+ားပြီ�,းပြ�င်းထန်ဂေသာအန်ာ။

၂ nd ၂ nd �	 လိင်းသ+န်းဂေလိာင်းသည် -2nd �	 လိင်း-  �င်လိယဂေ�ါ်သ+န်းဂေလိာင်း - အသကရှ" င်ဂေသာ8�ည်ာဉ်တ်�	 င်းဂေသဆ	� း
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(  ဗ%ာ ၁၆:၃)

၃ rd ၃ rd �	 လိင်းသ+န်းဂေလိာင်းသည်
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆:၄-၇)

-3rd  �	 လိင်း -  ပြမူစနို" င်$ ဂေရိစမူးမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င်သ+န်းဂေလိာင်း - ဂေသ+းပြ�စလိာသည်။

၄ th ၄ th �	 လိင်းသ+န်းဂေလိာင်းသည်
(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၈  )  

-4th  �	 လိင်း -  ဂေန်ဂေ�ါ်ဂေလိာင်း - �� ဂေလိာင်ဂေသာဂေယာက%ား

၅ th 5th   �	 လိင်းက�	 ဂေလိာင်းခွ%လိ�	 က
 သည် (  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၀  -  ၁၁  )

-5th  �	 လိင်း-   သားရိ2၏�လိZင်ဂေ�ါ်သ+န်းဂေလိာင်းသည် -  သားရိ2၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည်ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကနို" င်$ ပြ�ည်$ 
ဂေန်သည်။

၆ th ၆ th �	 လိင်းသ+န်းဂေလိာင်းသည်
(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂  )

-6th �	 လိင်း-   ယ��ဂေရိးတ်,းပြမူစကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် သ+န်းဂေလိာင်း -  ဂေရိခွန်းဂေပြခွာကပြီ�,း ၃က%�ု့ကထ,းရွ�	 း၊သန်$ရှ" င်း
ဂေသာ8�ည်ာဉ်မူ%ား

၇ th ၇ th �	 လိင်းသ+န်းဂေလိာင်းသည်
(  ဗ%ာ ၁၆:၁၇)

-7th �	 လိင်း- ဂေလိထ2သ�	 $သ+န်းဂေလိာင်းသည်-  ပြီ�,းပြီ�, (     ကြီက,းစ+ာဂေသာင်လိ%င်၊ ဗာဗ	 လိ	 န်က�	 အ��	 င်း ၃ ��	 င်းခွ+2)

<   ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာနို" င်$  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာဂေန်$>

 ဘ်!  ား  သ  ချင်	  ၏  အ  မ�က	  ရေတိာ	       ဂေဇ်�န်� ၁ တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားဂေသာ အမူ%ကဂေတ်ာ ၇ �	 လိင်း  
 ဂေဇ် ၁  :  ၁  စကားလိ	� းH1697       ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )   ၏  H3068 

   ဂေင်္ဂဒိလိ�၏သား က	 ရှ" �၏သား ဂေဇ်�န်�ထ�သ�	 $ ဂေရိာက၍၊
    ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင် အာမူ	 န်သား ဂေယာရှ" �မူင်းလိကထက၊ ဟု�ဇ်က�သား အာမူရိ�သား၊

 ဂေဇ် ၁  :  ၂      ဂေပြမူပြ�င်မူ" ခွ�သ�မူးဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 င်ါရှ" င်းရှ" င်း သ	 တ်သင်�ယရှ" င်းမူည်။H127   ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 ဂေဇ် ၁  :  ၃    င်ါသည် လိ�က�	 စားသ	� းမူည်။H120      နို" င်$ သားရိ2  H929;   မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်င်" ကနို" င်$  �င်လိယင်ါးတ်�	 $က�	 င်ါ�%ကဆ,းမူည်။

 မူတ်ရိားဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$  ထ�မူ�၍လိ2စရိာ၊
 လိ�က�	 င်ါပြ�တ်မူည်။H120  ဂေပြမူပြ�င်မူ" ၊H127  ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်.

ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏က%မူးစာက�	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။730   ဂေဇ်�န်�အား အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 ရှ" င်းရှ" င်း�%ကဆ,းဂေတ်ာမူ� မူည်။
ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်ရှ" �အရိာမူ%ား၊a     �	 လိင်း ၇ လိ	� းက�	 ဂေလိာင်းထည်$ ပြခွင်းပြ�င်$  ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၆  :  ၁  .

  ဗျာလ၏အကြွကင်	းအက�န်	တိ�! 2က�! ပယ	ရှိ" င်	းမည်	။  

 ဂေဇ် ၁  :  ၄     ယ	 ဒိပြ�ည်နို" င်$  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သားအဂေ�ါင်းတ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါ$လိကက�	 င်ါဆန်$မူည်။
  က%န်ကြွကင်းဂေသာ ဗာလိက�	 င်ါပြ�တ်မူည်။H1168  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်နို" င်$  ဂေခွမူာရိ�မူအမူည်၊

 ဂေဇ် ၁  :  ၅    အ�မူမူ�	 းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွက�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊
 ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 က%�န်ဆ�	 ဂေသာသ� ၊(  ဘ	 ရိင်  )  ;H4428

 ဂေဇ် ၁  :  ၆   ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာမူ" လိL2ပြ�န်ဂေသာသ� ၊
ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 မူ  ရှ" ာ၊ မူဂေမူးမူဂေလိ7ာကဂေသာသ�တ်�	 $နို" င်$ လိည်းဂေကာင်း၊

  ဗာလိ (အားကြီက,း၏။H1168)  “ ”      ဆ�	 သည်မူ" ာ သခွင် ဟု	 အဓ��\ာယရိပြီ�,း၊ ထ�	 သ�သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ အစား 8တ်ပြု�သည်$ 
ဆ�	 းည်စဂေသာသတ်D8ါပြ�စသည်။

  သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား (  ဂေယာ ၃  :  ၇  ) ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် ဗာလိအကြွကင်းအက%န်က�	 ပြ�တ်ဂေတ်ာကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  ဣသရေလအကြွကင်	းအက�န်	၊   ဗာလိရွ	 �တ်	 က�	 ဒိ� းမူဂေထာကဘ2၊  

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၄       သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် အဘယသ�	 $ဂေပြ�ကြကားဂေတ်ာမူ�သန်ည်း။ င်ါ$က�	 ယင်ါ ခွ	 န်စဂေထာင် (၇၀၀၀  )   အမူ%�ု့းသားမူ%ား  ၊
 ဗာလိရွ	 �တ်	 က�	 ဒိ� းမူဂေထာကဘ2၊G896

 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၅    ယခွ	 မူ%ကဂေမူ" ာကကာလိ၌လိည်း ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအားပြ�င်$  အကြွကင်းအက%န်ရှ" �ဂေသးသည်။
 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၆       ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာရှ" �လိ7င် အက%င်$ မူရှ" �ဂေတ်ာ$ ဂေ�၊ သ�	 $မူဟု	 တ်လိ7င် ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာသည် ဂေန်ာကတ်�န် ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာမူဟု	 တ်ဂေ�။

    အက%င်$ ပြ�စလိ7င် ဂေက%းဇ်� းရှ" �ဂေတ်ာ$ မူည်မူဟု	တ်။ မူဟု	 တ်ရိင် အလိ	 �ကအလိ	 �မူပြ�စဂေတ်ာ$ �ါ။
 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၇  ဘာလိ2?အစရှ" ာ၍မူရိ၊

ဒိါဂေ�မူယ$ ဂေရွ+းဂေကာက�+2  G1589      ရိပြီ�,။   က%န်သ�မူ%ား မူ%ကစ�က+ယသ+ားကြကသည်။
 ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၈  (      က%မူးစာအရိ၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�တ်�	 $အား င်�	 ကမူ%ဉ်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

 မူပြမူင်သင်$ ဂေသာ မူ%ကလိ	 � းမူ%ား   မူကြကားသင်$ ဂေသာ န်ားမူ%ား ;) ယဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင်။

  စာအ! ပ	၏  rhema     (  အလ!� ပ�တိ	  )  

    ယဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင် ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဣသဂေရိလိ (ယ	 ဒိလိ�မူ%ား)    သည် သ�တ်�	 $၏မူ%ကစ�က�	 မူပြမူင်နို�	 င်ဂေစရိန် င်�	 ကမူ%ဉ်းပြခွင်း
 သဂေဘာက�	 ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�သည်။

 န်ားလိည်း မူကြကားရိဘ� း။  ဂေဟုရှ" ာယ ၂၉  :  ၁၀  )  မူ%ကစ�ကန်းဂေန်ဂေတ်ာ$ စာမူ�တ်တ်တ်ဘ� း။  ၏  rhema  

730
  အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ စကားလိ	 � းက�	 န်ားလိည်ရိန်H1697

 ဗ,ဒိ,ယ�	 6  “က�	 က�	 းကား၍ rhema”  “  ဟု	 ပြ�န်ဆ�	 ထားသည်။ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်
သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
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စာအ! ပ	  အ2ဒိါ  အလ!� ပ�တိ	  (  ဂေဟုရှ" ာယ ၂၉  :  ၁၁  )  သ�	 $ရိာတ်+င် (က%န်အကြွကင်းအက%န်အစMဂေရိး)   ဂေရွ+းဂေကာက�+2တ်+င် ၎င်းတ်�	 $သည်
 မူည်သည်$ အရိာက�	 ရိယ�မူည်န်ည်း။

   သ�တ်�	 $မူသ�ဂေသာ သ�တ်�	 $၏ဂေမူရှ" �ယ၊ ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဂေတ်+ $ပြမူင်ရိန် "Rhema" က�	 ကြကားရိန်၊
 ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား (   အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �)။

  ဘ	 ရိားသခွင် (despotēs  ၊   လိ	 ၂  :  ၂၉  )"  rhema  "  သ�	 $  ဘ်! ား1 2     ရေရှု8းချ�ယ	ထားရေသာသက	ရေသမ�ား   ဘယသ�ဂေတ်+ စားဂေသာကခွ2$
လိ2။

အတ်�ဂေယရွ3ခွရိစ  န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ပြီ�,းမူ" ၊
-  ဗာလိ၏က%န်ကြွကင်းဂေသာ ဗာလိရွ	 �တ်	 ၊

 သားရိ2 (၆၆၆၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၆  ) ပြ�တ်သ+ားမူယ။ထာ8ရိဘ	 ရိား.

ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာသ�	 $လိ" ည်$ ၍ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာက�	 ရှ" ာကြကဂေသာသ�တ်�	 $သည်မူပြ�တ်  ဘ2၊ အ  နို" စ ၁,  ၀၀၀သ�	 $8င်
ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ထာဝဘ်! ား၏ ရေန်2ကြီက#းက	န်#းပြီပ#။  (          ၆ ကြီက�မူဂေပြမူာက တ်� ဆ�� အ�+င်$  တ်+င် အမူ%က ဂေတ်ာ ဂေန်$  )

 ဂေဇ် ၁  :  ၇  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အထ� ဂေတ်ာ  ၌ ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြကဂေလိာ$ H136      ဘ	 ရိားသခွ  :H3069 ဘ�	 $ထာဝဘ်! ား၏ရေန်2၊  သည်	  လိက  (  အန်,း  )  မူ" ာ  :H7138

ဘ�	 $ဘ	 ရိားသခွင်   ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြခွင်းက�	 ပြ�င်ဆင်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။   ဧည်$ သည်ဂေတ်+က�	 အ�ပြီ�,းပြီ�,။
 ဂေဇ် ၁  :  ၈  အထ2သ�	 $8င်လိ�မူ$ မူည်။  ထာ8ရိဘ	 ရိား �� ဂေဇ်ာဂေသာဂေန်$၊၊

  မူgးမူတ်မူ%ားနို" င်$  ဘ	 ရိင်$ သားဂေတ်ာတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်မူည်အဂေကြကာင်း၊H1121

  ထ�	 သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ထ� းဆန်းဂေသာအ8တ်က�	 8တ်လိ%က၊.
 ဂေဇ် ၁  :  ၉      ထ�	 ဂေန်$၌�င် တ်� ခွါးခွ	 � ဂေ�ါ်မူ" ခွ	 န်ဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 င်ါဒိဏခွတ်မူည်။

  သ�တ်�	 $သခွင်အ�မူမူ%ားက�	 ကြကမူးတ်မူးလိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်းမူ%ားပြ�င်$  ပြ�ည်$ ဂေစသည်။
Zep 1:10    ထ�	 ဂေန်$ရိက၌ ပြ�စလိတ်�$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွင်င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

    င်ါးတ်� ခွါး၊ ဒိ	 တ်�ယဂေအာသ� ၊ ဂေတ်ာင်က	 န်းဂေ�ါ်ကဂေန် ကြီက,းစ+ာဂေသာ အကက+2သ� ။
Zep 1:11    မူက[ဂေတ်မြို့မူ� $သားတ်�	 $၊ က	 န်သည်အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ခွ	 တ်လိ" 2ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

  ဂေင်+ထမူးဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ပြ�တ်ကြကပြီ�,။
 ဂေဇ် ၁  :  ၁၂      ထ�	 ကာလိ၌ င်ါသည် �ဂေယာင်းတ်�	 င်မူ,းပြ�င်$  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 ရှ" ာ၍၊

 ထ�	 လိ�တ်�	 $က�	 စစဂေကြကာဂေလိာ$
    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဂေကာင်းဂေသာအက%င်$ က�	 က%င်$ ဂေတ်ာမူမူ� ၊ ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�ဂေတ်ာမူမူ� ။

 ဂေဇ် ၁  :  ၁၃         ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $ဉ်စMာသည် လိ	 ယကပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၍၊ အ�မူတ်�	 $သည် သ	တ်သင်�ယရှ" င်း၍၊ အ�မူက�	 လိည်း ဂေဆာကကြကလိ�မူ$ မူည်။
    မူဂေန်နို" င်$ ။ စ�%စဉ်ယ%ာဉ်က�	 စ�	 ကကြကဂေသာလိည်း စ�%စရိည်က�	 မူဂေသာကရိကြက။

 ဂေဇ် ၁  :  ၁၄    ထာဝဘ်! ား၏ ရေန်2ကြီက#း၊  န်,းပြီ�,၊  H7138      န်,းပြီ�,။  ၊H7138

  အသ�က�	 �င် အလိ+န်လိ%င်ပြမူန်စ+ာ ပြု�၏။ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊     အားကြီက,းဂေသာ သ�သည် ထ�	 အရိ�၌ ပြ�င်းစ+ာ င်�	 လိ�မူ$ မူည်။
 ဂေဇ် ၁  :  ၁၅  ထ�	 ဂေန်$သည်အမ�က	ထ8က	ရေသာရေန်2၊၊ဒိ!ကBရောက	ရေသာရေန်2  နို" င်$    ဆိုင်	း1ဒိ!ကBခြဖစ	။ ယ!  ၊ပြုဖန်	းတိ#းရေသာရေန်2  နို" င်$   မ%�င်	ရေတိ8  ၊

ရေမ" ာင်	မ�! က	ရေသာရေန်2  နို" င်$   အ!� 2မ%�င်	းခြချင်	း။  ၊တိ�မ	တိ�! က	တိ12 ရေန်2  နို" င်$   ထ7ထပ	ရေသာအရေမ" ာင်	  ၊

 အမူ%ကဂေတ်ာရှ" ၏။  t      သ�	 းသင်ယ  လိာလိ�မူ$ မူယ။  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေန်$ကြီက,း၊.
T ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$  သည် အမူ%ကထ+ကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ  ဂေန်$၊ ဂေနို" ာင်$ ယ" က  ပြခွင်း၊ ဂေနို" ာင်$ ယ" က  ပြခွင်း၊ �%ကစ,း  ပြခွင်း၊ သ	 တ်သင်�ယ

ရှ" င်း  ပြခွင်း၊ ဂေမူ" ာင်မူ�	 က၏ဂေန်$ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
    အ	� $မူ3�င်းပြခွင်း၊ တ်�မူမူ%ားနို" င်$  ထ�ထ�ဂေသာအဂေမူ" ာင်ထ	 တ်�	 $သည် ဂေရိာကရှ" �လိာလိ�မူ$ မူည်။6th   တ်�  ဆ��  အ�+င်$   .

 တိ�ပ�! းမ%တိ	ရေသာရေန်2  (   ထာ8ရိဘ	 ရိား အမူ%ကဂေတ်ာထ+ကဂေသာဂေန်$  )

 ဂေဇ် ၁  :  ၁၆   တိ�ပ�! းမ%တိ	ရေသာရေန်2H7782  နို3�းစက (ဂေအာ)၊H8643        ပြခွ� စည်းရွ�	 းကာထားဂေသာ မြို့မူ� $မူ%ားက�	 ဆန်$က%င်သည်။  ပြမူင်$ ဂေသာရိ2တ်�	 ကတ်�	 $က�	 ၎င်း၊
 ဂေဇ် ၁  :  ၁၇    လိ�မူ%ကစ�ကန်းက2$သ�	 $ က%င်$ ပြခွင်းင်" ါ၊

 ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ပြ�စမူ" ားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
    သ�တ်�	 $အဂေသ+းသည် ဂေပြမူမူ3န်$က2$သ�	 $၎င်း၊ သ�တ်�	 $အသားသည် မူစင်က2$သ�	 $၎င်း သ+န်လိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဇ် ၁  :  ၁၈    သ�တ်�	 $၏ဂေရွLဂေင်+သည် ၎င်းတ်�	 $က�	 မူကယတ်င်နို�	 င်�ါ။  ထာဝဘ်! ား အမ�က	ရေတိာ	ထ8က	ရေသာရေန်2၊;
 တ်ပြ�ည်လိ	� း (ဂေပြမူကြီက,း)၊H776   မူန်ာလိ�	 ဂေသာမူ,းပြ�င်$  ဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။

    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ပြ�ည်ဂေတ်ာ၌ဂေန်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား လိ%င်ပြမူန်စ+ာ နို" င်ထ	 တ်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။H776

အမူ%ကဂေတ်ာရှ" ၏။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား  (   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   
 ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ)731 �ါလိ�မူ$ မူယ။

731က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/29/s_975029
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/29/11/s_708011


       တ်� ��	 း ၇ ခွ%ကတ်,းတ်2$ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါး လိာတ်2$အခွါ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၈:၁-၁၁:၁၉)
-  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ခွင်သည်။တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာဂေန်$၊     လိာ၍ ပြခွ� စည်းရွ�	 းခွတ်ဂေသာ မြို့မူ� $တ်�	 $က�	 ဆန်$က%င်၍ ဂေကြွကးဂေကြကာကြကဂေလိာ$ ။
ပြမူင်$ ဂေသာတ်ာ8ါတ်�	 င်မူ%ား။

.
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 အချန်	း ၁၇

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၁  -  ၂  )    ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၏ စ,ရိင်ခွ%က  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁      �န်ခွ+ကခွ	 န်စလိ	 � း�ါဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ခွ	 န်စ�ါးတ်+င် တ်�ါး လိာ၍၊G5357  င်ါ$အားဂေပြ�ာလိ%က၊
ဒိ,က�	 လိာ;G1204   ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (ပြ�ည်တ်န်ဆာ)    ၏တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 သင်$ အား င်ါပြ�မူည်။G4204

မူ%ားစ+ာဂေသာဂေရိဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်။
 ဗ%ာ ၁၇  :  ၂   ဘ	 ရိင်ဂေတ်+ကဘယသ�န်2$လိ2။G935  ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)G1093   မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်သည်ပြ�စ၍၊

 ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ား  (  ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ား  )  )G2730   ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူပြ�င်)G1093

 မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏စ�%စရိည်က�	 ယစမူ� းဂေစပြီ�,။

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁   ထ�	 အခွါ ခွ+က(၇)  လိ	� း�ါဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်(၇)  �ါးအန်ကမူ" တ်စ�ါးသည် လိာ၍ဂေယာဟုန်နို" င်$ စကားဂေပြ�ာလိ7င်၊
“   လိာ၍တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 င်ါပြ�မူည်။ခြပည်	တိန်	ဆိုာကြီက#း၊   မူ%ားစ+ာဂေသာ ဂေရိဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေသာသ� ၊”

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၂  ဘယသ�နို" င်$လိ2ရေခြမရှိ" င်	ဘ်! င်	၊      မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ပြခွင်း။  ၊
  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏ စ�%စရိည်နို" င်$  ယစမူ� းဂေစ၏။

         �,တ်�နို" စ�ါး ရိ�တ်သ�မူးပြီ�,းဂေန်ာက ဂေကာင်းကင်တ်မူန် ၇ �ါးအား �န်�	 လိင်း ၇ လိ	� း ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၅  :  ၅  )  နို" င်$  တ်စခွ	
 လိာမူည်$ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ဂေယာဟုန်အားပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊   မူ%ားစ+ာဂေသာ ဂေရိဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေသာသ� ၊

 ခြပည်	တိန်	ဆိုာကြီက#း
- မူ%ားစ+ာဂေသာဂေရိမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င်ထ�	 င်:  ည်စညူ� းဂေသာန်တ်မူ%ားထ+ကဂေစဂေသာည်စည်မူးဂေသာဂေရိမူ%ား (  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၂  -  ၁၄  )
-  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်နို" င်$  က%ူးလိ+န်ပြခွင်း။ရေခြမရှိ" င်	ဘ်! င်	၊ ဆန်$က%င်ဘကပြု�ဂေသာသ� ၊ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   ခွရိစဂေတ်ာ  .732

-     ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $၊ 8�ည်ာဉ်က�	 ဂေသာကဂေသာ ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ မူဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊အနို D�ခွရိစ
(  ၁ဂေယာ ၄  :  ၃  )  သားရိ2က�	 က�	 းက+ယတ်ယ။733

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၃  စာ  -  ၄  )    န်,ဂေသာသားရိ2  (  မူ�န်းမူ  )

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၃    8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အက@နို	 �က�	 ဂေတ်ာသ�	 $ဂေဆာင်သ+ား၍၊G2048

        �	 တ်ခွတ်ဂေစာကားတ်2$ န်ာမူည်ဂေတ်+န်2$ ပြ�ည်$ နို"ကဂေန်တ်2$ န်,ပြမူန်းတ်2$ န်,ရိ2ဂေရိာင် သားရိ2ဂေ�ါ်မူ" ာ အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,း ထ�	 င်ဂေန်တ်ာက�	 င်ါပြမူင်တ်ယ။
 ဂေခွါင်းခွ	 န်စလိ	 � းနို" င်$  ခွ%�ု့ဆယဂေခွ%ာင်းရှ" �သည်။

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၄    ထ�	 မူ�န်းမူသည် အက%, (8တ်)၊G4016  ခွရိမူးဂေရိာင်နို" င်$  န်,ဂေသာအဂေရိာင်၊
   ဂေရွL၊ အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာမူ%ားနို" င်$  အလိ" ဆင်ထားပြီ�,း၊

    မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၌ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ ည်စညူ� းပြခွင်းနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ ဂေရွLခွ+ကက�	 က�	 င်လိ%က၊

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၃       ထ�	 အခွါ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေယာဟုန်က�	 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေတ်ာသ�	 $ဂေဆာင်သ+ား၍ ပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။
မ�န်	းမတိစ	ရေယာက	  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း  )  ထ�	 င်သည်။န်#ရေသာသား1၊     (  ဒိ	တ်�ယသားရိ2  )   ဟု�ဂေသာအမူည်မူ%ားပြ�င်$  ပြ�ည်$ နို"ကဂေန်�ါသည်။
ရေစာ	ကားခြချင်	း။  ခွ	 န်စဂေယာက (၇  )  ဂေခွါင်းဂေတ်+   ဆယဂေယာက (၁၀  )  ဉ်,းခွ%�ု့  .

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၄   T       မူ�န်းမူ  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း  ) ၀တ်ဆင်ထားသည်။ခွရိမူးဂေရိာင်  နို" င်$   န်#ရေသာ  ၊
   ဂေရွL၊ အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာမူ%ားနို" င်$  အလိ" ဆင်ထားပြီ�,း၊

    စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ အည်စအဂေကြကးနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေသာ ဂေရွLခွ+ကက�	 လိက၌က�	 င်လိ%က၊.

 န်#ရေသာသား1  

  ဂေ�ာပြ�ခွ%က ပြ�စဂေသာလိည်း၊န်,ဂေသာ၊     သားရိ2       ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� းနို" င်$  ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်းရှ" �သည်။  တ်�	 ကဆ�	 င်�	 � ရိသည်။
   �င်လိယထ2က �ထမူသားရိ2န်2$ ဂေပြမူပြ�င်က ဒိ	တ်�ယသားရိ2နို" စဂေယာကစလိ	� းက�	 734  ဗ%ာ ၁၇  :  ၂  က�	 ဂေ�ာပြ�သည်။

ဘ	 ရိင်မူ%ား  ဂေပြမူကြီက,း   ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $    ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းနို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်သည် (မူ�န်းမူတ်စ
ဂေယာက  )  , ခွ%မူ" တ်ပြခွင်းအဆ�	 �ါ

ဂေပြမူပြ�င်  ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ား   မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏စ�%စရိည်က�	 ယစမူ� းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊န်#ရေသာသား1၊ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိးအ�+2 $
သယဂေဆာင်ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊၊735သည်ဒိ!တိ�ယသား1  ထ1က  ရေခြမကြီက#း  (   ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  )

732
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၅  )   ဂေယရွ3ခွရိစ  -    ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာမူင်း၊  .”

733
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

734က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  .
735က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၇  :  ၇  .
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(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၅  စာ  -  ၆  )      န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်၊ ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်နို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်၏ရွ+� ရှ" ာဘ+ယရိာမူ%ား  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၅   သ� $န်�� းမူ" ာ န်ာမူည်ဂေရိးထားတ်ာ၊
 န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်၊

   ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ားနို" င်$  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယတ်�	 $၏ မူ�ခွင်  (  ဂေပြမူကြီက,း၊  )G1093

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၆    သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏အဂေသ+းနို" င်$  ယစမူ� းဂေသာမူ�န်းမူက�	 င်ါပြမူင်၏။G40

 အာဇ်ာန်ည် (သကဂေသ)  တ်�	 $၏ ဂေသ+းနို" င်$ ၊G3144      ဂေယရွ3၏  :
   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�မူက�	 ဂေတ်+ $ဂေတ်ာ$ အ�$ ကြသသ+ားတ်ယ (အ�$ ကြသသ+ားတ်ယ)G2296  ကြီက,းစ+ာဂေသာဂေလိးစားမူ3နို" င်$ အတ်� ။

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၅    တ်စန်�� းမူ" ာ န်ာမူည်တ်စခွ	 ဂေရိးထားတ်ယ၊
န်က	န်1ရေသာအာ  ၊  ရေဘ်ဘ်#လ!�  ကြီက,းပြမူတ်  ၊    ခြပည်2 	တိန်	ဆိုာမ�ားန္တ" င်2 	 စက	ဆို! ပ	ရှု8� ရှိ" ာဖ8ယ	မ�ား၏ မ�ချင်	  ဂေပြမူကြီက,း  .

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၆    တ်စဂေယာဟုန်သည် ထ�	 မူ�န်းမူက�	 ပြမူင်လိ7င်၊ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊) သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏အဂေသ+း  နို" င်$  ယစမူ� းကြကဂေလိာ$
သကဂေသမူ%ား၏အဂေသ+းနို" င်$ ရေယရှု% .   ဂေယာဟုန်သည် ထ�	 မူ�န်းမူက�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �၍၊

 T      စက	ဆို! ပ	ရှု8� ရှိ" ာရေတိာ	မ7၏။  

-  သ	တ်D� (  �ဂေရိာ�က ၆  :  ၁၆  -  ၁၉  ) ဂေ�ာပြ�သည်။စကဆ	 �ရွ+� $ရှ" ာဘ+ယဂေသာ၊  မူာန်ကြီက,းဂေသာမူ%ကလိ	 � း၊ မူ	 သားနို" င်$ တ်�၏။
လိ7ာ      အပြ�စကင်းဂေသာ အဂေသ+းက�	 သ+န်းဂေလိာင်းဂေသာလိက၊ ပြီင်�မူသကပြခွင်းစကားက�	 ဂေပြ�ာတ်တ်ဂေသာ ဒိ	 စရွ�	က၏နို"လိ	 � း၊

လိ%င်ပြမူန်ဂေသာဂေပြခွ၊
ဒိ	 စရွ�	ကသ�	 $ဂေပြ�း     မူ	 သာစကားက�	 ဂေပြ�ာ၍ ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွင်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $ကြကားတ်+င် သဂေဘာထားက+2လိ+2မူ3မူ%�ု့းဂေစ$ ခွ%ဂေသာ

သကဂေသခွ� ပြ�စသည်။
(  ĕlōhîm  )736 

 T       သ7သည်	 ရောမန္တ�! င်	င်� ရေတိာ	ခြဖစ	သည်	။      
• အရိ   ဗ%ာ ၁၇  :  ၃  ၊ဂေရိာမူနို�	 င်င်� 737 8တ်ခွ2$သည်။      ခွရိမူးဂေရိာင်နို" င်$  န်,ဂေသာအ8တ်ပြ�င်$  ဂေရွL၊ အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာမူ%ား၊ �	 လိ2

       မူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားဂေသာ ဂေရွLခွ+ကက�	 လိကထ2တ်+င် က�	 င်ဂေဆာင်လိ%က၊ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာည်စညူ� းပြခွင်း၏
  ည်စညူ� းပြခွင်း၏ ည်စညူ� းပြခွင်းမူ%ားနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေန်၏။

တ်+င်ဂေ�ာပြ�ခွ%က  ဗ%ာ ၁၇  :  ၄      ကကသလိစ ဘ	 န်းဂေတ်ာကြီက,းမူ%ား 8တ်ဆင်ထားဂေသာ 8တ်ရွ	� မူ%ားနို" င်$  သကဆ�	 င်သည်။
ရှု�! မန်	ကက	သလစ	ဘ်! ားရေက�ာင်	း.738 

၏ဂေခွါင်းဂေဆာင်ရှု�! မန်	ကက	သလစ	ဘ်! ားရေက�ာင်	း  သည် "ပ! ပ	ဟန်	းမင်	း“   ဂေရိာမူမြို့မူ� $ကဆရိာဂေတ်ာကဘယသ�လိ2။
  �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,းသည် အကြီက,းအက2ပြ�စသည်၊  သန်$ရှ" င်းဂေသာ ကြကည်$ �ါ။  (    သ�	 $မူဟု	 တ် လိကတ်င်ဘာသာပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  
ထ�	 င်ခွ	 � )”   ဟု�သည်မူ" ာ အလိ	� းစ	 � ဂေသာ အစ�	 းရိပြ�စသည်။

ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း.
- The Holy See   မူ" လိ	 �ဂေဆာင်သည် "ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $“  အဂေသးင်ယဆ	� းဂေသာ လိ+တ်လိ�ဂေသာနို�	 င်င်� ၊
ကမူာ̀ဂေ�ါ်မူ" ာ။

 T      သ7     (  အသစ	  )  ရောမန္တ�! င်	င်�  လာဖ�! 2  (    ၈ ခွ	 ဂေပြမူာက နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  )
• “  ဂေခွါင်း  ရှု�! မန်	ကက	သလစ	ဘ်! ားရေက�ာင်	း  ၌  Vatican Ci  ty"သ�	 $မူဟု	 တ်ခြပည်	တိန်	ဆိုာကြီက#း၊  (  �	 �ရိဟုန်းမူင်း  )  သည် 8th 

kingdom  မူ" ထ+ကမူည်$  2nd   ”သားရိ2ပြ�စသည်။ သ�က ဂေဆာဂေန်တ်ာ�2 ကမူာ̀$အစ�	 းရိတ်စခွ	 "  ကမူာ̀$ နို�	 င်င်�အားလိ	 � းသည် ၎င်းတ်�	 $၏
   အစ�	 းရိမူ%ားက�	 ထ�န်းခွ%ု့�ခွ+င်$  ဂေ�းနို�	 င်ရိန် ပြ�စသည်။ကမူာ̀$အစ�	 းရိ(မူ" တ်ခွ%က-  စာတ်န်၏အကြက�အစည်သည် 8ါးမြို့မူ� ပြခွင်းပြ�စ၏။

ဘ	 ရိားရိ2 $ကမူာ̀ဂေ�ါ်ရှ" �လိ�မူ%ား)။

  မူ" တ်ခွ%က -ဟု�     ဉ်,းခွ%�ု့  (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိးဘ	 ရိင်၊  ဂေဘဘ,လိ	� နို�	 င်င်�သစ  ) ထ+ကလိာလိ�မူ$ မူယ။
  ၇ ချ! ရေခြမာက	 န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	(  ဒိ� ၇  :  ၈      1)  သားရိ2သည် (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၅  -  ၆  )  �ါးစ�က ဂေပြ�ာရိမူယ$ သ�

 ကြီက,းစ+ာဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 က2$ ရိ2 $ပြခွင်း၊   ဆကလိက၍လိည်းဂေကာင်း (က2$ ရိ2 $ပြခွင်း)  သည် အခွ+င်$ အာဏာ၊  ၄၂လ.739

-  န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဗာဗ	 လိ	 န်  ၊   ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏ မူ�ခွင်၊  (   ဗ%ာ ၁၇  :  ၅  )
  အမူ%�ု့းသမူ,း (“ ”ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း )ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ�ခွင်သည်ရွ�	 မူန်ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း ဂေရိာမူမြို့မူ� $.

(ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း   သည်  "  �	 �ရိဟုန်းမူင်း  “   လိကရှ" � �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း  Francis      သန်$ရှ" င်းဂေသာအပြမူင်၏ဉ်,းဂေခွါင်းပြ�စသည်)။

736
 မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၇  .

737
    ဂေရှ" းဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $က�	 ဘ,စ, ၂၃၀၀ ခွန်$တ်+င် တ်ည်ဂေထာင်ခွ2$သည်။

738
    ကကသလိစဘ	 န်းကြီက,း8တ်တ်2$ 8တ်ရွ	� အဂေသးစ�တ်က�	 အင်တ်ာန်ကမူ" ာ အလိ+ယတ်က� ရှ" ာဂေတ်+ $နို�	 င်�ါတ်ယ။

739
Barack Obama   ၏ အ�မူပြ�ူဂေတ်ာ8ဘဆ�	 ဒိသ�	 $သ+ားပြီ�,း Barack Obama  နို" င်$  Pope Francis    တ်�	 $၏ သဂေဘာထားမူ" တ်ခွ%ကမူ%ားက�	 �တ်ရွ3ရိန် (��	 င်းပြခွား

ရိန်)
 စကတ်င်ဘာလိ 23  ရိက၊ 2015   ။ အခွန်း 13  “မူ" 660 (သားရိ2အဂေရိအတ်+က)”  က�	 က�	 းကား�ါ။
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  �ထမူသားရိ2 (“ ”ဗာဗ	 လိ	 န်သစ )၊ကမူာ̀$အစ�	 းရိတ်စခွ	  က	လိသမူင်္ဂq၏  "ပြ�စသည်
 အဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 တ်+င် ရွ	� းခွ%ု့�ရှ" �သည်။   (  ဘယနို�	 င်င်� မူ" ာလိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး  သည်  )

  ဒိ	တ်�ယသားရိ2 (“ ”မြို့မူ� $ကြီက,း )။ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ဂေတ်ာ ၌ �ါခွင်ဗ%ာ။.
(   ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%၏ ထ�	 င်ခွ	 � ဂေန်ရိာသည် Holy See  ကအ	 �ခွ%ု့�သည်။မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က ပြ�စဂေ�ါ်လိာသည်)။

1st  နို" င်$  2nd   သားရိ2အတ်+က ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား (  ဂေပြမူ၏ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယ၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  ):
(၁)ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။   �င်လိယထ2က �ထမူသားရိ2    ပြ�စနို�	 င်ဂေပြခွအရှ" �ဆ	� း က�	 ယစားလိ" ယဂေလိာင်းမူ" ာ Barack Hussein 

Obama II ပြ�စသည်။740

(၂)မူ�စ jာန်ဗ,   ဂေပြမူပြ�င်မူ" ဒိ	 တ်�ယသားရိ2  : Charles III   ဘ	 ရိင် ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ% (Charles Philip
အာသာဂေင်္ဂ%ာ$ )741

   အထက ဂေင်္ဂ%ရွ	ဆလိင် (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်)   သည် ယ	� ကြကည်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ မူ�ခွင်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 င်္ဂလိာ ၄  :  ၂၆  )

 “ ”  ရွ�	 မူန်ကကသလိစအသင်းဂေတ်ာ၊ ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင် သည် မူယ	� ကြကည်သ�အားလိ	� း၏မူ�ခွင်ပြ�စသည်။
 ခွ%�ု့င်ယ  (  �ထမူသားရိ2၏ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  ) နို" င်$ ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊  (  ဒိ	တ်�ယသားရိ2�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း  )

 စ	 ဂေ�ါင်းအားပြ�င်$  "မြို့မ� 2ကြီက#း     (  ၏  )  ဗျာဗျ!လ! န်	  ”742

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၇   အမူ%�ု့းသမူ,း၏လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယမူ3  (          ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊ ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� းနို" င်$  ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်းတ်�	 $က�	 သယဂေဆာင်သည်။  )

-   ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (      ဉ်,းဂေခွါင်း ၇ လိ	� းနို" င်$  ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း)  က�	 သယဂေဆာင်သည်။

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၇        ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကလိည်း၊ သင်သည် အဘယဂေကြကာင်$  အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �သန်ည်း။ မူ�န်းမူ၏လိ7�ု့ $8" ကခွ%ကက�	 င်ါဂေပြ�ာပြ�မူည်၊
 ထမူးဂေသာသားရိ2နို" င်$ ၊G941      သ�မူ   ဉ်,းဂေခွါင်းခွ	 န်စလိ	 � းနို" င်$  ခွ%�ု့ဆယဂေခွ%ာင်း�ါရှ" �ဂေသာ၊

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၇      ခွဂေကာင်းကင်တ်မူန်က၊ သင်သည် အဘယဂေကြကာင်$  အ�$ ကြသပြခွင်းရှ" �သန်ည်း။
   မူ�န်းမူရိ2 $လိ7�ု့ $8" ကခွ%ကက�	 ဂေပြ�ာပြ�မူယ (ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊)

  သ� $က�	 သယဂေဆာင်လိာတ်2$ (၂)  သားရိ2 (ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊)
 ခွ	 န်စခွ	 �ါရှ" �သည် (၇  )  ဂေခွါင်းဂေတ်+   ဆယဂေယာက  (  ၁၀  )  ဉ်,းခွ%�ု့  ”

  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (  ဂေရိာမူ �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)   က�	 သယဂေဆာင်ဂေသာ (ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ)  မူ" (ဒိ	တ်�ယ) သားရိ2၊
ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း)   တ်+င် ဉ်,းဂေခွါင်း 7  �ါး (  သ�	 $မူဟု	 တ် 7 နို�	 င်င်� )  ရှ" �ပြီ�,း "ကမူာ̀$ နို�	 င်င်�အားလိ	 � း" ပြ�စသည်။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  )

   ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း  (     သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိင် ၁၀ ဂေကာင်  )      သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေပြမူဂေ�ါ်ရှ" � ဘ	 ရိင်မူ%ားအားလိ	� း  (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၉  )
 

-(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  (  ၎  )    ဒိ	တ်�ယသားရိ2  (    မူပြ�စ၊ မူပြ�စ၊ ပြ�စလိတ်�$  )

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၈      သင်ပြမူင်ဂေသာသားရိ2ကား၊ အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းထ2ကတ်က၍ �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
 ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊G1093  အ�$ ကြသမူည်၊G2296

 အသကစာဂေစာင်၌ န်ာမူည်မူဂေရိးထားကမူာ̀တ်ည်မူ" ၊
  မူပြ�စဂေသးဂေသာ သားရိ2က�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈   သားရိ2 (ဒိ	တ်�ယသားရိ2၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၇  (တ်ခွ%�န်က) မူင်းပြမူင်ခွ2$တ်ာ၊
  ယခွ	 အသကမူရှ" င်ဂေသး၍တ်ကလိာလိ�မူ$ မူည်။

"အသစရောမ  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  ”  )    အန်ကဆ	� းတ်+င်းထ2က  (Apollyon  ၊      ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  )   �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $သ+ား�ါ။  :
ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာဂေန်ဂေသာသ�တ်�	 $၊
အဘယသ�၏အမူည်မူ%ားမူဂေရိးထားဘ� း။  ဘ8က%မူး   ထ�မူ" ဂေလိာက၏အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ၊
(    ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ၌ တ်ခွ%�န်ကသကရှ" �ထင်ရှ" ားရှ" �ခွ2$ ဂေသာ (၂))   သားရိ2က�	 ဂေတ်+ $ဂေသာအခွါ အ�$ ကြသကြကလိ�မူ$ မူည်။

 မူဟု	တ်�ါ (   သ�	 $ဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို�	 င်င်� ၌ မူဂေရိာကဂေသး�ါ)၊
 ဒိါဂေ�မူယ$  လိာ��	 $ရှ" �တ်ယ။  ရောမ  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  )

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈   ပြ�န်လိည် ဘာသာပြ�န်သည်)
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ရိန်)
  စကတ်င်ဘာ ၂၃၊ ၂၀၁၅။

741
 “အင်တ်ာန်ကဂေ�ါ်တ်+င် Charles III Coronation”   က�	 ရှ" ာပြီ�,း ��	 င်းပြခွားကြကည်$ ရွ3ရိန် ��	 မူ�	 ဂေလိ$လိာ�ါ။

742
“[  �	 � ၁၃-၄] ”  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း က�	 က�	 းကား�ါ။
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 ဒိ!တိ�ယသား1  (   ဗ%ာ ၁၇  :  ၇  ) မူင်းပြမူင်ခွ2$တ်ာရောမ  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	   တ်စခွ%�န်ကအသကရှ" င်ခွ2$သည်။   သ�	 $ဂေသာ အသကမူရှ" င်�ါ။ဗာဗ	 လိ	 န်
သစ  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  ) Apollyon   ၊ ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဘ	 ရိင်၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (  ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  )  အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းမူ"

   ဂေ�ါ်လိာပြီ�,း ဒိ	 တ်�ယသားရိ2က�	 ပြ�တ်၍ အလိ	 �လိ	 �မူည်၊ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ)  န်2$ထ	 တ်ပြ��ါ။အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	  
ဆန်$က%င်သည်။တ်မူန်ဂေတ်ာပြမူတ်(ဆ+)၊�%ကစ,းပြခွင်း၏သား  Belial   ၏   ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၅  )

 အသစပြ�စဂေသာလိည်း (ရောမ      2nd    သားရိ2နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ မူဂေရိာကဂေသး�ါ။  New in the (ရေဘ်ဘ်#  )  
န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	   အသစပြီ�,းရိင် ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူယ (ရေဘ်ဘ်#  )   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ   a  �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $သ+ား�ါ။ ဂေပြမူကြီက,း
ရေန်ထ�! င်	သ7မ�ား  န်ာမူည်ဂေတ်+ မူဂေရိးထားဘ� း။ဘ8က%မူး ထ� မူ" ဂေလိာက၏အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ, �ါလိ�မူ$ မူယ။
New   တ်+င် ဒိ	 တ်�ယသားရိ2အသကရှ" င်လိာသည်က�	 ဂေတ်+ $ဂေသာအခွါ အ�$ ကြသပြခွင်းရေဘ်ဘ်#  )   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာဂေန်ာကတ်+င်  
အဆို�! ပါ   အသစ  (  ရောမ  )   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  .

ပြီ�,းမူ" ပြ�ည်တ်န်ဆာ  (  �	 �ရိဟုန်းမူင်း  ) မူ,းဂေလိာင်တ်ယ၊ဘ	 ရိားသခွ  သ�မူ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ (ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ဂေတ်ာ) က�	 ဂေ�းအ�လိ�မူ$ မူည်။
(  ၁  )    သားရိ2  (One World Government)  )743သည်အထ�  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema       ပြ�ည်$ စ	 � ပြီ�,  (   ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၇  )

(  ဗ%ာ ၁၇:၉) 7    ဉ်,းဂေခွါင်းမူ%ား  (7 kingdoms) = 7   ဂေတ်ာင်မူ%ား  

-       အမူ%�ု့းသမူ,းထ�	 င်သည်$  ဂေခွါင်း ၇ လိ	� းနို" င်$  ဂေတ်ာင် ၇ လိ	� း

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၉   ဤတ်+င် စ�တ်G3563 �ည်ာရှ" �၏.
 ဂေခွါင်းခွ	 န်စလိ	 � းသည် ဂေတ်ာင်ခွ	 န်စလိ	 � းပြ�စ၏။မူ�န်းမူထ�	 င်၊

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၉  “    ဤကား ဉာဏရှ" �ဂေသာ စ�တ်သည် ပြ�စ၏။
 ခွ	 န်စခွ	  (  ၇  )  ဂေခွါင်းဂေတ်+   ခွ	 န်စဂေယာက  (  ၇  )  ဂေတ်ာင်မူ%ား  ဘယအဂေ�ါ်မူ" ာပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊  ထ�	 င်သည်။  .

  ထ�	 မူ�န်းမူ (ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း)  သည် ထ�	 င်ဂေန်၏။၇  ဂေခွါင်းဂေတ်+  ၇   ဂေတ်ာင်မူ%ား  (    တ်�	 င်းနို�	 င်င်� ၇ ခွ	  ၊   ဒိ� ၇  :  ၂၃  )

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၀  )    ဘ	 ရိင်  7    �ါးတ်+င်  5    �ါးက%ဆ	� းပြီ�,း  6th    ဘ	 ရိင်စ�	 းစ� ပြီ�,း  7th   ဘ	 ရိင်သည်ဂေန်ရိာတ်�	 ဂေတ်ာင်းသည်  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၀   ရှ" င်ဘ	 ရိင် (၇)  �ါးရှ" �၏၊ (၅)  �ါးတ်�	 $သည် မြို့��လိ2က	 န်၏၊
  ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊ တ်�	 ဂေတ်ာင်းဂေသာဂေန်ရိာက�	 ဆကသ+ားရိမူည်။

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၀    သ�တ်�	 $ ခွ	 န်စဂေယာက (၇  )  ဘ	 ရိင်မူ%ား  (ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းထ�	 င်၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၉  )
 င်ါး  (    ဘ	 ရိင် ၅ �ါး  )   က%သ+ားတ်ယ။    နို" င်$  တ်စခွ	 (ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ဘ	 ရိင်  )   စ�	 းစ�သည်။  ၊
  နို" င်$  အပြခွား (ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၏ဘ	 ရိင်  )   မူဂေရိာကဂေသးဘ� း။  .

 ဒိါဂေ�မူယ$  (ဗာဗ	 လိ	 န်သစ၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်၊  )      ဂေရိာကရိင် တ်�	 ဂေတ်ာင်းတ်2$ ဂေန်ရိာ ဆကလိ	 �ရိမူယ။  .

မူ" တ်ခွ%က-       န်,ရွ�	သည် ဂေရိာမူနို�	 င်င်�က�	 နို" စလိယ��	 င်းအထ� အ	 �ခွ%ု့�စဉ်တ်+င် ဂေယာဟုန်သည် ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးက�	 ဂေရိးသားခွ2$သည်။
 ဂေအဒိ,  60   ဂေနို" ာင်း��	 င်း  .       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် ယခွင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ သ�	 $မူဟု	 တ် င်္ဂရိ�နို�	 င်င်� မူ" က%ဆ	� းခွ2$ ဂေသာဘ	 ရိင်မူ%ားက�	 ဂေရိတ်+ကခွ2$

သည်။
 ဂေရိာမူနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ �%ကဆ,းခွ� ခွ2$ ရိသည်။.

- ဂ�န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	၏ပထမဆို!� းဘ်! င်	မူဟုာအလိကဇ်န်းဒိါး�င်ပြ�စ၏။
(  ဒိ� ၈  :  ၂၁      ဆ�တ်ကြကမူးသည် င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင်ပြ�စ၍၊ မူ%ကစ�ကြကား၌ရှ" �ဂေသာ ခွ%�ု့ကြီက,းပြ�စ၏။

ပထမဘ်! င်	။)

-   တ်�	 င်းနို�	 င်င်� ၇ ခွ	 744

① ဗာဗ	 လိ	 န်
② မူ,ဒိ�	 -�ါရှ" ား
③ င်္ဂရိ�
④ ဂေရိာမူ
⑤ လိကရှ" �ဗာဗ	 လိ	 န်
⑥ ဗာဗ	 လိ	 န်သစ
⑦ ဂေရိာမူသစ

743က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  .  
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“[  �	 � ၁၃-၄] ”  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း က�	 က�	 းကား�ါ။
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-   ဘ	 ရိင် ၅ �ါး  လိ2က%ပြီ�,။  
 (၁) ဘ	 ရိင်၊   ဘ	 ရိင်၏  ရေဟး  ce      တ်တ်�ယနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏  (  �ထမူဘ	 ရိင်ကြီက,း အလိကဇ်နိုbား၊  ဒိ� ၈  :  ၂၁  )
 (ဒိ	တ်�ယ-၅) ဘ	 ရိင်၊   T        သ�သည် တ်တ်�ယနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ င်္ဂရိ�ဘ	 ရိင်ဂေလိး�ါးပြ�စသည်။   ဂေလိးနို�	 င်င်� ခွ+2 ပြခွားထားသည်။745 

-  ၆ဆကဂေပြမူာကဘ	 ရိင်  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�  )    ကစ�	 းစ�တ်ယ။  746

  (6th King) Ro      င်ါ2က�!  
   ဂေရိာမူမြို့မူ� $သည် ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 8ါးမူ%�ု့လိ�မူ$ မူည်။747

-  ၇ဆကဂေပြမူာကဘ	 ရိင်  (   လိကရှ" � ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  )   မူဂေရိာကဂေသး။   ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )
  (7th King)   လိကရှ" �ဗာဗ	 လိ	 န်  

    ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း =   ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 မူခွ�ယ�ရိဂေသးဂေသာ၊  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသစ  )   မူရှ" �ဂေသး။  

   “ ” ဂေယာဟုန်သည် ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးက�	 ဂေရိးဂေသာအခွါ လိကရှ" �ဗာဗ	 လိ	 န် မူဂေရိာကဂေသး�ါ။
- ဂေဘးဒိ	ကN748

 ဗတ်D �ဇ်� ဆရိာဂေယာဟုန်လိကထကမူ" စ၍ ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင်  မူ ၁၁  :  ၁၂  ) မူ%ကစ�က+ယပြခွင်း။
   တ်စစ�တ်တ်စ��	 င်းအားပြ�င်$  အစMဂေရိးတ်+င် ပြ�စ�%ကခွ2$သည် (   မူ%ကစ�ကန်းပြခွင်းဟု�သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	

  ပြင်င်း�ယဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်)အဆ�	 �ါ
 လိကရှ" � ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်တ်�	 င်ဂေအာင် တ်ည်လိ�မူ$ မူည်။

(  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅  ) င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိကတ်�	 င်ဂေအာင်၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.

- အခွ%�န်အဂေတ်ာအတ်+င်း,ဘ	 ရိင်  ၏  ဂေဘဘ,လိ	� နို�	 င်င်�သစ  (  ဉ်,းခွ%�ု့  ၊  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး  )   မူည်။  
    လိာ�ါဂေသာလိည်း၊ သ�သည် တ်�	 ဂေတ်ာင်းဂေသာ ဂေန်ရိာတ်စခွ	 က�	 ဆကလိ	 �လိ�မူ$ မူည်။.749

   ဤဂေလိာက၏မူင်းသားသည် မူာရိန်တ်၏အမူည်မူ" ာ ဂေဗလိဇ်ဗ�ပြ�စသည်။

 ဂေယာ ၁၂:၃၁        ယခွ	 �င် ဤဂေလိာက၏တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေ�ပြီ�,။ ဤဂေလိာက၏ မူင်းက�	 ယခွ	 နို" င်ထ	 တ်လိ�မူ$ မူည်။
 မူဿဲ2 ၁၂:၂၄  �ာရိ�ရှ" 2တ်�	 $သည် ကြကားဂေသာအခွါ၊

  ဤသ�သည် န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $က�	 နို" င်ထ	 တ်သည်မူဟု	တ်။
 

-  ၈ဆကဂေပြမူာကဘ	 ရိင်  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ၏  )   ဂေရိာကရှ" �လိာဂေတ်ာ$ မူည်။  (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  )
 (၈) ဂေရိာမူဘ	 ရိင်သစ

“ ”    ကမူာ̀$အစ�	 းရိ သည် ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစနို" င်$  ဂေရိာမူသစတ်+င် စ�	 းစ� မူည်ပြ�စသည်။
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ       ဒိ� ဂေယလိ၏ နို" စ ၇၀ ဂေပြမူာက ရိကသတ်D�တ်၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8က (  သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN)။

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  ၎  )    ရှ" င်ဘ	 ရိင်  (  ၇  )   �ါးအန်ကမူ"  (  ၂  )     �ါးဂေသာသားရိ2သည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏၊  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁    မူပြ�စဂေသးဂေသာသားရိ2သည်လိည်း အဋ္ဌမူသား၊G684

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁   သားရိ2 (ဒိ	တ်�ယသားရိ2၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  (  တ်စခွါ  )  ၊  ခြဖစ	ချ12သည်	။  (   ဂေသတ်2$အထ� ဒိဏရိာ၊      ဗ%ာ ၁၃  :  ၃  )
နို" င်$   မဟ!တိ	ပါ။  (   ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစတ်+င် မူဂေရိာကဂေသး�ါ။  )

 သ7က  8th   ပင်	  (  ဘ	 ရိင်  )    သည်  (  ၇  )   �ါးတ်+င် �ါ8င်သည်။  )  �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။

  မူဟု	တ်ဘ� းလိား။င်အ2ဒိါ ၈ t ဇ်   ဘ	 ရိင်သည် ဘ	 ရိင် 7   �ါးထ2မူ" ပြ�စပြီ�,း ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ၏ 8  ဆကဂေပြမူာကဘ	 ရိင် (ဂေန်ာင်လိာမူည်$ )
 ဘ	 ရိင်  7     �ါးထ2ကဘ	 ရိင်  8    �ါး  ( 7    ဘ	 ရိင်  +     ခွရိစဂေတ်ာ ဆန်$က%င်ဂေရိး  1 )  )

 T      ဒိ!တိ�ယသား1  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ  )    �%ကသ	 ဉ်းသ+ားသည်  (   ၂တ်� ၂  :  ၃  ၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )  နို" င်$  1st သားရိ2
&   ဒိ	တ်�ယသားရိ2၏မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က    မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ပြခွင်းခွ� ရိမူည်။  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )

 T      ဒိ!တိ�ယသား1    တ်စခွ%�န်က ဂေသဂေအာင် ဒိဏရိာရိခွ2$သ�   ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစတ်+င် အသကရှ" င်လိာလိ�မူ$ မူည်။750 
- Apollyon   အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းဘ	 ရိင်၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (  ဗ%ာ ၉  :  ၁၁  )  ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းမူ" ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။

745
 အ,င်္ဂ%စရှ" � Ptolemy I  ၊ Thrace  ရှ" � Lysimachus  နို" င်$  Asia Minor  ၊ Macedon  ရှ" � Cassander   နို" င်$  အာရှ" ရှ" � Seleucus တ်�	 $ပြ�စသည်။

746
    မူဟုာအလိကဇ်နိုbားဂေသဆ	� းပြခွင်းသည် ဂေခွတ်သစအဂေန်ာကတ်�	 င်းက�	 ပြ�စဂေ�ါ်ဂေစသည်$  ဟုယလိင်န်စဂေခွတ်၏အစက�	 အခွ%ကပြ�ခွ2$သည်။

ဂေရိာမူနို�	 င်င်� မူ" တ်ဆင်$ ယဉ်ဂေက%းမူ3။
747က�	 းကား�ါ။  ဒိ� ၇  :  ၂၃  .
748

“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
749

Ibid
750

Ibid
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 ဒိ	တ်�ယသားရိ2  (  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ  )  န်2$ထ	 တ်ပြ��ါ။အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  )
မူ	 အမူင်န်၊�%ကစ,းပြခွင်း၏သား  (Belial   ၏   ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၅  )  ဒိ	တ်�ယသားရိ2 ဂေရိာကသ+ားလိ�မူ$ မူယ။
ပ�က	စ#းခြချင်	း.751 

-ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။    ဘ	 ရိားသခွင်ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ဂေသာ အရိာခွ�သ�မူးတ်�	 $ထက မူ�မူ�က�	 ယက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကမူည်၊a ဗ�မူာန်
  ဂေတ်ာ၌ ဘ	 ရိားသခွင် ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�သက2$သ�	 $၊

    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $က က�	 းက+ယကြကပြီ�,း၊ မူ�မူ�က�	 ယမူ�မူ� ပြ�သကြကသည်။ဘ	 ရိားသခွ(  ၂တ်� ၂  :  ၃  -  ၄  ၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၁  )752 

 ၂တ်� ၂  :  ၃      အဘယသ�မူ7 မူလိ" ည်$ ပြ�ားဂေစနို" င်$ ။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ထ�	 ဂေန်$ရိကသည် မူဂေရိာကရိ။
 ပြု�တ်က%တ်ာကလိ+2ရိင် (အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်း  )  G646     �ထမူ  ၊

အ2ဒိါလိ�  G444  ၏     အပြ�စ  ထင်ရှ" ား�ါဂေစ။  ၊�%ကစ,းပြခွင်း၏သား;G684

 ၂တ်� ၂  :  ၄  ဆန်$က%င်ဘကပြု�  ၍ ခွ%,းဂေပြမူh ာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်၊ဘ	 ရိားသခွက�	 းက+ယဂေသာ၊
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊

    တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$သည် အယ�ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်းနို" င်$  ထ	 တ်ဂေ�ာပြီ�,းဂေန်ာက လိာ�ါသည်။အပြ�စရှ" �ဂေသာသ�     
(  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  )�%ကစ,းပြခွင်း၏သား  (  မူ	 ဟုမူQဒိသခွင်  )

 လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား    စတ်�	 းဆ�	 င်တ်+င် သ�မူးဆည်းထားပြီ�,း သ�မူးဆည်းထားသည်။  မူ,း  ဆန်$က%င်ဘက  တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$၊   နို" င်$ �%ကစ,း
ပြခွင်း  G684        ယ	တ်မူာဂေသာ လိ�တ်�	 $၏  (   ၂ဂေ� ၃  :  ၇  )
    ဒိါဂေ�မူယ$  မူင်းရိ2 $အလိ	 �ကလိ�	 ကန်ာရိင် မူင်းဆ	 ခွ%,းပြမူh င်$ လိ�မူ$ မူယ။ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  .753 

(“[  �	 � ၁၃-၄] ”  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း မူ" �မူးယ�ထားသည်)754

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂  -  ၁၃  )             ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးသည် ယခွ	 အခွ%�န်အထ� တ်�	 င်းနို�	 င်င်�က�	 မူခွ�ယ� ဂေသးဂေသာလိည်း �ထမူသားရိ2နို" င်$  ၁ န်ာရိ,ကြကာ ဘ	 ရိင်မူ%ားအပြ�စ  
အခွ+င်$ အာဏာရိရှ" �ခွ2$သည်။

751
“   န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဗာဗ	 လိ	 န်၊ ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၃  -  ၆  )”

752
“[  �	 � ၁၃-၄] ”  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း က�	 က�	 းကား�ါ။

753
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးစာ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (  ၂ဂေ� ၁)။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-

days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
754

“[  �	 � ၁၃-၄] ”  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း က�	 က�	 းကား�ါ။
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 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂      သင်ပြမူင်ရိဂေသာ ခွ%�ု့ဆယဂေခွ%ာင်းကား၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 မူခွ� မူယ�ရိဂေသးဂေသာ မူင်းကြီက,းဆယ�ါးပြ�စ၏။
  ဒိါဂေ�မူယ$  �ါ8ါ (အခွ+င်$ အာဏာ)  က�	 ခွ�ယ� �ါ။G1849    သားရိ2နို" င်$  တ်န်ာရိ,ကြကာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်က2$သ�	 $၊

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂   T      သ�ဆယ  (  ၁၀  )  ဉ်#းချ��ု   ဂေယာဟုန်ပြမူင်ဂေသာ ဆယ�ါးတ်�	 $သည်၊၁၀  )  ဘ်! င်	မ�ား   နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 မူခွ�ယ�ရိဂေသးဂေသာ၊
  ရှ" င်ဘ	 ရိင်အရိာ၌ အခွ+င်$ အာဏာက�	 ခွ� ရိကြကပြီ�,။၁  )  န်ာ#  (၁) သားရိ2နို" င်$ ။

 ၁၀  ဉ်,းခွ%�ု့  (  ၁၀  ဘ	 ရိင်မူ%ား  )
- 1st  သားရိ2 (�င်လိယမူ" ထလိာမူည်$ )   တ်+င် ဉ်,းဂေခွါင်း 7  ခွ	 (  နို�	 င်င်� 7   ခွ	 ၊ ခွ%�ု့ 10 ဂေခွ%ာင်း) နို" င်$ 

   စ�န် ၁၀ ဂေခွ%ာင်း  (    ဉ်,းခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်း  )  (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  -  ၃  )

      ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစမူ" ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး ဂေ�ါ်ထ+န်းလိာမူည် (  ဒိ� ၇  :  ၂၄  )   သ�	 $ပြ�စရိာ ၎င်းတ်�	 $သည် လိ	� း8မူရိရှ" �ခွ2$ ဂေ�။
  အခွ	 ထ� နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ။ နို�	 င်င်� မူရှ" �ဂေသာဘ	   ရိင် ၁၀ �ါးမူ�  ကား၊ ဘ	 ရိင်မူ%ားအ  တ်+က အခွ+င်$ အဏာရိရှ" �ကြက၏။  ၁ န်ာရိ,  အတ်�  

 �ထမူသားရိ2  (  ကမူာ̀$က	 လိသမူင်္ဂqအစ�	 းရိ၊   ဒိ� ၇  :  ၂၄  )

 

 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  -  ၂၀  "အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က  ၁ န်ာ#”

-  ဘ	 ရိင် 10  သည် 1st    သားရိ2အား ၎င်းတ်�	 $၏အာဏာနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 ဂေ�းခွ2$သည်။

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၃   ဤစ�တ်သည် (တ်ရိား) တ်မူ%�ု့းတ်ည်း၊G1106   သ�တ်�	 $အာဏာက�	 ဂေ�းရိမူည်။G1411  အင်အား (အခွ+င်$ အာဏာ)၊G1849

သားရိ2ဆ,သ�	 $။

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၃   ဤ (၁၀)   �ါးဂေသာ မူင်းကြီက,းသည် စ�တ်ရှ" �၏၊
    သ�တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 (၁)  သားရိ2အား ဂေ�းကြကလိ�မူ$ မူည်။

            ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးသည် �ထမူသားရိ2အား ၎င်းတ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာက�	 ဂေ�းအ�ပြီ�,း သ�	 းသင်ယ (Arnion)  နို" င်$  စစတ်�	 ကမူည်ပြ�စသည်။G721

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၄  )

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၄  )     �ထမူသားရိ2နို" င်$  ဘ	 ရိင်  10      တ်�	 $သည် သ�	 းသင်ယနို" င်$  စစတ်�	 ကကြကလိ�မူ$ မူည်  (   သခွင်၏အရှ" င်၊ ဘ	 ရိင်တ်�	 $၏ဘ	 ရိင်၊  )

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၄    ဤသ�တ်�	 $သည် သ�	 းသင်ယ (Arnion)  နို" င်$  စစတ်�	 ကကြကလိ�မူ$ မူည်။G721

 သ�	 းသင်ယ (Arnion)၊G721   သ�တ်�	 $က�	 ဂေအာင်နို�	 င်လိ�မူ$ မူည်။
  သ�သည် သခွင် (kyrios) ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊G2962      အရှ" င်သခွင်မူ%ား     (kyrios)  ၊  G2962      ဘ	 ရိင်  G935      ဘ	 ရိင်မူ%ား  :G935

  ထ�	 မူ" တ်�ါး သ�နို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သမူ	 တ်ပြခွင်းခွ� ရိ၍၊G1588 သစMာရှ" �။G4103

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၄   ဒိါဂေတ်+က စစပြ�စလိ�မူ$ မူယ။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721  ပြီ�,းဂေန်ာကသ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721   သ�တ်�	 $က�	 ဂေက%ာလိLားမူယ၊
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊သချင်	     (kyrios)  G2962  ၏  အရှိ" င်	မ�ား  (kyrios)  ၊  G2962      နို" င်$   ဘ်! င်	  ၏  ဘ်! င်	မ�ား  ;

  သ�နို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သမူ	 တ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။ရေရှု8းရေကာက	ချ� , နို" င်$ သစSာ.

   သခွင်၏အရှ" င်၊ ဘ	 ရိင်တ်�	 $၏ ဘ	 ရိင်၊=  သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721

 အတ်�ရှ" �တ်2$သ� ဂေတ်+သ�	 းသင်ယဂေခွါ်ကြကသည်။ဂေရွ+းဂေကာကခွ�  (   ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNကြီက,းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်၊   မူတ်လိ ၁၃  :  ၂၀  )  , နို" င်$ သစMာ.
 (၁)     သားရိ2န်2$ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးန်2$ စစတ်�	 ကလိ�မူ$ မူယ။သ�	 းသင်ယဒိါဂေ�မူယ$ သ�  သ�တ်�	 $က�	 ဂေက%ာလိLားမူည်။

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅   ပြ�ည်တ်န်ဆာထ�	 င်ဂေသာဂေရိ  (      လိ� ၊ လိ� ၊ လိ� ၊ အမူ%�ု့း၊ ဘာသာစကား  )  ၊  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅   ပြ�ည်တ်န်ဆာ (ပြ�ည်တ်န်ဆာ)   ရှ" �ရိာ သင်ပြမူင်ဂေသာ ဂေရိ၊G4204      ထ�	 င်သည်။  ၊
လိ�မူ%ားပြ�စကြကသည်၊G2992  မူ%ားစ+ာဂေသာ၊G3793  လိ�မူ%�ု့း၊G1484  လိ7ာနို" င်$ ။G1100

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅    ထ�	 အခွါ ဂေယာဟုန်အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
ရေရေတိ8   သင်ပြမူင်ဂေသာအရိာ၊ အဘယမူ" ာရှ" �သန်ည်း။  ပြ�ည်တ်န်ဆာ  ထ�	 င်သည်။    လိ�မူ%�ု့း၊ အစ	 အဂေ8း၊ လိ�မူ%�ု့း၊

    ပြ�ည်တ်န်ဆာထ�	 င်ဂေသာ ဂေရိသည် လိ�မူ%ား (     လိ� ၊ လိ� ၊ လိ� ၊ လိ� ၊ လိ�မူ%�ု့း၊
       ကမူာ̀ဂေ�ါ်ရှ" � လိ�မူ%ား၊ မူ%ားပြ�ားဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၊ လိ�မူ%�ု့းမူ%ားနို" င်$  ဘာသာစကားမူ%ားသည် လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားအားလိ	� းက�	

ရိည်ညူLန်းသည်။755 

755
  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (  ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဂေ�တ်ရွ	၏တ်မူန်ဂေတ်ာ) ၃/၁၀။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

323

http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/15/s_1184015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1100/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3793/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2992/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4204/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/15/s_1184015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/15/s_1184015
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/20/s_970020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/14/s_1184014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4103/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1588/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/14/s_1184014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/14/s_1184014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/14/s_1184014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/13/s_1184013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1849/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1106/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/13/s_1184013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/10/s_1185010
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/12/s_1184012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1849/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/12/s_1184012


(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၆  (  ၁  )       သားရိ2ရိ2 $ခွ%�ု့ ၁၀ ဂေခွ%ာင်းက ပြ�ည်$ တ်န်ဆာက�	 မူ,းရွ3� $တ်ယ။  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၆     သားရိ2၌ပြမူင်ဂေသာ ခွ%�ု့ဆယဂေခွ%ာင်းတ်�	 $သည် ပြ�ည်တ်န်ဆာ (ပြ�ည်တ်န်ဆာ) က�	 မူ	 န်းကြကလိ�မူ$ မူည်။G4204

    သ	တ်သင်�ယရှ" င်း၍ သ	တ်သင်�ယရှ" င်း၍ အသားက�	 စား၍ မူ,းရွ3� $ရိမူည်။G1722      မူ,း  .

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၆    တ်စခွ%�ု့ဆယဂေခွ%ာင်း (   ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး  )   ဂေယာဟုန်ပြမူင်သည်။  သား1   ပြ�ည်တ်န်ဆာက�	 မူ	 န်းလိ�မူ$ မူည်၊
     သ	တ်သင်�ယရှ" င်း၍ အ8တ်အခွ%ည်းစည်း ပြ�စဂေစ၍၊ အသားက�	 စား၍ မူ,းရွ3� $လိ�မူ$ မူည်။

(၁)     သားရိ2ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးသည် ပြ�ည်$ တ်န်ဆာ (  �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း၊ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးပြ�ည်တ်န်ဆာ)  က�	 မူ	 န်းတ်,းကြကလိ�မူ$ မူည်၊
  သ�မူက�	 မူ,းထ2တ်+င် �ါသ+ားသည်။

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၇  (  ၁  )        သားရိ2သည် လိ�မူ%�ု့း၊ အစ	 အဂေ8း၊ လိ�မူ%�ု့း၊ ဘာသာစကားတ်�	 $က�	 သ�မူး��	 ကသည်။  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၇      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစပြခွင်းင်" ာ သ�တ်�	 $၏စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 သ+င်းထားဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊G4160       အလိ�	 ဂေတ်ာ  
(  တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း  )  ၊  ၊G1106

 သဂေဘာတ်�ရိန် (တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း)၊G4160G3391G1106

 ထ�	 စကားက�	 (ရိ�မူာ)     ဟု�ဂေသာ စကားတ်�	 င်ဂေအာင် သားရိ2အား သ�တ်�	 $နို�	 င်င်�က�	 အ�၍၊G4487       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  ပြ�ည်$ စ	 � ရိမူည်။G5055

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၇   F သ�	 $မူဟု	 တ်ဘ	 ရိားသခွ  တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းင်" ါ၊  ၊
  သ�တ်�	 $နို�	 င်င်�က�	 သားရိ2အားဂေ�း၍ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းင်" ာ၊rhema  ၏  ဘ်! ားသချ     ပြ�ည်$ စ	 � ကြကသည်။  .

     ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူက�	 မူ,းရွ3� $ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏နို�	 င်င်� (ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ဂေတ်ာ)  က�	 (၁)  သားရိ2 (တ်ဂေကာင်) ဂေ�းဂေတ်ာမူ�
မူည်။

ကမူာ̀$အစ�	 းရိ)756သည်အထ�  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema      ပြ�ည်$ စ	 � သည်။  .

  မူ�န်းမူ (ပြ�ည်တ်န်ဆာ)     သည် အဘယ$ ဂေကြကာင်$  �ထမူသားရိ2၏ သယဂေဆာင်ပြခွင်းက�	 မူခွ� ရိသန်ည်း။
- “ ”  ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ ၏ဒိ	တ်�ယသားရိ2သည် ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွရိစယာန်ဌာန်ခွ%ု့�မူ" ပြ�စသည်။

Harlot (�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)   တ်ည်ရှ" �ရိာဘ	 ရိားဂေက%ာင်း။ ဤပြ�ည်တ်န်ဆာ (�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)    သည် အမူ	 န်းတ်ရိား ၁၀ �ါး
 ပြ�င်$  မူ,းရွ3� $သတ်ခွ� ရိသည်။

 ဘ	 ရိင်မူ%ား (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၆  )

-   ပြ�ည်တ်န်ဆာထ�	 င်ဂေသာ ဂေရိာမူနို�	 င်င်�သစ (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅  )  တ်�	 င်ဂေအာင် 1st သားရိ2က�	 ဂေ�းလိ�မူ$ မူည်။
 ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema       ပြ�ည်$ စ	 � ပြီ�, (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၇  )   သ�	 $မူဟု	 တ် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အ�နို" င်းသည်$ တ်�	 င်ဂေအာင်၊ဘ်! ား1 2လ7  သ7တိ�! 2အတိ8က	  

ထာဝဉ်စSာ  (   ကမူာ̀ဉ်,း ၁၇  :  ၃  -  ၈  )

(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၈  )    မူ�န်းမူ  (The great harlot) =   မြို့မူ� $ကြီက,း  

 ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၈   သင်ပြမူင်ဂေသာမူ�န်းမူသည် ထ�	 မြို့မူ� $ကြီက,း၊
 စ�	 းစ� ဂေသာ (နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ)၊G2192  G932       ဂေပြမူကြီက,း၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား  (  ဂေပြမူကြီက,း၊  )G1093

  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၈    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ အမူ%�ု့းသမူ,း (ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊  ၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၁   အသင်တ်�	 $ (ဂေယာဟုန်)  သည် ပြမူင်ဂေတ်ာမူ� ခွ2$သဂေလိာ။မြို့မူ� $ကြီက,း၊
 ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာနို�	 င်င်� ၊

 

   ထ�	 အမူ%�ု့းသမူ,း (   ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%မူ" ပြ�ည်$ တ်န်ဆာကြီက,း၊ ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်)  သည် �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,းပြ�စသည်။
သန်$ရှ" င်းဂေသာဘ	 ရိား၏ဉ်,းဂေခွါင်း။
-  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (   �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း၊ ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%၏ အကြီက,းအက2)   သည် မြို့မူ� $ကြီက,း (the)  မူ" အ	 �ခွ%ု့�သည်။
ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $  )       ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ% ွ၏ ထ�	 င်ခွ	 � ဂေန်ရိာနို" င်$  ဒိ	 တ်�ယသားရိ2 သ�	 $မူဟု	 တ် �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်၊  

ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူယ။.

-  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း (�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)    သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာတ်စခွ	 ရှ" �၍ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 င်း (  လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%ား)  အားလိ	� းက�	
အ	 �ခွ%ု့�ခွ2$သည်။

 လိ�မူ%�ု့း၊ ဘာသာစကား၊   ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅  )   ဒိါဂေ�မူယ$  သ�မူဟုာ One World   က�	 အ	 �စ�	 းတ်2$ 1st  သားရိ2နို�	 င်င်�က�	 ဆ	� းရွ3� းခွ2$ ရိ�ါတ်ယ။
အစ�! း  ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား (      ဂေက%ာကတ်	� း ၁၀ လိ	� း�ါဂေသာ ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါး)   သည် ၎င်းတ်�	 $၏ ဂေ�းအ�ထားဂေသာ၊

 အာဏာနို" င်$  လိ	 ���	 င်ခွ+င်$ ။

756က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆  .  
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(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၈  ဘာသာပြ�န်  )
  အမူ%�ု့းသမူ,း (�	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း)     သည် ဗာတ်,ကန်စ,းတ်,းတ်+င် ရွ	� းစ�	 ကဂေသာ ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%၏ အကြီက,းအက2၊

     တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�	 င်းနို�	 င်င်�အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းရိဂေသာ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာမြို့မူ� $၊
-   “ ”      သ�	 $ဂေသာ ထ�	 အမူ%�ု့းသမူ,းသည် ကမူာ̀$အစ�	 းရိ က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာ �ထမူသားရိ2ထ�တ်+င် သ�၏နို�	 င်င်�က�	 ဆ	� းရွ3� းရိလိ�မူ$ မူည် (the
ဂေဘဘ,လိ	� နို�	 င်င်�သစ  )        ရှ" င်ဘ	 ရိင် ၁၀ �ါးသည် ၎င်းတ်�	 $၏ အာဏာနို" င်$  အာဏာ��	 င်မူ%ားက�	 ဂေ�းအ�ခွ2$သည်။

.
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 အချန်	း ၁၈

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁  -  ၂  )   မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်က%ဆ	� းပြခွင်း  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁         ထ�	 ဂေန်ာကမူ" အပြခွားဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါးသည် ကြီက,းစ+ာဂေသာတ်န်ခွ�	 းရှ" �၍ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
G1849 

 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ)၊G1093   အလိင်းဂေ�း (အလိင်းဂေ�း)G5461(နို" င်$ အတ်� )G1537  ဘ	 န်းဂေတ်ာ။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂    ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာ၍၊ မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်မြို့��လိ2ပြီ�,၊

 န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $၏ ဂေန်ရိာပြ�စ၏၊G1142  ခွ%ု့�ဂေနို" ာင်ပြခွင်း (ဂေထာင်)၊G5438   ည်စည်မူးမူ3တ်�	 င်း (မူသန်$ရှ" င်းမူ3)၊G169  န်တ်၊
ဂေလိ" ာင်အ�မူ(ဂေထာင်)၊G5438    ည်စညူ� း၍ မူ	 န်း�+ယဂေကာင်းဂေသာ င်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏G3732

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁       တ်စထ�	 အရိာမူ%ားဂေန်ာကမူ" ဂေယာဟုန်သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာအခွ+င်$ အာဏာရှ" �၍ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကလိာဂေသာ
ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါးက�	 ပြမူင်လိ7င်၊

  ဘ	 န်းဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေပြမူသည် လိင်းဂေလိ၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂    တ်စကြီက,းစ+ာဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာ၍၊
“မဟာဗျာဗျ!လ! န်	  လိ2က%ပြီ�,။  , ၏ဂေန်ရိာပြ�စလိာခွ2$သည်။န်တ်ဆ�	 းမူ%ား၊

 ည်စညူ� းဂေသာန်တ်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အတ်+က ဂေထာင်၊    ည်စညူ� း၍ မူ	 န်းတ်,းဂေသာ င်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $အတ်+က ဂေထာင်၊

 ဗျာဗျ!လ! န်	  :1st    သားရိ2၏  One World Government    ၏ဘ	 ရိင်  (  ဗာဗ	 လိ	 န်သစ  ) ပြ�စ��	 $မူ%ားတ်ယ။
ဘားရိကအ�	 ဘားမူား.757

 ကြီက#းက�ယ	သည်	။  မြို့မ� 2  :    ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ရှ" � ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%၏ �လိZင်ဂေန်ရိာ၊ မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က
( Charles III   ဘ	 ရိင်  )758   ဒိ	တ်�ယသားရိ2 ပြ�စဂေ�ါ်လိာ၏။

 ကြီက#းက�ယ	သည်	။  ခြပည်2 	တိန်	ဆိုာ  :  �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း (   ယခွ	 ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊ လိကရှ" ��	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း Francis)   သည် ဂေရိာမူတ်�	 $၏
  သန်$ရှ" င်းဂေသာ ရွ3ခွင်း၏ အကြီက,းအက2ပြ�စသည်။

 ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  (  ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂  ဘာသာပြ�န်  )
 1st  သားရိ2၏ One World Government (  ဗာဗ	 လိ	 န်ဘ	 ရိင်၊ Barack Obama)  နို" င်$  ဒိ	 တ်�ယ

 သားရိ2၏မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က  (   ဘ	 ရိင်  Charles III)   ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ဂေတ်ာ   �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း (  သ�	 $မူဟု	 တ် Pope Francis)  ကအ	 �ခွ%ု့�
သည်။

 ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ% ွ (ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်)   သည် ရွ�	 မူန်ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း၏ အကြီက,းအက2ပြ�စပြီ�,း၊
“မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်  န်တ်ဆ�	 းတ်�	 $၏ ဂေန်ရိာက�	 ၎င်း၊

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၃  )        လိ�မူ%�ု့းတ်ကာ၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းသားက	 န်သည်တ်�	 $သည် မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏ ဂေဒိါသအမူ%ကဂေတ်ာစ�%စရိည်က�	 ဂေသာကကြက  
ပြီ�,။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၃  အ2ဒိ,အတ်+က)G3754   လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း (န်ာမူရွ	 �)၊G1484   မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏ အမူ%ကဂေတ်ာရှ" �စ�%စရိည်က�	 ဂေသာကကြကပြီ�,။
  ဂေပြမူကြီက,း၏ ရှ" င်ဘ	 ရိင် (ဂေပြမူ)၊G1093    သ�နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်သည်၊

က	 န်သည်မူ%ား၊G1713       ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူကြီက,း  )G1093  ကြွကယ8လိာကြကသည်။G4147 
 ကြွကယ8ပြခွင်း (တ်န်ခွ�	 း) အားပြ�င်$ ၊G1411    သ�မူ၏က%ကသဂေရိရှ" �မူ3 (   လိ+န်က2စ+ာ ခွ+န်အား၊ ဇ်�မူခွ� �စMည်းမူ%ား)။G4764

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၃     မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၏ ဂေဒိါသအမူ%က၏စ�%စရိည်က�	 လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဂေသာကကြကက	 န်အ�$ ၊
ရေခြမရှိ" င်	ဘ်! င်	၊   မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 ပြု�ပြီ�,။  ၊
နို" င်$ က	 န်သည်မူ%ား  ရေခြမခြပင်	     သ�မူ၏အလိ+န်အက@� ဇ်�မူခွ� �စMည်းမူ%ားဂေကြကာင်$  ခွ%မူးသာလိာကြကသည်။

 က	 န်သည်။   
ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	    လိယက+င်းထ2မူ" ာ 8" ကထားတ်2$ ဘဏ္ဍာန်2$တ်�တ်ယ (  ဒိါမူ" မူဟု	 တ် ကမူာ̀၊  မူ ၁၃  :  ၄၄  (၎)  မူ%�ု့းဂေစ$ ဂေကာင်း၏ အသ,း
ပြ�စဂေသာ၊rhema(၎)  မူ�လိလိယ၌ ကြီက2ခွ2$ ဂေသာ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား၎) လိ�သားဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား(  မူ ၁၃  :  ၂၄  )  သ�	 $ဂေသာ

    န်ာခွ� ဂေသာယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသာ ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ အ��	 းတ်န်ဘဏ္ဍာက�	 ရှ" ာကြကသည် (rhema) ဂေသပြခွင်းပြ�င်$ လ�! ဂ�! မ�ား  သ7တိ�! 2  

ထ1မ" ာ  (  လိ�သား  ) ဒိါဆ�	 ခြမင်2 	တိက	  (  နို" င်$ အတ်�  ခွရိစဂေတ်ာ  )  အသ,းအနို"�အပြ�စ ကြီက,းထ+ားဂေစပြခွင်း။  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  (  rhema  )759

757
"((  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၈  ) 666 (       သားရိ2၏ န်��ါတ်က�	 ဂေရိတ်+က၍ ဂေယာက%ား၏ အဂေရိအတ်+ကက�	 ဂေရိတ်+ကဂေလိာ$  )”

758
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၃  -  ၆  )      န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်၊ ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်နို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်၏ရွ+� ရှ" ာဘ+ယရိာမူ%ား  ”

759
 ထ�မူ" "င်္ဂ%�ု့" က�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆  .
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က! န်	သည်	တိစ	ဉ်#း  (   မူဿဲ2 ၁၃  :  ၄၅  ) "  န်ာခွ� မူ3ရှ" �ဂေသာ ယ	� ကြကည်သ� "   က�	 ရိည်ညူLန်းသည်မူ" ာ rhema    ပြ�စသည်$  ဤအ��	 းတ်န်ရိတ်န်ာ
(  သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေကာင်းမူ+န်ဂေသာ�	 လိ2)      က�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေသာဂေကြကာင်$  ပြ�စသည်။ ဆန်$က%င်ဘကအားပြ�င်$ ၊ ဂေပြမူဂေ�ါ်ရှ" �က	 န်သည်မူ%ားသည် ဆ,

 ဇ်ာ၏ (  သ�	 $မူဟု	 တ် ဗာဗ	 လိ	 န်၏)   ဇ်�မူခွ� �စMည်းမူ%ားပြ�စဂေသာ ဂေပြမူကြီက,း၏ဇ်�မူခွ� �စMည်းမူ%ား (ဂေင်+)   “က�	 ရှ" ာ၍ နို" စသကဂေသာ န်ာခွ� မူ3မူရှ" �
” ဂေသာယ	� ကြကည်သ�မူ%ား က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  မူတ်လိ ၁၂  :  ၁၇  )

    ဂေပြမူက	 န်သည်တ်�	 $မူ�ကား၊ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $၏အပြမူစပြ�စဂေသာ ဂေပြမူ၏ဂေင်+က�	 ရှ" ာကြက၏။
မရေကာင်	းမ%အားလ!� း. "ဘ�	 $ရေင်8က�! တိပ	မက	ခြချင်	း။  သည်	   မရေကာင်	းမ%အားလ!� း၏အခြမစ	၊    တ်စခွ%�ု့ $က လိ�	 ခွ%င်တ်�မူကမူ3ဂေတ်+န်2$

အမူ" ားလိ	 �မူ� ကြကတ်ယ။
ယ	� ကြကည်ပြခွင်းမူ"   ” 8မူးန်ည်းပြခွင်းမူ%ားစ+ာပြ�င်$  မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ယက�	 ထ�	 းဂေ�ါကသည် (  ၁တ်� ၆  :  ၁၀  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )     ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $မူ" ထ+ကလိာကြကဂေလိာ$ ။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄   ဂေကာင်းကင်မူ" အပြခွားဂေသာအသ�ဟု�မူ�ကား၊
င်ါ$လိ�  တ်�	 $၊ မူင်းတ်�	 $  န်2$ မူဆကဆ�  ��	 $ သ� $ဆ,  ကထ+ကလိာ�ါ။G4790   သ�၏ဒိ	 စရွ�	ကအပြ�စဂေကြကာင်$ ၊ သ�၏ဂေဘးဒိဏက�	 သင်တ်�	 $မူခွ� ရိကြက။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄    တ်စင်ါ (ဂေယာဟုန်)     သည် ဂေကာင်းကင်မူ" အပြခွားဂေသာ အသ� ဟု�မူ�ကား၊
"   သ� $ဆ,ကထ+ကသ+ား ("မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်  “  ((   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂  )င်ါ$လိ�ဂေတ်+၊
သ�	 $ပြ�စ၍သင်တ်�	 $သည်သ�၏ဒိ	 စရွ�	ကက�	 မူခွ� စား  ဘ2 သ�၏ဂေဘးဒိဏက�	 ခွ� ရိမူည်မူ ”ဟု	တ်

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  ပြ�န်လိည်ဘာသာပြ�န်�ါသည်။  )
  လိ"ည်$ စားပြခွင်းမူ" ထ+ကလိာ�ါ။မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်One World Government ပြ�စသည်$ 

 က	လိသမူင်္ဂq  (  ၁  )   သားရိ2  )  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 သ�မူး��	 ကနို�	 င်ခွ2$သည်။ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း၊  (  ဂေရိာမူဘာသာ  
  ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ရှ" � ကကသလိစဘ	 ရိားဂေက%ာင်း သ�	 $မူဟု	 တ်  မြို့မူ� $ကြီက,း  (၂) သားရိ2၊မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က  )  

ထ+ကလိာတ်ယ။  ဂေပြမူကြီက,း  ၌သ�	 းသင်ယ   အ8တ်အစား  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန်  ) ကြိုက�ကသလိ�	 ဂေပြ�ာတ်ယန်င်္ဂါးရိန်
1st   သားရိ2၏အခွ+င်$ အာဏာအားလိ	� းက�	 က%င်$ သ	� း�ါ။  (ကမူာ̀$အစ�	 းရိတ်စခွ	 )  ဂေပြမူသားအားလိ	� းက�	 ထ�ခွ�	 ကဂေစတ်ယ။
ရှ" �ခွ�	 း  �ထမူသားရိ2 (ကမူာ̀$အစ�	 းရိတ်စခွ	 )760  ဘယသ�က ဉ်,းဂေဆာင်တ်ာလိ2။မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်(၁၀

     ဘ	 ရိင်မူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အာဏာမူ%ားက�	 �ထမူသားရိ2အား ဂေ�းခွ2$သည်။) စစတ်�	 ကရိန်သ�	 းသင်ယ 
(  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၄  )761 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၅  -  ၈  )   ဗာ  ဗ	  လိ	 န်  ၏  အ  ပြ�စ  မူ%ား   က�	 ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  သည်  စ,  ရိင်  ဂေတ်ာ  မူ�  ၏။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၅       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�၏အပြ�စတ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ဂေရိာက၍၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏ဒိ	 စရွ�	ကမူ%ားက�	 ဂေအာကဂေမူ$ ဂေတ်ာမူ�
ပြီ�,။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၆   ဆ	 ဂေကြကး (ဂေ�းဂေခွ%မူ3)G591   သ�မူက�	 ဆ	 ဂေ�းသလိ�	 �င်၊G591    သင်နို" င်$  သ�၏အက%င်$ အတ်�	 င်း နို" စဆ၊
 သ� ပြ�ည်$ ထားတ်2$ ခွ+ကထ2မူ" ာ နို" စဆပြ�ည်$ ဂေအာင်ပြ�ည်$ �ါ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၇     မူ�မူ�က�	 ယမူ�မူ� င်္ဂ	 ဏတ်င်၍ အရိသာရှ" �စ+ာ (ဇ်�မူက%က%) ဂေန်ထ�	 င်၊G4763 
  အလိ+န်ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းနို" င်$  8မူးန်ည်းပြခွင်းတ်�	 $က�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

      င်ါသည် မူ��	 ရိားထ�	 င်၍ မူ	 ဆ�	 းမူမူဟု	တ်၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်းက�	 လိည်း မူပြမူင်ရိဟု	 စ�တ်ထ2၌ ဆ�	 ၏။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၈   ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေသပြခွင်းတ်ရိား၊G3997  အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း၊

 အားကြီက,းဂေသာ သ� ပြ�စ၍၊G2478  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည်မူ�မူ�က�	 စစဂေကြကာဂေတ်ာမူ�၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၅      ကြီက,းစ+ာဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်၏ အပြ�စတ်�	 $သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ ဂေရိာကဂေလိပြီ�,။ဘ	 ရိားသခွ  ရှ" �သည်။  သတိ�မ�သည်	။  သ�မူ၏ဒိ	 စရွ�	က  
မူ%ား.

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၆   P      သ7မခြပန်	ပါ။   ဂေ�းဂေခွ%သည်နို" င်$ အမူ7၊  သ7မက�! န္တ" စ	ဆိုခြပန်	ရေပးပါ။ သ�၏အက%င်$ အတ်�	 င်း၊
ချ8က	ထ1မ" ာ  ပြ�ည်$ ၍ နို" စဆပြ�ည်$ �ါ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၇         တ်စမူ�မူ�က�	 ယမူ�မူ� င်္ဂ	 ဏတ်င်၍ ဇ်�မူက%က%ဂေန်ထ�	 င်၍ဤမူ7ဂေလိာကဂေသာ ညူ" ဉ်းဆ2မူ3နို" င်$  8မူးန်ည်းပြခွင်းတ်�	 $က�	 ဂေ�းစ+မူးသည်။G3997 
        အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါသည် မူ��	 ရိားက2$သ�	 $ ထ�	 င်၍ မူ	 တ်ဆ�	 းမူမူဟု	တ်၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်းက�	 လိည်း မူပြမူင်ရိဟု	 စ�တ်နို"လိ	 � း၌ ဆ�	 ၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၈     ထ�	 ဂေကြကာင်$  သ�၏ဂေဘးဒိဏသည် တ်စခွ	 တ်ည်း၌ က%ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။၁  )  ရေန်2    ဂေသပြခွင်း၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်းနို" င်$  အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း။
   တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ရှ" င်းရှ" င်း မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား  အဘယသ�စ,ရိင်သန်ည်း။  

 (ဘ	 ရိားသခွ     မ" တိ	မ�သည်	။  ဗာဗ	 လိ	 န်၏ဒိ	 စရွ�	က၊  )
- ၁/၁၀  မူ	 ဂေယာင်္ဂ%�ု့မူ3န်$ တ်စဧ�ာမူ" ၊တ်�	 င်းတ်ာသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၆   ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြ�စဂေစဂေသာ �� ဂေဇ်ာသက[ာဘ�	 $ပြ�စသတ်ည်း။

   တ်တ်�ယတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါ ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်း။

760
“[  �	 � ၁၃-၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိနို" င်$  ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးရှ" � သားရိ2မူ%ား က�	 က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၁  -  ၁၂  .

761
“   န်ကန်2ဂေသာအရိာ၊ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဗာဗ	 လိ	 န်၊ ပြ�ည်တ်န်ဆာမူ%ား၏မူ�ခွင်၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၃  -  ၆  )”
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 (ဘ	 ရိားသခွ     ခြပန်	ဆိုပ	သည်	။   သ� $အလိ	 �အတ်+က နို" စဆ၊  )
-ဘ	 ရိားသခွ“  ဒိ	 စရွ�	ကဂေတ်+က�	 ဂေအာကဂေမူ$တ်ယ၊မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်     (   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )”    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ� $အလိ	 �အတ်+က နို" စဆဆ�ဂေ�းသည်။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၈  )
 (ချစ	ရေတိာ	   နို" င်$  ဘ,ရိယ  )

- လိကခွ� ရိရှ" �သ�တ်�	 င်းဘ်! ားသချင်	     (  ဘ်! ားသချင်	      နို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်  )     သည် သ� $ထ� မူ" လိကခွ� ရိရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  ရေဖရေဖ  (  ဘ်! ားသချ  )     သ� $အပြ�စ  
လ7ရေတိ8)

 ဂေရိာမူ ၇  :  ၄       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါ$ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $သည်လိည်း �ည်တ်တ်ရိားအားပြ�င်$  ဂေသပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကပြီ�,။ချစ	ရေတိာ	;
အ�မူဂေထာင်ပြု�ရိန်၊�ါ8င်ခွ2$သည်။  )  G1096      အခြချားသ�! 2  ၊

  ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေသာသ�၌�င်၊  ချစ	ရေတိာ	  ၊   ဂေရိာမူ ၆  :  ၉  )  ၊ 
 အသ,းအနို"�က�	 သ,းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ဘ်! ားသချ. 

  ဉ်�ဂေဒိန်2$အည်, ဂေသသ+ားရိင်၊ဘ်! ားသချင်	   အဂေလိာင်းဂေတ်ာအပြ�စ ခွ�ယ�လိ�မူ$ မူည်။  ချစ	ရေတိာ	  ၊
 ဒိါမူ" သင်ပြ�စလိ�မူ$ မူယ။   ပါဝင်	ချ12သည်	။     ရိန်  ချစ	ရေတိာ	   ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊   အသ,းအနို"�က�	 ဂေ�ါက�+ား

ဂေစ၏။ဘ်! ားသချ၊
t ကြကကမူဘ်! ားသချ  သင်၏ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ရေဖရေဖ    အသင်သည် သ�၏ (ဘ်! ား1 2  )  သားတိ�! 2  နို" င်$   သမ#းတိ�! 2  .

 (   ကဂေလိးမူ%ားက�	 ခွ+င်တ်စစ	 � ပြ�င်$  တ်�	 င်းတ်ာသည်)၊762

- တ်တ်�ယတ်�ဆ��က�	 �+င်$ ဂေသာအခွါလိကက%န်တ်စစ	 �  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ထမူး��	 း  ) "  လိ+တ်ဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$  က@န်ခွ� ပြခွင်း"  ၏ကဂေလိးမူ%ားက�	
တ်�	 င်းတ်ာသည်။

(  ဂေကာင်းကင်သားတ်�	 $နို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်နို" င်$ ယ" ဉ်၍)။
 “ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား  မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ား  ”
 “က	သ�	 လိ  မူတ်ရိားမူ3  ”
 “အလိင်း  အဂေမူ" ာင်ထ	  ”

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၄    မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားနို" င်$  တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း ထမူး��	 းမူထမူးကြကနို" င်$ G571:

  အဘယသ�	 $ဂေသာ မူ�တ်သဟုာယ�+2 $ပြခွင်းသည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းရှ" �သန်ည်း။G1343      မူတ်ရိားသပြ�င်$ ၊  ?G458

  အလိင်း၌ အဘယသ�	 $ ဆကဆ�သန်ည်း။G5457      အဂေမူ" ာင်နို" င်$   G4655  ?

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၅  အဘယသဂေဘာတ်�သန်ည်း။ချစ	ရေတိာ	  G5547      အတ်�Belial  (    �%ကစ,းပြခွင်းလိ�	 $ အဓ��\ါယရိတ်2$ န်ာမူည်၊  H1100  )G955?

ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊G4103   သစMာမူ2$ (မူယ	� ကြကည်သ� ) နို" င်$ G571?

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၆   ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသည် အဘယသဂေဘာတ်�သန်ည်း။ဘ်! ားသချ      G2316  idol ဂေတ်+န်2$?
  သင်တ်�	 $သည် အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ဗ�မူာန်ပြ�စကြက၏။ဘ်! ားသချ; G2316  အပြ�စဘ်! ားသချ      G2316      ဂေပြ�ာခွ2$တ်ယ၊

   င်ါသည် သ�တ်�	 $၌ဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်မူည်။;  င်ါသည် သ�တ်�	 $ပြ�စမူည်။ဘ်! ားသချ၊G2316  သ�တ်�	 $သည် င်ါ၏လိ� ပြ�စကြက
လိ�မူ$ မူည်။

 တ်ရိားဂေဟုာ ၁၃  :  ၁၃     အခွ%�ု့ $ဂေသာ ဂေယာက%ားတ်�	 $သည် သားသမူ,း (သားတ်�	 $)၊H1121  ၏  Belial  ၊H1100  
 သင်တ်�	 $အထ2မူ" ထ+က

သ+ားကြကသည်၊
 သ�တ်�	 $မြို့မူ� $သ� မြို့မူ� $သားတ်�	 $က�	 ဆ	 တ်သ+ား၍၊

   သင်တ်�	 $မူသ�ဂေသာ အပြခွားတ်�ါးဂေသာဘ	 ရိားတ်�	 $က�	 သ+ား၍ 8တ်ပြု�ကြကက	 န်အ�$ ။
  1Sa 2:12  ဧလိ�၏သားကား၊Belial;H1100  သ�တ်�	 $မူသ�ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 

  ဂေယာဘ ၃၄  :  ၁၈      ရှ" င်ဘ	 ရိင်က�	 ဂေပြ�ာရိလိ7င် သင်သည် လိ�ဆ�	 းပြ�စသည် (Belial)?H1100  မူgးမူတ်တ်�	 $၌၎င်း၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၄   အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်, နို" င်$ �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ား၊

  ကြီက,းစ+ာဂေသာန်�မူ�တ်လိကNဏာ၊ အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ပြ�လိ�မူ$ မူည်။
   ပြ�စနို�	 င်လိ7င် ဂေရွ+းဂေကာကခွ� ရိဂေသာ သ�က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားကြကလိ�မူ$ မူည်။

Belial  ၏သား (န်ာမူဂေတ်ာအဓ���ာယ%, �%ကစ,းပြခွင်း၊H1100  )  သည်မူ�စ jာန်ဗ, (  ဂေယာဘ ၃၄  :  ၁၈  ၊
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၄  )    ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာလိ�မူ%�ု့းက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားရိန် ကြီက,းစ+ာဂေသာန်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယ

ဂေသာအမူ3မူ%ားက�	 ပြ�သမူည်$ သ�
(  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၄  )

Belial ၏သားမူ%ားခွရိစဂေတ်ာအတ်	 အဂေယာင်  နို" င်$   �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်မူ%ား  ဘယသ�လိ2မူသ�ဘ� း။ဘ	 ရိားသခွင်
သ�	 $မူဟု	 တ်ထာ8ရိဘ	 ရိား.

  မူင်း ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။   အလိင်းနို" င်$ ဆကဆ�၍ထမူး��	 းက�	 မူထမူးရိ။
မယ!� ကြကည်	သ7မ�ား.

762မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၆  :  ၅  .
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- ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ခွရိစဂေတ်ာ  Belial     နို" င်$  သဂေဘာတ်�ည်,မူ3 မူရှ" ��ါ။  ၊ယ	� ကြကည်သ�မူ%ား   မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားနို" င်$  မူခွ+2နို�	 င်  
�ါ။.

- ဗ�မူာန်ဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွ     ရွ	 �တ်	 တ်�	 $နို" င်$  သဂေဘာတ်�ည်,မူ3မူရှ" �၊ သင်သည် အသကရှ" င်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ ဗ�မူာန်ပြ�စသည်။
ဘ	 ရိားသခွ.

"  င်ါ (ဘ	 ရိားသခွ  )     သ�တ်�	 $၌ဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်လိ�မူ$ မူည်။  

 င်ါသည် သ�တ်�	 $ပြ�စမူည်။  ဘ်! ားသချ   သ�တ်�	 $သည် င်ါ၏လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။  .”763

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၇   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  (အလိယ)  မူ" ထ+ကသ+ားဂေလိာ$ ၊G3319       သင်တ်�	 $သည် သ,းပြခွားဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။  ၊
  ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား (kyrios)G2962   မူစင်ကြကယဂေသာအရိာက�	 မူထ�နို" င်$ ။ နို" င်$   မင်	းက�! င်ါလက	ချ� မယ	။၊

ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဘ်! ားသချင်	     (kyrios  )ဂေပြ�ာတ်ယ၊
“ထ8က	လာသည်	  သ7တိ�! 2ထ1တိ8င်	  (  မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $၊  )   သ,းပြခွားဂေန်�ါ။  မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားထ� မူ"  )  ၊

 မူသန်$ရှ" င်းဂေသာအရိာက�	 မူထ�နို" င်$ ။ည်စညူ� းဂေသာန်တ်နို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာအရိာ၊  )  ; င်ါလိ	 �မူယ။လက	ချ�သည်	။  သင်	  ၊”

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၈  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဖချင်	တိစ	ဉ်#းG3962  သင်တ်�	 $သည် င်ါ$သားပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။G5207      သမူ,းတ်�	 $၊  ၊G2364

ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ်! ားသချင်	  G2962      အန်န္တ �  (  �န်တ်�	 ကရိတ်�	 ရိ  )  .G3841

  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  "�� းဂေ�ါင်း�ါ။  ရိန်  ချစ	ရေတိာ	  , နို" င်$ ကြီက,းထ+ားဘ	 ရိားသခွင်, ဒိါမူ" ခြမတိ	စ8ာဘ်! ား၊764 
ချမည်	းရေတိာ	  (  ဘ်! ားသချ  )    မူင်းရိ2 $အ� ပြ�စလိာတ်ယ။  ”

 ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  အန်န္တ �  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ်! ားသချင်	  နို" င်$      ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  ဘ်! ားသချ  ) ဂေပြ�ာတ်ယ၊
"  င်ါ မူင်းရိ2 $ပြ�စမူယ။ရေဖရေဖ  သင်သည် င်ါ၏ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။သားတိ�! 2  န္တ" င်2 	  သမ#းတိ�! 2  .”

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၉  )      ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $သည် ဗာဗ	 လိ	 န်နို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ကြက၏။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၉  ရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 ၎င်း၊G935of the earth (ဂေပြမူပြ�င်)၊G1093 
   မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ပြီ�,း အရိသာရှ" �စ+ာ (ဇ်�မူက%က%) ဂေန်ထ�	 င်သ� ၊G4763  သ�နို" င်$ အတ်� ,

င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးရိမူည်၊G2799   ဂေလိာင်ဂေသာမူ,းခွ�	 းက�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးလိ%က၊

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၉     တ်စမူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်ဂေသာ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်၊
    သ�နို" င်$ အတ်� ဇ်�မူက%က%ဂေန်၍ �� ဂေလိာင်ဂေသာမူ,းခွ�	 းက�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးကြကလိ�မူ$ မူည်။

ဘ	 ရိင်မူ%ားG935      ဂေပြမူပြ�င်    သခွင်ဘ	 ရိားနို" င်$  ခွရိစဂေတ်ာတ်ဘက၌ ထ၍၊765ပြ�စကြက�ါသည်။အဆ�	 �ါ       ဘ်! င်	 ၁၀ ပါး   ခွ%�ု့  (  ၁၀  )  ဂေခွ%ာင်း၊   
  ရှ" င်ဘ	 ရိင်အပြ�စ အခွ+င်$ အာဏာက�	 ခွ� ရိဂေသာသ� ၊ အဆို�! ပါ  (  ၁  )   သားရိ2  ဘ�	 $  ၁ န်ာ#    သ�တ်�	 $ရိ2 $အခွ+င်$ အာဏာက�	 ဂေ�းပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊

(  ၁  )    စ�တ်တ်စခွ	 တ်ည်းရှ" �ဂေသာ သားရိ2  (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၂  -  ၁၃  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  -  ၂၀  )   ဗာ  ဗ	  လိ	 န်  မြို့မူ� $  ကြီက,း   က�	 ၁  န်ာရိ,  အ  ကြကာ   မူ" ာ စ,ရိင်  ခွ%က  ခွ%  မူယ။   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀      သ� $ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာဂေကြကာင်$  အဂေ8း၌ ရိ�၍ အမူင်္ဂ�လိာရှ" �၏၊G3759   အမူင်္ဂ�လိာ (အမူင်္ဂ�လိာ)၊G3759 
     တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏တ်ရိားစ,ရိင်ခွ%ကသည် တ်န်ာရိ,အတ်+င်း ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၁   ဂေပြမူ (ဂေပြမူ) က	 န်သည်၊G1093  င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးကြကလိ�မူ$ မူည်။
အဘယသ�မူ7မူ8ယဘ2၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၂        ဂေရွL၊ ဂေင်+၊ ဂေက%ာကပြမူတ်၊ �	 လိ2၊ ��တ်ဂေခွ%ာ၊ ခွရိမူးဂေရိာင်၊ ��	 းထည်၊
န်,ပြမူန်းဂေသာသစသား၊G3586  ဆင်စ+ယတ်န်ဆာအမူ%�ု့းမူ%�ု့း၊

 အ��	 းတ်န်သစသား (သစ�င်) တ်န်ဆာမူ%�ု့းစ	 � ၊G3586    ဂေကြကး8ါ၊ သ� ၊ စက%င်ဂေက%ာက၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၃    ပြီ�,းလိ7င် သစကြက� ��	 းဂေခွါက (န်� $သာဂေ�ါင်း) အန်� $၊G2368      န်� $သာဆ,၊ ဂေလိာဗန်၊ စ�%စရိည်၊ ဆ,၊ င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊

     င်္ဂ%�ု့၊ သားရိ2၊ သ�	 း၊ ပြမူင်း၊ ရိထား၊ က@န်(က�	 ယ)၊G4983   လိ�တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ား၊G444

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၄    က�ဂေလိသာ၏အသ,းအနို"�တ်�	 $သည် က+ယဂေ�%ာကက	 န်၏။G565  သင်$ ထ� မူ" ၎င်း၊
 ဂေကာင်းစ+ာ (ဂေတ်ာက�)၊G2986    သင်$ ထ� မူ" ထ+ကသ+ား၍ ဂေန်ာကတ်�န် မူဂေတ်+ $ရိ။

 ဗ%ာ ၁၈  :  ၁၅   က	 န်သည်တ်�	 $သည် ဉ်စMာရိတ်တ်က	 န်ဂေသာ၊
   မူ�မူ�ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ဂေကြကာကရွ+� $၍ င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးပြခွင်း (ည်ည်းတ်+ားပြခွင်း)   ဂေကြကာင်$  အဂေ8း၌ ရိ�ဂေန်ရိမူည်။G3996

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၆   အမူင်္ဂ�လိာဟု	 ဆ�	 လိ%က၊G3759   အမူင်္ဂ�လိာ (အမူင်္ဂ�လိာ)၊G3759  ထ�	 မြို့မူ� $ကြီက,း၊
      ��တ်ဂေခွ%ာ၊ ဂေမူာင်းဂေသာအထည်၊ န်,ဂေသာအထည်၊ ဂေရွL၊ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား၊ �	 လိ2မူ%ားပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၇      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဤမူ7ဂေလိာကကြီက,းစ+ာဂေသာ စည်းစ�မူဉ်စMာသည် တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း အခွ%ည်းနို" ,းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။G2049  သဂေဘ� ာဆရိာ
763က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  .
764က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁  -  ၁၄  .  
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တ်�	 င်းနို" င်$ 
   သဂေဘ�ာဂေ�ါ်ရှ" � က	 မူ\ဏ,အားလိ	� းနို" င်$  သဂေဘ� ာသား (shipman)၊G3492   က	 န်သ+ယမူ3 (အလိ	 �) မူ%ားက2$သ�	 $၊G2038   �င်လိယကမူးစ�မူ" ာ

အဂေ8းကရိ�၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၈  သ�တ်�	 $  သည် �� ဂေလိာင်ဂေသာမူ,းခွ�	 းက�	 ပြမူင်ဂေသာအ  ခွါ၊ ဤမြို့မူ� $ကြီက,းနို" င်$ မူည်သ�	 $ဂေသာမြို့မူ� $ပြ�စ�ါသန်ည်း။

 ဗ%ာ ၁၈  :  ၁၉    ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ ဂေပြမူမူ3န်$က�	 ခွ%၍ င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးလိ%က၊G2799  ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊
 ဂေအာ  (  အမူင်္ဂ�လိာ  )G3759   အမူင်္ဂ�လိာ (အမူင်္ဂ�လိာ)၊G3759   ခွ%မူးသာဂေစဂေသာထ�	 မြို့မူ� $ကြီက,း၊

     စရိ�တ်စကဂေကြကာင်$  �င်လိယထ2မူ" ာ သဂေဘ� ာရှ" �သမူ7၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ တ်န်ာရိ,အတ်+င်း လိ�ဆ�တ်ည်�လိ%ကရှ" �၏။
 ဗ%ာ ၁၈  :  ၂၀     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၊

  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် အပြ�စဂေ�းဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။G2917G2919  သင်သ�မူ၏အဂေ�ါ်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀      သ�သည် ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာဂေကြကာင်$  အဂေ8း၌ ရိ�လိ%က၊
'အရှ" င်မူင်းပြမူတ်၊မြို့မ� 2ကြီက#း၊ဗျာဗျ!လ! န်	  အားကြီက,းဂေသာမြို့မူ� $။ အတ်+ကတိစ	ချ!     (  ၁  )  န်ာ#   သင်၏တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကပြီ�,ဟု	 ၊

  တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း (ဂေလိာက,နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ) ဂေ�ါ်လိာပြီ�,၊
- (၁)  �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း (  သ�	 $မူဟု	 တ် Pope Francis)   အ	 �ခွ%ု့�ဂေသာ ဒိ	တ်�ယသားရိ2 ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $၊

ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,း) နို" င်$ 
- (၂)  ဗာဗ	 လိ	 န် (One World Government of the United Nations of the 1st beast)  ၌တ်ရိားစ,ရိင်မူည်၊

တိစ	ချ!  (  ၁  )  န်ာရိ,။  766

  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း  က�	 (၁) န်ာရိ,အ  တ်+င်း စ,ရိင်ခွ%ကခွ%ပြခွင်း  သည် အခွ%�န်အတ်+င်းက%လိ�မူ$ မူည်။
1    န်ာရိ, သ�	 $မူဟု	 တ် ဒိ� ဂေယလိ 70   ရိကသတ်D�တ်၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8က (  သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN)။767 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၁   ဂေပြမူက	 န်သည်မူ%ား (  ဂေင်+က�	 နို" စသကပြမူတ်နို�	 းသ� မူ%ား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၃  )
  အဘယသ�မူ7 မူ8ယနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၂         ဂေရွLဂေင်+၊ အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာ၊ �	 လိ2၊ ��တ်ဂေခွ%ာ၊ ခွရိမူးဂေရိာင်၊ ��	 းထည်နို" င်$  န်,ဂေသာအထည်၊
တ်န်ဆာအမူ%�ု့းမူ%�ု့း၊768      သစ�င်၊ ဆင်စ+ယ၊ အ��	 းတ်န်ဆ	� းသစ�င်၊ ဂေကြကး8ါ၊ သ� နို" င်$  စက%င်ဂေက%ာက။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၃             တ်စသစကြက� ��	 းဂေခွါကနို" င်$  န်� $သာဂေ�ါင်း၊ န်� $သာဆ,၊ ဂေလိာဗန်၊ စ�%စရိည်၊ ဆ,၊ င်္ဂ%�ု့မူ3န်$၊ င်္ဂ%�ု့၊ သားရိ2၊ သ�	 း၊ ပြမူင်း၊
ရိထားမူ%ား   လိ�တ်�	 $၏ က�	 ယခွနို]ာနို" င်$  စ�တ်8�ည်ာဉ်။G444

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၄   T         သင်	၏စ�တိ	န္တ"လ!� းက�! န္တ" စ	သက	ရေသာ အသ#းအန္တ" �က�! ရေပးရေတိာ	မ7၏။    ဂေပြ�ာင်လိကဂေတ်ာက�ဂေသာ အရိာခွ�သ�မူးတ်�	 $သည်
  သင်တ်�	 $ထ� မူ" က+ယဂေ�%ာက သ+ားကြကပြီ�,။
သ+ားပြီ�,   သင်$ ထ�က၊ ၎င်းတ်�	 $က�	 လိ	 � း8မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ �ါ။

  ဗ%ာ ၁၈  :  ၁၅   T       သ7သည်	 က! န်	သည်	မ�ား၊    ထ�	 အရိာမူ%ားထ2မူ" သ�မူဂေကြကာင်$  ခွ%မူးသာလိာသ� ၊
   ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်း၊ င်�	 ဂေကြွကးပြမူည်တ်မူးပြခွင်းက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာဂေကြကာင်$  အဂေ8း၌ရိ�ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၆        တ်စ��တ်ဂေခွ%ာ၊ ဂေမူာင်းဂေသာအထည်၊ န်,ဂေသာအထည်နို" င်$  န်,ဂေသာအထည်ရှ" �ဂေသာ မြို့မူ� $ကြီက,းသည် အမူင်္ဂ�လိာ၊
   ဂေရွL၊ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား၊ �	 လိ2မူ%ားပြ�င်$  အလိ"ဆင်ထားသည်။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၇   F သ�	 $မူဟု	 တ်တိစ	ချ!     (  ၁  )  န်ာ#      ဤမူ7ဂေလိာကကြီက,းစ+ာဂေသာ စည်းစ�မူဉ်စMာသည် �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေလိ၏။သဂေဘ� ာဆရိာ
တ်�	 င်း၊

      သဂေဘ�ာစ,းသ� နို" င်$  သဂေဘ� ာသမူား၊ �င်လိယ၌ အလိ	 �လိ	 �ဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အဂေ8း၌ ရိ�ဂေန်ကြက၏။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၈      တ်စမူ,းဂေလိာင်ဂေသာမူ,းခွ�	 းက�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊ ဤမြို့မူ� $ကြီက,းသည် အဘယသ�	 $န်ည်းဟု	 ဟုစဂေကြကာကြက၏။
  ဗ%ာ ၁၈  :  ၁၉   T       ‘  ဂေဟုး သ�တ်�	 $ဂေခွါင်းဂေ�ါ် �	 န်မူ3န်$ဂေတ်+ �စခွ%ပြီ�,း င်�	 ယ�	 ပြီ�,း ည်ည်းတ်+ားပြီ�,း အမူင်္ဂ�လိာ၊ အမူင်္ဂ�လိာ၊

မြို့မ� 2ကြီက#း        �င်လိယ၌ သဂေဘ� ာစ,းဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဂေင်+က	 န်၍ ခွ%မူးသာကြက၏။ တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း သ�မူ  
လိ�ဆ�တ်ည်�လိ%ကရှ" �၏။.'

  ဗ%ာ ၁၈  :  ၂၀     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၊
ဘ�	 $  ဘ	 ရိားသခွ   သင်၏တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။  .

-  အဓ��\ါယ "တ်စခွ	  (  ၁  )  န်ာရိ,  ”

  

(၁)တ်စမူ%�ု့း  (  ၁  )  န်ာ#  11    က	ရေန်2မ"  12      န်ာ#အထ� ချစ	ရေတိာ	၌ ရေန်ာက	ဆို!� းရေသာ အလ! ပ	သမားမ�ား  

 မူ ၂၀  :  ၁၂   ဒိါဂေတ်+က ဂေန်ာကဆ	� းလိ�	 $ဂေပြ�ာတ်ာ။G2078 လိ	 �ခွ2$ ဂေ�မူ2$တိစ	န်ာ#    က�	 ယဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $က�	 င်ါတ်�	 $နို" င်$  တ်န်းတ်�ဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။
  ဂေန်$၏အ�� နို" င်$  8န်က�	 ထမူးဂေစ၍၊

 မူ ၂၀  :  ၁၃   ထ�	 သ�တ်�	 $တ်+င် တ်ဂေယာကက၊
       သ�င်ယခွ%င်း၊ င်ါ မူင်းက�	 မူမူ" ား�ါဘ� း၊ တ်စပြ�ားတ်စခွ%�အတ်+က မူင်းသဂေဘာတ်�တ်ယ မူဟု	တ်လိား (ဂေဒိန်ာရိ,)G1220?

766က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂  .
767

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  )      ၁ န်ာရိ,အတ်+င်း ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းအဂေ�ါ် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိသည်။  .”
768

      န်� $သာဂေ�ါင်းအပြ�စအသ	� းပြု�ဂေသာ ဂေပြမူာကအာ�ရိ�ကသစ�င်၊ အန်� $အသကရှ" �ဂေသာ လိ�မူfွာသ,း၊ ဂေရှ" းင်္ဂရိ�နို" င်$  ဂေရိာမူလိ�မူ%�ု့းမူ%ားက တ်န်��	 းကြီက,းဂေသာ၊
     သစသား၏ အလိ"က�	 တ်န်ဆာဆင်ရိန် ရိည်ရွ+ယခွ%က အမူ%�ု့းမူ%�ု့းရှ" �သည်။ "G2367 - thuinos - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)" အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်း

 က%မူး။ 15  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2367/kjv/tr/0-1/  .  
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 မူ ၂၀  :  ၁၄       သင်၏ဉ်စMာက�	 ယ�၍ သ+ားဂေလိာ$ ။ သင်က2$သ�	 $�င် ဤဂေန်ာကဆ	� းဂေသာ သ�အား င်ါဂေ�းမူည်။
 မူ ၂၀  :  ၁၅    င်ါအလိ�	 ရှ" �ဂေသာအရိာက�	 င်ါလိ	 ���	 င်ခွ+င်$ မူရှ" �သဂေလိာ။ င်ါဂေကာင်းဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
 မူ ၂၀  :  ၁၆       ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာသ�သည် ဂေရှ" $ဉ်,းစ+ာပြ�စ၍ အဉ်,းဆ	� းဂေသာသ� ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ%ားစ+ာဂေသာသ�တ်�	 $သည်

ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သမူ	 တ်ဂေသာလိည်း၊

“တိစ	န်ာ#“((  မူဿဲ2 ၂၀)  “   ဤအဂေကြကာင်းအရိာတ်+င် က�	 ယဂေတ်ာ၏အထ2သ�	 $ ဂေရိာကရှ" �လိာဂေသာ ဂေန်ာကဆ	� းအလိ	 �သမူား
 မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

  ၁၁ န်ာရိ,တ်+င် စ�%စပြခွ� ၊”(  မူ ၂၀  :  ၈  -  ၁၂  )

-       ဂေန်$စဉ်အ�� ဒိဏက�	 ထမူးပြီ�,း ၃ န်ာရိ,မူ" ၆ ရိကဂေန်$အထ� အလိ	 �လိ	 �ကြကသ�မူ%ား၊
   နို" င်$  ၉ န်ာရိ, (  မူ ၂၀  :  ၃  -  ၅  )  “ ” သဘာ8အက�	 င်းအခွကမူ%ားပြ�စသည်$  �ထမူအလိ	 �သမူား မူ%ားပြ�စသည်။

(  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၁  )  သ�	 $မူဟု	 တ် င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ား။

"အလိ	 �မူ" ာလိ	 �တ်2$သ�ဂေတ်+၊တ်စန်ာရိ,  (     ၁၁ ရိကဂေန်$မူ" ၁၂ န်ာရိ,အထ�  ၎) ည်ဂေန်မူဂေရိာကမူ,
“ ”    “အက�	 င်းအခွက သ�	 $မူဟု	 တ် ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ရိရှ" �ဂေသာ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားပြ�စသည်$  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာ

”အလိ	 �သမူား ၊
  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ က� းဂေပြ�ာင်းခွ2$သည် (  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၃  :  ၄၆  )

   ဂေန်ာကဆ	� း အလိ	 �သမူားမူ%ား (လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကN သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား) စ�%စပြခွ�ထ2သ�	 $8င်ဂေသာသ�
(သ�	 $ခွရိစဂေတ်ာ)     ဂေန်$အခွ%�န်အခွါတ်+င် ကြကည်$ ရွ3ဆ	 ဂေတ်ာင်းပြခွင်းပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ3ဂေတ်ာက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ခွ2$သည်။

 �ထမူအလိ	 �သမူား (ယ	 ဒိလိ� )   သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာထ2သ�	 $ ဉ်,းစ+ာ8င်ဂေရိာကလိာဂေသာလိည်း၊
နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ။

  အပြ�စ၏အခွဂေကြကးဂေင်+ (a dēnarion) မူ%ားပြ�စကြက�ါသည်။အည်,အမူ7   ဂေ�းဆ�ပြခွင်းန်2$ ခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်း ခွ� ရိမူယ။  ချစ	ရေတိာ	  
ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$အဆ�	 �ါ

 ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ပြ�စ၏။ဂေယရွ3ခွရိစ ယ	� ကြကည်သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား၎င်း၊
 င်္ဂ%ူးနို" င်$  င်္ဂရိ�/  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား (   သ�	 $မူဟု	 တ် �ထမူ��	 င်းအကြကား ပြခွားန်ားခွ%ကမူရှ" ��ါ။

  နို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� း အလိ	 �သမူားမူ%ား)သချင်	  အားလိ	� းအဂေ�ါ်မူ" ာ   �ဌန်ာပြု�ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၌ ကြွကယ8၏။  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၂  ၊
 ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၂  ) ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဘ	 ရိားသခွင်“ ”  “ ”  �ထမူအလိ	 �သမူားမူ%ား ၏လိစာက�	 ဂေန်ာကဆ	� းလိ	 �သားမူ%ား နို" င်$  ည်,မူ7

ဂေစသည်။
အလ! ပ	သမားမ�ား  ၊  “   ဒိါဂေ�မူယ$  မူ%ကစ�က+ယသ�ဂေတ်+ (    သ�	 $မူဟု	 တ် ဉ်�ဂေဒိအရိတ်�ဆ��ဂေတ်+ ကင်းမူ2$သ� ဂေတ်+)  အ2ဒိါက�	 ဂေမူ$

သ+ားကြကတ်ယ။
  သ�တ်�	 $၏ အပြ�စဂေဟုာင်းမူ%ားက�	 �ယရှ" ားခွ2$သည်။  ၂ဂေ� ၁  :  ၁၀  )

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$ , "တ်စန်ာရိ,  “ဒိ	ကNဆင်းရိ2ပြခွင်းအတ်+က၊    စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်း၏မူစတ်င်မူ,တ်+င် ကြကည်$ ရွ3ဆ	 ဂေတ်ာင်းသ�မူ%ားအား
 ရိည်ညူLန်းသည် (  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၀  ) သ�	 $မူဟု	 တ်သည်အထ�လိ�သား၏ကြွကလိာပြခွင်း၊   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူစတ်င်မူ,တ်+င်

 သ�တ်�	 $သည် �,တ်�ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

(၂)တိစ	မ��ုး  (  ၁  )  န်ာ#  :  ဂေသ+းဂေဆာင်မူ3၏န်ာရိ,  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ကြကည်$ ရွ3ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊  
(  ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ%ကဂေတ်ာ)။

 လိ	 ၄  :  ၁၃    မူာရိန်တ်သည် စ	 � စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်းအလိ	� းစ	 �က�	 ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေသာအခွါ၊အခွ%�န်တ်စခွ	 )

    မူာရိန်တ်သည် သခွင်ဂေယရွ3ထ� မူ" ထ+ကသ+ားသည် ။အချ��န်	တိစ	ချ! “    က�	 ယဂေတ်ာက�	 စ	 � စမူးရိန် �%ကက+ကဂေသာအခွါ၊
 မူာရိန်တ်လိည်း အတ်�တ်��2တ်2$ ။

   ဂေလိာက၌ရှ" �ဂေသာ ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းင်" ါ အလိ�	 ရှ" �၍၊  ၁ဂေ� ၅  :  ၈  -  ၉  )    ဘယသ�ကအလိ	 �လိ	 �တ်ာလိ2။  
ဘ်! ားသချင်	၏အမ%ရေတိာ	    ဂေန်$အခွါ၌လိည်းဂေကာင်း၊ ည်ဉ်$ အခွါ၌လိည်းဂေကာင်း ဂေလိာက၌က%န်ရိစကြကက	 န်၏။  ဂေယာ

၉  :  ၄  )

 ၁ဂေ� ၅  :  ၈     သတ်�ရှ" �ကြကဂေလိာ$ ။ သတ်�ရှ" �ကြကဂေလိာ$ ။ သင်တ်�	 $၏ရိန်ဘကပြ�စဂေသာ မူာရိန်တ်၊G1228  ဂေဟုာကဂေသာပြခွဂေသ�$
က2$သ�	 $၊

 က�	 ကစားတ်တ်ဂေသာသ�က�	 ရှ" ာလိ%က၊
 ၁ဂေ� ၅  :  ၉      ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၌ ပြီမူ2ပြမူ� စ+ာ တ်+န်းလိ" န်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထ�	 ဆင်းရိ2ပြခွင်း (ဆင်းရိ2ပြခွင်း)  တ်�	 $က�	 သ�၍၊G3804

  ဂေလိာက၌ရှ" �ဂေသာ သင်တ်�	 $ည်,အစက�	 တ်�	 $၌ ပြ�ည်$ စ	 � ကြကပြီ�,။

 မူ ၂၆  :  ၃၉     တ်�န် အန်ည်းင်ယသ+ား၍ ပြ��8�လိ%က ဆ	 ဂေတ်ာင်းလိ%က၊
 အ�	 င်ါ$ဂေ�ဂေ�ပြ�စနို�	 င်ရိင်၊
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    ဤခွ+ကက�	 င်ါ$ထ� မူ" မူလိ+န်�ါဂေစနို" င်$ ။ သ�	 $ဂေသာလိည်း င်ါအလိ�	 မူရှ" � ၊.
 မူ ၂၆  :  ၄၀     တ်�ည်$ ဂေတ်ာတ်�	 $ရှ" �ရိာသ�	 $လိာ၍ အ��ဂေ�%ာသည်က�	 ဂေတ်+ $လိ7င်၊ ဂေ�တ်ရွ	အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။

 ဘာက�	 မူကြကည်$ နို�	 င်တ်ာလိ2။G1127      က@န်ဂေတ်ာနို" င်$အတ်�  တိစ	န်ာ#  ?

 မူ ၂၆  :  ၄၁  ကင်းG1127      ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။  အထ2သ�	 $မူ8င်ရိ။ရေသ8းရေဆိုာင်	မ%:G3986

ဝ�ည်ာဉ်	   အမူ" န်�င် ဆနိုbရှ" �သည်။   အသားကအားန်ည်းတ်ယ။

“တ်စန်ာရိ,"ဤအဂေကြကာင်းအရိာ၌" က�	 ရိည်ညူLန်းသည်ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်း၏န်ာရိ,“ ” ဂေစာင်$ ကြကည်$ ဆ	 ဂေတ်ာင်း ရိမူယ။
2nd    သားရိ2သည် ဂေပြမူ၌ဂေန်ထ�	 င်သ� မူ%ားက�	 အတ်င်းအကြက�မူပြ�စမူ,အခွ%�န်အတ်+င်း ဂေသ+းဂေဆာင်ပြခွင်းသ�	 $မူ၀င်ရိ။
အမူ" တ်အသားခွ�ယ��ါ။       သ�တ်�	 $ရိ2 $ည်ာလိက ဒိါမူ" မူဟု	 တ် န်�� းဂေ�ါ် မူဟု	တ်ရိင် သ�တ်�	 $ အသတ်ခွ� ရိလိ�မူ$ မူယ။  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၅  -  

၁၈)
  ကြွကလိာခွ%�န်အထ� စ	 � စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်းကာလိသည် ဆကလိကရှ" �ဂေန်မူည်ပြ�စသည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစနို" င်$ 
  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ  )

 လိ	 ၈  :  ၁၅      ဂေကာင်းဂေသာဂေပြမူ၌ကား ရွ�	 းသား၍ ဂေကာင်းဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းရှ" � ကြကက	 န်ဂေသာ၊
 စကားက�	 ကြကားပြီ�,း (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056   စ�တ်ရှ" ည်သည်းခွ� ၍ အသ,းအနို"�က�	 သ,းဂေစ။

     ဂေကာင်းဂေသာဂေပြမူ၌ လိ2က%ဂေသာသ�တ်�	 $သည် နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 ကြကားန်ာ၍ ၊အဆ�	 �ါ
လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056      မူ+န်ပြမူတ်ဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းပြ�င်$  ဂေစာင်$ ထ�န်း၍ စ�တ်ရှ" ည်သည်းခွ� ပြခွင်း အသ,းအ�+င်$ က�	 ပြ�စထ+န်း

ဂေစ၏။
(  လိ	 ၈  :  ၁၅  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သခွင်ဘ	 ရိား၏ ကြီက,းက%ယခွမူးန်ားဂေသာဂေန်$ဂေတ်ာမူတ်�	 င်မူ, ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက

ရိဂေ�မူည်။
 လိ	 ၈  :  ၁၃     သ�တ်�	 $သည် ကြကားဂေသာအခွါ ဂေက%ာကဂေ�ါ်၌ ပြ�စကြကသည်၊

 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056 8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$ အတ်� ; အပြမူစမူရှ" �၊
  ခွဏတ်ာယ	�ယ	� ကြကည်ကြကည်န်2$ ၊အချ��န်	  ဂေသ+းဂေဆာင်မူ3  ပြု�တ်က%  .

   ဂေက%ာကဂေ�ါ်၌ မူ%�ု့းဂေစ$ ခွ%ဂေသာသ�မူ�ကား၊ ကြကားဂေသာအခွါ၊
 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� �ါ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056 8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းနို" င်$ အတ်� ;  ယ	� ကြကည်သ�သည် အပြမူစမူရှ" �၊

အတ်+င်းနို" င်$ ရေသ8းရေဆိုာင်	ချ��န်	     ပြု�တ်က%  .

 ဂေယာ ၉  :  ၄    သ� $အက%င်$ က�	 င်ါလိ	 �ရိမူယ (ဘ	 ရိားသခွ)  ဂေန်$အခွ%�န်၌ င်ါ$က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
ည်အဘယသ�မူ7အလိ	 �မူလိ	 �နို�	 င်ဂေသာအခွါ၊

“ည်”  ဤအဂေကြကာင်းအရိာက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ရေသ8းရေဆိုာင်	ခြချင်	း၏န်ာ#   ဂေလိာက၌ရှ" �ဂေသာ ည်,အစက�	 တ်�	 $အဘ�	 $၊
 ည်အခွ%�န်၌ (   ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာအားပြ�င်$  အ	 �ခွ%ု့�သည်)   ။ က%န်ရိစသ�ဂေတ်+ (ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN

သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား)   ဂေသ+းဂေဆာင်မူ3၏အခွ%�န်က�	 ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိင်ဆ�	 င်ရိမူည်။   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊ဒိါ
ဂေ�မူယ$ 

  အကြကင်သ�သည် န်ာမူဂေတ်ာက�	 �ဌန်ာပြု�၍၊ဘ	 ရိားသခွင် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။သ�မူးဆည်းခွ2$သည်။(  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၂  :  ၂၁  )769

 “တ်စန်ာရိ,”     ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNအတ်+က သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဂေစာင်$ ကြကည်$ ပြီ�,း ဆ	 ဂေတ်ာင်းမူည်$ သ� မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။သခွင်
 ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း.     သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ3ဂေတ်ာမူ%ားက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ကြကသည်။

ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း။   လိ�သား  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွ  ဂေ�း��	 $ခွ2$သည်။  ) ၏အမူည်က�	 ဂေခွါ်ဆ�	 �ါ။ဘ	 ရိားသခွင်
မူ,t        ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ%ကဂေတ်ာ  )770ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။သ�မ	းဆိုည်	းချ12သည်	။

 ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကကြကဂေလိာ$ ။

769
“[  �	 � ၁၈-က] ”    “  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၀။ ၄။ �င်ဂေတ်က	တ်f�+2။"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-

pentecost/
770

“[  �	 � ၁၈-က] ”  “၊ သ�	 $မူဟု	 တ် [၂]  ”  ဗ%ာဒိ�တ်�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က အခွ%�န်ဇ်ယား က�	 က�	 းကား�ါ။
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[  �	 � ၁၈-က]   သခွင်ဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$

  တ်ပြခွား အ�%�ု့၊       ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ က%န်ရိစပြီ�,း အနို" စ ၁၀၀၀ ထ2 ဂေရိာကသ+ားမူယ။

*“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၁  -  ၂၄   ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	  (  မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ �ါ။  )

 ဗ%ာ ၁၈  :  ၂၁  (တ်စလိ	� း)၊G1520         တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ကြီက�တ်ဆ	� ဂေက%ာကက2$သ�	 $ ဂေက%ာကက�	 ယ�၍၊  ၊G3458   �င်လိယထ2သ�	 $ �စခွ%၍၊
   ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 မြို့���%က၍ ဂေန်ာကတ်�န် မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ ။

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၂     ဂေစာင်းသမူား၊ င်္ဂ,တ်သမူား၊ �	 ဂေလိ+သ� ၊ တ်� ��	 းသ� ၊
    လိကသမူား၊ လိကမူ3�ည်ာက�	 သင်၌ ဂေန်ာကတ်�န် မူဂေတ်+ $ရိ။

ကြီက�တ်ဆ	� ဂေက%ာကသ� ၊G3458   ဂေန်ာကတ်�န် သင်$ ၌ မူကြကားရိ။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၃  အလိင်းနို" င်$ G5457      �ဂေယာင်းတ်�	 င်တ်စခွ	  ၊G3088    ဂေန်ာကတ်�န် သင်$ ၌ မူထ+န်းလိင်းရိ။

     သတ်�	 $သားနို" င်$  သတ်�	 $သမူ,း၏ စကားသ�က�	 သင်$ အထ2၌ ဂေန်ာကတ်�န် မူကြကားရိ။
     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏က	 န်သည်တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာသ� ပြ�စကြက၏။G1093 

အဂေကြကာင်းမူ�  ကား၊ သင်တ်�	 $၏8�ဇ်tာ8�ဇ်tာမူ%ားအား  ပြ�င်$  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ပြ�စကြက၏။G1484  လိ"ည်$ စားသည်။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၄   �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏အဂေသ+းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းသ� (သန်$ရှ" င်းသ� )  တ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 သ� $အထ2၌ဂေတ်+ $၏။G40 

  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ (ဂေပြမူ)။G1093

  ဗ%ာ ၁၈  :  ၂၁   T     ကြကကမူက2$သ�	 $ တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�ါးသည် ဂေက%ာကတ်	� းက�	 က�	 င်၍၊ကြီက#းရေသာကြီက�တိ	ဆို!� ရေက�ာက	၊
G3458   �င်လိယထ2သ�	 $ �စခွ%၍၊

“  ဒိါဂေကြကာင်$  အကြကမူး�ကတ်ာ။ဗျာဗျ!လ! န်	မြို့မ� 2ကြီက#း၊   လိ" 2ခွ%၍ မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ �ါ။  ”

   ဗျာဗျ!လ! န်	မြို့မ� 2ကြီက#း 
-  မြို့မူ� $ကြီက,း (ဒိ	တ်�ယသားရိ2ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $ဂေတ်ာ)  နို" င်$  Babylon (ကမူာ̀$ �ထမူအစ�	 းရိ၏တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာအစ�	 းရိ၊
သားရိ2)  လိ" 2ခွ%လိ�	 ကပြီ�,း ရှ" ာမူဂေတ်+ $ဂေတ်ာ$ဘ� း။

 ကြီက�တိ	ဆို!� ရေက�ာက	  771

771
 က�	 းကား "  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀  ”
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  ကြီက�တ်၏အပြမူစစကားလိ	� း (Strong'sG3459)   သည် ကြီက�တ်ဆ	� ဂေက%ာက ( ခွ�	 င်ခွ�$သည်G3458):
 “    ကြီက�တ်ဆ	� ကြီက,းတ်စခွ	 တ်+င် အဂေ�ါ်��	 င်းနို" င်$  ဂေအာကတ်စခွ	 ၊ ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း
င်	 တ်တ်	 တ်    ”ဒိါဂေ�မူယ$  အဂေ�ါ်��	 င်းက�	 ဂေတ်ာ$ ပြမူည်းန်2$လိ" ည်$ ထားတ်ယ။ 772 

T ဘ	 ရိားသခွင်၏အဂေဆာကအအ	�၏အ	 တ်ပြမူစပြ�စ၏။ဂေယရွ3ခွရိစ(  ၁ဂေကာ ၃  :  ၉  -  ၁၁  )  ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,း (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား) အထက
   ဂေက%ာကသည် သကရှ" �ဂေက%ာကအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားဂေသာ ဂေက%ာကပြ�စသည်။rhema. ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ မူစ�ဆ�	 င်

     ဂေသာဣသဂေရိလိက2$သ�	 $ တ်ရိားဂေတ်ာ၏အက%င်$ က�	 ရှ" ာဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ ထ�	 ဂေက%ာကတ်	� း၌ ထ�မူ�၍လိ2လိ�မူ$ မူည်။773

 ဂေက%ာကတ်	� း    “တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါးက လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  &   t       သ�က  rhema        ပြ�ည်တ်န်ဆာထ�	 င်ရိာ၊ လိ�မူ%�ု့း၊
 မူ%ားပြ�ားဂေသာ လိ�မူ%�ု့း၊  ဗ%ာ ၁၇  :  ၁၅      ဣသဂေရိလိက2$သ�	 $ �ည်တ်တ်ရိား၏ အက%င်$ က�	 ဆည်းက�ဂေသာသ�သည် ယ	� ကြကည်ပြခွင်းမူ

ရှ" �ဘ2၊774

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၂   T      ဂေစာင်းသမူား၊ င်္ဂ,တ်သမူား၊ �	 ဂေလိ+သ� ၊ တ်� ��	 းသ�က�	 သင်တ်�	 $၌ မူကြကားရိဂေတ်ာ$ ။
   မူည်သည်$  လိကမူ3�ည်ာက�	 မူ7 သင်$ ၌ မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$ �ါ။

အသ� နို" င်$ ကြီက�တိ	ဆို!� ရေက�ာက	  G3458  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  )  မူင်းဆ,က မူကြကားရိဂေတ်ာ$ဘ� း။

 လ�! ဂ�! မ�ား     (  ကြီက�တိ	ဆို!� ရေက�ာက	    မူတ်ရိားဂေသာသ�တ်�	 $က�	 တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$တ်�	 င်ဂေအာင် သ�	 ထား၍၊
  ထ�	 အခွါ ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 မြို့���%ကဂေလိ၏။  ၁ န်ာရိ,မူ" ာ   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊

(ဂေရိမူာ)။775 

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၃   T      သ7အလင်	း  G5457  ၏  ဖရေယာင်	းတိ�! င်	  G3088       သင်$ ရိင်ထ2မူ" ာ မူလိင်းဂေတ်ာ$ဘ� း။  , နို" င်$ သတ်�	 $သားနို" င်$ သတ်�	 $သမူ,း၏အသ�  
      ဂေန်ာကတ်�န် သင်တ်�	 $၌ မူကြကားရိ။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏က	 န်သည်တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းသားတ်�	 $၊

အဂေကြကာင်းမူ�  ကား၊ သင်တ်�	 $၏8�ဇ်tာ�ည်ာ  ပြ�င်$  လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $  သည် လိ" ည်$ စားပြခွင်းခွ� ရိကြက၏။
 ဘ်! ားသချ   သည်  "  အလိင်းဂေရိာင်  (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G5457  )” နို" င်$ သ�! းသင်ယ	  G721  (   ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃  )   သည်  �ဂေယာင်းတ်�	 င်  .G3088 
 -  သ�	 းသင်ယ (rhema) အားပြ�င်$ ဂေပြ�ာဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်း776မူဂေတ်ာကဂေတ်ာ$ဘ� း။
 -    သ�	 းသင်ယ၏ထ�မူးပြမူားမူင်္ဂ�လိာသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဂေရိာကဂေလိပြီ�,။777    သတ်�	 $သားနို" င်$  သတ်�	 $သမူ,းတ်�	 $၏ အသ�သည် မူပြ�စ

   ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � တ်�ါးအမူ%�ု့းသား တ်�	 $အား မူကြကားရိ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၂၄   တ်စnd သ�မူက�	 ဂေတ်+ $ရှ" �ခွ2$သည်။ပရောဖက	မ�ား၏အရေသ8း  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊   ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ ၊

    ပရောဖက	မ�ားန္တ" င်2 	 သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2၏အရေသ8း  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း၌ ဂေတ်+ $ဂေသာအခွါ၊
ပြ�ည်$ ဆည်းဂေ�းသည်။  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀  .

 ဗ%ာ ၆  :  ၁၀   အဘယမူ7ကာလိ�တ်လိ	� း အ�	 ၊သချင်	     (  despotēs  )G1203 သန်$ရှ" င်းဂေသာနို" င်$ မူ" န်�ါတ်ယ။၊
   သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်�	 $၏အသကက�	 စ,ရိင်၍ လိကစားဂေခွ%ဂေတ်ာမူမူ�သဂေလိာ။

 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  ဂေ�ါ်မူ" ာ ရှ" �တ်2$ ၊G1093?

.
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G3458 - mylos - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 9  မူတ်လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/ 
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  “   ”  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား ၊ &   “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇၊ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား )၊www.theRhemaOfTheLord.com.
774မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂:၂၃.
775

 ဗ,ဒိ,ယ�	 44. ''(  အမူ"တ်တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  rhema)  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌ (   ၂ ဂေ� ၃) ၁/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
776

  “     ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က ၂ ဂေ� ၁ ) ၂/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
777

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၆  -  ၇  )        အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်သည် စ�	 းစ� ပြီ�,း သ�	 းသင်ယ၏ထ�မူးပြမူားမူင်္ဂ�လိာ�+2 ဂေရိာကရှ" �လိာ�ါပြီ�,။  ”

334

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1203/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/24/s_1185024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/6/s_1186006
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/23/s_1185023
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/22/s_1185022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/23/s_1169023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/15/s_1184015
http://www.therhemaofthelord.com/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/3/9/s_1065009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3459/kjv/


 အချန်	း ၁၉

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၁  -  ၂  ) 1st Alleluia (   ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်း  -   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌မူ%ားစ+ာဂေသာအလိ	� းအရိင်း  )

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁  ထ�	 အရိာမူ%ားဂေန်ာကတ်+င်၊
 ကြီက,းက%ယခွမူးန်ားစ+ာကြကားလိ�	 ကရိသည် (ကအက%ယကြီက,း  )  G3173      အသ�      အမူ%ားကြီက,း  (  ဂေကာင်း  )  G4183      လိ�ဂေတ်+     (  အမူ%ား  

အပြ�ား  )  G3793      ဂေကာင်းကင်၌  ဆ�	 လိ%က၊
Alleluia;    ကယတ်င်ပြခွင်း၊ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ တ်န်ခွ�	 း၊ သခွင်ဘ	 ရိားအဘ�	 $G2962      င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိား  :

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၂    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ စ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ခွ%ကတ်�	 $သည် မူ" န်ကန်ဂေပြ�ာင်$ မူတ်၍၊
 ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းက�	 စစဂေကြကာစ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။G4204 

 ဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူကြီက,း)  က�	 �%ကစ,းဂေစဂေသာ၊G1093  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်အားပြ�င်$ ၊
က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $၏အဂေသ+း  က�	 သ� $လိက  ၌ ဒိဏဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁     တ်စထ�	 ဂေန်ာကမူ" ကြီက,းဂေသာအသ�က�	 င်ါကြကား၏။ကြီက#းရေသာ  G4183      အလ!� းအင်	း  G3793      ရေကာင်	းကင်	၌  ဆ�	 လိ%က၊
“Alleluia!G239 ကယ	တိင်	ခြချင်	း   ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ တ်န်ခွ�	 း၊  ��	 င်ဆ�	 င်သည်ဘ်! ားသချင်	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ  ”

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂   F    သ�	 $မူဟု	 တ် သ�၏စ,ရိင်ခွ%ကသည် မူ" န်သည်၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်သည်၊
    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဂေပြမူကြီက,းက�	 �%ကစ,းဂေစဂေသာ ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းက�	 စစဂေကြကာစ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

 မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်အားပြ�င်$ ၊ က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $အဂေသ+း  က�	 သ� $လိကထ2  မူ" ာ လိကစားဂေခွ%ပြီ�,။

 ဒိါရေတိ8ပြီပ#းင်	   “   ဆ�	 လိ�	 တ်ာက အမူ%ကဂေတ်ာ ၇ �	 လိင်းပြီ�,းရိင်၊  ဗ%ာ ၁၆  ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းက�	 စ,ရိင်ပြီ�,းမူ" ၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၁  -  ၂  ) ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $
  ကြီက,း က%ဆ	� းပြခွင်း (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁၀  -  ၂၅    ပြ�ည်တ်န်ဆာကြီက,းနို" င်$  မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်က�	 က%ူးလိ+န်၏။  (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၇  :  ၁  -  ၂  �ဂေရိာ�က

     မူ%ားနို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 ဂေတ်+ $ရှ" �ခွ2$ ဂေသာလိည်း အပြ�စဂေ�း၍ ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစခွ2$သည်။  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀  .

(ကဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌  )    မူ%ားစ+ာဂေသာ ဂေကာင်းကင်ဘ	 �  
    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ လိ�အစ	 အဂေ8း၏ အသ� 778   အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ား ပြ�စကြက၏။အဆ�	 �ါ     သကဂေသ  

မူ%ား  ၏  ၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  
ဘ	 ရိားသခွ(  ဗ%ာ ၆  :  ၁၀  )     အထ2မူ" ာ ဂေသတ်2$သ� ဂေတ်+ကဘယသ�ဂေတ်+လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ  (  အားလိ	� းအ�ါအ8င်   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,း  

ဂေသာအသ,း၊  သ�	 $မူဟု	 တ်  144,000  ၊
 ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၀  )  သ�တ်�	 $လိည်း �ါ�ါတ်ယ။အဂေ�ါင်းအသင်း သ�တ်�	 $ရိ2 $ည်,အစက�	 တ်�	 $၊   မူယ�ရိန် ပြင်င်းဆန်ပြခွင်းဂေကြကာင်$  အသတ်ခွ� ဂေန်

ကြကရိသည်။
သားရိ2၏အမူ" တ်အသား    သ�	 $မူဟု	 တ် သ�၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယ�ါ။ (  ဗ%ာ ၆  :  ၁၁  ၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၀  ) အဂေ�ါင်းအသင်းဂေတ်+ပြ�စကြက�ါ

တ်ယ။
   သက�န်းပြ�ူ8တ်၍ �လိZင်ဂေတ်ာဂေရှ" $၌ လိက�8ါးက�	 က�	 င်လိ%က၊အဆို�! ပါ  သ�	 း  

(  အာန်,ယ�  )G721  အသ�က%ယက%ယပြ�င်$  င်�	 သည်
“Alleluia  ;  ကယတ်င်ပြခွင်း  ,   နို" င်$   ဘ	 န်း  ,   နို" င်$   င်္ဂ	 ဏ  ,   နို" င်$   �ါ8ါ  ၊  ဘ	 ရိားသခွင်  ”

 1st Alleluia  (   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ မူ%ားပြ�ားလိ" ဂေသာ  )  ကယ	တိင်	ခြချင်	း  
-  ဂေ�ါလိ	 ၏စာတ်�	 အရိ၊ က@နို	 �တ်�	 $၏စ�တ်ရှ" ည်ပြခွင်း၊သခွင်အတ်+ကပြ�စ�ါတ်ယ။ကယတ်င်ပြခွင်း.  ဒိါဂေ�မူယ$  ဂေသခွ%ာတ်2$အရိာဂေတ်+
အတ်+ကဂေတ်ာ$

    ဂေ�ါလိ	 ၏စာမူ%ားတ်+င် န်ားလိည်ရိခွကသည်၊ �ည်ာမူတ်တ်သ�နို" င်$  မူတ်ည်မူပြီင်�မူပြ�စသ�မူ%ားသည် လိ"ည်$ က+ကမူ%ား၊
က%မူးစာဂေတ်+  က�	 သ�တ်�	 $က�	 ယ  တ်�	 င် �%ကဆ,း      တ်ယ။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်သည် အမူ" ားဂေကြကာင်$  လိမူးလိ+2မူသ+ားရိန် သတ်�ထားရိမူည်။

        မူတ်ရိားဂေသာ သ�တ်�	 $သည် သင်တ်�	 $၏ တ်ည်ကြကည်ပြခွင်းမူ" လိ2၍ င်ါတ်�	 $က�	 ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  သ�က@မူးပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကပြခွင်းင်" ါ၊သခွင်     
ကယတ်င်ရှ" င်  ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၅  -  ၁၈  )779

 တိစ	  lleluia     (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G239  )  “ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ  ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။”780  သတ်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် သ�
  တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြက၏။

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၃  ) 2nd Alleluia (  ခွ%,းမူ+မူး  :   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌မူ%ားစ+ာဂေသာအလိ	� းအရိင်း  ) ဂေကာင်းကင်ဘ	 �

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၃   တ်စ�န် (ဒိ	တ်�ယ)၊G1208   သ�တ်�	 $ကလိည်း၊ နို" င်$ သ� မူ၏မူ,းခွ�	 းG2586 အစဉ်အပြီမူ2ထဂေပြမူာက၍၊

778
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၉  -  ၁၂  )     မူဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ မူ%ားပြ�ားလိ" ဂေသာ  (    လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း၊  )”

779
 ဗ,ဒိ,ယ�	 44. “(  အမူ"တ်တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  rhema)  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$ရိကမူ%ား (  ၂ဂေ� ၃) ၁/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
780

G239 - hallēlouia - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 2023   ခွ	 နို" စ ဂေအာကတ်�	 ဘာလိ 4  ရိကဂေန်$တ်+င် 8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g239/kjv/tr/0-1/.
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2586/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1208/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/3/s_1186003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/3/s_1186003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g239/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G239/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/15/s_1159015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/10/s_1180010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/11/s_1173011
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/20/s_1077020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/9/s_1174009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/1/s_1184001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/10/s_1185010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/1/s_1184001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/1/s_1183001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/2/s_1186002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G239/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3793/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4183/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/1/s_1186001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4204/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/2/s_1186002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3793/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4183/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3173/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/1/s_1186001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/1/s_1186001


  ဗ%ာ ၁၉  :  ၃    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဒိ	 တ်�ယ (၂)   “ကြီက�မူမူ" ာဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $က Alleluia! သ�မူမ#းချ�! း  G2586      အစဉ်အပြီမူ2ထဂေပြမူာကသည်။  .

 မ#းချ�! း  :       သားရိ2နို" င်$  သ�၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယ၍ န်�� း၌ပြ�စဂေစ၊ လိက၌ပြ�စဂေစ တ်�ဆ��က�	 ခွ�ယ� ဂေသာသ� ၊  ဗ%ာ ၁၄  :  ၉  )  ဘ	 ရိားသခွင်၏
        အမူ%ကဂေတ်ာ စ�%စရိည်က�	 ဂေသာကကြကဂေလိာ$ ၊ သ�	 $ပြ�စ၍ သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား ဂေရှ" $ဂေမူ" ာက၌၎င်း၊ သ�	 းသင်ယ၏

ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌၎င်း၊  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၀  )      သ�တ်�	 $ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်း၏ မူ,းခွ�	 းသည် ကမူာ̀အစဉ်အဆက တ်ကတ်ကသည်၊ ဂေန်$ဂေရိာည်�ါ အန်ားယ�
ပြခွင်းမူရှ" �။
(  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၁  )

 2nd Alleluia  (   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ မူ%ားပြ�ားလိ" ၏။  )
-          ဘ	 ရိားသခွင်၏ �ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ဂေစာင်$ ထ�န်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား၏ သည်းခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ဂေယရွ3၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်း သည်

  ယခွ	 မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကသ+ားပြီ�, ပြ�စသည်။
   သ�တ်�	 $၏လိ	 �အား၊ သ�တ်�	 $၏အက%င်$ တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကကြက၏။  ဗ%ာ ၁၄  :  ၁၂  -  ၁၃  )

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၄  စာ  -  ၅  ) 3rd Alleluia (  ခွ%,းမူ+မူးပြခွင်း  -    အသကကြီက,း  24     ဂေကာင်နို" င်$  သကရှ" �သတ်D8ါ  4   ဂေကာင်  ) 

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၄   အသကကြီက,းနို" စက%��ဂေလိး�ါးနို" င်$  သတ်D8ါဂေလိး�ါးတ်�	 $၊G2226 လိ2က%သ+ားတ်ယ။
    �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်က�	 က�	 းက+ယလိ%က၊ အာမူင်၊G281  Alleluia  .G239

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၅    �လိZင်ဂေတ်ာမူ" အသ�သည် ထ+ကလိာ၍၊
 င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကဂေလိာ$ ။    က�	 ယဂေတ်ာ၏က@န်၊ က�	 ယဂေတ်ာက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၄    တ်စအသကကြီက,း 24   ဂေကာင်နို" င်$  သတ်D8ါဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် ပြ��8�က�	 းက+ယကြက၏။ဘ်! ားသချ   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�  
ဂေသာ၊၊

ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊"အာမင်	!Alleluia!”

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၅   T   ကြကကမူသည် �လိZင်ဂေတ်ာမူ" အသ�ထ+ကလိာ၍၊
“ချ�#းမ8မ	းပါ။  င်ါတ်�	 $ဘ	 ရိား  ၊   က�	 ယဂေတ်ာ၏က@န်အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊  ၊  G1401       က�	 ယဂေတ်ာက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာသ�တ်�	 $၊  ၊   အကြီက,းဂေရိာ အဂေသးဂေရိာ  !”

 3rd Alleluia  (        အသကကြီက,း ၂၄ �ါးနို" င်$  သတ်D8ါ ၄ �ါးတ်�	 $ အားပြ�င်$   ) 
-       အသကကြီက,း ၂၄ �ါးနို" င်$  သတ်D8ါ ၄ �ါးတ်�	 $က�	 က�	 းက+ယသည်။ဘ	 ရိားသခွ   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အာမူင်၊G281 

Alleluia”

 အာမင်	     (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G281  )  “ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ အမူ" န်တ်ကယ”
 တိစ	  lleluia     (  ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  G239  )     အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကပြီ�,း၊

 အသကကြီက,း 24    �ါးနို" င်$  သတ်D8ါဂေလိး�ါးတ်�	 $သည် က�	 းက+ယ ခွ%,းမူ+မူးကြကသည်။ဘ	 ရိားသခွ   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ�  
ဂေသာ၊သ� $အတ်+ကလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားလိာမူည်မူ" န်�ါတ်ယ။.

 

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၆  ) 4th Alleluia (  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သမူ7  :   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်သည်စ�	 းစ� ဂေတ်ာမူ�၏။  )

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၆   ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာအသ�က�	 င်ါကြကားရိ၏။G4183      အလိ	� းအရိင်း  ၊G3793  မူ%ားစ+ာဂေသာဂေရိ၏အသ�က2$သ�	 $၎င်း၊
  တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ မူ�	 းခွ%ု့န်းသ�က2$သ�	 $၊ Alleluia   ၊ အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊G3841  စ�	 းစ�သည်။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၆    တ်စထ�	 အသ�က�	 င်ါကြကား၏။ကြီက#းရေသာ  G4183     အလ!� းအင်	း  ၊G3793 
မူ%ားစ+ာဂေသာဂေရိသ�က2$သ�	 $၊အားကြီက,းဂေသာမူ�	 းခွ%ု့န်းသ�က2$သ�	 $၎င်း၊
ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊"Alleluia  !  G239      ဘ�	 $    အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	 ထာဝဘ်! ား  စ�	 းစ�သည်။  !”

 4th Alleluia  : ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �သမူ7။
   ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ အသ� ၊ ၁၄၄  ,        ၀၀၀၊ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား၊ အသကကြီက,း ၂၄ �ါး၊ သကရှ" �သတ်D8ါ  

   ၄ �ါးနို" င်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား  (   ဗ%ာ ၁၀  :  ၁  -  ၄  )  ဂေပြ�ာဂေန်ကြကတ်ယ၊
 Alleluia  !   ဘ�	 $    အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	 ထာဝဘ်! ား  စ�	 းစ�  !  

  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	  

   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  သန်$ရှ" င်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရှ" င်သည် ပြ�စဂေတ်ာမူ�လိတ်D� $၊  ဗ%ာ ၄  :  ၈  ) နို" င်$ ဘ်! ားသချ  (  ကမူာ̀$က%န်းမူာဂေရိး  
အ�+2 $

“ခြဖစ	ချ12သည်	။  ” ထ2မူ" ာ  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊   ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  ) “  သည်	  "  င်ါတ်�	 $နို" င်$ အတ်�  ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   ကယတ်င်ရှ" င်     ဂေယရွ3ခွရိစ  (  င်ါ$က�	 ပြမူင်  
ဂေသာသ�
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ခွမူည်းဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ပြီ�,၊   ဂေယာ ၁၄  :  ၉  )   သ�	 $မူဟု	 တ်  အဆို�! ပါ     သ�! း  ဘယသ� $အတ်+ကလိ2။ဘ်! ားသချ  “  ပါလ�မ2 	မယ	။  “  လိာ၍ င်ါတ်�	 $နို" င်$   

 အတ်� ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။
 သ� $လိ�မူ%�ု့းပြ�စလိ�မူ$ မူည်  (   ဗ%ာ ၂၁  :  ၃  )  .

နို" င်$ ဤသ�	 း  စ�	 းစ� ပြီ�,။  .781 
(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၇  )     သ�	 းသင်ယ၏ထ�မူးပြမူားလိကထ�ပြခွင်း ဂေရိာကရှ" �လိာ�ါပြီ�,။  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၇  ရွLင်လိန်းကြက�ါဂေစ။G5463   8မူးဂေပြမူာကပြခွင်း (အလိ+န်8မူးဂေပြမူာကပြခွင်း)၊G21   ခွ%,းဂေပြမူh ာကပြခွင်း (ဘ	 န်းဂေတ်ာ)၊G1391  သ� $က�	 :
 အ�မူဂေထာင်ဂေရိး အတ်+ကG1062       သ�	 းသင်ယ  (Arnion)  G721 လိာပြီ�,၊

 လိင်မူယား (ပြ�င်ဆင်)၊G2090   အဆင်သင်$  (ပြ�င်ဆင်)။G2090

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၇   င်ါတ်�	 $သည် အလိ+န်8မူးဂေပြမူာကရွLင်လိန်းကြကက	 န်အ�$ ။
ဘ�	 $သ�! းသင်ယ	၏မဂ:လာပ8 1  (  အာန်,ယ�  )G721   လိာပြီ�,၊ သ� $မူ�န်းမူ (မူ�န်းမူ)၊G1135   သ� $က�	 ယသ� အဆင်သင်$ ပြ�င်ထားပြီ�,းပြီ�,။

 သ�	 းသင်ယ၏အ�မူဂေထာင်ဂေရိး     ဂေရိာကလိာပြီ�,း သ� $မူ�န်းမူ (  မူကြကာခွင် မူယားပြ�စ��	 $) အသင်$ ပြ�စဂေန်�ါပြီ�,။
     သတ်�	 $သားနို" င်$ မူ�န်းမူကြကားတ်+င် ဤအ�မူဂေထာင်သည် ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  သ�၏အသင်းဂေတ်ာပြ�စသည်။

   မူင်္ဂ�လိာအ8တ်မူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏အပြ�င်ဘကအဂေမူ" ာင်ထ2သ�	 $ ခွ%�စကြကလိ�မူ$ မူည်။
 တ်ရိားရွ	� းက (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၂  )782

  အ�မ	ရေထာင်	တိစ	ချ!၏ ဉ်ပမာမ�ား  

 မူဿဲ2 ၂၂  :  ၁    ဂေယရွ3ကလိည်း၊ ဉ်�မူာအားပြ�င်$  တ်�န်မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊
 မူဿဲ2 ၂၂  :  ၂    ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် အ�မူဂေထာင်ပြု�ဂေသာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$ တ်�၏။G1062      သ� $သားအတ်+က  ၊

 မူ ၂၂  :  ၁၁     ရှ" င်ဘ	 ရိင်သည် ဧည်$ သည်တ်�	 $က�	 ကြကည်$ ရွ3 ပြခွင်းင်" ါ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊G345

   မူင်္ဂ�လိာဂေဆာင်အ8တ်က�	 မူ8တ်ဘ2 ဂေယာက%ားတ်ဂေယာကက�	 ပြမူင်လိ7င်၊
 မူ ၂၂  :  ၁၂         အဂေဆ+၊ သင်သည် မူင်္ဂ�လိာအ8တ်က�	 မူဂေဆာင်ဘ2 ဤအရိ�သ�	 $ အဘယသ�	 $ လိာသန်ည်းဟု	 ဂေမူးဂေတ်ာမူ�လိ7င်၊

  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�က စကားမူဂေပြ�ာဘ� း။
 မူ ၂၂  :  ၁၃     ရှ" င်ဘ	 ရိင်ကလိည်း၊ လိကဂေပြခွက�	 ခွ%ည်ဂေနို" ာင်၍ ယ�သ+ားဂေလိာ$ ။

 တ်+င်းထ2သ�	 $ ခွ%�စဂေလိ၏။အပြ�င်ဘက  G1857      အဂေမူ" ာင်  ;  G4655        င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း အ�သ+ားခွ2ကြီက�တ်ပြခွင်း ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
 မူ ၂၂  :  ၁၄     အမူ%ားအားပြ�င်$  ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ကြကဂေသာလိည်း အန်ည်းင်ယသာ ဂေရွ+းခွ%ယခွ� ရိသည်။

   ဘ	 ရိားသားဂေတ်ာ၏မူင်္ဂ�လိာ�+2က�	 8တ်ရွ	� 8တ်ထားသ�မူ%ား မူင်္ဂ�လိာ�+2က%င်း�မူည်ပြ�စသည်။
     ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ။ မူင်္ဂ�လိာ�+2သ�	 $ ��တ်ကြကားထားသ� အမူ%ားအပြ�ားရှ" �ဂေသာလိည်း အန်ည်းင်ယသာ ဂေရွ+းခွ%ယ

မူည်ပြ�စသည်။
  မူင်္ဂ�လိာအ8တ်က�	 8တ်ပြီ�,း အသားမူ" ာထ�	 င်�ါ။

  မူင်္ဂ�လိာ8တ်စ	 � မူရှ" �သ� မူ%ား (  မူ ၂၂  :  ၁၁  )   အပြ�င်ဘက အဂေမူ" ာင်ထ	 ထ2 �စခွ%ခွ� ရိလိ�မူ$ မူယ။
ဗျ�မာန်	ရေတိာ	  တ်ရိားရွ	� းပြ�စသည်$  (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၂  )783

 အခြပင်	ဘ်က	အရေမ" ာင်	  

-  အက��ုးမရှိ" �ရေသာ ကJန်	(     မူ�မူ�တ်�	 $၏ အရိည်အခွ%င်းက�	 ဂေပြမူ၌ 8" ကထား၏။  ၊  မူ ၂၅  :  ၂၅  )  အပြ�င်ဘကသ�	 $ ဂေလိာင်းခွ%သည်။
အရေမ" ာင်	   င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း အ�သ+ားခွ2ကြီက�တ်ပြခွင်း ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  မူဿဲ2 ၂၅  :  ၃၀  )

- န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	၏သား၊(      ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  စ�လိ%ဉ်း၍ သဘာ8အက�	 င်းအခွကရှ" �ဂေသာ သ�လိ+င်�င်၊  
 သ�	 $မူဟု	 တ် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $၊  784  ) င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း  နို" င်$  ကြီက�တ်ကြီက�တ်တ်�	 းဂေန်  ရိာ ပြ�င်အဂေမူ" ာင်ထ2  သ�	 $ �စခွ%ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။

 သ+ားမူ%ား (  မူ ၈  :  ၁၂  )

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၈  )    သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ  =    သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၊  

781မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .

သခွင်  G2962      ဘ	 ရိားသခွ      G2316      အန်နို D      G3841 ဆ�	 လိ�	 သည်။ဂေယရွ3  ဘယသ�ဂေခွါ်လိ2။  ခွရိစဂေတ်ာ  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068  သည်
"ဘ	 ရိားသခွင်  (  ကယတ်င်ရှ" င်  )  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊

သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ  ဘယသ�လိ2။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721 နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ  ၌ရှ" �ခွ2$သ�  ခွရိစဂေတ်ာ  (   ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  )  ကတ်စဆင်$  ထ�လိာဉ်,းမူယ။
ဘ	 ရိားသခွင်  ကယတ်င်ရှ" င်  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊  အဆ�	 �ါ     သ�	 း  .

782
 “တ်ရိားရွ	� းနို" င်$ �တ်သက၍ [  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။

783
Ibid

784
"(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  -  ၄  )    သကဂေသ  (  ၂  )   ဉ်,း  ”
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https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/14/9/s_1011009


 ဗ%ာ ၁၉  :  ၈     ၎င်းပြ�င် သ�မူအား ၀တ်ဆင်ရိန် ခွ+င်$ ဂေတ်ာင်းခွ2$သည်၊G4016  ��တ်ဂေခွ%ာ၊G1039   အပြ�ူသန်$ (ဂေတ်ာက�)G2986:
  ��တ်ဂေခွ%ာသည် သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းဂေ�တ်ည်း။G40

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၈    တ်စသ�မူအတ်+က (သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ၊)    သန်$ရှ" င်းဂေတ်ာကဂေပြ�ာင်ဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာပြ�င်$  ၀တ်ဆင်ရိန် ခွ+င်$ ပြု�ခွ2$သည်။
ဘ�	 $��တ်ဂေခွ%ာ သည်  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၊.

 သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ  ��တ်ဂေခွ%ာ (  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း)  က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြီ�,း၊
ဂေတ်ာက�.

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၉  )     ဘ	 ရိားသခွင်၏ စစမူ" န်ဂေသာအမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  (  သ�	 းသင်ယ၏မူင်္ဂ�လိာ�+2  )

 ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၉   ဂေရိးထားဂေလိာ$ဟု	 င်ါ$အားမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
  ထ�မူးပြမူားလိကထ�ပြခွင်းသ�	 $ ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာသ�တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။  G1062       သ�	 းသင်ယ၏ည်စာ  (Arion  )G721 
  ဤဂေရွ+ $ကားမူ" န်ဂေသာစကား ပြ�စသည်ဟု	 င်ါ$အားမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉  :  ၉   T ကြကကမူကလိည်း၊
“ – ‘  ဤသ�	 $ဂေရိး�ါ ဂေခွါ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။မဂ:လာည်စာစားပ8 1  ၏  သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )  !'”
သ�  “က ဒိါဂေတ်+�2။   ဘ်! ားသချင်	၏ စစ	မ" န်	ရေသာ တိ�ဆို�ပ	မ�ား”

 သ�	 းသင်ယ၏မူင်္ဂ�လိာ�+2       ဘ	 ရိားသခွင်၏ အမူ%ကဂေတ်ာ �န်�	 လိင်း ၇ လိ	� း မူသ+န်းဂေလိာင်းမူ,တ်+င် စတ်င်သည်။785

 ("((  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၇  -  ၁၈  )    ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိား၏ ည်စာစား�+2  "အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က။)

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၀  )    ဂေယရွ3၏သကဂေသခွ� ခွ%က  = The spirit of prophecy   

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၀      င်ါသည် က�	 းက+ယပြခွင်းင်" ါ ဂေပြခွဂေတ်ာရိင်း၌ ပြ��8�၍၊ မူပြု��ါနို" င်$ ။
 င်ါသည် သင်၏လိ	 �ဂေ�ာက�	 င်�ကပြ�စသည်၊G3141      ဂေယရွ3၏  :

  ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က�	 းက+ယပြခွင်း (သကဂေသခွ� ခွ%က)၊G3141  ဂေယရွ3၏စ�တ်8�ည်ာဉ်သည် �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကပြ�စသည်။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၀   T      ကြကကမူဂေယာဟုန်သည် က�	 းက+ယပြခွင်းင်" ါ ဂေပြခွဂေတ်ာရိင်း၌ ပြ��8�လိ%က၊ င်ါ$က�	 မူက�	 းက+ယနို" င်$ ။
   င်ါသည် သင်၏အဂေစခွ� ခွ%င်း၊ သကဂေသခွ� ခွ%ကရှ" �ဂေသာ သင်၏ည်,အစက�	 မူ%ားထ2မူ" ပြ�စ၏။ဂေယရွ3 .

ရှ" �ခွ�	 းဘ်! ားသချ! ဘ�	 $ရေယရှု%၏သက	ရေသချ� ချ�က	     သည်  ပရောဖက	ပြုပချ�က	၏ဝ�ည်ာဉ်	  ”

-  ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း။786

 ၁ဂေ� ၁  :  ၃  မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါဂေစ။ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$   ဂေ�ဂေ�  က@နို	 �တ်�	 $၏  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊
   ကြွကယ8ဂေသာကရွ	ဏာဂေတ်ာနို" င်$ အည်, င်ါတ်�	 $က�	 တ်�န်ပြ�စ�+ ါးဂေစဂေတ်ာမူ�၏။

 ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအားပြ�င်$  အသကရှ" င်ဂေသာဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကဆ,သ�	 $ရေယရှု%ချစ	  ဂေသပြခွင်းမူ" ၊  ၊
 ၁ဂေ� ၁  :  ၄   မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ အဂေမူ+ဉ်စMာက�	 ၊

  မင်	းအတိ8က	 ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� မ" ာ သ#းသန်2	ထားပါ။၊
 ၁ဂေ� ၁  :  ၅    တ်န်ခွ�	 းပြ�င်$  ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကပြခွင်း ခွ� ရိဂေသာသ� G1411  ၏  ဘ်! ားသချ    ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။

ထ	 တ်ဂေ�ာရိန်အဆင်သင်$   ဂေန်ာကဆ	� းအကြီက�မူ  .

 ၁ဂေ� ၁  :  ၆    ရိာသ,တ်စခွ	 အတ်+က လိ�	 အ�လိ7င် အလိ+န်8မူးဂေပြမူာကဂေသာလိည်း၊
     မူ%ားပြ�ားလိ" ဂေသာ စ	� စမူးဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်း အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $သည် ဂေလိးလိ� ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြက၏။

 ၁ဂေ� ၁  :  ၇    �%ကစ,းသ+ားဂေသာဂေရွLထက၊ သင်တ်�	 $၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းစမူးသ�ပြခွင်းထက မူ%ားစ+ာသာ၍ပြမူတ်မူည်အဂေကြကာင်း၊
    မူ,းပြ�င်$  စ	 � စမူးဂေသာလိည်း၊ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊ ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ဂေတ်+ $နို�	 င်၏။

ဂေ�ါ်ဂေ�ါကလိာဂေသာအခွါ  ရေယရှု%ချစ	  :

 ၁ဂေ� ၁  :  ၈      မူပြမူင်ဘ� းဂေသာသ�က�	 ခွ%စကြကဂေလိာ$ ။ ယခွ	 မူ�ကား၊ သင်တ်�	 $သည် သ� $က�	 မူပြမူင်ဂေသာလိည်း၊
   စကားမူဂေပြ�ာနို�	 င်ဂေသာ ဘ	 န်းအသဂေရိနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ ရွLင်လိန်းပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။

 ဘ	 ရိား  နို" င်$   ဂေ�ဂေ�  က@နို	 �တ်�	 $၏  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ    အသက8င်ဂေသာဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကအပြ�စ က@နို	 �တ်�	 $က�	 တ်စ�န်ဂေမူ+း�+ားဂေ�း
ခွ2$သည်။

ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း  ရေယရှု%     ချစ	ရေတိာ	  ရေသခြချင်	းမ" ၊   မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ အရိာတ်�	 $က�	 အဂေမူ+ခွ� ပြခွင်းင်" ါ၊
မူည်စညူ� း       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ သင်တ်�	 $အဘ�	 $ သ�	 ထားလိ%ကရှ" �ဂေသာ၊ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာန်2$

ထ�န်းသ�မူးခွ� ခွ2$ ရိတ်ယ။

785
“[2]   ”  ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က အခွ%�န်ဇ်ယား က�	 က�	 းကား�ါ။

786
“[  �	 � ၁၉-က] ”      “၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃ က�	 က�	 းကား�ါ။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
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     ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာလိည်း ယခွ	 ဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်၌ သင်တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားလိ%ကရှ" �၏။ သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်း
  က�	 စမူးသ�ပြခွင်းနို" င်$ အတ်� စ	 � စမူးခွ2$သည်။

    ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း၌ ဘ	 န်းအသဂေရိဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ မူ,းက�	 ဂေတ်+ $ရိမူည်။ဂေယရွ3ခွရိစ၊
သင်ခွ%စဂေသာသ� ။

 (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ားနို" င်$  ဂေန်ာကလိ�	 ကမူည်$ ဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ား)
 ၁ဂေ� ၁  :  ၉   သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၏အဆ	� းက�	 လိကခွ� ပြခွင်း�င်ကယတ်င်ပြခွင်း  သင်၏8�ည်ာဉ်မူ%ား  .G5590 

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၀     ကယတ်င်ပြခွင်းဂေက%းဇ်� းက�	 �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေစ$ ဂေစ$ ဂေစ$ ဂေစ$ ရှ" ာဂေ�+ကြကပြီ�,။
   သင်တ်�	 $ဆ,သ�	 $ ဂေရိာကလိတ်�$ ဂေသာ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေသာသ� ၊

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၁      8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ မူည်သည်$ အခွ%�န်၊ သ�	 $မူဟု	 တ် မူည်သည်$ အခွ%�န်ကာလိက�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေန်သန်ည်း။ချစ	ရေတိာ	ဘယဟုာလိ2။
သ7တိ�! 2ထ1မ" ာ  ဆို�!လ�! သည်	။  ၊

  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNက�	 ကြိုက�၍ သကဂေသခွ� ဂေသာအခွါ၊ချစ	ရေတိာ	, နို" င်$ ဂ!ဏ	က�က	သရေG1391 လိ�	 ကန်ာသင်$ သည်။.

(  တ်မူန် ၃  :  ၁၈  ထ�	 အရိာတ်�	 $ကား၊ဘ်! ားသချ   �ဂေရိာ�ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $၏နို3တ်ပြ�င်$  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ဂေဘာပြ�၍၊
အ2ဒိါချစ	ရေတိာ	  ခွ� စားသင်$ သည်။  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေတ်ာမူ� �ါဂေ�၏။)

        စကားမူဂေပြ�ာနို�	 င်ဂေသာ ရွLင်လိန်းပြခွင်း နို" င်$  ဘ	 န်းအသဂေရိနို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ 8မူးဂေပြမူာကပြခွင်း က�	 ရိရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
သင်၏ကယတ်င်ပြခွင်း

8�ည်ာဉ်မူ%ား    သင်၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအဆ	� း၌၊ ဤကယတ်င်ပြခွင်းဂေက%းဇ်� းက�	 �ဂေရိာ�ကမူ%ားကလိ	� $လိစ�	 ကထ	 တ်ရှ" ာဂေ�+ခွ2$
ကြကသည်။

   အဘယ�	 င်္ဂq� ု့လိ သ�	 $မူဟု	 တ် အခွ%�န်ကာလိက�	 ဆည်းက�သန်ည်းဟု�မူ�ကား၊
ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	  ချစ	ရေတိာ	     ၎င်းတ်�	 $အတ်+င်း၌ ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNက�	 ဂေဟုာကြကားထားသက2$သ�	 $ ညူLန်ပြ�ဂေန်�ါသည်။ချစ	ရေတိာ	နို" င်$ 
ဂ!ဏ	က�က	သရေ  လ�!က	န်ာမယ2 	၊  .

(     ယခွင်က၊ ဂေန်ာဧလိကထက၌ အက%ဉ်းက%ဂေန်ဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် မူယ	� ကြကည်သ�မူ%ားပြ�စသည်။
     ဂေသတ်Dာက�	 ဂေဆာကလိ%က၊ 8�ည်ာဉ်ရှ" စခွ	 က�	 သာ ဂေရိပြ�င်$ ကယတ်င်ခွ2$သည်။ ဤဗတ်D�ဇ်� သည် �	 �သဏ္ဍန်နို" င်$ တ်�၏။

   ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအားပြ�င်$  ယခွ	 င်ါတ်�	 $က�	 ကယတ်င်ဂေတ်ာမူ�၏။ရေယရှု%ချစ	  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ ကြွကသ+ား၍၊
ည်ာလက	  ဘ်! ားသချ     ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ား၊ အာဏာစကမူ%ားနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းမူ%ားက�	 က�	 ယဂေတ်ာ၏လိကဂေအာကခွ� ပြ�စ
ဂေစခွ2$သည်။)787 

8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာချစ	ရေတိာ	   �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၌ လိ3�ရှ" ား၍ သကဂေသခွ� ကြက၏။ချစ	ရေတိာ	၏   ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ားနို" င်$  ဘ	 န်း  
အသဂေရိ၊

ကြိုက�.

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၂   အကြကင်သ�အား ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
င်ါတ်�	 $၌မူ�ကား၊

     သင်တ်�	 $အား ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေသာသ�တ်�	 $သည် ယခွ	 သင်တ်�	 $အား အစ,ရိင်ခွ�လိ%ကရှ" �၏။
    သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသက၍ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်�	 $သည် ကြကည်$ ရွ3လိ�	 ဂေသာ အရိာ၊

 ၁ဂေ� ၁  :  ၁၃      သ�	 $ပြ�စ၍ စ�တ်၏ခွါးက�	 စည်း၍ သမူQာသတ်�ရှ" �ဂေလိာ$ ၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်ဂေပြမူာလိင်$ ဂေလိာ$
  ထ�	 အရိာသည် သင်$ ထ�သ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ရိမူည်။  ၏ ဂေ�ါ်ထ+န်းမူ3တ်+င်ရေယရှု%ချစ	;

ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားမူ�ကား၊ရေယရှု%ချစ	    ကမူာ̀အစပြု�ကတ်ည်းကလိ7�ု့ $8" ကထားခွ2$ ဂေသာ၊ ယခွ	 ဂေ�ါ်ဂေ�ါကလိာခွ2$သည်။
    င်ါတ်�	 $က�	 အဂေစခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ ဂေ�ါ်ထ+န်းသည်နို" င်$ အည်,၊ (တ်မူန်ဂေတ်ာ၊

 ဂေရိာမူ ၁၆  :  ၂၅  -  ၂၆  )    ဂေ�ါ်ထ+န်းဂေသာအခွါ၊ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $ဆ,သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ရေယရှု%ချစ	.

787
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၁။ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား
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[  �	 � ၁၉-က] (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား788
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  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-

sons-of-god/
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/


(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁  )    ဂေကာင်းကင်�+င်$   (  ပြမူင်းပြ�ူဂေ�ါ်ထ�	 င်  )

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁     ဂေကာင်းကင်�+င်$ သည်က�	 င်ါပြမူင်၍ ပြမူင်းပြ�ူတ်စဂေကာင်က�	 ပြမူင်၏။
     သ� $အဂေ�ါ်၌ထ�	 င်ဂေသာသ�က�	 သစMာနို" င်$  သစMာဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သမူ	 တ်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၍၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်စ+ာ စစဂေကြကာစ,ရိင်တ်တ်၏။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁   ဂေယာဟုန်သည် ဂေကာင်းကင်�+င်$ သည်က�	 ပြမူင်လိ7င်၊ပြမူင်းပြ�ူတ်စဂေကာင်.
     သ� $အဂေ�ါ်၌ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 သစMာဂေစာင်$ သ�၍ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားပြ�င်$  စစဂေကြကာစ,ရိင်ပြခွင်း ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းခွ� ရိ၏။

 ပြမူင်းပြ�ူဂေ�ါ်ထ�	 င်  ?
- ဘ	 ရိားသခွင်  သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ  ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.789

 ဘ	 ရိားသခွင်  သည်  အမ" န်	  နို" င်$   သစSာ  သက	ရေသ  ,   နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွ  သည်	   သစMာရှ" �ဂေသာသ�သည် သားဂေတ်ာ၌ရှ" �၍၊  ၊
ဂေယရွ3ခွရိစ  ဘယသ�လိ2။  သခွင်  အားလိ	� းရိ2 $  .790

(  ဂေယ ၄၂  :  ၅  ဂေယရိမူ�အား၊ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 

 ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 �င် မူက%င်$ လိ7င်၊
ဘယအတ်+ကလိ2။ဘ	 ရိားသခွင်  သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ    မူင်းက�	 င်ါတ်�	 $ဆ, ��	 $ဂေ�းမူယ။)

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂  -  ၁၄  )    အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်  (    ဘ	 ရိားသခွင်၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ား  )

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂     သ�၏မူ%ကလိ	� းမူ%ားသည် မူ,းလိ7�က2$သ�	 $ပြ�စ၍ ဂေခွါင်းဂေ�ါ်တ်+င် သရိ�� မူ%ားစ+ာ�ါရှ" �သည်။G1238

  သ�က�	 ယတ်�	 င်မူ" တ်�ါး အဘယသ�မူ7မူသ�နို�	 င်ဂေသာ အမူည်က�	 ဂေရိးထား၏။
 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၃  အက%,(အ8တ်)  က�	 ၀တ်ဆင်၍၊G2440       ဂေသ+းထ2တ်+င် နို" စပြုမူ�သ+ားသည်။  :  သ� $န်ာမူည်က The Word (လိ�	 င်္ဂ�	 ) လိ�	 $ဂေခွါ်တ်ယ။G3056       ဘ	 ရိားသခွင်  

၏.
 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၄       ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဗ�	 လိဂေပြခွတ်�	 $သည် ပြ�ူစင်သန်$ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ၀တ်လိ%က ပြမူင်းပြ�ူစ,းလိ%က၊

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂    ဇ်မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+ကအတ်�တ်��ါ�2။  မူ,းလိ7�    ဉ်,းဂေခွါင်းဂေတ်ာ၌ သရိ��မူ%ားစ+ာ �ါရှ" �သည်။G1238 
ဇ် e ရှ" �ခွ2$ �ါတ်ယ။န်ာမည်	တိစ	ချ!  ရေးသားချ12သည်	။   သ�က�	 ယတ်�	 င်မူ" လိ+2၍ မူည်သ�မူ" မူသ�  .

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၃    ဇ်ဂေသ+းစ+န်းဂေသာအ8တ်က�	 8တ်လိ%က၊  ဘ်! ားရှိ" င်	၏ အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား”
  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၄  နို" င်$ ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င်    ပြ�ူစင်သန်$ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ၀တ်ဆင်၍ ပြမူင်းပြ�ူစ,းလိ%က၊

      သခွင်ဂေယရွ3ခွ%ထားသည်$  သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ထားခွ2$ ပြီ�,း၊ အဂေသ+း၌ နို" စပြုမူ�ဂေသာအ8တ်တ်စခွ	
ဂေခွါ်တ်ယ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င်တ်�	 $သည် ပြ�ူစင်သန်$ရှ" င်းဂေသာအ8တ်က�	 8တ်လိ%က၊791

 သ�	 းသင်ယ၏လိကထ�ပြီ�,းဂေန်ာက  ဂေကာင်းကင်�+င်$ လိာပြီ�,း၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ားနို" င်$ တ်က+ လိာ
လိ�မူ$ မူည်။

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅  )T        အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ ပြ�င်းစ+ာဂေသာအမူ%ကဂေတ်ာ၏ စ�%စသ,းန်ယရိာ၊  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅    သ� $�ါးစ�ထ2ကထကထကဂေသာ ဓားတ်စဂေခွ%ာင်းထ+ကသည်၊G4501   လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်မူည်အဂေကြကာင်း၊G1484 
သ�လိ"�တ်� နို" င်$ အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  ပြ�င်းစ+ာဂေသာ စ�%စသ,းန်ယရိာက�	 န်င်းဂေလိ၏။အမူ%ကဂေဒိါသ      G3709      အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏  .

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅   နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ပြ�င်းစ+ာထ+က၏။ဓား၊G4501  အ2ဒိါန်2$သ�လိ	 �သင်$ တ်ယ။အပြု�� းလိ�မူ%�ု့း။
 တ်စသ�လိ" �တ်� နို" င်$  အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  ပြ�င်းစ+ာအမူ%ကဂေတ်ာထ+ကရိာ စ�%စသ,းန်ယရိာက�	 ခွ%ည်ဂေတ်ာမူ�၏။  အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	 ဘ်! ားသချင်	.

�ါးစ�ထ2ကသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ထကထကဂေသာဓား (rhema) က�	 သ+ားသည်792  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 လိ	 �ကြက� ပြခွင်းင်" ါ၊

789
"(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား (ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  )

 ခွ%ည်ဂေနို" ာင်သင်$ ဂေသာဘ8ဟု�မူ�ကား၊ခွရိစဂေတ်ာ  င်ါတ်�	 $ဘ8 (  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) ဘယသ�လိ2။ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios  )G2962 ဂေကာင်းကင်ဘ	� မူ" ၊သခွင်
(despotēs)  ဘ	 ရိားသခွ  င်ါတ်�	 $ဘယသ�လိ2။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (  ယ� ၁  :  ၄  )T  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေရွ+းခွ%ယ�ါ။ဘ်ဝ  (  ချစ	ရေတိာ	  )      အသ� ဂေတ်ာက�	 န်ာခွ� ပြီ�,း က�	 ယဂေတ်ာက�	  

မူ" ,82�ါ။.
790မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၄  .
791

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-

of-god/.
792

 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "     ရှ" တ်၊ ဓား၊ နို" င်$  အစ+န်းနို" စ�ကရှ" � ဓား"www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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  ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် သ�လိ" �တ်� နို" င်$ အ	 �စ�	 းလိ�မူ$ မူည်။793အတ်�စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။ခွရိစဂေတ်ာ  အနို" စတ်စဂေထာင်  .794 

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၆  )    အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်  (    ဘ	 ရိင်မူ%ား ၊ အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား  )

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၆   မူ�မူ�အ8တ်က�	 8တ်လိ%က၊   (  အ8တ်တ်စထည်  )G2440  သ� $ဂေ�ါင်ဂေ�ါ်မူ" ာ န်ာမူည်ဂေရိးထားတ်ယ။
 ရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား.

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၆      တ်စအ8တ်ဂေတ်ာနို" င်$  ဂေ�ါင်ဂေတ်ာ၌ န်ာမူဂေတ်ာ ဂေရိးထား၏။  ရှိ" င်	ဘ်! င်	၊ အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား.

 သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721 သည်သချင်	 နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ဘ်! ားသချ  )အန်န္တ �။
အခွ	 ၊"  ရှိ" င်	ဘ်! င်	၊ အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  )"

 မူင်းကအ2ဒိါ�2။  ဘ်! ားသချ   (အန်န္တ �  ဘယသ�လိ2။  သ�! းသင်ယ	  (အာန်� +ွန်)G721)  နို" င်$  မူင်းရိ2 $rhema     မူ" န်�ါဂေစ။  .795

-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န် (     ဂေင်္ဂါင်္ဂ၊ မူာဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာပြခွင်း အ�ါအ8င်  ဆာလိ� ၈၃)
 (စာ��	 ဒိအားလိ	� း  ဂေယဇ် ၃၈:၁-၁၁  ပြ�န်လိည် ဘာသာပြ�န်ဆ�	 �ါသည်)

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ရွ�မူာ၊ဂေယဇ်ဂေက%လိအား၊
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂    အခွ%င်းလိ�သား၊ ဂေင်္ဂါင်္ဂတ်ဘက၌ မူ%ကနို" ာထားဂေလိာ$ ။မူာဂေင်္ဂါင်္ဂမူင်းကြီက,း၊)

 မူာဂေင်္ဂါင်္ဂဂေပြမူ (    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကသ�တ်�	 င်း ရွ	 ရှ" ားလိ�မူ%�ု့းသည် ဂေခွါင်းဂေဆာင်ပြ�စသည်။)
Meshech  ၏မူင်းသား (ရွ	 ရှ" ားနို�	 င်င်� မူ" အဂေန်ာကဂေတ်ာင်ဘကရှ" �တ်�	 င်းပြ�ည်၊ကြကက	ဆိုင်	)

 နို" င်$   Tubal (   ရွ	 ရှ" ားမူ" အဂေရှ" $ဂေတ်ာင်ဘကရှ" �နို�	 င်င်� ၊ သ�	 $မူဟု	 တ်  အ#န်	  )  ၊  တ်ဘက၌ �ဂေရိာ�ကပြု�၍၊

    လိကန်ကက�	 င် �ဋ��ကNမူ%ားနို" င်$  စစ�+2မူ%ား ဆကလိကပြ�စ�+ားဂေန်�ါသည်။  
ရွ	 ရှ" ား-  ယ�ကရိ�န်းစစ�+2သည် 2022   ခွ	 နို" စ ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ,လိ 24     ရိကဂေန်$တ်+င် ယ�ကရိ�န်းက�	 ရွ	 ရှ" ားမူ" က%ူးဂေက%ာ8င်ဂေရိာကခွ%�န်မူ"

      စတ်င်ခွ2$သည်။ဤစစ�+2သည် ခွရွ�	 င်းမူ,းယားက�	 ရွ	 ရှ" ား�ကဒိဂေရိးရှ" င်းမူ" တ်ရိားမူ8င် သ�မူး��	 ကပြီ�,းဂေန်ာက 2014  ခွ	 နို" စ
(  ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ, 20  ၊ 2014   မူ" မူတ်လိ 21  ရိက၊ 2014 ခွ	 နို" စ)     တ်+င် ပြ�စ�+ားဂေန်ဆ2ပြ�စသည်။ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ စစ�+2သည် 2014 

    ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ,ကတ်ည်းက အခွ%�န်ကြကာလိာသည်နို" င်$ အမူ7 စစ�+2သည် ��	 မူ�	 ပြ�င်းထန်လိာကာ 2022   ခွ	 နို" စ ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ, 24 ရိကဂေန်$
       တ်+င် ယ�ကရိ�န်းက�	 ရွ	 ရှ" ားက က%ူးဂေက%ာခွ2$သည်။ ခွရွ�	 င်းမူ,းယားက�	 ရွ	 ရှ" ား�ကဒိဂေရိးရှ" င်းမူ" သ�မူး��	 ကပြခွင်းသည် နို�	 င်င်�တ်ကာဉ်�ဂေဒိ
   အရိတ်ရိားမူ8င်ဂေသာလိည်း အဂေမူရိ�ကန်သမူQတ် Barack Hussein Obama II  ၊ 2009  ခွ	 နို" စမူ" 2017  ခွ	 နို" စအတ်+င်း (  ဇ်+န်လိ 22
 ရိက၊ 2023  ခွ	 နို" စ CNN   နို" င်$  ဂေတ်+ $ဆ	� ဂေမူးပြမူန်းခွန်းမူ" တ်ဆင်$ )    ကခွရွ�	 င်းမူ,းယားက�	 ရွ	 ရှ" ားမူ" 2014   ခွ	 နို" စတ်+င် သ�မူးယ� ပြခွင်းသည်

'  တ်ရိား8င်ပြီ�,း တ်ရိားမူ7တ်သည်'  ဟု	 ဂေပြ�ာကြကားခွ2$သည်။

    ယ�ကရိ�န်းရွ3ဂေထာင်$ ကဂေန်ကြကည်$ ရိင် အ�	 ဘားမူားရိ2 $ဂေပြ�ာဆ�	 ခွ%ကဟုာ ခွရွ�	 င်းမူ,းယားက�	 2014   ခွ	 နို" စမူ" ာ သ�မူးယ�ခွ2$တ်	 န်းက ကြကား
 8င်စ+က�က��	 $ အဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကတ်စခွ	 �ါ။

       “ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ, ၂၀ ရိက၊ ၂၀၁၄ ခွ	 နို" စမူ" စပြီ�,း စစ�+2သည် ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$ 
မူာဂေင်္ဂါ$”  လိ�အမူ%ားစ	 က Gog     က�	 လိကရှ" �ရွ	 ရှ" ားဘ	 ရိင် ဗလိာဒိ,မူာ��တ်င်ဟု	 ယ	� ကြကည်ကြကဂေသာလိည်း တ်ကယ$ ဂေခွါင်းပြ�စသည်။
ရွ	 ရှ" ား-   ယ�ကရိ�န်းစစ�+2က�	 စတ်င်ခွ2$သ� မူ" ာ Barack Obama   ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%မူ%ားပြီ�,း သ�သည် "ဂေင်္ဂါ$(ဘ	 ရိင်)၊

    ဗာဗ	 လိ	 န်သစနို�	 င်င်� နို" င်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်အတ်+က တ်�	 က�+28င်ရိန် ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။“  ဘယသ�က ဂေခွါင်းဂေဆာင်ပြ�စမူ
လိ2။

 မူာဂေင်္ဂါင်္ဂအမူ%�ု့း  (   ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကဂေသာသ� ၊  )  “ ” မူကြကာမူ,ပြု�လိ	 �ဂေတ်ာ$ မူည်$  ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$ မူာဂေင်္ဂါ$စစ�+2 အတ်+က
ဂေန်ရိာယ� ။796 

(   ဂေင်္ဂါင်္ဂတ်ဘက၌ �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေလိာ$ဟု	 အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိားမူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။)
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၃  'ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  ):H3069  

   အ�	 ၊ င်ါသည် သင်$ အား ဆန်$က%င်ဘကပြု�၏။ဂေင်္ဂါ$  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။  )

 အကြီက,းအက2  (  ရွ�	  'š      ဂေခွါင်း  )  H7218      မူင်းသား   ဂေမူရှ" ကမြို့မူ� $(ဂေတ်ာင်ဘက��	 င်းရှု! ရှိ" ား)
  နို" င်$  တ်	 ဗလိ (  အဂေရှ" $ဘကနို" င်$  ဂေပြမူာကဘက၊အ#န်	)

793သ�လိ" �တ်� -      အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၏အမူ3တ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာ ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဂေ�ါ်
 အခွ+င်$ အာဏာက�	 ခွ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။

  လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 သ�လိ" �တ်� နို" င်$  အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊
ခွမူည်းဂေတ်ာ(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  စာ  -  ၂၇  )

794က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  .
795မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၆  .  
796

  “ခွရိစဂေတ်ာဆန်$က%င်ဂေရိး၏ အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က၊ ((  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၈      666       သည် သားရိ2၏ အခွ+င်$ အာဏာအားလိ	 � းက�	 က%င်$ သ	 � းသ�၏  

န်��ါတ်ပြ�စသည်။”
342

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7218/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/3/s_840003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/18/s_1180018
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/2/s_840002
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/1/s_840001
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/83/1/s_561001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/16/s_1186016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2440/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/16/s_1186016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/16/s_1186016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/4/s_1187004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/26/s_1169026


 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၄  နို" င်$ င်ါမူင်းက�	 လိ" ည်$ လိ�	 ကမူယ။  ၊   သင်$ �ါးပြ�င်ထ2သ�	 $ ခွ%�တ်မူ%ားထည်$ �ါ။  ၊  နို" င်ထ	 တ်ဂေလိာ$  ၊
မူင်းရိ2 $စစတ်�အားလိ	� းန်2$  ၊  ပြမူင်းစ,းသ�ရိ2၊  ၊   အားလိ	� းက�	 သ�ရိ�စ+ာ ၀တ်ဆင်ထားသည်။၊

 ဒိ�	 င်းလိLားမူ%ား�ါရှ" �ဂေသာ က	 မူ\ဏ,ကြီက,းတ်စခွ	 ပြ�စသည်။၊   အားလိ	� းက ဓားရှ" ည်ဂေတ်+က�	 က�	 င်ကြကတ်ယ။.
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၅   �ါးရှ" ား (အ#န်	) အ,သ,ယ�	 း�,းယား   (  ဆို7ဒိန်	  )  , နို" င်$ လစ	ဗျ�ားသ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ;  သ�တ်�	 $အားလိ	 � း ဒိ�	 င်းကာ၊
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၆   ဂေင်္ဂါမူာ (ကြကက	ဆိုင်	  ၊  အာရှ" အလိယ��	 င်း  )   နို" င်$  သ�၏တ်�သားမူ%ားအားလိ	� း၊ Togarmah  ၏အ�မူ (ကြကက	ဆိုင်	  ၊  အဂေရှ" $အာရှ"  )  

ဂေပြမူာကဘက   သ�ရိ2တ်�သားအဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$  သင်နို" င်$ အတ်� မူ%ားစ+ာဂေသာလိ� ၊

       ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် ဂေရိာ$ ရှ" ၊ ဂေမူရှ" က၊ တ်	 ဗလိမူင်းသား၏ အကြီက,းအက2ပြ�စပြီ�,း၊
စာရိင်း8င်နို�	 င်င်� မူ%ား  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၅  -  ၆    အစMဂေရိးက�	 စတ်င်တ်�	 ကခွ�	 က��	 $ စစမူဟုာမူ�တ်�+2 $ကြကမူယ။

 ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂစစ�+2 ၊797

*      အ,ရိန်၊ ဆ� ဒိန်၊ လိစဗ%ား၊ တ်�ရိက,၏အလိယ��	 င်းအာရှ" ၊ တ်�ရိက,၏အဂေရှ" $အာရှ" နို" င်$  ရွ	 ရှ" ား။

 မူ" တ်ခွ%က-       ရွ	 ရှ" ား၊ တ်�ရိက,နို" င်$  အ,ရိန်နို�	 င်င်� ၃ နို�	 င်င်�က�	 သခွင်ဘ	 ရိား၌ ဂေ�ာပြ�ထား�ါသည်။  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂  &   ဂေယဇ် ၃၈  :  ၆  .
- 2022  ခွ	 နို" စမူ" စတ်င်၍ အဆ�	 �ါသ	� းနို�	 င်င်� မူ" ဂေခွါင်းဂေဆာင်မူ%ားသည်အဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 က�	 ဆန်$က%င်ဂေသာမူဟုာမူ�တ်မူ%ား

အပြ�စဂေတ်+ $ဆ	� ခွ2$သည်။
အခွါသမူယမူ%ားစ+ာ။

      မူ+တ်စလိင်မူသည် ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါ$စစ�+2တ်+င် �ါ8င်မူည်$  နို�	 င်င်� မူ%ား၏ အဓ�ကဘာသာပြ�စသည်။
-  တ်�ရိက, (  မူ+တ်ဆလိင် 99%)   ၊ အ,ရိန် (99.5%)   ၊ ဆ� ဒိန် (91%)   နို" င်$  လိစဗ%ား (  ဆ+န်န်,မူ+တ်စလိင် 95%)။

    ဂေင်္ဂါ$၊ အန်ာင်္ဂတ် ခွရိစဂေတ်ာ ဆန်$က%င်သ� (   ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%ရှ" �ဂေသာ ဘားရိက အ�	 ဘားမူား)   သည် သ� $က�	 ယသ� ခွရိစယာန်တ်စဉ်,း
   အပြ�စ အခွ�	 င်အမူာ ဆ�	 ဂေသာလိည်း ကြီက,းထ+ားလိာပြခွင်း၊

       အဂေမူရိ�ကန်နို�	 င်င်�သား အဂေတ်ာမူ%ားမူ%ားကအ�	 ဘားမူားသည် မူ+တ်စလိင်မူတ်စဉ်,းဟု	 ယ	� ကြကည်ကြကပြီ�,း၊ သ�၏ ဂေစတ်န်ာနို" င်$ 
 အားဂေ�းမူ3ဂေကြကာင်$  ပြ�စဂေကာင်းပြ�စနို�	 င်သည်။

  ၎င်း၏မူ�န်$ခွ+န်းတ်+င် မူ�ဆလိင်အသ�	 င်းအ8�	 င်းမူ%ားအဂေကြကာင်း မူ" တ်ခွ%ကဂေ�းသည်။798 

-   “ ”    ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် သမူQတ်အပြ�စထမူးဂေဆာင်ဂေန်စဉ် ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$ မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ ၏ ဂေရှ" $ဂေပြ�းန်�မူ�တ်ပြ�စဂေသာ စစ�+2က�	 စတ်င်ခွ2$ ပြခွင်း
ပြ�စသည်၊

          အဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 ၏ ၂၀၀၉ ခွ	 နို" စ ဇ်န်န်8ါရိ,လိမူ" ၂၀၁၇ ခွ	 နို" စ ဇ်န်န်8ါရိ,လိ ၂၀ ရိကဂေန်$အထ�၊ သ�သည် မူ+တ်စလိင်မူ
  တ်စဉ်,းပြ�စပြခွင်း၏ အဓ��\ါယမူ" ာ အလိ+န်ကြီက,းမူား�ါသည်။

 မူဂေ8းဂေတ်ာ$ ဂေသာအန်ာင်္ဂတ်တ်+င် Gog and Magog War I တ်+င်�ါ8င်မူည်$ မူ+တ်စလိင်ည်,ဂေန်ာင်မူ%ားအ�+2 $အတ်+က။

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၇  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  ):H3069 

“     သင်တ်�	 $သည် ဂေရှ" းကာလိ၌ င်ါ၏က@န်ဣသဂေရိလိ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $အားပြ�င်$  င်ါဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ တ်�ါးတ်ည်းဂေသာ၊
  ထ�	 ကာလိ၌ နို" စဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ �ဂေရိာ�ကပြု�ဂေသာသ� ၊  င်ါမူင်းက�	 သ�တ်�	 $တ်ဘကမူ" ာဂေရိာကဂေအာင်လိ	 �မူယမူလိား"

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၈  “   အ2ဒိ,ဂေန်$၊ ဘယအခွ%�န်မူ" ာ ပြ�စမူလိ2။ဂေင်္ဂါ$  လိာ�ါသည်။  ဆန်$က%င်ဘက  ဣသဂေရိလိဂေပြမူ၊၊
ဟု	 ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069  င်ါ၏ဂေဒိါသအမူ%ကသည် ကြီက,းလိာမူည်အဂေကြကာင်း၊

2022   ခွ	 နို" စ ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ,လိ 24  ရိကဂေန်$တ်+င် ရွ	 ရှ" ား-  ယ�ကရိ�န်းစစ�+2 စတ်င်ခွ%�န်မူ" စ၍၊Eze  ဋဂေယလိ ၃၈:၁-၆နို" င်$ ၃၈  :  ၁၇  -  ၁၈   
  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် 70     ၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8က သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN၏ 3 1/2   နို" စသည် က@နို	 �တ်�	 $အား

သတ်�ဂေ�းသည်
စတ်င်�ါဂေတ်ာ$ မူည်။

-                          ဒိ	တ်�ယအ ကြီက�မူ တ်+င် ဘ	 ရိား သ ခွင် ၏လိ� အ ကြွကင်း အက%န် တ်�	 $ သည် ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ ပြ�စ သည်

   ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၁၁   ထ�	 ဂေန်$ရိက၌ ပြ�စလိတ်�$ဘ်! ားသချင်	    ဒိ!တိ�ယအကြီက�မ	၌ လက	က�! ထပ	၍ တိင်	မည်	။  

  က�န်	ကြွကင်	းရေသာ သ7၏လ7တိ�! 2က�! ခြပန်	ယ7၍၊၊
    အာရွ3ရိ� ပြ�ည်၊ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၊ �ါသရွ	 မြို့မူ� $၊ က	 ရှ" မြို့မူ� $၊ ဧလိ� မြို့မူ� $၊

  ရှ" �န်ာမြို့မူ� $၊ ဟုာမူတ်မြို့မူ� $၊ �င်လိယက@န်းစ	 တ်�	 $မူ" ၊

   ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၁၂    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဘ�	 $ အလိ�က�	 ထ� ဂေစ၍၊

797
   “  ”  အခွန်း ၁၂ မူ" ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင်သစ၏အ��မူကနို" င်$  ရွ� �ါရွ	� မူ%ား က�	 က�	 းကား�ါ။

(        ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဘ	 ရိင် ဂေန်ဗ	 ခွဒိဂေန်ဇ်ာသည် တ်စခွ%�န်က ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းပြီ�,း ယ	 ဒိသ	� $�န်းအပြ�စ၊ အန်ာင်္ဂတ်ဗာဗ	 လိ	 န်
 နို�	 င်င်�သစ (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာဘ	 ရိင်)    သည် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိအတ်+င်း ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 �%ကဆ,းလိ�မူ$ မူည်။)

798
     အ�မူပြ�ူဂေတ်ာ �င်မူစာမူ%ကနို" ာက�	 သ+ားပြီ�,း အ�	 ဘားမူား၏ မူ�န်$ခွ+န်း (Altimore at Islamic Society of Baltimore   တ်+င် သမူQတ်၏ မူ" တ်ခွ%ကမူ%ား)  က�	 က�	 း

ကား�ါ။
 ဂေ�ဂေ�ာ8ါရိ,လိ 03  ရိက 2016 ခွ	 နို" စ။

343

https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/11/12/s_690012
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/11/11/s_690011
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/17/s_840017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/18/s_840018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/17/s_840017
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/6/s_840006
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/2/s_840002
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/5/s_840005
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/6/s_840006
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/5/s_840005
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/4/s_840004


   အရိ�ရိ�က+2ပြ�ားဂေသာ ယ	 ဒိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 ဂေပြမူကြီက,းဂေလိးဂေထာင်$ မူ" စ	 ဂေ8းဂေစ၍၊

       �ထမူဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂစစ�+2သည် သခွင်ဘ	 ရိားအတ်+ကအခွ%�န်ပြ�စမူည်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်ဂေန်ာကတ်+င် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
     က%န်ကြွကင်းဂေသာ သ�၏လိ�တ်�	 $က�	 ဆယယ� ပြခွင်းင်" ါ ဒိ	 တ်�ယအကြီက�မူဂေပြမူာက လိကဂေတ်ာက�	 တ်င်ပြခွင်းင်" ါ (ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊ဂေဟု

 ရှ" ာယ ၁၁  :  ၁၂  )  
က%န်ခွ2$လိ�မူ$ မူယ။       အာရွ3ရိ� ပြ�ည်၊ အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၊ �ါသရွ	 ၊ က	 ရှ" ၊ ဧလိ� ၊ ရှ" �န်ာ၊ ဟုာမူတ်၊

 �င်လိယ (  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၁၁  )799

-T      ခွါန်ာန်ပြ�ည်၊  (  အစMဂေရိးဂေပြမူကြီက,း  )
   ဂေယာ ၂၂  :  ၉   သားသမူ,း (သား)၊H1121   ရွ	 ဗင်နို" င်$  သားသမူ,းမူ%ားH1121  င်္ဂဒိ

   မူန်ာဂေရှ" အမူ%�ု့းတ်8ကတ်�	 $သည် ပြ�န်လိာ၍သားသမူ,းတ်�	 $မူ" ထ+ကသ+ားကြက၏။H1121      အစMဂေရိး၏  

ထ2က  ရှိ" �ရေလာ၊  (ပြ�ည်)၌ရှ" �ဂေသာ၊ရေခြမကြီက#း  )  H776     ၏     ချါန်န်	  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  က�	 သ+ားမူယ။ဂ�လဒိ	၊
 ဂေပြမူသ�	 $ (ရေခြမကြီက#း  )  H776      သ�တ်�	 $ရိ2 $  အပ�! င်	   သ�တ်�	 $ သ�မူးယ�ထားတ်2$ ၊

အရိစကားလိ	� း  (  �ါးစ�  )  H6310     ၏  ဘ်! ားသချင်	     ဂေမူာဂေရှ" ၏လိကပြ�င်$ ၊  .

  

  ခွါန်န်ပြ�ည်ကဘယမူ" ာလိ2။  ?
 ရှ" �ဂေလိာ၊   ဂေခွတ်မူ,အစMဂေရိးအဂေပြခွခွ%ဂေန်ထ�	 င်ရိာ Shilo   ၏အဂေန်ာကဘက၊ ဂေင်္ဂ%ရွ	ဆလိင်၏ဂေပြမူာကဘက၊ အဂေန်ာကဘက

 ကမူးတ်+င်တ်ည်ရှ" �ပြီ�,း�ါလိကစတ်�	 င်းမြို့မူ� $Turmus Ayya ၏ဂေပြမူာကဘကတ်+င်တ်ည်ရှ" �သည်။800

 င်္ဂ�လိဒိ    ဂေင်္ဂ%ာဒိန်ပြမူစအဂေရှ" $ဘက ဂေဒိသတ်စခွ	 လိ	 � းက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။801

   ခွါန်န်ပြ�ည်      အဂေန်ာကဘကကမူး အ�ါအ8င် �ါလိကစတ်�	 င်း၊ အစMဂေရိးရှ" � ဂေင်္ဂ%ရွ	ဆလိင်က�	 လိLမူးပြုခွ�ထားသည်။
ဂေင်္ဂ%ာဒိန်ပြမူစ၊

 - ဘ	 ရိားသခွင်H136      ဘ	 ရိားသခွ      H3069 ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။  ဂေယဇ် ၃၇  :  ၁၂   တ်အ�မူလိ	 � း၏သခွ%dု့င်းမူ%ားက�	 �+င်$ ဂေတ်ာမူ� မူည်။
အစSရေး၏     သ�တ်�	 $ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထ+က၍ ထ2သ�	 $ သ+င်းဂေစဣသဂေရိလိဂေပြမူ၊.

-  ဂေင်္ဂါင်္ဂ (ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ) လိာလိ�မူ$ မူည်။ဣသဂေရိလိဂေပြမူ၊(  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၈  ) ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ	 ရိားသခွရှ" �
သည်။

  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 ဂေ�းမူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�၏။ဣသရေလအမ��ုး၏ရေခြမ၊ဘ�	 $ထာ8ရိ
အ��	 င်၊ အသတ်ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2တ်+င်၊

  

799
  “အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်အဂေကြကာင်း ဂေန်ာကထ�အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က ((  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  ၎  )   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၏အစ  ၊  နို" င်$  (  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅  -  ၁၆  )  .”

800
  8,က,�,းဒိ,းယား။ ရှ" �ဂေလိာ၊ (   ၂၀၂၃၊ စကတ်င်ဘာ ၁၂)။

https://en.wikipedia.org/wiki/Shiloh_(biblical_city)#:~:text=Shiloh%20has%20been%20positively%20identified  ၊�ါလိကစတ်�	 င်း  %20      မြို့မူ�
%20of%20Turmus%20Ayya။
801

  8,က,�,းဒိ,းယား။ င်္ဂ�လိဒိ။ (   ၂၀၂၃၊ ကြသင်္ဂ	 တ် ၁)။
https://en.wikipedia.org/wiki/Gilead#:~:text=Gilead%20is%20situated%20in%20modern  ၊  Ajloun%2C%20Jerash%20and%20Balqa  

%20Governorates.&text=Gilead%20is%20also%20the %20name,males%20in%20modern%2Dday%20      အစMဂေရိး  .
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[  �	 � ၁၉-၁]    ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂစစ�+2 နို" စခွ	 နို" င်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်

ဆို og& Magog I တိစ	အာမရေဂဒိ! န်	 ဆို og & Magog II

င် Zekiel (  ဧဇ် ၃၈  -  ၃၉  ) R  ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း (  ဗ%ာ ၁၆&  ဗ%ာ ၁၉)
&  ဂေယဇ်ဂေက%လိ (  ဧဇ် ၃၈  -  ၃၉  )

R  ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်း (ဗ%ာ
၂၀)

Timeline  ခွကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူစတ်င်မူ, (  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁  -  ၇  ) 6th �	 လိင်းက�	 ဂေလိာင်းပြီ�,းဂေန်ာက
(  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  )

  တ်စအနို" စ ၁၀၀၀
က	 န်ဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက
(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၇  )

ဆ og  ဆမူာဂေင်္ဂါင်္ဂ၏ og (t  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်
သ� ပြ�စလိာမူည်$ သ� )
802

 ဗာဗ	 လိ	 န်နို�	 င်င်�သစ၏ဘ	 ရိင်၊ ခွရိစဂေတ်ာက�	
ဆန်$က%င်သ� . 

မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ
 ပြ�ည်၏ရှ" င်ဘ	 ရိင်

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈  )
အမူဂေအာ
င်္ဂ

  ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကဂေသာတ်�ါး
အမူ%�ု့းသား၊803 

   န်င်္ဂါး၊ �ထမူသားရိ2နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $
  စ	 ဂေ8းရိာ ကမူာ̀ဂေပြမူကြီက,းတ်စခွ	 လိ	 � း၏ ဘ	 ရိင်

 မူ%ားအားလိ	� း (  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၃  -  ၁၄  )

 လိ�အမူ%�ု့းမူ%�ု့း  (  ဂေပြမူ  
 ဂေထာင်$  ၄၎) 

စာတ်န်၏လိ"ည်$ စား
ပြခွင်း။
(အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$ 
�င်လိယသ2က2$သ�	 $၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈  )
စစဂေပြမူပြ�
င်

 ဂေတ်ာင်မူ%ား (  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၇  ) ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာ
င်ါsrael (  ဧဇ် ၃၈)

ဂေမူင်္ဂ�ဂေဒိbါဂေတ်ာင်၊804 သန်$ရှ" င်းဂေသာသ�တ်�	 $၏
တ်�နို" င်$ ခွ%စဂေသာ  မြို့မူ� $
(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၉  )

 တ်�	 က�+2
(War)၊

ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိား  (yᵊhōvâ  )H3

069   ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် ဣသဂေရိလိဂေပြမူက�	 တ်�	 က
 ဂေသာအခွါ ဂေဒိါသအမူ%ကထ+ကလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၈  )

ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ��	 $ဂေ�းမူယ။
မူ,းon မူာဂေင်္ဂါ$က�	 ယဂေတ်ာရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	
သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိဘ	 ရိား(  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၆  )

T   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်သည်
 သ�၏နို3တ်မူ" ထ+ကဂေသာထကထကဂေသာဓား

  ပြ�င်$  လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂  -  ၁၄  )

 ဘ	 ရိားသခွင်က
 ဂေကာင်းကင်က မူ,းက%

  လိာပြီ�,း သ�တ်�	 $က�	 ဂေလိာင်
လိ�မူ$ မူယ။  ဗ%ာဒိ�တ်
၂၀  :  ၉  )

ရိလိဒိ

(အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်�ါလိ�မူ$ မူယ။
 လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 စ	 ဂေ8းဂေစ 

  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 စစတ်�	 က၍ ကြွကဂေတ်ာမူ� မူည်။
စစတ်�	 ကကြကဂေလိာ$ ။
အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2 ၊ 

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၄   ၊  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  )

   အစMဂေရိးဂေပြမူ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာတ်	 န်လိ3�ပြခွင်း။
  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ အထ� ဂေတ်ာ၌ ဂေပြမူဂေ�ါ်ရှ" �
 လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် တ်	 န်လိ3�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

(  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၉  -  ၂၀  )

 သ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ား
  ဂေသာ မူာရိန်တ်

(  လိ"ည်$ ပြ�ားဂေသာ လိ�မူ%�ု့း
မူ%ား)  သည် မူ,းအ�	 င်ထ2

  သ�	 $ ခွ%�စပြီ�,း ဂေန်$ည်
 မူပြ�တ် ညူ" ဉ်း�န်း

 နို" ��စကပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ
သည်။  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၀  )

ည်
စ,ရိင်ခွ%က

7    လိ�တ်လိ	� း၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသည် ဂေင်္ဂါင်္ဂ
(  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ) လိ�မူ%ားနို" င်$ 
အတ်� ၊  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၁  -  ၁၆  )

           ဣသဂေရိလိ မြို့မူ� $မူ%ား ၌ ဂေန် ဂေသာသ� တ်�	 $
          သည် မူ� မူ� ၏ လိကန်က ပြ�င်$  မူ,းရွ3� $၍ ၇ နို" စ

     တ်�	 င် ဂေအာင် မူ,းရွ3� $ကြက လိ�မူ$  မူည်။  ဂေယဇ်
၃၉  :  ၉  -  ၁၀  )

 သ�မူ%ားက�	 တ်+င်မူ
ဂေရိးထားဂေ�။
အသကစာဂေစာင်မူ,းအ�	 င်

  ထ2သ�	 $ �စခွ%လိ�မူ$ မူည်
(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅  )

(   ရေဂါဂသည်	 မရေကာင်	းရေသာအကြက�က�! ကြက� စည်	၏။)

802
“(  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉:၁၆)  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န် (  ဘ	 ရိင်တ်�	 $၏ဘ	 ရိင်၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏သခွင်) က�	 ရိည်ညူLန်း�ါ။

803
Magog ၏နို�	 င်င်� မူ%ားစာရိင်းတ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၃  -  ၆  .    ဂေအာကဂေ�ာပြ��ါ �တ်8န်းက%င်နို�	 င်င်� မူ%ား၏ အစMဂေရိးနို�	 င်င်�သည် စစဂေရိးမူဟုာမူ�တ်�+2 $

နို�	 င်ဂေစရိန်
အစMဂေရိး-        အ,ရိန်၊ ဆ� ဒိန်၊ လိစဗ%ား၊ တ်�ရိက,၏အလိယ��	 င်းအာရှ" ၊ တ်�ရိက,၏အဂေရှ" $အာရှ" နို" င်$  ရွ	 ရှ" ားတ်�	 $က ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$ မူာဂေင်္ဂါ$စစ�+2က�	 စတ်င်တ်�	 ကခွ�	 ကသည်။

804
 “ ”  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်ဆ�	 သည်မူ" ာ ဂေမူင်္ဂ�ဒိfွါဂေတ်ာင် ဟု	 ဆ�	 သည်။ "((  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  ၎  )   အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၏အစ  "အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က။
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 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၇  မူင်းပြ�စ�ါဂေစ။ပြ�င်ဆင်, နို" င်$ ပြ�င်ဆင်�ါ။     သင်နို" င်$  သင်$ အတ်+က စ	 ဂေ8းဂေန်ကြကဂေသာ သင်၏အဂေ�ါင်းအဂေဘာတ်�	 $ဂေကြကာင်$ ၊  ၊
   က�	 ယဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေတ်ာ မူ� �ါ။

             ဘာဂေကြကာင်$ လိ2 ဆ�	 ဂေတ်ာ$ အစMဂေရိး ဟုာ အကာအရိ� မူ2$ ရွ+ာဂေတ်+ မူ" ာ ဂေဘးကင်းစ+ာ ဂေန်ထ�	 င်နို�	 င်မူယ$  တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာ အခွ%�န် က နို" စ
  ဂေ�ါင်း ၁၀၀၀ အတ်+င်း၊

 ဂေယဇ်ဂေက%လိ ၃၈        အနို" စ ၁၀၀၀ အတ်+င်း အခွ%�န်တ်စခွ	 က�	 ဂေ�ာပြ��	 � ဂေ�ါ်ဂေသာလိည်း၊ အခွ%�န်က�	 အမူ" န်တ်ကယ ဂေ�ာပြ�သည်။
     ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူတ်�	 င်မူ,။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အစMဂေရိး၏အဘယဂေကြကာင်$ န်ည်းက�	 န်ားလိည်ရိန် လိ�	 အ��ါသည်။

 အတ်ားအဆ,းမူ%ား (တ်�တ်�	 င်းမူ%ား)    က�	 လိည်း တ်ည်ဂေဆာကခွ2$ ပြီ�,း အန်ာင်္ဂတ်အဂေပြခွအဂေန် မူည်သ�	 $ရှ" �မူည်န်ည်း။

[  �	 � ၁၉-၂]   အစMဂေရိး အဂေန်ာကဘကကမူး အတ်ားအဆ,း
-       အစMဂေရိးအစ�	 းရိသည် လိ	� ပြုခွ� ဂေရိးအစ,အမူ�အပြ�စ အဂေန်ာကဘကကမူးအတ်ားအဆ,းက�	 ၂၀၀၂ ခွ	 နို" စ ဇ်+န်လိတ်+င် စတ်င်တ်ည်ဂေဆာကခွ2$သည်။

   �ါလိကစတ်�	 င်းဂေတ်+ရိ2 $အဂေသခွ�တ်�	 ကခွ�	 ကမူ3ဂေတ်+ကဂေန် နို�	 င်င်�သားဂေတ်+က�	 ကာက+ယဂေ�း�ါတ်ယ။805ဤအစMဂေရိးအဂေန်ာကဘကကမူး
အတ်ားအဆ,းသည်အဂေန်ာကနို�	 င်င်� �ါ8င်�ါသည်။

Bank Wall      နို" င်$  အဂေန်ာကဘကကမူး ပြခွ� စည်းရွ�	 းသည် စ	 စ	 ဂေ�ါင်း အရှ" ည် 708  က,လိ�	 မူ,တ်ာ (440 mi)   နို" င်$  ပြခွားထားဂေသာ အတ်ားအဆ,းတ်စ
 ခွ	 ပြ�စသည်။

  က+န်ကရိစန်� ရိ�အပြမူင်$  ၉ မူ,တ်ာGreen Line     တ်စဂေလိ7ာကနို" င်$  အဂေန်ာကဘကကမူး၏ အစ�တ်အ��	 င်းမူ%ားအတ်+င်း အစMဂေရိးကတ်ည်ဂေဆာက
ခွ2$သည်။

   ဒိါဂေ�မူယ$  ဒိါဟုာ အစMဂေရိး-       �ါလိကစတ်�	 င်း �ဋ��ကNမူ" ာ အပြင်င်းအခွ	 � ပြ�စစရိာ အစ�တ်အ��	 င်းတ်စခွ	 ပြ�စခွ2$ �ါတ်ယ။ အစMဂေရိးကအ2ဒိါက�	
  လိ	� ပြုခွ� ဂေရိးအတ်+က လိ�	 အ�တ်ယလိ�	 $ ပြမူင်တ်ယ။

     �ါလိကစတ်�	 င်းတ်�	 $၏ နို�	 င်င်� ဂေရိးအကြကမူး�ကမူ3က�	 အဟုန်$အတ်ားပြ�စဂေစပြီ�,း �ါလိကစတ်�	 င်းတ်�	 $က ၎င်းအား လိ�မူ%�ု့းဂေရိးခွ+2ပြခွားမူ3 ၊
  အစMဂေရိး အသားအဂေရိာင်ခွ+2ပြခွားမူ3က�	 က�	 ယစားပြု�ပြခွင်း။806

805
          က	လိသမူင်္ဂq လိ�သားခွ%င်းစာန်ာမူ3ဆ�	 င်ရိာ ညူ" �နို3�င်းဂေရိးရွ	� း။ ဧပြီ�,လိ ၂၀၀၄ ခွ	 နို" စ အ�ဒိ�တ် အစ,ရိင်ခွ� စာ။ အစMဂေရိး ခွ+2ထ+ကပြခွင်း၏ သကဂေရိာကမူ3

�ါလိကစတ်�	 င်း၏ဂေမူးခွ+န်း.  မူတ်လိ 12  ရိက၊ 2019 ခွ	 နို" စ။https://www.un.org/unispal/document/auto-insert-199846/.
806

      8,က,�,းဒိ,းယား။ အစMဂေရိး အဂေန်ာကဘကကမူး အတ်ားအဆ,း၊ ဇ်�လိ�	 င် ၂၉၊ ၂၀၂၃။https://en.wikipedia.org/wiki/Israeli_West_Bank_barrier.
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  အဂေန်ာကဘကကမူး အတ်ားအဆ,း အမူ%�ု့းအစားမူ%ား807

-        အဂေန်ာကဘကကမူးတ်+င် �ါလိကစတ်�	 င်းအား ကန်$သတ်ခွ%ု့�ခွ%ယပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ထ�န်းခွ%ု့�ရိန် အပြီမူ2တ်မူးအတ်ားအဆ,း ၇၀၅ ခွန်$ရှ" �
သည်။

          ယာဉ်နို" င်$  အခွ%�ု့ $က�စMမူ%ားတ်+င် လိမူးသ+ားလိမူးလိာ၊ လိ3�ရှ" ားမူ3။ အတ်ားအဆ,းမူ%ားတ်+င် အပြ�ည်$ အ8သ�	 $မူဟု	 တ် ရိ� �န်ရိ� ခွါ 8န်ထမူး ၁၄၀
�ါ8င်သည်။

     စစဂေဆးဂေရိးင်္ဂ�တ်မူ%ား၊ 8န်ထမူးအင်အားမူရှ" �ဂေသာ လိမူးတ်� ခွါး ၁၆၅ ခွ	 (�	 � မူ" န်ထက8ကန်,း�ါး��တ်ထားသည်)     ၊ ဂေပြမူဂေတ်ာင်�	 � ၁၄၉ ခွ	 နို" င်$ 
 ၂၅၁ ခွ	 ၊

  အပြခွား8န်ထမူးမူရှ" �ဂေသာ အတ်ားအဆ,းမူ%ား (    လိမူး��တ်ဆ�	 $ပြခွင်း၊ ကတ်	တ်က%င်းမူ%ား၊ ဂေပြမူသားန်� ရိ� မူ%ား စသည်)။

*၎င်ါတ်�	 $:    က	လိသမူင်္ဂq လိ�သားခွ%င်းစာန်ာဂေထာကထားမူ3ဆ�	 င်ရိာ ညူ" �နို3�င်းဂေရိးရွ	� း (  သ�မူး��	 ကထားဂေသာ �ါလိကစတ်�	 င်းန်ယဂေပြမူ)

 ဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069 (  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၀  )  သတ်�ဂေ�းသည်။၎ဂေင်္ဂါင်္ဂ (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ၊  ဂေယဇ်
၃၈  :  ၃  )   “ ” စ	 ဂေ8းရိန်အတ်+က သ�၏က	 မူ\ဏ,နို" င်$ အတ်� အဆကမူပြ�တ်ပြ�င်ဆင် ရိန်၊  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၇  )   ဤသည်မူ" ာ သခွင်ဘ	 ရိားက�	 ဆန်$က%င်

       ဂေသာအာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2အတ်+က ပြ�င်ဆင်ဂေန်ဂေသာ ဂေင်္ဂါင်္ဂ၏ ဂေ�ာပြ�ခွ%ကပြ�စသည်။ ထ�	 အဂေတ်ာအတ်+င်း၊ ထားဂေဘးမူ" နို3တ်ဂေဆာင်ပြခွင်းခွ� ရိ
      ဂေသာသ�တ်�	 $သည် အစဉ်အပြီမူ2 လိ�ဆ�တ်ည်� ရိာပြ�စဂေသာဣသဂေရိလိဂေတ်ာင်တ်န်းမူ%ားဂေ�ါ်၌ ဂေပြမူကြီက,းထ2သ�	 $ စ	 ရွ	� းဂေရိာကရှ" �သ+ားကြကသည်။

- ၏အခွန်းကဏ္ဍက�	 ထည်$ သ+င်းစဉ်းစားက	 လိသမူင်္ဂq နို" င်$ ၎င်း၏�ါ8င်�တ်သကမူ3နို" င်$ အတ်� ၆၆၆၌  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၇   က%မူး��	 ဒိက ဂေထာကပြ�သည်။
    စာတ်န်အ	 �စ�	 းဂေသာ အဂေမူ" ာင်ဂေန်$ရိကမူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNကာလိမူ%ား မူဂေရိာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ. 

      ဒိါဂေ�မူ2$ ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNအတ်+င်းမူ" ာ သ�တ်�	 $ ဘယလိ�	 ဂေဘးကင်းစ+ာ အသကရှ" င်နို�	 င်မူလိ2။  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၈  )  ?

-  လိကရှ" �စစ�+2 &  ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$  ဂေဘးကင်းဂေရိး
 က!လသမဂe  “  ”  လိ�သား�+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး အစ,အစဉ် ဂေခွါင်းစဉ်ပြ�င်$  ဂေဆာင်ရွ+ကဂေန်�ါသည်။  ပြီင်�မ	းချ�မ	းရေးန္တ" င်2 	 ရေဘ်းကင်	း
ရေး ”၊ 808  စကတ်င်ဘာလိ 18-19  ၊ 2023  တ်+င်က%င်း�ဂေသာ "  က	လိသမူင်္ဂq '  စဉ်ဆကမူပြ�တ်�+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး�န်းတ်�	 င်မူ%ား (SDG)' 
ထ��သ,းအစည်းအဂေ8း" အတ်+င်း၊  ဣမဿယထာ   ၎င်းတ်�	 $၏  7    နို" စ  SDG   အစ,အစဉ်သ�	 $  . 2023   ခွ	 နို" စ စကတ်င်ဘာလိ 19  ရိကဂေန်$တ်+င် အ

    ဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 ၏ သမူQတ် င်္ဂ%�ု့းဘ�	 င်ဒိင်က က	လိသမူင်္ဂqတ်+င် ဂေပြ�ာကြကားခွ2$ �ါသည်။အစMဂေရိး  -    �ါလိကစတ်�	 င်း �ဋ��ကNအတ်+က  

   ပြ�ည်န်ယနို" စရိ� အဂေပြ�ရှ" ာရိန် အစMဂေရိးပြ�ည်က�	 ��	 င်းပြခွားရိမူည်ပြ�စသည်။.  ထ�	 $ဂေန်ာက 2023   ခွ	 နို" စ စကတ်င်ဘာလိ 22  ရိကဂေန်$တ်+င် ၀န်
 ကြီက,းခွ%ု့� Benjamin Netanyahu  မူ" တ်ရိား8င်ဂေကြကပြင်ာခွ2$သည်။     အစSရေးသည်	 ရေဆိုာ	ဒိ#အာရေဗျ�န္တ" င်2 	 သမ�! င်	းဝင်	 ပြီင်�မ	းချ�မ	းရေး န်�မ�တိ	ပ! �

 တိ8င်	 ရှိ" �ရေန်သည်	။”809

807
   က	လိသမူင်္ဂq လိ�သားခွ%င်းစာန်ာမူ3ဆ�	 င်ရိာ ညူ" �နို3�င်းဂေရိးရွ	� း -   သ�မူး��	 ကထားဂေသာ �ါလိကစတ်�	 င်းန်ယဂေပြမူ |  လိမူး 700 ဂေက%ာ

   အဂေန်ာကဘကကမူးတ်+င် �ါလိကစတ်�	 င်းလိ3�ရှ" ားမူ3က�	 အတ်ားအဆ,းမူ%ားက ထ�န်းခွ%ု့�ထားသည်။.     ဂေအာကတ်�	 ဘာလိ ၈ ရိက၊ ၂၀၁၈ ခွ	 နို" စ။
https://www.ochaopt.org/content/over-700-road-obstacles-control-palestinian-movement-within-west-bank#:~:text=West%20Bank
%20obstacle%20types,%2C%20earth% 20walls%2C%20   စသပြ�င်$   

808
     အင်တ်ာန်ကဂေ�ါ်တ်+င်၊ က	 လိသမူင်္ဂq၏တ်ရိား8င်8ဘဆ�	 ဒိတ်+င် ရိရှ" �နို�	 င်ဂေသာ ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$  လိ	 � ပြုခွ� ဂေရိးဂေဆာင်း�ါးမူ%ားက�	 ရှ" ာဂေ�+�ါ။
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  ထ�	 $ဂေန်ာက 2023   ခွ	 နို" စ ဂေအာကတ်�	 ဘာလိ 7   ရိကဂေန်$တ်+င် တ်2ဂေတ်ာမူ%ား�+2 (Sukkot)  ၏ဂေန်ာကဆ	� းဂေန်$ပြ�စဂေသာ Benjamin 
Netanyahu မူ" ဂေကြကပြင်ာခွ2$သည်။

      င်္ဂါဇ်ာရှ" � �ါလိကစတ်�	 င်း စစဂေသ+းကြွကမူ%ားက အစMဂေရိး��	 င်န်ကအတ်+င်းသ�	 $ ဒိ	 � းက%ည်ဂေထာင်ဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ �စလိLတ်ခွ2$ ပြီ�,းဂေန်ာက ဟုားမူ
 တ်စအ�+2 $က�	 စစ�+2ဆင်နိုL2

        ဂေထာင်ဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ ဒိဏရိာရိတ်ယ။ ဆာလိ� ၈၃ ရိ2 $�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က ပြ�ည်$ စ	 � �	 � ဂေ�ါ်တ်2$ ဒိ,စစ�+2ဟုာ 50
1973   ခွ	 နို" စ ဂေအာကတ်�	 ဘာလိ 6   ရိကဂေန်$တ်+င် စတ်င်ခွ2$ ဂေသာ Yom Kippur   စစ�+2ပြီ�,းဂေန်ာက နို" စမူ%ား (မူ" တ်ခွ%က- Yum Kippur 

 ဆ�	 သည်မူ" ာ "ဂေန်$ရိက"
အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း”)

မူ" တ်ခွ%က-    လိဆန်းတ်စရိကတ်+င် ဂေ�ါ်လိာနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  တ်� ��	 းမူ3တ်�+2က�	 နို" စရိကကြကာက%င်း�သည်။
 လိ�သား၏ကြွကလိာပြခွင်းသည် (�ထမူ�,တ်�)  ပြ�စနို�	 င်သည်ဟု	 အဘယသ�မူ7မူသ�နို�	 င်ဂေ�။

     တ်� ��	 းခွရိာ�+2နို" င်$  ဆကနို+ယသည်။ သ�	 $ဂေသာ သမူ�	 င်း8င်စစ�+2အခွ%�န်ဇ်ယားအရိ �ထမူဆ	� း �,တ်�ပြ�စနို�	 င်သည်။
 အပြ�စဂေပြ�ရိာဂေန်$ (Yom Kippur စစ�+2)   သ�	 $မူဟု	 တ် တ်2ဂေတ်ာမူ%ား�+2 (အစMဂေရိး-

Sukkot    က�	 ဟုားမူတ်စစစ�+2  )   “ ”   တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ �ထမူ�,တ်�သည် အခွ%�န်မူဂေရွ+း ပြ�စဂေ�ါ်လိာနို�	 င်ပြီ�,း မူည်သ�မူ7 မူသ�နို�	 င်ဂေ�။
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာမူ" တ်�ါး၊

(  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၆  “     လိ�သားသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာမူ" တ်�ါး လိ�သားကြွကလိာမူည်$ ဂေန်$ရိကနို" င်$ အခွ%�န်က�	
”အဘယသ�မူ7မူသ�။ )

-     အဂေမူ" ာင်ကာလိတ်+င် သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ ရွ	တ်တ်ရိက �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
 ၁တ်� ၅  :  ၃  အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ပြီင်�မ	းချ�မ	းရေး  G1515      နို" င်$   ရေဘ်းကင်	းရေး  (    ရိန်သ� နို" င်$  အနို Dရိာယမူ%ားမူ" လိ	 � ပြုခွ� မူ3  )  ;G803

ထ�	 $ဂေန်ာက  ရှု! တိ	တိက	 ပ�က	စ#းခြချင်	း။  G3639       သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ ဂေရိာကလိာသည်။    ကဂေလိးရှ" �ဂေသာမူ�န်းမူက�	 ခွ� ရိသက2$သ�	 $၊
မူလိ+တ်ရိ။

 ၁တ်� ၅  :  ၄        ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $မူ�ကား၊ ထ�	 ဂေန်$သည် သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ သင်တ်�	 $က�	 မူ" ,၍ ဂေမူ" ာင်မူ�	 က၌ မူဂေန်ကြက။
 ၁တ်� ၅  :  ၅   သင်တ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် သားသမူ,းမူ%ားပြ�စကြကက	 န်၏။G5207      အလိင်း  ၊G5457   သားသမူ,းမူ%ား (သားတ်�	 $)၊G5207      ဂေန်$၏  :

  င်ါတ်�	 $သည် ည်ဉ်$ မူဟု	 တ်၊ ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကမူဟု	 တ်၊

   “   ”  “    အကယ၍ ၎င်းတ်�	 $၏ အစMဂေရိး ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိး အစ,အစဉ် သည် ဂေကြကပြင်ာပြခွင်း နို" င်$  သကဆ�	 င်မူည် ဆ�	 လိ7င်၊  ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$ 
ဂေဘးကင်းဂေရိး” တ်+င်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။  ၁တ်� ၅  :  ၃     ထ�	 $ဂေန်ာက ရွ	တ်တ်ရိက �%ကစ,းပြခွင်း (  စာတ်န်၏ ၊  ၁ဂေကာ ၅  :  ၅  ) ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကထ2

       မူ" ာ ရှ" �ဂေန်တ်2$ သ� ဂေတ်+ ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူယ။ ဤပြ�စရိ�သည် စတ်င်ပြခွင်း၏ အမူ" တ်အသား ပြ�စ�+ယရှ" �သည်။ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN.
- တ်စန်ည်းဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ , "  ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$  ဂေဘးကင်းဂေရိး“    ယခွ	 မူ" စ၍ ယခွ	 နို" စ၏ မူည်သည်$ ဂေဆာင်းရိာသ,တ်+င်မူဆ�	 ဂေကြကည်ာ

  နို�	 င်သည်၊ အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ထ� းပြခွားခွ%ကပြ�စသည်။  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၀  -  ၂၁  :   

 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၀     သ�	 $ရိာတ်+င် အသင်တ်�	 $၏ �%�သန်းမူ3 (ဂေပြ�း)  မူ8င်ရိန် ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။ဂေဆာင်းရိာသ,ဂေ�ါ်သည်မူဟု	တ်။ဉ်�	 သဂေန်$၊:
 မူဿဲ2 ၂၄  :  ၂၁   အဂေကြကာင်းမူ�ကား ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ကြီက#းစ8ာရေသာဒိ!ကB ၊

    ကမူာ̀ဉ်,းမူ" စ၍ ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင် မူပြ�စစ�� း၊ မူပြ�စ၊ မူပြ�စ၊

  ထ�	 $အပြ�င် 2030   ခွ	 နို" စအထ� ၎င်းတ်�	 $၏ 7  နို" စစ,မူ�က�န်းက�	 "2023 United Nations Framework"  တ်+င် အဂေသးစ�တ်ဂေ�ာပြ�ထားသည်။
  ရိာသ,ဉ်တ်	 ဂေပြ�ာင်းလိ2မူ3ဆ�	 င်ရိာ သဂေဘာတ်�စာခွ%ု့�  (COP28               ၂၀၂၃ ခွ	 နို" စ နို�	 8င်ဘာလိ ၃၀ ရိကမူ" ဒိ,ဇ်င်ဘာ ၁၂ ရိကအထ� က%င်း�မူည်$ 

UNFCCC   ၏ �ါတ်,မူ%ားည်,လိာခွ� (   အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားက�	 က	 လိသမူင်္ဂq၏တ်ရိား8င်8ကဘဆ�	 ကတ်+င် ကြကည်$ ရွ3နို�	 င်သည်)။

   စစ�+2အတ်+က အဂေကြကာင်းပြ�ခွ%က  (  လိ	ယ� ပြခွင်း  )  )
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၈   ရိကမူ%ားစ+ာကြကာပြီ�,းဂေန်ာက   မူင်းက�	 ဆင်$ ဂေခွါ်လိ�မူ$ မူယ။  . အဆ	� းဂေသာနို" စမူ%ားတ်+င်သင်တ်�	 $  သည် ထ�	 သ�တ်�	 $၏ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $ဂေရိာက

ကြကလိ�မူ$ မူည်။
ဓား  ဂေဘး  က   ဂေန် ပြ�န်  ယ�  လိာ  တ်ယ။   ဣသဂေရိလိဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ လိ�မူ%ားစ	 ဂေ8း၍၊

     အစဉ်အပြီမူ2 ဆ�တ်ည်� ရိာအရိ�ပြ�စ ၍၊ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $မူ" နို3တ်ဂေဆာင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြက၏။
   ယခွ	 သ�တ်�	 $အားလိ	 � း ဂေဘးကင်းစ+ာ ဂေန်ဂေန်ကြကပြီ�,။

      ဂေင်္ဂါင်္ဂဉ်,းဂေဆာင်ဂေသာ အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2မူတ်�	 င်မူ, ဂေန်ာကဆ	� းနို" စမူ%ားတ်+င် ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့းက�	 က%ူးဂေက%ာလိ�မူ$ မူည်၊
  သ�သည် အဂေမူရိ�ကန်၏ (၄၄)   ဂေယာကဂေပြမူာက သမူQတ်ပြ�စခွ2$ စဉ် (ရွ	 ရှ" ားအ�ါအ8င်၊

ယ�ကရိ�န်းစစ�+2)        ။ အန်ာင်္ဂတ် ဂေင်္ဂါ$နို" င်$  မူာဂေင်္ဂါ$စစ�+2က�	 စတ်င်ရိန်အတ်+က ဂေင်္ဂါ$ဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ကြကပြီ�,း ဂေ�ါ်လိာမူည်ပြ�စသည်။
  ဂေန်ာကဆကတ်+2ပြ�စလိာမူယ$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်တ်�	 က�+2အတ်+က ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ�အပြ�စ။

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၉  သင်တ်ကသ+ားလိ�မူ$ မူယ  ၊ မူ	 န်တ်�	 င်းလိ�	 လိာ  မူယ၊ မူင်း  န်2$ မူင်းတ်�သားဂေတ်+  ဟုာတ်�မူတ်�	 က  လိ�	 ဂေပြမူကြီက,း  က�	 �	 � းလိLမူးလိ�မူ$ မူယ။

809
        ဂေဆာဒိ,အာဂေရိးဗ,းယားနို" င်$  သမူ�	 င်း8င် ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိး န်�င်္ဂ	 � းခွ%ု့�ဂေန်သည်$  အစMဂေရိးနို�	 င်င်�က�	 ဂေန်တ်န်ယာဟု	က က	လိသမူင်္ဂqတ်+င် ဂေကြကည်ာခွ2$သည်။ (  ၂၀၂၃၊

 စကတ်င်ဘာ ၂၂)   ။ က	 လိသမူင်္ဂq သတ်င်း။
https://news.un.org/en/story/2023/09/1141302
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 မူင်းန်2$အတ်� လိ�ဂေတ်+အမူ%ားကြီက,း။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၀  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  ):H3069

 “    ထ�	 ဂေန်$၌ ထ�	 အကြက�အစည်သည် သင်$ နို" လိ	 � းထ2သ�	 $ 8င်လိာလိ�မူ$ မူည်။
သင်လိ	 �မူည်။  မရေကာင်	းရေသာအကြက�က�! ကြက� စည်	ကြကရေလာ2 ။:

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၁     င်ါသည် ဂေပြမူကြီက,းက�	 လိ+န်ဂေစမူည်ဟု	 ဆ�	 လိ7င်၊အကာအ� မ12 ရေက�းရှု8ာမ�ား;
 ပြီင်�မ	ဝပ	စ8ာရေန်ရေသာသ7တိ�! 2က�! င်ါဆို#းတိားမည်	။ဂေဘးကင်းစ+ာဂေန်ထ�	 င်တ်တ်ဂေသာ၊

 သ�တ်�	 $အားလိ	 � း ဂေန်ထ�	 င်ကြကသည်။န်�� မ�ားမပါဘ်1  ,   ရှ" �ပြခွင်း။   အက	ဆို�! င်	လည်	း မဟ!တိ	ဘ်7 း။  မဟ!တိ	ပါ။  တ်� ခွါးမူ%ား  .

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၂  လိ	ယ�လိ	 ယကပြခွင်းင်" ါ၊
  ယချ!လ7ရေန်ရေသာ လ7ဆို�တိ	ည်�ာအပ	တိ�! 2က�! ဆိုန်2	က�င်	ခြချင်	းင်" ါ၊၊

 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $မူ" စ	 ဂေ8းဂေသာလိ�တ်�	 $က�	 ၎င်း၊
  တ်�ရိစ jာန်နို" င်$  ဉ်စMာက�	 ရိ၍၊ ဂေပြမူကြီက,းအလိယ၌ဂေန်၍၊

      ဂေအာင်ပြမူင်ရိန် ရိည်ရွ+ယသည်$  အဓ�ကကမူာ̀လိ	� းဆ�	 င်ရိာ အစည်းအဂေ8းမူ%ားမူ" တ်ဆင်$ ၊  ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$  ဂေဘးကင်း
ဂေရိး“  မူာရိန်တ်က ပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%မူ%ား�ါတ်ယ။

       ၎င်းတ်�	 $၏ မူ" ားယ+င်းဂေသာ ပြီင်�မူးခွ%မူးမူ3 အစ,အစဉ်က�	 ယ	� ကြကည်ရိန် လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� းက�	 လိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်း (ဉ်�မူာ၊
   8န်ကြီက,းခွ%ု့� ဘင်င်္ဂ%မူင်ဂေန်တ်န်ယာဟု	 ၊ စကတ်င်ဘာ ၁၈-  ၁၉၊ ၂၀၂၃)    ။ အစMဂေရိးက�	 တ်+န်း��	 $��	 $ ဂေပြ�ာထားတ်ာ

    အဂေန်ာကဘကကမူးတ်စဂေလိ7ာက အတ်ားအဆ,းမူ%ားက�	 �ယရှ" ားကာ တ်�တ်�	 င်းခွတ်ထားသည်$  ရွ+ာမူ%ားပြ�စလိာဂေစ�ါသည်။
အခွ%�ု့ $ဂေသာအခွ%�န်ကာလိ။810 

-       ဂေခွါင်းဂေဆာင်မူ%ားသည် မူ" ားယ+င်းဂေသာ ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးအတ်+က ဂေကြွကးဂေကြကာဂေန်ကြကစဉ်၊ ရွ	တ်တ်ရိက �%ကစ,းပြခွင်း (  ၁တ်� ၅  :  ၃  ) 
 သ�	 $မူဟု	 တ် စစပြ�စနို�	 င်ဂေခွ%မူ%ားသည်။

      က+2ထ+ကသ+ားပြီ�,း ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ�အား အခွင်းပြ�စ�+ားရိာဂေန်ရိာသ�	 $ ထ	 တ်ဂေ�ာပြ�သရိန် ပြီ�,းပြ�ည်$ စ	 � ဂေသာ
အခွ�	 ကအတ်န်$ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၃  ဂေရှ" ဘ၊811  ဂေဒိဒိန်၊  812  (   သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေဆာဒိ,အာဂေရိဗ%  )

 တ်ာရွ3ရှ"  (  အဂေမူရိ�ကန်၊ အဂေန်ာကဉ်ဂေရိာ�)  မူ" က	 န်သည်မူ%ား၊813 
ပြခွဂေသ�$ �%�ု့အဂေ�ါင်းတ်�	 $က၊
'  လိ	ယ���	 $ လိာခွ2$တ်ာလိား။?   သားဂေကာင်ယ���	 $ မူင်းရိ2 $က	 မူ\ဏ,က�	 မူင်းစ	 ပြီ�,းပြီ�,လိား၊

 ဂေရွLဂေင်+က�	 ဂေဆာင်သ+ားပြခွင်းင်" ါ၊၊   နို+ားမူ%ားနို" င်$  စည်းစ�မူဉ်စMာမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ၊၊  ကြီက,းစ+ာဂေသာ လိ	ယ� ပြခွင်းင်" ါ၊?'

   အစMဂေရိး၏ မူဟုာမူ�တ်မူ%ား (  အဂေမူရိ�ကန်၊ အဂေန်ာကဉ်ဂေရိာ�)     အတ်+က ဤကြွကယ8ဂေသာ အရိင်းအပြမူစမူ%ားက�	 ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$ 
    မူာဂေင်္ဂါ$တ်�	 $က အစMဂေရိးက�	 က%ူးဂေက%ာရိန် အဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကအပြ�စ ရွ3 ပြမူင်ကြကသည်။

2015   ခွ	 နို" စ ဂေအာကတ်�	 ဘာလိတ်+င် Golan Heights     တ်+င် ကြီက,းမူားဂေသာ ဂေရိန်�သ�	 ကတ်စခွ	 က�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေတ်+ $ရှ" �ခွ2$ ပြီ�,း 2020 
ခွ	 နို" စမူ" စတ်င်ကာ၊

         အစMဂေရိးသည် အ,င်္ဂ%စသ�	 $ သဘာ8ဓာတ်ဂေင်+ $တ်င်��	 $ရိန် ဂေဒိါ်လိာ ၁၅ဘ,လိ,ယ�တ်န် သဂေဘာတ်�ည်,ခွ%ကက�	 အ,င်္ဂ%စနို�	 င်င်� မူ"
သဂေဘာတ်�ည်,ခွ2$သည်။

   ဉ်ဂေရိာ�နို�	 င်င်� မူ%ားသ�	 $ တ်င်��	 $သည်။ ထ�	 $ဂေန်ာက 2023      ခွ	 နို" စတ်+င် အစMဂေရိးသည် ၎င်း၏ သဘာ8ဓာတ်ဂေင်+ $က�	 တ်�	 းပြမူh င်$ ရိန်
သဂေဘာတ်�ည်,ခွ2$သည်။

 အ,င်္ဂ%စသ�	 $ တ်င်��	 $သည်။

         ယ�ကရိ�န်းသည် ဉ်ဂေရိာ�၏ ဒိ	တ်�ယအကြီက,းဆ	� း ဓာတ်ဂေင်+ $သ�	 ကရှ" �ပြီ�,း အ��	 းတ်န် ဓာတ်ဂေင်+ $မူ%ားက�	 အဓ�ကတ်င်��	 $သည်$  နို�	 င်င်�
ပြ�စသည်။

      လိ,သ,ယမူက2$သ�	 $ဂေသာ သတ်D ု့မူ%ားအပြ�င် ဂေပြ�ာင်းနို" င်$  င်္ဂ%�ု့က2$သ�	 $ဂေသာ ကမူာ̀$အစားအစာမူ%ား။ အစMဂေရိးအတ်+ကကဂေတ်ာ$
တ်ကယ$ အစစ�ါ။

       ခွရွ�	 င်းမူ,းယားက�	 ရွ	 ရှ" ားက ၂၀၁၄ ခွ	 နို" စကတ်ည်းကတ်ရိားမူ8င် သ�မူးယ�မူ3 ဂေန်ာကက+ယကအဂေကြကာင်းအရိင်းကဂေတ်ာ$
2022      ခွ	 နို" စတ်+င် ယ�ကရိ�န်းက�	 က%ူးဂေက%ာ8င်ဂေရိာကလိာပြခွင်းသည် ကြီက,းမူားဂေသာ သဘာ8အရိင်းအပြမူစမူ%ား

(  စ+မူးအင်၊ အ��	 းတ်န်သတ်D ု့မူ%ား၊
 နို" င်$  စ�	 က�%�ု့းဂေရိး) ယ�ကရိ�န်းတ်+င်ရိရှ" �နို�	 င်သည်။

  

810
“[  �	 � ၁၉-၂]   ”  အစMဂေရိး အဂေန်ာကဘကကမူး အတ်ားအဆ,း က�	 က�	 းကား�ါ။

811
  အာဂေရိဗ% ဂေတ်ာင်��	 င်းက လိ�မူ%�ု့းတ်စမူ%�ု့း။

812
 အာဂေရိဗ%ဂေတ်ာင်��	 င်းရှ" � ဂေန်ရိာတ်စခွ	 ။

813
     ဆ�	 ကက�	 မူသ�ဂေသာလိည်း ဆ�	 က�ရိ�စ သ�	 $မူဟု	 တ် စ��န်တ်+င် ပြ�စနို�	 င်သည်။
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   ရွ	 ရှ" ား၏က%ူးဂေက%ာမူ3၏ဂေန်ာကထ�အဂေကြကာင်းရိင်းမူ" ာ ဂေပြမူာကအတ်Dလိနို D�တ်စာခွ%ု့�အ�+2 $(NATO)  တ်+င်�ါ8င်လိ�	 ဂေသာ ယ�
 ကရိ�န်း၏ဆနိုbနို" င်$  �တ်သကသည်။814  ဉ်ဂေရိာ�သမူင်္ဂq (EU) တ်�	 $အပြ�င်၊815ကတ်ည်းက R    ဂေန်တ်�	 း တ်�	 းခွ%2 $မူ3က�	 အဂေမူရိ�ကန်က

ဆန်$က%င်သည်။

   ယ�ကရိ�န်းသည် ဂေန်တ်�	 းမူ�တ်�ကနို�	 င်င်� ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  NATO     သည် ရွ	 ရှ" ား၏ လိ�မူဆန်စ+ာ က%ူးဂေက%ာ8င်ဂေရိာကမူ3က�	
ရွ3တ်ခွ%ခွ2$သည်။

    ယ�ကရိ�န်း။ ၎င်း၏ စစဂေရိးစ+မူးရိည်ဂေကြကာင်$  အဂေမူရိ�ကန် (အဂေမူရိ�ကန်)   သည် အဓ�ကအခွန်းကဏ္ဍမူ" �ါ8င်ခွ2$သည်။၌
NATO      အ�+2 $က�	 ၁၉၄၉ ခွ	 နို" စမူ" စတ်င်တ်ည်ဂေထာင်ခွ%�န်မူ" စ၍ စစဘကဆ�	 င်ရိာအာဏာက�	 ထ� ဂေထာင်ခွ2$သည်။

814
2023   ခွ	 နို" စ စကတ်င်ဘာလိအထ� ဂေန်တ်�	 းအ�+2 $8င်နို�	 င်င်� မူ%ားစာရိင်း-      အယလိဂေဘးန်,းယား၊ ဘယလိင်္ဂ%,ယ� ၊ ဘ�လိဂေင်္ဂးရိ,းယား၊ ကဂေန်ဒိါ၊ ခွရွ�	 ဂေအးရှ" ား၊ ခွ%က

 သမူQတ်နို�	 င်င်� ၊ ဒိ�န်းမူတ်၊
           အကစတ်�	 းန်,းယား၊ �င်လိန်၊ ပြ�င်သစ၊ င်္ဂ%ာမူန်,၊ င်္ဂရိ�၊ ဟုန်ဂေင်္ဂရိ,၊ အ�	 ကစလိန်၊ အ,တ်လိ,၊ လိတ်ဗ,းယား၊ လိစသ� ဂေယးန်,းယား၊ လိ�ဇ်င်ဘတ်၊ မူ+န်တ်,န်,င်္ဂရွ�	 း၊

          န်ယသာလိန်၊ ဂေန်ာဂေ8း၊ ��	 လိန်၊ ဂေ�ါ်တ်�င်္ဂ,၊ မူကဆ,ဒိ�	 းန်,းယားသမူQတ်နို�	 င်င်� ၊ ရွ�	 ဂေမူးန်,းယား၊ စလိ�	 ဗကက,းယား၊ စလိ�	 ဂေဗးန်,းယား၊ စ��န်၊ တ်�ရိက,၊ ယ� နို�	 ကတ်က
 ဘ	 ရိင်$ နို�	 င်င်� နို" င်$  အဂေမူရိ�ကန်ပြ�ည်ဂေထာင်စ	 ။

815
 စကတ်င်ဘာလိ 2023   ရိကဂေန်$အထ� ဉ်ဂေရိာ�သမူင်္ဂq (EU) စာရိင်း-     ကြသစကြီတ်,းယား၊ ဘယလိင်္ဂ%,ယ� ၊ ဘ�လိဂေင်္ဂးရိ,းယား၊ ခွရွ�	 ဂေအးရှ" ား၊ ဆ�	 က�ရိ�စ

 သမူQတ်နို�	 င်င်� ၊ ခွ%ကသမူQတ်နို�	 င်င်� ၊
            ဒိ�န်းမူတ်၊ အကစတ်�	 းန်,းယား၊ �င်လိန်၊ ပြ�င်သစ၊ င်္ဂ%ာမူန်,၊ င်္ဂရိ�၊ ဟုန်ဂေင်္ဂရိ,၊ အ�	 င်ယာလိန်၊ အ,တ်လိ,၊ လိတ်ဗ,းယား၊ လိစသ� ဂေယးန်,းယား၊ လိ�ဇ်င်ဘတ်၊ ဂေမူာလိ

တ်ာ၊
       န်ယသာလိန်၊ ��	 လိန်၊ ဂေ�ါ်တ်�င်္ဂ,၊ ရွ�	 ဂေမူးန်,းယား၊ စလိ�	 ဗကက,းယား၊ စလိ�	 ဂေဗးန်,းယား၊ စ��န်နို" င်$  ဆ+,ဒိင်။

350



-  ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $   သခွင်ဘ	 ရိား၏ဂေန်$မူတ်�	 င်မူ,  (   က@န်တ်စဉ်,းထ�သ�	 $ ဘ	 ရိားသခွင်၏သတ်င်းစကား  ) 
 1984    ခွ	 နို" စ စကတ်င်ဘာလိတ်+င်၊ ရွ�	 ဂေမူးန်,းယားသင်းအ	 �ဆရိာ Dumitru Duduman   သည် ဗာဗ	 လိ	 န်၏ (အဂေမူရိ�က) တ်ရိားစ,ရိင်

   ပြခွင်းနို" င်$ �တ်သက၍ ဂေအာက�ါအတ်�	 င်း ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" သတ်င်းစကားလိကခွ� ရိရှ" �ခွ2$သည်။816 

(၁)       ဒိ,က�	 သ+ား�ါ။ က@န်ဂေတ်ာ သ� $ဂေဘးမူ" ာ တ်စခွ	 ခွ	 ရှ" �ဂေန်တ်ယ။ အ2ဒိါဘာပြ�စလိ2မူသ�ဘ� း။ အ��မူဂေ�%ာဘ� းဆ�	 တ်ာက�	 လိည်း သ�
     တ်ယ။ အ��မူကမူဟု	တ်ခွ2$ �ါ။ ရွ��ါရွ	� မူဟု	 တ်�ါ။ င်ါအခွ	 လိ�	 နို�	 းဂေန်ခွ2$တ်ယ။

(၁) ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၊ဘ	 ရိားသခွ   ဇ်ာတ်��ကတ်�ရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $အား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 သ+န်းဂေလိာင်းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။ခွင်၊ကြီက,း
 ပြမူတ်၍ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊

ဘ	 ရိားသခွင်.
 

 တ်မူန် ၂  :  ၁၇    ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌ ပြ�စလိတ်�$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွ၊
 င်ါ$အထ2က င်ါသ+န်မူယ။8�ည်ာဉ်  အသားအားလိ	� းအဂေ�ါ်၌  :

    သင်၏သားသမူ,းတ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကပြု�၍၊ လိ��%�ု့တ်�	 $သည် ရွ��ါရွ	�တ်�	 $က�	 ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။
  သင်၏လိ�ဂေဟုာင်းတ်�	 $သည် အ��မူကက�	 ပြမူင်မူကကြကလိ�မူ$ မူည်။

 တ်မူန် ၂  :  ၁၈  င်ါ$အဂေ�ါ်က@န်မူ%ား  င်ါ$အဂေ�ါ်  အ�%�ု့ဂေတ်+   င်ါ$လိကထက၌ င်ါသ+န်းဂေလိာင်းမူည်။8�ည်ာဉ်;
ကြကလိ�မူ$ မူည်။�ဂေရိာ�ကပြု��ါ။:

 တ်မူန် ၂  :  ၁၉      အထကဂေကာင်းကင်၌ အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ၎င်း၊ ဂေအာကဂေပြမူကြီက,း၌ န်�မူ�တ်လိကNဏာတ်�	 $က�	 ၎င်း င်ါပြ�မူည်။
  ဂေသ+း၊ မူ,း၊ မူ,းခွ�	 းဂေင်+ $၊

 တ်မူန် ၂  :  ၂၀      ဂေန်သည် ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကပြ�စလိ�မူ$ မူည်၊ လိသည် အဂေသ+းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
အ2ဒိ,မူတ်�	 င်ခွင်    ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ကြီက,းပြမူတ်၍ ထင်ရှ" ားဂေသာဂေန်$၊  လိာ  :

(၂
)

   သ�ကကယလိ,��	 းန်,းယားပြ�ည်န်ယအားလိ	� းက�	 ပြ�ပြီ�,း "      ဒိါက ဂေသာဒိ	 � န်2$ ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $�2၊ ဒိါဂေတ်+အားလိ	� း တ်စဂေန်$မူ" ာ မူ,းဂေလိာင်
   လိ�မူ$ မူယ။ အပြ�စကသန်$ရှ" င်းတ်2$ဘ	 ရိားက�	 ဂေရိာကသ+ားပြီ�,"      လိ�	 $ ဂေပြ�ာ�ါတ်ယ။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�ကက@န်ဂေတ်ာ$ က�	 Las Vegas 

        က�	 ဂေခွါ်သ+ားတ်ယ။ ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $၊ တ်ဂေန်$၌ မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။ ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ သ�က န်ယ� းဂေယာကပြ�ည်န်ယ
  က�	 ပြ�တ်ယ။ "ဒိါကဘာလိ2သ�လိား?"   သ�ကဂေမူးတ်ယ။ င်ါက "မူဟု	တ်ဘ� း" "    ဒိါကန်ယ� းဂေယာက။ ဂေသာဒိ	 � န်2$ ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $�2၊

 တ်စဂေန်$ဂေတ်ာ$ မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူယ။"    “  ”   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�က �ဂေလိာရိ,ဒိါပြ�ည်န်ယအားလိ	� းက�	 ဒိါ �ဂေလိာရိ,ဒိါ�2 လိ�	 $ ပြ�တ်ယ။ သ�
    ကဂေပြ�ာ�ါတ်ယ။ ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $၊ တ်ဂေန်$၌ မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။

      “ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ သ�ကက@န်ဂေတ်ာ$က�	 စတ်င်ခွ2$တ်2$ ဂေက%ာကတ်	� းကြီက,းဆ,က�	 ဂေခွါ်သ+ားတ်ယ။ အင်တ်စဂေန်$မူ" ာ  မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$   
မူယ။!  ဒိါဂေတ်+အားလိ	� း မူင်းက�	 င်ါပြ�ပြီ�,းပြီ�," - "ဘယလိ�	 မူ,းဂေလိာင်မူ" ာလိ2"   လိ�	 $ဂေမူးဂေတ်ာ$ သ�က "   မူင်းက�	 ရွ	 �ပြမူင်သ� ကြကား၊

       ဂေရိဒိ,ယ�	 န်2$ဘ	 ရိားရှ" �ခွ�	 းဂေက%ာင်းဂေတ်+မူ" ာ သ+ားကြကည်$ တ်2$အတ်+က င်ါဂေပြ�ာဂေန်တ်ာက�	 သတ်�ရိ�ါ။ က%ယဂေလိာင်ဂေသာ အသ� ပြ�င်$ 
 ဂေအာရိမူည်။ င်ါသည်သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �မူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ မူဂေကြကာကကြကနို" င်$ ။"  င်ါက "  င်ါဘယလိ�	 သ+ားနို�	 င်�ါမူည်န်ည်း။
   အဂေမူရိ�ကမူ" ာ င်ါ$က�	 ဘယသ�သ�လိ2။ င်ါဒိ,မူ" ာဘယသ�မူ" မူသ�ဘ� း"  ဟု	သ�ကဂေပြ�ာသည် "  က�	 ယ$ က�	 ယက�	 စ�တ်မူ�� �ါန်2$။ မူင်းဂေရှ" $

      မူ" ာ င်ါသ+ားမူယ။ အဂေမူရိ�ကန်အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် က	 သပြခွင်းမူ%ားစ+ာ ပြု�လိ	 �မူည်ပြ�စပြီ�,း သင်$ အတ်+က တ်� ခွါးမူ%ား�+င်$ ဂေ�း
      �ါမူည်။ သ�	 $ရိာတ်+င် င်ါဂေပြ�ာသည်မူ" တ်�ါး အပြခွားမူည်သည်$ စကားမူ7 မူဂေပြ�ာနို" င်$ ။ ဒိ,တ်�	 င်းပြ�ည် မူ,းဂေလိာင်ဂေတ်ာ$ မူယ!"

 င်ါက "   မူင်း ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းက�	 ဘာလိ	 �မူ" ာလိ2"     အသင်းဂေတ်ာက�	 ကယတ်င်လိ�	 ဂေသာလိည်း၊ အသင်းဂေတ်ာမူ%ားသည် င်ါ$က�	
      “    စ+န်$�စကြကပြီ�,ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ င်ါက မူင်းက�	 ဘယလိ�	 စ+န်$�စခွ2$တ်ာလိ2။ လိ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ယက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြက၏။ လိ�

      တ်�	 $သည် ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ဂေ�းဂေဆာင်အ�ဂေသာ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိက�	 ခွ�ယ� ကြကက	 န်၏။ အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် က+ာရှ" င်းပြ�တ်စ2
      ပြခွင်းရှ" �၏၊ အသင်းဂေတ်ာ၌ အ�မူဂေထာင်ဂေရိးဂေ�ာကပြ�န်မူ3 ရှ" �၏၊ အသင်းဂေတ်ာမူ%ားတ်+င် လိ�င်တ်�ဆကဆ�သ�မူ%ားလိည်း ရှ" �ကြက

      သည်။ အသင်းဂေတ်ာမူ%ား နို" င်$  အပြခွားဂေသာ အပြ�စမူ%ား အားလိ	� းတ်+င် ပြ�စနို�	 င်သည်။

      အပြ�စအားလိ	� းဂေကြကာင်$  က@န်ဂေတ်ာသည် အသင်းဂေတ်ာအခွ%�ု့ $က�	 စ+န်$ခွ2$သည်။ သ�တ်�	 $အပြ�စက�	 ပြီင်�မူးဂေစရိမူည်အဂေကြကာင်း
    ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေအာရိမူည်။ ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိ" ည်$ ရိမူည်။ ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် ခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်းက�	 အဘယ

အခွါမူ7မူပြီင်,းဂေင်+ $        �ါ။ သ�တ်�	 $သည် သခွင်ဘ	 ရိားထ� ခွ%ဉ်းက�၍ သန်$ရှ" င်းဂေသာအသကတ်ာတ်+င် ဂေန်ထ�	 င်ရိမူည်။ သ�တ်�	 $သည်
       ယခွ	 တ်�	 င်ဂေအာင် ပြ�စမူ" ားမူ�လိ7င် အဆ	� းတ်�	 င်ပြီ�,း အသကရှ" င်ရိန် သမူQာက%မူးစာက ဂေပြ�ာထားသည်$ အတ်�	 င်း ဘ8သစက�	
”စတ်င်ရိဂေ�မူည်။

        အဂေမူရိ�ကား ဘယလိ�	 မူ,းဂေလိာင်မူ" ာလိ2။ အဂေမူရိ�ကသည် ကမူာ̀ဂေ�ါ်တ်+င် အင်အားအကြီက,းဆ	� းနို�	 င်င်� ပြ�စသည်။ မူင်း င်ါတ်�	 $က�	
   မူ,းရွ3� $��	 $ ဘာလိ�	 $ ဂေခွါ်လိာတ်ာလိ2။ Duduman       ဂေတ်+အက	 န်ဂေသပြီ�,းတ်2$ ဂေန်ရိာမူ" ာ မူင်းက င်ါတ်�	 $က�	 ဘာလိ�	 $ အန်ည်းဆ	� း မူဂေသ

ဂေစခွ2$တ်ာလိ2"

(၂)    ကမူာ̀ဂေ�ါ်တ်+င် အင်အားအကြီက,းဆ	� းနို�	 င်င်� ပြ�စဂေသာ အဂေမူရိ�ကသည် မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။
-ဘ	 ရိားသခွ  ပြု�တ်ခွ%မူယ။  ဗာဗ	 လိ	 န်   ဂေသာဒိ	 � မြို့မူ� $နို" င်$  ဂေင်္ဂါဂေမူာရိမြို့မူ� $က2$သ�	 $၊  .

 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၃  :  ၁၉  နို" င်$ ဗာဗ	 လိ	 န်    တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $၏ ဘ	 န်းအသဂေရိ၊ ခွါလိဒိ2တ်�	 $၏ င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ၊

816
    အက�အည်,ဂေ�းဂေရိး 8န်ကြီက,းဌာန်မူ%ား၊ အဂေမူရိ�ကအတ်+က သတ်င်းစကား၊ https://www.handofhelp.com/vision_1.php။
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အခွ%�န်အခွါအတ်�	 င်းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ  H430 ပြု�တ်ခွ%ရေသာဒိ!� မြို့မ� 2  နို" င်$   ရေဂါရေမာမြို့မ� 2  .

-ဘ	 ရိားသခွ“    ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာ ဗာဗ	 လိ	 န်၏ ဒိ	 စရွ�	ကမူ%ားက�	 ဂေအာကဂေမူ$လိ%က၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၄  )”   ဒိါဂေကြကာင်$  သ� $ဂေဘးဒိဏဂေတ်+
8င်လိာလိ�မူ$ မူယ။

၁     ရေန်2       ဂေသပြခွင်း၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်းနို" င်$  အစာဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း။ သ� $အက%င်$ အတ်+က နို" စဆဆ�ဂေ�းမူည်။817

-ဂေမူရှ" �ယ     ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏ ၁/    ၂တ်+င် စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 သ	 တ်သင်�ယရှ" င်းဂေစ၍၊
     ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ ၏အဆ	� းပြ�စသည်$  စစ�+2ပြီ�,းဆ	� းသည်အထ� ဆကလိကလိ	 �ဂေဆာင်သ+ားမူည်ပြ�စသည်။

    လိ�မူ%ား နို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ မြို့မူ� $ဂေတ်ာအတ်+က သတ်မူ" တ်ဂေ�းသည်။818

(၃)         ဒိ�မူ,ထရွ� း၊ ဒိါက�	 သတ်�ရိ�ါ။ ရွ	 ရှ" ားသ�လိ7�ု့ဂေတ်+က အဂေမူရိ�ကမူ" ာ နို%ူကလိ,းယား သ�	 ဂေလိ" ာင်ရွ	� ဂေတ်+ ရှ" �တ်2$ ဂေန်ရိာက�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေတ်+ $ရှ" �
        ခွ2$ �ါတ်ယ။ အဂေမူရိ�ကန်ဂေတ်+က ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးန်2$ ဂေဘးကင်းတ်ယလိ�	 $ ထင်လိာတ်2$အခွါ နို�	 င်င်� ရိ2 $အလိယမူ" ာ လိ�တ်ခွ%�ု့ $က

      စတ်င်တ်�	 ကခွ�	 ကဂေတ်ာ$ မူ" ာ ပြ�စ�ါတ်ယ။ အစ�	 းရိသည် ပြ�ည်တ်+င်းပြ�ဿဲန်ာမူ%ားနို" င်$  အလိ	 �ရွ3�ဂေန်လိ�မူ$ မူည်။ ထ�	 $ဂေန်ာက
   က%ူးဘား၊ န်,ကာရိာင်္ဂ+ာ၊ မူက[ဆ,က�	 ၊ သမူ	 ဒိbရိာမူ" ဂေန်၍။"     နို%ူကလိ,ယားင်္ဂ�	 ဂေဒိါင်ဂေတ်+က�	 ဗ	 � းခွ+2မူယ။ ဂေ�ါကက+2ရိင် အဂေမူရိ�က

”မူ,းဂေလိာင်လိ�မူ$ မူယ

"မူင်းဘာလိ	 �မူ" ာလိ2။သခွင်ဘ	 ရိား၏အသင်းဂေတ်ာ?  ” မူင်းဘကလိ" ည်$ မူယ$ သ� ဂေတ်+က�	 ဘယလိ�	 ကယတ်င်မူ" ာလိ2 လိ�	 $ဂေမူး
 “       ဂေတ်ာ$ ဒိ,ကဂေလိးသ	� းဂေယာကက�	 မူ,း��	 ထ2ကဂေန် ဘယလိ�	 ကယတ်င်လိ�	 ကတ်ာလိ2၊ ပြခွဂေသ�$တ်+င်းထ2မူ" ာ ဒိ� ဂေယလိက�	 ဘယလိ�	

 ကယတ်င်လိ�	 ကတ်ာလိ2၊ င်ါလိ	 �မူယ။ကယတ်င်�ါ။  သ�တ်�	 $က�	  ."

ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က``ဤနို�	 င်င်�တ်+င်ရှ" �ဂေသာင်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းတ်�	 $ဂေကြကာင်$ ဤနို�	 င်င်�အားင်ါဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းပြီ�,။ဤ
နို�	 င်င်�တ်+င်င်္ဂ%ူးခွ	 န်စသန်းရှ" �ဂေသာလိည်းထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 အသ�အမူ" တ်မူပြု�ခွ%င်ကြက    �ါ။ ဒိ,နို�	 င်င်� မူ" ာ သ�တ်�	 $ရိရှ" �ခွ2$တ်2$ ဂေကာင်းခွ%,း

     အတ်+က ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေက%းဇ်� းတ်င်��	 $ အစMဂေရိးက ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာက�	 အသ�အမူ" တ်မူပြု�ခွ%င်�ါဘ� း။

(၃) “   ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးနို" င်$  ဂေဘးကင်းဂေရိး (  စာမူ%ကနို" ာ 320  က�	 က�	 းကား)”    ဟု�ဂေသာ င်္ဂလိ�	 ဘယ8ါဒိ,၏ အယ�အဆဂေကြကာင်$  အဂေမူရိ�
 ကန်မူ%ား လိ" ည်$ စားခွ� ဂေန်ရိစဉ်၊အဆ�	 �ါနို�	 င်င်� ၎      နို%ူကလိ,း ယားင်္ဂ�	 ဂေဒိါင်ဂေတ်+က�	 ရွ	 ရှ" ားက ဗ	 � းကြီက2ပြီ�,း အဂေမူရိ�ကက မူ,းဂေလိာင်သ+ားမူ" ာ

ပြ�စဂေ�မူယ$ 
သခွင်ဘ	 ရိား၏အသင်းဂေတ်ာ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  သ�မူးဆည်းခွ2$သည်။  .

  ဤ�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကအရိ၊(  ၁  )    �,တ်� ၁၄၄  ,  ၀၀၀    အဂေမူရိ�ကားဂေရိာကမူ" ပြ�စဂေ�ါ်လိာ�+ယရှ" �သည်။
�� ဂေလိာင်တ်ယ။

      နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $သည် အလိင်းနို" င်$  ဂေန်$၏သားတ်�	 $ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဤတ်�	 ကခွ�	 ကမူ3မူ%ားသည် မူ,း��	 ထ2ကလိ�င်ယသ	� း
  ဂေယာကက2$သ�	 $�င် သ�တ်�	 $က�	 မူထ�ခွ�	 ကဂေစနို�	 င်�ါ။  ဒိ� ဂေယလိ ၃.

     “  ဇ်ာတ်��ကတ်�ပြ�စဂေသာ ယာက	 �သည် အလိင်းင်ယပြ�င်$  အ	 �ခွ%ု့�ဂေသာ အဂေမူ" ာင် (သ�	 $မူဟု	 တ်) ”  ည် တ်+င် �ါ8င်သည်။
 ကမူာ̀ဉ်,း ၁)

၌Gen 32:24  ၊    ယာက	 �သည် အမူ%�ု့းသားတ်စဉ်,းနို" င်$  လိ	 � းဂေထ+းခွ2$သည်။H376   သ�ရိည်ညူLန်းဂေသာ "ဘ်! ားသချ  ”  H430  ၌  Gen   

32:30.
လ7တိစ	ရေယာက	  (   ခွ�	 င်ခွ�$ ဂေသာ  H376  ) "  ခွင်�+န်း သ�	 $မူဟု	 တ်"  က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ8  စ�တ်8�ည်ာဉ်၏  ”  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ယာ

 က	 �သည် ဂေအာင်နို�	 င်ခွ2$သည်။
အကြကားဘ်! ားသချ     (  န်တ်၊  င်္ဂ@န်  ၄  :  ၂၄   ဂေယာက%ား (အသား)   ဆ�	 သည်မူ" ာ ယာက	 �၏အမူ%�ု့းပြ�စသည်။ဘ8   သ�၏အသား၌  

 ကယလိLတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။  H5337      ရိန်  
သ�၏8�ည်ာဉ်  “နို" င်$  ဂေအာင်နို�	 င်သည်”  H3201  "  သည်းခွ� ပြီ�,း ဂေက%ာပြ�တ်ရိမူယ"    တ်2$ ။ ယာက	 �သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	

ဂေတ်ာင်း�န်ခွ2$သည်။
   အလိင်းန်ည်းဂေသာ အလိင်းဂေရိာင်ပြ�င်$  အ	 �ခွ%ု့�ပြခွင်းမူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

သည်  ဘ်! ားသချ     ("အလိင်းဂေရိာင်ရှ" ��ါဂေစ"Gen 1:3)    ယာက	 �သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူ%ကနို" ာခွ%င်းဆ�	 င်ဂေတ်+ $ပြမူင်ခွ2$လိ7င်
ဂေသဂေ�လိ�မူ$ မူည်။

 အလိင်းန်ည်းဂေသာ (တ်ရိား)     ပြ�င်$  အ	 �ခွ%ု့�ဂေသာလိည်း ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$  သ� $အသကက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကခွ2$သည်။
  သာ၍ကြီက,းဂေသာအလိင်းပြ�င်$  အ	 �စ�	 းပြခွင်းခွ� ရိရိန် (   ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းဂေတ်ာဂေအာကတ်+င် သ�	 $မူဟု	 တ်

ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေအာကတ်+င်၊Gen 32:30)819 

(၄)           ဒိါဂေ�မူ2$ အဂေမူရိ�က မူ,းဂေလိာင်တ်2$အခွါ၊ သခွင်ကတ်ရွ	တ်၊ င်္ဂ%�န်န်2$တ်ပြခွားနို�	 င်င်� ဂေတ်+က�	 ရွ	 ရှ" ားဂေတ်+က�	 ဆန်$က%င်��	 $ သခွင်က
     ဂေပြမူh ာကဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။ သ�တ်�	 $က ရွ	 ရှ" ားဂေတ်+က�	 အနို�	 င်ယ� ပြီ�,း �ါရိ,မြို့မူ� $တ်� ခွါးဂေတ်+အထ� တ်+န်း��	 $လိ�မူ$ မူယ။

817
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၅  -  ၈  )   ဗာ  ဗ	  လိ	 န်  ၏  အ  ပြ�စ  မူ%ား   က�	 ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  သည်  စ,  ရိင်  ဂေတ်ာ  မူ�  ၏။  ”

818
“  လိ�ဆ�တ်ည်� ရိာရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3 (   ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀၊  ဒိ� ၉  :  ၂၄  -  ၂၇  )”  အခွန်း ၁၂။

819
 ဗ,ဒိ,ယ�	 6. “  ”အစMဂေရိးနို" င်$  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားမူ%ား
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       အ2ဒိ,မူ" ာ စာခွ%ု့�ခွ%ု့�ပြီ�,း ရွ	 ရှ" ားဂေတ်+က�	 သ�တ်�	 $ရိ2 $ဂေခွါင်းဂေဆာင်အပြ�စ ခွန်$အ�မူယ။ ထ�	 $ဂေန်ာက ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	
ဂေ�ါင်းစည်းကြကလိ�မူ$ မူည်။

(၄)       ရွ	 ရှ" တ်�	 $သည် အစMဂေရိးက�	 တ်�	 ကခွ�	 ကရိန် လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား ဂေ�ါင်းစည်းရိန် ဂေခွါင်းဂေဆာင်မူ%ား ပြ�စလိာလိ�မူ$ မူည်။
     ရွ	 ရှ" တ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းက�	 တ်�	 ကခွ�	 ကရိန် မူာဂေင်္ဂါ$ (   ရွ	 ရှ" ားဂေခွါင်းဂေဆာင်မူ%ားနို" င်$ အတ်� ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 က

သ�အားလိ	� း)     သည် မူာဂေင်္ဂါ$က�	 ဉ်,းဂေဆာင်မူည်က�	 သတ်�ပြု��ါ။ဒိါဂေ�မူယ$ ဂေင်္ဂါင်္ဂသည် မူာဂေင်္ဂါင်္ဂမူင်းကြီက,းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။820

(၅)       သ� $ဂေန်ာကက+ယမူ" ာ အဂေမူရိ�ကရိ2 $အင်အားမူရှ" �ဘ� းလိ�	 $ အစMဂေရိးကသ�လိာတ်2$အခွါ သ�မူဟုာထ�တ်လိန်$သ+ားလိ�မူ$ မူယ။.
 အ1ဒိ#အချါမ" ာ သ7လ! ပ	မယ	။  ရေမရှိ" �ယထ�လ"ည်2 	ပါ။     ကယ	တိင်	ခြချင်	းအတိ8က	  .

(၅)  အဂေမူရိ�ကန်က မူက�ည်,နို�	 င်တ်2$အခွါ၊အစသ�	 $လိ" ည်$ �ါမူည်။ဂေမူရှ" �ယကယတ်င်ပြခွင်းအတ်+က
 တ်မူန် ၂  :  ၂၀      ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ န်ာမူဂေတ်ာက�	 �ဌန်ာပြု�ဂေသာသ�မူည်သည်ကား ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

 တ်မူန်ဂေတ်ာ ၂  :  ၂၁    ထ�	 အခွါ၌၊
 အကြကင်သ�သည် �ဌန်ာပြု�၏။ထာ8ရိဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာ  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  .

   ဂေယရွ3သည် ယ	 ဒိ (  က%မူးပြု�ဆရိာ၊ �ာရိ�ရှ" 2)      တ်�	 $က�	 လိ7�ု့ $8" ကဂေသာ၊ ဂေcမူ၊ ဂေcမူဂေ�+း အမူ%�ု့းအနို+ယဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်သမူ	 တ်ဂေတ်ာမူ�
   သည်ကား၊ �ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 သတ်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ သားပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�တ်�	 $၏ သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ%ားက�	 အလိ"ဆင်�ါ။ င်္ဂ%ူးဂေတ်+  ကဂေယရွ3  က�	 မူဂေတ်+ $ရိဘ� း  လိ�	 $ ဂေပြ�ာတ်2$အထ�၊ထာ  8  ရိ  ဘ	  
ရိား  ၏  န်ာ  မူ  ဂေတ်ာ  အား   ပြ�င်$  ကြွက  လိာ  ဂေတ်ာ  မူ�  ဂေသာ  သ�   သည် မူင်္ဂ�  လိာ  ရှ" �  ၏။  ”    ဟု�ဂေသာ အဓ��\ါယမူ" ာ ၎င်းတ်�	 $ (Israel) က@နို	 �

       တ်�	 $၏သခွင်နို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစက�	 သ�က@မူးပြီ�,း ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၌ ကြီက,းပြ�င်းလိာသည်အထ� ဂေယရွ3က�	 မူဂေတ်+ $ရိဂေတ်ာ$
�ါ။
ဘ	 ရိားသခွင်  သ�တ်�	 $၏ ကယတ်င်ရှ" င်အပြ�စ၊821 

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ကြွကလိာကြကသ�မူ%ားH3068  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ  မူ" ဂေကာင်းခွ%,းခွ� ရိကြကဂေလိာ$ ။  ဆာ
၁၁၈  :  ၂၆  )  .      ဂေပြမူ၏အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"�က�	 သင်၏အသကတ်ည်းဟု�ဂေသာထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏ အ�မူဂေတ်ာသ�	 $
ဂေဆာင်သ+ား၍၊ခွရိစဂေတ်ာ(  တ်ရိား ၃၀  :  ၂၀  ၊  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်   နို" င်$  သ�၏  ခွရိစဂေတ်ာ    ၇ ခွ	 ဂေပြမူာက

   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကတ်� ��	 းမူ3တ်ပြီ�,းရိင် ကမူာ̀ကြီက,းရိ2 $နို�	 င်င်�က�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်လိ�မူ$ မူယ။(  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၅  -  ၁၆   တ်န်ာရိ,အတ်+င်း
  က%ဂေရိာကမူည်$  ကမူာ̀$ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ (သ�	 $မူဟု	 တ်)  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,းအဂေ�ါ် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊  ဗ%ာဒိ�တ်

၁၈  :  ၁၀  -  ၂၀  )  

 ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား (   အဉ်,းသ,းဂေသာအသ,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊ခွရိစဂေတ်ာ၏   အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 အဂေမူ+ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။  
ဘ	 ရိားသခွ  (   ဗ%ာ ၂၁  :  ၇  )       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  အ	 �စ�	 းပြခွင်းနို" င်$ အတ်� ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာက�	 ခွ� ရိမူည်ပြ�စပြီ�,း၊

       ဂေကာင်းကင်ဂေအာကရှ" � နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏ ကြီက,းပြမူတ်မူ3သည် အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား၏ လိ�တ်�	 $အား ဂေ�းဂေဆာင်
     ရိမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသည် န်�စMထာ8ရိနို�	 င်င်� ပြ�စပြီ�,း၊ အ	 �စ�	 းသ�အားလိ	� းသည် တ်ာ8န်ထမူးဂေဆာင်လိ%က န်ာခွ� ကြကရိမူည်

  ပြ�စသည်။ သ� (  ဒိ� ၇  :  ၂၇  )822

(၆) အ1ဒိ#2အချါ   ရေမရှိ" �ယ ကြွကလာလ�မ2 	မည်	။  . ထ�	 $ဂေန်ာက၊    အသင်းဂေတ်ာသည် ဂေလိထ2တ်+င် သခွင်ဂေယရွ3က�	 ဂေတ်+ $ဆ	�လိ�မူ$ မူည်။၊

(၆)     ဂေမူရှ" �ယကြွကလိာဂေသာအခွါတ်+င် အသင်းဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်၌ သခွင်ဘ	 ရိားနို" င်$  ဂေတ်+ $ဆ	� မူည်ပြ�စသည်။

     ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားအတ်+က ဒိ	 တ်�ယ�,တ်�ပြ�စသည်။   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသည် ထာ8ရိဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာသ�	 $
လိ" ည်$ ဂေသာအခွါ၊

(    မူတ်�	 င်မူ" ,က ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။သ+န်ပြခွင်း။�	 လိင်း ၇ လိ	� း)။

   ဂေန်ာကဆ	� း တ်� ��	 းမူ3တ်ဂေသာအခွါ  (   ၇ခွ	 ဂေပြမူာက တ်� ��	 း  )823 ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အသ� နို" င်$  တ်� ��	 းမူ3တ်သ� ပြ�င်$ 
ဆင်းသကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွ,  နို" င်$  အဂေသခွ� ခွရိစဂေတ်ာ(အ��ဂေန်တ်2$သ�ဂေတ်+၊ခွရိစဂေတ်ာ  မူ�မူ�အဂေသ+းနို" င်$ 8ယဂေသာ အဂေသ+း
လိယ၌)       ဉ်,းစ+ာထလိ�မူ$ မူည်။ အသကရှ" င်ဂေန်ဂေသးဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား၏ အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 ဆ	�ဆည်းရိန်

 တ်�မူတ်�	 ကထ2တ်+င် (ခွ%,ဂေဆာင်ပြခွင်း) ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေလိထ2မူ" ာ  င်ါတ်�	 $နို" င်$ အတ်�အပြီမူ2ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်.824 

820
“  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န် (    ဂေင်္ဂါင်္ဂ၊ မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာပြခွင်းအ�ါအ8င်၊  ဆာလိ� ၈၃)”  အခွန်း 19 မူ" ။

821
“[ဂေန်ာကဆ	� းသတ်င်း]   ခွရိစဂေတ်ာ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာ (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $)”   မူ" က� းယ�ထားပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ်

    ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအားလိ	 � း ၇/ ”၁၀။ www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
822

“(၁)  “   ”  လိ7�ု့ $8" ကဂေသာသ�တ်�	 $သည် သခွင်ဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာဂေသာသ�သည် မူ�လိာရှ" �၏ ဟု	ဆ�	 ကြကဂေသာဂေန်$ ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊
 အခွန်း ၁၀။

823က�	 းကား�ါ။  ၁တ်� ၄  :  ၁၆  &  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၂  .
824

“[  �	 � ၁-င်္ဂ]”      “  ”သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၅ က�	 က�	 းကား�ါ။ ၆။ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/. 
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(၇)   သ�နို" င်$ အတ်� သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်သ�	 $ ပြ�န်ဂေခွါ်ဂေဆာင်လိာလိ�မူ$ မူည်။
ထ�	 အခွ%�န်မူ" ာ,အာမရေဂဒိ! န်	စစ	ပ8 1  တ်�	 က�+2ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ."

(၇)      သခွင်ဘ	 ရိားသည် သ�၏သန်$ရှ" င်းသ�အားလိ	� းက�	 ဂေကာင်းကင်မူ" သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ဂေတ်ာမူ� မူည်ပြ�စပြီ�,း၊ တ်�	 က�+2
စတ်င်မူည်$ သ� ပြ�စသည်။

အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်.

     သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်သည် သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် ဂေပြမူဂေ�ါ်ရှ" �က%န်ကြွကင်းဂေသာ သ�၏အကြွကင်းအက%န်မူ%ားက�	 တ်�	 ကထ	 တ်ရိန်
   အတ်+က ဂေကာင်းကင်မူ" သ�၏သန်$ရှ" င်းသ�အားလိ	� းနို" င်$ အတ်� ဆင်းသကလိာမူည်$ ဂေန်ရိာပြ�စသည်။

-  ထကထကဂေသာဓား (Rhema)825    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်ပြခွင်းင်" ါ နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။
   သ�လိ"�တ်� နို" င်$ အ	 �စ�	 း၍ ပြ�င်းစ+ာဂေသာအမူ%ကဂေတ်ာထ+ကရိာ စ�%စသ,းန်ယရိာက�	 န်င်းဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင်၏.

-  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$ ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေ�ါ်မူ" ာရိ�လိ�မူ$ မူယ။
ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်  သ�လိ+င်     အဂေရှ" $ဘက၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဂေရှ" $၌ ဂေတ်ာင်သည် တ်8ကက+2လိ�မူ$ မူည်။

      အဂေရှ" $ဘကမူ" အဂေန်ာကဘကတ်+င် အလိ+န်ကြီက,းမူားဂေသာ ခွ%�ု့င်$ 8" မူးတ်စခွ	 ပြ�စဂေ�ါ်လိာပြီ�,း ဂေတ်ာင်တ်စ8ကသည် ဂေပြမူာက
 ဘကသ�	 $ တ်စ8ကဂေရွ+ $လိ%ားသ+ားဂေလိသည်။

 ဂေတ်ာင်ဘကသ�	 $ (  ဂေဇ် ၁၄  :  ၄  )

  တ်�	 င်းသ� ပြ�ည်သားအားလိ	� း ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူယ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ၎)   ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေပြခွဂေတ်ာမူတ်မူတ်ရိ�တ်2$အခွါ သ�
 တ်�	 $ရိ2 $သဘာ8မူ%ကလိ	 � းဂေတ်+န်2$သ�လိ+င်၏ဂေန်$မူ" ာဘ	 ရိားသခွင်  အ2ဒိါက�	 သ�တ်�	 $သ�လိ�မူ$ မူယ။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်

ထာ8ရိဘ	 ရိား  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 တ်�	 ကထ	 တ်မူည်$ သ�မူ" ာ၊အာမရေဂဒိ! န်	စစ	ပ8 1.
-စ,ရိင်ခွ%ကခွ%မူ" တ်ရိမူည်။ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး   အ	 �စ�	 းမူ3  (One World Government)    က�	 သ�မူးယ�မူည်။  
က+ာ  အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် �%ကဆ,းပြခွင်းင်" ါ၊  ဒိ� ၇  :  ၂၆  )

(၈)       ဤအရိာအလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 င်ါကြကားဂေသာအခွါ၊ သင်သည် သခွင်ဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် အမူ" န်ပြ�စ၍ င်ါ$အားဂေပြ�ာသမူ7
       “   သည် မူ" န်လိ7င်၊ သင်ဂေပြ�ာသမူ7က�	 က%မူးစာ၌ ဂေရိးထားရိမူည်ဟု	 င်ါဆ�	 ၏။ သ�က လိ�တ်�	 င်းက�	 စာ�တ်��	 $ ဂေပြ�ာ�ါ။  ဂေယရိမူ�

၅၁  :  ၈  -  ၁၅  ၊   ဗ%ာဒိ�တ်က%မူး အခွန်းကြီက,း ၁၈, နို" င်$    ဇ်ာခွရိ� အခွန်းကြီက,း ၁၄    ခွရိစဂေတ်ာသည် ဂေပြမူကြီက,းက�	 ��	 င်ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 တ်�	 က
ဂေသာဂေန်ရိာ၊
သ7 2ရေန်ာက	မ" ာ  ”  “ဂေအာင်ပြခွင်း ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က တ်စခွ	 ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  သ�! းစ!   နို" င်$  တ်စခွ	  သ�! းထ�န်	း  .

(၈) ဂေအာင်�+2ခွ� ပြီ�,းမူ" ၊သ�! းစ!   နို" င်$  တ်စခွ	  သ�! းထ�န်	း  .

 အင်ယ  ဉ်#းချ��ု  (  ခွရိစဂေတ်ာ၏ဆန်$က%င်ဂေရိး              သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� တ်�	 $ က�	 စစ တ်�	 က ၍ ဂေအာင် နို�	 င် လိ�မူ$  မူည်။ရေရှိ" းရေချတိ	ကာလ
      ပြမူင်းပြ�ူစ,း၍ ပြ�ူစင်သန်$ရှ" င်းဂေသာ ��တ်ဂေခွ%ာက�	 ၀တ်ဆင်၍ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ားနို" င်$ အတ်� လိာ�ါသည်။ဗ%ာ

၁၉  :  ၁၄  ) နို" င်းက2$သ�	 $ပြ�ူဂေသာအ8တ်သည်အန်န္တ �တိန်	ချ�! းရှိ" င်	  H7706  (   ဆာ ၆၈  :  ၁၄  )  ကယတ်င်ရှ" င်     ရေယရှု%ချစ	  ၊သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,  

ယ� )G721  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $သခွင်     နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ   (  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁  ).826 

 " ထ+ကလိာတ်2$သ�ဂေတ်+၊ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကN”  တ်+င် ခွင်းက%င်းထားသည်။အပြ�ူဂေရိာင်သက�န်းသ�တ်�	 $ဂေဆးဂေကြကာ၊သက:န်	း, နို" င်$ 
�န်ဆင်းဂေတ်ာမူ�၏။အခြဖူ  အဂေသ+း၌  သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )827ဒိ,သ�	 း  (  အာန်,ယ�  ) ရိာဇ်�လိZင်အလိယ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊ဘ်! ားသချ
သ�တ်�	 $ပြ�စလိာသည်။သ�! းထ�န်	း၊အစာရေကJးခြချင်	း။သ�တ်�	 $နို" င်$ ဉ်#းရေဆိုာင်	   အသကရှ" င်ဂေသာ စမူးဂေရိတ်+င်းသ�	 $၎င်း၊ နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွသ�

  တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းထ2က မူ%ကရိည်အားလိ	� းက�	 သ	 တ်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။828

 စ#င်	ချ�က	တိစ	ချ!  �န်ဆင်းခွ2$သည်။           သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ သ� တ်�	 $ အား ဂေ�း ဂေတ်ာ မူ� ၏။အခြမင်2 	ဆို!� း  (  ဘ	 ရိားသခွ  )  အခွ%�န်တ်န်ရိင်
ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူယ။သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2  ပ�! င်	ဆို�! င်	န်	  န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	   (  ဒိ� ၇  :  ၂၁  -  ၂၂  )

 န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	  နို" င်$   စ�! းမ�! း  ,   နို" င်$    တိ�! င်	းန္တ�! င်	င်�တိ�! 2၏ ဘ်! န်	းအာန္တ! ရေဘ်ာ	၊  ဂေကာင်းကင်တ်စခွ	 လိ	 � းဂေအာကမူ" ာ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  
 လ7ရေတိ8က�! ရေပးတိယ	။  ၏  သ7ရေတိာ	စင်	မ�ား     ၏  အပြမူင်$ ဆ	� း  (  ဘ်! ားသချ  )ဘ	 ရိားရိ2 $     နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၊

  အ	 �စ�	 းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် 8တ်ပြု�၍ န်ားဂေထာင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဒိ� ၇  :  ၂၇  )

(၉)  အလိင်းဂေရိာင် မူလိ�	 �ါ။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ သ�	 းသင်ယ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  အလိင်းဂေရိာင်  .   အန်ာမူရှ" �၊ မူ%ကရိည်လိည်းမူရှ" �၊ ဂေသပြခွင်း
825

 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
826

   “ ”  အခွန်း ၁၃ မူ" ဂေရှ" းဂေခွတ်ဂေန်$ရိကမူ%ား က�	 က�	 းကား�ါ။
827

"((  ဗ%ာ ၇  :  ၁၃  -  ၁၅  )       ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူ" ထ+ကလိာသ�မူ%ားသည် အပြ�ူဂေရိာင် ၀တ်စ	 �က�	 ၀တ်ဆင်ထားကြကသည်။  .”
828

"((  ဗ%ာ ၇  :  ၁၆  -  ၁၇  )       သ�	 းသင်ယကသ�တ်�	 $က�	 အစာဂေက@းပြီ�,း အသကစမူးဂေရိတ်+င်းဂေတ်+ဆ, ��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။  ”
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   လိည်း မူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ� း။ ထာ8ရိဂေ�%ာရွLင်မူ3နို" င်$ သာ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ဘ်! ားသချ     ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဂေ�တ်�  . ဘာသာစကားတ်စခွ	 �2ရှ" �
    မူယ။ သ,ခွ%င်းတ်စ�	 ဒိ�2ရှ" �တ်ယ။ ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဘာသာပြ�န်��	 $ မူလိ�	 �ါဘ� း။

(၉)  ဂေလိာက�2 ရှ" �မူယ။ထာဝ  ဂေ�%ာရွLင်မူ3    ဘ	 ရိားသခွင်၏ သ�	 းသင်ယသည် အလိင်းရှ" �ရိာအရိ�၊
.  

 ထာ8ရိနို�	 င်င်� ဂေတ်ာ  829

-     သ�	 းသင်ယ၏ဇ်န်,းသည် သ�၏ဇ်ာတ်�မြို့မူ� $ပြ�စသည်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ကြီက,းက%ယပြမူင်$ ပြမူတ်ဂေသာဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ရှ" �ဂေန်သည်။၊ 
သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2၊830ဘယမူ" ာလိ2။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )    နို" င်$   
ကယတ်င်ရှ" င်  သ�	 းသင်ယ  

(  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာပြ�င်$ ထ+န်းထားဂေသာ�ဂေယာင်းတ်�	 င်  )   သည်ဗ�မူာန်ဂေတ်ာပြ�စသည်။  .831 

-အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2
(  ဂေဟုပြီဗ2အဘ�ဓာန်အရိ ပြ�န်ဆ�	 သည်။)

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၄  “    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  အခွ%င်းလိ�သား၊ �ဂေရိာ�ကပြု�၍ ဂေပြ�ာကြကဂေလိာ$ ။ဂေင်္ဂါ$၊
ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  ):H3069

  “    င်ါ၏လိ�ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသည် ဂေဘးကင်းစ+ာဂေန်၍ ထ�	 ဂေန်$၌ သင်တ်�	 $မူသ�သဂေလိာ။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၅  “       ထ�	 အခွါ သင်သည် ဂေပြမူာကဘကအရိ�မူ" သင်နို" င်$  သင်နို" င်$ အတ်� လိ�မူ%ားစ+ာ လိာလိ�မူ$ မူည်။

 သ�တ်�	 $အားလိ	 � း ပြမူင်းစ,းကြကသည်။    ”ကြီက,းက%ယခွမူးန်ားတ်2$ က	 မူ\ဏ,တ်စခွ	 န်2$ ကြီက,းမူားက%ယပြ�န်$တ်2$ စစတ်�တ်စခွ	 �ါ။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၆  “   သင်သည် င်ါ၏လိ�တ်�	 $က�	 ဆန်$က%င်ဘကပြု�လိ�မူ$ မူည်။အစ  မူ�	 ဃးတ်�မူက2$သ�	 $   ဂေပြမူကြီက,းက�	 �	 � းလိLမူးဂေစ၍၊

      အဆ	� းကာလိ၌သင်တ်�	 $က�	 င်ါ$ဂေပြမူကြီက,းတ်ဘက၌ င်ါဂေဆာင်ခွ2$ ၍၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား င်ါ$က�	 သ�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
   င်ါသည် သင်တ်�	 $၌ သန်$ရှ" င်းဂေသာအခွါ အ�	 ၊ဂေင်္ဂါ$ ”သ�တ်�	 $မူ%ကစ�ဂေရှ" $မူ" ာ။

 အရှ" င်ဘ	 ရိား    အဆ	� းကာလိ၌ ဂေင်္ဂါင်္ဂက�	 ဂေပြမူကြီက,းတ်ဘက၌ ဂေဆာင်ခွ2$လိ�မူ$ မူည်။

-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2 (  ဂေဇ် ၁၄  :  ၁  -  ၅  )
(ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$)

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁  ကြကည်$ �ါ၊ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊  လိာဂေန်သည်   ၊
   သင်၏လိကမူ" သ�မူးယ�ဂေသာဉ်စMာက�	 သင်$ အလိယ၌ ��	 င်းပြခွားလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၂     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ င်ါစ	 ဂေ8းမူည်။ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $;
   မြို့မူ� $က�	 သ�မူးယ�၍ အ�မူမူ%ားက�	 လိ	 ယ�သပြ�င်$ ၊

  မြို့မူ� $တ်8ကသည် သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။
   က%န်ကြွကင်းဂေသာ လိ�တ်�	 $က�	 မြို့မူ� $နို" င်$  မူ�ယရှ" င်းရိ။

  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား (မူာဂေင်္ဂါ$)    သည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 စစတ်�	 ကမူည်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2ပြ�စသည်။
     ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၌ အစပြု�၍၊ မြို့မူ� $၊ အ�မူ၊ မူ�န်းမူတ်�	 $က�	 သ�မူးယ�ဂေသာလိည်း၊

     မြို့မူ� $တ်8ကသည် သ�မူးသ+ားသပြ�င်$ ၊ က%န်ကြွကင်းဂေသာ လိ�တ်�	 $က�	 မြို့မူ� $နို" င်$  မူ�ယရှ" င်းရိ။

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၃   ပြီ�,းရိင် ရိမူ" ာ�ါ။ဘ	 ရိားသခွင်  ထ+ကသ+ား     စစတ်�	 ကဂေသာဂေန်$၌ စစတ်�	 ကသက2$သ�	 $၊ ထ�	 လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 စစတ်�	 ကကြကဂေလိာ$ ။
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၄    ထ�	 ဂေန်$၌ သ�၏ဂေပြခွသည် ရိ�လိ�မူ$ မူည်။သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်၊၊ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  အဂေရှ" $ဘကတ်+င်  ၊

နို" င်$ သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်၊    အဂေရှ" $နို" င်$  အဂေန်ာက အလိယ၌ က�လိ%က၊
အလိ+န်ကြီက,းဂေသာခွ%�ု့င်$ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

    ဂေတ်ာင်တ်8ကသည် ဂေပြမူာကဘကသ�	 $၎င်း၊ တ်8ကသည် ဂေတ်ာင်ဘကသ�	 $၎င်း ဂေရွ+ $လိ�မူ$ မူည်။
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၅      ဂေတ်ာင်ခွ%�ု့င်$ သ�	 $ ဂေပြ�းကြကလိ�မူ$ မူည်။ ဂေတ်ာင်ခွ%�ု့င်$ သည် အာဇ်လိမြို့မူ� $သ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။

   ယ	 ဒိရှ" င်ဘ	 ရိင် ကြသဇ်�လိကထက ဂေပြမူင်လိ%င်မူလိ3�မူ" , ဂေပြ�းသက2$သ�	 $၊
နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068     င်ါ$  ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm)  H430   သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာဂေကာင်းအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သင်နို" င်$ 

 အတ်� လိာလိ�မူ$ မူည်။

829
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 န်ားလိည်�ါ။

830
  “  က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာသည်က�	 န်ားလိည်ရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�တ်�	 $သည် တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $8င်ကြက

လိ�မူ$ မူည်။
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူတ်�ည်,ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်လိာကာ၊”  “  ” “နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာအထ� (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )   

ဂေရိးထားတ်ာဂေတ်+
သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။

831
"(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃  )  ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  ဘ	 န်း  အ  သ  ဂေရိ   ဂေတ်ာ  (  မြို့မူ� $  ကြီက,း  )  )”
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     ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $က�	 စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 စ	 ဂေ8းဂေစ၍၊
အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2တ်ည်းဟု�ဂေသာ၊  ဗ%ာ ၁၆  :  ၁၆  )

ဂေန်$ရိက၌ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ဂေပြခွ�8ါးဘ	 ရိားသခွင် ရိ�တ်ည်မူည်။သ�လိ+င်ဂေတ်ာင်၊, နို" င်$ 
ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068     င်ါ$  ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm)  H430  သ�	 $မူဟု	 တ် (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ)

  အလိ	� းစ	 � ဂေသာ သ�နို" င်$ အတ်� လိာလိ�မူ$ မူည်။သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $.

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ8328င်လိာလိ�မူ$ မူယ။ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ဂေန်$၊  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2အတ်+က တ်�	 ကမူည်။

 Gog    နို" င်$   Magog   အ�ါအ8င်စစ�+2မူ%ား  

 

 ဆာ ၈၃  :  ၁  [အာသ�၏ဆာလိ�သ,ခွ%င်း၊] တ်�တ်ဆ�တ်စ+ာမူဂေန်နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ:H430

 ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 မူပြု�နို" င်$ ပြီင်�မူမူဂေန်�ါနို" င်$ ၊'ēl  )  .H410

  ဆာ ၈၃  :  ၂        အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သင်၏ရိန်သ�တ်�	 $သည် ရွ	 န်းရိင်းခွတ်မူ7ပြ�စ၍၊ သင်$ က�	 မူ	 န်းဂေသာ သ�တ်�	 $သည် ဂေခွါင်းက�	 ခွ%,ကြကပြီ�,။
  ဆာ ၈၃  :  ၃    က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ�တ်ဘက၌ �ရိ�ယာယအားပြ�င်$  အကြက�က�	 ပြု�၍၊
  ဆာ ၈၃  :  ၄     လိာကြက။ လိ�မူ%�ု့းပြ�စပြခွင်းမူ" �ယရှ" ားကြကက	 န်အ�$ဟု	 ဆ�	 ကြကပြီ�,။H1471

   ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ န်ာမူဂေတ်ာသည် ဂေန်ာကတ်�န် ဂေအာကဂေမူ$ စရိာမူရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊
  ဆာ ၈၃  :  ၅     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $သည် တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း တ်�	 င်�င်ကြကပြီ�,။

  

        ကမူာ̀ဂေ�ါ်ရှ" � ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�မူ%�ု့းနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းက�	 ပြ�တ်ဂေတ်ာကရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ ရိန်သ�အခွ%င်းခွ%င်း မူဟုာမူ�တ်�+2 $ကြကသည်။

  စစ�+2တ်+င်�ါ8င်မူည်$  လိ�မူ%�ု့းစာရိင်း  
  ဆာ ၈၃  :  ၆     ဧဒိ	 � ပြ�ည်နို" င်$  ဣရှ" ဂေမူလိလိ� ၊ ဂေမူာဘပြ�ည်နို" င်$  ဟုာင်္ဂရိကမြို့မူ� $၊
  ဆာ ၈၃  :  ၇      ဂေင်္ဂဗလိ၊ အမူQု့န်၊ အာမူလိက၊ တ်	 ရွ	 မြို့မူ� $သားတ်�	 $နို" င်$  ��လိ�တ်D �လိ� ၊
  ဆာ ၈၃  :  ၈      Assur       သည် သ�တ်�	 $နို" င်$  ဂေ�ါင်းသည် ၊ သ�တ်�	 $သည် သားသမူ,းမူ%ား (သားတ်�	 $)  က�	 တ်	� းကြကပြီ�,။H1121      ဂေလိာတ်၊  . သ�တ်�$ 	ွ ။
  ဆာ ၈၃  :  ၉     မူ�ဒိ%န်လိ�တ်�	 $၌ ပြု�သက2$သ�	 $၊ သ�သရိနို" င်$  ယာဘ�န်က2$သ�	 $၊
  ဆာ ၈၃  :  ၁၀      Endor     ၌ဆ	� း ရွ3� း သည် ။H127

  

        အ,င်္ဂ%စ၊ အာရွ3ရိ�နို" င်$  အစMဂေရိးတ်�	 $သည် စစတ်�	 ကမူည်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ားစာရိင်းတ်+င် မူ�ါ8င်၊
  ထ�	 ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက၏။

   ဂေဟုရှ" ာယ ၁၉  :  ၂၄      ထ�	 ဂေန်$၌ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။အစတ်တ်�ယလိ� ပြ�စ�ါဂေစ။အ,င်္ဂ%စနို" င်$ အာရွ3ရိ� ၊
 ဂေပြမူကြီက,းအလိယ၌ ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာ�င်။H776

 ဂေဟုရှ" ာယ ၁၉  :  ၂၅   ဘယသ� $က�	 လိ2။  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား ဂေကာင်းခွ%,းဂေ�းမူည်၊
မူင်္ဂ�လိာရှ" ��ါဂေစ။  အ#ဂ�စ	  င်ါ$လိ�ဂေတ်+  , နို" င်$ အာရှု%�  င်ါ2လက	၏အမ%  , နို" င်$ အစ	  င်ါ2အရေမ8  .

-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2 (  ဆာ ၈၃  :  ၁၁  -  ၁၈  )
  ဆာ ၈၃  :  ၁၁     မူgးမူတ်အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ကြသရိဘ၊ ဇ်�ဘက2$သ�	 $ ပြ�စဂေစကြကဂေလိာ$ ။
  ဆာ ၈၃  :  ၁၂  အဘယသ�က၊ဘ	 ရိားသခွင်၏အ�မူမူ%ား  အ��	 င်  .

  ဆာ ၈၃  :  ၁၃   အ�	 င်ါ$ဘ	 ရိားသခွ၊H430    ဘ,းက2$သ�	 $ပြ�စဂေအာင်၊ ဂေလိဂေရှ" $မူ" ာ အမူ3�ကက2$သ�	 $၊
  ဆာ ၈၃  :  ၁၄  အမူ7မူ,း     ထင်းက�	 ဂေလိာင်၍ မူ,းလိ7�သည် ဂေတ်ာင်တ်�	 $က�	 မူ,းဂေလိာင်သက2$သ�	 $၊
  ဆာ ၈၃  :  ၁၅        သ�	 $ပြ�စ၍ က�	 ယဂေတ်ာ၏ မူ	 န်တ်�	 င်းပြ�င်$  သ�တ်�	 $က�	 ညူ" ဉ်းဆ2၍ က�	 ယဂေတ်ာ၏မူ	 န်တ်�	 င်းက�	 ဂေကြကာကဂေစဂေတ်ာမူ� �ါ။
  ဆာ ၈၃  :  ၁၆      သ�တ်�	 $မူ%ကနို" ာက�	 အရှ" ကက+2ဂေစ၍၊ အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ က�	 ယဂေတ်ာ၏န်ာမူဂေတ်ာက�	 သ�တ်�	 $ရှ" ာမူည်အဂေကြကာင်း၊ထာ8ရိဘ	 ရိား)H3068 

  ဆာ ၈၃  :  ၁၇         အရှ" ကက+2၍ ဂေနို" ာင်$ ယ" ကပြခွင်းသ�	 $ အစဉ်အပြီမူ2ရှ" � ကြက�ါဂေစဂေသာ။ အကယစင်စစ၊ သ�တ်�	 $သည် အရှ" ကက+2၍ �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက
ကြက�ါဂေစဂေသာ။

  ဆာ ၈၃  :  ၁၈  လိ�တ်�	 $သ�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
 ဘယသ�န်ာမူည် တ်စခွ	 တ်ည်းလိ2။ဂေယဂေဟုာ8ါ  (  ထာဝဘ်! ား  )  ၊H3068  အနို	 �ည်ာအခြမင်2 	ဆို!� း  H5945      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းအဂေ�ါ်မူ" ာ  .

  ရိန်သ�ဂေတ်+ကဆန်$က%င်တ်ယ။ဘ	 ရိားသခွနို" င်$ 'ēl   ယ���	 $ စ,စဉ်ကြကတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွင်၏အ�မူမူ%ား.
   ဘာဂေကြကာင်$ လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဒိ,စစ�+2ရိ2 $န်ာမူည်က�	 ဂေ�ာပြ�မူယ။ထာဝဘ်! ား၊အခြမင်2 	ဆို!� း  ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � းအဂေ�ါ်မူ" ာ  ၊  ဆာ ၈၃  :  ၁၁  -  

၁၈ရိည်ညူLန်းသည်။
တ်�	 က�+2သ�	 $အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၊ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  ) ��	 $ဂေ�းမူယ။မူ,း  on      မူာဂေင်္ဂါ$  သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။

 အ2ဒိါ သ��2။ထာ8ရိဘ	 ရိား(  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၆  )

832
"     ဒိ	တ်�ယန်ာရိ,၊ ၃ န်ာရိ,နို" င်$  ၄ န်ာရိ,"     မူ" ရွ�	ကက� းထားသည်။ က�	 ယဂေတ်ာ၏ဂေန်$အဂေကြကာင်းက�	 သင် မူ" န်းဆနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။
“The interpretation of Revelation of Logos and Rhema”   က�	 ဂေလိ$လိာပြီ�,းဂေန်ာက ဂေ�ါ်လိာသည်။
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-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2 (  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၉  -  ၂၀  )
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၉  “   င်ါ၏ဂေဒိါသနို" င်$  င်ါ၏ဂေဒိါသမူ,း၌ င်ါဂေပြ�ာပြီ�,။

   ”ထ�	 ဂေန်$၌ ဣသဂေရိလိဂေပြမူ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာတ်	 န်လိ3�ပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂၀    �င်လိယင်ါး၊ ဂေကာင်းကင်င်" ကမူ%ား၊ လိယက+င်း၏အသက၊

  ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ တ်+ားတ်တ်ဂေသာ တ်�ရိစ jာန်အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊၊
ဂေယာက%ားအဂေ�ါင်းတ်�	 $H120      ဂေပြမူပြ�င်၌ရှ" �ဂေသာသ�   င်ါ$မူ%ကဂေမူ" ာက၌ တ်	 န်လိ3�လိ�မူ$ မူည်၊

 ဂေတ်ာင်မူ%ား မြို့��လိ2ကြကလိ�မူ$ မူည်။

အရိ  ကမူာ̀ဉ်,း ၁  ဤအရိာတ်�	 $သည် ထ�	 သတ်D8ါတ်�	 $တ်ည်း။ဘ	 ရိားသခွအစတ်+င်�န်တ်,းခွ2$သည်။833

    ဣသဂေရိလိဂေပြမူသည် အစအဉ်,း၌ ဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်းခွ2$ ဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူပြ�စသည်။
(     “   ဗ%ာဒိ�တ် ၁၉ မူ" က� းယ�ဂေ�ာပြ�ထားသည်မူ" ာ ဂေယရွ3၏ဆ	 ဂေတ်ာင်းခွ%ကသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာ

ထ� ဂေတ်ာပြ�စသည်။”)
ဂေပြမူကြီက,းH127 က%�န်ဆ2ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွင်H3068  ဘ	 ရိားသခွ H430 (Gen 3:17) ဂေပြမူကြီက,းH776 အခွ�	 းအဂေင်+ $ဂေ�%ာကပြီ�,။H108 

 အပြ�စတ်ရိားသည်ဤဂေလိာကသ�	 $8င်ဂေလိ၏။  ဂေရိာ ၅:၁၂)    အဘယဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ အပြ�စသည် က%�န်ဆ2ပြခွင်းမူ" 8င်
ဂေရိာကလိာဂေသာဂေကြကာင်$ ပြ�စသည်။
ဂေပြခွာကဂေသ+ $ဂေသာဂေပြမူ၊ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3    အပြ�စသားမူ%ားက�	 ကယတ်င်ရိန် ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာခွ2$သည်။  ၁တ်� ၁:၁၅) မူ"

 က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ (   သ�	 $မူဟု	 တ် တ်+င်းန်� ဂေဘးရှ" � သခွ%d ု့င်း၊  ဂေယဇ် ၃၂  :  ၂၃  ).834

  ဘ	 ရိားသခွင် ('ăḏōnāy  )  H136       ဘ	 ရိားသခွ  (  yᵊhōvâ  )H3069   အပြ�စသားတ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $၏သခွ%d ု့င်းတ်+င်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစ၍၊
ယ�လိာ�ါ။ဘ	 ရိားရိ2 $  အစMဂေရိးလိ�ဂေတ်+  (2Sa 7:23  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူသ�	 $  ဂေယဇ် ၃၇:၁၂)

-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2 (  ဂေဇ် ၁၂  :  ၁၀  )
 ဂေဇ် ၁၂  :  ၁၀    ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့းနို" င်$  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သားတ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါသ+န်းဂေလိာင်းမူည်။

  ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  �ဌန်ာပြု�ပြခွင်း၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊
   တ်ဂေယာကတ်ည်းဂေသာသားအတ်+က ည်ည်းတ်+ားသက2$သ�	 $၊ သ� $အတ်+က ည်ည်းတ်+ားကြကလိ�မူ$ မူည်။

  သားဉ်,းအတ်+က ခွါးသ,းဂေသာ သ�က2$သ�	 $၊

  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သားတ်�	 $သည် ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း  တ်�	 က�+2ကာလိအတ်+င်း  
အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်.   ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ပြမူင်ဂေသာဂေကြကာင်$  ည်ည်းတ်+ားကြကလိ�မူ$ မူည်။အဆ�	 �ါ     ခွရိစဂေတ်ာ  သ�တ်�	 $ဘယသ�လိ2။  
ဂေ�ာကသည်အမူ" န်�င်၊  ဂေမူရှ" �ယ   လိ"ည်$ စားခွ� ရိဂေကြကာင်းက�	 သ�မူ" တ်ကြကဂေလိာ$ ။835

-  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်၏အဆ	� း (  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁  -  ၅  )  
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁      ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ အခွ%င်းလိ�သား၊ ဂေင်္ဂါင်္ဂတ်ဘက၌ �ဂေရိာ�ကပြု�၍ ဂေပြ�ာဂေလိာ$ ။

ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069

    ဂေမူရှ" ကနို" င်$  တ်	 ဗလိမူင်းသား၊ အ�	 ဂေင်္ဂါင်္ဂ၊ သင်$ တ်ဘက၌ င်ါဂေန်၏။
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂   င်ါသည်သင်တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ၍ ��	 $ဂေဆာင်၍၊

         ဣသ ဂေရိလိ ဂေတ်ာင် တ်�	 $ က�	 ဂေဆာင် ခွ2$ ၍၊
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၃       သင်၏ဂေလိးက�	 သင်၏လိက82လိကမူ" င်ါပြ�တ်၍၊ သင်၏ပြမူh ားတ်�	 $က�	 သင်၏ည်ာလိကမူ" ပြု�တ်ဂေစမူည်။

  ဂေလိးသည် (   ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ထင်ရှ" ားဂေစရိန်)  �ဋ�ည်ာဉ်၏ သဂေက�တ်တ်စခွ	 ပြ�စသည်။
 ပြမူh ားမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ	 ရိားသခွင်(ဂေလိးသမူားက2$သ�	 $) "အမူ" တ်အသား"   သ�	 $မူဟု	 တ် ထ�မူ�သ�မူ%ားအတ်+က ဂေလိးတ်စဂေခွ%ာင်း

 က�	 �စခွတ်ပြခွင်း။
“ ” သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$ တ်�ဆ��ခွတ် ဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာသန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား။836  T    ဂေင်္ဂါင်္ဂက�	 ဒိဏခွတ်၍ ပြမူh ားတ်�	 $က�	 က%ဂေစ

ဂေတ်ာမူ� မူည်။
out             သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း သည် သ�၏ ရိန်သ�မူ%ား အဂေ�ါ် က%ဂေရိာက လိ�မူ$ မူည် ပြ�စပြီ�,း၊ သ�၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း

   က�	 ဂေ�ာပြ� မူည် ပြ�စသည်။
သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၊

833
 ဗ,ဒိ,ယ�	 1. "အစတ်+င်။"www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.

834
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၉။ ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေပြမူ။ www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.

835
“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။

836ဂေလိးသည်-     ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းအကြကား �ဋ�ည်ာဉ်သ�တ်တ်စခွ	 ၊ ဂေလိးအတ်+က ဂေဟုပြီဗ2အသ	� းအနို3န်း (Strong s H7198)   ဆ�	 သည်မူ" ာ �စသတ်ပြခွင်းက�	
ဆ�	 လိ�	 သည်။

 ”  “   ”  စစတ်�	 ကရိာတ်+င် ဉ်,းညူLတ်ပြခွင်း ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  အမူ" တ်အသားက�	 ထ�ဂေသာ ဂေလိးသမူား က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
“ ”  “  ”    “   တ်�ဆ��ရွ�	ကပြခွင်း ဆ�	 သည်မူ" ာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $အား 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$ တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်း ဟု	 ဆ�	 သည်။ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၁။ �ဋ�ည်ာဉ်၊ အပြ�င်�န်း အဂေရိ�%ားလိ" ,း
 ပြခွင်း၊ အတ်+င်း��	 င်း
အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း။.”www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/H127/kjv/
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  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် သ�လိ�မူ$ မူည်။  

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၄                           သင် နို" င်$  သင် ၏တ်� သား မူ%ား နို" င်$  သင် တ်�	 $ �ါ ဂေသာ လိ� မူ%ား သည် ဣသ ဂေရိလိ ဂေတ်ာင် မူ%ား ဂေ�ါ် သ�	 $ က% လိ�မူ$  မူည်။
  မူင်းက�	 င်" က (fowl) ဂေ�းမူယ။H6833      သားဂေကာင်  H5861  အမူ%�ု့းမူ%�ု့း (အဂေတ်ာင်�� )၊H3671

ဘ8ဆ,သ�	 $H2416      လိယက+င်း  သ�တ်�	 $အသားအတ်+က။H402

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၅     လိ+င်ပြ�င်၌ သင်သည် လိ2လိ�မူ$ မူည်။ င်ါဂေပြ�ာပြီ�,ဟု	 ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069

    ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁  -  ၅   ဂေင်္ဂါင်္ဂ (   ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ ဂေခွါင်းဂေဆာင်)    သည် �%�င်" ကအတ်+က အသားပြ�စလိာ�	 �က�	 ဂေ�ာပြ�သည်။
  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2က�	 ရိည်ညူLန်းဂေသာ လိယက+င်း၏အသက၊  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅  -  ၁၈  .

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၆   ပြီ�,းဂေတ်ာ$ မူ,းလိLတ်လိ�	 ကမူယ။မူာဂေင်္ဂါ$လိ	 � ပြုခွ� စ+ာဂေန်၍ဂေန်ကြက၏။H983  က@န်းမူ%ားတ်+င်
 င်ါပြ�စသည်က�	 သ�တ်�	 $သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၇    င်ါ၏လိ�ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအလိယ၌ င်ါ$န်ာမူက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစမူည်။
 င်ါ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာန်ာမူက�	 ဂေန်ာကတ်�န်မူည်စညူ� းဂေစနို" င်$ ။

လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $၊H1471       င်ါပြ�စသည်က�	 သ�လိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 သန်$ရှ" င်းဂေသာ  တ်စမူ%�ု့း     အစMဂေရိးမူ" ာ  .

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၈    လိာ၍ ပြီ�,းပြီ�,ဟု	 ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069 

 ဤဂေန်$သည် င်ါဂေပြ�ာဂေသာဂေန်$ပြ�စ၏။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂၁  ဓားက�	 ဂေခွါ်မူယ။H2719  င်ါ၏ဂေတ်ာင်တ်ပြ�င်လိ	 � း၌၊

"ဂေပြ�ာ�ါတ်ယဘ	 ရိားသခွင်  (  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069 

ဂေယာက%ားတ်�	 င်းရိ2 $H376  ဓားH2719   သ� $အစက�	 နို" င်$  ဆန်$က%င်ဘကပြ�စမူည်။
 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂၂      ကာလိန်ာ၊ အဂေသ+းအားပြ�င်$  သ� $က�	 တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းင်" ါ င်ါဂေဆာင်ခွ2$ မူည်။

   သ�နို" င်$ သ�၏တ်�သားမူ%ားနို" င်$  သ� နို" င်$ အတ်��ါဂေသာ လိ�မူ%ားတ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါမူ�	 းရွ+ာဂေစမူည်။
   ကြီက,းစ+ာဂေသာ မူ�	 ဃးသ,း၊ မူ,း၊ ကန်$၊

 ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂၃       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  င်ါသည် မူ�မူ�က�	 ယက�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာကပြီ�,း မူ�မူ�က�	 ယက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစမူည်၊
နို" င်$    င်ါသည် မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့းတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။.

  သ�	 $ပြု�လိ7င် င်ါပြ�စသည်က�	 သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068

 T      ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  H3068       မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏အပြမူင်တ်+င် ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။  :
ဂေသတ်မူးစာသစ၌၊t ထာ8ရိဘ	 ရိား၊အတ်�	 င်းလိာ�ါသည်။ဂေယရွ3ခွရိစပရောဖက	  နို" င်$  သ+ားဂေရိာကခွ2$သည်။
ရေရှု8းန္တ%တိ	ချ12သည်	။သ� $လိ�မူ%ားအပြ�စဘ်! ားသချင်	  (kyrios)  G2962      ဘ်! ားသချ      G2316      အစMဂေရိး၏  .837 

-    လိကန်ကမူ%ားက�	 ၇ နို" စကြကာ မူ,းရွ3� $၊  ဂေယဇ် ၃၉  :  ၉  -  ၁၀  )
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၉               ဣသဂေရိလိ မြို့မူ� $တ်�	 $ ၌ ဂေန် ဂေသာသ� တ်�	 $ သည် ထ+က ၍၊

set ( set , burn ) ၊H1197      မူ,းဂေတ်ာကဂေန်သည်   မူ,းရွ3� $(kindle)၊H5400      လက	န်က	မ�ား  ၊
     ဒိ�	 င်းလိLားမူ%ား၊ ဒိန်းမူ%ား၊ ဂေလိးမူ%ား၊ ပြမူh ားမူ%ား၊ လိကက�	 င်တ်	 တ်မူ%ား၊ လိ" � မူ%ား၊

မူ,းရွ3� $ရိမူည်။H1197       မူ,းပြ�င်$   (  အန်ည်းက�န်း�	 � စ�  )  ၊   ခွ	 နို" စ (၇  )  န္တ" စ	မ�ား  :

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၀    သ�	 $ပြ�စ၍ သစ�င်က�	 မူယ�ရိ။H6086      လိယပြ�င်ထ2က  ဂေတ်ာက�	 မူခွ	 တ်၊
 အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ,းရွ3� $ရိမူည်။H1197       မူ,းလိကန်ကမူ%ား  (  မူ,းအန်ည်းက�န်း  )  :H784 

   လိ	ယကဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ	 ယ�၍၊ လိ	 ယကဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ	 ယ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။
ဟု	 ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069

            ဣသ ဂေရိ လိ မြို့မူ� $တ်�	 $ ၌ ဂေန် ကြက လိ�မူ$  မူည်။  သ7တိ�! 2လက	န်က	ရေတိ8က�! မ#းရှု% � 2တိယ	။မူ,းရွ3� $ကြကလိ�မူ$ မူည်။
ဘ�	 $   ၇ န္တ" စ	  ၊838

  လိယပြ�င်မူ" သစ�င်မူ%ားက�	 ယ�၍ ဂေတ်ာ၌ခွ	 တ်လိ" 2ပြခွင်း မူပြု�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
   လိ	ယ�ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ	 ယ�၍၊ လိ	 ယကဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ	 ယ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

Magog     က�	 မူ,း  (   ဂေယဇ် ၃၉  :  ၆  )  .

-  ဂေင်္ဂါ$ (ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သ� ) နို" င်$ သ�၏အလိ	� းအရိင်းပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ခွ      Hamongog     ခွ%�ု့င်$ 8" မူးတ်+င် သမြို့င်္ဂdဟုပြခွင်း  (   ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၁  -  ၁၆  )
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၁    ထ�	 ဂေန်$၌ င်ါဂေ�းမူည်ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဂေင်္ဂါ$   ဣသဂေရိလိပြ�ည်၌ သခွ%d ု့င်းဂေန်ရိာ၊  ၊

     �င်လိယအဂေရှ" $ဘကရှ" � ခွရိ,းသည်မူ%ား၏ ခွ%�ု့င်$ 8" မူး၊ ခွရိ,းသည်မူ%ား၏ နို" ာဂေခွါင်းမူ%ား ရိ�တ်န်$သ+ားလိ�မူ$ မူည်။
 ထ�	 အရိ�၌ သမြို့င်္ဂdဟုကြကလိ�မူ$ မူည်။ဂေင်္ဂါ$  နို" င်$ သ�၏အားလိ	� း  အလိ	� းအရိင်း  :

ဂေခွါ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။Hamongog   ခွ%�ု့င်$   .H1996

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၂  (၇)  လိ ကြကာပြမူင်$ မူည်။ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊   သ�တ်�	 $က�	 သမြို့င်္ဂdဟု�ါ။  ၊
 ဂေပြမူကြီက,းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်းင်" ါ၊H776

837
  မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၉  ၊  လိ	 ၁  :  ၁၆  ၊  တ်မူန် ၂  :  ၃၆  ၊  တ်မူန် ၇  :  ၃၇  ၊  တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၀  :  ၃၆  ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၈  :  ၁၀  ) သ�	 $မူဟု	 တ်

  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၂။ ဂေယရွ3ခွရိစ၏မူ%�ု့းဆက www.therhemafthelord.com/uncategorized/12/.
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“[  �	 � ၁၀-၂]    ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂစစ�+2နို" စရိ�နို" င်$  အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်က�	 က�	 းကား�ါ။
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 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၃  ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊H776     သမြို့င်္ဂdဟုရိမူည်။ ထ�	 ဂေန်$သည် သ�တ်�	 $၌ ထင်ရှ" ားဂေသာ ဂေန်$ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
င်ါပြ�စမူည်။င်္ဂ	 ဏပြု��ါသည်။၊H3513  ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၄      ဂေပြမူကြီက,းက�	 အစဉ်မူပြ�တ် ဂေရှ" ာကသ+ားဂေသာ လိ�တ်�	 $က�	 ခွ+2ထားလိ�မူ$ မူည်။H776  ထ�	 အဂေလိာင်းမူ%ားက�	 သမြို့င်္ဂdဟု�ါ။
ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာက%န်ခွ2$တ်ယ။(၇)   လိက	 န်ဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက သန်$ရှ" င်းဂေစရိမူည်။

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၅   ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 ဂေရှ" ာကသ+ား၍၊H776  အကြကင်သ�သည် လိ�၏အရွ�	 းက�	 ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊
 အမူ" တ်အသားတ်စခွ	 ထားရိမူည်။H6725      အ2ဒိါက�	   သခွ%dု့င်းဂေပြမူ၌ မူပြမူh ု့�မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊Hamongog   ခွ%�ု့င်$   .

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၆   ထ�	 မြို့မူ� $၏အမူည်သည်လိည်း ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဟုာမူ�	 န်.839   ထ�	 န်ည်းအားပြ�င်$  ဂေပြမူကြီက,းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစကြကလိ�မူ$ မူည်။H776

  7   လိ�တ်လိ	� း၊ ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း (ဂေပြမူကြီက,းသားအဂေ�ါင်းတ်�	 $)  သည် သမြို့င်္ဂdဟုကြကလိ�မူ$ မူည်။ဂေင်္ဂါ$  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာ  )   သခွ%dု့င်းတ်+င်း  
အစMဂေရိးမူ" ာသ� $နို" င်$ အတ်�အမူ%ားအပြ�ားခွ%�ု့င်$ ထ2မူ" ာHamongog.

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၇    အခွ%င်းလိ�သား၊ သင်သည်ဤသ�	 $မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069

 အဂေတ်ာင်�� ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေလိာ$ H3671      င်" က  ၊H6833  ဘ8တ်�	 င်းအတ်+ကH2416      လိယက+င်း  , စည်းဂေ8းကြကနို" င်$ 
လိာ;   င်ါ�� ဂေဇ်ာဂေသာယဇ်ဘ�	 $ အရိ�ရိ�တ်�	 $၌ စ	 ဂေ8း၍၊

  အမူ2သားက�	 စား၍ အဂေသ+းက�	 ဂေသာကဂေစပြခွင်းင်" ါ၊
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၈    အားကြီက,းဂေသာသ�၏အသားက�	 စား၍ ဂေပြမူကြီက,း၏မူgးမူတ်တ်�	 $၏အဂေသ+းက�	 ဂေသာကရိမူည်။

      သ�	 း၊ သ�	 း၊ ဆ�တ်၊ နို+ား၊ ဗာရှ" န်ပြ�ည်၌ ဆ� မြို့��းဂေသာ အဂေကာင်၊
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၁၉   မူဂေသာကမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဆ,ဉ်က�	 စားရိလိ�မူ$ မူည်။

  မူင်းအတ်+က င်ါဂေ�းခွ2$တ်2$ ယဇ်ဂေကာင်။
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၀      ထ�	 ဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $သည် င်ါ$စား�+2၌ ပြမူင်းရိထားမူ%ားနို" င်$  ပြ�ည်$ ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  အားကြီက,းဂေသာ သ�ရိ2၊ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ တ်က+၊H376      စစ�+2၏  ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069 

 ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069 ပြ�င်ဆင်ထား�ါတ်ယ။ကြီက,းစ+ာဂေသာယဇ်အ2ဒိါဂေတ်ာင်ဂေတ်+ဂေ�ါ်မူ" ာ
                ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ သည် အသား က�	 စား ရိ ကြကလိ�မူ$  မူည်။

- တ်ရိားစ,ရိင်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,း  ဂေန်ာက၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $  သည် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၁  င်ါသည်င်ါ$က�	 သတ်မူ" တ်မူည်။ဘ်! န်	း  H3519      လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $တ်+င်၊  ၊H1471

လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊H1471        င်ါစ,ရိင်ဂေသာ တ်ရိားက�	 ပြမူင်လိ�မူ$ မူည်။  ၊
  သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ င်ါတ်င်ဂေသာ င်ါ$လိက၊

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၂  ဒိါဂေကြကာင်$ ဣသရေလအမ��ုး၊  အ2ဒိါက�	 သ�လိ�မူ$ မူယ။
င်ါဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သ�တ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm  )H430  ထ�	 ဂေန်$မူ" စ၍

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၃  လိ�အမူ%�ု့းမူ%�ု့းတ်�	 $၊H1471  အ2ဒိါက�	 သ�လိ�မူ$ မူယ။ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊   သ�တ်�	 $ဒိ	 စရွ�	ကဂေကြကာင်$  သ�မူးသ+ားပြခွင်းခွ� ရိ၏။  :

    သ�တ်�	 $သည် င်ါ$တ်ဘက၌ ပြ�စမူ" ားဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ င်ါ$မူ%ကနို" ာက�	 သ�တ်�	 $မူ" လိL2၍၊
   ရိန်သ�တ်�	 $လိကသ�	 $ အ�လိ�	 ကသပြ�င်$ ၊ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ထားနို" င်$ က%ကြက၏။H2719 

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၄      သ�တ်�	 $ ည်စညူ� း ဂေသာ အက%င်$  အတ်�	 င်း၊
  င်ါ$မူ%ကနို" ာက�	 သ�တ်�	 $နို" င်$  က+ယထား၏။

 T       သ7သည်	 ဣသရေလအမ��ုး၊  (     လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာ �%ကကြကပြီ�,။   ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၃  )    ဂေယရွ3က�	  
 လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊

 တ်မူန် ၂  :  ၃၆  )    ၏ စ,ရိင်ခွ%က က�	 ဂေတ်+ $ရိလိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား အာမူဂေင်္ဂဒိ	 န်စစ�+2တ်+င်၊

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၇  -  ၁၈  )    ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိား၏ည်စာစား�+2  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၇    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေန်၌ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
    မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်အလိယ၌ �%�သန်းဂေသာ င်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာ၍၊

 ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏ည်စာစား�+2သ�	 $ လိာ၍စ	 ဂေ8းကြကဂေလိာ$ ။;
 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၈     ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏အသား၊ မူgးမူတ်မူ%ား၏အသား၊ ခွ+န်အားကြီက,းဂေသာ သ�ရိ2အသား၊

 ပြမူင်းမူ%ား၊ နို" င်$          သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်တ်2$ သ� ဂေတ်+န်2$လိ�လိ+တ်ဂေတ်+ဂေရိာ အဂေနို" ာင်အ�+2 $အင်ယဂေတ်+ဂေရိာ လိ� ကြီက,းဂေရိာ လိ�ဂေရိာ အသား�ါ �ါ
တ်ယ။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၇   T   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေန်၌ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
  လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ကြီက,းဂေသာအသ� နို" င်$  ဂေကြွကးဂေကြကာဂေလိ၏။င်"က	မ�ား  G3732       ဂေကာင်းကင်အလိယ၌ �%�သန်းဂေသာ၊  ၊

“  လိာ၍ စ	 ဂေ8းကြကကြီက#းခြမတိ	ရေသာဘ်! ားသချင်	၏ည်စာစားပ8 1”
  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၈   T     ဉ်,းထ	 �၊ ရှ" င်ဘ	 ရိင်အသား၊ ဗ�	 လိမူင်းအသား၊ အားကြီက,းဂေသာသား၊ ပြမူင်းသား၊

839
“  ဟုာမူ�	 န် (Strong'sH1997)”      “ ” ဆ�	 သည်မူ" ာ ဂေင်္ဂါင်္ဂရွ3� းန်�မူ$ ပြခွင်းက�	 အထ�မူးအမူ" တ်ပြု�ရိန် တ်ည်ဂေထာင်မူည်$  မြို့မူ� $အမူည် လိ�မူ%ား ဟု	 ဆ�	 သည်။

"H1997 - hămônâ - Strong   ၏ ဂေဟုပြီဗ2အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 24  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h1997/kjv/wlc/0-1/.
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/18/s_1186018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/17/s_1186017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/18/s_1186018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/17/s_1186017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/17/s_1186017
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/23/s_1049023
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/24/s_841024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2719/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1471/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/23/s_841023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/22/s_841022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1471/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1471/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3519/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/21/s_841021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/20/s_841020
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/19/s_841019
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/18/s_841018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6833/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3671/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/17/s_841017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h1997/kjv/wlc/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1997/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/16/s_841016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6725/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/15/s_841015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/14/s_841014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3513/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/13/s_841013


အကြကင်သ�၏သား၊

  အားလိ	� း ဘယသ�ဂေတ်+လိ2။  င်"က	မ�ား      ဂေကာင်းကင်အလိယမူ" ာ �%�သန်းဂေန်တ်ယ။  ?
ရေကာင်	းကင်	န္တ�! င်	င်� ရေတိာ	       မူ	 န်ည်င်းဂေစ$က�	 လိ�သည်ယ�၍ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $စ�တ်၌ ကြီက2ဂေသာ မူ	 န်ည်င်းဂေစ$ နို" င်$ တ်�၏။ အဂေစ$အားလိ	� းတ်+င်

 အင်ယဆ	� းပြ�စဂေသာလိည်း အဂေစ$ ပြ�စသည်။ခွရိစဂေတ်ာ     ဂေပြမူကြီက,း၌ စ�	 က�%�ု့းထားဂေသာ အကြီက,းပြမူတ်ဆ	� းဂေသာ အ�င်အပြ�စ
    ဂေ�ါကဂေရိာက၍ အသကက�	 ဂေ�းစ+မူးနို�	 င်ဂေသာ သစ�င် (သ�	 $မူဟု	 တ်)      အသက�င် ပြ�စလိာဂေစကာမူ� လိ�၏ စ�တ်8�ည်ာဉ်၏ အသကက�	

(         ဂေကာင်းကင်အလိယ၌ �%�သန်းဂေသာ င်" ကဟု	 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ ဂေ�ာပြ�ထားသည်၊ သ�	 $မူဟု	 တ်၊ ဂေပြမူကြီက,း၏ မူ�	 ဃးမူ%ကနို" ာကြကကသည်
  လိာ၍ ၎င်း၏အက�	 င်းအခွကမူ%ားတ်+င် ခွ�	 န်ားဂေန်�ါ။  မူ ၁၃  :  ၃၂  ၊    ဂေယာ ၁၅  :  ၅  )840 

ထ�	 $ဂေန်ာက၊   ထာဝဘ်! ား၏ ဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၊   မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်င်" ကတ်�	 $၌ ပြီင်�မူ8�လိ�မူ$ မူည်။  ၎) ဂေန်ထ�	 င်သ� ဂေယရွ3ခွရိစ  ဉ်ာဏ�ည်ာ၊
     အကြက� ဉာဏနို" င်$  အစ+မူးသတ်D�၊ အသ��ည်ာ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာစ�တ်နို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေစ၏။  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၁  :  ၂  )

   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က�န်းဂေအာင်းဂေန်ဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားဂေယရွ3ခွရိစ   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ ဂေကာင်းကင်အလိယ၌ �%�82လိ%ကရှ" �၏။
    င်" ကမူ%ားအပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ က%�န်း8�ဂေသာသ�တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ား  အသားက�	 ဂေလိာင်လိ�မူ$ မူည်။

ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်  က�	 စစတ်�	 ကပြခွင်း  င်" ာ စ	 ဂေ8းကြကဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၏အမူ3ဂေတ်ာပြ�စ၏။  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၉  )

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၉  ၎  )        သားရိ2၊ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ သ�တ်�	 $ ဗ�	 လိဂေပြခွတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကကြကပြီ�,။  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၉    သားရိ2နို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းရှ" င်ဘ	 ရိင်တ်�	 $က�	 င်ါပြမူင်၏။G1093  သ�တ်�	 $ရိ2 $စစတ်�ဂေတ်+၊
   ပြမူင်းစ,းဂေသာသ�နို" င်$  သ�၏တ်�က�	 စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ စ	 ဂေ8း၍၊

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၉      တ်စသားရိ2၊ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်နို" င်$  ဗ�	 လိဂေပြခွတ်�	 $က�	 င်ါပြမူင်၏။
   ပြမူင်းစ,းဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�နို" င်$  သ�၏တ်�က�	 စစတ်�	 ကပြခွင်းင်" ါ စ	 ဂေ8း၍၊

      သားရိ2မူ%ား၊ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  သ�တ်�	 $၏ဗ�	 လိဂေပြခွမူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 စစတ်�	 ကရိန် စ	 ဂေ8းကြကလိ�မူ$ မူည်။

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀      1)       သားရိ2နို" င်$  �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ပြခွင်းခွ� ရိသည်။  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀      သားရိ2က�	 ဘမူးဆ,း၍ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ဂေသာ �ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်၊G4592 သ� $ဂေရှ" $မူ" ာ၊
 နို" င်$ အတ်�  (  အတ်+င်း  )G1722   သားရိ2၏တ်�ဆ��က�	 ခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ား၍၊

       ရွ	 �တ်	 ဂေတ်ာက�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊ ၎င်းတ်�	 $နို" စဉ်,းစလိ	� းက�	 ကန်$ဂေက%ာကပြ�င်$  ဂေလိာင်က@မူးဂေန်ဂေသာ မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စ
ခွ%ခွ2$သည်။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  ပြီ�,းဂေတ်ာ$အဆ�	 �ါ  (  1st  )  သားရိ2  (  ဗာဗ	 လိ	 န်  )    က�	 သ�မူး��	 ကခွ2$သည်။  ၊
သ� နို" င်$ အတ်��ဂေရိာ�ကအတ်	 အဂေယာင်  (  ဒိ	တ်�ယသားရိ2  ၎)   ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားက�	 ပြု�ဂေသာသ� ၊

 လိကခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားဂေသာအားပြ�င်$ ၊သားရိ2၏အမူ" တ်အသား“  မူ�မူ�က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊�	 � .
T      ကန်$လိန်$ဂေက%ာကပြ�င်$  ဂေလိာင်ဂေန်ဂေသာ မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ သ� နို" စဂေယာကက�	 အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ခွ2$သည်။

 မ#းအ�! င်	  

1      သားရိ2နို" င်$  ဒိ	 တ်�ယသားရိ2၏ မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ပြခွင်းခွ� ရိသည်။

(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၁  )      သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဓားသည် အကြွကင်းအက%န်က�	 သတ်၏။  

 ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၁   အကြွကင်းအက%န် (အသတ်ခွ� ရိ)၊G615  ပြမူင်းဂေ�ါ်မူ" ာထ�	 င်ဂေသာသ�၏ဓားနို" င်$ ၊
ဘယဓားG4501    နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ထ+က၍ င်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အမူ2သားနို" င်$  ပြ�ည်$ ကြက၏။

  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၁    တ်စအကြွကင်းအက%န်မူ%ားပြ�င်$  သတ်ပြ�တ်ခွ2$ ကြကသည်။ဓား  G4501     (  ဘယဟုာ  မူ,းဂေတ်ာကဂေသာဓားပြ�စ၏။  ၏  rhema  )  841     
နို3တ်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေသာ၊  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )   ပြမူင်းဂေ�ါ်ထ�	 င်  .

  တ်စင်" ကအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $အသားနို" င်$  ပြ�ည်$ ကြက၏။

    ဓား (Rhema)၊842  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏   အကြွကင်းအက%န်က�	 သတ်မူည်။

840
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

841က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁  :  ၁၂  စာ  -  ၁၃  .
842

 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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 ဓမPသစ	စကား  င်ါတ်�	 $ကဂေပြ�ာတ်ယ  သခွင်    “ ” မူ,းဂေတ်ာကမူ%ား�ါလိာဂေသာ ရွ�မူာ ပြ�စ၏။H3851      မူ,း  H784      ဓားH2719 

၏  ဘ	 ရိားသခွင်      အသားအားလိ	� းက�	 အက%င်$ အကြက�အစည်မူ%ားက�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစပြီ�,း အဂေကာင်းအဆ�	 းက�	 သ�
  ဂေသာအ�င်အားပြ�င်$  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် က+�မူ%ကဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၆  :  ၁၅  -  ၁၆  )

-ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား    ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေကာင်းကင်က�	 အစအဉ်,း၌ �န်ဆင်းဂေသာလိည်း၊ဘ	 ရိားသခွင်  လိ	 �လိည်းလိ	 �မူယ။  အဆ�	 �ါ  
ဂေကာင်းကင်သစ  နို" င်$   ဂေပြမူကြီက,းသစ  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဘ�	 $၊     သ�တ်�	 $၏အမူ%�ု့းအနို+ယနို" င်$  သ�တ်�	 $၏အမူည်သည် ထ�	 အရိ�၌
တ်ည်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

    ခွ�သ�မူးဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 �� ဂေဇ်ာသက[ာဘ�	 $ ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်လိ�မူ%�ု့းဂေ�ါင်းစ	 � မူ"
   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေတ်ာင်၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊

  မတိားရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ဒိဏ	ချတိ	ချ� လ�မ2 	မည်	။  

 ၂တ်� ၂  :  ၁၀       �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေသာသ�တ်�	 $၌ လိ"ည်$ ပြ�ားနို�	 င်သမူ7ဂေသာ မူဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း နို" င်$ ၊
ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကမူည်အဂေကြကာင်း၊

 ၂တ်� ၂  :  ၁၁  ဤအဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$ လိည်း၊ဘ	 ရိားသခွ    ပြ�င်းစ+ာ မူ3�င်းတ်�	 ကပြခွင်းသ�	 $ ဂေစလိLတ်လိ�မူ$ မူည်။   မူ	 သာက�	 ယ	� ရိမူည်၊
 ၂တ်� ၂  :  ၁၂       သမူQာတ်ရိားက�	 မူယ	� ကြကည်ဘ2 မူတ်ရိားဂေသာအမူ3၌ ဂေမူ+ $ဂေလိ%ာဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် အပြ�စစ,ရိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကဂေစပြခွင်းင်" ါ၊

      သားရိ2၏ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ�သည် သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 ယ�၍ အလိ	� းစ	 � �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
     မူတ်ရိားဂေသာအမူ3၌ လိ"ည်$ ပြ�ားပြခွင်းင်" ါ၊ ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာက�	 လိကခွ� ရိရှ" �လိ7င် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။

     သမူQာတ်ရိားနို" င်$  စ�ဆ�	 င်ဂေသာလိည်း၊ ထ�	 သ� ၌ သစMာမူရှ" �ဂေသာ မူ	 သာက�	 ယ	� ကြကည်ကြက၏။  ၁ဂေယာ ၂  :  ၄  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် က2$ ရိ2 $
 ပြခွင်းက�	 ခွ� ခွ2$ ရိသည်။

     ဘ်! ားသချင်	သည်	 သင်2 	အား အစကတိည်	းကကယ	တိင်	ခြချင်	းသ�! 2 ရေရှု8းချ�ယ	ချ12သည်	။  

 ၂တ်� ၂  :  ၁၃     ဒိါဂေ�မူယ$  အပြီမူ2တ်မူး ဂေက%းဇ်� းတ်င်��	 $ဂေတ်ာ$ လိ�	 �ါတ်ယ။ဘ	 ရိားသခွ  ခွ%စဂေသာ ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ဘ	 ရိားသခွင်, ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$
ဘ်! ားသချ     ကယ	တိင်	ခြချင်	းသ�! 2ရောက	န်	 သင်	တိ�! 2က�! ရေရှိ" းဉ်#းစ8ာကတိည်	းက ရေရှု8းရေတိာ	မ7 ပြီပ#။   

မူ" တ်ဆင်$   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစပြခွင်း။နို" င်$ အမူ" န်တ်ရိားက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်း။:
 ၂တ်� ၂  :  ၁၄    င်ါတ်�	 $၏ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ရိဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ င်ါတ်�	 $ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $က�	 ဂေခွါ်ဂေတ်ာမူ�၏။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.
 ၂တ်� ၂  :  ၁၅        ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ စ+2စ+2 ပြီမူ2ပြီမူ2 ရိ�တ်ည်၍သ+န်သင်ထားဂေသာ ဓဂေလိ$ထ	� းတ်မူးမူ%ားက�	 စ+2က�	 င်ကြက�ါ။

 စကားပြ�င်$ ပြ�စဂေစ (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056   သ�	 $မူဟု	 တ် က@နို	 �တ်�	 $၏စာတ်�	 .G1992

 ၂တ်� ၂  :  ၁၆   အခွ	 င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသ�က�	 ယတ်�	 င်နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်ါတ်�	 $�င်ဂေ�ဂေ�င်ါတ်�	 $က�	 ခွ%စဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
     ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအားပြ�င်$  ထာ8ရိနို" စသ�မူ$ ပြခွင်း နို" င်$  ဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကဂေကာင်းက�	 င်ါတ်�	 $အား ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�၏။

 ၂တ်� ၂  :  ၁၇     စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 နို" စသ�မူ$ ဂေစ၍ ဂေကာင်းဂေသာစကားတ်�	 င်း၌ တ်ည်ဂေစဂေလိာ$ ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056      အလိ	 �  .

       သင်သည် သားရိ2၏ရွ	 �တ်	 က�	 မူက�	 းက+ယဘ2 သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 မူယ�ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ဘ	 ရိားသခွ  ရှ" �သည်။  
   အစကတ်ည်းကကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကရိန် သင်$ က�	 ဂေရွ+းခွ%ယခွ2$သည်။  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းပြခွင်းနို" င်$  သမူQာတ်ရိားက�	

ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊
  ဆ�	 လိ�	 တ်ာက မူင်းက�	 ခွ%စခွ2$တ်ာဘ	 ရိားသခွင်.    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါတ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်းပြခွင်းနို" င်$  သန်$ရှ" င်းပြခွင်းရှ" �ရိမူည်။

ရေရေဆိုးခြချင်	း။  (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  )   တ်+င်  အဆ�	 �ါ     rhema        င်ါတ်�	 $8မူးထ2မူ" ာ သကရှ" �ဂေရိပြမူစဂေတ်+ စ,းဆင်းဂေန်�ါဂေစ။  (င်္ဂ@န်  ၇  :  ၃၈  )

ဂေရှ" ာကဂေယရွ3န်ာခွ� မူ3 ၊အဗmအဘအရိာအားလိ	� းက�	 ပြ�စနို�	 င်ဂေစခွ2$တ်ယ (  မူတ်လိ ၁၄  :  ၃၆  )   နို" င်$  န်ည်းလိမူးတ်စခွ	 ပြု�လိ	 �ခွ2$သည်။
“ထာဝအသက	"  င်ါတ်�	 $အတ်+က (  ၁ဂေယာ ၂:၂၅)

 ထ�	 $ဂေကြကာင်$  တ်�	 းလိာသည်။လ�! ဂ�! မ�ား၏ဘ်! ားသချ  ၌သင်တ်�	 $မူ�လိဇ်ာတ်�ဂေပြမူက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၍၊
  သင်$ အသားသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူ၌ တ်ည်ဂေန်ရိမူည်။rhema  ၏  ဘ်! ားသချင်	  ,

ဘာလိ2ရေယရှု% "  ဟု	 ဂေခွါ်သည်   ဤအာမ�ားထက	 သာ၍ကြီက#းရေသာအမ%တိ�! 2က�! ပြုပမည်	။သင်	လ! ပ	ပါ။  (   ဂေယာ ၁၄  :  ၁၂  )”843 
     ဤန်ည်းအားပြ�င်$  သင်သည် ရွ	 �သဏ_ာန်နို" င်$  သဏ္ဍာန်ရှ" � သတ်D8ါအသစ ပြ�စလိာသည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိားဘ	 ရိားသခွင်�န်ဆင်း

ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ၊
အစမူ" ာ။"

 အရေသရေကာင်	က�! သမြို့ဂgဟ	ပါရေစ။844

  “  ”    သခွင်ဂေယရွ3က င်ါ$ဂေန်ာကသ�	 $ လိ�	 ကဂေလိာ$ ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊ သ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာ
  ရိန်ပြ�စပြီ�,း ပြ�န်မူသ+ားနို�	 င်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်။

  ဘ�	 းဂေဘးမူ%ားက�	 သမြို့င်္ဂdဟုပြခွင်း (ဉ်�မူာ-   မူ�ရွ�	 း�လိာ ဉ်�ဂေဒိက�	 လိ�	 ကန်ာရိန်၊Luk      ၉  :  ၅၉  -  ၆၀  )

843
 ဗ,ဒိ,ယ�	 13. "  စကားလိ	 � း (  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားနို" င်$  rhēma)"www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

844
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၆။ [၃၆]   ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ �	 � ဉ်�မူာမူ%ား။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/.
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ရှ" �ရိင်ဂေယရွ3ခွရိစ       သင်သည် ခွရိစဂေတ်ာ၌ လိ+တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  မူ�ရွ�	 း�လိာ �ည်တ်တ်ရိားသည် သင်$ အား ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ပြခွင်းမူရှ" �
ဂေတ်ာ$ �ါ။

   ဂေမူတ်Dာပြ�င်$  လိ	 �ဂေဆာင်ဂေသာ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  (  င်္ဂလိာ ၅  :  ၆   အတ်+ကဂေယရွ3ခွရိစ  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းသည် ဘာမူ" အက%�ု့း
မူရှ" �၊

  အဂေရိ�%ားမူလိ" ,းဘ2၊ ဂေမူတ်Dာပြ�င်$ လိ	 �ဂေဆာင်ဂေသာ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းမူ�ကား၊)

 ဘ	 ရိားသခွင်    ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အပြ�စမူကင်းဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်ါတ်�	 $�င်ဂေ�ဂေ�  က@နို	 �တ်�	 $၏ ကြွကလိာ
ခွ%�န်တ်+င်၊သချင်	ရေယရှု%ချစ	      သန်$ရှ" င်းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ အတ်�  (   ၁တ်� ၃  :  ၁၃  ၊  ယ� ၁  :  ၁၄  )

 ၁တ်� ၃  :  ၁၃       င်ါတ်�	 $အဘတ်ည်းဟု�ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အပြ�စမူကင်းဂေသာ သင်တ်�	 $စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်
တ်ည်ဂေစဂေတ်ာမူ� မူည်။

မူ" ာလိာမူယ$   က@နို	 �တ်�	 $၏  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  အားလိ	� းနို" င်$   သ7ရေတိာ	စင်	မ�ား  .

 ယ� ၁  :  ၁၄    အာဒိ�မူ" သတ်Dမူသား ဧဂေန်ာကသည်လိည်း၊
ကြကည်$ �ါ၊ဘ်! ားသချင်	  င်္ဂာ  ဂေသာင်းနို" င်$ ခွ%,၏။  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  ၊

- ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေန်$  င်ါတ်�	 $ဂေန်ာက လိ�	 ကလိာမူယ။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ    သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� လိာ၏။   ဂေင်္ဂါင်္ဂက�	 ဂေအာင်
နို�	 င်၏။

 နို" စ  1,000    အကြကာတ်+င်  Magog II    သည် ပြီ�,းသ+ားသည်။  (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၇  -  ၁၀  )
.
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 အချန်	း ၂၀

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၁  )    ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေသာ$ နို" င်$  က+င်းဆကကြီက,းတ်စခွ	  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၁      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါးသည် ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်း၏ဂေသာ$ နို" င်$  သ� ကြိုက�းကြီက,းက�	 က�	 င်လိ%က ဂေကာင်းကင်ကဆင်းလိာသည်က�	
င်ါပြမူင်၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၁    ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်စ�ါး ဆင်းသကလိာသည်က�	 င်ါပြမူင်၏။
    ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာ တ်+င်းဂေသာ$ နို" င်$  သ� ကြိုက�းကြီက,းတ်စဂေခွ%ာင်းက�	 သ� $လိကထ2တ်+င် က�	 င်ဂေဆာင်ထားသည်။

  

  ရေအာက	ရေခြချမရှိ" �ရေသာတိ8င်	းန္တ" င်2 	 က8င်	းဆိုက	ကြီက#းတိစ	ချ!၏ရေသာ2  

   န်င်္ဂါးကြီက,းက�	 အနို" စ (၁၀၀၀)   ကြကာ ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ ခွ%�စရိန်၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂  -  ၃  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂  -  ၃   န်င်္ဂါး  (    ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်  )-      ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ အနို" စ ၁၀၀၀ ခွ%�တ်��တ်ခွ2$သည်။  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂      မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်တ်ည်းဟု�ဂေသာ ဂေရှ" းဂေcမူဂေဟုာင်း န်င်္ဂါးက�	 က�	 င်လိ%က၊
ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ဂေလိ၏။နို" စဂေ�ါင်းတ်စဂေထာင်၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၃     အန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ ခွ%�စ၍ ခွ%ု့�ထား၍ တ်�ဆ��ခွတ်ဂေလိာ$ G4972      သ� $အဂေ�ါ်  ၊
 လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားဂေစပြခွင်းင်" ါ၊G1484  အနို" စတ်စဂေထာင် မူပြ�ည်$ မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊

   ပြီ�,းဂေန်ာက သ�သည် ရိာသ,အန်ည်းင်ယ (အခွ%�န်)  က�	 ပြ�ည်ရိမူည်။G5550

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂       တ်စမူာရိန်တ်နို" င်$  စာတ်န်ပြ�စဂေသာ ဂေရှ" းဂေcမူဂေဟုာင်း န်င်္ဂါးက�	 က�	 င်လိ%က၊
ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ဂေလိ၏။   န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  .

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၃     တ်စအန်ကဆ	� းဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ ခွ%၍ ခွ%ု့�ထား၍၊တိ�ဆို�ပ	တိစ	ချ!     သ� $အဂေ�ါ်  ၊
 အနို" စ ၁,    ၀၀၀ မူပြီ�,းမူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 မူလိ"ည်$ ပြ�ားဂေစနို" င်$ ။

  ခွဒိ,အရိာဂေတ်+ပြီ�,းရိင် သ� $က�	 ခွဏဂေလိာကလိLတ်ဂေ�းရိမူယ။

       န်င်္ဂါးသည် န်င်္ဂါးကြီက,း၊ ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်သည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ� ရိဂေသာ၊
 ဂေပြမူကြီက,း (  ဗ%ာ ၁၂  :  ၉  )845 

-     အနို" စ ၁၀၀၀ အတ်+င်း ကမူာ̀ဂေပြမူကြီက,း၏သကတ်မူး
• မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး    ဂေသပြခွင်းတ်ရိား၏ အစ+မူးသတ်D� (  ဂေဟုပြီဗ2 ၂  :  ၁၄  )    ဂေအာကဂေပြခွမူရှ" �ဂေသာတ်+င်းထ2သ�	 $ အနို" စ ၁၀၀၀

    တ်�ဆ��ခွတ်ထားမူည်ပြ�စသည်။ တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ မူာရိန်တ်သည် တ်�	 င်းနို�	 င်င်� (သ�	 $မူဟု	 တ်) ဂေပြမူကြီက,း၏အဂေဆ+အမူ%�ု့းမူ%ား
  အတ်+က ဂေသပြခွင်းတ်ရိား၏ စ+မူးအားမူရှ" �ဂေ�။  ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၇  )  နို" စဂေ�ါင်း 1,000    အတ်+င်း ရိလိဒိအဂေန်န်2$သ�တ်�	 $ရိ2 $သကတ်မူး�ါ

 လိ�မူ$ မူယ။အနို" စ 950   အသကရှ" င်ဂေသာ ဂေန်ာဧလိကထက၌ က2$သ�	 $၊Gen 9:29)

-T        သ�သည် နို" စဂေ�ါင်း  (  ၁၀၀၀  )    မူ" စတ်င်ခွ2$သည်။  ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်  )  

(  ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၃  -  ၃၆  ပြ�န်လိည်ဘာသာပြ�န်�ါသည်။  )
 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၃  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069

ဂေန်$၌   သင်	တိ�! 2ဒိ! စရှု�! က	ရှိ" �သမOန္တ" င်2 	 င်ါကင်	းစင်	ရေစမည်	။  

မြို့မူ� $ရွ+ာတ်�	 $၌ဂေန်ဂေစ၍၊
 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၄  လိ�ဆ�တ်ည်� ဂေသာဂေပြမူကြီက,းနို" င်$ H776      ထ+န်ယကရိမူည်။    ဂေရှ" ာကသ+ားဂေသာ သ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ လိ�ဆ�တ်ည်�လိ%က၊
 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၅   ဤဂေပြမူကြီက,းဟု	 ဆ�	 ကြကလိ�မူ$ မူည်။H776       လိ�ဆ�တ်ည်� ရိာသ�	 $ ဂေရိာက၏။  ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်၊  ;

   ဆ�တ်ည်�လိ%က၊ �%ကစ,းဂေသာမြို့မူ� $တ်�	 $သည် ပြခွ� ခွတ်၍ လိ�ဂေန်ကြက၏။
 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၆    ဂေန်ာကဂေတ်ာ$ လိ�မူ%�ု့းပြခွား တ်မူ%�ု့းဂေ�ါ$။H1471       သင်$ �တ်လိည်၌ က%န်ရိစဂေသာ၊   အ2ဒိါက�	 သ�လိ�မူ$ မူယ။

င်ါ  အဆ�	 �ါ     ထာ8ရိဘ	 ရိား   �%ကစ,းဂေန်ဂေသာဂေန်ရိာမူ%ားက�	 ဂေဆာက�ါ။   ဆ�တ်ည်� ဂေသာအရိ�က�	 စ�	 ကဂေလိာ$ ။
င်ါဘ	 ရိားသခွင်င်ါဂေပြ�ာပြီ�,။

 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၇  ဤသ�	 $ဆ�	 ၏။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069

   ဣသ ဂေရိလိအမူ%�ု့းသည် သ�တ်�	 $အဘ�	 $ ပြု�မူည်အဂေကြကာင်း၊
င်ါ�+ားမူည်။H7235      ဂေယာက%ားဂေတ်+န်2$  H120      သ�	 းစ	 က2$သ�	 $  .

 ဂေယဇ် ၃၆  :  ၃၈  အမူ7  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�	 းစ	 ၊    ဓမူQ�+2မူ%ား ၌ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၏ သ�	 းစ	 က2$သ�	 $၊
    စ+န်$�စဂေသာမြို့မူ� $တ်�	 $သည် လိ�အစ	 အဂေ8းနို" င်$  ပြ�ည်$ ကြကလိ�မူ$ မူည်။ င်ါပြ�စသည်က�	 သ�တ်�	 $သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်.

       ဒိ	 စရွ�	ကရှ" �သမူ7နို" င်$  ကင်းစင်ဂေသာဂေန်$၌၊ အမူ3�က၊ လိ�ဆ�တ်ည်� ၊ �%ကစ,းဂေသာမြို့မူ� $၊
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   ပြခွ� စည်းရွ�	 းခွတ်၍ လိ�ဂေန်၊ ဆ�တ်ည်� ဂေသာဂေပြမူက2$သ�	 $ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဧဒိင်	ဉ်ယ�ာဉ်	၊.
ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069   သ�	 းစ	 က2$သ�	 $ လိ�တ်�	 $က�	 မူ%ားပြ�ားဂေစလိ�မူ$ မူည်။  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�	 းစ	 ၊၏

  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ က�	 ယဂေတ်ာရှ" �ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 သ�တ်�	 $သ�မူည်အဂေကြကာင်း၊ဘ	 ရိားသခွင်.

 အစMဂေရိး  အမူ%�ု့း  တ်စ  ခွ	   လိ	� း  (  ဂေကာင်းကင်  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်  မြို့မူ� $   သ�	 $ စ	 ရွ	� း  လိာ  သည်။  )
 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၅   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဤသ�	 $ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  );H3069

အခွ	 င်ါထ�ယ�မူယ။  ယာက	 �၏သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။  အလိ	� းစ	 �တ်�	 $က�	 သန်ားဂေတ်ာမူ� �ါ။ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊၊
 င်ါ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာန်ာမူဂေကြကာင်$  မူန်ာလိ�	 ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၆    အ2ဒိ,ဂေန်ာကမူ" ာ သ�တ်�	 $ အရှ" ကက+2ခွ2$ ကြကတ်ယ၊
  င်ါ$တ်ဘက၌ ပြ�စမူ" ားဂေသာ ဒိ	 စရွ�	ကရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ၎င်း၊
 မူ�မူ�တ်�	 $ဂေပြမူ၌ လိ	� ပြုခွ� စ+ာဂေန်ဂေသာအခွါ၊H127   အဘယသ�မူ7 မူဂေကြကာကဂေစနို" င်$ ။

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၇   လိ�မူ%ားထ� မူ" တ်�န် င်ါဂေဆာင်ခွ2$ ဂေသာအခွါ၊
 ရိန်သ�ဂေပြမူကြီက,းထ2ကသ�မူးယ�၍၊H776

  မူ%ားစ+ာဂေသာလိ�မူ%�ု့းတ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ သ�တ်�	 $က�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၍၊H1471

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၈    သ�	 $ပြု�လိ7င် င်ါပြ�စသည်က�	 သ�ကြကလိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သ�တ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm  )H430

  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $တ်+င် သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေစ၍၊
ဒိါဂေ�မူယ$    င်ါသည် သ�တ်�	 $က�	 သ�မူးယ� ပြီ�,။ဂေပြမူပြ�င်၊H127    ထ�	 အရိ�၌ တ်ဂေယာကမူ7 မူက%န်ကြွကင်းဂေစနို" င်$ ။

 ဂေယဇ် ၃၉  :  ၂၉     င်ါ$မူ%ကနို" ာက�	 လိည်း သ�တ်�	 $ထ� မူ" ဂေန်ာကတ်�န် လိL2၍မူထား၊
 င်ါ$8�ည်ာဉ်အဂေ�ါ်သ�	 $ င်ါသ+န်းဂေလိာင်းပြီ�,။ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊၊

ဟု	 ဆ�	 သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ  )H3069

  ဘ	 ရိားသခွင်  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ	 ရိားသခွ  (yᵊhōvâ)  H3069   သ�မူးသ+ားပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာ ယာက	 �အမူ%�ု့းက�	 တ်�န်ဂေဆာင်ခွ2$လိ�မူ$ မူည်။
       ဒိ� ဂေယလိ၏ ၇၀ နို" စဂေပြမူာက သ,တ်င်း�တ်၏ ဒိ	တ်�ယနို" စ8က သ�	 $မူဟု	 တ် ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNမူ" ထ+ကလိာ�ါ။၊  ဂေယ ၃၀  :  ၇  ) သ�တ်�	 $

ထ2က
    ရိန်သ�တ်�	 $၏ ဂေပြမူကြီက,းက�	 မူ�မူ�တ်�	 $ဂေပြမူ၌ စ	 သ�မူး၍ (ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်၊  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၅  -  ၁၈  ) ဘယဟုာလိ2။

 ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $�ရိဒိ�သ	 ၊t       သ�ဂေပြမူပြ�င်ဂေကာင်းကင် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်ဂေပြမူကြီက,းထ2က၊  (  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄  )

 ဘ်! ားပဒိ�သ!  

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၁၈   င်ါ�န်ဆင်းဂေသာအရိာ၌  အစဉ်အပြီမူ2 8မူးဂေပြမူာကရွLင်လိန်းပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။
င်ါ�န်တ်,းတ်ယ။ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းရှ" �၍၊

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၁၉  င်ါ8မူးဂေပြမူာကမူည်။ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $   င်ါ၏လိ�တ်�	 $၌ 8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။  :

  င်�	 ဂေကြွကးဂေသာအသ� ၊ င်�	 ဂေကြွကးသ�က�	 ဂေန်ာကတ်�န်မူကြကားရိ။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၀     ထ�	 $ ဂေကြကာင်$  နို�	 $စ�	 $ကဂေလိးသည် လိ+န်စ+ာမူရှ" �ရိ၊
အဘ�	 းကြီက,းလိည်းမူဟု	 တ်၊  H2205      သ� $အသကမူပြ�ည်$ ဂေသး  :

ကဂေလိး(ဂေယာက%ားဂေလိး)အတ်+ကH5288      အန္တ" စ	တိာရေသလ�မ2 	မည်	။  ;

 အသကတ်ရိာရှ" �ဂေသာ အပြ�စသားမူ�ကား၊
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၁      အ�မူမူ%ားက�	 ဂေဆာက၍ ဂေန်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ စ�%စဉ်ယ%ာဉ်က�	 စ�	 ကကြကလိ�မူ$ မူည်။

 အသ,းအနို"�က�	 စားကြကဂေလိာ$ ။
 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၂     မူဂေဆာကရိ၊ မူစ�	 ကရိ၊ အပြခွားတ်စဂေယာက မူစားရိ။

   သစ�င်၏ ဂေန်$ရိကသည် င်ါ၏လိ�တ်�	 $၏ ဂေန်$ရိကပြ�စသက2$သ�	 $၊
   င်ါဂေရွ+းဂေကာကဂေသာသ�တ်�	 $သည် သ�တ်�	 $လိကနို" င်$ လိ	 �ဂေသာအလိ	 �က�	 ကြကာပြမူင်$ စ+ာ နို" စသကကြကလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၃  အခွ%ည်းနို" ,းမူကြိုက�းစားဘ2၊
အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊မူ%�ု့းဂေစ$  H2233      ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�း၏။  ဘ	 ရိားသခွင်   သ�တ်�	 $အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ၊

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၄   မူဂေခွါ်မူ, င်ါဂေပြ�မူည်။
 သ�တ်�	 $ဂေပြ�ာဂေန်တ်	 န်း င်ါကြကားမူယ။

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၅  8� �	 ဂေလိ+H2061      နို" င်$   သ�! းသင်ယ	     (  မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အတ်+က  )  H2924     ရိလိ�မူ$ မူည်။  ရေကJးပါ။  အတ်�  ၊
    ပြခွဂေသ�$သည် နို+ားက2$သ�	 $ ပြမူကက�	 စားလိ�မူ$ မူည်။ ဂေပြမူမူ3န်$သည် ဂေcမူ၏အသားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

   င်ါ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေတ်ာင်တ်ပြ�င်လိ	 � း၌ မူညူ" ဉ်းဆ2၊ မူ�%ကဆ,းရိဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။  ဘ	 ရိားသခွင်  .H3068

    ဂေ�ာပြ�ထားသည်$ အတ်�	 င်း ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%ား ရွLင်လိန်းပြခွင်း  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၁၈  -  ၂၅  တ်+င်က%င်း�မူည်
ပြ�စသည်။ဘ်! ား1 2

ပဒိ�သ!  ကာလိအတ်+င်းခွရိစဂေတ်ာ၏  န်န်းသက ၁၀၀၀။846 

846
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 ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌  :   �ည်ာရှ" �နို" င်$  မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့၊847  အသကရှ" င်၍ စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။ချစ	ရေတိာ	  ဘ�	 $   န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  .848

(၁)  �ည်ာရှ" � အ�%�ု့၊  (   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေန်သ�  ) )  သ�	 းသင်ယ၏မူယားမူ%ားသည် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ားပြ�စသည်။
 ဂေ�းအ�ခွ2$သည် (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  )

(၂)  မူ�	 ကမူ2ဂေသာ အ�%�ု့၊  (  ဂေအာင်ပြမူင်သ�မူ%ား  un      အဆ	� းထ�  ,   ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  ):  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNသည် သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား
    သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားက�	 ခွ�ယ� ရိန် ပြင်င်းဆန်ပြခွင်းဂေကြကာင်$  ဂေခွါင်းပြ�တ်ခွ� ရိသည်။

    လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 း၍ သ�လိ" �တ်� နို" င်$  ဂေက@းဂေမူ+းကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  -  ၂၇  )

 ကမ;ာရေခြမကြီက#း  :  ဂေပြမူကြီက,း၏အဂေဆ+အမူ%�ု့းသည် ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာက%န်ရိစလိ�မူ$ မူည်။  န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀.
• င်�	 လိည်းမူင်�	 န်2$၊
•     ရိကအန်ည်းင်ယကြကာဂေသာလိည်း အသကရှ" င်ဂေသာကဂေလိးသည် ဘယဂေတ်ာ$ မူ" ရှ" �ဂေတ်ာ$ မူည်မူဟု	တ်�ါ။င်အကြီက,းအက2
အသကမူပြ�ည်$ မူ,ဂေသ၊

•  ဂေယာက%ားဂေလိး  (  က@န်မူ�န်းမူမူ" ဂေမူ+းဂေသာသား  )849   အနို" စတ်ရိာဂေသဂေသာလိည်း၊ အသကတ်ရိာဂေသဂေသာအပြ�စသားမူ�ကား၊
•   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ ဂေကာင်းကြီက,းဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 ၎င်း၊
• ဝ� ပ! ရေလ8  သ�	 းသင်ယ၊   မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်က�	 က%ကစား၍၊
•   ပြခွဂေသ�$သည် နို+ားက2$သ�	 $ ပြမူကက�	 စားလိ�မူ$ မူည်။
•  ဂေပြမူမူ3န်$သည် ဂေcမူ၏အသားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

 အသက�င်  ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်အလိယမူ" ာ (Gen 2:9-15) တ်+င်ရှ" �ဂေသာဘ	 ရိား�ရိဒိ�သ	 .850 
-  ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်လိည်း ရှ" �လိ�	 $�2။  ဂေကာင်းမူဂေကာင်း သ�က@မူးရိာအ�င်၊8� �	 ဂေလိ+ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။
အတ်�ဂေက@း�ါ။သ�	 းသင်ယ၌ဘ	 ရိား�ရိဒိ�သ	 (  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၅  )

Gen 2:9   ဂေပြမူပြ�င်န်2$ထ	 လိ	 �ထားတ်ာ�ါ။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား
 နို" စသက�+ယဂေကာင်းဂေသာအ�င်ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 ကြီက,းထ+ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊၊

အစားအဂေသာကဂေကာင်း၊အသက�င်ဉ်ယ%ာဉ်အလိယမူ" ာလိည်း
နို" င်$   ဂေကာင်းမူဂေကာင်း သ�က@မူးရိာအ�င်၊.

အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊သစသ,း  ၏  ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊  ၁ဂေယာ ၂  :  ၁  ) သည်အသက�င်  (  Pro 11:30  )
 �ည်ာရှ" �ဂေသာသ�သည် စားရိန်ဂေရွ+းခွ%ယလိ�မူ$ မူည်။အသက�င်   8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 အနို�	 င်ယ� �ါ (  ၁တ်� ၁  :  ၁၇  ) ဂေန်ထ�	 င်�ါ။

ထာဝ  (  Gen 2:9  )

Gen 3:22  ထာ8ရိဘ	 ရိားက``ဤသ�သည်င်ါတ်�	 $အ8င်ပြ�စသပြ�င်$ ၊
  ဂေကာင်းမူဂေကာင်းက�	 သ�ပြခွင်းင်" ါ ယခွ	 မူ�ကား၊

 နို" င်$  ယ�အသက	ပင်	   ၊ စား၊ နို" င်$ ထာဝအသက	ရှိ" င်	ပါ။:

Pro 11:30  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏အသ,းအသ,းပြ�စ၏။အသက�င်;   စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 အနို�	 င်ယ� ဂေသာသ�သည် �ည်ာရှ" �
ပြ�စ၏။

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  ) 144,000       နို" င်$  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2ကြီက,းသည် ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� အနို" စ  1,000   စ�	 းစ� ရိမူည်၊  

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄       ရိာဇ်�လိZင်မူ%ားက�	 င်ါပြမူင်သပြ�င်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် ထ�	 င်၍ တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။
    ဂေယရွ3၏သကဂေသဂေကြကာင်$  ဂေခွါင်းပြ�တ်ခွ� ရိဂေသာ သ�တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 င်ါပြမူင်ရိ၏။

 စကားလိ	� း (လိ�	 င်္ဂ�	 ) အတ်+က၊G3056       ဘ	 ရိားသခွင် ၏  , နို" င်$   သားရိ2က�	 မူက�	 းက+ယ၊
(on)    တ်+င် သ�၏အမူ" တ်အသားက�	 မူရိရှ" �ခွ2$ �ါ။G1909      သ�တ်�	 $ရိ2 $န်�� း၊   သ�	 $မူဟု	 တ် (�+င်$ ) တ်+င်၊G1909 သ�တ်�	 $လိက၊

   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� အနို" စတ်စဂေထာင် အသကရှ" င်၍ စ�	 းစ� ကြက၏။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  င်ါ(ဂေယာဟုန်)      သည် ရိာဇ်�လိZင်မူ%ားက�	 ပြမူင်၍ သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌ ထ�	 င်ဂေန်၍တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။
    ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေခွါင်းပြ�တ်ခွ� ရိဂေသာ သ�တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ားက�	 င်ါပြမူင်ခွ2$ ရိသည်။သက	ရေသ  န်	  ရေယရှု%   

နို" င်$ လ�! ဂ�! မ�ား  ၏  ဘ်! ားသချ   သားရိ2ရွ	 �တ်	 က�	 မူက�	 းက+ယဂေသာသ� ၊
  န်�� း၊ လိကတ်�	 $၌ တ်�ဆ��ဂေတ်ာမူခွ� ရိ။

 အတ်�ဂေန်၍ စ�	 းစ� ကြက၏။ချစ	ရေတိာ	  ဘ�	 $   န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀  .

847က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၆  .
848မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၄  .
849

”က�	 းကား (  ဗ%ာ ၁၀  :  ၈  -  ၁၁  )    စာအ	 �င်ယ  (     တ်စ�န် �ဂေရိာ�ကပြု�ပြခွင်းင်" ာ လိကခွ�  &   မူ%�ု့ခွ%�ါ။  )”
850
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<ခွရိစဂေတ်ာ၏ဂေန်$>

 တိစ	ရေန်2မ" ာ     လိ�သ�မူ%ားသည်။  ဘ	 ရိားသခွင်  ,   ရှ" ��ါလိ�မူ$ မူည်  အလိင်း  ည်ဂေန်  
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၆     ထ�	 ကာလိ၌အလိင်းမူရှ" �ရိ။ မူ,းဂေတ်+ ဂေလိ%ာ$သ+ားလိ�မူ$ မူယ။
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၇   ဒိါဂေ�မူယ$  ပြ�စလိ�မူ$ မူယ။တိစ	ရေန်2မ" ာ သ�ရိမူည်$ အရိာဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  ၊H3068   ဂေန်$မူဟု	 တ်၊ ည်မူဟု	တ်၊

 ည်ဉ်,းယ�အခွ%�န်၌ ပြ�စလိတ်�$အလင်	း.H216

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၈   ထ�	 ဂေန်$၌ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။အသကဂေရိ   မူ" ထ+ကရိမူည်။  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ;

  တ်စ8ကဂေလိာကကအဂေရှ" $�င်လိယက�	 ဉ်,းတ်ည်တ်ယ။  ထက8ကသည် အဂေန်ာက�င်လိယဆ,သ�	 $၊
  ဂေနို+ရိာသ,နို" င်$  ဂေဆာင်းရိာသ,တ်+င် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။.

 ရှ" ��ါလိ�မူ$ မူည်ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်း ည်ဂေန်ပြီ�,းဂေန်ာကသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏  လိာမူည်   သခွင်ဘ	 ရိားဂေ�းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ (၄) 
ဂေပြမူာကန်ာရိ,၊ခွရိစဂေတ်ာ  )   �ါလိ�မူ$ မူယ။      ဂေ�ါ်လိာသည်  (  ပြမူင်သည်  )  G3700  G1537      အပြ�စ  a      စ�တိ	ဝ�ည်ာဉ်	   ည်အချါမ" ာ  G3571  (   မူတ်လိ  

၆  :  ၄၈  )

 အသကဂေရိ   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူ" ထ+က၍ ဂေပြမူက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစ၏။
4th  န်ာရိ,သည် "  အခြချားရေသာ အပ��ု၊“  ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ ဘယသ�ရှ" �မူလိ2။အဆ�	 �ါ      နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀  . သ�တ်�	

လိာလိ�မူ$ မူယ။ဘ8     အနို" စ ၁၀၀၀ ပြီ�,းသ+ားတ်2$အတ်+က �ါ8င်ခွ+င်$ ရိတ်2$အတ်+က 8မူးသာ�ါတ်ယ။�ထမူဆ	� း
ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း.

 T  သ� $ "တိစ	ရေန်2မ" ာ  ”  လိ�	 $ သ�ထား�ါတ်ယ။  ထာဝဘ်! ား  ထ�	 ဂေန်$သည်"ချစ	ရေတိာ	  "  ဂေတ်+ $လိ�မူ$ မူယ  "   ဒိ!တိ�ယအကြီက�မ	     မပါဘ်1  

အခြပစ	  သ�	 $  ကယ	တိင်	ခြချင်	း  .

 ဂေဟုပြီဗ2 ၉  :  ၂၈  ဒိါဂေကြကာင်$ ခွရိစဂေတ်ာ     လိ�မူ%ားစ+ာ၏ အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �ရိန် ကမူးလိ" မူးခွ� ရိ�� းသည်။  ; ထ�	 သ�တ်�	 $အား၊
သ7 2က�! ရှိ" ာပါ။  ဒိ	တ်�ယဂေ�ါ်လိာမူ" ာလိား (2nd  )  အခွ%�န်  အခြပစ	မရှိ" �ဘ်1  သ�	 $  ကယ	တိင်	ခြချင်	း  .

     �ည်ာရှ" � အ�%�ု့ကည်ာမူ%ားနို" င်$  မူ�	 ကမူ2ဂေသာကည်ာမူ%ား ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  
(၁) (  ပည်ာရှိ" � အပ��ု၊  )    �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်တ်ယ။  :

-  သ�	 းသင်ယ၏မူယားမူ%ားသည် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ားပြ�စသည်။
 ၁၄၄၀၀၀ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  ၌တ်�	 င်တ်စတ်�	 င်ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

အသန်$ရှ" င်းဆ	� း)  သ�တ်�	 $ အပြ�င်မူထ+ကဂေတ်ာ$ဘ� း။851 
   တ်�ါးအမူ%�ု့းသား အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ အတ်� ဂေက@းဂေမူ+းကြကလိ�မူ$ မူည်။သ�တ်	 တ်၊.852

(၂) (  မ�! က	မ1ရေသာ အပ��ု၊  )    အသတ်ခွ� ရိဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ား  :
-     သားရိ2၏အမူ" တ်အသားက�	 မူခွ�ယ� ပြခွင်းဂေကြကာင်$  ဂေခွါင်းပြ�တ်ခွ� ရိဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား။

  အသင်	းရေတိာ	  7    ချ!က�! ရေအာင်	န္တ�! င်	သ7  (  ၁၄၄  ,     ၀၀၀ နို" င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  )   အတ်�ဂေန်၍ စ�	 းစ�လိ�မူ$ မူည်။ချစ	ရေတိာ	  ဘ�	 $  န္တ" စ	  

 ရေပါင်	း ၁၀၀၀.853 

-   သခွင်ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အတ်� အနို" စ  1,000     အသကရှ" င်၍ စ�	 းစ� ရိန် ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား၊  854

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၉  နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွင်   ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 အ	 �စ�	 းရိလိ�မူ$ မူည်။   ထ�	 ဂေန်$ရိက၌ တ်ဂေယာကရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားန်ာမူဂေတ်ာတ်�ါး၊

    ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းက�	 အ	 �စ�	 းဂေတ်ာမူ�၍၊ထာ8ရိဘ	 ရိားန်ာမူဂေတ်ာတ်�ါး၊
  တ်စဆ�တ်ည်းဂေသာထာ8ရိဘ	 ရိား855ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ဘ	 ရိားသခွအဘယ$ ဂေကြကာင်$ န်ည်းခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$   ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ

အသ,းမူ%ား.856

 ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၈  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဖချင်	တိစ	ဉ်#းG3962  သင်တ်�	 $သည် င်ါ$သားပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။G5207      သမူ,းတ်�	 $၊  ၊G2364

ဟု	ဆ�	 သည်။ဘ်! ားသချင်	  G2962      အန်န္တ �  (  �န်တ်�	 ကရိတ်�	 ရိ  )  .G3841

851
 က�	 းကား "  ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂  ”

852
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၄  -  ၅  (   ဂေကာင်းကင်ဘ	� ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  )     အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,းသည် သားဂေယာက%ား  (  ၁၄၄  ,  ၀၀၀  )    က�	 �+ားပြမူင်ခွ2$သည်။  )“

853
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇  -  ၁၄  )       သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား ပြ�စလိာသည်။  ”

854
“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀၊ နို" င်$  က�	 းကား�ါ။  ဂေဇ် ၁၄  :  ၉  -  ၁၉  .  

855
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၆။ အသကရှ" င်ပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.

856
"((  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂  -  ၁၄  )     ဘ	 ရိားသခွင် ၏ အမူ"တ်တ်�ဆ��မူ%ား  ”ဂေန်ာကထ�အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က

366
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 �� းဂေ�ါင်း�ါ။  ရိန်  ချစ	ရေတိာ	  , နို" င်$ ကြီက,းထ+ားဘ	 ရိားသခွင်, ဒိါမူ" ခြမတိ	စ8ာဘ်! ား၊857  သ� $အဂေ� (ဘ်! ားသချ  )    မူင်းရိ2 $အ� ပြ�စလိာ  
တ်ယ။.

 ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  အန်န္တ �  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ်! ားသချင်	  နို" င်$      ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  ဘ်! ားသချ  ဂေပြ�ာတ်ယ၊
 "  င်ါ မူင်းရိ2 $ပြ�စမူယ။ရေဖရေဖ  သင်သည် င်ါ၏ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။သားတိ�! 2  န္တ" င်2 	  သမ#းတိ�! 2  .”

 ဘ်! ားသားရေတိာ	  

Phl   ၁  :  ၉     သင်တ်�	 $၏ခွ%စပြခွင်းဂေမူတ်Dာသည် �ည်ာအတ်တ်နို" င်$  တ်ရိားဆ	� းပြ�တ်ပြခွင်း၌ သာ၍မူ%ားပြ�ားမူည်အဂေကြကာင်း၊
Phl 1:10    ပြမူတ်ဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 နို" စသကဂေစပြခွင်းင်" ါ၊ စ�တ်ရိင်းမူ" န်ပြ�င်$  အပြ�စကင်းမူည်အဂေကြကာင်း၊

တ်�	 င်ဂေအာင်ချစ	ရေတိာ	၏ရေန်2;
Phl 1:11     က	သ�	 လိတ်ရိားတ်�	 $၏ အသ,းအနို"� နို" င်$  ပြ�ည်$ စ	 � ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက၏။ဂေယရွ3ခွရိစ၊

ဘ	 န်းအသဂေရိဂေတ်ာ၌၎င်း၊ဘ	 ရိားသခွ.

Phl 2:14     ည်ည်းညူ� ပြခွင်းနို" င်$  ပြင်င်းခွ	 � ပြခွင်းမူရှ" �ဘ2 ခွ�သ�မူးဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ပြု�ကြကဂေလိာ$ ။
Phl 2:15  အ2ဒိါမူင်း  အပြ�စကင်းပြီ�,း အနို Dရိာယမူရှ" �နို�	 င်၊ဘ်! ားသချင်	၏သားတိ�! 2၊ဆ	� းမူပြခွင်း၊

 ဂေကာကက%စဂေသာ၊ ဂေ�ာကပြ�န်ဂေသာလိ�မူ%�ု့းအလိယ၌၊G5458 ကမူာ̀ဂေ�ါ်မူ" ာ;
Phl 2:16   စကားလိ	� း (တ်�ဆ��မူ%ား)  က�	 လိကက�	 င်ထား၊G3056      ဘ8  ; 8မူးဂေပြမူာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ချစ	ရေတိာ	၏ရေန်2၊

 အခွ%ည်းနို" ,းမူဂေပြ�း၊ အခွ%ည်းနို" ,းမူကြိုက�းစား။

    ဆ	� းမူပြခွင်းမူရှ" �ဘ2 ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း၏ အသ,းအနို"� မူ%ားနို" င်$  ပြ�ည်$ 8ဂေန်�ါဂေစ။
ကမူာ̀အတ်�ဘ်! ားမ#းမ�ားသင်၌ရှ" �၍၊ဘ်ဝ၏အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား8မူးဂေပြမူာကပြခွင်းရှ" �လိ�မူ$ မူည်။၌
ချစ	ရေတိာ	၏ရေန်2 ပြ�စပြခွင်း။ဘ်! ားသချင်	၏သားတိ�! 2၊၊858အခွ%ည်းနို" ,းမူဂေပြ�းဂေကြကာင်းက�	 ၎င်း၊

 အခွ%ည်းနို" ,းကြိုက�းစားပြီ�,း  (  Phl 2:16  )

* “[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်။
 

The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

∞

                 Christ's 2nd coming

               The Lord and Saviour Jesus Christ's coming

         Christ's appearing

The day of the Lord The day of God

God's paradise 

(Rev 2:7)

New 

Jerusalem

Holy 

Jerusalem
Daniel's 2nd half of 70th week

Abomination (AOD) Wrath of God (Rev 16)

Heavenly Jerusalem In heaven

Great Tribulation Armage-

ddon
Mount Zion 

(Heb 12:22)

   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် ဂေဘးကင်းစ+ာ ဂေန်ထ�	 င်ရိလိ�မူ$ မူည်။  

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၀       ဂေပြမူကြီက,းတ်ပြ�င်လိ	 � းသည် ဂေင်္ဂဘမြို့မူ� $မူ" ဂေတ်ာင်ဘက ရိ�မူQု့န်မြို့မူ� $တ်�	 င်ဂေအာင် လိ+င်ပြ�င်က2$သ�	 $ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $: နို" င်$ 
  ဗယ� ာမူ�န်မြို့မူ� $တ်� ခွါးမူ" �ဌမူတ်� ခွါးတ်�	 င်ဂေအာင် ခွ%,၍ဂေန်ရိမူည်။

 ဂေထာင်$ တ်� ခွါး၊ ဟုာန်ဂေန်လိရိ2တ်�	 ကမူ" ၊  ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ စ�%စသ,းန်ယရိာ၊.
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၁    ဂေန်ာကတ်�န် �%ကစ,းပြခွင်း မူရှ" �ရိ။

ဒိါဂေ�မူယ$ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ဂေဘးကင်းစ+ာဂေန်ထ�	 င်ရိမူည်။  .

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၂   ဤအရိာသည် က�ဂေဘးပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်   စစတ်�	 ကဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်လိ�မူ$ မူည်။  

ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $;   ဂေပြခွဂေ�ါ်၌ရိ�လိ%က၊ သ�တ်�	 $အသားသည် �%ကစ,းလိ�မူ$ မူည်။
  လိ7ာသည် �ါးစ�ထ2မူ" ာ ဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်။.

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၃     ထ�	 ကာလိ၌ ကြီက,းစ+ာဂေသာ �%ကစ,းပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်   သ�တ်�	 $တ်+င် ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။  ;

  အသ,းအသ,း မူ�မူ�အ�မူန်,းခွ%င်းလိက၌ က�	 င်လိ%က၊
  သ�၏လိကသည် အ�မူန်,းခွ%င်းလိကက�	 မူ" ,လိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၄       ယ	 ဒိသည်လိည်း ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ စစတ်�	 ကလိ�မူ$ မူည်။ �တ်လိည်၌ရှ" �ဂေသာ သာသန်ာ�လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $၏ စည်းစ�မူက�	 ၎င်း၊
    ဂေရွL၊ ဂေင်+၊ အ8တ်တ်န်ဆာတ်�	 $က�	 မူ%ားပြ�ားစ+ာ စ	 ဂေ8းဂေစလိ�မူ$ မူည်။

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၅     ပြမူင်း၊ နို+ား၊ က	 လိားအ	 တ်၊ ပြမူည်းဂေဘး၊
   ဤဂေဘးဒိဏက2$သ�	 $ဤတ်2၌ ဂေန်ရိလိတ်�$ ဂေသာ တ်�ရိစ jာန်အဂေ�ါင်းတ်�	 $၊

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၆    လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $တ်+င် က%န်ကြွကင်းဂေသာ သ�တ်�	 င်း၊
   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $ ခွ%,လိာ၍တ်နို" စထကတ်နို" စ တ်�	 း�+ားလိ�မူ$ မူည်။

က�	 းက+ယရိန်ဘ	 ရိင်  ၊   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား  ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန်တ်2ဂေတ်ာ�+2.

857က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁  -  ၁၄  .  
858

"((  ဗ%ာ ၂၁  :  ၇  )    ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား  )"အဂေသးစ�တ်အခွ%ကအလိကမူ%ားအတ်+က။
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  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား:ĕlōhîm      ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း၏  သ�	 $မူဟု	 တ်အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား  တ်စဆ�တ်ည်းဂေသာဣ
သဂေရိလိအမူ%�ု့း၊သချင်	.859 

 ဂေပြမူကြီက,း၏အဂေဆ+အမူ%�ု့း  
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၇     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ အဂေဆ+အမူ%�ု့း မူည်သည်မူ7 မူလိာဘ2၊ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $

 ဘ	 ရိင်က�	 က�	 းက+ယ��	 $၊  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား  သ�တ်�	 $အဂေ�ါ်၌�င် မူ�	 းမူရွ+ာရိ။
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၈     အ2င်္ဂ	 တ်D ု့အမူ%�ု့းသည် မူ�	 ဃးမူရွ+ာဘ2 မူလိာဘ2ဂေန်လိ7င်၊ �လိ��ဂေရိာင်္ဂါရှ" �လိ�မူ$ မူည်၊

ဘယမူ" ာလိ2။ဘ	 ရိားသခွင်    မူတ်ကဂေသာတ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 ဒိဏခွတ်လိ�မူ$ မူည်။   

န်	  ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာက  တ်2ဂေတ်ာ�+2  .

       ကမူာ̀ဂေပြမူ၏အနို+ယမူ%ားသည် အနို" စ ၁၀၀၀ အတ်+င်းသ�	 $ 8င်ဂေရိာကကြကသ�မူ%ား ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ အ2ဒိ,လိ�	 မူလိ	 �တ်2$သ�ဂေတ်+
“ ”   ဂေပြမူကြီက,း၏အဂေဆ+အမူ%�ု့းမူ%ား သည် တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားက2$သ�	 $ န်ာခွ� ကြကသည်။

 တ်2ဂေတ်ာ�+2ခွ� ရိမူည်။  
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၁၉  အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်၏ပြ�စဒိဏ၊

 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန် မူဂေရိာကတ်2ဂေတ်ာ�+2.
 ဂေဇ် ၁၄  :  ၂၀  ထ�	 ဂေန်$  ၌ ပြမူင်းဂေခွါင်းဂေလိာင်းမူ%ားဂေ�ါ်တ်+င်ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။သန်$ရှ" င်းမူ3ထာ8ရိဘ	 ရိား;

အ�	 းမူ%ားထာဝဘ်! ား၏  အ�မ	    ယဇ်�လိZင်ဂေရှ" $မူ" ာ �လိားမူ%ားက2$သ�	 $ ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  .

 ဂေဇ် ၁၄  :  ၂၁   ဟု	တ်တ်ယ၊ တ်�	 င်းအ�! း  ၌     ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  နို" င်$   ယ	 ဒိ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  သန်$ရှ" င်းမူ3  သ�	 $   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား  .

  ယဇ်�� ဂေဇ်ာဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် လိာ၍ယ�၍ ခွ%ကပြု�တ်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ 
 ထ�	 ကာလိ၌ ခွါန်န်�လိ�မူရှ" �ရိ။   ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၊.

 
      အ2င်္ဂ	 တ်D ု့ပြ�ည်နို" င်$  မူဂေစာင်$ မူထ�န်းနို�	 င်ဂေသာ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဒိဏခွတ်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။�+2

တ်2ဂေတ်ာမူ%ား. ထာ8ရိဘ	 ရိား၏အ�မူဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေသာအ�	 းမူ%ား  သည် ယဇ်�လိZင်ဂေရှ" $၌ရှ" �ဂေသာအ�	 းနို" င်$ အ�	 းအဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ တ်� ကြကလိ�မူ$ 
မူည်။

ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊သချင်	.

       ခွါန်ာန်ပြ�ည်သည် အာပြဗဟု� နို" င်$  သ�၏အမူ%�ု့းအနို+ယအား သ�စ�မူးတ်စဂေယာကအပြ�စ ဂေန်ထ�	 င်ခွ2$သည်$  ဂေပြမူကြီက,းပြ�စသည်။ဘ	 ရိားသ
ခွ   ဂေ�းမူည်ဟု	 ကတ်�ပြု�ခွ2$သည်။  

ချါန်န်	ခြပည်	၊  သ�တ်�	 $အတ်+က  ထာဝပ�! င်	ဆို�! င်	မ%      သ�သည် သ�တ်�	 $ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဘ်! ားသချ  .
Gen 17:8   ၎င်းပြ�င် င်ါ (ဘ	 ရိားသခွင်)   သည် သင်$ အား (အာပြဗဟု� )    နို" င်$  သင်$ ဂေန်ာက၌ သင်၏အမူ%�ု့းအနို+ယအား ဂေ�းမူည်။

        သင် သည် သ� စ�မူး ပြ�စ ဂေသာ ဂေပြမူ ပြ�စ ၏။ခွါန်ာန်ပြ�ည်တ်ဂေရှ" ာကလိ	 � း၊
ဘ�	 $ထာဝပ�! င်	ဆို�! င်	မ%;  င်ါသည် သ�တ်�	 $ပြ�စမူည်။ဘ်! ားသချ.

     သ�	 $ရိာတ်+င် ထ�	 ဂေန်$၌ ခွါန်န်�လိ�သည် အ�မူ၌မူဂေန်ရိ။  ဂေကာင်းကင်ဗ�	 လိဂေပြခွအရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိားသ�တ်�	 $အလိ�	 အတ်�	 င်း
    ခွါန်ာန်ပြ�ည်၌ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား မူဂေန်ဘ2၊ သာ၍ဂေကာင်းဂေသာမြို့မူ� $၌ ဂေန်ရိလိ�မူ$ မူည်။

အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊  ၌   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်မူ" ာ  .860 
 ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁  :  ၁၆    ယခွ	 မူ�ကား ��	 မူ�	 ဂေကာင်းမူ+န်ဂေသာနို�	 င်င်�က�	 လိ�	 ခွ%င်ကြကသည်၊ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� : ထ�	 $ဂေကြကာင်$ 

ဘ	 ရိားသခွ   သ�တ်�	 $အဂေခွါ်ခွ� ရိတ်ာ မူရှ" ကဘ� း။  ဘ	 ရိားသခွ     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ သ�တ်�	 $အဘ�	 $ မြို့မူ� $တ်မြို့မူ� $က�	 ပြ�င်ဆင်
ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂   သင်တ်�	 $မူ�ကား ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $၎င်း၊အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊၊
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊  မူဂေရိမူတ်+ကနို�	 င်ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်အစ	 အဂေ8းက�	 ၎င်း၊

 

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၅  -  ၆  )    �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း  ( 4th    န်ာရိ,၏  3rd   ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  )

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၅      အနို" စတ်စဂေထာင်မူက	 န်မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင်၊ ဤသည်မူ" ာ �ထမူဆ	� း ထဂေပြမူာကပြခွင်း ပြ�စသည်။
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၆    �ဌမူထဂေပြမူာကပြခွင်း၌�ါ8င်ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၍ သန်$ရှ" င်းဂေ�၏။

  ထ�	 က2$သ�	 $ ဒိ	 တ်�ယဂေသပြခွင်းတ်+င် �ါ8ါ(အာဏာ)မူရှ" �၊G1849

    သ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  ခွရိစဂေတ်ာ၏ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ားပြ�စကြက၍အနို" စတ်စဂေထာင်စ�	 းစ� ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၅       သ�	 $ဂေသာ အနို" စ ၁၀၀၀ မူပြီ�,းမူခွ%င်း က%န်လိ�ဂေသမူ%ား အသကမူရှ" င်�ါ။
T သ� $ဟုာပထမထရေခြမာက	ခြချင်	း.

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၆     �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်းတ်+င် �ါ8င်သ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ပြီ�,း သန်$ရှ" င်းသည်။

859က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .  
860

  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၁  :  ၁၆  ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  .
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   ထ�	 က2$သ�	 $ ဒိ	 တ်�ယဂေသပြခွင်းအဂေ�ါ်မူ" ာ အခွ+င်$ အာဏာ မူရှ" ��ါ။၊
ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။ယဇ	ပ! ရောဟ�တိ	မ�ား  ၏  ဘ်! ားသချ     နို" င်$   ချစ	ရေတိာ	   သ�နို" င်$ အတ်� စ�	 းစ� ရိလိ�မူ$ မူည်။  န္တ" စ	ရေပါင်	း ၁၀၀၀.

   ကြွကင်းက%န်ဂေသာ လိ�ဂေသမူ%ား (  ဂေပြမူဂေ�ါ်၌က%န်ရိစဂေသာ)  တ်�	 $သည် မူဂေရိာကကြကဘ8   အနို" စ ၁၀၀၀က	 န်ဆ	� းတ်2$အထ�။
 ဒိါဂေ�မူယ$  သ�တ်�	 $ဂေရိာကလိာတ်ယ။ဘ8   အနို" စ ၁၀၀၀ ပြီ�,းဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက၊�ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း(စ�ါးရိ�တ်ရိာကာလိ

က%န်သ�ဂေတ်+  အတ်+က (၄) န်ာရိ,။
>>  တ်တ်�ယဂေပြမူာက ရိ�တ်သ�မူးခွ%�န်  4th watch for       အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့၊  

   �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်းတ်+င် �ါ8င်မူည်$  က%န်ဂေသလိ+န်သ�မူ%ား၊   က%န်အဂေသဂေကာင်မူ%ား (“ ”အပြခွားသတ်�	 $သမူ,းမူ%ား )   သည် ဂေယရွ3ခွရိစ၌
  နို" စပြခွင်းခွ� ပြီ�,း သ�၏ဂေသပြခွင်း၌ (  ဂေရိာမူ ၆  :  ၃  )  အနို" စ 1,000  က	 န်ဆ	� းပြီ�,းဂေန်ာက အသကပြ�န်ရှ" င်လိာသည်။

-       တ်စ�ဌမူဂေသပြခွင်း၌ ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 ဂေတ်+ $ကြုံက� ခွ� စား�� းဂေသာ အပြခွားဂေသလိ+န်သ�တ်�	 $အဂေ�ါ် အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာလိည်း၊ အနို" စ
     ၁၀၀၀ ပြီ�,းဂေသာအခွါ အသကပြ�န်ရှ" င်လိာလိ�မူ$ မူည်။ ဒိ	 တ်�ယဂေသပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ကြက

သည်။
 သ7တိ�! 2အရေပါ်မ" ာ လ! ပ	ပ�! င်	ချ8င်2 	မရှိ" �ဘ်7 း။.

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၇  -  ၈  (   ဂေင်္ဂါင်္ဂနို" င်$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ  )     အနို" စ ၁၀၀၀ ပြီ�,းဆ	� းသည်။  )

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၇   အနို" စတ်စဂေထာင် က	 န်လိ+န်ဂေသာအခွါ၊G5055    စာတ်န်သည် သ�၏ဂေထာင်ထ2ကလိ+တ်ဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည်၊
 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈    တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်းင်" ါ ထ+ကသ+ားလိ�မူ$ မူည်။G1484  ဂေလိးဂေထာင်$  (ဂေလိးဂေထာင်$ )၊G1137၏

 ဂေပြမူကြီက,း  (  ဂေပြမူ  )G1093  ဂေင်္ဂါ$G1136      မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ၊  ၊G3098   စစတ်�	 ကရိန် စ	 စည်းရိန်။G4171 
  အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$  �င်လိယသ2က2$သ�	 $ ပြ�စ၏။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၇  ပြီ�,းလိ�	 ကတ်ာ  န္တ" စ	ရေပါင်	း  1,000     ပြီ�,း�ါပြီ�,။    စာတ်န်သည် သ�၏ဂေထာင်ထ2မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကလိ�မူ$ မူည်။
  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈      တ်စဂေပြမူကြီက,းဂေထာင်$ ဂေလိးဂေထာင်$ ၌ရှ" �ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်းင်" ါ ထ+ကသ+ားလိ�မူ$ မူည်။

ရေဂါ2  နို" င်$   မာရေဂါ2    သမူ	 ဒိbရိာသ2လိ	 � းက2$သ�	 $ အဂေရိအတ်+ကအားပြ�င်$  စစခွ%,ပြခွင်းင်" ါ၊

 ရေဂါ2  

-   နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀ ကြကာပြီ�,းဂေန်ာက၊ဆို og၊ ဘ်! င်	  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂပြ�ည်၊  ဂေပြမူာကအရိ�မူ" လိာ  ၍ ဂေပြမူကြီက,းက�	 တ်�	 ကခွ�	 ကလိ�မူ$ မူည်။
အစ	.861 

 မာရေဂါ2   
-မူာဂေင်္ဂါ$       လိ"ည်$ ပြ�ား၍ စ	 ဂေဆာင်းခွ� ရိမူည်$  ဂေပြမူဂေထာင်$  ၄ ဂေထာင်$ ရှ" � လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။
စာတိန်	စစတ်�	 ကရိန်ဘ	 ရိားသခွ    အနို" စ ၁၀၀၀ ပြီ�,းတ်2$အခွါ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈  )   ၎င်းတ်�	 $သည် အဂေရိအတ်+က ဂေပြမူာကပြမူားစ+ာပြ�စသည်။

 လိ�တ်�	 $သည် �င်လိယသ2က2$သ�	 $၊

 က%ူးဂေက%ာမူ3  ဆို      og    န္တ" င်2 	  Magog       ဣသဂေရိလိဂေပြမူက�	 တ်�	 က၍၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈    စာတ်န်သည် သ�၏ဂေထာင်ထ2မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကလိာ
 ဂေသာအခွါတ်+င် ပြ�စ�+ားမူည်$ စစ�+2ပြ�စသည်။  န္တ" စ	ရေပါင်	း  1,000     သကတ်မူးက	 န်ကြကသည်။  (  ဗ%ာ ၂၀  :  ၇  )  နို" စဂေ�ါင်း 1,000  အကြကာတ်+င်

      ဂေန်ာကဆ	� းတ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းမူပြု�မူ,။ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � ဘ	 ရိားသခွင်၏ �န်ဆင်းခွ�အားလိ	� း၏ အသကသည် တ်	 န်လိ3�လိ�မူ$ မူည် (  ဂေယဇ်
၃၈  :  ၂၀   ဂေတ်ာင်နို" င်$ မြို့မူ� $ရွ�	 းရှ" �သမူ7တ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $က%လိ�မူ$ မူည်။  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၁၉  -  ၂၀  )

(  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၉  -  ၁၀  ၎  )     မူာရိန်တ်က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စခွ2$သည်။   

 ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၉  ဂေပြမူကြီက,း(ဂေပြမူကြီက,း)အန်�ဂေ�ါ်တ်ကသ+ား၍၊G1093   သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏တ်�က�	 လိ" ည်$ �တ်ဂေလိ၏။G40      အဂေကြကာင်း  ၊
    ခွ%စဂေသာမြို့မူ� $လိည်း ဂေကာင်းကင်ကဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာမူ" မူ,းက%၍ ဂေလိာင်ဂေလိ၏။

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၀       သ�တ်�	 $က�	 လိ" ည်$ ပြ�ားဂေသာ မူာရိန်တ်သည် မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စပြခွင်းက�	 ခွ� ခွ2$ ရိပြီ�,း၊
     သားရိ2နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် အဘယမူ" ာရှ" �၍ ဂေန်$ည်ဉ်$ မူပြ�တ် ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြကလိတ်�$ ။

  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၉     တ်စဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်က၍သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၏တ်�က�	 8�	 င်းထားကြက၏။

861ဂေင်္ဂါ$G1136 ဂေပြမူာကအရိ�က  ဂေန် လိာ  ပြီ�,း အစMဂေရိးပြ�ည်  က�	 တ်�	 ကခွ�	 က  မူယ$  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂပြ�ည်ရိ2 $ဘ	 ရိင်၊
ဂေဟုပြီဗ2ဇ်ာစပြမူစ  င်္ဂ� င်္ဂ%,  (H1463)  “ ” ဂေတ်ာင် (ဂေရှ" မူာယ၏သား၊  ဧဇ် ၃၈)
မူာဂေင်္ဂါ$G3098     ဂေင်္ဂါင်္ဂမူင်းကြီက,းသည် ဣသဂေရိလိပြ�ည်က�	 တ်�	 ကခွ�	 ကပြခွင်းင်" ါ ကြွကလိာ၍၊ 
ဂေဟုပြီဗ2ဇ်ာစပြမူစ  မူင်္ဂ�	  (H4031)  အဓ��\ါယ၊
- ဂေင်္ဂါင်္ဂဂေပြမူ
-     ဂေန်ာဧ၏ဂေပြမူး ယာ�က၏ဒိ	တ်�ယသား၊ ဂေပြမူာကဘကတ်+င် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအနို+ယဂေ�ါင်းမူ%ားစ+ာ၏ မူ%�ု့းဆကမူ%ားပြ�စသည်။
-  မူာဂေင်္ဂါင်္ဂ၏သားဂေပြမူးမူ%ားဂေန်ထ�	 င်ရိာ Cappadocia  နို" င်$  Media ကြကားရှ" �ဂေတ်ာင်တ်န်းဂေဒိသ။
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ခွ%စဂေသာမြို့မူ� $၊တ်စnd မူ,း  မူ" ဆင်းလိာသည်။  ဘ	 ရိားသခွ   ဂေကာင်းကင်မူ" ထ+က၍ က�	 ကစား၏။  .

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၀  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ မူဂေကာင်းဆ�	 း8ါး     လိ"ည်$ ပြ�ားဂေသာ သ�တ်�	 $သည် ဂေလိ" ာင်အ�မူထ2သ�	 $ သ+င်းခွ� ရိ၏။  မူ,းအ�	 င်   နို" င်$  ကန်$ဂေက%ာက  ၊
     သားရိ2နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် အဘယမူ" ာရှ" �၍ ဂေန်$ည်ဉ်$ မူပြ�တ် ညူ" ဉ်းဆ2ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြကလိတ်�$ ။

  မူာရိန်တ်၊ (�ထမူ)   သားရိ2နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�က (ဒိ	တ်�ယသားရိ2)   အားလိ	� းက�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စလိ�	 ကသည်။
(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၁  )   �လိZင်ပြ�ူကြီက,း  

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၁     ပြ�ူဂေသာ�လိZင်ကြီက,းက�	 ၎င်း၊ �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�က�	 ၎င်း င်ါပြမူင်၏။G1093 
   မူ�	 ဃးဂေကာင်းကင်သည် ဂေပြ�း၍၊ သ�တ်�	 $အတ်+က ဂေန်ရိာရှ" ာမူဂေတ်+ $။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၁   T  ကြကကမူ င်ါပြမူင်တ်ယ။�လိZင်ပြ�ူကြီက,း  နို" င်$   ထ�	 င်  ဂေန်  ဂေသာ  သ�  ၊
    ဂေပြမူပြ�င်နို" င်$  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဂေပြ�းသ+ား၏။ သ�တ်�	 $အတ်+က ဂေန်ရိာရှ" ာမူဂေတ်+ $။

    ဇ်ပြ�ူစင်ဂေသာ �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်တ်+င် ထ�	 င်ဂေန်ဂေတ်ာမူ�သည် ။  ဘ	 ရိားသခွ  (   ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၂  )
   ဂေပြမူကြီက,းနို" င်$  ဂေကာင်းကင်သည် ဂေပြ�းသ+ား၏။

(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၂  )     ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ �+င်$ လိ" စထားဂေသာ စာအ	 �နို" စအ	 �  - (  ၁  )    စာအ	 �မူ%ား၊  (  ၂  )   အသကက%မူး  

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၂       ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�အကြီက,းအင်ယတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။ စာအ	 �မူ%ားက�	 �+င်$ လိ" စခွ2$သည်။
 အသကစာဂေစာင်တ်ည်းဟု�ဂေသာ အပြခွားဂေသာစာအ	 �က�	 �+င်$ ၍၊

   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ဂေရိးထားသမူ7အတ်�	 င်း တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြက၏။
စာအ	 �မူ%ားတ်+င်သ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၂     တ်စဂေသလိ+န်ဂေသာသ�အကြီက,းအင်ယတ်�	 $သည် ဂေရှ" $၌ရိ�ဂေန်သည်က�	 င်ါပြမူင်၏။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ စာအ	 �မူ%ား  �+င်$ လိ" စခွ2$ ကြကသည်။  .
တ်စndအခြချားစာအ! ပ	     �+င်$ လိ" စခွ2$သည်။   ၏က�မ	း  ဘ်ဝ  .

   ဂေသလိ+န်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြက၏။စာအ! ပ	မ�ား.

   အရိင်�+င်$ မူယ$  စာအ	 � (၂) အ	 �ဘ	 ရိားသခွ: (၁)စာအ! ပ	မ�ား(၂)၊ဘ်ဝက�မ	း

(၁)စာအ! ပ	မ�ား“  ”     တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းအတ်+က ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း သ�	 $ ထ+ကလိာဂေသာ ဂေသလိ+န်သ�မူ%ား၏ အမူည် (  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )862

 T“ ”       စာအ	 �မူ%ား တ်+င် ဂေရိးထားဂေသာ ဂေရိ��	 ကသည် ခွ�ယ� ပြခွင်းမူရှ" �ဘ2 �ထမူဂေသပြခွင်းက�	 ပြမူည်းစမူးဂေသာ ဂေသလိ+န်သ�မူ%ား
ပြ�စသည်။ဂေယရွ3  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �စဉ်   ဆ�	 းည်စသ�၏သားမူ%ားပြ�စကြကသည် (  မူ ၁၃  :  ၃၈  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် ဘယ

  ဂေသာအခွါမူ" ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း မူရှ" �ခွ2$ �ါ။ဘ8.863  ထ�	 $ဂေကြကာင်$  (မူဂေကာင်းမူ3၏သား၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  )   ဂေရိးထားတ်2$ သ�တ်�	 $ရိ2 $အက%င်$ 
 အတ်�	 င်း စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်ရိမူယ။စာအ! ပ	မ�ား”

   ဘာဂေကြကာင်$ လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ ဂေသလိ+န်သ�ဂေတ်+ (ဂေပြမူရှ" င်)  ကလိကမူခွ�ဘ� း။ဂေယရွ3  သ�တ်�	  ကယတ်င်ရှ" င်  ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်မူ" ာရှ" �စဉ်  သ�တ်�	 $သည်
   သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူသ�	 $ မူဂေရွL $မူဂေပြ�ာင်းဘ2၊ လိက82လိက၌ ဂေန်ရိာခွ%ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ  ထ�	 $ဂေန်ာက မူာရိန်တ်

     နို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားအတ်+က ပြ�င်ဆင်ထားဂေသာထာ8ရိမူ,းထ2သ�	 $ က%�န်ဆ2ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိမူည်။  မူ ၂၅  :  ၄၁  )

    ဘာလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $ကဘယဂေတ်ာ$ မူ" လိကမူခွ�ဘ� း။ဂေယရွ3   သ�တ်�	 $န်ာမူည်ဂေတ်+က�	 တ်စခွါမူ" မူဂေရိးထားဘ� း။အသကက%မူး 
 ကမူာ̀တ်ည်မူ" (  ဗ%ာ ၁၇  :  ၈  )

  က%န်တ်2$လိ�ဂေသရိင် လိကခွ�တ်ယ။ဂေယရွ3     မူဂေသဆ	� းမူ, ကယတ်င်ရှ" င်အပြ�စ လိက%ာဘက၌ ထားရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။  
၏ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ     ကမူာ̀တ်ည်ကတ်ည်းကသ�တ်�	 $အတ်+က ပြ�င်ဆင်ထားတ်2$ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 အဂေမူ+ခွ� ��	 $၊  မူ ၂၅  :  ၃၂  -  
၃၄)ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်၊၊  ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $�ရိဒိ�သ	 (  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇  )a  ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ထာ8ရိအသကက�	 8င်�ါ။864

(၂)ဘ်ဝက�မ	း: " န်ာမူည်ရှ" �တ်ယထရေခြမာက	ခြချင်	း၏သားတိ�! 2၊ (  လိ	 ၂၀  :  ၃၆  )"865  ဘယသ�ကထ+ကလိာတ်ာလိ2။
“အသက	၏ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း”(  ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )866

862
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

863
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၅  -  ၆  )   �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း  ”

864
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။

865
 “ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း၏သားဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$ �တ်သက၍ က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၁၁  .  ”

866
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”
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  နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $၏အမူည်မူ%ား (ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" င်၊  မူ ၁၃  :  ၃၈  )  တ်+င် ဂေရိးသားထားသည်။ဘ8က%မူး.
      သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်၌ မူ,းပြ�င်$ ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ခွ2$ ကြကဂေသာဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $သည် ဂေသပြခွင်းတ်ရိားက�	 တ်တ်နို�	 င်

 သမူ7 မူခွ� စားခွ2$ ကြကဂေ�။  ဘယဂေတ်ာ$ မူ" မူဂေသဘ� း။(  ဂေယာ ၁၁  :  ၂၆  )    အဓ��\ါယမူ" ာ က	သ�	 လိဂေကာင်းမူ3 ပြု�ပြီ�,း ဂေရိာကလိာကြကပြခွင်း
ပြ�စသည်။အသက၏ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း    ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းအတ်+က တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းအတ်+က သ�တ်�	 $က�	 မူခွန်$အ�။

 ဂေယာ ၅  :  ၂၉  )867

(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၃  )                 �င်လိယ နို" င်$  ဂေသပြခွင်း နို" င်$  င်ရိ2 သည် ဂေသလိ+န် သ�မူ%ားက�	 တ်ရိား စ,ရိင် ရိန် စ+န်$ လိLတ် ခွ2$ သည်  

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၃   �င်လိယသည် စ+န်$၏။G1325 အဂေသဂေကာင်မူ%ား၊
   ဂေသပြခွင်းနို" င်$  င်ရိ2မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကပြခွင်း (စ+န်$လိLတ်ပြခွင်း)၊G1325  သ�တ်�	 $၌ရှ" �ဂေသာ လိ�ဂေသမူ%ား၊
   အသ,းအသ,း မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြက၏။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၃          တ်စ�င်လိယသည် ထ�	 ဂေန်ရိာ၌ရှ" �ဂေသာ လိ�ဂေသတ်�	 $က�	 စ+န်$၍၊ ဂေသပြခွင်းနို" င်$  င်ရိ2ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ လိ�ဂေသတ်�	 $က�	 စ+န်$ဂေတ်ာမူ�၏။
   အသ,းအသ,း မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း စစဂေကြကာစ,ရိင်ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိကြက၏။

 T      ပင်	လယ	   
-ဇ်(၁)    သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားက�	 ရိရှ" �သ� မူ%ားအဂေန်ပြ�င်$  (  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၆  )  ရွ	 �တ်	 ဂေတ်ာက�	 က�	 းက+ယဂေသာသ�တ်�	 $၊
(ဒိ	တ်�ယသားရိ2၊  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁၄  )

 တိ8င်	း  H953 
-   ထ�	 တ်+င်းသည် �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏သားဉ်,း (အဉ်,းသ,းဂေသာ)   မူ" စ၍သ	� $�န်း၏သားဉ်,း (အသ,းအနို"� )   မူ%ားအထ� ဂေထာင်ထ2တ်+င် ရှ" �
ဂေန်သည်။  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၉  )

 င်1     (  ရှ" ,းအ�	 းလိ  )H7585     လိ�စ,�ာနို" င်$  မူသန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်မူ%ားရှ" �သည်$  တ်+င်း၏အန်�မူ$ ဆ	� းအ��	 င်းပြ�စသည် (  ဆာ ၁၆  :  ၁၀  ၊  ဂေဟုရှ" ာယ
၁၄  :  ၁၂  -  ၁၅  )

- ခွရိစဂေတ်ာ     8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သ�၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ကယတ်င်ရိန် ကြွကလိာခွ2$သည်။  အသ,းအနို"� မူ%ား    ဂေသပြခွင်းနို" င်$  င်ရိ2 (သ�	 $)  ဗ%ာဒိ�တ်
၆  :  ၈  ) လိ�	 ကန်ာ�ါမူည်။

  အ1ဂ!တိ� ုခြပည်	 ဖာရောဘ်! င်	၏အဉ်#းသ#းရေသာအသ#း၊  (   ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၈  :  ၁၀  )868

- န်ဂါးကြီက#း    ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $ နို" င်ထ	 တ်ခွ2$ ဂေသာ လိ�စ,�ာပြ�စသည်။869  ဘယသ�ကလိ	 �မူ" ာလိ2"ဆန်$က%င်ဂေရိး  -  
ခွရိစဂေတ်ာ"ဂေပြမူဂေ�ါ်မူ" ာ။870ဒိ,ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်သည်။    �င်လိယထ2ကထ+ကလိာတ်2$ �ထမူသားရိ2က�	 ပြ�တ်ပြီ�,း အလိ	 �လိ	 �

တ်ယ။
(  ဗ%ာ ၁၃  :  ၁  )        ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိ�ဂေသက�	 စ+န်$ရိန် �င်လိယဟု�သည် �င်လိယပြ�င်မူ" �ထမူသားရိ2က�	 က�	 းက+ယသ�တ်�	 $က�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။

  ဂေသပြခွင်းတ်ရိားန်2$ င်ရိ2က�	 ရိင်ဆ�	 င်ရိတ်ယ။

 န်ဂါးကြီက#း     ဂေကာင်းကင်မူ" ဂေပြမူကြီက,းသ�	 $ ခွ%လိ�	 ကသည် (  ဗ%ာ ၁၂  :  ၉  )   လိ�စ,�ာသည် မူသန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်မူ%ားပြ�င်$  င်ရိ2ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေန်သ�
ပြ�စသည်။

(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၄  )    ဒိ	တ်�ယမူရိဏ  =    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၄       ဂေသပြခွင်းနို" င်$  င်ရိ2က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စခွ2$သည်။ ဤကား ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်းဂေ�တ်ည်း။

  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၄   T ကြကကမူမဏ  င်ရိ2   ထ2သ�	 $ �စခွ%ခွ2$ ကြကသည်။   မူ,းအ�	 င်. ဒိါကဒိ	တ်�ယဂေသဆ	� းမူ3 .

  အနို" စ 1,000     မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကပြီ�,း ဂေအာင်နို�	 င်ခွ2$ ဂေသာ အဂေသဂေကာင်မူ%ား က%န်ရှ" �ဂေ�လိ�မူ$ မူည်။�ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း 
   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဒိ	 တ်�ယဂေသပြခွင်းတ်ရိားသည် ၎င်းတ်�	 $အဂေ�ါ် အခွ+င်$ အာဏာမူရှ" �ဂေ�။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၆  )871 

 ဒိ!တိ�ယရေသခြချင်	း။  အနို" စ 1,000     အကြကာတ်+င် စာတ်န်နို" င်$ �� းဂေ�ါင်းခွ2$ ဂေသာ ဂေသလိ+န်သ�မူ%ားအတ်+က လိာ�ါသည်။ ဘာလိ�	 $လိ2ဆ�	
  ဂေတ်ာ$ သ�တ်�	 $က ဘယဂေတ်ာ$ မူ"

867
Ibid

868
Ibid

869က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၂  :  ၃  .
870

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၂  :  ၇  -  ၉  )    ဂေကာင်းကင်ဘ	� စစ�+2  (    န်င်္ဂါးကြီက,းနို" င်$  သ�၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားက�	 ဂေကာင်းကင်မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ2$သည်။  )”
871

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”
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အသကပြ�န်ရှ" င်လိာသည်။,   သ�တ်�	 $လိ	 �လိ�မူ$ မူယပြ�စတ်ရိားစ,ရိင်ပြီ�,းဂေန်ာက မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စခွ2$သည်။872

 T      သ7တိ8င်	း  (  ဂေသသ�မူ%ားအတ်+က၊   ဆာ ၃၀  :  ၃  )  င်ရိ2 (  မူသန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားအတ်+က)
“ ”    “ ”    မူရိဏ က�	 ရိင်ဆ�	 င်ရိသ�ဂေတ်+ရိ2 $8�ည်ာဉ်ဂေတ်+ဟုာ င်ရိ2 မူ" ာ ရှ" �ဂေန်ပြီ�,း မူ,းအ�	 င်ထ2 �စခွ%ခွ� ရိလိ�မူ$ မူယ။

 ဆာ ၃၀  :  ၃  အ�	 ထာ8ရိဘ	 ရိား၊H3068    သင်သည် င်ါ၏8�ည်ာဉ်က�	 သခွ%d ု့င်း(င်ရိ2)  မူ" ဂေဆာင်ခွ2$ ဂေလိပြီ�,။H7585

   တ်+င်းထ2သ�	 $ မူဆင်းဂေစပြခွင်းင်" ာ အက@နို	 �က�	 အသကရှ" င်ဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။

(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅  )    အသကက%မူး  =    မူ,းအ�	 င်၌ မူဂေရိးအ�  

 ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅      အသကစာဂေစာင်၌ ဂေရိးထားဂေသာ မူဂေတ်+ $ဂေသာသ�မူည်သည်ကား မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စပြခွင်းခွ� ရိ၏။
  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅      တ်စနို" င်$  မူည်သ�မူ7 ဂေရိးထားသည်က�	 မူဂေတ်+ $�ါ။ဘ်ဝက�မ	း ထ2သ�	 $ခွ%ခွ2$သည်။မ#းအ�! င်	.

-တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းအမူ�န်$ 
  

(၁)    သားရိ2နို" င်$  မူ�စ jာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အသကရှ" င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  ဗ%ာ ၁၉  :  ၂၀  )
  န်င်္ဂါး (   ဂေcမူဂေဟုာင်း၊ မူာရိန်တ်၊ စာတ်န်)   က�	 အနို" စ (၁၀၀၀) ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ထားသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၂  )   ထ�	 အခွါ စာတ်န်သည် ပြ�စ

ဂေလိ၏။
    အနို" စ ၁၀၀၀က	 န်ဆ	� းသ+ားဂေသာအခွါတ်+င် သ� $အက%ဉ်းဂေထာင်မူ" လိ+တ်ဂေပြမူာက�ါဂေစ။(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၇  )

(၂)    မူာရိန်တ်သည် မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ အရှ" င်လိတ်လိတ် �စခွ%ခွ� ရိသည်။  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၀  )

(3)   �ာဂေရိာဘ	 ရိင်၏ အဉ်,းသ,းဂေသာတ်+င်း၌၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၁၂  :  ၂၉  )      ။ ထ�	 $အပြ�င် တ်+င်း၏ အန်�မူ$ ဆ	� းအ��	 င်းသည် ထ�	 ဂေန်ရိာတ်+င် ရှ" �
ဂေန်သည်။

   မူသန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် အက%ဉ်းခွ%ထားပြခွင်း (  ဆာ ၁၆  :  ၁၀  ၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂  -  ၁၅  ၎)   သားရိ2၏ အမူ" တ်အသားက�	 ခွ�ယ�
 သ�မူ%ား �ါ8င်သည်။

 ရွ	 �တ်	 ဂေတ်ာက�	 က�	 းက+ယ၍၊(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၃  အနို" စ(၁၀၀၀)  အတ်+င်း လိ"ည်$ စားခွ� ရိသ�မူ%ား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၈  )

(၄)     အသကက%မူးစာ၌ ဂေရိးထားဂေသာ မူဂေတ်+ $ဂေသာသ�က�	 မူ,းအ�	 င်ထ2သ�	 $ ခွ%�စ၏။  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅  )
    ဂေသဆ	� းသ�အားလိ	� း (မဏ  င်ရိ2  )   တ်+င်   ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၃     ထ2သ�	 $ခွ%လိ�မူ$ မူည်။  မ#းအ�! င်	  ၊ဒိ	 တ်�ယဂေသဆ	� းမူ3 .

.

872
  ““ ”  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၁။ �သခွါ�+2 မူတ်�	 င်ခွင် ဂေယရွ3ရိ2 $8တ်ရွ	�

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.

372

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/13/s_1187013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/15/s_1187015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/8/s_1187008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/13/s_1187013
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/14/12/s_693012
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/16/10/s_494010
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/29/s_62029
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/10/s_1187010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/7/s_1187007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/2/s_1187002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/20/s_1186020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/15/s_1187015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/15/s_1187015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/15/s_1187015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7585/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/30/3/s_508003
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/30/3/s_508003
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/


 အချန်	း ၂၁

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁  )    ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူပြ�င်သစ  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁   ဂေကာင်းကင်သစ (အန်ည်းက�န်း)  က�	 င်ါပြမူင်ခွ2$တ်ယ၊G3772   ဂေပြမူကြီက,းအသစ (  ဂေပြမူပြ�င်၊ အန်ည်းက�န်း)။G1093 

  �ထမူဂေကာင်းကင်နို" င်$  �ဌမူဂေပြမူကြီက,း (ဂေပြမူ) အတ်+ကG1093   က+ယလိ+န်သ+ားကြကသည်၊ �င်လိယလိည်း မူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ� း။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁   T   ကြကကမူ င်္ဂ@န် ပြမူင်တ်ယ။ရေကာင်	းကင်	သစ	     နို" င်$   ရေခြမအသစ	  ၊
    �ဌမူဂေကာင်းကင်နို" င်$  �ဌမူဂေပြမူသည် က+ယဂေ�%ာက၍၊ �င်လိယလိည်း မူရှ" �ဂေတ်ာ$ဘ� း။

 တ်စဂေကာင်းကင်သစ  :င်ါn  ဗ%ာ ၁၂  :  ၉   န်င်္ဂါးကြီက,း (မူာရိန်တ်၊  ဂေယဒိ ၁  :  ၆  -  ၉  )  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ� ခွ2$ ရိသည်။
ဂေပြမူဂေ�ါ်။

 တ်စဂေပြမူသစ  : အားလိ	� းဘ	 ရိားရိ2 $  “  ဂေပြမူကြီက,း  (     ဂေပြမူကြီက,း၊ �င်လိယ၊ ရှ" �သမူ7ဂေသာ အလိ	� းအရိင်း၊   တ်မူန်ဂေတ်ာ ၄  :  ၂၄  )”
    အစအဉ်,း၌ �န်ဆင်းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်သ�	 $ လိ2က%သည် ။  ဂေယဇ် ၃၈  :  ၂၀  ၎) က+ယလိ+န်သည်။

 အနို" စ 1,000  ပြီ�,းဂေန်ာက တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်း။

  ရေကာင်	းကင်	သစ	န္တ" င်2 	 ကမ;ာသစ	  

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၁၇    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါ (  ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၅  :  ၂၅  )   ဂေကာင်းကင်သစက�	 �န်တ်,း�ါ ( အမူ%ား
က�န်း)H8064      ဂေပြမူကြီက,းသစ၊  

(  အန်ည်းက�န်း  ):H776   ဂေရှ" းပြ�စခွ2$ �� းသည်က�	 မူဂေအာကဂေမူ$ ရိ။

 ဘ	 ရိားသခွင်       ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းသစက�	 �န်ဆင်းသည်။ ဂေကာင်းကင်သစသည် ဂေကာင်းကင်၌ ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ 
အမူ%ားက�န်းပြ�စသည်။

 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာ၌ ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" တ်�ါး၊873

*    က%�န်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ ဂေပြမူကြီက,းမူဟု	 တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဂေပြမူကြီက,းအသစသည် အန်ည်းက�န်းပြ�စသည်။ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား
လိ�တ်စဂေယာကရိ2 $ဂေန်ာကမူ" ာ  H120      ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  မူ" ာ  ထား  ဂေသာ  အ  သ,း  အ  နို" �  က�	  စား  �ါ။    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် မူ	 န်$က�	 သာစားနို�	 င်သည်
(   ဂေပြမူကြီက,းမူ" ထ+ကလိာသည်။  H776  ၎)   ဂေပြမူဂေ�ါ်ပြ�န်မူဂေရိာကမူခွ%င်း သ� $မူ%ကနို" ာက ဂေခွ@းဂေတ်+န်2$
(Gen 1:11)

*  ရေကာင်	းကင်	န္တ" င်2 	ရေခြမခြပင်	ရေဟာင်	းသည်	 က8ယ	ရေပ�ာက	၊  ဒိါဂေ�မူယ$  သ� $မူဟု	 တ်ဘ� း။လ�! ဂ�! မ�ား(  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၅  )874

  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃၅   ဂေကာင်းကင် (အန်ည်းက�န်း)G3772       ဂေပြမူကြီက,း  (  အန်ည်းက�န်း  )  ၊  G1093      က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်၊
  ဒိါဂေ�မူယ$  င်ါ$စကား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား)G3056  မူလိ+န်ဂေစရိ။

 ရေကာင်	းကင်	သစ	     နို" င်$   ဂေပြမူပြ�င်အသစ  

     လိကရှ" � ဂေကာင်းကင်နို" င်$  ဂေပြမူပြ�င် က+ယဂေ�%ာကပြီ�,းဂေန်ာက (အမူ" တ်အသားမူ%ားမူဟု	 တ်) ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ရေကာင်	းကင်	သစ	     နို" င်$      
ရေခြမခြပင်	အသစ	 (  သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေပြမူလိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  နို" င်$   rhema  ) ဘ�	 $ဘ	 ရိားရိ2 $  လိ�မူ%ား   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာ၊  .

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  -  ၃  )    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ဂေတ်ာ  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂    င်ါဂေယာဟုန်သည် သန်$ရှ" င်းပြခွင်းက�	 ပြမူင်၏။G40      မြို့မူ� $    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ၊ ဆင်းသက (ဆင်းသက)၊G2597  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �က ဘ	 ရိားသခွင်ဆ,
က၊

သတ်�	 $သမူ,းအပြ�စပြ�င်ဆင်သည်။  ခွင်�+န်းအတ်+က တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။G435

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၃  ဂေကာင်းကင်က  ဂေန် အသ� ကြီက,းတ်စခွ	  က�	 င်ါကြကားတ်ယ။
  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာသည် လိ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �၍၊G444     သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ဂေန်ဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �၍ သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂   တ်စင်ါဂေယာဟုန်ပြမူင်တ်ယ။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2၊ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသက၍၊ဘ	 ရိားသခွ၊
   ခွင်�+န်းအတ်+က တ်န်ဆာဆင်ထားဂေသာသတ်�	 $သမူ,းအပြ�စ ပြ�င်ဆင်ထားသည်။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၃    “ဂေကာင်းကင်ကအသ� ကြီက,းတ်စခွ	 က ကြကည်$ ၊  ဘ်! ားသချင်	၏တိ1ရေတိာ	၊  ဂေယာက%ားဂေတ်+န်2$  ၊G444 
   သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� က%�န်း8�ဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် သ�၏လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။

873“[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ က�	 က�	 းကား�ါ။
874“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။
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နို" င်$ ဘ်! ားသချ    သ�က�	 ယတ်�	 င် သ�တ်�	 $န်2$ အတ်�ရှ" �မူယ။  သ�တ်�	 $ပြ�စ�ါဂေစ။ဘ်! ားသချ”
မူ" တ်ခွ%က-  “ ”  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစက�	 သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ဂေတ်ာ အပြ�စ ဂေ�ာပြ�သည်။သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $  ၏  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  ၏   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2  

ဂေတ်ာ၊”
 သန်$  ရှ" င်း  ဂေသာ   မြို့မူ� $၊ ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  အ�မူ  ဂေတ်ာ   ရှ" � ဂေယ  ရွ	  ရှ"  လိင်  မြို့မူ� $  သစ၊  )

   ထာ8ရိဘ	 ရိားအဘ�	 $ သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $(ထာ8ရိဘ	 ရိား၊ခွရိစဂေတ်ာ)875  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �ဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစပြ�စ၏။876

  ၁ ရိာ ၆  :  ၂   ဂေရှ" ာလိမူ	 န်မူင်းကြီက,းတ်ည်ဂေသာ အ�မူ၊ဘ	 ရိားသခွင်၊H3068   အလိ%ား ဂေပြခွာကဆယ၊
အဂေတ်ာင်  (  ၆၀  )   အန်�အဂေတ်ာင်နို" စဆယ၊ အပြမူင်$ သ	� းဆယ၊၃၀  )  အဂေတ်ာင်မူ%ား  .

  မူင်း  (  ဂေင်္ဂ%ရွ	ဆလိင်  )  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဂေဟုာင်းတ်+င်ရှ" �ဂေသာလိည်း ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစပြ�စလိာသည်။
     အပြ�စခွ+င်$ လိLတ်ပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းသည် င်္ဂ%ူးမူ%ားသာမူကတ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားအတ်+က�ါ က%ယပြ�န်$သည်။  .877 

- သ�	 $ဂေသာလိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား   အရိင်ကဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $လိ�မူ%�ု့းမူဟု	 တ်၊ သ�တ်�	 $ဂေခွါ်ခွ� ရိလိ�မူ$ မူယ။  အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ
ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၊.878

  ဓမPမ! န်�  =   မြို့မ� 2  

- Y မင်	းပြ�စကြက�ါသည်။ဘ	 ရိားအလိင်း  ဂေလိာက၏  , နို" င်$ မြို့မူ� $တ်စမြို့မူ� $  ဂေ�ါ်တ်+င်တ်င်ထားသည်။  ဂေတ်ာင်တ်စရွ+ာ    အ2ဒိါက�	 ဂေ�%ာကလိ�	 $ မူရိ  
ဘ� း။.879 
  ရွ+ာတ်စရွ+ာဆ�	 တ်ာ သ�တ်ယ။   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဂေဟုာသည်$ ဂေန်ရိာက�	 ရိည်ညူLန်းသည် (  အသားဂေ�းပြခွင်းပြ�င်$  သ�	 $မူဟု	 တ်လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား

 ဘ	 ရိားသခွင် ၏  လိ�ဂေတ်+အတ်+က  )   နို" င်$  က	 သပြခွင်း (  မူဿဲ2 ၁၄  :  ၁၅  )880သင်ပြ�စရိမူည်။မြို့မ� 2တိစ	မြို့မ� 2  ရေတိာင်	ရေပါ်မ" ာ  

 ရေဆိုာင်	ရေသာ ဇ�အ! န်	  ဘ်! ားအလင်	း     (  လ�! ဂ�! မ�ား  )    ကမူာ̀က�	 �	 � းက+ယထားလိ�	 $မူရိ�ါဘ� း။  

 မူ ၅  :  ၁၄  မူင်းကအလိင်းဂေရိာင်  G5457       ဂေလိာက  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  )   န်ယ�ယ။  

မြို့မူ� $တ်စမြို့မူ� $  G4172      သတ်မူ" တ်ထားသည်  (  တ်င်ထားသည်။  ရွ+ာတ်စရွ+ာ  )  G2749       ဂေတ်ာင်က	 န်းတ်စခွ	 ဂေ�ါ်တ်+င်  

(  က  ဂေတ်ာင်  )  G3735      ဂေ�%ာကလိ�	 $မူရိ�ါဘ� း။  .

  မြို့မ� 2  =   ရေဂ�ရှု! ဆိုလင်	     သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2ရေတိာ	 =ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ
- ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2(  ဣ  သ  ဂေရိ  လိ  အ  မူ%�ု့း  ၏  ဘ	  ရိား  သ   ခွင် ထာ  8  ရိ  ဘ	  ရိား  ၏  န်ာ  မူ  ဂေတ်ာ  က�	  တ်င်  ဂေတ်ာ  မူ�  ဂေသာ  မြို့မူ� $၊  2Ki   ၂၁  :  ၄  ) ဟု	 ဂေခွါ်သည်။
သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2 (  ဂေဟုရှ" ာယ ၅၂:၁)  သ�	 $မူဟု	 တ် အသစ ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  )
  မြို့မူ� $(သ�	 $) သင်၊  မူ ၅  :  ၁၄  )  အ2ဒိါ သန်$ရှ" င်းတ်ယ။G40“  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သ�ဂေတ်ာစင်G40     (  မြို့မူ� $၊   ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၈  )" ဟု	 ဂေခွါ်သည်၊ရေယရှု! ရှိ"

လင်	မြို့မ� 2သစ	.

 သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2  

- မြို့မ� 2တိစ	မြို့မ� 2စ+န်$�စသည်မူဟု	တ်။“   ” သန်$ရှ" င်းဂေသာလိ�မူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $ ဟု	 ဂေခွါ်သည်။  ဂေဟုရှ" ာယ ၆၂:၁၂) ဤအရိာ
 တ်�	 $သည် သန်$ရှ" င်း၍၊

လ7ရေတိ8    ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $၎င်း၊ အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $၊ ဂေကာင်းကင်ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $၎င်း လိာကြကဂေလိာ$ ။
(  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၂  :  ၂၂  )

  သင် (  သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ၊ သတ်�	 $သမူ,း)  သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကသည်နို" င်$ အမူ7၊ဘ်! ားသချ  ၌  ချစ	ရေတိာ	     
(   ၂ဂေကာ ၅  :  ၂၁  )  တ်+င် ကြီက,းထ+ားလိာခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  သန်$ရှ" င်းဂေသာလိ�မူ%ားပြ�စကြကပြီ�,၊

 ဂေဟုရှ" ာယ ၆၂  :  ၁၂    ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်၊ အသကရှ" င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်၏မြို့မူ� $သ�	 $ ဂေရိာကကြကပြီ�,။
 ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ရှိ" �ရေသာ ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2၊ဂေရိာကဂေအာင်သ+ားမူယ။သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2၊ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	ထ2သ�	 $8င်ရိန်အ

လိ�	 $င်" ာ
အသန်$ရှ" င်းဆ	� း  ၊  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  .

 ဗျ�မာန်	ရေတိာ	  G3485

  ဂေယရွ3က၊ဤဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 င်ါ�%ကဆ,းမူည်။G3485      လိကန်2$လိ	 �ထားတ်ာ  သ	� း(၃)   ရိကအတ်+င်း လိကန်2$လိ	 �ထားတ်2$ ဗ�မူာန်က�	
ဂေဆာကမူယ။G3485       ဘ်! ားသချင်	 ၏  (  မူ ၂၆  :  ၆၁  ၊  မူ ၂၇  :  ၄၀  )
-   လိကနို" င်$ လိ	 �ထားဂေသာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ =     ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏န်ာမူက�	 ထားဂေတ်ာမူ� မူည်$  ဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊2Ki 
၂၁  :  ၄  .

875
  ဧ�က ၃  :  ၂  -  ၅  ၊  ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၆  :  ၃  .

876
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။

877
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ ဂေသ+းက+က (အ��	 င်)။

https://therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/ 
878

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၈။ ၈။ Hanukkah”www.theRhemaOfTheLord.com.
879

  ဂေရိာမူ ၉  :  ၂၁  -  ၂၆    ”သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅။ (တ်မူန်ဂေတ်ာ)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းရှ" �ဂေသာတ်�ည်$ မူ%ား.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
880

“[  �	 � ၁-င်္ဂ] ”      “၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၅ က�	 က�	 းကား�ါ။ (တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား)   တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  အခွ+င်$ အာဏာရှ" �ဂေသာ တ်�ည်$ မူ%ား။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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- A ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  လိကမူ�ါဘ2လိ	 �တ်ယ။  =ဘ	 ရိား၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  ဂေကာင်းကင်၌  ၊သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  .  

  “  ” သခွင်ဂေယရွ3က ဤဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 �%ကဆ,းဂေလိာ$ ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ၊  ဂေယာ ၂  :  ၂၁  )"
    သ�	 $ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ားက ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 တ်ည်ဂေဆာကရိန် (၄၆)   နို" စကြကာသည်$  အဂေဆာကအအ	�အပြ�စ အဓ��\ာယ�+င်$ ဆ�	 ကြက

 သည်။ ဂေယရွ3လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားသ�	 $
      တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် သ	� းရိကအတ်+င်း ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ� မူည် ပြ�စသည်။ တ်�ည်$ ဂေတ်+က "ယ	� ကြကည်

သည်  “ဟု�  

က%မူးခွ%က  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဂေယရွ3မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊  . တ်�ည်$ မူ�	 $လိား။ယ	� ကြကည်သည်  ၊ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားသ�တ်�	 $ထ2မူ" ာ
သ�	 $လိ" ည်$   rhema  .881

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၄   �ဌမူအာဒိမူ  (   မူင်းအရိင်၊ က+ယဂေ�%ာကသ+ားလိ�မူ$ မူယ။  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၄         ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�တ်�	 $၏မူ%ကစ�၌ မူ%ကရိည်ရှ" �သမူ7တ်�	 $က�	 သ	 တ်ဂေတ်ာမူ� မူည်။ ဂေသပြခွင်း၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်း၊ င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း မူရှ" �ရိ။
 န်ာက%င်ပြခွင်းလိည်း မူရှ" �ရိဂေ�၊G4413 က+ယလိ+န်ကြကသည်။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၄  နို" င်$ ဘ	 ရိားသခွ    သ�တ်�	 $မူ%ကလိ	 � းထ2က မူ%ကရိည်အားလိ	� းက�	 သ	 တ်ဂေ�းလိ�မူ$ မူယ။  ;    ဂေသပြခွင်း၊ 8မူးန်ည်းပြခွင်း၊ င်�	 ဂေကြွကးပြခွင်း မူရှ" �ရိ။
T   ဤဂေန်ရိာ၌ န်ာက%င်ပြခွင်း မူရှ" �ဂေစရိ၊ဂေကာင်းကင်  နို" င်$   ဂေပြမူပြ�င်  မူင်းဂေဟုာင်း  )   က+ယလိ+န်သ+ားပြီ�,  .

 ကမူာ̀  (ရေကာင်	းကင်	  န္တ" င်2 	  ရေခြမခြပင်	    �ထမူအာဒိ� သ�	 $မူဟု	 တ် သင်၊  1Co 15:45  ) အခွ	 ဂေတ်+ $ဂေန်ရိတ်ာ�ါ။လ�! ဂ�! မ�ားထင်ရှ" ားဂေသာအရိာ
     တ်�	 $၌ မူတ်ည်ဘ2 သ�	 ထား၍ သ�	 ထားလိ%က၊ တ်ရိားသပြ�င်$  စ,ရိင်ရိဂေသာဂေန်$၊  ၂ဂေ� ၃  :  ၇  )

     တ်ရိားစ,ရိင်ရိာဂေန်$၌၊ ဂေန်ာင်တ်မူရိဂေသာ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗတ်D �ဇ်� က�	 မူခွ� ဂေသာ အပြ�စသားမူ%ား၊ရေယရှု%     ချစ	ရေတိာ	  လိက8ါးက�တ်�	 င်
   မူ" ာ အဂေသခွ� ပြခွင်း မူပြု�ဂေသာဂေကြကာင်$  ခွ+င်$ မူလိLတ်ကြက�ါ။ချစ	ရေတိာ	   ဂေလိာက၏အစ+န်းအထင်းမူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် "ယခွင်" 

သင်(  င်္ဂလိာ ၄  :  ၃  ) ဒိါပြ�စမူယ။ပ�န်�ဗ̂ျာန်	စ� . သ�မူ%ားကား၊  ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား   လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$ ကြကရိ  
တ်ယ။  ခွရိစဂေတ်ာ    ထ�	 $ဂေန်ာက သ�တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်ဂေရိးလိင်မူယားနို" င်$  လိကထ�ပြီ�,း၊ခွရိစဂေတ်ာ  (   ၂ဂေကာ ၁၁  :  ၂  ) ဂေ�ါ်ဂေ�ါကလိာခွ2$
သည်။8�ည်ာဉ်ဂေရိးအသ,းမူ%ား  သ�	 $  ဘ	 ရိားသခွ  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhēma  )  ဒိ,လိ�	 န်2$ �န်ဆင်းထားတ်ာပြီပ#းခြပည်2 	စ! � ရေသာ.882 

 သန်2	  ရှိ" င်	း   ရေသာသ7  ရေတိာ	  စင်	  မ�ား  ၏  က�! ယ	  ချန္တQာ  က�!  လည်	း  ရေကာင်	း၊           ယ	� ကြကည် ပြခွင်း က�	 ခွ� ရိ ဂေသာသ� ပြ�စ ၍၊သခွင်ဂေယရွ3
   အ�	 းထ�န်းသမူား၏လိယ၌ သမြို့င်္ဂdဟုပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ၌ ဂေန်ဂေသာသ�စ�မူးမူ%ားပြ�စကြက၏။883   လိ�၏ ဇ်ာတ်�

(  အသား + 8�ည်ာဉ်)   သည် အဂေသ+း၌ ရှ" �သည်။ရေယရှု%အဂေသ+းဂေတ်ာ၌ရှ" �သက2$သ�	 $၊ဂေယရွ3  (   အသား  +    8�ည်ာဉ်  =   အဂေသ+း  ) သ�
   တ်�	 $၏ 8�ည်ာဉ်မူ%ားသည် သခွ%d ု့င်းတ်+င်း၌ ရှ" �ဂေန်ကြကဂေသာလိည်း၊

ဘ	 ရိားသခွင်  သန်$  ရှ" င်း  ဂေသာ  သ�  တ်�	 $  ၏  စ�တ်  8�  ည်ာဉ်  က�	  လိည်း  ဂေကာင်း၊   တ်+င်းထ2သ�	 $ မူဆင်းရိ။

 ဂေယရွ3ခွရိစ  (   ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကလိာဂေသာ အသကမူ	 န်$၊   ဂေယာ ၆  :  ၅၁  ) ဘယသ�လိ2။ဘ	 ရိားသခွ  ရှ" �သည်။  အလ!� ပ�တိ	  
 အဆ	� းကာလိတ်�	 င်ဂေအာင် လိ�သားအား၊   ဂေယာ ၆  :  ၂၇  )    ခွ%မူးသာက�	 ယ� ဂေဆာင်ရိန် ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာသ� ပြ�စသည်။

ရေခြမကြီက#း၊  သ�	 $မူဟု	 တ် ပြီင်�မူးခွ%မူးဂေရိးရိယ�ရိန်က��န်	ဆို1ရေသာရေခြမ၊.

မူ	 န်$ဂေစ$လိ�သား၏အသားကား၊လ�! ဂ�! မ�ား.    အသကရှ" �ရိန်၊ ထ�	 အရိာပြ�စသည်$  သ�၏အသားက�	 စားရိမူည်။8�ည်ာဏအသား
 အဂေသ+းဂေတ်ာက�	 ဂေသာကကြကဂေလိာ$ ။8�ည်ာဉ်ဂေရိးအခွ%�ု့ရိည်.884  ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ားအသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာကပြ�စ

ဂေလိ၏။သခွင်၏     မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ က�	 ယခွနို]ာနို" င်$  လိ" ည်$ ၍ရိဂေသာ ကြီက,းစ+ာဂေသာဓားက�	 က�	 င်ဂေဆာင်ဂေသာသ� ၊
 ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား သင်၌  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema      သည်ဂေယရွ3ခွရိစ  က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  သခွင်  .885 

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၅  -  ၆  )     အရိာခွ�သ�မူးသည် အသစပြ�စ၏  (True &   သစMာရှ" �လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  -   ပြီ�,း�ါပြီ�,။  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၅   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�ကလိည်း၊
    င်ါသည် ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 အသစပြ�စဂေစ၏။ ဂေရိးထားဂေလိာ$ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်အတ်�	 င်း၊G3056  စစမူ" န်ဂေသာသစMာရှ" �ကြက၏။

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၆       ပြီ�,းပြီ�,ဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�၏။ င်ါသည် အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ၊ အစနို" င်$ အဆ	� းပြ�စသည်။
  အသကစမူးဂေရိက�	 င်တ်မူ+တ်ဂေသာသ�အား င်ါဂေ�းမူည်။

(  လ�! ဂ�! အားလ!� းက�! အသစ	လ! ပ	ထားပါတိယ	။)

881
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.

882
 ဗ,ဒိ,ယ�	 44. ''(  အမူ"တ်တ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$  rhema)  ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာကာလိ၌ (   ၂ ဂေ� ၃) ၁/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
883

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ သင်$ က�	 စဂေွ%းနို3န်း (င်္ဂ	 ဏအသဂေရိတ်စခွ	 )  န်2$ 8ယတ်ယ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-

possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
884

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၆။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)”)၊www.theRhemaOfTheLord.com.
885မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၆  :  ၄  .
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  ဗ%ာ ၂၁  :  ၅   T   �လိZင်ဂေတ်ာဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ကြကကမူ၊သ�! းသင်ယ	G721) ဂေပြ�ာတ်ယ၊
“င်ါလိ	 �တ်ယ။အာအားလ!� းအသစ	”   တ်�န် ဂေယာဟုန်အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊လ�! ဂ�! မ�ား     ပြ�စကြက�ါသည်။  မူ" န်�ါတ်ယ။  နို" င်$   

သစMာ”

   ဒိဗလိ%ူဟု�	 �လိZင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ထ�	 င်တ်ယ။  ?
 ဘ်! ားသချင်	  (  ကယ	တိင်	ရှိ" င်	  )  ရေယရှု%ချစ	  သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်  ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်,ယ�  )G721.886

(ပြီပ#းပြီပ#။)
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၆     “တ်စပြီ�,းဂေတ်ာ$ သ�က ပြီပ#းပြီပ#။! င်ါAlpha      နို" င်$   အ�! မ#ဂါ  ၊အစ  နို" င်$   ပြီပ#းပါပြီပ#  .

 စမူးဂေရိက�	 င်ါဂေ�းမူည်။  အသက	၏ရေ      ဂေရိင်တ်ဂေသာသ�အား လိ+တ်ဂေစ၏။  ”

 လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားအတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ    ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာမူ" စ၍ နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $ အား ဂေဟုာဂေပြ�ာလိ%ကရှ" �၏။အမူ" န်တ်ကယနို" င်$ သစMာရှ" �စ+ာ
 ပြ�ည်$ စ	 � နို" င်$ ကတ်�ဂေတ်ာ၏သားတ်�	 $၊ (  ဂေရိာမူ ၉:၈)      ယခွ	 ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ အသက၏စမူးဂေရိက�	 လိ+တ်လိ�စ+ာ ရိယ�

လိ�	 က�ါ။887

     သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် အရိာခွ�သ�မူးက�	 ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်တ်�	 င်ဂေအာင် က@နို	 �တ်�	 $၏ဘ	 ရိားသခွင် သခွင်ပြ�စဂေတ်ာမူ�သန်ည်း။  

(  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  ပြ�န်ဆ�	 သည်။  )888

 အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။အဆ�	 �ါ     လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၊G3056  နို" င်$ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားအတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသခွ, နို" င်$ အဆ�	 �ါ     လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ပြ�စခွ2$သည်။ဘ	 ရိားသ
ခွ (  င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )  .

 အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  , နို" င်$ ထာ8ရိဘ	 ရိား  ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။  , နို" င်$ ထာ8ရိဘ	 ရိား  ဘ	 ရိားသခွင်  

ပြ�စခွ2$သည်။ (င်္ဂ@န်  ၁  :  ၁  )
 အစတ်	 န်းကဂေ�ါ$။ခွရိစဂေတ်ာ, နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ  ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ အတ်�ရှ" �ခွ2$သည်။  , နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ  ပြ�စခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဧ�က

၃  :  ၂  ) ဂေပြမူတ်ပြ�င်လိ	 � း။

 ရေယရှု%ချစ	 သည်	သချင်	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  ဘ်! ားသချ     (  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊   တ်ရိား ၃၀  :  ၂၀  ၊   ဂေကာ ၃  :  ၄  ၎)  အရိာခွ�သ�မူးက�	
ပြ�န်လိည်ထ�ဂေထာင်ခွ%�န်အထ�
ဘ်ာခြဖစ	လ�! 2လ1ဆို�! ရေတိာ2 ချစ	ရေတိာ	  သည်	  ဘ်! ားသချင်	  ရေခြမတိခြပင်	လ!� း၏  (   ဂေဟုရှ" ာယ ၅၄  :  ၅  )

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၇  )    ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ား  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၇    ဂေအာင်နို�	 င်ဂေသာသ�သည် အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 အဂေမူ+ခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။G3956     င်ါသည် သ�၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စမူည်။ သ�သည် င်ါ$သားပြ�စလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၇    ဇ်ဂေအာင်ဂေသာသ�သည် အဂေမူ+ခွ� ရိမူည်။အရိာအားလိ	� း  (  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ) နို" င်$   င်ါသည် သ�၏ဘ	 ရိားသခွင်ပြ�စမူည်။ နို" င်$ င်ါ၏သားပြ�စ
လိ�မူ$ မူည်။.

  ဂေက%ာပြ�တ်ရိင်၊အာအားလ!� း   ဘ	 ရိားသခွင် ၏  မူင်းဂေကြကာင်$ လိား။ခွရိစဂေတ်ာ၏နို" င်$ ခွရိစဂေတ်ာ  သည်  ဘ	 ရိားရိ2 $  .
ဒိ,လိ�	 �2၊ဘ	 ရိားသခွ  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  သင်၏ဘ	 ရိားသခွင်   နို" င်$ သင်  ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  သ� $သား  .

(  ၁ဂေကာ ၃  :  ၂၁  -  ၃  )    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  လိ�က�	 အဘယသ�မူ7 မူ8ါကြွကားဂေစနို" င်$ ။G444    အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $သည်
သင်၏ဉ်စMာပြ�စကြက၏။

   ဂေ�ါလိ	 ပြ�စဂေစ၊ အာဂေ�ါလိ	 ပြ�စဂေစ၊ ဂေက�ပြ�စဂေစ၊ ဂေလိာကပြ�စဂေစ၊
    သ�	 $မူဟု	 တ် ပြ�စလိာမူည်$ အရိာမူ%ား၊ အားလိ	� းက မူင်း��	 င်တ်ယ။ နို" င်$ မင်	း  ပြ�စကြက�ါသည်။  ခွရိစဂေတ်ာ၏  ;   နို" င်$   

ခွရိစဂေတ်ာ  သည်  ဘ	 ရိားရိ2 $  .

  အာချပ	သ�မ	းသည်	 ခြဖစ	၏  ဘ်! ားသချ  889

-   8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,းသည် သားပြ�စလိာသည်။ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၊  (  ခွင်�+န်း  H376  and women =   
 “သ�	 $မူဟု	 တ်  the  

ဘ	 ရိားဂေက%ာင်း  "  ) က+2က+ာသ+ားသ�ဘ်! ားသချင်	အလိ�	 $င်" ာဘ	 ရိားသခွင်  (   ခွ�သ�မူးဂေသာသတ်D8ါတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင်၊  ) 

886
“  ”   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား က�	 က�	 းကား�ါ (  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  )  “  ” နို" င်$  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် (  ဗ%ာ ၄  :  ၈  )

887
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။

888
"(  ဗ%ာ ၄  :  ၈  )     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  (   ပြ�စဂေတ်ာမူ�လိတ်D� $၊ ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာ  )  )”

889
“[  �	 � 21-a] (ကြီက,းမူားဂေသာန်ကန်2ဂေသာအရိာ)  ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အသင်းဂေတ်ာ 1/2 ” “၊ [  �	 � 21-b] (ကြီက,းမူားဂေသာလိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယ) Christ & the Church 

2/2”  က�	 က�	 းကား�ါ။
 နို" င်$  "[  �	 � 21-c]  ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ ဆ�	 င်သည်" သ�	 $မူဟု	 တ်
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
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  အ�$ ကြသစရိာ အလိ	 �ဂေတ်+က�	 လိ	 ���	 $လ�! ဂ�! မ�ားဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  သ�တ်�	 $ထ2မူ" ာ  ပြ�စသ+ားလိ�မူ$ မူယ။rhema.890ဟု�
မ�န်	းမ    ဂေလိာက၏ ဂေက%းက@န်မူ%ား ပြ�စ၏။    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  မူ�မူ�က�	 ယမူ�မူ� လိကဂေအာကခွ� ရိမူည်။
ချင်	ပ8န်	းမ�ား၊G435    အဘယသ�သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသန်ည်း။ဘ်! ားသချ  ၌  ချစ	ရေတိာ	   အမူ%�ု့းအနို+ယလိည်း ရှ" �တ်ယ။
ချစ	ရေတိာ	  အ2ဒိါ  

သန်$ရှ" င်းဂေသာ. ဒိ,လိ�	 လိ	 �ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊ချစ	ရေတိာ	   ဂေရိဂေဆးပြခွင်းပြ�င်$  အသင်းဂေတ်ာက�	 သန်$ရှ" င်းစင်ကြကယဂေစပြခွင်းင်" ာ၊အဆ�	 �ါ
rhema   အသင်းဂေတ်ာအား ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာအသင်းဂေတ်ာအပြ�စ က�	 ယဂေတ်ာထ�တ်င်ပြ�ရိန်ဘ်! ားသချ  အည်စအဂေကြကးမူရှ" �ပြခွင်း
သ�	 $မူဟု	 တ်

   တ်+န်$ပြခွင်း၊ အသင်းဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်း၍ အပြ�စအန်ာအဆာကင်းရိမူည်၊  ဧ ၅  :  ၂၇  )

 ချစ	ရေတိာ	  င်ါတိ�! 2ခြဖစ	လာတိယ	။  ချင်	ပ8န်	း     

-         သင်$ အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ အ�%�ု့စင်အပြ�စ တ်င်ပြ�ရိန်၊ တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် သင်$ အား တ်စဉ်,းနို" င်$ တ်စဉ်,း ဆကဆ� ရိန် ဂေယရွ3
 က�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$သည်။
ချင်	ပ8န်	း  ၊  ချစ	ရေတိာ	  .   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  စ�တ်ရိင်းမူ" န်ပြ�င်$  မူ�%ကစ,းသင်$ �ါ။ချစ	ရေတိာ	 

      ဂေcမူသည် ဧ8က�	 လိ�မူQာ�ါးန်�စ+ာ လိ"ည်$ စားသက2$သ�	 $ အပြခွားဂေသာန်တ်မူ%ားထ� မူ" ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ%ကက�	 လိ�	 ကန်ာပြခွင်းပြ�င်$ ၊
- ဇန်#းခွင်�+န်း၏  ဘ8      ဤဘ8သည် လိင်ဂေယာက%ား၏ အရွ�	 းနို" င်$  အသားတ်�	 $၌ မူ" ,82လိ%က၊
8�ည်ာဉ်၏အသကပြ�စလိာသည်။(Gen 2:23)891    တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ ခွင်�+န်းသည် ကင်းသည် မူဟု	တ်ဂေ�။
မူ�န်းမူ     လိင်မူရှ" �ဂေသာမူ�န်းမူလိည်းမူဟု	 တ်၊ မူ�န်းမူသည် ဂေယာက%ားနို" င်$  ဂေယာက%ားအားပြ�င်$  ပြ�စသက2$သ�	 $၊
မူ�န်းမူ၌ဘ်! ားသချင်	ဒိါဂေ�မူယ$ အာချပ	သ�မ	း   ဘ	 ရိားသခွင် ၏  ဘာပြ�စလိ�	 $လိ2ဆ�	 ဂေတ်ာ$ဘ်! ားသချ     ခြဖစ	ချ12သည်	။  

ခွရိစဂေတ်ာ၌(  ၁ဂေကာ ၁၁  :  ၁၁  စာ  -  ၁၂  ၊  ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၉  )

890
“[  �	 � 2-c] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 31   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်အား န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”  က�	 က�	 းကား�ါ။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
891

 ဗ,ဒိ,ယ�	 3. "  ဂေယာက%ားရိ2 $န်� ရွ�	 းက ဘာလိ2။"www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.

377

https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/19/s_1083019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/11/11/s_1073011
http://www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/23/s_2023
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/27/s_1102027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G435/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/


[  �	 � ၂၁-က] (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂892

892
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
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[  �	 � ၂၁-ခွ] (  ကြီက,းမူားဂေသာ လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၂/၂893

893
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (ကြီက,းစ+ာဂေသာန်ကန်2ဂေသာအရိာ)  ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$ အသင်းဂေတ်ာ ၂/၂။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
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[  �	 � ၂၁-င်္ဂ]  အရိာခွ�သ�မူးသည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ ဆ�	 င်သည်။894

894
  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ ခွ�သ�မူးဂေသာအရိာတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$ စ�ဆ�	 င်၏။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.

380

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/


(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၈  )   ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်း။  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၈    ဂေကြကာကတ်တ်ဂေသာသ� ၊ မူယ	� ကြကည်သ� ၊ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာသ� ၊
    လိ�သတ်သမူား၊ မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၊ န်တ်ဆ�	 း၊ ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊၊

လိ�လိ�မူအဂေ�ါင်းတ်�	 $၊     မူ,းနို" င်$  ကန်$လိန်$က%င်၌ ရှ" �ဂေသာ သ�တ်�	 $သည် ဒိ	တ်�ယဂေသပြခွင်းဂေ�တ်ည်း။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၈        ခွဂေကြကာကမူကဘ+ယဂေသာ၊ မူယ	� ကြကည်ဂေသာသ� ၊ စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယဂေကာင်းဂေသာ၊ လိ�သတ်သမူား၊ မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၊ ဂေမူ" ာ
  ဆရိာ၊ ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊

သ�တ်�	 $အ��	 င်းရှ" �ရိမူည်။မူ,းနို" င်$ ဂေလိာင်ဂေသာဂေရိကန်၌၊ဒိ	 တ်�ယဂေသဆ	� းမူ3 .

Smyrna ဘ	 ရိားဂေက%ာင်းမူ" 895  မူဂေအာင်ပြမူင်ဂေသာသ�မူ%ားက�	 စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်သည်။ဒိ	 တ်�ယဂေသဆ	� းမူ3  ရှ" �လိ�မူ$ မူည်
သ�တ်�	 $ရိ2 $အ��	 င်းမူ,းအ�	 င်.

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  )  ①      သ�	 းသင်ယ၏မူယား  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၉       ဂေန်ာကဆ	� းဂေဘးဒိဏခွ	 န်စ�ါးနို" င်$  ပြ�ည်$ ဂေသာ �န်�	 လိင်းခွ	 န်စလိ	 � း�ါဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ခွ	 န်စ�ါးတ်+င် တ်စ�ါးသည် င်ါ$ထ�သ�	 $လိာ၍၊
    လိာ�ါဂေလိာ$ ၊ သ�	 းသင်ယ၏သတ်�	 $သမူ,းက�	 င်ါပြ�မူည်ဟု	 ဆ�	 လိ%က၊G721      မူယား  .G1135

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၉   T  ဂေန်ာကဆ	� းဂေဘးဒိဏ (၇)    လိ	� းန်2$ ပြ�ည်$ ဂေန်တ်2$ �န်�	 လိင်း (၇)   လိ	� းရှ" �တ်2$ ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (၇)   �ါးထ2က ကြကကမူတ်စဂေကာင်
ဂေရိာကလိာတ်ယ။

 လိာ၍ င်ါပြ�မူည်။သတ်�	 $သမူ,း  ၊  သ�! းသင်ယ	၏မယား၊  ”

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်  -  ①      သ�	 းသင်ယ၏မူယား  
- အခွ	 ၊သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $၊ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ   ဒိါမူ" မူဟု	 တ် မူင်း (သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ၊) ပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ၏မူယား၊8င်ရိန်
အသန်$ရှ" င်းဆ	� း၊သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $   ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏ �လိZင်ဂေတ်ာရှ" �ရိာ၊  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁  )896

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀  -  ၁၄  )    သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်  (   ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာ၌ အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာအသန်$ရှ" င်းဆ	� း  )  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀     8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အက@နို	 �က�	 ပြမူင်$ ဂေသာဂေတ်ာင်သ�	 $ ဂေဆာင်သ+ား၍၊
   သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ကြီက,းက�	 င်ါ$အား ပြ�၍၊

 ဘ	 ရိားသခွင်ထ� မူ" ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကပြခွင်း၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀   တ်စ(ဂေယာဟုန်)    က�	 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ပြမူင်$ ပြမူင်$ ပြမူင်$ ဂေသာဂေတ်ာင်သ�	 $ ဂေဆာင်သ+ားဂေတ်ာမူ�၏။
ကြီက,းဂေသာမြို့မူ� $က�	 ပြ�၍၊သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2, ဆင်းG2597       ဂေကာင်းကင်ကထ+ကလိာတ်ယ။  ဘ	 ရိားသခွ  .

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  
-သ�	 းသင်ယ၏မူယား    ပြမူင်$ မူားပြီ�,း ပြမူင်$ မူားဂေသာ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်တ်+င် ပြမူင်ဂေတ်+ $ရိသည်၊သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ဘယအ�မူဂေတ်+လိ2။
သန်$ရှ" င်း၏။
အသန်$ရှ" င်းဆ	� း.  သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစက2$သ�	 $၊   ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသက၍၊ဘ	 ရိားသခွ ၌8�ည်ာဉ်။897

 ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ကြီက,း  

-T      ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာမြို့မူ� $  (     ဗာတ်,ကန်မြို့မူ� $၊ ရွ�	 မူန်ကကသလိစခွ%ာ$ ခွ%၏ ပြ�ည်$ တ်န်ဆာမြို့မူ� $၊ မူ�ခွင်၏မူ�ခွင်ရှ" �ရိာ  
   ပြ�ည်တ်န်ဆာ သ�	 $မူဟု	 တ် �	 �ရိဟုန်းမူင်းကြီက,း ထ�	 င်သည်။  ၎  )  မူသန်$ရှ" င်းဂေသာသ�တ်�	 $အဘ�	 $၊  (United World Government of the   

United Nations)
လိ�မူ%�ု့း  )  ဗာဗ	 လိ	 န်မြို့မူ� $ပြ�စသည်။  (  ခွရိစဂေတ်ာက�	 ဆန်$က%င်ဂေသာဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ထ�	 င်  )  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  )   ဘ	 ရိားသခွင် ၏   သ� $က�	 ယသ� ပြ�  

တ်ယ။
ဘ	 ရိားသခွ၊  ၂တ်� ၂  :  ၄  )

- ဒိါဂေ�မူယ$ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာဘ�	 $သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �၏။သ�	 းသင်ယ၏မူယားမူ%ား၊  တ်+င်ရှ" �ကြကသည်။  မြို့မူ� $ကြီက,း  ၌  

895
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၈  -  ၁၁  (  ၂  )    စမူ	 ရိန်အသင်းဂေတ်ာ၏ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ထ�သ�	 $  ”

896
  “  က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာသည်က�	 န်ားလိည်ရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�တ်�	 $သည် တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $8င်ကြက

လိ�မူ$ မူည်။
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူတ်�ည်,ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်လိာကာ၊”  “  ” “နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာအထ� (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )   

ဂေရိးထားတ်ာဂေတ်+
သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။

897က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၆    “ ”  သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် အဘယဂေကြကာင်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာအသန်$ရှ" င်းဆ	� း ပြ�စသည်က�	 န်ားလိည်ရိန်။
381
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ဂေကာင်းကင်၊  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2  (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၀  )

 မူင်း  ၊သ�	 းသင်ယ၏မူ�န်းမူ၊၊သတ်�	 $သမူ,း   အသကရှ" င်ဂေသာ ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သ�	 $ ဂေရိာက၍၊ဘ	 ရိားသခွ(အဆို�! ပါ      ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ရှိ" � ရေယရှု! ရှိ"  

လင်	မြို့မ� 2)  န်2$ ဂေရိာကဂေန်�ါပြီ�,။သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $၊ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	     (   ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  )  , နို" င်$ ပြ�စလိာခွ2$သည်။သ�! းသင်ယ	၏မယား၊     (   ဗ%ာ  

၂၁  :  ၉  )   တ်+င်  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2     (   ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  -  ၁၀  )
 သ�	 းသင်ယ၏မူယား     ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ ကြီက,းက%ယပြမူင်$ ပြမူတ်ဂေသာ ဂေတ်ာင်ကြီက,းတ်စခွ	 ဂေ�ါ်တ်+င် တ်ည်ရှ" �သည်။မြို့မူ� $ကြီက,း  သ�မူ၏ဇ်ာတ်�  ၊

သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဆင်းသကဂေသာဘ	 ရိားသခွ  8�ည်ာဉ်၌သာ ပြမူင်နို�	 င်သည်။898

- သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၁  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာနို" င်$ သ�၏အလိင်းG5458  အ��	 းတ်န်ဆ	� း ဂေက%ာကတ်	� းတ်စတ်	� းလိ�	 �ါ�2၊
  သလိင်းဂေက%ာကက2$သ�	 $ ကြကည်လိင်ဂေသာ �န်းပြမူတ်ဂေက%ာကက2$သ�	 $�င်၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၁  (သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်) ရှ" �ပြခွင်း၊ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာ:
  သ�၏အလိင်းသည် အ��	 းအတ်န်ဆ	� းဂေသာ ဂေက%ာကတ်	� းက2$သ�	 $ပြ�စ၏။jasper   တ်စလိ	� း  ရေက�ာက	   ကြကည်လိင်သက2$သ�	 $ ကြကည်လိင်

သည်။

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  
-သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိား၏ ဘ	 န်းဂေတ်ာထင်ရှ" ား၍၊

crystal  က2$သ�	 $ ကြကည်လိင်သည်။
-jasper   တ်စလိ	� း  �န်စင်နို" င်$ တ်� ဂေသာဂေရွLစင်(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၈  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၂    ပြမူင်$ ဂေသာမြို့မူ� $ရွ�	 းရှ" �၍ တ်� ခွါးဆယနို" စဂေ�ါကရှ" �၍၊
 သားသမူ,း (သား)      တ်စဆယ$ နို" စနို+ယ၏အမူည်မူ%ား ပြ�စကြကဂေသာဤဂေန်ရိာတ်+င် ဂေရိးထားဂေသာ အမူည်မူ%ား၊G5207  အစMဂေရိး၏

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၃         အဂေရှ" $ဘကတ်+င် တ်� ခွါးသ	� းဂေ�ါက၊ ဂေပြမူာကဘကတ်+င် တ်� ခွါးသ	� းဂေ�ါက၊ ဂေတ်ာင်ဘကတ်+င် တ်� ခွါးသ	� းဂေ�ါက၊ အဂေန်ာကဘကတ်+င်
တ်� ခွါးသ	� းဂေ�ါက၊

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၄  မြို့မူ� $ရွ�	 းတ်က%��နို" စ�ါးရှ" �၍၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၂     တ်စသန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သည် ကြီက,းက%ယ၍ပြမူင်$ ဂေသာမြို့မူ� $ရွ�	 းရှ" �၍ တ်� ခွါးဆယနို" စဂေ�ါက၊
 တ်� ခွါး8၌ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်တ်ဆယ$ နို" စ�ါးတ်�	 $က�	 ၎င်း၊

              ဣသ ဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား တ်�	 $ ၏ အ နို+ယ ဂေတ်ာ တ်စ ဆယ$  (၁၂)       မူ%�ု့း ၏ အမူည် မူ%ား ပြ�စ သည် ။
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၃   အဂေရှ" $ဘကတ်+င် တ်� ခွါး(၃)   ဂေ�ါက၊ ဂေပြမူာကဘကတ်+င် တ်� ခွါး(၃)ဂေ�ါက၊

 ဂေတ်ာင်ဘကတ်+င် တ်� ခွါး  (  ၃  )  ဂေ�ါကရှ" �သည်။   အဂေန်ာကဘကတ်+င် တ်� ခွါး(၃)ဂေ�ါကရှ" �သည်။
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၄     တ်စမြို့မူ� $ရွ�	 းသည် အ	 တ်ပြမူစ (၁၂)ခွ	 ရှ" �၍၊

  သ�	 းသင်ယ၏တ်မူန်ဂေတ်ာတ်က%��နို" စ�ါး (၁၂)   �ါးတ်�	 $၏ အမူည်မူ%ား �ါ၀င်သည်။G721

  ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာမြို့မူ� $၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်  
-       တ်� ခွါး ၁၂ ဂေ�ါကနို" င်$  တ်� ခွါးကြီက,း ၁၂ ခွ	 �ါရှ" �ဂေသာ တ်�တ်�	 င်းကြီက,းတ်စခွ	 ရှ" �သည်။
-    ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း ၁၂ နို+ယ၏အမူည်က�	 ဂေရိးထား၏။

      အဂေရှ" $၊ ဂေပြမူာက၊ ဂေတ်ာင်၊ အဂေန်ာက၊ တ်� ခွါး ၃ ဂေ�ါက၊
 -       မြို့မူ� $ရွ�	 းတ်+င် သ�	 းသင်ယ၏တ်မူန်ဂေတ်ာ ၁၂ �ါး၏အမူည်မူ%ားပြ�င်$  အ	 တ်ပြမူစ ၁၂ ခွ	 ရှ" �သည်။
  

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၅  -  ၁၆  )    သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $တ်�	 င်းတ်ာပြခွင်း  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာအသန်$ရှ" င်းဆ	� း၊  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၅   င်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာဂေသာသ�သည် ဂေရွLက%ူ�င်ရှ" �၏။G2563 
  မြို့မူ� $တ်� ခွါး၊ မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်းပြခွင်းင်" ါ၊

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၆      မြို့မူ� $သည် စတ်	 ရိန်းဂေလိးဂေထာင်$ ပြ�စ၍ အလိ%ားသည် အန်�က2$သ�	 $ ကြီက,း၏။
   မြို့မူ� $က�	 က%ူ�င်နို" င်$  တ်�	 င်း၍ တ်စဆယ$ နို" စဂေထာင်�ာလိ	� ၊G4712 

 အန်� (အန်� )၊G4114   အပြမူင်$ လိည်း ည်,တ်ယ။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၅         တ်စင်ါနို" င်$ စကားဂေပြ�ာဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မြို့မူ� $၊ မြို့မူ� $တ်� ခွါး၊ မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်းပြခွင်းင်" ါ ဂေရွLက%ူတ်လိ	� းရှ" �၍၊
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၆        တ်စမြို့မူ� $က�	 စတ်	 ရိန်းဂေလိးဂေထာင်$ အပြ�စ ခွင်းထားသည်။ အလိ%ားသည် အန်�က2$သ�	 $ ကြီက,း၏။

  က%ူလိ	� းနို" င်$  မြို့မူ� $က�	 တ်�	 င်း၍ တ်ဂေသာင်းနို" စဂေထာင်၊၁၂၀၀၀)ဖာလ!� .899 

898
  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ပြ�စသည် (၃/၃)”)။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
899�ာလိ	 � -   ဂေ� ၆၀၀ (  ၁၈၅ မူ,တ်ာ)    ခွန်$ရှ" �ဂေသာ ဂေန်ရိာ သ�	 $မူဟု	 တ် အက+ာအဂေ8း။
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    ၎င်း၏ အလိ%ား၊ အန်� နို" င်$  အပြမူင်$ သည် တ်�ည်,သည်။

    ဂေရွLက%ူ�င်နို" င်$  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် မြို့မူ� $၊ တ်� ခွါး၊

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၏အရွ+ယအစား  
- 1  �ာလိ	� 185  မူ,တ်ာခွန်$ : 12,000 * 185  မူ,တ်ာ = 2,220  က,လိ�	 မူ,တ်ာ (    အလိ%ား ၊ အန်� ,  အပြမူင်$  ) ခွန်$။
-      အလိ%ား ၊ အန်� နို" င်$  အပြမူင်$  12,000  အတ်�	 င်းအတ်ာသည် 12   မူ%�ု့းလိ	 � း၏ အရွ+ယအစားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။

 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား  (  ၁၂၀၀၀  *  ၁၂  ) သ�	 $မူဟု	 တ်144,000.900

   ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ  (  အသန်$ရှ" င်းဆ	� း  )
- အရိ 1Ki 6:20   ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဌာန်ဂေတ်ာ (တ်2ဂေတ်ာ၏အတ်+င်းဆ	� းအခွန်း) ဂေပြမူပြ�င်ဂေ�ါ်တ်+င်ရှ" �သည်။

   တ်�ည်,ဂေသာအလိ%ား၊ အန်� ၊ အပြမူင်$ ၊  သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းဂေသာ"ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌။
   ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဌာန်ဂေတ်ာ (Holy of Holy၊   ၁ ရိာ ၆  :  ၁၇  -  ၁၉  )   လိကန်2$ပြ�င်ဆင်ထားတ်2$ အ�မူထ2မူ" ာ�2 ရှ" �တ်ယ။

 ထာ8ရိဘ	 ရိား၏တ်2ဂေတ်ာ၊1Ki 6:19၎)     ဂေပြမူကြီက,းသည် အပြမူင်$ ထက ၁၀ ဂေတ်ာင် ဂေသးင်ယသည်။
 ထာဝဘ်! ား၏အ�မ	ရေတိာ	၊(   ၁ ရိာ ၆  :  ၂  ၊1Ki 6:20)

    ၁ ရိာ ၆  :  ၂   ဂေရှ" ာလိမူ	 န်မူင်းကြီက,းတ်ည်ဂေသာ အ�မူ၊ဘ	 ရိားသခွင်၊
အလိ%ားအဂေတ်ာင်ဂေပြခွာကဆယ၊

 အန်�အဂေတ်ာင်နို" စဆယ၊ အပြမူင်$ သ	� းဆယ၊၃၀  အဂေတ်ာင်မူ%ား  .

1Ki 6:20   ဗ%ာဒိ�တ်ဌာန်ဂေတ်ာ (     သန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၊ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၏အတ်+င်းဆ	� းခွန်း သ�	 $မူဟု	 တ် တ်2ဂေတ်ာ)၊H1687

  ဂေရှ" $၌ အသကနို" စဆယ (၊၂၀  )  အဂေတ်ာင်မူ%ား  အလိ%ား၊
 နို" စဆယ (၂၀  )  အဂေတ်ာင်မူ%ား  အန်� ၊
 နို" စဆယ (၂၀  )  အဂေတ်ာင်မူ%ား  ယင်း၏အပြမူင်$ ၌
    ဂေရွLစင်နို" င်$  မူ+မူးမူ� ဂေလိ၏။ အာရိဇ်�င်�ါဂေသာ ယဇ်�လိZင်က�	 �	 � းအ	 �ဂေလိ၏။

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၇  )    ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်းတ်ာပြခွင်း။  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၇   မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်းထ+ာ၍၊
အဂေတ်ာင်တ်ရိာဂေလိးဆယဂေလိးဂေတ်ာင်၊၊G4083   လိ�တ်စဂေယာကရိ2 $အတ်�	 င်းအတ်ာအရိ၊G444   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ ဇ်ာတ်�၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၇   T   ကြကကမူသည် မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်း၏။  အဂေတ်ာင် ၁၄၄  ,  ၀၀၀၊  901  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ အတ်�	 င်းအတ်ာနို" င်$ အည်,၊.

  မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်�	 င်းတ်ာပြခွင်း။   အဂေတ်ာင် ၁၄၄  ,  ၀၀၀၊    လိ�၏အတ်�	 င်းအတ်ာ (ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏အတ်�	 င်းအတ်ာ) ပြ�စသည်။
(  ဗ%ာ ၇  :  ၄    တ်�ဆ��ခွတ်ခွ� ရိသ� အဂေရိအတ်+ကက�	 င်ါကြကားတ်ယ။

၁၄၄၀၀၀           ဣသဂေရိလိအ မူ%�ု့း သား အ ဂေ�ါင်း တ်�	 $၊  ခွ%�တ်��တ်ခွ2$သည်။)

  ခွ%�တ်��တ်ခွ� ရိသ� ၁၄၄,   ၀၀၀ ရှ" �ဂေကြကာင်း သ�ရိသည်။  ဗ%ာ ၇  :  ၄   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ရွ�	 း၏ (၁)   ဂေတ်ာင်နို" င်$  တ်�ဆ��ခွတ်ထားဂေသာဣသဂေရိ
 လိသား (၁)  ဂေယာကနို" င်$  ည်,မူ7သည်။

        တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ၊ ခွရိစဂေတ်ာ၏ အဉ်,းသ,းဂေသာ အသ,းအနို"� မူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၌ အသန်$ရှ" င်းဆ	� း
   ဂေသာသန်$ရှ" င်းရိာဌာန်၌ ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာ ၁၄၄,၀၀၀၊902   အဂေယာကစ,တ်�	 င်းသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ" တ်တ်�	 င်ပြ�စ၍၊

 ဗ%ာဒိ�တ် ၃  :  ၁၂  )

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၈  -  ၂၀  )     မြို့မူ� $ရွ�	 း၏ အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကပြမူတ်မူ%ား  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၈    မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိားနို" င်$  တ်ည်ဂေဆာက၏။G2393 
 မြို့မူ� $သည် သန်$ရှ" င်း၏။G2513      ဂေရွL   ကြကည်လိင်ပြခွင်း (စင်ကြကယပြခွင်းက2$သ�	 $)၊G2513      �န်  .

"G4712 - stadion - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/.

900က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၄  -  ၈  .
901အဂေတ်ာင်မူ%ား-      တ်�ဂေတ်ာင်ဆစမူ" လိကခွလိယထ��အထ� အက+ာအဂေ8းနို" င်$  ည်,မူ7ဂေသာ အလိ%ားအတ်�	 င်းအတ်ာတ်စခွ	 (  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ 18 ခွန်$၊

 လိကမူ၊ (.5 မူ,တ်ာ)      သ�	 $ဂေသာ ၎င်း၏ တ်�က%ဂေသာ အရှ" ည် က+2ပြ�ားပြီ�,း အပြင်င်း�+ားဂေန်သည်)  ။ "G4083 - pēchys - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)  ။ အပြ�ာ
ဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။

25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4083/kjv/tr/0-1/.
902

     “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၉ မူ" �	 � ကြကမူးက�	 က�	 းကား�ါ။ ၁။ �သခွါ။
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4083/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/17/s_1188017
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/2/s_297002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/2/s_297002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/19/s_297019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/19/s_297019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/


 ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၉   မြို့မူ� $ရွ�	 းအ	 တ်ပြမူစတ်�	 $က�	 (တ်န်ဆာဆင်သည်)၊G2885 
 အ��	 းတ်န် ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာမူ%�ု့းစ	 �

 �ထမူအ	 တ်ပြမူစသည် jasper;G2393 
 ဒိ	တ်�ယ၊ န်,လိာ၊G4552  တ်တ်�ယ၊G5472   စတ်	 တ်̂၊ ပြမူ၊G4665

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၀  �ဉ်Mမူ, sardonyx;   ဆဋ္ဌမူ၊ သတ်Dမူ၊ chrysolite    ၊ အဋ္ဌမူ၊ န်8မူ၊ ဉ်ဿဲ�ရိား၊
  ဒိသမူ၊ ဆယခွ	 ဂေပြမူာက၊ ဒိ+ါဒိသမူ၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၈      မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 ပြမူတ်စ+ာဘ	 ရိားနို" င်$  တ်ည်ဂေဆာက၍၊ �န်စင်က2$သ�	 $ ဂေရွLစင်ပြ�စ၏။
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁၉   T  မြို့မူ� $ရွ�	 းက�	 တ်ည်ဂေလိ၏။  အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ကရိတ်န်ာမူ%�ု့းစ	 � ပြ�င်$  တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။

- 1st foundation: jasper၊903

-  ဒိ	တ်�ယအ	 တ်ပြမူစ - န်,လိာ၊904 
-  တ်တ်�ယအ	 တ်ပြမူစ - ကယလိစ,ဒိ�	 န်,၊905 
- 4th foundation: ပြမူ။906 

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၀   -5th foundation: sardonyx၊907

-6th foundation: သာဒိ�ယ၊908

-7   ခွ	 ဂေပြမူာက အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ - chrysolite၊909

-    ၈ ခွ	 ဂေပြမူာက အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ - ဘယရိယလိ၊910

-9th foundation: ဉ်ဿဲ�ရိား၊911 
-10   ခွ	 ဂေပြမူာက အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ - chrysoprasus၊912 
-11th foundation: jacinth တ်စခွ	 913

-12  ခွ	 ဂေပြမူာက အဂေပြခွခွ�အ	 တ်ပြမူစ- amethyst914

903
Jasper -   အဂေရိာင်အမူ%�ု့းမူ%�ု့းရှ" �ဂေသာ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား (      အခွ%�ု့ $အတ်+က ခွရိမူးဂေရိာင်၊ အခွ%�ု့ $မူ" ာ အပြ�ာဂေရိာင်၊ အပြခွားအစ�မူးနို" င်$  အပြခွားဂေကြကး8ါဂေရိာင်)။

"G2393 - iaspis - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2393/kjv/tr/0-1/.

904န်,လိာ-   အ��	 းတ်န်ဂေက%ာက၊ က@နို	 �တ်�	 $၏ lapis lazuli ပြ�စနို�	 င်သည်။
"G4552 - sapphiros - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4552/kjv/tr/0-1/
905

Chalcedony-        အပြ�ာဂေရိာင်၊ အ8ါဂေရိာင် သ�	 $မူဟု	 တ် ခွရိမူးဂေရိာင်တ်�	 $ပြ�င်$  �	 � းလိLမူးထားဂေသာ မူ,းခွ�	 းဂေရိာင် အ	 � $ဆ�	 င်းဂေန်သည်$  အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကပြမူတ်တ်စခွ	 ။
"G5472 - chalkēdōn - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)   ။ အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/ 
906ပြမူ-    အစ�မူးဂေ�%ာ$ ဂေရိာင်အတ်+က အထ� းမူ" တ်သားထားဂေသာ ဂေ�ာကထ+င်းပြမူင်ရိဂေသာ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား။
"G4665 - smaragdos - Strong  ၏င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/ 
907

Sardonyx- carnelian (sard)  နို" င်$  onyx   ၏အပြ�ူဂေရိာင်တ်�	 $ပြ�င်$  အမူ" တ်အသားပြု�ထားသည်$  အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကတ်စလိ	 � း။
“G4557 – sardonyx – Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)”  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/ 
908

Sardius :          အမူ%�ု့းအစား နို" စမူ%�ု့း ရှ" �သည်$  အ��	 းတ်န် ဂေက%ာက တ်စမူ%�ု့း ပြ�စပြီ�,း ယခွင် က carnelian  ဟု	 ဂေခွါ်သည် (  အသားဂေရိာင် ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ) နို" င်$ 
  ဂေန်ာကတ်စခွ	 က ဆား။ "G4556 - sardion - Strong  ၏င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4556/kjv/tr/0-1/
909

Chrysolite -  ဂေရွLဂေရိာင်ရှ" �ဂေသာ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား။
“G5555 – chrysolithos – Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)”  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/ 
910ဘယရိယလိ-   “အစ�မူးဂေရိာင်ဂေ�%ာ$ ဂေ�%ာ$အဂေရိာင်ရှ" �ဂေသာ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား။ G969 – bēryllos – Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)” အပြ�ာဂေရိာင်

 စာတ်န်းက%မူး။ 8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
  ၂၅ ဧပြီ�,၊ ၂၀၂၃။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g969/kjv/tr/0-1 

911
 ဉ်ဿဲ�ရိား -  စ�မူး8ါဂေရိာင်အ��	 းတ်န်ဂေက%ာက (  က@နို	 �တ်�	 $၏ chrysolite)  ။ "G5116 - topazion - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)" အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်း

က%မူး။
25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/ 
912

 ခွရွ�	 င်ဆ�	 �ရိ�စ (Chrysoprasus) -      စ�မူးလိန်းဂေသာအဂေရိာင်ရှ" �ဂေသာ ဂေက%ာကတ်	� းသည် ဂေရွLနို" င်$ ယ+န်းယ+န်း၊ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဤအရိာသည် ရိင်သား၌ရှ" �
 ဂေသာ agate ပြ�စသည်။

 “န်ဿဲလိ�ဂေက%ာကပြ�ား၊ G5556 – chrysopraso – Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)”   အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 8င်ဂေရိာက 25 ဧပြီ�,လိ၊
၂၀၂၃။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5556/kjv/tr/0-1/

913
Hyacinth-     အဂေရိာင်တ်� ဂေက%ာကပြမူတ်တ်စခွ	 ၊ အန်ကဂေရိာင်ဂေ�ါ်တ်+င် န်ကပြ�ာဂေရိာင်သန်းဂေန်ဂေသာ �န်းတ်စ�+င်$ ၏အမူည်။

"G5192 - hyakinthos - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/ 
914

Amethyst -    ခွရိမူးဂေရိာင်နို" င်$  ခွရိမူးဂေရိာင်ရှ" �ဂေသာ အ��	 းတ်န်ဂေက%ာကမူ%ား။ "G271 - amethystos - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)" အပြ�ာဂေရိာင်စာ
 က%မူးစာ။ 25  ဧပြီ�,လိ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။https://www.blueletterbible.org/lexicon/g271/kjv/tr/0-1/
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(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၁  )         တ်� ခွါး ၁၂ ဂေ�ါကတ်+င် �	 လိ2 ၁၂ လိ	� း  &   ဂေရွLစင်မြို့မူ� $  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၁    တ်က%��နို" စ�ါးဂေသာ တ်� ခွါးတ်�	 $သည် �	 လိ2တ်ဆယနို" စလိ	 � း၊
    တ်� ခွါးအဂေပြမူာကအပြမူားစ,သည် �	 လိ2တ်စလိ	 � းစ,ပြ�င်$  ပြ�စ၍၊ မြို့မူ� $လိမူးသည် ဂေရွLစင်ပြ�စ၍၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၁    တ်စတ်� ခွါးတ်စဆယ$  (၁၂)   ဂေ�ါကသည် �	 လိ2တ်စဆယ$  (၁၂) လိ	� းရှ" �၍၊
   တ်စမြို့မူ� $၏လိမူးသည် ဂေ�ာကထ+င်းပြမူင်ရိဂေသာ မူ" န်က2$သ�	 $ ဂေရွLစင်ပြ�စ၏။

 သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  
-           တ်� ခွါး ၁၂ ဂေ�ါကစ,က�	 �	 လိ2 ၁ လိ	� းပြ�င်$  ပြု�လိ	 �ထားပြီ�,း စ	 စ	 ဂေ�ါင်း �	 လိ2 ၁၂ လိ	� းရှ" �သည်။

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၂  )     အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၂    ထ�	 အရိ�၌ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာက�	 င်ါမူဂေတ်+ $ပြမူင်။
ထာ8ရိဘ	 ရိားအဘ�	 $G2962      ဘ	 ရိားသခွ      G2316      အန်နို D      G3841      နို" င်$ G2532   သ�	 းသင်ယ (Arnion)G721 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာရှ" �သဂေလိာ။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၂    အဘယ$ ဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ထ�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌ မူဂေတ်+ $မူပြမူင်   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားနို" င်$ သ�	 းသင်ယ၎င်း၏ဗ�မူာန်
မူ%ားပြ�စကြကသည်

 ဘ	 ရိား၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  
-  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်  915  နို" င်$   သ�	 းသင်ယ    ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စကြကသည် ။

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃  )     ဘ	 ရိားဘ	 န်းဂေတ်ာ  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ၌  )

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃     ထ�	 မြို့မူ� $၌ ဂေန်က�	 ၎င်း၊ လိက�	 ၎င်း ထ+န်းလိင်းဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
ဘ�	 $ဘ	 န်း  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  ဂေ�ါ$�ါးသ+ားတ်ယ။G5461 နို" င်$ သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721  အလိင်းဂေရိာင် (�ဂေယာင်းတ်�	 င်)G3088  အ2ဒိါက�	 ။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၃   T      သ�  (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  )  မြို့မူ� $      ဂေန် သ�	 $မူဟု	 တ် လိ၏ထ+န်းလိင်းရိန် မူလိ�	 အ�ဂေ�။ဘ်! န်	း  ၏  သ8ားရေတိာ2  ဃ  ထ+န်းလိင်း၊
နို" င်$ သ�	 းသင်ယ(  အာန်,ယ�  )G721   ၎င်း၏  �ဂေယာင်းတ်�	 င်  အ2ဒိါက�	 ။

 ဘ	 ရိား၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  
-T      သ�	 းသင်ယ  (  အာန်,ယ�  )G721 သည်�ဂေယာင်းတ်�	 င်  ဘ	 န်းဂေတ်ာအားပြ�င်$  လိင်းဂေစ၏။ဘ	 ရိားသခွ.
-သ�	 းသင်ယ၏မူယား             ဂေကာင်း ကင် ဘ	 � ၌ ပြမူင်$  မူား ဂေသာ ဂေတ်ာင် ကြီက,း ဂေ�ါ် မူ" ာ ရှ" � သည်မြို့မူ� $ကြီက,း သ�မူ၏ဇ်ာတ်�၊
သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊916ဘယမူ" ာလိ2။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )    နို" င်$  ကယတ်င်ရှ" င်  

သ�	 းသင်ယ  (  ထ�	  
     �ဂေယာင်းတ်�	 င် ထ+န်းပြခွင်း ပြ�င်$  ဘ	 ရိား ဘ	 န်းဂေတ်ာ  )   ပြ�စကြက�ါသည်။  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  .917

915
“[  �	 � ၂၁-ဃ] ”  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် က�	 းကား�ါ။

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က (   ၂ ဂေ� ၁) ၂/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-
last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.

916
  “  က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာသည်က�	 န်ားလိည်ရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�တ်�	 $သည် တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $8င်ကြက

လိ�မူ$ မူည်။
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူတ်�ည်,ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်လိာကာ၊”  “  ” “နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာအထ� (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )   

ဂေရိးထားတ်ာဂေတ်+
သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။

917
“[  �	 � 21-e] ”   ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 24   “   က�	 က�	 းကား�ါ။ က�	 ယဂေတ်ာသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင် (၃/၃)။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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[  �	 � 21-d]     လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားက�	 စတ်�	 းဆ�	 င်တ်+င် သ�မူးဆည်းထားပြီ�,း မူ,းမူဂေလိာင်ဂေစရိန် သ�မူးဆည်းထားသည်။918

918
  “     ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၄။ က%မူးခွ%က၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က ၂ ဂေ� ၁ ) ၂/၂။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-

the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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[  �	 � ၂၁-င်]    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ = ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ919

919
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.
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(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၄  )  ②     ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား  &③      ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၄  လိ�အမူ%�ု့းမူ%�ု့းတ်�	 $၊G1484  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကဂေသာသ�တ်�	 $သည် အလိင်း၌က%င်လိည်ရိကြကလိ�မူ$ မူည်။G5457 အ2ဒိ,ထ2က
  ဂေပြမူကြီက,း၏ ရှ" င်ဘ	 ရိင် (ဂေပြမူ)၊G1093  ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ဂေဆာင်ခွ2$ ကြကဂေလိာ$ ။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၄   တ်စnd လိ�မူ%�ု့း   ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကဂေသာသ�တ်�	 $သည် က%င်လိည်ကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားရိ2 $  )  အလိင်း  အ2ဒိါက�	  ၊
နို" င်$ ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်၊ သ�တ်�	 $ယ�လိာဘ	 န်းနို" င်$ င်္ဂ	 ဏထ2သ�	 $။

②   ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား  
  ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။မူ�	 ကဂေသာသတ်�	 $သမူ,း၊  ဘယသ�ဂေတ်+ ယ�လိာမူလိ2။ဘ	 န်း  င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ  ထ2သ�	 $
ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ၌။920 

③ ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား
  ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ားက�	 ရိည်ညူLန်းသည်။  အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့၊    ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀ ဂေလိာကကြကာပြီ�,းမူ"

ကယတ်င်ခွ� ရိမူယ$ သ� ဂေတ်+၊
  လိမူးဂေလိ7ာကကြကလိ�မူ$ မူည်။ ထ+န်းလိင်းဂေသာဘ	 ရိား၏အလိင်း၌ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ.

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၅  -  ၂၆  )③      ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၅     တ်� ခွါးတ်�	 $က�	 ဂေန်$ည်မူပြ�တ် ��တ်ထားရိ၏။ ည်ဉ်$ လိည်းမူရှ" �ရိ။
 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၆     တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ထ�	 မြို့မူ� $ထ2သ�	 $ သ+င်းကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၅      သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $တ်� ခွါးတ်�	 $က�	 ဂေန်$ည်မူပြ�တ် မူ��တ်ဂေစရိ။
  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၆     တ်စကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာကဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $က�	 ၎င်း ဂေဆာင်ခွ2$လိ�မူ$ မူည်။ဘ	 န်း  င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ  ၏လိ�မူ%�ု့း (သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $ဂေတ်ာ) ထ2

သ�	 $။

တ်� ခွါးမူ%ားအသန်$ရှ" င်းဆ	� းမြို့မူ� $ကြီက,း၊    ဂေန်$ဘက၌ လိ	� း8 မူ��တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  ည်ဉ်$ အဂေမူ" ာင်မူရှ" �ရိ။ 
ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ  ဂေကာင်းကင်၌  အပြ�စဘ	 ရိားအလိင်း   တ်စဂေန်$လိ	 � း ဂေတ်ာက�ဂေန်လိ�မူ$ မူယ။  

   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာအ�မူ၌ ည်ဉ်$ မူရှ" �။  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄  )  ဘယမူ" ာလိ2။သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $  တ်ည်ရှ" �သည်။   
(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂  )921

 ၁ဂေယာ ၁  :  ၅  ထ�	 အခွါင်ါတ်�	 $သည်သ�၏အဂေကြကာင်းက�	 ကြကားရိ  ပြီ�,း သင်တ်�	 $အားဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာစာဂေ�တ်ည်း။
ဘ	 ရိားသခွ  သည်  အလိင်း  ၊G5457   သ� $၌ ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကမူရှ" �။

(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )      သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်တ်+င် ဂေရိးထားဂေသာ အမူည်မူ%ား  

 ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇     ည်စညူ� းဂေစဂေသာ အရိာတ်စ	�တ်ခွ	 မူ7 �ည်ာရှ" �ထ2သ�	 $ မူ8င်ရိ၊
စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာအမူ3၊

    သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၌ ဂေရိးထား ဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊

  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇   စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာဘ+ယဂေသာ၊ မူ	 သာစကား၊
ဂေရိးထားဂေသာသ�တ်�	 $မူ�ကား၊သ�! းသင်ယ	၏ဘ်ဝစာအ! ပ	.

  ဂေအာင်နို�	 င်သ� မူ%ားသာ န်ာမူည်ဂေရိးထားကြကသည်။သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင် 8င်နို�	 င်သည်။ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ.

920
 “  က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်လိာသည်က�	 န်ားလိည်ရိန် ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ�တ်�	 $သည် တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $8င်ကြက

လိ�မူ$ မူည်။
   ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူတ်�ည်,ဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ယ� ဂေဆာင်လိာကာ၊”  “  ” “နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာအထ� (  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )   

ဂေရိးထားတ်ာဂေတ်+
သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။

921
“[  �	 � ၂၁-၂]  ”  ဂေကာင်းကင်ဘ	� ရှ" �တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ က�	 က�	 းကား�ါ။
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[  �	 � ၂၁-၁]   ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%ားသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $ မူည်သ�	 $8င်ဂေရိာကကြကမူည်န်ည်း။922

 

-    န်�မူ$ က%ဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယအထ�

 ⓐ  +  ⓑ     1st   �တိ	သ�မ	းမ%  (  ၁၄၄၀၀၀  )  ) +ⓒ     2nd   �တိ	သ�မ	းမ%     (  ကြီက,းစ+ာဂေသာဒိ	ကNဆင်းရိ2သ� ဂေတ်ာစင်မူ%ား  )   
 ကယတ်င်ရှ" င်  ၊  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  ၊ ဘယသ�လိ2။သ�! းသင်ယ	  (  အာန်� +ွန်  )  G721  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ချစ	ရေတိာ	  )  ၊923    က@နို	 �တ်�	 $၏ န်�မူ$ က%ဂေသာ ��	 င်ဆ�	 င်မူ3က�	

ဂေပြ�ာင်းလိ2လိ�မူ$ မူည်၊
  ဒိါမူ" သ� $�	 � စ�အတ်�	 င်း ပြ�စ��	 $မူ%ားတ်ယ။ဘ	 န်းကြီက,းခွနို]ာ.

Phl 3:20      အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $စကားသည် ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ရှ" �၏။ င်ါတ်�	 $လိည်း ဘယကလိာရှ" ာတ်ာလိ2။ကယတ်င်ရှ" င်  ၊  သခွင်ဂေယရွ3  

ခွရိစ:
Phl 3:21   င်ါတ်�	 $ရိ2 $ယ	 တ်မူာမူ3 (န်�မူ$ က%တ်2$အ�မူပြခွ� ဂေပြမူ)   က�	 ဘယသ�က ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေ�းမူ" ာလိ2၊G5014      ခွနို]ာက�	 ယ  �	 �သဏ္ဍာန်တ်�ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊

G4832 သ� $
ဘ်! န်	းကြီက#းချန္တQာ   မူ�မူ�အလိ�	 အဂေလိ%ာက ခွ�သ�မူးဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 ဂေအာင်နို�	 င်သည်နို" င်$ အည်,၊

     ဂေ�ာကပြ�န်�%ကစ,းတ်တ်ဂေသာ အရိာမူ%ားပြ�င်$  သင်$ အား ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်း မူခွ� ခွ2$ �ါ။    ဘ�	 းဂေဘးလိကမူ" ဆင်းသကဂေသာလိည်း အ��	 းတ်န်
 ဂေသာ အဂေသ+းဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ချစ	ရေတိာ	၏အပြ�စသ�! းသင်ယ	  (amnos  )G286    အစကအဂေပြ�ာကကင်းဂေသာ၊ အစအဉ်,း၌ �� ဂေဇ်ာဂေသာ

တ်�ဆ��မူ%ားဘ်! ားသချ, နို" င်$ ပြ�စခွ2$သည်။ဘ်! ားသချ. ဒိ,သ�! း  (amnos  )G286  အရိင်က ခွ%�န်းထားတ်ယ။ရေလာက၏အရေခြချချ�အ!တိ	ခြမစ	
�ဋ�ည်ာဉ်၊ဘ်! ားသချ     (  ĕlōhîm  )  အာပြဗဟု�ကအတ်ည်ပြု�ခွ2$တ်ယ။ဘ်! ားသချ      G2316  ၌  G1519      ချစ	ရေတိာ	  .924

ရေယရှု%  မူ,းရွ3� $ရိာယဇ်အပြ�စ �� ဂေဇ်ာခွ� ရိဂေသာသ� ၊သ�	 းထ,း  ('  အ�	 င်း၊  Gen 22:13  )H352 အပြ�စကမူာ̀သ�	 $ဂေရိာကလိာခွ2$သည်။သ�	 း
သင်ယ  G286  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  ဂေယာ ၁  :  ၂၉  ) ပြ�စလိာတ်ယ။သ�	 းသင်ယ  (  အာန်� +ွန်  )  G721  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ချစ	ရေတိာ	  ၊   ၁ဂေ� ၁  :  ၁၉  ) က@နို	 �တ်�	 $

  အတ်+က ဤဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်မူ%ားတ်+င် ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေစခွ2$သည်ဘ်! ားသချင်	 နို" င်$ ကယတ်င်ရှ" င်  ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ  (  ဘ်! ားသ  
ချ)အန်န္တ �(  ၁ဂေ� ၁  :  ၂၀  )

  က�	 ယဂေတ်ာအားပြ�င်$  သင်သည် ယ	� ကြကည်၏။ဘ်! ားသချ     က�	 ယဂေတ်ာက�	 ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစ၍ဘ	 န်းအသဂေရိက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�
  ဂေသာဂေကြကာင်$  သင်တ်�	 $၏ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$  ဂေပြမူာလိင်$ ပြခွင်း၌တ်ည်၏။ဘ်! ားသချ.925

 ဒိဗလိ%ူကြကကမူချစ	ရေတိာ	က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ဘ်ဝ  ဗတ်D �ဇ်� က�	 ခွ� ပြီ�,း ဂေအာင်နို�	 င်သ� ဂေတ်+ဂေ�ါ်လိာတ်ယ။ချစ	ရေတိာ	a ပြီ�,းပြီ�,။ချစ	ရေတိာ	(င်္ဂလိာ
၃  :  ၂၇  )  သ�န်2$အတ်� ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူယ။ဘ်! န်	း8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊ဘ်ဝ  ၌  ချစ	ရေတိာ	  .

 ဂေကာ ၃  :  ၄  ဘယဂေတ်ာ$လိ2ချစ	ရေတိာ	င်ါတ်�	 $ဘယသ�လိ2။ဘ်ဝ    ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ သ�	 $ပြု�လိ7င် သ� နို" င်$ အတ်� ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ်! န်	း.

922
“[  �	 � ၁၀-၂]      ”  ရိ�တ်သ�မူးမူ3 ၃ ကြီက�မူနို" င်$  န်ာရိ, ၄ လိ	 � း မူ" ရွ�	ကက� းထားသည်။

923
“  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  &    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊   ဗ%ာ ၄  :  ၈  )”

924
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၇  -  ၁၄  )     သန်$ရှ" င်းဂေသာသန်$ရှ" င်းသ�မူ%ား  (    ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  အ��ဂေ�%ာဂေန်ဂေသာသ�မူ%ား  )     သည် ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က ဘ	 ရိင်မူ%ား  

   နို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူ%ား ပြ�စကြကသည် ။”
သ�! းတိစ	ရေကာင်	  H352     သ�! းသင်ယ	 (ရေယရှု% )G286   သ�! းသင်ယ	 (Arnion)G721  (  သ�! 2မဟ!တိ	  ချစ	ရေတိာ	  )(   သချင်	န္တ" င်2 	 ကယ	တိင်	ရှိ" င်	 ရေယရှု%ချစ	)အန်န္တ �တိန်	ချ�! း

ရှိ" င်	
925က�	 းကား"(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၁  -  ၂      1st    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းပြ�ူ  )”
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-ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  လိ�  တ်�	 $   သည် ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  တ်2  ဂေတ်ာ  သ�	 $  8င်  ကြက  လိ�မူ$   မူည်။  926

① ၁၄၄၀၀၀  (  �ည်ာရှ" �သတ်�	 $သမူ,း၊  ၊   ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာထ+န်းလိင်း  ရိာ သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $ကြီက,း၌ရှ" �ကြက၏။
၌  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၁၊သတိ�! 2သမ#း  (  �ည်ာရှ" �ကည်ာ  )   ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $အပြ�စ �	 � ဂေ�ာထားသည်။  (   ၁ဂေကာ ၃  :  ၁၆  )    ဂေကာင်းကင်ဂေ�ါ်မူ" ာ ခွ%ထားဂေသာမြို့မူ� $  
ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2     (သ�	 $မူဟု	 တ်)  ဇ်�အ	 န်ဂေတ်ာင်သည် အလိင်းက�	 လိကခွ�သည်။ဘ	 ရိားသခွ  ,   အပြ�စအသ+င်ဂေပြ�ာင်း  ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	၊  ,   ပြီ�,း  
 ဂေတ်ာ$ ထ2က�	
မြို့မူ� $ကြီက,း၊   သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2၊  ဘယမူ" ာလိ2။   အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိား  နို" င်$   သ�	 းသင်ယ  ဗ�မူာန်ဂေတ်ာမူ%ားပြ�စကြက  

သည်အ2ဒိါက�	
(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၂  )

-         က%�န်ပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ည်လိည်း ရှ" �ဂေတ်ာ$ မူည်မူဟု	တ်�ါ၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  �ဂေယာင်းတ်�	 င် သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေန်၏အလိင်းဂေရိာင်က�	 မူလိ�	 အ��ါ။
 လိ၊ဆ�	 ဂေတ်ာ$သ�	 းသင်ယ  သည်  �ဂေယာင်းတ်�	 င်  မြို့မူ� $၊  ၎ဟု�န်ပြခွင်း။  ဘ	 ရိားအလိင်း  .

② ဂေပြမူရှ" င်ဘ	 ရိင်မူ%ား  (  မူ�	 ကဂေသာသတ်�	 $သမူ,း၊  ၊    ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၄  )  သ�တ်�	 $ ယ�လိာမူယ။ဘ	 န်း  င်္ဂ	 ဏအသဂေရိ  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $
ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစ၌။
      မူ�	 ကမူ2ဂေသာကည်ာမူ%ား သည် မူရှ" �ကြကဂေသာသ�မူ%ား ပြ�စကြကသည်။ဆို#  လိ�သားသည် ကြွကလိာဂေသာအခွါ၊

     အဆင်သင်$ မူပြ�စဂေသးဘ2 ၂ ကြီက�မူဂေပြမူာက �,တ်�တ်�	 င်ဂေအာင် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်မူ" ာ က%န်ရိစဂေန်ခွ2$တ်ယ။

③ ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ%ား  (   အပြခွားဂေသာ အ�%�ု့၊  ၊   ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၄  -  ၂၆  ၎)     ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် နို" စဂေ�ါင်း ၁၀၀၀ ကြကာပြီ�,းဂေန်ာက ကယတ်င်ပြခွင်း
ခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ားပြ�စသည်။

   ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာလိ�မူ%�ု့းမူ" က%န်ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $သည် လိာလိ�မူ$ မူည်။ဘ8  အနို" စ 1,000  ပြီ�,းသ+ားရိင်ဂေတ်ာ$ ရှ" �လိ�မူ$ မူယ။
သ�တ်�	 $ရိ2 $�ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း.927

   ကယတ်င်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $သည် က%င်လိည်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားအလိင်း   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာ၌ ထ+န်းလိင်းလိ%ကရှ" �၏။ဘ်! ား
သချ  အားလ!� းန္တ" င်2 	အတိ7ရေန်၏။  

သ7  လ7ရေတိ8   ဤသ�	 $ ပြ�ည်$ ဆည်းဂေ�းသည်။  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ကတ်�ဂေတ်ာ၊ ၌  ဂေယဇ်ဂေက%လိ ၃၇  :  ၂၇  နို" င်$    ၂ ဂေကာရိ� နို uု့ ၆  :  ၁၆  .928 

 ဂေ�ါင်းလိ�	 ကဂေတ်ာ$၏။  ဘ်! ား1 2လ7       ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာထ2သ�	 $ 8င်ကြကပြီ�,။   ဂေယဇ် ၃၇  :  ၂၇   ပြ�ည်$ စ	 � လိ�မူ$ မူည်  -  

“   င်ါ$တ်2သည်လိည်း သ�တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။
(a         င်ါသည် သ�တ်�	 $၌ဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်မူည်။  ): 

ဟု	တ်တ်ယ၊  င်ါသည် သ�တ်�	 $၏ဘ	 ရိားပြ�စမူည်။၊
နို" င်$ င်ါ၏လိ� ပြ�စကြကလိ�မူ$ မူည်။.”

926
“[  �	 � ၂၁-၂]”   က�	 က�	 းကား�ါ။ က+2ပြ�ားပြခွားန်ားဂေသာဘ	 န်းအသဂေရိမူ%ားက�	 ဗ�မူာန်ဂေတ်ာသ�	 $မူည်သ�	 $ယ� ဂေဆာင်သည်က�	 န်ားလိည်ရိန်, "က�	 က�	 းကား�ါ။ဘ	  ရိား  သ  

ခွင်  ၏  လိ�  ပြ�စ  လိ�မူ$   မူည်။  

ဘ	  ရိား  သ  ခွင်  ၏  တ်2  ဂေတ်ာ  သ�	 $  8င်   ၍ထ� း  ပြခွား  ဂေသာ  ဘ	 န်း  အ  သ  ဂေရိ  မူ%ား  က�	  ဂေဆာင်  ရွ+က  လိ%က၊  ”  “    ”နို" င်$  န်�မူ$ က%ဂေသာ ခွနို]ာက�	 ယမူ" ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယခွနို]ာဆ,သ�	 $
“((  ဗ%ာ ၂၁  :  ၂၇  )     သ�	 းသင်ယ၏အသကစာဂေစာင်တ်+င် ဂေရိးထားသ�မူ%ား  ၊  “ထ�	 $ဂေန်ာက [  �	 � ၂၁-၂]”   ၏ �	 � ကြကမူးက�	 န်ားလိည်�ါ။

927
"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၂၀  :  ၅  -  ၆  )    �ထမူထဂေပြမူာကပြခွင်း  ( 4th    န်ာရိ,၏  3rd   ရိ�တ်သ�မူးပြခွင်း  )”

928
“[  �	 � ၂၁-စ] ”      “  ၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၈ က�	 က�	 းကား�ါ။ ၈။ Hanukkah”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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[  �	 � ၂၁-၂]    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ရှ" � တ်2ဂေတ်ာသစနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ
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[  �	 � ၂၁-စ] ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်2ဂေတ်ာ929

.

929
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၈။ ၈။ Hanukkah”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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 အချန်	း ၂၂

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁  )      ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏ �လိZင်ဂေတ်ာ  (   အသကဂေရိ၏သန်$ရှ" င်းဂေသာပြမူစ၊  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁      ကြကည်လိင်ဂေသာ ကြကည်လိင်ဂေသာ အသကဂေရိ၏ပြမူစတ်ပြမူစက�	 င်ါ$အား ပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။
ဘ	 ရိားသခွင်၏�လိZင်ဂေတ်ာ  နို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်မူ" ထ+ကလိာ၏။G721

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁      တ်စကြကည်လိင်ဂေသာ ကြကည်လိင်ဂေသာ အသကဂေရိ၏ပြမူစက�	 ပြ�ဂေတ်ာမူ�၏။
 ရိာဇ်�လိZင်မူ" ထ+ကဂေပြမူာကလိာ၏။ဘ်! ားသချ  န္တ" င်2 	  သ�! းသင်ယ	  .

     သန်$ရှ" င်းဂေသာအသကဂေရိ၏ပြမူစတ်စပြမူစသည် ဘ	 ရိားသခွင်နို" င်$  အသန်$ရှ" င်းဆ	� းဂေသာ သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကသည်။

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂  )    အသက�င်  (    အသကဂေရိ၏သန်$စင်ဂေသာပြမူစမူ" ဂေ�ါကသည်။  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၂    လိမူးအလိယ၊ ပြမူစတ်စ�ကတ်စခွ%က၌ အသက�င်ရှ" �၏၊
   အသ,းအနို"�တ်စဆယ$ နို" စမူ%�ု့းက�	 သ,း၍ လိစဉ်အသ,းအနို"�က�	 သ,းတ်တ်၏။

  သစ�င်၏ အရွ+ကတ်�	 $သည် (သ�	 $) ပြ�စ၍၊G1519   က	သပြခွင်း (အ�မူသ	� း8န်ဂေဆာင်မူ3)G2322  ၏  လိ�မူ%�ု့း။G1484

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂    င်ါလိမူးအလိယ (သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $)   နို" င်$  ပြမူစတ်စ�ကတ်စခွ%ကတ်+င် ရှ" �ခွ2$သည်။အသက	ပင်	၊
 တ်စဆယ$ နို" စ�ါးဂေသာ (၁၂  )  သစသ,းမူ%ား    သစ�င်တ်�	 င်းသည် လိစဉ်အသ,းအနို"� မူ%ား သ,းတ်တ်၏။

သစ	ပင်	၏အရှု8က	မ�ား   လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $၏ အ�မူသ�အ�မူသားတ်�	 $က�	 ဂေက@းဂေမူ+းရိကြကမူည်။

  အသက�င် (   အသကဂေရိ၏သန်$စင်ဂေသာပြမူစမူ" ဂေ�ါကဂေရိာကဂေသာ)     သည် မြို့မူ� $ပြမူစ၏တ်စ�ကတ်စခွ%က၌ ဂေ�ါကဂေရိာကဂေသာ
အ�င်နို" င်$ တ်�သည်။
သ�လ8င်	ပင်	န္တ" စ	ပင်	  (  သကဂေသနို" စဉ်,း  Zec   ၄  )t  ဉ်,းထ	 �က�	 သခွင်ဂေက@းဂေမူ+းခွ2$သည်။'  အာ  ḏôn  )H113      ရေခြမတိခြပင်	လ!� း၏  ၊

    အရွ+ကမူ%ား�ါဂေသာ င်္ဂ%�ု့နို" �အက�	 င်းအခွကတ်�	 $မူ" ဂေရွLစင်ဂေရွLဆ,၏ ဂေရိပြုမူ�က�	 သ+န်�စလိ�	 ကသည်။
တ်�	 င်းပြ�ည်၏အ�မူဂေထာင်စ	 အတ်+က၊930 

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၃  -  ၄  )     ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $ဂေက%းက@န်ဂေတ်+ဟုာ ဘ	 ရိားသခွင်ရိ2 $မူ%ကနို" ာက�	 ပြမူင်ရိလိ�မူ$ မူယ  (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေန်$ရိက  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၃    ဂေန်ာကတ်�န် က%�န်ပြခွင်း မူရှ" �ရိ။
    ဘ	 ရိားသခွင်၏�လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်သည် ထ�	 �လိZင်ဂေတ်ာ၌ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။ သ� $က@န်၊G1401      အဂေစခွ� ရိမူည်။  :

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၄      မူ%ကနို" ာဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ကြကလိ�မူ$ မူည်။ န်ာမူဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $န်�� း၌ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၃    တ်စဂေန်ာကတ်�န် က%�န်ပြခွင်းမူပြ�စရိ။  ဘ်! ားသချင်	၏ ပလWင်	ရေတိာ	  နို" င်$   သ�! းသင်ယ	၏  အ2ဒိ,ထ2မူ" ာရှ" �မူယ၊
 သ�၏က@န်မူ%ား (ဘ	 ရိားသခွင်၏က@န်)  တ်�	 $သည် (ဘ	 ရိားသခွင်) ၏အဂေစက�	 ခွ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၄     မူ%ကနို" ာဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ရိ၍၊ န်ာမူဂေတ်ာသည် သ�တ်�	 $န်�� းဂေ�ါ်မူ" ာ ဂေ�ါ်လိတ်�$ ။
  

  ဂေခွါင်းဂေ�ါ်မူ" ာ န်ာမူည်တ်စခွ	 ဂေရိးထားတ်ယ။အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား931    သ�က�	 ယတ်�	 င်ကလိ+2လိ�	 $ ဘယသ�မူ" မူသ�တ်ာ (  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၂  )
ဒိါဂေ�မူယ$ t      က@န်  ဘ	 ရိားသခွ  ဂေတ်+ $မူယ  ဘ	 ရိားရိ2 $  မူ%ကနို" ာ  , နို" င်$ ဘ	 ရိားရိ2 $   န်�� းဂေ�ါ်မူ" ာ န်ာမူည်ရှ" �မူယ။  .

 ဗ%ာဒိ�တ် ၇  :  ၃  “ဂေပြ�ာဂေန်သည်၊ မူထ�ခွ�	 က�ါဂေစနို" င်$    ဂေပြမူ၊ �င်လိယ၊ သစ�င်၊
င်ါတ်�	 $ရှ" �သည်တ်�	 င်ဂေအာင်အလ!� ပ�တိ	  င်ါတ်�	 $၏က@န်  ဘ်! ားသချ  န်�� းဂေ�ါ်၊  ”

<ဘ	 ရိား၏ဂေန်$>

* “[၃]   ”  ဒိ� ဂေယလိ၏ ရိကသတ်D�တ် ၇၀ မူ" ရွ�	ကက� းခွ2$သည်။
The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

God's paradise

(Rev 2:7)

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem
Daniel's 2nd half of 70th week

Abomination (AOD) Wrath of God (Rev 16)

Heavenly Jerusalem In heaven

Great Tribulation Armage-

ddon
Mount Zion

(Heb 12:22)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

∞

The day of the Lord The day of God

-ဘ	 ရိား၏ဂေန်$  ထ�	 ဂေန်$က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ဘ	 ရိားသခွ  သ�၏လိ�မူ%ား (ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား)   တ်+င် ဂေန်ထ�	 င်ပြီ�,း က%င်လိည်ရိလိ�မူ$ မူည်။
930မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၁၁  :  ၃  -  ၄  .
931က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၁  .
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ဘ်! ားသချ  သ� $လိ�မူ%�ု့း (  ၂ဂေကာ ၆  :  ၁၆      င်ါဂေန်၍သ�တ်�	 $၌ က%င်လိည်မူည်။ င်ါသည် သ�တ်�	 $ပြ�စမူည်။ဘ	 ရိားသခွ   သ�တ်�	 $သည် င်ါ$ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  

လ7ရေတိ8.)  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာ၊

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၂    ကြွကလိာပြခွင်းက�	 အလိ%င်စလိ�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေန်�ါသည်။ဘ်! ားသချင်	၏ရေန်2၊
 ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၌ တ်ည်ရှ" �၏။မ#း  �%ကသ�မူးရိမူည်။    နို" င်$  ပြဒိ�စင်မူ%ား (န်�မူ�တ်မူ%ား)၊G4747  အရိည်ဂေ�%ာလိ�မူ$ မူည်။

(  ပြ�စလိာသည်  အည်	  )G5080      ပြ�င်းပြ�ဂေသာအ�� နို" င်$   ?

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၃   မူည်သ�	 $�င်ဆ�	 ဂေစကာမူ� က@န်ဂေတ်ာတ်�	ကတိ�ရေပးသည်	။, က�	 လိ�	 ကရှ" ာဂေန်သည်ရေကာင်	းကင်	သစ	  (   အမူ%ားက�န်း  )G3772 

နို" င်$   ရေခြမအသစ	  (  အန်ည်းက�န်း  )G1093  ဂေန်၏။ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	း.G1343

 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၄        ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ခွ%စသ�တ်�	 $၊ သင်တ်�	 $သည် ထ�	 သ�	 $ဂေသာ အရိာမူ%ားက�	 ရှ" ာကြကသည်က�	 ပြမူင်လိ7င်၊
အည်စအဂေကြကးမူရှ" �၊G298

(အခြပစ	ကင်	းရေသာ   အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်၊ င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိကတ်�	 င်ဂေအာင်၊  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  ၊  ၁ဂေကာ ၁  :  ၈  )
 ၂ဂေ� ၃  :  ၁၅    င်ါတ်�	 $၏ စ�တ်ရှ" ည်ပြခွင်းက�	 မူ" တ်ဂေလိာ$သခွင်  သည်  ကယတ်င်ပြခွင်း  ;

  င်ါတ်�	 $ခွ%စဂေသာည်,ဂေ�ါလိ	 သည် သင်တ်�	 $အား ဂေ�းဂေသာ�ည်ာနို" င်$ အည်,၊

 (T       သ�ကလိ�	 င်္ဂ�	 ဂေတ်+  သ�	 $လိ" ည်$   rhema  )
 ကြွကလိာခွ%�န်ဘ်! ားသချင်	၏ရေန်2  ဂေကာင်းကင်ဘ	 �သည် က+ယဂေ�%ာကလိ�မူ$ မူည်။မူ,း(  ၂ဂေ� ၃  :  ၁၂  )   နို" င်$  ဂေလိာက၏အစ�တ်အ��	 င်း

 မူ%ား (လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၊   င်္ဂလိာ ၄  :  ၃  )     အရိည်ဂေ�%ာပြီ�,း အရိည်ပြ�စသ+ားသည်  (  rhema      ဂေရိသန်$ပြမူစ၊  
 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁  )   အ��ရှ" �န်ပြ�င်းစ+ာ  .932 

     သ�	 $ဂေသာ က�	 ယဂေတ်ာ၏ကတ်�ဂေတ်ာအတ်�	 င်း သင်သည် စ	 � လိင်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်
  ပြခွင်းတ်ရိားက%�န်း8�ရိာ ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,း၌၊933

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၅  ၎  )   ဘ	 ရိားသခွင်၏က@န်တ်�	 $သည် ထာ8ရိစ�	 းစ� ရိလိ�မူ$ မူည်။  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၅    ည်ဉ်$ လိည်းမူရှ" �ရိ။ �ဂေယာင်းတ်�	 င် မူလိ�	 ဘ� း၊G3088  ဂေန်၏အလိင်းမူဟု	 တ်၊
ထာ8ရိဘ	 ရိားဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။G5461      သ�တ်�	 $ဂေ�$ ါ  :G5461   ကာလိအစဉ်အဆက စ�	 းစ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၅   ထ�	 အရိ�၌ ည်ဉ်$ လိည်းမူရှ" �ရိ။
    သ�တ်�	 $သည် �ဂေယာင်းတ်�	 င် သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေန်၏အလိင်းဂေရိာင်က�	 မူလိ�	 အ��ါ။အရှ" င်ထာ8ရိဘ	 ရိား  သ�တ်�	 $က�	 အလိင်းဂေ�းတ်ယ။  . 

  တ်စသ�တ်�	 $သည် ကာလိအစဉ်အပြီမူ2 စ�	 းစ� ကြကလိ�မူ$ မူည်။

  အရှ" င်ဘ	 ရိား  က@န်တ်�	 $အား အလိင်းဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။ဘ	 ရိားသခွ(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၃  )                 သန်$ ရှ" င်း ဂေသာ ဂေယ ရွ	 ရှ" လိင် မြို့မူ� $၌ ထာ 8 ရိ စ�	 း ရိ ကြကလိ�မူ$  မူည်။

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၆  )    အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ား  (   သစMာရှ" �၍ မူ" န်ကန်သည်။  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၆   တ်�န် သ�ကလိည်း၊G3056   သစMာရှ" �ပြီ�,း သစMာရှ" �ကြကသည်-
    သန်$ရှ" င်းဂေသာ�ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏ ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် မူ�မူ�ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။

က@န်ဂေတ်ာ  တ်�	 $အား ပြ�ရိန် (အမူ%ားက�န်း)G1401  မူကြကာမူကြကာလိ	 �ဂေဆာင်ရိမူည်$ အရိာမူ%ား။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၆   T ကြကကမူ(ဂေကာင်းကင်တ်မူန်)  ကဂေယာဟုန်အား၊လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  သစMာရှ" �ကြက၊  ”
နို" င်$ အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာအန်ာဂတိ��က�မ	း   ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။

 မူကြကာမူ,လိ	 �ဂေဆာင်ရိမူည်$ အရိာမူ%ားက�	 က�	 ယဂေတ်ာ၏က@န်မူ%ားက�	 ပြ�ရိန်။

-လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  &   ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema  934

 ဘ	 ရိားသခွဂေ�းတ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ   ဂေယာဟုန်ထ�သ�	 $ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်၍၊ဂေယာ   ဘယသ�က  
သကဂေသခွ�တ်ာလိ2။
လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ၏  ဘ	 ရိားသခွ  (  သ�	 $မူဟု	 တ်  ဂေယရွ3ခွရိစ  )   မူကြကာမူကြကာပြ�စလိာမူယ$ အရိာဂေတ်+က�	 က@န် ဂေတ်ာတ်�	 $ပြ���	 $
(   ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  )935

932
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၂။ (  ကြီက,းစ+ာဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာ)   ခွရိစဂေတ်ာနို" င်$  အသင်းဂေတ်ာ ၁/၂။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
933

  “ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူကြီက,းအတ်+က၊ ((  ဗ%ာ ၂၁  :  ၁  )    ဂေကာင်းကင်သစနို" င်$  ဂေပြမူသစ  ”
934မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  .  
935

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၆  “[  �	 � 1-a]”   သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 15   “   ”  က�	 က�	 းကား�ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်၏ လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား က�	 က�	 းကား�ါ။
therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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 ထ+ကဂေပြမူာကရိာ ၂၃  :  ၂၀  “ကြကည်$ ၊   သင်2 	ရေရှိ" 2မ" ာ ရေကာင်	းကင်	တိမန်	တိစ	ပါးက�! င်ါရေစလDတိ	တိယ	။လိမူး၌သင်$ က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန်၊
  င်ါပြ�င်ဆင်ဂေသာ အရိ�သ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

 ဆ od  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။   t      အရှိ" င်	ထာဝဘ်! ား     (  ခွရိစဂေတ်ာ  ၊   ဗ%ာ ၄  :  ၈  )  936  သန်2	ရှိ" င်	းရေသာပ  

ရောဖက	မ�ား၏မူင်းဂေရှ" $မူ" ာ
သင်	ခြပန်	 အ2ဒိါသချင်	ရေယရှု%ချစ	 သည်	ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	၊

  မူကြကာမူကြကာပြ�စရိမူည်$ အရိာမူ%ားအတ်+က လိမူး၌သင်တ်�	 $က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေစပြခွင်းင်" ာ၊
 ပြ�င်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအရိ�သ�	 $ ဂေဆာင်ခွ2$ ၍၊937 

  ဤသ�	 $ ဂေ�ါ်ထ+န်း၏။ရေယရှု%ချစ	   ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $အား ဂေဟုာကြကားအ�ဂေသာ၊ရေယရှု%ချစ	၊
သည်	“  ထာဝဘ်! ား၏ ရှု7 မာ၊ ”  ၊ နို" င်$  ဒိါဂေတ်+လ�! ဂ�! မ�ား   သစMာရှ" �စ+ာ အဂေကာင်အထည်ဂေ�ာလိ�မူ$ မူည်။  .

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၇  )       ဤစာအ	 �၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 သ�မူးဆည်းထား�ါ  (   င်ါသည် အပြမူန်လိာမူည်။  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၇     င်ါသည် အလိ%င်အပြမူန်လိာမူည်။ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာ (တ်�ဆ��မူ%ား)    က�	 ဂေစာင်$ ထ�န်းဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏ ။G3056  ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ
�ကပြု�ခွ%က။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၇   ခွက�	 င်၊ပြမူန်ပြမူန်လိာဂေန်တ်ယ!  ခွဂေစာင်$ ဂေသာသ�သည် န်ည်း၏။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  .

 မူင်းရိ2 $8�ည်ာဉ်   သမူQာတ်ရိားအားပြ�င်$  စင်ကြကယ၏။8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ    သင်သည် မူ�%ကစ,းနို�	 င်ဂေသာ မူ%�ု့းဂေစ$ မူ" တ်စ�န်ဂေမူ+း�+ားလိာ၍၊
 ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  အသကရှ" င်၍ ထာ8စဉ်တ်ည်၏။.

ဒိ,rhema     ၏  ဘ်! ားသချင်	  (  အသ,း  လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  :   အသ,း  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊  +     အသ,းအနို"�  8�ည်ာဉ်  )
ထကထကသန်သန်ရှ" �ဂေစတ်ယ။  အချ�စ	  အခွ%င်းခွ%င်း  ခြဖူစင်	ရေသာန္တ"လ!� းသား  .938

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၈  -  ၉  )      ဂေကာင်းကင်တ်မူန်သည် ဂေယာဟုန်၏က@န်၊ ည်,အစက�	 မူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကမူ%ားပြ�စသည်။  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၈    င်ါဂေယာဟုန်သည်ဤအရိာမူ%ားက�	 ပြမူင်၍ ကြကား၏။ ကြကားသ�ပြမူင်ရိဂေသာအခွါ၊
     ဤအရိာတ်�	 $က�	 ပြ�ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ ဂေပြခွဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ င်ါက�	 းက+ယပြခွင်းင်" ါ ပြ��8�၍၊

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၉  ထ�	 အ  ခွါ သ�  က င်ါ$အား``သင်တ်�	 $သည်မူလိ	 �ကြကနို" င်$ ။အဂေကြကာင်းမူ�  ကား၊ င်ါသည်သင်တ်�	 $၏အတ်�ည်,အစက�	 �ဂေရိာ�ကမူ%ားပြ�စ၏။
 နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြကက	 န်ဂေသာ၊G3056  ဤစာအ	 �၏က�	 းက+ယမူ3ဘ	 ရိားသခွ.

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၈   အခွ	 င်ါ၊ဂေယာ   ဤအရိာမူ%ားက�	 ပြမူင်ပြီ�,း ကြကားဂေန်ရိသည်။တ်စကြကားသ�ပြမူင်ရိဂေသာအခွါ၊
     ဤအရိာတ်�	 $က�	 ပြ�ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်၏ ဂေပြခွဂေတ်ာဂေရှ" $မူ" ာ င်ါက�	 းက+ယပြခွင်းင်" ါ ပြ��8�၍၊

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၉   T ကြကကမူ(ဂေကာင်းကင်တ်မူန်)က၊
“       အ2လိ�	 မူလိ	 �န်2$။ င်ါသည် သင်တ်�	 $၏ ည်,အစက�	 �ဂေရိာ�ကမူ%ား နို" င်$ ၊
ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ၎င်း၊လ�! ဂ�! မ�ား     ဤစာအ	 �၏  . ရှ" �ခွ�	 းဘ	 ရိားသခွ”

   ည်,အစက�	 ၊ �ဂေရိာ�ကတ်�	 $သည် ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကကြက၏။လ�! ဂ�! မ�ား  ဗျ�ာဒိ�တိ	က�မ	း  က�	 းက+ယ�ါ။ဘ်! ားသချ.

 အရေပါင်	းအသင်	း   ည်,အစက�	 တ်�	 $၊ �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၊  
  ဂေကာင်းကင်တ်မူန် (ဂေယရွ3 ၊  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆  ၎)   မူကြကာမူ,လိ	 �ဂေဆာင်ရိမူည်$ အရိာမူ%ားအဂေကြကာင်းက�	 ဂေယာဟုန်အားပြ�သခွ2$သ� မူ" ာ

သ�၏ပြ�စသည်။
 က@န်ခွ%င်း၊ ည်,အစက�	 တ်�	 $၊၊939�ဂေရိာ�ကတ်�	 $၊

936
"(  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၇  -  ၈  ) 4th    တ်�ဆ��  (  ပြမူင်းစ�မူး  :    မူရိဏနို" င်$  င်ရိ2  )”

 ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား (ဂေဒိ+  ၃၀  :  ၂၀  )  ကမူင်းရိ2 $ဘ8  ခွ%ည်ဂေနို" ာင်ရိမူည်။ NT ၊ခွရိစဂေတ်ာက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ဘ8(  ဂေကာ ၃  :  ၄  ) ဘယသ�လိ2။
ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios  )G2962  ဂေကာင်းကင်ဘ	� မူ" ၊ င်ါတ်�	 $သာလိ7င်သခွင်  (despotēs)  ဘ	 ရိားသခွ      G2316 င်ါတ်�	 $ဘယသ�လိ2။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(  ယ� ၁  :  ၄  )
T  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေရွ+းခွ%ယ�ါ။ဘ8  (  ခွရိစဂေတ်ာ  )      အသ� ဂေတ်ာက�	 န်ာခွ� ပြီ�,း သ� $အား မူ" ,82�ါ။  .

937
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

938
 ဗ,ဒိ,ယ�	 20. "(ထကထက)    အစ+�၊ ဓားနို" င်$  အသ+ားနို" စဘက ဓား"

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
939

 က�	 းကား "  ဗ%ာ ၆  :  ၁၁  ”

-     အဂေ�ါင်းအသင်းမူ%ားသည် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ခွရိစဂေတ်ာ၏သစMာဂေစာင်$ သ�သ� မူ%ား (kyrios)၊G2962  ဧ��ရိတ်က2$သ�	 $၊G1889(  ဂေကာ ၁  :  ၇  ၊  ဂေကာ ၄  :  ၇  -  ၁၂  ၊ Phm 
1:23)

-       ည်,အစက�	 တ်�	 $သည် �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� ပြီ�,း ဂေယရွ3၏သကဂေသခွ� ပြခွင်းက�	 ခွ� ကြကသ�မူ%ားပြ�စသည်။
395
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မူ" တ်ခွ%က-   “ ”    က@န်ခွ%င်းနို" င်$  ည်,အစက�	 မူ%ားသည် �ဂေရိာ�ကမူ%ား ပြ�စကြကပြီ�,း ၎င်းတ်�	 $ထ2မူ" တ်စဉ်,းမူ" ာ ဂေယရွ3၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်
ပြ�စသည်။

 ပြ�စလိတ်�$ ဂေသာအရိာမူ%ားအဂေကြကာင်းက�	 ဂေယာဟုန်အားပြ�သခွ2$သ� ပြ�စသည်။

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၀  )      ဤစာအ	 �၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏တ်�ဆ��မူ%ား တ်�ဆ��ခွတ်ပြခွင်း  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၀   ဂေယာဟုန်အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊G3056      ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  : အခွ%�န်ဂေရိာကလိ	 န်,းပြီ�,။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၀  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်ကလိည်း၊
"မူလိ	 ��ါနို" င်$တိ�ဆို�ပ	  လ�! ဂ�! မ�ား  ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  , ဘ�	 $အချ��န်	န်#းပြီပ#။”

  မူ	 န်$၏အဂေစ$သည် အသားပြ�စသည်။  လိ�သား  ဘယသ�လိ2။  လ�! ဂ�! မ�ား  .  ရှ" ���	 $ဘ်ဝ   သ�၏အသားက�	 စားရိန် လိ�	 အ�သည် (လိကခွ� �ါ။လိ�	
င်္ဂ�	 မူ%ား  )  8�ည်ာဏအသား    အဂေသ+းဂေတ်ာက�	 ဂေသာကကြကဂေလိာ$ ။ (ခွ�ယ��ါ။rhema  )   အ2ဒိါက  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအခွ%�ု့ရိည်  .940 

  ဘ်! ားရှိ" င်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား   အသကရှ" င်ဂေသာဂေက%ာကပြ�စဂေလိ၏။သချင်	၏   မပ�က	စ#းန္တ�! င်	ရေသာ ချန္တQာက�! ယ	  ကြီက,းဂေသာဓားရှ" �ဂေသာ
သ�ကား၊ရေယရှု%ချစ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	  ဘယသ�ကတ်ဆင်$ ၊ဘ်! ားသချ  ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	သည်	။   ဘ်! ားသချင်	၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား  

သင်၌  ဘ်! ားသချင်	၏  rhema  .

 ဂေယရွ3ခွရိစ  (  ဂေကာင်းကင်မူ" ဆင်းသကဂေသာအသကမူ	 န်$  ၊  ဂေယာ ၆  :  ၅၁  ) ဘယသ�လိ2။ဘ	 ရိားသခွ  ရှ" �သည်။  အလိ	� ��တ်  ရိန်  လိ�သား   
အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင်(  ဂေယာ ၆  :  ၂၇   ဂေပြမူပြ�င်မူ" (�%ကစ,းလိ+ယဂေသာ)    ပြီင်�မူသကပြခွင်းက�	 ခွ�ယ� ရိန် ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာသ��င်။

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၁  )    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း  (  သန်$ရှ" င်းဂေသာ  ) vs.    မူတ်ရိားဂေသာ  (  မူသန်$ရှ" င်း  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၁  မူတ်ရိားဂေသာသ� ၊G91  မူတ်ရိားဂေသာသ� ပြ�စ�ါဂေစ။G91  ဆ2-G2089   ည်စညူ� းဂေသာသ�သည် ည်စညူ� းဂေစ။
ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ� ၊G1344    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းရှ" �ဂေစ။ သန်$ရှ" င်းဂေသာသ� ၊ သန်$ရှ" င်းဂေစ။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၁     မူတ်ရိားဂေသာ သ�သည် မူတ်ရိားဂေသာ သ� ပြ�စ�ါဂေစ။
ည်စညူ� းဂေသာသ� ၊
a   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�သည် ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာက�ါဂေစဂေသာ။

 သန်$ရှ" င်းဂေသာသ� ၊ သန်$ရှ" င်းပြခွင်းရှ" � ကြကဂေလိာ$ ။

   လိ�သည် မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2သည်အတ်�	 င်း ရိ�တ်ရိလိ�မူ$ မူည်။   င်္ဂလိာ ၆  :  ၆  -  ၈  )
     မူ�မူ�အသား၌ မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ဂေသာသ�သည် ဇ်ာတ်��ကတ်� ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်းက�	 ရိ�တ်ရိလိ�မူ$ မူည်။
  မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2သ� (လ�! ဂ�! မ�ား  )   သ�	 $  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အလိ�	 ဂေတ်ာသည် စ�ါးရိ�တ်သည်။  ထာ8ရိအသက  (  rhema  )

  တိ8င်	 သင်	ကြကားရေပးသည်	။  လ�! ဂ�! မ�ား  

 င်္ဂလိာ ၆  :  ၆    နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာပြ�င်$  သ+န်သင်ဂေသာသ�က�	 ဂေစသတ်ည်း။လ�! ဂ�! မ�ား)G3056 

  သင်ကြကားဂေ�းဂေသာသ�နို" င်$  ဆကသ+ယ�ါ။  ရေကာင်	းတိာရေတိ8အားလ!� း  .

 င်္ဂလိာ ၆  :  ၇  မူလိ"ည်$ စားနို" င်$ ။ဘ	 ရိားသခွ  မူထ,မူ2$ ပြမူင်ပြု�သည်မူဟု	တ်�ါ    လ7သည်	 မ��ုးရေစ2 ကြီက1သမOက�! �တိ	လ�မ2 	မည်	။  .

 င်္ဂလိာ ၆  :  ၈       အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ မူ�မူ�အသား၌ မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ဂေသာသ�သည် ဇ်ာတ်��ကတ်� ဂေ�ာကပြ�န်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။
မူ%�ု့းဂေစ$ ကြီက2ဂေသာသ�မူ�ကား၊8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ ၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ  ရိ�တ်�ါ။  ထာ8ရိအသက  .

(   ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၂  -  ၁၃  )     သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းနို" င်$  ဆ	 လိာဘဂေတ်ာ  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၂     င်ါသည် အလိ%င်အပြမူန်လိာ၍၊ င်ါ၏အက%�ု့းသည် င်ါ၌ရှ" �၏။
 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၃       င်ါသည် အယလိ�ာနို" င်$  အ�	 မူ,င်္ဂါ၊ အစနို" င်$ အဆ	� း၊ �ထမူနို" င်$  ဂေန်ာကဆ	� းပြ�စသည်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၂  “ကြကည်$ ဂေလိ၊ပြမူန်ပြမူန်လိာဂေန်တ်ယ၊
နို" င်$ င်ါ$အက%�ု့း    ”အသ,းအသ,း မူ�မူ�တ်�	 $လိ	 �သည်အတ်�	 င်း ဂေ�းလိgပြခွင်းင်" ာ င်ါနို" င်$ အတ်�ရှ" �၏

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၃  “င်ါအယလိ�ာ  နို" င်$   အ�	 မူ,င်္ဂါ  ၊အစ  နို" င်$   ပြီ�,း�ါပြီ�,  ၊�ထမူဆ	� း  နို" င်$   ဂေန်ာကဆ	� း  ”

  ဂေယာဟုန်ကသကဂေသခွ�တ်ယ။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား၊ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာအသင်းဂေတ်ာခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $အား၊
 အ2ဒိါက�	 ထ	 တ်ပြ��ါ။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစနို" င်$  အမူ%�ု့းအနို+ယ၊

   ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$  ပြ�စ၏။

940
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၆။ သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2 (ဓမူQသစက%မူး)”
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ဒိ,သချင်	ရေယရှု%ချစ	သည်အယ	လ	ဖာ  န္တ" င်2 	  အ�! မ#ဂါ  ၊အစ  န္တ" င်2 	  ပြီပ#းပါပြီပ#  ၊ပထမဆို!� း  န္တ" င်2 	  ရေန်ာက	ဆို!� း  ၊
နို" င်$ ခြမန်	ခြမန်	လာလ�မ2 	မယ	။   အသ,းအသ,း မူ�မူ�တ်�	 $အက%င်$ အတ်�	 င်း ဆ	 ခွ%ကြကဂေလိာ$ ။941

 

 ဘ	 ရိားသခွင်    ဂေ�းကမူးပြခွင်းင်" ာ က�	 ယဂေတ်ာ၏ဂေ�ါ်ထ+န်းပြခွင်းက�	 နို" စသကဂေသာသ�တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားလိ�မူ$ မူည်။ဂေပြ�ာင်$ မူတ်
ပြခွင်းသရိ�� ၊  ထ�	 ဂေန်$၌ (  ၂တ်� ၄  :  ၈  ) ထည်$ ပြီ�,းစဉ်းစား�ါကသဖ7တိစ	ချ!  ဘ	 န်းကြီက,း၏။   ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းလိမူး၌ဂေတ်+ $ရိ
ဂေသာrhema  ယ	� ကြကည်သ�ဂေတ်+ ဂေ�ါ်လိာလိ�မူ$ မူယ။ဂေယရွ3သည်ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ.942 ဘ	 ရိားသခွင်  ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌

  အပြ�စမူကင်းဂေသာ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 သန်$ရှ" င်းဂေစလိ�မူ$ မူည်။ဘ	 ရိားသခွက@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $ဂေ�ဂေ�  က@နို	 �တ်�	 $၏ ဂေရိာကရှ" �လိာခွ%�န်
တ်+င်သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  သန်$ရှ" င်းသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $နို" င်$ အတ်� (  ၁တ်� ၃  :  ၁၃  )  င်ါတ်�	 $၏ယ	တ်ည်�$ ဂေသာ (န်�မူ$ ဂေသာမူဏ္ဍ�ု့င်) က�	 ယခွနို]ာ

  က�	 ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာက�	 ယအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ကြကဂေလိာ$ ။  ကယတ်င်ရှ" င်၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၊943ဘယသ�လိ2။  သ�	 းသင်ယ၊
ခွရိစဂေတ်ာ (Phl 3:21)944

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄  )              ဘ	 ရိား သ ခွင် ၏တ်2 ဂေတ်ာ ၏ အ�မူ ဂေတ်ာ တ်� ခွါး၊  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄     �ည်တ်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 က%င်$ ဂေသာသ�တ်�	 $သည် မူ" န်ဂေသာ (အခွ+င်$ အာဏာ) ရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊G1849  အသက�င်၊
  မြို့မူ� $ထ2သ�	 $8င်၍ တ်� ခွါး8ပြ�င်$  8င်ရိမူည်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄     ခွက�	 ယဂေတ်ာက�	 ပြု�ဂေသာသ�တ်�	 $သည် န်ည်း�ါးကြက၏။�ည်တ်ဂေတ်ာမူ%ားလိ	 ���	 င်ခွ+င်$ ရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊အသက	ပင်	, နို" င်$ 
မူ" တ်ဆင်$ 8င်ဂေရိာကနို�	 င်သည်။မြို့မ� 2ထ1သ�! 2တိ� ချါး၊.

 မြို့မ� 2ထ1သ�! 2ဝင်	ရေသာတိ�ချါးမ�ား  

-T   �ည်တ်ဂေတ်ာတ်�	 $က�	 က%င်$ ဂေသာဂေရိ��	 ကသည် ပြ�တ်၍8င်ရိဂေသာအခွ+င်$ ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။မြို့မ� 2ထ1သ�! 2တိ� ချါး၊၊
သည်ဗျ�မာန်	ရေတိာ	တိ� ချါးတိ�! 2၊သ�	 $မူဟု	 တ်  ဘ်! ားသချင်	၏တိ1ရေတိာ	အ�မ	၊(  ၁ရိာ ၉  :  ၂၃  )

 ၁ရိာ ၉  :  ၂၃      ဒိါဂေကြကာင်$  သ�တ်�	 $န်2$ကဂေလိးဂေတ်+က�	 ကြီက,းကြက�က+�က2ရိတ်ယ။ဗ�မူာန်ဂေတ်ာတ်� ခွါးတ်�	 $၊၊
အမူည်ရိ၊တ်2ဂေတ်ာ၏အ�မူ၊ရိ�က+ကအလိ�	 က၊

  ဣသရေလအမ��ုးအတိ8က	 ပည်တိ	ရေတိာ	မ�ား  (  ၁  )      သင်၏ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွ%စဂေလိာ$ ၊  (  ၂  )    အ�မူန်,းခွ%င်းက�	 က�	 ယနို" င်$   
 အမူ7 ခွ%စဂေလိာ$ ။

 တ်ရိား ၆  :  ၄   အ�	 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊ န်ားဂေထာင်ဂေလိာ$ ။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသ  

ခွ  ('ĕlōhîm  )H430  တ်စခွ	 ပြ�စသည်။ထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  :H3068

 တ်ရိား ၆  :  ၅  ခွ%စရိမူည်။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ဂေယဂေဟုာ8ါ  )  H3068      သင်၏  ဘ	 ရိားသခွ  ('ĕlōhîm  )H430

 စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊ အစ+မူးရှ" �သမူ7နို" င်$ ။H3966

 တ်ရိား ၆  :  ၆    ပြီ�,းဂေတ်ာ$ ဒိ,စကား (သ�	 $မူဟု	 တ်  rhema  )  H1697       ယဂေန်$ င်ါမူ" ာထားဂေသာအရိာ၊  သင်၏နို"လိ	 � း၌ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

(၁) �ဌမူ�ည်တ်
 မူတ်လိ ၁၂  :  ၂၉    ဂေယရွ3ကလိည်း၊ အ�	 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၊ န်ားဂေထာင်ဂေလိာ$ ။

ဘ	 ရိားသခွင်  (kyrios)  G2962      က@န်ဂေတ်ာတ်�	 $ရိ2 $  ဘ	 ရိားသခွ      G2316 တ်စခွ	 ပြ�စသည်။သခွင်  (kyrios  )G2962:

 မူတ်လိ  12:30      ခွ%စရိမူည်။ဘ်! ားသချင်	     (kyrios)  G2962      သင်၏  ဘ်! ားသချ      G2316

  စ�တ်နို"လိ	 � းအကြွကင်းမူ2$ ၊ ဉာဏရှ" �သမူ7၊ အစ+မူးသတ်D�ရှ" �သမူ7နို" င်$ ၊
 ဤသည်မူ" ာ �ဌမူ�ည်တ်ပြ�စ၏။

  တ်စမူ%�ု့းထာ8ရိဘ	 ရိား  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )   သည် တ်စဆ�တ်ည်းဂေသာသခွင် (kyrios) ပြ�စသည်။
 “   ”  “  ” ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်၏ဘ	 ရိားသခွင် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွ%စပြခွင်း သည် သခွင်တ်စ�ါးတ်ည်းက�	 ခွ%စပြမူတ်နို�	 းပြခွင်း

ပြ�စသည်၊
“  င်ါတ်�	 $ (ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ)   တ်�	 $သည် ခွမူည်းဂေတ်ာဘ	 ရိားသခွင် (သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$ ) ခွ%စပြခွင်း

 ဂေမူတ်Dာ၌ ရှ" �ကြကက	 န်၏။945

(၂) ဒိ	တ်�ယ�ည်တ်

941မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၁  :  ၁၈     “ ”သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈။ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
942က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၆  :  ၂  အဂေသးစ�တ်အတ်+က
943

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၅။ ၆။ အပြ�စဂေပြ�ပြခွင်း။"www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.
944

“  အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ထာ8ရိဘ	 ရိား၊  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၈  &    အန်နို Dတ်န်ခွ�	 းရှ" င် ဘ	 ရိားသခွင်၊   ဗ%ာ ၄  :  ၈  )”
945

“(“ ”   “ထာ8ရိအရှ" င်ဘ	 ရိားသခွင် ဟု� ဂေသာအမူည်က�	 က�	 းကား၍ (  ဗ%ာ ၁၁  :  ၁၀  -  ၁၃  )      �ဂေရိာ�က ၂ �ါး ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်း  ”
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 မူတ်လိ ၁၂  :  ၃၁    ဒိ	တ်�ယအခွ%ကကဂေတ်ာ$ ဒိ,လိ�	 ၊   က�! ယ	န္တ" င်2 	စပ	ဆို�! င်	ရေသာသ7က�! က�! ယ	န္တ" င်2 	အမO ချ�စ	မည်	။.
 ဤ�ည်တ်မူ%ားထက သာ၍ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာအရိာမူရှ" �။

(င်္ဂ@န်  ၁၅  :  ၁၂   ဤသည်မူ" ာ င်ါ၏အမူ�န်$ဂေတ်ာပြ�စသည်။အချ�င်	းချ�င်	းချ�စ	ကြကရေလာ2 ။  ၊  င်ါသည်	သင်	တိ�! 2က�! ချ�စ	  

သက12သ�! 2၊။)

 ဂေယရွ3   မူင်းက�	 အမူ�န်$ဂေ�းတ်ယ။  ရိန်အချ�စ	  အခွ%င်းခွ%င်း   သ� $မူ" ာ အတ်�	 င်း�2။ခွ%စတ်ယ။  သင်  .
 အသက	ပင်	  

ထာ8ရိဘ	 ရိားဘ	 ရိား  ဂေခွရွ	 ဗ�မူတ်�	 $က�	 ဂေန်ရိာခွ%၍၊မူ,းဂေတ်ာကဓား   လိ�က�	 နို" င်ထ	 တ်ဂေသာအခွါ၊ ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်အဂေရှ" $ဘက၌၊မူ,းဂေတ်ာက
ဂေသာဓား   ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန် လိမူးတ်�	 င်းက�	 လိ" ည်$ ၏။အသက	ပင်	     (  Gen 3:24  )

 အသက	ပင်	 ၌  ဧဒိင်	ဉ်ယ�ာဉ်	၊    လိမူးအလိယတ်+င် ပြမူစနို" စဘကရှ" �သည်။အဆို�! ပါ
သန်2	ရှိ" င်	းရေသာမြို့မ� 2၊   န်�ဗmာန်၏ အလိယ၌ ပြ�စ၏။ဘ်! ားသချ.946 

 ထက	ထက	   လိ�သား၏နို3တ်မူ" အသ+ားရှ" �ဂေသာဓား၊      သ+ားရိာလိမူးက�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန် လိမူးတ်�	 င်းက�	 လိ" ည်$ ဂေသာ မူ,းဂေတ်ာက
ဂေသာဓားပြ�စ၏။အသက	ပင်	  8" ကထားဂေသာ မူနိုP၏အသ,း၊rhema      ထာဝဘ်! ား၏  ဂေ�းအ�မူည်$ ၊အဆို�! ပါ  ဂေအာင်ပြမူင်သ�မူ%ား  
စားရိန်။947

 ချစ	ရေတိာ	   င်ါတ်�	 $နို" စပြခွင်းခွ� ��	 $ အဂေသခွ� ခွ2$တ်ယ။  တ်စခွ	 ထ2သ�	 $ချန္တQာက�! ယ	  တ်စခွ	 ပြီ�,းတ်စခွ	  ဝ�ည်ာဉ်	    က@နို	 �တ်�	 $သည် င်္ဂ%ူးမူ%ား၊ င်္ဂရိ�
     လိ�မူ%�ု့း၊ ဂေနို" ာင်ကြိုက�း၊ လိ+တ်လိ�ဂေသာ၊ အမူ%�ု့းသား၊ အမူ%�ု့းသမူ,း၊ Barbarian  သ�	 $မူဟု	 တ် Scythian ပြ�စဂေစ၊ဘ	 ရိားသခွအဂေသ+း

 ဂေတ်ာ (   ယ	 ဒိ၊ င်္ဂရိ�၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)     တ်�	 $က�	 8ယယ�ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသည် ဂေကာင်းကင်မူ" န်�မူ�တ်
   လိကNဏာက�	 ရှ" ာဂေ�+သ�မူ%ား၊ အထကမူ" ဆင်းသကပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာ ဉာဏ�ည်ာက�	 ရှ" ာဂေ�+သ�မူ%ား (   ဂေပြမူကြီက,း၊ သဘာ8နို" င်$  န်တ်ဆ�	 း

မူ%ား)   သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏အသင်းဂေတ်ာက�	 မူဂေစာကားရိ�ါ။948 

 တိစ	ချ! ထ1မ" ာ  ချန္တQာက�! ယ	  =   တိစ	မ��ုး  ဝ�ည်ာဉ်	  =   တိစ	မ��ုး  ဘ်! ားသချ  

  ဘယသ��2 ဂေ�ါင်းတ်ယ။သချင်	၏  ချန္တQာက�! ယ	     င်္ဂ%ူးပြ�စဂေစ လိ�မူ%�ု့းပြခွားပြ�စဂေစ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် တ်စခွ	 တ်ည်းပြ�စသည်။
ဘ်! ားသချင်	.949 

8�ည်ာဉ်တ်စခွ	 တ်ည်း၌   က@နို	 �တ်�	 $သည် ခွမူည်းဂေတ်ာထ� ဂေတ်ာသ�	 $ 8င်ခွ+င်$ ရှ" �သည်။ဘ်! ားသချအဘယ$ ဂေကြကာင်$ န်ည်း8�ည်ာဉ်
တ်စခွ	 .950 

      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၌ စ�တ်တ်စခွ	 တ်ည်း၌ တ်ည်ကြကည်ကြကဂေလိာ$ ။ (Phl      ၁  :  ၂၇  )951

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၅  )   သန်$  ရှ" င်း  ဂေသာ  မြို့မူ� $  ဂေတ်ာ  ၏  အပြ�င်  ဘက  ၌  ဂေန်  ကြက  ဂေလိာ$  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၅  (ပြ�င်�) မူ�ါဘ2၊G1854 ဂေခွ+းဂေတ်+လိား၊G2965      ဂေမူ" ာဆရိာ၊ မူတ်ရိားဂေသာဂေမူထ	 န်၊ လိ�သတ်သမူား၊ ရွ	 �တ်	 က�	 က�	 းက+ယဂေသာသ� ၊
မူ	 သာက�	 ခွ%စဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၅    ခွအ2 သ�ဂေတ်+အပြ�င်မူ" ာပြ�စကြက�ါသည်။
ဂေခွ+းမူ%ား   အကြကင်သ�သည် မူ	 သာက�	 နို" စသကဂေသာသ� ၊

 အ2ဒိါဂေတ်+  အပြ�င်မူ" ာ   သ�မူ%ားက�	 ဆ�	 လိ�	 သည်။အပြ�င်မူ" ာ  ၏   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်2ဂေတ်ာတ်� ခွါး၊  
(   ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၄  ).

 -ဂေခွ+းမူ%ား   လိ�ဆ�	 းမူ%ား  (  Phl 3:2  )     သ�တ်�	 $၏ဂေပြခွဂေအာကတ်+င် 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဘဏ္ဍာမူ%ားက�	 န်င်းဂေခွ%ဂေသာသ�  ၊  မူ ၇  :  ၆  

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆  ) The Bright & Morning Star (  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  )

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆     င်ါဂေယရွ3သည် င်ါ၏ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 သကဂေသခွ� ပြခွင်းင်" ါ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။G3140         အသင်းဂေတ်ာ၌ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $အား ဂေ�း  
ကြကဂေလိာ$ ။.

946မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၇    သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 20  ၊ "(ခွ@န်ထကဂေသာ)    အခွ+� ၊ ဓား၊ နို" င်$  အစ+ယရှ" �ဂေသာဓား။"
https://therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/ 
947က�	 းကား�ါ။  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁၆  &    ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၁၇    “    ”    “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၃၊ မူ	 န်$၊ မူနိုP၊ 8" ကထားဂေသာ မူနိုP ၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၄၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏အ�မူဂေတ်ာ၊

(   ကမူာ̀ဉ်,း ၂၈  )”    “ ”၊ ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၈၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏အသ,း )၊https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/ 
948

  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆၊ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $ (  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ကယတ်င်ပြခွင်း) ၈/၁၀။www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
949

  ဧ�က ၄  :  ၄  ၊  ၁ဂေကာ ၆  :  ၁၇  ၊  ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၁၃  .
950

  ဧ ၂  :  ၁၈     ၊င်္ဂ@န်  ၄  :  ၂၄  ၊  ဧ�က ၄  :  ၆  .  
951

  “  ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၉။ ဂေသဂေသာသ�တ်�	 $၏ ထဂေပြမူာကပြခွင်း www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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     င်ါသည် ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစ၊ အမူ%�ု့းအနို+ယပြ�စ၍ ဂေတ်ာက�ဂေသာ ကြကယန်,ပြ�စ၏။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၆   င်ါ၊ရေယရှု%  င်ါ$ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။သက	ရေသချ�     အသင်းဂေတ်ာ၌ဤအရိာမူ%ားက�	 သင်တ်�	 $အား ဂေ�းကြကဂေလိာ$ ။
င်ါန်� န်ကအခြမစ	  ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့း၊  ၊ရေတိာက	ပ  မူ�	 းဂေသာကကြကယ  .

  ဂေကာင်းကင်တ်မူန်က�	 ပြမူင်၏။ဘ	 ရိားသခွင်  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )H3068 ပြမူင်ဂေန်ရိတ်ယ။ဘ်! ားသချင်	  ('ăḏōnāy)  H136      ဘ်! ားသ  

ချ  (yᵊhōvâ  )H3069 
(  ယဟု၆  :  ၂၂  ) ဘယသ�လိ2။ဘ်! ားသချ('ĕlōhîmH430၊  ယဟု ၁၆:၂၈)952

-   ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၏ အ	 �စ�	 းမူ3ဒိါလိား။ဘ	 ရိားသခွ  ဂေ�ါလိ	 ၏န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 သ�ဂေစဂေတ်ာမူ� ပြီ�,။ချစ	ရေတိာ	၊
   အပြခွားဂေသာ အမူ%�ု့းအစဉ်အဆကအားပြ�င်$  လိ�တ်�	 $မူသ�ရိဘ2 ယခွ	 ပြ�စဂေလိ၏။ထ	တ်ဂေ�ာခွ2$သည်။  သ� $ထ�သ�	 $  

သန်2	ရှိ" င်	းရေသာတိမန်	ရေတိာ	မ�ား  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၊  အားပြ�င်$ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ (  ဧ�က ၃  :  ၂  -  ၅  )
အဓ��\ါယ၊ချစ	ရေတိာ	  န်ာမူ  ဘ်! ားသချင်	  (  ထာ8ရိဘ	 ရိား  )  သားစဉ်ဂေပြမူးဆက မူသ�ခွ2$ ကြကဂေသာ၊

   အာပြဗဟု� ၊ ဣဇ်ာက၊ ယာက	 �တ်�	 $၏ အဘကား၊

 ရေယရှု%၏သက	ရေသ   သည်�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏8�ည်ာဉ်(  ဗ%ာ ၁၉  :  ၁၀  )   နို" င်$  ဂေယာဟုန်သည် သကဂေသခွ�သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏
တ်�ဆ��မူ%ား၊ဂေယရွ3ခွရိစ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ   အသင်းဂေတ်ာ ခွ	 န်စ�ါးတ်�	 $အား ထင်ရှ" ားဂေစ၍၊သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   ဒိါ8�ဒိ၏ အပြမူစနို" င်$ 

    အမူ%�ု့းအနို+ယသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�အတ်�	 င်း ဒိါ8�ဒိ၏ အမူ%�ု့းအနို+ယအားပြ�င်$  �န်ဆင်းခွ� ရိသည်၊ချစ	ရေတိာ	၏သက	ရေသသင်၌။953

 ရှ" �ရိင်သက	ရေသ  (  သကဂေသခွ� ခွ%က  )  ချစ	ရေတိာ	၏        င်ါတ်�	 $၏ ကြွကလိာပြခွင်းက�	 ဂေစာင်$ ဆ�	 င်းဂေန်စဉ် သင်တ်�	 $၌ လိကဂေဆာင် မူဂေ�းဘ2
   ဂေန်ာကသ�	 $ ကြွကလိာဂေကြကာင်းက�	 သင်တ်�	 $၌ အတ်ည်ပြု�ပြီ�,းပြ�စသည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ   င်ါတ်�	 $၏ဂေန်$ရိက၌ သင်တ်�	 $သည် အပြ�စ

   ကင်းလိ+တ်မူည်အဂေကြကာင်း၊ သင်တ်�	 $က�	 အဆ	� းတ်�	 င်ဂေအာင် အတ်ည်ပြု�ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ(   ၁ ဂေကာ ၁  :  ၆  -  ၈  )

 ဒိါဝ�ဒိ	၏အခြမစ	  :ဘ	 ရိားရိ2 $  သားဂေတ်ာ  ၊ရေယရှု%ချစ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	  (   ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၁၂  )954

 ဂေယရွ3  ဂေတ်ာက�သည်။  ကြကယ	န်#   

-မူ�	 းဂေသာကကြကယ: in  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၂    န်� န်က၏သားသည် ဗာဗ	 လိ	 န်ရှ" င်ဘ	 ရိင်က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။955
 

၌  ဂေဟုရှ" ာယ ၁၄  :  ၁၆  -  ၁၇      အင်အားကြီက,းဂေသာဗာဗ	 လိ	 န်က%ဆ	� းပြခွင်းအတ်+က လိ�တ်�	 $သည် ထ�တ်လိန်$တ်	 န်လိ3�ကြကပြီ�,း ဘ	 ရိင်က�	
ဂေလိ" ာင်ဂေပြ�ာင်ကြကသည်။

ဗာဗ	 လိ	 န်က�	 ဂေပြ�ာဆ�	 ပြီ�,း

“   ဤသ�ကား ဂေပြမူကြီက,းက�	 �န်ဆင်းဂေသာသ�ဂေလိာ။H776       တ်�	 င်းနို�	 င်င်�တ်�	 $က�	 တ်	 န်လိ3�ဂေစ၍၊  
     ဂေလိာကက�	 လိ+င်ပြ�င်က2$သ�	 $ ပြ�စဂေစ၍၊ မြို့မူ� $တ်�	 $က�	 �%ကဆ,း၍၊ �+င်$ တ်ာမူဟု	တ်ဘ� း။

သ� $အ�မူ?”

       ယ	တ်ည်�$ ဂေသာ တ်+င်းမူ" တ်�မူပြမူင်$ ဂေသာ အရိ�သ�	 $ တ်ကလိ�	 ဂေသာ ဤဆ�	 းယ	 တ်ဂေသာ ရှ" င်ဘ	 ရိင်၏ အရိင်းပြမူစ၊
   အပြမူင်$ ဆ	� းဂေသာ ဘ	 ရိားက2$သ�	 $ ပြ�စရိမူည် (သ�	 $)'ēl)H410  

 ဂေကာင်းကင်နို" င်$ ဂေပြမူကြီက,းက�	 ��	 င်ဂေသာရှ" င်ကား၊ချစ	ရေတိာ	  , in  

ဘယသ�လိ2။  ဘ	 ရိားသခွ  အရိာခွ�သ�မူးက�	 ခွ%ထားပြီ�,။  (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၂၇  )956 

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၇  )     အသကဂေရိက�	 လိ+တ်လိ+တ်လိ�လိ� လိာယ��ါ။  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၇   8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သတ်�	 $သမူ,းG3565      လိာ�ါ။  .  လိာ�ါဟု	 ဂေလိ7ာကဂေစ။
     ဂေရိင်တ်ဂေသာသ�သည် လိာ�ါဂေစ။ အလိ�	 ရှ" �ဂေသာသ�သည် အသကဂေရိက�	 လိ+တ်လိ+တ်လိ�လိ� ယ�ဂေစ။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၇   တ်စnd 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$ သတ်�	 $သမူ,းဂေပြ�ာ၊"လာပါ။”
ကြကားဂေသာသ�အားဂေပြ�ာဂေစ၊လာပါ။”

 တ်စဂေရိင်တ်ဂေသာသ�က�	 ဂေစ၊လာပါ။.
 အလိ�	 ရှ" �ဂေသာသ�သည် ယ�ဂေစအသက၏ဂေရိ  လိ+တ်လိ�စ+ာ  .

952မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာ ၄  :  ၈  .
953

  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၃။ (8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာဂေဆာင်ဂေသာ) ”ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာမူ%ား www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-

sons-of-god/
954မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၅  :  ၅  .
955

"((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁၈  :  ၁  -  ၂  )   မူဟုာဗာဗ	 လိ	 န်က%ဆ	� းပြခွင်း  .”
956မူ" �မူးသည်။  ဗ%ာဒိ�တ် ၂  :  ၂၈  .
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 သတ်�	 $သမူ,း  သည်  သ�	 းသင်ယ၏မူယား၊   ကြီက,းဂေသာမြို့မူ� $၌၎င်း၊
သန်$ရှ" င်းဂေသာဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  )    သတ်�	 $သမူ,းသည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ ဂေရိက�	 ဂေသာကလိ%က၊

  သကရှ" �ဂေရိက�	 ယ� ဂေဆာင်လိ�	 သ�တ်�	 င်းက�	 ��တ်ဂေခွါ်�ါတ်ယ။  အသက၏ဂေရိက�	 လိ+တ်လိ+တ်လိ�လိ�၊အတ်�ရှ" �သ� မူ%ားသာ
 8�ည်ာဉ်ဂေရိးန်ားမူ%ား  (  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�တ်�	 $  ၊  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၁  )   သ�မူ၏ ��တ်ကြကားခွ%ကက�	 ကြကားနို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၈  )      ဤစာအ	 �၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ားတ်+င် မူထည်$ �ါနို" င်$   

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၈     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ နို3တ်က�တ်ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ကြကားဂေသာသ�တ်�	 င်းအား င်ါသကဂေသခွ�၏။G3056      ဤစာအ	 �၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က  ၊
 အကြကင်သ�သည် ထည်$ ရိမူည်။G2007 ဤအရိာတ်�	 $အား၊ဘ	 ရိားသခွ    ဤစာအ	 �၌ဂေရိးထားဂေသာ ဂေဘးဉ်�ဒိက�	 သ� $အား ထ�ဂေလိာင်း၍၊

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၈    F   သ�	 $မူဟု	 တ် ကြကားဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား င်ါသကဂေသခွ�၏။လ�! ဂ�! မ�ား  ဤစာအ! ပ	၏ပရောဖက	ပြုပချ�က	  :
  င်ါတ်စစ	 � တ်စဂေယာကဂေသာသ�သည်ဤအရိာမူ%ားက�	 ဂေ�ါင်းထည်$ လိ7င်၊ဘ	 ရိားသခွ     ဤက%မူးစာ၌ ဂေရိးထားဂေသာ ဂေဘးဒိဏက�	  

 ထ�	 လိ�၌ ဂေ�ါင်းထည်$ လိ�မူ$ မူည်။.

  ဗ%ာဒိ�တ်က%မူးရှ" � ဂေဘးဒိဏမူ%ား-     ဂေန်ာကဆ	� းဂေဘးဒိဏ ခွ	 န်စခွ%ကပြ�ည်$ သည်$  �	 လိင်းခွ	 န်စလိ	 � း အ�ါအ8င် အားလိ	� း
(  ဗ%ာ ၂၁  :  ၉  )

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၉  )      ဤစာအ	 �၏ �ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%က၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 မူ�ယ�ါနို" င်$   

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၉   အကြကင်သ�သည် သ�မူးသ+ားလိ�မူ$ မူည်။G851  စကားလိ	� းမူ%ား (လိ�	 င်္ဂ�	 ) မူ" G3056      ဤအန်ာင်္ဂတ်D �က%မူးမူ" ၊  ၊
    ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�၏အ��	 င်းက�	 အသကစာဂေစာင်မူ" ၎င်း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $မူ" ၎င်း နို3တ်ဂေတ်ာမူ�လိ�မူ$ မူည်။

  ဤက%မူးစာ၌ ဂေရိးထားဂေသာအရိာတ်�	 $က�	 ၎င်း ၎င်း၊

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၁၉    တ်စအကြကင်သ�ထ� မူ" ယ�သ+ား၏။လ�! ဂ�! မ�ား  ဤအန်ာဂတိ��က�မ	းမ" ၊  ၊
ဘ	 ရိားသခွ   ထ�	 သ�၏အစ�တ်အ��	 င်းက�	 �ယရိမူည်။အသက	က�မ	း  နို" င်$   သန်$ရှ" င်းဂေသာမြို့မူ� $  ၊

  ဤက%မူးင်္ဂန်၌ ဂေရိးထားဂေသာအရိာမူ%ား မူ" ၎င်း၊

  မူဂေရိးထားသ�မူ%ား၏ အမူည်မူ%ားဘ်ဝက�မ	း ထ2သ�	 $ခွ%လိ�မူ$ မူည်။မူ,းအ�	 င်
(  ဗ%ာ ၂၀  :  ၁၅  )  .

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၀  )    သခွင်ဂေယရွ3သည် လိ%င်ပြမူန်စ+ာကြွကလိာဂေတ်ာမူ�၏။  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၀  သကဂေသခွ� ဂေသာသ� ၊G3140    ဤအရိာမူ%ားကား ဧကန်မူ	 ခွ% (ဟု	တ်�ါ၏)၊G3483      ပြမူန်ပြမူန်လိာဂေန်ာ။  . အာမူင်။
 ဒိါဂေတ်ာင်  (  ဟု	တ်�ါတ်ယ။  )G3483  လိာ�ါ သခွင်ဂေယရွ3။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၀    ဇ်ဤအရိာမူ%ားက�	 သကဂေသခွ� ဂေသာသ�က၊  ဟ!တိ	က12 ခြမန်	ခြမန်	လာမယ	။”
“အာမင်	.ဟ!တိ	က12  ၊  လာပါ။  ၊  သချင်	ရေယရှု%  ”

   ဤအရိာမူ%ားက�	 သကဂေသခွ� ဂေသာသ�သည် ပြ�စ၏။ရေယရှု%ချစ	  ကJန်	ရေတိာ	တိ�! 21 2  သချင်	  (  ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၁၂  ) ဧကန်မူ	 ခွ%
“ခြမန်	ခြမန်	လာ”

   ထာ8ရိဘ	 ရိားနို" င်$ အတ်� ရှ" �ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊957

  ၂ ဂေကာ ၅  :  ၆     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  က@နို	 �တ်�	 $သည် ခွနို]ာအ�မူ၌ ရှ" �ဂေန်စဉ်၊
 င်ါတ်�	 $က �%ကက+ကတ်ယ။  ဘ်! ားသချင်	  :

  ၂ ဂေကာ ၅  :  ၇  (     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် မူ%ကဂေမူ" ာကမူပြု�ဘ2 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းပြ�င်$  ဂေလိ7ာကလိ" မူးကြကဂေလိာ$ ။
 ၂ဂေကာ ၅  :  ၈         င်ါဆ�	 သည်ကား၊ င်ါတ်�	 $သည် မူ�မူ�က�	 ယက�	 ယ	� ကြကည်မူ3ရှ" � ပြီ�,း ဂေ�%ာကက+ယသ+ားလိ�	 စ�တ်၊

 သခွင်ဘ	 ရိားထ� ဂေတ်ာ၌ ရှ" �ဂေန်ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊
 ၂ဂေကာ ၅  :  ၉       သ�	 $ပြ�စ၍ �စMု့�\န်ပြ�စဂေစ၊ �%ကသည်ပြ�စဂေစသ� $က�	 လိကခွ� နို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ က@နို	 �တ်�	 $ ကြိုက�းစားအားထ	 တ်ကြကသည်။
 ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၀     အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ င်ါတ်�	 $ရှ" �သမူ7သည် ခွရိစဂေတ်ာ၏တ်ရိား�လိZင်ဂေရှ" $၌ ထင်ရှ" ားရိမူည်။

 ပြီ�,းဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 လိ�တ်�	 င်းလိကခွ� ရိမူည်အဂေကြကာင်း၊
သ� $ခွနို]ာက�	 ယထ2မူ" ာ   ဂေကာင်းသည်ပြ�စဂေစ၊ ဆ�	 းသည်ပြ�စဂေစ ပြု�သည်အတ်�	 င်း၊

 ၂ဂေကာ ၅  :  ၁၁     သခွင်ဘ	 ရိား၏ ဂေကြကာကမူကဘ+ယဂေသာအမူ3က�	 သ�လိ%က၊ င်ါတ်�	 $မူ�ကား၊

957
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.
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 ဘ်! ားသချင်	အား ထင်	ရှိ" ားရေစရေလာ2 ;   သင်တ်�	 $၏စ�တ်သည် ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်သည်ဟု	 င်ါယ	� ကြကည်၏။

 “  အ�မူမူ" ာဂေန်ရိင်းန်2$ ခွနို]ာက�	 ယထ2မူ" ာ” ထ2မူ" ာ   ၂ ဂေကာ ၅  :  ၆  “  င်ါတ်�	 $သည် ဂေပြမူကြီက,းအ�မူ၌ရှ" �စဉ်၊
(အသား)” ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊   ၂ ဂေကာ ၅  :  ၆  ဂေအာက�ါအတ်�	 င်းဘာသာပြ�န်နို�	 င်သည်။
“  င်ါတ်�	 $သည် လိ� $ဇ်ာတ်�၌ရှ" �စဉ်၊ဘ်! ားသချင်	   ရေကာင်	းကင်	ဘ်!� ၌ အသက	ရှိ" င်	ရေတိာ	မ7သက12သ�! 2၊  ”

-        အဓ��\ါယမူ" ာ သင်သည် မူ%ကဂေမူ" ာကမူပြု�ဘ2 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းပြ�င်$  ဂေလိ7ာကလိ" မူး�ါက ခွနို]ာက�	 ယမူ" ဂေ�%ာကက+ယရိန်
 အသင်$ ပြ�စသင်$ သည် (သ�	 $မူဟု	 တ်၊

 တ်2ဂေတ်ာက�	 ခွ@တ်၍) အတ်�ဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။ဘ	 ရိားသခွင်ဂေကာင်းကင်၌။
  သချင်	ရေယရှု%၏ ရှိ" င်	ခြပန်	ထရေခြမာက	ခြချင်	း။

 ၂တ်� ၁  :  ၇     နို" �မူ$ ခွ%ဂေသာ သင်တ်�	 $အား င်ါတ်�	 $နို" င်$ အတ်� ပြီင်�မူ8�စ+ာဂေန်ကြကဂေလိာ$ ။
ဘယဂေတ်ာ$လိ2သခွင်ဂေယရွ3 ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။ထ	တ်ဂေ�ာခွ2$သည်။    တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားနို" င်$ အတ်�  

ဂေကာင်းကင်မူ" ၊၊
 ၂တ်� ၁  :  ၈  ၌မူ,းဂေတ်ာက    ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူသ�ဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ဒိဏဂေ�း၍၊  ၊

မူန်ာခွ� �ါ။  င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား.

 ဟ�     သချင်	ရေယရှု%   လိကခွ�တ်ယ။  သန်2	ရှိ" င်	းသ7တိ�! 2၏ ဝ�ည်ာဉ်	၊              ယ	� ကြကည် ပြခွင်း က�	 ဂေစာင်$  ၍ သမြို့င်္ဂdဟု ပြခွင်း က�	 ခွ� ရိ ဂေသာသ�
 ပြ�စ ၏။

  အ�	 းထ�န်းသမူား၏လိယသည် က%�န်ဆ2ဂေသာဂေပြမူ၌ သ�စ�မူးမူဟု	 တ်ဂေတ်ာ$ ။958 

သချင်	ရေယရှု%      ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ထင်ရှ" ားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊အမ" န်	တိား၏အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ား  (  သင်တ်�	 $၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�  

တ်ရိား
ကယ	တိင်	ခြချင်	း)  ဂေ�ာထ	 တ်��	 $ ဂေတ်ာကဂေလိာင်ဂေန်တ်2$ မူ,းrhema  င်ါတ်�	 $၏ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ.

ယ	� ကြကည်ခွ%ကရှ" �ရိမူယ။သခွင်ဂေယရွ3  နို" င်$ အခွ%စ  အားလိ	� း  သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $  , ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။ဘ	 ရိားသခွ  က@နို	 �တ်�	 $၏  
သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဘ	 န်းကြီက,းဂေတ်ာမူ� ဂေသာအ�၊
က�	 ယဂေတ်ာ၏အသ��ည်ာ.    သ�	 $မူ" သာသင်၏ဉ်ာဏမူ%ကစ�သည် ဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကက�	 သ�နို�	 င်မူည်ပြ�စသည်။

    သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $၌ အဂေမူ+ဂေတ်ာ ဘ	 န်းစည်းစ�မူနို" င်$  စည်းစ�မူဉ်စMာ၊
      တ်န်ခွ�	 းကြီက,းဂေသာ တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာအားပြ�င်$  ယ	� ကြကည်ဂေသာ င်ါတ်�	 $၌ တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာ ကြီက,းပြမူတ်ပြခွင်း ၊

သ�လိ	 �ခွ2$တ်2$အရိာခွရိစဂေတ်ာဘယသ�လိ2၊ဘ	 ရိားသခွ    ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာက၍ လိက%ာလိကဂေတ်ာ၌ တ်င်ထားဂေတ်ာမူ�၏။
  ဤဂေလိာက၌သာမူက ဂေန်ာင်လိာမူည်$ အရိာတ်�	 $၌လိည်း ဂေကာင်းကင်ဘ	 � ၊  ဧ�က ၁  :  ၁၇  -  ၂၁  )959

(  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၁  )    င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ  

 ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၁      င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $အဂေ�ါင်း၌ ရှ" �ဂေစသတ်ည်း။ အာမူင်။

  ဗ%ာ ၂၂  :  ၂၁   T      င်ါတ်�	 $၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာပြ�စဂေတ်ာမူ�၏။  သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ  သင်တ်�	 $နို" င်$ အတ်�ရှ" �ကြကဂေလိာ$ ။  .အာမူင်.

    ရေသခြချင်	းတိားသည်	 ရေအာင်	ပ8 1၌ ဝါးမ��ုသ8ားသည်	 ။  (  ၁ဂေကာ ၁၅  :  ၅၄  )
ဂေက%းဇ်� း�ါဗ%ာ။ဘ	 ရိားသခွ  င်ါတ်�	 $က�	 ဘယသ�ဂေ�းတ်ာလိ2။  ဂေအာင်�+2   င်ါတ်�	 $မူ" တ်ဆင်$ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစဘယသ�လိ2။
ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ.960

ယ	� နို�	 င်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ဂေယရွ3သည်ခွရိစဂေတ်ာ၊ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ; အ2ဒိါ
“ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း။"  မူင်းမူ" ာ ပြ�စနို�	 င်တ်ယ။ဘ်ဝ  န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊  (  ဂေယာ ၂၀  :  ၃၁  )

  “   က@န်မူက�	 လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ ရွ�	ကထားတ်ယ။ချစ	ရေတိာ	:
  မည်	သ�! 2ပင်	ဆို�! ရေစကာမ7 ကJန္တ	! ပ	 အသက	ရှိ" င်	ရေန်ပါသည်	။; င်ါမဟ!တိ	ရေသး  ချစ	ရေတိာ	င်ါ၌ အသက	

ရှိ" င်	၏။:
န္တ" င်2 	ဘ်ဝ  င်ါယချ! ရေန်ထ�! င်	ရေသာ  အသား  

င်ါရေန်ထ�! င်	သည်	။  ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း  ၏  ဘ်! ားသချင်	၏သားရေတိာ	  ၊
ကမ;ာ2က�န်	းမာရေးအဖ81 2  ချ�စ	တိယ	။  င်ါ2က�!  , န္တ" င်2 	ရေပးတိယ	။သ7 2က�! ယ	သ7  ကJန်	ရေတိာ	2အတိ8က	  ”(  င်္ဂလိာ ၂  :  ၂၀  )

958
  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ ဂေသ+းက+က (အ��	 င်)။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
959

  “  ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၇။ ၇။ တ်2ဂေတ်ာမူ%ား။www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
960

“((  ဗ%ာဒိ�တ် ၁  :  ၁  စာ  -  ၂  )   ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာ၏ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာ  ”
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/20/s_1093020
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/54/s_1077054
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/1/17/s_1098017
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/1/8/s_1117008
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/1/7/s_1117007
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/6/s_1083006
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/5/6/s_1083006


  "ဘယသ�မူ" မူခွ%စရိင်သချင်	ရေယရှု%ချစ	   ၊ သ7 2က�! Anathema ခြဖစ	ပါရေစ။(  က%�န်ဆ2  )
မာန်သာ  (  က@နို	 �တ်�	 $၏  သချင်	  လာပါပြီပ#။  )!"961 (  ၁ဂေကာ ၁၆  :  ၂၂  )

 “င်ါတိ�! 2၏ရေက�းဇ7 းရေတိာ	  သချင်	ရေယရှု%ချစ	  အတိ7ရှိ" �ပါ။  သင်	  ”(  ၁ဂေကာ ၁၆  :  ၂၃  )

961
Maranatha:  အာရိမူ�တ်နို+ယ�+ား (  က@နို	 �တ်�	 $၏သခွင်ကြွကလိာသည်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 သည်)။

"G3134 - marana tha - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)"  အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ 13  စကတ်င်ဘာ 2023 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3134/kjv/tr/0-1/.
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/16/23/s_1078023
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/16/22/s_1078022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3134/kjv/tr/0-1/


 သ�	 းထ�န်း  (  သ�	 းသင်ယ  )    ထ� ဆ	 ဂေတ်ာင်း�ါ။  )
    ဆာလိ� ၂၃ ၏ ပြ�န်လိည်အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ခွ%က962 

“  ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် င်ါ၏သ�	 းထ�န်းပြ�စဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 သ�က@မူးပြခွင်းအမူ3၌င်ါသည်အဘယအရိာမူ7မူရှ" �။

 က%ကစားရိာအရိ�၌ ပြမူက၊သစဉ်သစ�	 ၊
 အသ,းအနို" �က�	 သ,းဂေသာအ�င်၊

  ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်ရှ" � 8�ည်ာဉ်အားလိ	� းအား အသကဂေ�းနို�	 င်ရိန်၊
    င်ါ၏သ�	 းထ�န်းသည် ပြီင်�မူ8�ဂေသာဂေရိဂေဘးနို" င်$  ပြမူကခွင်းပြ�င်၌ င်ါ$က�	 အ��ဂေစ၏။

       စ�မူးလိန်းဂေသာ အသ,းအနို" � နို" င်$  အသ,းအနို" �တ်�	 $က�	 ဂေက%းဇ်� းပြု�၍ မူဂေကာင်းမူ3 မူပြု�ဘ2 အသ,းအနို" �တ်�	 $က�	 ဂေ�းဂေတ်ာ
မူ�၏။

    ဧဒိင်ဉ်ယ%ာဉ်၌ ဆ	� းရွ3� းသ+ားဂေသာ င်ါ$8�ည်ာဉ်က�	 ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် ပြ�န်ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။
  ဂေကာင်းမူဂေကာင်းက�	 သ�ဂေသာအ�င်မူ" တ်ရိားဂေတ်ာ၏အသ,းက�	 င်ါစားပြီ�,းမူ" ၊

   င်ါ$သ�	 းထ�န်းထာ8ရိဘ	 ရိားသည် န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းလိမူးသ�	 $ ��	 $ဂေဆာင်ဂေတ်ာမူ�၏။

  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားလိမူးတ်ဂေလိ7ာက ဂေသမူင်းအရိ�� ခွ%�ု့င်$ 8" မူးတ်စခွ	 ရှ" �ဂေသာလိည်း၊
   င်ါ$သ�	 းထ�န်းသည် င်ါနို" င်$ အတ်�ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  မူဂေကာင်းမူ3က�	 င်ါမူဂေကြကာက။

  သဂေဘ� ာသ�န်းသ,းနို" င်$  စ�%စနို+ယ�င်က�	 စား၍ ခွ+န်အားက�	 ရိပြီ�,။
   ထာ8ရိဘ	 ရိားမူ�ကား၊ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးဂေက%ာကထ2က 8�ည်ာဉ်ဂေရိက�	 ဂေ�းဂေတ်ာမူ�၏။

    င်ါ$အား သန်$ရှ" င်းဂေစပြီ�,း သန်$စင်ဂေစဂေသာ ရွ�မူာ၌ ဂေရိဂေဆးပြခွင်း၊

ထာ8ရိဘ	 ရိား  သည် င်ါ$က�	 မူ	 န်းဂေသာအားကြီက,းဂေသာရိန်သ�လိက  မူ" ကယလိLတ်ဂေတ်ာမူ�၏။
  ဂေဘးဉ်�ဒိက%ဂေရိာကဂေသာဂေန်$၌ အက@နို	 �က�	 တ်ားကြက�ါ၏။

   င်ါ$သ�	 းထ�န်း၏လိ"�တ်� နို" င်$  သ�၏လိ"�တ်�သည် င်ါ$က�	 နို" စသ�မူ$ ဂေစ၏။
     ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ င်ါ$ရိန်သ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် င်ါ$အဘ�	 $ စား�+2က�	 ပြ�င်ဂေတ်ာမူ�၏။

င်ါ$ဂေခွါင်း  က�	 ဆ,လိ�မူး  ပြီ�,း င်ါ$ခွ+က  က�	 ပြ�ည်$ လိ7�ဂေစတ်ယ။

    ဂေကာင်းပြမူတ်ပြခွင်းနို" င်$  ကရွ	ဏာဂေတ်ာသည် ဂေကာင်းကင်နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ က@နို	 �၏အသကတ်ာကာလိ�တ်လိ	� း င်ါ$
ဂေန်ာကသ�	 $လိ�	 ကလိ�မူ$ မူည်။

   ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ အ�မူဂေတ်ာ၌ ကာလိ�တ်လိ	� း င်ါဂေန်မူည်။
rhema နို" င်$ ပြ�ည်$ ဂေန်ဂေသာခွ+ကမူ" ဂေသာကပြခွင်း၊

    င်ါသည် ဂေန်ာကဆ	� းဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာက၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာသ�	 $ 8င်ရိလိ�မူ$ မူည်။.”963

962
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ (   အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်)  ဆာလိ� ၂၃။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
963

“[  �	 � 22-a]    ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း၊ သ�	 $မူဟု	 တ် ဗ,ဒိ,ယ�	 49  “ ”  ၊ ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း က�	 က�	 းကား�ါ။
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/.
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/


[  �	 � ၂၂-က] ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း964

.

964
  “ ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၄၉။ ကယတ်င်ပြခွင်းခွရိ,း။

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/.
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/


[ဂေန်ာကဆ	� းသတ်င်း]  ခွရိစဂေတ်ာ၏န်ကန်2ဂေသာအရိာ (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $)965

965
   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $။ www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/


To     တ်�ါးအမူ%�ု့းသားအားလိ	� းနို" င်$  ဘ	 ရိားသခွင် ၏တ်�ါးတ်ည်းဂေသာလိ�မူ%�ု့းအားလိ	� းအတ်+က  966

-ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ထ� ဂေ�ါလိ	 ၏စာ  t      သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ား  (၁/၁၀)၊

တိမန်	ရေတိာ	ရေပါလ!
    ဂေ�ါလိ	 ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားသည် လိ�တ်�	 $အလိ�	 အရိမူဟု	တ်ဘ2၊ ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$ ၊G444  အဂေသ+းအသားနို" င်$ 

လိည်းဂေကာင်း၊967  တ်မူန်ဂေတ်ာနို" င်$ လိည်း မူဟု	 တ်။       ဂေကာင်းကင်မူ" အလိင်းက�	 မူပြမူင်မူ,၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ အသင်းဂေတ်ာက�	 ညူ" ဉ်း�န်းနို" ��စက �%ကဆ,းခွ2$
     ပြီ�,း သ�၏ဘ�	 းဂေဘးမူ%ား၏ ထ	� းတ်မူးစဉ်လိာမူ%ားက�	 လိ+န်စ+ာ ထကသန်ခွ2$သည်။  င်္ဂလိာ ၁  :  ၁၁  -  ၁၇  )

       တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် �ာရိ�ရှ" 2အပြ�စ မူ�မူ�လိ�မူ%�ု့းပြခွားတ်+င် ဂေန်ထ�	 င်ဂေသာ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းပြ�စသည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ င်ါတ်�	 $ဘ�	 းဂေဘးမူ%ားမူ" တ်စဆင်$  င်ါတ်�	 $တ်စ
     ဆယ$ နို" စနို+ယအတ်+က ဘ	 ရိားသခွင်၏ကတ်�ဂေတ်ာဂေမူ7ာလိင်$ ခွ%ကအတ်+က၊ ဂေ�ါလိ	 သည် မူ�မူ�ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာလိ�မူ%�ု့းပြ�စသည်$  င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားက�	
   သစMာဂေ�ာကသည်ဟု	 စ+�စ+2ခွ� ခွ2$ ရိသည်။ င်္ဂ%ူးမူ%ား (  ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ အင်္ဂရိ��\)    သည် င်္ဂ%ူးမူ%ားကြကားတ်+င် ထ	� းတ်မူးစဉ်လိာမူ%ားနို" င်$  ဂေမူးခွ+န်းမူ%ားအားလိ	� း

       က�	 က@မူးက%င်သ� ပြ�စဂေကြကာင်း သကဂေသပြ�ဂေန်ဂေသာလိည်း ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�ဂေသမူ%ားက�	 ထဂေပြမူာကဂေစသည်ဟု	 ယ	� ကြကည်ရိန် ပြင်င်းဆ�	 ခွ2$သည်။
 ဂေဟု ၂၆  :  ၃  -  ၇  )

 

      ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းမူ%ားသည် န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3၏န်ာမူဂေတ်ာနို" င်$  ဆန်$က%င်ဘကပြ�စဂေသာ အရိာမူ%ားစ+ာက�	 လိ	 �ဂေဆာင်ရိန် ဂေ�ါလိ	 အား
       အခွ+င်$ အာဏာဂေ�းခွ2$ ပြီ�,း သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $က�	 ဂေထာင်ခွ%ပြခွင်း၊ ညူ" ဉ်း�န်းနို" ��စကပြခွင်း၊ ဒိဏခွတ်ပြခွင်း၊ သတ်ပြ�တ်ပြခွင်း၊ က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ပြခွင်းစသည်$ 
 အခွ+င်$ အာဏာမူ%ားစ+ာက�	 ဂေ�းခွ2$သည်။    သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဂေကာင်းကင်မူ" ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းသည် ဂေ�ါလိ	 ၏ဂေပြမူဂေ�ါ်သ�	 $က%သပြ�င်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 နို" ��စက

    ညူ" ဉ်း�န်းဂေသာဂေယရွ3သည် ဒိမူာသကမြို့မူ� $၌ဂေတ်+ $ဆ	� ၍ သ� ပြမူင်ခွ2$ ဂေသာအရိာမူ%ားနို" င်$  ဂေယရွ3ထင်ရှ" ားဂေသာအရိာမူ%ားက�	 သကဂေသအပြ�စခွန်$အ�ခွ2$
သည်။  ဂေဟု ၂၆  :  ၉  -  ၁၆  )

        ဂေ�ါလိ	 သည် အပြီင်္ဂ��\မူင်းကြီက,းအား ဂေကာင်းကင်ရွ� �ါရွ	�က�	 န်ာခွ� ပြီ�,း လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏လိကမူ" ကယနို3တ်ခွ� ရိ�	 �က�	 လိ�တ်�	 $အား ဂေပြ�ာပြ�ရိမူည် (ဂေ�ါ
   လိ	 ဂေ�ာပြ�ခွ2$သည်$ အတ်�	 င်း င်္ဂ%ူးမူ%ားအ�ါအ8င် မူ�မူ�လိ�မူ%�ု့းသည် တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသား၊  ဂေဟု ၂၆  :  ၄  )  သ�တ်�	 $၏မူ%ကလိ	 � းမူ%ားက�	 �+င်$ ရိန်၊ အဂေမူ" ာင်မူ"

    ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းသ�	 $ဂေပြ�ာင်းရိန်နို" င်$  စာတ်န်၏တ်န်ခွ�	 းမူ" ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $လိ" ည်$ �ါ၊ သ�	 $မူ" သာ သ�တ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 ခွ+င်$ လိLတ်ပြီ�,း ဂေယရွ3
 က�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းဂေစနို�	 င်သည်။   “     သ�	 $ဂေသာ ဂေ�ါလိ	 က ခွရိစဂေတ်ာသည် ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNခွ� ၍ ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစမူည်$  အဉ်,းဆ	� း

    ”   ပြ�စလိာကာ လိ�မူ%ားနို" င်$  တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းက�	 ပြ�သရိန် မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာအခွါ င်္ဂ%ူးတ်�	 $သည် သတ်ရိန်ကြိုက�းစားခွ2$ ကြက
သည်။  ဂေဟု ၂၆  :  ၁၇  -  ၂၄  )

ရေပါလ	  -   တ်ရိားဂေဟုာဆရိာနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာတ်စ�ါး  
      ဂေ�ါလိ	 သည် လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားအား သ+န်သင်ရိန် တ်ရိားဂေဟုာဆရိာအပြ�စ ခွန်$အ�ခွ� ရိပြီ�,း တ်မူန်ဂေတ်ာတ်စ�ါး (  ဘ	 ရိားသခွင်သည် လိ�ဂေသတ်�	 $က�	

  ထဂေပြမူာကဂေစသည်ဟု	 မူယ	� ကြကည်ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ားအ�ါအ8င်၊  ဂေဟု ၂၆  :  ၈  )   ဂေယရွ3ခွရိစ၌ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  �+ားပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။  ဂေ�ါလိ	 သည်
    ဂေကာင်းကင်ဘ	 � မူ" ဘ	 ရိားသခွင်၏အလိင်းပြ�စသည်$  ဒိမူာသကမြို့မူ� $၌ သ� ပြမူင်ခွ2$ ဂေသာအရိာမူ%ားအဂေကြကာင်း တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား သ+န်သင်ခွ2$

သည်။  ၁တ်� ၂  :  ၅  -  ၇  )

 ရေပါလ!  -       ချစ	ရေတိာ	၏ ဧဝ� ရေဂလ�တိားက�! သန်2	ရှိ" င်	းရေသာ သ7ရေတိာ	စင်	မ�ားထ� ရေဟာရေခြပာချ12သည်	။  

   ဂေ�ါလိ	 သည် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား အမူ3ဂေတ်ာဂေဆာင်ခွ2$သည် (  ဂေဟု ၂၆  :  ၂၁  ) သ� ပြမူင်ခွ2$ ရိတ်2$အရိာဂေတ်+န်2$�တ်သက  ပြီ�,း ဂေရိာမူမြို့မူ� $  က�	 8�ည်ာဉ်ဆ	 ဂေက%းဇ်� းတ်စခွ	
 က�	 ဂေ�းဂေဆာင်  ��	 $၊ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားဂေဟုာဂေပြ�ာ  ပြီ�,း ဂေ�ါလိ	  က�	 ဂေယရွ3 ပြ�ခွ2$တ်2$အရိာဂေတ်+  အဂေကြကာင်း သကဂေသခွ�တ်ယ။  ဂေဟု ၂၆  :  ၁၆  )  ဂေယရွ3ခွရိစ၏

       ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းမူ%ားပြ�စကြကသည်$  င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�ရွ�	 င်းမူ%ား၊ �ည်ာရှ" �ပြ�စဂေစ၊ လိ�မူ�	 ကပြ�စဂေစကာမူ� သန်$ရှ" င်း
  သ�ဂေတ်ာစင်မူ%ားအပြ�စ ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ�တ်�	 $အတ်+က၊ မူဟု	 တ်ဘ� းလိား။င်  ဂေယရွ3ခွရိစ၏န်ာမူဂေတ်ာအတ်+က အပြခွားတ်�ါးဂေသာလိ�မူ%�ု့းပြ�စ

      ဂေသာယ	 ဒိလိ�တ်�	 $တ်+င် အသ,းအနို"� မူ%ားရိရှ" �ဂေစရိန် ဂေရိာမူမြို့မူ� $မူ" သ�တ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေ�ါလိ	 ဂေရိာကလိာဂေကြကာင်း မူည်သ�	 $ဂေ�ာပြ�ခွ2$သည်၊ သခွင်၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၅  (  ဂေရိာမူ
၁  :  ၁  -  ၁၄  )

-   င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း (၂/၁၀)

ဂ�ူးရေတိ8
၌  ဂေဟုရှ" ာ ၈  :  ၉       ရှ" မူာရိ�လိ�မူ%�ု့းက�	 လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားအပြ�စ ရိည်ညူLန်းသည်။ ရှ" မူာရိ�အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,း၏အပြမူင်တ်+င် ဂေယရွ3သည် င်္ဂ%ူးတ်စဉ်,းပြ�စ�	 � ရိ

   သည်။ ရှ" မူာရိ�အမူ%�ု့းသမူ,းတ်စဉ်,းသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�ခွင်�+န်းမူ%ားသာရှ" �၍ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်သန်$ရှ" င်းဂေသာခွင်�+န်းမူရှ" �ခွ2$ �ါ။
(  မူတ်လိ ၆  :  ၂၀  ).968      ခွင်�+န်း၏လိ7�ု့ $8" ကဂေသာအရိာမူ%ားအဂေကြကာင်း ဂေယရွ3သည် သ�မူအား ဂေပြ�ာပြ�ဂေသာအခွါ၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ က�	 းက+ယရိာဂေန်ရိာ

       ပြ�စဂေသာ �ဂေရိာ�ကတ်စဉ်,းအပြ�စ ဂေယရွ3က�	 ရိ��မူ�ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်၌ က�	 းက+ယဂေသာမူ�န်းမူ (   ယ	 ဒိလိ�မူဟု	တ်ဂေသာ မူ�န်းမူတ်�	 $၏ ဘ�	 း
 ဂေဘးမူ%ား အရိ)      မူည်သည်$  ခွမူည်းဂေတ်ာ က�	 းက+ယသည်က�	 မူသ�ကြကဂေသာလိည်း၊ �ဂေရိာ�ကမူ%ား (ယ	 ဒိလိ�မူ%ား)   ကမူ� ထ�	 အခွ%�န်သည် ဂေရိာကလိာ

        မူည်က�	 သ�၏။ ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်၌ပြ�စဂေစ၊ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌လိည်း ခွမူည်းဂေတ်ာက�	 မူက�	 းက+ယ။ တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ၊ ဂေယရွ3သည် (  ကားစင်တ်င်
  အဂေသခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက)   ဂေရိာကရှ" �လိာမူည်$ အခွ%�န်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့း (   င်္ဂ%ူးမူဟု	 တ်ဂေသာလိ�မူ%�ု့း သ�	 $မူဟု	 တ် တ်�ါး
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   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၁၆။ လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $။ www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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 ဗ,ဒိ,ယ�	 3. "  ဂေယာက%ားရိ2 $န်� ရွ�	 းက ဘာလိ2။"www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.
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  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၇။ အာဒိ� မူ" အာပြဗဟု�၏ မူ%�ု့းဆကမူ%ား) + အမူ%�ု့းသမူ,း။www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-

abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/.
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  အမူ%�ု့းသား၊ ရှ" မူာရိ�အမူ%�ု့းသမူ,း၏အပြမူင်တ်+င် ဂေယရွ3၏က�	 ယ��	 င်လိ�မူ%�ု့းပြ�စသည်)    ၊ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  သစMာတ်ရိားပြ�င်$  က�	 းက+ယကြကမူည်ပြ�စ
        ဂေသာဂေကြကာင်$  ခွမူည်းဂေတ်ာက�	 က�	 းက+ယကြကမူည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ထ�	 အမူ%�ု့းသမူ,းသည် ဂေယရွ3အား သ� $အဂေကြကာင်းက�	 ဂေယရွ3မူဂေပြ�ာပြ�မူ,အခွ%�န်အထ� ထ�	

 ဂေမူရှ" �ယ (ခွရိစဂေတ်ာဟု	 ဂေခွါ်သည်)  အပြ�စ အသ�အမူ" တ်ပြု�ပြခွင်းမူရှ" �ဂေသးဂေ�။င်္ဂ@န်  ၄  :  ၇  -  ၂၆  )  “  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ကယတ်င်ပြခွင်းသည် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ပြ�စသည်။
 ယ+မူ ၄  :  ၂၂  )”  “     ”ဆ�	 သည်မူ" ာ ကယတ်င်ပြခွင်းသည် ဂေယရွ3ခွရိစ၊ ဂေမူရှ" �ယ၊ ခွရိစဂေတ်ာတ်ည်းဟု�ဂေသာယ	 ဒိလိ�မူ%ားထ� မူ" ပြ�စသည်။

 ယ! ဒိလ7တိ�! 2က�! အရေဖ�ားလ" #း၍၊
     ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် တ်ရိားဂေတ်ာက�	 8ါကြွကားကြကဂေသာလိည်း၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $တ်+င် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ပြခွင်းက�	 ခွ� ရိ၏။   ဂေ�ါလိ	 ၏အဆ�	 အရိ၊

       ယ	 ဒိလိ�သည် စ�တ်နို"လိ	 � းနို" င်$  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိဂေသာသ�ဟု	 အဓ��\ါယ�+င်$ ဆ�	 ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ ယ	 ဒိလိ�သည် အတ်+င်းစ�တ်
   အားပြ�င်$  ဇ်ာတ်�အားပြ�င်$ လိည်းဂေကာင်း၊ စာ၌လိည်းဂေကာင်း မူဟု	 တ်ဘ2၊  ဂေရိာမူ ၂  :  ၁၇  -  ၂၉  )

  ဂ�ူးလ7မ��ုးအတိ8က	 တိားမ၀င်	ရေသာ အာခြဖစ	သည်	။
     င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့း နို" စမူ%�ု့းရှ" � ပြီ�,း ဂေယရွ3က�	 ယ	� ကြကည်ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ား (  ယ	� ကြကည်သ� င်္ဂ%ူးမူ%ား၊င်္ဂ@န်  ၈  :  ၃၁    မူယ	� ကြကည်ဂေသာယ	 ဒိမူ%ား (  မူယ	� ကြကည်ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ား၊ဂေဟု

၁၄  :  ၂  )

 ယ	� ကြကည်သ�င်္ဂ%ူးမူ%ား  -  လိ�တ်စဂေယာကG435             ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဘ	 ရိားသခွင် ၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း နို" င်$  သန်$ရှ" င်း ပြခွင်း က�	 ခွ� ရိ သည် ။  မူတ်လိ ၆  :  ၂၀  )
 တ်စန်ည်းအားပြ�င်$  "ဂေယာက%ားG435       အ2ဒိါ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့း�ါ။  ”     တ်�ဆ��မူ%ားက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ဂေသာ ခွရိစဂေတ်ာ၌ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်သန်$ရှ" င်းဂေသာ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းက�	

ရိည်ညူLန်းသည်။
 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  (  ဂေဟု ၁၃  :  ၄၆  )

  မူယ	� ကြကည်ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ား  ဣဇ်ာကအမူ%�ု့းအနို+ယမူ" တ်�ါး၊  ဂေရိာမူ ၉  :  ၆  )
    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ပြင်င်း�ယဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ား    ဇ်ထာ8ရိအသကနို" င်$  မူထ�	 ကတ်န်ဟု	 သ�တ်�	 $က�	 ယသ�တ်�	 $ ဆ	� းပြ�တ်ခွ2$ ကြက

 သည် (  ဂေဟု ၁၃  :  ၄၆  )

 အရေဖ�ားလ" #းခြချင်	းန္တ" င်2 	ပတိ	သက	၍ ရေပါလ!၏လ! ပ	ရေဆိုာင်	ချ�က	၊
      ဂေ�ါလိ	 သည် ဗာန်ဗနို" င်$ တ်�တ်	 တ်�	 $နို" င်$ အတ်� ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သ�	 $သ+ား၏။ တ်�တ်	 သည် င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းပြ�စလိင်$ ကစား ည်,အစက�	 အတ်	 အဂေယာင်တ်စဉ်,းသည်

     က@န်ခွ� ရိဂေစရိန်အတ်+က ဂေယရွ3ခွရိစ၌ သ�တ်�	 $၏လိ+တ်လိ�မူ3က�	 စ� းစမူးရှ" ာဂေ�+ဂေသာဂေကြကာင်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိဂေ�။ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $နို" င်$ အတ်�
     ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ထ+န်းကားဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၌ တ်န်ာရိ,ခွန်$မူ7 လိကဂေအာကခွ� ပြခွင်းအားပြ�င်$  ဂေန်ရိာမူဂေ�းကြက။  ဂေဟု ၂၁  :  ၂၁  ၊  င်္ဂလိာ

၂  :  ၁  -  ၅  )

   ရေယရှု%သည်	 ယ! ဒိလ7တိ�! 2န္တ" င်2 	 ပ8င်2 	ပ8င်2 	လင်	းလင်	း ရေလOာက	လ" မ	းခြချင်	းမပြုပရေတိာ2 ရေပ။ 
        ဂေယရွ3သည် တ်+င်းထ2တ်+င် ဂေလိးရိကရှ" �ဂေန်ပြီ�,ပြ�စဂေသာ လိာဇ်ရွ	အား ထ+ကလိာရိန် မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ပြီ�,း သ� $ည်,မူမူာသသည် တ်+င်းဂေ�ါ်တ်င်ထားဂေသာ

      ဂေက%ာကတ်	� းက�	 ထ	 တ်ယ�သ+ားဂေသာအခွါ ထ�	 သ�	 $ပြု�ဂေလိ၏။သခွင်ဂေယရွ3 ပြု�ဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားစ+ာက�	 ပြမူင်လိ7င် င်္ဂ%ူးအမူ%ားတ်�	 $သည်
     က�	 ယဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်ကြကဂေသာလိည်း၊ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,းမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ားကက�	 ယဂေတ်ာက�	 လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း (  င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား)  က

       ယ	� ကြကည်ကြကပြီ�,း ဂေရိာမူလိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $၏ဂေန်ရိာနို" င်$  ဂေဟုခွ% ွတ်+င်ရှ" �ဂေသာ သ�တ်�	 $၏လိ�မူ%�ု့းက�	 သ�မူး��	 ကမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူကြကသည်။ ဘ	 ရိားသခွင်
  က�	 မူသ�ဂေသာတ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊င်္ဂ@န်  ၁၁  :  ၃၈  -  ၅၃  )

   “       ထ�	 အခွါ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်မူင်း ကယာ�က လိ�တ်စဉ်,းသည် လိ�တ်�	 $အတ်+က အဂေသခွ� ရိန် အခွ+င်$ အခွါသင်$ ပြီ�,း တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသား တ်စမူ%�ု့းသားလိ	� း မူ
”        �%ကစ,းဂေစရိ ဟု	 ဆ�	 ဂေသာလိည်း ဤမူဂေကာင်းဆ�	 း8ါးသည် လိ�မူ%�ု့းပြခွားအားလိ	� းအတ်+က ဂေယရွ3 အဂေသခွ� မူည်ဟု�ဂေသာ ဂေကာင်းဂေသာ �ဂေရိာ�ကပြု�

         ခွ%က ပြ�စလိာသည်။ အရိ�ရိ�သ�	 $ က+2ပြ�ားဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားတ်�	 $က�	 တ်စဂေန်ရိာတ်ည်း၌ စ	 ဂေ8းဂေစ၍၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သခွင်ဂေယရွ3သည် ယ	 ဒိမူ%ား
  ကြကားတ်+င် �+င်$ �+င်$ လိင်းလိင်း ဂေလိ7ာကလိ" မူးပြခွင်းမူပြု�ဂေတ်ာ$ဘ2၊င်္ဂ@န်  ၁၁  :  ၅၄  )

-    ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဂေ�တ်ရွ	တ်�	 $၏ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား (၃/၁၀)

–   တိမန်	ရေတိာ	 ရေပတိရှု! သည်	 အရေဖ�ားလ" #းခြချင်	းက�! ချ� သည်	။  &    ဂေ�ါလိ	 သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား  

  ဂေ�တ်ရွ	၏တ်မူန်ဂေတ်ာသည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိသည်။:
- ပ#    အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည် (လိ	 �ဂေ�ာက�	 င်�ကမူ%ား-    ယာက	 �၊ ဂေက�၊ နို" င်$  ဂေယာဟုန်)။ 

 ဂေ�ါလိ	 ၏တ်မူန်ဂေတ်ာသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား:
- ရေပါလ!     အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာသ�၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည် (လိ	 �ဂေ�ာက�	 င်�က-ဗာန်ဗ၊င်္ဂယလိ  ၂  :  ၇  -  ၉  )

 ဂ�ူးမ�ား၏အဓ�ပhါယ	ဖ8င်2 	ဆို�! ချ�က	  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား  

       ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းဟု	 ရိည်ညူLန်းဂေသာလိည်း၊ ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,း
    ပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 တ်�ါးအမူ%�ု့းသား (ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းမူဟု	 တ်)   ဟု�၍ ရိည်ညူLန်းကြကသည်။ တ်စန်ည်းဂေပြ�ာရိရိင်ဂေတ်ာ$ ,အဂေရိ�%ားလိ" ,း

    ပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် အဂေရိ�%ားမူလိ" ,းပြခွင်းသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�က�စMမူ%ားနို" င်$  သကဆ�	 င်သည်။  နို" င်$   8�ည်ာဉ်မူဟု	 တ်�ါ။  .

ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ဂေရှ" $မူ" ာ   “ ”    ဆန်တ်,ယာင်္ဂ�	 သည် ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိ ဂေသာတ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားနို" င်$  စားဂေသာကပြခွင်းမူ" ာ တ်ရိားမူ၀င်။
 ဂ�ူးရေတိ8     လိကပြ�င်$ လိ	 �ဂေသာ အသား၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာသ� ၊
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 လ7မ��ုးခြချားမ�ား  -     ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာသ�တ်�	 $  (  ယ	 ဒိဘာသာအရိ  )  ၊  .
(    ဂေ�တ်ရွ	သည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းခွ� ရိသည်)။   ဇ်ာတ်��ကတ်�အားပြ�င်$  ယ	 ဒိလိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ခွ2$

  ကြကဂေသာဂေကြကာင်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား (လိ�မူ%�ု့း)      မူ" အပြ�စသားမူ%ားမူဟု	 တ်�ါ။ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာ င်္ဂ%ူးမူ%ား
     အတ်+က အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းဆ�	 င်ရိာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေ�တ်ရွ	အား အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည် (  ဧ ၂  :  ၁၀  ၊  င်္ဂလိာ ၂  :  ၁၂  -  ၁၅  )

8�ည်ာဉ်ဂေရိးရွ3ဂေထာင်$ မူ" ၊      ဇာတိ�ပကတိ�ခြဖစ	ရေသာ ယ! ဒိလ7မ��ုးန္တ" င်2 	 တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2သည်	 ဘ်! ားသချင်	၏ဘ်! န်	းရေတိာ	န္တ" င်2 	 ကင်	းလ8တိ	ကြက၏။ 
(  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၃  )

တိမန်	ရေတိာ	ရေပါလ!
        ဂေရှ" ာလိ	သည် �ာရိ�ရှ" 2၏ အက%ဉ်းဆ	� းင်္ဂ�	 ဏး8င် တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 ၏ င်္ဂ%ူးအမူည်ပြ�စသည်၊ သ�	 $ဂေသာ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသား၊ ဘ	 ရိင်မူ%ားနို" င်$  ဣသဂေရိလိ

    အမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား န်ာမူဂေတ်ာအတ်+က တ်န်ဆာအပြ�စ သခွင်ဘ	 ရိား (Kyrios)  မူ" ဂေရွ+းခွ%ယခွ� ရိသည်။

(    ဂေ�ါလိ	 သည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းခွ� ရိသည်)။   အဂေရိ�%ားမူလိ" ,းပြခွင်းသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း
      မူခွ� ရိဂေသာသ�တ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်းသည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	 သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းမူဟု	 တ်ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�

 တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည်။  ဂေဟု ၉  :  ၁၁  -  ၁၅  ၊  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၁၃  )    သ�	 $ဂေသာ၊ 8�ည်ာဉ်ဂေရိးရွ3ဂေထာင်$ မူ" ကြကည်$ လိ7င် သ�၏ဓမူQအမူ3သည်
   ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာနို" င်$  ကင်းက+ာဂေသာ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း (င်္ဂ%ူး)   နို" င်$  အဂေရိ�%ားမူလိ" ,းပြခွင်း (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)  နို" စခွ	 လိ	 � းက�	 လိLမူးပြုခွ�

ထားသည်။

တိမန်	ရေတိာ	ရေပတိရှု!
       အခွ%�ု့ $ဂေသာယ	� ကြကည်သ��ာရိ�ရှ" 2မူ%ားသည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  ဂေမူာဂေရှ" ၏တ်ရိားဂေတ်ာက�	 လိ�	 ကန်ာရိန် လိ�	 အ�ဂေကြကာင်း အမူ%�ု့းသားမူ%ားနို" င်$ 

    “     ည်,အစက�	 မူ%ားအား ဂေပြ�ာခွ2$ ရိာတ်+င် ဂေ�တ်ရွ	သည် မူတ်တ်�ထရိ�ကာ ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ� $က�	 လိ�တ်�	 $တ်+င် ဂေရွ+းဂေကာက၍ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား
        တ်�ဆ��မူ%ားက�	 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ကြကား၍ ယ	� ကြကည်ဂေစပြခွင်းင်" ာ၊ �ါးစ�။ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 သ�ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဘ	 ရိားသခွင်သည် င်ါတ်�	 $အား ပြု�ဂေတ်ာမူ�

  ”    သည်အတ်�	 င်း သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ဂေ�းသန်ားဂေတ်ာမူ�၏။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  ဂေမူာဂေရှ" ၏တ်ရိားဂေတ်ာက�	 လိ�	 ကန်ာပြခွင်း
      သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေသ+းဂေဆာင်ပြီ�,း တ်�ည်$ မူ%ား၏လိည်�င်းတ်+င် ထမူး��	 းက�	 တ်င်ခွ2$သည်။ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားကြကား မူခွ+2ပြခွား

     ဘ2 သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာအားပြ�င်$  လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဂေဟုရှ" ာ ၁၅  :  ၅  -  ၁၉  )

  ဆန်တ်,ယာင်္ဂ�	 က ရှ" �ဂေမူာင် (Luk      ၂  :  ၂၅       �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏ အမူ" တ်အသားမူ%ားက�	 သဂေဘာတ်�ဂေသာတ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� ဘ	 ရိားသခွင် �ထမူဆ	� း
 – “      လိာဂေရိာကလိည်�တ်ပြခွင်းအဂေကြကာင်းက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$သည် ထ�	 ဂေန်ာကမူ" င်ါပြ�န်လိာ၍၊ မြို့��လိ2ဂေသာ ဒိါ8�ဒိ၏တ်2ဂေတ်ာက�	 တ်�န်တ်ည်ဂေစမူည်။

     အ�%ကအစ,းမူ%ားက�	 တ်�န် င်ါတ်ည်ဂေစမူည်။ က%န်ကြွကင်းဂေသာ လိ�တ်�	 $က�	 တ်ည်ဂေစမူည်။G444        ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ၎င်း၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသား အဂေ�ါင်းတ်�	 $  
က�	 ၎င်း၊      င်ါ၏န်ာမူပြ�င်$  သမူ	 တ်ဂေသာဤအမူ3အလိ	� းစ	 � တ်�	 $က�	 ပြု�ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ထာ8ရိဘ	 ရိား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်ကား၊

       ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေယာက%ားနို" င်$  ည်,အစက�	 တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိ" ည်$ ရိန် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 ဒိ	 ကNမူဂေ�းဂေစဘ2၊ ရွ	 �တ်	 ဆင်းတ်	 ၊  ဂေဟုရှ" ာ
၁၅  :  ၅  -  ၁၉  )

 ရေယရှု%ချစ	  =     အရေဖ�ားလ" #းခြချင်	းက�! ချ� ရေသာ အမ%ရေတိာ	ထမ	း၊  

  ဂေယရွ3ခွရိစသည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၏ အမူ3ဂေတ်ာဂေဆာင်ပြ�စသည်။     တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းက�	 8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိအဂေရိ�%ားလိ" ,းမူင်္ဂ�လိာက�	
ခွ� ဂေစဂေသာသ� ၊အစ(သ�	 $မူဟု	 တ်8�ည်ာဉ်ဂေရိးင်္ဂ%ူးမူ%ား      အဘယ$ ဂေကြကာင်$ ဆ�	 ဂေသာ ဘ�	 းဂေဘးတ်�	 $အား ဂေ�းခွ2$ ဂေသာ ကတ်�ဂေတ်ာသည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ သစMာ

 ဂေတ်ာအား အတ်ည်ပြု�နို�	 င်ဂေစရိန်၊  ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၈  )

  ရေပါလ! န္တ" င်2 	 ရေပတိရှု! တိ�! 2၏တိမန်	ရေတိာ	ခြဖစ	သည်	။  င်္ဂ%�ု့ဂေစ$က2$သ�	 $၊  

ရေပါလ!     အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိသည်။   တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား (  ဤက�စMတ်+င်၊ င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ%ား)  သည်
     ဂေယရွ3ခွရိစဂေတ်ာတ်ည်းဟု�ဂေသာ အ	 တ်ပြမူစက�	 ခွ%ပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်အား ဂေရိဂေလိာင်းဂေ�းဂေသာ အာဂေ�ါလိ	 (ခွရိစယာန်င်္ဂ%ူး)  ဂေယရွ3ခွရိစဂေ�ါ်တ်+င်

 မူ%�ု့းဂေစ$ (ဘ	 ရိားသခွင်$ တ်�ဆ��မူ%ား)        က�	 စ�	 က�%�ု့းခွ2$သည်။ ကြီက,းထ+ားဂေစမူည်။ ဂေ�ါလိ	 သည် သ�တ်�	 $က�	 က�ည်,ရိန် တ်ာ8န်ဂေ�းခွ� ရိသည်။ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၊
      ယ	 ဒိပြ�ည်တ်ဂေရှ" ာကလိ	 � း၌၎င်း၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား၎င်း ဂေန်ာင်တ်ရိ၍ဘ	 ရိားသခွင်ထ� ဂေတ်ာသ�	 $ လိ" ည်$ ၍ ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းအမူ3က�	 ပြု�ပြခွင်းင်" ါ၎င်း၊

 ဂေဟု ၂၆  :  ၂၀  )

  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိဂေသာဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ" တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားတ်+င်ကြီက2ခွ%ပြီ�,းဂေန်ာက၊ ၎င်းတ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 ဂေန်ာင်တ်ယ�
     သ�မူ%ားသည် သ�တ်�	 $၏ဂေပြမူ၌ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 လိကခွ� ရိရှ" �ကြကသည်။ ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေ�တ်ရွ	သည် ၎င်းတ်�	 $၏အပြ�စမူ%ားက�	 လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$ ဂေ�း

       ရိန်အတ်+က ဂေယရွ3ခွရိစ၏န်ာမူဂေတ်ာ၌ ဗတ်D �ဇ်� ခွ� ပြခွင်းပြ�င်$  ဂေသဂေစရိန် တ်�ဆ��မူ%ားက�	 က�ည်,ဂေ�း�ါမူည်။ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းပြ�င်$ 
       ၎င်းတ်�	 $အတ်+င်းမူ" တ်�ဆ��မူ%ားသည် ရိ,မူာအပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2သ+ားသက2$သ�	 $ အသ,းအနို"� မူ%ားစ+ာ ဂေ�ါက�+ားဂေစဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏

 ဆ	 ဂေက%းဇ်� းက�	 ရိရှ" �ကြကလိ�မူ$ မူည်။  ဂေဟုရှ" ာ ၂  :  ၃၈  )

      ဂေယရွ3ခွရိစ၏န်ာမူဂေတ်ာ၌ နို" စပြခွင်းခွ� ရိန်ပြင်င်းဆန်သ� သ�	 $မူဟု	 တ် မူဂေသရိန်ပြင်င်းဆ�	 သ� မူ%ားသည် ၎င်းတ်�	 $၏စ�တ်8�ည်ာဉ်က�	 ခွ%စပြမူတ်နို�	 းသ� မူ%ားပြ�စပြီ�,း
    ၎င်းတ်�	 $သည် အသကမူရှ" �၊ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $၏8�ည်ာဉ်က�	 ဆ	� းရွ3� းရိလိ�မူ$ မူည်။င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၂၀  -  ၂၆  )969

969
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၉။ (သခွင်ဘ	 ရိား၏�သခွါ�+2)  တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ား- ”အခွ%�န်ဂေရိာကပြီ�,။
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-   င်္ဂ%ူးမူ%ား၊ င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းမူ%ားနို" င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား(၄/၁၀)၊

 င်္ဂရိ� (Strong'sG1672)   သည် ဟုယလိင် (င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့း)  သ�	 $မူဟု	 တ် Hellas   မြို့မူ� $သားပြ�စသည်။ အထ� းသပြ�င်$  င်္ဂ%ူးမူဟု	 တ်သ� -  လိ�မူ%�ု့းပြခွား၊ င်္ဂရိ�
  ဘာသာစကားပြ�င်$  င်္ဂရိ�စကားဂေပြ�ာသ�က�	 တ်�	 းခွ%2 $�ါ။970

 ဂ�ူးမ�ားန္တ" င်2 	 ဂ�လ7မ��ုးမ�ား
 ဆ�	 းည်စည်စ�တ်ဂေသာအမူ%�ု့းအနို+ယ (ယ	� ကြကည်ပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာသ�မူ%ား)   သည် န်�မူ�တ်လိကNဏာက�	 ရှ" ာဂေ�+ဂေသာလိည်း �ဂေရိာ�ကဂေယာန်၏န်�မူ�တ်

      လိကNဏာမူ" တ်�ါး န်�မူ�တ်လိကNဏာမူရှ" �ဟု	 ဂေယရွ3မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ2$သည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် ဂေကာင်းကင်မူ" န်�မူ�တ်လိကNဏာက�	 ဂေတ်ာင်းကြကပြီ�,း၊ င်္ဂရိ�
        လိ�မူ%�ု့းမူ%ားသည် ဂေပြမူကြီက,း၊ သဘာ8နို" င်$  န်တ်ဆ�	 းမူ%ားပြ�စသည်$  အထကမူ" ဆင်းသကဂေသာဉာဏ�ည်ာက�	 မူရှ" ာကြကဂေ�။ သ�	 $ဂေသာ ခွရိစဂေတ်ာသည်

       ယ	 ဒိလိ�မူ%ားသာမူက င်္ဂရိ�လိ�မူ%ား�ါ ဘ	 ရိားသခွင်က ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ပြခွင်းခွ� ရိသ�မူ%ားအတ်+က ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်န်ခွ�	 းနို" င်$  ဉာဏ�ည်ာပြ�စသည် (  ဂေယရွ3သည်
       င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းပြ�စဂေသာလိည်း ယ	 ဒိလိ�မူ%ားကက�	 ယဂေတ်ာအား ၎င်းတ်�	 $၏ဂေမူရှ" �ယအပြ�စ အသ�အမူ" တ်မူပြု�ကြကဘ2၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သ�တ်�	 $သည် သ�ဂေပြ�ာခွ2$

 သည်$ အရိာမူ%ားက�	 န်ားမူလိည်ကြကဂေ�။င်္ဂ@န်  ၇  :  ၃၃  စာ  -  ၃၄  .    ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေယရွ3သည် င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့း (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)     ထ� သ+ားပြီ�,း ဂေန်ာကတ်�န် သ�တ်�	 $က�	
  သ+န်သင်မူည်ဟု	 ယ	 ဒိလိ�မူ%ားကယ�ဆကြကသည်။  မူ ၁၆  :  ၁  -  ၄  ၊  ၁ဂေကာ ၁  :  ၂၃  -  ၂၄  )  

     �+2ဂေတ်ာတ်+င် င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းအခွ%�ု့ $သည် 8တ်ပြု�က�	 းက+ယရိန် ��လိ��\ု့ထ�လိာ၍ ဂေယရွ3က�	 ဂေတ်+ $ပြမူင်ကြကသည်။ ��လိ��\ု့  ကအဂေပြနိုkက�	 ဂေပြ�ာ  ပြီ�,း သ�တ်�	 $နို" စ
ဂေယာကလိ	� း  ကဂေယရွ3  က�	 အ2ဒိ,အဂေကြကာင်းဂေပြ�ာ  တ်ယ။ (င်္ဂရိ�၊တ်�ည်$ ဂေယရွ3 )    “  ။ ထ�	 $ဂေန်ာက ဂေယရွ3က လိ�သားသည် ဘ	 န်းထင်ရှ" ားဂေစမူည်$ အခွ%�န်
ကာလိဂေရိာကပြီ�,။င်္ဂ@န်  ၁၂  :  ၂၀  -  ၂၂  )”

 ဂ�ူး၊ ဂ�လ7မ��ုး၊  &   တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား  
 တ်မူန်ဂေတ်ာနို" စဉ်,း (  ဂေ�ါလိ	 နို" င်$  ဗာန်ဗ)       တ်�	 $သည် ယ	 ဒိတ်ရိားဇ်ရိ�၌ စ�တ်နို"လိ	 � းအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိသည်ဟု	 ဆ�	 လိ�	 ရိင်း၊ တ်မူန်ဂေတ်ာနို" စ�ါး (ဂေ�ါ

 လိ	 နို" င်$  ဗာန်ဗ)       တ်�	 $သည် 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ရိသည်ဟု	 ယ	 ဒိနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�အဂေပြမူာကအပြမူား ယ	� ကြကည်ခွ2$ ကြကသည်။  သ�	 $ရိာတ်+င် မူ
       ယ	� ကြကည်ဂေသာယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $က�	 နို3�းဂေဆာ၍ ည်,အစက�	 တ်�	 $က�	 ယ	 တ်ည်�$ ဂေသာစ�တ်ပြ�င်$  နို3�းဂေဆာကြက၏။ ည်,အစက�	 မူ%ားသည်

     ဇ်ာတ်��ကတ်�ဘ�	 းဂေဘးမူ%ားနို" င်$  တ်�ည်,ကြကသ�မူ%ားပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ဤအဂေပြခွအဂေန်တ်+င် ည်,အစက�	 မူ%ားသည် ယ	� ကြကည်သ�င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းက�	 ဆန်$က%င်
  ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားင်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းတ်စဉ်,းက�	 ရိည်ညူLန်းက�	 းကားကြကသည်။

      တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $သည် လိကပြ�င်$ ပြု�လိ	 �ဂေသာ န်�မူ�တ်လိကNဏာမူ%ားနို" င်$  အ�$ဘ+ယဂေသာအမူ3တ်�	 $က�	 သကဂေသခွ� ပြခွင်းင်" ါ သခွင်ဘ	 ရိား၌ ရိ2ရိင်$ စ+ာ
        ဂေဟုာဂေပြ�ာကြက၏။ ထ�	 အခွါ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $ဘက၌ ဂေန်ဂေသာသ� ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်�	 $နို" င်$  ဘကလိ�	 ကဂေသာသ�တ်�	 $၊ ထ�	 အခွါ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားနို" င်$  ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည်

   အ	 �စ�	 းရှ" င်မူ%ားနို" င်$ အတ်� တ်မူန်ဂေတ်ာနို" စ�ါးက�	 ဂေက%ာကခွ2နို" င်$ �စ၍ ဂေခွ%မူ3န်းပြခွင်း၊
(  ဂေဟု ၁၄  :  ၁  -  ၅  )

တိပါးအမ��ုးသားမ�ား
    ဂေယရှ" 2သည် ဒိါ8�ဒိ၏အဘပြ�စ၍၊ င်ါတ်�	 $သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစသည် ဒိါ8�ဒိအမူ%�ု့းအနို+ယမူ" �+ားပြမူင်ဂေတ်ာမူ�၏။  မူဿဲ2 ၁  :  ၆၊   က၁၁  :  ၁  ၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၃  ) တ်�ါး

      အမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် က�	 းစားကြကလိ�မူ$ မူည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 သည် သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သန်$ရှ" င်းဂေသာအားပြ�င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား
        တ်�	 $၏ �� ဂေဇ်ာသက[ာက�	 လိကခွ� နို�	 င်ဂေစရိန်၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ထမူးဂေဆာင်ရိန်၊ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ အမူ3ဂေတ်ာဂေဆာင်အပြ�စ

   ဂေယရွ3ခွရိစ၏ အဂေစခွ�အပြ�စ ဂေ�ါလိ	 က�	 ဂေခွါ်ပြခွင်းခွ� ရိသည်။      ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ�ါလိ	 သည် ခွရိစဂေတ်ာအားပြ�င်$  သ� $အားပြ�င်$  လိ	 �ဂေဆာင်ပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာ
 မူည်သည်$ အရိာက�	 မူ7 မူဂေပြ�ာ8�$ ဂေခွ%။င်ါf     တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $၏8�ည်ာဉ်ဂေရိးရိာမူ%ားက�	 ဆကဆ� ကြကသည်၊ သ�တ်�	 $၏တ်ာ8န်မူ" ာလိည်း
 ရွ	 �8တ်̂ု့�စMည်းမူ%ား၌ ဂေက@းဂေမူ+းဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကရိန်ပြ�စသည်။  ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၁၂  -  ၂၇  )

-  ဘ	 ရိားတ်စဆ�တ်ည်းနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား(၅/၁၀)၊

လ7မ��ုးခြချား  G1484  (ἔθνος  ၊ လိ�မူ%�ု့းစ	 )
 လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား  (  သန်မူာသ�မူ%ား  G1484       လိ�မူ%�ု့း၊ လိ�မူ%�ု့း  )       သည် သမူQာက%မူးစာမူ�က+2အမူ%�ု့းမူ%�ု့းတ်+င် င်္ဂရိ�၊ သာသန်ာ� သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�မူ%�ု့းအပြ�စ

  ဘာသာပြ�န်သည်။ ဘာက�	 ဘာသာပြ�န်ရိမူည်န်ည်း။
   “ ”   “   ”ဓမူQဂေဟုာင်းက%မူးတ်+င် လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ားက�	 လိ�မူ%�ု့း ဟု�၍ဘာသာပြ�န်ဆ�	 ထားပြီ�,း ဘ	 ရိားသခွင်သည် အာပြဗဟု�အား လိ�မူ%�ု့းမူ%ားစ+ာ၏�ခွင်ပြ�စဂေစ

(  ဂေရိာမူ ၄  :  ၁၇   အဂေစ$ (sperma)     မူ" တ်ဆင်$ ၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ဓမူQသစက%မူးသည်လိည်း အလိားတ်�ဘာသာပြ�န်က�	 အသ	� းပြု�သင်$ သည်။

&  ဗ,ဒိ,ယ�	 41. “   ”ဘ	 ရိားသခွင်၏နို" စသက�+ယပြ�စရိန် သခွင်ဘ	 ရိား၌ ကြီက,း�+ား
  www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.

970
 အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ "G1672 - hellēn - Strong   ၏ င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)  ။ 4  စကတ်င်ဘာ 2022 တ်+င်8င်ဂေရိာကခွ2$သည်။

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1672/kjv/tr/0-1/ss0/.

409

https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/4/17/s_1050017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/15/12/s_1061012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/11/1/s_690001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/1/6/s_930006
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/14/1/s_1032001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/20/s_1009020
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/20/s_1009020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/1/23/s_1063023
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/16/1/s_945001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/7/33/s_1004033
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/7/33/s_1004033
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1672/kjv/tr/0-1/ss0/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1672/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/


 အာခြဗျဟ�  =   လ7မ��ုးမ�ားစ8ာတိ�! 2၏ဖချင်	  (   လိ�မူ%�ု့းကြီက,း  +   အားကြီက,းတ်2$လိ�မူ%�ု့း  )

လ7မ��ုးကြီက#း:           ဣရှ" ဂေမူလိ၏အမူ%�ု့းအနို+ယသည် ဇ်ာတ်��ကတ်� သားသမူ,းမူ%ား ပြ�စသည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဘ	 ရိားသခွင် ၏သားသမူ,းမူ%ား မူဟု	 တ်ဘ2၊
   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သ�သည် လိ�မူ%�ု့းကြီက,း ပြ�စလိာခွ2$သည်။971 

 

 ကြီက#းခြမတိ	ပြီပ#း ချ�! င်	မာတိ12လ7မ��ုး:    ဣဇ်ာက၏အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 ကတ်�ဂေတ်ာ၏သားသမူ,းမူ%ား၊  ကမူာ̀ ၁၇  :  ၂၀  ၊  ကမူာ̀  18:18  )972

 လ7မ��ုးရေတိ8ကဘ်ယ	သ7ရေတိ8လ1။  (  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ား  )  
-       အစMဂေရိးမူ" လိ+2၍ ကမူာ̀ဂေပြမူဂေ�ါ်တ်+င် က%န်ရှ" �ဂေသာ အစMဂေရိးမူဟု	တ်ဂေသာနို�	 င်င်� မူ%ားသည် တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား သ�	 $မူဟု	 တ် လိ�မူ%�ု့းမူ%ားပြ�စသည်။

-  တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသား (ဘ	 ရိားသခွင်က�	 မူသ�ဂေသာ)     လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့းမူဟု	 တ်ဂေသာဂေကြကာင်$  တ်ရိားက�	 မူသ�၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	
        မူလိ�	 ကန်ာဂေသာ မူ�	 ကမူ2ဂေသာလိ�မူ%�ု့းဟု	 ဂေခွါ်ဆ�	 ကြကသည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $သည် န်တ်ဆ�	 းမူ%ားထ� မူဟု	 တ်ဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်အား ယဇ်�� ဂေဇ်ာပြီ�,း
         ရိလိဒိအဂေန်ပြ�င်$  ၎င်းတ်�	 $က�	 ရွ	 �တ်	 ရွ	 �တ်	 မူ%ားထ� သယဂေဆာင်သ+ားကြကသည်။ သ�တ်�	 $ရိ2 $အဂေတ်+းဂေတ်+ကဘာစားရိ ဂေသာကရိ 8တ်��	 $ အာရွ	� စ�	 က

   တ်ယ။ စ�တ်၏အန်တ်D၌ က%င်လိည်ကြကက	 န်၏။

-      တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ကြကင်ကြကင်န်ာန်ာ၊ တ်�မူကပြခွင်း၊ ဂေလိာကစ�%စရိည်အလိ+န်အက@�ဂေသာကပြခွင်း၊ နို" စသက�+ယဂေကာင်းဂေသာ ဂေလိာက,�+2
      မူ%ားနို" င်$  စကဆ	 �ရွ+� ရှ" ာ�+ယဂေကာင်းဂေသာ ရွ	 �တ်	 မူ%ားက�	 က�	 းက+ယပြခွင်း၌ ဂေပြ�ာဆ�	 လိ�	 ဂေသာလိည်း၊ ဂေကာရိ� နို uု့ခွရိစယာန်မူ%ားပြု�ဂေသာ မူတ်ရိားဂေသာ

    ဂေမူထ	 န်က�	 မူက%ူးလိ+န်ပြခွင်းအတ်+က အခွ%�ု့ $ဂေသာစ� နို3န်းမူ%ား ရှ" �သည်။ (1th      ၄  :  ၅  ၊  ဂေရိာမူ ၂  :  ၁၄  ၊  ဂေရိာ ၉  :  ၃၀  ၊ရွ+မူ  ၁၀  :  ၁၉    ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၂၀  ၊
 မူ ၆  :  ၃၁  ၊  ဧ ၄  :  ၁၇  ၊  ၁ဂေ� ၄  :  ၃  )

 လ7သားက�! ဘ်ယ	သ7သတိ	တိာလ1။?
      ဂေယရွ3သည် င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းပြ�စပြီ�,း က�	 ယဂေတ်ာ၏လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းသည် င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းနို" င်$  ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းမူ%ား�ါ8င်သည်။ ယ	 ဒိလိ�မူ%ားနို" င်$  ဣ

          သဂေရိလိလိ�တ်�	 $သည် လိ�သားက�	 သစMာဂေ�ာကပြီ�,း ဂေသသည်အထ� အပြ�စစ,ရိင်ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေန်ာက သ� $က�	 က2$ ရိ2 $�	 တ်ခွတ်၊ လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ
       ရွ�	ကသတ်ဂေသာတ်�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းမူ%ားကသစMာဂေ�ာကပြခွင်းက�	 ခွ� ခွ2$ ရိဂေသာလိည်း သ	� းရိကဂေပြမူာကဂေသာဂေန်$၌ တ်စ�န် ထဂေပြမူာကဂေတ်ာမူ�

သည်။        လိ�သားက�	 သစMာဂေ�ာကပြီ�,း သ� $လိ�မူ%ား၊ င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  ဣသဂေရိလိလိ�မူ%ားသာမူကတ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား�ါ �ါ၀င်ဂေသာ က+�မူ%ကပြခွင်းခွ� ခွ2$ ရိ
   သည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ၎င်းတ်�	 $ (အသင်တ်�	 $)      လိက8ါးက�တ်�	 င်မူ" ာ အဂေသခွ� ခွ2$ ကြကဂေသာ ဂေယရွ3သည် သခွင်နို" င်$  ခွရိစဂေတ်ာ�င် ပြ�စဂေ�သည်။ ယ	 ဒိလိ�

       တ်�	 $သည် သခွင်ဂေယရွ3နို" င်$  သ�တ်�	 $၏�ဂေရိာ�ကတ်�	 $က�	 သတ်၍ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကမူည်အဂေကြကာင်း တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�ါလိ	 အား
ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်းမူပြု�ကြကနို" င်$ ။င်္ဂ@န်  ၁၈  :  ၃၅  ၊  မူ ၂၀  :  ၁၉  ၊  ဂေဟု ၄  :  ၂၇  ၊  ၁တ်� ၂  :  ၁၅  -  ၁၆  )

-F      င်္ဂ%ူး  လိ�  မူ%�ု့း  ပြခွား  မူ%ား  ထ�   သ�	 $ ဂေရိး  သား   ခွ%က  (  ၆  /  ၁၀  )

 တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2အား သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဝ�ည်ာဉ်	ရေတိာ	၏ဆို! ရေက�းဇ7 း
      �ည်တ်တ်ရိားအရိ၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာင်္ဂ%ူးတ်စဉ်,းသည် အပြခွားတ်စ�ါးဂေသာလိ�မူ%�ု့းက�	 ဂေ�ါင်းသင်းရိန် သ�	 $မူဟု	 တ် ဂေ�ါင်းသင်းရိန် ဉ်�ဂေဒိနို" င်$ မူည်,

       ဂေသာလိည်း ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေ�တ်ရွ	အား မူည်သ�တ်စဉ်,းတ်စဂေယာကက�	 မူ7 ည်စည်မူးဂေစဂေသာသ�	 $မူဟု	 တ် ည်စည်မူးသည်ဟု	 မူဂေခွါ်ဆ�	 သင်$ 
 ဂေကြကာင်း rhema က�	 ပြ�သခွ2$သည်။ကတ်ည်းက   ဘ	 ရိားသခွင်သည် သ�တ်�	 $က�	 သန်$စင်ဂေစခွ2$သည်။

(  ဂေဟု ၁၀  :  ၁၃  -  ၂၈  )

 အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ားက�! ရေဟာရေခြပာခြချင်	း။  & rhema  

 (  အမ"တိ	တိ�ဆို�ပ	မ�ားရေပါ်တိ8င်	 ရေဟာရေခြပာခြချင်	း။)      ဘ	 ရိားသခွင်သည် တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� ဂေ�း��	 $ပြီ�,း ဂေယရွ3ခွရိစသည်
 ခွ�သ�မူးဂေသာအရှ" င်ပြ�စဂေကြကာင်း သ+န်သင်ခွ2$သည်။

 (အဘ်�ဓမPာတိားရေဟာခြချင်	း။)      ဘ	 ရိားသခွင်သည် န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာနို" င်$  တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာပြ�င်$  ဘ�သ�ကဂေ�း၍
  သ	� းရိကဂေပြမူာကဂေသာဂေန်$၌ ထဂေပြမူာကဂေစကာ၊ (န်ာဇ်ရိကမြို့မူ� $သားဂေယရွ3ခွရိစ)    က�	 လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အားမူဟု	 တ်ဘ2 က@နို	 �တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားစ+ာပြ�သ

   ”ခွ2$သည်၊ ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကပြီ�,းဂေန်ာက လိ�သားနို" င်$ အတ်� စားဂေသာကလိ%ကဂေန်၏။

        တ်�ဆ��မူ%ားက�	 လိကခွ� ရိရှ" �သ�တ်�	 င်းသည် အပြ�စမူ" လိ+တ်ပြီင်�မူးခွ+င်$ က�	 ရိရှ" �မူည်ပြ�စပြီ�,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာ 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားအဂေ�ါ်
က%ဂေရိာကမူည်ပြ�စသည်။

971
  “ဗ,ဒိ,ယ�	 ၇၊ (  အာဒိ� မူ" အာပြဗဟု�၏မူ%�ု့းဆကမူ%ား) + ”   မူ�န်းမူ ဣရှ" ဂေမူလိ၏အမူ%�ု့းအနို+ယသည် ဇ်ာတ်��ကတ်�သားမူ%ားပြ�စရိပြခွင်းအဂေကြကာင်း အဂေသးစ�တ်

  အတ်+က ဗ,ဒိ,ယ�	 က�	 က�	 းကား�ါ။
972

    ဣရှ" ဂေမူလိ၏အမူ%�ု့းအနို+ယက�	 ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာလိ�မူ%�ု့းအပြ�စ မူည်သ�	 $ပြ�စဂေစခွ2$ �	 � နို" င်$  အာပြဗဟု� (ဣဇ်ာကရှ" �သ	 က��	 း)  က�	 ကြီက,းပြမူတ်ဂေသာလိ�မူ%�ု့းပြ�စလိာ�	 �
   အဂေကြကာင်း အဂေသးစ�တ်အတ်+က ဗ,ဒိ,ယ�	 20   ၊ က�	 းကား�ါ ခွ�	 င်မူာဂေသာလိ�မူ%�ု့း။
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 ဒိ, rhema (  ဂေဟု ၁၀  :  ၃၆  -  ၄၄  )

 (  ယ	� ကြကည်သ�ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းတ်+င် အဂေရိ�%ားလိ" ,းမူင်္ဂ�လိာခွ�သ�မူ%ား)
-   ဂေ�တ်ရွ	 နို" င်$ အတ်� လိ�	 က�ါလိာသ�မူ%ားသည် (   အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 အ�နို" င်းပြခွင်းခွ� ရိဂေသာသ�မူ%ား)  သည် ထ�	 အရိာက�	 ပြမူင်ရိ

 ပြခွင်းအတ်+က အ�$အားသင်$ ခွ2$ ကြကသည်။
 သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ဆ	 ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာက�	 "အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ"   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အဂေ�ါ်သ�	 $ သ+န်းဂေလိာင်း၍ တ်�ါး

 အမူ%�ု့းသားဘာသာစကားပြ�င်$  ဂေပြ�ာဆ�	 သည်က�	 ကြကားလိ7င်၊
 ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ခွ%,းဂေပြမူh ာက�ါ။

   ဂေ�တ်ရွ	ကလိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ားအား ဂေရိ၏ဗတ်D�ဇ်� (တ်�ဆ��မူ%ား)   က�	 မူည်သ�မူ7 မူတ်ားပြမူစနို�	 င်ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊
   တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားသည်လိည်း သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာက�	 ခွ�ယ� ခွ2$ ကြကသည် (  ဂေဟု ၁၀  :  ၄၅  -  ၄၇  )

    ဘ်! ားသချင်	သည်	 ဂ�ူးလ7မ��ုးမ�ားက�! မန်ာလ�! စ�တိ	ခြဖစ	ရေစန်	 လ7မ��ုးခြချားလ7မ��ုးက�! အသ!� းပြုပသည်	။
      ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း၏ လိ+န်က%ူးမူ3အားပြ�င်$ ၊ ကယတ်င်ပြခွင်းသည် ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့းက�	 မူန်ာလိ�	 စ�တ်ပြ�စဂေစရိန် ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းမူဟု	 တ်သ�မူ%ား

(  သ�	 $မူဟု	 တ် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား)   ထ� လိ"ည်$ သ+ားသည် (  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၉  ၊  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၁၁  )           ယ	� ကြကည် ဂေသာသ� တ်�	 $ သည် လိ�မူ%�ု့း ပြခွား တ်�	 $ ပြ�စ ၍၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ားရိရှ" �ခွ2$သည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema  (  ဂေဟု ၁၃  :  ၄၂  )    ဂေ�ါလိ	 ဂေပြ�ာဂေသာစကားကြကားရိန် တ်မြို့မူ� $လိ	 � း လိာဂေကြကာင်းက�	 ယ	 ဒိလိ�

 တ်�	 $သည် ပြမူင်ဂေသာအခွါ၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား         ပြင်ူစ� ပြခွင်း နို" င်$  ပြ�ည်$ နို"က ၍က2$ ရိ2 $ ပြ�စတ်င် က2$ ရိ2 $သည် ။  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၃  :  ၄၂  -  ၄၆  )

  ရေပါလ!သည်	 တိစ	ပါးအမ��ုးသားမ�ားထ�သ�! 2လ"ည်2 	သ8ားချ12သည်	။
         ဉ်�	 သဂေန်$တ်�	 င်းတ်+င် ဂေ�ါလိ	 သည် တ်ရိားဇ်ရိ�၌ င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�တ်�	 $က�	 ဆ+2ဂေဆာင်ခွ2$သည်။ ဂေယရွ3သည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည်က�	 ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား

     သကဂေသခွ� ဂေသာအခွါ၊ ပြင်င်းဆန်၍ က2$ ရိ2 $သပြ�င်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 သည် မူ�မူ�အ8တ်က�	 လိ3�ယမူး၏။G2440  ဂေပြ�ာတ်ယ၊
        သင်၏အဂေသ+းသည် သင်$ ဂေခွါင်းဂေ�ါ်၌ ရှ" ��ါဂေစဂေသာ။ င်ါသည် သန်$ရှ" င်း၏။ ယခွ	 မူ" စ၍ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ထ�သ�	 $ င်ါသ+ား�ါမူည်။  ဂေဟု ၁၈  :  ၄  -  ၆  )

       ဂေ�ါလိ	 သည် တ်ရိားဂေဟုာဆရိာ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာတ်စဉ်,းပြ�စပြီ�,း လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား၏ အရှ" င်သခွင်ပြ�စသည်။ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏
       တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာနို" င်$ အည်, ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား၏ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ားက�	 ခွ� နို�	 င်ရိည်ရှ" �သ� မူ%ားက�	 ကယတ်င်ခွ2$ ပြီ�,း ထာ8ရိကာလိမူတ်�	 င်မူ" , ခွရိစဂေတ်ာဂေယရွ3၌

     က@နို	 �တ်�	 $အား ဂေ�းဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာ �ဌန်ာဂေတ်ာပြ�င်$  က@နို	 �တ်�	 $အား ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ခွ2$သည်။

     ဂေ�ါလိ	 အား တ်ရိားဂေဟုာဆရိာ၊ တ်မူန်ဂေတ်ာအပြ�စလိည်းဂေကာင်း၊ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၏ အရှ" င်သခွင်အပြ�စလိည်းဂေကာင်း ခွန်$အ�ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ
     ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$  အလိင်းဂေ�းဂေဆာင်ခွ2$ ဂေသာ က@နို	 �တ်�	 $၏ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ၏ အသ+င်အပြ�င်အားပြ�င်$  ယခွ	 ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်

ထင်ရှ" ားလိာ�ါသည်။  ၂တ်� ၁  :  ၈  -  ၁၁  )

  သခွင်ဂေယရွ3 ၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ (၇/၁၀)၊

သချင်	ဘ်! ား၏တိ�ဆို�ပ	မ�ား
      ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ဆန်$က%င်၍ က2$ ရိ2 $ရွ3တ်ခွ%ကြကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဂေ�ါလိ	 နို" င်$ ဗာန်ဗတ်�	 $သည် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် မူ�မူ�တ်�	 $က�	 ယ

    က�	 ထာ8ရိအသကနို" င်$  မူထ�	 ကတ်န်ဟု	 စ,ရိင်ဆ	� းပြ�တ်ကြကသည်က�	 သ�ပြမူင်ခွ2$ ကြကပြီ�,း၊  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   မူင်းက�	 အရိင်ဂေပြ�ာသင်$ တ်ယ။  ”(  ဂေဟု
၁၃  :  ၄၆  )

     ယင်းက ဂေမူာဂေရှ" ၏�ဂေရိာ�ကပြု�ခွ%ကက�	 ပြ�ည်$ စ	 � ဂေစသည်$  တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ားထ� လိ"ည်$ ရိန် လိ	 � ဂေလိာကဂေသာအဂေကြကာင်းပြ�ခွ%ကဂေ�းသည်။
“      ” လိ�မူရှ" �ဂေသာသ�တ်�	 $အားပြ�င်$  သင်တ်�	 $က�	 င်ါနို3�းဂေဆာ၍ မူ�	 ကဂေသာလိ�မူ%�ု့းအားပြ�င်$  သင်တ်�	 $က�	 င်ါအမူ%ကထ+ကမူည်။ (  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၉  )

 ဘ	 ရိားရှ" င်၏ တ်�ဆ��မူ%ား    ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $အား ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာ ဂေဟုာဂေတ်ာမူ�၏။    ဘ	 န်းထင်ရှ" ား၍ ယ	� ကြကည်ဂေသာတ်�ါးအမူ%�ု့းသား၊ထာ8ရိဘ	 ရိား၏တ်�ဆ��မူ%ား 
   ရွ�မူာက�	 ခွ�ယ�၍ ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 မူန်ာလိ�	 နို3�းဂေဆာပြခွင်းင်" ာ၊  ဂေဟုပြီဗ2 ၁၃  :  ၄၆  -  ၄၈  )

 ဂ�လ7အရေပါင်	းတိ�! 2သည်	 တိ�ဆို�ပ	၊အမည်	၊  &   ယ	 ဒိတ်ရိား  

        င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် ဂေ�ါလိ	 အား တ်ရိား�လိZင်ဂေရှ" $တ်+င် တ်ည်,တ်ညူ+တ်တ်ည်း ဆန်$က%င်�	 န်ကန်ကြကပြီ�,း လိ�တ်�	 $က�	 ဘ	 ရိားသခွင်အား က�	 းက+ယရိန်
    ဂေသ+းဂေဆာင်သည်ဟု	 ဆ�	 ကာ �	 န်ကန်ကြကသည်။ သ�	 $ရိာတ်+င်၊ Achaia (Gallio)    ၏လိကဂေထာကသည် ၎င်းတ်�	 $၏ဂေမူးခွ+န်းမူ%ားသည် တ်�ဆ��မူ%ား၊

       အမူည်မူ%ားနို" င်$  ဉ်�ဂေဒိတ်�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $အား တ်ရိား�လိZင်မူ" နို" င်ထ	 တ်ခွ2$သည်။ ထ�	 အခွါ င်္ဂရိ�လိ� (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)  အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် တ်ရိားဇ်ရိ�မူgး
(   ဂေ�ါလိ	 ၊ ဂေ�ါလိ	 ၏တ်+2�က)  တ်ရိားစရိ�ဂေရှ" $တ်+င် ရွ�	ကနို"က၍  ဂေဟု ၁၈  :  ၁၂  -  ၁၇  )

လ�! ဂ�! မ�ား  သခွင်ဂေယရွ3၏  
     တ်ရိားစရိ�တ်+င် ဂေ�ါလိ	သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာအဂေကြကာင်းအရိာမူ%ားက�	 ပြင်င်းခွ	 �ကာ စည်းရွ	� းခွ2$ ဂေသာလိည်း မူယ	� ကြကည်သ�
       လိ�မူ%ားစ	 ဂေရှ" $တ်+င် ထ�	 က2$သ�	 $ မူဂေကာင်းဂေပြ�ာဂေသာအခွါ တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$ အတ်� ထ+ကခွ+ာသ+ားကာ တ်	 ရိန်န်တ်ဂေက%ာင်း၌ ဂေန်$စဉ် ပြင်င်းခွ	 � ခွ2$သည်။

      နို" စနို" စအကြကာတ်+င်၊ အာရှ" ရှ" �င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�တ်�	 $သည် သခွင်ဂေယရွ3၏အမူ" တ်တ်�ဆ��မူ%ားက�	 ကြကားသ�ကြကပြီ�,း၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေ�ါလိ	 ၏လိကပြ�င်$ 
    သ�တ်�	 $က�	 က	 သရိန် အထ� းတ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာပြု�ဂေတ်ာမူ�သပြ�င်$  အန်ာဂေရိာင်္ဂါမူ%ားနို" င်$  န်တ်ဆ�	 းမူ%ား က%န်ရိစခွ2$သည်။  ဂေဟု ၁၉  :  ၈  -  ၁၂  )

     န်တိ	ဆို�! းသည်	 ဂ�ူးမ�ားအားခြဖင်2 	 သချင်	ရေယရှု%၏ န်ာမရေတိာ	၏တိန်	ချ�! းက�! မသ�ရေပ။
411

https://www.blueletterbible.org/kjv/act/19/8/s_1037008
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/18/12/s_1036012
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/19/s_1056019
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ti/1/8/s_1126008
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/18/4/s_1036004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2440/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/42/s_1031042
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/42/s_1031042
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/11/s_1057011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/19/s_1056019
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/45/s_1028045
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/36/s_1028036


         န်တ်ဆ�	 းသည် ဂေ�ါလိ	 ဂေပြ�ာဂေသာသခွင်ဂေယရွ3၏ န်ာမူဂေတ်ာ၏တ်န်ခွ�	 းက�	 သ�ဂေသာလိည်း ယ	 ဒိ ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ကြီက,း နို" င်$  င်္ဂ%ူးယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်
         ကြီက,း၏သားခွ	 န်စဂေယာကတ်�	 $၏ တ်န်ခွ�	 းက�	 မူသ�ကြကဂေ�။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  န်တ်ဆ�	 း�ါဂေသာလိ�သည် ၎င်းတ်�	 $အဂေ�ါ် ခွ	 န်တ်က၍ အ	 �စ�	 းကာ ဂေအာင်နို�	 င်
    သပြ�င်$  အ8တ်ဗလိာနို" င်$  ဒိဏရိာရိကာ အ�မူမူ" ထ+ကဂေပြ�းသ+ားခွ2$သည်။

     ဧ�ကမြို့မူ� $၌ရှ" �ဂေသာ ယ	 ဒိလိ�င်္ဂရိ�လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် သ�တ်�	 $သ�ဂေသာအခွါ ဂေကြကာကရွ+� $၍၊ သခွင်ဂေယရွ3၏န်ာမူဂေတ်ာကား၊
 ခွ%2 $ထ+င်ပြခွင်း၊ နို" င်$   ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား   အားကြီက,း၍ ဂေအာင်နို�	 င်သည် (  ဂေဟု ၁၉  :  ၁၃  -  ၂၀  )

 င်ါတိ�! 2သချင်	ရေယရှု%ချစ	အရေပါ် ယ!� ကြကည်	ခြချင်	း။
        ဂေ�ါလိ	 သည် ခွ%ာ$ ခွ%အကြီက,းအက2မူ%ားက�	 ဂေခွါ်ကာ င်္ဂ%ူးမူ%ားကသ� $အား ကြက� စည်စဉ်တ်+င် သခွင်ဘ	 ရိား၏အမူ3ဂေတ်ာက�	 ထမူးဂေဆာင်ခွ2$ ဂေကြကာင်း၊

        သင်းအ	 �မူ%ားက�	 တ်စအ�မူမူ" တ်စအ�မူမူ" လိ�သ�ရှ" င်ကြကား သ+န်သင်ပြခွင်း၊ င်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�တ်�	 $အား ဘ	 ရိားသခွင်အဂေ�ါ် ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းအဂေကြကာင်း
       သကဂေသခွ� ပြခွင်း၊ သခွင်ဂေယရွ3ခွရိစ။ ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ အဂေနို" ာင်အ�+2 $နို" င်$  ဆင်းရိ2ဒိ	 ကNမူ%ား ဂေစာင်$ ကြိုက�ဂေန်ဂေကြကာင်း ဂေ�ါလိ	 အား သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်

        ဂေတ်ာကသကဂေသခွ� ဂေသာလိည်း၊ သခွင်ဂေယရွ3၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 သကဂေသခွ� ရိန် သခွင်ဂေယရွ3ထ� မူ" ခွ�ယ�ထားဂေသာသ�၏လိမူးစဉ်နို" င်$ 
      အမူ3ဂေဆာင်ပြခွင်းတ်�	 $က�	 ပြီ�,းဂေပြမူာကဂေစရိန်အတ်+က သ� $က�	 ယသ� ခွ%စဂေသာ8�ည်ာဉ်က�	 ထည်$ မူတ်+ကခွ2$ �ါ။ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$ 

 ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာအဂေကြကာင်း ဂေဟုာဂေပြ�ာပြခွင်း(  ဂေဟု ၂၀  :  ၁၇  -  ၂၄  )

   ပည်တိ	တိားမပါဘ်1 ဘ်! ားသချင်	၏ ရေခြဖာင်2 	မတိ	ခြချင်	းတိားက�! ထင်	ရှိ" ားရေစသည်	။
       လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ဒိ	 စရွ�	ကက�	 ပြု�၍ ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာက�	 ထင်ရှ" ားဂေစကြကပြီ�,။ သ�	 $ဂေသာ ဂေယရွ3ခွရိစက�	 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$ ၊ ယ	� ကြကည်သ�

     အားလိ	� းအတ်+က �ည်တ်တ်ရိား၏လိ	 �ဂေဆာင်မူ3မူ%ားမူ�ါဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်သည် ယခွ	 ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေန်ပြီ�,း၊ င်္ဂ%ူးင်္ဂ%ူးမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းနို" စဉ်,း
       စလိ	� းသည် ဂေယရွ3ခွရိစ၌ ဂေရွ+းနို3တ်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာဂေကြကာင်$  လိ+တ်လိ�စ+ာ တ်ရိားမူ7တ်ကြကသည်။ ဘ	 ရိားသခွင်သည်

      ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းတ်�	 $က�	 မူ7တ်ဂေစဂေတ်ာမူ� မူည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ င်ါတ်�	 $၏8ါကြွကားပြခွင်းသည် တ်ရိားဂေတ်ာက�	
  တ်ည်ဂေစဂေသာယ	� ကြကည်ပြခွင်းတ်ရိားအားပြ�င်$  ပြ�စ၏။  ဂေရိာမူ ၃  :  ၂၁  -  ၃၁  )

-    အားလိ	� းအတ်+က ဘ	 ရိားသခွင် ကယတ်င်ပြခွင်း (၈/၁၀)

  တိပါးအမ��ုးသားတိ�! 2သည်	 ကယ	တိင်	ခြချင်	းသ�! 2 ရောက	ကြကလ�မ2 	မည်	။
ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာw   ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်အကြီက,းမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2 (ယ	 ဒိလိ�မူ%ား)     ထ�မူ" ဂေကာကနို3တ်၍ အသ,းအနို"� မူ%ားက�	 သ,းဂေသာ တ်�ါး

 အမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေ�းဂေဆာင်သက2$သ�	 $၊  မူ ၂၁  :  ၄၃  )

  ဘ်! ားသချင်	 ၏ကယ	တိင်	ခြချင်	း
       ဂေ�ါလိ	 သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာက�	 သကဂေသခွ� ပြီ�,း ဂေမူာဂေရှ" နို" င်$  �ဂေရိာ�ကတ်�	 $၏ တ်ရိားဂေတ်ာက�	 အဂေပြခွခွ� ၍ ဂေယရွ3နို" င်$ �တ်သကဂေသာယ	 ဒိ

     လိ�အကြီက,းအက2က�	 ပြ�ားဂေယာင်းဂေသ+းဂေဆာင်ခွ2$သည်၊ အခွ%�ု့ $ကယ	� ကြကည်ကြကဂေသာလိည်း အခွ%�ု့ $က မူယ	� ကြကည်ကြကဂေ�။  ဂေဟု ၂၈  :  ၁၇  -  ၂၄  ) ဂေဟုရှ" ာယ
ဂေပြ�ာဂေသာ၊
“   ကြကားလိ7င် ကြကား၍ န်ားမူလိည်၊         ပြမူင်၍ ရိ��မူ�မူည်မူဟု	တ်။ အဂေကြကာင်းမူ�ကား၊ ဤလိ�တ်�	 $၏ စ�တ်နို"လိ	 � းသည် ကြကမူးတ်မူး၍၊ န်ားလိည်း မူကြကားရိ၊

  မူ%ကစ�မူ" �တ်လိ%က၊ ပြမူင်ရိမူည်က�	 စ�	 းရိ�မူ၍၊
    မူ%ကစ�ပြ�င်$  န်ားပြ�င်$ ကြကား၍ စ�တ်နို"လိ	 � းပြ�င်$  န်ားလိည်သဂေဘာဂေ�ါက၍က	သသင်$ ၏၊

     သ�တ်�	 $က�	 ။ ထ�	 ဂေကြကာင်$ ၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $လိကသ�	 $ ကယတ်င်ဂေတ်ာမူ� ဂေကြကာင်းက�	 သင်တ်�	 $သ�မူ" တ်ကြကဂေလိာ$ ။”(  ဂေဟု ၂၈  :  ၂၅  -  ၂၈  )  

     ဘ	 ရိားသခွင်သည် ကယတ်င်ဂေတ်ာမူ� ပြခွင်းဂေက%းဇ်� းက�	 တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊ ရှ" င်ဂေ�ါလိ	 သည် ထ�	 စကားက�	 ကြကားသ�
ရိသပြ�င်$ ၊  ဂေဟု ၂၈  :  ၂၃  -  ၃၀  )

    ဘ်! ားသချင်	သည်	 မ�က	န္တ" ာမလ�!က	ဘ်1 ရေခြဖာင်2 	မတိ	ရေသာသ7သည်	 ယ!� ကြကည်	ခြချင်	းအားခြဖင်2 	 အသက	ရှိ" င်	လ�မ2 	မည်	။
      အာပြဗဟု�သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ယ	� ကြကည်သည်ပြ�စ၍၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကသည်ပြ�စ၍၊ အာပြဗဟု�၏သားတ်�	 $သည်လိည်း ယ	� ကြကည်ပြခွင်းရှ" �

       ကြက၏။ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းက�	 တ်ရိားမူ7တ်ဂေစမူည်ပြ�စပြီ�,း၊ င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့းမူ%ားနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားမူ%ားအားလိ	� းသည်
 အာပြဗဟု� ၌ ဂေကာင်းခွ%,းခွ� စားရိမူည်ပြ�စသည်။

     �ည်တ်D�က%မူးစာ၌ ဂေရိးထားဂေသာအရိာက�	 ဆက၍မူက%င်$ ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊ ထ�	 န်ည်းတ်� ၊ �ည်တ်တ်ရိား၏အက%င်$ က�	 က%င်$ ဂေသာသ�တ်�	 $သည်
   ဘ	 ရိားသခွင်ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌ အဘယသ�မူ7 �ည်တ်တ်ရိားအားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ရိာသ�	 $မူဂေရိာကဂေသာဂေကြကာင်$ ၊

 “  ” ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သစ�င်၌ဆ+2ထားဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် က%�န်ပြခွင်းခွ� ရိ၏ (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၁၃  )ဆ�	 လိ�	 သည်။
“     အရေကာင်	းအဆို�! းက�! သ�ရေသာအပင်	၌ ချ�ည်	ရေန္တ" ာင်	ရေသာသ7တိ�! 2သည်	 ပည်တိ	တိားန္တ" င်2 	 စပ	ဆို�! င်	၍ က��န်	ဆို1ကြက၏။”
ခွ     အ2ခွရိစဂေတ်ာသည် က@နို	 �တ်�	 $အား �ည်တ်တ်ရိား၏က%�န်ပြခွင်းမူ" ဂေရွ+းနို3တ်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာဂေကြကာင်$  (  က@နို	 �တ်�	 $အတ်+က က%�န်စာပြ�စပြခွင်းပြ�င်$ ) အာပြဗ

     ဟု�၏ဂေကာင်းကြီက,းမူင်္ဂ�လိာသည် ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $ထ�သ�	 $ ဂေရိာကလိာပြီ�,း ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာ၏ကတ်�ဂေတ်ာ
 က�	 က@နို	 �တ်�	 $ရိရှ" �ကြကသည်။

    ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာသ�သည် ယ	� ကြကည်ပြခွင်းပြ�င်$  အသကရှ" င်ရိမူည် (  င်္ဂလိာ ၃  :  ၆  -  ၁၄  )

 ရေရှိ" းဉ်#းစ8ာ ယ! ဒိလ7 ၊
     ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ရွ�	 ဂေသသ�မူရှ" �လိ7င် င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာနို" င်$  င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့းတ်�	 $ အဘယဂေကြကာင်$ န်ည်း။
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    သဘာ8အားပြ�င်$  င်္ဂ%ူးမူ%ားသည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား၏ အပြ�စမူ%ားမူဟု	 တ်ဂေ�။  င်္ဂလိာ ၂  :  ၁၅  )     ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ဂေ�ါလိ	 သည် င်္ဂ%ူးလိ�မူ%�ု့း၌ ဂေရှ" းဉ်,းစ+ာ
      အသ,းအ�+င်$ မူ%ား ပြ�စထ+န်းဂေစရိန် ခွရိစဂေတ်ာ၏ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားက�	 ဂေဟုာဂေပြ�ာခွ2$ ပြီ�,း င်္ဂရိ�ဘာသာ၌လိည်း (  တ်�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းမူ%ားလိည်း

ပြ�စသည်)     ။ ဤန်ည်းအားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းအက%�ု့းက�	 ဂေဆာင်ဂေသာသ�တ်�	 $သည် ပြ�စလိ�မူ$ မူည်။  ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်း
တ်ရိား  ၌  ခွရိစဂေတ်ာ   ယ	� ကြကည်ဂေသာသ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား (   အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 မူခွ� ဂေသာ)  ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်န်ခွ�	 းဂေတ်ာ

 ပြ�င်$  ထင်ရှ" ားဂေစမူည်$ ၊  ဂေရိာမူ ၂  :  ၉  -  ၁၁  ၊  ဂေရိာမူ ၁  :  ၁၆  ၊  ဂေရိာမူ ၃  :  ၉  )

  8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိ၊ လိ�မူ%�ု့းအားလိ	� း (   ဇ်ာတ်��ကတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိပြခွင်း)    တ်�	 $သည် အပြ�စသားမူ%ားက�	 ကယတ်င်ရိန်
  ဂေယရွ3ခွရိစမူကြွကလိာမူ, ဤဂေလိာကသ�	 $ ကြွကလိာဂေတ်ာမူမူ� မူ,တ်+င်၊  ၁တ်� ၁  :  ၁၅       ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ၎င်းတ်�	 $ကြကားတ်+င် ပြခွားန်ားမူ3 မူရှ" �ဂေ�။ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊

      ထာ8ရိဘ	 ရိားသည် အားလိ	� းအတ်+က အတ်�တ်��င်ပြ�စသည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ န်ာမူဂေတ်ာက�	 �ဌန်ာပြု�ဂေသာသ�မူည်သည်ကား၊G2962 

 စည်းစ�မူဉ်စMာနို" င်$  တ်�	 း�+ ါးလိာလိ�မူ$ မူည်။  ဂေရိာမူ ၁၀  :  ၁၂  -  ၁၃  )

   အားလ!� းသည်	 ချစ	ရေတိာ	၏က�! ယ	ချန္တQာတိည်	း၊ တိစ	က�! ယ	တိည်	း၌ န္တ" စ	ခြချင်	းချ� ကြကသည်	။
         ခွရိစဂေတ်ာသည် က@နို	 �တ်�	 $အား င်္ဂ%ူးမူ%ား၊ င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့း၊ အဂေနို" ာင်အ�+2 $၊ အလိ+တ်ပြ�စဂေစ၊ အမူ%�ု့းသားပြ�စဂေစ၊ အမူ%�ု့းသမူ,းပြ�စဂေစ လိ�ရွ�	 င်းပြ�စဂေစ

 သ�	 $မူဟု	 တ် Scythian    မူ%ားပြ�စဂေစ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ၎င်းတ်�	 $ (   င်္ဂ%ူး၊ င်္ဂရိ�လိ�မူ%�ု့း၊ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား)    က�	 အဂေသ+းဂေတ်ာပြ�င်$  8ယယ�ခွ2$ ပြခွင်းဂေကြကာင်$ 
     ခွရိစဂေတ်ာသည် တ်စက�	 ယလိ	 � းတ်+င် နို" စပြခွင်းခွ� ရိန် က@နို	 �တ်�	 $အတ်+က အဂေသခွ� ခွ2$သည်။ .973   ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသည် ဂေကာင်းကင်မူ" န်�မူ�တ်

  လိကNဏာက�	 ဂေတ်ာင်းဂေသာသ�မူ%ား၊ အထကမူ" ဆင်းသကပြခွင်းမူရှ" �ဂေသာ�ည်ာက�	 ရှ" ာဂေ�+သ�မူ%ား (  ဂေပြမူကြီက,း၊ �ကတ်�နို" င်$ န်တ်ဆ�	 း)  ၊
 ဘ	 ရိားသခွင်၏အသင်းဂေတ်ာက�	 မူဂေစာကားရိ�ါ။

      ခွရိစဂေတ်ာသည် အလိ	� းစ	 � ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ တ်စခွ	 တ်ည်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာမူ" ဂေသာကဂေသာသ�မူ%ားသည် အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်း သ�	 $မူဟု	 တ် ဇ်ာတ်�
       ခွနို]ာ၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ရိဘ2 ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာပြ�စသည်။ ထ�	 အဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$  ဂေ�တ်ရွ	သည် ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေကြကာကရွ+� $ဂေသာ လိ�မူ%�ု့း

      တ်�	 င်းက�	 လိကခွ� ၍ စ�တ်8�ည်ာဉ်နို" င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 က%င်$ ဂေဆာင်ဂေသာဂေကြကာင်$  ဘကမူလိ�	 ကဟု	 ဂေ�တ်ရွ	ဆ�	 ခွ2$သည်။င်္ဂ@န်  ၄  :  ၂၄  ၊  ၁ဂေကာ
၁၀  :  ၃၂  ၊  ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၁၃  ၊  ၁ဂေကာ ၁၂  :  ၂၇  ၊  င်္ဂလိာ ၃  :  ၂၈  ၊

 ဂေကာ ၃  :  ၁၁  ၊  ဂေဟု ၁၀  :  ၃၄  )

-   န်ကန်2ဂေသာအရိာနို" င်$  လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား (၉/၁၀)

ဆိုန်	းကြကယ	သည်	။
  ဂေ�ါလိ	 သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားမူ%ား (  ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းမူ" မူဟု	 တ် င်္ဂ%ူးမူဟု	 တ်သ�မူ%ား)    ၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ မူပြ�ည်$ စ	 � မူ" ,တ်�	 င်ဂေအာင် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း (ဣ

  သဂေရိလိအမူ%�ု့း သ�	 $မူဟု	 တ် ယ	 ဒိလိ�မူ%ား)      မူ" မူ%ကစ�က+ယလိ�မူ$ မူည်ဟု�ဂေသာ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 လိ%စလိ%ူမူရွ3 ကြကရိန် ဂေ�ါလိ	 တ်�	 ကတ်+န်းထားသည်။မူ
၂၁  :  ၄၃  )  ဣသဂေရိလိလိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $ (8�ည်ာဏယ	 ဒိ)    သည် ဇ်�အ	 န်မြို့မူ� $မူ" ကယတ်င်ဂေသာသခွင်ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ဂေရိာက
လိ�မူ$ မူည်။1P      ၂  :  ၅  -  ၆  ၊  ဂေရိာမူ ၁၁  :  ၂၅  -  ၂၆  )

ထာ  ဝ    ဘ်!  ား  ၏  န်ာ  မ  ရေတိာ	  အား   ခြဖင်2 	 ကြွက  လာ  သ7   သည်	 မဂ:  လာ  ရှိ" �  ၏။   
  ဂေယရွ3သည် င်္ဂ%ူး (  က%မူးပြု�ဆရိာမူ%ားနို" င်$  �ာရိ�ရှ" 2မူ%ား)       က�	 လိ7�ု့ $8" ကဂေသာ၊ ဂေcမူမူ%ားနို" င်$  ဂေcမူဂေ�+းမူ%�ု့းဆကမူ%ားဟု	 ဂေခွါ်ဂေ8ါ်ခွ2$ ဂေသာလိည်း ၎င်းတ်�	 $သည်

       �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏သားမူ%ားက�	 သတ်ခွ2$ ကြကဂေသာလိည်း၊ �ဂေရိာ�ကမူ%ား၏ သခွ%dု့င်းင်္ဂ� မူ%ားက�	 တ်ည်ဂေဆာကကာ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ဂေသာ သ�တ်�	 $၏ သခွ%d ု့င်းင်္ဂ�
  “  ”  မူ%ားက�	 တ်န်ဆာဆင်ထားသည်။ သခွင်ဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �ဂေတ်ာမူ�၏ ဟု	ဆ�	 သည်တ်�	 င်ဂေအာင်

       ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $သည် ဂေယရွ3က�	 မူပြမူင်ရိဟု	 မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်၊ ဆ�	 လိ�	 သည်မူ" ာ၊ င်ါတ်�	 $သခွင်က�	 သ�က@မူးပြခွင်း၌ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာနို" င်$  ကြီက,း�+ားပြခွင်းသ�	 $မူဂေရိာကမူ" ,
တ်�	 င်ဂေအာင်၊

     ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစနို" င်$  သခွင်ဂေယရွ3က�	 ၎င်းတ်�	 $၏ ကယတ်င်ရှ" င်အပြ�စ လိကခွ� �ါ။.   သ�	 $ရိာတ်+င်၊ ဤအဂေတ်ာအတ်+င်း တ်�ါးအမူ%�ု့းသား
  တ်�	 $သည် ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $ ဂေရိာကလိ�မူ$ မူည်။  မူ ၂၃  :  ၂၉  -  ၃၉  )

ဘ်! ားဝတိ	ပြုပခြချင်	း၏န်က	န်1ရေသာအာ
     ဇ်ာတ်��ကတ်�ပြ�စဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ကယတ်င်ပြခွင်းင်" ါ၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဘ	 န်းအသဂေရိ�%ကဂေသာ၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည်

    လိ�သား၏အသား၌ထင်ရှ" ား၍၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏သားဂေတ်ာ၏8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားက�	 ဂေကာင်းကင်တ်မူန်မူ%ားကပြမူင်၍၊ တ်
  �ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာဂေတ်ာမူ�၏။ .   ဂေလိာက,သားတ်�	 $သည် က�	 ယဂေတ်ာက�	 ယ	� ကြကည်သပြ�င်$ ၊

     သခွင်ဂေယရွ3သည် ဂေပြမူကြီက,းဂေ�ါ်တ်+င် အခွ%�န်အဂေတ်ာကြကာ ဆ	� းမူကြသ8ါဒိဂေ�းပြီ�,းဂေန်ာက၊ ဂေယရွ3၏တ်�ည်$ ဂေတ်ာ (��လိ��\ု့)  ကခွမူည်းဂေတ်ာအားပြ�သ
 ရိန် (သခွင်)       အား ဂေတ်ာင်းဆ�	 ခွ2$သည်။ ခွရိစဂေတ်ာက�	 ပြမူင်ဂေသာ တ်�ည်$ ဂေတ်ာသည် ဘ	 ရိားသခွင်သည် ခွရိစဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေသာဂေကြကာင်$  ခွမူည်းဂေတ်ာက�	

      လိည်း ပြမူင်�� းသည်ဟု	 ဂေယရွ3မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ခွ2$သည်။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ သခွင်ဘ	 ရိားရှ" �တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် ခွရိစဂေတ်ာသည် ခွမူည်းဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�သည်
       က�	 ၎င်း၊ ခွမူည်းဂေတ်ာ၌ရှ" �ဂေတ်ာမူ�သည်က�	 ၎င်း ယ	� ကြကည်ရိမူည်။ ဤကား ခွရိစဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေန်ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ခွမူည်းဂေတ်ာသည် သားဂေတ်ာအားပြ�င်$ 

(တ်�ည်$ ဂေတ်ာ)    အား အသင်တ်�	 $အား မူ�န်$ဂေတ်ာမူ� ဂေသာ ရွ�မူက%မူးပြ�စသည်၊  ၁တ်� ၃  :  ၁၆  ၊င်္ဂ@န်  ၁၄  :  ၈  -  ၁၀  )

ချစ	ရေတိာ	၏န်က	န်1ရေသာအာ  &     ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၏ အ	 �စ�	 းမူ3  

973
   “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၇။ အဂေသးစ�တ်အတ်+က သင်$ အား စဂေွ%းနို3န်း (င်္ဂ	 ဏသ�ကNာတ်စခွ	 )  ”ပြ�င်$  8ယယ�သည် ။
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         ဘ	 ရိားသခွင်၏ ဂေက%းဇ်� းဂေတ်ာ၏ အ	 �စ�	 းပြခွင်းမူ" ာ ခွရိစဂေတ်ာ၏ န်ကန်2ဂေသာအရိာက�	 ဂေ�ါလိ	 အား ဘ	 ရိားသခွင် သ�ဂေစခွ2$ ပြခွင်းပြ�စပြီ�,း၊ အပြခွားဂေသာ
         မူ%�ု့းဆကမူ%ားတ်+င် လိ�သားတ်�	 $ မူသ�ခွ2$ ကြကဂေသာလိည်း ယခွ	 8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာအားပြ�င်$  သ�၏သန်$ရှ" င်းဂေသာ တ်မူန်ဂေတ်ာမူ%ားနို" င်$  �ဂေရိာ�ကမူ%ားထ�သ�	 $

 ထ	တ်ဂေ�ာပြ�သခွ2$ ပြခွင်း ပြ�စသည်။

ရေယာက	�ားသား        အသား၌ လိကပြ�င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းက�	 ခွ� ဂေသာဣသဂေရိလိအမူ%�ု့းသား သ�	 $မူဟု	 တ် ယ	 ဒိလိ�တ်�	 $က�	 ရိည်ညူLန်း�ါ။
-    “  ရှ" င်ဂေ�ါလိ	 အား ထင်ရှ" ားဂေစဂေသာ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာမူ" ာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့းမူ%ား (    ဇ်ာတ်��ကတ်�ပြ�စဂေသာ ယ	 ဒိလိ�မူ%�ု့းမူ%ားနို" င်$  တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည်

  8�ည်ာဉ်ဂေရိးရွ3ဂေထာင်$ မူ" ဘ	 ရိားသခွင်၏ဘ	 န်းဂေတ်ာက�	 �%ကပြ�ားဂေစသည်)    တ်�	 $သည် အဂေမူ+ဆကခွ�သ�ခွ%င်းပြ�စရိမူည်၊ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိားအားပြ�င်$ 
    ခွရိစဂေတ်ာ၌ ကတ်�ဂေတ်ာ၏တ်�ဆ��မူ%ားက�	 စားသ	� းသ� မူ%ား (   မူ�တ်သဟုာယအားပြ�င်$  င်ါတ်�	 $က�	 ကယတ်င်ပြခွင်းသ�	 $��	 $ဂေဆာင်ဂေ�းမူည်$ )”974(  ဧ ၃  :  ၁  -  ၈  )

န်က	န်1ရေသာအာ   တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ထင်ရှ" ား၏။  
       ကမူာ̀ဉ်,းအစကတ်ည်းက 8" ကထားခွ2$ ဂေသာ လိ7�ု့ $8" ကဆန်းကြကယဂေသာ ဂေ�ါ်ထ+န်းမူ3သည် ဂေယရွ3ခွရိစ၏ ဗ%ာဒိ�တ်ဂေတ်ာက�	 ဂေဟုာကြကားပြခွင်းနို" င်$ အည်,

      ယ	� ကြကည်ပြခွင်း၏ န်ာခွ� မူ3အားပြ�င်$  ယခွ	 အခွါတ်+င် ဘ	 ရိားသခွင်၏ သန်$ရှ" င်းဂေသာ သန်$ရှ" င်းသ�တ်�	 $အား ထင်ရှ" ားဂေ�ါ်လိ+င်ဂေန်ပြီ�,ပြ�စသည်။

      အခွ%ု့�အားပြ�င်$ ဆ�	 ရိဂေသာ၊ တ်စ�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $၌ န်ကန်2ဂေသာအရိာ၏ဘ	 န်းအသဂေရိ 8" ကထားဂေသာ စည်းစ�မူဉ်စMာမူ%ား (  လိ� $ဇ်ာတ်�၌ အဂေရိ�%ားလိ" ,း
 ပြခွင်းနို" င်$  အဂေရိ�%ားလိ" ,းပြခွင်းမူခွ� ဂေသာ)  တ်�	 $သည် "   ဘ	 န်းကြီက,းဂေသာဂေပြမူာလိင်$ ပြခွင်းတ်ည်းဟု�ဂေသာ သင်တ်�	 $အထ2၌ ခွရိစဂေတ်ာပြ�စ၏"  ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ လိ�

        သည် အက%င်$ မူရှ" �ဘ2 ယ	� ကြကည်ပြခွင်းအားပြ�င်$  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ရိာသ�	 $ ဂေရိာကဂေကြကာင်း က@နို	 �တ်�	 $ ဂေကာကခွ%ကခွ%�ါသည်။ ထ�	 အဂေကြကာင်းဂေကြကာင်$ ၊ သင်
        တ်�	 $သည် တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ ကရွ	ဏာဂေတ်ာဂေကြကာင်$  ဘ	 ရိားသခွင်၏ င်္ဂ	 ဏဂေတ်ာက�	 ခွ%,းမူ+မူးကြကပြီ�,း၊ ဘ	 ရိားသခွင်၏ လိ�တ်�	 $နို" င်$ 

       အတ်� 8မူးဂေပြမူာကကြက ဂေလိာ$ ။ သင်တ်�	 $သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏ လိ�အဂေ�ါင်းတ်�	 $သည် ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ခွ%,းမူ+မူး၍၊
 အာမူင် (  ဂေကာ ၁  :  ၂၆  -  ၂၇  ၊  ဂေရိာမူ ၁၆  :  ၂၆  -  ၂၇  ၊  ဂေရိာမူ ၁၅  :  ၉  -  ၁၀  )

သန်2	ရှိ" င်	းရေသာဣသရေလလ7မ��ုး
 သင်သည် (တ်�ါးအမူ%�ု့းသား)     သည် ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့းမူဟု	 တ်၊ ယခွ	 မူ� သင်သည် (ဘ	 ရိားသခွင်၏လိ�မူ%�ု့း)  ကရွ	ဏာဂေတ်ာရိရှ" �ထားဂေသာ

(   8�ည်ာဉ်ဂေရိးအရိအဂေရိ�%ားလိ" ,းပြ�တ်ထားဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့း) ပြ�စဂေန်ပြီ�,ပြ�စသည်။

 သင် (  ဘ	 ရိားသခွင်$ လိ� ပြ�စလိာဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားလိ�မူ%�ု့း)      သည် ဂေရွ+းခွ%ယထားဂေသာ မူ%�ု့းဆက၊ ဂေတ်ာ8င်ယဇ်�	 ဂေရိာဟု�တ်ပြ�စပြီ�,း၊ သန်$ရှ" င်းဂေသာလိ�မူ%�ု့း
      သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ အ�$ �+ယအလိင်းဂေတ်ာထ2သ�	 $ ဂေမူ" ာင်မူ�	 ကမူ" ဂေခွါ်ထ	 တ်ပြခွင်းခွ� ရိဂေသာ ဣသဂေရိလိလိ�မူ%�ု့း (  ၁ဂေ� ၂  :  ၉  -  ၁၀  )

 ရေယရှု! ရှိ" လင်	မြို့မ� 2သစ	တိ8င်	 အစSရေးလ7မ��ုးခြဖစ	သည်	။
     ဘ	 ရိားသခွင်၏�လိZင်ဂေတ်ာနို" င်$  သ�	 းသင်ယ၏�လိZင်ဂေတ်ာမူ" ထ+ကဂေသာသန်$ရှ" င်းဂေသာအသကပြမူစသည် ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $သစလိမူးအလိယ၌ ရှ" �ပြီ�,း

   ဂေဘးတ်စ�ကစ,တ်+င် အသက�င်သည် အသ,းတ်စဆယ$ နို" စ�င်က�	 သ,း၍ လိစဉ်အသ,းက�	 သ,းသည်။   အသက�င်၏ အရွ+ကတ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိ
 အမူ%�ု့း၌ ရှ" �ကြက၏။Apoc   ၂၂  :  ၁  -  ၂  )

-  သခွင်ဘ	 ရိား၏သစMာနို" င်$ �ည်ာရှ" �ဂေသာဘဏ္ဍာစ�	 းပြ�စ (၁၀/၁၀)

  ချစ	ရေတိာ	၏န်ာမက�! အမ" # ပြုပ၍ တိပါးအမ��ုးသားတိ�! င်	းသ�! 2 ရေဟာရေခြပာကြကရေလာ2 ။
     ဂေမူာဂေရှ" ၏�ည်တ်D�က%မူး၊ �ဂေရိာ�ကမူ%ားနို" င်$ ဆာလိ�က%မူးမူ%ားတ်+င် ဂေရိးထားဂေသာတ်�ဆ��မူ%ားနို" င်$ �တ်သကသည်$ အရိာအားလိ	� း ပြ�ည်$ စ	 � ရိမူည်။

    က�	 ယဂေတ်ာသည် သင်၏ဉ်ာဏက�	 �+င်$ ဆ�	 �ါက၊ သမူQာက%မူးစာသည် သင်$ အား�+င်$ ဂေ�းလိ�မူ$ မူည် (Luk      ၂၄  :  ၄၄  -  ၄၇  );

“       သ	� းရိကဂေပြမူာကဂေသာဂေန်$၌ ဂေသပြခွင်းမူ" ထဂေပြမူာကဂေစပြခွင်းင်" ာ ခွရိစဂေတ်ာက�	 ခွ� ဂေတ်ာမူ�၍၊ န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဂေန်ာင်တ်ရိပြခွင်းနို" င်$  အပြ�စလိLတ်
    ” ပြခွင်းတ်�	 $က�	 ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $မူ" အစပြု�၍တ်�ါးအမူ%�ု့းသား လိ�မူ%�ု့းအဂေ�ါင်းတ်�	 $အား ဂေဟုာဂေပြ�ာသည် (  လိ	 ၂၄  :  ၄၆  -  ၄၇  )

တိားရေဟာပါ။  (  ဂေန်ာကဆ	� းအခွ%�န်  )     လိ�မူ%�ု့းပြခွားတ်�	 င်းအတ်+က နို�	 င်င်� ဂေတ်ာနို" င်$ ဆ�	 င်ဂေသာ ဧ8� ဂေင်္ဂလိ�တ်ရိား  
      သခွင်ဂေယရွ3ကတ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားပြမူင်ရိဂေသာ ဗ�မူာန်ဂေတ်ာ အဂေဆာကအဉ်,မူ" ဂေက%ာကတ်စလိ	 � းသည် မြို့��ခွ%ခွ� ရိမူည်ပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  က%န်ရိစမူည်
        မူဟု	တ်ဂေကြကာင်း မူ�န်$ဂေတ်ာမူ�သည်။ တ်စန်ည်းအားပြ�င်$  ကားစင်တ်င် အဂေသခွ� ပြခွင်း နို" င်$  ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကသည်$ အခွ%�န် ဂေရိာကရှ" �လိာပြီ�,းဂေန်ာက၊ ဤ

  ဂေလိာက၏မူင်းသားသည် တ်ရိားစ,ရိင်ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည် (င်္ဂ@န်  ၁၆  :  ၁၁  )

       သခွင်ဘ	 ရိားက�	 ဂေကာင်းကင်ဘ	 �အထ� လိကခွ� ရိရှ" �ခွ2$ ဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ တ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားသည် ဂေတ်ာင်ဂေ�ါ်ရှ" � ခွမူည်းဂေတ်ာအား မူက�	 းက+ယဂေတ်ာ$ဘ2
      ဂေယရွ	 ရှ" လိင်မြို့မူ� $၌ စ�%စသ,း၏အသ,းက�	 မူဂေသာကဂေတ်ာ$ဘ2 ဘ	 ရိားသခွင်၏နို�	 င်င်� ဂေတ်ာ၌ အသစက�	 ဂေသာကကြကသည်။ ဂေယရွ3နို" င်$ ခွမူည်းဂေတ်ာသည်

      တ်လိ	� းတ်ည်းပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$ ၊ ဂေယရွ3ခွရိစအားပြ�င်$  ဘ	 န်းကြီက,းဂေတ်ာမူ� ဂေသာ င်ါတ်�	 $သည်လိည်း တ်လိ	� းတ်8တ်ည်းပြ�စကြက၏။ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  စစ
  မူ" န်ဂေသာ8တ်ပြု�သ�မူ%ားသည် ခွမူည်းဂေတ်ာအား စ�တ်8�ည်ာဉ်နို" င်$ လိည်းဂေကာင်း၊င်္ဂ@န်  ၄  :  ၂၃  )

       သခွင်ဂေယရွ3ကတ်�ည်$ ဂေတ်ာမူ%ားက�	 ကမူာ̀အဆ	� းတ်+င် လိ" ည်$ ပြ�ားပြခွင်းမူပြု�ရိန် သတ်�ဂေ�းခွ2$သည်။ ကြွကလိာဂေတ်ာမူ� ပြခွင်း၏ န်�မူ�တ်လိကNဏာက�	
   “  ”    ဂေ�ါ်လိာဂေသာအခွါ လိ�အမူ%ားကက�	 ယဂေတ်ာ၏န်ာမူက�	 အမူ" , ပြု�၍ င်ါသည် ခွရိစဂေတ်ာပြ�စသည် ဟု	 ဆ�	 ကြကလိ�မူ$ မူည်၊ စစ�+2မူ%ားနို" င်$  စစ�+2မူ%ား

     အဂေကြကာင်း ဂေကာလိဟုာလိမူ%ားက�	 လိ�မူ%ားကြကားရိလိ�မူ$ မူည်ပြ�စဂေသာလိည်း အဆ	� းမူသတ်ဂေသး�ါ။ တ်�ါးအမူ%�ု့းသားတ်�	 $သည် ဣသဂေရိလိအမူ%�ု့း

974
  “   ဗ,ဒိ,ယ�	 ၃၁။ ဘ	 ရိားသခွင်အတ်+က န်ာဇ်ရိ�လိ� (ဉ်,းဂေခွါင်းဆ� �င်)”
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တ်ဘက၌ထ၍၊  ၂တ်� ၄  :  ၁၈  )       8မူးန်ည်းပြခွင်း၏အစပြ�စဂေသာ က+2ပြ�ားဂေသာဂေန်ရိာမူ%ားတ်+င် င်တ်မူ+တ်ဂေခွါင်း�ါးပြခွင်း ၊ ကာလိန်ာ နို" င်$  င်လိ%င်လိ3�ပြခွင်း
 တ်�	 $သည် ရှ" �လိ�မူ$ မူည်။

      ဂေယရွ3၏တ်�ည်$ မူ%ားသည် န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  သစMာမူရှ" �ဂေသာ လိ�မူ%�ု့းပြခွားအားလိ	� း၏ နို" ��စကညူ" ဉ်း�န်းခွ� ရိပြခွင်း၊ သတ်ပြ�တ်ခွ� ရိပြခွင်းနို" င်$  မူ	 န်းတ်,းပြခွင်း
       ခွ� ရိရိန် အ�နို" � ပြခွင်းခွ� ရိလိ�မူ$ မူည်။ ခွရိစဂေတ်ာအားပြ�င်$  ဘ	 ရိားသခွင်၌ တ်လိ	� းတ်8တ်ည်းပြ�စရိန် ဘ	 ရိားသခွင်သည် ဂေယရွ3က�	 ဂေစလိLတ်ဂေတ်ာမူ�

       ဂေကြကာင်းက�	 ဂေလိာက,သားတ်�	 $က ယ	� ကြကည်ရိမူည်။ တ်စန်ည်းဆ�	 ရိဂေသာ က@နို	 �တ်�	 $သည် ယ	� ကြကည်သ�မူ%ားသည် ခွရိစဂေတ်ာ၌တ်ည်ဂေန်ပြခွင်းပြ�င်$ 
“ ” ဘ	 ရိားသခွင်၌တ်စဆ�တ်ည်း ပြ�စလိာရိမူည်ပြ�စ�ါသည်။  မူဿဲ2 ၂၄  :  ၃  -  ၁၄  ၊  မူ ၂၈  :  ၁၈  ၊င်္ဂ@န်  ၁၀  :  ၃၀  ၊ င်္ဂ@န်  ၁၇  :  ၂၂  )

    င်ါတ်�	 $၏သ�	 းထ�န်းဂေရိာကလိာဂေသာအခွါ၊ ယ	� ကြကည်ပြခွင်းနို" င်$ ကင်းစင်ဂေသာလိ�မူ%�ု့းတ်�	 $သည် ဂေရှ" $ဂေတ်ာ၌စ	 ဂေ8းကြကပြီ�,း၊ သ�	 း (  သစMာရှ" �ဂေသာလိ�မူ%�ု့း၊
ဘ	 ရိားသခွင်၏သား)  ဆ�တ် (  သစMာမူ2$လိ�မူ%�ု့း၊ ဆ�	 းယ	 တ်ဂေသာလိ�မူ%�ု့း)   တ်�	 $မူ" သ�	 းမူ%ားက�	 ခွ+2ထ	 တ်ဂေတ်ာမူ� မူည်။  မူ ၂၅  :  ၃၂  ၊Luk      ၁၈  :  ၈  )

*  မူတ်ရိားမူ3၏က@န်အဂေ�ါင်းတ်�	 $အား (သခွင်ဘ	 ရိား၏သစMာနို" င်$ �ည်ာရှ" �ဂေသာဘဏ္ဍာစ�	 းပြ�စ�ါဂေစ)

ဘ	 ရိားသခွ   ဒိါက�	 �ထမူဆ	� း ထ	တ်ဂေ�ာခွ2$တ်ယ။ဂေယရွ3ခွရိစ  သ� $က@န်ဂေယာဟုန်ထ�သ�	 $ (Apoc   ၁  :  ၁    မူကြကာမူကြကာ ပြ�စလိာမူယ$ အရိာဂေတ်+က�	 သ� $က@န်ဂေတ်+
      က�	 ပြ���	 $၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိားရိ2 $က@န်ဂေတ်+ပြ�စ��	 $ အဂေလိ7ာ$ ဂေ�းသ�ဂေတ်+ကဂေတ်ာ$ ဂေ�ါလိ	 (  ဂေရိာမူ ၁  :  ၁  ), Jude (Jde      ၁  :  ၁  )  တ်�တ်	 (  တ်� ၁  :  ၁  ) ဆန်တ်,

 ယာင်္ဂ�	 (  ရှ" င် ၁  :  ၁  )   နို" င်$  ရှ" �မူ	 န်ဂေ�တ်ရွ	 (  ၂ဂေ� ၁  :  ၁  )    ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏က@န်မူ%ားသည် သခွင်ဘ	 ရိား၏အမူ3ဂေတ်ာပြ�စဂေသာဂေကြကာင်$  ခွရိစဂေတ်ာ
      သည် အဂေသခွ�ကာ ထဂေပြမူာကကာ ရှ" င်ပြ�န်ထဂေပြမူာကဂေကြကာင်းက�	 သ�လိ%က အသကရှ" င်၍ အဂေသခွ� ဂေတ်ာမူ�သည်ပြ�စ၍၊Apoc   ၁  :  ၁  ၊  ဂေရိာမူ ၆  :  ၁၆  -  

၁၇၊  ဂေရိာမူ ၁၄  :  ၇  -  ၉  )

    သင်သည် အပြ�စတ်ရိား၏က@န်မူ%ားပြ�စခွ2$ ဂေသာလိည်း၊ ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏က@န်မူ%ားပြ�စလိာပြီ�,း ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏အဂေစခွ�အပြ�စ
   စ�တ်နို"လိ	 � းထ2မူ" န်ာခွ� ပြီ�,း အပြ�စမူ" လိ+တ်ဂေပြမူာကဂေစခွ2$ ဂေသာ ဘ	 ရိားသခွင်က�	 ဂေက%းဇ်� းတ်င်ရှ" ��ါ။

မူင်းပြ�စလိာတ်2$သ� ဂေတ်+  ဂေပြ�ာင်$ မူတ်ပြခွင်းတ်ရိား၏က@န်၊ ရိမူယ'    သန်$ရှ" င်းဂေသာ8�ည်ာဉ်ဂေတ်ာသည် သင်တ်�	 $က�	 အ	 �စ�	 းဂေသာအရိာ၌  ခွန်$ထားဂေတ်ာမူ�  
      ဂေသာသ�	 းစ	 အဂေ�ါင်းတ်�	 $က�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြု�စ	 ၍၊ ဘ	 ရိားသခွင်သည် မူ�မူ�အဂေသ+းနို" င်$ 8ယဂေတ်ာမူ� ဂေသာ အသင်းဂေတ်ာက�	 ဂေက@းဂေမူ+းပြခွင်းင်" ါ၊'(  ဂေဟု ၂၀  :  ၂၈  )

 ဂေက@းဂေမူ+းဂေသာ သ�	 းစ	  စားသ	� းပြခွင်းက�	 ဆ�	 လိ�	 သည်"ခွရိစဂေတ်ာ၏က�	 ယခွနို]ာနို" င်$ ဆကဆ� ပြခွင်း (  ၁ဂေကာ ၁၀  :  ၁၆  ၊  ၁ဂေကာ ၁၁  :  ၂၄  တ်မူန်ဂေတ်ာဂေ�ါလိ	
     သည် သခွင်ဂေယရွ3က�	 ဂေအာကဂေမူ$ ပြခွင်းင်" ာ လိ�မူ%ားဂေရှ" $တ်+င် ပြု�မူ� ခွ2$သည် (  ဂေဟု ၂၇  :  ၃၅  -  ၃၇  )

ခွ      e   အဆင်သင်$   ၊လိ�သား    မူဂေမူ7ာလိင်$ ထားတ်2$ တ်စန်ာရိ,အတ်+င်း ဂေရိာကလိာလိ�မူ$ မူယ။  ; ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ဂေယရွ3မူင်းက�	 ဂေပြ�ာဂေန်တ်ာ၊
“    သခွင်ဘ	 ရိား၏ သစMာနို" င်$  �ည်ာရှ" �ဂေသာဘဏ္ဍာစ�	 းကား အဘယသ�န်ည်း။

  ရိာသ,အလိ�	 က အသားက�	 ဂေ�းရိမူည်။?” (Luk      ၁၂  :  ၃၆  -  ၄၂  )

*     �ထမူဆ	� း �,တ်�က�	 လိ+တ်သ+ားလိ7င် ဤအရိာက�	 လိ	 ��ါ။

   သချင်	ရေယရှု%သည်	 ချစ	ရေတိာ	က�! ဝင်	ရောက	န္တ�! င်	ရေသာ တိ�ချါးခြဖစ	သည်	။
  သခွင်ကြွကလိာ၍လိာဂေခွါကဂေသာအခွါ တ်� ခွါးက�	 ခွ%ကပြခွင်း�+င်$ ဂေစပြခွင်းင်" ါ၊Luk      ၁၂  :  ၃၆  ၊Apoc   ၃  :  ၂၀  )

 ကြကားတ်2$ ဂေယာက%ား  ဘ	 ရိားသခွင်  သ�	 းမူ%ားပြ�စသည်။  သ�	 း၏တ်� ခွါးလိည်းပြ�စ၏။ဂေယရွ3  (    သ�	 $မူဟု	 တ် ဘ	 ရိားသခွင်၏ တ်�ဆ��မူ%ား  )  တ်� ခွါး8သ�	 $8င်ဂေသာ
သ�	 း၊ခွရိစဂေတ်ာ  )         သ�တ်�	 $သည် 8င်ထ+က၍ အသကက�	 ကြွကယ8ဂေစမူည်$  စားက%ကက�	 ရှ" ာဂေ�+ကြကဂေသာဂေကြကာင်$  ကယတ်င်ပြခွင်းရိလိ�မူ$ မူည်။  

 ဘ	 ရိားသခွင်၏  rhema  )  .975     ထ�	 $ဂေကြကာင်$ ၊ ထာ8ရိဘ	 ရိား၏ စကားဂေတ်ာက�	 န်ားဂေထာင်၍ တ်� ခွါးက�	 �+င်$ ဂေလိာ$ ချစ	ရေတိာ	8င်လိ�မူ$ မူယ။
(သင်၏စ�တ်နို"လိ	 � း၌)     သင်နို" င်$ အတ်� စားဂေသာကပြီ�,းလိ7င် သင်၌ရှ" �ဂေသာ တ်�ဆ��မူ%ားက�	 rhema     အပြ�စသ�	 $ ဂေပြ�ာင်းလိ2ဂေစမူည်$  သ�နို" င်$  အတ်� စား
ဂေသာက�ါမူည်။976 

    သ�ခွ�	 းက2$သ�	 $ ဂေန်ာကတ်�န်လိာဉ်,းမူည်၊ ထ�	 $ဂေကြကာင်$  သင်၏အ8တ်က�	 ဂေစာင်$ ဂေရှ" ာကဂေလိာ$ ။လိ�	 င်္ဂ�	 မူ%ား  ဘ	 ရိားသခွင်၊  Apoc   ၁၉  :  ၁၃  ) မူဂေရိာကမူခွ%င်း
ဘ	 ရိားသခွင်  နို" င်$    ကယတ်င်ရှ" င် ဂေယရွ3ခွရိစ  (  Apoc   ၁၆  :  ၁၅  ). 
“   ” သခွင်ဘ	 ရိား၏န်ာမူဂေတ်ာအားပြ�င်$  ကြွကလိာဂေသာသ�သည် မူင်္ဂ�လိာရှ" �၏ (  မူ ၂၃  :  ၃၉  )   ထ�	 $ဂေကြကာင်$  ထာ8ရိဘ	 ရိားက�	 ဂေပြမူာလိင်$ ဂေလိာ$ ။ဒိါဂေ�မူယ$ 
အခွ%�န်အဂေတ်ာအတ်+င်း,
မယ7န်1 2  “  သား1၏အမ"တိ	အသား  ”  ဒိါဂေ�မူယ$  "ရေသချ�င်	စ�တိ	ရှိ" �ပါ။    န်ာမူဂေတ်ာဂေကြကာင်$  ထာ8ရိဂေကာင်းကင်ဘ	 �သ�	 $ 8င်ကြကဂေလိာ$ ။  .

     သချင်	ဘ်! ားသည်	 သင်2 	အတိ8က	 တိဖန်	ကြွကလာမည်	ဟ! ကတိ�ပြုပထားရေသာရေကြကာင်2 	 သ7 ခြပန်	လာခြချင်	းအတိ8က	 အသင်2 	ခြပင်	ထားပါ။
.

975
  “   ”ဗ,ဒိ,ယ�	 ၂၇။ အသား၊ စ�တ်၊ 8�ည်ာဉ်

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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ချစာတိ�! ရေပစ

 အပြ�ာဂေရိာင်စာတ်န်းက%မူး။ Strong   ၏င်္ဂရိ�အဘ�ဓာန် (kjv)။www.blueletterbible.org.

   8န်ကြီက,းဌာန်မူ%ား၏ အက�အည်,။ အဂေမူရိ�ကအတ်+က သတ်င်းစကား။https://www.handofhelp.com/vision_1.php.

 သ,ခွ%င်း၊ Clare HC   ။ သခွင်ဘ	 ရိား၏ Rhema (#1  မူ" #49 ဗ,ဒိ,ယ�	 မူ%ား)။www.therhemafthelord.com.

     က	လိသမူင်္ဂq။ ဂေထာင်စ	 နို" စ �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး ရိည်မူ" န်းခွ%ကမူ%ား အစ,ရိင်ခွ� စာ 2015. (2016)     ။ ဂေထာင်စ	 နို" စ �+� $မြို့��းတ်�	 းတ်ကဂေရိး ရိည်မူ" န်းခွ%က
 အစ,ရိင်ခွ� စာတ်+င် ဂေ�ာပြ�ထားသည်။

https://doi.org/10.18356/6cd11401-en.

   က	လိသမူင်္ဂq လိ�သားခွ%င်းစာန်ာမူ3ဆ�	 င်ရိာ ညူ" �နို3�င်းဂေရိးရွ	� း -   သ�မူး��	 ကထားဂေသာ �ါလိကစတ်�	 င်းန်ယဂေပြမူ |  လိမူး 700 ဂေက%ာ
   အဂေန်ာကဘကကမူးတ်+င် �ါလိကစတ်�	 င်းလိ3�ရှ" ားမူ3က�	 အတ်ားအဆ,းမူ%ားကထ�န်းခွ%ု့�ထားသည်။.     ဂေအာကတ်�	 ဘာလိ ၈ ရိက၊ ၂၀၁၈ ခွ	 နို" စ။

https://www.ochaopt.org/content/over-700-road-obstacles-control-palestinian-movement-within-west-
bank#:~:text=West%20Bank%20obstacle%20types,%2C%20earth% 20walls%2C%20   စသပြ�င်$   )

         က	လိသမူင်္ဂq လိ�သားခွ%င်းစာန်ာမူ3ဆ�	 င်ရိာ ညူ" �နို3�င်းဂေရိးရွ	� း။ ဧပြီ�,လိ ၂၀၀၄ ခွ	 နို" စ အ�ဒိ�တ် အစ,ရိင်ခွ� စာ။ အစMဂေရိး၏ခွ+2ထ+ကပြခွင်း၏ ImpHech
�ါလိကစတ်�	 င်း၏ဂေမူးခွ+န်း.  မူတ်လိ 12  ရိက၊ 2019 ခွ	 နို" စ။
https://www.un.org/unispal/document/auto-insert-199846/.
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